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elders  bekende,  des  te  beter»  —  Bif  de  keuze  der  voor  herdruk  bestemde 
(geschriften  zal  eenzijdigheid  worden  vermeden.  Alle  geestesstroomingen^ 
welke  zich  in  de  veelbewogen  Hervormingseeuw  hebben  voorgedaan^  zullen 
vertegenwoordigd  zijn:  de  Luthersche,  de  Erasmiaansche^  de  Sacrament 
tarische,  de  Doopsgezinde^  de  Gereformeerde,  de  Bullingeriaansche,  de 
Calvinistische,  Ook  van  onderscheidene  tusschenrichtingen,  waaromtrent  tot 
dusverre  weinig  zekers  bekend  was,  zal  door  de  nieuwe  uitgave  van 
schriftelijke  getuigenissen  het  bestaan  en  de  aard  duidelijker  dan  vroeger 
aan  het  licht  treden.  Ons  voornemen  is  ook  voortbrengselen  van  Roomsche 
schrijvers  op  te  nemen.  Het  mag  van  bijzonder  belang  geacht  worden  te 
weten,  wat  destijds  omging  in  Roomsche  harten,  hoe  zij,  die  getrouw  bleven 
aan  hetgeen  hun  in  de  jeugd  was  ingeprent,  den  afoal  van  zoovelen  beoor- 
deelden  en  wat  hunne  geleerde  woordvoerders  tegen  de  Hervorming  hadden 
in  te  brengen, 

In  de  derde  plaats  verwachten  wij,  dat  door  onze  herdrukken  een 
dienst  zal  worden  bewezen  aan  velen,  die  prijs  stellen  op  godsdienstige 
lectuur,  die  stichting  zoeken  en  verkwikking  des  geestes.  Gewis  hebben 
eenige  dezer  pennevruchten  hare  aantrekkelijkheid  in  dit  opzicht  niet  ver^ 
laren.  Wat  het  voorgeslacht  heeft  geboeid,  getroost,  gesterkt,  in  staat 
gesteld  tot  de  grootste  offers :  nog  zullen  velen  het  gaarne  lezen.  Zij  zullen 
vinden,  wat  nu  nog  het  gemoed  verheft,  wat  verrassende  inzichten  in 
godsdienstige  waarheden  opent,  wat  aanvuurt  tot  gehoorzaamheid  aan  hep- 
lige  roeping,  vervult  met  dankbaarheid  en  vertrouwen  op  God  en  blijde 
erkenning   wekt  van  hetgeen  in  Christus  der  menschheid  geschonken  werd. 

Bladzijden,  waarin  het  stichtelijke  element  gemist  wordt,  zullen  niet 
ontbreken.  Inzonderheid  in  het  Eerste  Deel  zal  dit  het  geval  zijn.  Uit 
den  aard  der  herdrukte  werken  vloeit  dit  voort.  Straks,  als  de  Mar- 
telaren aan  het  woord  komen  en  de  aandoenlijke  geschiedenissen  van  hun 
lijden  worden  verhaald,  zal  een  andere  toon  heerschen  dan  in  polemische 
geschriften  verwacht  kan  worden. 

Deze  uitgave  is  mogelijk  gemcuikt  door  den  steun  van  geleerde  genoot' 
schappen  en  particulieren,  met  name  van  Directeuren  van  Teyler's  Stichting 
te  Haarlem,  het  Haagsch  Genootschap  ter  verdediging  van  den  Christe- 
Ifjken  godsdienst  en  het  Provinciaal  Utrechtsch  Getiootschap  van  Kunsten 
en  Wetenschappen,  Zij  hebben  aanspraak  op  onzen  oprechten  dank  voor 
hunne  milde  bedragen. 

Persoonlijk  wensch  ik  eene  dankbetuiging  te  richten  tot  de  beheerders 
van  een  aantal  bibliotheken  in  het  vaderland  en  over  de  grenzen,  die  mij 
verstrekt  hebben,  wat  ik  behoefde,  In  de  Inleidingen  op  de  verschillende 
herdrukken  heb  ik  vermeld,  wat  mij  door  ieder  hunner  werd  verschaft. 

Het   collationeeren  der   afschriften   en  het  verbeteren  der  drukproeven 
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hebben  veel  zorg   geüscht.    Alles  is  naar  de  origineele  drukken  gecorrü 
geerd,  Mfjn  streven  was  het  oorspronkelijke  zoo  getrouw  mogelijk  weer  te 
gevenj  niet  alleen  in  de  spelling j  maar  ook  in  de  plaatsing  der  leesfee' 
kens  en  accenten^  de  vereeniging  of  scheiding  van  woorden  en  lettergrepen^ 
den   vorm   van   titels^   opschriften   en   aanteekeningen   op   den  randy  het 
gebruik   van  gewone^   kapitale   of  cursieve    letter   enz.    Ik  gedenk   met 
erkentelijkheid  de  hulp^  die  mff  hierbij  geboden  werd  door  de  leden  van 
het  gezelschap   van  theologische  studenten  S,  8,  S,,  dat  onder  mijne  leer- 
lingen ontstond  met  de  bedoeling  tot  deze  uitgave  mede  te  werken;  verder 
door  den  heer  J.  D.  yan  Wijk  en  mijne  drie  oudste  zoons :  C,  J.  D.,  en 
A.  PiJPBR.    Wegens  de  moeite^  aan  de  correctie  besteed^  is  het  overbodig 
geworden  eene  lijst  van  verbeteringen  achteraan  te  voegen.  Als  de  lezer  eene 
fout  meent  te  ontmoeten^  gelieve  hij  zich  te  herinneren^  dat  wij  getracht 
hébben  volstrekt  letterlek  het  origineel  te  volgen^  zoodat  hij  in  de  eerste 
plaats   moge   denken    cutn  eene  misstelling  in  den  oorspronkel^ken  druk. 
Slechts  waar  het  origineel  eene  zinstorende  drukfout  vertoonde^  is  hierop 
dé  aandacht  gevestigd.  Het  gebruik  van  het  leelijke  jiSic'\  dat  in  uitgaven 
van  dezen  aard  wel  tussehen  den  tekst  geplaatst  wordt  om  aan  te  duiden^ 
dat  letterlifk  wordt  herh<mld  wat  er  staat^  heb  ik  vermeden. 

De  diensten j  mij  door  een  drietal  leerlingen,  leden  van  8.  S.  8.y  bewezen, 
begeer  ik  afzonderlijk  te  vermelden.  De  heer  A.  Klater,  theol.  eand., 
verzamelde  eenige  bouwstoffen  voor  de  Inleiding  tot  den  „Troost  ende 
spiegel  der  siecken'\  Iets  dergelijks  deed  de  heer  D.  W.  Mulder,  can- 
didaat  tot  den  H,  Dienst,  voor  de  Inleiding  tot  het  „Spel  van  sinnen" ; 
dezelfde  vervaardigde  het  Alphdbetisch  Register.  De  heer  K.  den  Hol- 
lander, candidaat  tot  den  H.  Dienst,  bezorgde  de  Lijst  der  aangehaalde 
Bifbelplaatsen. 

Voorzoover  aanteekeningen  op  den  rand  voorkomen,  behooren  ze  aan 
de  oorspronkelijke  werken;  die  onderaan  den  voet  der  bladzijden  zijn  in 
dit  Eerste  Deel  alle  van  mijne  hand. 

Eindelijk  zij  opgemerkt,  dat  Prof.  Cramer  en  ik  ieder  afzonderlijk  de 
verantwoordelijkheid  hébben  te  dragen  voor  den  inhoud  van  de  verschil- 
lende Deelen,  die  ons  ter  bewerking  zijn  toevertrouwd. 

Lkden,  9  Nov.  1903. 


Refutacie  vaut  Salue  Regina. 
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De  ^Refutacie  vant  Salue  regina"  getuigt  van  het  bestaan  eener 
richting  onder  de  oudste  Hervormingsgezinden,  waaromtrent  tot 
dusverre  weinig  bekend  was.  Een  gezaghebbend  schrijver  heeft 
het  vermoeden  uitgesproken,  dat  het  eene  vertaling  zou  wezen  uit 
het  Duitsch.  De  grond,  waarop  dit  vermoeden  rustte,  bleek  valsch. 
Naar  alle  waarschijnlgkheid  hebben  wij  hier  te  doen  met  een  oor- 
spronkelijk Nederlandsch  geschrift.  Een  krachtige  aanval  wordt 
gericht  tegen  leer  en  gebruiken  der  Roomsche  kerk.  Geen  won- 
der, dat  men  zich  beijverd  heeft  deze  „Refutacie"  te  vernietigen  *). 
Bijna  is  het  gelukt  ieder  spoor  van  haar  uit  te  wisschen.  Doch  zij 
bleef  bewaard  in  een  merkwaardig  bundeltje  van  de  Maatschappij 
der  Nederlandsche  letterkunde  te  Leiden.  Het  is  vermoedelijk  een 
exemplaar  van  de  eerste  uitgave^).  Daarnaar  wordt  zij  hierachter 
herdrukt.  De  laatste  bladzijde  ontbreekt  er  aan.  De  bibliotheek  der 
universiteit   te    Gent   bezit    echter   een  exemplaar  eener  volgende 


1)  Zij  kwam  voor  op  de  lijst  der  verboden  boeken  van  Karel  V:  Die  catalogen 
oft  inuentarisen  vanden  quculen  verboden  botleken:  ende  van  andere  goede  /  die^ 
men  den  iongen  scholieren  leeren  mach  /  na  aduye  der  Vniuersiieyt  van  Loeuen, 
Met  een  edict  oft  mandement  der  Keyserlycker  Maiesteyt.  Te  Loeuen,  by  Seruaes 
van  Sassen,  M.CCCCC.L.,  4<*,  Quat.  C,  bl.  ij^.  Een  exemplaar  bevindt  zich  in  de 
Koninklijke  bibliotheek  te  's-Gravenhage.  Vergel.  Dr.  Chr.  Sepp,  Verboden  lec- 
tuur. —  Een  drietal  indices  librorum  prohibitorunty  Leiden  1889,  blz.  91. 

2)  De  titel  vertoont  eene  houtsnede,  voorstellende  de  aankondiging  aan  Maria. 
Het  boekje  is  gedrukt  in  kl.  i9  formaat,  op  11  ongenummerde  blaadjes  van  27 
regels.  Signatuur:  A  y — C  iij.  De  letter  is  Gothiek.  De  hoogte:  13,7  cM.;  breedte : 
8,7  cM. 

I.  1 
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uitgave,  waardoor  die  leemte  kon  worden  aangevuld  *).  Deze  latere 
uitgave  stemt  geheel  met  de  eerste  overeen,  behoudens  uiterst 
kleine  verschillen  in  spelling.  Geen  van  beide  vermeldt  den  naam 
des  drukkers,  noch  diens  woonplaats,  noch  het  jaartal. 

In  het  j.  1523  heeft  Luther  het  zingen  van  het  „Salve  regina" 
als  afgoderij  gebrandmerkt.  Het  geschiedde  in  een  gedrukte  preek 
over  den  Lofzang  van  Maria.  Wil  men  Maria  prijzen,  dat  men  het 
,)  nicht  mit  viel  Salve  Regina  oder  dergleichen  abgöttischen  Gebet- 
lein  und  Gesangen  thu,  sondern  also  sage:  Sehct,  wie  ein  nichtig, 
arm  Magdlein  ist  das  gewesen,  noch  hat  Gott  angesehen  ihre  Nie- 
drickeit"  «). 

Het  „Salve  regina"  vormt  sedert  eeuwen  in  den  Roomschen 
kerkdienst   eene    zoogenaamde    „antiphona"  ^).    Men   houdt   het   er 


1)  Refutaeie  vani  Salue  regina  /  met  veel  diuerache  echoonder  eeriftueren  daer 
teghen  ghehouden  /  claerl^eken  hewijsende  dat  desen  lofaanck  rechte  afgoderieis. 

Onder  dezen  titel  een  vignet,  voorstellende  de  aankondiging  aan  Maria,  met  het 
onderschrift :  Aue  gratia  plena.  Het  is  anders  dan  het  vignet  der  vorige 
uitgave.  Het  formaat  is  kl.  8^  Er  zijn  12  ongenummerde  blaadjes.  Signatuur: 
A  y — B  iij.  Letter  Gothiek.  De  initialen  en  de  andere  lettertypen  worden  ook 
aangetroffen  in  de  uitgaven  der  weduwe  van  Christ.  van  Remunde  te  Antwerpen. 
De  heer  Dr.  F.  van  der  Haeghen  spreekt  in  de  Bibliotheca  belgica  de  gissing  uit, 
dat  deze  editie  der  Refutaeie  op  de  drukker^  der  genoemde  firma  omstreeks  het 
j.  1530  het  licht  zal  hebben  gezien. 

2)  Ein  Sermon  D.  M,  LuttherSy  Auff  doe  Etoangelion  Luce  am  j,  eap.  Maria 
atund  aufff  vnnd  gieng  ah  eylend  in  das  gebirg,  Wittemb.  M.  D.  xxiij,  herdrukt 
in  Dr.  Martin  Luther'e  SSmmtliche  Werhe,  Frankf.  a.  M.,  1870,  Bd.  XV  (Kir- 
chenpoetilUj  herausgeg.  von  E.  L.  Enders,  Bd.  VI),  S.  451. 

3)  De  bewoordingen  luiden : 

„Salve  regina  misericordiae. 

Vita,  dulcedo  et  spes  nostra  salve. 

Ad  te  clamamus  exules  filii  Evae. 

Ad  te  suspiramus  gementes  et  flentes 

in  hac  lacrimarum  valle. 

Eya  ergo  advocata  nostra; 

lUos  tuos  misericordes  oculos  ad  nos  con  verte. 

Et  Ihesum  benedictum  fructum  ventris  tui 

Nobis  post  hoc  exilium  ostende. 

O  clemens  O  pia 

O  dulcis  Maria." 

Om  den  eigenaardigen  cadans  hierin  terug  te  vinden,  moet  men  zich  voorstellen, 
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voor,  dat  het  ontstaan  is  in  de  Xl^e  eeuw  *).  In  de  Middeleeuwen 
werd  het  algemeen  zoo  schoon  gevonden,  dat  de  vrome  gver  der 
geloovigen  in  tal  van  kerken  stichtingen  in  het  leven  riep,  waaruit 
de  kosten  van  afzonderlijke  belooningen  voor  het  zingen  van  dit 
lied  konden  bestreden  worden.  Eene  stichting  van  dezen  aard  was 
sedert  het  j.  1250  gevestigd  in  de  kerk  van  het  Benedictijner- 
klooster  te  Egmond.  Eiken  dag  moest  het  worden  gezongen.  Allen, 
die  het  met  vrome  aandacht  medezongen  of  aanhoorden,  ontvingen 
ter  belooning  10  dagen  aflaat^).  Het  testament  van  een  kanunnik 
der  Maria-kerk  te  Utrecht  hield  in,  dat  alle  geestelijken,  die  in 
het  koor  met  den  zang  hadden  ingestemd,  telkens  een  sommetje 
van  vijf  „solidi"  te  verdeelen  zouden  hebben  ^).  Op  hun  sterfbed 
werden  de  vromen  door  de  geestelijkheid,  voor  wie  de  geldelgke 
voordeelen  waren,  overgehaald  om  zulke  stichtingen  bij  uiterste 
wilsbeschikking  te  vestigen  ^).  In  Luther's  dagen  ontbrak  zulk 
eene  stichting  ternauwernood  aan  eenige  kerk  5). 

loannes  Henlin  heeft  aan  de  uitlegging  van  dit  lied  eene  ge- 
leerde' verhandeling  gewijd  *). 

In  getijde-boeken  der  XVde  eeuw  vindt  men  het  „Salve  regina" 
onder  de  gebeden  en  liederen  van  het  „completorium"  of  de  laatste 
der   zeven    dagelijksche   getijden  ^.   Ook   als  motet  komt  het  voor 


dat  het  wordt  voorgelezen  door  een  Franschman,  met  den  klemtoon  op  de  laatste 
é's :  Salvé,'  Evé,  vallé  enz. 

i)  Wetzer  u.  Weltes  Kirchenlexikon,  ir«  Aufl.,  von  Ilergenröther  u.  Kaulen, 
Freib.  i.  B.  1897,  Bd.  X,  S.  1580,  Artikel :  Salve  Regina. 

2)  Willélmi  chronicon  monachi  et  procuratoris  egmundani,  bij  A.  Matthaeus, 
Veteris  aevi  anaUcta,  ed.  Il»,  Hag.— Com.  1738,  4«,  Tom.  II,  p.  510.  In  het  j.  1453 
werd  eene  dergelijke  stichting  gevestigd  te  Emden.  De  desbetreffende  oorkonde  is 
afgedrakt  door   E.   F.   Harkenroth  in  de  Bibliotheea  Historieo-Philologica-TheO'  . 
logica,  Bremae  1723,  %\  Class.  VII,  p.  1052—1054. 

3)  Testamentum  Amoldi  ter  Niesen,  1353,  by  Matthaeus,  Analecta,  T.  II,  p.  754. 

4)  Het  nader  te  bespreken  werkje :  Das  Salue  regina  /  nach  dem  richtscheyt  / 
das  da  hayst  /  Oraphi  theopnetistos,  o.  O.  u.  J.,  Q.  A,  BI.  iiijr. 

5)  Wetzer  u,  Welte's  Kirehmlexikon,  Bd.  X,  a.  a.  O.,  S.  1580. 

6)  loannis  Henlin  expositie  antiphonae  seu  cantiei,  Salue  Regina,  auctorihus 
prophetieis,  Biblias,  sanctorum  patrum,  doctorumque  dietis  ac  historiis  decorata, 
Basileae  1505,  vermeld  door  Conradus  Gesner,  Bibliotheea,  Tiguri  M.  D.  LXXXIII, 
fol.,  p.  455  (abusief  545). 

7)  Getijde-boek  in  het  Latijn,  HS.  uit  de  XV<le  eeuw,  n».  309  der  bibliotheek 
van  de  Maat8cbapp\j  der  Nederlandsche  letterkunde,  fol.  66^ :  In  festie  IX  leetio- 
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in  verschillende  bewerkingen  met  vier-  en  vijfstemmige  zetting  *). 
Nog  tegenwoordig  heeft  het  zgne  eeuwenoude  plaats  in  de  laatste 
der  dagelijksche  getijden  van  den  Zondag  na  Pinksteren  tot  den 
Zaterdag  voor  den  Advent^).  Voor  het  kerkelijke  zangkoor  is  het 
met  de  muziek  in  het  liederenboek  voor  den  Vesper  afgedrukt.  De 
keus  wordt  geboden  tusschen  drieërlei  melodie  ^). 

In  de  eerste  jaren  der  Reformatie  heeft  men  in  de  kerken  van 
verschillende  steden  getracht  het  „Salve  regina"  te  veranderen.  De 
woorden,  die  aanstoot  gaven,  moesten  plaats  maken  voor  betere. 
Het  loflied  op  Maria  moest  een  loflied  op  Christus  worden.  Justus 
Jonas  beproefde  dit  te  Wittenberg  ^),  Johannes  Frosch  deed  het 
op  zijne  ^vijze  te  Augsburg  in  het  j.  1524  ^).  Het  meest  bekend 
is  de  verandering,  welke  Scb.  Heyden,  schoolrector  en  als  zoo- 
danig onderwijzer  en  hoofd  der  koorzangers  van  eene  der  kerken 
te  Neurenberg  in  het  genoemde  of  daaraan  voorafgaande  jaar 
invoerde  *). 

De  verdedigers  der  Roomsche  kerk  namen  het  oude  lied  in  be- 
scherming. Dit  deden  de  Franciscaner  monnik  Augustinus  Alveld 
te  Weimar  ^)  en  zijn  orde-broeder  Easpar  Schatsgeyer  te  Neu- 
renberg ®). 


num  in  aeeundo  eompletorio ....  fol.  67' :  In  festis  novem  leetionum  et  ferialitua 
diêbua  antiphona,   Salue   regina   etc. 

1)  Men  zie  de  prachtig  uitgevoerde  Motetboeken  uit  de  Pieterskerk  te 
Leiden  in  het  Stedelijk  Museum  „De  Lakenhal"  aldaar,  n^^.  1005  fol.  125v— ISi*"  en 
n».  1007,  fol.  1— 36r. 

2)  Breviarium  romanum  ex  decreto  concilii  tridentini  restitutum,  Pii  F.  jussu 
edituntf  Clementia  VUL  et  ürbani  VIIL  auctoritate  recognitum^  Mechl.  1854, 
8»,  Pars  fustiva^  p.  171 ;  Para  autumnalis,  p.  171 ;  Horae  diumae  breviarii 
romaniy  Torn.  1877,  16'^  p.  108.  Vgl.  verder :  Delectus  precatianum  piarum  pro 
devotione  privata  juventutis  litterarum  atudiosae,  Francof.  a.  M.  1824,  p.  38. 

3)  Veaperale  romanum  iuxta  ordinem  breviarii  romani  cum  cantu  emendato 
editum  aub  auapiciia  Leonis  PP.  XIII,  Ratisb.  1879,  p.*58— 61. 

4)  G.  G.  Zeltner,  Kurtze  Erlduterung  der  Nümbêrgiachen  SchuUund  Re  forma- 
tionageachichte  aua  dem  Leben  und  Schrifftm  des  Sebald  Heyden,  Nürnb.  1732, 
40,  S.  48. 

5)  Zeltner,  a.  a.  O.,  S.  13. 

6)  Zeltner,  a.  a.  O.,  S.  11  f. 

7)  Aug.  Alveldiani  Aaaertio  in  eanticum :  Salve  Regina,  Lips.  1527, 80, 2«/j  blad ; 
vergel.  de  beschryving  hiervan  gegeven  in  de  Unachuldige  Nachrichten  van  Alten 
und  Neuen  Theologiachen  Saehen  (Auff  das  Jahr  1718),  Leipzig,  8»,  S.  930  f. 

B)  Dr.  N.  Paultts,  Kaapar  SchatzgeyeryEin  VorMmpfer  der  katholiachen  Kirche 
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Andreas  Bodenstein  of  Earlstadt  heeft  in  het  j.  1523  een  vin- 
nigen  strijd  over  het  ^Salve  regina"  gevoerd  met  een  geestehjke, 
Georg  Kirchner.  Het  blijkt  uit  eene  verhandeling,  welke  eerstge- 
noemde ten  volgenden  jare  in  het  licht  gaf  over  de  vraag  of 
iemand  zalig  kon  worden  zonder  de  voorbede  van  Maria  *).  Nog 
dient  melding  gemaakt  te  worden  van  een  traktaat  van  Matthias 
Rodt,  predikant  te  Lindau,  tegen  het  „Salve  regina"  ^). 

Een  voortbrengsel  nu  van  deze  zelfde  periode,  geboren  in  den- 
zelfden strijd,  is  het  Nederlandsche  polemische  geschrift,  hetwelk 
uit  eeuwenlange  vergetelheid  thans  weder  wordt  te  voorschijn  ge- 
bracht en  tot  algemeen  eigendom  gemaakt:  de  „Refutacie  vant 
Salue  regina". 

Dat  dit  geschrift  eerst  uit  den  tijd  na  het  optreden  van  Luther 
dagteekent,  mag  als  zeker  worden  beschouwd.  Voor  hem,  die  met  de 
letterkunde  van  die  dagen  goed  bekend  is,  laat  reeds  de  aanhef 
dienaangaande  geen  twijfel  over.  „Aengesien,^'  zoo  luidt  het,  „dat 
nv  dat  alder  claerste  schijnende  licht  des  Euangelijs  doer  Gods 
genaden  ons  wederomme  in  dese  werelt  gheopenbaert  is,  so  moghen 
wy  den  oppersten  Heere  altijt  wel  louen  ende  dancken . . . .,  dat 
hy  ons  doer  die  cracht  zijns  leuendigen  woorts  tot  oprechten  ver- 
stande heeft  laten  comen,  als  dat  wi  nv  sekerlijcken  weten  hoe 
ende  in  wat  manieren  wy  God  altijt  sullen  eeren  ende  loeuen  ende 
onsen  ghelooue ....  met  dancbaerheyt  thoonen."  Hierin  klinkt 
dezelfde  toon  als  in  een  aantal  geschriften  uit  de  dagen  der  Refor- 
matie. Het  licht  des  Evangelies  schgnt  weder  allerhelderst.  Dit 
slaat  op  het  optreden  van  Luther.  Het  geloof  is  weder  in  het 
middelpunt  geplaatst.  Dit  is  door  Gods  genade  Luther's  werk. 

Reeds  zijn  eenige  jaren  verloopen,  sedert  de  wereld  hot  eerst  de 
stem  des  Reformators  vernomen  heeft.  Waarschijnlijk  dagteekent 
dit  geschrift  uit  het  j.  1524.  Dit  valt  op  te  maken  uit  de  wijze, 
waarop   gesproken  wordt  over  de  veranderingen,  welke  de  praktijk 


gegen  Luther ^   in   de   Strasaburger    Theologische  Studiën,  herausgeg.  v.  Ehrhard 
und  Muller,  Freib.  i.  B.  1898,  Bd.  III,  Hefl  1,  S.  129  f. 

1)  Zeltner,  a.  a.  O.,  S.  48. 

2)  Matthias  Rodt,  Dm  Salve  Regina  verteutscht  und  widerUgt.  MitAmeygung 
fcie  die  H,  lunch fr au  Maria  und  die  lieben  Heyligeti  recht  zu  ehren  8eyn*i 
loan,  Vj  filioli  fugite  idololatriam.  Getruckt  zu  Strasaburg  durch  Samuel  Em- 
mei.  Vermeld  bij  Chr.  Sepp,  Verboden  lectuur.  —  Een  drietal  indices  librorum 
prohibitorum  toegelicht,  blz.  92. 
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van  den  aflaathandel  heeft  ondergaan.  Pas  is  het  volk  een  weinig 
verlost  van  de  Babylonische  gevangenschap.  (Men  denke  bij  deze 
uitdrukking  aan  Luther^s  ^Yan  de  Babylonische  gevangenschap  der 
kerk").  Thans  wordt  een  nieuw  lokaas  bedacht  om  het  volk  te 
verleiden.  Het  bestaat  in  de  voorspiegeling,  dat  de  aflaat  voortaan 
om  niet  gegeven  zal  moeten  worden.  ,,Want  den  aflaet  daer  si 
eenen  goeden  buyt  penninck  mede  verloren  hadden,  nv  weder  met 
een  ander  lerue  oft  momacnsicht  voert  ghecomen  is  als  datmen  gheen 
ghelt  meer  daer  af  gheuen  en  soude,  maer  tot  wat  cynde  dit  ghe- 
ordineert  is  dat  salmen  ten  lesten  noch  wol  ghewaer  worden"  *). 
In  de  vergadering  der  kardinalen,  welke  Adriaan  VI  tot  paus 
verkoos  (1522),  hadden  alle  aanwezigen  onder  cede  beloofd,  dat 
hij,  op  wien  de  keuze  viel,  de  aflaatverkondiging  ten  bate  van  de 
Pieterskerk  zou  doen  staken  2).  Onder  de  maatregelen  ter  verbete- 
ring der  heerschende  toestanden,  welke  Adriaan  door  den  generaal 
der  Augustijner-orde  werden  voorgeslagen,  behoorde  intrekking  van 
de  groote  biechtprivilegiën  der  aflaatbrieven,  waartoe  het  aan- 
staande jubeljaar  eene  goede  gelegenheid  bood  ^).  Inderdaad  heeft 
de  Paus,  ofschoon  zelf  gewezen  opper-aflaatcommissaris,  veel  spaar- 
zamer dan  zijne  voorgangers  aflaten  toegestaan,  daar  zij  door  al 
te  milde  uitdeeling  bij  het  volk  in  minachting  waren  geraakt 
en  het  verzet  van  Luther  hierin  zijn  oorsprong  had  genomen  *). 
In  het  j.  1524  echter,  toen  hij  reeds  van  het  wereldtooneel  ver- 
dwenen was,  werden  aflaten  op  de  gemakkelijkste  voorwaarden, 
zoo  goed  als  om  niet,  verkrijgbaar  gesteld.  Ieder  mocht  geven, 
wat  hij  wilde.  Men  behoefde  slechts  gedurende  ééne  week  des 
Woensdags,  des  Vrijdags  en  des  Zaterdags  te  vasten,  ééns  met 
de  processie  mede  te  gaan,  en  op  den  voorafgaanden  en  den  vol- 
genden  Zondag  de  Mis  bij  te  wonen  ^).  De  verbreiding  van  dezen 


1)  Rêfutaeie  vant  Salue  regina^  Quat.  A.,  bl.  i\j;  hierachter,  blz.  18. 

2)  C.  von  Höfler,  Pap8i  Adrian  VL  1522—1523,  Wien  1880,  8»,  S.  235. 

3)  Von  Höfler,  A.a.0.,  S.  212. 

4)  G.  Moringus,  Vita  Hadriani  SexH,  o.  23,  bij  C.  Burmannus,  Hadrianus  VL, 
sive  Analeeta  hiatoriea  de  Hadriano  Sexio,  Traj.  ad  Rh.,  1727,  4^^,  p.  68;  vergel. 
I.  Ch.  Eccardus,  De  Pontificibus  BomaniSj  qui  Refarmationem  Ecclesiae  frustra 
tentaruntj  mede  bij  Burmannus,  p.  418. 

5)  Bericht  in  het  Toevoegsel  Vanden  alder  victorieueten  /  ende  onuerunnlijcaten 
Prinche  Karolus  j  Keyaer  van  Roomen,  achter  eene  bepaalde  editie  derVlaamsche 
kroniek,  nl.  die  van  het  j.  1531 :  Dits  die  excellente  cranike  van  vlaenderen,  Ghe- 
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aflaat  in  Woerden  en  omstreken  is  de  aanleiding  geweest  tot  het 
optreden  van  Johannes  Pistorius  ^),  hetwelk  in  het  j.  1525  met 
den  marteldood  werd  bekroond.  Wegens  de  zinspeling  op  de  ver- 
kondiging van  dezen  bepaalden  aflaat  moet  de  dagteekening  der 
«Befutacie^'  op  het  j.  1524  gesteld  worden. 

De  richting,  waartoe  de  schrijver  behoort,  moet  worden  geken- 
schetst als  eene  der  onderscheidene  tusschenrichtingen,  welke  tus- 
schen  Luther,  Zwingli  en  het  Boomsch-Eatholicisme  hebben  bestaan, 
met  dien  verstande,  dat  zij  dicht  naderde  tot  die  der  Reformatoren. 
De  schrijver  schaart  zich  beslist  aan  de  zijde  der  Hervormingsge- 
zinden ;  toch  openbaart  zich  eenige  onzekerheid  bij  hem,  een  zoeken 
en  tasten  naar  den  rechten  weg.  Hij  wil  hetzelfde  als  Luther  en 
toch  niet  geheel  hetzelfde.  Zacht  is  zijn  oordeel  over  „den  zangen 
de  getijden,  welke  men  nu  in  alle  kerken  op  alle  plaatsen  zingt.^' 
Hij  erkent,  dat  zij  oorspronkelijk  door  de  voorvaderen  zijn  ver- 
ordend „om  het  geloof,  dat  inwendig  was,  uitwendig  daarmede  te 
oefenen  en  te  betoonen"  *).  Het  gebruik  van  het  „Ave  Maria" 
wordt  goedgekeurd.  „Als  uwe  vrome  aandacht  en  bewondering  op 
het  maagdeken  valt,  die  door  haar  vast  geloof  voortgebracht  heeft 
den  Zoon  Gods,  ons  aller  Zaligmaker,  zonder  eenige  vlek  der  natuur, 
alleen  door  toedoen  des  Heiligen  Geestes,  zoo  moogt  gij  haar  dan 
groeten  met  den  groet,  dien  haar  de  engel  Gabriël  gaf'  ^).  De 
schrgver  beroept  zich  op  Apokryphe  Boeken,  herhaaldelijk  op  het 
Boek  der  Wijsheid  *),  ééns  op  Baruch,  op  eene  wijze,  zooals  Luther 
dit   in   het  j.  1524  niet  meer  zou  gedaan  hebben.  Li  de  lofspraak 


prent  Tantwerpen  /  by  my  Willem  Vorsterman  [Aan  het  einde:  Anno.  M.  ccccc. 
ende.  xxxi.],  fol.  xvij^  VergeL  N.  C.  Kist,  Nalezing,  achter  Mr.  W.  C.  Ackersdijck, 
Pau9eljfke  aflaathandel  in  Nederland,  in  het  Archief  voor  kerkelijke  geschiedenis, 
▼erz.  door  Kist  en  Royaards,  Leid.  1831,  Dl.  UI,  blz.  448  vlg. 

i)  lohannis  Pistorii  a  Worden,  ob  eoangelieae  doctrinae  aseertionem^  aptul 
HoUandoe  primo  omnium  exusti,  vita:  Per  Gulielmum  Gnapheum  Hagiensem,  in 
den  herdruk  bij  Dr.  Paul  Fredericq,  Corpus  documentorum  inquisitionis  neerlandicae, 
VGravenh.  1900,  Dl.  IV,  blz.  409.  Vgl.  D.  Gerdes,  Origines  ecclesiarum  in  Belgio 
reformatarum  sive  Historia  ecclesiastica  evangelii  seeulo  decimo  sexto  in  Belgio 
renovati,  Gron.  1749,  4^  p.  49;  Dr.  J.  G.  de  Hoop  Scheller,  Geschiedenis  der 
kerkhervorming  in  Nederland  van  haar  ontstaan  tot  1531^  Amst.  1873,  Dl.  II, 
blz.  368. 

9)  Befutacie,  Q.  A,  bl.  iy ;  hierachter,  blz.  17. 

^  Befutacie,  Q.  A,  bl.  iiij' ;  hierachter,  blz.  19. 

4)  Befutacie,  Q.  B,  bl.  ijr  en  %  bl.  igv;  Q.  C,bl.iy ;  hierachter,  blz.  21, 22,25  vlg. 
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van  Maria  komt  ook  voor,  dat  zij  reine  maagd  gebleven  ie  *).  Ook 
dit  mag  eenigszins  opmerkelijk  genoemd  worden.  Luther  heeft  het 
niet  geloochend)  maar  hechtte  er  toch  veel  minder  waarde  aan  dan 
de  Roomsche  kerk^). 

Overigens  zijn  des  schrijvers  gevoelens  die  der  besliste  Hervor- 
mingsgezinden. Het  kenmerkende  bestaat  niet  hierin,  dat  hij  zich 
op  de  bitterste  wijze  uitlaat  over  liturgie  en  geestelijkheid.  Met 
den  tegenwoordigen  kerkdienst  heeft  de  Vorst  der  wereld,  Lucifer, 
zelf  zijn  rijk  gesterkt  en  bevestigd,  in  dier  voege,  dat  er  niet  dan 
louter  jaarmarkten  der  papisten  mede  gehouden  zijn.  Het  oordeel 
over  deze  tegenstanders  wordt  in  zijne  algemeenheid  zelfs  onbillijk. 
Zij  worden  vergeleken  bij  huichelaars,  bij  farizeers  en  schriftge- 
leerden, daar  het  hun  gemeenlijk  om  niets  anders  te  doen  is  dan 
om  den  voorraadmand  te  vullen  en  den  buik  te  dienen  ^).  Dit 
harde  en  ten  deele  onrechtvaardige  oordeel  wordt  ook  aangetroffen 
in  kringen,  die  niet  of  slechts  ternauwernood  geneigd  waren  met 
de  Beformatie  mede  te  gaan. 

Maar  duidelijker  wijst  de  schrijver  zijn  standpunt  aan,  waar  hij 
verklaart:  „niemand  zult  gij  aanbidden  dan  God  alleen  in  drie 
personen,  des  Vaders,  des  Sjoous,  en  des  Heiligen  Geestes"  *).  Hij 
protesteert  er  tegen,  dat  men  Gode  Zijne  eer  benomen  heeft  en 
deze  gegeven  aan  het  schepsel;  hetwelk  strijdt  met  het  eerste  ge- 
bod *).  Hij  verwijt  aan  de  Roomsche  kerk  afgoderij  en  beelden- 
dienst  *).  De  doorgaande  toetssteen  is  de  Schrift ''').  Wat  Gods 
woord  niet  is,  is  tegen  Hem  ®).  Wie  hun  vertrouwen  stellen  niet 
op    God,    maar  op  Maria  of  eenig  schepsel,  houden  zich  aan  men- 


1)  Rêfutacief  Q.  A,  bl.  iiij^ ;  hierachter,  blz.  19. 

2)  M.  Luther,  Dass  Jesus  Christus  ein  gehomer  Jüde  sei,  1523,  in  Dr,  Martin 
Luther'8  SSmmtliehe  Werke,  Erlangen  1B41,  Bd.  XXIX  (Polemische  deutsehe 
Schriften^  bearb.  Ton  Dr.  J.  K.  Irmischer,  Bd.  UI),  S.  53;  vergel.  zijne  Auslegung 
über  etliche  Capitel  dis  andem  Buchs  Mosi^  geprediget  zu  Wittemberg  Anno 
1524.  1525,  1526,  in  dezelfde  Erlanger  uitg.,  Bd.  XXXV  (Exegetische  deutsehe 
Schriften,  Bd.  III),  S.  88. 

3)  Rêfutacief  Q.  A,  bl.  ij''  en  i\jr;  hierachter,  blz.  17  vlg. 

4)  Refutacie,  Q.  A,  bl.  iiy»;  hierachter,  blz.  19;  vergel.  Q.  B,  bl.  i»;  bl.  y''; 
bl.  iyv ;  C,  bl.  iyr ;  hierachter,  blz.  20,  21,  22,  25. 

5)  Refutaeie,  Q.  A,  bl.  iy* ;  hierachter,  blz.  18  vlg. 

6)  Refutacie,  Q.  A,  bl.  iiy;  B.  bl.  i^;  C,  bl.  iijv;  hierachter,  blz.  19,  20,  26. 

7)  Refutacie,  Q.  A,  bl.  iiiy ;  C,  bl.  üy ;  hierachter,  blz.  19,  26. 

8)  Refutacie,  Q.  A,  bl.  iigv-  hierachter,  blz.  19. 
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Bchen-verzinsels  en  menschen-wetten  *).  Tot  den  diepsten  oorsprong 
der  Beformatie  dringen  wij  door,  waar  wij  tegenover  het  Salve 
regina  de  woorden  hooren  stellen  van  Gal.  I  en  1  Tim.  I:  „God 
heeft  zijnen  2joon  gegeven  voor  onze  zonden,  opdat  hij  ons  zoude 
verlossen  van  deze  tegenwoordige  bedriegelijke  wereld"  en:  ,,Iezus 
Christus  is  in  de  wereld  gekomen  om  de  zondaren  zalig  te  maken"  ^). 
Van  God  moeten  wij  gratie  en  genade  begeeren;  want  Hij  alleen 
is  onze  hoop,  onze  advocaat  en  onze  zaligheid  ^).  De  verlossing  ge- 
schiedt door  Christus  *) ;  Christus  is  de  Zaligmaker  5),  Christus  het 
Hoofd  ^,  Christus  de  Middelaar  ^),  Christus  de  voorspraak  ®). 

De  vraag,  wie  de  auteur  was,  moet  vooreerst  onbeantwoord 
blijven.  Prof.  de  Hoop  Scheffer  heeft  het  vermoeden  geuit,  dat  wij 
hier  eene  vertaling  voor  ons  zouden  hebben.  „Te  Neurenberg," 
zegt  hij,  „schijnt  opgesteld  't  boekje  aan  Seb.  Heyden  toegeschre- 
ven :  ,Da8  Salue  regina  /  nach  dem  richtscheyt  /  das  da  hayst  /  Graphi 
theopneustos  /  ermessenn  vnnd  abgericht,'  waarvan  denkelijk  de 
vertaling  is  de  3^^^^^^^' "  *)•  Uit  de  K.  Hof-  en  Staats- 
bibliotheek te  Munchen  werd  mij  dit  zeldzame  geschriftje,  op  zes 
blaadjes  papier  gedrukt,  ter  leen  verstrekt.  Reeds  bij  de  eerste 
inzage  blijkt,  dat  het  geheel  iets  anders  iB  dan  het  Nederlandsche 
geschrift.  De  titel  luidt,  zooals  werd  aangegeven.  Het  jaartal  1524, 
door  De  Hoop  Scheffer  vermeld,  komt  er  niet  op  voor.  Ook  de 
naam  en  de  woonplaats  van  den  drukker  ontbreken.  De  indeeling 
vertoont  eenige  overeenkomst,  in  zooverre,  dat  na  eene  inleiding 
eenige  strophen  van  het  „Salve  regina"  achtereenvolgens  worden 
vergeleken  met  uitspraken  des  Bijbels.  Ook  de  strekking  is  ver- 
want. De  schrijver  verklaart,  dat  hij  aan  de  eer  van  Maria  vol- 
strekt niet  wil  te  kort  doen.  Zelfs  het  zingen  van  het  Salve  regina 


i)  Refutaeiey  Q.  B,  bl.  iiyc;  hierachter,  blz.  22. 

2)  RefutaeU,  B,  bl.  y^  bl.  iyr;  hierachter,  blz.  21,  22. 

3)  Refutaeie,  A,  bl.  iiyr;  hierachter,  blz.  19. 

4)  Bêfuiaeie,  B,  bl.  ir;  bl.  iyr;  hierachter,  blz.  20,  21. 

5)  Refutitcief  B,  bl.  yr;  hierachter,  blz.  21. 

6)  Refutaeie,  A,  bl.  iy^;  hierachter,  blz.  18. 

7)  Refutaeie,  B,  bl.  ij^;  bl.  iiij»;  hierachter,  blz.  21. 

8)  Refutaeie,  B,  bl.  iiij* ;  hierachter,  blz.  23. 

9)  De  Hoop   Scheffer,  Kerkhervorming  in  Nederland  tot  1531,  Dl.  Il,  blz.  408. 
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ZOU  hij  onder  zekere  voorwaarden  nog  kunnen  lijden  *).  Het  ge- 
bruik van  het  Ave  Maria  wordt  goedgekeurd^).  Slechts  wordt 
ernstig  betreurd,  dat  het  Salve  regina  zich  in  de  plaats  gedrongen 
heeft  van  het  Ave  Maria  ^).  Overigens  behoort  de  auteur  tot  de 
besliste  Hervormingsgezinden.  Het  openbaart  zich  wederom  niet 
hierin,  dat  hij  hetzelfde  harde  oordeel  velt  over  de  geestelijken  als 
de  schrijver  der  „Refutacie"  en  hen  beschuldigt  slechts  den  buidel 
te  dienen  en  brasserjjen  na  te  jagen  *).  Maar  zijn  wezenlijke  stand- 
punt wordt  hieraan  gekend,  dat  ook  voor  hem  de  Schrift  en  geen 
menschengebod  éénig  richtsnoer  is  ^) ;  dat  volgens  hem  door  het 
zingen  van  het  Salve  regina  de  eer  van  God  geroofd  en  gegeven 
wordt  aan  het  schepsel  ^) ;  dat  het  rijk  der  barmhartigheid  behoort 
aan  God  ^  en  aan  Christus  ^),  aan  niemand  anders  ^),  niet  aan 
Maria,  die  door  dezelfde  barmhartigheid  moet  bestaan.  Zij  hebben 
van  het  „Salve  regina^'  een  goed  werk  gemaakt;  het  geloof  achten 
zij  gering*®).  De  schrijver  beroept  zich  op  Joh.  Hl:  16:  „Alzoo 
lief  heeft  God  de  wereld  gehad,  dat  Hij  zijnen  eenigen  Zoon  gaf, 
opdat  allen,  die  in  Hem  gelooven,  niet  verloren  gaan,  maar  het 
eeuwige  leven  hebben"**);  en  op  Rom.  III:  „God  heeft  Christus 
voorgesteld  tot  een  richtstoel  van  genade,  door  het  geloof  in  zijn 
bloed"  *2).  Niet  Maria  is  ons  leven,  maar  Christus  *^).  Alleen  op 
God  en  Christus  moet  men  hopen  *^).  Christus  is  de  eenige  Mid- 
delaar *5)  en  voorspraak,  niet  Maria  of  de  heiligen  *^).  Slechts  schijnt 
het  mij  toe,  dat  het  geloof  niet  zoo  nadrukkelijk  tot  het  middel- 
punt der  gansche  Christelijke  leer  wordt  gemaakt  als  in  de  „Refu- 
tacie"  en  in  de  werken  van  Luther. 

Hoe   belangrijk    de   aangewezen   punten   van   overeenkomst  ook 
mogen    wezen,  als  de  beide  werkjes  naast  elkander  worden  gelegd, 


1)  Das  Salue  regina  /  noch  dem  richtscheyt  /  das  da  hayst  /  Oraphi  theopneustos  / 
ermessenn  vnnd  abgerieht,  o.  O.  u.  J.,  Q.  A,  BI.  iiyi*. 

2)  Daa  Salue  regina^  Q.  A,  BL  iy"^. 

3)  Das  Salue  regiita^  Q.  A,  BI.  ii\jr. 

4)  Das  Salue  regina,  BI.  ii\jr. 

5)  Das  Salue  regina,  BI.  ys  iyr.  11)  Das  Salue  regina,  BI.  vr. 

6)  Das  Salue  regina,  BI.  igr.  12)  Das  Salue  regina,  BI.  v». 

7)  Das  Salue  regina,  BI.  üyr  en  ^.  13)  Das  Salue  regina,  BI.  vr. 

8)  Das  Salue  regina,  BI.  lig».  14)  Das  Salue  regina,  BI.  v^ 

9)  Das  Salue  regina,  BI.  vr.  15)  Das  Salue  regina,  BI.  w. 
10)  Das  Salue  regina,  BI.  iy'.  16)  Das  Salue  regina^  BI.  ?^ 
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yertoonen  ze  te  veel  onderlinge  afwijkingen  om  ook  maar  één 
oogenblik  te  kunnen  worden  yereenzelvigd.  Geen  enkele  bladzijde, 
geen  enkelen  yolzin  hebben  zij  gemeen.  Het  voorwerk  in  beide  is 
geheel  yerschiUend.  Een  paar  strophen  yan  het  gezang  worden  in 
het  Dnitsch  oyergeslagen,  maar  in  het  Nederlandsch  wel  behandeld. 
In  beide  worden  tegenover  de  strophen  yan  het  „Salue  regina" 
bijbelteksten  gesteld,  maar  niet  dezelfde.  Het  Nederlandsch  is  een 
afgewerkt  letterkundig  voortbrengsel;  de  vorm  van  het  Duitsch  is 
veel  minder  verzorgd,  onevenredig  in  de  verdeeling,  met  een  hoofd- 
deel veel  te  kort  naar  de  lengte  van  de  inleiding.  Kortom,  zelfs 
aan  eene  navolging  uit  de  verte  valt  niet  te  denken. 

Blijkt  dus  de  onderstelling  van  De  Hoop  ScheiFer  ongegrond, 
het  moet  zelfs  betwijfeld  worden  of  Sebald  Heyden  wel  de  auteur 
van  het  Duitsche  geschriftje  is.  Dat  deze  de  bewoordingen  van 
het  „Salue  Regina"  gewijzigd  en  het  in  een  loflied  op  Christus 
veranderd  heeft,  staat  vast.  Het  blijkt  uit  een  geschrift  van  zijne 
hand,  uitgegeven  in  het  jaar  1524  ^),  waarin  hij  zich  verdedigt 
tegen  lieden,  die  hem  deswege  van  ketterij  beschuldigd  hebben  en 
rekenschap  geeft  van  de  redenen,  waarom  de  oude  woorden  ver- 
werpelijk zijn.  Op  zijn  katheders  werden  ezels  geteekend.  Hij  vond 
er  brieQes  vol  beleedigingen  op  liggen.  Sommigen  verkondigden 
luide,  dat  hij  verdiende  met  roeden  uit  de  stad  gejaagd  te  worden  '^). 
Vandaar  dit  verweerschrift.  Een  jaar  later  verscheen  er  een  tweede 
druk  van,  met  geheel  veranderden  titel,  misschien  wel  een  nadruk  ^). 
Alleen  in  dezen  tweeden  druk  is  het  bekend  geweest  aan  zijn  bio- 


1)  Adp&rsvs  hypocHtas  ealvmniatarea,  super  falso  aibi  inustam  haereseos  ttotom, 
d4  inuerta  eantilena,  guae  Salué  regina  incipit,  Sébaldi  Heiden  defeneio.  [Fi- 
guartje :  een  klaverblad].  Ad  lectarem,  [Een  tweeregelig  vers :] 

Diuinum  uerbum^  lector^  non  dogmata  camis 
ludicio  poscaSf  hoe  probat,  illa  uaeent. 
Op  het  laatste  blad  ziet  men  een  vignet.  Het  vertoont  in  het  midden  een  vlam- 
mend zwaard   met  de  letters  I.  P.,  en  heeft  tot  randschrift:  Sermo.  dei.  ignitvs. 

ET.  PENETRAMTIOR.  QVOVIS.  GLADIO.  ANCIPITI.  Onder   het  vignet:  NORENBERGAE  APVD 

lo.  Petreivx.  Anno  M.  D.  XXIIH.  Het  formaat  is  in-8<»;  de  letter  cursief.  Aantal 
bladz^den  48  van  26  regels  (Quat.  A,  fol.  Ir— Qaat.  G,  fol.  8^ ;  twee  bladz^den  z\jn 
wit  gelaten).  Een  exemplaar  werd  m^  ter  leen  verstrekt  door  de  Hof-  und  Staats- 
bibliothek  te  Mnnchen. 

2)  Sebaldus  Heiden,  Adversvs  hypoeritas  calvmniatoree^  Quat.  G,  fol.  ir. 

3)  Vnvm  Chrisivm^  mediatorem  eaee  et  aduoeatum  noatrum  apud  patrem,  non 
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graaf  Zeltner  *)  en  aan  Rotermund,  die  een  artikel  aan  Seb.  Hey- 
den  wijdde  in  Ersch  u.  Gruber's  ^Encyklopadie"  ^.  De  inhoud  is 
van  het  begin  tot  het  einde  anders  dan  die  van  het  Duitsche: 
„Das  Salue  regina,  nach  dem  richtscheyt"  u.  s.  w.  Is  nu  Seb. 
Heyden  de  schrijver  zoowel  van  het  een  als  van  het  ander  P  Het 
komt  mij  voor,  dat  dit  alleen  beweerd  wordt  door  auteurs  van 
jongere  dagteekening  ^),  De  titels  van  het  Latijnsche  en  van  het 
Duitsche  werkje  vertoonen  hetzelfde  klaverblad.  Als  dit  iets  be- 
wijst, heeft  het  slechts  betrekking  op  den  drukker,  niet  op  den 
schrijver.  De  geest  van  beide  geschriften  is  dezelfde;  maar  de  toon 
van  het  Latijnsche  klinkt  vaster,  beslister  Hervormingsgezind,  daar 
van  het  Salve  regina  niets  goeds  wordt  gezegd  en  het  Ave  Maria 
niet  in  bescherming  wordt  genomen.  In  beide  wordt  eene  verande- 
ring in  de  woorden  des  lieds  voorgesteld  om  er  een  loflied  op 
Christus  van  te  maken.  Maar  de  uitgedachte  nieuwe  bewoordingen 
komen  niet  overeen  *).  De  schrijver  van  het  Duitsche  werkje  maakt 


matrem  eiuSt  neque  diuos:  unde  ipsi,  non  matri,  quae  in  cantilena^  euius  int- 

tium  Salue  regina  continentur,  oecinenda,  Apologia  Sebaldi  Heiden. 

Ad  lectarem, 

Diuinum  uerbum  lector^  non  dogmata  camie, 

ludicio  poscaSf  hoc  iuuat  illa  noeent, 

Naam  en  woonplaats  des  drukkers  worden  niet  genoemd.  Slechts  staat  onderaan 
op  de  laatste  bladzijde:  Anno.  m.  d.  xxv.  Formaat  in-S'*;  letter  cursief.  Aantal 
bladzijden  44  (Quat.  A,  fol.  Ir — Q.  G,  fol.  6*),  met  27  regels.  —  Een  exemplaar 
werd  m^  geleend  door  de  Hof-  und  Staatsbibliothek  te  Munchen ;  een  ander  ex. 
bevindt  zich  in  de  Kon.  Universitats-Bibliothek  te  Gót tingen. 

i)  G.  G.  Zeltner,  Kurize  Erlëuterung  der  Nümbergischen  Schul-  und  Reformct- 
tionsgesehiehte  aue  dem  LebenundSchrifftendesSebald  Heydenj'Sürnh.MS^^S.Ab. 

2)  Ersch   und   Gruber,  Allgemeine  Enegklopüdie,  Leipz.  1830,  Bd.  VII,  S.  364. 

3)  Dr.  F.  H.  Reusch,  Der  Index  der  verbotenen  Bücher^Bonn  1883, Bd.  [,S.123; 
Dr.  Nikolaus  Paulus,  Kaspar  Schatzgeyer^  a.  a.  O.,  S.  129.  Vergel.  Rob.  Eitner, 
Sehald  Heyden^  in  de  Allgemeine  deutsehe  Bto^rapA»^,  Leipz.  1880,  Bd.  XII,  S.  352  f. 

4)  In  het  Duitsche  werkje :  Salue  lesu  Christe  /  misericordie  rex  /  Vita  /  dulcedo 
et  spes  nostra  Salue  /  Ad  te  clamamus  exules  fllij  Adae  /  Ad  te  suspiramus  gemen- 
tes  et  flentes  in  hac  lachrimarum  valle  /  Eia  ergo  aduocate  noster  /  illos  tuos  mise- 
ricordes  oculos  /  ad  nos  conuerte  /  Et  Deum  benedictum  /  patrem  tuum  verum  /  nobis 
post  hoc  exilium  ostende  /  O  clemens  /  O  pie  /  O  dulcis  lesu  Christe.  In  het  Latijn- 
sche van  Seb.  Heyden :  Salue  lesu  Christe  rex  misericordiae.  Vita,  dulcedo  et  spes 
noBtra  Salue.  Ad  te  clamamus  exules  fllij  Heuae.  Ad  te  suspiramus  gementes  et 
flentes  ex  hac  miseriarum  ualle.  Eia  ergo  Mediator  noster  illos  tuos  misericordes 
oculos  ad  nos  conuerte.  O  lesu  benedicte  faciem  patris  tui  nobis  post  hoc  exilium 
ostende,  O  clemens,  O  pie,  O  dulcis  lesu  Christe.  Bovendien  worden  hier  veran- 
deringen voorgesteld  in  V  e  r  s  u  s   en  C  o  1 1  e  c  t  a ,  die  er  onmiddell^k  op  volgen. 
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zich  in  eenige  rgmen  op  de  keerzijde  yan  het  titelblad  bekend. 
Hij  noemt  zich:  Carithonimus  Eleutherobius  te  Iteon  *).  Hieruit 
valt  bezwaarlijk  „Sebaldus  Heyden  te  Neurenberg"  te  lezen. 

Hoe  het  oyerigens  sta  met  het  onderling  verband  van  de  voort- 
brengselen der  eigenaardige  letterkunde,  die  zich  groepeert  om  het 
oude  ,|Salve  regina",  de  lezer  zal  overtuigd  zijn,  dat  ons  hier  een 
merkwaardige  blik  geopend  wordt  in  de  geboortegeschiedenis  der 
Hervorming.  Wordt  deze  groote  gebeurtenis  door  willekeur,  door 
het  toeval  veroorzaakt?  Maar  dezelfde  behoefte  aan  verandering 
openbaart  zich  aan  alle  kanten.  Menschen,  die  door  verschil  van 
taal,  door  zeer  groote  afstanden  van  elkander  gescheiden  zijn,  ge- 
voelen gelijktijdig  dezelfde  gewaarwordingen,  staan  op  om  te  strij- 
den tegen  dezelfde  verkeerdheden  en  zoeken  verbetering  in  ééne 
richting.  De  brand  slaat  op  hetzelfde  oogenblik  uit  aan  alle  zijden. 


i)  Das  Bachlein  zu  dem  Leser. 

Ob  jmuit  wolt  wisten  wer  mich  bett  gemaeht 
Vod  an  das  liecht  herfar  bett  gebracbt. 
Der  wisse,  das  dis  bat  fetban  Caritbonimos 
Mit  seinen  zonamen  gênant  Elentberobins. 
In  der  Stat  die  da  kridiiicb  baist  Iteon. 
Die  man  nicbt  leidit  errattet  naeb  won. 
U.S.  w. 

Bij  Eleutberobtos  is  men  geneigd  te  denken  aan:  FreislebeB.  Ik  zie eefcter g««n 
kans  een  der  bekende  Frmlebem  bier  te  pas  te  brengen,  ook  niet  Leonbard  en 
Christoph  Freisieben,  door  Dr.  G.  Bonert  bedoeld  in  zgn  artikd :  2we»  lAnxer 
B€farmatiomt9ckrift9i€iUr^  in  bel  JmkrimiA  fUr  die  GtaMckU  ém  FroUêtmntië' 
muê  im  Oei<m-<ïe&,beriBsgeg.T.Dr.G.Loc9dhe,Wiea19a>,lakrf.XXf,8ulSl-'l37, 


Befatacie  yant 

Salue  regina  /  met  veel  di- 

uersche  schoonder  scriftueren  daer  te- 

ghen  ghehouden  /  claerlijcken  be- 

wijsende  dat  desen  loftjanck 

rechte  afgoderie  is. 


Den    Christelijcken    Leser    ghenade  *),    ende    vrede,   ende  A  y' 
sterckicheyt    des    gheests    van   God    den   vader  ende   onsen 
Heere  Jesu  Christo. 

Aengesien  dat  nv  dat  alder  claerste  schijnende  licht  des  Euangelijs 
doer  Gods  genaden  ons  wederomme  in  dese  werelt  gheopenbaert 
is,  so  moghen  wy  der  oppersten  Heere  altijt  wel  louen  ende  dan- 
eken  ghemiende  broeders  ende  susters  in  Christo,  dat  hy  ons  doer 
die  cracht  zijns  leuendigen  woorts  tot  oprechten  verstande  heeft 
laten  eomen,  als  dat  wi  nv  sekerlijcken  weten  hoe  ende  in  wat 
manieren  wy  God  altijt  sullen  eeren  ende  loeuen  ende  onsen  ghe- 
looue  twelcke  nyet  slapen  en  can,  noch  mach,  met  dancbaerheyt 
thoonen  ende  bewijsen  sullen,  nyet  alleen  inwendich  ons  herte  tot 
God  oprechtende,  maer  oock  wtwendich  (als  die  Propheet  Dauid 
dede)  met  melodie  ende  lofsanck  den  Heere  Jesum  Christum  louen 
ende  prijsen  sullen,  als  ons  oock  Paulus  vermaent  totten  Romey- 
nen  .x.  Metter  herten  gheloeft  men  //  ende  coemt  tot  rechtueer-  Ay*' 
dicheyt,  maer  met  den  monde  belijt  men  die  salicheyt.  Ende  men 
mach  oock  lichtelijcken  mereken,  dat  dien  sanck  ende  ghetijden 
dwelck  men  nv  in  der  kercken  in  allen  plaetsen  singt,  tot  deser 
meyningen  eerstwerf  van  onsen  vooruaders  gheordineert  is,  om  den 
ghelooue  die  inwendich  was,  wtwendich  daer  mede  te  oefenen  ende 
te  bewijsen  in  alder  vriheyt,  want  wi  gheen  gebot  nv  inden  nyeu- 
wen  testamente  daer  af  en  hebben.  Ende  alsoo  soude  men  inder 
Christenheit  noch  psalmen  ende  ander  Liedekens  singen  daer  die 
naem  gods  doer  gheert  ende  niet  geblasphemeert  en  worde.  Mer 
(och  leyder)  het  is  nv  tot  sulcken  misbruyck  ende  abusie  gecomen, 
dat  niet  Christus  eere  daer  in  bewesen  en  is,  maer  die  Prince  des 
weerelts  Lucifer  seluer  zijn  njck  daer  mede  ghesterckt  ende  beues- 
ticht  heeft,  also  datter  niet  dan  clare  iaermerckten  der  papisten 
mede  ghehouden  en  zijn,  ende  daermen  gods  eere  in  meynde  ghe- 


1)  Overal,  waar  in  de  oorspronkeiyke  uitgave  een  schuinsch  streepje  staat, 
zooals  in  den  druk  met  Gothieke  letters  gebezigd  werd,  is  hier  een  komma  ge- 
plaatst. Overigens  is  de  interpunctie  niet  veranderd. 

L  2 
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leghen  te  sine,  en  heeftmen  nyet  dan  comenschappen  *),  mange- 
linghen  ^),  ende  enckel  woekerijen  mede  bedreuen,  ghelijck  die 
Prophete    Esaias    int    .iij.    cap.   wel   recht   van   haer  gepropheteert 

Aiy*"  heeft,  segghende  inden  per-//8oen  van  god  almachtich.  Ghy  hebbet 
mijnen  wijngaert  af  gheweyt,  ende  in  dijnen  huysen  en  is  niet 
dan  roof  der  armer  luyden.  &c. 

Den  weicken  oock  Christus  haer  gherecht  gheeft  Math.  xxiij. 
met  veruaerlijcker  maledictie  segghende,  Wee  v  ghy  scrijuen  ende 
pharizeen  yprocriten  die  daer  eet  die  huysen  der  weduwen  met 
dijnen  langen  gebeden  te  huylen,  waer  mede  dat  arme  volck  be- 
drogen ende  verleyt  wort  met  den  schoenen  schijne  ende  jrpocrijt- 
scap  haer  sweet  ende  bloet  suypende  Maer  want  si  ghemeynliken 
niet  anders  en  achten  dan  haren  peender  ^)  te  vullen  ende  haren 
buyck  te  dienen,  so  en  achten  si  niet  op  gods  woort  maer  man- 
ghelen  en  sammelen  ^)  onder  malcanderen,  ya  vercopen  oock  Chris- 
tum  seluer,  alsmen  daghclicx  inder  missen  mcrcken  mach  diet  met 
openen  ooghen  wel  aensiet,  daermen  nochtans  groote  aflaten  toe 
gheeft,  daer  nyet  dan  Gods  eere  met  veracht  en  wort.  Mer  wat 
wil  ie  hier  veel  af  vermanen  ick  sie  dat  noch  huydensdaechs  dat 
een  aes  voor  ende  dat  ander  nae  aenden  hanghel  ghesteken  wort 
om  dat  volck  meer  te  verleyden,  welc  nv  vander  Babiloenscher 
geuanckenissen   een   weynich   verlost  was.  Want  den  aflaet  daer  si 

Xay  eenen  goeden  //  buyt  penninck  mede  verloren  hadden,  nv  weder 
met  een  ander  lerue  oft  momaensicht  voert  ghecomen  is  als  dat- 
men  gheen  ghelt  meer  daer  af  gheuen  en  soude,  maer  tot  wat 
eynde  dit  gheordineert  is  dat  salmen  ten  lesten  noch  wel  ghewaer 
worden  Ick  rade  allen  Christelijcken  broeders  ende  susters  die  een 
lyt  Christi  begheeren  te  sine  dat  si  by  haer  hooft  Christum  Jesum 
blijuen  ende  wt  sinen  doot  den  rechten  aflaet  suyghen,  Maer  hier 
veel  af  te  vermanen  en  dient  ons  hier  nyet,  Ende  op  dat  ick  niet 
te  verre  van  mijnen  propoosten  loope,  soo  willen  wy  oock  eenen 
yeghelijck  ghewaerschout  hebben  dat  si  wel  achte  slaen  op  dit 
ghesanck  datmen  daghelijcx  inder  kercken  sinckt,  twelck  door 
sduuels  ingheuen  alsoe  vermenichuuldicht  ende  verargert  is,  dat 
men  teghen  dat  eerste  ghebot  gods.  God  zijn  eere  benomen  heeft, 


1)  Koopmanschappen. 

2)  Ruilhandel. 

3)  P  a  n  i  e  r ,   de  broodkorf  van  een  bedelmonnik. 

4)  In  de  Oude  rechten  van  ^s-Oravenzande  (Codificatie  van  het  j.  1448),  uitge- 
geven door  Mr.  A.  Telling,  in  de  Verslagen  en  Mededeelinyen  der  Vereeniging 
tot  uitgave  der  bronnen  van  het  oude  vaderlandsehe  recht,  Dl.  IV,  n^.  IV,  blz.  387, 
komt  het  woord  sammelinge  voor  met  den  zin  van  heimeiyken  of 
onderhandschen   koop. 


REFÜTACIE    VANT   8ALÜE    REGINA.  19 

ende  is  den  creatueren  ghegeuen  ghelijckerwijs  men  princepalijck 
in  dit  lof  Marie  bewijsen  ende  vernemen  mach,  daermen  die  gebe- 
nedide  moe  der  Christi  grootelick  mede  meynt  te  eeren,  die  noch- 
tans iammeriijcken  daermede  onteert  ende  bespot  wort,  want  daer 
groote  afgoderie  inne  gheleghen  is,  alsoo  datmen  //  haer  gheen  [Aiv^] 
meerder  spijt  doen  en  mach  dan  alsulcken  lofsanck  te  singhen  daer 
haer  lieue  sone  Jesus  christus  mede  onteert  wort,  vanden  welcken 
sy  alle  ghenade,  gracie,  duecht  ende  alle  goetheyt  ende  heylicheyt 
ontfanghen  heeft,  ghelijck  sy  seluer  behjt  Luce  int  eerste  capitt. 
Mijnen  gheest  heeft  hem  verblijt  in  God  mijnen  salichmaker,  want 
hy  heeft  aenghesien  die  neeAeyt  zijn  der  dienstmaecht,  waer  om 
my  prijsen  sullen  alle  gheslachten.  &c.  In  welcken  woorden  sy  be- 
lijt  dat  Gbd  haer  salichmaker  is,  die  oock  ons  moet  salich  maken 
of  wy  blguen  eewelijck  verloren,  daer  om  moeten  wy  tot  hem 
gaen,  van  hem  gracie  ende  ghenade  begheeren,  want  hi  alleen  onse 
hoepe,  onse  aduocaet  ende  onse  salicheyt  is.  Daer  om  wilt  ghy 
Marien  recht  eeren,  soo  sult  ghy  haer  in  Christo  Jesu  haren  sone 
eeren,  hem  lonende  ende  danckende  dat  hy  in  dat  vercoren  vat 
zijn  wonderlijck  werck  heeft  wil  len  volbrenghen,  welck  hy  onsen 
voer  vaders  belooft  hadde.  Ende  als  dan  dijn  contem  placie  ende 
verwonderinge  op  dat  maechdeken  valt,  die  daer  doer  haren  vasten 
gheloue  voert  ghebracht  heeft  den  sone  gods  onser  alder  salich- 
maker sonder  eenighe  vlecke  //  der  natueren,  alleen  doer  toedoen  [Aiüj*] 
des  heylighen  gheests,  moeder  ende  reyne  maecht  bliuende  als  ons 
die  scrifhiere  claerliken  openbaert.  So  moecht  ghi  dan  haer  groeten 
metter  groeten  die  haer  die  enghel  Gfabriel  gaf,  maer  nyemant  en 
sult  ghy  aenbidden  dan  god  alleen  in  drye  persoenen,  des  Vaders, 
des  Soens,  ende  des  heylige  Gheests.  Doet  ghy  dit  so  sult  ghy 
Marien  die  meeste  eer  doen  die  immermeer  mach  verdacht  worden, 
ghelijck  men  na  wtwijsen  der  scriftueren  rechten  ende  judiceren 
mach.  Ende  op  dat  wy  hier  meer  in  versekert  ende  gefondeert 
moegen  worden,  soo  willen  wy  desen  lofsanck  Salue  regina  wat 
teghen  die  scriftuere  houden,  ende  besien  hoet  met  malcanderen 
concordeert  Ende  ist  dat  metter  scriftueren  niet  wel  en  njmpt, 
soo  willet  doch  om  gods  wille  achter  laten,  ende  aen  gods  woort 
hangen,  want  daer  doer  sult  ghi  christus  susters  ende  broeders 
zijn,  800  hy  seluer  verclaert  Luce  int  .viij.  cap.  Ende  wat  zijn 
woort  niet  en  is,  Dat  is  tegen  hem,  ende  fenijn  der  sielen,  daer 
wy  ons  wel  scharpelijck  afmoeghen  wachten,  opdat  wy  na  dit  leuen 
niet  berooft  en  worden  van  die  eewige  glorie,  welc  ons  allen  wil 
gunnen  God  almachtich  inder  eewicheyt.  Amen. 


Bi'  a  Refutacie  vant  Salue  regina. 

Ghebenedijt  si  God  die  va  der  ende  onse  heere  Jesus  Christus 
die  doer  sine  gro  te  barmherticheyt  ons  we  derom  heeft  gestelt  in 
een  lenende  hoepe  der  salicheyt  doer  die  verrisenisse  Jesu  ehristi 
vanden  dooden  in  een  leuendige  ende  onuer  ganckelijeke  erue.  &c. 
Aldus  scrijft  Paulus  in  zijn  eerste  Epistel  int  eerste  eapittel  dat 
wy  god  den  vader  altijt  sullen  loouen  ende  dancken  ende  ghebe- 
nedijen  dat  hy  ons  heeft  verlost  door  Christum  sinen  eenighen  sone 
vanden  eewighen  doot,  Oock  scrijft  Paulus  .1.  Corinthe  .vij.  capit. 
Ghi  zijt  ghecocht  met  eenen  dierbaren  loon,  dat  is  met  den  bloede 
Jhesu  Christi,  wordet  toch  nv  niet  we  derom  dienaers  ende  knechten 
der  menschen.  &c.  Wat  is  nv  dat  anders  dan  eenen  dienst  des 
menschen  aldus  te  loouen  ende  te  dancken  ende  te  sin  ghen  eenen 
creatuer  ende  houten  oft  steenen  heelde  dat  alleen  gode  toebehoort, 
ende  daer  god  ende  zijn  woort  doer  ghelastert,  gheloechent,  ende 
gheblasphemeert    wort  als   hier  nae  bescreuen  ende  bewesen  staet, 

Bi»  Ten  eersten. 

Q  Salue  Regina  misericordie. 

Ghegroet  bistu  Conin^nne  der  barmherticheyt.  Hier  wort  int 
eerste  gelochent,  die  sproecke  tot  den  Romey.  int  .xiiij.  ca.  lek 
leue  spreeckt  God  die  Heere,  ende  my  sal  gebuyget  worden  alle 
knye,  ende  alle  tongen  sullen  my  bekennen  &c,  Deutro.  int  .vi.  ca. 
God  dijn  Heere  sult  ghi  vreesen,  ende  hem  alleen  dienen.  Esai. 
int  .xlij  capit.  lek  wil  mine  eere  niemant  anders  ge  uen,  oock  niet 
mijnen  lof,  den  beelden,  &cet.  Mercket  nv  wel  scharpelijcken  aen, 
hoe  iuyst  ende  fijn  haer  dese  sproecken  op  malcanderen  concor- 
deren  ende  ouer  een  coemen,  met  deser  groeten  Marie.  Eya  eiFen 
soe  iuyst  als  den  dach  ende  nacht  ouer  een  coemen,  als  oock 
Esaias  seyt  int  .lij.  capit.  Soo  verre  als  den  hemel  vander  aerden 
is,  soo  verre  zijn  oock  mijne  ghedachten  van  uwen  gedachten,  ende 
mijne  weghen  van  uwen  wegen,  &cet.  Hier  wt  merckt  nv  wat  dat 
dese  groete  is. 


%. 
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Ten  anderen. 

Q  Yita  dulcedo  &  spes  nostra  salue. 

Weest  ghegroet  onse  leuen,  onse  soeticheyt  ende  onse  hopinghe.  By»" 
&cet.  Hier  seyt  Christus  recht  contrarie.  lohan.  int  .xiiij.  lek  ben 
die  wech,  die  waerheyt,  ende  dat  leuen,  &cet.  Ende  Esaias  int 
.xlv.  capit.  lek  ben  die  Heere,  ende  daer  en  is  gheen  ander  Heere, 
noch  salichmaecker  dan  ick  alleen.  Ende  Paulus  .1.  Corinth  iij. 
Niemant  can  noch  mach  een  ander  fondament  setten,  dan  datghe- 
set  is,  welck  is  Jesus  Christus  ghebenedijt.  Dese  troostelijcke  woor- 
den en  geloouen  wy  noch  en  houden  wy  niet,  wanneer  ende  te 
wijle  wy  noch  een  ander  leuen  ende  eenighe  ander  salicheyt  soe- 
cken,  dan  alleen  Christum.  Maer  wy  maecken  hier  mede  God  tot 
eenen  loghenaer.  Ende  daer  staet  oock  Sapientie  int  .xv.  capit. 
aldus  gescreuen.  Du  biste  onse  God  soet  ende  waerachtich,  duldich 
ende  lanckmoedich,  alle  dinck  doende  ende  disponerende  in  barm- 
herticheyt,  ftcet.  Ende  Christus  spreect  seluer  Johan.  int  .vi.  capit. 
Alle  die  tot  my  comen,  die  en  wil  ick  niet  verworpen,  &cet.  Ende 
Dauid  in  den  .c.g.  Psalm.  Gelijc  als  hem  een  vader  ontfermet 
ener  zijnre  .kinderen,  alsoo  ontfermt  hem  God  seluer  ouer  den 
ghenen,  die  hem  lief  hebben  ende  vree-//sen.  Siet  lieue  broeders,  By^ 
in  dien  wi  dese  woorden  ende  sproecken  geloouen,  soe  en  behoeuen 
wy  toch  anders  noch  leuen,  noch  salicheyt,  noch  hopinge,  dan 
alleen  Christum  die  ons  ghegeuen  is  van  den  vader  tot  eenen  mid- 
delaer,  als  ghy  hier  na  noch  hooren  sult,  Mer  eylacen,  het  is  met 
ons  so  verre  ghecomen,  dat  wy  leuen  bidden  ende  begeeren  van 
den  ghenen,  die  seluer  niet  en  leuen  als  geschreuen  is.  Sapientie 
int  .xiij.  capitteL 

Ten  derden. 

Q   Ad  te  clamamus  exules  filij  Eue. 

Tot  die  roepen  wy  ellendighe  kinderen  Eue.  &c.  Nv  ist  ghe- 
comen als  paulus  seyt  int  eerste  Capittel  tot  den  Romeynen.  Sy 
hebben  verwandelt  die  waerheyt  gods  in  loeghentale  ende  si  heb- 
ben lieuer  ghedient  den  creatueren,  oft  scepselen,  dan  den  schep  per. 
&c.  Hier  moegen  wi  wt  mereken  ende  verstaen,  hoe  verre  wy 
noch  van  Christo  zijn,  want  Christus  seyt  Johannis  int  .viij.  Ca- 
pittel. Soe  wije  daer  blgft  in  mijnen  woorden  die  is  mijn  discipeL 
&c.  Ende  tot  den  G^lateren  int  eerste  capittel  staet  aldus  ghe- 
screuen.  God  heeft  zijnen  soen  ghe-//gheuen  voor  onse  souden,  op  [b  in'] 
dat  hy  ons  soude  verlossen  van  deser  teghenwoordigher  bedriech- 
lijcker    werelt,    ende  so  wie  by  dat  Euangelium  niet  en  blijft,  die 
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is  verdoemet  ende  ycrbannet.  &c.  ende  .i.  Thimo .  i.  Hoort  een 
troestelijck  woort  ende  alder  aengenaemlicheyt  weerdich,  want  Jesus 
Christus  is  in  deser  weerclt  ghecomen  dye  sondaers  salich  te 
maecken.  &c.  Siet  willen  wy  allendighe  kinderen  noch  tot  anders 
jemant  roepen,  dan  tot  desen  Christum  Jesum  alleen,  so  ghe- 
bruycken  wi  onsen  naem  onrechtelijck  dat  wy  christen  menschen 
heeten,  ende  soe  heeft  oock  god  wel  rechtelijck  van  ons  gesproken. 
Hiere.  int  .ij.  ca.  Mi  hebben  si  verlaeten,  een  fonteyne  des  leuen- 
dighen  waters,  ende  si  hebben  hem  seinen  beecken  ende  Yuyle 
sistemen  gegrauen,  welck  gheen  wa  ter  conden  houden.  Ende  oock 
mede  Esaias  int  .Hij.  capittel,  seyt  die  propheet  aldus  Ghelijck  als 
schapen  dwalen  wi  altesamen,  een  yeghelijck  in  sinen  wech. 

Ten  vierden. 

Q   Ad  te  suspiramus  gementes  et  flentes  in  hac 

lachrimarum  valle. 

[Biy'J  Tot  dy  suchten  wy  karmende  ende  weenende  in  dit  dal  der 
tranen,  O  mensche  tot  wijen  sucht  ghy,  oft  weent  ghy,  oft  roept 
ghy,  dan  alleen  tot  God,  weet  ghy  niet  dat  God  spreeckt  Esaie 
int  .li.  capit.  lek  wil  dij  seluer  troosten  spreeckt  God  die  Heere, 
wie  bent  ghy  dat  ghy  voor  eenen  sterfFelijcken  mensche,  oft  voor 
die  kinderen  der  menschen  vreest  die  vergaen  sal  als  hoy,  ende 
hebt  also  dijns  Heercn  dijns  sceppers  vergheten.  Ende  Sapientie 
xvi.  Du  bist  dye  God,  die  des  leuens  ende  des  doots  macht  hebt, 
ende  dye  daer  leyt  tot  voor  die  poorten  des  doots,  ende  leyt  daer 
na  weder  om  tot  der  salicheyt,  &cet.  In  desen  suldy  alleen  hoepen 
ende  hem  sult  ghy  vreesen,  tot  hem  sult  ghy  suchten  ende  weenen, 
want  daer  en  is  toch  maer  een  die  alder  hoochste  scepper  alder 
dinghen  dye  alweldich,  almachtich,  ende  seer  te  vreesen  is  als  oock 
die  wijse  man  seyt,  Ecclesiastes  int  eerste  capittel.  Prijset  ende 
louet  desen  Godt  alleen,  ende  vreeset  hem  alleen,  soo  en  wort  ghy 
niet  bedroghen.  Maer  betrout  ghy  in  menschen  oft  in  eenighen 
creatueren,    soo    wort  ghy   bedroghen,  als  dye  Propheten  segghen, 

[B  üy^]  Hieremias  int  .xvij.  capit.  ende  inden  hon-//dersten  ende  seuenden 
Psalm,  daer  aldus  staet  gheschreuen.  Vermaledijt  is  die  mensche, 
dye  zijn  hope  oft  betrouwen  set  op  een  mensche.  Denckt  toch  hier 
op  ende  hout  dit  vastelijcken,  dat  dit  niet  anders  dan  menschen 
ghedichten,  ende  ghesetten  *)  en  zijn,  ende  dye  menschen  hebben 
dit  alleen  bedacht,  soo  toch  die  Propheet  Hieremias  seyt  int  .x. 
capit.    Die    ghesetten    der  menschen  zijn  ydel,  &cet.  ende  Christus 


1)Statuta,   Gesetze,   wetten. 
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spreect  seluer  Matthei  int  .xy.  capit.  Te  vergeefs  ende  om  niet 
dienen  sj  my,  met  der  leeren  ende  ghesetten  der  menschen. 
Hierom  begheeft  dy  lieuer  tot  Gods  leere,  ende  tot  Gods  gheset- 
ten, dan  tot  der  menschen  woort  want  God  spreeckt  aldus  door 
de  Prophete  inden  neghenen  veertichsten  Psalm.  Roept  my  aen  in 
den  daghe  der  tribnlatien,  ende  ick  sal  dy  verlossen,  ende  ghy  sult 
my  ecren.  Ende  Matthei  int  .xi.  capittel  Coemt  tot  my  alle  die 
daer  arbeyden,  ende  beswaert  zijn,  ie  wil  dy  verstrooston  ende  ver- 
maecken.  &c«  Neempt  toch  dese  troostelijcke  woorden  op  ende 
laetse  y  ter  herten  gaen  ende  coemt  tot  desen  salichmaecker,  die 
aldus  neerstelijcken  staet  ende  roept,  ende  en  laet  v  toch  ymmer 
niet  bedrieghen  door  die  //  wijsheyt  ende  cloeckheyt  van  deser  [Biiy^J 
weerelt.  Als  ons  oock  Paulus  waerschoudt  ende  leert  in  die  eerste 
Epistel  tot  den  Corinteren  int  tweede  capittel  scgghende  aldus, 
8iet  wel  toe  dat  dijn  ghelooue  niet  en  si  in  wijsheyt  der  werelt, 
mer  in  eenuoldicheyt. 

Ten  vijfsten. 

Q  Eya  ergo  aduocata  nostra  illos  tuos  misericordes 

oculos  ad  nos  conuerte. 

Eya  hier  om  onse  voerspraeckersse,  keert  dijn  barmhertighe 
ooghen  tot  ons.  &c.  Jesus  Christus  is  alleen  onse  middelaer  ende 
voerspraecker,  als  Paulus  schrijft  .1.  Thim .  ij.  segghende  aldus, 
Daer  en  is  niet  meer  dan  een  god,  also  en  is  oock  niet  meer  dan 
een  middelaer  Jesus  christus,  tusschen  God  ende  den  menschen, 
dye  hem  seluen  heeft  ghegheuen  voer  onse  verlossinghe.  &c.  Ende 
Johannes  in  zijn  eerste  Epistel  int  tweede  capittel,  Broeders,  ist 
dat  yemant  sondighet,  soo  hebben  wy  eenen  aduocaet  ende  voer- 
spraecker voer  den  vader  Jesum  Christum  den  rechtueerdighen, 
ende  hy  is  dye  versoeninghe  voer  onse  souden,  oock  niet  alleen 
voer  onse  souden,  mer  voor  alle  //  der  weerelt  souden.  &c.  ende  Ci' 
Johan.  int  .xiiij.  cap.  Niemant  comt  tot  den  Yader  dan  doer  my, 
&cet.  Hier  siet  ghy  openbaer  dat  Jesus  Christus  onse  voorspraker 
alleen  is  ende  datmen  anders  noch  salicheyt,  noch  heyl  vercrigen 
mach  dan  door  hem,  ende  soo  wie  nv  eenen  anderen  middelaer 
begeert  oft  soeckt  den  blootelick  Jesum  Christum  alleen,  dien  salt 
gaen  ghelijck  alst  Dathan  ende  Abijron  ghegaen  is  met  haren  ghe- 
selschap,  daer  van  ghcschreuen  staet  Numeri  int  .xvi.  capit.  die 
oock  een  anderen  middelaer  wouden  hebben  dan  Moysen,  die  haer 
van  God  toegeschickt  ende  geordineert  was,  daerom  verterende  hem 
God  so  seer,  dat  hi  liet  vier  van  den  hemel  comen,  ende  dat 
aertrijck    dede   hem  op,  ende  daer  bleuen  .xiiij.  duysent  menschen 
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dye  versoncken  altesamen  inden  afgront  vander  hellen.  Siet  nv  wel 
toe,  ende  neempt  toch  hier  een  exempel  wt,  ende  verkieset  ymmer 
nemmermeer  eenighen  anderen  Aduocaet  dan  Christum  Jesum 
alleen  die  de  Vader  seluer  gheset  heeft  tot  eenen  middelaer,  die 
hem  seluer  ons  toe  gheseyt  ende  beleeft  heeft.  Johan .  xvi .  capit. 
Alle  dat  ghy  bidt  den  hemelschen  Yader  in  mijnen  naem  dat  sult 
Ci'^  ghy  vercrighen,  ghelooft  ghy  //  desen  woorden  vastelick,  so  en 
behoeuet  ghi  gheenen  anderen  middelaer,  of  meynet  ghi  dat  hy 
om  dijnen  wil  oft  om  dijnen  sonden  lieghen  sal,  die  seluer  alleen 
die  waerheyt  is,  ende  heeft  alle  der  werelt  sonden  wech  genomen 
als  Esaias  van  hem  schrijft  claerlijken  int.  lijj.  capittel. 

Ten  sesten. 

Q  Et  Jesum  benedictum  fructum  ventris  tui  nobis 

post  hoc  exilium  ostende. 

Ende  toent  ons  Jesum  dye  ghebenedide  vrucht  des  lichaems  na 
deser  ellende  &cet.  Wilt  ghy  Jesum  van  haer  ghewesen  hebben, 
soo  moet  ghy  hem  dy  eerst  laten  wijsen  in  dit  ellende,  ende  hooren 
wat  hy  gheseyt  heeft  Luce  int  eerste  capittel.  God  heeft  zijnder 
barmherticheyt  ghedachtich  gheweest  ende  hy  heeft  Israhel  zijn 
kint  laten  ontfanghen  ghelijck  hy  dat  belooft  hadde  Abrahan 
ende  zijnen  gheslachte.  etcete.  Aldus  spreect  hier  Maria  dat  Abra- 
ham ende  zijnen  geslachte  toegheseyt  ende  belooft  was  verlossinghe 
door  Christum  Jesum,  als  dat  oock  claerlijken  beschreuen  staet  in 
Gcnesi  daer  God  tot  Abraham  sprack  int  .xxij,  capittel.  In  dijnen 
Cy'  gheslachte  sullen  gebenedijt  //  worden  alle  Heydenen,  dit  geloofde 
Abraham  ende  daer  door  worde  hy  salich,  &c.  ende  Genesis  int 
.xvi.  cap.  worde  hy  Isaack  oock  toegheseyt  met  den  seluen  woorden, 
ende  Isaack  gheloofde  dat  ende  daer  door  worde  hy  salich,  Ende 
Dauid  worde  dit  oock  belooft  int  tweede  boeck  der  Coninghen  int 
.vij.  capit.  Wanneer  ghy  slaept  met  dijnen  vaders,  soo  wil  ick  eenen 
verwecken  wt  dijnen  saet,  die  sal  mijn  soen  zijn,  ende  ick  wil  zijn 
vader  zijn,  ende  zijn  rijcke  sal  staen  inder  eewycheyt.  &cet.  Dit 
gheloofde  Dauid  ende  daer  door  worde  hy  oock  salich,  &ce.  Siet 
aldus  heeft  nv  Israhel  zijn  kint  ontfanghen  spreeckt  hier  Maria, 
alsoo  Abraham  ende  zijnen  gheslachte  belooft  ende  toegheseyt  was, 
Wildy  nv  ooc  salich  worden,  so  moet  ghy  Jesum  dy  laten  wijsen 
als  hem  hier  Maria  bewijset  int  Magnificat  *),  als  dat  hy  die  ghebc- 
nedidinghe  is  alder  Heydenen,  ende  alsoo  gheloouen  ende  betrouwen 
alleen  in  Christum  Jesum,  ende   doer  dit  ghelooue  sult  ghy  alleen 


1)  Maria's  Lofzang. 
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salich  worden,  maer  dit  ghelooue  sult  ghy  oock  in  hem  alleen  heb- 
ben in  dit  dal  der  tranen,  ende  niet  hier  naemaels  sult  ghy  hem 
dy  eenichsins  laeten  wysen  na  desen  ellende  als  men  singhet  in 
desen  loof-//8anck,  Dus  moeten  wij  hem  ons  laten  wijsen  in  dit  dal  C  ij'' 
ter  tranen  als  hy  den  Patriarchen  ende  Propheten  bewesen  is,  op 
dat  wy  hem  in  dit  sterffelijck  leuen  nv  moegen  kennen,  ende  ge- 
loouen  als  sy  ghedaen  hebben,  ende  so  sal  hy  hem  na  dit  leuen 
ende  dit  allende  wel  openbaren,  als  hy  oock  seluer  seyt  Joan.  in 
.xi.  capit.  Ie  ben  die  verrisinge  ende  opstandighe  ende  dat  leuen, 
soo  wie  in  my  gheloouet,  al  waer  hy  doot  hy  worde  nochtans 
leuendich.  Ende  Joan .  iij .  cap.  So  wie  in  my  gheloouet  die  en 
wort  niet  verordeelt.  Aldus  soo  moet  ghy  Jesum  Christum  in  dit 
allendighe  leuen  kennen  als  een  die  dijn  sonden  heeft  wech  ghe- 
noemen  ende  daer  voor  met  zijnen  doot  betaelt,  merkent  ghy  hem 
hier  niet  soo  en  mach  hy  v  hier  namaels  als  ghi  doot  zijt,  niet 
ghetoent  oft  bewesen  worden,  noch  van  Marien,  noch  oock  van 
yemant  anders  als  gheschrduen  staet  tot  den  Romeynen  in  .ii.  cap. 
Wie  sonder  Wet  sondighet,  die  sal  sonder  Wet  vergaen,  &c. 

Ten  seuensten. 

Q  O  clemens,  o  pia,  o  dulcis  virgo  Maria. 

O  goedertieren,  o  gherechtighe,  o  soete  Maria,  dese  woorden 
plachmen  luyde  te  //  roepen,  maer  noch  veel  luyder  riepen  die  Ciy' 
Propheten  des  afgods  Baal  daer  af  gescreuen  staet  int  derde  boeck  der 
Coningen  int  xviij.  ca.  Ende  si  staken  hem  seluen  noch  daer  en  bouen 
met  messen,  mer  die  Propheet  He  lias  haer  bespottende,  seyde.  Roept 
met  meer  der  ende  luyder  stemmen,  want  Baal  dijn  God  slaept  by 
auentueren,  oft  hy  en  is  niet  thuys,  ende  sy  riepen  noch  dat  haer 
die  kele  mocht  scoren,  maer  wat  sy  verwerfden  dat  moechdy  daer 
lesen,  &c.  Noch  veel  min  suldy  verweruen  met  dinen  roepen  ende 
crijten,  want  God  hoort  niet  luyden  roepen,  mer  liefde  endebarm- 
herticheyt.  Ende  nv  legstu  oock  die  soetheyt  ende  goedertierenheyt 
aen  een  creatuere  die  alleene  God  toebehoort,  Daerom  spreeckt  die 
Bchrift  vander  soetheyt  des  Heeren  aldus,  Sapien.  int  .xij.  ca,  O 
Heer  hoe  soet  ende  goet  is  dijnen  name.  &c.  Johelis  int  .ij.  cap. 
Soet  is  die  Heere  ende  barmher  tich,  &cet.  ende  Dauid  inden  .xxxiij. 
Psalm.  Smaeckt  ende  siet  wat  die  Heere  is,  salich  is  die  man,  die 
in  hem  hoept.  Dus  market  nv  wel  aen,  want  ghy  allecne  soetheyt, 
barmherticheyt,  goedertierenheyt  ende  alle  duecht  soeken  ende  ver- 
cnjghen  moet  aen  hem,  ende  sonder  hem  en  moechdy  niet,  als  //  C  ig' 
ghescreuen  staet  int  eerste  boec  der  Coninghen  in  .ij.  cap.  Daer  en 
ie  niemant  heylich  dan  die  Heere  alleen,  &c.  alsoo  niemant  en  can 
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noch    mach    heylich    worden  noch  tot  den  Vader  comen,  dan  door 
den  Soene  Christum  Jesum,  als  hy  seluer  seyt. 

Dese  yermaninghe  neempt  toch  aen,  ende  ouerdenct  dat  God 
wijser  is  dan  ghy,  dus  gheuet  dy  seluen  tot  gheuanghen  met  dijn 
wijsheyt,  onder  Gods  woort,  so  sal  dy  salicheyt  ende  heyl  ghe- 
schien.  Maer  het  is  ny  God  beter  ghecomen,  als  Sapientie  int  xiiij. 
capit.  gheschreuen  staet.  Datter  veel  menschen  zijn  afgetoghen  van 
den  gelooue  door  die  ghelijckenisse  der  beelden,  want  die  te  voeren 
gheert  waren  als  menechen,  dat  meynen  ai  nv  God  te  zijne.  Hier 
af  leest  Deutero.  int  .vi.  cap.  ende  Baruch  int  leste  capit.  ende 
Sapientie  in  .xiij .  xiiij.  cap.  Soo  sult  ghy  yerstaen  wat  afgoderije 
daghelicx  inder  Christenheyt  gheschiet  voor  die  houten  oft  steenen 
blocken  ende  beelden.  lek  hoope  aen  God  den  Heere  dat  metter 
tijt  beteren  sal  door  cracht  des  woorts  Gods,  ende  al  schinet  ^)  den 
sommighen  noch  onmoghelijck  te  zijne.  God  is  nochtans  alle  dinck 
machtich   als  hy   seyt  Esaie   int   veertichste  //  [Hetgeen  nu  volgt  U 

ontleend  aan  eene  latere  uitgave,  waarvan  een  exemplaar  berust  in  de  bibliotheek 

der  universiteit  te  Gent:]  capit.   Is  mijn   handt   vercort,  ende  nv  soe 
cleyn  geworden,  dat  ick  niet  meer  helpen  can,  spreeckt  god  die  heere. 

Q.  Dat  rechte  salue  wel  ghegrondeert  inder 

scriftueren. 

Ghegroet  zijstu  lesu  Christe  Coninck  der  barmherticheit,  onse 
leuen,  onse  soeticheyt  ende  onse  hope  weest  ghegroet.  Tot  dy 
roepen  wij  ellendige  kinderen  Eue  tot  dy  roepen  wij  ende  such- 
ten  kermende  ende  weenende  in  dit  dal  der  tranen.  Eya  daer  om 
onse  voerspraecker  ende  aduocaet,  keert  dijn  barmhertighe  ooghen 
tot  ons,  ende  wijset  ons  dat  aensichte  dijns  gebenedide  vaders,  Als 
ghy  ons  beleeft  hebt  nae  desen  alende  in  die  eewighe  glorie. 
O  goedertieren  O  soete  Christe  ende  soene  des  maechs  Marien. 


1)  Sch^nt  het. 


Vanden  olden  en  nieuwen  God 

gelooue  ende  leere. 


INLEIDING. 


Tot  dusver  heeft  een  mysterie  het  boekje  ^Vanden  olden  ende 
nieuwen  God''  omringd.  Dat  het  nog  bestaat,  is  waarlijk  niet  te 
danken  aan  de  wereldlijke  en  kerkelijke  overheden  der  XVIde 
eeuw.  Stellig  heeft  men  van  de  verschijning  af  het  trachten  te 
verdelgen,  als  vallende  onder  de  Plakkaten  van  Earel  V.  Nog  in 
het  j.  1570,  toen  het  bijna  reeds  eene  halve  eeuw  oud  was,  heeft 
men  het  geplaatst  op  de  lijst  der  verboden  boeken  *). 

Niet  alleen  aan  de  zeldzaamheid  der  exemplaren  heeft  het  ge- 
legen, dat  de  oorsprong  in  vergetelheid  is  geraakt.  Nooit  heeft 
iemand  ter  wereld  zich  als  den  schrijver  bekend  gemaakt.  Boven- 
dien hebben  degenen,  die  de  herkomst  wisten,  spoedig  reden  gehad 
om  er  liever  niet  over  te  spreken. 

Ik  meen  in  staat  te  zijn  het  raadsel  op  te  lossen.  Dit  merk- 
waardige geschrift  is  vervaardigd  in  den  kring  der  aanhangers  van 
Thomas  Munzer,  hoogst  waarschijnlijk  door  hem  zelven.  Munzer  is 
de  voornaamste  aanstoker  geweest  van  den  beruchten  boerenkrijg 
en  heeft  in  het  j.  1525  op  het  schavot  zijn  leven  geëindigd.  Het 
boekje  had  het  licht  gezien,  voordat  hij  vervallen  was  tot  de  bui- 
tensporigheden, die  zijnen  naam  bezoedeld  hebben.  Ook  nog  na 
het  j.  1525  heeft  men  het  gedrukt  en  gelezen.  Maar  de  vreeselijke 
herinneringen  aan  het  gebeurde  waren  voldoende  om  de  ingewijden 
te  weerhouden  van  het  aanwijzen  des  vervaardigers. 


i)  Dr.  C.  Sepp,  Verboden  lectuur^  blz.  257 ;  Dr.  F.  H.  Reusch,  Der  Index  der 
verbotenen  Büeher,  Bonn  1883,  Bd.  I,  S.  97. 
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Sedert  de  lente  van  het  j.  1520  was  Miinzer  predikant  te 
Zwickau.  Hij  bleef  er  tot  het  einde  van  April  1521.  In  dien  tijd 
heeft  hij  den  hevigsten  strijd  gevoerd  met  zijnen  ambtgenoot,  Dr. 
Johann  Widenauer  (Sylvanus),  gewoonlijk  Egranus  genoemd.  Egra- 
nus,  een  Erasmiaansch-gezind  man,  was  de  gunsteling  der  aanzien- 
lijken, Munzer  die  der  burgerklassen,  inzonderheid  der  talrijke 
lakenwevers.  Het  mag  als  zeker  worden  beschouwd,  dat  er  belang- 
rijk verschil  was  tusschen  beider  prediking  en  dat  Munzer  zich  uiter- 
mate beijverde  den  geest  van  Luther  te  verbreiden  ^).  Met  de 
Wittenberger  reformatoren,  Luther,  Melanchthon,  ICarlstad,  Justus 
Jonas,  Johannes  Bugenhagen  stond  hij  op  tamelijk  goeden  voet^). 
Kort  na  zijn  optreden  brachten  de  Franciskancrs  te  Zwickau  hem 
wegens  zijne  heftige  aanvallen  op  alle  wereldlijke  en  ordes-geeste- 
lijken geducht  in  het  nauw.  Den  IS^^n  Juli  1520  schreef  hij  aan 
Luther  een  brief  om  raad  en  noemde  hem  daarin  „het  voorbeeld 
en  de  lamp  der  vrienden  Gods"  ^).  Het  volk  pleegde  geweld  jegens 
een  priester  van  elders;  men  vervolgde  hem  met  het  werpen  van 
steenen  en  vuil  ^).  Sommigen  gaven  de  schuld  aan  de  hartstochte- 
lijke taal  van  Munzer.  Johannes  Agricola  vermaande  hem  tot 
kalmte.  Er  waren  er  die  zeiden,  dat  Munzer  het  aanstuurde  op 
doodslag  en  bloedvergieten  ^).  Hij  zelf  beschouwde  zich  als  lijdende 
partij,  achtte  zich  door  gevaren  bedreigd  en  meende,  dat  men  hem 
naar  het  leven  stond  ^).  In  dit  opzicht  ondervond  hij  ook  wel  sym- 
pathie. Dezelfde  Agricola  schreef  hem:  „ik  wensch  u  geluk,  dat 
gij  waardig  gekeurd  werdt  om  den  naam  van  Christus  kwaadheden 
te  lijden"  ').  Gedurende  zijne  werkzaamheid  te  Zwickau  heeft  zich 
aldaar   onder   de  lakenwevers  een  kring  ontwikkeld,  waarin  zooge- 


1)  J.   K.  Seidemann,  Thomas  Munzer^   Dresden  1842,  8^,   Beilage  7  a  en  7  &, 
S.  114—116;  BeU.  8  &,  S.  118. 

2)  Brief  van  Munzer  aan  Luther,  bij  Seidemann,  a.  a.  O.,  Heil.  10,  S.  120. 

3)  Brief  van    Munzer  aan    Luther,   13  Juli  1520,  bij  Seidemann,  a.  a.  O.,  Bei- 
lage  6,  S.  114. 

4)  Seidemann,  a.  a.  O.,  S.  12  f. 

5)  Brief  van  Joh.  Agricola   aan  Munzer,  1521,  b\j  Seidemann,  Beil.  8^,  S.  118. 
Vgl.  de  Historiën  von  ThonMS  Müntztr^  aldaar,  Beil.  5,  S.  108. 

6)  Seidemann,  a.   a.   O.,  S.  13  f.;  G.  Th.  Strobel,  Leben,  Schriften  und  Lehren 
Thomü  Müntzers,  Nümb.  1795,  S%  S.  14. 

7)  Johannes  Agricola  aan  Munzer,  2  Nov.  1520,  b\j  Seidemann,  Beil.  8  a,  S.117. 


Il^LEIDING.  29 

naamde  profeten  opstonden.  Aanvoerders  dezer  beweging  waren  Niko- 
laas  Storck  (Cieonia),  Marcus  Stübner,  Martinus  Cellarius  e.  a.  Hun 
optreden  werd  door  Munzer  op  den  kansel  goedgekeurd;  hunne 
leekenprediking  geroemd  boven  die  der  geestelijken.  Het  werd  hem 
zeer  kwalgk  genomen  9.  De  strijd  tussehen  Munzer  en  Egranus 
had  voor  beiden  onaangename  gevolgen.  Laatstgenoemde  zag  zich 
genoodzaakt  het  veld  te  ruimen  en  Zwickau  te  verlaten.  Daaren- 
tegen verleende  de  stedelijke  raad  aan  Mimzer  ongevraagd  ontslag  ^). 
Nog  voordat  hij  de  stad  verlaten  had,  ontstond  een  oproer  onder 
de  lakenwevers,  al  of  niet  door  hem  aangemoedigd  ^).  Hij  zelf  ver- 
klaarde zich  onschuldig  en  verzekerde  zelfs  aan  Luthcr,  dat  hij  de 
woede  der  oproerigen  had  ingetoomd  ^).  Vijf-en- twintig  mannen 
werden  gevangen  gezet;  anderen  verlieten  de  stad  om  den  scherp- 
rechter  te  ontkomen  ^).  Ook  Munzer  nam  de  wijk  naar  elders.  Hij 
schijnt  zich  eerst  naar  het  naburige  Naumburg  begeven  te  hebben  *) 
maar  reisde  her-  en  derwaarts  ^)  en  bevond  zich  in  Juli  van  het 
j.  1521  te  Praag  *^).  Daarheen  werd  hem  uit  Zwickau  geschreven, 
dat  sommigen  hem  wel  terug  hadden  willen  zien,  met  name  Eras- 
mus  Stella  of  Stüler,  Med.  doctor  en  gewezen  burgemeester  der 
Btad  *),  die  echter  intusschen  overleden  was.  De  vriend,  die  hem 
dit  berichtte,  beschouwde  hem  als  door  zware  vervolging  beproefd 
en  behoefte  hebbende  aan  troost  ^%  Men  kan  er  uit  opmaken,  dat 
een  deel  der  inwoners  van  Zwickau,  ook  onder  de  aanzienlgken, 
toen  nog  op  zijne  hand  was,  zoodat  de  voorstelling,  in  alle  desbe- 
treffende beschrijvingen  voorkomende,  als  zou  Munzer  zich  aldaar 
toen    reeds  door  zijn  revolutionair  optreden  onmogelijk  hebben  ge- 


1)  Biêtonem  wan  Thomaê  Mümtzer,  bij  Seidemann,  BeU.  5,  S.  110. 
i)  Seïdemann,  S.  12  f. 

3)  Seidemann,  S.  13. 

4)  Monzer  aan  Lather,  bg  Seklemaiio,  BeiL  10,  S.  119. 

5)  Seidemano,  S.  13 ;  Strobel,  a.  a.  O.,  S.  14. 

6)  Seidemann,  S.  17. 

7)  Brief  Tan  Manzer  aan  Mïeliael  Ganss  te  leoa,  15  Jani  1521,  bij  Seidenann, 
BeiL  ia,  S.  liS. 

8)  Brief  van  Hans  Sznamenchoeh  Tan  31  JaH  15S1  aan  Manier,  bg  Seidemannt 
fidL  16,  S.  195. 

9)  Zie  OTer  deieo  Dr.  Ladwif  Keiler,  üêUr  die  Anfën^  der  Befanmmtiom  im 
ZÊÊiehem^  in  de  door  hem  ntfcgeren  MmmUkefte  der  Cemtmiuê  OfelUehfmft, 
BerL  1900.  Bd.  IX,  S.  176  t 

10)  Brief  Tan  Hans  SuuMMTKluieb,  a.  a.  O.,  S, 
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maakt,  overdreven  moet  worden  geacht.  Ter  juiste  kenschetsing  der 
verhoudingen,  tevens  tot  recht  verstand  van  het  vervolg,  diene  nog 
dit.  Toen  de  lakenwevers  oproer  maakten,  heeft  de  kring,  waarin 
de  profetie  bloeide,  die  van  Storch,  Stübner  en  Cellarius,  zich  bui- 
ten deze  bloedige  botsing  gehouden.  Deze  kring  volgde  eigen  ont- 
wikkeling en  kwam  nog  in  het  j.  1521  tot  het  uitspreken  van  een 
nieuw  gevoelen  over  den  doop,  waaruit  weldra  de  doop  der  be- 
jaarden is  voortgevloeid  *).  Munzer  van  zijn  kant  vereenzelvigde  zich 
volstrekt  niet  met  die  richting.  De  verwijten,  die  Luther  hem  ge- 
daan had  ten  opzichte  van  die  mannen,  wierp  hij  van  zich,  ant- 
woordende :  laten  zij  zelven  toezien,  wat  zij  doen  ^).  Zijn  gemoed 
was  in  deze  dagen  vervuld  van  doodsgedachten.  Maar  hij  gevoelde 
zich  geroepen  om  de  wereld  door  te  gaan  en  te  prediken,  allen 
alles  te  worden,  totdat  zij  den  Gekruisigde  mochten  kennen  in  de 
gelijkvormigheid  zijner  zelfverloochening.  In  den  brief  aan  een 
vriend  te  Jena,  waarin  hij  deze  dingen  schrijft,  komt  aan  het  slot 
voor:  „Groet  de  heeren  burgemeesters,  opdat  zij  mij  oprechtelijk 
genegen  mogen  zijn"  ^).  Overigens  is  tennaastebij  bekend,  wat 
Munzer  destijds  nastreefde,  door  een  stuk,  dat  hij  in  November  van 
het  j.  1521  liet  aanplakken  te  Praag,  waarvan  de  bewoordingen 
in  het  Latijn  en  in  het  Duitsch  zijn  overgeleverd  ^).  Uit  het  een 
in  verband  met  het  ander  kan  men  zich  eene  voorstelling  scheppen, 
wie  hij  was :  een  hartstochtelijk  voorstander  van  hervorming,  bereid 
voor  zijne  overtuiging  alles  te  lijden,  maar  de  dweepzucht,  welke 
in  zijn  boezem  schuilt,  komt  nog  niet  tot  uitbarsting.  Zijne  ernstige, 
vurige  vroomheid  sleept  velen  mede,  die  zich  later  van  hem  heb- 
ben afgewend. 

Wenden  wij  ons  thans  weder  tot  het  geschrift  „Vanden  olden 
ende  nieuwen  god"  en  gaan  wij  de  redenen  na,  waarom  het  moet 
vervaardigd  zijn  in  den  kring  der  aanhangers  van  Thomas  Munzer, 
hoogstwaarschijnlijk    door   hem  zelven.  De  lezer,  die  dit  opstel  ten 


i)  Seidemanii,  S.  15. 

2)  Brief  van  Munzer  aan  Luther,  by  Seidemann,  Beil.  10,  S.  120. 

3)  Brief  van  Munzer  aan  Michael  Ganss,  15  Juni  1521,  bij  Seidemann,  Beil.  13. 

4)  Anabaptistieum  et  enthusiastieum  pantheon,  o.  0,,ilO%,to\,yQtUlcker'Greuelt 
Anhang,  S.  346—351;  herhaald  by  Strobel,  a.  a.  O.,  S.  19—39;  korte  Duitsche 
recensie  bg  Seidemann,  a.  a.  O.,  Beil.  14,  S.  122—124. 
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einde  toe  gelieft  te  volgen  en  de  eene  aanwijzing  in  verband  met 
de  andere  wil  overwegen,  zal,  naar  ik  verwacht,  geneigd  zijn  mijn 
meening  te  deelen.  Zonder  bepaalde  optelling  of  nummering  zullen 
deze  aanwijzingen  worden  opgesomd  en  de  belangrijkste  zal  niet 
vooropgaan. 

Aan  het  slot  van  artikel  18  in  het  tweede  deel  komt  een  volzin 
voor,  die  zonder  nadere  uitlegging  volkomen  onverstaanbaar  klinkt  : 
„onse  sonden  hebben  alsulcke  toorn  Gods  beweghet,  dat  wy  veel 
wijflike  hoofden,  sterken,  oft  Oyuaren,  ghieren  ende  grijpen  daghe- 
lies  becomen"  *).  De  sluier  der  beteekenis  wordt  echter  voor  een 
groot  deel  opgelicht,  als  men  bij  dat  Stork  of  Storck  denkt  aan 
Nikolaas  Storch,  tegen  wien  hier  partij  wordt  gekozen.  Merkwaar- 
diger wijze  komt  eene  soortgelijke  minachtende  bespreking  van  de 
Sterken  of  ooievaars  voor  in  het  stuk  dat  Munzer  te  Praag  aan- 
plakte. De  Sterken  zijn  de  verkeerde  leidslieden,  die  aan  de  hun- 
nen slechts  de  doode  letter  der  Schrift  tot  spijs  verstrekken,  ge- 
lijk de  ooievaars  aan  hunne  jongen  in  het  veld  rauwe  kikvorschen 
toewerpen  ^). 

De  schrijver  is  geestelijke  ^).  Voor  vier  jaren  heeft  hij  in  een 
klooster  de  aflaten  hoeren  verkondigen  ^).  Dit  moet  slaan  op  het 
j.  1517,  toen  Munzer  hoogstwaarschijnlijk  als  proost  verbonden 
was  aan  een  nonnenklooster  te  Frohsa  bij  Aschersleben  '). 

Yan  alle  monniken  schijnen  de  Franciskaners  de  heiligsten ;  maar 
zij  zijn  het  meest  tegen  het  Evangelie  ®),  Men  herinnere  zich,  dat 
Munzer  vooral  van  de  Franciskaners  te  lijden  heeft  gehad.  De 
schrijver  koestert  hevige  grieven  tegen  de  bisschoppen  en  hunne 
rechtspraak.  Hunne  vicarissen,  officialen,  notarissen  en  advokaten 
zijn  tirannen ;  zij  zoeken  onderscheid  der  personen,  nemen  giften  en 


1)  Vandm  oldtn  God,  Q.  G,  bl.  ij'';  hierachter,  blz.  101. 

2)  „Sinistri  preterea  homines  Ziconie  [ciconiae]  sunt,  ranas  ex  pratis  palludi- 
busqae  avide  coUigentes.  Postea  puUis  suis  in  nidum  crudas  evomunt.  Sic  omnes 
impii  ex  libris  divina  verba  venantes,  mortua  deglutiant  illa."  ,,Die  ungerecbten 
Leute  aber  slnd  Störche  /  so  die  Frösche  von  den  Wiesen  und  aus  den  Pfützen 
begierig  sammlen  /  und  sie  hemach  ihren  Jungen  so  rohe  ins  Nest  wieder  aus- 
schütten."  In  het  Anabaptisticum  pantheon,  p.  348;  bij  Strobel,  S.  29. 

3)  Vanden  olden  God,  Quat.  D,  bl.  vi\jr;  hierachter,  blz.  77. 

4)  Vanden  olden  God,  Q.  F,  bl.  ir;  hierachter,  blz.  87. 

5)  Seidemann.  a.  a.  O.,  S.  2  f. 

6)  Vanden  olden  God,  Q.  E,  bl.  vi^;  hierachter,  blz.  84. 
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gaven  aan.  Het  verdrukte  en  onschuldige  bloed  schreit  en  roept 
wrake  in  den  hemel  over  de  bisschoppen  ^).  Toen  de  Franciskaners 
hem  hard  aanvielen,  heeft  Munzer  zich  verantwoord  voor  de  ver- 
tegenwoordigers van  den  bisschop  van  Naumburg,  waaronder  de 
vikaris  Nikolaus  Tileman  ^.  Wegens  onderstelde  medeplichtigheid 
aan  de  beleediging  van  den  priester  uit  Marienthal  werd  hij  door 
den  officiaal  des  bisschops  naar  Zeitz  gedagvaard  ^).  Opmerkelijk  is 
het  spreken  over  het  onschuldig  vergoten  bloed.  Ook  elders  ge- 
waagt hij  van  het  bloedig  zwaard  der  abten  ^) ;  van  Rome,  dat 
dronken  is  van  het  bloed  der  heiligen  en  martelaren  van  Jezus 
Christus  ^),  van  de  vreeselijke  bedreigingen  geuit  tegen  de  predi- 
kers der  Hervorming,  daar  men  terstond  gereed  is  te  roepen:  „in 
het  vuur  met  de  boeven"  ^).  Martelaren  voor  de  Hervorming  waren 
er  in  het  j.  1521  nog  niet  geweest;  maar  de  hartstochtelijke  aard 
van  Munzer  en  het  gebeurde  te  Zwickau  maken  deze  uitdrukkingen 
volkomen  verklaarbaar. 

De  schrijver  noemt  de  Roomsche  en  Boheemsche  kerk  in  éénen 
adem  en  stelt  beide  op  dezelfde  lijn  "*).  Zwickau  lag  dicht  bij  Bohe- 
men  en  Munzer  trok  er  heen. 

In  het  algemeen  schaart  hij  zich  aan  de  zijde  van  Luther  en 
noemt  hem  ^).  Maar  hij  heeft  eigen  opvattingen  en  vervalt  in  uiter- 
sten. Strikt  genomen  zijn  geen  kerken  of  openbare  godshuizen 
noodig,  al  mogen  ze  ook  worden  in  stand  gehouden  voor  de  onge- 
letterden en  eenvoudigen  ^). 

Ofschoon  de  schrijver  eene  buitengewone  waarde  hecht  aan  de 
H.  Schrift  en  hierover  niet  genoeg  kan  uitweiden  *®),  stelt  hij  toch 
de  inwendige  goddelijke  verlichting  of  het  getuigenis  des  H.  Gees- 


1)  Vanden  olden  Ood,  Q.  E,  bl.  iij'';  hierachter,  blz.  80. 

2)  Brief  van    Munzer   aan    Luther,   13   Juli  1520,  b\j  Seidemann,  S.  143  en  de 
aanteekening  aldaar. 

3)  Seidemann,  a.  a.  O.,  S.  12  f. 

4)  Vanden  olden  Qody  Q.  E,  bl.  vig*" ;  hierachter,  blz.  86. 

5)  Vanden  olden  Ood,  Q.  G,  bl.  vir;  hierachter,  blz.  107. 

6)  Vanden  olden  God^  Q.  D,  bl.  vir  en  '^;  Q.  E,  bl.  w;  art.  18,  Q.  G,  bl.  i%ij'; 
hierachter,  blz.  74  vlg.,  88,  100  vlg. 

7)  Vanden  olden  Ood^  art.  12,  Q.  F,  bl.  vi^ ;  hierachter,  blz.  95. 

8)  Vanden  olden  God,  Q.  F,  bl.  jr;  Q.  E,  bl.  yr;  hierachter,  blz.  87,  79. 

9)  Vanden  olden  Ood,  art.  6,  Q.  F,  bl.  vr;  hierachter,  blz.  92. 

10)  Vanden  olden  God,  art.  8-12,  Q.  F,  bl.  v»— vj»;  hierachter,  blz.  94  vlg. 
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tes  in  den  geloovige  er  naast.  Zonder  dit  kan  men  de  Schrift  niet 
begrijpen  <)•  ^  zgn  manifest  te  Praag  neemt  Munzer  het  op  tegen 
lieden,  die  beweren,  dat  zulke  ingevingen  des  H.  Geestes  niet  ge- 
schieden ^.  Intusschen  komt  het  mij  voor,  dat  het  boekje  „Vanden 
olden  ende  nieuwen  God"  met  meer  geestdrift  over  de  Schrift 
spreekt  dan  het  bedoelde  manifest.  Verwijten  tegen  personen, 
die  maar  vele  teksten  aanhalen  en  zich  houden  aan  de  doode 
letter  ^),  zooals  daar  worden  aangetroffen,  komen  in  denzelfden 
vorm  althans  hier  niet  voor.  Zou  het  boekje  dan  toch  niet  van 
Munzer  zelven  zgn?  De  verklaring  kan  ook  gezocht  worden  in 
eenig  verschil  in  tijd  en  omstandigheden.  Stellig  is  Munzer  ras 
voortgeschreden  op  den  eenzijdigen  weg,  dien  hij  had  ingeslagen. 
Weldra  had  hij  extasen  of  visioenen.  Hij  schreef  echter  aan  Luther, 
dat  hg  hetgeen  hem  in  extase  openbaar  werd  alleen  aannam,  als 
het  bevestigd  werd  door  het  getuigenis  der  Schrift*).  Dat  het 
boekje  in  zijn  kring  en  hoogstwaarschijnlijk  door  hem  zelven  ver- 
vaardigd is,  wordt  weder  aannemelijker,  als  men  nagaat  op  welke 
wijze  gesproken  wordt  over  de  uitlegging  der  H.  Schrift  en  over 
de  predikanten.  De  Schrift  is  duidelijk.  Zij  behoeft  geen  uitlegging 
▼an  geleerde  doctoren;  om  haar  te  verstaan  is  het  niet  noodig  12 
jaren  te  Parijs  ter  hooge  schole  te  gaan  en  een  diepzinnig  exegeet 
in  de  Sorbonne  te  hooren  ^).  Het  komt  er  dus  niet  op  aan,  wie  de 
Schrift  uitlegt,  als  hij  slechts  den  bijstand  heeft  van  Gods  genade  ^). 
Op  overeenkomstige  wijze  wordt  in  het  Prager  manifest  gesproken 
over  die  doctoren  en  over  den  H.  Geest  bij  de  Schriftuitlegging  ^). 


i)  Vanden  olden  God,  art.  18,  Q.  F,  bl.  viijv;  G,  bl.  ir;  hierachter,  blz.  98  vlg. 
3)  Intimatio   Thomae  Munzeri^   in   het   Anabaptistieum  pantheon,  p.  347;  b\j 
Strobel,  a.  a.  O.,  S.  22. 

3)  Intimatio  Thomae  Munzeri,  in  het  Anabapti8ticum  pantheon^  p.  346,  348; 
bij  Strobel,  S.  20,  29. 

4)  Munzer  aan  Lnther,  bij  Seidemann,  Beil.  10,  S.  120. 

5)  Vanden  olden  Qod,  art.  10,  Q.  F,  bl.  vyr;  hierachter,  blz.  96. 

6)  Vanden  olden  Ood,  art.  18,  Q.  G,  bl.  ir  en  ▼;  bierachter,  blz.  99  vlg. 

7)  Intimatio  Thomae  Munzeri,  in  bet  Anahaptisticum  pantheon,  p.  346  seq. ; 
bij  Strobel,  S.  21,  23.  Een  zelfden  geest  ademt  de  Proteetation  odder  empietung 
Tomé  Müntzers  von  Stolberg  am  Hartze  aeelwarters  zu  Alstedt  seine  Ure  be- 
treffende i  mmd  tzum  anfang  von  dem  reekten  christen  glatpben  /  pnnd  der  tatcffe, 
1534  Alstedt.  M.  D.  XXIIU,  in-4o,  Czum  Achten,  Qaat.  A,  bl.  Uy^.  Een  exemplaar 
bevindt  zich  in  de  bibUotheek  der  Vereenigde  Doopsgezinde  gemeente  te  Amsterdam. 

I.  3 
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In  het  voorafgaande  werd  reeds  eene  reeks  van  aanwijzingen  ten 
beste  gegeven,  welke  de  in  den  aanvang  geopperde  onderstelling 
omtrent  de  herkomst  van  dit  boekje  mogen  wettigen.  Nog  van 
twee  belangrijke  moet  ik  gewagen.  De  treffendste  is  m.  i.  deze, 
dat  hier  zoowel  als  ginds  het  lijden  wordt  verklaard  voor  de  beste 
school  om  de  Schrift  te  leeren  verstaan.  De  mensch  moet  beginnen 
met  ootmoedig  te  zgn,  zich  zelf  te  verzaken  en  alleen  God  aan  te 
hangen.  Het  oogenblik,  waarop  de  verlichting  der  goddelijke  ge- 
nade hem  ten  deel  valt,  is  dat,  waarop  hij  er  toe  komt  uit  te 
roepen:  „Heere,  ik  ben  een  arm  zondaar;  ontferm  u  over  mijne 
ellende  en  jammeren"  %  In  het  manifest  nu  wordt  gezegd,  dat  het 
Ware  Woord  door  geen  ander  dan  door  het  lijdend  schepsel  ver- 
staan kan  worden  en  dat  de  goddelooze  weigert  door  het  lijden 
Christus  gelijkvormig  te  worden,  waarom  Hij  den  sleutel  der  kennis 
voor  de  zoekenden  wegneemt^).  Hetzelfde  komt  in  gelijke  bewoor- 
dingen voor  in  een  van  Munzer's  brieven  ^). 

De  gevaarlijkste  leer  in  het  boekje  „Vanden  olden  ende  nieuwen 
God"  is  deze,  dat  de  onderdanen  zich  gemeenschappelijk  mogen 
verzetten  tegen  de  overheid,  als  deze  niet  waakt  voor  de  prediking 
van  het  Evangelie.  Alle  overheden,  vooral  de  bisschoppen,  zijn  ver- 
plicht acht  te  geven,  dat  op  de  kansels  niets  anders  dan  het  Evan- 
gelie en  de  H.  Schrift  verkondigd  worden.  Verzuimen  zij  dit,  dan 
is  de  wereldlijke  overheid  gerechtigd  en  verplicht  het  Evangelie 
bijstand  te  verleenen  en  te  zorgen,  dat  het  gepredikt  wordt,  zon- 
der zich  te  storen  aan  ban  of  interdikt,  hetzij  van  paus  of  bis- 
schop. Laat  de  wereldlijke  overheid  dit  na,  dan  heeft  het  volk  zelf 
krachtens  de  Schrift  de  macht  aan  het  Evangelie  hulp  en-  eer  te 
bewijzen,  want  men  moet  Gode  meer  gehoorzamen  dan  den  men- 
schen  *).  Volgens  de  „Bekentenis  van  Thomas  Munzer"  nu  heeft 
hij  het  oproer,  dat  bekend  is  als  de  boerenkrijg,  hierom  verwekt: 
omdat    de    Christenen   allen   gelijk   moesten  worden  en  de  vorsten 


i)  Vandm  oldm  Ood,  art.  18,  Q.  G,  bl.  i^;  hierachter,  bh.  101. 
%  Intimaiio   Thomae  Munzêri^  in   het   Anabaptiatieum  pantheon,  p.  348;  by 
Strobel,  S.  26  f. 

3)  Munzer  aan  Luther,  b^  Seidemann,  Beil.  10,  S.  120.  Ook  in  de  ProtêataUan 
oddêr  empietung  Tomé  Müntzers,  (hmm  dreytMêhendên,  Q.  B,  bl.  i^r. 

4)  Vandm  olden  God,  art.  15,  Q.  F,  bl.  vi^r ;  hierachter,  bk.  98. 
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en  heeren,  welke  het  Evangelie  niet  wilden  bijstaan,  moesten  wor- 
den verdreven  en  doodgeslagen  ^). 

In  het  eerste  deel  der  verhandeling  „Vanden  olden  God"  komt 
eene  belangrijke  historische  uiteenzetting  voor^).  De  schrijver  gaat 
de  geheele  geschiedenis  door  van  de  voor-Christelijke  periode  af 
tot  zijn  eigen  tijd. 

Hij  behandelt  de  vragen :  hoe  de  bisschop  van  Rome  het  primaat 
over  de  kerk  verkregen  heeft  ^) ;  hoe  hij  gekomen  is  aan  wereld- 
lijk gezag  ^);  welke  stnjd  er  heeft  geheerscht  tusschen  de  pausen 
en  de  keizers;  hoe  de  pausen  zich  het  recht  hebben  aangematigd 
koningen  en  keizers  aan  te  stellen  ^) ;  welken  eed  de  keizers  aan 
de  pausen  hebben  moeten  zweren  ®).  Een  groot  aantal  onderwerpen 
uit  de  oudste  en  uit  latere  tijden  komt  ter  sprake.  Men  kan  er 
eenigermate  aan  zien,  hoe  ver  de  geschiedkennis  onder  de  Her- 
Yormingsgezinden  in  het  j.  1521  was  gevorderd.  Het  schijnt  te 
gaan  boven  de  maat  der  ontwikkeling,  welke  men  over  het  alge- 
meen geneigd  is  aan  Munzer  toe  te  kennen.  Dat  Munzer  zich 
echter  met  historische  studiën  bezig  hield,  mag  als  zeker  worden 
beschouwd.  In  het  j.  1520  kocht  hij  voor  tamelijk  veel  geld  van  den 
boekverkooper  Melchior  Lotter  te  Leipzig :  eene  Kroniek  van  Euse- 
bius,  een  Hegesippus  (of  wat  men  er  toen  voor  hield),  een  boek 
over  het  Eanonieke  recht,  al  de  werken  van  Hieronymus  in  de  uit- 
gave van  Erasmus  (de  beroemde  folio-editie  in  9  deelen,  voor 
9  florijnen),  de  brieven  van  Augustinus,  de  akten  van  het  concilie 
te  Konstanz  en  die  van  het  concilie  te  Bazel  ^).  Dat  hij  Hegesippus 
en   Eusebius   heeft   gebruikt,   blijkt   uit  het  manifest  van  Praag  ^). 

1)  Bêkantnus  Thomas  Müntzera  ettpa  Pfarrer  zu  Alisiat  /  vnd  yetzo  jn  dem 
Auffrurisehen  hauffen  zu  Franckenhausen  befunden  /  geschehenn  jn  der  gueU 
Pfyntz  tag  naeh  Can  tatê.  Anno  1525,  o.  O.  u.  J.,  in-4^  bl.  iij^  Een  exemplaar 
in  de  bibliotheek  der  Yereenigde  Doopsgezinde  gemeente  te  Amsterdam. 

2)  Vanden  olden  Ood,  Q.  A,  bl.  i^r_D,  bl.  vi^;  hierachter,  blz.  44 — 75. 

3)  Vanden  olden  God,  Q.  B,  bl.  v^*;  hierachter,  blz.  58. 

4)  Vanden  olden  God,  B,  bl.  vir ;  C,  bl.  1^— iiij^ ;  hierachter,  blz.  56,  60-~64. 

5)  Vanden  olden  God,  C,  bl.  v^ ;  hierachter,  blz.  65. 

6)  Vanden  olden  God,  D,  bl.  i^;  \jv;  hierachter,  blz.  69  vlg. 

7)  Brief  van  Munzer,  3  Jan.  1520  en  het  antwoord,  b\)  Seidemann,  a.  a.  O., 
Beil.  3  a  en  3  6,  S.  i06. 

8)  Intimatio  T%omae  Munzeri,  in  het  AnabapUatieum  pantheon,  p.  350 ;  by 
Strobel,  S.  35. 
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In  het  j.  1522  is  van  dit  boekje  eene  Latijnsche  vertaling  ver- 
schenen van  de  hand  van  Hartmannus  Dulichius  of  Hermann 
Tulichius  (Tülken,  Tuliken)  *).  Tulichius  was  afkomstig  uit  Stein- 
heim  in  Westfalen.  Volgens  een  dichterlijken  lofredenaar  had  hij 
de  school  te  Deventer  en  de  universiteit  te  Leuven  bezocht^).  In 
het  j.  1508  werd  hij  ingeschreven  als  student  te  Wittenberg '). 
Hij  woonde  geruimen  tijd  te  Leipzig,  verrichtte  correctors-werk- 
zaamheden  voor  de  drukkerij  van  den  reeds  genoemden  Melchior 
Lotter,  den  vader,  en  toog  met  den  zoon,  ook  Melchior  Lotterge- 
heeten,  naar  Wittenberg,  toen  deze  hier  in  het  j.  1519  eene  druk- 
kerij vestigde.  Aan  hem  heeft  Luther  in  het  j.  1520  zijn:  „De 
captivitate  Babylonica  ecclesiae"  opgedragen.  Straks  werd  hij  pro- 
fessor in  het  Latijn  ^).  Eene  korte  poos  stond  hij  met  Johannes 
Agricola  te  zamen  aan  het  hoofd  der  school  te  Eisleben.  Hij  keerde 
echter  naar  Wittenberg  terug  en  was  gedurende  het  wintersemester 
1525/26  rector  der  universiteit  5).  In  het  j.  1532  werd  hij  de  eerste 
Protestantsche  rector  der  Johannes-school  te  Luneburg  ®), 


i)  De  titel  luidt :  De  vetert  et  novicio  Deo^  de  vetert  et  nova  fide  doetrinaqve, 
aive,  origo  idololatriae.  Lege,  lector  candide,  multis  nominibtu  hune  puleherri" 
mum  libruntf  doctrina  et  erudiiione  insignenif  ut  eognoacaa  quo  te  uertere  débeas^ 
quid  spectare,  quid  eredere^  in  tanto  totius  Christianienii  diaaidio,  in  tantis 
rerum  pt^blicarum  tumultibus.  Vale  in  Chrieto  domino  nostro,  Aan  het  einde: 
ludas  Nazarei.  YVitterobergae.  De  voorrede  van  Dulichius  is  gedagteekend  24Feb. 
15%.  Letter :  Roraeinsch.  Formaat :  kl.  in-4^  Signatuur :  A^ — Hi^.  Met  den  titel 
63  bedrukte  Bladzijden,  ongenummerd,  in  de  voorrede  34  regels  per  blz.,  in  den 
tekst  36  (G  fol.  ijr  heeft  er  37).  De  titel  is  gevat  in  eene  zelfde  renaissance-] ijst 
als  die  d^r  Uoogduitsche  uitgave  te  Wittenberg,  hierachter  beschreven.  Een  exem- 
4)laar  werd  mij  geleend  door  de  K.  bibliotheek  te  Kopenhagen.  Eene  beschryving 
dezer  uitgave  roet  een  herdruk  der  voorrede  is  gegeven  door  G.  Veesenmeyer, 
Sammlung  von  Aufaatzen  zur  Erlduterung  der  Kirchengesehichte^  Ulm  1827,  8^ 
S.  134—137. 

2)  Beinrici  Meibomii  De  vita  et  obitv  Hermanni  Tvlechii  earmen,  in  de  0p9s- 
cvla  varia  de  Weatphalia,  edita  è  I.  Goes,  Helmest.  1668,  4*,  p.  75—86;  inzon- 
derheid p.  76  seq. 

3)  Album  academiae  VitAergeneiSy  ed.  C.  E.  Foerstemann,  Ups.  1841,  4<»,  p.35. 

4)  Zie  het  artikel  van  F.  Kolde wey:  Hermann  Tultehitts  in  de  Allgemeine 
deuteche  Biographie,  Leipz.  1894,  Bd.  XXXVilI,  S.  777—781. 

5)  Aeademia  Wittéhergeneis,  editore  G.  Suevo,  Witteb.  [1655],  4»,  Quat.  I,  fol. 
^r;  b^  Foerstemann,  1.  1.,  p.  126;  H,  Hamelmanni  De  vita  Hermanni  Bcsehii 
narratio^  bij  Goes,  Opvaevla  de  Westphalia,  p.  53. 

6)  loannie  Caeelii  ad  /.  Reecivm  epiatola,  by  Goes,  1.  ].,  p.  172;  Reineri  Bei' 
neecii  de  Steinhemo  commentariolvm^  ibidem,  p.  222. 
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Thomas  Munzer  en  Hermann  Tuliken  kenden  elkander  persoon- 
lijk. In  een  brief  van  3  Feb.  1520,  door  Munzer  aan  den  winkel- 
ohef  van  Melchior  Lotter  te  Leipzig  geschreven,  verzoekt  hij  een 
^oet  over  te  brengen  aan  Tulichius  *).  Blijkens  den  titel  zijner 
vertaling  en  ook  blijkens  de  voorrede  w«s  de  laatste*  in  het  j.  1522 
met  dit  boekje  ten  hoogste  ingenomen.  Den  schrijver  heeft  hij  niet 
genoemd.  Als  het  Munzer  geweest  is,  begrijpt  men,  dat  hij  na  het 
j.  1525  over  dit  punt  gezwegen  heeft  als  het  graf. 

r 

Dit  boekje  heeft  eene  groote  verspreiding  gevonden.  De  oudste 
uitgave,  welke  men  kent,  dagteekent  van  het  j.  1521  ^).  Zij  schijnt 
Tervat  in  een  Duitsch,  zooals  het  gesproken  werd  lii  zekere  stre- 
ken van  Zwitserland  of  Ober-Schwaben.  Onderaan  den  tekst  staan 
de  woorden  .„Judas  Nazarei".  Dezelfde  woorden  komen  voor  aan 
let  einde  van  een  ander  geschrift  „Das  Wolffgesang",  verschenen 
zonder  aanwijzing  van  plaats  of  jaartal.  Het  is  niet  te  verklaren, 
^at  er  mede  wordt  bedoeld  \  Het  titelblad  vertoont  eene  hout- 
snede: ter  rechter  zijde  de  drieëenige  God,  daaronder  de  evange- 
listen; lager  Paulus  en  Luther.  Links  bovenaan  de  naam  Aristo- 
^les  bg  eene  figuur  met  de  pauselijke  kroon  op  het  hoofd,  een 
sleutel  in  de  rechter-,  een  zwaard  in  de  linkerhand.  Duiveltjes 
ssweven  om  de  kroon.  De  troon  des  pausen  wordt  ondersteimd  door 
^er  leden  der  Dominikaner-orde :  8t.  Catharina,  Fabri,  Joh.  Eek 
«n  Silvester  Prierias;  lager:  aanbidders,  terwijl  het  onderschrift 
luidt:  NW  GOTT  (nieuwe  God). 

Eene  Hoogduitsche  uitgave  is  zonder  jaartal  verschenen  te 
^ittenberg  % 


i)  Munzer  aan  Achatius  Glov,  b^  Seidemann,  a.  a.  O.,  Beil.  3  a,  S.  106. 

2)  Vam  alten  vnd  nü  en  Gott  /  Glauben  j  vnd  Ler  [Hieronder  eene  houtsnede. 
Aan  het  einde:  Judas  Nazarei.  Getruckt  im  iar  nach  der  geburt  Christi  M.  D. 
^XI.].  Gothieke  letter.  Fopmaat  in-4*.  Signatuur:  a  ^ — k  iij.  Met  den  titel  78 
oprukte,  ongenummerde  bladzijden.  Aantal  regels  per  bladzyde  33.  — Een  exem- 
plaar werd  mij  ter  leen  verstrekt  door  de  K.  Hof-  und  Staats-Bibliotheek  te 
Hunchen. 

3)  Vgl.  Veesenmeyer,  a.  a.  O.,  S.  432  f. 

4)  Vom  alten  vnd  newen  Got:  Glauben:  vnnd  Ler,  Wittemberg.  —  Deze  titel 
is  gevat  in  eene  renaissance-lijst  van  bloem-  en  dier-ornamenten.  Onderaan  in 
het  midden  de  Koperen  Slang.  —  Aan  het  einde  weder  de  woorden :  Judas  Na- 
z^i.  —    Letter  gothiek.  Signatuur:  a  ij — k  ij.  Formaat  in-4^  78  ongenummerde 
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Een  viertal  andere  Duitsche  uitgaven,  verschenen  tojsschen  de 
jaren  1521  en  1525,  zijn  bekend  ^).  In  het  j.  1529  zag  eene  uit- 
gave het  licht  bij  Hinrich  Ottinger  (te  Maagdenburg?)  ^.  De  tekst 
is  nu  overgebracht  in  het  Nederduitsch  of  liever  in  de  taal,  die 
gesproken  werd  in  de  Oostelijkste  streken  van  ons  land  en  in  het 
Munstersche. 

Van  de  Hollandsche  uitgave,  welke  hierachter  wordt  herdrukt, 
is  mij  slechts  één  exemplaar  bekend:  dat  van  de  Maatschappij  der 
Nederlandsche  letterkunde  te  Leiden.  Het  is  gebonden  in  hetzelfde 
bandje,  dat  ook  de  „Refutacie  vant  Salue  regina''  bevat  en  een 
aantal  van  de  grootste  zeldzaamheden  uit  den  vroegsten  tijd  der 
Reformatie.  Elke  aanwijzing  van  drukker,  plaats  of  jaartal  ont- 
breekt. Deze  uitgave  zal  ongeveer  in  denzelfden  tgd  als  de  Duit- 
sche verschenen  zgn. 

Vóór  het  j.  1530  bestond  er  eene  vertaling  in  het  Engelsch*). 
In  het  j.  1535  verscheen  eene  uitgave  te  Malmö  in  Zweden. 
Schrgvers  van  latere  periode  hebben  Paulus  Eliae,  den  bekenden 
Karmeliet,  die  eene  korte  poos  der  Hervorming  scheen  toegedaan, 
maar  weldra  haar  vurigste  bestrijder  werd,  als  den  vervaardiger 
aangewezen  *).  Raadpleegt  men  de  bestaande  Ie vensbeschrg  vingen 
van  dezen  man  ^),  dan  blijkt  de  aanwijzing  volstrekt  ongegrond. 


bladzyden  (van  33  regels).  —  De  zetter  heeft  de  vorige  editie  voor  zich  gehad. 
In  weerwil  van  alle  verschillen  in  spelling  en  verkortingen  komen  de  7  eerste 
bladzyden  in  lengte  telkens  precies  overeen ;  zij  beginnen  en  eindigen  met  dezelfde 
woorden.  —  Een  exemplaar  is  my  ter  leen  verstrekt  door  de  universiteits-biblio- 
theek  te  Göttingen. 

1)  Beschryving  bij  Veesenmeyer,  a.  a.  O.,  S.  133. 

2)  Vam  Olden  vnde  Nym  Oade  /  Vam  Oldm  vnde  Nyen  louen  vnde  Urê  j  Vnde 
wor  fur  alUrleye  affgaderie  eynen  artaprung  hefft,  M.  D.  XXIX.  —  Deze  titel  is 
gevat  in  eene  renaissance-lgst,  een  soort  van  triumfboog.  Onderaan  3  kruisen : 
Christus  tusschen  de  moordenaars.  —  Aan  het  einde:  Gedrückt  dorch  Hinrich 
Ottinger.  1529.  —  Letter :  Gothiek.  Signatuur :  A  \j— F  vig.  Formaat :  klein  in-8^ 
Aantal  bedrukte  bladzgden  95,  ongenummerd.  Aantal  regels  per  blz. :  33.  —  Een 
exemplaar  van  dit  geschrift  is  mij  ter  leen  verstrekt  door  de  universiteits-biblio- 
theek  te  Göttingen.  Het  is  gebonden  in  een  bandje,  dat  ook  bevat  de  Apologie 
van  Seb.  Heyden :   Vnfnn  Chriatvm  mediatorem  esae  [M.  D.  XXV.]. 

3)  Dr.  F.  H.  Reusch,  Der  Indêx  der  verbotenen  BOch^r^  Bonn  1883,  Bd.  1,  S.  97. 

4)  V,  Flaccii  Theatrum  ananymorum  et  peeudonymorum,  Hamb.  1708,  fol., 
p.  107,  NO.  703. 

5)  Chr.   Olivarius,   De  vita  et  scriptie    Pauli   Eliae   Carmelitaef  vulgo  Povel 
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Yan  gelijke  waarde  acht  ik  eene  andere  achttiende-eeuwsche  mede- 
deeling  in  den  Catalogus  der  professoren  van  de  akademie  te  Bazel. 
Zg  behelst,  dat  Oswald  Berus,  hoogleeraar  in  de  Medicijnen  aldaar, 
de    schrijver   zou  wezen  *).  Aangezien  de  berichtgever  niets  naders 
^an  het  boekje  toont  te  weten  en  in  de  bijgevoegde  levensbeschrjj- 
iring-geen  aanknoopingspunt  voor  dit  auteurschap  gevonden  wordt, 
mag   deze   mededeeling  verwezen  worden  naar  het  gebied  der  gis- 
singen.   Zij    is    er    één    uit  de  vele,  omtrent  de  herkomst  van  dit 
merkwaardige  boekje  ten  beste  gegeven  ^. 

De  Hollandsche  tekst,  welke  hierachter  volgt,  kan  niet  gelden 
voor  model  van  taal  en  stijl.  Daar  men  nog  in  het  j.  1570  dit  ge- 
schrift verboden  heeft,  mag  worden  aangenomen,  dat  latere  uit- 
gaven hebben  bestaan,  waarin  de  kleine  gebreken  dezer  editie  ver- 
beterd zullen  zijn. 

Om  den  lezer  tot  vollediger  kennismaking  in  staat  te  stellen, 
wordt  hem  een  deel  van  den  tekst  aangeboden  in  het  oorspronke- 
Igke.  De  twintig  artikelen  namelijk,  waarin  de  hoofdinhoud  wordt 
samengevat,  worden  onderaan  de  bladzijden  herhaald  naar  de  oud- 
ste Duitsche  uitgave,  welke  bekend  is.  Aan  dezelfde  uitgave  zijn 
de  andere  parallele  plaatsen  in  de  aanteekeningen  ontleend. 


Vendêhaabe,  Havniae  1743,  8» ;  L.  Schmitt,  S.  J.,  Der  Earmeliter  Paulus  Helid, 
Varkampfer  der  katholischen  Kirche,  Freib.  i.  B.,  1893,  8».  [60.  ErgHmungsheft 
zu  den  Stimmen  aua  Maria- Laach,  1893],  S.  13  f. 

1)  Athenae  rauricae^  sive  catalogus  professorum  Jcademiae  basiliênsiaf  Basil. 
4778,^  8»,  p.  178. 

9)  Opgesomd  bij  Dr.  Sepp,  Verboden  lectuur,  blz.  257  vlg. 


Vanden  olden  en 

nieuwen  God  ge 

loone  ende 

leere. 


Vanden  olden  ende  nieuwen  Ag^ 

God  ghelooue  ende  leere. 

Q  Allen  vroomen  Christen  genade  ende  stercheyt,  ende  den 
ghenen  die  bedrogen  ende  verdwaelt  zijn,  wederkeeringe.  Den  ver- 
blinden hertneckighen  Pharizeen  ende  meesters  waerschuwinghe 
des  gruwelijcken  oordeels,  ende  aenleydinghe  des  grooten  goetheyts 
in  Christo  Jesu.  Amen. 

Nv  in  deser  tijt  dat  het  gesonden  sweert  (van  welcke  die  Heere 
int  Euangelie  Matth .  x.  seyt)  vemieuwet  ende  wt  der  sceyde  ge- 
togen is,  dat  is  dat  die  mensehelicke  wijsheyt  insettingen,  ceremo- 
niën, ende  aenghenomen  heylicheit  openbaer  geworden  is.  Welcken 
sweerde  Christus  heeft  betrouwet  ende  beuolen  sinen  ridderen  den 
heylighen  Paulo  ende  den  anderen  Apostelen,  dat  si  daer  mede 
solden  beuechten  ende  verwinnen  alle  de  cracht  ende  heerseappie 
der  duystemissen.  Also  als  dat  nv  wtghetogen  wort  ende  in  sinen 
beginsel  wil  reynigen  ^)  ende  wasschen,  so  wederstaet  hem  alle  die 
ghewalt  ende  macht  der  duystemissen,  dat  zijn  die  wijsen  der 
werelt,  die  houerdigen,  machtigen,  ghierigen,  oncuysschen,  die  hypo- 
criten  ende  de  duuel  selue,  Want  hi  is  vervaert,  ende  begeert  den 
olden  vrede  zgnder  boosheyt  ende  rustighe  besittinge  zijns  stoels, 
dien  hy  vercreghen  heeft  door  zijn  bootscap,  aenhangen  //  ver-  A  g»^ 
eenichde  vrientschap  ende  bystant.  So  wert  nv  zijn  heymelike  scat 
openbaer,  dat  so  menich  hondert  iaren  Coninghen,  Vorsten,  Heeren, 
steden,  rijcke  burgheren,  rijckelicken  gauen  tot  Godsdienst,  ende 
tot  bouwinge  der  cloosteren,  landen,  sloten,  dorpen,  ende  ten  eynde 
die  vryheyt  mede,  tot  deser  tijt  toe  gegeuen  hebben,  ende  meynden 
dat  si  daer  mede  öode  groote  eere  bewesen.  Met  welcken  goeden 
nv  ter  tijt  die  kinderen  der  Coningen  ende  Vorsten  beleent  ende 
begaeft    worden,    ende    versloten    metten    scatte    die  mugghen  van 


1)  In   de  oudste  uitgave,  die  bekend  is  (zie  hierboven  blz.  37),  luidt  dit:  Vnnd 
sy  anfahen  etwas  pallieren  vnd  wüschen. 
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Egypten,  ende  meynen  *)  dat  grouwelijcke  sweert  weder  in  zijn 
scheyde  te  dwinghen,  ende  also  in  onsen  olden  vrede  weder  te 
comen,  Mer  dat  schijnsel  des  vuerigen  sweerts  heeft  die  ooghen 
veelre  herten  doordrongen,  also  datter  een  groote  tweedracht  op 
gestaen  is,  dat  kint  tegen  sinen  vader,  de  dochter  teghen  haer 
moeder,  dat  huysghesin  onder  malcanderen  in  tweedracht  de  cloo- 
steren  partijch,  de  hoochgeleerden  verstommet,  ende  die  slechte 
lecken  spreken  hooghe  wonderlike  dinghen,  die  een  hier  wt  ende 
dander  daer  wt.  Van  welcke  een  ghemeyn  bysprake  opghestaen  is. 
Ie  blijue  by  mijnen  olden  God,  by  mijnen  olden  ghelooue,  by  die 
olde  leer.  Door  welcken  ick  een  oorsake  hebbe,  ende  een  cleyn 
bewijs  hebbe  voorghenomen  te  onderrichten  oft  te  bewijsen^  wat 
die  olde  oft  nieuwe  God  is,  ende  dat  in  door  loopinge  des  heyligen 

Aig'  scrifts,  ende  door  older  hyZ/storien,  datmen  alsulcker  vrage  ende 
tweedrachticheyt  den  ghemeynen  volcke  berechten  mach.  So  wert 
in  dit  boecxken  eerst  begonnen  die  oorsake  onser  ellendes,  blint- 
heyts  ende  boosheyts,  hoe  dat  onghelooue  van  Adam  in  ons  ghe- 
boren  is.  Wt  welcke  wortel  alle  afgoderye  ghewassen  is,  ende  door 
historiën  betuyget  tbeginsel  ende  oorspronc  vanden  afgoden,  als 
Lucifer,  Belus,  Pallas,  Juno,  Yenus,  Satumus,  Jupiter,  &c.  Ende 
na  Christus  geboorte  die  blintheyt  der  Joden.  Daer  na  die  Philo- 
sophen,  ende  die  ketters  door  valsche  wtlegginge  der  schriftueren. 
Ten  laetsten  een  verheffinge  der  creatueren  bouen  God,  doer  be- 
drochs  des  duuels  met  berouinge  des  godliken  machs  ^)  (so  wy  nu 
den  Paus  noemen)  Van  welcken  wt  misbruyck  zijnder  officien  die 
een  dwalinge  na  den  anderen  op  staet  in  de  gantse  werelt,  dat 
Christus  by  na  al  gantzelick  verdreuen  ende  onbekent  is,  ende  die 
tempel  te  Romen  altijt  meer  op  ghedaen,  soo  met  menigerley  cere- 
moniën, vremde  godsdiensten,  welcker  gheen  eynde  en  is,  als  wy 
nv  ter  tijt  moghen  sien  alle  dat  ghene  dat  te  Roomen  gheschiet, 
alsoo  dat  het  niet  onbillick  en  is,  datmen  geloouet,  datter  gheen 
ander  Antechrist  comen  en  sal,  dan  de  ghene  die  op  desen  dach 
te  Romen  regeert.  Want  Christus  noch  zijne  Apostelen  en  hebben 
noyt   alsulcken    gheboden    ghegheuen    noch    geleert,   maer  dicwils 

Aiy*  verboden  ende  vermaledyt. 


1)  In  de  oudste  uitgave,  die  bekend  is  (zie  hierboven,  blz.  37)  luidt  dit:  Die 
inucken  vnd  heuschrecken  vsz  Egypten  besoldet  mit  denen  ^chatzen  würden, 
meynen  u.  s.  w.  De  ontelbare  lieden,  die  roet  kerkelijke  beneficif n  begiftigd  zyn 
geworden,  meenen  enz. 

3)  Deszhalb  ich  geursacht,  doch  ein  klein  anzeigen,  was  u.  s.  w. 

3)  Mit  zueigung  gótlichs  gewalts. 
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Dat  eerste  deel 

des  boecx. 

a  Int  beginsel  der  werelt  alsoo  geringe  *)  als  die  vernuftige 
creatuer  gescapen  wert,  doe  wasser  tweedracht,  als  die  enghesce 
natuer  inden  hemeP).  Somige  hielden  met  God,  die  ander  weken 
af  ende  maeccen  hen  seluen  eenen  nieuwen  God  Lucifer.  Die 
mensche  op  aertrijc  wanneer  van  Adam  ende  door  Abel  ende  Caym 
een  tweedrachtige  wech  gegaen  is,  welcken  alle  haer  nacomelingen 
hebben  gegaen  ende  gaen  altijt  ^),  Dat  ons  genoch  vercondicht  wert 
inden  boeck  Genesis  ende  door  die  gantse  Bibel,  Soo  wy  nv  voor 
handen  nemen  die  olste  schriuers  der  historiën,  als  Manethon  by 
den  Egyptien,  Berosium  by  den  Caldeen  Mochus  ende  Estius  in 
Syrien,  Hesiodus,  Josephus  in  Judeen,  Titus  Liuius  by  den  Ro- 
meynen,  So  vinden  wi  warachtich  dat  die  menschen  in  allen  tijden 
sonderlinge  ende  versceydelicke  vreemde  godsdienst  geholden  heb- 
ben *),  Een  yegelic  lant  een  nieuwen  seltsamen  God  gemaect.  Die 
oorsake  van  soo  menichuuldige  goden,  oorspronckelio  was  van  dat 
onghelooue  ons  eersten  vader  Adam  Want  als  die  eewige  ende 
warachtige  God  hem  selue  hadde  Adam  te  kennen  gegeuen,  ende 
Adam  ongheloouich  in  dat  woort  Gods  was,  Doer  //  welck  onge-  A  iiij' 
looue  hy  geoorsaket  wert  tot  eenen  behouden  val,  ende  quam  in 
ongehoorsaemheyt.  Die  wijle  dat  hy  God  niet  door  dat  ghelooue 
vreesde,  socht  Adam  hem  self,  ende  begeerde  die  const  te  weten 
van  goet  ende  quaet,  ende  hoopte  te  werden  als  die  goden,  Voert 
wert  hy  van  stonden  aen  verstoeten  van  God  als  een  ongeloouich 
ende  ongehoorsaem  sinen  gebode.  Dat  ongelooue  ende  verwijt  is 
in  Adams  lenden  gebleuen,  ende  wt  hem  crighen  wy  dat.  Die 
natuer  des  ongeloofs  hebben  wy  al  wt  den  borsten  van  Eua  ghe- 
sogen,  ende  dat  is  soo  stère,  dat  alle  menschen  na  gemeynen  loop 
in  ongelooue  gheboren  werden  .Roma .  vi.  Daerom  (mijns  bedunc- 
kens)  is  die  erfsonde  niet  anders,  dan  ongelooue  met  wederspan- 
nicheyt,    die    met    ons    op    deser   aerden    geboren  wort,  Want  dat 


1)  Als  bald. 

2)  Bald  do  endzweiet  sy  sich,  des  anzeygen  nymm  ich  die  Englisch  natur  im 
hiroel.  Zoodra  er  redelijke  wezens  geschapen  waren,  ontstond  er  tweedracht.  Als 
voorbeeld  neem  ik  de  natuur  der  engelen  in  den  hemel. 

3)  Der  mensch  vff  dem  erdrich,  wann  von  Adam,  durch  Abel  vnd  Chayra  ein 
gezweiter  weg  vszgangen  ist,  den  all  ire  nach  kommen  gangen,  gan,  ouch  bysz 
yns  end  der  welt. 

4)  Das  sich  die  menschen  in  allen  zyten,  sonderlich  zuuor  in  eererbietung 
guts  vast  seltzam  vnterscheidlichen  gehalten. 
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offer  in  die  Wet  oft  geset  der  natueren,  die  besnidinghe  inder  tijt 
des  Wets,  dat  heylighe  doopsel  in  die  tijt  der  genaden  als  teekenen 
des  ghelooues  ende  betrouwens  tot  God  geset  zijn,  doer  welcke  die 
menschen  hem  seluen  troostelic  in  dat  ghelooue  ouer  geuen,  ende 
die  binnenste  mensche  wert  daer  doer  ghehoorsaem  ende  betrouwet 
den  woorden  ende  dat  toesegghen  Gods.  Wanneer  dat  teyken  son- 
der  gelooue  is,  soo  en  is  dat  niets  wert.  En  soo  wi  ghedencken 
dat  teyken  des  gelooues  in  die  aenroepinghe  des  naems  Gods,  soo 
sullen  wi  altjjt  daer  wt  gehoorsaket  werden  dat  hy  ons  zijn  groote 

A  iiij''  ghenade  wil  verleenen,  //  ende  sinen  heylighen  beloften  hertelick 
met  begeerten  ghelooue  geuen  *)  ende  danckbaer  wesen,  want  dat 
grootste  offer  is  een  recht  Gristen  gelooue.  Als  ghy  Gode  gelooft 
ende  betrout,  soo  doet  ghi  dat  beste  ende  nutste  werc.  Hadde 
Adam  recht  gelooft  den  woorden  Gods,  hy  en  waer  nemmermeer 
gheuallen.  De  boose  ende  quade  natuere  des  ongeloofs  ende  onge- 
hoorsaemheyts  hebben  alle  zijn  kinderen  van  hem  gheeruet  (ge- 
meenlick)  dat  wy  ons  seluen  na  der  natueren  soecken,  verheffen, 
versotten  ^),  wt  ons  seluen  nieuwe  Goden  maken.  Also  voorsette 
hem  seluen  .Cayn  sinen  broeder  Abel,  ende  bouwede  die  eerste 
stadt  die  hiete  Enoch,  ende  maecte  hem  seluen  een  Coninck.  Alsoo 
heeft  begonnen  te  bouwen  die  houerdighe  .Memroch  dat  houerdige 
Conincrijck  van  Babylonien.  Also  dede  Sen  die  Coninck  in  Assyria 
een  groote  vader  van  Abraham,  die  bouwede  den  eersten  tempel 
der  afgoden,  ende  began  die  menschen  voor  God  aen  te  bidden. 
Cortelick  daer  na  als  die  Coninck  Belus  een  soon  Memrots  Ixxv. 
iaer  te  Babylonien  ende  Assyrien  rustelick  gheregeert  hadde,  doe 
began  zijn  soon  Ninus,  ende  wolde  hem  seluen  faem  ende  gunst 
onder  dat  volck  maken,  ende  liet  een  beelt  na  zijns  vaders  ghe- 
lijckenisse  maken  seer  costelijck,  ende  sette  dat  seer  hooge  int 
middel  van  die  merct,  ende  gaf  sulcke  vryheyt  daer  toe,  dat  allen 

[Av']  menschen  vryheyt  werdt  ghegheuen,  oock  wat  sy  //  ghedaen  had- 
den, die  tot  desen  heelde  Belus  vloghen.  Doe  werp  hem  die  olde 
slanghe  Lucifer  daer  in,  ende  gaf  den  luyden  raet  ende  antwoorde, 
doe  werdt  dat  heelde  een  God,  ende  werdt  ghenoemt  Beel,  ende 
was  een  God  der  Assyriers  ende  Babyloniers.  Als  Ninus  ghestor- 
uen  was,  quam  die  nieuwe  God  Beel  in  ghebruyck  ende  ghe- 
woontheyt,  ende  mettertijt  werdt  dat  een  olt  God,  want  die  God 
Beel  by  anderhalf  duysent  iaren  in  Babylonien  een  God  is  ghe- 
weest,  alsoo  langhe  heeft  oock  dat  Babylonische  Conincrijcke  ghestaen. 


1)  So   sollen  wir  al  weg  geursacht  darvsz  werden,  der  grossen  gnaden  gots  vnsz 
verlihen,  seinem  gnedigen  zusagen  hertzigklich  in  begirden  glouben  geben. 
ü)  Fürsetzen. 
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a  X«  der  tgf  dom  Puis  een  soon  Priami  nm  Trox^t'n  tvn  |(k«^ 

im    üeB    dnMun    luidde    t»ii    drve  ^''hinme  Ynnnvt^iu  Juiuk 

csde    Tenuft,    behaeehden    si    hem  lüle  drve  wel«  eiide  liel 

bedde   iiid»i  tempel   oprechten.  IWr  in  werp  hem  die  olde 

slnnglie,   ende    gmf  antwoorde    wt    den   beelden^  W*aer  \Yt  dut  het 

ghemeTn  Tolck  beweecht  werdt  ende  maecten  Goden  daer  wt, 

Q  AIbo  oock  Satumus  was  een  eonatieh  man  ende  Hubtjjl  om  dat 

rtrgck    te   bouwen,    ende    creech    groot    lof  vanden  voloke,  onth* 

xgn  doot  maeckten  sy  zijn  ghelijekenis,  ende  hiehlen  hem  voor 

liaien  Ood  des  aertrijcs. 

a  Jupiter  in  dat  eylant  Creta  was  anders  g(^negt>t '),  gierieh, 
ende  oncuysch,  ende  op  dat  hi  gunste  by  don  voloko  sohlo  orightu), 
80  gaf  hi  den  ghe//nen  groote  schencken  siluor  of  gholt,  die  hom  |Av*| 
een  schoone  vrouwe  die  hem  bchaeehde  too  brochto,  Endo  uIh  hy 
starf,  wert  hy  oock  een  nieu  God,  endo  mottor  tjjt  wort  liy  (M»n 
olt  God  by  den  volcke. 

a  Also   mocht   ie    alle    goden    doorloopen,    want  wa(^r  oen  v(«r- 

naemt  ^)  mensche  was,  als  Belus  een  Coninck,  ghiorioh  uIm  Hatiirnun, 

eerghierich  als  Jupiter,  een  tyran  ende  bloetsuypor  als  MarN,  lintioh 

ende    welsprekelic   als    Pallas,   Mereurius,    oncuysch  in  all(m  loden 

als   Yenus,  Priapus,   vol  ende  droncken  als  Dacchus,  eon  waorNOg- 

gher   als  Apollo,  Dat  wilt  iaghen  Diana,  &c.  In  summa,  wat  son- 

derlinghe    was    ende    vanden   mensche  gheuonden  wert,  dai^r  modo 

ontfinct    hi    den    naem,  dat  hy  een  God  waer,  ende  soo  geringif ') 

ab  die  beelden  der  constenaers  ofte  Coninghen  opghoreeht  wonlen, 

800   werp    hem    de  duuel  daer  in,  en  began  wat  sonderlinge  nieuM 

Bomtgt    spooch    hi    vuer,   somtjjt  so  droomde  den  luydim  AiHfr  (Um 

dnuels    ingegeuen  ^),    wanneer   sy    haer   crancken    v^Hir  dat  lieeldi) 

biaehten,  ende  een  offer  deden,  worden  sy  gbenont  Alm^f  /^j)n  diif 

afgoden   die    nieuwe    Goden   opgestaen,  ende  op  ghHC4nnitn  hy  dim 

olden.  Xamaels  worden  die  Goden  ondeni«beyd/flick,  na  miffiighirHify 

begheerten  der  menschen  '),  wanneer  een  (Uminak  Um  frir^óêf  wold^ 

reysen,    nam    hy   een    vanden    God^   alu  d^o  Ood  Mam  Mn  Am 

Bomeynen  daerüeken  bewgten^  da<  si  dat  OmfiUflittm  tfA  //  ihpfUm  \A  tK) 

badden)    den   offerde   hy   eade    vnKefade   ni0fU    Rfm   mnA*^  hnAÓM 

gheeme  een  tchocm  umt  w|f  gbdbidt,  die  «un  die  (htró4i$m  Vémm 
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voor  handen.  Die  ackerman  die  gheerne  veel  vruchten  ende  coome 
op  zijn  acker  wolde  hebben,  die  aenriep  den  God  Satumnm,  Die 
vierde  waer  geeme  gesont,  die  aenriep  den  God  Apollo,  Die  vijfste 
soch  ^)  wijsheyt  ende  cloecheyt,  als  die  Griecken,  die  aenriep 
Dianam  ende  Palladem.  Ende  een  yeghelijc  God  hadde  zijn  flamines, 
dat  zijn  de  Priesters,  die  ghingen  te  rade  met  haren  afgoden,  Ende 
als  dat  ghemeyn  volck  quam,  soe  ghinghen  si  totten  Priesteren, 
die  conden  haer  onderrichten,  hoe  dat  si  hen  hebben  solden  met 
oflferen  ende  gauen  te  brengen.  Also  verhief  hem  deen  lant  ouer 
dander  met  godsdienst,  met  haren  Goden,  ende  altoos  wolde  deen 
lant  bouen  dander  zijn,  deen  stercker  God  hebben  dan  dander.  Also 
schimpte  ende  spotte  Helias  die  heilige  Propheet  metten  God  Baal 
en  met  zijn  vierhondert  Propheten.  Also  bedreuen  houaerdie  die 
van  Ephesien  met  haren  costeliken  tempel  Diane,  Ende  daer  quam 
wt  groot  orlooch,  dattet  deen  lant  int  ander  tooch,  ende  biuken 
dan  die  Goden  te  stucken,  Want  die  Goden  waren  tweedrachtich, 
ende  daerom  vernielde  die  een  God  den  anderen.  Ende  aldus  heeft 
dit  gestaen  by  twee  duysent  ende  .iij.  iaer  voor  de  toe  comst  Jesu 
Christi  ons  Heeren. 
[A  vj*]  Q  Als  nv  die  Heer  ende  Coninc  der  glorien  die  //  sone  Gods 
neder  quam  wt  den  schoot  zijns  ee wighen  Vaders,  tot  ons  arme 
blinde  sondighe  menschen  ende  menscheyt  aennam,  doe  worden  deae 
nieuwe  Goden  (doch  metter  tijt  in  achtinghe  der  menschen,  olden 
Goden)  een  toom  in  den  mont  gheleyt,  dat  si  soo  machtich  niet 
en  waren  als  te  voren,  na  wtwijsinghe  der  heyliger  scrijft  Sapien- 
tie  .xiiij.  Ende  Christus  Jesus  leerde  den  menschen  den  olden  God 
bekennen  ende  aenbeden  inden  gheest  ende  waerheyt,  door  welcke 
die  tempelen  in  veel  plaetsen  verghinghen,  ende  de  Cristenheyt  toe 
nam.  Daer  ^)  en  mochte  noch  en  conde  die  olde  slanghe  niet  lijden, 
dat  hy  so  gantselick  veracht  wert,  ende  riet  sinen  Flaminibus,  dat 
is,  sinen  Papen,  dat  men  die  Christen  veriaghen  ende  doot  souden 
slaan,  als  si  teghen  den  olden  ghelooue  der  Goden  predicten.  Aldus 
werden  die  Coninghen  ende  Torsten  gheraden  vanden  Papen,  dat 
si  groote  onmenschelijcke  ouerdaet  deden  ^)  ende  waer  een  recht 
Christen  was  die  wert  ghedoot,  niet  met  een  cleyne  doot,  maer  met 
grooter  marteren  ende  pijnen.  Sy  meynden  dat  sy  den  Goden 
daer  mede  groote  eere  deden,  ende  dat  sy  meer  ghelucs  souden 
hebben,  dat  sulcken  ketters  wtgheroedet  ende  ghedoot  werden. 
Maer    doen    die    gheweldighe    ridderen    Christi    die    vrome    Chris- 


i)  Sucht. 

2)  Das. 

3)  Das  sy  grosz  vnmenschlich  tyrannisierten. 
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ten    Cliristo   betrouden,    doen    stont  hy  haer  by,  ende  wrocht  seer 
wonderlijcke  crachten  doer  haer,  alsoo  datse  die  afgoden  in  //  stuc-  [A  v^'] 
l;:en    braken,   ende  haer  Papen  ende  Propheten  worden  te  schande, 
ende   die  Ck)ninghen  worden  gedwongen  te  gheloouen  in  Christum, 
also   gedacht    die  oude   slange  (die  eerste  nieuwe  god  Lucifer)  die 
beelden   ende   offer  willen  dy  afgaen,  dijnen  naem  wil  bespot  wor- 
den,   alle  godlike  eere  ende  dat  bemen  des  wieroocs  wort  dy  ont- 
togen,  du  moetste  eenen  anderen  vont  soecken,  men  is  dyghewaer 
geworden.    Die    wijle    de  Gristen  niet  vanden  tempel  ende  wtwen- 
dich  ghebruyck  hielden,  dan  alle  haer  cracht  stont  inden  scrift,  doe 
ouerwonnen   si    alle  menschen  die  hem  toe  quamen.  Nochtans  was 
haer  leer  seer  selsem,  hoe  dat  God  een  soon  hadde,  dat  God  men- 
sche    was    geworden,    dat   hy  gecruyst,  ghestoruen,  opgestaen  was, 
ende   hoe  datmen  den  Euangelio  geloouen  sal,  ende  daer  na  leuen, 
in  ancxst,  in  noot,  verduldicht  zijn,  den  vianden  ghetrou  zijn,  ende 
hem  goet  doen,  voor  haer  bidden,  ende  dier  ghelijcke.  Dat  en  had- 
den  die   Flamines    oft   Papen  niet  de  Coninghen  gheseyt,  dan  dat 
sy    weder    verghelden    souden   die  haer  misdeden.  Ende  die  Chris- 
tenen leefden  alsoo  stantachtich  na  dat  Euangelie  in  eenen  eersamen 
yriendelijcken    leuen,  dat  een  onder  haer  lieden  die  gheheeten  was 
Aogustinus   sprack,    lek   en   gheloofde  den  Euangelio  niet,  als  my 
dat   goede    leuen    der  Gristenen  dat  daer  wt  gewassen  is,  daer  toe 
niet  en  dwonghe.  Als  oft  hy  segghen  woude,  alsoo  als  sul//cke,  vrome,  [A  vy*] 
vriendelike,  redelike  luyden  wt  den  leere  der  Euangelien  ontsprin- 
ghen, soo  moet  dat  van  noode  zijn,  dat  haer  leer  gherecht  is,  ende 
dat  Euangelium  warachtich. 

Ende  aïso  ouerdachte  die  schalckachtighe  duysent  constenaer  die 
eerste  beginselen,  dat  fundament  ende  gront  des  Ghristeliken  ge- 
loofs,  ende  hy  maecte  hem  self  alsulcken  argument.  Du  biste  die 
schoonste,  gheleerste,  edelste,  vemuftichste  gheschapen  gheweest 
onder  alle  creatueren,  ende  du  en  hebste  Gods  woort,  zijn  ghebot 
niet  gelooft,  ende  bist  onghehoorsaem  gheweest  sinen  woorden, 
daerom  bistu  van  hem  verworpen. 

a  Een  ander  argument.  Die  eerste  mensche  Adam  ende  Eua 
hebben  dit  gebot  Gods  niet  ghelooft  noch  ghehoorsaem  geweest, 
daerom  zijn  si  verworpen.  Des  gelijcken  Gaim,  des  ghelijcken  Saul, 
800  mach  iet  wt  versochtheyt  ^)  weten,  dat  wie  God  niet  en  ghe- 
looft dat  hy  gesproken  ende  verbonden  heeft,  die  wert  oock  van 
hem  verstoeten  ende  verworpen.  Hier  wt  so  volghet  die  gronde- 
licke  hoecksteen,  dat  gheen  grooter,  gheen  nutliker,  gheen  aenghe- 
namer    werck   en  is  dan  datmen  God  gantselijcken  ghelooue,  sinen 


i)  Vu  erfarenheit. 
L 


50         VANDEN   OLDEN   EN   NIEUWEN   GOD   GELOOUE   ENDE   LEERE. 

gheboden  ende  woorden  betrouwe,  sonder  eenighe  gronderinghe  oft 
vereyschinghe  der  oorsaken,  als  Esaias  seyt,  int  veertichste  Capittel. 
Wie  is  zijn  raetsman  gheweestP  Item  voort  so  vememe  ie  nv  van 

[A  vi^']  desen  twalef  //  Apostelen  ofte  boden,  dat  si  haren  Galileschen  *) 
gantselick  ghelooue  geuen,  want  alle  haer  woorden  zijn  die  schrift, 
si  en  doen  daer  niet  toe  noch  daer  van,  si  laten  die  blguen  alse 
God  gesproken  heeft,  ende  daer  toe  so  staet  hem  haer  Messias  by, 
dat  gheen  ghewalt  des  Roomschen  Eeysers  yet  aen  hem  gheschaf- 
fen  mach,  hoe  die  Christen  meer  gebant,  ghemartert,  ghedoot 
worden,  hoe  dat  si  stercker  ende  vromelicker  strijden.  Du  biste  ^ 
aldus  doen,  du  weetste  noch  dat  olde  aes  oft  den  olden  slach,  daer 
du  selue,  ende  Adam,  Eua,  Cain  Nemrot,  Saul,  Hieroboam  &c 
ende  wy  alle  mede  gheuanghen  zijn,  du  sulste  dat  olde  aes  aen 
den  anghel  steken,  ende  versoecken  oft  daer  niemant  aen  en  wil 
bijten.  Aldus  quam  die  olde  schalck,  ende  stack  alsulcken  aes  aen 
den  anghel,  verstaet  by  den  anghel  onghehoorsaemheyt,  by  dat  aes 
onghelooue,  want  wie  twijfelt  die  en  ghelooft  niet)  ende  temp- 
teerde  somighe  Joden  die  teghen  spraken  den  Apostelen  in  haer 
leeringhe,  dat  si  bedriegers  ende  verleyders  waren,  want  si  lieden 
predicten  teghen  den  ghesette  oft  Wet  Moysi,  ende  seyden,  men 
soldese  niet  gheloouen,  noch  oock  na  volghen.  Want  wie  niet  be- 
sneden en  wordt,  ende  de  Wet  Moy  si  holt,  die  en  mach  niet  salich 
worden.  O  wat  een  aes  heeft  die  olde  schalck  ende  slanghe  weder 
om    wt   gheworpen.   Die  Joden  mochten  billick  spreken,  die  Apos- 

[Aviy']  telen  predickten  een  //  nieuwen  ghelooue,  ketterie,  ende  si  wolden 
byden  ouden  God  van  Israël  blijuen,  by  den  olden  gheloouen,  by 
den  olden  leere.  Wat  seyt  dat  heylige  wtuercoren  vat  Paulus  daer 
toe,  hi  en  disputeert  niet  veel  met  Philosophien,  maer  hy  spreect 
aldus,  Ist  sake  dat  ghy  besneden  wordt  soo  en  is  v  Christus  niet 
profitelijc  oft  nut,  wie  heeft  v  also  bedroghen,  dat  ghy  also  geringe 
van  hem  gescheyden  syt  P  ^)  O  heylighe  Paule,  waert  ghy  nv  hier 
met  desen  aes  (dit  is  bedroech)  soude  die  oude  slanghe  wten  lande 
vlien,  waert  sake  dat  die  Apostelen  ende  iongeren  Cristi  hier  qua- 
men  ende  predicten  dat  heylighe  Euangelium,  soo  souden  dan 
comen  die  ouerste  Priesteren  ende  Pharizeen,  ende  houden  hem 
voor  dat  ghesette  Moysi,  haren  ouden  God,  haren  ouden  gelooue. 
Ende  wanneer  si  met  schriften  verwonnen  worden,  so  keerden  sy 
hem  tot  smadelijcke  ende  schimpelijcke  woorden,  ende  maecten 
eenen    oploop  ende  tweedracht  onder  dat  ghemeen  volck,  Welcken 


1)  Iren  Galileer. 

2)  Du  wUt. 

3)  Das  ir  so  bald  abwendig  eindt  worden. 
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die  ridder  Christi  Paulus  hertelick  vertellet  inden  anderen  Epistel 
tot  die  van  Corinthen  int  .xi.  cap.  Aldus  laten  wy  hem  na  volghen 
ende  medelijden  hebben  sijnre  swaren  arbeyts,  ende  ouerdencken 
die  groote  ondancbaerheyt  die  wy  hem  bewijsen,  Dat  quaet  aesdes 
ongheloofs  heeft  die  boose  schalc  twee  ende  veertich  iaer  wtghe- 
worpen,  totter  tijt  dat  die  Joden  van  Tito  ende  Yespasiano  gant- 
zelick  veriaghet  //  worden,  ende  bedrieghet  noch  huden  op  desen  Bi' 
dach  daer  mede  den  versteenden  .Joden  ^)  daer  aen  si  eewelijek 
(leyder)  aen  worghen  moeten. 

a  Als  dat  aes  nv  ghemeyn  ende  bekent  was  geworden,  ende 
dattet  volck  hem  daer  voor  wachte  ende  en  achten  dat  niet  meer, 
heeft  hy  eenen  anderen  aes  aen  den  anghel  gesteken,  dit  was  ge- 
walt  der  Keyseren  ende  Coninghen  in  alle  werelt  (want  een  by- 
sprake  ^)  is,  Helpen  die  woorden  niet,  soo  helpen  die  slaghen)  maer 
hoe  hy  meer  tjrrannijen  ende  wreetschap  in  den  vorsten  verwecte, 
hoe  dat  het  Christen  ghelooue  meer  beuestighe  werdt. 

a    Doe    bedacht    hem    die    schalck,    ende   dachte,  het  moeste  al 

anders  zijn,  het  is  een  hert  stantaftich  volck,  du  moetste  een  ander 

practijcke  vinden.  Du  en  bedrijfste  niet  met  den  Joden  noch  tyran- 

nen,    du   sulste    die    Philosophen    voor   hant   nemen  (want  si  veel 

vanden  Priesteren  der  afgoden  geleert  hebben)  ende  riet  den  Grie- 

eken,  als  de  Atheniensen  in  Boetia,  Corintho,  Achaia,  die  claechden 

ende  riepen  ouer  den  Christen  als  men  hem  predicte  van  der  ver- 

risenisse  Christi,  soo  bespotten  ende  belachten  si  den  boden  Christi, 

ende  brachten  haer  argumenten  wt  den  Philoso  phen,  wt  Aristotele, 

Socrate,    Pythagora,    wt    den  seuen  wijsen,  &c.  Ende  bewesen  met 

costelijcker    bewijsinghen,    dattet    onmogelick    waer,    dat    een  doot 

mensche   weder   totten  leuen  soude  mo/'/gen  comen,  Ende  so  voort  Bi' 

van    allen  articulen  des  geloofs.  Als  die  Christen  hem  dat  gelooue 

vercondichden,    so    quamen    die  Philosophen  daer  teghen  met  haer 

Philosophie    seer    constelic    ende    vemuftelic,    also  dat  die  heylige 

Paulus  beweget  wert  te  spreken  .i.  Cor  i.  Wy  vercondighen  Chris- 

tum  ghecruyst,  den  Joden  te  scande,  ende  den  Heydenen  tot  dwaes- 

heyt.    Want    si    hielden   de   lee   ringe  der  Apostelen  voor  sotheyt. 

Doch  wanneer  die  teekenen  ende  miraculen  der  Euangelischen  leere 

nauolchden,   soo   geloofden  si  den  Euangelio.  Dese  tweedracht  tus- 

achen  den  Christen  ende  Philosophen  duerde  by  drie  hondertiaren 

na  Christus  gheboorte,  dat  die  Christen  (na  der  werelt  te  spreken) 

veracht,  veruolcht  ende  versmaet  worden.  Want  die  stadighe  vaste, 

ende   duerachtighe  liefte  staet  daer  mede,  datmen  veriaget,  veruol- 


1)  Tregt  in  auch  noch  vff  disen  tag  den  verstockten  Juden  vor. 
3)  Sprichwort. 
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get  maetert  ende  doodet  %  Ende  die  drie  hondert  iaer  heeft  die 
Christelike  kercke  alder  hoochste  ende  edelste  bliuen  staen.  Doe 
quam  een  Eeyser  die  ghenaemt  was  Constantinus,  alsmen  schreeft 
na  Christus  gheboorte  drie  hondert  ende  .xi.  iaer,  dat  was  een 
eerbaer  vroom  man,  die  hadde  die  gheestelicheyt  der  Goden  lief  ^, 
Als  hy  op  een  tijt  eenen  groeten  strijt  hadde  teghen  Maxentium, 
was  hy  in  anxte  hoe  hy  den  tyran  verwinnen  mochte  (want  Maxen- 
tius  die  Christen  seer  veruolchde,  ende  was  een  swaert  constenaer  ^), 

By'  ende  dede  wat  hem  ghe//liefde.)  Als  Constantinus  des  nachts  in 
slaep  was  hadde  hy  eenen  droom  of  ghesichte  dat  hi  teghen  Maxen- 
tium  vechtende  was,  ende  sach  een  groot  gulden  cruys  inden  hemel 
int  Oosten  staen.  Als  hy  vraohde  wat  dat  voor  een  teeken  was, 
hoorde  hy  een  stemme  sprekende,  Constantine,  in  dat  teeken  sulstu 
verwinnen.  Als  hy  ontwaecte,  ende  ghedachte  des  morghens  dat 
ghesichte  ende  visioen,  soo  vertelde  hy  dat  sinen  heeren,  ende  die 
seyden  hem,  het  waer  der  Christen  teeken.  Voort  soo  liet  hy  som- 
mighe  Christen  voor  hem  comen,  die  vercondichden  hem  van  den 
heylighen  cruyce,  ende  oock  seer  veel  vanden  Christen  ghelooue. 
Doe  sprack  die  Eeyser  Constantinus,  Ist  sake  dat  ick  victorie 
hebbe,  ende  verwinne  Maxentium  den  Keyser,  soo  wil  ick  noch 
een  Christen  worden,  Ende  hy  teekende  hem  ende  al  zijn  volck 
met  dat  teeken  des  cruces  ende  verwan  Maxentium  met  grooten 
trium  phe.  Doen  wolden  die  Romeynen  Constantino  een  groote 
triimiphe  oprechten,  doen  antwoorde  hy,  My  niet  mer  Christo  geeft 
de  triumphe  Ende  liet  voort  een  heerlijc  cruys  oprechten,  ende 
werdt  ghedoopt,  ende  werdt  alsoo  een  Christen,  na  der  Roomscher 
historiën,  distinc.  xcvi.  Constantinus,  Ende  solde  voort  opten  vier- 
den dach  zijns  doopens  die  gauen  *)  ouer  ghegeuen  hebben,  Ende 
Hieronymus  in  Tripartita  historia  seyt,  dat  Constantinus  int  eynde 

By'  zijns  //  leuens  ghedoept  werdt,  niet  te  Roomen,  als  si  segghen, 
maer  in  Nicomeda.  Hier  afseyt  dat  Roomsche  recht  van  veel 
stumperie  ende  gauen  die  doen  geschiet  solden  wesen,  welck  men 
niet  can  vernemen  wt  den  Testament  Constantini,  Want  Constan- 
tinus besadt  Romen  als  Constantinus  zijn  vader,  na  Constantio 
Julianus,  &c.  maer  hy  gaf  den  Christen  vryheyt  kercken  te  tym- 
meren,  openbaer  dat  Euangelium  te  prediken,  ende  heerlike  gauen, 
mer  niet  die  stadt  Rome,  noch  lant,  noch  luyden. 
a  Die  olde  slanghe  gebruycte  zijn  const  neerstelick,  ende  rechte 


1)  Das  man  sy  veriagt,  verfolgt,  marteret  vnnd  tódet. 

2)  Hat  religiones  der  gótter  Ueb. 

3)  Kin  schwartz  künster. 

4)  Die  gabung,  d.  i.  donatie  (Constantini). 


VANDEN   OLDEN   EN   NIEUWEN    GOD   GELOOUE   ENDE   LEERE.         53 

een  costelick  aes  aen  den  angel.  Hj  dachte,  dat  en  is  noch  niet 
gescliiet  dat  die  Roomsche  Eeyser  oock  van  dinen  Goden  afghe- 
weken  is,  aldus  solde  dat  Christen  volek  by  hoopen  vermeerderen, 
dine  beelden  ende  Goden  in  Captolio  werden  gans  ghebroken,  met 
voeten  getreden,  die  tempelen  worden  toegesloten,  du  sulste  also 
doen,  Wilt  den  Philosophen  te  hulpe  nemen  ende  een  onrecht  ver- 
stant  der  scriften  onder  hem  oprichten,  soo  werden  sy  partij  ch. 
Als  si  dan  tweedraehtich  zijn,  soo  sal  dat  Christen  gelooue  beghin- 
nen  te  verminderen,  ende  weynich  gheacht  worden,  ende  dijne 
Goden  sullen  dan  weder  tot  eeren  comen. 

Ende  dit  aes  metten  verborgen  anghel,  opslicte  een  Priester 
onder  den  Christen  ghenaemt  Arrius,  in  Alexandria  Egypti,  een 
Griek,  Als  //  hy  dat  Euangelio  loannis  las  int  xiiij.  capittel  daer  Biy' 
also  staet,  Die  Vader  is  grooter  of  meerder  dan  ick,  Daer  wt  wert 
hy  ghehoorsaket  te  leeren  ende  sprack,  Alsulcken  onderscheyt  waer 
inder  heyligher  driuuldicheyt,  dat  die  Vader  die  grootste  ende 
machtichste  waer,  daer  na  die  soon  weynigher  dan  die  Vader, 
ende  na  den  soon  die  heylighe  gheest  die  minste.  Hoort  lieue 
vro  me  Christen,  wat  wonderlicke  list  die  olde  slanghe  vol  is,  op 
dat  hy  den  hoecsteen  ende  dat  fundament  des  Christelicken  ghe- 
looues  mochte  vernielen,  ende  van  aenbeghin  der  werelt  alle  sine 
praktike  ende  listen  daer  toe  ghedaen,  datmen  Gode  niet  ghelooue 
noch  betrouwen  soude. 

a  O  Arri,  hadstu  niet  oock  daer  tegen  ghelesen,  Joannis  .x. 
daer  Christus  also  spreectP  Ick  ende  die  Vader  zijn  een,  Desge- 
lijcken  doen  hi  sprac  Philippe,  die  my  siet,  die  siet  oock  mijnen 
Vader.  Wat  bedrooch  den  Priester  Arrium  dan  die  philosophien  P 
met  welcke  hy  meynde  die  heylige  schrift  door  Aristotelem  wt  te 
meten  ende  te  verstaen  alser  veel  noch  huden  op  desen  dach  doen. 

Q  Dese  Arrius  vercreech  veel  iongheren,  ende  die  met  hem 
hielden,  die  worpen  hem  voor  eenen  nieuwen  God  op,  doer  die 
yalsche  leere,  want  de  Philosophe  bewijset  alle  dinck  met  bewi- 
singe  ende  exempelen.  Doen  verblijde  hem  die  oude  Leuiathan  dat 
sinen  raet  verbreyde,  ende  dat  die  Cristen  onder  hem  seluen  twee- 
draehtich waren.  Want  die  Keyser  Constantinus  hielt  ooc  met  Bi^'' 
Arrio,  ende  ooc  een  vemaemt  Bisscop  Eusebius  in  Nicomedien  in 
cleyn  Asia  gelegen,  Want  wt  cleyn  Asia,  Morea,  Achaia  ende 
Macedonia  zijn  al  meest  die  Philosophen  gecomen,  ende  hebben 
daer  voor  menich  iaren  scholen  gheholden,  van  der  tijt  Darius 
Coninck  in  Assyria  ende  Medea  ende  die  en  gheloofden  niet  meer 
dan   die  vemufticheyt  begrijpen  mocht. 

a  In  dien  tijden  wert  een  vroom  geleert  Bis  scop  decoren  in 
Alexandria,   genaemt    Athanasius,  die  wederstont  den  Eeyser  Con- 
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stantino,  ende  begeerde  hem  de  waerheyt  te  onderrichten,  Wat 
hadde  die  oude  Leuiathan  te  doen,  die  riet  somighe  van  sinen 
iongeren,  die  belogen  den  vromen  gheleerden  man  Athanasium  by 
den  Eeyser  Constantinum,  also  dat  hy  hem  in  geen  ghenade  en 
wolde  ontfangen,  ende  sette  ghelt  op  zijn  lijf,  ende  veruolchde  hem 
langhen  tijt.  Doch  int  eynde  vandt  hy  hem  ontschuldich,  ende 
Arrius  starf  eenen  seer  schandelijcken  doot  op  den  stoelganck,  int  *) 
Concilie  Niceni,  Daer  werden  seer  Christelijcke  artikelen  gheopent 
ende  geaccordeert.  Als  Athanasius  namaels  te  Trier  opentlijcken 
in  den  Psalm.  Quicunque,  wtgeleyt  ende  claerlijcken  beschreuen 
heeft.  Als  de  oude  slanghe  eenen  visch  aenden  anghel  gheuanghen 
hadde,    soo    behielt   hy   noch  al  dat  aes  (want  hy  sach  wel  datter 

Biig'  veel  Arrio  aenhinghen)  en//de  nam  somighe  woorden  wt  derheyli- 
ger  scrift  ende  salfde  die  metter  Philosophie,  ende  stac  se  aenden 
angel,  soo  quamen  dan  die  onnutte  visschen  (die  niet  in  dat  vat 
der  salicheyt  behoorden)  als  Macedonius,  Nestorius,  Eurites,  Simo- 
nes,  Yalitinianus,  Donatus  &cet.  Na  der  tijt  dat  dese  onnutte  vis- 
schen by  .xxviij.  iaer  (als  Capiteynen)  den  aes  metten  angel  op- 
slichten,  doe  stont  op  also  groote  dwalinghe  onder  den  Cristenvolc, 
dat  die  heylige  vaders  ende  Bisscoppen  vast  arbeyden  met  dispu- 
teren ende  scriuen,  als  Athanasius,  Eusebius,  Hilarius,  Cirillus, 
Damascenus,  Ambrosius,  &c.  Dese  tweedracht  der  heyliger  scrif- 
tueren  heeft  ooc  ghestaen  ende  geduert  by  acht  hondert  iaren,  wie 
dese  nieuwe  Goden  den  nieuwen  gelooue  begrijp,  begeert  te  weten  ^, 
die  soecket  int  Decretael  .xxiiij.  q.  iij.  Quidam.  Aldus  worden  die 
goede  vaders  gheorsaket  (wt  wederstant  doer  die  Philosophen)  be- 
scherminghe  om  te  verweeren,  te  hant  te  nemen,  so  en  zijn  haer 
schriften  altijt  met  der  heyligher  scrift  niet  vereeniget.  Want  als 
si  bedroefs  van  herten  haer  meyninghe  schreuen,  dorsten  sy  wel 
den  anderen  sinen  onwille  segghen  ^),  als  dat  genoech  blijct  in  haer 
boecken,  Waerom  Augustinus  niet  onwijlic  ^)  ghesproken  heeft. 
Men  sal  niet  die  heylicheyt  ofte  const  der  menschen  aensien,  maer 
alleen  een  heylicheyt  der  heyligher  scrift  ende  die  vlitich  waer  nemen. 

Bü^""      a  Die  schalcachtighe  viant  Lucifer,  dien  altijt  na  godlijcke  eerc 


1)  Hier  begint  de  nieuwe  volzin. 

2)  Wer  die  nüwen  gótter,  den  niiwen  gloubon  anzeygt  mitt  namen  begerdt. 
Wie  de  nieuwe  goden  by  name,  het  nieuwe  geloof  in  byzonderheden  wenscht  te 
kennen. 

3)  Warden  die  güten  vktter  geursacht  schirmung  für  hend  zu  nemen,  So  sich 
nitt  am  glichfórmigsten  der  heyligen  gschrifft  vereinet.  Doch  wan  sy  nWig  von 
hertzen  ir  meinung  schriben,  dorfiten  sy  wol  das  widerspil  sagen.  Hunne  argu- 
menten kwamen  niet  altijd  met  de  Schrift  overeen,  ja,  druischten  er  soms  tegen  in. 

4)  Vnwiszlich. 
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dorst,  gedacht  herwert  ende  derwert,  ende  nam  die  Christen  vast 
waer  in  allen  haren  standen  ende  leuen.  Hy  sach  dat  de  Eeysers 
veel  oerloghen  onder  hen  seinen,  ende  somtijt  metten  landen  had- 
den, waer  doer  si  weder  yet  vanden  Christen  ghelooue  af  vielen, 
ende  door  die  oorloge  ende  crijch,  hy  sach  dat  die  Bisschoppen 
anders  niet  en  deden  dan  studeren  inder  heyliget  scrift,  ende  pre- 
dicten  den  volcke  dat  Euangelium,  tot  lieften,  ende  te  lijden  ar- 
moede ').  Die  Bisscop  te  Ro  men  en  hadde  gheen  heerscappie  ouer 
Romen  als  nv  ter  tijt,  hy  was  een  Pastoor  ende  kercheer  ende 
niet  meer,  Dier  ghelijcken,  die  ander  Bisschoppen  in  allen  steden 
en  hadden  niet  meer  machts  dan  nv  een  Prochiaen  oft  een  Pastoor 
heeft  in  een  stadt,  sy  namen  waer  dat  hem  beuolen  was,  ende 
leerden  die  lieden  dat  rijcke  Gods,  malcanderen  lief  te  hebben,  ende 
spgsden  den  armen.  Wanneer  hem  dat  volck  geit  gaf,  ende  ander 
nootdruft,  soo  deylden  si  dat  den  armen,  een  yeghelicken  nadat 
hy  behoeuet,  als  voortijts  die  Apostelen  deden,  somtijts  leden  sy 
groote  veruolghinge  ende  oneere  om  der  waerheyt  van  groeten 
heeren,  maer  sy  worpen  dat  lijden  inden  Heere,  ende  leden  dat 
gaeme  om  Godswille.  Item  dat  ghemeyn  volck  arbeyde  trouwelic 
ende  troosten  malcanderen,  hoe  dat  si  alder  best  een  Christen  leuen 
solden  leyden,  doe  vergaderden  somighe  //  als  in  Egypten  hadde  die  [^^'1 
heylighe  vader  Antonius  veel  iongheren  in  Christo  gheboren,  ende 
die  vermenichden  tot  menich  duysent  in  die  woestenie,  ende  leerden 
daer  de  hemelsche  philosophie  (ie  meyne  dat  Euangelium)  ende 
oeffende  hem  in  steruinghe  des  vleeschs,  als  Hieronymus  dat  be- 
tuyghet. 

a  In  dien  tijden  alsmen  screeft  na  Cristus  geboorte  .cccclxxvi. 
iaer,  ende  daer  na,  als  die  Eeysers  onder  hem  selfs  oorloch  hadden 
(als  dat  Roomsche  rijck  vergaen  soude)  ende  die  gheslachten  der 
Keyseren  wtgedaen  ende  vergaen  waren,  doen  was  daer  een  Capi- 
teyn  te  Romen  ghenaemt  Orestes,  die  gaf  zijn  soon  die  eere  dat- 
men  Augustulus  (niet  Augustus  als  die  rechte  Eeysers)  solde 
noemen  ^,  dat  is,  dat  hy  een  cleyn  vermeerder  des  rijcks  solde 
ghenaemt  worden.  Wanneer  die  rechte  Roomsche  Eeyser  die  dat 
Occident  rijck  regeerde  (dat  is  Romen,  Italien,  Walschlant,  Duyts- 
lant,  &c.)  was  verdreuen,  sandt  de  Eeyser  van  Constantinopolen 
Orestem  als  een  Patritium,  ende  een  Capiteyn  te  Romen,  dese 
Capiteyn  maecte  desen  Augustulum  ^).  Alsoo  stont  dese  edele  stat, 

1)  Er   sach   die  bischoff....  dem  Yolck  das  Euangelium  predigen,  litten  armfit. 

2)  Das  er  Augustulus ....  genent  solt  werden. 

3)  Wann  der  recht  rómisch  keyser  so  das  Occidentisch  rych  regiert ....  was 
vertriben,  an  des  stat  Isaurus  keyser  z&  Constantinopel  Orestem  als  eyn  patritium 
ein  anwalt  gen  Rom  satzt,  der  anwalt  macht  disen  Augustulum. 
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die  voormaels  een  vrouwe  alder  werelt  was,  sonder  eenich  Boomsch 
Key  ser,  onder  een  Capiteyn.  Doen  verhief  hem  een  Vorst,  die 
woonde    bouen    Vngerlant,    ie    ghelooue    inder  Walachi,  ende  was 

[Bv^]  ghenaemt  Odoacer  wt  Buslant,  die  vergadeerde  een  groot  volc  // 
ende  tooch  op  te  Bomen,  Doen  tooch  hem  teghen  Orestes  die 
Boomsche  Capytien  met  zijn  heer.  Als  hy  den  groeten  Vorst  Odoa- 
cen  met  zijn  heer  ouersach,  soo  vloet  hy  ende  weeck  in  Papien 
Die  groote  Vorst  Odoacer  die  tooch  hem  na,  ende  bestormde  die 
stadt.  Als  hy  die  stadt  ghewonnen  hadde,  doode  hy  den  Boom- 
schen  Capiteyn  Orestem,  ende  tooch  also  doer  dat  Walsche  lant 
ghins  ende  weder,  ende  als  hem  niemant  wederstant  dede,  tooch 
hy  te  Bomen  als  een  vyant,  ende  werdt  Boomsche  Co  ninc  metten 
swaerde,  ende  regeerde  daer  als  hem  selfs  luste.  Aldus  nam  dat 
rechte  Boomsche  rijck  een  eynde,  na  den  iaren  als  Boomen  ghe- 
bouwet  wert  .M.ccxxix.  ende  na  Christus  gheboorte  .cccclxxv.  iaer. 
Als  Odoacer  Bomen  gheregeert  hadde  by  veertien  iaren,  doen 
waren  ')  onder  den  anderen  Prouincien  (die  onder  tribuyt  ende  den 
Bomeynen  onderdanich  waren  Vranckrijck,  ende  na  somighen  iaren 
wort  dat  tribuyt  van  Vranckrijck  geweygert  te  gheuen.  Doen  ver- 
gaderden die  Fransoysen  ende  sloeghen  eenen  slach  metten  Bo- 
meynen ende  verdreuense,  ende  maecten  hem  seluen  in  haer  lant 
een  Coninc  genaemt  Pharamundes.  Nv  voort,  ghelyck  Odoacer 
Bomen  ghewonnen  hadde  met  ghewalt,  also  wert  hem  dat  weder 
ghenomen,    ende    wert   doorsteeken    van   een   Coninck  der  Gotten, 

[Bvi']  genaemt  Theodoricus,  //  Ende  also  wert  die  edele  stadt  Bomen  in 
een  roof  geset  den  vreemden  tyrannen,  ghelijck  by  onsen  tijden 
Melanen.  Als  nv  regeert  daer  een  Vngher,  als  nv  een  Grieck,  als 
nv  een  Fransoys,  als  nv  een  Armener,  wie  den  anderen  verwint 
metten  swaerde  die  heuet.  Ie  en  lese  nerghens  dat  die  Paus  in 
dien  tijden  Bomen  ghehadt  heeft  oft  aengheuochten,  oft  krgck 
gheholden  maer  hem  seluen  geworpen  in  armoede  ende  ootmoedic- 
heyt.  Also  na  Christus  geboorte  .D .  xix  iaer  quam  een  vroom 
Eeyser  wt  Gottia  ghenaemt  Justinus,  ende  die  besadt  Constantino- 
polen,  die  riep  de  Bisscoppen  weder  wt  der  elenden,  ende  deden 
goet,  na  Justinus  regeerde  Justinianus  zijnder  suster  sone,  die 
hadde  de  rechtuaerdicheyt  also  lief,  dat  hy  alle  de  insettinghen  der 
Boomschor  Eeyseren  te  samen  las,  ende  sette  dat  in  ordinantie 
(dit  ist  boeck  dat  wy  nv  dat  Keyserlijck  recht  heeten)  Ende  hi 
ouer  dachte  die  destructie  ende  verderuinghe  des  Boomschen  rijcs, 
ende  hy  wan  weder  sommich  lant,  ende  rechte  dat  rijck  een 
weynich  wederom  op,  ende  stichte  veel  schoone  Munsteren,  byson- 

1)  Was. 
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der  te  Constantmopolen  gaf  hy  hem  veel  rijcdoms  ende  iaerlike 
spijs,  ende  die  Priesteren  ')  werden  wat  vrolijcker  danse  te  voren 
geweest  hadden.  Tot  dien  tijt  was  een  Bisscop  te  Bomen,  ende 
die  hiete  Agapitns,  die  werdt  van  Romen  totten  Keyser  van  Theo- 
dato  ghesonden,  om  eendracht  //  tusschen  hem  beyden  te  maken,  [Bvi^] 
Dese  Bisschop  was  so  heylich  dat  hy  eenen  blinden  mensche 
siende  maecte,  als  hy  te  Constantinopolen  inder  poorten  quam,  Dit 
geschiede,  alsmen  screef  na  Christus  geboorte  .D.xxx.  iaer.  Noch 
en  mocht  die  nieuwe  God  Lucifer  zijn  tuck^)  niet  laten.  Alsmen 
doen  screef  .D.lxxx.  is  Bisschop  te  Romen  geworden  die  groote 
GregoriuB  die  eerste  van  desen  name,  een  wt  Capadocia.  Mauritius 
die  eerste  Eeyser  wt  Griecken.  Als  die  Roomsche  Bisscop  nv  rijck 
gheworden  was,  doe  werp  die  olde  slanghe  sinen  anghel,  ende 
maecte  tweedracht  tusschen  den  Eeyser  Mauritium  ende  Gregorium, 
also  dat  hi  hem  zijn  viant  wert,  ende  die  Bisschoppen  worden  doen 
wat  veruolcht.  Als  die  Eeyser  in  sinen  haet  verhardt  was  tegen 
den  vromen  Gregorium,  doe  strafte  hem  God,  also  dat  hy  van 
Foca  geuangen  wert,  ende  liet  hem  onthoofden,  ende  hi  wert 
Eeyser  in  zijn  stede.  Dese  groote  Gregorius  is  de  laetste  Bisscop 
te  Romen  geweest,  die  de  voetstappen  der  heyligen  Apostelen  ende 
lieuen  martelaren  na  geuolcht  heeft.  Nochtans  van  die  tijt  der 
Keysers  Constantini  begonnen  die  Bisscoppen  te  Romen  van  dage 
te  dage  rgcker  te  worden,  ende  si  en  leefden  so  ganselick  niet  na 
den  Euangelie  als  voor  Constantinus  tijden,  ende  opsetten  Ceremo- 
niën statuten  die  een  na  den  anderen,  Maer  na  Gregorius  tijden, 
hebben  die  Biscoppen  dat  boeck  der  Euangelien  gantselick  toe  ge- 
sloten, ende  begonnen  in//der  Vorsten  houen  te  conuerseren,  als  [Bvii'j 
hier  nae  volcht.  Dese  Focas  voorghenoemt  was  een  ionck  crijchs- 
man  van  slechten  gheslachte,  een  dienaer  eens  Capiteyns  te  Romen, 
na  der  tijt  dat  hy  inden  velde  een  Eeyser  ghecoren  was,  wert  hy 
een  groot  tyran  Inden  anderden  iare  zijns  rijcks,  sterf  die  heylighe 
Bisschop  Gregorius. 

Q  Doen  en  ruste  noch  dat  olde  serpent  niet,  ende  bereyde  een 
subtijl  aes,  ende  dat  wert  aldus  gemaect.  Als  nv  die  rechte  Eeyser 
te  Constantinopolen  zijn  stoel  hadde,  ende  hadde  altijt  eenen  mede 
Keyser,  die  dat  Occident  of  Westersche  rijck  (dat  is  Romen,  Ita- 
lien,  Walschlant,  Duytsch  lant  &c.  besadt  ende  regeerde,  als  nv  de 
Roomsche  westersche  Eeysers  geslagen  worden,  als  bouen  ge  seyt 
is,  ende  Romen  eenen  yegelicken  tot  roof  bereyt  was,  als  wie  dat 


1)  Gab  inen  vil  richtung,  i^rlich  spysz  vnd  narung,  daz  schmacktdenbischofTen 
vnd  priestern. 

2)  Dück,  d.  i.  gril,  streek  (Tücke). 
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machtiger  was  die  was  Keyser.  Doen  was  die  Roomsche  Bisscop 
wat  rijck  geworden,  niet  van  luyden  ende  landen,  mer  hadde 
somighe  houen  ende  ghelt.)  Doen  ter  tijt  wert  de  Euangelische  leere 
secr  vercoelt,  want  die  Bisscop  te  Constantinopolen  screef  hem 
seluen  die  ouerste  Bisscop,  aenghesien  dattet  Keyserdom  daer  was. 
Doen  stercte  die  olde  slange  den  Boomschen  Bisscop  Bonifacium 
den  derden,  ende  werp  hem  alsulcken  aes  inden  mont,  Waerom 
wilstu  altijt  in  armoede  ende  versmadinge  leuen,  Romen  is  doch 
die    ouerste    stadt   op   aertrijck,  het  is  dy  schande  datmen  dy  niet 

[Bvij»]  den  ouersten  Bisscop  op  aer//rijck  noemet,  het  behoort  dy  meer 
toe  dan  den  Patriarch  te  Constantinopolen.  Dat  aes  des  ho  uaer- 
dicheyts  verslichte  die  Bisscop  Bonifacius  ende  begeerde  vanden 
Keyser  Focas  met  grooter  bede,  dat  hy  den  Bisscoppen  te  Romen 
een  Keyser  like  vrijheyt  wolde  gheuen,  ende  dat  voort  aen  een 
Bisscop  te  Romen  een  Bisscop  bonen  alle  Bisschoppen  (dat  is  Papa, 
pater  patrum)  ende  dat  Roomsche  Bisdom  een  hooft  bouen  alle 
Bisdommen  ghenaemt  solde  worden.  Dat  Priuilegium  en  wolde. die 
Keyser  eerst  niet  consenteren,  doch  wt  langhor  ende  grooter  bede 
des  Bisschop,  soo  consenteerde  die  Keyser  Focas  (hoewel  si  alsulcs 
swighen,  ende  segghen  nv,  die  Paus  is  die  ouerste,  ende  zijn 
Roomsche  bisdom  ouer  alle  bisdommen,  ende  dat  sonder  middel  wt 
godlijcker  ordinantien,  als  si  seggen.  Dist .  cxi.  Quamuis.  ende 
Distinc .  xxij.  Omnes)  Doch  segghen  si,  dat  die  Keyser  Constan- 
tinus  dat  Priuilegium  ghegeuen  heeft  dat  die  Paus  is,  ende  zijn 
bisdom  dat  ouerste,  als  in  haer  Decreet  staet  Dist .  xcvi.  Constati- 
nus.  Sy  moghen  wt  haer  Priuilegien  segghen  wat  si  willen,  ende 
scrijuen  in  dat  geestelic  recht  wat  hem  wel  beualt,  want  niemant 
en  derf  daer  teghen  spreken,  ende  die  daer  teghen  is,  dat  is  een 
ketter  als  dat  gheestelike  recht  seyt.  Dist .  x.  xi.  xix.  sic  omnes. 
a  Dit  aes  heeft  opgeslicket  die  Paus  Bonifatius  (hoe  dit  metten 

[Bviii']  Euangelio  accordeert,  //  laet  ick  een  ander  indiceren)  Den  anghel 
heeft  alle  na  volgende  Pausen  getoghen,  ende  hebben  daer  een 
recht,  ia  een  godlic  recht  af  gemaect,  ende  op  die  pijne  van  eenre 
dootsonde,  die  des  niet  en  hielt.  Hier  van  comt  den  naem,  die 
alderheylichste  vader  die  Paus,  ende  hebben  also  de  Priuilegien 
der  Keyseren  met  der  ontsuldigher  schrift  Tu  es  Petrus  verlijct  *) 
ende  also  een  godlic  recht  hem  seluen  daer  wt  ghemaect.  O  een 
stercke  afgod,  een  nieuwe  God  is  hier  opghestaen,  want  gheen 
Bisscop  voormaels  te  Romen  soo  ghenaemt  is  gheweest.  Als  die 
Paus    in    alsulcker    eere    quam    ende    tot  groeten  rijckdom,  soo  is 


1)  Haben   also    die  priuilegia  der  keyser  mitt  der  vnschuldigen  gschriiït,  Tu  es 
petrus,  vergliclit. 
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metter  tijt  alsulcke  vrucht  daer  wt  ghecomen,  als  wy  nv  moghen 
sien.  Dese  Bisscop  screef  hem  van  stonden  aen  Bonifacius  die  derde 
van  dien  naem,  ende  vergaderde  zijn  Bisscoppen  ende  Papen,  ende 
hielt  een  Concilium  te  Romen,  dat  voort  altijt  een  Paus  die  van 
die  Priesterschap  ende  volck  ghecoren  wert,  in  alsulcken  volcomen- 
heyt  ende  macht  solde  zijn,  gelijck  oft  hy  van  den  Eeyser  geset 
waer.  Dat  decreet  wert  metter  tijt  meerder,  als  die  kersten  Keysers 
worden  Keysers  gemaect  *).  Als  nv  die  Bisscop  Bonifacius  vercre- 
gen  hadde  die  vrijheyt,  ende  Paus  genaemt  te  zijn,  gaf  hy  ouer 
ende  bekende  dat  hy  alle  zijn  vryheyt  tot  gebruyc  zijnder  heylicheyt 
vercreghen  hadde,  met  groeten  bede,  door  sinen  heere  den  Keyser. 
Mer  nv  ter  tgt  heeft  hy  gebot  ende  //  heerscappie  ouer  den  Key-  [Bviy'] 
ser,  nochtans  waren  der  somighe  Pausen,  die  dit  voorschreuen 
Decreet  niet  opelick  en  dorsten  ghebruycken.  Want  die  Keyser  van 
Constantinopolen  sette  doen  ter  tijt  een  stadtholder  Patritium  ghe- 
naemt  te  Bomen,  ende  die  conformeerde  ende  approbeerde  den 
Paus.  Doch  vermaten  hem  die  Pausen  na  dier  tijt,  dat  sy  bouen 
den  Keyser  waren,  ende  onderwesen  den  Bisschoppen  dat  si  den 
Paus  niet  meer  ghehoorsaem  solden  zijn  dan  den  Keyser  oft  eenighe 
wereltlijcke  Vorsten  ^). 

Q  Na  der  tijt  dat  Focas  voorscreuen  geslagen  was,  ende  Hera- 
dius  Keyser  wert  Int  iaer  .D .  cxij.  doe  stout  daer  een  nieuwe  God 
op,  Machumeth  Ismaelita,  die  sette  een  nieuwe  gelooue  dien  die 
Turcken  holden.  Doe  de  eerste  nieuwe  God  Lucifer  zijn  sake  aldus 
verbreyde,  ende  dat  een  mensche  hem  beroemde  te  wesen  dat 
hooft  bouen  alle  Christenen,  ende  liet  hem  noemen  een  ouerste 
Bisscop,  een  ouerheer  bouen  alle  menschen,  ghedacht  hy,  dat  is 
recht,  nv  hebstu  een  gat  doer  den  tuyn  gemaect,  het  moest  noch 
al  wgder,  Ende  smeerde  zijn  olde  aes,  int  iaer  .D .  clxxxvij.  ende 
werp  dat  den  Paus  Constantino  voor,  die  slictet  ooc  op,  ende  be- 
geerde vanden  Keyser  Justiniano  (niet  dien  die  dat  keyserlike  recht 
gemaect  heeft,  mer  de  derde  dies  naems)  meer  Priuilegia  ende 
die  te  beuestigen.  Hier  wt  machmen  ghedencken,  hoe  die  heylicheyt 
der  Pau//sen  heeft  toeghenomen.  Ci' 

a  Aldus  studeerden  die  Pausen  te  Eomen  in  die  heylighe  schrift, 
dat  haer  namen  bouen  al  solden  wesen,  ende  dat  si  in  allen  saken 
die  eerste  solden  zijn.  Ende  doen  maecten  si  geselschap  metten 
Vorsten  ende  Keyseren,  ende  leerden  die  hoof  sche  terminen  ^)  ende 


1)  Das   decret    ward  wider  das  alt  her  kommen  syd  die  keyser  Christen  waren 
voorden,  gemacht.  Wann  aUein  die  keyser  vsz  irem  gewaltdie  bischoifbestetigeten. 

2)  Vnterwysen  die  bischofT  dem  pabst  gehórig  zö  syn  fiir  den  keyser. 

3)  Lerneten  die  holT  der  keyser  zü  begrüissen. 
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becommerden  haer  ooc  in  weereltliken  saken,  ende  si  veremerder- 
den  seer  in  rijcdommen  ende  tijtlike  goeden.  Dese  hofdienst  duerde 
oock  by  hondert  iaren. 

a  Dat  olde  serpent  was  nv  vrolick  ende  blijde  dat  zijn  const 
also  meesterlick  voort  ghinck.  Want  alsmen  screeft  D  .  cc  .  xviij. 
iaren,  doe  was  een  Eeyser  geheeten  Leo  die  derde  dies  naems  ende 
was  wt  Syria  gheboren,  die  versette  eenen  Patriarch  van  Constan- 
tinopolen  genaemt  Germanus,  ende  sette  Athanasium  in  zijn  stede. 
Doen  screef  die  Paus  Gregorius  die  derde,  den  Keyser,  hy  soude 
deen  eersten  weder  insetten.  Als  die  Keyser  Leo  dat  niet  en  wolde 
doen,  doe  bruycte  die  olde  slanghe  zijn  const  door  den  Paus,  dat 
heel  Italia  af  viel  vanden  Keyser,  dat  nye  Paus  ghedaen  hadde, 
ende  dede  den  Keyser  inden  ban.  Sijn  meyninge  was,  dat  hy 
metter  tijt  (als  die  Keyseren  teghen  malcanderen  waren)  self  Key- 
ser te  zijn  *),  na  dat  hy  eenen  grooten  name  by  den  Vorsten  ver- 
creghen  hadde  ^,  Also  in  nauolgender  tijt  als  Constantinus  een  soon 
Ci'  Leonis  des  Keysers  regeerde,  die^  daer  een  Tyran  was,  doen  // 
schicte  Pipinus  Francrgc  totten  Paus  anno  D .  cc .  lij  ende  die 
Paus  werder  tot  hem  ende  accordeerden  onderlinghe,  dat  die  Paus 
also  ge  weldich  wert  met  gunst  der  Vorsten,  ende  maecte  Pipinum 
eenen  Coninck  in  Francrijck  ^),  ende  sette  den  olden  Coninck  af. 
Dit  is  die  eerste  Coninck  wt  dat  aenghenomen  ghewelt  des  Paus 
ende  gunst  der  Vorsten  ghemaect,  nae  insettinghe  zijns  gheestelijc- 
ken  rechts  .xi .  q .  i.  Te  quidem.  Liden  anderen  iare  sterf  die  Paus 
ende  doe  wert  Stephanus  secundus  Paus,  dese  Stephanus  wolde 
zgn  ghewelt  ghebruycken  teghen  den  Coninck  Aistulphus  int  Wal- 
sche  lant,  als  hem  yet  leyts  geschiede,  ende  begeerde  hulpe  vanden 
Coninck  Pipinus,  ende  liep  hem  sommighe  mijlen  teghen,  endebe- 
gheerde  hulpe  der  heyligher  kercken  ^).  Hy  en  wolde  gheen  mar- 
telaer  zijn,  maer  lieuer  confessoer  blijuen. 

a  Doe  hadde  die  olde  schalck  zijn  sake  ghewonnen,  doen  hy 
dat  rechte  herte  der  Cristelijcker  heylicheyt  vergiftet  hadde,  die 
voormaels  stantachtighe  mueren  waren  der  Christenheyt  in  alder 
stantachticheyt  ende  martelie,  dat  si  hem  keerden  van  die  heylighe 


1)  Was  syn  meinung,  mit  der  zyt . . . .  selbs  keyser  syn. 

1)  Hier  heeft  de  Nederlandsche  bewerker  een  stukje  van  den  tekst  weggelaten. 

3)  Do  schickt  Pipinus  ysz  Franckrich  zfim  pabst  anno  .Dcc.Ly.  vnd  der  pabst 
wider  zfi  im,  vnd  soden  den  prey,  das  sich  der  pabst  Zacharias  gewalts  an  nam, 
milt  gunst  der  fürsten,  vnd  macht  Pipinum  künich  in  Franckrich.  De  paus 
matigde  zich  aan  met  toestemming  der  vorsten  Pepijn  koning  te  maken. 

4)  Als  der  künig  Aistulphus  in  welleschem  land  im  etwas  ieids  thet,  beröfTl  er 
den  künig  Pipinum,  lieff  im  entgegen  etlich  myl  wegs,  vnd  bat  in  vmb  hilff  der 
heiligen  Rómischen  kirchen. 
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schrift,  ende  becommerden  haer  niet  ^)  weereltlicke  saken,  Coninghen 
ende  keyseren  te  maken,  heerschappije  te  begheeren,  met  groeten 
titelen  ghegruet  te  worden,  ende  lieten  hem  die  voeten  cussen,  //  C  y 
niet  sonder  haer  mocht  worden  wt  gherechtet  Doen  en  hadde  die 
schalck  gheen  Borge  meer,  hy  en  dorft^)  niet  meer  om  loopen  als 
een  briesschende  leeu.  Waer  van  Petrus  seyt:  want  hy  wist  wel 
wat  inden  Euangelio  staet.  Niemant  en  mach  twee  heeren  dienen. 
Ende  ooc  Paulus.  Niemant  die  daer  in  goddelijcken  dienst  is,  mach 
hem  becommeren  in  weereltlijcken  dinghen.  Doen  werp  die  olde 
Sathan  zijn  anghel  weder  wt  ende  werpet  den  ionghen  God  weder 
voor,  ende  verslictet.  Ende  dat  bedroch  was  aldus  ghemaeckt,  alsoo 
nv  in  desen  iaren  vertelt  is  ').  Int  iaer  .D  .  cc  .  li.  ds  die  Coninghen 
wt  Vranckrijck  alleen  metten  naemen  regeerden,  ende  dat  Paria- 
ment  (als  noch  huyden  op  desen  dach)  iudiceerden  ende  oordeelden 
alle  saken  des  rijcs.  In  dier  tijt  regeerde  dat  olde  gheslacht  Mero- 
oingi,  ende  was  een  van  dien  bloede  genaemt  Hildericus,  die  was 
Coninck,  ende  Pipinus  was  administrator  (dat  is  mede  hulper)  des 
rijcs,  dat  was  een  groote  vadere  *)  des  groeten  Keysers  Carolus, 
Als  doen  Pipinus  sterf,  wert  Carolus  zijn  soon  administrator,  niet 
mijnder  was  Hildericus  Coninck  in  Franckrijck  *)  want  hy  vanden 
rechten  ouden  gheslachte  der  Coninghen  ghecommen  was.  lek  en 
weet  niet  hoe  trouwelijck  Carolus  administreerde,  die  Paus  was 
Carolo  gunstich.  Doe  sterf  dese  Carolus,  ende  liet  ach//ter  drie  Cg'' 
sonen,  Carolomannum,  Pipinum  ende  Griphonem,  Carolomannus 
gaf  te  kennen  sinen  broeder  Pipino,  dat  hy  een  Monick  wolde 
werden,  ende  wert  een  Monick.  Aldus  nam  Pipinus  dat  lant,  ende 
wert  administrator  des  Conincrijcs  (noch  leefde  die  olde  Coninc 
Hildericus.)  Pipinus  die  hadde  dorst  aen  self  Coninck  te  zijn,  ende 
hadde  vrientschap  met  den  Paus  ende  die  Paus  hadde  oock  een 
bedroch  in  sinen  sin  daer  teghen,  een  eygelijck  om  zijn  profijts 
wille.  Aldus  seynde  Pipinus  te  Boomen  Burchardum  den  Bisschop 
yan  Wirtzburch,  ende  Folradum  sinen  Capellaen  totten  Paus  Za- 
charias,  raet  vraghende  in  deser  saken,  ende  die  was  dese,  Wie 
billiker  Coninck  solde  werden  ghenaemt,  die  also  alle  arbeyt  des  rijcs 
droech  oft  die  ghene  die  alleen  metten  namen  was  Coninck  ghehee- 
ten,  Doe  gaf  die  Paus  wtingeuen  des  slanghes  alsulcken  sententien. 
a    Die  is  waerdighe  Coninck  ghenaemt  te  zijn  ^)  die  alle  arbeyt 


1)  Lees:  met. 

2)  Dorffl,  behoefde. 

3)  Als  yetz  zfim  nechsten  ouch  eyns  teyls  gemelt  ist. 

4)  Groszvatter. 

5)  Nitt  weniger  was  doch  Hildericus ....  künig  in  Franckrich. 

6)  Es  wer  besser  den  künig  gênant  zu  wei*den. 
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des  rijcs  handelt  dan  die  ander.  Dat  heeft  die  Paus  in  zijn  gees- 
telic  recht  geuonden  .xxij .  q .  v.  Si  quis  conuictis.  Doe  die  knecht 
Pipinus  alsulcken  gunst  ende  sententie  hadde,  dachte,  hy  wolde 
selue  Coninck  werden  ende  dat  was  teghen  sinen  natuerliken  heere 
ende  Coninc  Hildericum  een  bedroch,  Want  die  gewoonheyt  der 
olden  vromen  Coningen  van  Moroueo,  was  int  besidt  ende  gebruyck, 
C*y'  alst  nv  we//der  is  *),  Die  Paus  en  hadde  die  macht  van  Cristoniet 
(die  dat  erue  vanden  tween  broederen  niet  deylen  en  wolde,  noch 
van  niemant  te  wijsen  een  partyge  sententie)  den  Coninck  te  ont- 
nemen ende  den  knechte  te  gheuen.  Maer  die  olde  slanghe  wolde 
daer  wat  mede  wtrechten. 

a  Also  bouen  gheseyt  is,  Pipinus  hinc  aen  den  Paus  Die  Paus 
begeerde  ooc  wereltlicke  macht  ende  heerscappie,  Daerom  accor- 
deerden sy  wel  met  malcanderen.  Die  Paus  en  hadde  geen  recht 
Coninghen  te  maken,  ende  ooc  te  voren  gheen  macht.  Daerom  ge- 
bruycte  hy  een  ander  bedroch  ende  maecte  Pipino  ende  hem  vrient- 
schap,  ende  vereenichden  by  den  Vorsten  in  Duytschen  landen, 
met  den  volcke  in  Francrijcke. 

Q  Aldus  wert  den  brij  gesoden,  dat  die  Paus  na  den  sweerde 
greep  ^,  ende  maecte  Pipinum  eenen  Coninck  na  inholt  des  geeste- 
liken  rechten  .Dist .  Ixx .  viij.  Episcopus. 

a  Lieuer  Heer  God,  doe  dat  die  rechte  vro  me  olde  Coninc  Hil- 
dericus  gewaer  wert,  wat  soude  hy  doen,  want  alle  doen  ende  laten 
in  sinen  rijcke,  als  een  administrator  oft  voorweser  was  Pipinus 
machtich. 

a  Doe  die  goede  Coninck  zijn  iurament  ende  huldinghe  van 
Pipino,  als  van  sinen  knecht  eyschte,  quam  onse  heylighe  vader 
die  Paus  Stephanus  (die  na  Zacharias  Paus  wert)  ende  absolueerde 
Ciy^  den  Pipinum  van  allen  iura//menten  ende  gheloften,  die  hy  den 
olden  Coninck  Hilderico  beleeft  ende  ghesworen  hadde.  Niet  alleene 
Pipinum,  oock  allen  anderen  Vorsten  die  daer  in  verwillighet 
waren,  dat  Pipinus  Coninck  solde  wesen,  ende  maecten  van  den 
olden  Coninck  Hilderico  een  Moninck. 

Q  Ende  alsoo  Christus  dat  rijcke  der  weerelt  vloet,  die  Apos- 
telen die  eere  der  weerelt  versmaden,  die  olde  vrome  Bisschoppen 
metter  heyligher  scrift  haer  becommerden,  ende  den  doot  om  der 
waerheyt  willichlijcken  leden.  Aldus  in  desen  tijden  begonnen  die 
Pausen    opentlick   teghen    Christum   ende    zijn  leere  te  lenen,  met 


1)  Wann  die  gewonheit  der  alten  frommen  künig  von  Meroueo  her,  was  also 
in  bruch,  als  ouch  yetz  wider  ist. 

2)  Er  macht  Pipino  vnd  im  früntschafift  by  den  fürsten  in  tütschen  landen,  vnd 
mit  dem  volck  zft  Franckrich  das  sy  verwilligten,  also  ward  der  prey  gesotten, 
das  der  pabst  nach  dem  schwert  griff. 
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soeckinghe  des  weerelüijcken  eeres,  rijcdoms  ende  ghewalts.  Noch 
daer  en  bouen,  eenen  goddelijcken  ghewelt  te  ghebruycken  teghen 
alle  Eeyserlick,  natuerUck  ende  godde  lick  recht,  te  verwerpen  eens 
rechten  natuerlicken  Conink  >),  ende  den  anderen  te  absolueren  van 
zijn  ghelofte,  eede  ende  trouwe.  Wat  grooter  vruecht  is  der  older 
slangen  gheworden,  doe  hy  zijn  sake  alsoo  veroeuert  hadde?  Doch 
heeft  hy  dat  in  zijn  gheestelijck  recht.  Distin .  xlvij.  Omnes. 

a  Die  eerste  God  Lucifer  was  wel  gemoet  als  hy  sinen  tempel 
metten  nieuwen  God  opgerecht  hadde,  want  die  tempel  Diane  en 
wolde  hem  niet  meer  tribuyt  geuen,  ende  dat  Boomsche  rijck  was 
nv  te  niet,  die  Paus  behielt  Ro//men  voor  eyghen,  ende  was  heel  Ciiy' 
vrolick  in  siden  moet,  dat  hy  alsulcken  stadt  der  Eeyseren  ghe- 
weldich  was  ^),  die  Coninck  in  Lombardien  genaemt  Aistulphus 
die  hadde  crijch  ende  oorloghe  metten  Paus,  want  hy  die  lant- 
goeden  die  ontrent  Romen  laghen,  metter  tijt  tot  hem  creech, 
waer  door  den  Coninck  te  cort  wolde  gheschieden.  Doen  badt  die 
Paus  Stephanus  den  Coninck  Pipinum,  dat  hy  hem  doch  hulpe 
wolde  doen,  ende  zijn  lant  ende  goeden  beschermen  voor  den  Co- 
ninck. Also  quam  Pipinus  metten  Paus  die  tot  hem  ghecomen 
was  om  hulpe,  te  Koomen,  ende  iaechden  den  Coninck  Aistulphum 
wech  van  Romen,  ende  gaf  den  Paus  Stephano  Rauennan  met 
sommige  andere  steden. 

Q  In  dien  tijden  als  Pipinus  wt  ghewelt  des  Paus  ende  gunste 
des  volcs  Coninc  in  Francrijk  was  gheworden,  doe  regeerde  noch 
die  Roomsche  Keyser  Leo  die  vierde  te  Constantinopolen,  ende  so 
als  Francrijc  toe  nam,  alsoo  veel  ginc  dat  Keyserdom  af,  ende 
Pipinus  gaf  den  Paus  wat  hy  begeerde,  steden,  landen  ende  luden 
in  Italien.  Waerom  dat  ick  dese  historie  bescreuen  hebbe,  suldy 
cortelinghe  hooren,  dattet  van  noode  is  te  weeten,  om  den  rechten 
oorspronck  te  weten  wat  die  Paus  is. 

a  Int  iaer  .D .  cc .  Ixxxi  sterf  die  Keyser  Leo  te  Constantino- 
polen, ende  zijn  soon  regeerde  na  //  hem,  ende  doe  sterf  oock  Ciiij' 
Pipinus  die  Coninc  van  Prancrijck,  ende  liet  achter  twee  sonen, 
Carolum  ende  Carolomannum.  Carolus  wert  Coninck  in  Francrijck, 
ende  quam  te  Romen,  ende  wert  vriendelic  vanden  Paus  Adriano 
ontfangen.  Dese  Ca  rolus  hadde  een  soon  genaemt  Pipinus,  dien 
maecte  de  Paus  Coninck  van  Italien  (want  die  olde  Coninck  was 
van  Pipino  gheuangen,  ende  wech  gheuoert)  ende  Lodowijck  oock 
een  soon  Caroli  Coninck  in  Aquitanien,  ende  worden  beyde  vanden 


1)  In    betrug   vnd   verstossung  des  rechten  natürlichen  künigs  (wiewoU  sy  im 
zft  legen  er  sey  vnnütz  geweaen,  wie  seind  ay  ?) . . . . 

2)  Das  er  an  stat  eins  so  grossen  keisers  kommen  was. 
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Paus  ghesaluet,  Oock  werdt  dat  ghemeyn  volck  onderrecht  te 
roepen.  Carolus  is  een  Patritius  ende  een  voorstander  des  Room- 
schen  rij  ex.  Desen  Carolus  ende  Pipinus  hadden  den  gantsen  Rijn- 
stroom tot  Antwerpen,  Sassen,  Duringhen,  Colen,  Beyrlant,  Nor- 
mandien,  Britanien,  Oostenrijck,  Vngeren,  &cet.  Int  iaer  D  .  cc.  xcix. 
Als  die  Pausen  goede  ruste  ende  vrede  hadden,  datmense  niet 
meer  en  plaechde  noch  pijnichde,  so  moesten  si  doch  vreesen  den 
Coninck  van  Francrijck,  want  si  alle  haer  toevlucht  tot  hem  had- 
den, si  vercreghen  met  gunst  ende  gauen  landen  ende  luden.  Doe 
sterf  Constantinus  een  soon  Leonis  des  Eeysers  sonder  erfghenaem, 
ende  zijn  moeder  regeerde  na  hem  vijf  iaer.  In  dien  t^'den  was 
een  Paus  te  Romen  genaemt  Leo  die  derde,  die  na  Adrianus  was, 
den  welcken  die  Romeynen  also  ghehoorsaem  niet  wolden  zijn,  dat 

[Cv]  enwolde  hy  ymmer  niet  lijden,  //  ende  vloech  tot  Carolum,  ende 
claechde  die  onwaerdicheyt  die  hem  geschiet  was,  ende  badt  hem 
om  hulpe.  Also  quam  Carolus  ende  hielp  den  Paus  wreken  in  sinen 
saken,  ende  wert  voort  van  Paus  Leo  gemaect  ende  gecroont  een 
Roomsche  Coninc,  ende  dat  volc  riep,  Carolus  Augustus  die  groote 
Carolus  Augustus,  &ce.  Ende  also  wert  na  Cristus  geboorte  .D  .  ccc  .  i. 
de  eerste  Roomsche  Keyser  wt  Francrijc,  ende  van  dier  tijt  voort 
zijn  die  Keysers  van  Constantinopolen,  niet  meer  Roomsche  Keysers 
ghenaemt,  maer  alleen  Keysers  van  Constantinopolen,  ende  en  heb- 
ben niet  meer  met  Romen  te  doen  ghehadt. 

Q  Dit  is  die  oorsake  deser  bescriuinghe,  die  ghy  nv  gehoort 
hebt,  dat  ghy  sult  weten,  hoe  die  Roomsche  Bisscop  hem  ghekeert 
heeft  van  der  heyligher  schrift,  vanden  Euangelio,  van  die  voet- 
stappen der  heylighen,  van  armoede,  van  versmadenisse,  van  oot- 
moedicheyt,  van  verachtinghe,  tot  verkeertheyt.  Want  na  dat  sy 
vanden  Roomsche  Keyser  sulcken  vrijheyt  vercreghen  hadden,  ende 
dat  si  die  ouerste  Bisschop,  dat  is  Paus  ghenaemt  werden  ende 
zijn  Bisdom  dat  ouerste  was,  soo  waren  sy  neerstich  dat  haer  pri- 
uilegien  vernieuwet  ende  gheconfirmeert  worden  vanden  Keysere 
Justiniano,  ende  alsoo  vercreghen  si  allenskens  meer  vrijcheden, 
met  pluymstrijcken  ende  schoone  woorden.  Een  recht  Christen,  als 

[C  V']  die  eerste  //  Roomsche  Bisschoppen  en  behoefden  der  vryheden  niet 
noch  en  stelden  hem  daer  oock  niet  na  daerom  worden  si  ooc 
eewelic  van  God  gecroont.  Mer  dese  ander  besochten  die  houen 
der  Keyseren,  ende  quamen  also  in  haren  raet,  als  noch  huden  op 
desen  dach  die  Bisscoppen  doen,  ende  rieden  altijt  in  haren  saken, 
onder  ghedaente  des  goets  <),  Daer  nae  begheerden  si  hulpe  teghen 


1)  Ryeten   stKts   in    iren   sach,   doch  vnter  güter  gstalt.  Zij  rieden  aan,  wat  in 
hun  belang  was,  onder  schoonschyneuden  vorm. 


s 
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den   genen  die  hem  teghen  waren,  ende  lieten  gheschieden,  dat  si 
daerom  sternen  moesten,  hoe  wel  dat  si  dat  woort  niet  en  wolden 
hebben,    dat    si    schuldich   aendcn  bloede  waren.  Daer  na  maecten 
si   verdrach   ende   eendracht  metten  Vorsten,  als  met  Pipino  ghe- 
sciede,  die  daer  verdreef  door  des  Paus  raet  sinen  rechten  natuer- 
licken    Coninck    Hildericum.    Daer    dede   si  dat  doecxken  van  den 
aengesicht,    ende   namen   gewalt  aen  Coninghen  te  maken,  metten 
wereltliken   heeren   accoort,    ende    eendracht  *).    Ten  laetsten  doen 
hem    dat   al    wel    verginc,   beuestichden  si  hem  met  scoone  steden 
ende    luyden,  ende  behielden  alsoo  Bomen  voor  hem  seinen,  onder 
akulcken  gedaente,  dat  si  Romen  tot  een  spieghel  des  christeliken 
gelooues   mochten   maken   ende  dat  daer  alle  die  werelt  een  recht 
Euangelijs   lenen  solde  mogen  nauolgen  ende  leeren,  als  si  scriuen 
in   sexto   Decreta .  ti .  vi .  li .  i.  capit .  xvij.  Nunquid.  Voort  maecten 
si    Carolum    wt   haer  eygen  aengenomen  gewalt  Roomsch  Eeyser. 
Ende  wt  desen  geschiedenissen  hebben  si  hem  seluen  in  besittinge 
ge/ /worpen   (ende  dat  onder  bedecsel  des  heylichéyts  in  sinte  Pee-  [Cvi'] 
ters  eere)  alsoo  dat  si  nv  ter  tijt  die  geheel  werelt  regeren.  Aldus 
worde    ie    vermaent  met  een  byspel  '^),  hoe  dat  eyloof  oft  clim  op 
Hedera    arborea    genaemt,    int   beghinsel    een   cleyn  geerdiken  oft 
roedeken   van   aertrijck  opgaet,  ende  leyt  opter  aerden,  dan  leydet 
hem    te    voete    van    eenen    hoogen  machtigen  boom.  Die  boom  en 
neemt    des    cleynen    roedekens    geen  acht.  In  die  winter  valt  daer 
dat   loof   op,   mer  der  roedekens  lijdet  hem  ende  wast  al  voort  ^), 
also  dattet  tusschen  den  schorssen  oft  schillen  des  booms  aenhanget 
ende  beuesticht  hem  also,  dattet  opwasset  metten  schorssen,  dan  so 
mach  hem  die  wint  geen  schade  meer  doen,  ende  wasset  al  voort, 
ende    verbreydet   zijn   tclghen  dattet  wast  om  den  boom,  Alst  dan 
alsoo    hooge    gewassen    is    als    die    boom,  so  deylt  hem  dat  eyloof 
ende    ombeuanget    die    stamme  des  booms  met  sinen  telgen,  dattet 
den   grootcn    boom   beroert  dat  hi  niet  wassen  en  mach,  want  dat 
eyloof   crijget    soo    veel   bladeren  ende  weeren  ^),  dat  dien  rechten 
boom  verstockt  ende  verdorret  wort,  also  verderuet  die  edele  hooge 
boom,   ende    dat   stinckende  eyloof  neemt  dat  besidt  vznden  boom. 
Öhedenct  nv  die  geschiedenissen  die  voor  screuen  zijn,  oft  also  niet 
gheschiet    en    is,    ende    noch    dagelics    geschiet.    Dit   bispel    soect 
Dist .  xvi. 


1)  Namen   sich   gewalts  an,  doch  mit  forcht.  einen  künig  zfi  machen,  deszhalb 
mit  den  fürsten  einen  bescheyd  machten. 

2)  Ein  byspU. 

3)  Daz  gertlin  lid  sich  vnd  wechts  fürsich. 

4)  So . . . .  wenig  der  pletter  vnnd  beer.  Zoovele  bladeren  en  bessen. 

I.  5 
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a  Doch  als  Adrianus  die  PanB  sach,  dat  hem  die  Coninc  Desi- 
[Cvi^J  derius  te  machtich  was,  ende  dat  //  hy  hem  niet  en  mocht  weder- 
staen  in  Italien,  beriep  hy  den  Eeyser  Carolum  magnum,  tegen 
den  Coninc  Desiderium.  Also  quam  die  Eeysere  ende  hielt  een 
concilium  te  Romen  metten  Paus,  ende  c .  liiij.  Bisschoppen  ende 
Abten,  &ce.  In  dien  Concilie  accordeerde  die  Paus  Adria  nus  metten 
gantsen  Concilie,  dat  die  Eeysere  Carolus  ende  zijn  nacomelinghen 
ghewalt  ende  gherechticheyt  solden  hebben  te  setten  een  Paus  te 
Romen,  ende  oock  dat  alle  aertsch  Bisscoppen  ende  Bisschoppen 
haer  inuestitor  *)  vanden  Eeysere  nemen  solden,  noch  niemant  en 
solde  daer  ouer  geconsacreet  worden,  by  den  Ban  ende  acht.  Des- 
gelijcken  dede  die  Paus  Leo,  die  na  Adrianum  ghecoren  wert  in 
openbaer  Concilie,  in  sinte  Saluatoers  kercke,  ende  dat  voorscreuen 
Concilium  wert  beleeft  den  eersten  Duytscen  Roomschen  Eeyser 
Ottoni  te  onderholden  .Disti .  Ixiij.  Adrianus,  ende  in  Synode.  Al- 
sulcken  appel  worpen  si  den  goeden  Eeyser  Carolo  toe,  waermede 
si  een  Patritium  ende  voorstander  hadden  teghen  den  Coninc  van 
Italien,  die  van  sinen  steden  ende  van  sinen  landen  berooft  wert 
ende  verdreuen,  ende  dat  wert  de  Paus  geschenct.  Doe  mocht 
die  Paus  in  rustigher  besittinge  blijuen,  als  hy  hem  seluen  ende 
zijn  Priesterschap  den  Eeyser  ondergaf,  doe  was  hy  seker  ende 
proscribeerde  ende  vercreech  metter  tijt  dat  gheheele  lant  van 
Tuscien. 
[Cvij']  a  Die  olde  slange  dat  olde  serpent  wist  zijn  //  nest,  ende  als 
hy  yet  nieus  woude  brenghen  in  die  werelt,  se  quam  hy  tot  sinen 
nieuwen  gemaecten  God,  Als  die  groote  keyser  Carolus  .xlvij.  iaer 
geregeert  hadde,  sterf  hy  na  Cristus  gheboorte  .D .  ccc .  xv.  iaer, 
ende  Lodowicus  zijn  soon  regeerde  nae  hem,  ende  doe  sterf  oock 
Adrianus  die  Paus,  die  eerste  des  naems,  ende  doe  berouwede  hem, 
dat  si  Carolo  alsulcken  vrijheyt  gegeuen  hadde  in  Concilie  om  den 
Paus  te  kiesen.  Ende  als  si  haren  nieuwen  Paus  Stephanum  den 
vierden  des  naems  ghecoren  ende  gheconsacreet  hadden,  seynden  si 
totten  keyser  Lodowicum.  Doe  wert  die  keyser  toomich,  dat  si  so 
geringe  *)  eetbrokich  ende  logenachtich  waren,  die  Paus  ende  dat 
Concilium  (dat  se  nv  seggen  dat  niet  dwalen  en  mach)  Doe  ge- 
bruycte  die  Paus  Stephanus  eenen  listighen  valschen  vont,  exceptie 
ende  wtneminghe,  ende  screef  eenen  brief,  die  hielt  gantschelic 
tegen  dat  voorscreuen  Concilium.  Ten  eersten,  als  een  Paus  solde 
gecoren  werden,  soo  solden  allen  die  Bisscoppen  ende  Priesterscap 
metten   Rade    ende    volcke    te    Romen  te  samen  comen  (niet  ghe- 


1)  Inuestitur. 
S)  So  bald. 
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noemt  de  keyser  oft  zijn  bootschap  <))  ende  als  die  Paus  ghecoren 
is,   80    sal    hy    in    tegenwoordicheyt   des   Eeysers  oft  zijnre  boden 
ghewijet    worden.    Hoort    den    schalc.    Sy    erwelden  ende  vercoren 
eenen    Paus    datter   die  Eeyser  niet  af  en  wiste,  ende  als  sy  hem 
wijden,  so  lieten  si  zijn  bode  daer  by  staen.  Hoe  is  dat  Concilium 
Adriani   gehol//den.  Die  Paus  gebruycte  dit  voor  hem  seluen  ende  [Cv^'] 
en    was    noch    niet    gheconsenteert  noch  bestedighet  noch  gheghe- 
aen^,    Ende   maeckte    aldusdanighe  exceptie  oft  wtneminghe.  Dat 
Bomighe    Eeysers    haer   macht   ende  heerschappije  onwijs  waren  ^), 
Sommighe   wolden   dat   na  haren   sinne  ende  goetduncken  hebben, 
ende    niet   met    een    ander   stemme  ^),    dat  en  hielt  dat  Concilium 
Adriani    oock   niet   in,  datmen  met  stemmen  solde  kiesen,  dan  die 
Keyser    solde    alleen    iurisdictie    ende    recht    hebben    den   Paus  te 
setten    ende    te    verkiesen.    Aldus    verkeerde    die   nieuwe   God  die 
woorden    des    Concilij,    ende   sommighe  vielen  in  ketterie  (maer  si 
niet)    daer    om    en    solden    hem    die  Eeysers  die  verkiesinghe  des 
Paus  niet  onderwinden,  by  den  ban.  Hier  mach  een  yeghelic  mer- 
eken, wat  grooter  heylicheyt  die  Pausen  in  voorleden  tijden  ghehadt 
hebben,    als    sy  steden,  landen,  ende  heerschappie  hadden.  In  dien 
datter    yemant   teghen    dat  Concilium  spreket,  die  is  een  ketter  ^), 
80  is  die  Paus  Stepha  nus  die  ouerste.  Hy  heeft  nv  die  macht  ende 
gewelt    der    Coninghen    ouerwonnen,    hy    en    behoeft   des   Eeysers 
hulpe    niet    meer.    Alsoo    seynde    die    Paus    Stephanus  sinen  bode 
totten    Eeyser    Lodowicum    in    Prancrijc,    om  hem  te  segghen  die 
sake,  waerom   dat  hi  in  die  verkiesinge  ende  cronin  ghe  des  Paus 
met  geroepen  en  was,  ende  segt  hem  dat  die  Paus  Stephanus  selue 
tot  hem  coemt.  //  Als  die  Paus  in  Francrijck  totten  Eeyser  quam  ^),  [Cvig'] 
doen  reet  die  ghehuldighe  Eeyser  ^)  ende  ontfinck  hem  vriendelick. 
Doen  sanck  die  Paus  die  misse  ende  croonde  Lodowicum  in  eenen 
IRoomschen    Eeyser.    Doen  badt  die  Paus  den  Eeyser,  dat  hy  hem 


1)  (Bestimpt  nit  den  keiser  noch  sin  botschafft).  Van  den  keizer  of  zijn  gezant 
KTordt  niet  gerept. 

2)  Der  pabst  brachs  für  sich  selbs,  vnd  hats  doch  nit  allein  erkant  noch  beste- 
tiget,  noch  geben.  De  paus  verbrak  bepalingen,  die  niet  alleen  h\j,  maar  ook 
anderen,  erkend  of  gegeven  hadden. 

3)  Irs  gewalts  vnwisz  vnd  dorecht  weren.  Van  hunne  macht  geen  goed  gebruik 
wisten  te  maken. 

4)  Nit  mit  ander  Stimmen  (das  helt  das  Concilium  Adriani  auch  nit  in,  das  er 
mit  stimmen  sol,  sonder  er  allein  soU  rechte  iurisdition  haben  zfi  setzen  vnd  be- 
stetigen,  so  verkert  der  nüw  got  die  wort  des  Ck)nciiy)  vnd  etwan  so  (lellen  sy 
in  ketzery. 

5)  Het  eyn  ander  wider  ein  Concilium  geredt,  so  wer  er  eyn  ketzer. 

6)  Een  tusscbenzin  weggelaten. 

7)  Do  rit  im  der  gfttt  duldig  keyser  entgegen. 
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doch  die  vrijheyt  weder  wolde  gheuen,  die  hem  Adrianus  zgn 
voorvader  ende  dat  Concilium  ghegeuen  hadden  *).  Die  goede  Vorst 
liet  des  geschieden,  ende  gaf  hem  wat  hy  begheerde.  Die  renun- 
ciatie oft  wederroepinge  worpen  sy  terstont  op,  ende  int  gheestelike 
recht  daer  mede  ^).  Also  voort  maeckten  die  Pausen  onder  dat  be- 
deesd des  geestelicheyt  wat  si  wouden.  Dese  Lodowicus  is  die 
anderde  Roomsche  Eeyser  wt  ghewelt  des  Paus  ghemaect.  Dese 
hadde  eenen  eersten  gheboren  soon  Lotharius  ghenoemt,  dien  maecte 
hy  na  hem  Keyser  te  zijn,  ende  die  ander  twee  ionghe  sonen  als 
Carolus  ende  Lodowijc,  waren  Coninghen  ghenaemt.  Maer  die  een 
besadt  Aquitanien,  ende  die  ander  een  Prince  in  Beyerlant,  Als 
die  Keyser  Lodowijck  sterf,  doen  wert  een  tweedracht  tusschen 
den  drien  broederen.  Die  ionghen  en  wolden  niet  berooft  zgn  van 
haers  vaders  lant,  ende  begonnen  crijch  ende  oorloech  met  haren 
broedere  den  Keyser  Lotharium,  ende  wert  een  groot  bloet  gestort, 
alsoo  dat  haer  macht  seer  vermindert  wert.  Ten  laetsten  verloes 
die  Keyser  Lotharius  den  strijt  ende  wort  vernedert,  ende  also 
[Cviy*]  wert  //  dat  Francrijck  ghedeylt.  Carolo  wert  dat  lant  van  Brita- 
nien  totten  water  Mosa  genoemt,  ende  Lodowijck  dat  gantse 
Duytschlant  totten  Kijn,  Den  oldesten  broeder  dat  middellant,  als 
Lothringhen  (is  van  sinen  naem  Lotharius  genoemt)  Trier,  Coelen, 
Mentz,  Brabant,  Flaenderen.  Also  is  dat  Koomsche  rijck  metter 
deylinghe  afgheuallen  '). 

a  Na  dattet  rijck  ende  dat  geslacht  der  Carolinen  also  vermin- 
dert wort  door  die  deylinghe  der  drier  broederen,  ende  als  Lodo- 
wijck (anders  genaemt  Swendebaldus)  die  doe  ter  tijt  noch  vanden 
gheslachte  der  Carolinen  was  ^),  wert  een  Hertoech  te  Sassen,  ghe- 
naemt Otto,  ghecoren  ende  beroepen  tot  dat  Roomsche  rijck.  Lit 
iaer  D .  cccc .  xiij.  Dese  Otto  begheerde  verlaten  te  wesen  van  dat 
rijck,  aenghesien  zijn  oltheyt  ende  crancheyt.  Also  door  den  raet 
Ottonis  voorscreuen,  wert  een  ghecoren  genaemt  Conrardus,  die 
wert  Coninc  in  Duytsche  landen,  Dese  is  in  twijfel,  oft  hy  van  dat 
rechte  geslachte  der  Carolinen  is  geweest  oft  niet.  Als  hy  seuen 
iaer  in  Duytsche  landen  geregeert  hadde,  starf  hi.  Daer  om  is  zijn 
soon  Otto  die  eerste  Roomsche  Keyser  genaemt,  oock  eens  Her- 
togen soon  wt  Sassen  ^)  Int  iaer  .D  .  cccc  .  xlij.  oft  daer  ontrent,  is 


1)  Das   er   sich   syner   fryheit,   so   im   Adrianus  sin  vorfar  vnd  das  Concilium 
geben  hatt,  übergeb,  er  afstand  van  doe. 

2)  Die   renunciation   zwackten    sy    bald    vfT,  vnd  ins  geistlichen  recht  mit.  Zij 
maakten  er  zich  van  meester  en  namen  haar  op  in  het  geestelyk  recht. 

3)  Eenige  volzinnen  weggelaten. 

4)  Der  letst  vom  gschlecht  Carolorum  was. 

5)  Een  volzin  weggelaten. 
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dat  Roomsche  rijck  vanden  Franso jsen  in  Duytsche  lant  verwendt  ^) 
ende  ouergeset.  Die  Paus  hadde  in  dese  hondert  iaeren  sommige 
Keyseren  ende  geset  ^)  //  ende  gesalft,  dat  nv  zijn  autoriteyt  cracht  D  i' 
hadde,  nochtans  hadde  hy  al  wat  tegenspoets  ^),  ende  zijn  lant  wert 
oock  van  sommighe  Vorsten  beuochten,  Als  die  Fransoysen  nv 
geen  macht  meer  en  hadden,  doe  verliet  hacr  die  Paus  loannes  die 
twaelfste  des  naems  (die  hem  seluen  met  gcwalt  ende  bystant  zijnre 
vrienden  Paus  gemaect  hadde)  ende  leefde  scandelijcken,  die  maecte 
Otto  nen  wt  Sassen  een  Roomsche  Keyser,  ende  bescreef  hem  al- 
Bulcken  eedt  ^),  der  welcke  *)  Otto  be  kennen  moeste  des  Paus  leen- 
man te  zijn.  (Aldus  is  wt  dat  costelicke  ende  alder  moghenste 
rijck  der  weerelt  een  leenschap  geworden,  ende  dat  Keyserdom  den 
alderheylichsten  vader  ge  bleuen.)  Also  staet  gheschreuen  int 
gheestelike  recht  .Distinc .  Ixiij.  Tibi  domino.  lek  Otto  die  goede, 
beloue  ende  sweere  dy  Paus  Johanni  minen  heere,  by  den  Vader, 
by  den  Sone,  by  den  heylighen  Gheest,  ende  by  den  holte  des 
heylighen  Cruys,  ende  bi  dit  heylichdom,  dat  ick  (ist  sake  dat  ick 
te  Roomen  come)  die  heylighe  Roomsche  kercke  ende  dy  een 
regeerder  met  dine  litmaten  verheuen  *)  wil  na  mijn  vermogen 
ende  dijne  waerdicheyt  die  du  hebste,  met  minen  willen,  raet  ofte 
verwilginghe  niet  verminderen,  ende  inder  stadt  Romen  gheen 
statuten  noch  insettinghen  wil  maken  sonder  dijn  raet  ende  alle 
sinte  Peeters  aertrijc,  oft  in  onser  ghewalt  quame,  weder  te  gheuen. 
Ende  den  genen  die  //  ick  dat  Walsche  regiment  beuele,  sal  ie  D'V 
met  sinen  eedt ')  verbinden,  dat  hy  dijn  helper  si,  ende  sinte  Pee- 
ters lant  na  zijn  vermogen  bescerme.  Desen  eedt  heeft  die  Paus 
macht  te  eyschen,  na  wtwisinghe  zijns  gheesteliken  rechts  .xij  .  q .  i. 
Clericus.  Van  desen  tijden  Ottonis  vorder,  moeten  alle  Coningen 
ende  Keyseren  die  Paus  den  bouen  geschreuen  eedt  sweeren  als 
haren  heere,  ende  noch  op  deser  tijt  sweeren  sy  den  selfden  eedt. 
Q  O  Roomsche  rijc  wat  bry  is  datP  te  voren  en  solstu  dat  niet 
eens  ghcsmaect  hebben,  ende  nv  moetstu  dien  heel  op  eeten.  Doch 
du  en  wilste  niet  anders,  Oock  moet  die  schrift  veruult  worden. 
Desen  swaren  eedt  nam  Otto  die  eerste  des  naems  aen.  Also  zijn 
8oon  .Otto  die  anderde  oock.  Desghelijcs  oock  Otto  die  derde,  Her- 


1)  Verwendt,  overgebracht. 

2)  Nun  etlich  keyser  ingesetzt. 

3)  Doch  ward  jm  et  wan  widersproohen. 

4)  De  tekst  is  hier  eenigszins  bekort. 

5)  Darinnen. 

6)  Dich  iren  regirer  erheben. 

7)  Wem   ich   das   wellisch   regiment  befelen  würdt,  wirt  ich  im  in  synen  eyd. 
Dit  slaat  op  den  stadhouder  van  N.-ItaUë. 
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toghen  wt  Sassen.  Als  nv  die  derde  Otto  Keyser  wert  (na  dien 
dattet  noch  een  kint  was)  verdrotet  den  Romeynen,  ende  yercoren 
eenen  anderen  Keyser,  ghenaemt  Crescentius,  eenen  grooten  raets- 
man  te  Roomen.  Doen  vloech  die  Paus  Gregorius  die  vijfste  in 
Duytsche  landt  tot  Keyser  Otto,  want  hy  een  vrient  des  gheslachts 
was.  Doen  vergaderde  Keyser  Otto  groot  volck  van  wapenen,  ende 
beleyde  Romen,  ende  bedwanc  die  stadt.  Doen  wert  Crescentius 
geslaghen,    ende    die    nieuwe    Paus    Johannes    worden  zijn  ooghen 

D  g'  wtgesteken.  Doen  beriep  die  Paus  Gregorius  die  vijfste  des  naems  // 
een  Concilium,  vander  verkiesinge  eens  Roomschen  Conincs  oft 
Keysers,  hoe  datmen  die  holden  solde.  Want  die  Keysers  deden 
wat  die  Pausen  wolden,  ende  swoeren  hem  als  haren  heere,  als 
Otto  die  eerste,  die  anderde,  ende  die  derde  gedaen  hadden.  Doe 
waren  die  Pausen  in  vol  macht  ende  gerechticheyt  dat  Keyserdom 
te  regeeren.  En  woldet  die  een  niet  sweeren  ende  holden,  so  was 
een  ander  Vorst  blide,  dat  hy  Keyser  mochte  zijn.  Al  sulcken 
tweedracht  ende  houaerdichcyt  der  Vorsten  hebben  den  Paus  stadt 
ghegeuen  ^)  in  dat  Keyserdom  met  recht  te  grijpen,  ende  inden 
Concilie  (als  die  Paus  oock  een  Duytsch  wt  Sassen  van  edelen 
stamme  was)  wert  daer  geset,  dat  voort  aen  gheen  Roomsch  Key- 
ser aenghenomcn  solde  werden  na  den  bloede  oft  gheslachte,  dan 
wt  verkiesinghe  der  Duytscher  Vorsten,  ende  dat  die  alleen  ghe- 
walt  ende  gherechticheyt  solden  hebben  eenen  Coninc  oft  E[ey8er 
te  verkiesen.  Dit  is  geschiet  int  iaer  .D .  ij.  ^)  int  Concilio  van 
Gregorio  die  vijfste  deses  naems,  Aldus  voort  aen  is  een  yegelick 
Roomsche  Coninck  door  die  seuen  Koervorsten  ghecoren  tot  desen 
dach  toe,  ende  hier  om  wert  die  Roomsche  Coninck  genaemt  een 
soon  der  kercken,  een  beschermer  der  Roomscher  kercken,  anders 
solde  dat  gelooue  vergaen.  Also  sadelen  ende  plaghen  die  Pausen 
den    armen   Roomschen    Coninc    ende    Keyser,    als  die  ruyter  zijn 

Dg^  peert.  Als  sy  te  Romen  in  cenighen  landen  wat  //  wt  gherecht 
willen  hebben,  so  seynden  sy  eenen  Cardinael  totten  Keyser,  ende 
vermanen  hem  zijns  eeds.  In  dien  dat  hy  dan  gheen  eetbreker  en 
wil  zijn,  so  moet  hi  in  allen  dinghen  den  Paus  te  hulpe  come, 
het  si  recht  oft  onrecht,  hoe  wel  dat  sy  menighen  bedriegen  seg- 
ghende:  die  Paus  en  mach  niet  dwalen,  &c.  Aenmercket  die  his- 
toriën, ende  aensiet  hoe  dat  die  heerschappie  ende  ouerheyt  om- 
ghekeert  is.  Die  olde  slange  voor  sach  wat  hem  tegen  mocht  wesen, 
ende  maeckte  door  den  Paus  dat  een  Concilium  ouer  dat  ander, 
ende  wat  hem  wel  gheuiel  dat  bekende  hy,  ende  wat  hem  niet  en 


1)  Statt  geben,  gelegenheid  gegeven. 

2)  M  .  vj. 
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gheoiel  dat  verboot  hy  by  den  ban,  Aldus  zijn  die  vrijheden  der 
Boomschor  kercken  toeghelaten  by  den  Eeysers,  ende  zijn  in  dat 
gheestelic  recht  al  te  samen  gheschreuen  Als  sy  dan  wat  vergheten 
hadden,  so  maecten  sy  noch  Extrauaganten  daer  toe.  Daer  mede 
heeft  hem  die  Paus  wel  bewaert,  dat  hem  nie  mant  en  derf  straffen, 
ende  heeft  hem  bouen  alle  menschen  op  aertrijck  gheset,  alsoo 
staet  in  dat  gheestelick  recht  .ix .  q .  iij.  Nemo.  daer  staet  des 
ghecxsmeer  veel  *).  Ende  hi  en  heeft  alleen  die  menschen  niet  ver- 
worpen, maer  dat  Euangelium,  ende  die  heylige  schrift  heeft  hy 
gheuanghen  dat  die  niemant  en  derf  ghebruycken  dan  also  veel 
alst  hem  belieuet.  Niemant  en  moet  die  leeringhen  anders  verstaen 
dan  als  hy  die  wtleyt  Niemant  en  derf  die  cracht  der  heyliger 
8crif//tueren  wtlegghen  ende  exponeren,  ten  si  eerst  vanden  Paus  Dig*^ 
gheconsenteert  ende  verwillighet  xvg  .  q  .  iiij.  Nemini  .xxiiij .  i .  q .  i. 
Quotiens  ende  daer  na.  Wat  is  doch  die  schrift  anders  dan  die 
mont  der  woorden  Gods,  als  geschreuen  staet .  Psal .  Ixxvi.  ^)  Die 
Heere  spreket  inder  scrift.  Also  als  die  schrift  dat  woort  Gods  is, 
ende  dat  woort  is  die  waerheyt .  loan .  xix.  ^)  seyt  Christus  lek 
ben  die  wech,  dat  leuen,  ende  die  waerheyt,  Is  Christus  die  waer- 
heyt, ende  die  schrift  is  Christus,  soo  volget  oock,  dat  Christus 
die  eewighe  God,  des  Paus  geuangen  is.  O  slange  Lucifer,  wat 
brengestu  nv  voor  eenen  nieuwen  God,  een  nieu  ghelooueP  Ie 
ghedencke  dattet  is  die  beest  metten  seuen  hoofden  ende  .x.  hoornen 
daer  van  Johannes  int  boeck  der  heymelijcker  openbaringhen  int 
•xig.  capit.  seyt. 

Q  Hier  wt  comet,  dat  dies  gelijck  geit,  dat  die  heylighe  schrift 
ende  dat  heylighe  Euangelium  wtghedaen  waer,  als  si  also  blijuen 
solde  als  si  nv  is  ^),  ende  waer  schier  nutter  dat  die  schrift  wel 
wtghedaen  waer,  want  si  niemant  meer  nutter  wort  ^)  (als  si  seg- 
ghen)  dan  also  die  Paus  die  bestedighet  oft  vercondighet.  Soo  sien 
wy  dat  die  Paus  die  schrift  in  sommighen  plaetsen  opelick  ver- 
worpen ende  onmachtich  maect.  Hi  set  die  schrift  ende  zijn  ghe- 
boden  in  ghelijcker  weerden,  eeren  ende  crachten.  Dat  dit  waer 
is,  soo  leest  dat  gheestelick  recht  .Distin .  xix.  Sic  om//nes  &c.  Dig' 
Wat  behoeuen  wy  der  heyliger  schrift  die  Paus  is  doch  onse  hey- 
lige scrift.  O  du  arme  mensche,  hoe  coemstu  hier  toe,  datstu  dijn 
stoel    Gods    den    Heere    gelijc  settest.    God    en  liet  den  duuel  soo 


1)  Aldo  stat  des  plunders  vil. 

2)  Lxzxvj. 

3)  xvij. 

4)  Als  so  es  blibt. 

5)  Sj  natst  niemant  wyters. 
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lange  niet  inden  hemel  noch  Adam  int  Paradijs,  als  hy  met  v 
gheduldet  ende  lijdet.  Doch,  die  oldc  slanghe  brengt  alsulcke  Gods 
lasteringhe  ende  blasphemie  door  die  Aristotelischen  Theologhen 
ende  Thomisten.  Die  Scotisten  ende  die  Moniken  oprechten  alsulcke 
Goden,  als  God  die  Heere  betuyghet,  Ezechielis  .vig.  Wat  meynstu, 
heeft  dat  binnenste  onser  herten  door  dat  gebruyck  der  Roomscher 
kercken  onder  gheestelike  gedaente,  alsulcke  gulden  Calueren  niet, 
als  Hieroboam,  alsmen  seyt.  Ghy  Christen  menschen,  siet  den  Paus 
aen,  dat  is  v  God,  die  heeft  macht  inden  hemel  ende  inder  hellen, 
hem  gelooft,  wat  hy  doet  is  al  goet,  het  is  al  recht,  ghy  en  dorft 
niet  meer  vraghen  te  Hierusalem,  blijft  hier  te  Bethel,  geuet  hier 
uwen  offer.  Van  desen  stereken  ende  nieuwen  God  waer  veel  te 
schrijnen,  doch,  wie  zijn  nieu  ghelooue,  zijn  leuen  zijn  regiment 
weten  wil,  die  lese  zijn  gheestelijck  recht,  ende  legghe  daer  bidie 
heylighe  schrift,  ende  dat  olde  ghelooue,  so  sulstu  openbaerlic  sien 
ende  begripen,  dat  die  Paus  een  nieu  God,  ende  nieu  geloof  is. 
Leset    die    historiën    ende    ghy  sult  vinden  dat  die  duuel  selue  so 

Düg'  wreet  niet  en  heeft  geweest.  Doch,  wie  te  Romen  is  ge//wee8t  in 
dien  tijden  des  Paus  Alexander  die  seste  ende  Julii  des  anderen, 
die  en  derf  niet  veel  historiën  lesen,  mer  ie  geue  dien  te  oordeelen 
oft  alsulcken  regiment  dye  Heyden  oft  Turck  (ie  swijge  die  alder 
heylichste  vader  die  Paus)  bedreuen  oft  gheuoert  heeft,  hoe  wel 
dat  ick  seer  diepe  op  den  bodem  grijp,  so  ist  nochtans  van  noode 
der  waerheyt  by  te  staen,  datmen  den  menscheliken  geboden  ende 
ghedichten,  niet  voorsette  den  eewighen  warachtighen  God,  want 
die  mensche  die  in  eenen  mensche  hopet,  die  werdt  verdoemt. 
Grooter  wrake  noch  plaghe  en  heeft  God  niet  moghen  toe  laten 
noch  verhenghen  op  aertrijck,  dan  blintheyt,  onwetenheyt  ende 
onghelooue,  want  die  schrift  seyt  openbaer.  Wie  niet  en  gelooft 
(dat  verstant  der  heyliger  schrift)  die  is  verordeelt  ende  verdoemt. 
Als  wy  dan  der  heyliger  scrift  niet  en  gheloouen  en  willen  ende 
die  met  boose  wtlegginge  gloseren  ende  buygen  na  onsen  wille,  so 
verheugt  God  door  zijn  gerechticheyt,  dat  wi  anders  niet  meynen 
noch  moghen  weten,  dan  wi  doen  hem  gans  recht.  In  dese  onge- 
looue  zijn  wi  verhardt,  ende  met  onse  eyghen  menschelike  wgsheyt 
willen  wi  voort,  ende  alsoo  oprechten  wi  dan  eenen  nieuwen  God, 
een  nieu  gelooue.  Die  nieuwe  God  sal  ons  loon  gheuen,  o  wee  wee 
dat  eewighe  loon.  O  lieue  Christen  keert  weder,  laet  v  regeren  van 
Christo   den  milden  Heere,  die  can  ende  mach  v  eewelick  helpen. 

Diig''  a  Die  olde  slanghe  Lucifer,  heeft  met  sinen  nieuwen  God  al- 
sulcken ghebruyck  op  aertrijc  ghchadt,  na  const  ende  ghelgckenisse 
der  fabulen,  als  Ouidius  in  Motamorphoseon  gescreuen  heeft,  ende 
oock    Homerus,    dat  wt  menschen  woiuen,  esels,  sterren,  voghelen, 
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cniyden,  steenen  worden,  ende  dat  geschiede  door  werckinge  endo 
cracht  der  Goden,  als  Jupiter,  Pallas,  Juno,  ApoUo,  Venus,  &c. 
die  Goden  waren  op  gheworpen  vanden  menschen.  Want  als  daer 
een  vemaemt  man  of  wijf  was,  die  wat  sonderlincx  conde  vinden 
oft  wrachte  dat  ander  ghemeyn  luden  niet  en  wisten,  die  worden 
voor  een  God  opgheworpen,  als  Hercules  was  een  redelic,  deghe- 
lijck  man,  der  booser  ende  onnutter  menschen  was  hy  een  vyant, 
hy  beschermde  den  onsculdighen  voor  den  tyrannen,  ende  sloech 
die  tyrannen  doot:  Dese  vrome  Hercules  was  also  sterck  by  sincn 
tijden,  als  eenich  mensche  op  aertrijck,  ende  wert  in  sinen  leuen 
van  allen  menschen  ghepresen  ende  gheeert,  ende  na  zijn  doot  wert 
hy  voor  een  God  opgheworpen,  Doe  werp  die  olde  slanghe  zijn 
handelinghe  daer  in,  ende  bedrooch  dat  volck,  alsoo  dat  wt  eencn 
vromen  Hercules,  een  duuelsche  Hercu  les  wert  Also  is  geschiet  met 
Christo,  Petro,  Benedicto,  met  Dominico,  Francisco,  met  allen  rede- 
liken  vromen  Christen,  dat  haer  nacomelingen  alleen  haren  tytel 
ende  namen  beholden,  ende  //  sy  prijsen  ende  verheffen  die  namen  D  v^ 
der  vromer  menschen,  ende  setten  hem  seluen  in  haer  stede,  ende 
onder  die  gedaente  ende  bedecsel  der  heyligher  namen  so  bedrie- 
ghen si  die  gantse  werelt,  want  haer  leuen  metten  titelen  niet  en 
accordeert,  noch  vereenich,  maer  leuen  recht  contrarie.  In  dyen 
datter  nv  yemant  coemt,  die  hem  met  dese  redenen  aenspreket  oft 
tegenstaet,  wat  doen  sy?  voort  beschermen  si  hem  met  haren 
reghel,  met  die  namen  der  heyliger  mannen,  metten  Heere  Christo, 
met  sinte  Petro  macht,  met  die  swaerwichtighe  ende  hooghe 
scriften  des  heylighen  Thomas,  met  die  wonden  Francisci,  &c.  Daer 
staet  dan  die  boose  ypocrijt,  ende  roept  onder  dat  volck,  Isser  nv 
een  ander  nieuwe  God  een  ander  gelooue,  ende  comen  nv  met  haer 
nieuwe  leere  ende  blasphemeren  in  God  ende  in  sinen  heylighen, 
ende  maken  oploop  ende  tweedracht  in  die  heylige  kercke,  ende 
seggen  datmen  niet  ghehoorsaem  en  sal  wesen,  ende  en  lieten  die 
Roomsche  kercke  niet  met  vreden.  Met  dese  ende  deser  ghelijcke 
bedecte  veninighe  woorden,  verblinden  si  ende  bedrieghen  Princen 
ende  Heeren,  dat  niet  lichtelic  yemant  mach  weten,  wat  recht  oft 
onrecht  is.  Ende  also  gaen  wy  voort  in  onse  verblintheyt,  Onse 
kinderen  hebben  dat  van  ons  ge  leert,  ende  si  daer  na  haren  kin- 
deren, ende  metter  tijt  ist  alsoo  voort  gewassen.  Als  nv  die  almo- 
gende God  hem  ontfermt  onser  verblintheyt,  ende  sendet  //  ons  Dv^ 
een  goet,  geleert  gheestelick  man,  die  onse  ooghen  des  verstants 
wil  openen,  ende  wil  ons  leeren  onderscheyt  tusschen  loot  ende 
zijn  golt,  tusschen  den  nieuwen  Goden  ende  den  olden  ee wighen 
God,  tusschen  den  nieuwen  ghelooue  ende  recht  Christelijcken 
ghelooue,    tusschen    der   menschen    leeren    ende   gheset,   ende    der 
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heyligher  goddelijcker  schrift.  Wat  geschiet  dan?  Also  gheringhe 
alsmen  alsulcken  ghewaer  wert,  so  zijn  die  kerck  dienaers  daerby, 
ende  dat  eerste  dat  si  doen,  dat  is  dat  sj  zijn  woorden  verkeeren, 
ende  van  stonden  aen  vercondighen  sy  dat  den  nieuwen  Go  den, 
hoe  datter  een  is,  die  hem  verdriuen  wil.  80  comen  dan  die  nieuwe 
Goden  te  samen,  ende  holden  raet  met  malcanderen  tegen  hem 
ende  bedec  ken  haer  schalcheyt  met  den  cleede  Christi,  ende  gaen 
also  opten  predicstoel,  ende  dichten  een  geestelic  geschrey,  ende 
bedecken  haer  schalcheyt  met  sinte  Peeter,  Dominicus  oft  Fran- 
ciscus,  ende  werden  toomich  ende  verwoeden,  als  bisinnige  ende 
dolle  luyden,  ende  als  si  hem  met  Christo  verweeren  solden,  so 
rasen  si,  ende  bewgsen  haer  als  .Belial,  sonder  schrift,  sonder 
vernuft,  onbescaemt.  Ist  niet  een  groote  wijsheyt  ende  const  te 
roepen  onder  dat  volck,  het  is  een  ketter  hy  maect  groote  twee- 
dracht, hi  interpreteert  oft  wtleyt  die  scrift  tot  een  valsch  verstant, 
hi    wil    een    nieu    gelooue    prediken.  O  lieue  Heere  God,  dat  arm 

[Dvi']  gemeen  volc  verdrinct  in  die  zee  der  menscheliker  insettingen,  // 
aengesien  dat  die  ypocriten  so  wreedelic  tegen  vwen  gebode  leuen 
ende  leeren.  Item  die  kercdienaers  Papen  ende  Moniken  loopen 
onder  dat  gemeyn  volc  ende  spreken.  Lieuer,  wat  holstu  daer  af, 
wat  meyndi  dat  daer  wt  comen  wil?  men  sal  niet  ter  kercken 
gaen,  men  sal  niet  offeren,  men  sal  niet  biechten,  men  sal  die 
geesteliken  haer  goet  nemen,  ende  dootslaen  (dat  doch  al  gheloghen 
is,  want  niemant  alsulcs  leert  sonder  onderscheyt)  waer  segstu  *) 
daertoeP  Niet  niet,  int  vier  metten  boenen,  meynstu  dat  onse  voor 
vaderen  narren  oft  dwasen  zijn  gheweestP  dat  si  al  verdoemt  sol- 
den zijn,  wat  wil  dese  ketter  nieus  oprechten,  ick  wil  by  minen 
olden  God  (dat  geestelic  recht  ende  ceremoniën)  bliuen,  ick  bliue 
by  mijnen  olden  ghelooue,  daer  mijn  voorvaderen  zijn  gecomen 
daer  come  ick  00c.  Die  gemeyne  man  die  alsulcken  woorden  hoort, 
denct,  als  die  gheestelike  daer  teghen  zijn,  wat  wilstu  daer  mede 
te  doen  hebben?  wilt  oock  bi  den  grootsten  hoop  bliuen.  Ende 
alsoo  wort  huyden  dat  woort  Christi  veruult.  Als  die  een  blinde 
den  anderen  leydet,  so  vallen  si  beyde  inden  gracht.  Alsoo  ghe- 
schiede  den  vromen  Daniel  vanden  tempelknechten  des  nieuwen 
Gods  Bel  te  Babilonien.  Also  gesciede  der  onsculdiger  Susanna 
vanden  olden  tween  tempelknechten.  Also  gesciede  den  heyligen 
wt  moeder  lichaem  geboren  Hieremia  vanden  Goden  ende  van  haer 

[Dvi*]  tempelknechten.  Also  geschiede  Chri//sto  Jesu  den  sone  Gods  van- 
den nieuwen  Goden,  ende  haer  tempel  knechten  te  Hierusalem. 
Alsoo    gheschiede    den    heylighen   Stephano  van  Annas  ende  sinen 


1)  Was  redstu. 
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tempel  knechten,  Alsoo  ghesciede  den  heylighen  Petro  ende  Johanni, 
vanden  tempel  knechten.  Cortelijck.  Altijt  dat  gantse  Concilium,  die 
ouerste  Priesters  ende  Vorsten,  Doctoren  ende  Pharizeen,  Monicken 
ende  olden,  hielden  tegenspel  ende  vereenichden  *)  in  haren  raet, 
dat,  wat  goede  heylighe  luyden  leerden,  voor  ketterie  ende  Gods- 
lasteringhe,  ende  hielden  haer  olde  ghelooue  den  heylighen  mannen 
voor,  ende  haer  Concilia,  haer  statuten,  haer  olde  ghewoonte  ende 
gebruyc,  ende  veriaechdense,  ende  sloeghense  met  gheesselen,  si 
steenichdense  ende  doodense.  Meynt  ghy  dat  Christus  daerom  een 
ketter  is  geweest,  Hieremias,  Esaias  ende  alle  die  Apostelen,  om  dat 
soo  veel  tempelknechten  met  haren  nieuwen  Goden  tcghen  haer 
verwoet  hebben  P  Neen,  waerheyt  is  waerheyt,  ende  sal  waerheyt 
eewich  blijuen.  Aldus  varen  die  arme  versteende  tempelknechten 
met  haren  nieuwen  Goden  ten  duuel,  daer  si  ooc  henen  behooren, 
gheen  grooten  rouwe  ende  leyt^)  van  haer  blintheyt  ende  verley- 
dinghe  van  Gode  vercrighen.  Want  den  ghenen  die  veel  beuolen 
zijn,  die  moeten  oock  veel  rekenschap  doen. 

a  Wat  spreecstu.  My  duncket,  na  dat  ghy  dit  wtlegget,  der 
kercken  dienst  afgoderie  is,  ende  du  noemste  den  gemeynen  gees- 
telicken  tem//pel  knechten,  dienaers  des  nieuwer  Goden,  der  Prelaten  [D  vy'] 
ende  Doctoren  God  heeft  doch  Moysi  geboden  veel  kercdiensten  te 
ghebniycken  P  Antwoort,  Wanneer  men  by  ghemcenre  spraken  (also 
die  scrift  gebruycket)  sal  antworden,  hope  ick  niet  onrechtelijc 
ghedaen  te  hebben.  Die  naem  tempelknechten,  is  opelic  in  die  Pro- 
pheten  Johel .  i .  Voort  dat  een  Paus,  Bisschop,  kerckheer,  Doctoor, 
Monnick  (die  zijn  officie  niet  na  dat  verstant  ^)  der  heyliger  scrift) 
sonder  eenich  toesetten  (want  die  scriftuer  alsoo  niet  en  mach  ge- 
bruycket worden)  ende  misbruycket  *)  die  tot  zijn  profijt,  ende  zijn 
schaepkens  verlieset,  ende  niet  met  soeter  weyde  der  schriftueren 
die  voedet,  mer  met  distelen  ende  stinckenden  riet  der  mensche- 
licker  leeren,  mach  een  nieu  God  oft  afgod  zijn  ende  genaemt 
werden,  dat  betuyget  ick  metter  schrift.  Zacharie  .xi.  daer  staet 
dat  opentelic  geschreuen.  Nv  voort,  die  ceremoniën  die  Moyses  ge- 
leert  ende  gheboden  heeft,  willen  wy  nv  laten  staen,  want  die  een 
figuer  zijn  geweest  der  toecomender  ghenaden,  als  ons  God  die 
Vader  belooft  hadde,  ende  nv  heeft  volbracht  door  sinen  lieuen 
Sone  Jesum  Christum,  dien  sy  lof  in  eewicheyt.  Amen. 

Q   Die    wijle   wy   Christen  oock  veel  ceremoniën,  veel  godsdien- 


1)  Erkanten. 

2)  Wo  sy  nit  hefftig  rüw  vnd  leid. 

3)  Nach  einfaltiger  luter  meinung. 

4)  In  het  Duitsch  is  de  zin  even  gewrongen  als  hier. 


76         VANDEN   OLDEN   EN   NIEUWEN   GOD   GELOOUE   ENDE    LEERE. 

sten  hebben,  ende  noch  dagelios  als  meer  ende  meer  ')  opsetten, 
[D  yiy]  segge  ie  te  eersten,  dat  die  kercken  dienst  (in  Latijn  ceremoniën  // 
ghenoemt)  niet  quaet  en  zijn  maer  goet,  als  eenen  yegheliken  die 
condich  waren,  waerom  datse  ghebruyct  worden,  ende  wat  die  be- 
dieden.  Noch  zijn  sy  hem  seluen  ^)  niets  weert,  ooc  en  zijn  die 
niet  van  nooden.  Aldus  meynen  die  slechte  mensche  dat  veel  ho- 
uaerdige  tempelknechten  bisonder  die  Moniken,  sy  een  groote  gods- 
dienst dat  doch  niet  en  is  dan  een  exempel '),  Alsmen  inden  Dom- 
kercken  een  misse  singet,  so  wierooct  men  metten  wieroocs  vat  om 
den  altaer,  ende  men  trecket  huden  root,  morghen  wit,  daer  na 
groen,  totten  sielmissen  swaert  ^)  aen,  daer  zijn  twee  Leuiten,  die 
een  singhet  die  Epistel,  die  ander  dat  Euangelium.  Het  waer  beter 
dat  dese  pomperije  ende  houaerdie  niet  en  gesciede,  ende  datmen 
die  inwendighe  ooghen  ende  dat  herte  tot  Gode  den  Heere  op- 
buerde,  &c. 

a  Die  Paus  scrijft  hem  een  knecht  alder  knechten,  ende  wilt 
daer  Christo  gelijcformich  in  zijn,  die  hem  seluen  een  dienaer  zijnre 
iongeren  noemde,  ende  wie  die  grootste  onder  hen  wolde  zijn,  die 
solde  haer  aller  dienaer  zijn.  Waerom  hy  opgeset  heeft,  dat  op  den 
witten  donredach  die  ouerste  die  voeten  zijnre  ondersaten  wasschet, 
die  Paus  den  Cardinalen,  ist  dat  hert  so,  dat  en  ghelooue  ickniet, 
want  voor  dat  wasschen,  zijn  si  dat  gantse  iaer  tyrannen,  ende  en 
solden  niet  een  hant  aen  werck  steken.  Wat  is  dan  die  glgsnerie 
[üvig'J  oft  hypocrijtscap,  als  dat  werc  der  ootmoedicheyt  verre  van  //daer 
isP  Het  is  een  bespottinge  des  ootmoedichsten  Cristi.  Het  waer 
beter  dattet  voeten  wasschen  achter  bleef,  ende  dat  die  Prelaten 
dat  gantse  iaer  haer  ondersaten  een  exempel  der  ootmoedicheyt 
gauen,  ende  onderwesen  den  armen  verstoeten  sondaer  totten  rechten 
der  liefden,  met  behulpeliker  hant  den  armen  menschen  te  troosten 
(die  vanden  Prelaten  leuendich  ghegheten  ende  verderuet  worden) 
ende  recht  te  doen  den  armen  als  den  rijcken,  te  straffen  den  hert- 
neckighen,  met  die  heylige  schriftuere  te  straffen,  ende  niet  yemant 
versmaden,  of  den  armen  dorppapen  schelden  ende  totten  been  toe 
eten.  Dit  zijn  wercken  des  voetwasschen,  waer  door  men  mach 
weten  wie  een  ootmoedich  Prelaet  is,  een  knecht  aller  knechten, 
O  Griste,  hoe  is  dat  golt  in  coper  ghekeert. 

a  Dat  die  ceremoniën  niet  vander  substantie  oft  wesen  des  gods- 


1)  Ye  mer  vnd  mer. 

2)  In  yn  selbs. 

3)  So  meynen  die  schlechten  menschen,  ia  vil  hoffertiger  tempel  knechten, 
zftvor  die  miinch,  es  sei  der  gróst  gotz  dienst  das  doch  niit  ist,  dann  als  ein 
exempel. 

4)  Schwartz. 
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dienst  sy,  mach  ick  bewijsen  b j  desen,  datse  niet  in  der  scrift  des 
nieuwen  Testaments  betekent  oft  gheboden  worden.  Ten  anderen 
80  zgn  si  niet  gelijcformich  den  gheboden  Christi.  Ten  derden  so 
zijn  si  wandelbaer,  daer  om  waert  goet  (die  wijle  sommige  men- 
schen  daer  veel  af  holden)  datmen  een  onderwijsinge  den  gemeynen 
man  voorgaue,  dat  si  onderscheyt  wisten  tusschen  der  kercken  ge- 
bruyck  ende  recht  Godsdienst.  Als  eene  een  misse  hoort,  meynt 
hy  dat  hy  veel  ghedaen  heeft,  ende  en  weet  niet  wat  die  //  misse  [Dviy*] 
is.  Die  name  Ceremonie,  comt  nv  in  onsen  tijden  weder  op,  ende 
heeft  sinen  oorspronek  vander  Goddinne  Ceres,  quasi  cerealia, 
gheuet  meelghelt  in  die  kuecken  ^). 

a  Als  wy  der  kercken  dienst  willen  celebreren,  wat  doen  wy? 
So  doen  wy  een  wit  choorcleet  aen,  dat  bediedet  onschuldieheyt, 
reynichheyt  des  leuens,  claer  verstant  des  heylighen  schrifts,  ghelijck 
dat  claer  wit  siluer  ooc  bediedet  inder  schrift.  So  legghen  wy  om 
den  hals  eenen  bonten  Mantel  van  doode  vellen  ghemaect  (dat  be- 
duydet  sterflicheyt)  Wanneer  wy  also  inden  choor  staen,  ende  sien 
dat  wy  also  ontschuldich  ende  reyn  van  leuen  zijn,  ende  soo  ge- 
leert  inder  heyligher  schrift,  mochten  wi  in  houaerdie  vallen  (want 
die  const  blaest  op.)  So  sien  wy  den  lederen  mantel  daer  ouer 
gheleyt,  dat  geuet  ons  te  verstaen,  dat  wy  oock  sterfelic  zijn,  soo 
comen  wy  in  ootmoedicheyt.  Ende  also  gaen  wy  met  volle  rey- 
nicheyt  des  onschuldighen  leuens,  oock  met  grooter  const  der  schrift, 
ende  diepe  ootmoedicheyt  ter  kercken  om  den  dienst  Gods  te  vol- 
brenghen (wat  vromer  Heeren  zijn  dit  mijn  lieue  nagebuer)  So 
beghint  men  dan  den  Prime,  dan  terstont  comt  daer  een  met  een 
groeten  sack,  die  moet  den  ootmoedighen  herten  troosten.  Also 
ghesciet  ooc  in  der  Tercien,  Sext  ende  Noene,  Anders  en  mach 
den  godsdienst  niet  volbracht  werden.  Daer  vergadertmen  veel 
PsalZ/men,  veel  Antiphonen,  veel  Collecten,  veel  Preces  te  samen,  Ei' 
hoe  wel  sy  niet  te  samen  accorderen  ^),  Doch  haesten  wy  ons  als 
die  iager  int  velt,  ende  om  dat  wy  den  slaep  verdienen  souden  als 
wi  saechte  singen,  soo  verheffen  wi  den  Accent  twee  oft  driemaeï 
in  een  Prijm.  Dan  soo  comen  onse  Heeren  inden  corten  fijnen 
mantelen,  met  witte  choorcleeder  aen,  niet  als  dese,  maer  seer 
schoon,  van  reynen  vlasse  gesponnen,  doorsichtich,  tot  een  teeken 
des  groeten  ongemeten  gheestelicheyts  reynicheits,  onscults,  const 
der  heyligher  scrift,  bisonder  der  Epistelen  Pauli  ende  Euangelien, 


i)  Gibt  mei  geit  in  die  küchin.  Verder  worden  een  paar  volzinnen  weggelaten : 
Darumb  so  lassen  wir  vnseren  gots  dienst  nit  schelten. 

9)  In  de  volgende  perikoop  (tot:  Daer  singen  onse  Cantores)  gaat  de  vertaler 
zijn  eigen  weg.  H\j  houdt  slechts  in  de  verte  den  Duitschen  tekst  in  het  oog. 
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ende  comen  dan  int  choor  met  twee  oft  drie  knechten  ende  met 
eenen  Cappellaen,  ende  nyghen  teghen  der  lampen,  ende  groeten 
die  heylighen.  Als  si  hem  also  ghepresenteert  hebben,  terstont 
gaen  si  weder  wt  den  choor,  ende  betrouwen  den  Capellaen  gods- 
dienst. Ist  sake  datmen  dan  misse  beghint,  ende  dattet  tijt  is  totten 
oflFertorium  te  gaen,  so  gaen  die  Heeren  met  grooter  conscientien, 
ende  als  die  Heeren  totten  becken  comen,  gedencken  si  dat  haer 
ghelt  een  besittinghe,  male  fidei  mocht  zijn,  so  en  willen  sj  God 
niet  vertoornen,  ende  stippen  in  dat  becken,  statelic,  ende  cussen 
dan  dat  Pateen,  ende  nyghen  dan  hoofliken  met  een  knye,  ende 
gaen  soo  weder  lancsaem  na  haren  stoel. 

a  Wie  solde  nv  seggen  dat  si  gescimpet  hadden  als  sy  statelic 
Ei'  God  zijn  offer  wt  rechten?  O  //  wat  schoonder  godsdienst  dagelics 
volbracht  wert  wat  grooter  iubUacie.  Daer  singen  onse  Cantores 
met  vijf  stemmen  na  inholt  .Dist .  xcij.  Can tantes,  nv  hooch  nv 
dat  si  verworghen  willen,  dan  een  weynich  leeger,  die  singet  wter 
borst,  die  ander  door  die  nase.  Als  nv  swijghen  sy,  ende  dan  heffen 
si  weder  aen  te  crayen  ghelijc  die  hin  nen  als  sy  legghen  willen. 
Soo  coemt  dan  die  Succentor,  ende  ghebiet  vrede,  waert  noode  is, 
gelijck  te  samen  huylen  sy  barmhertelick  dinck,  datmen  haer  recht 
ontfermet  ^)  ende  huylen  als  die  ionghe  Katten  inden  meert. 

a  Wat  sal  ick  nv  meer  segghen  vanden  Euangelio,  alsmen  dat 
singet  P  O  veel  schoon  Cerimonien  worden  daer  volbracht,  als  die 
Joden  metten  granen  der  Propheten  .  Matth  .  xxiij. 

Q  Men  draghet  een  schoon  zijden  vaen,  met  een  schoon  Cruys 
voor  aen,  tot  een  teyken  der  victorien  ende  verwinninge  Christi 
ouer  die  ganse  werelt,  ende  dat  door  die  Euangelissche  leere.  Joan. 
.xvi.  Oock  tot  een  teeken  dat  wy  alle  te  samen  int  doopsel  Christo 
onder  dat  teyken  ghesworcn  hebben,  oock  door  dat  Euangelium 
die  weerelt  te  bestrijden,  So  drachtmen  mede  groote  bemende 
koersen,  tot  een  teyken  dattet  Euangelium  die  rechte  godlike  leere 
is,  waer  door  dat  alle  menschen  worden  verlicht,  ende  salich,  ende 
door  anders  niet. 
E  ij'  a  Ooc  dat  wy  een  vast  gelooue  totten  Euan//gelie  draghen. 
Joan .  viij.  so  draget  een  Priester  een  groot  silueren  wieroocs  vat, 
daer  wicrooct  hy  die  wijle  datmen  dat  Euangelium  singet,  tot  een 
ghetuychnisse  ons  herteliken  begeerten,  tot  Christum,  met  aen- 
dachtich  ghebet,  hem  te  loue.  Men  draget  dat  Euangelium  costelic 
in  golt,  siluer,  met  edelen  gesteenten  geuest,  tot  een  teyken,  dat 
wy  dat  Euangelium  groot  achten,  ende  dattet  in  onse  herten  met 
bernender    liefden    besloten    is,   ende   dat  wort  openbaer  door  onse 

1)  Glich  hlilen  sie  barmhertzig  ding,  das  man  ir  recht  erbarmbt. 
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Cristelicke  wercken,  alsmen  dagelicx  sien  mach.  Daer  nae  so  luyt 
die  groote  clocke,  daer  door  geuen  wy  te  verstaen  onse  Cristelic 
Priesterlic,  Apostelic  ambacht,  dattet  door  ons  wel  wtgerecht  wort 
na  den  beuele  als  Christus  ons  Prelaten  geboden  heeft .  Luce .  xij. 
Har .  vlti.  Ten  laetsten  soo  draecht  men  dat  int  Choor  om  te  cus- 
sen,  tot  een  teeken  der  grooter  liefden  die  wy  draghen  tot  Chris- 
tum  ende  zijn  leere,  ende  opentlic  betuyghen  wy,  dattet  Euange- 
lium  eewelick  bi  ons  blijft  ende  aenhanghet '),  ende  den  eedt  die 
wy  in  onsen  doopsel  gesworen  hebben,  met  cussen  te  bestedigen 
ende  te  veruullen,  ende  wiUen  des  beroems  zijn  voor  die  leecken 
oft  ghemeen  volc,  diemen  dat  Euangelium  niet  en  geuet  te  cussen. 
O  wat  groote  godsdienst,  is  dat  gheen  godsdienst,  so  en  weet  ick 
niet,  Ende  noch  comen  dese  Luterianen  altijt  metten  Euangelio, 
ende  willen  ons  tot  Joden  ende  Pharizeen  maken,  Hoe  sullen  wy 
an//der8  dat  Euangelium  holden,  wy  doen  dat  groo  ter  eere  ende  Eij^ 
reuerentie,  wi  nemen  doch  onse  bonet  af  alsmen  dat  singhet,  ist 
sake  dat  wy  slapen  so  worden  wi  gewect  ende  staen  die  wijle,  al 
zgn  onse  gedachten  anders  waer,  dat  en  schadet  niet,  als  wy  selfs 
personnelic  daer  staen :  Dist .  x.  Sixum  strosack  ^).  Also  gheringhe  ^) 
gaen  wy  int  Capittelhuys,  ende  gebruycken  groote  sorghe  ende 
nemen  raet  dat  die  godsdienst  in  eeren  geholden  wert,  waer  onse 
rentbrieuen  zijn,  wat  wy  voor  schat  in  fisco  hebben  dattet  aenge- 
leyt  wert.  Ende  soo  maken  wy  sonderlinghe  statuten,  hoe  lange 
een  nieu  Cappellaen  oft  Choorheer  zijn  fructus  ont  beeren  oft  deruen 
moet,  eer  hi  in  besittinge  coemt.  Dat  die  bouwinge  der  kercken 
toe  neme,  daer  toe  verbieden  wy  onsen  Predicanten  by  haren  eedt, 
dat  si  in  geen  sermoen  sullen  swijgen  den  swaren  bou  ende  die 
groote  oncosten,  ende  oock  dat  hy  dat  volck  vercondiget  dattet 
veel  aflaets  ende  carenen  zijn  te  verdienen  die  zijn  behulpelike 
hant  daer  toe  reycket,  ende  men  sal  den  armen  luyden  alle  dinck 
niet  te  weten  geuen  ^),  want  het  wort  wel  beleyt  in  Gods  huys. 

a  Ist  sake  dat  Gode  behaechlijcken  waer  dese  wtwendige  cier- 
heyt  ende  gebruyck,  soo  mocht  men  dat  verantwoorden  ende  ex- 
cuseren, maer  neen  mijn  Hoeren,  ghy  sult  anders  van  Cristo  hooren 
inden  wtersten  daghe,  als  gheschreuen  staet .  Esaie .  i. 

a    Onse   Bisschoppen    hebben    haren   naem  van  ouersien,  dat  sy  £i^' 
als   behueders   ende  herders  sien  sullen  ouer  dat  volck  (hoe  dattet 


1)  Anzeigen  tiisz  fründt  vnd  anhenger  des  euangel\j  ewigUch  z&  bliben. 
9  Fizam  Strosack. 

3)  Als  bald. 

4)  Nit   stet  den  armen  liiten  aUe  ding  zu  weisz.  Dat  men  niet  immer  aUe  din- 
gen aan  de  armen  schenke. 
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hem  gaet  inden  gheset  Gods,  dat  sy  den  ghenen  die  daer  af  ge  keert 
zijn  weder  wjjsen  ^),  leeren,  straffen,  ende  inden  rechten  weghe 
Gods  weder  leyden,  daer  om  zijn  si  Pastores  ghenaemt .  Hiere  L 
ende  .ij.  Sy  sullen  metten  Euangelisschen  leere  dat  volc  leeren  den 
rechten  ghelooue,  mer  si  hebben  die  ooghen  verkeert,  want  niemant 
van  hem  persoonlicken  prediket,  ende  meynen,  ten  behoort  haer 
niet  toe,  het  waer  hem  een  schande,  Ist  schande,  soo  hebben  die 
heylighen  Nicolaus,  Martinus,  Ylricus,  ende  alle  die  Apostelen  veel 
schandelike  werckcn  ghedaen.  Oock  Christus  Jesus  een  Heer  alder 
Heeren  is  selue  door  dat  lant  te  voete  ghegaen  om  te  vercondighen 
dat  rijcke  der  hemelen,  ende  en  is  niet  ghebleuen  te  Nazareth  oft 
te  Bethanien,  by  Lazarum,  ende  heeft  die  Apostelen  wt  ghesonden 
te  prediken,  ende  en  bleef  niet  int  huys  in  wellusten,  maer  hy 
began  selue  te  wercken  ende  te  leeren.  Maer  nv  ter  tijt  hebben  si 
crijch,  oorloech  ende  tweedracht  om  tollen,  sloten,  steden,  renten 
te  verweruen,  ende  dat  holden  sy  voor  haer  seluen,  ende  handelen 
hem  goetliken  daer  mede  ^),  ende  daer  si  den  naem  af  hebben  ende 
alle  haer  besittinge,  dat  schamen  si  hem,  lek  segghe  v  Bisschoppen, 
ghy  zijt  in  grooter  weerden  ende  om  Christus  eere  willen,  als 
^W  S^J  II  hem  na  volget,  so  zijt  ghy  alle  eeren  waerdich.  Mer  een 
Bisscop  die  alle  sondage  persoonlick  dat  Euangelium  niet  en  pre- 
diket daer  hy  is  en  de  daer  hy  woonet,  die  enis  geen  herder,  noch- 
tans moet  hy  rekenschap  geuen  na  den  woorde  Gods .  Hieremie 
.xxiij.  Item  waer  hy  zijn  recht  op  menschen  leeringhe  prediket  in 
die  stadt  des  woorts  Gods  ^),  hem  sal  gemoeten  dat  hy  rekenschap 
sal  gheuen  van  alle  schaden  dye  daer  wt  comen .  Esai .  xxiiij.  O 
Christe  behoedt  my  voor  den  grouweliken  oordeel  dat  ghi  ouer 
hem  gheuen  wilt.  Haer  Vicarij,  Officialen,  No  tarien  ende  Aduoca- 
ten  zijn  tyrannen,  sy  soecken  onderscheyt  der  persoenen,  die  giften 
ende  gauen  nemen  sy,  den  armen  verlaten  sy,  den  ellendighen  laten 
sy  verderuen,  ende  ghedencken  wat  door  haer  geschiet  dat  sy  door 
V  geschiet,  haer  souden  haer  ouerlast,  ende  alle  verdrucket  ende 
onschuldich  bloet  screyt  ende  roept  wrake  inden  hemel  ouer  uwe 
Bisschoppen  *). 

a    Ghi  Bisscoppen    zijt    selfs    schuldich    daer  toe   te   sien,  ende 
neerstelijck    te   vernemen  van  uwen  rechte  ende  partgge  luyden  *), 


1)  Das  sy  es  wyderkeren,  wisen,  lemen. 

2)  Do  handlen  sy,  das  ist  inen  eerlich. 

3)  Wo  er  sin  recht,  die  menschen  Ier,  an  stat  des  wort  gots  prediget. 

4)  Alles    vntertrucks    vnschuldigs    blftts    schriet   iiber   üch   bischoflén   vff  in 
hymel. 

5)  Ir  sind  schuldig  selb  dar  zu  zesehen,  flissig  erft*agen  von  vnpartyschen  liiten, 
wie  es  zügang,  nit  üwern  schmeichelery  glauben. 
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dat  bloet  is  uwen  handen  beuolen,  van  y  salt  weder  door  die  recht- 
uaer  dicheyt  des  strengen  rechters  geeyscht  worden  totten  minsten 
quadrant,  laet  y  dat  geseyt  zijn  int  beste,  Ende  ist  sake  dat  ghy 
des  niet  en  doet,  soo  zijt  ghy  afgoden  in  cracht  der  heyligher 
schrift .  Zacha .  x,  *)  ende  ij .  q .  Yij .  Non  omnes.  Ny  segt  ghy  //  ten  E  iiy«^ 
is  gheen  ghewoonte  der  kercken,  dat  Bisschoppen  prediken  sullen. 
So  segghe  ick,  ghi  en  hebt  anders  gheen  macht  noch  officie  Yan 
Qod  dan  dat  woort  Oods  te  Ycrcondighen,  want  daer  ist  al  begrepen, 
ak  Paulus  schrift  *)  ad  Titum  .i.  ende  .ij.  Thimothei  int  derde  cap. 
Soo  ghy  uwe  officie  oft  ampt  niet  en  wilt  ghebruycken  so  Ycrlaet 
Y  Bisdom,  ende  gedenct  wat  die  naem  bediet.  Ezechi .  iij.  Schamet 
ghy  Y  te  prediken,  soo  schamet  y  oock  den  loon  onuerdient  te 
nemen.  Alsoo  wel  mochtmen  een  strobosch  daer  setten,  dat  sal  so 
veel  doen  als  ghy,  als  ghy  niet  en  arbeyt.  Wie  niet  en  arbeyt, 
die  en  sal  niet  eten,  na  de  leere  Pauli.  Dit  si  y  int  beste  gheseyt. 
Want  men  derf  y  opten  predicstoel  niet  seggen,  so  moet  men  y 
aldus  wat  te  huys  senden,  dat  ghy  gedachtich  zijt,  wat  ghi  schul- 
dich  zijt,  ende  ghedencket  aen  den  rechter  Christum  Jesum. 
Hatth  .  xxiiij. 

Q  Nv  willen  wy  den  ghenen  aengrijpen  door  wien  dese  groote 
godsdienst  dagelics  Yolbracht  wert.  Onder  ses  hondert  en  is  niet 
een  als  die  ander,  een  yegelic  sinen  bisonderen  afgod  hooch  opghc- 
recht  *),  Die  heylighe  Propheet  Helyas  die  heeft  langhe  Yoor  Gods 
gheboorte  by  den  Jordaen  opten  berch  Carmeli  gewoont.  Op  den 
berch  is  een  heylige  orden  opgestaen,  die  hebben  den  naem  vanden 
berch  ende  bieten  Carmeliten,  ie  en  weet  niet  wat  dat  bedudet,  si 
hebben  //  den  naem  verbetert,  ende  bieten  nv  onser  vrouwen  broe-  Eiiy 
ders.  Het  gheeft  my  wonder  na  dien  dat  onse  vrouwe  geen  Nonne 
en  is  gheweest,  oock  en  heeft  si  nye  Monich  ghemaect,  dat  sy 
haren  naem  aenghenomen  hebben.  Dan  beroemen  si  noch  die  olde 
afcoemst  haers  oordens  van  Helya  Als  die  heilige  stadt  ende  olde 
afcoemst  vrome  luyden  solde  maken,  soo  waer  die  Duuel  seer 
vroom  ende  heylich,  want  zijn  oorden  heeft  inden  hemel  begonnen, 
eer  die  mensche  gheschapen  was. 

a  Dominicus  was  een  vroom  man,  ende  heeft  in  goeder  mey- 
ninghe  bedacht  een  middel  om  den  Euangelio  na  te  leuen,  als  hy 
een  regulier  Choorheer  was.  Nv  schriuen  si  hem  toe,  hoe  hem  God 
totten  groeten  oorden  beroepen  heeft,  welcken  God  vercoren  heeft, 
ende    dat    hem    onse    lieue   vrouwe  selue  die  Cappe  gegeuen  ende 


1)  Zacharie  .  xj. 

«)Sagt. 

3)  Vfifricht. 

I.  6 
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aengetogen  heeft.  Ie  en  hebbe  niet  geweten  dat  onse  Trouwe  Mon- 
niken maecte,  si  heuet  recht  ghedrapet  %  want  haer  groote  eere 
vanden  prediker  Moniken  altijt  bewesen  is,  als  oock  cortelic  te 
Bern  ende  Senis  gesciet  is.  Het  geeft  my  wonder  datse  ooc  niet 
onser  vrouwen  broeders  heeten,  want  si  die  Cappe  van  onse  vrouwe 
ontfangen  hebben,  mer  die  Carmeliten  Monniken  hebben  voor  vte 
Romen  ghereet  gheweest,  die  den  naem  van  den  Paus  verleent  is  ^. 

[E  v^]  a  Also  Thomas  van  Aquinen,  dien  beuiel  //  dat  leuen  Dominici, 
Dese  Thomas  als  hy  in  natuerlicker  const  gheleert  was,  ende  quam 
tot  ghebruyc  der  heyliger  schrift,  doe  was  hi  neerstich  ende  wt- 
leyde  die  heylige  schrift  wt  den  verstant  ende  na  oeifeninge  der 
Philosophien,  ende  vereenichden  die  Philosophia  metter  heyliger 
schrift,  nochtans  en  is  zijn  meyninge  niet  gheweest,  als  hy  schreef 
datmen  zijn  schrifte  voor  een  artikel  des  gheloofs  solde  holden. 
Wat  is  nv  hier  wt  ghecomen,  niet  anders  dan  ick  van  Hercule, 
Satumo,  ende  anderen  wijscn  gheseyt  hebbe,  dat  si  na  haer  doot, 
voor  Goden  zijn  op  gheworpen.  Also  hebben  die  prediker  Moniken 
Thomam  opgheworpen,  die  heylige  Thomas  die  heylige  Doctoor, 
die  heylige  Doctoor  der  kercken,  die  heylige  Doctoor  vanden  stoel 
te  Ro  men  aenghenomen,  als  die  Propheet  spreect.  Die  tempel  Oods, 
die  tempel  Gods,  die  tempel  Gods.  80  segghen  sy:  Christus  heeft 
selue  met  hem  ghesproken  also:  Thoma,  dn  hebste  wel  van  my 
gheschreuen.  Voort  maken  si  een  groot  Diadema,  ende  setten  hem 
een  duyue  opten  scholder,  die  runet  oft  luystert  hem  int  oor^) 
(ende  nv  een  gans  op  der  ander  syden,  die  beduyt  een  grooter 
heylich^))  Alsmen  haer  kercken  besiet  soo  staen  alle  die  tafelen 
vol  Moniken  gemaelt,  die  ligghen  ende  beden,  ende  daer  gaen 
groote  gulden  schijnselen  door  die  veynster  op  haer,  daer  spre  ket 

[E  v^]  God  met  hem  wonderlike  heylicheyt,  dat  een  //  wonderlijcke  teeken 
bouen  dat  ander.  Thomas  die  heylighe  Doctoor,  een  Vorst  ende 
ouerste  bouen  alle  Doctoren  der  heyligher  schrift,  malen  sy  een 
monstranci  oft  kelck  metten  sacrament  in  die  hant,  want  hy  daer 
seer  costelic  van  gheschreuen  heeft.  Die  heylighe  Doctoor  Paulus 
en  heeft  hem  niet  beroeraet  bouen  alle  Doctoren,  mer  wel  den 
cleynsten,  hem  een  onwijs  genaemt,  dien  God  getuychnis  der  wijs- 
heyt    gaf  met  ^)  onse  prediker  Monniken  hebben  den  goeden  Pau- 


1)  Sy  hatz  eben  wol  troffen. 

3)  Z&   Rom    vor  dem  pabst,  der  inen  den  namen  verlihen  hat.  —  In  de  eerst- 
volgende regels  is  de  tekst  een  weinig  bekort. 

3)  Die  grucket  im  ins  or.  Deze  fluistert  hem  in  het  oor. 

4)  Den  grossen  heling. 

5)  Aber,  maar. 
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lum    bi   den    haer    onder  haren  Thomam  ghetoghen  ^).  Sy  meynen 
dat  sy  Thoman  van  Aquinen  eenen  grooten  dienst  gedaen  hebben, 
dat  sy   hem  voor  eenen  God  opgeworpen  hebben,  neen.  Wie  Tho- 
mam   niet   en    holt,    dye    en    is  niet  recht  in  sine  leere,  wie  hem 
vermindert  die  vertoornt  die  subtijle  ooren  der  Thomisten,  mer  die 
bem    verwerpet,    die    is    sonder    eenich    middel  ^)    een  ketter,  niet 
anders  met  hem  dan  inden  vuer,  nochtans  weet  ick,  dat  hy  in  som- 
mighen  dingen  gedwaelt  heeft,  en  heeft  sommige  scriften  diffineert  ^), 
die    noch    hi,    noch    alle    zijn    Monniken    niet  verstaen  hebben,  so 
waer   mijn    raet  dat  men  liet  Thomam,  Thomam  zijn,  hi  bescermt 
hem    seluen    in    sinen    boecken    daer    hi  wel  gescreuen  heeft,  mer 
waer  gebreck  is,  daer  en  mach  hi  hem  niet  helpen.  Want  Thomas 
is   Thomas    ende    niet  meer,  laet  hem  by  den  anderen  goeden  ge- 
sellen   blijuen,    die    ooc   verstant   hebben   gehadt,  //  ende  steket  v  [Kvj*] 
niet  tnsschen  dat  clemmen  vander  dueren,  soo  wert  ghy  soo  menich- 
werf  niet  ghedruct.  Voort  so  hanghen  sy  in  haer  kercken  oft  bin- 
nen in  die  cloosteren  een  tafel,  daer  staen  die  prediker  Monniken, 
die   een    is    een    Cardinael,  die  ander  een  Bisschop,  die  derde  een 
Doctoor,  die  vierde  is  een  sterrenkijcker,  dye  een  heeft  inder  hant 
lelijen,  die  ander  eenen  staf,  ende  daer  zijn  oock  veel  Nonnen  ende 
Baglijjnen,    die   staen    al  op  eenen  boom  ghins  ende  weder  als  die 
kauwen,    ende  si  hebben  ooc  groote  Diademata  om  dat  hooft.  Wie 
duuel    heeft   v   vercondicht  dat  sy  alle  heylighen  zijn,  meyndy  dat 
die  Paus  heylighen  maket?  hadde  ick  ghelt,  mijnen  knecht  worde 
oock    een    heylich,    hypocritice.    Ghy  loopet  hin  ende  her,  als  dye 
duyuen,    ick    segghe    v,    men    heeft  v  leeren  kennen,  ghy  en  sult 
niet  te  vreden  wesen,  eer  dat  v  gheschiet,  als  den  tempeliers  ghe- 
schiet  is,  zijt  gbewaerschouwet. 

a  Waer  blijft  onse  lieue  Franciscus,  die  eens  machtighen  rijcken 
coopmans  soon  was,  ende  in  eenen  stael  geboren  wert,  ende  oock 
in  een  cribbe  gheleyt  als  Christus.  Ick  en  wil  niet  gheloouen  dat 
eenich  heylich  in  allen  hystorien  bescre  uen  sy,  die  alsoo  veel  won- 
derlike  teekenen  gedaen  heeft  als  Franciscus.  Doch  is  gheen  won- 
der 800  hi  oock  die  vijf  wonden  ontfanghen  heeft  *),  Sy  moeten 
hem  nv  een  sonderlinge  Cruys  op-//rechten,  want  een  boer  en  solde  [E  vj'] 
anders   niet    weten    welcke   Christus  oft  Franciscus  waer  *).  Sin  te 


1)  Bim  har  vnder  iren  Thomam  zogen. 

2)  On  mittel. 

3)  Nun    weisz   ich    wann    man    Thomam   gegen    der   geschrifTt   helt,  daz  er  an 
etlichen  orten  vast  hinckt,  ia  geirret  hat  vil  ding  difTlniert. 

4)  Weggelaten    is   hier:  Wo  hand  ir  jn  doch  so  lang  behalten,  bisz  er  krützigt 
vod  z&  Christo  an  ein  krütz  gehenckt  erst  in  vier  iaren  ist  worden? 

5)  Weggelaten :  Doch  helt  villicht  die  alt  histori  anders  jnn  denn  die  nüw. 
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Bemardgn  moet  daer  al  mede  staen,  met  veel  Bisschoppen  hoedt 
ende  groote  Bisschop  staf  hin,  ende  her  ende  ouerdweers  <). 

a  Wat  wildy  doch  v  des  beroemen  dat  hy  die  weerelt  versmaet 
heeft,  als  ghy  y  daer  in  verheft  dat  uwe  ouerste  een  Cardinael  is. 
Ende  oock  ghy  die  Concilia  des  Euangelgs^  hebt  belooft  te  hol- 
den, Mer  alsmen  dat  wel  besiet,  so  hebt  ghy  teghen  allen  ghedis- 
penseert,  also  dat  ghy  schier  gheen  meer  daer  af  en  holdet,  ende 
verslijt  al  v  leuen  in  Ceremoniën.  Veel  van  uwe  vijf  secten  zijn 
.  verghiftich,  maer  die  dye  alder  heylichste  schijnen  te  wesen,  die 
zijn  meest  tegen  dat  heylighe  Euangelium. 

Q  Die  haer  brande  (die  ceremoniales  meen  ick)  op  eenen  hoope  ^) 
800  en  weten  sy  niet  wat  dat  Euangelium  waer,  si  en  zijn  niet  dan 
een  schimme  des  Euangelischen  vruchts  ^).  Doch  ghy  hebt  groot 
vordeel  voor  ander  luden,  dat  uwer  geen  in  die  helle  coemt  (ten 
si  datter  een  ter  siden  af  viel)  na  inholt  ende  luyt  der  costeliken 
weerdigen  openbaringen,  die  een  Engel  Sinte  Francisco  heymelic 
ghedaen  heeft,  als  zijn  broeder  Ruffi  nus  ende  Leo  ende  Petrus  den 
capittel  geopenbaert  hebben.  Nochtans  zijnder  wel  sommige  (meer  ^) 
seer  weynich)  eerwerdige  vrome  vaders  ende  broeders  in  deser 
[Evg']  oorden,  die  een  recht  verstant,  //  der  schrift  hebben,  ende  goeden 
onderscheyt  weten  tusschen  den  vleessche  ende  den  gheest,  ie  hope 
noch  metter  tgt  dat  die  olde  tempel  knechten  van  dat  gheset  der 
Pausen  sullen  comen  tot  die  vrgheyt  Christi. 

Q  Die  Augustinen  maken  haeren  Augustino  een  hert  in  die  hant, 
ende  twee  pijlen  door  dat  hert  wtgescoten,  en  can  ie  anders  niet 
verstaen  dan  die  eene  pgle  sint  Augustijns,  sy  die  liefte  Oods  in 
hem  beteekent,  der  ander  sinen  broederen  als  sy  inborstich  zijn  ^), 
alsmen  daghelics  siet  ende  verneemt. 

Q  Alst  die  groote  Abten  voor  goet  wolden  nemen  minen  gruet, 
80  waer  ick  bereyt  hem  die  te  wenschen.  Y  huys  hiet  een  clooster, 
daerom  dattet  besloten  sal  zijn.  Y  cleet  is  een  swerte  oft  witte 
lange  rock,  dat  beteekent  nootdorft,  daer  ouer  hebben  sy  een  sca- 
pulier, wollen,  saey,  oft  linnen.  Dat  scapulier  beduyt  die  wonden 
des  gecruysten  Christi,  ende  die  ghehoorsaemheyt,  ellende,  iammer 
deses  leuens  verduldelijcken  om  Gods  willen  te  draghen.  Op  den 
scapulier  draecht  ghy  een  Cappe,  dat  hooft  ront  ende  wijt  besloten. 


4)  Vill  bischoffhfit  vnd  grosz  bischoff  steb  hin  vnd  har  über  zwerch  ligen. 

2)  Die  Euangelischen  rad,  consilia,  (in  tegenstelling  van  praecepta). 

3)  Der  iich  brant  vff  einen  huffen.   ' 

4)  Mer  ein  schein  dan  die  euangelisch  frucht. 

5)  Aber. 

6)  Dan  das  eyn  pfyl  sant  Augustini  sey,  der  die  lieb  gots  verzeichnen  sey,  der 
ander  syner  brftder  zft  Margreteu,  wann  sy  inbrünstig  synd. 
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beduyt,  dat  uwe  vijf  sinnen  van  der  weerelt  ende  haerder  aenuech- 
tinghe  versaeet  ende  ontlast  zijn,  Dat  hooft  is  gheschoren  totter 
cruynen,  beduyt,  die  verhefBnghe  des  ghemoets  in  God,  Die  cruyne 
beteekent  dat  lijden  Christi.  Inden  cleede  verschgnt  ghy  //  allen  [£  v'^"] 
menschen  *)  ende  onder  dese  tytelen  hebt  ghy  groot  weereltlijck 
goet  vercreghen,  ende  zijt  al  vrije  cloosteren  ende  vrije  Abten  ghe- 
naemt.  Hoe  mach  weereltlijcke  vrijheyt  by  hem  staen,  die  hem  God 
den  Heere  in  alder  gehoorsaemheyt,  in  alder  ootmoedicheyt  deses 
leuens  opgheoffert  heeft,  het  iock  Christi  te  draghen  dat  doch  niet 
by  weereltlgcke  vrijheyt,  staen  mach,  tensy  dat  ghy  die  Pauselijcke 
vrijheyt  wilt  aensien  .  xvi .  q  .  i.  Placuit.  Soo  moghen  uwe  Abten 
voorstelijcke  Abten  zijn,  ende  dat  wt  Pauselijcker  vrijheyt  verleent. 
Wat  eyghendom  heeft  doch  die  Paus  ouer  uwen  name  ende  die 
vrgheyt  te  gheuen,  na  dien  dat  ghy  een  Monnich  hiet,  Een  Mon- 
nick  sal  alleen  besloten,  verlaten  zijn,  als  een  onuruchtbaer  boom 
geachtet  (als  Hieronymus  seyt)  Hieronymus  vraecht  dy,  wilstu  zijn 
als  dijn  name  is,  wat  du  inden  groeten  steden  doetst,  die  doch 
gheen  woonin  ghen  der  eeuwicheden  en  zijn,  mer  die  menichte  ende 
ghemeynte.  Wat  geefstu  te  antwoort,  wilstu  dat  metten  Paus  ver- 
antwoorden, so  segget  den  Paus  dat  hy  dinen  naem  oock  verwan- 
dele, ende  dat  cleet  ooc  verander,  so  en  bistu  geen  Monnick,  hy 
mach  een  ruyter  oft  crijschknecht  van  dy  maken.  Bistu  dan  gheen 
Monnick,  in  wat  namen  spreecstu  die  renten  ende  goeden  des  Gods- 
huys  aenP  Hebstu  daer  mede  dispenseert,  tis  recht,  so  dispenseren 
die  leeken  oock  met  v  //  ende  gheuen  v  als  ghy  zgt,  dat  is  niets  ^),  m  y^yri 
Oock  moet  ghy  Bisschoppelijcke  myter  ^)  besteken  met  siluer,  ghelt, 
ende  edelen  ghesteenten  opt  hooft  draghen,  eenen  groeten  silueren 
staf  in  die  handen,  anders  en  solde  ghy  uwe  Moniken  niet  moghen 
regeren,  als  daer  des  dincks  niet  by  en  waer.  Waerom  draghet  ghy 
die  iuweelen  ende  gheciert  der  herderen,  als  ghy  niet  en  huedet 
die  schapen,  want  ghy  gheen  herderen  en  zijt,  als  Hieronymus 
scrijft  tot  Heliodorum.  Ghi  leydet  uwe  schapen  in  die  weyde,  in 
die  regulen  uwer  oorden.  Wat  is  die  regel?  swerte  of  witte  Gap- 
pen aen  te  hebben,  die  metten  te  singhen  in  eenen  daghe  twee 
vren  silentium  te  holden,  een  yegelicken  twee  maten  wijns  ouer 
maeltgt  te  drincken  ende  niet  meer,  te  vasten,  van  sinte  Michiel 
tot  Kersdach,  niet  wt  den  Cloostere  te  gaen.  Die  leecken  en  doen 


i)  Weggelaten :  Etlich  tragen  schwartz  fliigel  an  den  armen  hangen,  zü  be- 
dilten  in  grosser  lieb  inbriinstig  z&  got  sin,  vnnd  durch  die  demütigkeit  über 
sicb  fiir  das  angesicht  gottes  fliegen. 

2)  Hastu  dar  wider  dispensiert,  ey  so  dispensieren  recht  die  leyen  mit  iich 
auch,  vnd  geben  iich  als  ir  sind,  daz  ist  niit. 

3)  Ir  bischofOich  infel. 
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der  dingen  geen  nochtans  zijn  daer  goede  Christen  mede.  Is  dat 
gheestelic  recht  nv  die  weyde  Christi,  wat  hebben  dan  die  Hiero- 
solimitanen  ende  die  ander  Christen  voor  weyde  ghehadt,  die  som- 
mighe  hondert  iaeren  na  dat  die  Apostelen  gedoot  wa  ren  dat  alder- 
beste  Christen  leuen  leyden  die  en  hebben  geen  geestelic  recht 
ghebruyet.  Meynt  ghy  met  uwe  Cappen  ende  eyghen  statuten  den 
hemel  te  openen.  O  neen  mgn  lieue  gecroonde  Abten  %  Als  ghy 
soldet  uwe  Cappen  draghen,  so  aentrecket  ghi  Bisscoppelike  cier- 
[£  viij'']  heyt,  ende  in  //  eender  hant  een  Bisschop  staf,  nochtans  en  zijt  ghi 
gheen  herder,  ende  inden  anderen  hant  een  bloot  swaert  dat  dra- 
ghet  ghi  in  daghelics  ghebruyck,  wat  behoefdi  dat  sweert,  en  is  y 
sinte  Pauwels  swaert  (ad  Ephe .  vi.)  niet  sterck  ghe  noech,  dat  ghi 
nv  vanden  Keyseren  ende  Coninghen  een  bloedich  swaert  te  leen 
begheertP  Ge  denct  aen  uwen  scapulier,  laet  den  Eeyser  zijn  swaert. 
Wat  Duuel  heeft  v  Monicken  ende  Papen  beseten  dat  ghi  alle 
Coninghen  ende  Vorsten  wilt  zijn?  Christus  oft  Paulus  moet  lie- 
ghen, oft  ghy  besittet  dat  weereltlijcke  swaert  tegen  God  ende 
recht.  Ghy  beroemet  v  van  uwen  gheestelgcken  staet,  leset  Pau- 
lum  .ij .  Tim  .  ij .  Joan  .  xv.  soo  suldy  weten  dat  ghy  daer  onbequaem 
toe  zijt.  Doch,  die  een  dwalinghe  teelt  oft  voortbrengt  die  andere, 
want  na  sinte  Pee  ters  tijden  quam  veranderinghe,  ende  so  metter 
tijt  (als  bouen  gheseyt  is)  zijn  si  vander  oprechter  fonteynen  ^ 
ghekeert,  dat  wt  een  schaep  een  brieschende  wolf,  wt  een  veroon- 
digher  des  Euangelisschen  vreeds  een  gheset  gheuer  alder  tyran- 
nicheyt,  wt  een  Priester  een  crjjschman,  wt  eenen  armen  Apostel, 
een  machtich  Eeyser  ende  Heer  alder  weerelt  ontspronghen  is.  En 
zijn  dit  niet  wonderlijcke  gheschiedenissen  P  Daerom  ghelijcket  hem 
alle  die  gheesteljjcke  staet  na  haren  opsette  ^),  so  dat  hooft  is,  so 
F  i'  zijn  die  leden.  Die  Paus  is  nv  een  wereltlijck  Keyser  //  geworden, 
ende  die  Papen  ende  Monniken  zijn  crijchsluyden.  Alsoo  die  Paus 
Cbristum  nauolghet,  so  volghen  zijn  Bisschoppen,  ende  Papen  Mon- 
nicken  haer  professie  oock  na.  Die  Paus  maket  wt  Christo  den 
verduldigen  Heere,  wat  hy  wil  want  hy  alleen  die  schrift  wtleyt 
ende  gebruyct  na  sinen  wille,  daer  Christus  in  rustet.  Also  maken 
oock  die  stichten  ende  Monniken  wt  haren  patronen  wat  si  willen. 
Die  Paus  heeft  hem  seluen  metter  tijt  voor  een  God  op  geworpen, 
so  werpen  die  stichten  ende  Monniken  haer  heyligen  ende  statuten 
oock    voor    God  op.  Die  Paus  gheeft  hem  vrijheyt,  ende  veel  pri- 


1)  Een   volzin    weggelaten.    Het    vervolg    wil   zeggen:  terwyl  gy  u  nederig  be- 
hoordet  te  kleeden,  schikt  g\j  u  op. 
1)  Vom  rechten  bronnen. 
3)  Darumb  verglicht  sich  der  geistlich  standt  vast  wol  sim  vffsetzer. 
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uilegien,  des  so  helpen  si  ende  aenbeden  hem  weder,  heipet  my 
80  helpe  ick  dy.  Hier  wt  cornet  dat  sy  den  Paus  also  gunstich  zijn 
ende  aenhanghen,  want  si  sonder  eenighe  straffinghe  haer  venijn 
ende  blasphemie  moghen  wt  spijen  in  die  heylighe  Driuuldicheyt, 
ende  die  eere  die  alleen  toebehoort  den  almaohtighen  God,  keeren 
si  totten  Paus.  Want  ick  waerlic  selue  gehoort  hebbe  openlijck 
prediken  in  een  clooster,  alsmen  die  aflaten  vercondichde,  het  is 
nv  vier  iaer,  dat  die  Paus  alle  ghewelt  ende  macht  heeft,  als  die 
heylighe  Driuuldicheyt  inden  hemel,  Die  daer  leset  die  boecken 
die  teghen  Luter  gescreuen  zijn,  die  sal  daer  groot  wonder  ende 
lasteringhe  Gods  in  vinden.  Die  heylige  Euangelien  hebben  sy  ver- 
worpen, ende  (als  ick  warachtich  //  selue  ghehoort  hebbe)  dattet  F  i" 
ghelijcket  wert  by  eenen  ghemaelden  heelde,  die  ander  noemet 
schiterye  ').  Ende  aldus  door  zijn  crijchsknechten  doet  die  Paus  wat 
hy  wil,  ende  die  Paus  bestediget  mede  wat  si  willen,  hi  canoni- 
seert ooc  (als  si  ghelts  ghenoech  gheuen)  der  Monniken  heylighen, 
ende  alsoo  werden  onder  ghetal  die  nieuwe  Goden  opgeworpen. 
Waer  ghi  coemt  in  een  Clooster,  daer  staet  ouer  al  ghemalet  eenen 
grooten  hoop  Monniken,  die  al  (als  si  seggen)  heylich  zijn,  ende 
hebben  groote  Diademata,  ooc  heeft  een  yeghelijck  een  sonderlinghe 
ape  in  die  hant.  Item  alle  hantwerck  luyden  hebben  haer  heylighen 
die  haer  teyken  in  die  handen  draghen,  die  een  heeft  eenen  scoen, 
die  ander  een  byl,  een  ander  een  visch,  de  ander  een  vereken,  der 
ander  eenen  smeedhamer,  Ick  hope  die  teerlingmakers  ende  Ruf- 
fiaens  sullen  oock  balde  een  heylich  crijghen.  Wie  heeft  v  die 
groote  ende  godlijcke  officie  oft  ampt  (dat  Gode  alleen  toebehoort) 
verleent  heyleghen  te  maken,  Daerom  en  ist  niet  onbillic,  dat  van 
veel  menschen  ghesproken  wort,  die  olde  God,  dat  olde  geloof,  die 
olde  leer,  die  nieuwe  God,  dat  nieuwe  gheloof,  die  nieuwe  leer, 
want  als  Christus  selue  quam  zijn  woort  vercondigen,  sprakendie 
Joden  Mar .  i.  Wat  is  dese  nieuwe  leer,  ende  des  ghelgcken  Paulus 
metten  Atheniensen  Act .  xvij.  Een  yegelick  moet  nv  ter  tijt  con- 
8te//lic  ende  scerpelic  toe  sien,  dat  hy  weet  ondersceyt  tusschen  Fg^ 
dese  leeringen,  dat  hy  weet  wat  Gods  oft  der  menscen  si.  Menich 
coopet  een  zeelt  voor  een  carper,  maer  als  hy  thuys  comet  ende 
wtnemet,  soo  siet  hy  dat  hy  bedrogen  is.  Als  wi  nv  op  deser 
aerden  zijn,  in  desen  edelen  tijt  der  genaden,  soo  laet  ons  die  oogen 
der  verstants  op  doen  in  onsen  gewoonlicken  wercken  ende  ghe- 
bniyck,  ende  in  onsen  godsdienst,  waer  mede  wi  meynden  effen 
dat  Christen  leuen  gherecht  te  hebben,  mer  den  rechten  keme  ver- 


1)  Die  heiligen  Euangelien  nennen  sy  gigen  vnd  Lyren.  —  De  vertaling  is  hier 
uitvoeriger  dan  het  Duitsch. 
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suymen  wi.  Waerlick  als  wy  te  huys  comen  door  den  doot,  sullen 
wy  bekennen  met  onse  grootste  eewighe  schade,  dat  wy  ghedwaelt 
hebben,  ende  dan  sullen  wy  sien  dat  wy  een  zeelt  voor  een  carper 
ghecocht  hebben,  mer  eylaes,  so  is  die  marot  op  gbenomen,  die 
Brudegom  heeft  die  duere  na  hem  toeghedaen.  Daerom  mijn  lieue 
vrome  Christen,  en  wilt  niet  qualijck  mijn  onderwisinghe  uwer 
dwalinghen  my  afnemen,  want  dat  lijf  is  meer  dan  die  rock,  die 
siel  meer  dan  dat  lijf,  alle  heerschappie  yerlaet  ons  als  die  doot 
coemt,  daer  en  gaet  niet  met  ons  yoor  dat  strenghe  ordeel  des 
gherechten  Gods  dan  onse  wercken,  daer  is  gheen  onderscheyt  tus- 
chen  Keyser  ende  Heere,  tusschen  Paus  ende  lantpaep  %  800  wy 
nv  Christen  sielen  zijn,  soo  en  laet  ons  doch  den  alderliefsten 
Fy*  Christum  niet  soo  ganselick  verbannen  ende  veriaghen  in  //  die 
woestenye,  laet  ons  hem  weder  leuendich  maken  door  die  heyligbe 
scrift,  niet  verwoeden  noch  tyranniseren  teghen  hem  in  sinen  leden, 
opdat  V  niet  ter  eewigher  schande  geseyt  wert  die  .ij .  Psalme. 
Quare  fremuerunt  gentes.  Daer  moecht  ghy  lesen  wat  een  strenghe 
ordeel  des  gherechtes  God  op  gheheuen  heeft. 


1)  Sigrist. 


Dat  ander  deel  ^^9' 

des  boecx. 

Wyllen  wy  nv  voort  een  cleyn  onderwysinge  voornemen,  als  een 
regel,  wt  welcke  een  yegelijck  slecht  verstandel  leecke  (den  groeten 
meesters  den  choor  martelaren  ende  die  tem  pelkneehten,  ist  by 
auentuer  niet  van  noode,  want  si  haer  saken  seker  zijn,  doch  wolde 
haer  God  verlichten  dat  si  haer  crancheyt  oock  bekenden,  somach 
hem  geholpen  werden,  anders  nemmermeer)  lichtelick  verstaen  ende 
ordeelen  mach  dat  daghelics  gebruyck  ende  gewoonheden  ons  ghe- 
loofs,  wat  die  olde  Ood  si,  wat  dat  olde  ghelooue,  die  olde  leere, 
ende  dese  tweedracht  wat  die  nieuwe  God,  dat  nieu  ghelooue,  die 
nieuwe  leeren,  met  welcke  so  menich  mensche  ghedwaelt  heeft  in 
allen  sinen  wercken  teghen  God  ende  zijn  euen  mensche,  want 
daer  nemmermeer  goet  afcomen  mach. 

Ten  iersten,  wat  dat  woort  Gods  is. 

Q  Want  niemant  eygentlic  weet  wat  God  is,  dan  so  veel  als  ons 
van  God  gheopenbaert  is,  ende  dat  alleen  door  die  heylighe  scrift, 
ende  ten  betaemt  niet  anders  van  God  te  spreken,  te  lee  ren  (aen- 
mercket  die  regel  alle  menschen)  te  gheloouen,  te  hopen,  dan  also 
veel  als  die  heylige  //  scrift  leert  ende  onderwijst,  die  figuer  staet  F  i^^ 
Exodi  int  .iij.  capit. 

Ten  anderen. 

a  Die  hoochste  eere  ende  glorie  die  God  almachtich  van  allen 
menschen  eyschet  ende  begheert,  is,  dat  een  yeghelgc  mensche  den 

Züm  ersten  was  doch  das  wort  Gotz  sey.  BI.  h.  i^v 

Dwil  niemant  eygentlich  weysz  was  got  ist,  dann  so  vil  vns  von  gott  geoffen- 
bart  ist,  vnd  das  alleyn  durch  die  heilig  geschriffl,  wiird  sich  gebiiren  auch  nit 
anders  von  gott  zfi  reden,  zfi  lemen  (merck  die  regel  all  menschen)  zü  glauben, 
zü  boffen,  dan  als  vill  vns  die  heylig  gschrifft  lernet  vnd  vnterwiset,  des  figur 
stel  Exo .  iy. 

CE  Zum  Andem. 

Die  h&chst  zierd,  glory  vnd  ere  so  got  der  almechtig  von  allen  menschen  ers6cht 
vnd  begerd,   ist,   das   eyn  yeglich  mensch  dem  mundt  gots,  sinen  worten  vff  daz 
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mont  Gods,  zijn  woort  op  dat  alder  simpelste  gelooue,  sonder  eenich 
toe  doen  van  menschen  Joannis  int  seuentiende  capittel,  weloke  een 
figuer  Numeri  .xiij.  ende  .xiiij.  opentlijck  betuycht  wert  Daer  wt 
Yolghet,  dattet  ghelooue  dat  hoochste  goet  werck  is,  die  hoochste 
Gods  dienst,  dat  eenich  middel  onser  salicheyt.  Want  door  den 
ghelooue  werden  wy  alle  met  God  vereenich  Joannis .  xiij .  Psalm 
.cv  .  Ecclesiastic.  int  driendertichste. 

Ten  derden. 

a  Dat  Christelike  ghelooue  is  die  heylige  scrift,  Die  heylige 
scrift  is  die  moeder  der  Christeliker  kercken.  Joannis  in  seuentiende, 
ende  .i .  Corinth.  int  vierde  capittel.  Alle  die  ghene  die  de  heyligbe 
schrift  van  gronde  haers  herten  geloouen,  dat  zijn  die  gheboren 
kinder  Gods,  Joan .  i.  ende  xvij.  Ende  als  si  int  ghelooue  bliuen, 
so  bliuen  si  oock  kinderen  Gods,  zijn  si  kinderen  Gods,  so  zgnt 
ooc  mede  eruen  des  rijcs  Gods,  Roma .  viij.  Sijn  si  eruen  des  rijcks 
Gods,  soo  zijn  sy  salich.  Daer  wt  volghet  dat  wy  alleen  wt  den 
F  iiij'  Christelijcken  ghelooue  salich  werden,  //  ende  door  anders  niet 
Ecclesiast .  xxxiiij.  Die  figuere  staet  Numeri .  xiiij. 

Ten  vierden. 

Q  Alle  schrifte  van  God  wt  ghegaen,  die  wijset  ende  leydet  tot 
Christum  Jesum  den  sone  Gods  Joannis  int  .v.  Daer  wt  volghet, 
dat  die  heylighe  schrift  de  Christelicke  moeder  is,  door  den  ghe- 
looue   ghebaert.    Joannis    in    .xvij.    Ende    alle    die  de  schrift  ghe- 

aller   eynfaltigest   glaub   on   allen   menschlichen    zftsatz,  Joan .  xvy.  Des  ein  figur 

der  glaub  Nunie .  xiy  .  xiiij.  ofTenlich  anzeigt  wirt.  Oarusz  folgt  das  der  glaub  daz  höchst  gftt 

das  best  gut  werck    sey,   der   hóchst   gotsdienst,   das   eynig  mittel  vnser  aller  seligkeyt,  wann 

werck.  durch   den   glauben   werden   wir  got  vereiniget,  Johan  .  xiij  .  psal .  cv  .  Ecclesiastici 

.XX  xiij. 

Q  Zum  dritten. 

Der  christlich  glaub  ist  die  heilig  geschrifft,  die  heylig  gschrifft,  ist  die  mfiter 
der  Christlichen  kirchen.  loann  .xvij  .j  .Corinth  .iiy.  Alle  die  so  der  heiligen  ge- 
schriirt  vou  grundt  ires  hertzen  glauben,  sind  die  erbornen  kinder  gots,  lohann 
.j.  vnd  .xvy.  Ynd  diewil  sy  im  glauben  bliben,  so  bliben  auch  sy  kinder  gots, 
synd  sy  kinder  gots,  so  sind  sy  auch  miterben  des  rich  gots,  Rom .  viy.  Sind  sy 
BI.  h.  iiy**  erben  //  des  richs  gots,  so  sind  sy  selig.  Darusz  volgt  das  wir  all  alleyn  vsz  dem 
christlichen  glauben  selig  werden,  sunst  durch  niitt  anders.  Ecclesiast .  xxxiig. 
Des  figur  statt  Numeri .  xiiy. 

il  Züm  vierden. 

Alle  geschrifft  von  got  vszgangen  die  wiset  vnd  leudet  vfT  Christum  lesum  den 
sun  gots,  loan .  v.  So  volgt  wyters  also,  daz  die  heylig  gschrifft  die  Christlich 
müter  sy,  die   durch   den  glauben  gebyrt,  loann. xvy.  Vnd  alle  die  der  gachriflt 
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loouen  (als  glieseyt  is)  zijn  die  eenighe  eyghen  dochter,  een  schoone 
onbeulecte  ioncfrou,  ende  Christus  Jesus  is  die  lieflike  Brudegom 
deser  edelder  ioncfrouwen.  Matthei  int  .ix.  capittel.  Daer  wt  moghen 
wy  kennen  dat  ghemeyn  woort  datmen  seyt.  Buyten  der  Christen 
kercken  en  mach  niemant  salich  werden,  Dat  en  moecht  ghy  niet 
yerstaen  vanden  Paus  ende  zijn  bisdom  te  Komen,  die  al  wtwen- 
dich  ende  wandelbaer  is,  maer  dese  kercke  is  onwandelbaer,  ghees- 
telick  inder  sielen,  ende  dat  niet  wt  vernuft  oft  cracht  der  men- 
schen,  maer  alleen  wt  den  heylighen  gheest. 

Ten  vyfsten. 

Q  Hoe  wel  dat  gelooue  diueersch  ende  sonderlinghe  in  die  hey- 
lige  schrift  genoemt  wort,  (Ozee  .ij.)  als  die  godlicke  liefte,  oock 
totten  Corinth .  xiij.  die  godlicke  hope,  der  ghehjcken  ad  Romanos 
.vig.  ende  in  velen  scriftueren  anders  geschreuen,  so  is  doch  dat 
Christelijcke  geloof  //  nemmermeer  op  deser  tijt  vander  liefte  ende  F  üij' 
hope  gescheyden.  Esai .  xxi.  Want  also  veel  geloofs  als  in  die  is, 
800  veel  liefte  ende  hope  is  ooc  in  dy,  ende  daer  wt  ontspringhen 
die  nauolgende  goede  wercken,  als  tey kenen  dijns  gheloofs,  die  ghy 
door  die  liefte,  in  hope  tot  God  den  Heere  hebt .  Math .  vij.  Daer 
wt  nemet  een  vaste  noot  druftige  onderwijsinghe,  dat  die  gheen 
ghecken  ende  doren  ende  zijn,  die  haer  gheloove  ende  hope  op 
goede  wercken  setten,  op  der  kercken  dienst,  als  die  altaren  zijn 
geciert,  ende  veel  monstrantien  ende  beelden,  groote  koersen,  ende 

glaaben,  wie  obgesagt  ist,  sind  ir  einige  dochter,  eyn  schone  vnbefleckte  iunck- 
fraw,  vnd  Christus  lesus  ist  der  wunsam  lieblich  sponsz  oder  prütigam  diser  edlen 
junckfrowen,  Math  .  ix.  Darusz  mogen  wir  erkennen  das  die  gemein  reden  so 
man  spricht,  Vsserthalb  der  Christen  kirchen  mag  niemant  selig  werden,  das  es 
nit  mag  im  gmndt  verstanden  werden  vom  Pabst  vnd  sim  bistumb  zfi  Rom, 
Wann  das  seib  aHes  üsserlich  ding  ist,  wandelbar,  Disz  aber  ist  vnwundelbar, 
geistlich  in  der  selen,  vnd  daz  nit  vsz  des  menschen  vernunfft  oder  krafft,  sonder 
vsz  dem  heiligen  geyst. 

Zum  fiinfiPten. 

Wie  wol  in  der  gschniTt  der  glauben,  insonders  (Ose.ij.)  die  gótlich  lieb,  auch 
insonders  (ad  Corinth  .  xiij.)  die  gótlich  hoffnung,  derglichen  ad  Roman .  viy.  hin 
vnd  har  verzeichnet  synd,  so  ist  doch  der  Christlich  glaub  nymmer  me  vff  diser 
zyt  Ton  der  lieb  vnnd  hoffnung  abgescheiden .  Esaie .  xxj.  Wann  als  vill  glaubens 
in  dir  ist,  so  vill  ist  auch  lieb  vnnd  hoffnung  in  dir,  vsz  dem  do  ontspringen 
erst  die  nachgenden  güten  werck,  als  zeychen  dins  glaubens,  so  du  durch  die  lieb 
in  hoffnung  zü  got  dym  herren  hast.  Matth .  v\j.  Darusz  nimm  dir  ein  vast  nótige 
vnterwisnngy  das  die  nerrisch  tempelknecht  synd,  die  all  iren  glauben  vnd  hoffnung 
Tff  güte  werck  setzen,  //  yff  kirchen  bruch,  wann  sy  die  altar  fin  vflbutzen,  vnd  BI.  h  iiy ^ 
▼iU  bilder  vnd  roonstrantzen,  grosz  luchter,  vnd  vill  meyen  darumb  stecken,  dann 
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veel  boomen  daerom  steeken,  dan  offertmen,  so  luyt  men  met  die 
doeken,  ende  loepen  in  der  kereken  dat  si  sweeten,  ende  si  blyiien 
daer  also  vast  by,  dat  se  God  wel  eenen  eedt  solde  sweren  datse 
daer  mede  een  goet  werek  ghedaen  hebben,  nochtans  in  alle  dese 
wtwendighe  wereken  is  niet  in  gheleghen.  Als  deser  dinghen  gheen 
geschiede,  soo  en  waer  God  niet  vertoornt,  ende  het  waer  oock 
goet  dat  wy  dat  lieten  (te  verstaen  dat  werek  in  hem  self)  Mer 
Gode  niet  hertelick  in  allen  sinen  woorden  te  gheloonen,  hem  van 
gantser  herten  niet  lief  hebben,  in  hem  niet  betrouwen  ende  hopen, 
dat  vertoornt  God,  ende  daer  mede  scheydet  God  van  ons,  Daerom 
sprack  die  Heere,  Dye  tijt  sal  comen,  datmen  noch  te  Hiemsalem 
in  den  tempel  God  aenbeden  sal,  noch  op  desen  berch,  mer  inden 
(F  V']  gheest  )dat  is  //  metter  herten  begheerlijck  tot  God,  metten  ghe- 
looue  te  suchten)  ende  alsuicke  Gods  dienaers  belieuen  Gode.  Als- 
men  alsuicke  godsdienst  solde  holden,  so  solden  die  tempelknechten 
van  hongher  sternen,  daerom  en  willen  sy  gheenderley  wgs  toelaten 
mer  vinden  alt  ij  t  nieuwe  glosen  daer  sy  den  huysman  mede  be- 
drieghen. 

Ten  sesten. 

Q  Ghemeyne  kereken  ende  open  Godshuysen  te  hebben,  is  een 
nuttelick  gebruyck  voor  den  ongeleerden  ende  eenuuldighen  men- 
schen,  want  si  door  exempel  van  anderen  goeden  menschen  ghè- 
neycht  worden  aen  God  te  dencken,  totter  tijt  tot,  dat  Gh>d  zgn 
genade  mildelicker  mede  deylt.  Maer  na  den  geest  en  ist  geen  noot 
kerken  te  bouwen.  Joan  .  iiij.  ende  .ij .  Cor .  v. 

opffern,  frümen  mesz,  iüten  vast  milt  glocken,  lauffen  in  der  kirchen  vmb  das 
inen  der  schweisz  vsz  gat,  das  sy  eyn  eyd  schwüren  got  eyn  vast  grosz  gftt  werek 
darin  thon  haben,  so  doch  in  dam  allen  yetz  gênant  nit  eyner  linsen  grosz  ge- 
legen ist,  wenn  schon  der  ding  gar  keins  beschech,  wer  got  dammb  nit  erzömet, 
wir  theten  auch  keyn  sünd  so  wirs  vnterwegen  Hessen  (dem  werek  in  im  selbs 
nach  zfi  reden).  Aber  nit  hertzlich  got  in  allen  synen  worten  glauben,  jn  von 
hertzen  lieben,  jm  vertruwen  vnd  hoffen,  das  erzürne  gott  on  mittel,  vnd  sondert 
vas  von  im  ab.  Darumb  sprach  der  her,  Es  wirt  kommen  die  zyt  das  man  weder 
im  tempel  z&  Hierusalem  got  anbetten  wirt,  noch  vfT  disem  berg,  sonder  im  geysl 
(das  ist  im  hertzen  begirlioh  zfi  got  süfftzen  im  glauben)  vnd  solich  gots  diener 
Hebt  gott,  aber  die  tempelknecht  starben  hungers  by  eim  sólchen  gotsdienst, 
darumb   lassen  sy  es  nit  zfi  mit  nichte,  kónten  woll  et  wan  eyn  fule  gloss  finden. 

Q  Zam  Sechsten. 

Offenliche  gotshüser  haben,  ist  eyn  nützHcher  bruch  zfiuor  den  vnuerstanden 
vnd  eynfaltigen  menschen,  do  mit  sy  doch  durch  exempel  andrer  frommer  Hit 
gereitzt  werden  an  got  zfi  dencken,  bysz  gott  wyters  gnad  mitteilt,  wann  dem 
geyst  nach  ist  keyn  kirchen  not  zfi  buwen,  lohannis  iiy .  y  Corinth .  v. 
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Ten  seuenden. 

Q  Dese  groote  ende  menigerley  kercken  diensten  ende  gebruyck, 
also  yast  van  yeel  menschen  niet  verstaen  en  wert  wat  datbeduyt 
ende  is,  so  maectet  veel  dwalinge  in  dat  gelooue,  dat  dye  ghemeyn 
man  somtijts  dat  cleynste  voor  dat  groote  acht,  want  alsmen  die 
bouwinghe  der  kercken  oft  een  altaer  oprecht,  so  leytmen  selsem 
heylichdom  op  een  schoon  cussen,  niet  alle  dage  gelic,  ende  alsmen 
dat  weder  wech  draghet  ontsteectmen  .ig.  oft  iiij.  groote  was- 
liehten  aen,  die  draechtmen  dan  daer  voor,  die  Priester  moet  //  een  [F  v^] 
siden  choorcappe  aen  hebben,  ende  tusschen  twee  Priesters  gaen. 
Als  die  slechte  leecke  die  daer  misse  hoort,  alsulcken  heerlicheyt 
siet,  ende  daer  dat  Sacrament  gehandelt  wert  nauwelic  een  cleyn 
kersken  bamt,  so  loop  hy  wter  misse  ende  valt  voor  dat  heylich- 
dom op  zijn  knyen,  ie  gelooue  datter  menich  is,  die  dat  heylichdom 
warachticb  aenbidt,  wt  aldusdanighen  machmen  mereken,  datmen 
meer  aendacht  ende  reuerentie  totten  heylichdom  heeft  (dat  by 
auentueren  van  een  schalck  is)  dan  totten  sacrament.  Jtem  als  een 
misse  hoort  ende  dat  sacrament  daer  is,  ende  men  ludet  in  een 
ander  altaer  dat  sacrament  te  verthonen,  so  lopen  si  al  vanden 
eersten  altaer  totten  anderen,  ghelijck  oft  dat  een  sacramen  beter 
waer  dan  dat  ander.  Ie  en  can  gheen  ander  oorsake  weten,  dan 
dat  si  niet  inden  gelooue  onderwesen  ende  gheleert  zijn,  nv  heeft 
dese   wijse  menich  iaren  geweest  (met  veel  ander  kerck  dienst  die 


Q  Zum  Sibenden. 

Der  haffen  manigerley  kirchen  bruch,  so  er  nitt  vom  menschen  verstanden  wirt 
was  er  gilt,  vnd  ist,  Macht  viil  irtumb  im  glauben,  das  der  gemeyn  man  etwan 
das  schiechtest  für  das  gruist  acht.  Als  wann  man  den  kirchen  huw  odereynen 
altar  vffricht,  so  legt  man  seltzam  //  heiltum  dohin  vff  eyn  schón  kussen,  nit  all  BI.  i  ir 
lag  glich,  vnd  so  mans  bringt  oder  weg  tregt,  zündt  man  zwo  oder  vier  grosz 
wechsen  fackel  an,  die  tregt  man  vor,  der  priester  müsz  eyn  syden  schone  kor- 
kappen  an  han,  mfisz  ein  caplan  oder  zwen  hinden  noch  zotten,  so  der  schlecht 
by  die  wil  meszhört  vnd  man  das  sacrament  wandelt,  sicht  s5lichen  bracht  vnd 
herrligke^i,  oder  so  das  sacrament  gewandelt  wirt  kom  eyn  vnschlitt  stiimpfflin 
brinnen,  so  laszt  er  das  sacrament  ston,  laufft  von  der  mesz,  dem  buw  altar  zfi, 
do  feit  er  vIT  die  kny,  will  glauben  maniger  bett  das  heiltum  warlich  an,  Mag 
man  mfitmassen  vsz  dem  werck,  das  er  mer  andacht  vnd  reuerentz  zfim  (etwan 
als  bald  sunst  von  eim  schelmen)  heiltum  hat  dann  zfim  sacrament,  das  doch 
vDchristlich  ziichten  aind.  Item  so  eyner  bey  der  mess  stat  vnnd  das  sacrament 
do  ist,  so  man  an  eim  andern  altar  liitet  das  sacrament  zfi  zeygen,  so  lauden  sy 
als  taub  vom  altar  zfim  andern,  glich  als  wer  eyn  sacrament  des  altars  schwecher 
oder  besser  dann  das  ander.  lek  kan  keyn  ander  vrsach  wissen  dann  das  sy  nit 
vnterricht  im  rechten  glauben  synd.  Nun  hat  die  wysz  lang  iar  gewert  (mit  vil 
andrer  kirchen  bruch  magstu  selbs  bedencken).  Ist  das  der  alt  glaub,  der  alt  got, 
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moechstu    selue    bedencken)    is  dat  dat  olde  gheloof  die  olde  God, 
800  wil  ick  hem  doch  niet,  die  tempel  knechten  seggen  wat  si  willen. 

Ten  achsten. 

Q  Also  als  een  warachtich  eewich  God  is,  also  is  een  warach- 
tige  heylige  scrift,  een  warachtich  reformeerder  ende  oprechter  des 
Cristeliken  gelooue,  ende  dat  is  die  rechte  olde  God,  dat  rech  te 
olde  geloof,  de  rechte  olde  leer .  Ad  Eph  .  iiij, 

[Fvj"^]  Ten  neghenden. 

a  Die  heylighe  scrift  is  die  heylige  Bibel,  die  van  die  Criste- 
like  kercke  (als  bouen  gheseyt  is,  niet  die  Paus  ende  dat  Room- 
Bche  gespuys)  inden  heylighen  geest  bekent  wert,  ende  wat  daer 
in  ghescreuen  is,  dat  is  warachtich,  want  die  mont  Gods  dat  ge- 
sproken heeft,  die  daer  niet  lieghen  en  mach  .  Psal .  cxvij. 

Ten  tienden. 

Q  Behaluen  die  Bibel,  hoe  heylicli  een  leeraer  gheweest  is,  als 
die  heylighe  Augustinus,  Ambrosius,  Gregorius,  Thomas,  &c.  ende 
alle  Pausen  ende  Bisscoppen,  alle  haer  scriften  ende  leere  sulstu 
met  vernuft  ende  onderscheyt  verstaen,  nemmermeer  der  Bibelen 
ghelijck  setten  in  woorden  ende  geloouen,  dattet  daerom  ghenoch 
is  gheseyt.  Augustinus  seyt  dat,  daerom  ist  al  tij  t  waer  Poft  Thomas 

so  will  ich  syn  doch  nil,  sagen  die  tempelknecht  was  sy  wollen,  doch  habicbvor 
auch  daruon  gesagt. 

(1  Zum  achten. 

Der  recht      Als   ein    warhafTtiger  ewiger  gott  ist,  also  ist  eyn  warhafltige  heilige  geschrifTl, 
alt  got.  eyn  warer  vlTrichter  Christlicher  glauben,  vnd  das  ist  der  recht  alt  gott,  der  recht 

alt  glaub,  die  recht  alt  leer,  ad  Ephesios  .iiij. 

Q  Züm  niinden. 

Die  bibel.      Die   heylig   gschrifTt    ist    die  heilig  bibel,  so  von  Christlicher  kirchen  (die  oben 
z&m  dritten  vnd  vieiien  anzeygt  ist,  nit  der  Pabst  vnd  das  Rómisch  gspenst  ver- 
BI.  ii''  standen  //  s6l  werden)   im  heiligen  geyst  bekant  wirt,  als  warhafft,  was  darin  ge- 
schryben    ist   das   ist    warhafit,  wann  es  der  mundt  gots  selber  ist  der  nit  liegen 
mag .  psal .  cxvij. 

CE  Zum  zehenden. 

Lerer  der       Vsserhalb  der  Biblien,  wie  heylig  ymer  eyn  lerer  gewesen  ist,  als  die  heyligen, 

heiligen  ge-  Augustinus,   Hieronymus,    Ambrosius,    Gregorius,   Thomas,  Bonauentura,  Leo,  Cy- 

schrifft.  prianus,    Chrysostomus,    all    Pabst,   bischolT,   alles   ir  schriben  vnd  leer  aoltu  mit 

vernuufft   vff  nemen,  nymer  me  der  Biblien  glich  setzen  in  wirden  vnd  glauben, 

dar  umb  ists  niit  gesagt,  Augustinus  sagt  das,  darumb  ists  eben  alweg  war?oder 
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Beyt  dit,  daerom  ist  waer,  dat  seyt  die  Paus,  daerom  ist  waerP 
Neen.  Maer  alsmen  seyt,  dat  seyt  dat  heylighe  Euangelium,  daerom 
ist  waer,  dat  sulstu  warachtelijcken  gheloouen,  Want  inden  ghelooue 
des  heylighen  schrift  wordt  oock  dat  waerdighe  sacrament  vanden 
Priester  gehandelt,  die  sonden  vergeuen,  dat  rijck  der  hemelen 
wort  belooft,  die  helle  gedreycht,  ende  het  is  al  waer  .  Matth  .  xxiiij. 

Ten  .xi. 

a    Alle  menschen  alle  Enghelen,  alle  wijse,  //  Philosophen,  alle  [F  wy] 
Doctoren,  alle   Bisscoppen  alle  Pausen,  alle  Papen,  Monniken  ende 
Nonnen,  in  dien  si  niet  gefondeert  en  zijn  in  die  hey  lighe  schrift, 
800    zijn    si    al   nieuwe  Goden  Antichristen,  ende  onnut .  Sapientie. 
int.  viy.  Hieremie .  x.  ende  .  xi. 

Ten  .xij. 

Q  Die  heylige  schrift,  die  Bibel,  is  die  warachtighe  regel  ende 
rechte  waghe,  door  welcke  alle  leer,  alle  prediken,  alle  mandaet, 
ende  gebot  der  ouerste,  het  si  gheestelijck  oft  waerlijck,  Paus  ende 
Keyser,  alle  Doctoren,  het  si  Augustinus  of  Thomas,  het  si  Con- 
cilium  oft  Capittel  het  si  Roomsche  oft  Beemsche  kercke  sal  al  te 
samen  dat  door  ghemeten  ende  gewogen  worden,  wat  die  probeert, 
salmen  laten  bliuen,  mer  wat  opten  scael  der  scriftueren  niet  wich- 
tich  en  is,  ende  daer  mede  accordeert,  salmen  verwerpen  ende  als 
dwalinghe  ende  nieuwe  Goden  verachten,  als  een  nieuwe  geloof, 
een  nieuwe  leer  afsniden.  Actuum  .  v  .  Oportet. 

Thomas  sagt  disz,  darumb  ists  war  ?  das  sagt  der  Pabst  darumb  ist  alweg  war  ? 
Nein.  Aber  das  sagt  das  heylig  Euangelium,  darumb  ist  est  wnr,  dassoltu  warlich 
glanbeii,  Wann  im  glauben  der  heiligen  geschriiïl  wirt  auch  das  wirdig  sacrament 
vom  priester  gewandelt,  die  siind  verzigen,  das  hymelrych  versprochen,  die  heli 
getrówet,  vnd  ist  alles  war,  Matthei  .x\ii\j. 

G  Zum  eil£Pten. 

All  menschen,  all  engel,  all  wysen  philosophi.  all  doctores,  all  bischófT,  all  P&bst, 
all  pfaflen,  miinch  vnnd  nfinnen,  wo  nit  vntersetzt  ist  die  heylig  geschriflt,  so 
sind  sy  all  nüw  gótter,  entchristen  vnd  vnniitz,  Sapient .  xiij  .  Hierem  .  x  .  xj. 

G  Züm  zw61fften. 

Die    heylig   gótlich    geschriflt,  die  Bibel,  ist  die  recht  warhafit  regel  vnd  richt-      Die   bibel 
schidt,   die   gerecht    wag,   durch    wólche  alle  leer,  alle  predigen,  alle  mandat  der  ist  eyn  regel 
oberkeyt,   es   sey    gestlich    oder    weltlich,    Pabst   oder  keyser,  alle  doctores,  es  sy  aller  Ier. 
Augustinus  oder  Thomas,  es  sey  Concilium  oder  oder  Capitel,  es  sy  Rómisch  oder 
bómisch  kirchen,  so  sol  es  alles  miteinander  dadurch  gemessen,  gewegen  werden, ','  BI.  i  ly 
wts  die   prob   helt   sol   man    lasseen  bliben,  was  aber  den  stich  der  gschriiït  nit 
halten    mag,   solman    verwerffen,    vnd   als    irrig  nüw  gótter  verachten,  als  einen 
üiwen  glauben,  eyn  nüw  leer  abth&n.  Actuum  .v.  oportet. 
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Ten  dertienden. 

Q  Alle  menschen  op  aertrjjc  sullen  neerstich  zijn  om  te  leeren 
lesen  ende  scriuen,  ist  anders  moghelic,  dat  een  yegelio  die  Bibel, 
bisonder  dye  heylige  Euangelien  dicwils  ende  meniohweruen  lese, 
voor  hem  ende  sine  kinderen,  ende  zijn  huysgesin,  ende  bisonder- 
linghe  des  heylighen  daghes,  Want  dat  Euangelium  is  van  die 
[F  vij^]  natuere  ende  //  heeft  die  cracht,  hoe  dattet  een  mensche  meer  leset 
meer  begeerte,  hoe  datmen  Christum  beter  leert  verstaen,  ende 
crigen  in  God  een  vaster  gelooue,  ende  wort  meer  beweget  met 
liefte  tot  sinen  naesten,  ende  altijt  crgcht .  hy  meer  liefte  ende 
soeticheyt  tot  hemelsche  dinghen.  Het  is  oock  een  groote  troost  op 
aertrjjc  in  allen  tegenspoet  ende  tribulatie.  Ende  dat  is  een  scan- 
delicke  loegen  dat  men  seyt,  dat  Euangelium  en  can  niemant  ver- 
staen sonder  die  Doctoren,  want  die  heylige  scrift  is  een  alsulcker 
maten  door  den  heylighen  gheest  wt  ghesproken,  dat  si  haer  self 
beduydet,  die  een  scrift  metter  ander  wtleyt,  ende  men  en  derf 
niet  bidden  vanden  Doctoren  ende  menschen,  want  si  selue  rijck 
ende  volcomen  is.  Dit  is  dat  besloten  hof,  dye  beteykende  fonteyn, 
die  leuendighe  wateren,  die  daer  rijckelijck  ende  oueruloedelgck 
van  hem  seluen  ontspringhen  ende  vlieten  in  alle  gheloouige  herten. 
Joan .  iiij.  ende  .vij.  Lieuer  segt  my,  wie  heeft  alle  Martelaren,  alle 
Heremiten  dat  Euangelium  gheleert,  by  auentuer  sy  zijn  mede  te 
Parijs  twalef  iaer  gheweest  ter  hoogher  scholen,  ende  hebben  den 
meester  vanden  hooghen  sin  op  dat  Euangelium  gehoort  in  Sorbo- 
nen,    daer    men    so    veel    metten    Euangelio  om  gaet  (als  den  Cat 


Q  Zum  .xiy. 

AH  menschen  vtr  erdtrich  sollen  sich  (lissen  lernen  lesen  vnnd  schriben,  wo 
sy  anders  mógen,  das  yederman  die  Bibel,  insonders  die  heyligen  Eaangelia  oflft 
lesz  für  sich  vnd  sine  kinder  vnd  huszgezin,  amfyertag  besonderlich,  Wann  das 
Euangelium  hat  die  krafft,  ye  mer  es  ein  mensch  liset  mit  begyrd,  ye  me  lernet 
es  gott  verstan,  ye  mer  gewint  es  glauben  zfi  gott,  ye  mer  wirt  die  Heb  z&  sim 
nechsten  bewegt,  ye  mer  lieben  im  die  hymelischen  ding,  Es  ist  der  gr&ssest  trost 
vfT  erdtrich  in  aller  widerwertigkeyten.  Vnd  ist  erlogen  so  man  spricht,  das  Euan* 
gelium  kón  niemant  verstan  on  die  doctores,  Wann  die  heylig  geschrifift  ist  der 
massen  durch  den  heiligen  geyst  vszgesprochen,  das  sy  sich  in  ir  selbs, eyn  spmch 
durch  den  andem  erstattet,  vnd  bezüget  ye  eyn  geschrifft  die  ander,  vnnd  bedarff 
nit  zfi  Bettien  von  den  doctores  vnnd  menschen  (so  lügenhafft  in  ynen  selbs  synd) 
sy  ist  in  ir  selb  rych  vnnd  volkummen.  Sy  ist  der  beschlossen  garten,  der  ver- 
siglet  brunn,  der  leb  hafltigen  wasser,  die  richHchen  überschwencklichen  durch 
sich  selbs  ontspringen  vnd  vszfliessen  in  aUe  glaubhafftige  hertzen.  Johann  .iiy. 
vnd  .yij,  Lieber  sag  mir  wer  hat  all  martrer,  aU  heremiten  gelemet  das  Euan- 
gelium ?  villicht  synd  sy  ouch  zfi  Parysz  vfT  der  hohen  schfilen  gestanden  ein 
zwelfT  iar,  haben  denn  meyster  vonn  hohen  synnen  übers  Euangelium  gehort  in 
Collegio   Sarbona,    do  man    vUl  mitt  dem   Euangelio  vmbgatt  (wie  die  kats  bym 
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metten  pelser)  Wie  heeft  haer  alsulcken  eersamen,  vromen,  gods- 
vruehtigen  leuen  gheleert  en  de  onderwesenP  ter  auentuer  Scotus 
ende  Tho-Z/mas  Lieue  Robani,  wat  grooter  distinctien  heeft  sinte  [Fvy"] 
Peeter,  sint  Jan,  Jacob,  Judas,  Lu  cas  inden  wercken  der  Apostelen 
ende  in  haer  Epistolen  gebruycket.  Of  si  hebben  ander  dingen  den 
volcke  gepredict,  ende  ander  dingen  bescreuen. 

Ten  .xiiij. 

a    Alle    Monniken   van  wat  oorden  si  zijn,  die  haer  leere,  haer 
Doctoren,    haer  heylighen  opwerpen,  wat  si  singhen  ende  segghen 
ende  pre  diken,  ist  niet  anders  dan  der  heyligher  Thomas,  die  sub- 
tijle    Scotus,    die    treflike   Augustinus,  die  heylighe  Albertus,  ende 
die  Enghelsche  Bonauentura,  die  onwederstridelike  Ale  xander  der 
ales,  &c.  Want  in  allen  Doctoren  gheuonden  is  onstantafticheyi;  na 
der  natuer  der  menschen  soo  is  veel  dwalinghe  ouer  al  op  ghestaen, 
want    die    leeringhen   haerder  Doctoren  en  zijn  niet  gefondeert  oft 
ghebouwet    op    den    steen    der    heyliger    scriftueren,   nochtans  wat 
Thomas    oft    Scotus    oft    Occan,  &c.    scriuet,  dat  holden  si  als  die 
heylige  scrift.  Ie  segge  v  voorwaer,  si  zijn  in  groot  perikel,  Want 
dat   is    openbaer,    dat   Scotus  ende  Thomas  met  gheen  ander  Doc- 
toren   ouer   een    comen,   si   zijn  ooc  tweedrachtich  met  malcander, 
also    dat    die   een  seyt,  dat  versaket  die  ander,  die  en  seyt,  dat  is 
een    dootsonde,    die    ander,    ten    is    gheen    sonde.  Als  nv  dat  arm 
ghemeyn    volck    aldusdanige    predikingen,  hoort  wat  sal  hy  anders 
dencken,  dan  //  dattet  al  lughenen  zijn?  Eccle.  xxxiijj.  [Fvig^] 

kiirszner  kurtzweil  tribt)  wer  hatt  sye  so  eyn  ersams  froms  //  gotszfórchtigs  leben  B^*  ^  Ü' 
vnterwisen,  villicht   Scotus   vnnd    Thomas.  Lieber  Raboni  was  grosser  distinction 
hat   sant    Peter,  sant  lohans,  facobus,  ludas,  Lucas  in  den  gschichten  der  apostel 
gebrucht    vnd   anzeigt   in   iren   episteln  ?    Oder   haben   sie  ander  ding  dem  volck 
predigt  vnd  ander  ding  geschriben. 

Q  Znm  xiiy. 

All  miinch  was  orden  sie  synd  die  ire  lerer,  ire  doctores,  ire  heiligen  v(!'  werf- 
fen,  was  sie  singen  vnd  sagen,  was  sie  predigen,  ist  niit  anders  dann  der  heilig 
Thomas,  der  subtil  Scotus,  der  treffentlich  Augustinus,  der  heilig  Albertus,  vnd 
der  engelisch  Bonauentura,  der  vnwiderstritlich  Alexander  de  Ales  etc.  Dwil  in 
allen  doctoribus  erfunden  ist  ire  blódigkeyt  nach  menschlicher  art  das  vil  irtum 
hin  vnd  har  etwan  schedlich  gespurt  ist,  die  sollen  wissen,  wo  sie  nit  ire  leer 
Tnd  predig  augenschinlich  (So  ire  doctores  geschriben  hand)  vff  die  heilig  ge- 
schrifft  gründen,  lassens  erwert  sin  do  mit,  das  sant  Thomas,  oder  Scotus,  oder 
Occam  etc.  also  geschriben  hand,  das  sie  vast  geferlich  ston  gegen  got,  wan  es  am 
tag  ligt  das  Scotus  vnd  Thomas  sich  schier  niemant  vereinen,  waz  einer  vffricht, 
das  wiirfft  der  ander  nider,  einer  macht  ein  todsiind,  der  ander  kein.  So  das  volck 
also  widerwertig  leer  vnd  predig  an  der  kantzel  hort,  was  soU  es  anders  gedene- 
ken,  dan  das  es  tantteding  vnd  liignen  sey.  Ecclesiastici  .xxxii\j. 

L  7 
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Ten  .XV. 

Q  Alle  ouerheyt,  Princen,  ende  aldermeest  die  Bisschoppen,  zijn 
Bculdich  by  der  hellen,  groot  acht  ende  naersticheyt  te  hebben, 
dat  niet  anders  op  den  predicstoel  dan  dat  EuangeUum  ende  die 
heylighe  scrift  ghepredict  wert.  In  dien  dat  een  Bisschop  hier  yer- 
suymel  in  waer  (als  si  ny  al  zijn,  ende  zijn  leyder  ny  daer  meer 
teghen,  dan  si  daer  toe  helpen)  soo  is  die  wereltlicke  ouerheyt 
schuldich,  dat  den  Euangelio  bistant  gheschiede  ende  ghepredict 
wert,  niet  aenghesien  noch  ban  noch  interdict,  het  si  Paus  oft 
Bisschop,  Want  die  Heere  spreect  int  Euangelie  Wy  my  bekent 
yoor  den  menschen,  dien  wil  ick  oock  bekennen  yoor  minen  Vader 
die  inden  hemel  is.  Dat  zijn  groote  woorden,  in  dien  dat  ny  die 
wereltlike  Princen  oock  yerblint  zgn,  soo  behoort  dat  den  ghe- 
meynen  macht,  dat  sy  den  Euangelio  hulpe  ende  eere  bewijsen, 
want  men  is  Ood  meer  sculdich  ghehoorsaem  te  zijn  dan  den  men- 
schen, Want  Christus  seyt  Mar.  int  laetste  capittel.  Gaet  in  die 
gantse  weerelt  ende  predict  dat  Euangelium  allen  menschen.  Hy 
en  seyt  niet,  Predict  dat  gheestelick  recht,  oft  Thomam,  oft  Ari- 
stotelem. 

Ten  .xvi. 

Q    Dat    woort  Gods,  die  heylighe  schrift,  en  is  niet  in  wgsheyt 

[Fyiij*]  der    Philosophien    gefondeert  //  noch  gheleghen  .i.  Corint.  int  .iij. 

Daer    om   so   mach  die  heylighe  scrift  niet  bewesen  noch  wt  ghe- 

(I  Zum  .xy. 
Das  euan- 
gelium pre-      ^llc   óberkeit,   z&uor   der    bischofT  sind  schuldig  by  der  hellen,  grosz  acht  vnd 
digenistden  ernst    zfi   han,   das   niit   anders    vfT  den  kantzeln  dan  das  Euangelium  fürderlich 
obern    ent-  ^^^   ^ie  heilig  geschrifTt  gepredigt  werd.  Wo  aber  ein  bischoff  ye  sümig  wer  (als 
pfolhen.         ^y    y^^^   ^^   synd,   vnd  werens  mer  denn  das  sy  dar  zö  helfTen  leyder)  so  ist  die 
BI.  i  iij''  weltlich  oberkeyt,  /'  des  gewaltig  vnd  schuldig,  das  dem  euangelio  bystand  beschech 
vnd  geprediget  werdt,  keinen  bann  interdict  dar  vmb  ansehen,  es  sich  pabstoder 
bischoff,    Vrsach,   der   her   spricht   selbs  im  Euangelie,  wer  raich  bekent  ver  den 
menschen,  den  wil  ich  auch  bekennen  vor  mym  vatter  der  im  himel  ist,  das  sind 
grosse  wort.  Wólt  aber  (als  ich  nit  hoff)  ein  weltlich  oberkeyt  auch  verplent  sin, 
so   bat   ein    gemein   gewalt    vsz  der  geschrifft  dem  Euangelio  hilff  vnd  ere  sftbe- 
weisen,  wan  man  ist  got  mer  schuldig  z&  gehorsamen  dan  denn  menschen.  Wan 
Christus   sagt   luter   Marci   am   letsten  cap.  Gant  in  die  gantz  welt  vnd  predigen 
das   Euangelium   allen    menschen.    Er  sagt  nit  predigen  das  geystlich  recht,  oder 
Thomam  oder  Aristotelem. 

G  Züm  xyj. 

Das   wort   gots,  die  heilig  geschrifft  ist  nit  in  weisheit  der  philosophi  gegrundt 
noch   verchafft   .j.   Corinth  .  iij.    Deszhalb   so  mag  die  heylig  geschrifft  nit  deoion- 
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meten  worden  door  Aristotelem  ende  Auerroim,  ende  die  natuer- 
lieke  const  en  heeft  gheen  ghelijckenis  noch  plaetse  metter  heyli- 
gher  scrift,  daerom  veel  ooek  gheleerde  luyden  bedroghen  zijn,  ia 
dat  ooek  somniighe  heyligen  daer  door  ghedwaelt  hebben. 

Ten.  xvij. 

a  Die  mont  Gods,  die  heylighe  scrift  is  stantachtich,  onwan- 
delbaer,  warachtieh  Mare.  int  .xiij.  Maer  si  en  laet  haer  niet  buy- 
gen  noch  crommen  na  menschelijcker  veranderinge  ende  ghesetten, 
Maer  die  menschen  moeten  hem  veranderen,  voeghen  ende  ghe- 
lijcken  nae  der  schrift,  willen  si  anders  salich  worden,  Matth.  int 
laeste. 

Ten  .xviij. 

Q  So  is  die  ondersceyt  tusscheu  der  heyliger  scrift,  ende  der 
Philosophien,  ende  aller  menschelicker  scrift  ende  const,  dat  die 
heylige  scrift  van  niemant  op  aertrijck  (hoe  hooch  van  verstant 
dat  yemant  is)  verstaen  mach  werden  tot  zijnder  salicheyt,  ten  si 
dattet  hem  sonderlinge  van  God  verleent  wert.  Joan  .xij.  ende 
Esaie  .xxix.  Want  de  ghenade  Gods  wert  allen  houaerdigen,  vrijsen 
ende  voorsichtigen  der  werelt  niet  ghegeuen.  Luc .  i.  ten  si  dat 
ghy  in  uwen  moet  ende  sinne  te  voren  eerst  neeren  oft  ghecken 
werdet .  i .  Corinth  .  iij.  //  Ooek  en  ghesciet  dat  nemmermeer,  ten  G  i^ 
si  dat  God  selue  wercket.  Joan .  vi.  Maer  onwijs  ende  een  nar  oft 
ghec   in   alder  wijsheyt  der  menschen  (die  te  voren  hooch  daer  in 

striert  vszgemessen  werden  durch  Aristotelem  vnd  Auerroim,  hat  auch  die  natiir- 
lich  kunst  mit  irer  glichnusz  nit  allenthalb  statt  mit  der  heiligen  geschrifft,  dar- 
omb  vil,  auch  gelert  Uit  in  aólchem  betrogen  werden,  ia  etlich  heiligen  geirrt  handt. 

Q  Zam  xvy. 

Der  mund  gots,  die  heilig  geschritrt  ist  standhafTt,  vnuerwandelhafTt,  warhafTtig, 
Marci  .xiij.  Deszhalb  so  lasset  sie  sich  nit  biegen  vnd  kriimmen  nach  menschlicher 
verendrung  vnd  gesatzen.  Sonder  widersynsz  die  menschen  mussen  sich  verendren 
vnd  verglichen  der  geschrifTt  nach,  wóUen  sie  anders  selig  werden.  Matth.  vit. 

Q.  Zum  .xviy. 

So  ist  die  vnderscheid  zwischen  der  heiligen  geschriflt  vnd  der  philosophien 
aller  menschlichen  gschrifft  vnd  //  kunst,  das  die  heilig  geschnfft  von  niemant  BI.  i  iij^ 
Tff  erdtrich  (wie  hoch  verstands  er  ye  wart)  verstanden  zfi  sim  heyl  mag  werden, 
es  werd  im  dann  von  gott  in  sonders  verlihen.  loann .  xy.  vnnd  Esai .  xxix.  Aber 
die  gnad  gots  wirt  allen  hochfertigen,  wisen,  vnd  fiirsichtigen  der  welt  nit  geben, 
Luce  .j.  Es  sey  dan  z&Aor  das  die  in  irem  gem&t  vnwisz  vnd  narren  werden,  .j. 
ad  Corinth. iij.  Das  be  schicht  aber  auch  nymmer  me,  es  wiirck  dann  got  selbs, 
loan.vi.  Aber  vnwisz  vnd  ein  narr  in  aller  wiszlieyt  der  menschen  (so  zuuor  darin 
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gheachtet  wert)  te  werden,  geschiet  in  warachtighe  kennisse  zijns 
selfs.  Apocal .  ij.  Een  mensche  hem  seinen  te  kennen,  en  heeft 
gheenen  anderen  schoelmeester  die  alsulcke  kennisse  mach  leeren, 
dan  die  rechte  ootmoedicheyt.  Prouerb .  xi.  Ootmoedich  te  zyn,  dat 
is,  dat  een  mensche  zijn  leuen  versake  ende  alleen  Gt)d  aenhangt, 
alsoo  dat  die  mensche  hem  seinen  niet  en  achte,  noch  toe  schrijft, 
dan  zijn  herte  dat  hem  genomen  is,  dat  suchtet  na  dien,  daert  in 
vertogen  ende  aengeuest  is.  Luc .  i.  dat  is  alleen  God  den  Heere. 
Die  mensche  die  also  in  God  leeft,  wort  met  God  vereenicht.  Joan. 
xvij.  Also  hy  dan  vereenicht  is,  heeft  hi  ooc  gemeynschap  met 
God,  ende  God  met  hem,  maer  de  ghemeynschap  in  deser  tijt,  en 
is  niet  anders  dan  kennisse  Gods  des  Heeren  in  zijns  godlgcke 
wille  ende  gheboden.  Psal .  xxxv.  Hoe  wy  meer  bystants  vercrighen 
der  godliker  ghenaden,  hoe  dat  wy  meer  verlicht  worden  in  sinen 
godliken  wille,  Ende  doer  de  vrientschap,  dat  God  in  den  mensche 
is,  ende  die  mensche  in  God,  so  worden  si  beyde  een  zegel,  welcke 
die  heylige  scrift  is,  Roma .  xv.  Die  daer  verborgen  ende  toebe- 
seghelt  is  gheweest  allen  wijsen,  machtighen,  houaerdighen,  ende 
Gi''  dye  gheleerden  der  wee-//relt,  dat  sy  die  noyt  verstaen  hebben 
moghen,  noch  verstaen  sullen  tot  int  eynde  der  werelt.  Luc .  xvi. 
maer  si  worden  veel  meer  verhart  ende  verblint  door  die  veruol- 
ghinghe  der  heyligher  schrift.  Johan .  xix.  Daerom  en  is  niet  een 
haer  daer  aen  gheleghen,  oft  een  Doctoor  inder  Godheyt  is  of  niet 
oft  Bisscop  of  Paus  oft  een  verckendriuer,  oft  een  ander  verwor- 
pen mensche.  Want  God  hem  seinen,  die  macht  ende  duere  be- 
holden  heeft,  zijn  ghenade  tot  hem,  den  ghenen,  die  hem  belieuen 

Sich  selbs  hoch    geahtet    ward)    werden,   beschicht    in    rechter    warhafTtiger  erkantnusz  syn 
erkennen,      selbs,  Apocaly  .  ij.  Sich  selbs  erkennen  bat  keynen  andern  schulmeyster  der  sólche 
erkantnusz   mag   lernen,   da   die  recht  demótigkeit.  Prouerb .  xj.  Dem&tig  syn  ist 
dem  meuschen  syn  leben  gantz  entzihen  vnd  alleyn  in  gott  anhefTten,  also  daz  der 
meusch   sich    selbs    nit  acht,  noch  im  z&  schribt,  sonder  syn  hertz  so  im  genom- 
men ist,  flcht  vnnd  sülTtzet  dem  nach  darin  es  erzogen  viind  angehelTt  ist,  Luce  j. 
Gemeyn  das   ist  alleyn   got   der  herr,  So  dann  der  mensch  in  gott  iebt,  wirt  er  gott  ver- 
schaft    niit  eindt,   loann .  xvij.   So  er  vereint  ist,  hat  er  auch  gemeinschafft   mit  gott  vnd  got 
got  haben.     mit   im,   die   gemeinschalTt  aber  ist  niitt  anders  in  diser  zyt  dann  erkantnusz  got 
des    herren   vnd    synes   gótlichen    willen   vnd    wolgefallen,    psal .  xxxv.    Hargegen 
bis  tand   gótlicher   gnaden,   vnd  yemer  vnd  mer  erliichtung  sins  wolgefaUens,  Die 
gegen    fründtschaffl   so   got    züm  menschen,  vnd  der  mensch  zfi  got  hat,  werden 
vereindt    im   gótlichem  sigel,  das  ist  die  heilig  geschriiït,  Rom.xv.  Wann  die  ist 
versiglet  allen  wisen,  mechtigen,  gelerten  der  welt,  das  sy  die  nye  verstan  haben 
mógen,   noch    versten    werden    bysz   ins   endt   der    welt,  Luce .  xvj.  wol  mer  vnd 
harter  durch  die  gegenwürll  der  geschrifft  verblendt  vnd  ersteckt  werden,  loann. 
BI.  i  iiijr  .xix.   Darumb  ist  nitt  eyn  har  daran  gelegen,  das  //  einer  doctor  in  der  Theologia 
sey  oder  nitt,  ob  eyner  bischoff  oder  Pabst  sey,  oder  eyn  süwhirt,  oder  sunst  ein 
verworffen    mensch.    Wann    got  im  selbs  die  wal  vnd  thur  behalten  hat,  wem  er 
wol    oder   iiber    wóU,    vill   oder  wenig  gnad  geben  wóll,  Exodi  .xxxiy.  Vnd  wann 
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oft  niet  en  belieuen  oft  veel  te  weynich.  Exodi  int  .xxxiij.  capittel. 
dat  gheen  schrift  noch  wetenheyt  meer  op  aerden  en  waer,  dan 
dese  reghel,  so  solden  alle  menschen  haer  herten  oprechten  tot  God 
ende  segghen,  Heere,  ick  ben  een  arm  sondaer  ontferme  dy  mijnre 
ellenden  ende  iammerheyt  maer  die  wijse  groote  Doctoren  ende 
Raboni,  die  olde  tempelknechten  en  behoeuen  des  niet,  ende  zijn 
ende  schriuen  hem  vyant  deser  onwijsen  mensche  in  Christo  Siet 
toe  ghy  noeswijsen  dat  v  die  yseren  rinck  Sennacherib  in  die  noese 
niet  ghedronghen  en  wert,  ende  alsoo  in  uwen  eyghen  wijsheyt 
eewelijck  geschent  wert .  i .  Corint .  iij.  Wat  is  die  ghewalt  sonder 
Gods  vreese  ende  const  des  heylighen  schriftsP  niet  anders,  dan 
die  armen  te  quellen  ende  te  verleyden,  ende  den  swaren  last 
Pharaonis  altijt  meer  ende  meer  den  onschuldigen  opten  hals  te 
legZ/ghen  ende  die  te  draghen,  nochtans  zijn  si  vry  ende  ghevrijt  Gg*" 
door  Christum  onsen  Heere,  als  Paulus  betuycht,  Doer  onse  sou- 
den, hebben  alsulcke  toom  Gods  beweghet,  dat  wy  veel  wijflike 
hoofden,  sterken,  oft  Oyuaren,  ghieren  ende  grijpen  daghelics 
becomen. 

Ten  .xix. 

Q  Gheen  consteliker  edelre  cleynoodt  op  aerden  mach  gheuouden 
werden,  dan  een  recht  predicant.  Mat.  xiij.  die  daer  is  eerbaer, 
ende  een  cristelick  leuen  leyt,  daer  solden  die  steden  nerstich  toe 
wesen  ende  gheenen  cost  daer  en  sparen,  want  als  die  pijp  wort 
geblasen,  soo  danse  die  genoode  gasten.  Is  die  predicant  gerecht 
inder    schrift,    soo    spreect    God    warachtich    door    hem,  is  hy  be- 

kein  geschrilTt  noch  wissens  wer  vfT  erdtrich  dann  disz  regel,  sollen  sich  all 
menschen  ermundern  vnd  ire  kópff  vff  z&  got  richten,  sprechen,  Herr,  ich  byn 
eyn  armer  siinder,  erbarm  dich  myns  elends  vnd  diirfftigkeyt.  Aber  die  wysen 
grossen  doctores  vnd  Raboni,  die  alten  tempelknecht,  dürfTen  des  niitt,  schriben 
sich  find  sólcher  narrenden  vnwysen  menschen  in  Christo.  Lugent  z&  ir  naswysen, 
das  iich  nit  der  iseren  ring  Sennacherib  in  die  nasen  werd  trungen,  vnnd  also 
in  iiwer  eygner  wyszheyt  ewyglich  geschent,  nach  dem  spruch  j.  Corinth.iij. 
Was  sol  gewalt  on  gots  forcht  vnnd  kunst  der  heyligen  geschrilTt?  niitt,  dan  die 
armen  z&  peinigen,  z&  verf  oren,  vnnd  pharaonis  schwer  biirden  ye  me  vnd  mer 
schwerlicher  den  vnschuldigen  vnterdanen  iiber  ire  hels  trucken,  so  sy  doch  fry 
vnd  gefryet  daruon  sind  durch  Christum  lesum  vnsern  hem,  Paulus  bezügt  das. 
Doch  vnser  siind  haben  sólichen  zorn  gots  bewegt,  das  wir  vil  vil  weibische 
henpter,  storeken,  falcken,  gyren  vnd  gryffen  iiberkommen  teglich. 

Q.  Zum  .xix. 

Keyn  k6stlicher  edler  kleinot  vff  erden  funden  mag  werden,  dann  eyn  gerechten      Ein  gftter 
predicanten  vlT  der  kantzel,  Matth .  xiij.  der  eins  erbern  züchtigen  vnd  christlichen  predicant. 
wandels   ist,   da   soll   sich   ein    stat    keynen   costen  nor  duren  Ion,  wann  wie  die 
pfilT  hylt  also  dantzen  die  geladen  gest.  ist  der  predicant  gerecht  in  der  geschrilTt, 
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driechlick,  so  is  God  veer  van  hem,  ende  die  duuel  spreect  wt 
hem.  Mat .  xiij.  Hoe  sal  dat  volc  God  loeren  kennen,  dan  wt  dat 
woort  Gods  te  hooren.  Alsoo  dan  die  predicant  dat  reyne  witte 
koom  sinen  audientien  die  daer  toe  hooren  sonder  kaf  voor  leyt,  soo 
eten  die  ghene  die  daer  totter  werschap  gheroepen  zijn  rejn  wit 
broot.  Dat  reyne  ynt  broot,  als  ghegheten  ende  verteert  wort,  brenget 
claer  subtijl  natuerlijek  bloet,  goet  bloet  geeft  een  goede  complexie, 
een  goede  complexie,  een  vaste  gesontheyt,  goede  ghesontheyt,  goede 
werekinghe,  goede  wercken  lof  ende  eere.  Also  is  dat  woort  Gt>ds  dat 
G  y*  reyne  broot,  vanden  predicanten  voorghe-//leyt.  Die  ghenoode  gasten, 
dat  volck  als  si  dat  woort  Gods  hooren  ende  met  neersticheyt  ont- 
fanghen,  soo  duwen  ende  arbeyden  si  des,  als  si  ouerdencken,  wat, 
wie,  waerom,  so  brenget  voort  subtijl  bloet,  als  si  leeren  verstaen 
wat  Gt>d  is,  wat  recht  godlike  eere  is,  wat  recht  gheloof  is,  wat 
recht  goede  wercken  zijn,  wat  die  mensche  is,  ende  wt  hem  niet 
goets  en  vermach,  &cet.  Dat  verstant  voortbrenct  een  droeuighe 
conscientie  met  gheordineerde  vraghen  ende  twijfelen.  Een  ver- 
standighe  ghesonde  conscientie  maket  den  menschen  stantafüch  in 
allen  aenuechtighen,  dat  hem  die  mensche  aen  God,  aen  die  hey- 
lighe  schrift  holt  als  een  vaste  steen,  een  alsulcke  goede  stantaftige 
gesontheyt  die  voortbrenct  ende  leert  mate  ende  alle  ghesteltenisse 
watmen  doen  oft  laten  sal.  Daer  wt  ontspringhen  eerst  die  goede 
wercken  die  Gode  aengenaem  zijn,  want  dat  werc,  hoe  groot  dat 
tet  oock  is,  in  dien  dattet  niet  en  heuet  zijn  rechte  meyninghe,  ende 
rechte  ghesteltenisse,  soo  en  ist  niet.  Wie  sal  nv  den  ghemeynen 
volcke    aldusdanighe    dinghen    prediken,    dan    een    God    geleerder, 

BI.  iiiijv  so   |.e<]t   warlich  got  seibs  vsz  im,  ist  er  betriiglich  so  ist  gott  wit  von  im,  vnd  // 

der   tüfel    red    vsz   im,  Matth .  xiy.  Wo  solt  das  volck  got  sunst  lemen  erkennen 

Bispil  des  dan   an   der   predig?  So  dan  der  pre  dicant  das  rein  weitzen  kom  sinem  z&hóm 

wort  gots    on   spriiwer  fiirlegt,  so  essen  die  tisch  genossen  reyn  wyszbrot,  das  rein  bort  ao 

es  gedeuwet    wiirt,   bringt   es  klar    subtil    natürlich    blftt,  gftt  blftt  gibt  eingikte 

complexion,  ein   gfite   complexion  ein  standhafft  gesundheit  gfite  gesundheit  güite 

wirckung,   g&te  werck  bringen  lob  vnd  ere.  Also  das  wort  gots  ist  das  rein  brot, 

merckhie  vom   predicanten    fiirgelegt.   Die   tisch   genossen   daz  volck  so  das  wort  gots  hort 

o    christen  wan   sie  es   mit  flisz  vlT  nemen,  so  dewen  sysz,  wan  sye  es  dewen  in  nachdenc- 

mensch.       kung,   was,  wie,  warumb,  so  bringt  es  subtil  bl&t,  daz,  so  sie  lemen  verstan  was 

gott   sy,   was  recht  gótlich  ere  sye,  was  rechter  glaub  sye,  was  recht  güte  werck 

synd,   was   der   mensch   sy,    vnd    so   gar  niitt  g&ts  vermag  etc.  Die  verstentnusz 

bringt  ein  rüw  in  der  conscientz  mit  vnordelichen  f  ragen  vnd  zwifflen,  Eyn  ver- 

stendige  gesunthe  conscientz  macht  standthalTt  den  menschen  in  aUer  anfeehtung, 

daz  sich  der  mensch  an  got,  an  die  gschrifTt  helt,  als  an  einen  felsen.  Ein  sölchè 

güte  standthafTtige  gesundtheyt,  die  bringt  masz  vnd  gstalt  alles  thfin  vnd  lassen, 

Darusz   entspringen    erst   die   guten    werck    gott  angencm.  Wann  das  werck  wie 

grosz   es    ymer   mag   syn,  hat  es  nit  syn  rechte  meynung,  recht  vmbstent,  so  sol 

es   niit.   Wer    wil   dann    dem    gemeyuen    man   sagen  sólch  hoche  ding,  dann  eyn 

gelerter  gotsfórchtiger   predicant  ?  So  daz   volck  niit  anders  hort  dann  die  recht 
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Oods  vruchtigher  predioant,  als  dat  volc  anders  niet  en  hoorde  dan 
die  rechte  scrift  ende  meyninge  Oods,  so  en  quam  hem  ooc  geen 
ander  kennisse  dan  van  God,  die  recht  ende  warachtich  is,  die 
waerheyt  is  Gbd  selue,  God  is  dat  eewich  leuen,  daer  na  volget 
goe-//de  vrede  ende  medelijden  met  zijn  euen  mensche,  welcke  dat  Giy' 
woort  Gods  doet  baren  ende  verstaen,  wat  isser  beter  op  aertrijck 
dan  vrede  ende  een  medelgdinghe  onser  allenden  te  draghen  onder 
malcanderP  in  welcken  menschen  God  selue  woonet  ende  weerschap 
holt  met  zijn  gauen  ende  salicheyt. 

Ten  .XX. 

a  Gheen  schandelicker  dinck,  gheen  venijnigher  dootlicker  ver- 
ghift  mach  op  aerden  gedacht  noch  gheuonden  werden,  dan  een 
valsch  predicant.  Matthei .  xxiiij.  Paulus  ad  Ro .  x.  Een  yegelic  die 
den  name  des  Heeren  aenroept,  die  wert  salich,  hoe  sullen  die 
luyden  aenroepen  in  dien  si  niet  en  gheloouenP  oft  hoe  sullen  si 
in  dien  gelooue  betrouwen,  als  si  dat  niet  ghehoort  en  hebben, 
ende  hoe  sullen  si  hooren  alsmen  hem  niet  en  predict,  ende  hoe 
sollen  si  prediken,  die  daer  niet  ge  souden  en  zijn,  &c.  Dit  is  in 
ghemeyne  verstant  also  veel  geseyt,  also  dat  volck  God  niet  anders 
en  kent,  dan  door  den  gelooue,  mer  dat  gelooue  coemt  wt  dat 
gehoore,  dat  gehoor,  wt  der  pre  dikinge,  die  predikinge  vanden  pre- 
dicant. Daerom  in  dien  die  predicant,  onwgs,  ongheleert,  ende  valsch 
is  (als  der  veel  is,  die  haren  toorn,  nijt,  ende  houaerdie  op  den 
predicstoel  wtspouwen)  wat  meyndy,  dat  hy  sal  prediken  den  gheest, 

gescbriffl,   so   kompt   ira  auch  kein  ander  erkantnusz  von  gott  vnd  syuen  willen,      Mereken 
dann  die  recht  vnd  warhafft  ist.  Die  warheit  is  got  selber,  got  ist  das  ewig  leben,  ir  bischoff. 
das   volgt   dann    naher,  g&ter  frid  vnnd  mitlyden  vnder  dem  volck  das  wort  gots 
geberen    tbfid,  Was  ist  besser  vif  erdtrich  dann  fnd  vnd  vnsers  elends,  eyn  mit- 
lydung  tragen  vntereynander,  //  da  ist  got  warlich  selbs,  glück  vnd  heyl.  BI.  k  i^ 

Q.  Züm  .XX. 

Keyn  schedlicher  ding,  kein  scherpfifer  tótlicher  gifTt  vff  erden  erdacht  noch 
erfunden  mag  werden,  dann  ein  falscher  betruglicher  predicant,  Matth .  xxiiij.  (ker 
das  brot  obgesagt  vmb,  so  findestus)  Paulus  ad  Roman .  x.  spricht  also.  Eyn  yegli- 
cher  90  wirt  anr&ffen  den  namen  des  hern,  der  wirt  selig.  Wie  werden  die  liit 
einen  anriiffen  in  den  sy  nit  glauben  ?  oder  wie  werden  sy  im  glauben,  vertru- 
wen,  den  sy  nitt  gehort  hant  ?  Wie  werden  sy  in  horen,  so  man  jn  den  nit  pre- 
diget  ?  wie  werden  sy  aber  predigen  so  sy  nit  gesant  sint  etc.  Das  ist  in  gemeinem 
verstandt  als  viU  gesagt,  so  daz  volck  got  nit  anders  erkent  dann  durch  den 
glauben,  aber  der  glaub  kompt  vsz  dem  gehór,  das  gehor  vsz  der  predig,  die 
predig  von  predicanten.  (Nun  kompt  der  butz)  So  nun  der  predicant  vnwissent, 
vngelert,  betriiglich  vnd  falsch  ist  (als  vill  sind  die  iren  kyb,  nyd,  vnd  hofifart  vff 
der  kantzel  vszspiiwen,  sunst  kunden  sy  niit)  was  meynst  das  er  werd  predigen  ? 
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of  die  scrift?  Neen.  Als  fay  is,  soo  singet  hy  zijn  liedeken,  want 
öiyv  hy  menschelike  wijsheyt,  Eeyserlike,  //  Pauselio  recht,  Aristotelis 
endc  Auerrois  const,  den  meester  met  den  ses  hondert  opinatoren, 
partiesschen  kibhelers,  kiuen  gestudeert  heeft,  ende  also  hy  niet 
anders  en  can,  soo  en  mach  hy  dy  anders  niet  prediken  dan  die 
wijsheyt  der  menschen.  Als  du  menschelicke  wijsheyt  van  hem 
hoorste,  so  sulstu  oock  menscelike  wijsheyt  leere  ende  oefFenen. 
Als  du  die  leertste  inden  oeffenste,  comt  die  een  ghewoonheyt,  die 
ghewoonheyt  baert  betrouwen,  Als  dat  betrouwen  in  dy  ghewor- 
telt  is,  so  settestu  dy  te  ruste  ende  te  vreden,  als  dat  eyndelijck 
bcsluyt,  also  datstu  niet  meer  en  vracchste  noch  en  achteste,  ende 
alsoo  meynstu  een  ghewissen  bant  ende  hantslach  om  dat  hemel- 
rijck  met  God  opgherecht  te  hebben,  ten  solde  dy  niet  feylen, 
waert  soo  menich  hondert  mijlen  van  hier  niet.  Wie  wil  oft  mach 
dy  nv  van  dijnen  onghelooue  brenghen.  Wat  men  seyt,  hoe  daer 
datmen  dy  die  heylighe  schrift  voorleyt,  wat  redelijcke  ende  ver- 
nuftighe  teyken  ende  saken  die  ghegheuen  worden,  soo  bistu  noch 
den  olden  vuylen  stinckenden  water  ghewoen,  als  een  lou  oft  een 
zeelt  die  alleen  in  die  modder  ende  dreck  lieuer  steeket,  al  solde 
hy  oock  daer  in  sternen,  ende  en  achtet  dat  versche  lopende  water 
niet.  Die  cop  is  dy  dul,  die  leere  is  dy  onghehoort,  het  is  dy  al 
nieu,  so  schuddestu  den  olden  grauwen  sotten  cop  ende  sprekest, 
CrJiy  Wat  is  dat  voor  //  een  nieuwe  leere,  waer  coemt  hy  daer  mede 
her,  lek  ben  .lx.  iaer  olde,  ende  hebbe  nv  alsulcs  hooren  prediken, 
het  zijn  in  voorleden  tijden  oock  wijse  ende  gheleerde  mannen 
gheweest,    solden    die    oock  niet  gheweeten  hebbe,  wat  recht  ende 

den  geyst  der  geschrittt  ?  Nein.  Als  er  ist,  also  singt  er  ein  liedlin.  So  er  dann 
menschliche  wyszheit,  keiserliche  vnd  viid  pkbstiiche  recht,  Aristotelis  vnd  Auer- 
rois kunst,  den  Meister  mitt  den  sexhundeK  opinatoren  vnd  zenckischen  laternen 
pletzern  gelert  vnnd  studiert  hat,  so  er  nit  anders  kan  vnnd  weisz,  mag  er  nit 
andera  predigen  dann  die  wiszheit  der  menschen.  So  du  menschliche  wiszheit  von 
im  horst,  so  wirstu  auch  menschliche  wyszheyt  lemen  vnnd  iiben.  So  du  die 
lernest  vnd  iibest,  kompt  dir  eyn  gewonheit,  die  gewonheit  gebirt  ein  zfiuersicht, 
so  die  z&uersicht  in  dir  gewurtzlet  ist,  so  setzstu  dich  z&  riW  vnd  friden,  als  in 
einen  endtlichen  beschlusz,  das  du  fiirter  nit  wyters  fragsts  noch  achtst,  vnd  also 
BI.  k  i^  meynstu  einen  gewissen  bundt  vnd  handschlag  vmb  das  himelrich  //  mit  got  vff- 
gericht  haben,  es  móg  dir  nit  felen  (so  es  etwan  noch  hundert  mil  weg  dar  ist) 
Wer  wil  dich  dan  ab  dim  aberglauben  bringen  ?  Was  man  sagt,  wie  klar  man 
dir  die  heilig  geschritTt  fiir  legt,  was  verniinfftiger  anzeigen  man  dir  gibt,  so  bistu 
des  alten  fulen  murwassers  gewont  (als  eyn  schly  die  allein  im  m&r  vnnd  kot 
am  liebsten  steekt,  acht  des  frischen  brunnen  wassers  nit,  es  ist  wol  ir  tod)  der 
koptr  ist  dir  doll,  die  Ier  ist  dir  vngehórt,  niiw  ding,  so  schiittestu  den  alten 
grawen  narren  koplf,  sprechend,  Was  ist  daz  fiir  eyn  niiw  Ier?  wo  kompt  der 
do  mit  har  ?  ich  byn  sechzig  iar  alt,  hab  nie  anders  horen  predigen,  sindt  vor- 
zyten  auch  wisz  vnd  gelert  Uit  gewesen,  sollen  sy  all  nit  gewisset  han,  was  recht 
vnd  vnrecht  wer,  Mein  vatter  hat  mich  auch  also  gelert,  wan  es  also  wer,  als  die 
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onrecht  waer.  Mijn  vader  solde  my  ooc  wel  also  gheleert  hebben, 
alst  also  waer,  ende  soo  als  die  nieuwe  Predicanten  nv  ter  tijt 
leeren,  soo  solden  wy  al  des  duuels  eyghen  zijn,  ende  onse  olderen 
solden  al  ghedwaelt  hebben.  Hoe  comen  wy  hier  toe,  het  is  ket- 
terye  ende  dwalinghe,  sy  prediken  een  nieu  ghelooue.  Neen,  neen 
ick  wil  by  minen  olden  God  blijuen,  ick  blijue  by  minen  olden 
ghelooue,  by  die  olde  leere.  Dat  hooren  dan  die  ionghen,  ghe- 
dencken  oock.  Doet  dat  onse  kerckheer,  onsen  Capellaen,  die  Mon- 
niken die  gheestelijcken,  ende  oock  mijn  vader,  mijn  naghebueren, 
ick  wil  oock  soo  doen,  ende  gheuoelen.  Ende  aldus  coemt  die 
meeste  menichte  hier  toe,  die  een  dwaes  leert  den  anderen,  ende 
datmen  nv  een  woort  anders  spreket,  dan  die  esels  coppen  clappen 
ende  begrijpen,  soo  vlien  si  op  ende  crijsschen,  niet  met  scrift, 
neen  mer  met  bespotten,  verachten,  smadelike  woorden  lasteren 
ende  schelden,  dan  soo  sien  si  om  haer,  oft  haer  niemant  wil 
prijsen,  ende  spreecken,  Dat  can  een  man  zijn.  Lieuer  gheck,  segt 
op,  wye  heeft  dijn  God,  dijn  geloof,  dijn  leer  begonnen  P // Spreec-  Giiy^ 
stu,  ick  hebbe  alle  mijn  daghen  also  hooren  prediken,  soo  hoor 
ick  wel  die  predicant  die  heeft  dy  aldus  gheleert,  ia  wat  heeft 
voor  die  selue  predicant  ghepreect,  oft  die  biechtvader  in  de  biechte 
onderwesen,  ist  een  dinc.  O  biecht  biecht,  wie  mach  van  v  spreken 
te  maten,  als  ick  nv  doe  van  die  Predicanten,  Soo  spreecstu  hy 
heeft  sint  Thomam,  Scotum,  Occan,  Capreolum,  Aristotelem,  Auer- 
roim,  den  meester  vanden  hooghen  sinnen,  den  Dormi  secure, 
Rosellum,  Summulas,  dat  geestelijck  ende  wereltlijck  recht  gepre- 
dict,  o  goet  venijn.  80  vraghe  ick  voort,  wie  zijnse  die  du  genoemt 
hebste,  menschen?  Heeft  hy  dan  menschen  ghepredict  so  zijnmen- 
schen  dijn  God,  gheloof  ende  leer.  Spreecstu  niet  also,  si  zijn  men- 
schen, met  haer  leer  heeft  hy  ghepredict.  Segt  my,  wat  leeringhen 
zijnt?  Sy  spreken  van  God  den  Heere  seer  veel  goets.  Segt  my 
doch  voort,  zijn  si  alle  heylighen  die  van  God  spreken?  Neent. 
Wie  dan  P  Daer  toe  holden  sy  veel  questien  ende  selsame  vraghen, 
die  een  is  teghen  die  ander,  ghelijck  als  Homerus  vanden  strijt 
der  Goden  seyt.  Spreect  nv  voort,  wat  vraghen  zijn  doch  dye 
selue  P  Sy  vraghen,  wie,  hoe,  wat,  ende  waerom  dat  die  heylighe 
Driuuldicheyt  is,  hoe  dat  Christus  Jesus  Gods  sone  is,  ende  niet 
en    is,    wat    hy    is,    wat    zijn    officie    oft  ampt,  zijn  macht  is,  wat 

nüwen  prediger  yetz  leren,  so  weren  wir  all  des  tiifels,  so  hellen  die  alten  ge- 
irrel,  wo  kommen  wir  dar  zii.  Es  ist  ketzery,  irrtunj,  sy  predigen  einen  nüwen 
glauben,  Nut  niit,  ich  wil  by  mym  allen  got  bliben,  ich  blib  by  mym  alten  glau- 
ben,  by  der  alten  leer.  Das  horen  dann  die  iungen,  gedencken,  Ihfid  das  vnser 
kirch  herr,  vnser  capplan  vnd  münch,  die  geistlichen,  auch  myn  vatler,  myn 
nachbur,  ich  will  auch  also  thün .... 
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[Gv]  crachten  de  heylige  Geest  heeft,  ende  hoe  //  onse  Heere  God  in 
sinen  creatueren  wonderlijcke  dinghen  doet,  ende  voort  costelijck 
dinck  van  hemelen  ende  Enghelen,  ende  hoe  wy  inden  hemel 
mogen  comen,  ende  wat  dat  vagevuer  ende  de  helle  is.  Dese  en 
zijn  niet  selsaem,  Lieuer  waer  door  proberen  si  datP  Die  een  pro- 
beert dat  met  die  een  schrift,  die  ander  met  een  ander  schrift, 
Doch  die  beholt  die  ouerhant  die  door  subtijle  ende  vemuftighe 
woorden  der  wijser  natuerlijcker  meesters,  zijn  sprake  can  proberen. 
Ey  goet  dinc,  segt  my  doch,  wie  zijn  die  natuerlijcke  meesters, 
die  also  groeten  wijsheyt  geleert  hebben.  Aristoteles  is  die  hoochste, 
Plato,  Auerrois,  Pithagoras.  80  hoore  ick  nv  wel  dat  Aristoteles, 
Auerrois,  Plato,  Pithagoras,  die  rechte  oordeel  sprekers  ouer  die 
heylighe  schriftuere  zijn.  Spreecstu  si  ghebruycken  haer  in  haren 
boecken.  So  segt  my,  zijn  die  natuerlijcke  meesters  Gristen  oft 
Heyden  gheweest.  Heyden,  Griecken,  Araben.  Segt  voort,  wat 
heetstu  Heyden,  die  niet  dat  ghelooue  tot  God  en  hebben,  als  wy 
Christen,  ende  die  Joden,  doen  die  Wet  was.  O  lieuer,  hoe  hebben 
dan  de  Heydenen  connen  rechters  zgn,  ende  bekennen  die  schrift 
Gods,  als  si  lieden  God  noyt  gekendt  en  hebben.  Wie  ishaerGbd 
geweest.  Sonne  ende  Mane,  Juppiter,  Mars,  ende  die  ander  afgoden. 
Ey  goet  dinck,  wat  zijn  die  afgoden?  des  duuels  ghesinden. 

Q  Dat  besluyt  des  boecs. 

[Gv]  a  Nv  willen  wy  te  samen  setten  den  olden  God,  den  olden 
ghelooue,  die  olde  leer,  ende  dencken  die  voorleden  tijden,  wat 
meynstu  of  der  duuel  niet  gheworden  is  dijn  olde  God,  Aristoteles 
die  dootslagher,  Auerrois  die  Zodomijt,  Plato  die  mammeluyo,  dijn 
olde  ghelooue,  ende  dijn  olde  leer.  Het  is  een  bispraeck  ende  tis 
waer.  Ten  is  al  gheen  golt  datter  blinct,  wat  ghelickenisse  is  dat 
Kaf  metten  witten  korne  P  Niet,  Hoort  die  sententie  du  rechte  olde 
ghec,  die  God  almachtich  in  desen  artikel  wtsprect  door  den  hey- 
lighen  Propheet  Hieremiam  int  veertienste.  Ist  sake  dat  een  Moriaen 
zijn  huyt  oft  vel  veranderen  mach,  oft  een  Panther  zijn  spreckelde 
huyt,  oft  hy  solde  segghen,  neen.  Alsoo  hoe  mocht  ghy  goet  doen, 
als  ghy  alle  quaet  gheleert  hebt.  O  wee  wee  des  herden  woorts 
du  nar  oft  ghec.  Leest  den  Propheet  Hieremiam  voort  wt,  die  sal 
nv  uwe  sotheyt  bekent  maken,  ende  dat  hem  God  alleen  om  dit 
artikel  ghesendt  heeft,  dien  hy  alsoo  gheheyliget,  ende  daer  toe 
bereyt  hadde,  ende  in  zijnre  moeder  lichaem.  Ende  hem  was  alle 
te  voren  geseyt,  wat  boose  olde  verstocte  ghecken  hem  te  handt 
solden  comen,  die  met  haren  olden  God  haren  olden  ghelooue,  haer 
olde    leer    hem    solden    veruolghen,    versmaden,    ende  ten  laetsten 


VAin)EN   0LDE5   EW   NIBÜWEN   GOD   GELOOÜE   ENDE   LEERE.       107 

doeden  sy  hem,  maer  si  en  verwonnen  //  hem  niet.  Och  wolde  [Cjvj^] 
God  dat  dese  noeswijsen  dien  Propheet  neerstelick  met  verstande 
wt  lasen,  ende  ware  dan  een  voncxken  der  goddeliker  vreesen  in 
hem,  sy  solden  hem  bekeeren,  ende  bekennen  haer  dwalinghe, 
Maer  wat  sal  ick  segghenP  Haer  stemme  roept  altijt  dat  lam,  dat 
lam,  spraok  die  wolf  als  hem  hongherde.  Ten  gheeft  my  gheen 
wonder,  want  die  versochtheyt  des  voorleden  tijden  betuyghen  ons 
dat  God  van  niemant  meer  ende  smadelijeker  is  veracht  ende  ver- 
uolcht  is  gheweest,  dan  vanden  ghenen  die  sonderlinghe  beuel  van 
hem  hebben,  dat  sy  zgn  eere  ende  glorie  eenen  yeghelicken  solden 
veroondighen.  Alsoo  is  nv  gheschiet  in  onsen  tijden,  ende  het  sal 
oock  alsoo  wesen  tot  int  eynde  der  werelt  toe,  want  die  Hoere  in 
purpur  ghecleedt,  met  golt  ende  edel  ghesteenten  geciert,  die  holt 
noch  huden  op  desen  dach  haer  gulden  schencvat  inder  hant,  vol 
Gods,  lasteringhe,  ende  biedet  allen  haren  vrienden,  allen  Vorsten 
des  aertrijcs,  met  welcken  dranck  si  droncken  maect  alle  Princen 
der  aerden,  als  si  selue  droncken  is,  van  dat  bloet  der  heylighen 
ende  der  martelaren  Jesu  Christi.  Dese  Hoere  sal  oncuysheyt  be- 
drijnen met  dranck  tot  inden  eynde  der  werelt,  ende  sy  sal  alleen 
van  Christo  Jesu  verstoort  ende  gbeslaghen  worden,  want  die  vic- 
torie is  hem  alleen  beholden,  daerom  en  sal  hem  niemant  daer  aen 
stoeten  oft  //  verwonderen,  oft  haer  sake  als  oprecht  blijft,  so  ghe-  [G  vj*] 
luckich  voorgaet,  alle  haer  teghenpartye  verdruckt  ende  verderft, 
oock  ghedoót  werden,  want  het  moet  also  geschieden  na  der  Pro- 
phetie  Danielis  .vig.  Wie  ooren  heeft  die  hoore.  Neemt  dit  voor 
goet,  oft  ick  ontuchtich  waer  gheweest,  ick  hebbe  v  dat  te  goede 
gehdaen,  op  dat  niemant  verdwaelt,  oft  bedroghen  en  worde,  daer 
voor  behoedt  ons  God  met  zijn  ghenade.  Amen. 

Laus  Deo. 


Articulen  van  Baltasar  Friberger. 


INLEIDING. 


De  man,  die  eenmaal  op  zich  nam  de  achttien  Artikelen,  hier- 
achter afgedrukt,  te  verdedigen,  is  eene  bekende  figuur  uit  het 
yroegste  tijdperk  der  Reformatie.  Het  is  Balthasar  Hubmaier,  ook 
wel  naar  zijne  geboorteplaats  Priedberger  of  Friberger,  in  het 
Latijn  Pacimontanus  genoemd  ^).  Aan  de  hoogescholen  te  Preiburg 
i.  B.  en  te  Ingolstadt  was  hij  een  geliefd  leerling  van  Dr.  Johan- 
nes  Eek,  den  grooten  bestrijder  van  Luther.  Van  zijn  kant  heeft 
hij  den  leermeester,  die  zoo  kn^  was  in  het  debatteeren,  vuriglijk 
bewonderd  en  hem  in  een  Latijnsch  gedicht  verheerlijkt.  Te  Prei- 
burg ontving  Hubmaier  de  priesterwijding.  In  het  j.  1513  werd 
hij  te  Ingolstadt  door  Eek  bevorderd  tot  doctor  in  de  godgeleerd- 
heid. Hij  bekleedde  er  een  hoogleeraarsambt  en  werd  zelfs  prorector 


1)  De  beste  bron  voor  de  kennis  van  zijn  persoon  en  denkbeelden  bestaat  in 
ztjne  geschriften.  Het  meerendeel  daarvan  is  in  origineele  drukken  of  geschreven 
copieën  aanwezig  in  de  bibliotheek  der  Vereenigde  Doopsgezinde  gemeente  te 
Amsterdam.  De  belangrijkste  monographie  is  die  van  Dr.  J.  Loserth,  Doctor  Bal- 
thasar Hubmaier^  Brünn  1893,  in-8°;  eene  rijke  opgave  van  bronnen  en  literatuur 
verschafte  Dr.  J.  Beek  in  zijne  uitgave  van  Diê  Oeaehichta-bücher  der  Wieder- 
tüufer  in  Oesterreieh-üngam,  Wien  1883  (Fontea  rerum  austriacarumj  Abth.  II, 
Bd.  XLIII),  in-8^,  S.  47  f.  Hier  mogen  worden  genoemd :  Zwingli*8  Werke  durch 
Schuier  u.  Schulthess,  Zürich  1828—1842,  Bd.  II,  iil,  VII,  VIII;  Sebastianus 
Franck  van  Word,  Chronica,  Tytboeck  endê  gheachiet  bibel,  s.  1.,  M.D.LXXXI1I, 
fol..  De  derde  Ckroniea  der  Pausen,  fol.  55  v. ;  Schelhorn  in  de  Acta  hiatorieo- 
eecUsiaêtiea^  Ulm  1738,  in-8<*,  p.  100 — 155;  Veesenmeyer,  UAer  Balthasar  Hub- 
mör^  in  het  Kirchenhistorisches  Archiv  von  Staudlin  u.  Tzschirner,  Halle  1826, 
in-S**,  S.  226-248 ;  Dr.  H.  Schreiber,  Balthasar  Hubmaier,  in  het  Taschenbuch 
für  Oesehichte,  Freib.  in  B.  t839,  in-12o,  S.  1—130 ;  Gemeiner,  Regensburgische 
Chronih,  Regensb.   1824,  in-4^  Bd.  IV ;.  Küssenberg's  Chronik  in  het  Archiv  für 
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der  universiteit  (1515).  Zeer  spoedig  daarop  werd  hij  pastoor  aan 
de  domkerk  te  Regensburg.  Toen  hij  zijne  positie  hier  opgaf 
(1521),  verkreeg  hij  eene  aanstelling  op  eene  minder  aanzienlijke 
plaats,  nl.  te  Waldshut  op  de  grens  van  Zwitserland.  Evenals  het 
genoemde  Freiburg  behoorde  Waldshut  destijds  tot  het  Oosten- 
rijksche  gebied.  Vanhier  vluchtte  hij  naar  Zurich  (Deo.  1525).  In 
het  volgende  jaar  trad  hij  te  Nikolsburg  in  Moravië  op,  totdat  hij 
in  de  lente  van  het  j.  1528  te  Weenen  den  marteldood  heeft 
ondergaan. 

Ten  aanzien  van  zijne  godsdienstige  denkbeelden  kan  men  in 
zijn  leven  drie  scherp  afgebakende  tijdperken  onderscheiden.  Gedu- 
rende het  eerste  is  hij  in  merg  en  bloed  Roomsch.  In  het  tweede 
gaat  hij  mede  met  de  Hervormers,  inzonderheid  met  ZwinglL  In 
het  derde  schaart  hij  zich  aan  de  zijde  der  mannen,  die  den  doop 
der  volwassenen  of  den  doop  op  belijdenis  toepassen  en  wordt  een 
der  bekwaamste  en  meest  geziene  voorgangers  in  hunnen  kring. 
Met  deze  zijne  geestverwanten  komt  hij  nu  in  eene  uiterst  vijandige 
betrekking  zoowel  tot  de  Roomsche  kerk  als  tot  de  overige  Her- 
vormingsgezinden. Als  hij  naar  Zurich  vlucht,  wordt  hij  opgesloten 
in  de  gevangenis  en  te  Weenen  wordt  door  de  verdedigers  der 
Roomsche  kerk  een  brandstapel  voor  hem  opgericht. 

In  betrekkelijk  korten  tijd  heeft  deze  merkwaardige  man  dus  de 
grootste  overgangen  doorgemaakt.  Te  Regensburg  heeft  niemand 
ijveriger  dan  hij  deel  genomen  aan  de  beweging,  die  ten  doel  had 
de  Joden  uit  de  stad  te  verbannen  ^).  De  machtige  arm  van  keizer 
Maximiliaan  beschermde  hen.  Maar  nauwelgks  had  de  dood  des 
Keizers  oogen  gesloten,  of  magistraat  en  bevolking  sloegen  gezamen- 
lijk hunnen  slag  en  richtten  de  Joden  ten  verderve.  De  synagoge 
werd  omvergehaald  en  op  dezelfde  plaats  eene  kapel  „aan  de 
schoone  Maria"  gewijd.  De  eerste  geestelijke,  die  er  aan  werd 
verbonden,  was  Hubmaier.  Zoowel  wegens  zijne  vurige  welsprekend- 
heid als  wegens  de  wonderen,  die  het  Maria-beeld  vóór  de  kapel 
weldra  heette  te  verrichten,  stroomden  duizenden  bedevaartgangers 


achweiztrische  Reformatiana^Oeschichte  des  Piusnereins,  Freib.  i.  B.  1875,  in-8<^ ; 
Actensammlung  zur  Oesekichte  der  Zürcher  Reformation  1619 — 1533,  beraosgeg. 
V.  E.  Egli,  Zünch  1879,  in-8o ;  Dr.  L.  Keiler,  Johann  van  Staupitz^  Leipx.  1888. 
1)  Gemeiner,  Regenslurgische  Chronih,  op  het  j.  1517,  S.  313;  Loaerth,  fliift- 
ntaiêr,  S.  20. 
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toe.  Hubmaier  leefde  hierin  met  de  gansche  ^iel.  In  opdracht  van 
den  stedelijken  raad  hield  hij  dagelijks  aanteekening  der  wonder- 
dadige genezingen  en  informeerde  nauwkeurig  naar  de  omstandig- 
heden. Binnen  zeer  korten  tijd  diende  hij  eene  opsomming  in  van 
vierenvijftig  mirakelen  *).  In  eene  kroniek  uit  dien  tijd  worden 
deze  dingen  als  volgt  beschreven:  „Mannen  liepen  toe,  vrouwen, 
kinderen,  knechts,  dienstmaagden  en  andere  personen,  soms  zonder 
op  een  langen  tocht  iets  te  eten,  en  toegerust  met  hun  gereedschap, 
met  sikkels,  hooivorken,  harken,  melkemmers  enz.,  met  al  wat  zij 
toevallig  in  de  hand  hadden.  Zij  kwamen  onmiddellijk  van  hunne 
huiselijke  bezigheid  of  van  den  akker;  velen  overviel  het  zelfs  op 
een  nachtelijk  uur,  zoodat  zij,  ternauwernood  met  een  hemd  bedekt, 
ter  bedevaart  uittogen.  Eenigen  liepen  zonder  ophouden  dag  en 
nacht,  ten  deele  zwijgend  en  gaven  te  kennen,  dat  zij  onmogelijk 
konden  rusten.  Kwamen  zij  aan  bg  de  schoone  Maria,  dan  barstten 
zij  in  schreien  en  huilen  uit  en  tegelijkertijd  dansten  zij  zoo  lang 
in  éénen  voort,  totdat  zij  uitgeput  ter  aarde  zonken.  Ook  lieden 
uit  de  stad,  die  slechts  kwamen  toekijken,  werden  door  denzelfden 
zwijmel  medegesleept ;  zij  mengden  zich  onder  de  vreemdelingen 
en  dansten  totdat  zij  in  onmacht  vielen.  Dan  werden  aan  het 
Maria-beeld  offers  gebracht  van  goud,  zilver,  was  of  andere  dingen, 
naar  elks  vermogen"  ^).  Door  zekere  personen  te  Eegensburg,  die 
der  Hervorming  waren  toegedaan,  werd  Luther  in  de  zaak  betrok- 
ken. Hij  schreef  in  een  brief  aan  den  raad  der  stad,  dat  deze 
mirakelen  naar  zijne  meening  des  Satans  werk  waren  ^).  Ook  Hub- 
maier gingen  de  oogen  open;  hij  zag  in  dat  hij  zich  op  een  ver- 
keerden weg  bevond  en  ving  aan  te  bestrijden,  wat  hij  eerst  had 
bevorderd.  Hierdoor  en  door  andere  omstandigheden  werd  zijne 
positie  langzamerhand  onaangenaam,  zoodat  hij  blijde  was  op  eer- 
volle wijze  zijn  ontslag  te  mogen  ontvangen  en  eene  nieuwe  aanstel- 
ling in  eene  geheel  andere  omgeving,  te  Waldshut,  met  vreugde 
begroette  (1521)^).  De  stad  was  wel  niet  zoo  groot  als  Eegensburg, 


1)  (jemeiaer,  Regensfmrgisehe  chronik,  op  het  j.  1519,  S.  377. 

2)  Bij   Schreiber,   Balthasar  Hubmaier,  in    het    Tasehenbueh   für  Geschiehte, 
S.  16  f. 

3)  Luther  an  den  Siadrath  von  Regensburgy  26   Aug.   1523,   bij    De   Wette, 
huther'e  Briefe,  Berl.  1826,  Th.  II,  S.  395  f. 

4)  Dr.  J.  Loserth,  Die  Siadt  Waldshut  und  die  vorderöèterreichieehe  Regierung 
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maar  Hubmaier  bekleedde  hier  de  voomaamste  geestelgke  waardig- 
heid. Hij  vervulde  zijn  ambt  met  zeldzamen  ijver,  verhoogde  den 
luister  der  processiën  en  voegde  aan  de  viering  van  het  altaars- 
sacrament  nieuwe  ceremoniën  toe  ^).  Nog  is  hij  bevangen  in  de  Boom- 
sche  leer ....  Doch  straks  verdiept  hij  zich  in  de  studie  der  brieven 
van  Paulus.  Hij  leest  geschriften  van  Luther^.  Hij  knoopt  rela- 
tiën  aan  met  verscheidene  personen  in  Zwitserland,  eerst  met 
mannen,  die  op  de  grens  staan  van  de  oude  en  de  nieuwe  richting; 
daarna  wordt  hij  vrijmoediger  en  wendt  zich  tot  besliste  Hervor- 
mingsgezinden. Hij  bezoekt  Erasmus  te  Bazel  ^).  Nogmaals  wordt 
hij  te  Regensburg  aangesteld,  gevoelt  zich  daar  evenmin  op  zijne 
plaats  als  vroeger  en  keert  naar  Waldshut  terug.  Meer  en  meer 
valt  te  merken,  hoe  zijne  inzichten  veranderd  zijn.  Omstreeks 
1  Mei  1523  begeeft  hij  zich  naar  Zurich  en  houdt  ernstige  ge- 
sprekken met  Zwingli.  Ook  de  Doop  wordt  reeds  aangeroerd,  maar 
dit  onderwerp  geeft  dan  nog  geen  aanleiding  tot  verschiP).  Op 
het  beroemde  twistgesprek  in  de  stadsraadzaal  te  Zurich  den  26, 
27  en  28  Oct.  van  het  genoemde  jaar,  waarbij  niet  minder  dan 
900  personen  tegenwoordig  waren,  heeft  ook  Hubmaier  zijne  stem 
verheven.  Zijne  verklaringen  lieten  aan  duidelgkheid  niets  te  wen- 
schen  over.  Zwingli  en  hij  trokken  volkomen  dezelfde  Ign.  De 
twee  onderwerpen,  welke  op  dit  twistgesprek  behandeld  zijn,  be- 
troffen de  beelden  en  de  mis.  Op  den  morgen  van  den  eersten  di^ 
waren  door  Zwingli  en  anderen  de  beelden  krachtig  aangevallen, 
waartegenover  zich  slechts  eene  uiterst  zwakke  verdediging  had 
doen  hoeren.  Nadat  het  middagmaal  genuttigd  was,  spoedden  allen 
zich  weder  naar  de  raadszaal.  Dr.  Sebastiaan  Hofmeister  daagde 
ieder,  die  maar  wilde,  uit,  met  de  Schrift  te  bewijzen,  dat  het  hebben 


in  den  Jahren  1523 — 1526,   in   het  Archiv  für  öaterreichische  Gesehichtê,  Wien 
1891,  Bd.  LXXVII,  in-80. 

1)  Loserth,  Hubmaier,  S.  26;  Schreiber,  a.  a.  C,  S.  22. 

2)  Brief  van  Hubmaier  van  23  Juni  1522  aan  Joh.  Adelphius,  bij  Veesenmeyer, 
üeher  Balthasar  Hubmör,  in  het  Archiv  von  Staudlin  u,  Tzschirner,  i8S6, 
S.  232—234. 

3)  Brief  van  Hubmaier,  a.  a.  O.,  S.  233. 

4)Ein  gesprech  Balthasar  HuebmSrs  von  Fridberg  Doc- 
tors /  Auf  May  ster  Vlrichs  Zwinglens  zö  ZürchTauffbuch 
len  '  Nicolspurg  1526,  Q.  O,  BI.  3^*.  Kopie  in  de  bibliotheek  der  Vereenigde 
Doopsgezinde  gemeente  te  Amsterdam. 
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van  afgoden  en  beelden  niet  verboden,  maar  geoorloofd  was.  Men 
wist  toch,  dat  er  onder  de  aanwezigen  vele  voorstanders  van  het 
behoud  der  beelden  waren,  die  zich  licht  bij  het  heengaan  zouden 
beklagen,  dat  zij  geen  genoegzame  gelegenheid  hadden  ontvangen 
om  te  spreken.  Dit  nu  moest  niet  gezegd  kimnen  worden.  Doch 
de  uitda^ng  bleef  onbeantwoord.  Niemand  roerde  zich.  Toen  stond 
Balthasar  Hubmaier  op.  Wat  deze  aanzienlgke  geestelijke  ver- 
klaarde, zal  voor  verscheidenen  eene  verrassing  zijn  geweest.  Hij 
zeide,  dat  sedert  honderden  jaren  vele  dwalingen  en  misbruiken 
door  's  Duivels  toedoen  in  de  Christelijke  kerk  waren  binnenge- 
slopen. Dit  gold  inzonderheid  van  de  beelden  en  de  mis.  Ook  hij 
stelde  zich  op  het  standpunt,  dat  alleen  de  Schrift  als  toetssteen 
moest  dienen  en  hechtte  zgn  zegel  aan  de  veroordeeling  der  beel- 
den. Het  gedrukte  verslag  van  dit  twistgesprek  bevat  eene  uit- 
voerige mededeeling  van  zgne  woorden  *).  Niet  minder  beslist  liet 
hij  zich  op  den  derden  dag  uit  over  de  mis ;  hg  verklaarde  uitdruk- 
kelgk  zijne  volkomen  instemming  met  Zwingli^). 

Naar  Waldshut  teruggekeerd,  heeft  Hubmaier  zich  aangegord 
om  de  kerkelgke  toestanden  aldaar  te  hervormen  naar  het  voorbeeld 
van  Zurich.  De  beelden  moesten  worden  weggedaan,  voor  de  mis 
moest  iets  beters  in  de  plaats  komen.  Ter  voorbereiding  moest 
dienen  de  verdediging  van  „Achttien  Sluitredenen"  *).  Al  de  gees- 
telijken der  stad  werden  uitgenoodigd  ze  gezamenlijk  te  komen 
bespreken.  De  Nederlandsche  vertaling  dezer  Sluitredenen  is  het, 
welke  hierachter  wordt  herdrukt*). 


1)  Aeta  odêr  gesehieht  wie  es  vff  dem  gespreek  der  26,  27,  vnnd  ,28,  togen 

Wynmonadis  /  in Zürieh  j ergangen  ist Anno  Iff.D.XXIII.  jar.  Ge- 

trackt   in   Zürieh,  in-4^  Quatern  G,  BI.  ijr— iy^  Exemplaar  in  de  bibliotheek  der 
Ver.  Doopsgez.  gem.  te  Amsterdam. 
3)  Acta  odêr  gesehieht,  Quat.  Q,  BI.  i^— y^ 

3)  Achtzêhen  sehlusz  rede  so  betreffende  ein  gantz  Cristlich  Uben  /  war  an  es 
gtUgen  ist,  Disputiert  zu  Waldtszhutt  /  von  Doctor  Balthasser  Fridberger,  etc. 
M  n  XX  üij.  —  Zonder  aanwyzing  van  den  naam  of  de  woonplaats  des  drukkers. 
Vier  ongenummerde  bladen.  Signatuur :  A  \j,  A  iy.  Letter :  Gotbiek.  Met  den  titel 
tts  bedrukte  bladxyden.  Formaat :  in-4<^.  De  titel  is  gevat  in  eene  lijst  van  dier- 
en bloemomamenten.  Hoogte:  18.6  cH.,  breedte:  14  cM.  —  Exemplaar  in  de 
bibliotheek  der  Yereenigde  Doopsgezinde  gemeente  te  Amsterdam. 

4)  Een  titel  scbynt  te  ontbreken.  Er  zyn  4  ongenummerde  blaadjes.  Signatuur : 
^if  Aij.  Letter:    Gothiek.    Formaat  in-8^  Aantal  bedrukte  bladzijden:  7.  Aantal 
'«gels  per   bladzyde :  30.  Hoogte :  13,6  cM,  breedte :  8,8  cM.  Het  eenige,  my  be- 
L  8 


i 
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Het  stuk  vormt  een  merkwaardig,  uitvoerig  programma  van 
hervormingen.  De  merkwaardigheid  schuilt  ook  hierin,  dat  het 
reeds  dagteekent  uit  het  j.  1524.  Het  verdient  uitvoerig  genoemd 
te  worden  wegens  het  groote  aantal  punten,  waarop  hervorming 
noodig  wordt  verklaard.  En  niets  wordt  aangetroffen,  dat  zou 
heenwijzen  naar  het  Anabaptistisch  standpimt,  later  door  Hubmaier 
ingenomen. 

De  lezer  zal  niet  nalaten  op  te  merken,  hoe  schaars  blijkens  de 
voorrede  dezer  Artikelen  de  Bijbel  verspreid  moet  zijn  geweest.  De 
geestelijken  van  Waldshut  toch  worden  uitgenoodigd,  als  ze  geen 
Bijbel  bezitten,  hun  misboek  mede  te  brengen.  De  bedoeling  is, 
dat  ze  zich  dienen  te  behelpen  met  de  spaarzame  fragmenten 
van  de  Schrift,  in  het  Misboek  hier  en  daar  opgenomen. 

Dat  deze  sluitredenen  in  de  Nederlandsche  taal  te  Wittenberg 
bg  den  beroemden  drukker  Melchior  Letter  van  de  pers  kwamen, 
is  niet  minder  merkwaardig.  De  beteekenis  van  dit  feit  kan  echter 
moeilijk  met  juistheid  worden  bepaald.  Het  wijst  op  het  verblijf 
van  Nederlanders  te  Wittenberg.  Maar  vooral  doet  het  zien,  dat 
eene  en  dezelfde  geestesstrooming  zich  over  Zwitserland,  Zuid- 
Duitschland,  Saksen  en  de  Nederlanden  heeft  verbreid. 

Aan  het  slot  der  Nederlandsche  vertaling  staat  eene  toevoeging, 
die  in  het  oorspronkelijke  ontbreekt.  Het  is  eene  aanhaling  uit 
het  boekske  van  Franciscus  Lambertus,  „dat  hy  ghescreuen  heeft 
teghon  den  Beghele  van  sinte  Franscoys''.  Deze  Franciscus  Lam- 
bertus was  de  bekende  Fransche  theoloog,  die  in  de  Hervormings- 
geschiedenis van  Duitschland  eene  gewichtige  plaats  inneemt  *). 
Hij  was  geboren  te  Avignon  in  1486.  Op  vijftienjarigen  leeftijd 
trad  hij  in  de  Franciskaner-orde,  waartoe  hg  twintig  jaren  lang 
bleef   behooren.    Hij   was  gevierd   als  prediker,  en  legde  zich  met 


keade,  exemplaar  behoort  aan  de  bibliotheek  der  Maatschappü  der  Nederlandsche 
Letterkunde  te  Leiden  en  is  gebonden  in  hetzelfde  bundeltje  als  de  BêfutaeU 
vant  Salue  regina. 

1)  Schelhom,  Cotnmentatio  de  vita  Franeiaci  Lamher U^  in  de  Amomiiatêt  lil#- 
rariae,  Francof.  1725,  in-8<»,  T.  IV,  p.  307—389;  J.  W.  Baum,  Ffwuf  Lamberiffon 
Avignon^  Strassb.  1840,  in-8<>;  F.  W.  Hassencamp,  Franei8eu$  Lambertj  Elbert 
1860,  in-80  (in  de  Lehen  und  ausgewühlte  Schriften  der  Vdter  und  Begrüttder 
der  reformirten  Kirehe^  eingel.  v.  K.  R.  Hagenbach,  Th.  IX) ;  F.  S.  Stieve,  De 
Franeisco  Lam^erto  AvenionefMi,  Vralislav.  1867,  in-8';  L.  RufTet,  T.amhert 
d'Avignofiy  Ie  reformateur  de  la  Hease,  Par.  1873. 
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kracht  toe  op  de  studie  der  Schrift,  totdat  hij,  wegens  zijne  opvat- 
tingen in  het  nauw  gebracht  en  ernstig  bedreigd,  de  vlucht  nam. 
Hij  trok  naar  Wittenberg  (1522)  en  gaf  daar  een  jaar  lang  onder- 
wijs in  de  exegese.  Vervolgens  was  hij  werkzaam  te  Metz  en  te 
Straatsburg,  totdat  Filips  van  Hessen  hem  tot  zich  riep  om  de 
Hervorming  in  zijn  land  te  helpen  invoeren.  Hij  werd  een  der 
eerste  hoogleeraren  van  de  nieuw  opgerichte  universiteit  te  Mar- 
burg, was  tegenwoordig  bij  het  twistgesprek  tusschen  Luther  en 
Zwingli  aldaar  in  1529  en  stierf  een  jaar  later.  Talrijk  waren  de 
geschriften,  welke  hij  het  licht  deed  zien,  meest  in  het  Latgn. 
Van  het  verlaten  der  Franciskaner-orde  heeft  hij  in  het  openbaar 
rekenschap  gegeven  ^).  Naderhand  volgden  „Commentaren  op  den 
regel  der  Minderbroeders"  (of  der  Franciskaners),  in  druk  ver- 
schenen met  een  aanbevelingsbrief  van  Luther^.  Deze  „commen- 
taren" zijn  behalve  in  het  Duitsch,  ook  in  eene  verkorte  Fransche 
vertaling  verbreid  ^).  Het  boekje  getuigt  van  een  vurigen  geest, 
maar  de  schrijver  heeft  zich  doorgaans  weten  te  matigen  in  zijne 
uitdrukkingen,  behalve  op  één  punt.  De  paus  nl.  wordt  herhaalde- 
lijk „De  Antichrist"  gescholden.  Overigens  wordt  eene  weldadige 
terughouding  in  acht  genomen;  eene  stof  als  deze,  die  tot  de 
meest  gekruide  mededeelingen  en  de  scherpste  oordeelvellingen  zou 
kunnen    voeren,    wordt   met   evenveel   ernst  als  goeden  smaak  be- 


1)  Franeüei  Lamberti  Avenionensis,  Theologi  rationes^  propter  quaa  Minari- 
tarum  e<muersatumem  habitumque  r&jecit.  Herdrukt  bij  Schelhorn,  AmoenitateSt 
T.  IV,  p.  312-3S4. 

2)  Christia  niasimi  doe.  Martini  Lutheri,  et  Ann&mundi  Cocti  Equitis  Oalli, 
pro  8equêntibu8  eommentarjja  Epiatolae, 

Evangêlici  in  Minoritarum  Regulam  Commentar^y  Qui  bua,  palhm  fit,  quid 
tam  de  i72a,  quèm  de  al^s  Jdonachorum  Regulis  et  con  atitutionibus  eentiendum 
fit.  In  Epistolaj  quae  h  libri  eapite  eet,  multarum  aectarum  perditionia  Catalo- 
gum  inuaniea.  Francisco  Lamberto  Gallo  Theologo  authore.  —  S.  1.  et  a.  De  voor- 
rede des  schry  vers  is  gedagteekend  :  „VVittembergae  Mense  Martio  1523.*'  Formaat : 
klein  in-8^.  Letter :  carsief  Romein.  Signatuur  :  a  2— A  5.  Aantal  bedrukte  blad- 
tijden,  buiten  den  titel :  122,  ongenummerd.  Aantal  regels  per  blz. :  27.  Hoogte : 
14,8  cM.,  breedte:  10  cM.  De  titel  is  gevat  in  eene  Renaissance-lijst.  Op  eene 
vaas  onderaan  de  letters:  A  R  O  H  S.  Het  drukwerk  vertoont  groote  gelykenis 
met  dat  van  talryke  werken  van  Francisc.  Lambertus,  die  te  Straatsburg  b\j  loh. 
Herwag  verschenen,  maar  de  lyst  om  den  titel  en  de  versierde  beginletters  komen 
niet  overeen.  Een  exemplaar  van  dit  boekje  is  mij  ter  leen  verstrekt  door  de 
Königl.  Universitats-Bibliothek  te  Marburg. 

3)  Baum,  a.  a.  O.,  S.  169;  RufTet,  1.  c,  p.  181. 
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handeld.  Het  geschrift  vormt  een  dokument  van  groote  waarde 
voor  hem,  die  de  Hervormers  zielkundig  wil  begrgpen.  Men  aan- 
schouwt hier  als  in  een  spiegel,  wat  hoofd  en  hart  bewogen  heeft 
van  vrome  en  geleerde  kloosterlingen,  die  vóór  anderen  den  groo- 
ten  stap  gewaagd  hebben  van  de  Roomsche  kerk  tot  de  Hervor- 
ming. De  monniken  passen  op  het  kloosterleven  toe,  wat  Jezus 
zegt  (Luk.  Xiy:26,  27):  „Indien  iemand  tot  mij  komt,  en  niet 
haat  zgn  vader  en  moeder  en  vrouw  en  kinderen  en  broeders  en 
zusters,  ja  zelfs  zgn  eigen  leven,  hij  kan  mijn  leerling  niet  zgn. 
En  wie  zgn  kruis  niet  draagt  en  achter  mij  komt,  die  kan  mgn 
leerling  niet  zgn."  Hierop  antwoordt  Fr.  Lambertus:  „Christus 
volgen  is  niet  het  monniksleven  aannemen,  noch  in  dit  of  dat  ge- 
waad gekleed  worden,  maar  gelooven.  Niet  zg  verloochenen  en 
kruisigen  zich  zelven,  die  zich  aan  zulke  nietigheden  houden,  maar 
die  met  Christus  sterven  en  met  hem  opstaan.  Hieruit  volgt,  dat 
zij  niet  daarom,  gelijk  zg  hoogmoedig  voorgeven.  Zijne  discipelen 
zijn.  Want  alleen  het  geloof  maakt,  terwijl  het  rechtvaardigt,  tot 
Christus'  discipelen"  *).  Monnik  worden  is  volgens  velen  hetzelfde 
als  toetreden  tot  den  dienst  van  God,  alsof  iemand  Gt>d  niet  zou 
kunnen  dienen,  die  niet  naar  een  monniksregel  leefde.  Hierop  zegt 
de  schrijver:  God  wordt  gediend  in  het  hart,  evengoed  als  de 
Duivel.  Gij  zijt  een  dienstknecht  Gods,  als  gij  in  hem  gelooft,  als 
het  geloof  in  u  door  de  liefde  werkt.  (Dei  servitium  in  corde  est, 
sic  et  diaboli.  Servus  Dei  es,  dum  in  illum  credis,  dum  fides  in 
te  per  charitatem  operatur)^). 

Overigens  geldt  Franciscus  Lambertus  terecht  of  ten  onrechte 
voor  een  van  de  grondleggers  der  Gereformeerde  theologie.  Uit  het 
beschreven  werkje  wordt  hier  een  fragment  in  het  Nederlandsch  ten 
beste  gegeven.  Bevat  dit  eene  aanwijzing,  dat  zgne  geschriften 
reeds  vroeg  in  de  Nederlanden  gelezen  zgnP 

Ze  werden  alle  zonder  uitzondering  als  verboden  boeken  ge- 
brandmerkt door  den  Index  van  Earel  V  van  het  j.  1550  *). 


i)  In  Minoritarum  Regulam  Comtnêntar^,  c.  V,  Qaat.  c,  fol.  4^,  5^ 

2)  In  Minoritarum  Begulam  Cammentarij,  c.  V,  Quat.  c,  fol.  6r. 

3)  Die    eaialogen    o  ft    inuentarisen  vanden  quaden  verboden   boucken^  1550, 
Quatern  6,  fol.  ijr;  by  Sepp,  Verboden  lectuur,  bh.  24. 


Articnlen  yan 
Baltasar  Friberger. 


Ghenade  ende  vrede  in  Christo  Jesus  onsen  Heere       Ai' 

wensche  ie  Baltasar  Fribergher  Prochiaen  te  walschout 
allen  mijnen  Capitel  broederen  ende  Capelaenen  aldaer  *). 

Lieue  Heeren  ende  broeders  na  dien  een  oude  costume  vander 
tijt  der  Apostelen  ghebruyct  is  waer  sware  saken  gebueren  den 
ghelooue  aengaende,  dat  als  dan  die  som  meghe  (den  welcken  dat 
Goddelgc  woort  te  sprekene  beuolen  is,  hem  in  Christelgcker  mee- 
ninghe  versamen  souden,  ende  die  scrifturen  confereren  ende  by 
een  bringhen  op  dat  in  de  weye  der  Christenen  scaepkens  na 
inhoudt  des  Goddelijcx  woorts  eenveerdich  voort  ge  uaren  worde, 
Dese  versamelinghe  heeftmen  voortgden  Synodes,  maer  nv  ter  tijt 
Gapitelen  oft  broederscapen  ^)  gheheeten,  maer  midts  dat  nv  ter  tijt 
te  desen  lesten  verurerlgcken  tijden  hem  groote  dwalinghe  voort 
brenghen  ons  Christelijc  ghelooue  niet  weynich  beruerende,  daer 
met  wy  ooc  niet  alleene  ons  aen  den  lichame,  maer  ooc  aen  der 
sielen,  spysen  ende  lauen  moghen,  ende  voort  ane  des  te  nutte- 
Igcker  onse  scaepkens  in  vrede  ende  eendrachticheit  des  Godde- 
lycken  woorts  voorgaen  moghen  ende  ooc  alle  achterclap  ende 
lasteringe  afghestelt  worden,  Daer  om  bidde  ende  vermane  ie  v 
lieden  lieue  Heeren  ende  Broeders,  Duer  den  bant  //  der  broeder-  Ai'^ 
lijeker  liefden  duer  de  heylicheyt  des  Christelijeken  vrede,  ende 
duer  de  name  ons  heeren  Jesu  Christi,  dat  ghy  v  lieden  in  desen 
conclusien  in  vraghens  ende  antwoordens  wij  se  van  my  wtghegaen 
versien,  Die  ghescriften  grondelijc  bndersoecken,  ende  op  dat  naer  ste 
Capittel  dat  wy  te  Walshout  houden  sullen  van  desen  saken  met 
my  vrindeljjc,  broederlge  ende  duechdelijc  handelen  wilt  mer  daer 
met   wy    niet   met    mensehelijcke    leere   onse  goede  meyninghe  en 


i)  In  het  oorspronkelgke :  Gnad  vnd  Fryd  in  Christo  Jhesa  vnserm  Herrn, 
Wünsch  ich  Balthasar  Frydberger  Doctor  etc.  Pfarrer  zfi  Waldshfit,  allen  meynen 
Capitel  br&dern  vnd  Capellanen  daselbs. 

2)  In  het  oorspronkelijke :  Vor  zeyttenn  Synodes,  aber  yetz  Capitula  oder  Brü- 
derschairten  gehaissen. 
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dunckon  langhe  tijt  onnuttelgc  verteeren  willende  v  lieder  Bybele 
oft  waer  ghi  die  niet  en  hebt,  doch  uwe  misboecken  mede  brin- 
ghen,  op  dat  een  den  anderen  met  gronde  des  Goddelgcken  ghe- 
screuen  woorts  Christelijcke  onderwijs  medeylen  moghen,  Daer  na 
wil  ie  y  allen  na  mijn  vermoghen  met  een  broederlijcke  maeltgt 
te  mijnen  oosten  ongbespgst  ende  onghelaeft  niet  wech  laten  gaen, 
leeft  wel  in  Cristo  Jesu  onsen  eenighen  salichmakere. 


Dit  zyn  de  Articulen  by  den  voornoemden  Aij' 

Baltasar  te  Walshout  te  disputerene  ^). 

i       Alleenelgck  tghelooue  maect  ons  rechtueerdich  voor  God. 

ij  Dit  ghelooue  en  is  anders  niet  dan  die  bekinnisse  der  barm- 
herticheyt  Gods,  soo  hy  ons  in  die  afsendinge  sijns  eengeborene 
soons  bewesen  heeft,  Daer  ligghen  te  nedere  alle  schijnende  Chris- 
tenen die  niet  dan  een  historiael  ghelooue  van  God  en  hebben. 

iij  Sulck  ghelooue  mach  niet  ledich  gaen,  maer  het  moet  wtbre- 
ken  tot  God  in  dancbaerheit  ende  teghen  den  mensche  in  alderley 
werc  van  broederlijcker  liefden,  Hier  werden  alle  bueselwercken 
te  neder  ghestoten,  als  koersen,  palmen,  wy  water  &c. 

iiij  Die  wercken  zgn  alleene  goet  die  ons  God  beuolen  heeft, 
ende  die  alleene  quaet  die  hi  ons  verboden  heeft,  Hier  vallen 
visch,  vleesch,  eyeren,  cappen,  crunne  &c. 

V  Misse  en  is  gheen  offer,  maer  een  herdachtinghe  des  doots 
Christi  mits  den  welcken  si  noch  voor  dooden  noch  voor  lenende 
en  mach  gheoffert  werden,  Hier  gaen  te  gronde,  sielmissen,  wt- 
uaerden,  dertichste,  lenende,  speciaelmissen,  votiuen  missen  ende 
iaer  ghetgden. 

1  Der  ainig  glanb  macht  vns  fromm  vor  Got. 

2  Diszer  glauwb  ist  die  erkandtnas  der  barmmhertzigkaytt  Gottes,  so  er  vns  in 
der  darstreckung  seyns  aingebor  nen  suns,  erzaigt  hat,  da  nyder  legen  alle  schey- 
nendte  Christen,  die  nichts  dann  eyn  Hystorischen  glaubenn  von  Gott  haben. 

3  Sollicher  glawb  mag  nit  myessig  geen,  sonnder  m&sz  auszbrechen  gegen  Gott, 
in  dancksagung,  vnd  gegen  den  menschen  in  allerlay  werck  bröderlicher  lyebe, 
Hye  werden  alle  batzen  werck  nyder  gestossen,  als  kertzenn,  palmen  vnd  weych- 
wasser. 

4  Die  werck  seyndt  alle  g&t,  die  vnns  Gott  gehayssenn,  Vnnd  die  alle  bosz,  die 
er  vns  hatt  verbotten,  Hye  fal  lend,  fisch,  flaysch,  kutten,  platten. 

5  Messz  ist  nit  eyn  opffer,  sonder  eyn  wyder  gedechttnis  des  tods  Christi,  der- 
halb  sye  weder  für  tod  noch  für  Ie  bendig  mag  aufT  geopfTert  werden,  Hye  gond 
zegmnd  Seelgerldt,  Sybende,  Dreyssigsten,  vnd  Jarzeyt. 


1)  Dit  opschrift  ontbreekt  in  het  oorspronkelyke.  Daarentegen  mist  de  vertaling 
den  titel  van  het  oorspronkelijke :  Achtzehen  schlusz  rede  so  betref- 
fende ein  gantz  Cristlich  leben,  war  an  es  gelegen  ist. 
Dispatiert  zfi  Waldtszhött,  von  Doctor  Balthasser  Fridberger.  etc. 
M  D  XX  iüj. 
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vi  Alsoo  dicwil  als  sulcke  ghedachtinghe  ghehouden  wort,  soo 
sal  die  doot  des  Heeren  in  eens  yeghelgckens  landtstonghen  oft 
A  ij^  8pra-//ke  vercondicht  werden,  Hier  vallen  alle  stomme  ende  swg- 
ghende  missen  met  malcanderen  te  hoope. 

vij  Beelden  zijn  nerghens  toe  goet,  daer  om  zal  sulcken  cost 
voort  aen  niet  meer  aen  steen  ende  hout,  maer  aen  die  leuende 
ghebreckege  beelden  Gods  gheleyt  worden. 

viij  Ghelijc  een  yeghelijc  Gristen  voor  hem  seluen  ghelooft  ende 
gedoopt  wort,  zoo  zal  een  yeghelijc  sien  ende  oordeelen  duer  die 
scrifture  oft  hy  recht  van  zijnen  herderen  ghespijst  ende  ghe- 
laeft  wort. 

ix  Ghelijc  Cristus  alleene  voor  onse  sonden  ghestoruen  is  in 
wiens  naeme  wy  oock  alleene  ghedoopt  zijn  alsoo  sal  hy  alleene 
van  ons  voor  eenen  eenighen  voorbiddere  ende  middelaer  aenroepen 
worden.  Hier  vallen  alle  pelegri  maghen  ende  aenroepinghe  der 
heyleghen. 

X  Het  is  veel  betere  een  eenich  veers  van  eenen  Psalme  nae 
een  yeghelycx  lantsprake  den  voicke  te  beduydene,  dan  vgue  ghe- 
heele  Psalmen  in  vreemder  sprake  te  singhen,  ende,  niet  vander 
kercken,  dat  is  van  die  Ghristelijc  ke  ghemeente  verstaen  te  werdene. 
Hier  gaen  te  nieten,  prieme,  tertie,  sexte,  noene,  vesperen,  com- 
pleten ende  vigilien. 

xi       Alle  leeren  die  God  niet  selfs  gheplant  en  heeft  zijn  te  ver- 

gheefs    inden    ban    ende    sullen    wtgheroyt  werden.   Hier   gaen  te 

[Aigr]  gronde    Aristoteles    scholieren    als    Thomas   Scotus,  Bo//nauentura, 

Ockam    &c    ende    ooc  alle  leeren   die  niet  wten  woorden  Gods  en 

vloeyen. 

6  Als  offt  solliche  gedechtnis  gehalten  wyrt,  soU  der  tod  des  herren  nach  eyns 
yedlichen  lands  zunngen,  gepredigt  werden,  Hie  fallend  alle  stammende  messen 
mitt  eyn  ander  zehaulTen. 

7  Bylder  seynd  zö  nichten  gut,  des  halb  soll  soUicher  kosten  furtbin  nit  mer 
an  holtz  vnnd  stayn,  snnnder  an  die  lebendigen  dürlTtigen  bilder  Gottes  gelegt  werden. 

8  Wie  ein  yeder  Christ  für  sich  selbs  glaawbt,  vnnd  getaufTt  wirt,  also  sollein 
yeder  sehen  vnd  vrtailen  durch  die  gschrift,  ob  er  recht  von  seinem  hirten  ge- 
speyszt  vnd  getrenckt  werde. 

9  Wie  Christus  allain  für  vnser  sünd  gestorben,  anch  in  des  namen  wir  alle 
getaulTt,  also  soll  er  allain  für  vns  für  ain  einigen  fürbiter  vnd  mitler  angeryefft 
werden,  Hye  faUent  alle  Walfartten. 

10  Es  ist  vil  besser  ein  eynigenn  versz  eins  Psalmen  nach  yeden  Lannds  sprach, 
dem  volck  zö  vertolmetschen,  dann  fünff  gantz  psalmen  in  frembder  sprach  singen, 
vnd  nit  von  der  kirchen  verstanden  werden,  hye  verschwin  denn,  Iffetin,  Preyro, 
Tertz,  Sext,  Non,  Vesper,  Completen  vnd  Vigilien. 

11  Alle  leeren,  so  Gott  nit  selbs  gepflantzt,  seyndt  vergebenlich,  im  Bann,  vnd 
sollen  auszgereütett  werdenn,  Hye  gond  zöboJen,  Aristoteles,  Sch&Uerer,  als  Thomas, 
Scotus,  Bonauetura  vnd  Occam,  auch  alle  leeren,  so  nit  ausz  dem  wort  Gottes 
herflyessen. 
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xij  Den  tijt  sal  comen  ende  is  nv  dat  niemant  voor  een  priester 
geacht  wort  dan  die  dat  woort  Gods  predict,  Hier  vallen,  vroech- 
missepapen  votiuemissepapen,  Eequienmissen  ende  middel  mis  papen 
oft  priemispapen  &c. 

xiij  Die  kerckghenooten  (dat  is)  die  Cristelijcke  ghemeente  sijn 
schuldich  met  ghebuerlgcker  neeringe  ende  cleydinge  te  onderhou- 
den ende  te  bescermene  die  hem  lieden  dat  woort  Gods,  puer 
claer  ende  louter  bewijsen.  Hier  gaen  te  gronde,  Cortisanen,  bene- 
ficiaten,  pension  besitters,  incorporeerders,  absenters,  Ganoni  ken, 
proosten,  abten,  prelaten,  Bisscopen. 

xiiij  Soo  wie  dat  veegheuier  soect,  het  dwelc  ouer  veel  iaren 
ghesticht  is  gheweest  van  den  ghenen  die  God  hueren  buyck  is, 
die  soecket  dat  graf  Moysi  dat  hy  toch  nemmermeer  vin  den  en  mach. 

XV  Den  huwelijcken  staet  den  priesteren  verbieden  ende  ander 
sgns  vleeschelijcken  lust  hem  lieden  toe  laten?  is  Barraban  ont- 
slaen,  ende  Christum  dooden. 

xvi  Wt  menschelijcken  crachten  cuysheit  belonen,  is  niet  anders 
belonen  sonder  vluegelen  ouer  de  zee  te  vlieghene. 

xvij       Soo  wie  van  tijtdelijcx  profijts  weghen  dat  woort  gods  ver- 
lochenen    of   verswycht   die   vercoopt  die  benedictie  Gods  met  den 
rooden   //   Esau  om  een  moesgherichte,  ende  Christus  sal  hem  ooc  [Aig''] 
verloghenen. 

xviij  Wie  dat  niet  en  soect  int  sweet  zgns  aensichs  zgn  broot, 
die  is  inden  ban,  ooc  onweer  dich  der  spijsen  die  hi  eet.  Hier  wer- 
den vervloect  alle  ledich  ganghers  wie  zy  oock  zijn,  als  papen, 
nonnen,  bedelaers  ende  dier  ghelijcke. 

12  Es  wirt  die  stand  kummen,  vnd  ist  yetz,  das  kayner  für  ein  priester  ge- 
schetzt  wart,  dann  der  das  wort  Got  tes  prediget,  Hie  fallendt,  Fryemesser,  Vo- 
tiuer,  Re  quienisten,  ¥nd  mittelmesser. 

13  Dye  kirchgnossen  seynd  schuldig,  mit  gebürlicher  narung  vnd  klaydang  z& 
vnderhaltten  vnd  zfibeschyrmen  dye,  so  jnen  das  wortt  Gottes,  pur  klar  vnnd 
laatter  anzaygenn.  Hie  gondt  zö  grunndt  Cortisanen,  Pen  sioner,  Incorporyerer, 
Absenntzer,  Lugender,  vnnd  Trauraenschwetzer. 

14  Wellycher  sftcht  das  fegfeür,  so  von  denen  deren  Got  der  bauch  ist,  biszber 
laog  jar  gepauen,  s&cht  daz  grab  Mosy,  das  er  doch  nymmer  mer  fmden  mag. 

15  £e  verpyeten  den  Pryestern  vnnd  sunnst  Aayschliche  vnzucht  jnen  z&sehen, 
ist  Barrabam  ledig  lassen,  vnd  Christum  t^ten. 

16  Ausz  menschlichen  krefften  keüschait  verhaissen,  ist  nichs  anders,  dann  ver- 
hayssen  on  fl&gel  über  mor  zfi  fliegen. 

17  Welcber  von  zeitlichs  nutz  wegen  das  wort  Gotes  ver  leügnet  oder  still 
scbweyget,  der  verkaulTt  den  segen  Go  tes  mit  dem  Roten  Esau,  vmb  ein  Linsen 
m&sz,  vnd  Christus  wirt  auch  sein  verleugnen. 

18  Wer  da  nit  sficht  inn  dem  schwaisz  seynes  angesychtts  sein  brot,  der  istim 
bann,  auch  vnwirdig  der  speysz  dye  er  yszt,  Hye  werden  verflücht  alle  m&ssyg 
genger,  geb  wer  sy  seyen. 

Die  warhait  ist  vntódtUch. 
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Die  waerheyt  is  ondoodelgc  *). 

Fran.  Lambertus  Minderbrueder  van  Auen- 

nion  in  Yranckerijcke  in  zgn  boecxken 

dat  hy  ghescreuen  heeft  teghen  den 

Reghele  van  sinte  Franscoys  scrift 

dit  nauolgende  int.  ix.  Capittel  ^. 

Ie  weet  wel  datmen  my,  ende  alle  die  de  cap  pe  laten  verwaten 
vanden  Antichrist  pronunciert,  maer  een  dine  vertroost  ons,  dat 
is,  Ist  dat  God  voor  ons  is,  niemant  en  mach  ons  partie  zgn, 
Ende  ooc  die  Antichristelijcke  vermalendinge,  is  voor  ons  ghewor- 
den  Christus  ghebenedinghe  in  den  .C.  en  .vig.  Psalme.  8y  zullen 
vermalendien  ende  ghy  sult  ghebenedien,  Ende  wat  mach  den 
warachtighen  Christenen  beter  ende  danckelgcker  ghebueren  dan 
ghebannen  ende  verscheyden  worden  vanden  Babylonschen  rgcke 
der  Papisten,  AIsoo  hem  lieder  den  Heer  ghebiedt,  Apoca  xviij. 
[Aiig']  Mijn  volc  gaet  wt  die  stadt,  te  weten.  Babiion  ende  en  weest  // 
niet  deylachtich  van  haren  souden,  ende  en  ontfanct  niet  van  haren 
plaghen,  want  haer  souden  zijn  comen  tot  den  hemele,  ende  die 
heere  is  huerder  boosheyt  ghedachtich,  Ende  daer  om  worden  wi 
seer  gheeme  ghebannen  ende  ghesceyden  van  des  Paus  rgcke,  want 
wy  weten  wel  dat  hy  is  in  Gods  ban  ende  van  hem  vermaledyt 
is,  Ende  op  datmen  hier  na  niet  en  peyse  dat  ie  in  dese  sake 
gheueysdelijc  spreke,  op  dat  ie  vrylijc  spreken  mach  in  Christo, 
wt  den   name   vander  heyligher  kercke,  dat  is,  de  ghemeynte  van 


1)  Het  vervolg  ontbreekt  in  het  oorspronkelyke. 

2)  In  het  Latyn  van  Franciscus  Lambertus :  Scio  quod  me  et  omnes  qai  mona- 
chatum  deserunt,  excommunicatos  ab  Antichnsto  pronunciant.  Verum  id  nos  con- 
solatur,  quod  si  Deus  pro  nobis  est,  nullus  nobis  contrarius  esse  potest.  Antichris- 
tiana  quoque  maledictio,  nobis  Christi  benedictio  facta  est.  Psal.  106.  Maledicent 
illi)  et  tu  benedices.  Demum  quid  veris  Christianis  gratius  esse  potest,  quam  ex- 
comraunicari,  id  est  separari  k  regno  Babylonico  Papistarum?  Sicut  illis  imperat 
Dominus.  Apoca.  18.  Exite  de  illa,  nem  pe  Babylone,  populus  meus,  et  ne  parti- 
cipes  sitis  deli  ctorum  eius,  et  de  plagis  eis  ne  accipiatis.  Quoniam  peruenerunt 
peccata  eius  usque  ad  coelum,  et  recorda  tus  est  dominus  iniquitatum  eius.  Ex- 
communicamur  igitur  et  separamur  perquam  libenter,  è  regno  Papi  stioo,  scientes 
quod  a  Deo  sit  excommunicatum  et  maledictum. 

Ne  autem  quispiam  posthac  suspicetur,  me  ficte  in  hoc  negocio  procedere,  ut 
semel  libere  in  Christo  loquar,  nomine  Ecclesiae  sanctae  Dei,  aduersum  Papam 
et  regnum  suum,  id  est  omnes  suis  impie  tatibus,  decretis,  bullis,  inuentionibus, 
adhaerentes,  pro  nunciabo  sententiam  diuinae  excommunicationis,  aggra  uationis 
et  reaggrauationis  (ut  aliquando  eorum  uocabulis  utar)  et  nisi  resipuerint,  aeter^ 
nae  maledictionis,  etiam  cum  secularis  brachij  inuocatione,  ut  egregie  circumlo- 
quuntur.  (In  Minoritarum  Regülam  Cammentarii,  c.  IX,  Quat.  c,  fol.  4*,  5r). 
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allen  die  warachtich  in  Christo  geloouen,  teghen  den  Paus,  ende 
zijn  rijcke,  dat  is  alle  die  sijn  boosheyt,  gheboden,  bullen,  ende 
vonden  aenhanghen,  sal  ie  pronuncieren,  wtroepen  ende  vercon- 
dighen  die  sentencie  des  Godlijcken  bans  ende  verwatenisse,  ende 
80  si  seggen  der  aggrauatien  ende  reaggrauatien  ende  vander 
eewigher  maledictien  ten  si  dat  si  hem  beteren  ooc  met  aenroe- 
pinghe   der   weerlgcker  macht   sprekende  nae  haerlieder  manieren. 

a  Ghedruct  tot  Wittenberch  by  my 
Melchior  Lotther. 


\ 


Een  schoon  exposicie  wten  .Ixvij 

Psalm. 


lïfLEIDING. 


„Een  schoon  exposicie  wten  .Ixvij.  Psalm"  vertegenwoordigt 
waarschijnlijk  eene  bijzondere  geestesstrooming  onder  de  bestrijders 
van  het  bestaande  in  het  eerste  vierendeel  der  XVI^e  eeuw.  Andere 
bezwaren  dan  van  godsdienstigen  aard  worden  hier  tegen  de  Room- 
sche  kerk  te  berde  gebracht.  De  misbruiken,  waartegen  te  velde 
wordt  getrokken,  betrefFen  geldelijke  belangen.  In  den  loop  der  tg  den 
hebben  koningen  en  vorsten  de  kerk  begiftigd  met  rijke  goederen. 
De  ondeugden  der  geestelgken,  hunne  hebzucht  en  eerzucht,  zijn 
oorzaak,  dat  deze  goederen  aan  hunne  ware  bestemming  onttrokken 
worden.  De  bedoeling  der  gevers  was  ten  eerste,  dat  hieruit  zou 
voorzien  worden  in  de  behoeften  der  kerk;  ten  tweede,  dat  de 
armen,  om  Christus  wil,  onderhouden  zouden  worden.  Doch  de 
geestelijken  trekken  alles  aan  zich;  alleen  uit  dorst  naar  goud  en 
eer  trachten  zg  zoo  hoog  mogelgk  te  klimmen  om  daarna  van  het 
bereikte  zooveel  mogelijk  te  genieten. 

Het  oorspronkelijke  is  van  niemand  anders  dan  Luther.  Een 
stukje  eener  preek  over  Psalm  LXVII  (LXVIII)  *)  is  hier  in  het 
Nederlandsch    vertaald  *).    De    naam    des    vertalers    schuilt   in   het 


1)  Auslegung  des  67.  (68. J  Psalms  van  dem  Oatertag^  Himmelfahrt  und  Pfingst- 
tag,  1521,  in  Dr.  Martin  Luther's  a&mmtliehe  Werhe,  Erl.  1846,  Bd.  XXXIX, 
S.  178-320. 

3)  Het  is  gedrukt  op  4  blaadjes  zonder  nummering  en  zonder  signatuur.  Elke 
aanwijzing  van  jaartal,  woonplaats  of  naam  des  drukkers  ontbreekt.  De  letter  is 
Gothiek.  Aantal  regels  per  blz. :  31.  Het  eenige  mij  bekende  exemplaar  is  gebon- 
den in  hetzelfde  bundeltje  van  de  Maatschappij  der  Nederlandsche  Letterkunde  te 
Leiden,  dat  de  Refutacie  vant  Saluê  regina  en  de  andere  hiervoor  herdrukte 
werken  bevat. 
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duister.  Hij  laat  echter  vrij  duidelgk  blgken,  welk  geesteskind  wij 
in  hem  ontmoeten,  door  de  keuze  van  het  fragment,  dat  hij  ge- 
meend heeft  den  Nederlandschen  lezer  ten  beste  te  moeten  geven. 
Luther  heeft  deze  preek  opgesteld  op  den  Wartburg  in  het  j.  1521. 
Al  de  35  verzen  van  den  Psalm  worden  één  voor  één  besproken. 
Eene  tamelijk  bonte  rij  van  onderwerpen  wordt- aangeroerd,  üit 
die  alle  kiest  de  vertaler  er  één  uit,  dat  meer  met  praktische  dan 
met  godsdienstige  belangen  samenhangt.  Luther  zelf  verliest  ook 
op  deze  bladzgden  de  hoogste  dingen  niet  uit  het  oog.  De  klacht 
is  niet,  zegt  hij,  dat  er  zooveel  geestelgken  zijn,  maar  dat  zij  een 
groot  aantal  onderdrukkers  des  volks  vormen,  ,,die  de  wereld  ver- 
vullen met  menschen-leeringen,  het  evangelie  verdelgen,  met  ge- 
weld heerschen  en  dit  alles  om  de  wille  van  schandelijk  tijdelgk 
gewin."  Doch  naar  alle  waarschijnlgkheid  ligt  de  reden,  waarom 
de  vertaler  juist  dit  fragment  in  het  Nederlandsch  heeft  overge- 
bracht, vooral  hierin,  dat  hij  het  als  een  geschikt  wapen  heeft  be- 
schouwd om  de  geestelgkheid  te  bestrijden  in  hare  bevoorrechte 
financiëele  positie.  Hij  aanschouwde  daarin  een  groot  maatschap- 
pelijk onheil,  waartegen  met  alle  kracht  de  kamp  moest  worden 
aanvaard. 

Aanhangers  van  zulk  een  gevoelen  hebben  zich  in  kringen  van 
zeer  uiteenloopenden  aard  bevonden.  Het  meest  bekend  is  het 
nationale  Humanisme,  waarvan  Frans  van  Sickingen,  Crotus  Ru- 
bianus,  Ulrich  van  Hutten  e.  a.  voorgangers  en  woordvoerders 
waren.  In  het  j.  1520  verscheen  Hutten 's  Yadiscus,  een  boekje,  dat 
zich  zelf  bg  den  lezer  aandient  met  de  regels: 

„Ich  kenn  der  BSmer  regiment, 
Der  gleichen  habens  vil  vorprent: 
Das  mir  ein  solchs  nit  widerfar, 
Ich  wett,  sye  beyten  nit  ein  iar, 
So  werdens  fnren  mich  zu  gricht .... 
Ich  leer  der  Cortisanen  list, 
Und  sag  gantz  freylich  vnuorhelt. 
Wie  yetz  mit  aitten  Rom  gestelt, 
Wer  do  regirt,  vnd  wie  man  lebt, 
Wie  Bchand  sich  mer  vnd  mer  erhebt. 
Wie  die  vns  solten  geben  leer, 
Vnsz  Bchicken  bSsz  exempel  heer .... 
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So  iflt  der  schinderey  kein  zal, 

Do  mit  Bye  scheren  blat  vnd  kal, 

Ynd  nemen  stets  von  teütscben  geit"  ^) . . . . 

Ofschoon  uitgaande  Tan  een  geheel  ander  standpunt  heeft  toch 
ook  de  Duitsche  rijksdag  yan  het  j.  1518  aan  keizer  Maximiliaan 
eene  schriftelijke  opsomming  overhandigd  yan  ,,bezwaren  tegen  den 
Koomschen  stoel/'  waarin  op  de  maatschappelijke  gevaren  van  de 
zijde  der  hiërarchie  gewezen  werd  %  Eene  opzienbarende  gebeur- 
tenis vormde  in  het  j.  1520  de  verschijning  van  Luther  's  „An  den 
christlichen  Adel  deutscher  Nation  von  des  christlichen  Standes 
Bessenmg/'  waaruit  de  nationale  Humanisten,  zij  het  ook  ten 
onrechte,  afleidden,  dat  hij  een  der  hunnen  stond  te  worden.  Dat 
men  op  maatschappelijk  gebied  de  geestelijkheid  hard  kon  bestrijden 
zonder  daarom  ontrouw  te  willen  worden  aan  de  Boomsche  kerk, 
kwam  treffend  uit  op  den  Rijksdag  te  Worms  in  1521.  Toen  daar 
de  Stenden  opnieuw  voor  Karel  V  hunne  grieven  tegen  de  hiër- 
archie opsomden,  bleken  die  van  hertog  George  van  Saksen,  waar- 
lijk geen  vriend  van  Luther,  de  hevigste  ^). 

Slotsom:  de  man,  die  het  noodig  heeft  geacht  dit  boekje  in  de 
Nederlandsche  taal  te  verspreiden,  zal  behoord  hebben  tot  de  velen, 
die  op  maatschappelijke  gronden  de  bestaande  kerkelijke  toestanden 
afkeurden,  hoewel  overigens  niet  met  zekerheid  kan  worden  £ian- 
gewezen  binnen  welk  kamp  hij  zich  heeft  bevonden. 


i)  ririchi  Hviteni  opera  ed.  E.  Boeking,  Lips.  1860,  in-8%  Vol.  IV,  Vadiacvs 
dialogvs  qvi  et  Trias  romana  inseribitw^  p.  147  seq. 

2)  Beaehtoerden  Deuteeher  Nation,  by  Walch,  D.  Martin  Luthers  Sëmtliche 
Schriften,  HaUe  1745,  4»,  Th.  XV,  S.  551—558. 

3)  Des  Herzogs  Oeorg  zu  Saehsen  Beschwerden  gegen  die  Oeistlichen,  bij  C.  E. 
Förstemann,  Neues  ürkundenbuch  zur  Oeschichte  der  Kirchen-Reformation, 
Hamb.  1842,  in-4»,  fid.  I,  S.  62—64. 

L  9 


(T  Een  schoon  exposicie  wten  .IxYtj. 

Psalm  des  Propheets  Dauids,  ghetrocken 
ter  eeren  Gods  ende  profijt  der  simpel- 
der Gristenen  menschen.  Opt 
xxix.  ende  .xxx.  veers. 


►^ 


[Tol.  V]  Die  xxix.  ende  .xxx.  veerskens  wten  .Ixvii. 

Psalm  des  Prophete  Dauids  getrocken, 
ende  ter  eeren  Gods  ende  profite  der  sim- 
pelder Gristenen  heerlijc  wt  gheleit,  daer 
inne  die  selue  Prophete  ons  claerlyc  voorseit  heeft, 
ten  iersten  hoe  dat  Coningen,  Vorsten,  ende  Princen 
met  groote  giften,  als  wy  ny  sien,  de  heylighe 
kercke  rijkelijc  besetten  wouden,  ende  ten 
anderen  hoe  de  Pausen,  Bisscopen,  Car- 
dinalen,  ende  ander  Prelaten  &o  dat  selue 
duer  haer  onuersaeide  ghiericheyt 
ter  bederfenissen  des  volcx  Chri 
sti  namaels  ny  deerlijc  mis- 
bruycken,  ende  ten  hooch- 
sten  sitten  wouden. 


Dat  xxxix.  *)  veers.  [Fol-  2'J 

a  O  Heere  om  dijns  tempels  wille  te  Jherusalem  sullen  v  die 
Coninghen  ghiften  toe  brenghen. 

Die  wtlegginghe. 

Hier  luydet  die  Prophete  als  oft  hi  sprake  van  eenen  lichame- 
liken  oft  wtwendigen  tempel  ende  giften,  ende  het  mach  ooc  wel 
henen  gaen  in  een  simpel  verstant '),  dat  Coninghen  ende  Vorsten 
hebben  der  kereken  veel  goets  gegeuen,  ende  die  onderhouden,  als 
ooc  Esaias  seit  int  .xlix.  Die  Coningen  sullen  uwe  voesters  sijn, 
ende  die  Coninginnen  uwe  voesterssen,  ende  int  lx.  cap.  Ghi  sult 
saygen  dat  melc  der  heydenen,  ende  metter  borsten  der  Coninghen 
Buldi  ghesogen  wor  den,  dat  is  hier  voortijden  bij  den  heyleghen 
Bisscoppen  al  gesciet,  doen  noch  geen  misbruyc  en  was  maer  het 
is  nv  al  limghe  vergaen,  Dat  is  seit  die  Propheet,  al  ghesciet  om 
des  tempels  wille  te  Jherusalem,  dat  is  om  der  kereken  wille,  die 
te  Jherusalem  haer  beginsel  ghenomen  heeft,  ende  van  daer  al  de 
weerelt  duer  verbreyt  is,  want  den  tempel  te  Jherusalem  was  ghe- 
heel  bedoruen  doen  dit  geschie  de  ende  volbracht  wort,  dwelc  doch 
niet  voore,  mer  na  de  opuaert  Christi  gheschien  moeste,  ghelgcals 
in  desen  Psalm  in  voorgaende  veerskens  bewesen  wort. 

Maer  dit  en  is  niet  daer  om  ghescreuen,  dat  de  kercke  soude 
rjjc  zijn,  maer  het  soude  alleenlijc  een  onderhoudinghe  zijn,  als  die 
woorden  Esaie  luyden,  Maer  het  is  ghescreuen  om  te  bethoonene  //  [Fol.  2^] 
die  cracht  des  geloofs,  dwelc  God  zo  becrachticht  heeft,  dat  ooc 
Coninghen,  Coninghinnen  ende  Yor  sten  tot  gheloouene  bekeert, 
ende  haer  ghelooue  met  sulcken  gheschincke  der  giften  betuyghen 
souden,  die  armen  inder  kereken  daer  mede  tonderhou  dene,  meer  ^) 
ghelijc  als  tghelooue  duer  valsche  leeren  gheschent  ende  bedoruen 
is.    Nv    sijn    ooc    sulcke    goeden  *)  ghecomen  totten  scandelijcxsten 


i)  Lees:  xxix. 

S)  Uod  mag  wohl  hingehen  in  einfaltigera  Verstand. 

3)  Maar.  —  Hier  begint  de  nieuwe  volzin. 

4)  De  kerkegoederen. 
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misbruyc,    dat   gheen    arm    mensche  daer  af  genieten  en  can  ende 
dat  heeft  de  Propheete  ooc  te  voeren  ghesien  ende  spreect. 

Dat  dertichste  veers. 

a  O  Heere  straft  dat  Dier  oft  heeste  des  Riets  die 

Tersamelinghen  der  Stieren  onder  de  Calueren 

des  volcx,  welc  Dier  daer  regeert  in  die  lief- 

hehhers  des  siluers,  ende  verstroyt  dat 

Yolc  dat  daer  soect  int  naeste  te  sijne. 

Die  wtlegghinghe. 

Ouermius  ')  dat  int  voergaende  veersken  voorseit  is  dat  der  ker- 
eken  souden  yan  Coninghen  ende  Princen  goeden  ghegeuen  werden 
om  Cristus  wille  de  arme  tonderhouden,  zoo  is  daer  duere  der 
ghiericheyt  oorsake  ghegeuen  tot  allen  quade,  ende  en  is  doch  niet 
te  verheteren  ghewesen  *),  daer  om  hidt  hier  de  Prophete,  dat  God 
wille  straffen  die  goetghierighe  ende  eersoeckeghe  menschen  ^,  die 
sulcke  goeden  tot  hem  trecken,  ende  alleenlyc  om  goet  ende  eere 
willen  int  hoochste  climmen,  ghelijc  als  nv  ter  tijt  de  Paus,  Car- 
[Fol.  3^]  dinalen,  Bisscopen,  Papen,  Mun//cken  ende  dien  seluen  hoop  ghe- 
heel  rasende  zijn,  maer  laet  hoeren  hoe  hyse  bescrgft. 

i  Ten  eersten  noempt  hyse  een  Dier  oft  heeste  des  Riets,  als 
die  int  riet  woont,  daer  om  dattet  beestelijcke  menschen  zijn,  sonder 
eenyghen  gheest  ende  ligghen  int  Riet,  dat  is  in  haere  eygene 
menschen  ghesetten  welcke  zijn  anders  niet  dan  als  een  Riet,  dat 
daer  schijnt  eenen  staue  oft  stoc  ghelijc,  en  is  van  binnen  hol  ende 
ydel,  alsoo  schijnen  die  men  schen  ghesetten  als  het  wat  wesende, 
maer  daer  en  is  niet  in,  anders  dan  dat  Dier  hem  daer  in  weydet 
want  het  gheeft  ende  draecht  den  buyc  genoech  toe  *)  daer  om 
spreect  Christus  Mathei  int  .xi.  Johannes  Baptista  en  was  niet  een 
Riet  dat  daer  haerwaert  ende  dacrwaerts  met  allen  winden  wan- 
chelde.  Ghelijc  dan  die  leere  is  zoo  wort  ooc  dat  volc,  het  wert 
ooc  een  onghestadich  ydel  volc  daer  wt,  sonder  ghelooue  haerwaerts 
ende  daerwaerts  wankelende  alleenlijc  als  haer  leeraerts  willen, 
ghelijc  als  wy  sien  dat  de  Paus  met  zijnen  ghesetten  die  weerelt 
went,    ende    leydet    wacrwaerts   hy  henen  wil  Van  desen  Dier  oft 


1)  Overmits. 

2)  Ist  doch  nicht  zu  umbgehen  gewesen. 

3)  Geizen  und  Ehrgeizigen. 

4)  Ist    Nichts  darhintePf  ohn  dasz  sich  das  Thier  drunter  weidet;  denn  es  gibt 
und  tragt  dem  Bauch  gnug  zu. 


SCHOON   EXPOSICIS   WTEIT  .LXYII.   PSALM.  135 

beeste  des  Riets,  spreect  ooc  Job  int  .xli.  Cap.  ende  noempt  eenen 
sulcken  hoop  beemoth  *),  segghcnde,  Hy  leyi  gcerne  int  Riet  ende 
vochtighe  plaetsen,  dat  is  in  menschen  lecre,  die  dat  cruys  Christi 
niet  en  leeren. 

ij  Daer  na  leyt  de  Propheet  hem  seluen  wt,  wat  dat  Dier  oft 
beeste  des  Riets  zy,  Ie  meyne  seit  hy,  die  versamelinghe  der  Stie- 
ren onder  de  Calue  ren  des  volcx,  dat  is  die  Bisscopen  ende  pre- 
dicanten  in  der  kercken,  een  yeghelyck  in  zijn  bisdom  oft  proc//hie,  [Fol.  3'J 
want  eenen  osse  oft  stier  in  die  heyleghe  scriftuere  heet  een  Pre- 
dicant  oft  Bisscop,  als  .8.  Paulus  .i.  Cor  ix.  betuycht  ende  die 
coeyen  oft  calueren  zijn  sulcker  predicantet  volc  *),  daer  om  spreect 
hy  onder  die  Calueren  des  toIcx,  als  oft  hy  segghen  wilde  ie 
sprecke  in  een  verborghen  verstant  van  calueren  die  daer  luyden  zijn. 

Hy  gheeft  ooc  te  verstaene  dat  sulcken  Rietdier,  ende  Stieren 
veel  zijn  sullen  ^),  ende  die  gheheele  kercke  besitten  int  tgene  dat  *) 
hy  niet  en  seit,  die  Stieren  maer  die  versamelinghe  der  stieren, 
ende  niet  die  calueren  eens  volcx  maer  van  veel  luyden  '). 

Soo  en  is  dan  nv  die  claghe  niet  datse  veel  zijn  alle  Riet,  Dieren, 
ende  machtighe  Stieren  zijn  int  volc  ^  die  de  weerelt  met  menschen 
leeren  vemullen,  dat  ewangelium  vernielen  met  ghewelde,  ende 
ciaehte  domineren,  ende  dat  al  om  des  scandelgcx  tgtlgcx  goets 
wille  '*)j  want  dat  woordeken  Abirim,  en  heet  niet  alleen  Stieren 
maer  oock  stercke  machtighe  luyden,  want  ooc  Ood  Abir  heet  in 
die  scriftuere,  om  zgnre  macht  wiUe,  nv  dese  dinghen  sien  wg  alle 
voor  ooghen  oueruloedich. 

ig  Breeder  spreeckt  hy,  Die  Riet  beeste  ende  der  Sieren  hoop 
gaet  in  zgn  regiment  alsoo,  dat  alle  de  zijne  zijn  gheltoacken  ende 
siluer  suchtighe  geesten  **),  is  dat  niet  oock  voor  ooghen,  wie  is  in 
des  Paus  secten,  wie  oefent  hem  in  menschen  ghesetten  *)  dan  om 
ghelt  ende  des  buycx  wille. 

Den  geestelgcken  staet  is  doch  nv  langfaen  tgt  gfaierigber  ghe^ 
weest  dan  die  ghiericheyt  selue,  zoo  dat  een  openbaer  «preeck  wririrt 
daer  af  is  ghecomen 


1)  Dit  en  ée  Tolgmde  Hebrwvwache  «ooHea  (Abirifli.  Abir,  Kniiatli)  lüaao  in 
den  Dattsehen  tekst  mei  HebreeawKfae  lettcrIeelLeBf  geénikt. 
i)  Sofebs  Prediserf  Tolk. 

3)  0aa 

4)  In  dem, 

5)  Nicht,  die  Eüker  eü»  Telks,  tomêftrm  riOer  Yólker. 

6)  No    ist  éat  oiekt  4ie  Kbf*  das  ihr  tw4  aai ;  wMuêeru^  éan  »e,  4er  «o  riel 
siod,  atte  Robrtliier  umi  fevahapp  Ockaem  aai  üm  Telk. 

7)  Mit  Gemüt  ^rrw^m;ua4éMtaSÈitmmib^emKkimÊÈkiumuimAemGmUwiath», 
»<)  AUe  die  Seiaea  aai  GcAdttclü 
9)  Wer  ist  in  des  Pkpat  Seetea. 
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[Fol.  4']  Noempt  my  eenen  Cardinael,  eenen  Bisscop,  eenen  Pape  een 
Munck,  die  om  Gods  wille  in  zgn  officie  gaet  ende  hoe  langhe 
woude  hy  daer  in  blguen  in  dien  daer  nemmermeer  voorder  ghe- 
niet  oft  geit  en  waere.  Daer  om  spreeckt  de  Propheet  wel,  dat  dat 
Dier  oft  Riet  heeste  regeert  in  die  geltsuchtige  oft  lief  hebhers  des 
siluers,  des  zy  niet  en  moghen  versaet  worden. 

iiij       Ten  vierden  Heere  verstroyt  dat  volck  die  daer  soecken  de 

naeste  te  zijn,  dat  zijn  die  houen  aen  sitten  willen,  als  Paus,  Car- 

dinael,    Bisscop,    Pape  Munich  die  daer  gheestelijc  werden  om  der 

eeren    wille.    Siet    hoe  fijn  heeft  de  Propheet  al  dit  wesen  van  te 

vooren    ghesien.    Hy  stelt  hier  een  woordeken  Eraboth,  dat  is  die 

nakinghe,    dat    ghebruyckt    oock   dicwils   Moyses,  wanneer  hy  van 

des  priesters  offi  cie  oft  ofFerhande  spreect,  daer  om  dat  de  priester 

wanneer   hy    offerande  doen  soude,  soo  moeste  hi  tot  Gode  naken. 

Daer   om  spreect  hier  die  prophete  sunderlinghe  vanden  genen  die 

hen  seluen  dringhen  totten  geestelijcken  staet,  ende  tot  Gods  dienst 

naken  *).    Ende   wanneer    hy  hadde  willen  grof  duytsch  spreken  *), 

in  desen  veerse  soo  hadde  hy  ghewisselijc  op  dese  wijse  gesproken. 

O  God  straft  alle  die  daer  hen  seluen  dringhen  om  paus,  Cardinael, 

Bisscop    pape,    munic,    ende    gheestelijc    te   werdene,  ende  en  ver- 

beyden    niet    tot    dat  zy  daer  toe  ghedwonghen  oft  gheroepen  van 

yemant  worden,  want  zy  en  soec  ken  ghewisselijc  anders  niet  dan 

alleenlijc  eere  ende  goet,  brassen,  suypen,  ende  goede  daghen,  ende 

[FoL4'']  werden    Stieren    ende    tyrannen    int   volc.  Ende  zy  en  dich  //  ten 

niet  dan  menschen  ghesetten,  om  uwe,  Euange  lium  te  verdoemen  ^). 

Tot    allen    welc    misbruycken   si    oorsake   nemen    datse   sien,    dat 

hy  *)    Coninghen    ende    vorsten  goeden  gegeuen  zgn  om  de  kercke 

tonderhoudene  ^)  Straft,  straft,  weerdt,  weerdt  *),  lieue 

Heere  God  weerdt,  die  kerstenheyt  gaet 

daer  af  tonder,  het  zyn  boose  Riet 

vincken.  Merct,  nv  siedi  wat  die 

propheet  vanden  pausdom,  ende 

papisten  houdt. 

Q  Gode  lof^)  dat  hy  ons  in  dese  uwterste  daghen, 
wter  duystemissen  totter  claerheyt  brenct. 


i)  Die  sich  dringen  zu  dam  geistlichen  Stand,  und  zu  Gottis  Dienst  nahen. 

2)  Wenn  er  hatte  soUt  grob  Deutsch  reden. 

3)  Dampfen. 

4)  Lees :  bij. 

5)  Zu  wilchem  allem  werden  sie  verursacht,  dasz  sie  sehen  Güter  bei  der  Kir- 
chen,  von  Konigen  zu  Erhalten  der  Armen  geben. 

6)  Straf,  straf,  wehre,  wehre. 

7)  De  twee  laatste  regels  zijn  van  den  vertaler. 


Een  troost  ende  Spiegel  der 

siecken. 


INLEIDING. 


De  vervaardiger  van  dezen  „Troost  ende  Spiegel  der  Siecken", 
heeft  in  de  gevangenschap  gedeeld  van  loannes  Pistorius,  den 
eersten  martelaar  der  Hervorming  in  Holland.  Het  was  Willem 
Gnapheus,  de  beroemde  humanist,  die  het  rectors-ambt  had  be- 
kleed aan  de  Latijnsche  school  te  's-Gravenhage.  Hij  is  het  ge- 
weest, die  het  eerste  uitvoerige  verhaal  van  het  martelaarschap 
van  Pistorius  heeft  te  boek  gesteld.  Telkens  als  deze  laatste  uit 
het  verhoor  naar  den  kerker  terugkeerde,  teekende  Gnapheus  uit 
zijn  mond  op,  wat  er  was  voorgevallen,  welke  vragen  hem  gedaan 
waren  en  welke  antwoorden  hg  gegeven  had.  Deze  verborgen  aan- 
teekeningen  werden  later,  toen  Gnapheus  zich  weder  op  vrije 
voeten  bevond,  tot  een  ordelijk  geheel  samengevoegd.  Door  de 
openbaarmaking  heeft  hij  voor  den  geliefden  en  vereerden  vriend 
een  onvergankelijk  monument  opgericht  ^). 


i)  Een  suuêrlicke  en  de  seer  schoone  dieputacie,  Weleke  gheechiet  ie  in  den 

Haghe  in  Hollant  /  ....  ghenoteert ....   van  eenen  wel  gheleerden  man.  Anno 

duyeent  vijfhondert  XXV,,..  Wat  macht  scaden.  Ie  hebt  ghewaecht;  z. pl.ofj.; 

in-S*  (Terschenen  tusschen  1535  en  1529);  het  eenig  bekende  exemplaar  bevindt 

zich  in  de  bibliotheek  der  Maatschap py  der  Nederlandsche  Letterkunde  te  Leiden ; 

latere   uitgaven   in   de    Koninklgke   bibliotheek    te  VGravenhage ;  herdrukt  door 

Prof.   Paul   Fredericq,   in   het    Corpus  documeniorum  inquisitionis  neerlandicae^ 

VGravenh.  1900,  Dl.   IV,  blz.    453 — 495.  Vollediger  in  het  Latyn  verschenen  te 

Straatsburg  in  het  j.  1546:  loannis  Pistorii  a  Worden,  ob  evangelieae  doctrinae 

aeeertUmem,  aptêd  Hollandos  primo  omnium  exueti  vita:  Per  Oulielmum  Ona- 

pheum  Hagieneem ....  Anno  M.  D.  XXV. ;  —  herdrukt  door  Prof.  Paul  Fredericq, 

a.  w.,   Dl.  IV,  blz.  406 — 453.  Zoowel  de  Nederduitsche  als  de  Latynsche  uitgaven 

z^n  spoedig  door  de  Inquisitie  zoo  zeldzaam  geworden,  dat  J.  Revius  meenen  kon 
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Gnapheus  heeft  een  veelbewogen  leven  gehad.  Door  hem  zelven 
zijn  hieromtrent  eenige  mededeelingen  gedaan  in  eene  latere,  om- 
gewerkte uitgave  van  het  geschrift,  dat  hierachter  volgt ').  Be- 
halve hetgeen  in  menigvuldige  werken  aangaande  hem  is  opge- 
teekend  '^),  zijn  ook  monographiën  aan  hem  gewijd  ^).  Eene  lijst 
zijner  geschriften  is  reeds  ten  beste  gegeven  in  de  „Bibliotheca" 
van  Gesner  *), 

In  het  j.  1523  werd  Gnapheus  met  den  bekenden  rechtsgeleerde 
Mr.  Comelis  Hoen  (Ilonius)  gevangen  gezet.  De  Satan,  zoo  luidt  het, 
had  door  sommige  zijner  schildknapen  deze  vervolging  over  hem 
doen  komen,  omdat  Gnapheus  zijn  rijk  van  ceremoniën  en  valschen 
godsdienst  niet  zoo  naarstig  wilde  volgen,  eeren  en  voorstaan,  als 
zij    gaarne    wilden  ^).    In    den  kerker  werden  hij  en  Hoen  bezocht 

het  werk  voor  het  eerst  te  drukken  in :  loannis  Pistarii  Woerdenatis  martffrwm^ 
Deseriptum  è  Ghailielmo  Gnapheo  Magietm,  nune  è  Manuseripto  editum  h  laeobo 
BeviOy  Lng.-Bat.  1649,  S^,  Van  dit  laatste  bezorgde  Mr.  J.  Verwey  eene  Holland- 
sche  vertaling :  Historie  van  het  Jijden  ende  de  Doodt  aengedaen  Jan  de  Boeker^ 
2e  dr.,  Leyden  1657,  in-S». 

1)  Tobiae  ende  Laxarus  mit  grooter  nerstieheydt  gheeorrigeert ....  ende  in  drie 
Dialogos ....  ghedeelt ....  Door  M.  Wilhelmum  Gnapheum.  Ghedruckt  te  Embden 
by  Gellium  Ctematium.  An.  1557.  —  Een  exemplaar  bevindt  zich  in  de  bibliotheek 
der  Maatschappy  der  Nederlandsche  Letterkunde  te  Leiden. 

2)  L.  Gvicciardini,  DeseriptUm  de  tovt  Ie  Pats-Bas,  Anvers  M.  D.  LX VII,  fol., 
p.  240 ;  M.  Z.  Boxhorn,  Theatrum  HoUandiae,  Amstelod.  [1632],  4^  p.  353 ;  M. 
Schoockius,  Liber  de  bonis  vulgo  Eeclesiastieis  dictis,  Gron.  1651,  4*,  p.  479;  G. 
Brandt,  Historie  der  Reformatie^  Amsterd.  1677,  4*,  blz.  92  vlg.,  95  vlg.;  J.  J. 
Foppens,  Bibliotheea  belgiea,  Brux.  1739,  4^  T.  I,  p.  402  seq. ;  D.  Gerdea,  Hie- 
toria  eeclesiastiea  Evangelii  Seculo  Deeimo  Sexto  in  Belgio  renovatie  Gron.  1749, 
4",  p.  33  seq.;  J.  de  Riemer,  Besehryving  van  'sOraven-Hage^  Delft  1730,  fol.. 
Dl.  I,  Stuk  11,  blz.  596  vlg. ;  Dr.  J.  G.  de  Hoop  Scheffer,  Geschiedenis  der  kerk- 
hervorming in  Nederland  tot  1531,  Amst.  1873,  Dl.  1  (zie  het  Register). 

3)  E.  F.  Harkenroth,  Vitae  Ouilhelmi  Gnaphei  brevis  deseriptio,  in  de  Biblio- 
theea Historico-Philologico-neologiea,  Bremae  1725,  8o,  Class.  VUI,  p.  11 1—119; 
H.  Roodhuyzen,  Het  leven  van  Ouilhelmus  Cfnapheus,  Amst.  1858,  8®;  Dr.  H. 
Babucke,  Wilhelm  Gnapheus^  ein  Lehrer  aus  dem  ReformationszeitaUer,  — Lob^ 
spruch  der  Stadt  Emden,  Emden  1875,  8" ;  Dr.  Reusch,  Wilhelm  Gnapheus^  der 
erste  Rector  des  Elbinger  Gymnasiums,  in  het  Gymnasial-Programm,  Zu  der 
öffentlichen  Prüfung  der  Schuier  des  Gymnasiums,  Elbing  1868,  4*,  S.  13—39 
(1);  hetzelfde  Programm,  1877,  S.  1—38  (II). 

4)  Bibliotheea  Vniuersalis,  siue  Catalogus  omnium  scriptorum  locupUHsêimuêt 
authore  Conrado  Gesnero,  Tigvri  M.  D.  XLV.,  fol.  290.  Vollediger  by  Harkenroth, 
Vitae  Guilhelmi  Gnaphei  deseriptio,  1.  1.,  p.  116 — ^119. 

5)  De  opdracht  der  uitgave  van  het  j.  1557,  TobiasendeLagarus,QvL9X.k^}A»v*^ 
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door  Joannes  Pistorius  *).  Na  drie  maanden  werd  hun  tegen  borg- 
stelling het  gebied  der  stad  's-Gravenhage  als  gedwongen  verblijf 
aangewezen.  Comelis  Hoen  stierf.  Gnapheus  herkreeg  twee  jaren 
later  de  vrijheid.  Nu  werd  Pistorius  naar  den  Haag  gevoerd  en  in 
de  gevangenpoort  opgesloten.  Nauwelijks  had  Gnapheus  hiervan 
gehoord  of  hij  stelde  een  verweerschrift  op  om  zijn  geestverwant 
te  redden.  Maar  binnen  drie  dagen  had  hij  in  het  lot  van  Pisto- 
rius te  deelen.  Te  voren  toch  had  een  open  brief  van  hem  het 
licht  gezien,  waarin  hij  trachtte  eene  moeder  te  troosten,  die  be- 
droefd was,  omdat  haar  zoon  de  monnikskap  had  afgelegd.  In  dit 
vlugschrift  werd  het  kloosterleven  aangevallen.  Het  had  ten  ge- 
volge dat  de  schrijver  opnieuw  werd  gevat  en  na  verloop  van  tijd 
veroordeeld  om  gedurende  drie  maanden  boete  te  doen  in  een 
klooster.  „Toen  ik  nu,"  zegt  Gnapheus,  „in  dit  klooster  vertoevende, 
overdacht,  welk  een  bedroefden  tijd  wij  beleefden,  wegens  de  groote 
vervolging  in  Nederland  en  de  gruwelijke  bloedstorting  der  oproe- 
rige  boeren  in  Bovenland,  waardoor  veel  bedroefde  weduwen  en 
weezen  gemaakt  waren  in  vele  landen,  heb  ik  aanvankelijk  dit 
boeksken  uit  de  H.  Schrift  samengesteld,  ook  om  mij  zelven  te 
troosten  en  het  rijk  des  Duivels  (die  mij  om  een  troostelijk  brief- 
ken  zoo  hard  deed  vervolgen)  afbreuk  te  doen.  Dat  dit  boeksken 
daarna  terstond  in  druk  gekomen  is,  dat  is  buiten  mijn  weten  en 
wil  geschied,  want  het  was  niet  zoodanig  gemaakt  als  het  behoorde 
te  wezen  om  gedrukt  te  worden.  Nochtans  heeft  het  veel  vruchten 
opgeleverd  en  veel  goede  lieden  tot  kennis  der  waarheid  gebracht, 
hetwelk  ik  daaruit  wel  afleiden  kan,  dat  dit  boeksken  menigmaal 
is  herdrukt  geworden  en  een  van  de  boekdrukkers  daarom  ont- 
hoofd is"  ^. 

Ook  nadat  Gnapheus  de  opgelegde  boetedoening  had  volbracht, 
heeft  men  hem  niet  met  rust  gelaten.  In  het  j.  1528  brak  eene  nieuwe 
vervolging  tegen  hem  uit,  waarmede  de  Stadhouder  en  hetgeheele 
Hof  van  Holland  zich  ernstig  bezig  hielden.  Hij  en  zijne  huisge- 
nooten    werden   beschuldigd    van    het   breken  der  vaste,  omdat  bij 


1)  loannis  Pistarü  a  Worden  vita,  Per  Gulielmum  Gnapheum,  in  den  herdruk 
b\i  Dr.  Paul  Fredericq,  Corpus  doeumentorum  inquisitianis  neerlandicoêt  Dl.  IV, 
Mi,  407. 

2)  De  opdracht  der  uitgave  van  het  j.  1557,  Tobias  ende  Lazarus,  Q.  A,  hl. 
▼i'  en  ^. 
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hunnen  haard  een  stuk  worst  geyonden  was,  dat  eene  zwangere 
vrouw  in  den  erwten-pot  geworpen  had.  Zijne  oude  moeder  werd 
in  ijzeren  boeien  geslagen;  zijne  eenige  zuster  bracht  men  naar  de 
gevangenis ;  op  zijn  goed  werd  beslag  gelegd.  Hij  zelf  was  afwezig  ^). 

In  het  j.  1529  verscheen  te  Antwerpen  zgn  ,,Acola8tus*\  een 
tooneelstuk  in  Latijnsche  verzen,  bevattende  eene  dramatische  uit- 
werking der  Gelijkenis  van  den  Verloren  Zoon,  geschikt  om  door 
de  leerlingen  der  Latijnsche  school  te  worden  opgevoerd^).  Niet 
minder  dan  47  drukken  zijn  er  van  bekend;  er  bestaan  drie  Duit- 
sche,  eene  Engelsche  en  eene  Fransche  vertaling  van  ^.  Op  den 
titel  der  eerste  uitgave  heette  hij  nog  hoofd  van  het  gymnasium 
te  's-Gravenhage  *).  Of  hij  daar  toen  nog  werkzaam  was?  In  het 
j.  1530  heeft  hij  voor  altijd  het  vaderland  verlaten.  Ook  in  den 
vreemde  heeft  hij  volgens  eigen  getuigenis  „zijn  kruis  wel  ge- 
vonden" *). 

Hij  is  de  eerste  rector  geweest  van  het  gymnasium  te  Elbing 
(1535)^).  Hier  vervaardigde  hij  het  vermakelgke  Latgnsche  zinnen- 
spel:  „De  triomf  der  welsprekendheid."  Het  werd  onder  zijne 
leiding  door  de  studeerende  jeugd  opgevoerd  ^.  Het  is  niet  moeilijk 
te  raden,  uit  welken  hoek  hier  de  wind  waait.  De  Barbaarschheid 
wordt,  wanstaltig  uitgedost,  ten  achterste  voren  op  een  ezel  ten 
tooneele  gevoerd.  Onder  haar  beeld  wordt  de  „docta  Ignorantia", 
de  domheid  der  geleerde  botterikken  bespot  van  dezelfde  kringen, 
die  in  de  Epistolae  obscurorum  virorum  gehekeld  worden.  Het 
is  de  bekrompenheid  der  geestelijken  en  monniken,  die  haar 
eigen  lof  zingt: 


1)  Dezelfde  opdracht,  Q.  A,  bl.  vi%  vyr. 

2)  Het  is  laatstelijk  herdrukt  door  J.  Bolte,  in  de  Latêinisehe  Litteraturdenk- 
mdlêr  des  XV,  und  X^L  Jahrhunderts^  onder  den  titel:  Gvlielmvs  Gnaphevs, 
Acolastvs,  Berl.  1891,  8». 

3)  Bolte,  a.  a.  O.,  S.  XXIV— XXVII,  XIV— XVI. 

4)  De  titel  in  fac-simile  by  Bolte :  Acolastvs  —  De  filio  prodigo  eomoedia  AeO' 
lasti  titulo  inaeripta^  authore  Gulielmo  Onapheo^  Gymnoèiareha  HagienH,  God- 
fridvs  Dvmaeus  Antuerpiae  excudebat,  Anno.  M.  D.  XXIX. 

5)  De  opdracht  voor  de  uitgave  van  het  j.  1557,  Tobiae  ende  LcuBoruSf  Q.  A, 
bl.  vi»,  vü'. 

6)  Dr.  Reusch,  a.  a.  O. 

7)  D.  Eloqueniicie  trivtnphvsy  ab  Autore  Gulielmo  Fullonio  Onaphêo  rêcognitua^ 
Antverpiae  M.  D.  LV. 
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Nam  sectas  nescit,  fastum  execratur  et  intra 
Pelliculam  gaudet  tecta  manere  suam. 
Tom,  pacis  studiosa  humili  se  iungit  amico, 
Nee  patruis  ysquam  plus  sapuisse  volet. 
Imó,  Socratico  de  more  perita  fatetur, 
Scire  quidem  sese  quód  nihil  vsque  sciat. 

En  de  toen  zoo  gewone  klacht  wordt  haar  in  den  mond  gelegd : 

Hac  pulsa,  sapiunt  omnes,  sibi  quisque  videtur 
Prolapsus  coelo  tertius  esse  Cato. 
Hinc  manibus  tractant  Sutores  sacra  prophanis, 
Delirusque  senex  nunc  sapit  alta  nimis. 
Portitor,  aurigae,  cerdones,  naca,  subulcus, 
Garrula  anus  passim  dogmata  saneta  crepant  ^). 

Daarentegen  verschijnen  negen  Icampioenen  der  Welsprekend- 
heid, drie  aan  drie  te  paard  gezeten.  Het  zijn:  Laurentius  Yalla, 
Thomas  Linacer,  Theodorus  Gaza,  Rod.  Agricola,  loan.  Reuchlin, 
Erasmus  van  Rotterdam,  Gulielm.  Budaeus,  Philippus  Melanchton 
en  Ludovicus  Vives^). 

Na  eene  achtjarige  werkzaamheid  te  Elbing  werd  Gnapheus 
rector  van  het  paedagogium  of  liever  het  gymnasium  te  Konings- 
bergen, waardoor  hij  tevens  een  hoogleeraarsambt  verkreeg  in  de 
philosophische  faculteit  der  universiteit  (1543).  Toen  de  eerste 
hoogleeraar  der  theologie  gestorven  was,  heeft  hij  tgdens  de  vaca- 
ture, anderhalQaar  lang,  eenige  exegetische  lessen  gegeven  over  de 
evangeliën.  Weldra  werd  hij  gewikkeld  in  hevigen  strgd  met  de 
predikanten  en  een  deel  der  professoren,  omdat  hij  de  stelling  ver- 
dedigd had,  dat  het  Woord  Gods  door  de  verlichtende  genade  des 
heiligen  Geestes  bevestigd  moet  worden.  Hij  werd  als  een  Ana- 
baptist en  dweeper  uit  zgn  ambt  ontzet  en  openlijk  in  de  kerk 
geëxcommuniceerd  (1547)  ^).  Gnapheus  begaf  zich  naar  Emden  en 
werd  een  der  onderwijzers  van  de  zonen  der  gravin  Anna  van 
Oost-Friesland.    Hg   diende  deze  vorstin  in  onderscheidene  belang- 


i)  D.  EloquenUae  trivmphm,  Q.  A,  fol.  viyr. 

2)  D.  Eloquentiae  trivmphvSf  Q.  A,  fol.  v. 

3)  Zie  D.  Daniel  Heinrich  Amoldta  ausführliche  üisiorU  der  Königsbergischen 
VmversiUit,  K&nigsb.  1746,  8^  Th.  I,  S.  32-37  en  de  daar  aangehaalde  literatuur. 
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rijke  staatkundige  en  andere  ondernemingen  ^).  Te  Emden  yervaar- 
digde  hij  zijn  verweerschrift  tegen  Staphylus,  den  man,  die  hem 
te  Koningsbergen  het  hardst  bestreden  had.  In  het  j.  1557  zag 
zijne  „Lofspraak  op  de  stad  Emden'' ^  het  licht,  een  Latijnsch 
gedicht,  waaruit  lateren  allerlei  hebben  geput  Yoor  de  kennis 
der  Oost-Friesche  geschiedenis  ^).  Hij  bezorgde  eene  yertaling  van 
een  van  BuUinger's  werken,  de  ,ySomma  des  christelicken  reli- 
gions"  *).  Deze  yertaling  beleefde  verscheidene  uitgaven  *),  Te 
Emden  vervaardigde  Gnapheus  ook  de  nieuwe  bewerking  van  den 
,, Troost  ende  spiegel  der  siecken",  welke  hij  nu  liet  drukken  onder 
den  titel:  ,,Tobias  ende  Lazarus''.  Li  de  opdracht  werd  verklaard, 
dat  dit  boekje  wegens  zijne  vlucht  ongecorrigeerd  gebleven  was 
gedurende  den  tijd,  dat  hij  zich  buitenslands  bevond.  Li  Nederland 
(waartoe  men  blijkbaar  Emden  rekent)  terugkeerende,  heeft  hy  be- 
vonden, dat  het  zeer  incorrect  en  niet  naar  zijnen  zin  gemaakt 
noch  gedrukt  was.  Daarom  heeft  hij  het  wederom  ter  hand  ge- 
nomen, het  naar  den  wensch  van  veel  goede  lieden  naarstig  ver- 
beterd, en  onder  zgnen  naam  laten  verschijnen  ^).  Het  zou  misschien 
de  moeite  loonen  tusschen  de  twee  bewerkingen  eene  zorgvuldige 
vergelgking  in  te  stellen  om  uit  te  maken,  of  de  schrgver  met 
deze  ,,  verbetering"  ook  verandering  op  leerstellige  punten  heeft 
bedoeld.  Dit  worde  aan  verder  onderzoek  overgelaten.  Uit  historisch 
oogpunt  is  de  inhoud  der  eerste  uitgave  het  merkwaardigst  en 
daarom  wordt  deze  hierachter  herdrukt. 


1)  E.  Meiners,  Ooaivrieachlandts  kerkelyke  geachiedeniaae,  Gron.  1738,  8^  Dl.  I, 
blz.  29;  Dl.  II  (1789),  blz.  2. 

2)  Aemdanaê  vivitatis  Eneamum^  herdrukt  in  de  [Brenneisenschen]  Ost^Friê-^ 
iisehe  üistarie  und  Landes-Verfassung^  Aurich  1720,  fol.,  Tom.  I,  Lib.  11^  AcUh 
S.  217 — 231 ;  in  Duitsche  verzen  overgebracht  door  Dr.  H.  Babucke,  in  het  aange- 
haalde werk :  Wilhelm  OnapheuSt  ein  Léhrtr  auê  dem  RêfarmationsM&italter.  — 
Lobspruch  der  Siadi  Emden  und  ganz  Ostfrtealands,  S.  19—57. 

3)  Zie  de  menigvuldige  aanhalingen  bg  J.  I.  Harkenroht,  Ooitfriêsehe  Oat' 
8prongkelykheden,  Gron.  1731. 

4)  De  eerste  uitgave  was  van  het  j.  1562.  De  Maatschappy  der  Nederlandsche 
letterkunde  te  Leiden  bezit  die  van  het  j.  1567:  Somma  des  chriêteliehen  Reli" 
gione,  —  . . . .  door  Henricum  Bullingerum,  —  Wt  den  Hooehdugtseken ....  Ouer- 
gheseit.  Door  M.  Vilhelmum  Gnapheum.  —  ....  Gedruckt  An.  1567.  In-8*.  Zonder 
naam  of  woonplaats  des  drukkers. 

5)  Dr.  A.  J.  van  't  Hooft,  De  theologie  van  Heinrieh  BuUinger  in  Iteirekking 
tot  de  Nederlandsche  reformatie^  Amst.  1888,  blz.  116. 

6)  De  opdracht  der  uitgave  van  het  j.  1557,  TobioB  ende  Lataruêf  Q.  A,  bL  v^. 
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Gnapheus  stierf  als  rentmeester  der  geestelijke  goederen  te 
Norden  in  het  j.  1568. 

De  „Troost  ende  spiegel  der  sieeken"  kan  zoowel  tot  de  stich- 
telijke als  tot  de  polemische  geschriften  worden  gerekend.  Volgens 
den  titel  is  het  stichtelgk  bedoeld  en  een  groot  deel  van  den 
inhoud  beantwoordt  daar  ook  aan.  Een  aantal  bladzijden  bezitten 
nog  voor  ons  een  waarlijk  vertroostend  en  opbouwend  karakter  *). 
De  rede  des  schrijvers  neemt  hier  en  daar  zelfs  eene  hooge  vlucht  ^). 
Zonder  twijfel  heeft  hij  een  praktisch  doel  gehad  en  getracht  in 
eene  bepaalde  behoefte  te  voorzien.  Zijn  werk  had  een  derge- 
Igken  oorsprong  als  de  „Tesseradecas''  van  Luther,  welke  ge- 
Bchreven  werd  om  aan  het  krankbed  van  Frederik  den  Wijzen  te 
worden  voorgelezen  ^).  Men  gevoelde  zoo  diep  het  onvoldoende  van 
hetgeen  de  stichtelijke  letterkunde  in  het  Koomsche  tijdperk  den 
banken   en   stervenden  geboden  had,  van  de  verschillende  vormen 

van  „Zielentroosf ,  „Ars  moriendi"  of  „Sterf kunst",  heiligenlegen- 

• 

den  en  wat  dies  meer  zg.  Niet  de  opwekking  eener  folterende 
zielsangst  moest  het  streven  zijn ;  niet  op  de  voorspraak  der  heiligen 
moesten  de  kranken  leeren  hunne  laatste  hoop  te  stellen.  Niet  op 
de  laatste  communie,  niet  op  het  vasthouden  eener  waskaars,  het 
kussen  of  het  vasthouden  van  het  crucifix  komt  het  aan.  Maar  de 
Igdenden  moeten  er  toe  worden  gebracht  troost  en  licht  te  vinden 
in  de  gemeenschap  met  God  den  Vader,  te  vertrouwen  op  Hem, 
zich  te  verblijden  in  Zijne  liefde  en  genade.  Daarom  zette  Luther 
in  overleg  met  Spalatinus  zich  aan  het  werk  om  allereerst  ten 
dienste  van  den  beminden  Keurvorst  en  verder  van  alle  kranken 
iets  nieuws  te  scheppen.  Het  blijkt  niet,  dat  Gnapheus  het  geschrift 
van  Luther  heeft  gekend,  ofschoon  het  al  vijf  jaren  bestond.  Nage- 


1)  Troost  ende  spiegel  der  sieeken,  Q.  F,  bl.  vyr — G,  bl.  iy^ ;  G,  bl.  viijr  en  ▼  ; 
hierachter  blz.  209—214,  220  vlg. 

2)  Troost  der  sieeken,  Q.  F,  bl.  iij^  en  het  vervolg ;  hierachter,  blz.  205  vlg. 

3)  Tessaradecas  Consolatoria  pro  Laborantibus  et  Oneratis  D.  Martini  Lutheri, 
in  D.  Martini  Lutheri  Opera  latina  varii  argumenti,  cur.  Dr.  H.  Schmidt,  Francof . 
ad  M.  i867,  8»,  Vol.  IV,  p.  88—135.  —  Georgins  Spalatinus  vertaalde  het  in  het 
Dnitsch :  Ein  trostlichs  Buchlein  Doet.  Martini  Lutheri  Augustiners.  in  aller 
widerwertickeyt  eynes  yeden  Christglaübigen  menschen.  Deze  Duitsche  vertaling 
verscheen  nog  in  het  j.  1520  op  3  plaatsen  te  gelijk :  te  Wittenberg,  Leipzig  en 
Angsburg. 
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Yolgd  heeft  hij  het  in  geenen  deele.  In  den  vorm  bestaat  zelfs  geen 
zweem  van  gelijkenis  tusschen  beider  pennevrucht.  Maar  Gnapheus 
had  hetzelfde  oogmerk.  Hij  noemt  uitdrukkelijk  de  Roomsche 
werken,  waarvan  hg  den  kranke  de  lezing  ten  sterkste  ontraadt, 
het  Mirakelboek  van  Arent  Bosman,  den  Zielentroost,  het  Sterf- 
boek, de  Gulden  Legende  en  het  Vaderboek  *).  Zijn  eigen  geschrift 
is  eene  doorloopende  opwekking  tot  vertrouwen  op  God,  dankbaar- 
heid jegens  Christus  en  hoop  op  de  zaligheid  door  zijn  lijden  en 
sterven  verkregen  ^).  De  schrijver  vindt  gelegenheid  om  een  aantal 
der  voornaamste  geloofswaarheden  uiteen  te  zetten. 

God  is  de  Hemelsche  Vader ;  de  mensch  Zijn  kind  %  De  kranke 
Lazarus  moet  bedenken :  het  is  de  wil  Gods,  die  mij  doet  Igden  ^). 
God  zendt  lijden,  omdat  Hij  de  zonde  haat;  opdat  het  lichaam  der 
zonde  worde  uitgedaan  aan  het  kruis  en  afsterve  aan  de  lusten  des 
vleesches  %  In  het  lijden  moet  Christus  worden  nagevolgd  ^).  In 
de  smarten  wordt  het  geloof  geoefend  ^.  Het  lijden  is  zwaarder, 
als  het  wordt  ondergaan  zonder  geloofd).  Den  inwendigen  mensch 
geschiedt  genade,  als  de  uitwendige  romp  vernederd  wordt').  De 
Heer  beproeft  de  uitverkorenen  *^).  Hoop  in  het  lijden  en  vroolijk- 
heid  des  harten  zijn  een  teeken  en  vrucht  des  geloofs  **).  Het 
einde  van  het  geloof  is  de  zaligheid  ^^ ;  maar  men  moet  niet  voor 
het  lijden  eene  belooning  willen  hebben  **).  Op  den  preekstoel 
wordt  een  historisch  geloof  verkondigd,  dat  ook  de  Duivelen  heb- 
ben ^*).    Alles    komt   aan    op    het   geloof,   dat  in  ons  werkende  is 


1)  Troost  der  steeleen,  Q.  E,  bl.  ¥▼ ;  hierachter,  blz.  197  vlg. 

2)  Troost  der  siecken,   Q.  A,   bl.  iiijr;  bl.  yr;  B,  bl.  vQ';  bl.  viyv;  Q,  bl.  üyr; 
bl.  viijr;  H,  bl.  ij^;  hierachter,  blz.  156,  157,  171,  172,  176  vlg.,  181,  223. 

3)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  vir,  vg^,  viij» ;  hierachter,  blz.  169,  171,  172. 

4)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  iiijr;  hierachter,  blz.  166. 

5)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  yr  en  ▼;  hierachter,  blz.  163  vlg. 

6)  Troost  der  siecken,  C,  bl.  iyr  en  ▼;  hierachter,  blz.  175  vlg. 

7)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  viy^;  F,  bl.  vi^",  vyr;  hierachter,  blz.  172,  206  vlg. 

8)  Troost  der  sieeken,  B,  bl.  iiy^;  hierachter,  blz.  167. 

9)  Troost  der  sieeken,  B,  bl.  vr ;  hierachter,  blz.  168. 

10)  Troost  der  sieeken,  B,  bl.  vig^;  hierachter,  blz.  172. 

11)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  vgv;  hierachter,  blz.  171. 

12)  Troost  der  sieeken,  B,  bl.  vig* ;  hierachter,  blz.  172. 

13)  Troost  der  siecken,  C,  bl.  ijr;  hierachter,  blz.  174. 

14)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  vigr;  hierachter,  blz.  172. 
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door  de  liefde  *)•  Wij  moeten  het  licht  onzes  geloofs  laten  schijnen 
bij    de  menschen,  opdat  zij,  onze  goede  werken  ziende,  den  Vader 
mogen  verheerlijken  *).  De  ware  discipelen  van  Christus  worden  aan 
de   liefde    gekend  ^).    De    werken    der  liefde  gaan  voor  de  werken 
der  Wet  (dat  zijn  de  ceremoniën)  en  daarnaar  zullen  wij  geoordeeld 
worden  *).   Want  de  Heer  wil  barmhartigheid  en  geen  offerande  *). 
De  offeranden  der  Wet  zijn  een  figuur  geweest  van  de  offerande  van 
Christus ;  wij  behoeven  nu  geen  offeranden,  geen  ceremoniën  meer  *), 
De    wijze,    waarop    de    schrijver  over  deze  onderwerpen  handelt, 
is  niet  tegen,  maar  ook  niet  geheel  in  den  geest  van  Luther.  Men 
kan    dit   proeven    uit   de    wijze,    waarop    hij    Timotheus  de  vraag 
laat    beantwoorden:   wat  het  ware  geloof  isP  Het  geloof,  zegt  hg, 
is   eene    levendige    en    vaste   gewaarwording  in  het  harte,  dat  wij 
Oode  onzen  Vader  behagen  en  dat  Hij  ons  door  zijnen  lieven  Zoon 
Jezus    Christus  genadig  is  in  alles,  wat  wij  doen  of  wat  ons  over- 
komen   kan,   in   leven    en    in  sterven  ^).  Misschien  zou  Luther  dit 
antwoord  niet  hebben  afgekeurd,  maar  hij  zou  het  toch  anders  heb- 
ben   uitgedrukt.    In    overeenstemming  met  Luther  leert  Gnapheus, 
dat    het    geloof  een    geschenk   is  ^) ;  dat  de  Christenen  de  genade, 
welke  God  hun  heeft  verleend,  moeten  uitstorten  tot  dienst,  troost 
en   bgstand   des  naasten,  als  God  door  Zijnen  geest  zoodanigen  zin 
en   lust  in   hunne  harten  gegeven  heeft  ^),  dat  de  welbehagelijkste 
werken  die  zijn,  welke  God  zelf  in  ons  werkt  *®).  Zulke  verklarin- 
gen   bewijzen,    dat    Gnapheus    de    diepten    der   religieuse    waar- 
heden   had    gepeild.    Dat  hij   niet  tot  de  onmiddellijke  aanhangers 
Yan    Luther    kan    worden    gerekend,    komt    duidelijk  uit,  waar  hij 
spreekt   over  het  Avondmaal.  Het  Avondmaal  is  ingesteld  om  den 
dood  van  Christus  te  verkondigen  en  elkander  voor  te  houden,  dat 


1)  Troost  der  stecken,  B,  bl.  ir;  hierachter,  bh.  162. 

2)  Troost  der  aieeken,  A,  bl.  viijr;  hierachter,  blz.  161. 

3)  Troost  der  sieeken^  A,  bl.  viy^ ;  hierachter,  blz.  161  vlg. 

4)  TVoost  der  sieeken^  A,  bl.  iiij^;  hierachter,  blz.  157. 

5)  Troost  der  steekene  A,  bl.  vr;  hierachter,  blz.  157. 

6)  Troost  der  steeleen^  A,  bl.  vr-,  hierachter,  blz.  157. 

7)  Troost  der  sieeken^  B,  bl.  vi^;  hierachter,  blz.  170. 

8)  Troost  der  sieehen,  B,  bl.  vir ;  E,  bl.  viyr ;  H,  bl.  ii^jr ;   hierachter,  blz.   160, 
«M,  225. 

9)  Troost  der  sieeken^  A,  bl.  vi^jr;  hierachter,  blz.  161. 
10)  Troost  der  sieeken,  F,  bl.  iy ▼ ;  hierachter,  blz.  205. 

1.  10 
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Christus  zijn  lichaam  heeft  overgegeven  in  den  dood,  opdat  wg 
zouden  komen  in  het  leven  *).  Dit  is  het  gevoelen,  dat  wordt  voor- 
gedragen in  de  „Epistola  christiana  admodum'',  den  Open  Brief, 
die  wordt  toegeschreven  aan  Mr.  Comelis  Hoen,  waarop  Hinne 
Rode  te  vergeefs  te  Wittenberg  de  goedkeuring  van  Luther  kwam 
vragen  en  die  door  Zwingli  is  uitgegeven  ^). 

Overigens  heeft  de  schrijver  nagelaten  door  eenige  persoonlijke 
aanwijzing  ons  in  te  lichten  omtrent  zijn  standpunt.  Slechts  laat 
hij  Tobias  eenmaal  spreken  van :  „wi  Euangelische  luden"  ^. 

Welke  waarde  deze  „Troost  ende  spiegel  der  siecken"  moge 
bezitten  als  stichtelijk  werk,  met  het  volste  recht  kan  het  ook 
onder  de  polemische  geschriften  worden  gerangschikt.  Dit  springt 
zoo  in  het  oog,  dat  het  geen  nadere  aanwijzing  behoeft.  De  lezer 
zal  reeds  bij  het  opslaan  van  de  eerste  bladzijden  getroffen  wor- 
den door  de  scherpte  van  den  toon  en  de  onbarmhartige  wijze, 
waarop  de  Roomsche  geestelijkheid  over  den  hekel  wordt  gehaald. 
Telkens  komt  die  toon  terug;  de  eene  verkeerdheid  na  de  andere 
wordt  bestreden.  De  geestelijken  zijn  traag  en  laten  het  lezen 
hunner  getijden  gaan  vóór  het  bezoeken  der  kranken,  behalve  waar 
het  de  rijken  der  aarde  geldt  *).  Zij  moesten  liever  den  stervenden 
verkondigen  wat  Christus  ons  door  zijnen  dood  verworven  heeft, 
dan  hun  het  sacrament  te  geven  ^).  Op  den  kansel  schimpen  de 
geestelijken  meer  op  degenen,  die  niet  betalen,  dan  op  hen,  die 
Gods  geboden  overtreden  %  Zij  vervloeken  iemand  ras  als  ket- 
ter en  dringen  aan  op  zijne  vervolging  ^).  Zij  vergeven  uwe  zon- 
den en  maken  rechtvaardig  om  giften  of  gaven;  maar  in  de 
menschen  is  geen  zaligheid  ^).  Helaas !  vroeger  waren  de  Christenen 


1)  Troost  der  Siecken^  F,  bl.  i*' ;  hierachter,  blz.  203. 

2)  Epistola  christiana  admodum.  Ah  annu<  quaiuor  ad  quêndam^  apud  quem 
omn'i  judicium  sacrae  scripturae  fuit^  ex  Batavia  missa.  Per  Honniüm  Bata9um, 
lierdrukt  bij  Gerdes,  Historia  evangelii  seculo  XVL  passim  per  Europam  rêfUHmti, 
Gron.  1744,  4«,  [T.  I],  in  de  Monumenta,  p.  231—240. 

3)  Troost  der  siecken^  B,  bl.  i';  hierachter,  blz.  103. 

4)  Troost  der  siecken^  A,  bl.  ïy — iij«";  hierachter,  bh.  153 — 155. 

5)  Troost  der  siecken^  A,  bl.  iiyr;  hierachter,  blz.  156. 

6)  Troost  der  siecken,  A,  bl.  vi^  en  ▼ ;  hierachter,  blz.  159. 

7)  Troost  der  siecken,  A,  bl.  vi*' ;  hierachter,  blz.  159. 

8)  Troost  der  siecken,  A,  bl.  vi* ;  hierachter,  blz.  159. 
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in  menschengebodcn  en  eigen  werken  gevangen  *).  Het  leven  des 
Christens  is  niet  een  leven  der  ceremoniën,  der  kerkgangen  of 
sacramenten,  maar  een  leven  des  geestes  der  waarachtigheid,  der 
liefde  en  barmhartigheid^).  Tegenover  den  ijver  om  met  woorden 
of  werken  deel  te  nemen  aan  den  kerkelijken  ceremoniëndienst  stelt 
de  schrijver,  dat  alle  arbeid  dienen  moet  tot  eer  van  God  en  profijt 
des  naasten  ^).  De  misbruiken  en  dwalingen  der  Boomsche  kerk 
veroordeelt  hij  doorloopend  op  grond  der  Schrift*).  Wat  niet 
op  de  Schrift  gegrond  is,  moet  men  niet  geloovig  aanvaarden  ^). 
Waar  het  woord  Gods  bekend  wordt  gemaakt  en  het  geloof  aan- 
gegrepen, vallen  de  beelden  en  mirakelen  weg  **).  Het  njk  van  den 
paus  is  niet  gevestigd  op  de  Schrift  ^) ;  evenmin  de  mis  ^).  Krachtig 
wordt  die  mis  bestreden  ^).  De  klachten  van  den  kranke  over  de 
dure  missen,  welke  hij  heeft  doen  lezen  om  de  gezondheid  te  her- 
krijgen, nu  eens  voor  drie,  dan  voor  vijf,  dan  voor  zeven  gulden, 
zoodat  hem  deze  ziekte  reeds  zes  pond  grooten  heeft  gekost,  terwijl 
hij  te  laat  inziet  dat  het  geld  zeer  verkeerd  besteed  is  *^),  vormen 
een  ironisch  trekje  in  deze  overigens  ernstige  lectuur.  Aan  de  hei- 
ligenvereering  en  de  bedevaarten  wordt  eene  uitvoerige  bestrijding 
gewijd  ").  Ook  de  heiligen  waren  zondaren  ").  Het  lijden  der  mar- 
telaren bezorgde  hun  het  eeuwige  leven  niet  *•).  Alleen  Christus'  dood 
heeft  voor  ons  het  eeuwige  leven  verdiend  ").  De  martelaren  zijn, 
reeds  voordat  zij  leden,  door  hun  geloof  gerechtvaardigd;  maar  in 
hun  dood  hebben  zij  getoond  te  gelooven,  dat  Christus  voor  ons  het 
leven    heeft    verworven  **).    Wij  moeten  niet  de  heiligen  navolgen, 


1)  Trooêt  der  aiecken,  G,  bl.  vr;  E,  bl.  iüj^;  hierachter,  blz.  216,  196. 

2)  Troost  der  aieekenf  A,  bl.  viy^ ;  hierachter,  blz.  162. 

3)  Troost  der  sieeken^  A,  bl.  viy^ ;  hierachter,  blz.  162. 

4)  Troost  der  sieckeny  G,  bl.  y'y;  hierachter,  blz.  217  vlg. 

5)  Troost  der  siecken,  E,  bl.  iiy^ ;  hierachter,  blz.  196. 

6)  Troost  der  steekene  E,  bl.  iiyr;  hierachter,  blz.  196. 

7)  Troost  der  sieeken,  E,  bl.  vi^ ;  vy'' ;  hierachter,  blz.  199  vlg. 

8)  Troost  der  sieeken,  F,  bl.  i'  en  ▼ ;  hierachter,  blz.  202  vlg. 

9)  Troost  der  sieeken,  E,  bl.  vigv—p,  bl.  iy^ ;  hierachter,  blz.  201—205. 

10)  Troost  der  sieeken,  D,  bl.  üyr,  E,  bl.  viy» ;  F,  i';  hierachter,  blz.  186,  202. 

11)  Troost  der  sieeken,  D,  bl.  üy'— E,  bL  viy^  hierachter,  blz.  186—201. 

12)  Troost  der  sieeken,  C,  bl.  vy^ ;  hierachter,  blz.  181. 

13)  Troost  der  sieeken,  C,  bl.  viyr;  hierachter,  blz.  181. 

14)  Troost  der  sieeken,  C,  bl.  viyr;  hierachter,  blz.  181. 

15)  Troost  der  sieeken,  C,  bl.  viyr ;  hierachter,  blz.  182. 


148  EEN  TROOST  ENDE  SPIEGEL  DER  SIECKEK. 

want  ook  zij  hebben  gedwaald,  maar  Christus  alleen  ^).  Erkenning 
van  GFods  rechtvaardigheid  helpt  meer  dan  alle  bedevaarten  ^).  Mira- 
kelen, welke  de  heiligen  in  de  beelden  heeten  te  doen,  zgn  niet 
dan  een  bedrog  en  spottemg  der  duivelen  ^).  Als  de  geesten  van 
afgestorvenen  om  bedevaarten  vragen,  kan  men  zich  misleid  achten 
door  duivelsche  illusiên  ^).  De  canonisatie  der  heiligen  is  eene  god- 
delooze  zaak  *)•  De  schrijver  legt  den  vinger  op  een  erge  wonde- 
plek,  waar  hij  het  in  de  Koomsche  kerk  afkeurt,  dat  zij  de  hevigste 
zielsangsten  bij  den  zondaar  tracht  op  te  wekken  ^).  Zelfs  biecht 
en  sacramenten  helpen  niet  om  die  angsten  te  verdrijven.  Daar- 
tegenover stelt  Gnapheus  het  Woord  Gods,  dat  vrede  en  kwijt- 
schelding verkondigt  aan  het  hart  ^). 

Treffend  is  de  uitroep  van  Lazarus :  het  is  mij  leed,  dat  ik  zoover 
van  God  gekeerd  ben.  Mijne  aflaatsbrieven,  mijne  kasse-brieven  ^), 
mijne  reliquiën  en  heiligdommen,  mijn  zotte  devotie-boekjes  en 
rozenkransjes  en  alles,  waarop  ik  een  valsch  betrouwen  gesteld 
heb,  wil  ik  terstond  doen  verbranden  ^) ! 

Op  de  volgende  opmerkelijke  leeringen  moge  nog  gewezen 
worden  : 

Men  moet  bidden  in  de  moedertaal  '^). 

De  huisvader  predike  voor  zijn  gezin  "). 

De  leeken  mogen  zelf  toezien,  hoe  zij  in  de  wegen  des  Heeren 
behooren  te  wandelen,  elkander  hulp  en  troost  hebben  te  brengen  "). 

Alle  kerkelijke  inkomsten  moeten  worden  vereenigd  en  bestemd 
om    door    diakenen  aan  de  armen  te  worden  uitgedeeld  *•).  Verder 


1)  Troost  der  aieekettf  C,  bl.  viyv ;  hierachter,  blz.  182. 

2)  Troost  der  steeleen^  D,  bl.  iy^;  hierachtePf  blz.  186. 

3)  Troost  der  siechen^  E,  bl.  ij* ;  hierachter,  blz.  194. 

4)  Troost  der  siecken,  E,  bl.  iiij^;  hierachter,  blz.  196  vlg. 

5)  Troost  der  sieeken.  E,  bl.  v»,  vjr;  hierachter,  blz.  198. 

6)  Troost  der  siecken,  I,  bl.  ir— ijr ;  hierachter,  blz.  230—232. 

7)  Troost  der  siêckenj  I,  bl.  ij';  hierachter,  blz.  232. 

8)  Getuigschriften,  betrekking  hebbende  op  reliquiën,  die  in  een  kasse  (cbftsae) 
bewaard  werden. 

9)  Troost  der  siecken,  F,  bl.  iyr ;  hierachter,  blz.  204  vlg. 

10)  Troost  der  siecken^  B,  bl.  vir ;  hierachter,  blz.  169. 

11)  Troost  der  sieeken^  G,  bl.  v^;  hierachter,  blz.  217. 

12)  Troost  der  siecken^  A,  bl.  vyr  en  ▼ ;  hierachter,  blz.  160. 

13)  Troost  der  siecken,  B,  bl.  iv ;  hierachter,  blz.  163. 
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moeten  zg  dienen  om  scholen  te  onderhouden,  weezen  te  verzor- 
gen, jonge,  eerlgke  lieden  aan  eene  nering  te  helpen  en  arme 
maagden  uit  te  huwelijken  ^). 

G^n  wonder,  dat  een  geschrift  met  zulk  een  inhoud  verboden 
werd.  Het  werd  geplaatst  op  den  Index  van  het  j.  1550  ^).  De 
nieuwe  bewerking  van  1557,  onder  den  titel:  ^^Tobias en  Lazarus'', 
onderging  in  het  j.  1570  hetzelfde  lot  ^).  Dit  heeft  niet  belet,  dat 
men  het  is  blgyen  lezen,  want  het  werd  ook  daarna  nog  herdrukt  ^). 

De  eerste  uitgaye  zou  waarschijnlijk  geheel  vernietigd  zgn,  als 
er  geen  exemplaar  was  bewaard  gebleven  in  hetzelfde  bundeltje 
van  de  Maatschappij  der  Nederlandsche  Letterkunde  te  Leiden, 
dat  ook  de  „Refutacie  vant  Salue  regina''  en  de  verhandeling 
„Vanden  olden  God  gelooue  ende  leere"  bevat 


i)  Trooêt  der  steeleen,  B,  bl.  i%  ij';  hierachter,  blz.  163. 

2)  Dié  catalogen  oft  inuentariaen  vanden  guaden  verboden  boueken :  ....  na 
adugê   der  Vniuersiteyt  van  Loeuen,  Te  Loeven  geprint  /  M.  CCCCC.  L.,  Quat.  C, 

3)  Dr.  C.   Sepp,  Verboden  lectuur,  Een  drietal  Indices  librorum  prohibitorutn^ 
bil.  255—257. 

4)  Dr.  Sepp,  t.  a.  p.,  blz.  255. 


(I    Een  troost  ende 
Spiegel  der  siec 

ken  ende  der  ghenen  die  in  lijden 

zijn  /  wt  die  Heylige  scrift  by 

een  geuoecht  /  ende  neerste- 

lick  ghecorrigeert. 

M.  D.  xxxi. 

y.  Timothei .  iij. 

Alle  scrifture  /  van  God  ingegeuen  is  nut  om 

te  leeren  /  te  onderwijsen  /  te  straffen  /  te  vermanen 

in  gerechticheyt  /  op  dat  die  goddelicke  mensche 

volmaect  sy  /  ende  tot  alle  goede  wereken  wel  ge 

schiet  /  ende  verstant  hebbe  hoet  God  belieft. 

n  Een  is  van  noode, 

spreect  die  Heere  selue.  &c. 
Q  Also  seggen  wi  mede,  van  dit  boecxken  /  bouen  al 
Ie  ander  boecken  ist  van  noode  /  datmen  dese  ma- 
terie wel  ercaut  /  Want  in  tribulacie  wgeter 
veel  van  God  /  want  si  aldusdanige  leeringe  ende 
scriftuere  noyt  ter  herten  getogen  noch  grondeli- 
ken  verstaen  en  hebben  /  ende  men  heeftse  ons  in 
voorleden  tgden  niet  voor  gheholden  /  Weest 
God  dancbaer,  ende  hebt  lief  alle  menschen. 


Ai^  a    Totten  Christeliken  Leser. 

Ter  naerstigher  begheerten  van  veel  broeders  so  heb  ick  wt 
broederlijcker  liefden  een  onderwijsinghe  tsamen  gheuoecht  wt  die 
heylige  scriftuere,  tot  leeringe,  troost,  ende  behulpelicheyt  van 
allen  menschen,  bysondere  vanden  ghenen  die  bedruct,  benaut,  oft 
met  eenich  cruys  beladen  zijn.  Sulex,  dat  dit  boecxken  wel  mach 
heeten  der  sieeken  troost  oft  spieghele,  waer  mede  alle  menschen 
vermaent  worden,  haer  cruys  op  te  nemen  ende  verduldelijcken  te 
verdraghen,  dwelcke  die  goedertieren  Vader  haer  op  leyt,  tot  een 
onderproeuinghe  des  gheloofs,  oft  tot  een  straffinghe  der  sonden, 
want  anders  soo  souden  si  door  haer  onlijdsaemheyt  ende  murmu- 
rerens  tegens  God,  alle  die  vrucht  ende  looflicheyt  des  lijdens  ende 
des  cruys  verliesen.  Maer  den  Heere  moeten  wy  bidden,  dat  hy 
onse  patientie  wesen  wil,  ende  dat  hy  ons  dat  wasdom  des  god- 
liken  saets  int  herte  geue,  want  ten  is  niet  dat  Pe  trus  plant,  ende 
ApoUo  nat  maect,  als  God  dat  wasdom  niet  en  gheeft.  Dit  boecxken 
is  in  tween  ghedeylt.  Int  eerste  deel,  wordt  die  bedructe  ende  siecke 
Lazarus,  daer  hy  sieck  int  bedde  leyt  van  Timotheo  gheleert,  hoe 
hy  hem  seluen  int  cruys  ende  lijden  verduldelijcken  draghen  sal. 
Int  tweede  deel  wert  die  selue  Lazarus,  so  hy  den  doot  vast 
nakende  is,  van  Tobia  onderwesen,  hoe  profitelijcken  ende  coste- 
lijcken  dinck,  dat  die  doot  der  Christenen  is,  ende  datmense  niet 
en  behoort  te  vreesen.  Die  prologhe  gheeft  ons  een  goede  verma- 
ninghe  om  malcanderen  wt  liefden  te  dienen,  ende  in  alle  noot  by 
te  staen.  God  gheue  ons  allen  zijn  godlijcke  ghenade  ende  salige 
ghunste,  dat  wi  alle  te  samen  hier  moghen  leuen,  lijden,  onsen 
naesten    dienen,    ende   int  eynde  sternen,  tot  zijnder  eeren.  Amen. 


Die  Voorreden  oft  Prologhe  Ay 

des  nauolgenden  Boecxkens. 

a  Timotheus  comende  van  sinen  Prochiaen,  die  hem  gheweygert 
hadde  den  siecken  armen  man  Lazarum  te  comen  besoecken,  spreect 
ako  by  hem  *). 

Warachtighe  Herder  ende  Bisscop  van  onser  sielen  Christe 
Jesu,  hoe  weynich  vintmen  nv  alsuleke  Herders,  die  haer  sielen 
setten  voor  haer  schaepkens,  als  ghy  ten  eynde  toe  seer  lieflick 
ende  vlijteliken  ghedaen  hebt.  Onse  Herders  en  waken  nv  ouer  u 
schapen  niet,  si  en  soecken  niet  door  de  dore  in  de  schaepskoye  te 
gaen,  maer  als  warachtighe  huerlinghen  soo  loopen  si  wech  ende 
verlaten  die  schapen,  als  si  die  woluen  sien  comen,  Ja  si  vallen 
dicwils  selfs  met  die  woluen  toe.  Och  ten  zijn  gheen  rechte  nauol- 
ghers  vanden  ghenen  die  ghy  als  schaepkens  seyndet  onder  tmid- 
del  *)  der  woluen  want  si  nv  selue  gheworden  zijn  als  woluen  onder 
de  schaepken,  Is  dat  niet  wel  seer  te  beclagen? 

Tobias. 

Wat  let  V  burman,  dat  ghi  aldus  bedruct  zijt,  ende  gaet  al  da- 
gende ende  suchtende  by  der  straten? 

Timotheus. 

Och  buer  man,  het  verdriet  my  so  seer,  dat  wi  arme  luden,  so 
cleyne  exempelen  der  liefden  sien,  aen  de  ghenen  die  hem  seluen 
wtgeuen  voor  onse  Her-//ders  ende  sielbewaerders.  Ag' 

Tobias. 
Hoe  dat  lief  broeder,  wat  isser  te  doen. 

Timotheus. 
Ghy  weet  wel,  dat  ons  nabuer  Lazarus,  seer  sieck  is,  ende  langhe 


1)  Bij  lich  lelven. 

2)  Te  midden. 
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in  dese  ellende  gheleghen  heeft,  also  dat  wi  verdriet  aan  hem  sien, 
ouermidts  zijn  groote  onuerduldicheyt. 

Tobias. 

Dat  is  waer,  lek  heb  zijn  huysvrou  gheseyt,  dat  ick  hem  morgen 
soude  comen  besoecken,  ende  wat  goets  vant  sternen  leeren,  want 
hy  mocht  wel  hier  niet  langhe  wesen,  Maer  wat  wilt  ghy  my  van 
hem  segghen. 

Timotheus. 

Ick  badt  terstont  onsen  nieuwen  Capellaen,  door  ')  dat  lijden  ons 
Heeren,  dat  hy  doch  eens  on  sen  armen  Lazarum  soude  comen  be- 
soecken, ende  hem  wat  goets  leeren  van  de  verduldicheyt,  die  hy 
als  een  Christen  mensche  behoort  in  zijn  lijden  te  draghen.  Maer 
het  was  al  voor  eens  doofmans  dore,  wat  ick  hem  bade. 

Tobias. 
Ist  ymmers  waer  ?  Wat  onscult  boot  hi  doch  ^. 

Timotheus. 

Dat  moecht  ^)  ghy  wel  dencken  wat  onscult  plagen  sy  te  doen, 
alsmense  wat  goets  vercht  te  doen:  Hi  seyde,  Ie  moet  noch  mijn 
getijden  aflesen,  ende  daer  na  noch  misse  doen,  Ie  heb  voorwaer 
gheen  tijt,  als  ick  eens  ledich  ben,  so  sal  ick  comen. 

A  ig'  Tobias. 

Wat  hoor  ie  nv,  Ick  hadde  ghewaent  dattet  een  goet  Euange- 
lisch  man  gheweest  hadde,  want  hi  holt  hem  so  heylichlic  opten 
stoel,  dat  ick  mi  daer  af  verwonderde,  maer  ie  sie  wel  dattet  niet 
dan  een  groot  beueynst  hypocrijt  en  is,  Hi  plach  emmers  selfs  op 
die  preecstoel  dicwils  te  vercondighen,  datmen  hem  niet  sparen  en 
solde,  hy  wilde  oock  int  middel  vander  nacht  geeme  opstaen  van 
zijn  bedde. 

Timotheus. 

Ja,  om  tsacrament  ende  dat  Olysel  byden  sieeken  te  brengen, 
ende  daer  een  stuck  gelts  mede  te  gewinen,  Anders,  soo  en  crijcht 
ghy  hem  ouer  een  voet  niet. 


1)  Om  de  wiUe  van. 

2)  Hoe  verontschuldigde  h\j  zich? 

3)  Kunt. 
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Tobias. 

Het  is  seker  wat  vreemts,  die  man  spreect  somtijts  vanden  Euan- 
gelio  al  oft  een  Engel  waer. 

Timotheus. 

Hi  doet  dat  meer  ander  lieden  doen,  hi  draecht  dat  Euangelium 
mede  in  die  mouwe,  ende  hi  heeft  het  wel  inden  mont,  maer  niet 
int  herte,  noch  inden  handen. 

Tobias. 

Tis  seker  wel  te  beclaghen,  dat  wi  die  vrijheyt  der  spijsen  clee- 
deren,  plaetsen  ende  tijden,  die  dat  Euangelium  met  haer  brengt, 
wel  aenne  men,  maer  wi  en  schicken  dat  niet  tot  een  steruinghe 
van  onser  sinneliker  begheerten,  noch  tot  diensten  van  onsen  naesten. 
l^il  ick  Y  segghen  broeder,  wat  ghy  ghedaen  solt  hebben. 

Timotheus. 
Ja  doch  wat.  Ai^^ 

Tobias. 

Ghi  solde  onse  Prochiaens  deuocie  met  een  dubbelde  stuuer  ghe- 
^iterct  hebben,  so  solde  hy  tot  den  armen  wel  bereyt  gheweest 
lebben  te  comen. 

Timotheus. 

Tis  seker  waer,  het  bleeck  laestwerf  wel  datmen  hem  niet  seer 
<n  behoefde  te  bidden  om  tot  des  Burgemeesters  weduwe  te  comen, 
«00  si  sieck  lach,  daer  quam  hy  wel  alle  dage  by,  ooc  ongheroepen, 
ende  wachtede  na  die  siele,  gelijc  een  ghier  nae  den  krenghe,  om 
een  testament  ende  een  goet  besprec  van  haer  te  ghenieten,  Sijn 
dat  Pastoren? 

Tobias. 

Neent,  het  zijn  warachtige  woluen,  daer  Ezechiel  van  spreect. 
Dat  si  dat  melck  eten  van  haer  schapen,  ende  met  die  wolle  ghe- 
cleedt  werden  mer  si  en  behoedense  voor  die  woluen  niet,  Ick  laet 
my  duncken,  dat  het  zijn  beueynsde  hypocrijten,  ende  beschilderde 
grauen,  die  wtsuypen  der  weduwen  huysen,  ende  langhe  gebeden 
oft  ghetyden  lesen,  waer  omme  si  swaerlijcker  ordeel  ontfanghen 
Bullen,  dit  peynse  ie,  zijn  die  valsche  Propheten  die  in  schaeps 
cleederen  gaen,  ende  van  binnen  zgnt  grijpende  woluen. 
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Timotheus. 

Och  wisten  dese  Papen  ende  Religiosen,  wat  een  Christeliken 
werc  dattet  is,  de  bedruoten  te  troosten,  die  sieoken  te  besoecken, 
Aiig'  die  arme  luden  te  hel-//pen,  si  solden  voor  alle  werck  hen  lieden 
te  dienst  loopen.  Want  Gods  ons  af  nemen  sal  het  gene  dat  wy 
den  minsten  doen,  als  oft  wi  dat  hem  ghedaen  hadden,  Mer  die 
Papen  en  achten  daer  niet  veel  op,  want  si  seggen,  dat  si  lange 
genoech  zijn  by  de  siecken  ende  crancken,  als  si  haer  dat  Sacra- 
ment gheuen. 

Tobias. 

Och  oft  noch  also  waer,  dat  si  den  siecken  dat  auontmael  be- 
hoorliken  voorhielden,  ende  leerden  den  Christenen,  wat  ons  Chris- 
tus door  zijn  doot  verworuen  ende  verdient  hadde.  So  mochten  die 
siecken  God  den  Heere  een  lofsanck  singen,  van  die  victorie  des 
doots,  die  den  gheloouighen  al  verwonnen  is,  want  dat  is  dat 
Cristus  seyt,  datment  in  de  vermaninghe  van  hem  doen  sal  te 
weten,  Alsmen  den  doot  des  Heeren  vercondicht,  soo  als  Paulus 
vermaent.  Maer  nv  doen  si  daer  anders  niet  toe,  dan  dat  si  die 
.xij.  articulen  slechs  eens  den  siecken  voor  lesen,  ende  daer  na 
tbroot  des  Heeren  inden  mont  steken,  sonder  eenighe  vordere  ver- 
maninghe daer  van  te  doen,  ende  daer  mede  meynen  si  dat  alle 
dinghen  wel  wt  gherecht  zijn,  Ja  God  gheue,  dat  si  niet  dicwils 
haer  ooghe  hebben  tgelt  ^)  dat  op  den  dissche  der  armer  huyskens 
leyt,  dan  op  der  siecken  nootdruft,  ende  en  slicken  niet,  dan  na 
een  goet  testament. 

Timotheus. 

Si  moeten  wel  seer  verblint  zijn,  datse  min  conscientien  daer 
Aiiy^  van  maken,  dat  si  den  armen  dat  broot  des  //  woort  Gbds  daer 
haer  na  hongert,  niet  en  breken  dan  dat  si  haer  getijen,  missen, 
ende  vigilien  daerom  solden  laten  staen,  een  Christen  mensche  die 
een  leuendige  tempel  des  heyligen  gheest  is,  moet  achter  staen 
ende  vertoeuen,  al  had  hy  noch  so  veel  noots,  tot  dat  die  Ptop 
zijn  ghetijen  gelesen,  ende  die  granen  der  dooden,  tot  sinen  schoon- 
sten  ')  wel  besocht  heeft.  Christus  gheboot  den  iongelinghe  die  zgn 
Discipel  wolde  zijn,  als  dat  de  dooden  solden  vanden  dooden  laten 
begrauen  werden,  ende  dat  hi  om  des  begrauens  wille  niet  en  solde 
achterbliuen,  om  trijc  Gods  te  vercondigen,  Wat  solde  hi  dan  tot 
die    segghen,    meyndy,    die    haer   onschult   met  haer  popelen  ende 


1)  Lees:  Op  of  na  tgelt. 

2)  Op  z\jne  schoonste  manier. 
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lesen    doen,   dat  si  bi  den  armen  daer  druc  ende  lijden  is,  niet  en 
gaen  ende  yercondighen  dat  rijcke  Gods. 

Tobias. 

Sonder  twijfel  broeder,  en  heeftet  den  ionghelinc  niet  geholpen, 
dat  hy  de  doode  begeerde  te  begratien,  veel  te  mijn  *)  soldet  de 
Papen  helpen,  dat  si  om  haer  missen  ende  quispelen  vertreck 
nemen  •)  haren  naesten,  ia  Christo  selfs  te  dienen,  met  dye  wer- 
cken  der  liefden,  die  voor  alle  wercken  des  ge  sets  ^)  ende  verbonts 
behooren  te  gaen,  gelijck  Cristus  seyt,  dat  de  sone  Gods  is  oock 
een  Heere  des  Sabbots.  Na  dat  wy  onsen  naesten  die  wercken  der 
liefden  bewesen  hebben  oft  niet,  daer  na  sullen  wy  gheoordeelt 
worden. 

Timotheus. 

Dat  is  na  den  Euangelie  wel  geseyt,  daerom  strafte  ooc  Christus 
die  schriftgheleerden  wel  //  te  recht  van  haer  valsche  goetduncken  [A  v'] 
der  Cere  monien,  ende  beual  haer  dat  si  solden  gaen  leeren  wat  dat 
te    seggen    waer,    dat    God   seyt,  Bermherticheyt  begeer  ick,  ende 
gheen  sacrificie. 

Tobias. 

Hoe  verstaet  ghi  dat  woordeken,  wilde  God  dan  die  sacrificien 
niet  hebben,  die  hy  doch  selfs  so  scerpeliken  beuolen  hadde  te 
doen.  Het  schijnt  oft  Christus  daer  selue  teghens  zijns  Vaders  be- 
uelen  sprake. 

Timotheus. 

Ick  salt  V  seggen.  Alle  die  sacrificien  ende  brantoiferen  des 
Wets,  en  waren  nergens  om  ingeset  ende  den  Joden  geboden, 
dan  om  haer  figure  ende  beduydens  wille,  Sy  beduyden,  die  war- 
achtige  toecomende  offerhande  Christi,  die  hem  seluen  wt  die  brant 
der  liefde  voor  onse  arme  sondaren  inden  doot,  met  het  wtstorten 
zijns  selfs  bloet  als  een  eewige  ende  warachtige  Priester,  ouer  ghe- 
geuen  heeft.  Nv  wy  Christum  dan  hebben  so  cesseren  alle  ander 
offeranden,  nv  wy  tot  het  lichaem  ghecomen  zijn,  so  en  vraghen 
wi  na  de  schaduwe  niet  meer,  want  Cristus  is  het  eynde  ende  het 
volbrengen  des  Wets,  wy  en  behoeuen  nv  de  Wet  met  haren  cere- 
moniën ende  gerechticheden  niet  meer  als  eenen  tuchtmeester,  die 
ons  tot  Christum  voort  aen  brengt,  want  alleen  diet  vanden  Vader 
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gehoort  ende  geleert  heeft,  die  coemt  tot  hem.  Ouermidts  dan  dat 
die  Pharizeen  meer  aensaghen  ende  betrouwen  haer  saorifioien  ende 
[A  v^]  die  wercken  des  Wets,  dan  sy  hem  //  aensagen,  die  daer  door  be- 
diet  was,  wiens  wercken  des  lieftes  *),  si  om  die  gerechticheyt  der 
Wet  veroordeelden.  So  vermaent  Christus  haer,  dat  si  solden  leeren, 
dat  God  barmherticheyt  hebben  wilde  ende  geen  sacrificie,  die  hem 
niet  dan  een  walghinghe  en  waren,  so  ghy  in  Esaia  claerlick 
lesen  mocht. 

Tobias. 

Ghi  hebt  mi  dat  seer  wel  wtgeleyt,  Mer  wat  segt  ghy  tot  dat 
woordeken  Ciiristi,  Dit  moet  ghy  doen,  ende  dander  *)  niet  laten, 
want  daer  verstaen  onse  Papen  ende  scriftgeleerden  by,  dat  si  haer 
getijen,  missen,  yigilien,  ende  quispelen  moeten  doen  ende  waer 
nemen,  ende  die  wercken  des  barmherticbeyts  oock  vergheten. 

Timotheus. 

Met  dat  woort  straft  Christus  die  Scriben  *)  ende  Phariseen,  die 
doe  ter  tijt  alsoo  stonden  op  haer  sacrificien,  feestdagen,  tienden 
ende  offerhanden,  ghelijcken  Hedens  daghes  ons  Papen  voor  dalder 
heylicbste  ende  weerdichste  werc  holden,  missen  ende  ghetijen  te 
lesen,  ende  den  heylighen  dach  te  vieren.  Die  tienden  waren  den 
Priesters  vanden  olden  Wet  ghegunnet,  ende  van  God  in  de  Wet 
toegeschict,  maer  dat  si  die  selfde  so  scerpelijcken  sochten,  om  die 
Wet  niet  te  buyten  te  gaen  int  vertienden  van  dille,  mente,  ende 
comijn,  daer  mede  gauen  si  haer  groote  ghiericheyt,  ende  haer  ver- 
keerde liefde  des  Wets  te  kennen,  want  si  in  dit  stuck  daer  haer- 
luyden  profijt  in  stack,  wolden  die  Wet  seer  nauwe  gheholden 
[A  vi']  hebben,  maer  in  die  andere  groote  hooftstuc-//ken  des  Wets,  daer 
si  geboden  werden  vander  wet  om  haer  seluen  tot  den  diensten 
haers  naesten  wt  te  gaen,  daer  en  vraechden  si  niet  meer  nae,  dan 
oftse  haer  niet  aen  en  ghinghen,  Daeromme  seyt  Christus  also, 
Wee  V,  ghy  Scriben  ende  ypocrijten  die  daer  vertient  mente,  dille 
ende  comijn,  maer  dat  het  principaelste  ende  wel  tswaerste  is  des 
Wets,  dat  laet  ghy  achter,  dit  moet  ghy  doen,  ende  het  ander  niet 
laten,  dat  is,  Soo  lange  als  die  Wet  haer  course  ende  loop  heeft, 
als  si  noch  ter  tijt  doet,  soo  moechdy  v  gherechticheyt  vanden 
tienden  wel  ontfanghen,  ooc  van  dille,  mente  oft  comijn,  maer  die 
wercken  des  gheloofs  ende  barmherticbeyts,  die  de  Wet  v  voor  het 
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meeste  ende  principaelste  afeysschet,  die  en  moet  ghy  ymmersniet 
verlaten  *),  mer  voor  alle  dingen  eerst  doen,  besiet  nv  •)  dese  straf- 
finge,  die  onse  gheestelike  luyden  tot  baerder  verschooninghe  nemen, 
niet  wel  en  dient  tot  haer  vermaninghe  ende  berispinghe,  ghemerct 
dat  sy  in  die  liefde  ^)  yermaledidinghe  der  voorschreuen  hypocriten 
veniallen  zijn,  want  si  meer  crijten  ende  verdoemen  op  die  preec- 
stoel  den  ghenen  die  haer  hooohtgt  penninghen,  offerhanden  oft 
renten  vanden  prouenen  niet  en  betalen,  dye  God  haer  nochtans 
in  die  nieuwe  Wet  niet  toe  gheschict  en  heeft,  als  hy  te  voren  die 
tienden  ghedaen  hadde,  dan  si  den  ghenen  doen,  die  Gods  geboden 
ouertreden,  in  eerbrekerye,  in  dronckenscappen,  ende  onbarmher- 
ticheden,  Also  dat  si  //  wel  mogen  gelijckent  *)  werden  inden  Pro-  [A  vi»] 
pheten  die  vette  Ossen  die  daer  gaen  weyden  in  dye  weyden  van 
Samarien,  ende  eten  den  armen  wt  ^)  dit  zijn  die  Propheten,  die 
tvolck  verleyden,  die  met  haer  tanden  biten  ende  vercondigen  vrede. 
Ende  als  ghy  haer  dan  niet  een  stuck  inden  mont  en  worpt,  so 
maken  si  een  heylich  oorloghe  ouer  v,  dat  is,  si  seggen  dat  ghy 
een  vermaledijt  ketter  zijt,  datmen  v  behoort  te  verneigen  ende  te 
verdempnen  oft  sulcke  partije  ende  strijt  God  behaechlio  waer.  Daerom 
seyt  de  Propheet,  soo  is  den  nacht  haer  voor  een  visioen,  ende 
duystemisse  is  haer  waersegginghe,  ende  die  sonne  gaet  ouer  dese 
Propheten  onder.  Maer  o  volc  Gods  die  v  salichmaken,  v  souden 
vergeuen,  ende  seggen  dat  ghy  welvarende  zijt,  die  bedrieghen  v, 
want  inden  mensche  en  is  gheen  salicheyt.  Dit  zijnse  die  daer 
verslinden  der  weduwen  huysen,  die  in  haer  yseren  magen  mogen  ^) 
al  verteeren  dat  haer  toecoemt  ^)  ghelt,  gout,  huys,  oft  lant,  sant, 
renten  brieuen  ende  bullen.  Dit  zijnse  die  de  godloosen  rechtueer- 
dich  maken  om  ghiften  ende  gauen,  ende  vercondighen  vrede  haer 
God  den  ghierighen  buyck,  doen  zijt  altemael  te  dienste. 

Tobias. 

Ontbeyt  ^  broeder,  ende  verbittert  v  niet  te  seer  ouer  den 
boosen,  haer  ordeel  en  vertoeft  niet,  laetse  bliuen,  Si  zijn  toch 
blint  ende  leytsluyden  der  blinden,  wi  mogense  vast  tot  de  kennisse 
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[A  vg']  Gods  ende  tot  die  liefte  haers  broeders  vermanen,  op  auont-//tueren, 
oft  si  ons  hoorden,  ende  haer  sonden  bekenden. 

Timotheus. 

Lieue  man,  wat  soldemen  haer  vermanen,  si  segghen  tot  de 
ghenen  die  daer  sien.  En  wilt  niet  sien,  Ende  tot  denghenen  diet 
verstaen.  En  wiltet  niet  hooren.  Bekenden  si  haer  blintheyt  soo 
en  solden  si  gheen  sonden  hebben,  als  Christus  seyt,  Maer  nv 
segghen  si,  Wy  sien,  daerom  blijft  die  sonde  op  haer.  Ende  by 
namen  *)  als  wy  leeoken  desen  ghesalfden  hoop  beghinnen  te  ver- 
manen ende  die  schrift  voor  te  holden,  so  en  willen  si  ymmers  niet 
hooren,  ende  nement  ons  seer  onwaerdeliken  af,  wat  wy  hem  *)  seggen. 

Tobias. 

lek  ghelooue  wel  dat  het  quaet  ghenoeoh  is,  My  solde  voor  het 
beste  daeromme  duneken,  dat  wy  voort  aen  selfs  toesagen  hoe  wy 
inden  weghen  des  Heeren  behooren  te  wandelen. 

Timotheus. 

Dat  is  recht,  weten  wi  yet  beters  te  doen  dan  onse  Pastoren 
doen,  om  dat  si  daer  al  slap  in  zijn,  en  behooren  wy  dat  niet  te 
laten,  want  een  knecht  die  de  wille  zijns  heeren  weet,  ende  niet 
en  doet,  die  sal  geslaghen  werden  met  veel  slaghen.  Wat  solde  v 
dan  goet  duneken  lieue  broeder  dat  wy  bestonden? 

Tobias. 

Yoorwaer,  dat  wy  niemants  ghebreken  so  seer  en  sagen,  mer 
dat  wi  selfs  den  Heere  nauolchden  daer  hy  ons  toe  roept,  meteen 
[Avy*"]  leuendige  bewe-//ghinghe  van  onsen  herten  door  sinen  gheeste.  Ist 
sake  dat  onse  regeerders  der  kercken,  haer  scaepkens,  soo  ghy  aegt, 
qualiken  bewaren,  so  en  willen  wijse  daer  omme  oook  niet  ver- 
laten, als  oft  si  ons  niet  aen  en  ghinghén,  want  God  eenen  yegfae- 
lijcken  oucr  zijn  naesten  gheboden  heeft,  soo  die  schrift  seyt.  Maer 
laten  wy  den  selfden  onsen  naesten,  hulp,  troost,  bistant,  raetende 
daet  te  bewijsen,  soo  bijt  aldermeest  behoeuende  is,  dunot  v  dat 
niet  het  beste  te  zijn  Timothee  broeder. 

Timotheus. 

Jaet  sonder  twgfele,  hier  vermaent  ons  die  parabele  des  H.  Euan- 
gelions  so  properliken  toe  daer  die  Samaritaen  twelc  een  verworpen 
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mensche  was  in  die  oogen  der  Joden  bouen  die  Leuite  ende  den 
Priester  van  Cbristo  gepresen  wert,  om  dat  hi  barmhertioheyt  be- 
wesen  hadde,  den  armen  gequetsten  mensche,  die  daer  omme  des 
Samaritaens  naeste  was,  om  dat  hy  hem  meest  van  doen  hadde.  Al 
zijn  wi  leecken  oock  als  eenreley  Samaritanen  gheacht  bijden  ghe- 
salfden  ende  Leuiten,  Nochtans  behooren  wy  den  aermen  mensche 
wel  op  te  nemen,  ende  alle  diensten  te  bewgsen,  als  hem  alle  die 
Leuiten,  Papen  ende  Monicken  afgaen.  Die  wercken  des  lieftes  ^), 
800  ghi  siet,  en  behoren  wy  op  niemants  hals  te  legghen. 

Tobias. 

Nv  ist  tijt  dat  een  wi  na  die  gratie  die  ons  God  gegeuen  heeft, 
dat  selue  behooren  wt  te  storten,  //  tot  dienst,  troost  ende  bystant  [Avig'] 
ons  naestens,  gelgc  Christus  hem  seluen  voor  ons  wtgegaen  is, 
doen  hy  inder  formen  Gods  God  gelijck  was.  Ny  ist  tijt  dat  wy 
onse  talent  ende  pont  niet  en  behooren  te  bedeluen,  dat  ons  God 
tot  dien  eynde  ghege  uen  heeft,  om  tselue  wederom  te  brenghen 
aen  des  Heeren  tafele  met  woecker.  Die  rijcs  is  behoort  den  armen 
behoeftigen  luyden  rijck  te  maken,  daer  toe  heeft  hy  zijn  rijcdom- 
men  ontfangen.  Die  wijs  is,  behoort  den  onwgsen  te  leeren,  ende 
tot  wijsheyt  te  brengen,  daer  toe  is  hem  de  wijsheyt  van  God  ge- 
geuen. Die  machtich  is  in  de  weerelt,  behoort  den  onmachtigen,  als 
weduwen  ende  weesen  met  macht  voor  te  staen.  Daer  toe  is  hy 
een  ouerste  gestelt.  Siet,  in  alsulcken  manieren  behooren  wy  de 
een  den  anderen  een  trooster,  hulper,  weidader,  ende  een  salich- 
maker  te  wesen,  gelijc  wy  geloouen  dat  Christus  ons  een  trooster, 
een  Heylant  ende  ons  salichmaker  gheweest  is,  daerom  yermaent 
ons  Christus,  dat  wi  het  licht  ons  gheloofs  sulcx  sullen  byden 
menschen  laten  schijnen,  dat  si  ons  goede  wercken  siende,  den 
hemekchen  Yader  mogen  glorificeren,  die  ons  alsulcken  sin  ende 
lust  in  die  herten  door  sinen  godliken  gheest  ghegeuen  heeft,  dat 
wi  onsen  naesten  niet  om  lof  oft  prijs,  maer  wt  rechter  liefden 
moghen  dienen.  Want  die  zijn  medebroeder  siet  ghebreck  hebben, 
ende  zijn  hei^  van  hem  keert  hoe  mach  die  liefde  Gods  in  hem 
blguen  P 

Timotheus. 

Die  zijn  broeder  niet  lief  en  heeft,  die  hy  voor  ooghen  siet,  die  [A  yig^] 
en   can  God  niet  lief  hebben,  dien  hi  niet  en  siet,  wi  Christen  en 
hebben    anders    geen  bewijs,   daer  mede  wy  ons  beroemen  mogen, 
dat   wy    warachtighe   Christenen    zgn,    dan   alleen    de  liefde,  daer 
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inne  sullen  alle  menschen  bekennen,  sprack  Christus,  dat  ghi  mijn 
Discipelen  zjjt,  ist  sake  dat  ghy  liefde  hebt  tot  malcanderen.  Hierom 
is  een  Christen  leuen,  niet  een  leuen  des  yleesohs  der  weelden, 
ende  des  sinneliken  yriheyts,  Ten  is  ooo  niet  een  leuen  der  Cere- 
moniën, der  kerckganghen  oft  der  Sacramenten,  maer  het  is  een 
leuen  des  gheests  der  warachticheyt,  der  liefden  ende  des  barm- 
herticheyts,  het  is  een  des  gestoruen  sinnelichejts,  des  yredes  ende 
rustes  in  God  alleen. 

Tobias. 

Dat  is  die  eewige  Sabbaoth  ende  vierdach  die  het  volck  Gods 
ghelaten  is,  ende  die  si  alle  tijt  moeten  vieren  mids  het  stille  staen 
van  onsen  eyghen  sinneliken  lusten,  begheerten  ende  onvrede  der 
herten,  maer  alle  moeyte,  arbeyt,  sorchfuldicheyt  ende  diensten  des 
liehaems,  die  wy  wtwendelic  met  woorden  of  wercken  op  nemen, 
die  en  behooren  nergens  toe,  dan  tot  die  glorie  Gods  ende  tot 
onses  naesten  profijt  ende  diensten  te  schicken,  oft  anders  soo  en 
is  Christus  onse  Coninck  niet,  anders  so  soecken  wi  ons  eygennut 
ende  profijt,  ende  verlaten  den  armen,  het  welcke  is  teghen  die 
natuere  der  warachtigher  onbeueynsder  liefden,  so  Paulus  leert 

B  i'  Timotheus. 

Ja  tis  also,  al  voeren  wi  eenen  Christen  naem,  al  zijn  wy  inden 
name  Christi  gedoopt,  al  gaen  wy  ter  kercken  en  ter  Sacramenten, 
daer  en  is  alle  dinck  niet  mede  wt  gherecht,  ten  si  dat  het  geloof 
in  ons  werckende  is,  door  die  liefde,  want  niet  alle  die  daer  seyt 
Heere  Heere,  sal  ingaen  int  rgc  der  hemelen,  maer  alleen,  die  den 
wille  des  Vaders  doet,  sal  ingaen  int  rijc  der  hemelen. 

Tobias. 

Dat  een  lidtmael  behoort  also  het  ander  ten  dienste  te  oomen, 
oft  anders  en  zijn  wy  in  een  lichaem  niet  versaemt  ^),  daer  Christus 
het  hooft  af  is,  laten  wy  daerom  ons  dragen,  int  bewgsen  der 
broederlicker  liefden,  dat  wy  met  Cristo  in  een  lichaem  ingelgflt 
zijn  ende  comen  den  geringsten  ende  armsten  mensche  aldereerst 
ten  dienste,  want  alsoe  wat  wy  den  minsten  broeders  doen,  dat 
hebben  wy  Christo  ghedaen.  Christus  is  nv  in  lijden,  hem  honghert, 
hem  dorstet,  hy  is  naeckt,  hy  is  gheuanghen,  hy  en  heeft  gheen 
logijs,  hy  is  sieck  ende  cranc,  hi  is  geuangen  ende  ghespannen, 
laten  wy  tot  hem  gaen,  om  te  dienen,  te  troosten,  te  ontfanghen, 
so  mogen  wy  hier  na  hooren,  Coemt  ghi  ghebenedgde  ingns  Vaders, 
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ontfangt   het    rijck,    dat  y  bereyt  is  vant  aenbeghinne  des  werelts. 
Ende  bysonder  Timothee,  om  dat  wi  Euangelische  luden  heeten  te 
zijn,  soo  behooren  wy  des  te  ylytiger  te  zijn  om  Euangelisce  wer- 
cken   te   doen  op  dat  het  woort  Oods  door  onse  onghe8chict-//heyt  Bi"" 
niet  ghelastert  noch  voorsproken  en  worde  by  den  godlosen. 

Timotheus. 

Het  is  ymmers  so,  daeromme  wilde  ick  wel  dat  die  steden  die 
het  heylighe  Euangelium  ontfanghen  hebben  een  gemeyn  geit  kiste 
maecteden  daermen  alle  dat  groote  goet  inne  worpe,  dat  nv  seer 
onprofiteliken  gequist  wort,  inden  capellen,  kercken  ende  Cloosteren, 
aen  Musickers,  Sangers  ende  Orgelspeelders,  aen  Gappen,  Casulen, 
ende  Keloken,  aen  Clocken,  Beelden  ende  Altaren,  Ie  swgghe  van- 
den prouenen,  Yicarien,  ende  andere  fondacien,  die  een  groot  geit 
iaerlics  wt  brengen.  Met  desen  ghelde  ende  met  die  goeden  die 
onse  voor  Vaderen  tot  behoef  ende  aelmisse  der  ar  mer  ghefondeert 
ende  gemaect  hebben.  Soo  solde  een  yegelijcke  stadt  ende  vleeke, 
zijn  eygen  armen  wel  ende  bequamelijcken  moghen  onderholden, 
also  datter  niet  een  bedelaer  meer  achter  straten  en  behoefde  te 
gaen,  daer  soudemen  als  dan  mannen  toe  kiesen,  die  de  vreese 
Gods  hadden,  die  tselfde  goet  als  waraohtige  Diaconen  solden  dis- 
penseren, ende  den  armen  belioeftigen  menschen  wtdeylen.  Wt  dese 
kiste  soudemen  oock  een  Christen  schole  oprechten,  daermen  de 
Joncskens  Christum  ten  voorsten  ende  alle  goede  eonsten  soude 
oondich  maken.  Want  alsoo  is  een  ghemeynte,  als  si  van  ioncs  op 
gheleert  wort.  Wt  dese  kiste  soldemen  alle  weeskens  ende  verlaten 
kinderkens  op  brengen,  tot  haer  bequaem  iaren  toe,  //  ende  dan  By^ 
een  goet  ambacht  doen  leeren.  Wt  dese  kiste  soudemen  ionge  eer- 
like  lieden  ter  neeringen  behelpen,  ende  schamele  maechdekens  wt 
huweliken,  op  dat  si  door  armoede  tot  gheen  misual  en  quamen. 
Om  dit  al  te  samen  te  doen,  soo  waer  daer  goets  genoech  alst  wel 
bighebracht  werde.  Die  truggelsack  is  veel  menschen  een  groote 
oorsake  des  ledicheyts,  des  hoerenjs,  des  dronckenschaps,  des  der- 
tenheyts,  ende  alder  quader  seden.  AUet  weloke  die  landen  ende 
steden  wel  voorsien  ende  vermoeden  mochten  ^),  in  dien  die  liefte 
des  duechts  ende  des  barmherticheyts  haer  ter  herten  ghinghe. 

Tobias. 

Ja    lief  broeder,    ghy    slatet    wel    schoon    wt,  waert  dan  soo  wel 
ghehoort  ende  oock  ghedaen,  soo  solde  ick  dat  met  v  prijsen,  door  ^) 


i)  Konden  tot  stand  brengen, 
i)  Lees:  doch. 
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stercke  rijcke  eerlike  mendicanten,  die  op  haer  prachen  ^)  ende  op 
den  trugghelsack  ghefondeert  zijn,  die  en  laten  dat  nemmermeer 
toe,  dat  Bulcke  ordinantie  in  dese  landen  eenen  yoortganck  heeft, 
dat  ghesneden  broot  ende  die  onbesuerde  cost  smaect  hem  ^  al  te 
wel  Sy  hebben  lieuer  te  mayen,  dat  si  niet  ghesaeyt  en  hebben, 
dan  van  tsweet  haers  aensichts  selfs  broot  te  winnen. 

Timotheus. 

Wel  aen,  wy  hebben  onse  dachten  hier  lange  ghenoech  gemaeet, 
lek  wil  gaen  terstont  na  onsen  armen  Lazarum  ende  leeren  hem 
wat  goets,  van  die  verduldicheyt  des  lijdens  te  dragen,  want  hi 
By^  daer  //  inne  wel  groote  vermaninge  behoeft.  Daer  na  wil  ick  gaen 
tot  het  pestilencie  huys,  ende  brengen  daer,  dat  ick  ghisteren  met 
mijnen  arbeyt  hebbe  ouer  ghewonnen,  want  sy  daer  wel  troost  ende 
hulpe  behoeuen. 

Tobias. 

Och  ya,  doet  soo  mijn  lieue  broeder,  ende  en  latet  y  niet  ver- 
drieten, die  siecken  te  besuecken,  want  daer  wt  (so  die  scriftseyt) 
suldy  int  ghelooue  gheuesticht  worden.  Maer  vertoeft  noch  een 
weynich  tijts  eer  dat  ghy  tot  Lazarum  gaet,  om  te  besien  oftonse 
Capellaen  daer  niet  gaen  en  sal,  hy  en  salt  ter  auontueren  van 
schaemte  niet  dorren  laten. 

Timotheus. 

O  neen,  Ick  heb  dien  man  al  doorgesien,  hy  hadde  lieuer  nem- 
mermeer by  Lazarum  te  comen  dat  hy  eenen  stuuer  van  een  pre- 
sencie  ^)  daeromme  verliesen  solde,  hy  seyt  veel  vanden  sielen, 
maer  hy  en  soect  niet  dan  die  sielen,  die  inden  bursen  zijn,  hy 
slacht^)  alle  dandere.  Nv  ick  gae  derwaerts,  ghelieft  v  yetP 

Tobias. 
Jaet,    segt  Lazaro  dat  ie  morgen  voor  die  noene  hem  sal  comen 
besoecken,    ende    wat    goets    van    steruen    leeren,    so  ie  zijn  huys- 
vrouwe  dat  belooft  hebbe. 

Timotheus. 
Ick  salt  gaeme  doen,  nv  gheeft  ons  God  zijn  ghenade. 

Tobias. 
Amen. 


1)  Gebedel. 

2)  Hun. 

3)  De  kleine  geldsom,  die  wordt  uitgedeeld  aan  geestelyken,  als  zy  eene  be- 
paalde mis  bijwonen.  Men  zie  hetgeen  te  lezen  staat  op  het  grafmonument  van 
bisschop  George  van  Egmond  in  de  domkerk  te  Utrecht. 

4)  Hy  geiykt  op. 


Onderwy'singhe    ende   vermaninghe,  om  verduldelijcken  ende  Big' 
met   een    vast    ghelooue,  alle  druck,  lijden,  ende  crancheden  op  te 
nemen,    die   ons   van   God   die  Heere  barmherteliken  worden  aen- 
gesonden. 

Q  Timotheus  besoeokende  den  armen  siecken  man  Lazarum,  daer 
hy  leyt  int  bedde,  spreect  hem  also  toe. 

Timotheus. 

Die  Vrede  Gods  si  in  dit  huys. 

Lazarus. 
Wie  ooemt  daer  inneP 

Timotheus. 

lek  ben  Timotheus  v  buyrman,  hoe  ist  met  v,  ist  al  goetP 

« 

Lazarus. 

Och  neent,  het  is  niet  goet.  lek  ligge  hier  ende  en  mach  my 
verreppen  noch  verrueren,  soo  cranc  ende  vol  siecten  zijn  alle 
mgn  leden. 

Timotheus. 

lek  wilt  voorwaer  wel  gheloouen,  want  ghy  hebt  een  lange 
swaren  leegere  gehadt,  hoe  condt  ghy  v  daer  inne  te  yreden  schicken  P 

Lazarus. 

Wat  solde  ie  my  te  vreden  schicken,  Ie  wolde  dat  ie  schier 
doot  waer,  suleken  groeten  last  lij  de  iek  Amy. 

Timotheus. 

Lief  buyrman  en  wilt  v  in  dese  eraneheyt  aldus  seer  niet  be- 
droeuen,  dat  bidde  iek  y,  want  het  is  //  voorwaer  niet  Christeliken.  Bi^^ 
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Lazarus. 

Ja  ghy  hebter  goet  segghen  toe,  Niemant  en  hinct  van  een  ander 
mans  seere,  laecht  ghy  daer  ick  ligghe,  ghy  solt  oock  wel  anders 
spreken. 

Timotheus. 

Na  my  dunct  lief  Lazare,  so  zijt  ghi  noch  al  verre  verscheyden 
van  die  verduldichejrt  Lazari,  wiens  naem  ghy  mede  voerende  zijt, 
die  droech  zijn  smerte  ende  seerte  seer  lijdtsaemliken  ende  en 
murmureerde  tegens  God  niet,  om  dat  hem  die  cruymkens  van 
des  rijcke  mans  tafele  niet  ghebueren  mochten,  ende  om  dat  hy 
onder  den  blauwen  hemel  in  groot  ongemaeck  ende  verdriet  met 
een  seerich  lichaem  moeste  slapen,  ende  ten  laetsten  van  honger 
ende  commer  sternen,  daeromme  is  hy  oock  vanden  Enghelen  in 
Abrahams  schoot  ghebracht.  Ghi  hebs  ymmers  noch  een  huys  te 
woonen,  ghy  hebt  noch.  God  heb  lof,  te  eten  ende  te  drincken, 
ghy  hebt  noch  goede  lieden,  die  v  gaeme  solden  troosten  ende  v 
lijden  mede  helpen  draghen,  ghelijc  Lazarus  niet  en  hadde,  Noch- 
tans   was   hy  altoos  wel  te  vreden,  soo  behoort  ghy  mede  te  zgn. 

Lazarus. 

Om  dat  ie  also  niet  en  ben,  als  hy  was,  daeromme  en  salmen 
my  oock  gheen  altaer  setten,  ende  eenen  heylighen  dach  van  my 
holden,  alsmen  van  hem  doet 

Timotheus. 

Büg''  Och  lief  broeder,  lief  Lazare,  ghy  zijt  noch  al  verre  van  trgcke 
Gods  verscheyden,  om  dat  ghy  aldus  onwillichliken  v  Igden  draeoht. 
Ghy  behoort  ouer  te  dencken,  dat  het  die  lieue  wille  Gods  is,  dat 
ghy  aldus  Igden  moet,  het  is  ymmers  al  goet  wat  God  doet,  ist 
niet?  weest  dan  met  sinen  godliken  wille  te  vreden,  soo  sal  v  dit 
Igden  lichter  vallen. 

Lazarus. 

Ick  moet  daer  wel  mede  te  vreden  zgn,  want  ick  en  weet  des 
niet  te  keeren,  noch  ie  en  machs  niet  beteren. 

Timotheus. 

Ende  oft  ghi  dat  alle  beteren  ende  keeren  mocht,  teghen  Gods 
wille,  soude  ghy  dat  ooc  doen?  Ick  peynse  wel.  Neen  ghy,  want 
ghy  en  soudt  ymmers  teghens  God  niet  willen  strgden. 
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Lazarus. 

lek  wil  y  die  waerheyt  segghen,  wiste  ie  van  dit  lijden  te  ghe- 
raken,  ick  en  begeerde  des  niet  een  vre  langher  te  holden. 

Timotheus. 

Hadt  ghy  dan  lieuer  een  vyant  Gods  te  wesen,  dan  om  sinen 
wille  wat  te  lijden  P 

Lazarus. 

Ick  en  weet  y  anders  niet  te  seggen,  dan  dat  iek  dese  passie 
yanden  hals  gaeme  quijt  waer,  want  si  yalt  my  te  suere. 

Timotheus. 

Also    lange    als  ghi  wt  bedwanc  ende  onwilliehli-//ken  lijdt,  soo  Biiy^ 
yerliest  ghy  die  yrueht  ws   Igdens  ende  ghy  yeeht  teghens  God,  als 
een  rebel  kint,  dat  zijn  goedertieren  Vader  niet  gehoorsaem  en  is. 

Lazarus. 
Het  si  willichliken  oft  onwilliehliken,  allijeke  wel  lijde  iek  yast. 

Timotheus. 

Ghy  lijdt  smert  ende  pijn,  mer  onsaliehliken  ende  des  te  onge- 
macliker,  om  dat  ghijt  sonder  ghelooue  ende  onwilliehliken  lijdet, 
wt  bedwanghe  ontfanet  ghy  y  Igden,  ghelijeken  een  kneeht  ontsiet 
zgn  Heere  ouermidts  die  stocke  en  gaerde  daer  hem  die  Heere 
mede  slaen  solde,  Een  kneeht  en  blijft  int  huys  zijns  heeren  niet, 
hy  moet  daer  wt.  Jo .  yiij.  Maer  een  soon  blijft  int  huys  zijns 
yaders,  als  een  warachtich  erfghenaem.  Waert  sake  dat  ghy  ny 
een  soon  waert  yanden  hemelschen  Vader,  soo  solde  ghy  in  dese 
correctie  ws  lieuen  Vaders  wille  ooe  wel  yerstaen  ende  met  lieften 
inden  ghelooue  op  nemen  want  hi  zijn  kinderen  niet  dan  dat 
alderbeste  en  mach  *),  en  weet,  noch  en  wil  toesehioken. 

Lazarus. 

Dat  luydt  my  al  yreemt  in  mijn  ooren,  dat  God  my  wt  lieften 
plaecht  ende  slaet  mer'^)  deser  siecten  die  hy  my  toesehiect  yoor 
het  alderbeste  dat  hy  my  weet  toe  te  schicken.  My  solde  eer  dun- 
eken,  dat  dit  paerde  liefte  ware. 

Timotheus. 
Och    broeder,    hoe    harde    stoot  ghi  y  aenden  steen  //  Christum  [By»] 


1)  Kan. 

^  Lees :  met. 
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hoe  vreemt  is  v  Gods  woort  ende  zijn  werok  om  te  hooren  ende 
te  verstaen:  het  vernuft  der  menschen  en  mach  niet  begrijpen,  dat 
van  God  gheseyt  wort,  dat  woort  God  is  gelijck  een  hamer  die  de 
harde  steenen  mach  vernielen.  800  moet  v  menschelijcke  begrgp 
ende  sinnelick  verstant  gansselicken  verdoemt  ende  te  nietghedaen 
worden  tot  dattet  al  gheheel  geuanghen  si  onder  den  dienst  Christi, 
ende  hem  seluen  in  den  goeden  wille  Gods  te  vreden  stellet,  eer 
dat  ghy  begrgpen  moecht,  hoe  dat  den  inwendighen  mensche  groote 
ghenade  ende  goet  dan  gheschiet,  als  die  wtwendighe  rompe  ver- 
nedert ende  ghedoodet  wort. 

Lazarus. 

O  Timothee,  v  woorden  zijn  my  al  te  hooch  ende  te  diepsinnich, 
dan  icse  solde  moghen  verstaen.  Mijn  memorie  ende  verstant  is  al 
seer  door  dese  siecte  ghecrenct.  Aldus  so  moeste  ghi  my  al  anders 
aengaen,  soude  ie  wat  van  v  leeren. 

Timotheus. 

Indien  ghy  eenighen  hongher  hebt  na  twoort  Gods  ende  moecht 
ghi  V  daer  toe  schicken  om  te  hooren,  Ie  wil  v  alsoo  toespreken, 
dat  ghy  my  wel  verstaen  sult. 

Lazarus. 

Och  ia  ie  geeme,  ie  wilder  my  met  alle  vlgte  ende  neersticheyt 
toe  stellen,  langt  ^)  my  om  Gods  willen  noch  een  oussene,  ende 
settet  achter  aen  mijnen  rugghe,  so  sal  ie  v  wat  bet  daer  toe  sitten, 
om  V  te  hooren,  ende  antwoorde  te  gheuen. 

[Br']  Timotheus. 

Bidt  ghy  also  wel,  oft  wilt  ghy  noch  wat  hoogher  sitten. 

Lazarus. 

Neen,  ick  sidt  nv  wel  te  passé,  ie  en  mach  niet  veel  reppens 
noch  heffens  lijden,  die  tonghe  ist  stercste  ende  gesontste  dat  ie  aen 
mgn  lijf  hebbe,  Alst  v  nv  gelieft,  so  moecht  ghy  wel  beginnen. 

Timotheus. 

Om  V  bescheydeliken  te  onderwijsen  ende  tverstant  van  mgn 
voorsproken  woorden  te  geuen,  soo  sal  ick  eerste  die  gront  ende 
dat  diepste  van  v  onghelooue  op  werpen,  ende  voor  ooghen  ver- 
thoonen,    op   dat   ghi  moecht  mereken,  hoe  verre  dat  een  mensche 

1)  Reik. 
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door  zijn  onghelooue  van  God  verscheyden  blijft,  wt  welc  onghe- 
looue  alle  ander  sonden,  ghelijck  boose  spruyten  ende  vruchten  wt 
baer  boose  wortel  voortcomende  zijn,  want  dat  onghelooue  is  alleen 
die  sonde,  daeromme  dat  die  werelt  vanden  gheest  Gods  ghestraft 
aal  worden,  soo  Christus  seyt.  Nv  vraghe  ick  dan,  Leest  ghy  oock 
V  Vader  onse  oft  v  Pater  nosterP 

Lazarus. 

Wat  vraghen  is  datP  Meynt  ghy  dat  ick  een  Turck  ben?  solde 
ick  mijn  Pater  noster  niet  lesenP 

Timotheus. 
Hoe  leest  ghy,  in  Duytsch  oft  Latijn? 

Lazarus. 

Ick  leest,  soo  ie  van  mijn  vader  gheleert  hebbe  Pater  noster  qui 
68  in  celis,  &c. 

Timotheus.  [Bvi'] 

Ghy  behoorde  dat  in  Duytsce  te  lesen,  so  mocht  ghijt  des  te 
bet  verstaen,  want  ghy  en  condt  gheen  Latgn.  Segt  my  dan  dat 
ick  V  vragen  sal,  gelieftet  v,  Ghelooft  ghi  ooc  dat  eerste  woor- 
deken wel,  als  ghy  segget.  Pater  Vader. 

Lazarus. 

En  solde  ick  dat  niet  gheloouenP  Cristus  heeft  ons  selue  alsoo 
loeren  bidden. 

Timotheus. 

In  dien  ghy  dat  vast  ghelooft,  dat  God  v  Vader  is,  soo  moet 
ghi  mede  gelouen,  dat  ghy  zgn  erfghenamen  zijt,  oft  ghy  Hecht 
int  bidden  teghens  v  eyghen  hert,  ende  ghy  en  bidt  niet  te  recht, 
want  ghy  dan  hem  v  Vader  noemt,  met  welcke  lieflike  naem  ghy 
hem  vermaent,  om  v  sone  te  verboeren,  en  ghy  en  hebt  sulcken 
leuendich  gheuoelen  niet  van  hem  als  een  goet  kint  van  zijn  Vader 
heeft,  soo  bidt  ghi  v  Vader  onse  sonder  ghelooue. 

Lazarus. 
Sonder  ghelooue?  hoe  dat?  Wat  dinc  ist  ghelooue? 

Timotheus. 

Het  gelooue  is  een  ghifte  Gods,  die  allen  menschen  niet  ghe- 
geuen  en  is,  sonder  welcke  niemant  God  behaghen  mach. 


170  EEN  TROOST  ENDE  SPIEGEL  DER  SIBCKEK. 

Lazarus. 
Hebben  alle  Christenen  dat  ghelooue  niet? 

Timotheus. 

[B  vi*]  Daer  zijn  tweederley  Christenen,  ghelijc  daer  tweederiey  kin- 
deren van  Israël,  die  sommige  wt  den  vleesche,  die  sommighe  wt 
die  beloftenisse,  Soo  zijn  die  son^mighe  Christenen  metten  namen, 
die  sommige  metter  daet,  ouermits  dat  si  met  den  gheloouighen 
gheest  Christi  begaeft  zijn  dese  warachtighe  Christenen  hebben 
alle  gader  het  ghelooue. 

Lazarus. 

Wat  is  dan  dat  gelooue,  daerom  dat  wy  geloouighe  Christen 
heeten  te  zijnP 

Timotheus. 

Het  ghelooue  is  een  leuendighe  ende  vaste  beuoelen  int  harte, 
dat  wy  Gode  onsen  Yadere  behaghen,  ende  dat  hy  ons  door  sinen 
lieuen  sone  Jesum  Christum  ons  ghenadich  is,  in  alle  tghene,  dat 
wy  doen,  oft  dat  ons  ouercomen  mach,  soo  wel  int  sternen,  als  int 
leuen.  Die  cracht  van  dit  ghelooue  wort  meer  ende  sekerliker  ghe- 
uoelt,  ende  vanden  gheloouighen  ghesmaect,  dan  men  dat  wel  wt- 
spreken  solde  mogen. 

Lazarus. 

Ist  een  verborghen  dinck?  solde  ick  dan  met  gheenen  teekenen 
in  my  seluen  moghen  weten  oft  vernemen  oft  ick  tghelooue  hadde 
oft  niet. 

Timotheus. 

Ja  ghi  trouwen.  Dat  sal  ick  v  met  een  exempel  gelijckenisse 
beduyden.  Een  kint  en  verneemt  in  hem  seluen  niet  noch  hy  en 
vertoont  ooc  van  buyten  niet  of  hi  een  goet  betrouwen  ende  een 
[Bvg^]  vast  toeuer-//laet  op  zijn  Vader  heeft  oft  niet,  alsoo  langhe  als  hy 
in  dit  ghelooue,  twelck  hem  verborgen  holt,  niet  aengheroet  en 
wert.  Maer  soo  wanneer  dat  het  kint  van  yemant  vreemdts  wort 
aengheuochten,  wort  ghesmeten,  ghestooten  voort  gheiaecht,  alsdan 
verheiFet  zijn  stemme  in  zijn  meeste  noot,  ende  neemt  zgn  toevlucht 
door  tmiddel  zijnder  vyanden  ^),  tot  den  Vader,  met  een  vast  ghe- 
looue   ende   betrouwen,    dat  hy  daer  verhoort  ende  ghevrgdt^  sal 


1)  Midden  door  de  vyanden  heen. 

2)  Bevryd. 
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worden,    Ende   als   hy  int  lijden  oft  int  toeloepen  tot  sinen  Vader 
waert  *)    denct    op    des    Vaders    hulpe   ende  bystant,  dien  hy  daer 
sekerliken  vercrijghen  sal,  so  doet  hem  tselfde  '^)  wel,  ende  hy  ont- 
fangt   daer   een   sonderlinghe    ghenoechte  ende  een  dertenheyt  wt, 
dat')    zgn   aenvechters    ende    vyanden    niet    langer  ouer  hem  een 
ouerhant    hebben   sullen.   Siet,  also  gaet  het  oock  met  de  kinderen 
Oods  toe.  God  onse  hemelsche  Vader  heeft  ons  macht  gegeuen  om 
zgn  kinderen  te  wesen,  ende  dat  daer  door,  dat  wi  in  sinen  name 
gheloouen,  die  door  tbeuel  zijns  Vaders  voor  ons  mensche  geworden 
is,    ende    heeft    ons  tot  zijn  mede  erfgenamen  gecoren.  Dit  beken- 
nende ende  geloouende  door  den  geest  des  waerheyts,  so  verwachten 
wi   alle  hulpe,  troost  ende  bystant  van  onsen  hemelschen  Vader  in 
alle    temptacien,    die    ons    eenichsins    mogen  ouercomen,  Alsoo  dat 
dat  een   seker  teeken  is,  dat  wi  warachtich  geloouen  ende  int  be- 
hagen   Gods  staen,   ist  sake  dat  wi  ons  inwendich  verblijden  ende 
den  naem  Gods  niet  af  en  //  laten  te  ghebenedijen  als  wy  in  lijden  [B  vy^] 
zgn,    ende    God    ons   dan    schint  gheheel   verlaten  te  hebben.  Siet 
hier   moet    hem    dat  Christen  gelooue  nv  eerst  openbaren  die  rust 
ende    vrolicheyt  des  herten  die  wy  inwendich  hebben  int  middel  ^) 
Tan  ons  lijden,  dat  is  een  vrucht  des  heylighen  gheest,  die  ons  dan 
troost    ende    ophoudt    dat    wy    in  gheen  ongelooue  ende  lasteringe 
Qads   en   vallen,  daer  ons  die  slaghen  ende  die  plagen  anders  wel 
«en    oorsake   toe    geuen    solden.    Hierom    en   behooren  wy  niet  te 
scroemen  noch  veruaert  te  zijn,  voor  God  onsen  Heere,  als  hy  ons 
«laende    is,    gelijc   een    knecht  sinen  Heere  vreest,  ende  voor  hem 
wech    loopt,    want    God  sinen   kinderen  gheen  slagher  oft  tyranne 
wesen    en   mach,    noch    en    wil,  Maer  wi  moeten  ons  in  hem  ver- 
bliden,    ende    hem    in    alle  zijn  godlicke  wercken  prijsen,  wetende 
dat  hy  ons  salichejrt  is  inden  dach  der  tribulatien.  Wy  hebben  nv 
niet  ontfangen  seyt  Paulus .  Ro .  vig.  een  knechtelike  vreese  om  te 
vreesen,    maer    wi    ontfanghen    eenen    gepst    des  verkiesings,  waer 
door   wi   roepen  met  lustige  herten  ende  met  een  vast  gelooue,  O 
Vader    Vader,   o   lieue  Vader,  die  geest  Gods  die  in  ons  alsulcken 
geaoelen    werckende  is,  die  geeft  onse  gheest  een  getuygenisse  dat 
yrj  kinderen   Gods  zijn.  Ouermits  dan  dat  wy  kinderen  Gods  zijn, 
w  heeft  God  onse  goedertieren  Vader  zijn  welbehagen  op  ons,  als 
op  zgn    wtvercoren    kinderen,  Also  dat  waer  die  meeste  last  ende 
noot  is,   daer    is   zgn    hulpe  ende  barmherticheyt  alder-//naest  by,  [Bvig'] 


i)  Heen. 

^)  M  ipsum,  dit. 
3)  Zoodat. 
^)  Te  midden. 
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het  is  die  aert  van  een  goet  vader  dat  hy  wt  lieften  tot  zgn  kin- 
deren ontsteken  wort,  als  hy  haer  van  noode  is.  Als  ghi  dit  met 
een  soete  lust  op  God  den  Vader  wel  ouerlegt,  soo  moecht  ghi 
geloouen  ende  ooc  warachteliken  segghen,  dat  Qod  y  hemelsche 
Vader  is.  Anders  soo  spreect  ghy  niet  dan  een  beueynst  gebet  met 
allen  hypocrijt^n,  die  haer  herte  verre  is  van  haren  mont,  al  spraect 
ghy  oock  duysentmael  v  Vader  onse. 

Lazarus. 

Is  dat  het  Pater  noster  lesen,  so  en  heb  ie  noyt  mgn  dagen 
eenen  Pater  noster  terecht  aengheheuen  om  te  lesen.  lo  heb  die- 
wils  mijn  .xij.  artioulen  des  geloofs  den  Predicant  op  den  stoele 
na  geseyt,  maer  noyt  en  conde  ick  soo  veel  bescheyts  vanden  ghe- 
loouen  ghehooren. 

Timotheus. 

Sulcken  historiael  ghelooue  alsmen  op  den  preecstoel  leert,  heb- 
ben oock  die  Duuelen  wel,  want  si  gheloouen  oock  dat  God  al- 
machtich  is  dat  die  sone  Gods  mensche  geworden  is,  dat  hy  gecmyst 
ende  verresen  is,  Maer  si  en  geloouen  niet  dat  hy  tot  haren  troost 
ende  salicheyt  gheschiet  is,  die  Duuel  ghelooft  ende  hy  beeft  Een 
Christen  mensche  gelooft,  ende  hy  verhuecht  hem  daer  in,  der 
Duuelen  gelooue  ende  kennisse  die  si  van  God  hebben,  doet  haer 
vreesen  ende  beuen.  Ons  ghelooue  doet  ons  vrolic  ende  in  Gh>d 
rustich  zgn,  dien  wy  bekennen  altgt  onse  Vader  te  zgn. 

Lazarus. 

[Bvig^]      Ja   hy    ons    Vader,    waeromme    seynt   hy  ons  dan  aldus  swaren 
lijden  aenP 

Timotheus. 

V  voorschreuen  gelooue,  moet  door  lijden,  siecten,  tegenspoet 
ende  den  doot  gheoffent  ^)  werden  ghelgc  daer  geschreuen  staet. 
Dat  wy  ons  niet  en  sullen  verureemden  noch  ons  verstooren,  als 
wy  met  dat  vier  des  lijdens  werden  beproeft  ende  doorsocht,  want 
dat  gebuert  tot  besoeckinghe  van  ons.  Die  Heere  beproeft  alle 
wtuercoren  also,  op  dat  haer  ghelooue  mach  geuonden  werden 
costeliker  te  zijn  dan  tgholt  dat  doort  vier  gheproeft  wert.  Ende 
teynde  van  ons  ghelooue  twelc  int  lijden  niet  onder  en  gaet,  dat 
is  salicheyt  onser  sielen.  Daeromme  alsoo  ghi  ghelooft  dat  God  v 
goedertieren  Vader  is,  so  moet  ghy  mede  geloouen  ende  door  tge- 


1)  Geoefend. 
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looue  seker  zijn,  dat  het  al  zijn  yaderlike  ende  godlicke  wille  is, 
wat  y  ouerooemt.  Denct  niet  dat  hi  op  ons  het  ooge  niet  en  heeft, 
ymmers  hy  heeft  ons  soo  weert  ende  so  neemt  hy  ons  waer,  dat 
hy  seyt,  Die  y  raect,  die  raect  den  appel  yan  mijn  ooghe.  Soo 
diep  ende  yast  staen  wy  int  besorgen  ons  Vaders  dat  het  hayrken 
yan  ons  hooft  is  altesamen  yan  hem  ghetelt,  Ja  een  musken  en 
yalter  op  der  aerden  niet,  sonder  den  hemelsche  Vader.  Hoe  yeel 
te  min  mach  y  die  siecte  ouercomen  sonder  des  Vaders  wille,  die 
ons  dat  cruys  ende  alle  lijden  in  sinen  lieuen  soon  ghesenghent 
heeft  door  tcruys  ende  alle  crancheyt  heeft  God  die  Vaders  zijn 
eygen  //  sone  willen  yerheffen  ende  glorioes  maken.  Die  sorch  voor  C  i' 
V  droech,  eer  ghy  mensche  waert,  die  sal  v  oock  wel  besorgen, 
ny  ghy  zijt,  dat  hy  hebben  wilde  dat  ghy  wesen  soldt.  Daerom  alle 
die  lijden  draghen  na  die  wille  Gods,  behooren  haer  sielen  ouerte 
gheuen  den  goedertieren  scheppere  alder  creaturen.  In  wiens  handen 
wy  altesamen  ghestelt  zijn,  ghelijck  die  aerde  staet  in  des  potbac- 
kers  handen.  Bidt  dan  den  Vader  metter  herten,  dat  sinen  naem 
in  y  mach  gheheylich  worden,  ghelijck  hi  door  het  sternen  ende 
yernielen  in  sinen  sone  Christo  gheheylicht  ende  geclarificeert  is, 
want  onsen  naem  niet  dan  yol  oneeren,  scande  ende  yerdoemelic- 
heyts  en  is. 

Lazarus. 

Na  dat  y  woorden  luyden,  soo  en  behoore  ie  dan  niet  te  bidden, 
dat  hy  my  dit  lijden  afneme,  ende  ghesontheyt  maecte  aen  siele 
ende  lijf. 

Timotheus. 

lek  solde  y  wel  onderwijsen,  dat  sulcs  bidden  wt  die  geest 
Gods,  noch  oock  wt  den  ghelooue  niet  comen  en  can,  maer  dattet 
coemt  wt  y  eyghen  liefte,  die  haer  eygen  gemack  ende  nut  meer 
8oeckt  dan  die  glorie  Gods,  Mer  ie  sorge,  het  solde  y  te  langhe 
Tallen.  Ghy  en  mocht  ter  auontueren  oock  niet  yeel  woorden 
meer  lijden. 

Lazarus. 

Och  neen,  ten  sal  mi  niet  yerdrieten,  ie  heb  daer  af  tehans  O 
groote  lust  toe,  daerom  segt  my  oft  ick  //  also  niet  bidden  en  mach.  C  i^ 

Timotheus. 
Een  oprecht  gelooue  en  sal  y  alsoo  niet  leeren  bidden,  want  dat 

1)  ThaDS. 
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is  van  die  goeden  wille  Gods  altoos  yersekert  in  alle  dat  hem 
ouercoemt,  wat  wt  den  ghelooue  niet  en  is,  seyt  Paulus,  date  sonde. 
Besiet  den  gront  van  v  herte,  ghy  sult  beuinden  dat  ghy  om  gheen 
ander  sake  begeert  dat  lijden  losse  te  zijn,  dan  om  zgn  ongfaemacs 
wille,  ende  ouermidts  dat  ghy  y  seluen  vander  booser  natneren, 
lieuer  hebt  dan  God,  so  hadt  ghy  lieuer  dat  uwen  wille  ende  sin- 
nelicheyt  geschiede  int  vercrighen  des  ghesontheyts  dan  dat  Gtod 
in  ende  met  y  doen  solde  door  deser  siecten  oft  ander  tegenspoet, 
dat  hem  goet  dunot  Wat  doet  ghy  anders,  dan  dat  ghy  y  tegen 
God  wederspannich  maect,  ende  wilt  hem  berispen  in  zijn  ordeel, 
om  dat  hy  na  y  goetduncken  niet  en  werct  waer  blgft  v  Pater 
noster?  hoe,  leest  ghy,  ende  bidt  ghi  Gt>d  den  Vader  niet,  dat 
sinen  wille  gesciede  inder  aerden  als  in  hemel,  dat  is  int  lichaem 
dat  yander  eerden  gemaect  is,  als  inder  sielen,  die  yan  hier  bouen 
isP  Hoe  luttel  rust  ghi  noch  inden  wercken  Gods?  Hoort  hoeseer 
dat  die  coninclicke  Propheet  Dauid  gestoruen  was  yan  herten,  ende 
hem  seluen  wtginc,  tot  alle  dat  God  ouer  hem  gebieden  solde,  doen 
hy  selfs  yan  sinen  eyghen  lieuen  sone  Absalon  wt  zijn  huys  ende 
rijeke  yeriaecht  wert.  In  dien  (seyt  hi)  dat  den  Heere  belieft  soo 
Cij^  sal  ick  wederom  met  eeren  in  mijn  huys  met  den  //  Arcke  des 
Heeren  ghebracht  worden.  In  dien  hy  oock  seyt,  ghy  en  staet  my 
niet  aenP  wel  aen  dat  goet  is  in  sinen  ooghen,  dat  ghesohiede. 
Dat  was  een  ghestoruen  gheest  die,  die  den  warachtighen  Sabbath, 
dat  is  den  eewighen  rustdach  yierende  was,  hier  zgt  ghy  met  y 
bidden  ende  smeeken  noch  yerre  af. 

Lazarus. 

Wat  goet  can  my  doch  door  dese  ellendicheyt  geschiede,  om  dat 
ick  des  niet  lieuer  begheeren  en  solde  quijt  te  zijn. 

Timotheus. 

Het  is  al  weder  opt  olde.  Ghi  en  wilt  niet  lijden  dan  slechsom 
daer  weder  wat  yore  te  hebben  ghy  wilt  al  met  God  een  oomen- 
schap ^)  aen  gaen  God  en  wil  gheen  cooplieden,  wisselaeis  noch 
Banckiers  in  sinen  heylighen  tempel  laten,  daer  hy  in  rustende  is, 
ghelijc  ghi  hier  na  noch  hooren  sult,  in  dien  wy  noch  langer  tsamen 
spreken.  Als  aengaende  het  goet  dat  ons  door  het  Igden  toe  coemt, 
soo  moeten  wy  wel  yerstaen,  dat  God  int  aenseynden  des  cruys 
ende  lijdens,  y  et  hoont,  dat  hy  die  souden  hatet,  ende  dathybarm- 
herticheyt  ende  liefte  sinen  kinderen  bewijst,  die  hy  slaande  is. 
Als  ghy  dan  Gode  bidt,  dat  hy  y  dit  afneme,  so  en  is  y  niet  lief, 
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dat  hy  dese  zijn  rechtuerdicheyt  in  y  werctP  ende  midts  dien  so 
yertoont  ghy  v  seluen  een  yrient  der  sonden,  ende  een  yyant  der 
gherechticheyt  Gods  te  zijn,  En  zijt  ghy  niet  wel  blint  ende  y er- 
keert  yan  herten,  dat  ghy  hatet  die  y  lief  hebben,  ende  dat  ghy 
lief  hebbet,  //  die  y  haten.  Tot  dien  eynde  seyt  ons  God  het  lijden,  C  y** 
het  cruys  ende  oock  den  doot  aen,  op  dat  het  liehame  des  sonde 
ende  des  doots  soude  worden  wtghedaen  int  cruyce  ende  sternen 
des  olden  Adams,  met  alle  zijn  begeerten  ende  lusten  des  yleeschs. 
Dit  werck  en  wilt  ghy  niet  dat  in  y  yoortganck  hebbe.  Twelc 
nochtanB  geschieden  moet,  alsoo  yerre  wy  Christo  toebehooren 
willen,  Also  seyt  Paulus,  En  weet  ghy  niet  dat  het  doopsel  ons 
yercondicht  het  sternen,  en  dat  yernielen  des  yleeschs  ?  dat  soo  wie 
gedoopt  is,  inden  doot  Christi  ghedoopt  si  P  Die  kinderen  yan  Israël 
en  mochten  tot  dat  lant  der  beloften  niet  comen,  si  moesten  eerst 
door  dat  roode  meer  gaen.  Soo  moeten  wy  mede  tot  dat  opperste 
Jerusalem  comen,  door  den  doorganck  des  meers,  dat  is,  der  tribu- 
latien  ende  siecten.  Hier  moeten  wy  met  een  yast  gelooue  die 
woorden  ende  beloften  Gods  aen  hangen,  als  die  Israeliten  deden 
want  als  si  besloten  waren,  yan  achter  met  Pharaonis  heyr  cracht, 
ende  yan  yoren  tot  aen  die  zee  gedronghen  werden,  also  dat  si  den 
doot,  aen  allen  siden  yoor  haer  oogen  sagen,  so  sprac  Moyses  haer 
lieden  een  goeden  moet  toe,  als  dat  si  yan  Gods  beloften  niet  twij- 
felen en  solden  seggende.  Big  ft  staen,  ende  siet  die  wonderlike 
wercken  Gods,  die  hy  huyden  doen  sal,  die  Heere  sal  yoor  y 
vechten  ende  ghi  sult  al  stille  swijgen.  Aldus  hebben  zijt  op  twoort 
Qods  gewaecht,  ende  zgn  met  een  yast  gelooue  door  trode  meer 
ongescent  gegaen.  Weest  //  alsoo  mede  een  goet  Israels  man,  ende  Cig^ 
trect  door  dit  lijden  ende  winnet  met  een  yast  gelooue  ghy  sult 
daer  crachteliken  af  yerlost  worden,  want  hy  ghetrou  is,  die  y 
wat  beloeft  heeft.  Staet  stille  yan  y  eyghen  wil,  ende  en  yerworpt 
niet  wat  y  God  op  leyt.  Ende  al  ist  dat  die  wateren  der  tribulatien 

Y  altemets  schijnen  wat  swaerliken  te  comen  op  ghedroghen  9, 
ende  dat  ghi  al  wat  swaer  daer  door  bestaet  te  worden,  so  bidt 
den  hemelschen  Vader,  dat  hy  y  yerleene  y  dagelics  broot,  dat  hy 

V  sterck   make  met  zijn  godlic  woort,  daer  y  siele  by  leuen  moet. 

Lazarus. 

Ja   broeder,    maer    dit   lijden    duert  te  lange,  my  dunct  ten  sal 
nemmermeer  ghedaen  zijn.  Het  is  altoos  weder  aen. 

Timotheus. 
En  wilt  y  daer  niet  aen  stoeten,  Cristus  moeste  lijden,  solde  hy 
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in  zijn  eygen  glorie  gaen.  Is  nv  een  discipel  bouen  zijn  meeaterP 
Is  een  knecht  bouen  zijn  heereP  hadde  daer  een  ander  wech  ge- 
weest tot  die  warachtige  glorie  ende  totten  leuen,  Ciistus  solde  die 
wel  eerst  hebben  in  gegaen,  maer  nv  heeft  hy  ons  desen  wech  des 
lijdens  ende  steruens  gehey licht  ende  eerst  betreden,  op  dat  wi  hem 
daer  in  nauolgen  solden.  Siet,  dit  is  tcruys  Cristi  op  den  hak  te 
nemen,  ende  hem  also  na  te  volgen,  alle  dage  te  lijden  veracht, 
bespot,  vernedert  te  worden,  gelijc  als  hi  zijn  cruys  en  alle  ver- 
smaetheyt,  pijnlicheyt  ende  vernederinge  gedragen  heeft.  Dan  wor- 

Cig'  den  wy  //  met  Christo  gbecruyst,  als  wy  onse  eygen  wellusten 
ende  sinliken  begeerten  sternen,  twelck  al  ons  leuen  lanck  door- 
gaende  behoort  te  gescieden.  In  dien  wy  dan  Christo  ghelijck  zijn, 
int  lijden  ende  in  sternen,  soo  sullen  wy  hem  ooc  gelijc  zgn  int 
verblijden,  ende  int  opstaen,  tot  dat  nieuwe  leuen,  wetende  dat  ons 
olde  mensche  met  hem  gbecruyst  wort,  op  dat  het  lichaem  der 
sonden  solde  te  niet  worden  ghedaen.  In  dien  wy  dan  met  Christo 
zijn,  800  gheloouen  wi  dat  wy  met  hem  oock  sullen  leuen,  so 
Paulus  leert.  Want  niet  eeren  can  een  graenken  dat  inder  aerden 
geworpen  is  hondert  fout  vruchten  voortbrenghen,  voor  dat  het  ghe- 
storuen  is,  ende  zijn  borstelken  heeft  afgheleyt,  Alsoo  moeten  wy 
mede  hier  inder  aerden  eerst  sternen  ende  onse  corruptie  des 
vleeschs  verworpen,  sullen  wy  anders  *)  in  Qod  met  Christo  mogen 
leuen,  ende  vrucht  des  leuens  voortbrengen.  Hieromme  wordt  een 
Christen  leuen  hier  opter  aerden  anders  niet  ge  heeten  te  zgn,  ende 
ten  is  ooc  anders  niet  dan  een  eewich  cruys,  ende  doot,  een  ster- 
nen, dat  ist  dat  Paulus .  ij .  Cor .  ix  ons  vermaent  seggende  dat  wy 
altoos  de  steruinge  Jesu  Christi  in  ons  lichaem  moeten  dragen, 
op  dat  het  leuen  Jesu  ooc  in  ons  mach  geopenbaert  worden,  want 
800  lange  als  wi  leuen,  soo  worden  wi  inden  doot  ouer  geleuert 
om  Jesum,  op  dat  zijn  leuen  in  ons  sterflic  lichaem  be  kent  ge- 
maect  worde.  So  seyt  de  Propheet  Psal .  xliij.  Om  dat  wy  den  ge- 

Cüg'  heelen  dach  door,  om  uwen  //  wille  hier  gedoodet  worden,  so  zgn 
wy  gerekent  als  slach  schapen,  die  opten  vleeschbanck  geleyt  wor- 
den. Wilt  ghi  dit  met  den  Propheet  Dauid  warachteliken  mede 
seggen,  soo  moet  ghi  te  vreden  zgn  in  v  lijden,  soo  moet  ghi  goet- 
willich  zijn  tot  inder  doot  toe,  gelgc  een  schaepkens  is,  dat  sinen 
mont  teghens  den  slager  niet  eens  op  en  doet.  Hoe  soudtghytoch 
moghen  bidden,  dat  God  v  dit  lijden  af  neme,  als  ghy  sekerlgc 
geloofde,  dat,  al  wort  v  wtwendige  mensche  altehans  vernielt,  v 
binneste  mensche  nochtans  van  daghe  tot  daghe  vemieut  wort. 
Paulus    seyt,  dat  dit  lijden  ende  verdriet  (dat  niet  dan  een  oghen- 


1)  Indien  wy  zuUen. 


EEK  TROOST  ENDE  SPIEGEL  DER  SIECKEN.  177 

blict  en  duert,  bi  gelijckenisse  des  toecomende  gloiïjs  te  spreken) 
ons  bereyt  scer  wonderliken  die  eewighe  glorie,  als  wy  niet  en 
achten  op  tghene  dat  bier  sienlic  is,  maer  op  tghene  dat  onsienlick 
ende  eewich  is,  ymmers,  als  dat  wy  hier  moghen  in  desen  tijt 
lijden,  en  is  niet  te  ghelijcken,  bi  die  toecomende  glorie,  die  in  ons 
gheopenbaert  sal  worden.  Hier  wt  verstaet  ghi  wel,  dat  alle  die 
met  een  goet  ghelooue  lijden  hem  seluen  behooren  ooc  te  verblijden 
ende  te  glorieren  in  haer  lijden,  als  Paulus  ende  alle  wtuercoren 
ghedaen  hebben. 

Lazarus. 

My  dunct  ghi  legt  mi  die  mate  altoos  scherper  aen,  hoe  solde 
ick  mi  doch  in  lijden  connen  verblijden  dat  niet  dan  stenen  ende 
weenen  met  hem  en  brenget,  lachen  ende  schreyen  is  quaet  om 
te  doen  '). 

Timotheus. 

Ick  sal  V  met  een  grof  exempel  bewysen,  hoe  dat  dat  te  wercken  C  üg^ 
sal    gaen.    Ghy   ligt    hier    nv  siec  ende  cranc  in  v  bedde,  ghi  be- 
gheert  van  een  goet  medecijnmeester  wel  geholpen  te  zijn,  hy  oor- 
dineert    V    een    receptken    oft    dranckens,    twelck  wter  maten  seer 
bitter    ende    pgnlick    is  om  te  nemen,  maer  nochtans  na  dien  ghy 
door    die  vastelike  toesegghinghe  des  meesters,  verhoopt  sekerliken 
haet    te    crijgeö,    soo    verwint    ghi  die  bitterheyt  der  drancs,  ende 
drincket  al  grijnende  ende  wrimmelende  *)  int  lijf,  hebbende  noch- 
tans een  vrolick  ende  wel  gemoeyt  herte  tot  dien  dranck,  al  loopen 
V  die  tranen  ouer  v  oogen.  En  waert  nv  niet  wel  een  sot  mensche, 
die  hier  den  Medecijnmeester  groeten  ondanck  wiste,  om  dat  hy  hem 
^o  bitteren  medecijnen  wil  ingeuen,  die  hi  v  ingeeft,  niet  wt  viant- 
SMStppen  oft  quader  gunste  om  dat  ghy  die  bitterheyt  smaken  soldet, 
^Kxier  om  dat  ghy  tot  gesontheyt  soldet  mogen  geraken  Wie  isser  nv 
^M>  onsinnet,  die  den  Medecijnmee  ster  solde  willen  bidden,  dat  hy 
den    bitteren    dranc    van    hem  name,  als  hy  sekerliken  wiste  ende 
geloofde   dat    hi    anders    niet    dan    door  den   bitteren   dranc  solde 
^irnoghen  ghesontheyt  ontfanghen. 

Lazarus. 

Ick  solde  byloe  alsulcken  meester  noch  groeten  danc  weten,  ende 
drincken  zgn  receptken  wt,  al  waert  so  bitter  als  Regale,  mocht  ie 
daer  door  ghenesen  worden. 


1)  NL:  tegelijk. 

2)  Grillende,  xourziende. 
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Timotheus. 

[Cv^]  Ja  siet,  soo  behoort  ghy  oock  den  opperste  Me-//decgnmeester 
uwer  sielen  niet  te  verworpen,  noch  zijn  medecijnen  te  yerachten 
ende  te  haten,  al  vallen  si  uwen  olden  Adam  al  wat  bitter  ende 
pijnlick  om  in  te  nemen.  Maer  ghy  sult  zijn  beloften  aensien  ende 
aenueerden  die,  ende  verwinnen,  dat  *)  v  als  een  pijnlic  dinck  van 
hem  wordt  voorgheleyt  om  daer  door  ghenesen  te  worden,  Sulcs  *) 
hebben  alle  Martelaren,  alle  lijden  ende  den  doot  verwonnen,  want 
si  int  sternen  saghen  dat  warachtich  leuen,  inder  siecte  ende  cranc- 
heyt  des  vleeschs  die  eracht  Gods,  die  welcke  in  cranchede  wort 
volcomen  ghemaect.  God  die  Heere  is  natuerliken  barmhertich, 
mer  op  dat  hi  zijn  barmhertich  werc  in  ons  mach  wercken,  dat  is 
ghenesen  ghesont  ende  salich  te  maken,  soo  doet  hi  eerst  een 
werck,  dat  van  zijn  natuere  vreemt  is,  ende  dat  ons  een  werckdes 
thoorns  oft  haets  schijnt  te  zijn,  als  hy  ons  geesselt  ende  slaetmet 
lijden,  verdriet  en  siecten,  Alsoo  doet  God  een  vreemt  werck  (soo 
die  Propheet  Esaias  int  .xxviij.  cap.  seyt)  op  dat  hy  zijn  eygen 
werck  wercken  mach.  Door  dat  vreemde  werc  Gods,  dat  is,  door 
het  castien  ^)  ende  slaen  des  Vaders,  verliesen  wy  onsen  moet  goet 
ende  bloet,  onse  ghesontheyt,  weluaren  ende  leuen,  ende  vrycomen 
midden  int  tcruys,  inder  verlatentheyt  ende  inden  doot,  Hier  ver- 
toonen  hem  ^)  alle  dinghen  voor  ons  vleeschelike  oogen  als  oft  wy 
Gods  vyanden  waren,  als  oft  wy  van  God  geheel  verlaten  ende  ver- 
geten waren,  . . . .  ^)  wi  en  weten  niet  te  ouerdencken,  ende  hoe  hy 

[Cv*]  ons  sal  //  moghen  verlossen.  Nochtans  so  geuoelen  wy  die  hant 
Gods  in  ons,  die  ons  sulcx  onderhoudt  ^),  dat  wy  in  geen  despe- 
ratie,  wanhope  oft  murmuratie  tegen  God  en  vallen,  Sonder  die 
hant  Gods  en  waert  niet  moghelijck,  dat  wy  eenen  ohgenblgck 
tijts  souden  moghen  blijuen  staen.  Maer  int  laetste  vant  werc,  so 
verstaen  wi  eerst  den  raet  Gods,  dan  verstaen  wy,  hoe  dat  hi  zijn 
beswaerde  schaepkens  onderhoudt  ende  voedt  in  sinen  schoot,  die 
hi  niet  en  laet  van  honger  noch  commer  vergaen,  want  hy  can  de 
godsalighen  tompteren,  ende  haer  ooc  wt  die  temptacie  verlossen. 
Door  tghelooue  mogen  wi  van  als  ^  verwinners  worden,  het  gelooue 
is    van  die  dingen  die  haer  ^)  niet  en  openbaren,  daer  dat  gelooue 

1)  Heenkomen  over  hetgeen. 

2)  Zoo. 

3)  Kastijden. 

4)  Zich. 

5)  Een  onleesbaar  woord. 

6)  Zoodanig  schraagt. 

7)  AHes. 

8)  Zich. 


EEN  TROOST  ENDE  SPIEGEL  DER  SIECKEN.  179 

dan  een  plaetse  aal  hebben,  daer  moeten  alle  die  dingen  onsienlick 
en  Yerborgen  zijn  diemen  gelooft.  Also  wort  dat  ghelooue  des  toe- 
comende  leuens  aldenneest  inden  doot  verborgen  ende  geoffent. 
Also  geloouen  wy,  dat  God  ons  door  het  dootslaen  leuendich  maect, 
dat  hy  door  die  sonden,  ons  rechtuerdich  maect,  dat  hy  ons  inden 
hemel  brengt,  als  hy  ons  schijnt  inder  hellen  des  verlatenheyts 
neder  te  slaen,  dat  hy  ons  gesont  maect  inder  sie  len,  als  tlichaem 
met  alder  siecten  wort  aengesocht,  want  hy  houdt  zijn  barmher- 
ticheyt  ende  ge  nade  gesloten  onder  sinen  toorn,  so  die  scrift  seyt : 
Wie  solde  dat  gewaent  hebben,  dat  God  sinen  goeden  vrient  Job 
so  deerliken  in  zijn  vleesch  dede  slaen,  ende  hem  al  onthaelde  ^) 
dat  hi  lief  hadde  om  dat  hy  hem  //  daer  door  dubbelt  fout  nader  [Cvi'] 
hant  wilde  segenen  ende  grooter  maken?  Laet  daerom  v  ooge  des 
ge  loofs  door  dese  crancheyt  ende  siecten  dringen  tot  inder  salicheyt 
toe,  ende  verblgt  v,  al  toont  God  hem  seluen  nv  niet  van  voren 
met  alle  lieflicheyt  ende  lustighe  wesens,  als  hy  Petro  hem  seluen 
vertoonde  opten  berch  Thabor,  mer  van  achter,  ghelijck  hy  Moysi 
openbaerde.  Want  als  dit  Gods  werck  voorby  is,  dan  verschijnen 
zijn  voetstappen.  Als  dese  castidinge  ouer  sal  zijn,  dan  sal  hy  v 
toelachen  ende  zijn  Yaderlike  gunste  laten  sien,  al  schijnt  hy  nv 
in  dit  lijden  met  een  grijne  oft  larue  ^)  des  gramschaps  ende  ver- 
thorende  moets  aen  te  sien,  verstaet  ghijt  welP 

Lazarus. 

Ten  besten  en  can  iet  so  wel  altemale  niet  verstaen.  Niet  te  min 
ick  gheuoele  dat  in  v  woorden  een  goet  godlike  verstant  gheleghen 
is,  al  can  ick  dat  van  als  ^)  niet  begrijpen,  maer  ie  begheer  dat 
ghijt  mi  duytscheliker  verclaert  hoe  dat  onse  sonden  in  ons  ghedoot 
worden  door  tcruys  ende  lijden. 

Timotheus. 

Ick  salt  geeme  doen,  so  wat  een  mensche  lief  heeft  buyten  God, 
dats  zijn  afgod,  daerom  ist  noot  dat  ons  ontogen  wort  alle  dat  wi 
buyten  God  liefhebben  op  dat  wi  deerste  ghebot  mochten  volbren- 
gen waer  bi  ons  geboden  wort,  dat  wi  God  sullen  lief  hebben  wt 
gantser  herten,  crachten,  gedachten,  ende  vermogen.  Deen  mensche 
rust  te  seer  in  zijn  tijtli-//ke  haue  ende  goet,  twelck  hem  wort  [Cvi^] 
ontoghen,  als  een  oorcussen  wt  ^)  zijn  hooft,  door  schattinghe,  door 


1)  Ontnam. 

3)  Momaangezicht. 

3)  iüles. 

4)  Van  onder. 
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brant,  door  oorloghe,  door  verlies  van  goet  ende  ander  ongheluck, 
op  dat  zijn  hert  des  te  losser  worde,  om  tot  God  alleen  gekeert 
te  worden.  Des  anderen  sinnelicheyt  staet  te  seer,  in  zijn  huysTrou, 
in  zijn  kinderen,  in  zijn  olders,  in  zijn  vrienden  oft  maghen,  dese 
valsche  goeden  worden  haer  onttoghen,  als  si  in  haer  naem  oft 
faem,  in  haer  goet  oft  bloet  eenich  ongheual  lijden,  oft  ooc  door 
den  doot  hem  onthaelt  ^)  worden,  om  die  sinnelicheyt  der  men- 
schen  te  breecken,  ende  den  mensche  zgn  ongelooue  bekent  te 
maken,  op  dat  God  dat  herte  gheheel  ende  alleen  besitte,  als  een 
yeloers  liefhebber.  Die  derde  is  weeldich  ende  derten  in  zijn 
vleesche,  hy  behaecht  hem  seluen  ouermidts  zijn  schoonheyt  sterc- 
heyt,  vroemheyt,  wijsheyt,  moghentheyt,  desen  mensche  sendt  Gtod 
die  Heere,  lijden,  verdriet,  siecten,  seericheden,  onghesontheyt,  oft 
een  sotheyt  aen  Ten  eynde  dat  hi  sien  solde,  dat  alle  vleesch  niet 
dan  hoy  en  is,  ende  al  zijn  glorie,  als  een  gras  op  tvelt.  Dat  gras 
dat  verwelct  ende  het  bloemken  valt  neder. 

Lazarus. 

lek    en  can  dat  also  noch  niet  verstaen,  dat  God  ons  int  ghees- 
selen  ontfangt,  wy  loopen  al  voor  die  slaghen  wech. 

Timotheus. 

Dat  ghi  door  ^  tlijden  wechloopt,  dat  doet  v  groot  onghelooue, 
twelc  die  Apostel  straft  ^) .  Heb  .  xij .  Broeders  (seyt  hi)  hebdy  al 
[Cvy^]  vergeten  die  verma-//ninge  die  God  v  als  zijn  kinderen  doet,  seg- 
gendc.  Mijn  sone  en  wilt  niet  verachten  die  discipline  ende  cor- 
rectie des  Heeren,  ende  en  wilt  van  hem  niet  scheyden,  als  ghi 
van  hem  ghestraft  wort,  want  so  wi  die  Heere  bemint,  die  straft 
hy,  ende  hy  gheesselt  den  sone  die  hy  ontfangt.  In  dien  ghy  zijn 
castijdinghc  verdraecht,  so  presenteert  God  hem  seluen  v,  als  zijnen 
lieuen  sone.  Wat  is  dat  voor  een  sone  die  de  Vader  niet  en  castijtP 
In  dien  ghy  vreemt  zgt  vander  castijdinge,  die  alle  kinderen  deel- 
achtich  zijn,  soo  zijt  ghy  gheen  kinderen,  maer  ghy  zijt  in  onechte 
gewonnen.  Daeromme  want  wy  Vaders  des  vleeschs  gehadt  hebben, 
die  ons  sloegen,  ende  die  wy  ontsagen  Hoe  veel  te  meer  sullen 
wy  onderworpen  zijn  den  Vader  der  geesten,  ende  sullen  daerdoor 
leuen.  Onse  Vaders  des  vleeschs  hebben  ons  een  weynich  tijt  na 
haer  goet  duncken  geleert  ende  onderwesen,  maer  dese  Vader  leert 
ende    castijt    ons    tot    onse  profijt,  op  dat  hy  ons  heylicheyt  mede 


1)  Ontnomen. 

2)  Lees:  voor. 

3)  Afkeurt. 
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deyle.  Alle  die  castijdgnihe  van  deser  tijt  en  schijnt  niet  te  wesen 
vol  vrolicheyts,  maer  vol  verdriets,  mer  hier  na  so  geeftse  een  ge- 
rustige  vrucht  den  genen  die  daer  door  geoflfent  zijn.  En  zijn  dat 
niet  trostelike  scriftueren  voor  den  genen  die  in  lijden  zijnP  die 
sonden  ende  misdaden  hoort  castijdinge  toe  Sonder  sonde  isser 
niemant  opter  aerden.  Daer  om  lief  Lazare,  ontfanget  al,  dat  v  bi 
geuoecht  wort,  ende  verdraghet  al  ist  in  droef  heyt.  Hebt  in  v  ver- 
nedeiïnge  patientie,  want  int  vier  wort  dat  siluer  //  ende  golt  [Cvg*] 
gheproeft,  maer  die  menschen  worden  ontfanckelic  ghemaect  in  die 
schouwe  oft  schoersteen  des  temptacijs  ende  vemederings,  daerom 
vermaent  ons  die  schrift,  dat  wy  dat  voor  alle  vruechden  achten 
solden,  want  daer  gheen  warachtighe  vruechde  op  aerden  en  is, 
dan  dat  wy  in  verscheyden  temptacien  ende  proeuinghen  vallen, 
wetende,  dat  die  onderproeuinge  des  gheloofs  voortbrengt  die  vrucht 
des  lijdsaemheyt.  Siet,  alle  dat  lijden  der  Martelaren  ende  kinderen 
Gods  Guer,  ende  laet  haer  sterck  ghelooue  v  tot  een  voorscrift 
des  verduldicheyts  zijn,  want  ghelijck  als  God  haer  verlost  heeft 
soo  sal  hy  oock  uwe  verlosser  zijn. 

Lazarus. 

Ie    en  mach  mijn  lijden  niet  gelijcken  bi  haer  lijden  Sy  hebben 
om  haer  onnoselheyt  geleden,  Ie  lijde  om  mijn  sonden. 

Timotheus. 

Meynt  ghy  dat  die  heyligen  mede  geen  sondaren  en  zijn  ge- 
weest? voor  God  en  wort  geen  vleesch  rechtuaerdich  geuonden. 
3egt  niet  dat  ghi  metten  boosen  Mordenaer  Igt,  als  ghijt  patien- 
telic  lijt  ende  als  ghi  inder  warachticheyt  bekent,  dat  ghi  sulcke 
castidinge  wel  verdient  hebt,  twelc  die  goede  mordenaer  wel  be- 
kende. Die  belijdinge  van  v  misdaet,  so  dat  warachtich  is,  so  maect 
si  V  rechtuerdich  ende  warachtich.  Een  warachtige  belijnge  en 
mach  sonder  de  geest  des  waerheyts  niet  gescien.  Nu  sidi  dan  al 
rechtuerdich  als  ghy  ouermidts  v  sonden  bekent  die  wel  verdient 
te  hebben.  //  Die  martelie  ende  het  lijden  der  Martelaren  is  haer  [Cvi^'] 
luyden  tot  het  eewighe  leuen  niet  vereenselijc  gheweest,  want  soo 
Paulus  leert,  soo  is  al  tlijden  van  deser  werelt  niet  te  ghelijcken 
bi  die  toecomende  glorie,  die  in  ons  gheopenbaart  sal  worden,  want 
dat  tijtlick  ende  eyntlic  is  en  mach  gheen  oneyntlick  ende  eewich 
loon  verdienen,  maer  Christus  heeft  alleen  om  zijn  onnoselheyt 
gheleden,  door  welcke  onnosel  lijden,  hy  onse  boosheyt  heeft  af- 
ghedaen.  Christus  doot  heeft  ons  dat  eewich  leuen  verdient,  twelc 
want  die  Martelaers  vast  ghelooft  hebben,  so  hebben  si  tselue  ghe- 
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looue  van  Christo  getuych  *)  oock  inder  doot,  die  si  in  Cristo  ver- 
wonnen hebben  ^),  also  dat  haer  gelooue  daer  si  door  gerechtuer- 
dicht  waren  by  God,  al  eer  dat  si  leden,  leuendich  geschenen  heeft 
int  belijden  des  naems  Jesu,  daer  si  inder  doot  niet  af  gheweken 
en  zijn  Daerom  hebben  alle  heylighen  met  den  Propheet  ghebeden, 
Niet  ons  Heere,  niet  ons,  mer  uwen  name  gheeft  glorie. 

Lazarus. 

Ghy  verwint  my  met  so  vele  goede  redenen  ende  scriftelike  be- 
scheyts,  dat  ie  daer  niet  en  weet  tegens  te  seggen.  Niet  te  min 
800  dunct  my,  ie  solde  God  wel  willen  bidden,  dat  hy  eens  des 
slaens  afliet  gelgc  oock  veel  heyligen  gedaen  hebben,  want  ick  heb 
wel  hooren  prediken,  datter  eens  een  Coninck  was,  die  zijn  leuen 
noch  .XV.  iaren  verlengt  wert  ouermits  zijn  ghebet. 

Timotheus. 

[C  viy'^]  Wy  en  sullen  inden  heylighen  niet  volghen,  dat  si  ghedaen  oft 
ghelaten  hebben,  want  wy  en  weten  niet  hoe  verre  dat  si  altoos 
daer  in  by  God  ontfangen  zijn  gheweest,  emmers  also  als  si  mede 
menschen  zijn  gheweest,  soo  mogen  wy  in  haer  wercken  bedroghen 
worden,  maer  inden  heylighen  sullen  wy  alleen  aensien  haer  sterck 
ghelooue,  ende  die  gauen  die  God  in  haer  gestort  heeft,  maer 
Christus  is  ons  alleen  voorgheleyt,  als  een  exemplaer  ende  tot  een 
voorschrift,  na  wiens  leuen,  woorden  ende  leeringhen  wy  wel  leuen 
ende  spreken  mogen,  want  hi  niet  dwalen  en  mocht,  noch  yemant 
in  dwalingen  leyden,  dwelck  de  heyligen  wel  gedaen  hebben,  als- 
men  haer  nauolgers  wilde  zijn,  Paulus  seyt,  Weest  mijn  nauolgers 
als  ie  nauolger  ben  geweest,  hoe  is  ons  Cristus  in  dit  bidden,  daer 
ghi  afspreect  voor  gegaen.  In  dien  dese  kelc  (seyt  hi)  niet  van  my 
gaen  en  mach,  ick  en  most  eerst  drincken,  so  laet  uwen  wille  ghe- 
scieden  o  hemelsche  Vader.  Bidt  so  mede  met  Cristo,  ende  ghi 
sult  vanden  Vader  in  uwen  strijt  oock  gesterct  worden  wten  hemel. 
Ende  om  v  te  antworden  op  dexempel  van  Ezechias  den  Coninc, 
dat  ghy  by  gebracht  hebt,  hoe  dat  hi  gebeden  heeft,  om  van  zijn 
siecte  verlost  te  worden  (want  hy  totter  doot  toe  sieck  lach)  ende 
is  verhoort  geweest,  so  moet  ghi  weten,  dat  God  met  de  roede  der 
disciplinen  ons  menichfuldeliken  slaet  int  lichaem  oft  int  goet,  om 
veel  saken  die  ons  inder  scrift  bekent  ghemaect  zijn,  somtijts  doet 
D  i'  hy  dat  //  om  onse  boosheyt  ende  sonden  daer  door  te  straffen  ende 
ons    gelooue  daer  door  op  te  rechten,  ghelijck  Christus  seyt  totten 


1)  Getuigd. 

2)  Dien  zy  zegevierend  ondergaan  hebben. 
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siecken  man,  die  .xxxviij.  iaer  lanc  tot  Jerusalem  by  der  piscinen 
had  sieck  gelegen.  Siet  nv,  zijt  ghy  ghesont  gemaect,  en  wilt 
Toortaen  niet  meer  sondigen,  op  dat  v  geen  arger  en  gescie.  Met 
welcke  woorden  hi  te  kennen  gaf  dat  die  sieck  man  die  crancheyt 
80  langhe  gheleden  hadde  ouermits  zijn  misdaet,  om  den  welcken 
hy  noch  meer  Igden  solde,  in  dien  hi  niet  af  en  liet  voortaen  te 
sondighen.  Somtij ts  sent  die  Heere  sinen  wtuercoren  lijden  ende 
tribulatie  aen,  die  int  behagen  Gods  nochtans  wel  staen,  op  dat  die 
glorie  ende  eere  Gods  daer  door  gheopenbaert  moecht  worden, 
gelijc  als  Christus  seyde,  dat  die  siecte  Lazari  niet  en  was  strec- 
kende  tot  die  doot,  maer  dat  si  was  voor  die  glorie  Gods,  op  dat 
die  sone  daer  door  mochte  geglorificeert  worden,  dat  hy  Lazarum 
nochtans  so  lief  hadde,  dat  hi  om  zijn  doot  screyde  na  dermensc- 
heyt  Alsoo  seyt  Cristus  mede  dat  di  blinde  man  daerom  blint 
gheboren  was  om  dat  die  wercken  God  in  hem  geopenbaert  mochten 
worden.  Also  wort  noch  oock  alle  dage  die  eere  Gods  op  veel  plaet- 
sen  geopenbaert  int  patientelic  lijden  ende  lieflic  sternen  van  veel 
duechtsamige  goedertieren  menschen,  waer  door  ander  men  schen 
mede  gesterct  ende  georsaect  worden  om  God  te  louen  en  te  prijsen, 
die  sulcke  genaden  ende  gracien  den  menscen  gegeuen  heeft,  dat 
fli  in  hem  ooc  int  mid-//del  des  doots  verblijden  mogen.  Somtijts  Di' 
soo  visiteert  God  die  misdaden  der  olderen  ende  ouersten  totinder 
derde  oft  vierde  generatie,  ende  op  die  ondersaten.  Om  dat  Dauid 
het  volc  ge  telt  hadde,  wt  ydelheyt  ende  onghelooue,  soo  moesten 
binnen  drie  dagen  vander  pestilentie  onder  zijn  volc  sternen,  tse- 
uentich  duysent  mannen  .  i .  Reg .  iiij .  Om  dat  Hely  wiste,  dat  zijn 
kinderen  quaet  deden,  ende  haer  niet  en  strafte,  so  swoer  God  dat 
huys  van  Hely,  als  dat  zijn  boosheyt  inder  eewicheyt  met  geenre- 
hande  ghiften  solde  wtghedaen  worden,  ende  hy  wert  daer  na 
gheplaecht  met  zijn  twee  kinderen.  Dit  is  altesamen  recht,  ende 
het  behoort  also  te  ghescieden,  want  God  die  rechtuerdich  ende 
die  alder  best  is,  en  mach  gheen  dinc  qualiken  oft  onrechtueerde- 
liken  doen,  So  wanneer  God  sulcx  als  voor  sproken  is,  zijn  recht- 
uerdich oordeel  oft  zijn  Vaderlike  straf&nghe  ouer  ons  laet  comen, 
80  beet  hi  inder  scrift  gram  ende  toomich  te  zijn,  die  nochtans 
onwandelbaer  van  wesen  is.  Alsmen  nv  leest  dat  eenige  heylige 
mannen  God  gebeden  hebben,  om  van  haer  lijden  ende  cruys  ver- 
loste te  worden,  dat  is  daeromme  niet  geschiet,  dat  si  tselfde  cruys 
hateden,  om  des  ongemacs  ende  pijnlicheyts  willen,  mer  om  dat  si 
door  sulcx  bidden  eens  tot  die  volcomen  straf&nge  der  sonden 
comen  mochten,  die  si  in  haer  hatende  ende  veruolgende  waren, 
Also  badt  die  voorseyde  Coninc  Ezechias,  doen  hem  vanden  Pro- 
pheet   vercondicht    was,   Isaie   .xxxvig.  //  dat  hy  sternen  solde,  in  Dgf 
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deser  manieren.  lek  sal  v  O  Heere  ouerleggen  alle  mijn  iaeren 
inder  bitterheyt  mijns  herten  (siet  daer  die  bitterheyt  die  wt  den 
haet  der  sonden  ende  zijns  boosheyts  quam)  In  dien  men  alsoo 
leest  ende  in  sulcx  dat  leuens  ^)  mijns  gheests  gheleghen  is,  siet 
800  sult  ghy  my  straffen,  ende  ghy  sult  my  leuendich  maken,  siet 
in  vreden  is  mijn  alderbitterste  bitterheyt,  (Merct  dat  God  door 
straiFen  der  sonden  den  mensche  inder  sielen  leuendich  maect.  Merct 
dat  het  ghelooue  doet  Ezechiam  in  zijn  bittere  lijden  vrede  hebben 
ende  te  vreden  zijn)  want  ghi  hebt  mijn  siele  verlost,  op  dat  si  niet 
vergaen  en  solde,  ghy  hebt  alle  mijn  sonden  achter  uwen  rugge 
geworpen.  Siet  hoe  heerliken  dat  die  goede  Coninc,  die  genade 
Gods  in  zijn  lijden  daer  hy  te  bedde  lach  voorsettede  ^),  dat  is  dat 
Ezechias  seyt  Isaie  .xxx  Int  stilswijgen,  dat  is  inder  ruste  ws 
eygen  willes  in  God,  ende  inden  hope  der  barmher  ticheyts  Gods, 
die  V  beleeft  is  ooc  in  alle  lijden  so  sal  v  stercheyt  zijn  dat  ghy 
alle  lijden  sult  mogen  verdraghen.  So  is  te  verstaen,  dat  Cristus 
ons  ooc  leert  bidden,  dat  wi  in  gheen  becoringe  geleyt  en  werden. 
Niet  dat  wi  van  alle  temptacien  ende  aenuechtingen  sullen  begeren 
vri  ende  los  te  worden,  twelc  nemmermeer  ghescien  en  sal,  want 
ons  leuen  en  is  anders  niet,  dan  eenen  strijt  hier  opt  aerden,  maer 
op  dat  wy  in  gheen  temptacien  oft  becoringe  solden  geleyt  worden, 
die  ons  mochte  verwinnen  ende  ter  neder  vallen  tot  ongelooue, 
D  iy  mistroosticheyt  //  wanhope  ende  blasphemie  des  name  Gh)ds,  welcke 
sonden  die  aldergrootste  ende  periculooste  zijn,  om  dat  si  inwen- 
dich  ende  inden  gront  des  herten  bedect  liggen.  Waer  door  wy 
moesten,  met  den  vermaledijden  Cain,  met  Juda  den  verraderende 
met  den  Coninck  Antiocho  inder  hellen  des  wanhoeps  sincken,  ten 
waer  dat  ons  die  Vader  onderhielt,  dat  wy  in  sulcke  becoringen 
niet  geleyt  en  werden,  daerom  badt  oock  die  heylighen  Prophete, 
Heere  in  dijnre  verbolghentheyt  en  straft  my  niet,  ende  in  djjnen 
toome  en  berispt  my  niet.  In  welcke  biddhighe  die  gheest  Gh>d8 
ons  alle  troost  inspreect  ende  den  Heere  ons  doet  toesegghen,  als 
dat  hy  is  die  salicheyt  des  volcs,  van  so  wat  tribulatie  wy  roepen 
tot  hem,  tot  dat  hy  ons  verlossen  sal,  ende  sal  onse  Qod  asijn 
inder  eewicheyt. 

Lazarus. 

Het  is  seker  troosteliken,  dat  ghy  segt  ende  mi  dunct  mgn  hert 
wort  daer  inne  verfraeyt,  dat  ie  min  verdriets  in  mgn  lijden  be- 
ginne te  geuoelen.  Mer  ick  moet  noch  wat  vorder  met  v  argueren 
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nv  ghi  mi  aldus  wel  onderwijst,  wi  sien  emmers  dagelicx  voor  ons 
oogen,  dat  als  een  kint  dat  geslagen  wort  hem  seluen  onderdanich- 
liken  gheeft  onder  sinen  vader  ende  bidt  om  gracie,  dat  die  vader 
dan  des  slaens  aflaet.  Ie  hope  God  die  een  Yader  is  van  alle 
barmherticheyt  ende  troosts  my  arme  sondare  mede  verhoren  sal, 
om  met  my  bewegen  te  worden  tot  barmherticheyt  ende  ghenade, 
wat  //  dunct  v  daer  afP  I^MJ' 

Timotheus. 

Om  te  spreken  hoemen  God  alderbest  solde  mogen  verbidden, 
80  behaecht  my  v  ghelijckenisse  wel,  ende  ie  wil  die  selfde  ver- 
neigen, gelijc  een  vader  die  de  boosheyt  zijns  kints  rethuerdelic 
haet  ende  niet  te  min  wt  vaderlike  lieften  straft,  verbolgender 
wort  op  zijnen  sone  ende  herder  met  stocken  met  stauen  toe  smijt 
ende  verwerpt  die  roede,  als  hi  siet  dat  zijn  sone  hem  wederspan- 
nich  is,  ende  die  correctie  des  vaders  ontlopen  wil,  So  hiet  God 
mede  inder  scrift  verbolgender  te  worden,  als  wi  zijn  vaderlike 
disciplijn  met  onderdanicheyt  niet  en  ontfangen.  Gelijc  Esaias  .ix. 
beclaecht,  dat  die  thoorne  Gods  van  tvolc  van  Israël  niet  af  gekeert 
en  is  geweest,  mer  dat  zijn  hant  noch  tot  het  slaen  wt  gerect  *) 
was,  om  tselfde  volc  noch  meer  te  slaen,  hoe  wel  dat  si  nochtans 
van  haer  vyanden  int  intromme  seer  gecrenct  waren,  om  dat  si 
lieden  haer  niet  en  keerden  tot  den  genen  die  hem  slaende  was, 
ende  den  Heere  der  crachten  niet  aen  en  sochten.  Daerom  (seyt  hi) 
sal  die  Heere  verstroyen  van  Israël  dat  hooft  ende  den  steert,  die 
meeste  met  den  minsten,  dat  voortste  ende  achterste,  ende  al  die 
hem  cromt  ende  veracht  op  een  dach.  In  welcke  woorden  die  voor- 
seyde  Propheet  te  kennen  geeft  dat  God  daeromme  ons  slaet,  om 
dat  wi  ons  tot  hemwaerts  des  te  meer  keeren  solden,  ende  op  dat  hy 
al  slaende  ons  een  orsake  solde  geuen,  om  hulp  ende  voorstantaen 
hem  te  soecken.  Om  dan  te  verwinnen  die  toome  des  slaenden 
Vaders,  so  sullen  wi  als  goe-//de  onderdanighe  kinderen  die  slaghen  D  iy' 
ons  goedertieren  vaders  goetwillichliken  ontfanghen  met  belijdinghe 
van  onser  schuit,  ende  perssen  ons  seluen  midts  dien  altoos  vaster 
aen  zijnen  vaderliken  schoot,  om  hem  liefliken  te  omhelsen,  ende 
tot  mede  lijden  alsoo  te  be weghen,  Na  welcke  dienstige  onderda- 
nicheyt God  ons  met  meerder  lieften  opneemt,  dan  hi  te  voren 
dede  want  also  Abacuck  seyt.  Als  God  gram  ende  vertoornt  is,  dan 
sal  hy  zijns  barmherticheyts  bedencken.  Aldus  moghen  wy  dan 
bidden  met  den  Propheet,  Alle  dat  ghy  ons  gedaen  hebt,  O  Heere, 
dat    hebt   ghy  in  een  warachtich  oordeel  gedaen,  want  wy  hebben 
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V  ghesondicht  ende  uwen  gheboden  niet  onderdanich  glieweest. 
Siet  alsulcken  goctwillicheyt  is  crachtich  ende  behaechlick  inden 
ooghen  Gods,  om  versoeninghe  te  vererijghen,  dan  alle  beuaerden  *), 
alle  beloften  ende  alle  wegen  die  een  mensche  buyten  Otods  woort 
in  zijn  goetdimcken,  raet  ende  vernuft  bedencken  ende  voornemen 
solde  moghen. 

Laa^rus. 

Helpt  God,  wat  heb  ie  v  noch  al  te  vraghen,  daer  ick  beswg- 
singhe  ^)  inne  behoeue,  maer  ghy  mocht  tot  my  seggen,  dat  een 
dwaes  solde  meer  vragen,  dan  alle  wgsen  solden  mogen  onderrichten. 

Timotheus. 

Ghi  en  moecht  mi  niet  te  veel  vraghen,  want  ie  hope  God  my 
tverstant  geuen  sal,  dat  ie  v  bescheydelijcken  sal  moghen  van  als  ^) 
berechten. 

I>  iiy  Lazarus. 

Ghy  brengt  my  daer  in  minen  sinne,  dat  ie  vanden  beuaerden 
wat  vraghen  solde,  oft  die  geen  boete  en  mogen  doen  tot  gesont- 
heyt,  want  die  luyden  en  laten  my  nemmermeer  met  vreden,  noch 
onghemoeyt,  oft  ie  moet  sinte  Lenaert,  sinte  Job,  sinte  Quirijn  een 
beuaert  louen,  mer  ick  en  heb  daer  geenen  zin  meer  inne,  want  ie 
heb  aen  beuaertloopen  wel  hondert  gulden  mgn  leuen  te  coat  gbe- 
leyt,  ende  het  en  baet  my  niet  met  allen,  Ie  mochte  dat  geit  wel 
beholden  hebben,  hadde  ick  soo  wijs  gheweest,  maer  ie  geloofde 
dese  olde  wijnen,  dese  matsleypsters  ende  pylarenbijters  al  te  vele, 
die  hebben  my  altijts  ligghen  tuyten  ten  ooren,  dat  ie  daer  nem- 
mermeer mochte  af  ontsleghen  worden.  Wat  segt  ghy  doch  vanden 
beuaerden,  lief  Timothee  ?  Sijnse  godlic,  soo  wil  icker  meer  laten  doen. 

Timotheus. 

Inden  eersten  so  moet  ghy  v  eygen  woorden  wel  verstaen,  als 
ghy  v  beuaert  spreect.  Beuaert  is  so  veel  geseyt,  als  een  bedeuaert. 
Als  ghy  nv  segt  ie  ben  daer  of  daer  noch  een  beuaert  sculdich, 
80  segt  ghy  so  vele,  als  ie  ben  voor  God  sculdich  op  die  plaetse 
oft  die  plaetse  te  gaen  varen  om  te  bid  den,  ende  mijn  offerande  te 
brengen,  Waer  heeft  v  God  gheboden  oft  gheleert,  dat  ghy  sulcke 
beloftenissen    of  beuaerden   doen  sultP  waer  leert  v  die  scrift,  dat 
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ghi  hier  oft  daer  sult  gaen  varen  bidden,  ende  met  wat  gelooue 
moecht  ghy  al-//8ulcken  beuaerden  bestaen  te  doen,  die  v  van  den  Diiy' 
Heere  niet  beuolen  en  zijn,  wat  ghi  buyten  Gods  beuelen  doet, 
dat  en  is  hem  niet  aengenaem,  dat  en  neemt  hy  v  oock  niet  wel 
af,  ten  ghesciet  ooc  tot  zijnder  eeren  noch  tot  glorie  der  heylighen 
niet,  dat  ghi  wt  v  sinnelichey t  voort  sedt,  al  scheent  noch  soo  schoon 
ende  soo  Gods  dienstelijck  te  zijn.  Immers  als  ghy  bidden  wilt  seyt 
Christus,  ghy  die  mijn  Discipulen  wilt  zijn,  soo  en  wilt  niet  bidden 
als  die  Heydenen  doen,  maer  gaet  in  die  slaepcamer  van  v  herten, 
ende  doet  die  dore  toe,  dat  is,  sluyt  alle  wereltlike  becommerin- 
ghen  buyten  v  herte,  ende  bidt  God  int  heymelic,  niet  op  die 
hoecken  vander  straten,  niet  in  wtgesonderde  plaetsen,  ende  v 
Vader  diet  int  heymelic  ende  int  binnenste  van  v  herte  can  sien 
die  sal  v  ooc  int  verborgen  herte  wel  verhooren  Dat  beuaertloopen 
ende  peregrimagie  *)  doen,  heeft  Cristus  Joan .  iiij.  genoech  geheel 
verboden,  ende  wt  gedaen,  daer  hy  ons  leert,  niet  tot  Salomons 
tempel  in  Jerusalem,  noch  tot  der  Patriarchen  berge  loopen  om  te 
bidden,  maer  dat  wy  God  in  allen  plaetsen  sullen  aenroepen,  niet 
met  wasch  of  vlasch,  niet  met  siluer  oft  golt,  niet  met  greyn  oft 
saet,  niet  met  crijten  oft  roepen,  als  die  Heyden  doen,  die  door 
haer  veel  roepens  meynen  verhoort  te  worden,  maer  inden  gheest 
ende  inder  warachticheyt,  want  die  Vader  die  een  geest  isalsulcke 
gheestelijke  aenbidders  begeert,  daerom  staeter  inden  Propheet 
Malachie  .i.  dat  van  //  den  opganck  der  Sonnen  tot  den  onder-  [D  v'] 
ganek  toe  is  mgnen  naem  groot  onder  alle  menschen  spreect  God 
die  Heere,  ende  in  alle  plaetsen  ende  steden  doet  men  mijnen 
name  sacrificie  ende  ofFertmen  my  een  reyne  onbeulecte  offerhande. 
Wat  offerhandeP  van  wasch  oft  vlasch,  van  siluer  oft  goltP  Neen, 
Maer  die  steruinghe  van  onse  vleeschelike  en  sinnelicke  begeerten, 
daer  ons  Paulus  toe  vermaent  totten  Eomeynen,  ende  Joden  scri- 
uende  Ro .  xij.  Item  dese  beuaert  loopers  heetmen  noch  met  een 
gheschuymt  Latijnsch  woordeken  te  wesen  pelegrimmen,  peregri- 
magie te  doen,  is  opt  Latijn  anders  niet  dan  van  huys  te  trecken, 
om  comenschap  oft  eenighe  ander  saken  te  veruolgen.  Also  isteen 
Pelgrym,  dat  is  een  Peregrijn,  die  van  buyten  is,  ende  hier  niet 
thuys  en  behoort.  Mer  die  gemeyne  man  hebben  dat  geheetenpel- 
grimmen  te  zijn,  die  met  dit  oeuele  oft  met  die  siecte  begaen 
waren  wat  een  onuerstant  ende  verblintheyt  is  datP  Noch  meerder 
verblentheyt  ist  dat  wy  troost,  hulp  ende  bystant  van  eenige  hey- 
lighen soecken,  die  wy  in  haer  holten  beelden  meynen  te  eeren 
liier   op    der  aer  den,  int  welcke  doende,  wi  ouertreden  dat  eerste 
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gebot  Gods,  dat  ons  verbict  alle  vreemde  Gbden,  ende  dat  wi  ooc 
geen  gelickenissen  noch  beelden  ma  ken  en  solden,  Wilt  ghi  weten 
wt  wat  oorsake  ende  gront  die  veelheyt  der  Goden  gecomen  zijn 
by  den  Heydenen,  ende  hoe  wy  Gristenen  en  behooren  niet  meer 
dan  eenen  God  te  eeren,  Ie  salt  v  seggen. 

[D  v'^]  Laa^rus. 

Och  ia,  dat  begheer  ick  te  hooren. 

Timotheus. 

Voor  Goden  warent  bi  die  Heydenen  gerekent  ende  gheeert,  alle 
die  ghene,  daer  groot  oorboor  ^)  weldaet  ende  profijt  den  menschen 
door  quam  hier  wt  is  die  menichte  der  Heydenscher  Goden  opghe- 
resen,  Om  ghesontheyt  te  vercrijgen  so  riepen  si  Esculapium  aen, 
want  hy  een  groot  meester  inder  medecijnen  was.  Om  rjjcdommen 
riepen  si  Herculem  aen.  Om  geluckige  comensoap  Mercurium. 
Bacchus,  Ceres,  Saturnus,  Venus,  waren  ooc  voor  Goden  opge- 
worpen, om  dat  si  groot  ghemaeck  ende  nut  der  mensoen  leuen 
toebrachten  door  haer  consten  ende  handelinghe.  Ja  die  Oyeuaers 
den  Egyptenaren  een  God  gheweest,  om  dat  hj  de  serpenten  heet 
te  vernielen.  Die  Romeynen  hebben  die  G^s  voor  eenen  God  op- 
gheworpen,  om  dat  het  Capitolium  tot  Rome  door  haer  ghesoalle 
ghehouden^)  ende  beschermt  wert,  Ilier  wt  is  mede  ghesproten, 
dat  die  Sonne,  die  Mane,  dat  water  ende  dat  aertrijc  voor  Gtnlen 
geacht  ende  geeert  zijn  geweest,  ouermidts  dat  gerief  dat  si  den 
menschen  aendeden.  Mer  wie  die  Gristen  zijn,  en  bekennen  nooh 
en  eeren  geenen  anderen  God,  dan  die  alleen  alle  dinck  in  alle 
dingen  werckende  is,  Also  stater  gescreuen:  God  uwen  Heeresuldi 
aenbidden  ende  hem  alleen  eeren.  Dan  eeren  wi  hem  alleen,  als 
wi  niemant  anders  dan  hem  alleen  toe  betrouwen,  dat  hy  is 
[Dvi']  onse  //  salicheyt,  onse  verlossinge,  onse  wgsheyt,  onse  reohtuaer- 
dicheyt  (onse  troost,  onse  weluaren  ende  onse  leuen.  Dan  bidden 
wy  hem  aen,  als  wy  ons  scluen  gheheel  ende  al  voor  hem  neder 
worpen,  ende  alle  onse  heylicheyt,  wijsheyt,  vermoghentheyt  ende 
goetduncken  te  buyten  gaen,  ende  voor  hem  als  sotte,  boose, 
crancke  ende  ongheuallige  menschen  achten,  die  alle  haer  genade 
alleen  aen  God  den  Heere  soecken.  Siet,  oft  si  dit  also  doen,  die 
haer  vanden  schepper  keeren  tot  die  creatueren  ende  soecken  hulpe 
aen  vreemde  Goden  met  baer  beuaertloopen  ende  peregrimagie  gaen. 
Ick    ben    v    God  alleen,   buyten  my  en  is  gheen  verlosser,  spreect 
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God  die  Heere.  Den  Heere  behoort  die  salichmakinge  alleen  toe, 
die  godloose  ende  ongeloo  uige  Heydenen  ghecken  met  alsulcken 
gelooue  der  Gristenen,  ende  seggen  al  schimpende  op  ons. 
Deut .  xxxij .  Waer  zijn  nv  haer  Goden,  daer  si  betrouwen  inne  had- 
den, laten  si  opstaen  ende  helpen  v,  ende  laten  si  in  uwen  noot  be- 
schermen. Mer  die  Heere  seyt  daer  weder  op.  Siet,  ie  bent  alleen, 
ende  daer  en  is  geen  ander  God  buyten  my,  Ie  sal  dootslaen,  ende 
ie  sal  leuendich  maken,  ick  sal  slaen,  ende  ie  sal  ghenesen,  daer 
en  is  niemant  die  wt  mijn  handen  yemant  mach  ontrecken.  Waer 
blijuen  dan  dese  beuaertloopers,  wat  Goden  sullen  haer  mogen 
voorstaen  ende  bescermen,  als  God  haer  ongelooue  ende  afgoderije 
die  si  met  holt  ende  steen  gedaen  hebben,  openbaerliken  voor  die 
gantse  werelt  straffen  sal,  al  swijcht  hy  nv  goedertierliken  stille 
ende  verdraecht  //  haer  in  lancmoedicheyt.  [Dvi*] 

Lazarus. 

Wilt  ghgt  my  niet  qualiken  afnemen  dat  ie  v  vra  gen  sal,  ie  wil 
V  alle  die  redenen  te  voor  leggen  die  mijn  hypocrijtige  raetsluyden 
plegen  voor  te  houden  als  si  my  tot  beuaerden  wolden  raden  ende 
tot  santen  ende  santinnen  wijsen,  die  ick  God  betert  te  veel  valsche 
eeren  in  grooter  afgoederijen  bewesen  hebbe. 

Timotheus. 

Yraecht  al  dat  ghy  wilt,  maect  iet  v  slechts  niet  te  langhe,  ten 
verdriet  my  niet,  al  saet  ie  aldus  een  gheheelen  dach  lanck  by  v, 
ende  tracteerde  van  die  schrift. 

Lazarus. 

Hoe  coemtet  dan  toe,  dat  die  heyligen  soemen  siet  in  die  een 
plaetse  meer  willen  versocht  ende  geeert  zijn,  dan  in  die  ander, 
om  die  plagen  ende  slaghen  te  ontgaen,  daer  si  marchalcken  ouer  zijn  ? 

Timotheus. 

Aldus  seyt  Christus  Joan  .  i .  Ie  ben  die  wech,  die  waerheyt,  ende 
dat  leuen.  Wilt  ghy  niet  dwalen,  soo  en  wandelt  niet  in  eenige 
heyligen,  die  alle  haer  heylicheyt  van  hem  genadeliken  ontfangen 
hebben  om  dat  i)  Gods  naem  in  haer,  met  der  heyligen  namen,  in 
dat^)  solde  geglorificeert  worden,  wandelt  (seg  ick)  in  Christo, 
want  hi  is  die  wech,  die  hem  volcht,  die  en  sal  in  gheen  duyster- 
nissen  wandelen.  Wilt  ghi  niet  verleyt  noch  bedrogen  worden  met 
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eenige  valsheyt  oft  logentale,  so  holt  v  aen  Cristum,  so  blgfk  by 
[Dvy'']  ChristuB  woort,  want  dat  die  waerheyt  is,  wilt  //  ghy  niet  in  v 
sonden  sternen,  noch  in  v  eygen  wegen  vergaen,  so  begeert  ende 
soect  ooc  door  tsteruen  des  vleeschs  in  hem  waraehteliken  ende 
eeweliken  te  lenen,  want  hi  is  dat  lenen.  Met  Cristo  seyt  Paulus, 
is  ons  leuen  in  God  verborghen  tot  inder  doot  toe,  die  wech  des 
lijdens  is  enge  ende  nauwe,  mer  ghi  moetse  doorgaen,  wilt  ghy 
comen  tot  het  verblijden,  die  waerheyt  moet  y  van  gheuangenisse 
des  vleeschs  ende  vanden  slauerije  der  sonden  verlossen  sult  ghi 
anders  *)  ymmermeer  verlost  worden,  waerom  suect  ghy  dan  buyten 
den  wech  die  waerheyt  ende  dat  leuen,  eenen  anderen  wech,  eenen 
anderen  verlosser,  ende  een  ander  leuen  P  Aengaende  dat  ghy  segt, 
dat  die  heylighen  willen  versocht'^)  zijn  op  die  een  plaetse  meer 
dan  op  die  ander,  daer  op  segge  ick  v,  dat,  In  dien  die  heyligen  in 
eenige  plaetse  vander  werelt  versoecht  willen  zijn,  dattet  geen  hey- 
ligen mer  duuelen  zijn,  want  si  soecken  eerlick ')  te  zgn,  daer 
Gode  alleen  alle  eere  toebehoort,  die  alleen  heylich  is,  die  alleen 
Heere  is,  die  alleen  die  opperste  is.  Alle  die  in  God  geheylicht 
zijn  die  seggen  so  ghi  hier  voor  ghehoort  hebt.  Niet  ons  Heere, 
niet  ons,  mer  uwen  naem  geeft  glorie,  hoe  wilt  ghi  die  heyligen 
eeren  ende  haer  alsulckcn  eer  te  wille  doen,  die  selfs  alle  eer  ende 
dancsegginghe  Gode  den  Heere  selfs  seer  geeme  alleen  hebben  toe- 
gescreuenP  In  dien  men  v  dan  seyt,  siet,  hier  is  Cristus  daer  is 
Christus  hier  is  aflaet  der  sonden,  daer  verlostmen  een  siele  wt 
[Dvy']  tvegeuier,  hier  is  een  beelt  van  mirakel  daer  //  zijn  heylighe  ge- 
beenten ende  reliquien  der  heylighen,  hier  versoectmen  sint  Job, 
daer  rustet  sinte  Quirijn.  Alsmen  v  also  seyt,  soo  en  gaet  niet  wt. 
Soect  binnen  in  v  dat  rijcke  Gods.  Soect  in  v  herte  den  Conine 
der  glorien,  twelc  alle  heylighen  ghedaen  hebben.  Het  rijck  Cristi 
dat  hi  inder  herten  heeft  en  wort  met  golt  oft  siluer  met  waaoh 
oft  vlasch  niet  verciert.  Sgn  ciragie  is  in  wtwendige  geestelike 
dingen  geleghen,  als  in  saechtmoedicheyt,  lydtsaemheyt,  vrede, 
blijscap,  ghelooue  ende  liefde,  waermen  alsulcken  gauen  ende  cira- 
gien  gewaer  wort,  daer  mocht  ghi  dencken  dat  Christus  een  Conine 
is,  in  sulcken  dinghen  wort  hy  gesocht  ende  genenden.  Aldus  ist 
niet  dan  guychelerije  ende  dwalinge  datmet  v  seyt.  Ja  die  heylighen 
willen  op  die  een  plaetse  meer  versocht  zijn  dan  op  die  andere 
want  het  en  heeft  gheenen  gront  inder  waerheyt  der  sorifkuren. 
Noch  meerder  verleydinge  ende  valscher  ist,  dat  si  van  alle  plagen 
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ende  slagen  elc  eenen  martelaer  setten,  wat  meynen  dese  ypocrijten, 
dat  ')  Godsrgc  versceyden  ende  niet  eenuoldich  en  is.  Meynen  si 
dat  God  zijn  regiment  by  stucken  den  heyligen  wt  gedeylt  heeft, 
gelijckent  in  die  werelt  by  den  geweldigen  Heeren  ende  Princen 
toe  gaet,  die  andere  Granen,  Hertogen,  Presidenten,  statholders, 
Scolten,  Scepenen,  Drosten,  Luytenanten,  veltheeren  brantmeesters, 
busscieters,  ooc  mede  tyrannen,  boelen,  ende  andere  rackers,  onder 
haer  hebben,  ende  elcx  van  die  een  deel  van  zijn  regiment  beuolen 
heeft.  //  God  seyt,  ie  sal  mijn  glorie  eenen  anderen  niet  geuen*  [Dviij'] 
V  God  is  een  God  die  ouer  al  een  Conine  is,  ende  niemants  be- 
hoef en  heeft,  anders  en  waer  hi  geen  Heer  der  Heeren,  noch 
Conine  der  Coningen.  Waerom  stelt  ghi  dan  den  eenen  bescermer, 
voor  die  pestilentie,  den  anderen  een  maerscalc  vander  vallender 
siecte,  den  derden  eenen  Medecijnmeester  der  loopender  gaten,  ende 
80  voort  tot  alle  siecten  ende  gebreken,  haer  eygen  God  ende 
salichmaker,  onder  den  ereatueren  ghecregen  hebben.  Het  is  so 
verre  gecomen,  dat  ghi  inder  gantser  Cristenheyt  nauweliken  een 
gebuerte  van  seuen  oft  acht  huysen  en  vint,  ghy  en  vindt  daer 
den  eenen  afgod  oft  den  anderen.  In  ^)  alle  brugghen  ende  hoecken 
van  straten  hebben  schier  elc  beelden  van  miraculen  gecregen, 
waer  is  die  Cristenheyt  toe  ghecomenP  wat  maect  ghy  van  dat 
lieue  geselscap  der  wtuercoren  kinderen  Gods,  die  inder  lieften 
Gods  met  alle  gelouigen  versaemt  ende  gheplant  zijn,  Moordenaers, 
floeckers,  rackers,  straetscenders,  ende  tyrannen,  die  hier  opter 
aerden  verduldich  geweest  zijn  in  al  haer  lijden,  ende  hebben  een 
lieflike  geest  van  god  ontfangen,  ende  hebben  alle  goet,  eere  ende 
hoocheyt  van  deser  werelt  versmaet,  zijn  die  nv  so  impatient,  so 
vertorent  van  moeyte,  so  eergierich  ende  geltgierich,  datmensemet 
beuaert  lopen,  met  koersen  te  ontsteken,  met  geit  oft  eyeren  te 
offeren  sal  moeten  versoenen  ende  te  vrede  holden?  Is  nv  die 
salicheyt  der  wtuercoren  een  huys  der  plagen  ende  slagen  ende  een 
vleesbanc  geworden,  daer  ons  alle  ellendicheyt,  als  wt  //  den  busse  [Dviij*] 
Pandore  (so  die  Poëten  fabuleren)  wtuloeyende  isP  Alle  die  siecten 
daer  ghy  verscheyden  heylighen,  maerschalcken  afmaect,  die  zijn 
natuerliken  in  die  werelt  geweest  eer  v  maerschalcken  oyt  ghe- 
boren  waren.  Ons  groot  ongelooue  doet  het,  dat  wy  also  veel 
afgoden  hebben  opgerecht.  Om  dat  wy  den  eenen  eewigen  warach- 
tighen  niet  en  hebben  bekent,  ende  wy  doch  tot  afgoderije  ende 
tot  dat  poppenspel  der  ceremoniën  gheneycht  zijn,  al  solden  wijse 
ooc    een    Kalf,    ia   den    duuel    vander  hellen  bewgsen,  daer  wt  ist 
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gecomen,  dat  wy  ooc  het  Kalfuel  vander  Pausselijcke  bullen  heb- 
ben aengebeden  ende  waschlicht  daer  voor  ontsteken?  Och  Heere, 
siet  toch  neder  op  die  afflictie  van  y  gheuanghen  doohtere  van 
Sion,  ende.  laet  v  ontfermen  ouer  die  contritie  ende  bederuinghe 
Josephs. 

Lazarus. 

Achter  desen  dach  en  sal  ie  der  heyligen  beelden  niet  een  kers- 
ken  ontsteken.  Ie  heb  tot  noch  toe  de  moeder  sint  Anne  alle 
dinxdagen  met  driewaschlichten  verlicht,  ende  tdonredaechs  het 
Sacrament  gheeert  met  een  half  pont  waschs.  Mer  io  heb  nv  so 
vele  bescheyts  van  v  gehoort,  dat  ick  niet  meer  doen  en  wil,  ende 
geuen  veel  lieuer  dat  geit  den  armen,  ende  verlichten  daer  die 
leuendige  tempelen  ende  heyligen  mede,  daer  God  met  zijn  barm- 
herticheyt  warachtelicken  inne  woont,  ist  niet  best  broeder  TimotheeP 

Timotheus. 

Ei'  Ja  broeder  dusent  mael  beter,  want  dat  ghi  mijn  //  minsten 
ghedaen  hebt  spreect  Christus,  dat  hebt  ghi  mi  gedaen,  hi  en  seyt 
niet,  wat  ghi  mijn  beeltenisse  oft  der  santen  oft  santinnen  beelden 
doet,  die  ick  verboden  hebbe  te  maken  oft  te  eeren,  dat  hebt  ghy 
mi  ghedaen.  Daeromme  als  dese  wercheylighen  ende  loftuyters  v 
aencomen  ende  willen  v  weder  op  v  olde  superstitie  ende  ongelooue 
brenghen,  soo  segt  tot  haer  lieden,  Ist  niet  een  groote  verblintheyt 
dat  ghy  die  heylighen  soect  in  holt  ende  steen  tegens  Gt>ds  eerste 
gebot?  En  ist  niet  een  groote  sotheyt,  dat  ghy  die  sonne  met  een 
kaersken  op  den  schoenen  dach  wilt  verlichten.  Heere,  seggen  die 
heyligen,  in  v  licht  sullen  wy  dat  licht  sien.  Tlicht  des  godliken 
aenschijns  schijnt  altoos  op  den  wtuercoren.  Hoe  wilt  ghy  dat  haer 
licht  met  v  duystere  gemaecte  licht  verlichten  ende  vermeerderen? 
Meynt  ghy  dat  si  in  duysternissen  zijn  die  van  der  sonne  des  recht- 
uerdicheyts  ouerschenen  worden:  als  ghy  de  blinde  beelden  ver- 
lichten wilt  so  geeftse  eerst  ogen,  dat  si  v  lichten  sien  mogen,  so 
moecht  ghi  daer  groeten  danc  af  hebben.  Of  anders  so  doet  ghy 
niet  dan  verloren  cost  ende  arbeyt.  Baruch  die  Propheet  straft 
desen  ongodliken  dienst  ende  eerbiedinghe  der  beelden  ende  afgoden 
seer.  Ende  als  ghijse  aldus  gestraft  hebt,  so  wijstse  dan,  waer  si 
haer  lichten,  haer  offerhanden  ende  aelmissen  brengen  sullen  dattet 
God  ontfanckelic  si.  Item  willen  si  ooc  bedeuaertlopen  so  wgst  haer 
eenen  naerderen  wech  die  si  met  veel  mgnder  costen  mogen  doen, 

E  V  ende  segt  hem  also,  wilt  ghi  die  heyligen  versoecken,  het  is  niet  // 
van  noode,  dat  ghy  tot  Jerusalem,  te  Romen,  tot  Compostelle  reyst 
ende  loopt,  dat  is  cost  tijt  ende  moeyte  alverloren.  Soect  Christum 
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in    graf  der  goddeliker  scriftueren,  soect  hem  inder  slaepcamer  ws 

herten,  daer  sult  ghy  hem  aldersekerste  vinden.  Soect  sinte  Peters 

ende    Pauwels    geest   in    haer    Epistelen    ende   scriften.   Soect  sint 

Jaeob  in  vrome  ghelooue,  dat  hy  ten  eynde  toe  inder  dootghehadt 

heeft.    God    en   is  gheen  lichaem,  dat  hy  met  lichameliken  dingen 

mach    worden  geert  oft  versoent,  het  is  een  geest,  ende  hi  en  siet 

geen    personagien   aen,  der  tijden,  plaetsen,  kaersen  ende  wercken. 

Mer  hi  begeert  alleen  dat  w^,  het  quaet  der  boser  ghedachten  van 

ons    herte    sullen   doen,   als  ongelooue,  wanttrouwicheyt,  onreynic- 

heyt,  hate,  nijdicheyt,  giericheyt  ende  houeerdicheyt,  die  sulcs  van 

herten    reijn    ende  van  geesten  arme  zijn,  die  sullen  God  sien,  die 

sullen    kinderen    Gh>ds  geheeten  worden,  daer  alle  dese  beuaertloo- 

pers    ende    heylicheyt   coopers   met   die    vijfsotte   maechden  sullen 

luyten  blguen,  want  God  die  een  gheest  is,  en  wil  niet  dan  inden 

gheest  ende  warachticheyt  ane  gebeden  zijn.  Maer  dese  hypocriten 

soecken  ^)    in    wtgescheyden    plaetsen    op  wtgesonderde  tijden,  met 

sekere    cruytbussen    der  lichaemliken  wercken  die  si  hem  bewijsen 

"wiUen    maer   si    en  sullen  hem  niet  mogen  raecken,  want  hy  ver- 

:ve8en   ende  verheuen  is  bouen  alle  dat  sienlick  ende  wtwendich  is. 

Lazarus. 

Ie   aal    y    onderwijsinge   wel   onthouden  so  ie  alder  //  best  can,  Ey' 
nnaer  ie  weet  wel,  wat  si  daer  op  segghen  sullen. 

Timotheus. 
Ja  watP 

Lazarus. 

Waer  toe  geschien  dan  alle  die  groote  miraculen  die  de  heyligen 
doen  op  die  een  plaetse  meer  dan  op  den  anderen,  dan  dat  si  daer 
rusten  ende  aldaer  gheeert  willen  zijn? 

Timotheus. 

Daer  sult  ghy  also  op  segghen.  Daer  een  vast  gelooue  is,  daer 
en  behoeftmen  gheen  teekenen  meer,  dan  dat  teeken  van  Jonas 
die  Propheet  alleen,  in  welcke  teeken,  dat  leuen  ende  dat  sternen 
Cristi,  ende  ooc  mede  het  sternen  ende  het  verrijsen  van  alle  Gris- 
tenen by  een  figuere  properliken  wort  beduydet  ende  ons  voorghe- 
leyt.  Met  Jona  ende  Cristo  moeten  wy  dalen  inden  Waluisch,  ende 
in  die  zee  der  tribulatien  ende  des  steruens  eer  dat  wy  tot  dat 
warachtich   leuen   mogen   verrgsen  ende  opstaen.  Ghelijc  als  Jonas 
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indcr  zee,  ende  Cristus  inden  doet  niet  gebleuen  en  zijn,  maer 
wederomme  int  leuen  quamen,  also  sal  die  Heere  ons  mede  met 
gheen  lijden  noch  met  den  doot  niet  laet  verwonnen  worden,  mer 
hy  sal  ons  wt  dit  verdriet  verwecken  tot  die  verrijsenisse  des 
leuens,  Daerom  behooren  wy  alle  miraculen  alle  marschalcken  wt 
onsen  sinncn  te  setten  ende  sien  alleen  dit  teeken  vanden  waraeh- 
tigen  Jonas  aen  ende  verlaten  ons  daer  op  ende  seggen  met  den 
Propheet  Psalm.  Ixi.  Mijn  siele  ende  mijn  leuen  behoort  onder- 
worpen te  zijn  den  Heere,  want  van  hem  my  alle  patientie  afcoemt. 
Ëy""  Hy  is  mijn  //  Ood,  mijn  salichmaker,  mijn  hulper,  lek  en  sal  niet 
meer  van  hem  gesceyden  worden,  want  mijn  hope  ende  toeuerlaet 
is  in  Ood.  Siet,  tot  desen  Jonam  suldy  alle  dese  mirakel  sotten 
wijsen,  gelijc  Cristus  daer  toe  gewesen  heeft,  al  den  genen  die  wt 
curioesheyt  teekenen  vanden  hemel  begeerden  te  sien.  Als  aen- 
gaende  die  miraculen  diemen  seyt  dat  die  heyligen  in  haer  beelden 
doen,  dat  is  niet  dan  ydel  bedroch  ende  spotterije  der  duuelen, 
daer  mo  gen  geen  miraculen  van  Ood  geschien  tegens  zijn  eygen 
woort.  Tis  waer  dat  Moyses  die  Wet  ende  gebo  den  Gods  met  tee- 
kenen ende  miraculen  in  zijn  leuen  geconfirmeert  ende  bi  den  men- 
scen  autentijckeliken  gemaect  heeft,  Tis  ooc  waer  dat  die  Apostelen 
na  Christus  ouerlijden  ende  opstijgen  ten  hemel  waert  haer  woorden 
ende  dat  Euangelium  inden  naem  Jcsu  geconfirmeert  hebben  met 
somige  miraculen  want  die  naem  sulx  beuestinge  behoefde,  ouer- 
mits  datse  verworpen  ende  verwesen  was  als  een  verdoemde  naem, 
Mer  dese  miraculen  der  heyligen  ende  der  beelden  en  mogen  nv 
twoort  Gods  niet  meer  confirmeren  doch  tot  alsulcken  eynde  een 
gescienisse  ')  niet,  mer  men  gebruyctse  tot  eenen  valschen  dienste 
Gods,  ende  si  en  brengen  niet  wt,  dan  een  verleydinge  van  Gods 
woort  ende  eenreley  af  goderije,  die  daer  door  onder  den  Gristenen 
geplcccht  wort,  also  dat  die  voorseyde  miraculen  den  menschen  in 
haer  blintheyt  ende  ongelooue  gebonden  holden.  Want  door  oorsake 
van  die  miraculen,  so  lo  pen  die  lieden  oft  si  dul  ende  rasende 
Eiij'  waren,  tot  den  //  beelden  ende  heyligen,  ende  versuecken  al  daer 
los  te  worden  van  haer  siecten,  gebreken,  ende  slagen,  Daermen 
dan  sulcke  miraculen  gelooue  geeft,  daer  en  machmen  niet  geloouen 
dat  die  kelck  des  bitterheyt  ons  vanden  Vader  ghegeuen  wort,  als 
een  ontfanckelic  dinck,  Dwelc  Christus  also  wilde  verstaen  hebben 
doen  hi  Petrum  straftede,  seggende  Den  kelc  die  mijn  Yader  mi 
gegeuen  heeft  en  wilt  ghy  niet,  dat  ie  dien  drincke  P  Of  hi  seggen 
wilde  ghy  en  behoorde  gheenen  raet  noch  middele  te  soecken,  ende 
ghy    en  behoort  niet  eens  daer  tegens  te  seggen,  dat  ie  den  kelck 
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niet  drincken  en  solde,  die  my  van  mijnen  Vader  gesconcken  wort, 
Waer  wt  wy  verstaen  mogen,  dat  alle  lijden  ooc  ons  mede  van  den 
Vader  gesconcken  wort,  om  liefliken  op  te  nemen  ende  den  selfden 
kelck    met    goetwillicheyt    des  herten  wt  te  drincken,  veel  te  min 
sullen    wi  loopen  hier  ende  daer,  desen  raet  oft  dit  middel  buyten 
God    soecken   om   dat  los  te  worden,  Ende  op  dat  ghi  v  aen  geen 
mi    raculen  ende  teekenen  stoten  solt,  so  seyt  Moyses  also  In  dien 
int    middel   van  v  lieden  opstaet  een  Propheet  of  yemant  die  seyt, 
dat    hi    een    visioen    ghesien    heeft,    ende    hy  seyt  v  te  voren  een 
teeken    of  een    wonderlic    toecomende  dinc,  ende  sulcs  gebuert  als 
hy  gesproken  heeft,  ende  hi  seyt  tot  v,  laet  ons  gaen  ende  volgen 
die  vreemde  Goden,  die  ghi  niet  en  kent  ende  laten  wi  die  dienen 
ghi  en  sult  niet  hooren  die  woorden  van  den  Propheet  ende  droo- 
mere,    want    u    heere   v  God  tempteert  v,  om  openbaer  te  maken, 
oft    ghy    hem    lief   hebt    wt    allen    uwer   herten,  ende  in  al  uwer 
sielen    //    oft    niet,    Volcht  uwen  Heere  uwen  God  na  ende  vreest  l^ig' 
hem,    houdt    zijn  geboden,  ende  hoort  zijn  stemme.  Hem  sult  ghy 
dienen,    ende    hem  sult  ghy  aenhanghen.  Dese  woorden  verworpen 
ymmer    claerliken    alle    diensten    ende    eerbiedingen    der  vreemder 
Ooden,  dat  is,  der  heyligen  ende  beelden.  Sy  verworpen  alle  mira- 
culen  ende  teekenen  die  daer  gheschien,  om  dat  God  ons  tempteert, 
oft  wy  hem  alleen  betrouwen  ende  dienen.  Sij  wijsen  ons  op  God, 
die  wy  alleen  alles  goets  toebetrouwen  sullen.  Daerom  en  acht  dese 
beuaertloopers  ende  mirakel  sotten  niet  met  allen,  want  in  dien  ghy 
Aaren  raet  volcht,  soo  gheeft  ghi  getuygenisse,  dat  ghi  glieen  war- 
^chtich   gelooue   en  hebt.  Het  is  een  warachtich  woort  datmen  ge- 
lïieynlic  seyt,  wee  dat  iant,  daer  veel  miraculen  geschien,  want  dat 
la   een  teeken  datter  veel  ongeloouighe  menschen  zijn.  Ende  dat  ghy 
ïTieynt    dat    die    heylighen  alsulcke  handel  bedriuen  met  die  mira- 
^uilen,  dat  is  so  niet.  Die  Duuel  can  hem  wel  ouerscheppen  in  een 
^edaente  des  goeden  Engels  so  Paulus  leert,  Twelc  bleeck,  doen  de 
H>uuel    inder    gestalte    vanden    goeden    Prophete  Samuel  Sauli  den 
CÜoninc  van  Israël  openbaerde  ').  Daerom  vermaent  ons  Paulus,  dat 
viry  ons  niet  en  sullen  laten  bedriegen  vanden  ghenen,  die  in  gees- 
t;«like    wijse,    ende  in  eenen  schijn  der  Enghelen  willen  wandelen^ 
"^^esende    opgeblasen    van    geeste,  int  ghene  dat  si  niet  ghesien  en 
liebben.  Met  welcke  woorden  wy  gewaerschout  worden  voor  //alle  Eüy»' 
heylich    schijnende    menschen,    want    wi    lichteliken  daer  door  be- 
drogen   mochten  worden,  ia  dat  meer  is,  het  gebuert  wel  dat  God 
zijn  woort  wt  der  goddeliker  Propheten  ende  der  geleerden  Predi- 


1)  Zich  openbaarde. 
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canten  mont  neemt,  ende  gheeft  hem  logenen  te  spreken,  welcke 
logenen  het  yolck  ouennits  haer  dolende  geest,  lichteliken  geloouen, 
Gelijc  Ood  sprac  tot  den  logenachtighen  geest,  die  de  Propheten 
vanden  Coninck  Achab  solde  bedriegen,  Ghy  sultse  bedrieghen 
(seyde  hy)  ende  ooc  ouerhant  holden  in  y  Propheten,  gaet  henen, 
ende  doet  also  Dit  exempel  leert  ons,  dat  wy  op  niemants  heylie- 
heyt,  wijsheyt  ende  waerdicheyt  staen,  noch  ons  verlaten  en  sullen. 
Dese  ende  diergelic  verleydinghen  gheschien,  daeromme  door  Gods 
gerechtich  oordeel,  om  dat  wi  so  lichtelic  scheyden  tot  vreemde 
Ooden,  tot  santen  ende  santinnen,  tot  valsche  teekenen  ende  mira- 
culen,  die  wt  eenen  logenachtighen  droom  des  valschen  Propheets, 
oft  door  tbedroch  der  duuelen  gemeynliken  geschien  ende  opghe- 
recht  worden,  Daerom  so  waer  dwoort  Gods  bekent  gemaect  wort, 
ende  daer  tgclooue  aenghegrepen  wort,  daer  vallen  terstont  alsulcke 
neeringhen  ende  iaermercten  vant  versoec  der  beelden  van  mira- 
culen  geheel  ter  neder,  twelck  men  tot  veel  plaetsen  sien  mach 
dagelics  gescien.  Want  dwoort  Gods  blijft  inder  eewicheyt,  waren 
sulcke  sprokerijen  der  miraculen  ende  peregrimatien  wt  dat  woort 
Gods  si  solden  wel  staende  blijuen,  Mcr  nv  moet  alle  dieplantatie 
E  iiiy  wtgeroyt  worden,  die  de  hemel-//sche  Vader  gheplant  en  heeft. 

Lazarus. 

Het  is  waer,  men  hoort  nv  so  veel  niet  seggen  van  onser  vrou- 
wen beelt  op  die  Keynse,  tot  sgrauezande  ende  elders  alsmen  plach 
te  doen,  om  datmen  die  miraculen  nv  niet  meer  gelooue  en  gheeft 
Mer  hoe  coemtet  toe,  dat  die  sielen  ende  geesten  van  den  gestoruen 
lieden  sulcken  versoec  van  beuaerden  dicwils  in  haer  openbaringe 
vereyscht  hebben?  also  datter  ooc  boecken  af  gescreuen  zijn. 

Timoth. 

Coemt  ghy  nv  met  die  geesten  voort  ?  En  wilt  allen  geesten  niet 
geloouen,  mer  beproeftse  of  zij  van  God  zijn.  Wat  geesten  die  y 
van  Cristo  brengen  ende  leyden  willen,  tot  v  eyghen  wercken,  tot 
v  cygen  heylicheyt,  die  schuwet  als  venijn,  in  dien  woorden  ende 
leeringen  Cristi  moeten  wi  blijuen,  sullen  wy  zijn  Discipulen  zgn, 
Cristus  stemme  sullen  wy  alleen  hooren  ende  onderkennen,  in  dien 
wy  van  zijn  scapen  zijn.  Al  dat  inder  scrift  niet  ghefundeert  en 
staet,  dat  suldi  met  geen  gelooue  aenueerden,  Alle  liehamelike 
oeifeniuge  die  v,  soo  ghy  segt,  af  geeyscht  wort,  dit  is  tot  weynich 
nut,  mer  een  Christelike  duechtsaemheyt  is  tot  allen  dinghen  profijt, 
Die    Vader    wijst   ons    op    sinen  sone  daer  hy  zijn  behaghen  inne 
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heeft,  dat  wi  hem,  niet  den  gheesten  geloouen  ende  hooren  sullen, 
ymmers  die  openbaringen  der  geesten  zijn  gansselic  tegens  die 
scrift,  daeromme  moetent  niet  dan  illusien  ende  bespotterijen  der 
Duuelen  zijn,  die  haer  inder  lucht  onthelden.  Die  rijeke  yreeke 
men-//sche  begheerde  (soo  dat  Euaugelium  yertelt)  dat  men  zijnen  [Ev] 
vijf  broeders  inder  aerden  een  openbaringe  ende  yersekeringe  doen 
solde,  van  hoe  dat  inder  hellen  stonde,  Maer  wat  wert  hem  daer  op 
gheantwoort,  Ood  en  yerhoorde  zijn  sotte  begeerten  niet,  mer  hy 
heeft  den  genen  die  noch  in  lenende  lijue  waren,  gewesen  tot 
Moysen  ende  totten  Propheten,  seggende,  dat  si  die  hooren  solden, 
niet  die  geesten.  In  dien  si  die  selfden  niet  en  geloofden,  dat  si 
ooc  niet  geloouen  en  solden,  waert  dat  hem  luyden  yemant  yanden 
dooden  openbaerde,  Moysen  ende  die  Propheten  hebben  wi  inder 
Gristen  gemeynten,  daer  Cristus  ons  toe  wijsende  is,  ende  wil  alle 
curieuse  ondersoeckinge  yanden  geesten  met  haer  antwoorden  al 
geheel  verworpen  hebben.  Een  reyn  gelooue  verlaet  hem  alleen  op 
die  woorden  Gods  ende  en  begeert  geen  ander  openbaringe  oft 
teekenen  tot  zijnder  beuestinge,  die  gesworen  eedt  die  God  die 
Heere  Abraham  ende  zijn  saet  gedaen  heeft,  als  hy  hem  seluen 
ons  geuen  solde,  die  door  tgelooue  gerekent  zijn  onder  die  kinderen 
Abrahe,  die  gaet  alle  andere  sekerheyt  die  eenige  geesten  der  men- 
scen,  der  engelen,  oft  der  duuelen  doen  mogen,  yerre  te  bouen, 
ouermits  dat  God  alleen  bo  uen  alle  creaturen  warachtich  is  in  zijn 
beloften,  dese  wijchelerije  der  geesten  straft  God  ooc  in  Isaia  den 
Propheet.  Is  dat  behoorlic  (seyt  hy)  dat  *)  volc  van  haer  God  sa! 
begeeren  eenige  yisionen  yoor  den  leucndigenvanden  dooden?  si 
behooren  meer  haer  oogen  te  slaen  op  die  Wet  ende  op  haer  ge- 
tuygenissen,  //  want  in  dien  si  na  dit  woort  niet  en  spreken,  haer  [E  v] 
en  sal  geen  morghen  licht  opgaen.  Daerom  en  sullen  wy  ons  aen 
gheenen  dinghen  stoeten  ende  na  gheenen  gheesten  vragen,  oft 
eenighe  waerheyt  door  haer  openbaringhen  ondersoecken,  want 
8ulc8  inder  schrift  verboden  is.  Tot  die  Wet  ende  zijn  getuygenisse 
sullen  wy  ons  lieuer  keeren  daer  en  worden  wi  niet  bedroghen. 
Mer  der  menschen  ongelooue  is  so  diep  int  herte  gedreuen,  door 
die  onwetenheyt  der  woorden  Gods,  dat  si  veel  lieuer  geloouen 
Arent    bosmans    loghenen  ^),    die   fabulen  ende  dwase  exempelkens 


1)  Dat  het. 

S)  Bedoeld  is  het  werk  waarvan  de  Koninklyke  bibliotheek  te  's-Gravenhage 
een  exemplaar  bezit  met  den  titel :  Van  areut  botman.  Hier  begint  ten  mirakel 
dat  ffêêehiêde  int  iaer  ons  heren  .M.  CCCC.  ende  xxxiij ....  inden  lande  van 
keue  [Aan  het  einde :]  Gheprendt  tot  delf  in  Hollant.  Z.  j.  in-4®.  Zie  Campbell, 
Annalee   de   la  typographie  néerlandaiee  au  XV e  siècle,  La  Haye  4874,  4®,  p.  96. 
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vander  sielen  troost  *),  van  dat  Moriael ')  ende  Pcissionael  *)  ende 
van  dat  Vaderboec  ^),  dan  tgene  dat  God  van  ons  gelecrt  wil  heb- 
ben, als  gerechticheyt  ende  oordeel  te  doen  in  teruyeen  van  onse 
sondige  begeerlicheden  ende  barmherticheyt  te  bewijsen  inder  dienste 
ons  naestens.  In  welcke  twee  punten  die  summe  vander  gheheele 
Wet  ende  der  Propheten  gheleghen  is. 

Lazarus. 

Na  dien  dat  ie  eens  hebbe  beginnen  te  vragen,  so  wil  ie  niet 
achter  holden,  dat  ie  raeyn  datmen  my  solde  moghen  voorworpen. 
Segt  my  lief  Timothee  hoe  coemtet  dan  by,  dat  veel  heyligen  ende 
geestelikc  luyden  door  haer  miraculen  gecanonizeert  ende  voorhey- 
ligen  aengenomen  zijn  gheweest? 

Timotheus. 

Die  canonizatie  der  heyligen  die  Pausen  ende  Cardinalen  voort- 
[E  vi']  stellen,  dat  is  ymmers  een  luysich  ende  //  een  godloos  dinc,  daer 
groote  giericheyt  ende  bedroch  inne  gepleecht  wort.  Ende  verlaet 
V  op  het  canoniseren  der  menschen  niet,  noch  ooc  op  eenige  hey- 
licheyt,  wijsheyt  ende  cloecheyt  der  geenre  diemen  canoniseert,  of 
ghy  sulter  mede  bedrogen  worden.  Want  dat  rijc  vanden  Paus, 
twelc  in  alle  weelden,  glorien,  rijcdommen,  ende  fortsicheyt  wort 
aengericht  en  can  geen  warachtich  oordeel  geuen  ouer  tghene  dat 
het    rijcke    Gods    aengaet.    Maer   also,    dat   een  wtwendich  rijc  is, 


1)  Een  werk,  dat  in  verschillende  vormen  heeft  bestaan  en  in  meer  dan  ééne 
taal  is  gedrukt  en  herdrukt.  Wat  hier  bedoeld  werd,  kan  niet  nauwkeurig  worden 
aangewezen,  waarschijnlijk  het  geschrift,  waarvan  de  Koninklyke  bibliotheek  te 
's-Gravenhage  uitgaven  bezit  van :  Utrecht  1479,  Haarlem  1484,  Zwolle  1485  en 
Zwolle  1491,  enz.  De  uitgave  van  1479  vangt  aldus  aan:  Hier  beghint  die  tafel 
van  desen  hoeck  welck  is  gheheten  der  sielen  troest,  Ende  ie  ghetoghen  wt  ment" 
ghen  goeden  boeken.  Als  wt  die  hibel  ptMsionael  wt  der  scholaetiea  hiêtori  etc. 
Campbell,  1.  c,  p.  438. 

^2)  Verschillende  autheurs,  Joannes  Gerson,  Antonius  de  Butrio,  Guido  de  Monte 
Rotherii,  hebben  een  werkje  opgesteld  met  den  titel:  Ars  moriendi,  In  het  Mid- 
delnederlandsch  bestond:  Dat  sterf  boecky  Delft  1488,  Zwolle  1488,  ZwoUe  1491. 
Campbell,  1.  c,  p.  461  s. 

3)  De  naam  der  Middelnederlandsche  vertaling  der  Historia  (of  Legenda  aurea) 
van  Jacobus  de  Voragine.  Voor  de  talrijke  uitgaven  zie  Campbell,  1.  c ,  p.  499 — 505  ; 
Catalogus  der  bibliotheek  der  Maatschappij  der  Nederlandsche  Letterkunde^ 
Leid.  1887,  4»,  Dl.  1,  blz.  609. 

4)  Een  aan  Hieronymus  toegeschreven  werk,  Vitae  sanctorum  patrum  Aeggp- 
tiorutn.  Er  bestaat  een  Middelnederlandsche  vertaling  in  verscheidene  drukken. 
De  Kon.  bibliotheek  te  *s-Gravenhage  bezit:  Van  den  leven  der  heiliger  vaderen 
in  der  woestineny  Ter  Goude,  1480,  in-fol.  Zie  Campbell,  1.  c,  p.  S59  s. ;  Cbtoioyn» 
der  bibliotheek  der  Maatschappij  der  Nederlandsche  Letterkunde,  Dl.  I,  blz.  606. 
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twelc  in  mijters,  ende  stauen,  in  Cappen,  in  Casulen,  in  crucen, 
in  vanen,  in  sceren,  in  smeren,  in  singhen,  in  lesen,  in  bellen,  in 
schellen,  ia  in  Rossen  ende  in  wagenen,  in  Truwanten,  ende  in 
andere  vuyle  E^alanten,  gheleghen  is,  so  en  heeftet  gheen  oordeel 
dan  in  wtwendighen  dinghen,  na  welcke  oordeel  men  in  gecstelike 
dinghen  niet  en  behoort  te  oordeelen?  Het  oordeel  der  heylicheyt 
oft  onheylicheyt  is  den  sone  Gods  alleene  gegeuen,  die  niet  na 
tgesicht  der  oogen,  oft  na  tghehoor  der  ooren,  mer  nader  waerheyt 
oordeelen  sal,  welcke  waerheyt  die  werelt  niet  en  siet,  om  dat  si 
wt  die  logen  is,  mer  die  waerheyt,  soo  Joannes  seyt,  en  is  inden 
logen  niet,  daerom  waerschout  ons  Cristus,  dat  wi  ons  wachten 
solden  yan  dat  deesem,  dat  is,  voor  die  hypocrijsie  ende  leeringe 
der  Phariseen,  want  si  die  onnoosele  herten  bedriegen  ende  vor- 
leyden  met  die  loghenen  die  si  beueynsdeliken  spreken.  Sysoecken 
int  canoniseren  der  heyligen,  niet  onse  salicheyt,  niet  der  heyligen 
eere  ende  grootmakinge  //  want  daer  door  en  zij  *)  haer  gecanoni-  [Evi^] 
seerde  heyligen  niet  een  haer  te  heyliger,  zgn  si  anders  heylich  ^), 
ende  wy  niet  een  haer  te  saliger,  want  den  Heere  hoort  die  salic- 
heyt toe.  Mer  si  soecken  daer  innc  haer  eygen  profijt,  oft  haer 
vleescelike  glorien,  want  si  van  dat  canoniseren  veel  gelts  ontfan- 
ghen  ende  niemanden  en  canoniseerden,  dan  wiens  canonisatie  wt 
een  sinnelike  partyelicheyt  ende  een  sotte  gloriatie  versocht  wert 
van  die  een  aerde  ^)  oft  vanden  andere,  van  die  een  stadt  of  van 
die  andere.  Ja  Ood  gheue  datter  niet  vele  en  zijn  die  haer  lichamen 
gecanoniseert  ende  gheeert  zijn  inder  aerden,  die  haer  sielen  lig- 
ghen  begrauen  inder  hellen,  als  die  wijse  seyt,  Sindert  dat  die 
Paus  heeft  santen  ende  santinnen  beginnen  te  maken,  so  is  die 
sant  der  santen  achter  rugge  gestelt,  want  die  nieuwe  heiligen  zijn 
die  beste  in  des  ghemeynen  mans  sin,  dit  mach  Jeremias,  daerom 
wel  beclagen,  seggende,  In  mijn  volc  zijnder  die  lagen  leggen,  als 
vogelaers,  om  mannen  te  vangen.  Ghelijc  een  vogelnet  vol  voghelen, 
80  zijn  haer  huysen  vol  bedrochs.  Daerom  zijn  si  verheuen  ende 
njck  geworden,  si  zijn  dick  ende  vet  van  lichaem  ende  verworpen 
mijn  woorden.  Die  Propheten  vercondigen  logenen,  ende  die  Prie 
sters  seggen  daer  Amen  toe,  ende  mijn  volck  heeft  sulcken  dingen 
liefgehadt,  wilt  ghi  emmers  weten  ofter  dan  geen  heyligen  ghe- 
canoniseert  en  zijn?  lek  sal  v  canonizatien  der  heyligen  wijsen 
ende  doen  hooren.  Van  Dauid  spreect  God  die  Heere,  Ie  heb  eenen 
man    geuonden    na    mijn    herte,  //  van  Paulo  dat  hy  was  zijn  wt-  [Evg'] 


1)  Zgn. 

2)  Indien  zij  heilig  zyn. 

3)  Land. 
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vercoren  vat,  yan  Petro,  dat  hy  salich  was,  van  Simeone  den  olden 
Priester  tuycht  die  heylighe  gheest,  dat  het  was  een  rechtueerdieh 
man  vol  vander  vreese  Gods,  recht  wt,  die  de  verlossinge  van  Israël 
yerwachtede.  Yan  Stephano  dat  hy  was  vol  gracien,  ende  sach 
Jesum  staen  aen  der  rechter  hant  Gods.  Siet  inder  Canonizatie  van 
desen  ende  dier  gheliken  heylighen  en  wort  ghy  niet  bedroghen. 
Tot  bewijsinghe  van  deser  heylighen  Canonizatien  en  behoeft  ghi 
geen  Pauselike  bullen  toe,  haer  miraculen  leest  ghi  int  boec  des 
waer  heyts,  van  haer  heylicheyt  geeft  God  selfs  getuygenisse,  in 
dese  heyligen  suldy  den  Heere  louen  gheljjc  die  Propheet  seyt. 
Looft  ende  prijst  God  in  zijn  heylighen,  niet  onder  zijn  heylighen. 

Lazarus. 

Heeft  des  Paus  regiment  niet  meer  fondaments  inder  heyligher 
scrift,  dan  ick  nv  van  v  gehoort  en  heb,  soo  gheeft  my  wonder 
dat  het  aldus  lange  heeft  mogen  staen,  dese  reden  ende  oorsaec 
beweecht  veel  luyden,  dat  si  seggen  dat  dit  nieuwe  leeringhen  zgn, 
ende  dat  si  willen  by  dat  olde  blijuen  met  haer  voor  Vaders. 

Timotheus. 

Tegens  dat  woort  Gods  en  vermach  geen  prescriptie  of  gewoonte. 
Anders  so  mochtmen  mede  seggen  Mahomets  wet  heeft  so  menich 
hondert  iaer  gestaen,  bi  so  veel  geleerde  mannen,  in  soo  veel  landen 
[Ëvy*]  ende  steden,  Ie  wil  my  daer  lieuer  aenholden  dan  aen  //  dit 
nieuwe,  wilt  ghi  daerom  by  v  dolingen  blijuen,  om  dat  si  lange 
gestaen  heeft,  so  blijft  bi  v  olde  souden,  die  van  eersten  inne  by 
onse  eerste  elders  aengeheuen  zijn  geweest,  wilt  ghy  ymmers  bi 
dat  olde  blijuen,  so  blijft  ooc  bi  v  olde  hosen  ende  schoen,  blgft 
dan  oock  by  vuyle  stinckende  eyeren,  om  dat  si  verouwet  zijn, 
Wat  blinde  bescheyt  brengen  dese  blinde  menschen  voort.  Siet, 
seyt  die  Heere,  ick  make  alle  dinc  nieuwe  Ende  die  Propheet 
bidt,  een  reyn  herte  schept  in  my  Heere,  eenen  rechten  gheest 
vernieut  in  my,  Wort  vernieut  spreect  Paulus,  met  den  geest  ws 
verstants,  waerom  wilt  ghy  aldus  seer  aen  dat  olde  ghebonden  zgn, 
weet  ghi  niet  dat  ghy  andermael  geboren  moet  zijn,  suldy  int  rijcke 
Gods  comen,  van  den  olden  duuele,  van  zij  olde  verleydinghe, 
van  die  olde  doot,  moet  v  die  sone  Cristus  verlossen,  suldy  ym- 
mermeer  verlost  worden,  ghelijc  hy  tot  den  Pharizeen  seyde,  di  in 
haren  olden  vader  Abraham  na  den  vleesch  glorieerden.  In  dien 
die  sone  v  verlost  vander  eyghentheyt  der  souden,  so  suldy  war- 
achtich  vrij  zijn.  Ten  is  gheen  nieuwe  leeringhe,  datmen  v  leert 
in  God  te  betrouwen,  v  naestcn  te  dienen,  v  lijden  verduldeliken 
te    draghen,    die    valsche    godsdienst  te  versmaden.  Tselfde  hebben 
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alle  Propheten,  alle  Euangelisten,  alle  Apostelen  ouer  duysent  iaeren 

geleert,  het  zijn  nieuwe  leeringen  die  des  Paus  discipulen  ende  ge- 

sworen    knapen  binnen  drie  oft  vier  hondert  iaeren  hebben  opghe- 

bracht.    Sulcs    was    //    oock    voor  een  nieuwe  duuelije  geacht,  dat  [Evly^J 

P^ulus  Jesum  tot  Athenen  vercondichde.  Siet,  hier  coemt  hi,  seyden 

si,    die    vercondiger    der    nieuwer    duuelen,    daer  en  is  gheen  olde 

God    noch    gheen  nieuwe  Ood,  daer  is  een  eewich  Ood  die  is,  die 

was,  die  wesen  sal,  daer  is  geen  olde  leeringhe  oft  nieuwe  leeringhe 

Gods,  het  woort  Oods  blijft  inder  eewicheyt,  Jesus  Cristus  is  ghis- 

teren    ende    huyden,    hi  is  inder  eewicheyt,  holt  v  aen  zijn  woort, 

so   en   wort  ghi  niet  bedroghen,  want  zijn  w^oort  is  die  warachtic- 

heyt,   hi  heeft  woorden  des  eewighen  leuens,  laet  v  gheen  doctoor 

gheen    Apostelen,    gheen    Enghel    wt    den    hemel  daer  af  trecken, 

bouwet    V   huys  vaste,  op  den  steen  Christum,  so  moecht  ghy  alle 

tempeesten    ende   aenstootingen    wederstaen.  Weest  niet  lichteliken 

om   te  keeren,  van  die  goede  leeringe,  die  ghy  nv  inden  ghelooue 

naer  scrift  ontfangen  hebt  wat  v  anders  geleert  wort,  dat  si  v  ver- 

uloect    ende    vermaledijt,  Wat  weten  wy  wat  ons  olders  ende  voor 

vaders   gelooft   oft  niet  gelooft  en  hebben  wat  weten  wi  wat  wer- 

cken  dat  God  haer  tot  sonden  gerekent  oft  niet  gerekent  en  mach 

hebben  P  hebben  wi  op  ons  olders  gelooue  gesworen.  Sijn  wi  inden 

naem    van    onse    olders    gedoopt?    waerom   willen  wi  dan  by  haer 

gelooue  bliuen,  twelc  ons  onbekent  is?  Is  tgelooue  niet  een  ghifte 

Gbds  P  so  macht ')  God  haer  ooc  ingestort  hebben,  dat  wy  niet  en 

weteUy   hoe  ende  wanneer,  ouermits  dat  het  een  geestelic  ende  on- 

sienlic    dinck    is?   Die   in   my   gelooft  seyt  Cri-//stus  al  ist  dat  hi  [Kvig''] 

sterft,  hi  sal  leuen,  niet  by  zijn  olders  gelooue  blijfk,  wie  kent  die 

oordeelen    Gods    waerom    dat    hy    die    werelt    aldus  lange  in  dese 

groote    blintheyt    geholden    heeft?    Sulcs    is    wel    eer  inden  olden 

'Testament   by   den   Joden  gesciet,  dat  die  warachtige  Gods  dienst, 

ende    die    kennisse    des    Wets  lange  menigen  tijt  vergeten  was  by 

4en  Joden,  datmen  niet  en  wiste  vander  Wet  ende  zijn  ceremoniën 

tiie  seggen.  Wy  willen  die  oordeelen  Gods  den  Heere  beuelen  ende 

4ancken    hem,   dat  hy  ons  het  warachtighe  Euangelium  nv  weder- 

omme    bekent    gemaect   heeft,  door  zijn  groote  genade  ende  berm- 

lierticheyt.  En  willen  wy  niet  broeder? 

Lazarus. 

Och  ia  wy  met  gantser  herten  lief  Timothee.  lek  ben  nv  God 
dmc  soo  wel  in  mijn  conscientie  gerust,  dat  ick  nv  geen  swaer- 
laeyt    noch    vertwijfeltheyt    in  mijn  herte  en  geuoele.  Te  voren  en 

1)  Kan  het. 
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was  ick  nemmermeer  ledich  noch  rustich,  dan  wolde  ick  dit  doen, 
dan  wolde  ie  dat  doen,  dan  wolde  ie  hier  een  beuacrt  laten  doen, 
dan    wolde    ie    dacr   een  kaersken  ontsteken.  Ende  dat  en  heb  ick 

V  noch  niet  te  kennen  gegeuen.  Ick  heb  oock  dicwils  drije,  vijf 
oft  seuen  gulden  missen  laten  doen  op  een  tijt,  om  ghesontheyt  te 
crijgen.  Ie  wrochte  ick  heb  daer  oock  oeuel  aen  ghedaen.  Ick  moet 

V  mijn  biechte  nv  van  als  doen. 

Timotheus. 
Wat  zijn  dat  gulden  missen? 

liazarus. 

Fi*"  Dat  zijn  al  sonderlinge  missen,  die  groote  boete  doen,  voor  pla- 
gen, voor  pestilentien,  voor  diertijden,  voor  ander  gebreken,  ende 
treffelijken  saken,  daer  door  te  schaffen.  Men  doetse  voor  die  ghe- 
meynte  met  gulden  lappen,  men  gheefter  ooc  gouden  gulgens  ')  af 
om  te  latendoen.  Sy  hebben  mj  wel  ses  pont  groot  ghecost,  bin- 
nen dese  siecte,  al  heb  ick  daer  niet  veel  boets  af  ghehadt 

Timotheus. 

My  dunct  ghi  zijt  een  vat  vol  superstitien  geweest.  Ghy  zijt 
met  dese  matsleypers  ende  hypocriten  behanghen  geweest  ghelije 
sint  Jacop  met  schelpen  Segt  my,  en  hebt  ghi  niet  mede  geweest 
int  geselscap  van  dat  Roosen  kranskenP  ende  hebt  v  niet  laten  in- 
scrijuen,  int  boec  des  gemeynscap  van  die  vierbiddende  oorden  P  en 
hebt  ghi  ooc  niet  in  sint  Anthonis  ende  int  ghilde  vanden  seuen 
ween  gheweest. 

Lazarus. 

Ohi  en  hcbtse  noch  niet  al  ghenoemt,  ie  solde  my  noch  in  een 
grauwe  Cappe  hebben  laten  begrauen  om  tderdendeel  der  sonden 
quijt  te  zijn.  Ie  laet  dese  brabbelingen  varen,  my  walcht  daer  af 
dat  iese  noch  hoor  noemen.  Segt  my  sleehs  wat  bescheyts  vander 
missen,  oft  men  die  niet  en  mach  laten  doen,  als  een  mensche  in 
nooden  is.  God  heeft  emmers  die  selfs  ingheset. 

Timotheus. 

Ie    en    hebbe    noyt   mijn    dagen    die    naem    vander   misse  inder 

gansen  Biblen  gelesen.  Ie  vinde  wel  vanden  auontmael  ons  Heeren, 

Fi'  twelc    Christus   met   zijn    //   Apostelen   ende  Dappostelen  met  den 

Gristen    ghemeynte    gheholden    hebben,   als   ie    die   misse  met  dat 

1)  Guldens, 
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auontmael    wil    ghelijcken,  so  en  can  ie  niet  beuinden  dat  het  een 
dinc  is,  die  beswijsinge  van  *)  dien  ondersceyt  solde  so  lange  vallen, 
dat    ie    lieuer   op  een  ander  tijt  weder  eomen  wil,  om  met  v  daer 
van    breeder    te    spreken,   mer   om  op  v  vraghe  te  antwoorden,  so 
laet  iek  die  misse  een  misse  bliuen  ende  ie  wil  spreken,  van  serif- 
tuerlike    saken    met  die  woorden  des  serifts.  Ghy  hebt  my  vander 
missen    gheuraeeht,    ie   sal    v  met  dat  auontmael  ons  Heeren  ant- 
woorden. Dat  ghebruyc  zijns  auontmaels  heeft  Cristus  niet  ingesedt, 
dan  alleen  datmen  sules  tbroot  des  Heeren  breken  ende  den  kelek 
des    bloets  Christi,  omme  sehineken  solde,  tot  een  \rermaninge  van 
hem,   die    zijn   liehaem    inden    doot  ghegeuen  ende  zijn  bloet  voor 
ons  tot  verghiffenisse  der  sonden  wtgestort  heeft,  als  hy  seyde,  80 
dicwils  als  ghy  dit  doet,  te  weten,  dat  ie  v  luyden  nv  voorgedaen 
hebbe,    so    doet   het   tot  een  eommemoratie  oft  ghedachtenisse  van 
my,  dat  is  dat  wi  int  gebruye  des  auontmaels  den  doot  des  Heeren 
sullen  vereondigen,  soo  Paulus  leert,  dan  vereondigen  wy  den  doot 
ons    Heeren,    als   wy  ons  mede  broeders  ende  den  gemeynte  voor- 
holden,    hoe  dat  Christus  zijn  liehaem  inden  doot  ghegheuen  heeft 
voor    ons,    op   dat  wy  inden  eewighen  doot  niet  blijuen  en  solden, 
also    hy  den   doot  een  doot  gheworden  is,  op  dat  wy  vanden  doot 
solden    eomen   int   leuen.    Als    ghy    dan    dit   auontmael   Cristi  tot 
8iilc-//ken    eynde  doet  ghebruyeken  alst  Cristus  heeft  ingheset,  soo  Fy 
wort   ghy  inne  vermaent  desen  liehameliken  doot,  die  ghi  na  dese 
siecte    verwaeh   tende    zijt,    te  versmaden,  ende  na  dat  toeeomende 
/euende    te    haeeken.    Als    ghijt  nv  wilt  gebruyeken  om  daer  door 
gesont    te    worden,   ende   langer    te    moghen  in  sonden  leuen,  Soo 
verkeert   ghy    tgebruye   des   auontmaels   auereeht  omme,  ende  ghi 
dwingt  Christum  na  v  pijpe  te  dansen,  ghy  bespot  het  lijden  Christi 
ende    sinen    glorioosen    doot,    wiens    vrueht   ende  were  ghy  van  v 
stoot,   ende    soect  daer  inne  v  eygen  sinnelieheyt  te  dienen.  En  is 
dat  niet  een  verkeert  werek,  een  groote  oneere  Gods,  dat  ghy  het 
lijden  Christi,  wilt  aenroepen  ende  vermaent  hebben,  om  dat  het  v 
^en    liehamelike    gesontheyt  ende  voorspoet  solde  gheuenP  Ist  niet 
een    groue   blintheyt    ende    sotheyt,    dat   ghy   vanden  doot  Christi 
^ersoect,    het  leuen  ws  sondigen  liehaems?  Ghy  behoort  daer  inne 
t»  considereren  die  steruinghe  van  uwer  sinneliker  begeerten,  door 
dit    tegen woordighe    eruys,    dat    ghy   nv   met  Cristo  dragende  zijt, 
op    dat    ghy    doortselfde   lijden  ende  door  tghewillich  sternen  met 
CJhristo    eeweliek    soldt  leuen,  Ghy  wilt  int  eruys  ende  inden  doot 
Christi  soeeken  gemaeek  ende  een  lange  leuen,  ghy  behoorter  inne 
te   soeeken    een  verduldieh  lijden  ende  die  vietorie  des  doots.  Wat 


1)  Het  onderricht,  de  leering  aangaande. 
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doet   ghi,   als  ghi  die  Papen  daer  toe  coopt  om  golt  oft  silüer  dat 
si    Yoor    V    haer  winkelmissen  doen?  ghy  soect  met  die  oomanscap 

F  ij*  der  missen  dat  rijcke  Gods,  twelc  //  geestelic  ende  inwendioh  is, 
ende  het  coemt  in  ons  sonder  eenigen  voorgaende  contracten  of 
oomanscap  En  weet  ghy  niet,  dat  die  coopers  ende  vercoopers  ver- 
dreuen  werden :  Oft  wilt  ghy  dat  Cristus  andermael  om  uwent  wille 
inder  aerdcn  come,  om  het  lange  leuen  aen  te  brengen,  dan  door 
tcruys  ende  y  een  nieuwe  ander  manier  der  gesontheyt  ende  door 
den  dootP  In  God  so  leuen  wy,  in  God  soo  steruen  wi,  wat  leyt 
daer  aen  oft  ghi  inden  lichaem  dan  leeft,  dan  oft  ghy  sterft  P  £e 
Yader  heeft  Cristo  alle  macht  gegeuen  in  hemel  ende  in  aerden, 
so  heeft  hi  ooc  macht  ouer  sonde,  doot,  helle,  ende  alle  duuelen, 
dat  ghy  anders  baet  wilt  soecken,  so  met  dit  so  met  dat,  dan  in 
Christo  alleen,  die  een  warachtich  Medecijnmeester  is  onser  sielen, 
so  sult  ghi  slachten,  dat  vrouken  dat  alle  haer  goet  aen  den  mede- 
cijnen  te  cost  hadde  gheleyt,  om  ghesontheyt  te  vercrggen,  maer 
si  en  hadde  geen  baet  met  allen  verworuen,  die  si  daer  na  alder- 
sekerste  in  Christo  ontfinc.  Het  is  een  groote  plage  ende  een 
grouwelic  werc,  der  ordeelen  Gods,  dat  hi  ons  aldus  blindelinge 
laet  wandelen  in  onse  eygen  gedachte  wegen  daer  wy  meerder 
perplexiteyt  ende  verwerretheyt  der  conscientien,  dan  ruste  ende 
yrolicheyt  yinden  Die  sake  van  dien  is,  om  dat  wy  Gtois  woort 
niet  hooren  en  willen,  ende  ons  ooren  toe  stoppen  alsmen  ons  die 
waerheyt  seyt,  die  wy  als  logenen  verachten,  daerom  seyt  Ch>d 
door  den  Propheet,  Psalm  .Ixxx.  Mijn  volc  heeft  mijn  stemme  niet 

F  iijr  gehoort,  ende  Israël  heeft  mi  gheen  gehoor  gegeuen  //  ende  io  heb 
haer  laten  bewerden,  na  die  begeerten  ende  lusten  van  haer  herten, 
si  sullen  met  haer  eyghen  geuonden  wegen  voortgaen*  Op  dat  wy 
daer  toe  niet  en  comen,  so  laet  ons  met  groote  vlijt  den  Heere 
bidden,  als  die  Propheet  doet:  Mijn  Heere  mijn  Gt>d  schiet  doch 
mijn  wegen  in  v  tegenwoordicheyt.  Als  ghy  met  missen,  met  be- 
uaerden  soect  verlossinghe  ende  boete,  soo  en  worden  v  weghen  in 
Gods  tegenwoordicheyt  niet  gheschict,  want  sulcken  w^hen  heeft 
hy  V  niet  ghewesen,  hy  en  heeftse  ooc  selfs  niet  inghegaen.  Aen 
zijn  weghen  des  cruyces,  des  steruens,  des  vernielings  en  willen  wy 
niet,  die  wijsen  wy  met  handen  ende  voeten  van  ons.  Mer  onee 
weghen  zijn  goet  om  gaen,  die  staen  ons  best  aen,  mochten  wi 
daer  door  eenighe  baet  ontfanghen,  al  soude  daer  oock  die  Duuel 
toe  helpen,  Waer  toe  is  onse  Christenheyt  ghecomen. 

Lazarus. 

Nv   hebbe  ie  volle  besceyt  ende  onderwijsinge  van  als  ghehoort, 
het  is  my  leet,  dat  ie  so  verre  van  God  gekeert  ben.  Mijn  aflaets 
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brieuen,  mijn  kasse  brieuen  '),  mijn  reliquien  ende  heylichdommen, 
mijn  sotte  deuociboecxkens  ende  rosecranskens,  met  die  neghen 
kou  wen  ende  die  seuen  ween,  ende  al  tgene  daer  ie  mijn  yalsch  be- 
trouwen op  geset  hadde,  dat  wil  ie  ter  stont  doen  verbarnen,  tot 
een  getuygenisse  dat  iet  voor  abominatien  ende  grouwelicheden 
holde,  dat  ie  tot  noch  toe  daer  mede  bedreuen  hebbe.  Ie  keer  my 
tot  mijnen  Heere  mijnen  God,  In  hem  wil  ick  leuen,  in  hem  wil 
ick  sternen,  hy  is  die  toome  //  mijns  stercheyts,  wt  zijn  handen  sal  F  iij^ 
mi  niemant  yoort  aen  trecken.  Och  Heere,  en  wilt  die  misdaden 
mijns  ionckheyts  ende  mijn  onwetentheden  doch  niet  ghedencken. 
Och  Timothee,  waer  ie  nv  ghesont,  mocht  ick  ny  gaen  ende  staen, 
want  eenen  lust  solde  ick  ny  hebben  om  Oode  te  dienen  hoe  solde 
ick  ny  tot  der  armen  huysen  loopen,  om  aldaer  aelmissen  te  bren- 
ghen, ende  mijn  gebet  tot  God  storten,  twelck  ick  ny  so  wel  niet 
doen  en  mach.  Ick  ben  ny  Gods  gheuanghen. 

Timotheus. 

Siet,  ny  coemt  ghy  weder  met  y  sinnelickheyt  yoort,  Ny  beghint 
ghi  met  God  te  disputeren,  ny  wil  ghi  hem  in  zijn  oordeelen  be- 
grijpen. En  weet  hi  niet,  hoe  dat  ghy  hem  alderbest  dienen  moecht, 
in  ghesontheyt  oft  in  crancheyt?  Ende  of  hi  dat  niet  en  wiste  sult 
ghijt  hem  dan  leeren  P  hi  wil  op  dit  pas  yan  y  ghedient  zijn,  daer 
mede,  dat  ghy  onderdanichliken  draecht  onder  sinen  godliken  wille, 
dat  ghy  yan  hem  alle  dit  lijden  ende  al  dat  hi  y  noch  meer  toe 
seynden  sal  lieflic  sonder  murmureren  afneemt,  dat  zijn  diepuerste 
ende  die  wel  behaechlicste  wercken  yan  allen  die  de  Heere  selue 
in  ons  werct,  sonder  onse  toe  doen,  want  wat  yanden  mensche 
daer  toe  yalt,  dat  is  onsuuer  ende  sondich.  Daer  wy  alleen  lijden, 
ende  daer  God  in  ons  sonder  ecnige  behindernisse  werct,  daer  is 
die  meeste  duecht,  daer  is  dat  beste  werc,  want  (so  die  scriftseyt) 
die  onderdanicheyt  des  ghebots  ende  wille  Gods,  is  meerder,  dan 
alle  offer-//hande  ende  hem  te  wille  te  zijn,  is  meer  dan  alle  yet-  F  iiij'' 
ticheyt  te  offeren,  Weest  daerom  ledich,  staet  stille,  smaect  ende 
siet,  hoe  goet  dat  die  Heere  is  Als  ghi  in  y  wenschen  den  gront 
yan  y  herte  wel  doorsaghet,  ghy  soldt  wel  sien  wat  een  schalck 
ende  een  logenaer  aldaer  onder  dat  huycxken  bedect  leyt,  ghy  soldt 
wel  sien  dat  ghy  in  sulcke  begheerten,  waer  ick  ghesont  so  mocht 
ie  Gode  ende  minen  naesten  dienen,  niet  op  en  worpt  die  liefde 
Gh)ds  ende  ws  naestens,  maer  die  liefde  yan  y  seluen,  die  y  sulcks 
doet  wenschen,  om  dat  ghy  gheeme  yan  dit  lijden  los  waert,  ende 
noch    wat    langhor   leuen    soldt.    Ny    ist  tijt  dat  ghy  y  ghebet  tot 


1)  Kasse,  chftsse,  is  eene  kist  of  kistje,  waarin  eene  reliquie  bewaard  wordt. 
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God  stortet,  niet  alst  v  wel  gaet,  Die  wat  van  doen  heeft '),  die  is 
gheoorsaect ')  om  te  bidden  Die  hypocrijten  bidden  sonder  noot, 
sonder  gebreck,  want  si  zijn  al  sat,  rijck,  ende  hebben  duechts  ende 
godsalicheyts  ghenoech  in  haer  oogen.  Maer  nv  bidt  ghy  rechteli- 
ken,  als  ghy  uwen  willighen  geest  in  God  ouer  gheeft,  ende  bereyt 
zijt  tot  alle  te  draghen,  dat  hem  ghelieft,  v  op  den  hals  te  legghen, 
Tselfde  luyt  oock  dat  woordeken,  Deuotie,  dat  is  een  ouerghe- 
uinghe  zijns  sclfs  tot  een  ander  dinck.  Wel  hem,  die  een  gherechte 
deuotie,  dat  is  een  ouergheuinghe  alleen  tot  God  heeft.  Want 
alsulcken  mcnsche  die  heeft  altoos  sinen  wille,  sinen  wille  gheschiet 
in  allen  dingen  dio  hem  ouercomen,  want  sinen  wille  in  God  is 
geheel    ouergegeuen    daerom    is    hi  ooc  altijt  wel  te  vreden,  hy  is 

F  iiij''  niet  versaecht,  al  solde  hy  den  //  Duuel  sien,  al  moeste  hy  inder 
hellen  stijgen,  Die  sulcken  deuotie  heeft,  die  bidt  sonder  ophouden 
als  hy  slaept,  als  hy  waect,  als  hy  gaet,  als  hy  staet,  als  hi  rust, 
ende  als  hy  arbeyt,  al  en  roert  hi  zijn  lippen  niet,  al  en  slaet  hy 
voor  zijn  borst  niet,  al  en  laet  hy  die  steenen  aent  vijftich  niet 
door  die  hant  yallen  ^),  twelc  al  te  samen  een  hypocrijtich  hant  spel 
is.  Het  is  een  seer  wijt  ghescele  *),  te  bidden  ende  veel  te  lesen, 
liet  herte  in  God  ouer  te  geuen,  of  met  die  lippen  ende  mont 
veel  gerammels  te  maken,  Paulus  wilde  lieuer  vijf  woorden  spreken 
met  een  verstandich  gheuoelen,  dan  vijf  duysent  woorden  met  den 
geest  des  mont.  God  is  een  geest  ende  inden  gheest  ende  waerheyt 
wil  die  Yader  der  gheesten  aengebeden  zijn.  Die  aelmissen  die  ghi 
met  ghesonden  lichame  gheerne  gheuen  soldt,  die  en  neemt  v  God 
niet  af,  na  die  veelheyt  oft  na  die  daet,  maer  na  die  gunst  ende 
lust  die  ghi  tot  die  diensten  des  barmherticheyts  hebt.  Een  Beecker 
des  colden  waters  en  sal  van  God  niet  vergeten  worden?  Niet  om 
des  waters  willen,  maer  om  der  goeder  ghunste  die  hy  heeft,  die 
het  water  schenct,  ende  ter  auontueren  anders  niet  en  vermach  te 
gheuen  (Die  eenen  dronck  waters  gheeft  den  Prophete  inden  name 
van  eenen  Propheet,  die  sal  het  loon  des  Propheets  ontfanghen, 
Waeromme?  God  siet  die  meyninge  ende  goetherticheyt  aen  die 
mcnsche    siet    dat    wtwendich    wercke.    Die  betuycht  ons  oook  dat 

[F  v'J  weduken  inden  Euangelio,  dat  niet  meer  dan  twee  pennincxkens  // 
en  werp  in  die  geltkiste,  ende  daeromme  nochtans  voor  God  meer 
ghegeuen  hadde,  dan  alle  dander  die  groote  summen  van  penningen 
by  brochten  Also  seyt  Paulus,  Ist  sake  dat  uwen  wille  goetwillich 


1)  Noodig  heeft. 

2)  Heeft  reden. 

3)  Al  bidt  hy  den  rozekrans  niet  af. 

4)  Het  verschilt  zeer  veel. 
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is,  die  en  is  niet  ontfanckelic  na  tghene  datse  niet  en  vermach, 
mer  na  tgene  dat  si  heeft  Een  die  armste  mensche  die  op  aerden 
is,  mach  yeel  aelmissen  geuen,  also  wel,  als  die  alderrijcste.  Ael- 
misse  is  wt  het  gebroken  Oriecs  getogen,  daer  heetet  Eleemosyna, 
dat  is  op  het  Duytsche  een  ontbarminge  der  herten.  Mogen  nv  die 
arme  luden  gheen  bermhertich  ende  een  bewegen  hert  hebben, 
ouer  die  gebreken,  armoede,  last  ende  verdriet  van  andere  men- 
schen,  alle  en  mogen  si  die  selfde  bedructe  hongherighe  menschen 
met  gheen  goet  helpen:  Is  een  herte  alsulcs  wt  ontfermherticheyt 
bewegen  tot  een  leuendich  mede  gliedogentheyt,  so  hebben  sy  een 
groote  aelmisse  gedaen  voor  God  den  Heere,  Alle  dat  ghy  geeft 
sonder  alsulcken  beweghinghe  des  herten,  en  is  gheen  aelmisse 
voor  God  almachtich.  Wt  die  bewegentheyt,  volcht  dat  wtwendich 
deylen  der  aelmissen,  ende  die  selfde  bewegentheyt  coemt  wt  die 
liefte.  Die  ie  niet  lief  en  hebbe,  daer  en  heb  ick  gheen  mededogen 
mede,  die  en  come  ie  ooc  niet  te  hulpe  als  oft  my  zijn  armoede 
ende  gebrec  niet  aen  en  ginghe,  Daeromme  seyt  Paulus,  al  gaf  ie 
al  mijn  goet  tot  spijsinge  der  armen,  ende  hebbe  ie  geen  liefte, 
ten  baet  my  niet.  Aldus  en  maken  gheen  wtwendighe  aelmissen 
yemant  te  wesen  een  Cri-//sten  mensche,  maer  met  dat  aelmisse  [F  v^] 
gheuen,  soo  vertoont  hy  wel,  dat  hy  die  liefte  van  sinen  naesten 
heeft,  ende  dat  hy  een  Christen  is.  Aldus  gheeft  v  hier  mede  te 
vreden,  dat  ghi  na  dat  belieuen  Gods  aldus  gheuanghen  zijt  inden 
lichaam:  bidt  God  inden  gheeste,  gheeft  aelmissen,  besoect  den 
aermen  metter  herten,  en  condy  dat  metten  lichaem  niet  ghedoen, 
en  het  sal  Gode  soo  ontfanckelick  zijn,  als  oft  ghijt  metter  daet 
ghedaen  hadt,  want  hy  is  een  aensiender  ende  onderkenner  der 
herten. 

Lazarus. 

Och  Heere  God,  mocht  ick  dat  soo  wel  doen,  als  ick  gheerne 
solde,  Maer  dit  vleesch  is  soo  traech,  het  wil  soo  noode  aent  cruys 
ende  aent  sternen,  twelck  my  seer  verdriet,  Och  waer  blijft  hy  die 
my  verlossen  sal  P  Och  als  ie  dat  dencke,  hoe  nauwe  is  die  poorte, 
ende  hoe  banghe  is  den  doorganck  des  doots. 

Timotheus. 

En  verslaet  v  in  desen  strijt  ende  aenuechtinge  niet  maer  ver- 
troost V  met  dat  exempel  Cristi.  Och  (seyt  hy)  ie  moet  noch  met 
een  doopsele  gedoopt  worden,  ende  hoe  bange  is  mi  eer  ie  dat 
volbrenghe.  Dit  bange  doopsele  des  anderde  geboortenisse  beghint 
nv  in  V  te  wercken,  op  dat  ghy  van  v  olde  sonden  soldet  moghen 
gesuyuert,    ende   een    nieuwe   creatuere  in  God  worden,  Gelijc  die 


/ 


208  EEN   TROOST   ENDE   SPIEGEL   DER   SIECKEN. 

lichamelike  geboorte  wt  ons  moeders  lichaem  in  dese  werelt  bange 
[Fvjr]  ende  lastich  is,  ende  door  een  enghe  poorte  //  moet  gheschieden, 
also  is  die  wtganc  yan  dit  leuen,  tot  den  ingange  des  eewigen 
leuens,  oock  enghe  ende  banghe,  ouermits  die  doot.  Mer  dat  is  ons 
trrostelic,  dat  ghelijc  een  vrouwe  door  die  gheboorte  des  nieuwen 
creatuers  verlost  wort  van  allen  haren  arbeyt,  ende  last,  also  mede 
worden  wy  door  den  doot  verlost  van  dit  lichaem,  dat  met  sonden 
beknocht  is,  ende  dat  ons  altoos  doet  peregrineren  van  God.  Item 
denct,  alst  waer  is,  dat  ghy  dit  lijden  alleen  niet  en  draecht,  mer 
dat  die  Heere  na  by  is,  den  genen  die  bedruct  zijn  van  herten, 
ende  die  vernedert  zijn  van  gheesten,  die  sal  hy  verlossen.  Die 
inwendige  mensche  v  geest  die  coemt  uwen  crancheden  te  hulpe. 
Hoort  wat  in  die  Psalmen  staet .  Psalmus .  xc .  Met  hem  (seyt  Gt>d) 
ben  ick  in  tribulatien,  ick  sal  hem  daer  wt  verlossen,  ende  sal  hem 
groot  maken,  Weest  te  vreden,  God  is  ghetrouwe  in  zijn  toeseg- 
ginghe,  hy  en  sal  v  niet  voorder  ghetempteert  laten  worden,  dan 
ghy  sult  moghen  verdraghen.  Eenen  yeghelijc  gheeft  God  een 
temptatie  by  der  maten,  niet  bouen  die  crachten.  Daerom  seyt  die 
Propheet,  Ghy  sult  ons  spijsen  met  dat  broot  der  tranen,  ende  ghy 
sult  ons  den  dranc  der  tranen  gheuen  in  een  mate,  Dat  is,  dat  hy 
door  den  Propheet  seyt  Isaie  .liiij.  In  een  poincte  tijts  heb  ick  mijn 
aenschijn  van  v  ghekeert,  mer  in  een  eewich  duerende  barmher- 
ticheyt  heb  ie  v  weder  omme  ontfermt.  Dit  bekende' die  Propheet 
[F  vj']  wel  als  hy  seyde.  Na  der  veelheyt  mijnre  //  wonden  in  my,  soo 
hebben  v  troostelike  insprekinge  mijn  siel  vrolic  ghemaect*  Als  ghy 
inden  ghelooue  biddende  zijt  in  v  temptatien,  hoe  soude  dan  een 
vader  sinen  sone  eenen  steen  geuen,  ende  als  ghy  om  eenen  Vis- 
sche  badet,  hoe  soude  hi  v  dan  een  Serpent  geuen?  voorwaer  God 
heeft  ons  belooft,  dat  hy  eenen  goeden  gheest  geuen  sal,  den  ghenen 
die  hem  begeren  Luc .  xi .  Gelijc  die  ooghen  des  dienstmaechts  zijn 
altoos  inden  handen  van  haerder  vrouwen,  also  laet  onse  oogen 
mede  tot  God  onsen  Heere  zijn,  tot  dat  hy  onser  ontfermt.  Het  is 
genoech  dat  v  inwendich  mensche  consenteert  den  Wet  Gods,  dat 
si  goet  is,  die  v,  in  v  sonden  straft  ende  doet  v  aldus  seer  suchten, 
Paulus  moechte  ooc  niet  doen  het  goet,  dat  hy  wilde  doen,  mer 
hy  dede  het  quaet  dat  hy  niet  en  wilde  doen. 

Lazarus. 
Waer   seyt   Paulus  dat?  Ick  gheuoele  dat  selfde  gheheel  in  my. 

Timotheus. 
Tot  den  Romeynen  int  seuende  Capittele. 
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Lazarus. 

lek  wil  dat  Capittel  my  doen  doorlesen  als  ick  ledich  ben.  lek 
bidde  v  dat  ghy  my  by  exempelen  verhaelt,  hoe  dat  door  temp- 
tacien,  lijden,  siecten  ende  den  doot  die  sommighe  stereker  ge- 
worden zijn,  int  gelooue  ende  wederomme  dat  die  sommige  daer 
inne  verargert  ende  gheseandalizeert  zijn,  Want  die  exempelen 
leeren  aldermeest. 

Timotheus. 

Om  dat  ghy  dat  begeert,  so  wil  ie  dat  gaeme  doen  Abrahe  [F  vijr] 
worde  belooft  ende  van  God  toegeseyt,  als  dat  in  zijn  saet  alle 
gheslaehten  der  menschen  solden  ghebenedijt  worden,  want  hi  wolde 
zijn  geslaehten  vermenichfuldigen,  ghelije  die  sterren  des  hemels 
Abraham  als  een  vader  der  gheloouighen,  heeft  dese  beloeftenisse 
aengheuaert,  met  een  vast  geloue,  dat  het  also  gheseieden  solde  als 
God  geseyt  hadde,  al  wast  seer  onghesien,  want  hi  olt  van  dagen 
ende  zijn  huysvrou  geheel  onuruehtbaer  was,  om  dat  Abraham  dit 
also  geloofde  tegen  die  hope  des  natuers  (want  het  niet  natuerlie 
en  is  dat  een  vrouwe  van  tnegentich  iaeren  vruchten  voortbrengt) 
in  dien  hope  der  waraehtiger  beloftenisse  Gods)  so  is  hi  by  God 
reehtueerdich  gerekent  geweest.  Waerom  is  dit  also  van  hem  ge- 
sereuen?  Niet  om  Abraham  alleen,  niaer  ooe  voor  ons,  so  Paulus 
seyt  Rom  .  iiij .  Want  het  ons  mede  tot  reehtuerdicheyt  gerekent  sal 
worden,  in  dien  wy  met  Abraham  geloouen  in  hem,  die  onsen 
Heere  Jesum  verweet  heeft  vanden  dooden,  die  wele  geleuert  is 
om  onse  sonden  ende  is  vanden  doot  verweet  om  die  reehtuerdieh- 
makinge  van  ons.  Dat  gelooue  was  voleomelieken  goet  voor  God, 
mer  het  moeste  noeh  tot  onser  leeringe  gheproeft  worden,  inder 
nauolgende  temptaeie,  also  stater  gescreuen  Genes .  xxij .  God  heeft 
Abraham  getempteert  offc  geproeft  segghende.  Neemt  uwen  eenigen 
sone  Isaae,  die  ghy  lief  hebt,  ende  ghi  sult  hem  offeren  op  eenen 
bereh,  dien  ie  v  wijsen  sal.  Doe  dit  gebot  ende  die  temptatie 
hem  //  ouer  quam  so  mocht  Abraham  gheaerselt  hebben  ende  heb-  [F  vy'] 
ben  met  zijn  vernuftich  verstant  also  beginnen  te  argueren,  als  dat 
God  valseh  was  ende  een  bedriegher  in  zijn  beloften,  want  hy  hem 
nv  gheboot  het  saet  te  dooden,  daer  alle  mensehen  door  ghebenedijt 
solden  worden.  Mer  neen,  zijn  gelooue,  dat  bleef  oprecht  ende  vast 
in  God,  ende  hy  ghinek  voorts  met  een  vast  betrouwen  op  Gods 
woort,  om  sinen  sone  te  offeren,  ende  Gods  gebot  daer  inne  te  vol- 
brengen. Want  hy  wist  dat  God  maehtieh  was  hem  vander  assehen 
eenen  sone  te  verwecken,  eer  dat  hi  logenaehtich  solden  mogen 
beuonden  worden.  Also  is  mede  dat  gelooue  van  Job  geproeft,  die 
van  God  ghetuygenisse  hadde,  als  dat  hy  een  simpel  ende  recht  wt 
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man  was,  die  God  yreesde.  Als  dese  goede  man  vanden  Sathan 
gheslagen  was,  in  zijn  kinderen  in  zijn  goeden  ende  in  zijn  lichaem, 
80  viel  hy  op  der  aerden  ende  badt  God  aen,  seggende,  Die  naem 
Gods  si  gebenedijt  wi  hebben  goet  ontfangen  vander  hant  Gods, 
waer  omme  en  solden  wy  dat  quaet  niet  ontfanghenP  alst  den 
Heere  belieft  heeft,  so  ist  gheschiet,  sinen  naem  si  ghebenedgt. 
Volcht  dese  patientie  vanden  heylighen  man  Job  na  in  v  Igden,  so 
en  sult  ghi  niet  sondighen  met  v  lippen.  Item  die  goede  Tobias  is 
niet  gestoort  gheweest,  om  dat  hy  met  blintheyt  geslaghen  was, 
mer  hi  is  onbewechliken  ghebleuen  inder  vreese  Gods,  alle  die  dagen 
zijns  leuens,  God  danckseggende,  want  hi  verstont  wel,  dat  die 
[F  viij"^]  temptacie  een  seker  teeken  was,  dat  hy  van  tgetale  der  //  heyli- 
ghen gherekent  solde  zijn,  Twelc  die  Enghel  Baphael  openlick  be- 
tuyebt  segghcnde,  om  dat  ghy  Gode  aenghenaem  waert,  soo  wast 
van  noode,  dat  v  die  temptacie  beproeuen  solde  Alsoo  zijn  si  alle 
ghetempteert  gheweest,  die  oyt  Gode  behaechden,  tot  troostinghe 
van  ons  allen,  dat  wy  ons  ooc  niet  verslaen  en  solden,  als  ons 
eenich  lijden  vander  liefliker  hant  des  Vaders  wort  aengeseynt  Dit 
én  mach  het  vleescbelikc  verstant  also  niet  begrijpen,  dat  het  lijden 
vorderlick  is,  tot  een  onderproeuinghe  des  geloofs,  maer  als  hem 
eenich  lijden  ouercoemt,  soo  moeten  si  in  Gods  wercken  ghearghert 
worden,  ende  segghen  met  den  huysvrou  Job,  tot  allen  rechtueer- 
digen  die  gheslaghen  ende  gheplaecht  worden,  blijft  ghi  noch  in 
uwe  onnooselheyt  ende  simpelheyt,  benedijt  den  Heere  ende  steerft, 
of  si  seggen  wilde,  het  is  nv  kenlic  dat  het  gheen  God  en  is,  die 

V  aldus  slaet  ende  geheel  verlaet,  maeromme  betrout  ghi  noch  op 
hem?  Spreect  noch  wel  van  hem  die  v  den  doot  aenbrengt,  want 
hy  verdient  sulcs  benedijen  wel  ghelijcmen  die  pijeken  *)  draecht 
Scheyt  seker  van  hem,  loochent  hem,  ende  bekent  dat  ghi  sterflijck 
zijt,  ende  dat  na  dit  leuen  v  niet  meer  ouer  thooft  en  hangt,  al 
verwacht  ghy  van  uwen  Heere  schoone  dinghen  noch  te  vercrij- 
ghen.  Sulcke  ende  diergelike  woorden  blaest  ons  ooc  onse  huys- 
vrouwe  die  sinnelicheyt  inne,  als  wi  met  lijden  aengheuochten 
worden,    want    als    dan    een  gheuoelt  noch  en  verstaet  dat  vleesch 

[F  viy""]  niet,  dat  God  int  liden  ende  //  onder  den  schijne  zijns  thorens  ver- 
borgen houdt  zijn  lieflic  aenschijn,  ende  dat  hy  inden  doot  bedect 
het  warachtich  leuen.  Also  waren  die  vrienden  van  den  selfden 
Job,  door  zijn  groot  iammer  ende  lijden  ooc  verargert,  wanneer 
(seyden  si)  hebben  oyt  sien  die  onnoselen  vergaenP  wanneer  zijn 
die  rechtueerdigen  verdomen'  gheweest :  Roept  ofter  yemant  is,  die 

V  op    V    hope    die    ghy  vanden  Heere  hadt,  antwoort  Keert  v  tot 


1)  Pyck  beteekent :  haat,  wrok,  wangunst. 
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eenige    vanden   heyligen,   oft  sulcs  met  haer  gheschiet  is  oft  niet? 
Siet   ghy    wel,  hoe  die  godloose  vrienden  die  onsen  vleesche  mede 
toe    vallen    oordelen    wt  het  weluaren  des  tegenwoordigen  tijts  het 
l)ehagen  Gods  aldus  oft  also  te  zijn.  Siet  ghy  wel,  hoe  dat  mensche 
Temufte  dat  voor  verdoemenisse  oordeelt  ende  opneemt,  twelc  tge- 
looue  als  een  godsalich  dinck  met  blijschap  ontfanct.  Die  vrienden 
ende    maghen    die    Tobiam   naden  vleesch  lief  hadden,  bespotteden 
OOG    den    goeden  man,  daer  hy  blint  sadt,  als  die  ghene  die  twerc 
des   lijdens   en  die  glorie  des  cruces  niet  en  verstaen,  ende  seyden 
Waer  is  nv  v  hope,  daerom  dat  ghy  aelmissen  gaeft  endebegroeft 
die  dooden  ?  dit  is  v  loon,  dit  hebdi  daer  voor,  dat  ghi  goet  gedaen 
hebt,    Hoort    hoe  die  goede  Tobias  dese  viantlike  vrienden  daerom 
straftede.    En    wilt    (seyt  hi)  also  niet  spreken,  want  wy  zijn  kin- 
deren   der   heylighen,    ende    wy   verwachten  het  leuen,  twelc  God 
geuen  sal,  den  ghenen,  die  haer  gelooue  van  hem  nemmermeer  en 
keeren.    Spieghelt    v    aen   dat  vrome  ghelooue  Tobie,  met  alsulcke 
antwoort  sult  ghy  van  v  stoeten  die  quade  inblasingen  //  Sathane,  Gi^ 
die    V    altoos    met  zijn  discoort  aan  boort  leyt,  ende  seyt,  Sijt  ghy 
dwaes,    dat    ghy    door   tbloet  Christi  verwacht  quijt  scheldinge  der 
sonden,    ende    dat    leuen    hoept  te  vercrijghen  door  zijn  doot,  ghy 
sult  bedroghen  wt  comen,  wie  isser  van  der  doot  opghestaenP  Siet 
ghy  niet  hoe  dat  v  ghelooue  v  nv  van  Christo  geloont  wert,  hadde 
hi    V    lief   gelijc    ghy    meynt    wolde    hi    v    goet  doen,  waer  hy  v 
waraehtige  salichmaker,  waer  hy  v  God,  hy  solde  v  aldus  niet  laten 
liggen,    hy    solde   v    aldus    niet   tracteren,  laet  die  Christus  varen, 
wat    hebt    ghy    met    hem   te  doen,  als  hi  v  geen  goet  en  doet,  hi 
maect  v  slechts  veruaert  met  die  helle  ende  dat  toecomende  leuen, 
daer    solde    hy    v    gaeme  mede  aen  zijn  liniken  holden.  Ten  is  so 
niet    als  hy  v  vroet  maect.  Eet  drinct  ende  maect  goetscier,  set  v 
hert    op    eenen    soeten    gront,    also  het  ghisteren  was,  soo  salt  nv 
mede    zijn,   laet  ons  eten  ende  drincken,  wat  sullen  wy  daer  meer 
af  hebben,  want  morghen  soo  sullen  wy  sternen,  laet  v  nv  versuft 
maken  met  dat  sotte  gelooue  Cristi,  ick  mach  v  al  gheuen  dat  ghy 
hier   op   aerden   begheeren  moecht.  Siet  ghy  nv  niet  hoe  dat  mijn 
luyden    verheuen    zijn  inder  aerden,  ende  leuen  gemackelic,  si  zijn 
sterck    van  rijcdommen,  si  zijn  machtich  van  vrienden  en  maghen, 
haer   huysen    zijn   al    rustich    ende  sonder  sorghe,  ende  ouer  haer 
luyden   en    gaet  gheen  gheesselinge,  haer  Koyen  vermenigen,  haer 
beestkens    wassen  altoos  meer  aen,  haer  kinderen  spelen,  ende  zijn 
vol    alder    vruechden,  met  luyten  //  met  fluyten,  met  orghespellen  Gi'' 
bedriuen    si    iolijt,    wat  moegdy  onder  den  banieren  vanden  armen 
naecten  mismaecten  ende  ghecruysten  Christum  halen,  dan  armoede, 
verdriet    ende   een    eewich    cruysP  Siet  hoe  loopen  zgn  Discipulen 
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met  kachielen  achter  die  straten,  het  zgn  sotten  ende  dwasen,  die 
vanden  eenen  broode  tot  den  anderen  niet  en  connen  comen,  ende 
als  si  haers  meesters  wil  gheholden  hebben,  so  worden  si  noch  int 
eynde,  ghekaect  *),  ghestaect,  doorsteken,  ende  int  water  versopen, 
daer  vaert  die  lieue  Christen  henen,  wat  een  groote  victorie  heeft 
hy  dan  vercreghenP  Hoe  triumpheliken  reist  hy  van  hen  met  een 
rat  in  zgn  armen,  oft  met  een  sack  om  sinen  hals,  waer  siet  ghy 
hem  vanden  doot  verrisen,  waer  siet  ghy  het  swaert  van  hem 
wgken?  het  vier  verbrant  hem,  het  water  versuypt  hem,  waer 
blijft  zijnen  Ood,  die  hem  inden  doot  niet  laten  en  solde? 

Lazarus. 

Och  broeder,  wie  sal  al  die  listighe  stricken  des  bosen  vyants 
moghen  ontgaen?  Inder  waerheyt  alsulcken  aenuechtighen  hebben 
my  dicwils  so  perplex  ende  bedraeyt  ghemaect  van  herten,  dat  ick 
somtijts  nauwelick  en  wiste  waer  dat  ie  my  keren  solde.  En  hadde 
God  my  niet  onderholden  ie  moeste  in  mistroosticheyt  gheuallen 
zijn  ende  hebben  also  in  mgn  onghelooue  versmoort.  Ie  heb  dic- 
wils op  God  gram  gheweest,  dat  ick  sach,  dat  het  met  die  kinderen 
des  werelts  soo  wel  ginghe,  ende  dat  ick  en  mijns  ghelijck  die  al 
Gg'  haer  leuen  lanc  gheslaeft  hebben,  om  die  sca-//mele  cost,  van  dat 
een  cruys  int  andere  quamen.  Ick  liet  my  dunckcn,  had  ick  God 
gheweest,  ie  solde  dat  spel  wel  anders  gheregeert  hebben. 

Timotheus. 

Ja  broeder,  die  duuel  heeft  met  zijn  wellusten  des  vleeschs  die 
hy  den  menschen  voorleyt,  wel  een  schoon  aencomen,  maer  int 
eynde  strijct  hy  sinen  steert.  Die  vruchde  des  werelts  coemt  ons 
toe,  ghelijc  een  schoon  byeken  met  soeten  honich  gheladen,  maer 
int  afscheyden,  so  laetse  haer  anghel  in  ons  steken,  ende  vliecht 
daer  henen.  Als  ghy  die  weelden  des  vleeschs  van  voren,  met  den 
Heydenschen  man  aensiet,  soo  is  si  wter  maten  seer  playsantelic 
int  ooghe,  ghelijc  een  schoone  ghecierde  ioffrouwe,  mer  als  si  den 
rugghe  wendet,  och  soo  ist  al  gruwelick  wat  ghy  daer  siet,  dit  is 
die  breede  lustighe  wech  daer  Cristus  af  seyt,  die  veel  menschen 
door  wandelen  mer  si  brengt  ons  tot  die  eewighe  bederffenisse,  Die 
kinderen  des  werelts  die  soo  lusteliken  leuen,  geljjc  die  duuel  dat 
den  menschen  inbeelt,  die  brenghen  haer  dagen  door  in  alle  vruech- 
den,  het  is  waer,  maer  wat  volcht  daer  na?  In  een  poinct  des  tijts, 
soo  dalen  si  ter  hellen  waert  al  leuendich,  seyt  die  H.  Propheet 
Job  .  xxi .  Psalm .  Ixxij  .  Die    Propheet    was    ooc    doort    aensien  der 


1)  Op  de  kaak  gesteld. 
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wereltliker  menschen  voorspoet  sulcs  ghetempteert,  als  wy  alle  gader 
somtijts  ghetempteert  worden.  Mijn  yoeten  (seyt  hi)  dat  zijn  die 
ghedachten  ende  sinnen,  daer  thert  mede  voort  gaet,  waren  bi  na 
beroet  ende  ontsettet,  want  ie  //  my  verstoort  hebbe  op  den  boosen,  G  y'' 
als  ie  haer  rustich  leuen  hebbe  aengesien,  Sy  en  arbeyden  niet  si 
en  worden  niet  geslagen,  si  zijn  hooch  van  herten,  vol  alre  sonden 
ende  rijcdommen,  Waerom  moet  ie  dan,  een  gheheelen  dach,  ghe- 
geesselt  zijn?  ende  mijn  castijnge  beghint  al  vanden  morghenstont 
af,  hoe  dat  dit  mach  by  comen  is  my  onbegrijpeliken,  Tertijt  toe, 
dat  ick  sal  ingaen  inder  sanctuarie  Gods,  en  salt  verstaen  in  haer 
lieden  wterste.  Al  dus  vermane  ick  v  lieue  broeder,  dat  ghy  vaen 
alsolcken  inblasinghe  der  duuelen  niet  stooten  en  wilt,  ende  dat 
ghi  V  niet  en  verstoort  noch  en  verbittert  op  den  quaet  willigen 
want  int  eynde  solt  ghy  sien  dat  si  als  hoy  vergaen,  ende  als  een 
gras  op  velt  haesteliken  nederuallen,  wert  inden  Heere  vermaect 
ende  hy  sal  v  gheuen  die  begheerten  ws  herten.  Segt  ghy  altoos 
met  den  Propheet,  Het  is  my  goet  dat  ie  aen  Ood  blgue,  dat  ick 
mijn  hope  in  mgn  Heere  in  mijn  God  sette.  Want  al  schgnen  die 
kinderen  Gods  hier  inden  ooghen  der  onuerstandigen,  sternen, 
nochtans  is  haer  ghedeylte  ende  erffenisse  inder  eewicheyt.  Twelc 
die  godloose  hier  na  noch  onderuinden  sullen,  ende  sullent  dan  al 
te  laet  beclaghen,  als  si  onder  tghetal  der  heylighen  gerekent  sullen 
zijn,  dien  si  hier  voor  dulle  ende  sotte  menschen  geacht  hebben, 
als  die  wijse  man  dat  properliken  betuyht.  Och  Lazare  soldet  na 
V  sinnen  gaen,  het  solde  qualic  gaen,  begont  ghy  eenen  dach,  ia 
een  vre  den  wagen  te  regeren,  hemel  ende  aerde  solde  terstont  ouer 
een  hoop  ligghen,  ghe-//lijc  die  Poëten  van  eenen  Phaetonte  fabu-  Gig' 
leren.  Wilt  in  Gods  oordeelen  niet  treden,  laet  hem  dat  spel  regeren, 
hy  salt  bet  maken  dan  dat  wy  nv  bedencken  connen. 

Lazarus. 

Ghy  segt  die  waerheyt,  wy  willen  daer  al  mede  een  seggen  in 
hebben  ende  solden  gaeme  mede  goden  zijn,  mer  verstonden  wi 
die  saken  recht,  wy  solden  God  alleen  wel  laten  regeren.  Nochtans 
can  ie  hem  dat  somtijts  qualiken  gantselic  toe  betrouwen,  dat  hy 
mgn  God,  mgn  Heere,  mgn  Vader  si,  want  hy  my  somtijts  schgnt 
al  geheel  te  verlaten  als  oft  ick  hem  niet  toe  beheerde. 

Timoth. 

Dat  ghy  sulcs  gheuoelt,  ende  v  laet  duncken  somtijts  van  God 
te  verlaten  zijn,  dat  en  is  niet  vremt,  Christus  heeft  dat  selfde 
oock  in  hem  seluen  gheuoelt  ende  goetwillichliken  dese  temptacie 
opghenomen  tot  onser  alder  troost,  doen  hy  aenden  cruyce  wt  groote 
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bangicheyt  zijns  lijdens,  in  zijn  diepe  verlaethentheyt  riep,  Mijn 
Heere,  mijn  God,  waer  toe  hebt  ghy  my  verlaten?  Niet  dathyoyt 
vander  godheyt  verlaten  was,  Mer  dese  crancheyt  heeft  hy  goet- 
willichliken  aenghenomen,  op  dat  wy  in  onse  meeste  lijden  ende 
noot  tot  den  Vader  solden  roepen,  die  ons  sonder  twijfel  verhooren 
sal.  Ja  nv  te  voren  in  Christo  al  verhoort  heeft,  eer  dat  wy  tot 
hem  roepen,  want  inden  Propheten  staet  also,  dat  hy  ons  hooren 
sal,  eer  dat  wy  roepen,  ende  eer  dat  wy  ons  gebet  wt  hebben,  soo 
sal  hy  ons  al  verhoort  hebben.  Ten  is  niet  moghelijc  dat  een  vader 
Giy^"  zijn  kinderen  in  haer  //  last  ende  noot  verlaten  mach.  Al  ist  dat 
een  moeder  mochte  vergheten  het  kint  dat  van  haer  lichaem  ghe- 
boren  is.  lek  sal  nochtans  uwer  niet  vergeten  spreect  God  die 
Heere,  Dat  ghetuycht  die  Propheet,  Die  Heere  (seyt  hy)  heeft  zijn 
aenschgn  niet  van  my  gekeert,  ende  als  ick  tot  hem  gheroepen 
heb,  so  heeft  hy  mi  verhoort .  Psal .  Ixviij .  besiet  in  den  Psalmen 
hoe  claechliken  dat  Christus  sinen  noot  den  Yadere  bekent  maect, 
doen  hy  int  diepste  vander  zee  der  tribulatien  gheeomen  was,  be- 
siet hoe  Dauid  sinen  noot  claecht  voor  God,  Psal .  xxx .  Ie  heb 
gheseyt  (spreect  hy)  int  buyten  gaen  mijns  herten,  ie  ben  al  ver- 
worpen van  V  oogen,  O  Heere,  Daerom  hebt  ghy  mijn  stemme  des 
biddens  verhoort,  als  ie  tot  v  riepe.  Aenghesien  dat  ghy  sulcke 
temptatien  des  verlatenheyts  met  Cristo  ende  met  allen  heyligen 
ghemeyn  hebt  so  gheeftse  Gode  op,  want  hy  is  meerder,  die  in 
ons  is,  dan  die  inder  werelt  is,  daerom  mach  hy  ooc  meer  troosten, 
helpen,  ende  bistaen,  dan  ghesontheyt,  rijcdom,  vrienden  ende 
maghen.  Als  ghy  beuoelt,  dat  v  ghelooue  v  al  wat  slap  ende  swac 
wort  so  trect  met  die  Apostelen  tot  Christum,  met  herteliker  be- 
gheerten,  ende  segt,  Heere  vermeerdert  mijn  ghelooue,  ende  alle 
V  crancheyt  sal  v  tot  gheen  sonden  gherekent  worden. 

Lazarus. 

Nv,  ie  danc  v  lief  broeders,  van  v  duechtlike  lieflike  onderwi- 
singhe,  die  ghi  my  seer  broerdeliken  ghedaen  hebt.  Bidt  God  den 
Heere  voor  mi  arm  sondaer,  dat  hi  mijn  onghelooue  te  hulpe 
G  iigf  comen  //  wil,  ende  gheuen  my  verduldicheyt  in  alle  mgn  lijden 
op  dat  ick  hem  alleen  mach  rusten  ende  mijn  hert  te  vreden 
schicken,  die  dat  deel  mijns  erffenisse  my  wederomme  gheuen  sal, 
al  ist  mi  door  die  sonde  eens  ghenomen  gheweest. 

Timotheus. 

Dat    wil    ick    seer    herteliken   gaeme  doen,  lief  broeder,  ghebiet 
ouer  my,  Ick  hebt  v  te  langhe  ghemaect. 


EEN  TROOST   ENDE   SPIEGEL   DER  8IECKEN.  215 

Lazarus. 

Och  ghy  en  doet  niet,  Coerat  tauont  oft  morghen  wederom  my 
wat  breeder  vander  missen  te  onderrichten. 

Timotheus. 

lek  salt  doen,  morghen  sal  Tobias  ons  nabuer  by  v  comen,  om 
V  wat  goets  van  sternen  te  leeren. 

Lazarus. 
Och  ia,  laet  die  gode  man  doch  comen,  dat  bid  ick  v. 

Timotheus. 
Hy  coemt  v  toe.  Nv  adieu. 

Lazarus. 
Adieu  lief  broeder. 

Een  tsamen  spraeck  Tobie  ende 

Lazari,  waer  inne  Tobias  den  siecken  man  Lazarum 

leert,  hoe  dat  die  doot  met  een  vast  ghe- 

looue  des  toecomende  leuens  te  be- 

gheeren,  ende  te  aenueerden  is. 

a  Tobias  comende  voor  Lazarus  bedde,  seyt  alsoo. 

Die  Trede  Gods  si  in  dit  huys.  Güy^ 

Hoe  ist  met  v  LazareP 

Lazarus. 

Weest  willecome  broeder,  Ick  heb  recht  verlanghen  na  v,  Neemt 
daer  eenen  stoel,  ende  gaet  sitten,  ghelieftet  v. 

Tobias. 
800  wil  ick  doen.  Hoe  ist  doch  met  vP  Ist  noch  alleleensP 

Lazarus. 

O  neent  broeder,  neent,  tis.  God  si  daer  van  ghelooft,  al 
veel  beter. 

Tobias. 

Och  dat  is  my  seker  lief,  Ick  hope  het  sal  eens  goet  worden, 
want  die  Heere  is  bermhertich  ende  goedertieren,  hy  vergeeft  die 
sonden   inden    dach    des  tribnlatijs,  ende  hy  is  een  beschermer  der 
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ghenen  die  hem  acnroepen  met  warachtigher  begheerten  Als  die 
Vader  die  gaerde  ')  ghebesicht  heeft,  soo  worpt  hgse  int  Tier,  Als 
God  gheslaghen  heeft,  soo  gheneest  hy  weder,  Hoe  ist  dan  ver- 
neemt ghy  was  baets^,  oft  niet?  V  aenschijn  en  behaecht  my  noch 
ten  besten  niet. 

Lazarus. 

lek  ghelooue  wel  dat  die  rompe  altoos  meer  achterwaerts  gaet, 
dat  moet  wel  zijn,  die  gheue  ie  al  gbeheel  te  voren,  het  sternen 
behoort  hem  doch  toe,  Mer  die  gheest  ende  tghelooue  wast,  Ood 
heb  lof,  alle  daechs  meer  aen,  also  dat  ick  hoe  langher  hoe  minder 
vcrdriets  hebbe  in  mijn  siecte,  My  dunct  dat  ick  schier  met  den 
[G  v]  Propheet  beghinne  te  segghen,  V  roede  ende  stock  //  Heere,  die 
hebben  my  vertroost. 

Tobias. 

Helpt  Ood  sulcken  ghetuygenisse  des  gheloofs  hoore  ick  gaeme, 
Nv  spreecty  als  een  Christen  man,  Ick  hadde  niet  ghewaent,  dat 
ie  V  so  wel  gestelt  solde  gheuonden  hebben,  Ick  sie  wel  die  hant 
Qods  is  niet  vercort,  hy  can  noch  alle  daghe  die  menschen  wel 
met  nieuwen  tonghen  doen  spreken  als  hy  op  Pinxteren  dach  dede. 
Doen  ick  laestwerf  by  v  was,  doen  ghinc  ick  wel  bedroef  van  v 
om  dat  ie  v  niet  dan  blasphemie,  Godslasteringe  ende  murmuratien 
tegen  God  en  hoorde  spreken,  so  onuerduldich  waert  ghi  int  lijden. 
Mer  nv  heeft  v  God  met  zijnder  ghenaden  begaeft,  dat  ghi  sinen 
name  een  christeliken  lofsanck  singhen  moecht. 

Lazarus. 

Ja  broeder,  dat  ick  doen  also  vertwijfelt,  ende  soo  verre  van 
God  verscheyden  was,  dat  dede  mijn  groot  onghelooue  ende  onrus- 
tighe  conscientie,  die  ie  hadde,  ouermits  dat  ick  inder  menschen 
gheboden  ende  in  mijn  eyghen  goetdunckende  wercken  gheheel 
gheuanghen  was,  maer  nv  is  dien  strijc  vernielt,  ende  ie  ben  daer 
af  verlost.  God  heeft  in  mijn  herten  een  wasdom  ghegeuen,  van 
twoort    dat    Timotheus    onse  goede  broeder  my  hadde  aenghedient. 

Tobias. 

God  gheue  v  zijn  volmaecte  kennisse,  op  dat  hy  in  v  glorioos 
worde  inder  eewicheyt.  God  heeft  Timotheo  een  goede  gratie  ghe- 
geuen   om    schriftueren   wt   te  legghen,  Ick  weet  wel  dat  hy  veel 


1)  De  roede. 

2)  Eenige  beterschap. 
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//  goets  dincs  vennaent  heeft  van  die  Christelike  lijdtsaemheyt,  ende  [^  v] 
Tan  dat  sternen  des  olden  Adams. 

Lazarus. 

Och  dit  heeft  hy  ghedaen,  seer  vliteliken  ende  heeft  mijn  con- 
Bcientie  oock  van  haer  hypocrisie  ghestraft  ende  los  ghemaect,  soo 
veel  als  God  daer  toe  in  hem  ghewrocht  heeft.  Ie  sie  nv  die  blint- 
heyt  ende  die  dolinghe  daer  ick  mede  tot  noch  toe  verleyt  ben 
gheweest,  ende  ie  verspuse  in  mijn  herte.  Ick  wil  v  segghen  wat 
ick  ghisteren  auont  noch  ghedaen  hebbe. 

Tobias. 
Ja  doch  wat?  lief  broeder. 

Lazarus. 

Ick  salt  V  segghen,  also  drae  als  Timotheus  wt  den  huyse  ghe- 
gaen  was,  soo  en  mochte  ick  die  vrolickheyt  des  woorts  Gods  in 
mijn  herte  niet  langhor  alleen  beholden,  Ick  dede  alle  mijn  gesinne 
terstont  by  een  roepen,  ende  verhaeldet  voor  hem,  soo  ick  dat 
alderbest  onthelden  hadde,  alle  tghene  dat  ick  van  Timotheo  den 
dach  ghehoort  hadde,  sulcs  dat  si  alle  gader  daer  mede  inne  be- 
wecht  waren,  ende  dancken  God,  dat  h  sulcs  in  ons  ghewrocht 
hadde,  Daer  na  dede  ie  alle  mijn  aflaets  brieuen,  mijn  ghulde 
brief  kens  mgn  male  deuocie  boeckens  ende  roosencranskens  met 
alle  die  heylichdommen  die  my  tot  een  costelick  present,  die  Mo- 
nicken  soo  nv  soo  dan  ghegeuen  hadden,  dese  dinghen  al  te  samen 
dede  ick  daer  in  teghenwoordicheyt  van  alle  mijn  huysghesinne 
verbamen,  op  dat  si,  die  daer  inne  van  my  //  verercht  waren  ghe-  [G  vi'] 
weest,  wederom  sien  solden  het  ghetuygenisse  van  mgn  ghelooue 
tot  haer  luyden  sterckinghe,  behoore  ie  also  niet  te  doen  broeder? 

Tobias. 

Dat  was  recht  na  den  Euangelium  ghehandelt  daer  dedet  gbi 
een  warachtighe  biechte,  en  een  warachtich  voldoen  voor  v  sonden, 
ende  ghy  hebt  ontfanghen  een  warachtighe  absolutie,  van  hem  die 
de  sonden  alleen  quijtschelden  mach,  dat  is  God. 

Lazarus. 

Nv  bidde  ick  v  mijn  lieue  Tobia,  dat  ghy  my  wat  goets  leeren 
ende  vermanen  wilt  wt  die  heylighe  schrift,  vanden  doot  te  ver- 
smaden,   ende    die    selfde   verlideliken  ')  door  den  ghelooue  aen  te 


i)  Gedaldig. 
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nemen,  want  ie  die  sententie  des  doots  in  my  ontfangen  hebbe, 
doet  doch  dat,  ghelijck  ghi  ray  door  Timotheum  beleeft  hebt,  lek 
wil  God  herteliken  bidden,  dat  hy  my  ooren  gheuen  wille  om  te 
hooren,  die  tot  noch  toe  met  het  vleesch  gheheel  toe  ghestopt  zijn 
gheweest,  twelck  ick  hem  toe  betrouwe  dat  hy  wel  doen  sal. 

Tobias. 

Aenghesien  dat  ghy  na  dat  broot  des  woort  Gods  honghert,  soo 
wil  ick  V  dat  inden  name  des  Heeren  breken,  so  vele  als  hi  my 
daer  toe  die  mont  ende  wijsheyt  gheuen  sal.  Sidt  ghy  oock  ghe- 
mackelick  ghenoechP  oft  ick  wil  v  wat  oprechten  ende  setten  v 
wat  hooghere. 

Lazarus. 

Och  neen,  ie  sit  so  wel,  ick  ben  van  stonden  aen  eerst  verbed- 
det,  beghint  in  Gods  naem,  alst  v  gelieft. 

|G  vi'']  Tobias. 

Die  meesters  der  natueren  hebben  versceyden  geuoelen  vander 
doot  ghehadt,  Daer  inne  accorderen  si  ghenoech  alle  gader,  als  dat 
die  doot  si  een  verscheydinghe  des  siels  vanden  lichame.  Op  dese 
natuerlike  verscheydinghe  en  willen  wie  die  Gristenen  zijn,  met 
een  Philosophelike  ooghe  niet  sien,  wi  en  willen  ooc  in  dit  stoc  % 
gheen  Heydensch  oordeel  ende  gheuoelen  draghen,  want  alsoo 
langhe  als  wy  ons  met  alsnlcke  consideratie  des  afscheydens  be- 
commeren,  soo  maect  ons  dat  aensien  des  doots  veruaert  ende  ver- 
scrickt  ons,  sulcs  dat  wy  den  doot  daer  door  beghinnen  te  haten, 
om  dat  si  ons  het  lichaem  beneemt,  twelc  wy  lief  hebben,  ende 
maect  daerom  dat  wy  alle  gader  van  natueren  weghen  onwillich- 
liken  sternen.  Welcke  onwillicheyt  ons  ouercoemt  ouermits  ons 
onghelooue,  twelc  beholden  wil  dat  ons  die  doot  schijnt  te  be- 
nemen, als  ghy  noch  bet  hooren  ende  verstaen  sult.  Maer  wy  willen 
den  doot  aenmercken  in  sulcken  schijne,  als  dat  si  ons  is  eenen 
doorganck  tot  het  leuen,  welcke  consideratie  oft  aenmerckenghe 
ende  blijscap  in  ons  maect  ende  ons  te  verstaen  gheeft,  dat  wi 
inden  doot  niet  blijuen  sullen,  mer  dat  wy  alsdan  aldermeest  naken 
dat  leuen.  Als  Cristus  seyt,  die  in  my  ghelooft  ende  my  betrout, 
al  ist  dat  hy  sterft,  hi  sal  leuen,  want  die  doot  ouermits  tgelooue 
wort  den  gelouigen  gekeert  int  leuen,  den  ongelouigen  blgftet  den 
eeuwigen  doot.  Hier  wt  blijct  dattet  een  logenachtich  woort  voor 
[G  vij^]  den  Christenen  //  is,  dat  die  blinde  natuerlike  meester  seyt  als  dat 


1)  Op  dit  punt. 
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die   dooi,   si  dat  grouwelicste  dinck  van  alle  grouwelichcden,  want 

dat  sprack  hy  daer  wt,  ouermits  dat  hy  hem  liet  duncken,  dat  een 

mensche    van    dat    alder  behaechlicste  dat  hy  heeft,  door  den  doot 

berooft    werde,   ten  eewighen  daghen,  twelck  also  niet  en  is,  want 

een    Christen    mensche  een  heeft  gheenen  meerderen  last,  gheencn 

grooter    yiant,    dan    dit    lichaem    der    sonden,    als  ghi  hooren  sult. 

Na    dat    die  begeerte   des  toecomende  leuens  in  ons  groot  is,  daer 

na  ')   is   die  doot  ontfanckelic  ende  soet.  Doet  die  opinie  des  doots 

Tan    V    herte,    ghy    en    sult    voor  ghcen  doot  grouwelen  noch  ver- 

schricken.    Die    siecten,    die    bangicheden    die    ons    vleesch    lastich 

ende    swaer    zijn    te    dragen  ende  het  vleesch  altoos  crancker  ende 

crancker  maken  tegen  de  aenstaenden  doot,  dat  en  is  die  doot,  niet 

Mer   die   verbeeldinghe  des  doots,  die  ons  ouermits  het  onghelooue 

Toor    den    doot,    coemt    ingedrongen,    dat    is    ons   die  meeste  ende 

swaerste    doot    Also,  dat  wy  den  doot  ons  seluen  maken,  gelijc  wi 

ooc    alle    droeffenisse    int   hert   ons    seluen    maken,  dat  het  rechte 

ouerlijden    ende   het   afscheyden  der  sielen  van  tlichaem  en  is  den 

doot  niet,  mer  dat  wy  door  die  voorbeeldinghe  des  doots  ghetogen 

werden,    om    tlichaem  te  verlaten,  twelc  wy  alderliefste  solden  be- 

holden    dat   maect    ons    den  doot  bitter  te  zijn.  Waer  wt  ghy  wel 

verstaen  condt,  dat  die  doot  der  sondaren  alderquaetste  ende  alder- 

liitterste    is,    want    si    door    den    doot   dat  alderliefste  moeten  ver- 

liescn  //  ende  verlaten,  dat  is  haer  seluen.  Nv  is  dat  Gristen  ghe-  [G  vy'] 

looue  (twelc  wy  als  kinderen  der  heylighen  inden  doopsele  beleden 

liebben)  van  alsulcker  aert,  dattet  door  den  doot  Christi  ons  toescyt 

^nde   verthoont  een  vasten  hope  des  eewighen  leuens,  welcke  ghe- 

lEooue    ende  hope,  doet  snoode  werden  in  ons,  al  tghene  dat  wy  te 

^^oren    in    waerden  hielden,  ende  bewaerdcn,  om  dattet  ^  ons  door 

«ecten    oft    den   doot   niet    ontogen    en    solde    werden,  ghelgc  dat 

golden    vlies    van    Jason   bewaert    werde,    soo    die  Poëten  daer  af 

jüabnleren    van    dit    costelike    Vlies  van  dit  waerde  lichaem,  willen 

^wy   dan    wel    ende  geerne  afscheyden,  door  die  liefte  die  wy  ver- 

«reghen    hebben,    tot    dat  opperste  ende  eewige  goet,  twelc  in  ons 

^ie  voorgaende  liefte  ende  behaechlicheyt  der  lichaemliker  tijtliker 

^'nghen  al  geheel  verslint  ende  wt  doet,  sulcs  dat  wy  dat  voor  een 

gtoot    ghewin    rekenen    te   zijn,   dat  wi  door  den  doot  hier  mogen 

'o8    worden,    van    dit   sondige   catiuige  ^)  lichaem,  twelc  ons  altoos 

^oet    peregrineren    ende   verscheyden    blijuen    van    God.   Ende  die 

®^kere  verwachtinge  der  toecomender  glorien  in  ons,  die  verwerpt. 


't)  Al  naar  gelang. 

S)  Opdat  het. 

Z)  Chétif,  armel^k. 
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versmaet  cnde  verwint  alle  die  pijnlike  ende  veruaerlike  grijnen 
daer  die  ongheloouigen  (die  voor  den  doot  vreesen)  door  veniaert 
ende  verschrict  worden,  ende  setten  hem  seluen  al  dat  si  moghen 
teghens  den  doot  tor  spoere.  Daerom  ist  een  warachtich  woort, 
datmen  ghemeynlic  seyt,  hy  sterft  wel,  die  sterft  eer  hy  sterft. 
Een  Christen  mensche,  soo  veel  geloofs  als  hy  heeft,  van  dat 
[Gviijf]  eewighe  leuen,  also  veel  veracht  //  hy  dese  tijtlike  doot,  Ende 
wederommc,  alsoo  veel  vreest  ende  scroemt  een  mensche  voor  den 
liehameliken  doot,  als  hy  ongheloofs  heeft  by  God  ende  eyghen 
liefte  tot  hem  seluen.  Siet,  dit  is  die  summe,  van  alle  tghene  dat- 
men  V  met  corte  woorden  van  tsteruen  segghen  soude  moghen. 
Hier  wt  sult  ghy  wel  verstaen,  dat  die  doot,  daerom  te  verachten 
is  om  dat  si  haer  anghel  ende  fenijn  al  quijt  is,  na  dien  dat  si 
verslonnen  is  inder  victorie  Christi,  die  hem  verwonnen  heeft,  die 
tghewalt  des  doots  ouer  ons  hadde,  dat  is  den  duuel,  tot  salicheyt 
van  allen  gheloouighen,  die  al  vercrijghen  sullen  dat  haer  ghe- 
looue  vermach. 

Lazarus. 

Och  broeder,  ghy  hebt  my  daerso  veel  teffens  teeten  ghegeuen, 
dat  ick  niet  al  verswelgen  en  mach  ghy  moet  my  dat  broot  al  by 
stucken  aenrichten  ghelijck  Timotheus  ghedaen  heeft,  soo  mach  ick 
tot  het  verstant  bescheydeliken  comen. 

Tobias. 

Om  dat  bequameliken  te  doen,  soo  moet  ick  verhalen  daer  Ti- 
motheus die  saken  ghelaten  heeft.  Ie  heb  v  gheseyt,  dat  hy  wel 
sterft  eer  hy  sterft,  dese  eerste  steruinge  ghesciet  inder  mortificatie 
cnde  doodinghe  des  olden  Adams,  dats  der  sinneliker  begeerten. 
Die  sinnelike  begheerten  die  in  v  leuen  ende  ghestoruen  moeten 
zijn,  dat  zijn  eyghen  liefte,  lust  tot  ydelheyt,  houerdicheyt,  ende 
brasserien,  beweghinge  tot  nijdicheyt,  beroeringhe  tot  gramschap, 
[G  viij'']  die  sinnelickheyt  tot  //  v  huysvrou,  kinderen,  vrienden  ende  maghen, 
die  begheerte  des  ghesonden  lichaems,  wenschinghe  des  tgtlike 
voorspoets,  ende  behaghen  dijns  selfs  ende  dijns  gheestelic  ende 
liehameliken  hantwercs.  In  dese  dingen  leeft  ende  begeert  altoos 
langhor  ende  langhor  te  leuen  onsen  olde  mensche.  Dese  begheerten 
worden  in  ons  ghemortificeert  oft  ghedoot  door  den  gheest  Oods 
cnde  den  nieuwe  gheboortenisse  des  inwendighen  mensche,  die  in 
God  rustende  is,  ende  met  God  wel  te  vreden  is,  wat  hem  ouer- 
coemt  in  lijf,  in  goet,  in  leuen  ende  in  bloet,  in  vrienden  ende  in 
magen,  in  zijn  name  ende  fame.  Ja  al  werde  zijn  lichaem  ghe- 
malen  so  cleene  als  het  stof  der  sonnen,  hy  solde  daer  niet  teghen 
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segghen,  noch  daeromme  van  God  niet  willen  scheyden,  die  hem 
van  binnen  door  den  gheest  des  gheloofs  te  smaken  gheeft,  hoe 
soet,  ende  goet  dat  die  Heere  is.  Tot  dese  steruinghe  vermaentons 
die  schrift,  tot  dese  ruste  ende  eewighen  Sabbath  trect  ons  die 
gheest  Gods.  Soo  veel  ghy  inder  voorseyden  sinnelike  begeerten 
gecruyst  wert,  so  veel  crijcht  ghi  geestelics  aenwassens  inden  in- 
wendigen  mensche,  die  daer  om  niet  achterwaert  en  wgct,  ende 
laet  hem  van  tlijden  ende  bet  cruys  verwinnen,  mer  trect  altoos 
stercker  aen  ende  dringt  ter  doot  waert  inne,  daer  hy  tleuen  ver- 
hoopt door  te  ghewinnen,  welc  ghelooue  ende  hope  hem  niet  falen 
en  mach,  so  Paulus  seyt  Bom .  ij .  Dit  verstant  ende  dese  Theologie 
die  ghy  hier  gehoort  hebt,  die  wort  v  in  die  nauolghende  schrif- 
ten //  voor  inghebeelt,  Gaet  met  Christo  Jesu  v  brudegom  wt  Hi"" 
(seyt  die  schrift)  buyten  die  tenten  van  v  eyghen  wille,  ende 
draecht  die  vemederinghe  Christi  ws  Bruydegoms  mede  in  v  lichaem 
totter  doot  toe,  want  in  dien  wy  met  Christo  sternen,  wy  sullen 
COC  met  hem  leuen,  in  dien  wy  hem  hier  verdraghen,  wy  sullen 
met  hem  regneren,  Immers,  danct  den  Vader,  dat  hy  v  midts  dit 
lijden  bequaem  heeft  ghemaect,  om  te  ghenieten  een  deel  met  alle 
heylighen,  die  ons  verlost  heeft  van  alle  macht  der  duysternbse, 
ende  heeft  ons  ouergheset  int  rgcke  zijns  wtuercoren  soons  door 
door  wiens  bloet  wy  hebben  vercreghen  verlossinghe  ende  verghif- 
^enisse  der  sonden.  Veruult  nv  daeromme  in  v,  also  ghyeenmede- 
lidtmaet  Cristi  gheworden  zgt,  tghene  dat  het  lijden  Christi  noch 
^hebreckelich  is,  op  dat  die  cracht  Christi  in  v  woonen  mach. 

Lazarus. 

Hoe  verstae  ie  dat?  heeft  Christus  dan  niet  genoech  gheleden? 
ir&t  aai  ick  veruuUen,  dat  aen  zijn  lijden  ghebreect,  vanden  hoofde 
tot    den  voeten  toe,  en  is  in  hem  ymmers  gheen  ghesonthey t  geweest  ? 

Tobias. 

Paulus  ist  die  also  spreect,  als  dat  hi  veruulde  in  zijn  lichaem 
*g«iie  dat  der  affectien  oft  lijden  Cristi  gebreckelijc  was,  want  hy 
^^^^^  Avel  dorste  segghen,  dat  hi  die  litteekenen  Christi  in  zijn  lichaem 
«i'oeoh,  Twelc  niet  en  zgn,  die  vijf  wonden  die  Franciscus  droomde 
▼ercir^egen  te  hebben  in  zgn  handen  ende  voeten,  maer  het  zijn  die 
"ttelcenen  gheweest,  //  die  hy  hadde  ontfanghen  van  alle  die  slagen,  Hi^ 
S^^Bselinghe,  moeyte,  dien  arbeyt  ende  tcruys  dat  hy  om  den  Euan- 
S^li^    wille  altoos  dulden  ende  draghen  moeste,  In  welcke  lijdende 

y    Oristus  lijden  hiete  te  draghen,  ende  zijn  wonden  te  ontfanghen, 
^^^t;    Christus    eerst   sulcke    veruolginghe,    sulcken  lijden,  sulcken 

^^^^kenen,    sulcken    cruys    ghedraghen   hadde,    sulcs  dat  hy  oock 
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wtgheput  van  lijden  is  gheweest.  Also  dat  de  Propheet  van  hem 
seyt  Isaie .  liij  .  Wy  hebben  hem  ghesien  als  een  man  die  van  alle 
erancheyt  wiste  te  segghen,  die  gheenen  schijn  of  schoonheyt  en 
hadde,  maer  die  gheworden  is  die  slimste  ende  vemederste  van 
allen  mannen,  die  ontstucken  gewreuen  *)  is,  om  onse  misdaden, 
Also  dat  hy  wel  vraghen  mach,  oft  daer  eenich  is  gheweest  gelijc 
als  zijn  pijn  ende  lijden  was?  want  hy  eenen  worm  ende  gheen 
mensche  scheen  te  wesen.  Ouermits  dat  Cristus  het  hooft  van  de 
Christen  ghemeynte,  so  hy  dat  meeste  lijden  in  sinen  opperste 
graet  moeste  draghen,  wt  grooter  liefden  die  hem  daer  toe  ghe- 
dronghen  heeft,  op  dat  hy  de  Cristenghemeynte  solde  heylich  maken, 
ghereynicht  wesende  met  dat  afwasschen  des  doopsels  door  twoort, 
op  dat  hi  die  soude  glorioos  maken,  niet  hebbende  eenighe  vlecke 
oft  croke,  oft  yet  des  ghelijcs.  Nv  wordt  dat  selfde  hooft  Christus 
noch  alle  daghen  in  zijn  lidmaten  mede  ghecruyst,  dit  lijden  sal 
hy  moeten  draghen.  ter  tijt  toe,  dat  hy  alle  zijn  vianden  onder  zgn 
H  iy  voeten  sal  hebben  gewor-//pen,  te  weten,  als  hy  zijn  njc  sal  ouer- 
leueren  sinen  Vader  .  ij .  Cor  .  xv  .  Soo  wie  nv  met  Christo  gecruyst 
wordt,  dat  is,  wie  zijn  sinnelike  begeerten  sterft  ende  hateliken 
veruolcht,  als  onse  sonden  in  Christo  hateliken  veruolcht  zijn  totter 
doot  toe,  die  veruult  in  zijn  lichaem  tghene  dat  het  lijden  Christi 
ghebreclic  is,  want  dat  heeft  Christus  te  lijden,  die  thooft  is,  dat 
eenighe  van  sinen  litmaten  lijden  oft  ymmermeer  lijden  sullen, 
Daeromme  seyde  Christus  tot  den  veruolgher  der  ghemeyner  Chris- 
tenen, Paulum,  Saul,  Saul,  lek  ben  de  Jesus  dien  ghi  veruolcht 
Hoe  mocht  hy  Jesum  veruolghen,  die  daer  sadt  aender  rechter  hant 
zijns  Vaders,  anders  dan  in  zijn  lidtmaten? 

Lazarus. 

lek  heb  dat  nv  wel  verstaen,  dat  het  een  lijden  is  dat  Christus 
ten  voorsten,  als  thooft  ende  alle  Christenen  daer  na,  als  litmaten 
gheleden  hebben,  oft  lijden  sullen,  want  als  thooft  sieck  is,  soo 
bedroeuen  haer  alle  die  leden,  ende  als  die  leden  sieck  zijn,  soo 
en  is  dat  hooft  niet  wel  te  passé. 

Tobias. 

Ghy  hebt  my  nv  wel  verstaen,  daeromme  laet  v  dat  troostelie 
zijn,  dat  ghy  in  v  lijden  niet  alleen  verlaten  zijt,  mer  dat  Cristus 
sièlue  als  hooft,  ende  alle  Christenen  als  medelitmaten  met  v  in 
lijden  zijn.  Int  lichaem  des  Cristenen  ghemeynts  en  is  geen  twijst 
noch    partielicheyt,  maer  een  communicatie  of  ghemeenscap  van  al 


1)  Verbrijzeld. 
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dat    goet    ende    quaet  soet  oft  suer  //  is,  dat  een  lidtmaet  draecht  Kij" 
sorghe  voor  het  ander  als  dat  een  lijdt,  so  lijden  si  alle  gader,  als 
het   een  gheglorificeert  wort,  soo  worden  si   al  geeert.  Soo  grooten 
dinck    is,    die    gemeynschap    der    heylighen,    dat    wy  int  goet  van 
eenen    anderen    mogen    glorieren,    als    oft  ons  eyghen  toebehoorde, 
door    die    glorie    Christi   sal  ons  oneere  glorioos  worden  ende  door 
zijn    volheyt    sullen    wy    van    onse   armoede  los  worden.  Sijn  ver- 
diensten   sullen    onse   souden    wtdoen.    Wie  solde  nv  in  druc  ende 
Igden  niet  vrolic  zijn,  aenghesien  dat  die  mensche  zijn  souden  niet 
en    draecht    oft    draecht    hijse  *)   hi  en  draechtse  alleen  niet,  maer 
hy     wort    gheholpen    van    Christo    selfs    ende    van    soo    vele    kin- 
deren   Gods?    Een    broot    (seyt  Paulus)  ende  een  lichaem  zijn  wy 
vele .  1  .  Cor .  1    Dit    coemt   ons  al  te  samen  toe,  wt  die  geestelike 
l^ruloft    ende    trouwe  die  God  die  Heere  door  zijn  eenighen  lieuen 
CM)ne  met  ons  ghemaect  heeft,  want  daer  in  zijn  wy  een  gheworden 
in    God,    gelijc    man  ende  wijf  twee  zijn  in  een  lichaem  ende  alle 
<linghen    int    ghemeyne  nutten  ende  ghcbruycken.  Een  kint  is  ons 
^heboren,  een  sone  is  onse  ghegeuen  .  Isaie  .  ix  .  Daer  om  behoort  hy 
€>n8    eyghen    toe,  Christus  verdiensten  zijn  daer  door  onse  verdien- 
sten,   Christus    victorie  is  ons  victorie,  Christus  verrijsenisse  is  ons 
^errijsenisse,    wederomme,    dat    wy  zijn,  en  zijn  wy  ons  selfs  niet, 
^ant    wy    ons    trouwe  in  God  hebben  ouerghegeuen.  En  weet  ghi 
niet  seyt  Paulus  .  i .  Cor .  vi .  dat  v  litmaten  zijn  een  woonstadt  des 
leylighen    Gheests,    die    in    v  woont,  //  ende  ghy  en  zijt  ws  selfs  Hig^ 
niet  ?  want  ghy  zijt  om  een  groot  loon  ghecocht,  eert  ende  draecht 
Cfod    in    V    lichaem,   wy  zijn  in  Gods  recht  ende  toesegghen  ouer- 
gheschreuen,   ende    hy    is    wederomme  in  onse  salicheyt  ende  wei- 
naren    ouergeschreuen,    den    bant   des  trouwen  ^)  moet  aen  beyden 
isiden    condich  ^)   zijn,   of  si  en  holt  niet.  Aldus  ist  redelic  dat  wy 
CJhristum  in  onse  lichaem  dragen,  ghelijc  hy  ons  draecht,  ende  alle 
zijn  goet  ons  ghemeyn  ghemaect  heeft.  Also  dat  die  Christen  bruyt 
^i^el  segghen  mach,  mijn  lief  is  mijn,  ende  ick  ben  hem. 

Lazarus. 

Dat   is    voorwaer  seer  troosteliken  dat  Cristus  ons  heeft  aenghe- 
nomen,  ende  hem  seluen  ons  ghegeuen  waer  door  wy  zgn  stercheyt 
onse   crancheyt,  zijn  recht ueerdicheyt  voor  onse  souden,  ende 
leuen  voor  den  doot  ontfanghen  hebben.  Mer  wanneer  draghen 
Cristum  in  dat  lichaem  P 


^y   Indien  hij  ze  draagt. 

^)   De  hawel\jksband. 

^y   Afgekondigd,  openbaar  gemaakt. 
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Tobias. 

Waer  dat  wy  contrari  zijn,  ende  zijn  leeringhe  zgn  yooncrift 
ende  gheest  niet  en  volghen,  daer  en  draghen  wy  Christum  niet, 
daer  en  hebben  wi  Christum  niet  daer  zijn  wy  Christum  quijtEn 
weet  ghy  niet,  seyt  Paulus .  ij .  Cor .  i .  xig  .  Dat  Jesus  Cristns  in  v 
woont,  ten  waer  by  auontuer,  dat  ghy  in  eenige  sake  godloos  zijt, 
die  dan  door  den  geest  Christi,  tot  alle  verdoldicheyt  inzgnlgden, 
tot  alle  ghehoorsaemheyt  der  gheboden  Gods,  tot  alle  betrouwen 
ende  ouergheuen  zijns  selfs  inden  handen  ende  wille  Gods,  ghe- 
dreuen    ende    van    herten  lustich  ghemaect  worden,  die  moghen  // 

H  iij''  wel  segghen  met  Paulo,  lek  leeft  nv,  niet  ick,  mer  Christus  leeft 
in  my.  Die  oock  zijn  vleesch  met  alle  zijn  lusten,  daer  ick  hier 
voor  af  seyde  ghecruyst  heeft,  also  dat  hy  die  werelt  een  cniys 
ende  die  werelt  hem  een  cruys  gheworden  is,  die  hiet  Christum  in 
sinen  lichame  te  draghen,  want  zgn  lichaem  dat  wort  door  tcruye 
alle  daghe  vernielt  ende  ghedoot,  ghelijc  tlichaem  Christi  door 
tcruys  ende  lijden  ghedoodet  is  gheweest.  Tot  alsulcken  sternen 
vermaent  ende  bidt  ons  Paulus  .  Rom  .  xij .  Ick  bid  v  lieue  broeders 
(seyt  hy)  dat  ghy  v  lichaem  opofferen  wilt  Gode  den  Heere  ak 
een  heylighe,  bequame  ende  Gode  welbehagende  offerande,  die 
vanden  brant  des  lijdens  (hot  welcke  wy  wt  liefden  goetwillichigc 
met  Christo  draghen)  als  een  warachtich  Holocaustum,  dat  is  een 
brant  offer,  verslonden  wort,  want  inden  dach  des  tribulatgs,  soo 
offeren  wi  Gode  op,  een  warachtighe  sacrificie  des  lofsanc,  dat  is 
(soo  inder  Epistelen  tot  den  Joden,  staet)  die  vrucht  onser  lippen, 
als  wy  sinen  naem  belijden  dat  wy  den  naem  Christi  int  sternen 
van  onsen  lichaem,  alst  lijden  in  ons  oueruloedich  op  coemt  boli- 
den, dat  is  een  teeken  dat  wy  Christus  Discipulen  zgn,  ende  van 
sinen  gheest  geregert  worden,  waer  door  hi  zgns  Vaders  wille 
onderdanich  is  gheweest,  tot  den  doot,  des  cruoes  toe.  Anders  soo 
solden  wy  mede  zgn  vanden  ghenen,  die,  alst  wel  gaet  gheloouen, 
maer  inden  dach  des  temptacijs  ende  aenuechtings,  soo  scheyden  // 

H  iiijr  gi  (}aer  van,  des  gheests  *)  des  gheloofs  leert  ons,  ende  doet  ons  int 
hert  Bulcs  ooc  gheuoelen,  dat  Christus  ons  int  lijden  een  troost 
ende  inden  doot  dat  leuen  is.  Die  sacrificie  des  lofsanos  sal  my 
eeren  (spreect  die  Heere)  ende  daer  is  die  wech,  daer  ie  mijn 
salicheyt  inne  verthoonen  sal,  het  is  een  sacrificie  voor  God  seer 
aenghenaem,  een  ghestoruen  ende  bemorwet  herte  %  Die  sulcs  zijn 
sterflike    lichamen    hier   opter    aerden  gedoot  heeft,  die  sulcs  ghe- 


1)  De  geest. 

*£)  Zacht  gestemd  hart. 


isfitwï.  mntt  «umie  iw^  :$i^  i^  ^  ^ownr  ^ic^^<)#Nr 
•MiBiek$«(fcMi  aWf  Uiiiii^  jjil  >i;;jiiNrt  sv<k  ^ 


T  niet  lief  broeder,  en  TerJ*el  v  imH  dl^uWie  \mim«^ 
strgt  ende  enuneheyt  ^eui^eUte  \hh''  IVulu^  \)\^^l  hi 
wt  het  memmercken  t*ii  zgnder  Cïiuuieheyi  ^\>'\K\  lo  Attue  mti\iu>h 
mwehe^  wie  s^  mr  rerioe^^n  van  dit  Uohnem  de^  diH^I»^  Hot  U 
Tm  noode  dju  ons  alsuloke  aonsUH^tinghen  ouor\H>nun\«  NVt  die 
«trgt,  t^ens  de  sonde,  coemt  de  Yiet\>rie,  >vt  die  viot\>rie  ^hh^iuI 
die  triumphe,  Niemant  salder  wonien  gtH*r\H>nt  diin  die  M^etUc  Mr(jt^ 
Wilt  ghy  met  Christo  van  der  sonde  ende  dtH>t  triuniphen>n,  mnuler 
den   Yooi^aenden  strijt,  die  weghen  en  iiJn  v  in  Ohriwtt»  niet  voor- 


i)  Smaad,  beleediging. 

2)  Vreezen. 

3)  Dit  aardsche  lichaam. 

I.  iti 


r 
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gheleyt,    Strijt    als    een    vroom    ridder    Cristi,    Van  onsen  Iichaem 
coemt  het  ons  toe,  dat  wy  voor  den  doot  schroemen  wt  natuerlike 

[Hv^]  crancheyt,  //  die  welcke  niet  verdoemliken  en  is,  want  si  ons  tot 
gheen  sonde  gherekent  wort,  ymmers  Cristus  heeft  selue  dese 
alsulcken  crancheyt  voor  ons  aenghenomen,  als  hy  began  te  schud- 
den te  beuen  ende  droeuich  te  zijn,  teghens  den  aenstaenden  doot, 
ende  seyde.  Mijn  siele  is  droeuich  totter  doot.  Mat .  xvi .  Waeromme 
dede  hy  datP  hy  wist  ymmes  wel  dat  die  doot  hem  niet  deerenen 
solde,  hy  wist  wel,  dat  hy  gheen  corruptie  sien  en  solde,  Waerom 
was  hi  dan  vcruaert?  Hy  wist  wel  dat  zijn  doot  ons  al  te  samen 
het  leuen  inbrenghen,  ende  den  eewigen  doot  verwinnen  solde, 
waerom  en  verblijde  hy  hem  doen  niet  teghens  den  doot,  daer  so 
veel  goets  wt  comeu  solde :  Wat  ist  hem  dan  leet,  dat  hy  voor  ons 
solde  sternen,  hadde  hy  des  lieuer  verdrach  *)  ghehadtP  En  gonde 
hy  ons  alsulcken  ghenade  ende  weluaren  niet  om  dat  hy  scheen  te 
begheeren  des  lijdens  los  te  moghen  worden?  Och  neen,  dat  si 
verre.  Mer  also  als  hy  die  puere  menscheyt  hadde  aenghetoghen, 
soo  heeft  hy  alle  des  menscheyts  crancheyt  willen  draghen  ende 
versoecken,  op  dat  wy  ons  niet  verslaen  en  solden,  als  ons  sulcke 
temptatien  mede  ouercomen  die  gheen  mensche  opter  aerden  (hoe 
godsalich  hy  si)  gheheel  los  ende  onslaghen  worden  mach.  Want 
hoe  seer  dat  die  gheest  inden  mensche  inwendich  tot  meerder  ken- 
nisse  Gods  verlicht  wort^  nochtans  holdt  dien  olden  Adam,  die 
huysvrou    van    Loth,    haer    aert    om  tegens  den  gheest  te  strijden, 

[H  v]  ende  te  begeren,  welcke  //  strijt  ende  begeerten  wy  verwinnen 
endo  al  verwonnen  hebben  door  tghelooue,  twelc  ons  inspreect  dat 
wy  hebben  eenen  getrouwen  Bisscop  by  God  den  Vader  Jesum 
Christum,  die  van  als  getempteert  is  gheweest,  op  dat  hi  solde 
weten  te  verlossen  ende  te  hulpe  comen,  die  ghetempteert  worden 
want  die  Heere  is  ghetrouwe,  hy  can  tempteren  ende  den  goeden 
Christenen  wt  der  temptacien  verlossen.  Christus  die  van  gheen 
sonde  en  wiste,  is  die  sonde  voor  ons  ghe worden,  op  dat  wy  die 
gherechticheyt  Gods  in  hem  souden  wesen.  Christus  heeft  die  sonde 
van  der  souden  inden  vleesch  verdoemt.  Die  sonde  is  in  Christo 
verwesen  ende  wtgedaen,  Sy  mach  ons  nv  niet  verdoemen,  Sy 
moet  ons  nv  oock  tot  salicheyt  vordelic  zijn,  daer  isse  toege- 
broeht.  Cristus  maect  ons  rechtuerdich,  wie  mach  ons  besouldighen  ? 
Christus  ontslaet  ons  van  allen  souden,  wat  duuel,  wat  vleesch 
solde  ons  eenighe  souden  oft  lacken  op  den  hals  moghen, legghen. 
Die  crancheden  die  v  letten,  na  dien  ghy  een  geloouich  Christen 
zijt,    die    hebt   ghy  met  alle  heylighen  ghemeen,  die  sult  ghy  min 


1)  Uitstel  van  den  dood. 
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oft  meer  geuoelen  tot  dat  het  lichaem  des  doots  gheheel  ende  al 
wtgedaen  is.  En  stoot  y  aenden  cleynen  Babilonischen  yyanden 
niet,  maer  stootse  aenden  warachtighen  hoecsteen  Christum  ontwee, 
ende  ghy  sult  salich  zijn.  Wat  ist  doch,  dat  wy  na  dit  leuen  noch 
omme  sien,  wat  siet  ghy  daer  behaechlics  in,  dat  v  tot  een  langhor 
leuen  solde  moghen  be-//gheeerich  maken  ?  wat  is  dit  leuen  anders  [H  vi'1 
dan  een  doorgaende  strijt,  ende  een  eewich  cruys,  wat  ist  anders 
dan  een  gheuangenisse  der  souden,  Het  quaet  dat  wy  haten,  dat 
doen  wy,  ende  het  goet  dat  wy  willen,  en  doen  wy  niet.  Die  gratie 
ende  gheuade  door  Jesum  Christum  moet  ons  hier  wt  verlossen, 
oft  wy  en  hebben  hier  gheen  blijuende  stadt,  maer  wy  soecken 
ende  haken  al  na  der  toecomender  stadt.  Want  wy  weten  (zijn  wy 
anders  geloouighe  Christen)  dat  in  dien  dose  onse  aertsche  woond- 
stadt  ons  lichaems  verdomen  wort,  dat  wy  wt  God  een  optymme- 
rynghe  hebben,  des  nieuwen  woonstads,  die  niet  met  handen  ge- 
maect  maer  ons  eewich  bereyt  is  inden  hemel.  Dat  wy  nv  suchten 
ende  kermen,  vertwijfelen  ende  ommesien  eer  wi  dit  lichaem  quijt 
worden,  dat  gheschiet  daer  wt,  want  wy  solden  gheerne  sien  ende 
wel  begheeren,  met  die  voorschreuen  hemelsche  woonstadt  ouerghe- 
cleet  te  zijn,  sonder  dese  aertsche  woonstadt  ende  dit  sterfflike  cleet 
des  lichaems  wt  te  trecken,  wy  solden  dese  sterfTelike  catiuighe 
madesack  ^)  gheerne  by  ons  holden,  om  dat  wy  daer  langhe  ghe- 
selschap  mede  ghehadt  hebben,  op  dat  alsoo  dat  sterfFelick  is,  (son- 
der den  doot  te  besueren)  van  het  comende  leuen  solde  moghen 
verslonden  worden,  Maer  neen,  ten  mach  soo  niet  zijn.  Het  is  ghe- 
ordineert,  ende  den  menschen  van  God  inghesedt,  eens  te  sternen, 
op  dat  wy  inder  aerden  laten  solden  door  die  ontbindinghe  des 
siels  vanden  //  lichaem,  dat  wy  vander  aerden  ontfangen  hebben.  [H  vi*] 
Ende  wel  ons  dat  God  onse  catiuicheyt  aensiende  heeft  onser  ont- 
fermt, ende  heeft  onse  doot  door  zijn  doot  salich  ghemaect,  want 
hi  den  doot  een  doot  gheworden  is,  also  dat  die  doot  nietveruaer- 
lics  ende  grouwelics  in  haer  en  heeft  dan  alleen  haer  mom  aensicht 
heeft  si  noch  gheholden,  om  die  kinderen  die  noch  kints  ende 
onuerstandich  zijn,  inder  kennisse  ende  ghelooue  Gods,  daer  mede 
te  verscricken  ende  te  veruaren,  maer  den  gheloouigen  ende  den 
verstandighen  is  si  haer  fenijn  ende  cracht  al  quijt,  ende  als  ghy 
die  grijn  ende  dat  wtwendich  schijn  afdoet  soo  sult  ghy  daer  gheen 
doot  meer  inne  vinden.  Treedt  vry  tot  den  doot  inne  ontspalct 
haer  die  kaecken  op,  besiet  wat  si  inder  huyt  heeft,  ghy  en  vinter 
gheen  leuen,  gheen  cracht,  oft  macht  inne  om  v  te  bijten,  daecht 
haer  vry  om  inden  baen  te  comen,  ende  si  sal  voor  v  wech  loopen. 


1)  Wormenzak. 
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Trotst  die  doot  met  allen  den  ghenen  die  haer  aenhanghen  moghen, 
si  moghen  v  niet  creneken  noch  niet  een  haerken  aen  y  verpletten, 
Segt  vry  met  Christo,  O  doot,  waer  is  ny  y  anghelP  O  Helle, 
waer  is  nv  v  gloriatie?  O  seyt  Paulus,  die  doot  is  al  Terslonden 
inder  yictoric  Christi.  Daeromme  is  die  doot  inder  schrift  meereen 
slape  genoemt  te  wesen  dan  een  doot.  Hier  hebt  ghj  een  schoon 
figuere  af,  dat  Metalen  Serpent  Moysi  scheen  van  buyten  te  bebbe 
oen  figuere  oft  ghedaente  des  Serpents,  alsment  van  yerre  aensach, 
[H  Yïy]  maor  alsmen  daer  na  by  quam,  //  soo  vemammen  wel  dattet  een 
doode  Serpent  was,  datse  gheen  fenijn  in  haer  en  hadde,  datse  niet 
bijten  noch  haer  fenijn  niet  schieten  en  mochte.  Alsoo  gaetet  met 
den  doot  oock  toe,  si  mach  van  buyten  een  onsichlike  grgmagie 
hebben,  mer  dat  huppelen  is  al  door  Christum  benomen,  want  hy 
verwonnen  heeft  hem,  die  tghewalt  des  doots  hadde,  dat  is  den 
Duyuel,  als  ghy  noch  wel  hooren  sult. 

Lazarus. 

Het  is  een  seer  gheestelike  wtlegginghe,  die  ghy  my  hier  ghe- 
daen  hebt,  ende  ie  ghelooue  wel,  dattet  altemalen  alsoo  is  als  ghy 
segt,  ende  my  ghenoechter  oock  wel  mede.  Mer  nochtans  so  be- 
uinde iek,  dat  die  goeden  luden,  die  sulcken  ghelooue  wel  hebben, 
als  dat  die  doot  haer  al  doot  is,  alsoo  wel  als  die  quaden,  dicwils 
oock  meer  haer  leden  tsamen  trecken,  ende  ontsetten  hem  tegens 
den    doot,    als    oft   die  doot  noch  eenich  ghewalt  ouer  haer  hadde. 

Tobias. 

Het  is  waer  dat  die  wech  die  ons  tot  het  leuen  brengt,  is  enghe, 
ende  dat  die  poorte  des  doots  is  nauwe,  daerom  en  mogben  wy 
int  lichamelike  ouerlijden  door  den  doot  niet  gaen,  sonder  perssin- 
ghen  ende  benautheyt,  wat  gaet  dat  die  siel,  dat  leuen  ende  salie- 
heyt  aen.  Het  lichaem  moet  zijn  doch  dooghen  ^),  het  lichaem  en 
hoort  anders  niet  te  doen,  ten  can  oock  anders  niet  doen  dan 
hochen  2),  krochen  3),  stenen,  weenen,  krimmelen  *)  ende  wrimme- 
len  5).  Ijaet  die  esel  den  budt  ^)  vrij  draghen  ten  schaeyt  hem  niet. 
[H  vy^]  Daeromme  en  willen  wy  noch-//tans  voor  den  doot  niet  scroemen. 
En  can  hi  anders  niet  doen,  dan  wat  crimpens  ende  treckens  int 
lichaem    te    brenghen,    dat  is  goet  ouer  te  comen,  dat  is  hem  wei 


1)  Deze  dingen  toch  verdragen  of  lyden. 

2)  Kuchen. 

3)  Hoesten. 

4)  Kramp,  pijn  lijden. 

5)  Zie  Quat.  C,  bl.  iiij^,  hierboven,  blz.  177. 

6)  Mand,  last. 
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te    gunnen,   het   is   al  om  een  boose  vre  te  doen,  laet  het  vleesch 
zgn    testament  Ade  totter  wtersten  vre  toe  in  hem  vernemen.  Het 
is  alsuleken   aers  slach  wel  weert,  dat  het  noch  mede  na  den  doot 
verrijsen    sal  metter  siele  in  die  eewighe  glorie,  wy  en  hebben  nv 
niet    dan    het  ghelooue  ende  den  hope,  daer  wy  in  wandelen,  dese 
hope  ende  verwachtinghe  des  toecómende  leuens  sal  ons  die  drocf- 
fenisse  ende  ween  des  doots  wel  doen  verwinnen  ende  haestelijcken 
doen    vergheten.    Het  is  niet  meer  dan  een  vloebeet,  die  de  sielen 
niet  en  schadet,  die  doot  doet  ons  meer  goets  dan  wy  wel  wanen* 
Sy    maect   den   sonden  een  eynde,  sy  lost  ons  van  veel  catiuicheyt 
ende    verdriets.    Sy    voecht   ons   by  God,  ende  seynt  ons  voort  int 
eewich  leuen,  Laet  Heydenen  en4e  Turcken  veruaert  zijn  voor  den 
doot,    die    gheen    ghelooue   en    hebben,    op    dat  toecómende  leuen. 
Maer  onse  conuersatie  ende  ghepeynse  is  inden  hemele,  want  daer 
verwachten   wy    onsen  Heere  Jesum  Cristum,  die  onsen  verworpen 
liehaem  vermaken  sal,  dat  het  ghelijck  worde,  sinen  gheclarificeer- 
den    lichame.    In    dien   wy  dese  hope  nyet  en  hadden  vander  ver- 
scheydinghe    des  lichaems,  maer  in  dit  leuen  alleen  ende  niet  lan- 
gher  en  hoepteden  in  Christo,  soo  waren  wy  (alsoo  sin-//te  Paulus  [Hviy'] 
seyt   in    die  eerste  Epistel  totten  Corinthen  int .  xv .  Cap.)  die  ver- 
worpenste  van  alle  menschen.  Maer  nv  is  Christus  ghestoruen  ende 
wederom  verresen,  op  dat  wy  door  hem  in  een  nieuwe  leuen  solden 
verrijsen,  die  doot  is  onse  laetsten  vyant  die  ons  holdt  vant  leuen. 
Dese  moet  mede  eens  in  ons  verwonnen  worden.  Christus  die  is  te 
vergheefs    ghestoruen,    in    dien    hy  trecht  ende  tghewelt  des  doots 
niet  en  heeft  wech  ghedaen.  Christus  is  vander  doot  niet  verresen, 
in   dien  wy  inden  doot  moeten  blijuen.  Ist  dat  Christus  niet  en  is 
verresen,  soo  is  ons  ghelooue  van  gheender  weerden,  so  blijuen  wi 
in  sonden  verdoemt,  soo  is  die  schrift  gheloghen,  soo  zijn  oock  die 
Propheten  ende  Apostelen  valsche  ghetuygen  Gods  gheweest  dat  si 
verre.  Want  Christus  is  ghestoruen  ende  verresen,  op  dat  hy  ouer 
den    leuendighen    ende    dooden  solde  heerschappije  hebben.  Ghelijc 
wi    dan    alle    gader    in    Adam    sternen,    soo    sullen  wy  in  Christo 
leuendich  ghemaect  worden,  van  welcke  leuendichmakinghe  Christus 
ons    dat    eerste   bewijs   ghedaen  heeft  in  hem  seluen.  Daerom  seyt 
sinte    Pauwels  alsoo,  is  sake  dat  die  gheest  die  welcke  Jesum  ver- 
weet   heeft   vander  doot,  in  v  woont,  die  selue  gheest  sal  ooc  uwe 
sterflTelike    liehaem    lenende    maken,    ouermidts   den  geest  die  daer 
inne  woont. 

Lazarus. 

So    wil    ie    my    dan    niet   stoeten  al  suchtet  ende  kermet  //  het  [Hvig*] 
'vleesch,  altemets  voor  den  doot,  ende  om  die  bangicheyt  des  Igdens, 
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maer  verwachten  altoos  met  het  opbueren  mgns  hoofts,  dat  is,  met 
een  vrolike  gheest,  die  verlossinghe  die  my  aenstaende  is,  want  als 
iet  wel  ouerdencke,  wat  is  hier  in  dit  dal  der  tranen  te  belenen, 
tis  al  druc  ende  Igden,  sonde  ende  boosheyt,  daer  wy  mede  omgaen. 

Tobias. 

Die  Poëten  ende  Philosophen  hieten  den  doot  een  goet  dinck  te 
wesen,  om  datse  het  eynde  is  van  alle  catiuicheyt,  ende  een  ruste 
van  alle  quaet  Veel  Heydensche  meesters  hebben  min  verschrict 
ghcweest  voor  den  doot,  dan  wy  zijn,  Socrates  heeft  al  lachende 
den  doot  in  sinen  lichaem  ghedroncken,  hy  hadde  gheleert  men 
solde  den  doot  niet  achten,  dat  dede  hy  oock  metter  daet,  om  zgn 
leeringhen  te  beuestighen.  Mochte  die  yleeschelike  affectie  ende 
hoochherticheyt  die  Socrates  hadde  om  zijn  leeringhen  niet  te 
schande  te  maken,  verwinnen  die  natuerlike  vreese  des  doots,  wat 
sal  dan  die  sekerheyt  des  gheloofs  in  ons  moghen  doen,  die  Chris- 
tenen zijn,  dat  is,  die  weten  dat  si  niet  sternen  en  moghen  P  En 
behoort  die  hope  des  leuens,  ons  dan  niet  te  benemen  dat  aensien 
des  doots?  Al  schijnen  die  rechtueerdighe  ende  gheloouighe  men- 
schen  te  sternen  inden  ooghen  den  onuerstandighen  ghelijck  Chris- 
tus oock  aenden  cruyce  warachtich  sterf,  als  si  ghebrant  verdrono- 
li'  ken,  ende  doot  //  gheslaghen  worden,  nochtans  en  sien  si  den  doot 
niet  eens,  lek  laet  staen  dat  si  den  doot  smaken  solden,  want  si 
sternen  in  vreden,  si  waren  al  te  voren  in  God  ghestoruen,  door 
dat  ouer  gheuen  van  haer  seinen  in  God,  die  in  Gk)d  sterft,  die 
leeft  inder  eewicheyt.  Salich  zijn  si  die  inden  Heere  sternen,  want 
haer  sternen  wort  inden  doot  verandert,  dat  ist  dat  Christus  seyt, 
Die  mijn  woort  onderhoudt,  die  en  sal  den  doot  inder  eewicheyt 
niet  sien. 

Lazarus. 

Men  heeft  altoos  ons  die  helle  heet  ghemaect  ende  den  duuel 
soo  swaert  ^),  dat  wy  niet  gheweten  en  conden,  waer  wy  ons  solden 
mogen  wenden  oft  keeren.  Men  maecten  ons  soo  veruaert  voorden 
doot,  aldermeest  daer  mede,  dat  sy  seyden  dat  die  Duuel  ons  dan 
in  groote  gruwelicheyt  openbaerde,  ende  dat  hy  ons  van  dit  ende 
van  dat  quam  tempteren,  waer  door  alle  man  verscricte  voor  den 
doot,  waer  bleef  het  woort  Gods  dan  dat  ons  toeseyt,  dat  wy  die 
in  Christum  geloouen,  den  doot  nemmermeer  smaken  noch  sien  en 
sullen,  oft  dese  valsche  leeraers  ende  blinde  verleyders  alsulcke 
Euangelische  schrift  noyt  ghelesen,  ghesien,  noch  ghehoort  en  hebben  P 

1)  Zwart. 
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Tobias. 

Al   hebben   zijt  al  ghesien,  gehoort  ende  ghelesen  ghehadt  si  en 
liebbens    niet  gelooft,  want  die  Prince  van  deser  werelt  heeft  haer 
ongeloouige  herten  verblint  waer  gheen  gelooue  en  is,  daer  is  een 
eewige  on-//rust  des  herten,  daer  is  eenen  grouwel,  een  hellen,  een  I  i* 
zee    vol    alre    vertwijfeltheyt    ende    oproers,    ende  mistroosticheyts, 
daer    is    die^  helle  heet  ende  die  duuel  swert,  daer  is  een  eewighe 
pijnbanc  des  sondighen  consciencijs.  Inden  weghen  der  sonda  ren  is 
groote  moeyte  ende  arbeyt,  wy  zijn  moede  gheworden,  segghen  si, 
inden    wegen    der    boosheyt    wi  hebben  sware  weghen  ghewandelt, 
ende    die   wech  des  waerheyts  heeft  ons  niet  ouer  gheschenen,  dat 
ist  dat  die  wijse  man  seyt,  bet  herte  des  boosen  mensche  is  ghelijck 
een  ruysschende  zee.  Ende  om  dat  dese  hypocrijten  ende  werchey- 
lighen    vrede    soecken,    daer   si  gheen  vrede,  mer  groeten  onvrede 
ende    onrust    vinden,    want    die  godlose  hebben  geenen  vrede,  seyt 
God    die    Heere,    soo    meynen   si,  het  gaet  soo  met  allen  mensche 
toe,    alst    met    hem    toegaet,    si    meynen   dat  alle  ander  menschen 
herten    mede    soo    perplex  ende  vertwijfelt  zijn,  als  si  zijn.  Ja  om 
dat   si  haer  seluen  heyligher  ende  beter  achten  dan  allen  anderen, 
800   laten   si  hem  duncken,  die  ander  moesten  noch  al  heeter  vier 
gheuoelen,   dan  si  doen,  die  andere  moesten  al  meer  aengeknaecht 
worden,  van  dat  wormken  der  conscientien,  dan  si  doen,  daeromme 
800  vermeerderen  ende  ag  graueren  si  den  menschen  die  Wet  seer 
swaer  voor  ooghen  ende  den  duuel  metten  doot,  die  haer  luden  die 
aldergruwelicsten  duncken,  die  willen  si  met  woorden  den  anderen 
noch  veel  gruweliker  maken,  ende  zijn  midts  dien  anders  niet  ghe- 
worden dan  slockers  *),  ende  rackers  ^),  der  onnoselen.  Ie  ghe-//looue  I  y' 
dat    haer   wormken    nemmermeer  en  rust  ende  dat  haer  vier  nem- 
mermeer  wtgedaen  en  wort.  Ie  ghelooue  wel  dat  si  om  loopt  ghe- 
lijc  een  gerwe  ^)  ende  en  weten  nerghent  ruste  te  vinden  met  den 
manslachtighen    Cain.    lek    ghelooue    wel   dat  si  met  den  verrader 
Juda  tot  Papen  tot  Monicken  ter  biech  te  ende  tot  die  Sacramenten 
loepen  om  troost  ende  rust,  mer  si  blijuen  euen  vertwijfelt.  Ie  ghe- 
looue   wel    dat   si  soecken  met  Antiocho  voor  haer  sonden  boet  te 
doen,  ende  begeren  wt  mistrosticheyt  wel,  datmen  voor  haer  bidden 
wil,    mer  alle  haer  vasten  ende  bidden,  alle  haer  wollen  ende  ber- 
uoets  gaen  alle  haer  popelen  ende  lesen  en  baet  hem  niet,  waer  dat 
si  hem  wenden,  si  vinden  altoos  die  sonden  voor  ooghen,  si  loepen 


1)  Boddeman,    boeman,    mondje    pek    of  manneken  pek,  waarmede  de  kinderen 
bang  gemaakt  worden. 

2)  Pijnigers,  beulsknechten. 

3)  Misschien :  germe,  ooilam. 


232  EEN   TROOST  ENDE   SPIEGEL   DER   SIECKEN. 

altoos  den  doot  ende  den  duuel  int  ghemoet,  hoe  solden  dese  luyden 
anders  leeren?  dan  si  in  hem  beuinden,  hoe  solden  si  Tan  dat 
Euangelie  des  vreeds  weten  te  vercondighen,  die  den  vrede  noyt 
ghesmaect  en  hebben?  Hoe  solden  si  een  ander  van  Gods  weghen 
een  versoeninge,  een  rust  ende  victorie  des  doots,  ende  der  hellen 
toe  segghen,  die  gheen  ghelooue  daer  af  en  hebben  P  Aldus,  en  laat 
V  niet  dwaes  noch  versuft  maken  van  sulcke  duuels  martelaren, 
hebt  ghy  twoort  Gods  dat  v  vrede  ende  quijtscheldinghe  int  hert, 
vercondicht,  ghy  hebt  God,  daer  rust  is,  daer  is  God,  daer  is  een 
eewighe  weerschap  ^),  daer  is  die  vreese  des  doots,  der  duuelen 
ende  der  hellen  gheheel  wt,  want  die  vreese  en  is  inder  liefte 
I  y*  niet,  die  liefte  sluyt  die  vreese  buten,  wy  die  door  den  ge-//ue  ^ 
gerechtuerdicht  zijn  hebben  vrede  by  God  seet  Paulus,  die  also 
doortrecht  Gristen  gelooue  gherechtuerdicht  is,  al  sach  hy  den  duuel, 
doot,  Hellen  voor  zijn  ooghen,  Sy  en  moghen  hem  niet  verscricken. 
Ja  hy  solden  eer  teghen  inslaen  ende  die  verwinnen  eer  hy  oenen 
voet  solden  willen  achterwaert  wijeken,  waerom,  want  die  poorten, 
dat  is  die  crachten  der  Hellen  en  moghen  teghens  het  ghelooue 
Petri  gheen  ouerhandt  hebben,  die  heylighen  hebben  door  den  ghe- 
looue connincrijcken  verwonnen,  rechtuerdicheyt  gewracht,  ende  de 
godlijcke  beloftenisse  verworuen.  Sulcs  seyt  die  godlgcke  Propheet, 
In  dien  tegens  my  een  oorloghe  opstonde,  ick  wil  daer  inne  ver- 
hopen. Al  moeste  ick  gaen  int  middel  des  doots,  ie  en  sal  niet 
vreesen,  want  ghy  by  my  zijt  Heere.  Ghi  hebt  een  tafel  voor  my 
bereyt,  tegen  al  den  ghenen  die  my  willen  quellen.  Betrout  kin- 
deren, seyt  Christus,  ie  heb  die  werelt  verwonnen.  Dat  is  die  vic- 
torie die  de  werelt  verwint,  v  ghelooue  seyt  Dapostel,  Desgbelijcs 
in  dien  die  historie  van  S.  Martijn  w  rachtich  is,  so  leest  ghi  daer 
hoe  on  uerscrickeliken  dat  hy  de  bloedighe  heeste  toesprack,  dat 
hem  openbaerde  ^)  om  te  comen  tempteren. 

Lazarus. 

Ghy  hebt  my  dat  so  claerliken  onderrecht,  dat  ick  my  daerseer 
inne  verblide,  ende  den  doot  nv  min  ontsie,  hy  come  als  hy  wille, 
dan  ie  te  voren  ghedaen  hebbe.  Ie  weet  dat  by  my  seluen  wel, 
I  hy  hoe  gruweliken  conscientie  dat  ie  mijn  ongelooue  ^)  ende  in  mijn  // 
alderduechlicste  wercken  tot  noch  toe  ghedraghen  heb,  ghy  en 
behoeft  my  des  haluen  gheen  broeder  informatie  te  doen.  Maer  so 
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veel  begeer  ick  noch  van  v,  dat  ghy  my  voorlegghen  wilt,  hoe  dat 

ick  my  voortaen  ten  besten  sal  moghen  draghen,  als  my  die  beco- 

ringhe    vander    sonde    doot  ende  helle,  aen  boort  quame.  Ick  weet 

wel    heb    ick    een    goet   ghelooue,  het  moet  gheproeft  ende  onder- 

socht  worden. 

Tobias. 

Hoe  dat  ghy  v  draghen  sult  inder  temptatien,  ende  aenvectinghe 
der  duuelen  ende  der  sondigher  begheerten,  twelc  oóck  anders  niet 
dan  eenderley  Duuelen  en  zijn  dat  hebt  ghy  een  claer  exempele 
in  Christo  v  vooringhebeelt  ende  verthoont .  Matth  .  iiij .  Siet  hoe 
Christus  hem  liet  tempteren  van  gulsicheyt,  van  vermetentheyt, 
van  ghiericheyt,  tot  een  bewijs  dat  wy  vanden  selfden  duuele  ende 
quader  begheerten  daghelics  ghetempteert  worden,  en  tot  eenen 
troost,  dat  sulcke  becoringhen  ons  niet  letten  en  moghen,  ghelijc 
si  Cristum  niet  verwonnen  en  hebben.  Siet,  hoe  Cristus  den  selfden 
duuele  met  alle  zijn  becoringhe  heeft  verdreuen  ende  verwonnen 
tot  een  exempele,  dat  wy  die  selfden  voet  moeten  holden,  sullen 
wi  anders  den  duuel  mede  moghen  verdrijuen  ende  met  schande 
doen  Tan  ons  vlyen.  Christus  heeft  niet  dan  met  die  wapenen  des 
woorts  Gods  gheuoechten  ende  ouerhant  ghecreghen  ouer  alle  sinen 
weder  partijen,  die  helle,  die  doot,  die  duuel  zijn  ooc  zijn  vyanden 
gheweest,  ghelijc  hy  int  bock  der  //  Psalmen  seyt .  Psal .  xvij .  Die  I  iy' 
droeffenisse  des  doots  hebben  my  omcinghelt,  ende  die  beken  des 
boosheyts  hebben  my  verstoort,  die  droefFenissen  der  hellen  hebben 
my  omringt,  die  stricken  des  doots  hebben  my  aengheueert.  Mer 
wat  volcht  daer  na?  In  mijn  tribulatie  heb  ie  mijnen  Heere  aen- 
gheroepen,  ende  hy  heeft  mijn  stemme  verhoort  van  sinen  heyli- 
ghen  temple,  leert  in  v  meeste  temtatie  met  Christo  (die  als 
mensche  van  als  ^)  mede  getempteert  is  gheweest,  om  dat  hy  solde 
te  hulpe  comen  die  ghetempteert  worden)  v  toevlucht  tot  den  Heere 
te  nemen,  leert  v  behelpen  met  die  wapeninghe  der  woorden  Gods, 
800  Cristus  ghedaen  heeft,  soo  moecht  ghy  den  duyuel  met  alle  zijn 
Bchalcke  boosheyt  verwinnen.  Hier  toe  vermaent  v  Paulus,  dat  ghy 
V  wapenen  solt  met  die  wapenen  Gods,  op  dat  ghy  onuersaecht 
moecht  staen  teghen  alle  aenstoostinghen  des  duyuels.  Want  wy  en 
hebben  gheenen  strijt  tegen  vleesch  ende  bloet,  dat  is  teghens  den 
mensche,  maer  wy  hebben  te  doene  teghens  alle  die  Prinoen  der 
duystemissen  ende  teghens  alle  vemuftighe  geesten  die  haer  inder 
lucht  onthloden  ^) .  Ephe  .  vi .  Ghelijc  dese  vyanden  geestelijc  ende 
onsienlic  zijn,  so  heb  ben  wy  ooc  gheen  vleeschelike  wapenen,  mer 
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die  wapenen  des  gheests  die  machtich  zijn  in  God,  om  alle  sterc- 
heyt  ende  die  bolwercken  der  duuelen  te  vernielen,  door  dringhende 
tot  dat  yersceyden  des  siels  cnde  lichaems.  Daeromme  neemt  aen 
liiij'  den  schilt  des  geloofs,  waer  mede  ghy  sult  al  die  vier  pij-//len 
des  boosen  vyants  moghen  wtdoen.  Neemt  aen  dat  Heimet  des 
salicheyts,  ende  dat  mes  des  geestes  dat  is,  twoort  Gods,  in  v  hant, 
biddende  den  Heere  ende  aenroepende  sinen  naem  in  allen  tijden 
inden  gheeste,  op  dat  ghy  moecht  verwinnen  Sathan  die  tempteer- 
der  ende  wederpartije,  die  als  een  briesschende  Leeuwe  rontomme 
loopt,  soeckende  om  te  hebben,  dat  hy  solde  moghen  verslinden. 

Lazarus. 

Ghy  hebt  my  die  wapenkasse  gheopent,  ende  die  wapenen  ghe- 
toont  daer  ick  mijn  voorseyde  vianden  solde  moghen  mede  ver- 
^vinnen,  Maer  also  ick  noch  een  onbesocht ')  ruyter  ben,  die  alsulcke 
wapenen  niet  veel  ghehandelt  en  heeft,  dat  ghy  my  die  wapenen 
ende  stralen  '^)  des  woorts  Gods  wilt  wtscheyden  ^),  soo  io  daer 
mede  elcs  van  mijn  voorschreuen  drie  vyanden  (die  sonde,  die  doot, 
ende  die  helle)  sal  moghen  bestrijden.  Eerst  in,  so  leert  my  hoe 
dat  ick  my  bewaren  sal,  als  mijn  voorleeden  sondich  leuen  voor 
ooghen  coemt. 

Tobias. 

Ick  wil  gheerne  doen,  maer  ie  sorghe  het  wil  v  te  lanck  vallen, 
men  behoort  den  siecken  niet  lan  ghe  te  besoecken.  Ick  wil  lieuer 
op  ecnen  anderen  dach  weder  comen,  ende  veruolghen  dese  materie. 

Lazarus. 

liiy^  Och  neen  Tobia,  ten  valt  my  niet  lange,  my  dunct  dat  ghi  hier 
eerst  *)  ghecomen  zijt,  Timotheus  was  ghisteren  wel  vier  vren  by 
my,  ende  het  docht  my  gheen  vre  te  zijn,  dat  hy  by  my  ghe- 
weest  hadde. 

Tobias. 

In  Gods  namen,  so  v  dat  ghelieft,  maeck  ickt  v  te  langhe,  so 
spreect  vry,  oft  wilt  ghy  yet  hebben  ick  salt  v  wel  langhen  *). 
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Lazarus. 

O    neen,    veruolcht    ghy,   dat  ghy  begonnen  hebt  ghy  en  mocht 
my  gheen  lieuer  dinck  doen. 

Tobias. 

Aengaende  den  eersten  aenstoot  van  v  voorleden  sonden,  waar 
door  ghy  gheport  sult  worden,  om  in  mistroosticheyt  te  vallen,  soo 
wapent  v,  met  die  schriftueren,  die  v  vercondighen  dat  die  recht- 
ueerdicheyt  ende  onnoselheyt  Christi  al  v  boosheyt  ende  onrecht- 
ueerdicheyt  heeft  wtgedaen  ende  verdreuen.  Ghelijc  dat  God  in 
Jsaia  seyt .  Jsaie .  Hij  van  sinen  sone  Christo,  lek  heb  hem  ghesla- 
ghen  ouermits  die  boosheyt  van  mijn  volc,  worpt  teghen  die  veel- 
heyt  van  v  sonden,  dat  onnosel  lam  Gods,  dat  daer  wtdoet  die 
sonden  des  werelts.  Ghedenckt  dat  God  alle  menschen  besloten  heeft 
inder  Wet  onder  die  sonde,  op  dat  hy  allen  menschen  solde  ghe- 
nadich  zijn.  Aenueert  den  goedertieren  Samaritaen,  die  de  ghe- 
quetste  siele  opneemt  in  grooter  ghenaden.  Neemt  v  toeulucht  met 
den  verloren  sone,  tot  v  goedertieren  Vader,  al  zijt  ghy  naeckt 
ende  bloot,  rappich  ende  seerich,  ende  hy  sal  v  met  wtgerechten 
armen  vaderlicken  opnemen,  ende  dat  cleet  des  onnoselheyts  weder 
om  doen  voortbrenghen.  Al  zijt  ghy  verloren  ouermits  v  sonden, 
die  Heere  loopt  v  selfs  na  om  v  te  soecken.  Al  zijt  ghy  vanden 
weghen  //  ghedoelt,  met  dat  dolende  schaep,  die  goede  herder  [Iv^] 
worpt  V  noch  op  sinen  hals  ende  brengt  v  tot  die  schaeps  koye. 
Hoort  hoe  soeteliken  ende  minliken  dat  Christus  v  tot  hem  roept, 
Coemt  alle  tot  my  die  beladen  zijt,  ick  sal  v  maken  v  sonden 
quijt .  Matth  .  xi .  Denct  dat  Christus  onse  wijsheyt,  onse  gherech- 
ticheyt,  onse  verlossinghe,  ende  heylichmakinghe  van  God  ghe- 
worden  is .  i .  Cor .  i .  Denct  dat  hi  is  een  warachtich  Medecijnmeester 
onser  sielen.  Hadt  ghy  gheen  sonden  wat  waer  v  Christus  dan  van 
noode  ?  Waert  ghi  niet  ghequetst,  ghy  en  behoefdet  gheen  Chyrur- 
gijn.  Daer  inne  wort  die  Medecijnmeester  aldermeest  gepresen,  dat 
hy  groote  ghebreken  ende  dootwonden  can  meesteren  ende  ghe- 
nesen.  Dat  eygen  werck  Christi  is  zijn  volck  te  genesen  van  alle 
haer  sonden,  voor  sulcken  meester  gheeft  hy  hem  wt,  ende  hy 
doet  *)  oock,  also  dat  onse  onrechtueerdicheyt  Gods  gherechticheyt 
priseliken  maect,  so  Paulus  leert .  Rom  .  iij .  want  soo  waer  veel 
ghebrecs  ende  misdaets  is,  daer  is  die  medecijn  ende  ghenade  ooc 
oueruloedich.  Daer  inne  heeft  God  ons  zijn  liefde  ghetoont,  dat  doe 
wy    sondaren    waren  Cristus  voor  ons  ghestoruen  is.  Veel  te  meer 
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sullen  wy  bi  God  ontfanclic  zijn,  nadenmael  wi  nv  door  tbloet  Cristi 
gherechtuerdicht  ende  gesuuert  zijn.  Salich  is  die  man,  niet  die 
gheen  sonde  en  heeft,  want  die  seyt  dat  hy  gheen  sonde  en  heeft, 
die    verleyt    hem    seluen,    ende    die    waerheyt    en   is  in  hem  niet 

[^  '^^l  Psal .  xxxi .  Mer  die  gheen  sonde  tot  zonde  gerekent  //  en  wert. 
Die  Wet,  dat  is,  die  bekentenisse  van  onse  sonden,  is  door  Moysen 
ghegeuen,  mer  gratie  ende  warachtige  salicheyt,  door  Jesum  Chris- 
tum,  want  hy  heeft  wtghedaen  dat  hantgeschrift,  dat  ons  contrari 
was,  ende  heeft  het  wech  genomen,  ende  aen  dat  cruys  gheheoht, 
waer  mede  hy  alle  cracht  ende  macht  den  Princen  der  duyster- 
nissen  benomen  heeft .  Collo  .  ij  .  daer  hy  af  triumpheerde,  door  hem 
seluen.  Die  Bisschop  vanden  olden  testamente  en  mochte  voor  die 
sonden  des  volcx  gheen  offerande  op  offeren,  hy  moeste  eerst  voor 
zijn  eyghen  sonden  een  offerhandc  doen,  ende  sonder  bloet  en  ghe- 
schiede  gheen  quijtscheldinghe  der  sonden.  Mer  Christus  ons  war- 
achtighe  Bisschop,  die  een  eewich  Priesterschap  heeft,  naden  ordi- 
nantie  Melchisedech,  dien  en  was  niet  van  noode  voor  zgn  sonden 
(want  hy  noyt  en  sondichde)  eenich  offerhande  te  offeren,  ende  hy 
en  heeft  ooc  met  gheen  vreemt  bloet  der  Ossen  oft  der  Calueren, 
maer  met  zijn  eyghen  bloet,  die  salicheyt  ende  versoeninghe  by 
den  Vader  voor  ons  verworuen.  Also  dat  hi  onbeulect  gheweestis, 
die  ons  van  alle  vlecken  ghesuuert  heeft.  Ende  om  dat  wy  desen 
Jesum  hebben,  die  de  hemelen  is  doorghegaen,  soo  laet  ons  zgnre 
belijden,  ende  gaet  met  een  vast  betrouwen,  tot  die  throon  der 
gratiën,  op  dat  wy  mogen  vercrijghen  barmherticheyt  ende  ghenade, 
in  eenen  bequamen  tijt .  Hebr .  v  .  Alle  die  weghen  des  Ueeren  zgn 
barmherticheyt  ende  warachticheyt.  Barmherteliken  belooft  hy  ons, 

[I  vi^]  dat  hy  ons  //  warachtich  gheuen  sal,  Wt  dese  barmherticheyt  heeft 
God  ons  ghegeuen  ende  gelaten  dat  woort  der  versoeninge  Christum 
Jesum.  So  ghy  den  selfden  belouer  ende  gheuer  der  ghenaden  war- 
achtich kent  soo  moecht  ghi  hem  wel  sekerliken  toebetrouwen  dat 
ghy  versoeninghe  ende  quijtscheldinge  der  sonden  ontfanghen  sult, 
welcke  versoeninghe  hy  v  oock  gheuen  wil,  op  dat  hy  worde  ge- 
rcchtuerdich  in  zijn  woorden  der  beloftenissen,  ende  mach  ver- 
winnen ouer  V  sonden,  als  ghy  ^)  vanden  ongeloouighen  verordeelt 
wort,  als  gheen  salichmaker  te  zijn.  Die  menscheyt  Christi  sal  v 
sonden  bedecken  also  dat  die  aendagher  in  v  niet  en  vinde,  dat 
hi  sal  moghen  aenclaghen.  Vergheeft  '^)  met  I^aulo,  al  dat  achter  den 
rugghe  is,  ende  poocht  tot  het  ghene  dat  nv  voor  handen  staet,  te 
weten,   tot   dat  teeken  der  toecomender  victorien  van  deser  sonden 
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ende  vander  doot.  Hier  toe  dienen  die  groote  exempelen  desbann- 
herticheyts  Gods  ghetoont  in  Petro,  Magdalena,  inden  Mordenaer, 
ie  swijghe,  van  Dauid,  van  Paulo  ende  meer  anderen.  Ghelooft 
ende  beueelt  v  metten  Moordenaer,  dat  ghi  voor  v  zonden  recht- 
uerdeliken  lijdt,  ende  dat  Cristus  tot  zijnder  onscult  gestoruen  is, 
Gelooft  dat  in  Cristus  versmaetheyt  bedect  is  die  godlike  glorie, 
dat  inden  doot  verborghen  is  dat  rijc  Christi,  twelc  die  scaecker  *) 
dede,  ende  wort  toeghesproken,  Huden  sult  ghy  met  my  zijn  inden 
Paradise.  Merct  aen  v  boosheyt  ende  Christus  goetheyt,  doorsiet  v 
vuylheyt  ende  Christus  schoonheyt,  aenmerct  die  verdoemnisse 
die  //  ghy  verdient  hebt,  ende  daer  teghen  die  liefde  Christi,  die  [Ivi*] 
hy  V  by  God  versoent  heeft,  so  hoort  ghy  met  Magdalena,  veel 
Bonden  zijn  v  vergheuen,  want  ghy  veel  hebt  lief  gehadt,  v  ghe- 
looue  heeft  v  ghesont  gemaect.  Petrus  is  die  woorden  Cristi  ghe- 
dachtich  gheweest,  door  het  aensien  Cristi,  als  hi  tghecray  des 
haens  hoorde  ende  bescrey  de  zijn  sonden.  Die  Heere  almachtich 
siet  V  nv  aen  met  deser  siecten  ende  met  het  aensenden  desdoots, 
ende  hy  laet  v  tgheluyt  des  woorts  Gods  in  hert  willich  hooren, 
bekent  v  sonden,  bekent  dat  rechtueerdich  oordeel  Gods,  dat  hy 
int  cruys  ouer  v  misdaet  laet  gaen,  ende  hi  sal  v  kermen  ende 
iïlaghen  niet  verlaten,  mer  hy  sal  verscinen  met  het  troostelic  woort 
sijns  gloriose  verrijsenisse,  die  v  conscientien  lustich  maken  sal,  in 
een  hope  des  toecomenden  leuens,  als  hy  Petrum  ghedaen  heeft, 
Salich  zijn  si,  die  daer  met  Petro  schreyen,  die  de  perssinge  en 
tghewalt  der  sonden  in  haer  lichaem  met  swaerheyt  wt  liefden 
draghen,  want  si  sullen  vertroost  worden.  Dit  is  die  belofte  Gods, 
die  V  niet  lieghen  en  mach,  noch  en  wil.  Siet  hier  op  v  seinen 
verlatende,  so  sult  ghy  uwen  vyant  die  sonde  wel  verwinnen. 

Lazarus. 

Och  Heere,  gheeft  my  v  godlike  gracie,  dat  ie  v  salich  woort 
gheloouen  mach,  door  welc  gelooue  mijn  hert  ghereynich  mach 
worden  van  alle  mijn  sondighe  begheerten,  die  sonder  getale  in 
my  zijn. 

Tobias. 

Amen.  Dat  gunne  v  God.  [I  vij'] 

Lazarus. 

Nv  broeder,  segt  my  nv  voort,  hoe  dat  ick  my  teghens  den 
aenstaenden  doot  sal  ghe weeren  als  ick  beghinne  te  twijfelen,  oft 
die  doot  niet  gheheel  my  verslinden  sal. 

1)  Roover. 
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Tobias. 

Die  natuere  der  ongheloouigher  mensohen  is  sulos,  dat  si  niet 
glieloouen  en  connen,  datter  een  yerrijsenisse  des  vleesclis  is,  ouer- 
midts  dat  dees  lichaemliken  doot  den  mensche  gheheel  schijnt  te 
vernielen.  Also  segghen  si  met  die  mont  ende  inder  herten,  wel 
aen,  laet  ons  droncken  worden,  het  sal  huyden  wesen  als  ghisteren 
was,  onde  so  voorts  altoos,  laet  ons  eten  ende  drincken,  wantmor- 
ghen  sullen  wy  sternen,  laet  ons  ghenuchte  ende  vruecht  hanteren, 
laet  ons  ouer  al  teekenen  des  blijschaps  laten,  want  wi  en  sullen 
daer  anders  niet  afhebben.  Dese  menschen  die  sulcs  van  gelooue 
zijn,  eoemt  die  verdoemenisso  rechtueerdelike  ouer  want  also  si 
Icuen  ende  smaken,  soo  gebuert  hem,  het  Euangelium  is  in  hem 
luden  noch  geheel  verborgen,  want  die  God  van  deser  werelt,  heeft 
haer  onghelouieh  hert  vorblint,  also  dat  het  licht  des  heylighe 
Euangelijs  ende  die  glorie  der  verrijsenisse  Christi  haer  niet  ouer- 
schijnen  on  mach.  Alsulcke  luyden  warent,  die  inder  stadt  van 
Athenen  van  Paulo  seyden,  als  dat  hi  haer  nieuwe  duuelen  ver- 
eondichde .  Act .  vij  .  als  hy  haer  Jesum  ende  zijn  verrijsenisse  ver- 
[I  vij']  claerde  ende  voorleyde  wt  die  selue  men-//schelike  gheest  quam 
dat  die  Athenien  seere  ^)  Paulum  vrachden,  segghende.  En  mogen 
wy  niet  weten  wat  dese  nieuwe  leeringhe  is,  die  van  v  gheseyt 
wort?  want  ghy  nieuwe  dinghen  in  onsen  ooren  tuytet,  daeromme 
willen  wy  weten  van  v  wat  dit  wil  wesen.  Op  welcke  vraghe 
Paulus  een  costelic  sermoen  dede,  betreffende  dat  ghelooue  in  Jesum 
Christum  ende  in  zijnder  verrijsenisse.  Dat  mysterium  der  verrijse- 
nisse Christi  is  wel  dat  hooftstuc  van  onse  ghelooue,  want  wat 
soldet  ons  ghebatet  ende  gheprofiteert  hebben,  dat  Christus  voor 
ons  ghestoruen  ende  ghepassijt  waer,  indien  hy  vander  doot  niet 
verresen  en  hadde  Dese  verrijsenisse  des  vleeschs  die  wi  in  Cristo 
mede  verwachten,  die  moet  daerom  niet  voor  een  drome  gheacht 
zijn,  om  datmense  niet  en  siet,  want  men  die  voor  ooghen  saghe, 
so  wacrt  gheen  gelooue,  want  het  gelooue  is  der  onsienliker  ende 
niet  schijnender  dinghen.  Hier  omme,  al  schijntet,  dat  alle  men- 
schen eenen  inganc  int  leuen,  eenen  wtganc  wt  dit  lenen  ''^,  noch 
gheloouen  ende  vaten  wi  dat  wy  altsamen  vander  doot,  aen  den 
ioncsten  daghe  verrijsen  sullen,  ghelijc  Christus  eerstwerf  verresen 
is.  Sulcke  sekerheyt  des  warachtighen  geloouen,  gaet  alle  seker- 
hedeu    te  boucu,  die  met  eenighe  menschelike  vemuftighe  redenen 


i)  Athenienseren. 
2)  \oe^  in  :  hebben. 
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gedaen  moghen  worden,  Wt  desen  ghelooue,  niet  wt  dat  wtwendich 
vernemen,  soo  spreken  wy  van  verrijsenissen  des  vleeschs,  als  die 
Propheet  seyt,  Psalm  .  Ixij  .  lek  heb  ghelooft,  daerom  heb  iek  //  [I  vig"^] 
ghesproken,  Paulus  grijpt  dit  spreec  woort  op,  ende  seyt .  ij .  Co- 
rinth .  iiij .  Also  wy  hebben  eenen  gheest  des  gheloofs,  soo  spreken 
wy  mede,  gelijck  die  Propheet  wt  den  ghelooue  ghesproken  heeft, 
wetende  dat  die  onsen  Heere  Jesum  verweet  heeft  vander  doot, 
oock  ons  door  Jesum  verwecken  sal.  Alle  dinghen  diemen  sien 
mach  die  zijn  tijtlic  ende  eyndelic,  datmen  niet  en  siet,  dat  is 
eewich  ende  onuerganckelick.  Daerom  al  dat  wy  van  God  ghe- 
loouen,  al  dat  wy  ooc  vander  verrijsenisse  ende  dat  toecomende 
leuen  spreken,  dat  en  schijnt  also  niet  te  wesen,  gelijc  God  die 
Heere  selfs,  Gods  eere  ende  dienst  mede  een  ouHienlic  ende  een 
onuememelick  dinck  zijn  allen  den  vernuftighen  menschen,  die  den 
seluen  geest  des  gheloofs  met  den  Propheet  ende  Paulo  niet  ont- 
fanghen  en  hebben,  Wt  den  voorseyden  geest  des  gheloofs  spreect 
Paulus  vander  verrijsenissen  also.  Het  lichaem  dat  wort  hier  ghe- 
saeyt  als  verganclic,  maer  het  staet  wederom  op  als  onuerganclic, 
Het  wort  in  oneeren  gesaeyt,  mer  het  sal  wederom  verrijsen  in 
glorien,  het  is  in  alle  crancheyt  gesaeyt,  mer  het  sal  in  meerder 
macht  wederom  verrijsen,  twort  in  een  lichaem  gesaeyt,  mer  het 
aal  in  een  geestelic  lichaem  wederomme  verrijsen  vleesch  ende  bloet 
en  mach  trijcke  Gods  niet  besitten,  ende  dat  verganclic  is,  en  mach 
gheen  onuerganclike  erffenisse  vercnjgen.  Aldus  moet  dat  greynken 
des  vleescheliken  lichaems,  dat  inder  aerden  ghesaeyt  is  eerst  inder 
aerden  sternen,  eert  sal  moghen  eenighe  //  nieuwe  vruchden  voort-  [I  viij^] 
brenghen  int  eewighe  leuen,  welck  leuen  wy  door  den  ghelooue 
sekerliken  verwachten  in  die  verrisenisse  des  vleeschs  al  schijntet 
ons  onmoghelijc  te  zijn,  want  om  dat  Christus  verresen  is,  soo 
sullen  wy  oock  verrijsen,  ende  niet  blijuen  ligghen  inden  doot, 
want  God  en  is  gheen  God  der  dooden,  maer  der  leuenden.  Abra- 
ham, Isaac  ende  Jacob. 

Lazarus. 

Dat  wy  alle  gader  ten  ioncsten  daghe  sullen  verrijsen,  dat  wil 
ie  wel  toestaen,  ende  daer  en  worde  ie  niet  om  ghetempteert,  maer 
ie  duchte  als  dan  voor  den  tweeden  ende  den  eewighen  doot.  Hier 
wilt  my  teghens  vennanen  ende  leeren,  op  dat  ie  sien  mach,  dat 
ick  door  mijn  groot  onghelooue  suchte  ende  beue  voor  die  eewighe  doot. 

Tobias. 
Waer    toe   meynt    ghy  dat  de  verrijsenisse  Christi  met  soo  veel 
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teekenen  ende  openbaringhen  ons  is  versekert,  anders,  dan  dat  wy 
daer  af  gheloouen  sullen,  Aen  den  verrijsenisse  Christi  te  gheloouen 
is  te  gheloouen,  dat  hy  regneert  ende  een  Coninck  is,  dat  is,  dat 
hem  int  verrijsen  die  sonde  ende  doot  onderworpen  is.  Die  doot  is 
het  crijchloon  der  sonden,  na  dien  wy  dan  door  het  wtstorten  des 
bloets  Christi  ghesuyuert  zijn,  soo  zgn  wy  oock  vanden  doot  beurijt, 
die  anders  in  de  sonden  gheuolcht  soude  hebben.  Daerom  alle  die 
noch  ongheloouieh,  droeuich  ende  swaer  zijn  van  herten,  ende  met 
bitterheyt   by    God    verkeeren,  die  zijn  noch  in  haer  sonden,  ende 

K  i^  om  dat  si  de  Yerri-//senisse  Christi  niet  en  gheloouen,  so  en  moghen 
si  in  Christo  niet  verblijt  worden,  noch  tot  eenighe  hope  des  leuens 
opstaen,  hoort  hoe  heerliken  dat  ons  die  verrijsenisse  Christi  inder 
scrift  wort  voortgheset  *).  Alsoo  seyt  Paulus  .  Ro  .  x .  In  dien  ghy 
den  Heere  Jesum  met  den  monde  belijdt,  ende  metter  herten  ghe- 
looft  dat  God  hem  verweet  heeft  vander  doot,  ghy  sult  s^ich 
worden,  in  dien  ghy  in  Christo  sterft,  ghy  sult  in  Christo  oock 
verrijsen  ende  eewelick  leuen,  ghelijc  hy  nv  inder  eewicheyt  leeft, 
ende  en  sal  vander  doot  niet  meer  aengestooten  worden .  Ro .  vi. 
want  God  heeft  ons  wederom  gheboren,  in  een  leuendighen  hope, 
door  die  verrijsenisse  Jesu  Cristi  vanden  dooden.  i .  Pe  .  i .  Soo  wan- 
neer dat  in  v  sterflic  is,  door  tversceyden  des  doots,  alle  onsterflic- 
heyt  sal  hebben  aenghedaen,  soo  sal  warachteliken  die  doot  inder 
victorie  Christi  verslonden  worden,  i .  Corin  .  xv  .  want  Christus  heeft 
zijn  doot  verslonden,  den  ghenen,  die  door  die  onghehoorsaemheyt 
Ade  die  heerschappie  inder  werelt  ghecreghen  hadde,  ghelijc  Chris- 
tus seyt.  Die  Prince  van  deser  werelt  is  ghecomen,  maer  in  my 
so  en  heeft  hy  niet.  Ouermidts  dan  dat  Christus  als  het  warach- 
tighe  saet  van  Eua  vernielt  ende  ontween  gewreuen  heeft  het 
hooft  des  boosen  Serpents,  dat  is  die  doot,  daer  tserpent  crachte- 
liken  door  regneerde  ouer  alle  mensche,  soo  moecht  ghy  met 
Christo    wel  triumpheren  inden  gheest  ende  segghen:  O  doot  waer 

Ki^  is  nv  v  anghcl?  O  helle,  waer  is  nv  v  glo//rieP  God  heb  lof,  die 
ons  victorie  ghegeuen  heeft  door  Jesum  Christum.  Ghelijck  alst 
onmoghelijck  was,  dat  Christus  in  zijn  rechtueerdicheyt  Gode  niet 
behaghen  en  solde,  so  ist  oock  onmoghelic  dat  wy  door  tghelooue 
in  Christum  Go  de  niet  behaghen  en  sullen,  ghelijc  Christus  seyt, 
die  Vader  heeft  v  lief,  want  ghi  my  lief  hebt  gehadt.  Van  dit 
mysterium  des  verrijsenisse  ende  verborghen  leuen,  solde  ick  v  wel 
schriftuerlick  exempelen  by  brenghen,  mer  ie  sorghe,  het  solde  v 
siecke  man  te  langhe  vallen. 


1)  Voorgesteld. 
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Lazarus. 

Och  broeder,  die  exempelen  des  scriftures  begheer  ick  wel  te 
hoeren,  die  ons  yoorlegghen,  hoe  dat  het  leuen  inden  doot  yer- 
borghen  is. 

Tobias. 

Wy  hebben  veel  figuerlike  exempelen  inder  schrift,  die  ons  ver- 
thoonen,    dat   inden    doot   het    leuen    eerstwerf   geopenbaert  wort. 
Doen  God  die  Heere  Adam  onse  eerste  vader  ghescapen  hadde,  so 
dede    hy  hem  slapen,  om  wt  des  slapende  Adams  side,  een  leuen- 
dich    creatuere    Heuam,    tot    een    hulp  des  mans,  te  maken,  twelc 
hy   oock   so    dede,    Siet  hoe  vreemt  schijnen  die  wercken  Gods  te 
zijn    voor    ons  verstant.  Adam  slaept  ende  hy  is  inden  schijne  des 
doots,    want  die  slaep  heeft  veel  ghelijckenisse  met  den  doot,  ende 
van    hem    coemt    het    leuen    Heue   wt.  Also  mede,  in  ons  sternen 
800  wort  ons  leuen  by  God  eerst  gheopenbaert,  die  doot  der  Chris- 
tenen   wort    inden    schrift   een    slaep  of  een  rust  des  vreden  ghe- 
heeten.    Lazarus    ruste   inden   schoot  //  dat  is,  int  gelooue  Abrahe  Ey^ 
Stephanus  die  eerste  martelaer  heeft  gheslapen  inden  Heere,  als  hy 
met    steenen    ghedoot    was.  Is  dat  niet  troostelic,  dat  die  heylighe 
gheest    hier   onse    doot    niet  dan  een  rust  oft  een  slaep  en  noemt. 
Stephanus  heeft  ge  slapen  inden  Heere,  dat  is,  hy  is  meteensoete 
roste  des  herten  van  heen  ghescheyden,  die  hy  met  gheen  pijnlic- 
heyt   en  gheuoelde,  ghelijc  een  mensche  die  daer  slaept,  die  slaept 
Bonder  eenich  geuoelen  des  slaeps.  Dat  is  ons  toeghecomen  vanden 
doot  Christi,  dat  den  gheloouigen  den  doot  niet  lastich  noch  swaer 
en  valt,  want  die  siele  des  Christen  mensches  so  vol  wort  met  dat 
leuendighe    woort    Gods,    dat   si  den  doot  niet  en  gheuoelen,  ende 
niet    meer   en    achten,    dan    oft  si  aenden  wandt  ghemaelt  stonde, 
twelc   blijckede    inden    Apostelen,  die  met  blijden  moede  ghinghen 
vanden    Heeren  gherechte,    om   dat  si  weerdich  gheuonden  waren, 
voor  den  name  Jesu  wat  te  lijden. 

Noch  een  ander  exempele:  Als  Abraham  tghebot  Gods  ontfan- 
ghen  hadde,  alsdat  hy  sinen  eenighen  sone  Isaac  solde  offeren,  so 
ghinc  hy  drie  daghen  lanck  op  die  woorden  Gods  voort,  ende  stont 
zijn  eyghen  bekennen  te  buyten  ^),  gheuende  hem  seluen  in  Gods 
wille  gheheel  geuangen.  Aldus  so  was  Isaac  in  zijns  vaders  hert, 
binnen  dese  tijden  al  ghestoruen.  Want  Abraham  hadde  vast  op- 
ghenomen,  sonder  eenich  omsien,  sinen  sone  te  doeden,  op  den 
berghe,    dien   hy    van    verre    sach    op  den  derden  dach.  Maer  int 


i)  Hij  verloochende  eigen  inzicht. 
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^y^"  leste,  als  die  doot  Isaac  //  alder  naeste  was,  ende  Abraham  het 
sweert  wt  tooch,  om  te  slaen,  doen  was  ymmers  die  sone  in  zgns 
Vaders  herten  gheheel  ende  al  inden  doot  ouer  ghegeuen,  daer 
Abraham  nv  die  doot  zijns  soons  voor  ooghen  sach,  int  opheffen 
des  sweerts  daer  openbaerde  hem  dat  leuen  zijns  soons,  want  het 
sweert  opgheholden  worde  vanden  Enghel  Gods,  twelck  Abraham 
niet  en  voorsach  dat  sulcs  gheschieden  solde.  Desghelgcs  so  was 
Cristus  al  gheheel  doot  gherekent  vander  gantse  weerelt,  doen  hy 
int  graf  lach,  mer  inden  derden  dach  soo  verthoonde  hy  hem 
wederom  leucndieh.  Also  salt  met  ons  ooc  toegaen.  Die  doot  scijnt 
ons  geheel  wech  te  nemen,  mer  ons  leuen  sal  hem  by  GK>d  dan 
eerst  openbaren,  ghelijc  Dapostel  seyt,  v  leuen  is  met  CSiristo  ver- 
borghcn  in  God.  Voorts  leest  ghy,  hoe  dat  Moysi  gheboden  was. 
Nu .  XX  .  Doen  een  groote  menichte  der  Israeliten  verslagen  waren 
vanden  fenijnigen  Serpenten,  ouermidts  haer  murmureren  tegens 
God,  als  dat  hy  solde  oprechten  een  metalen  Serpent,  tot  een  teeken, 
op  dat  80  wie  dat  aensaghe,  soude  moghen  leuen,  twelck  alsulcs 
ghebuerde.  Wat  dinc  is  dit?  Christus  Jesus  is  by  desen  metalen 
Serpent  ghefigureert,  die  aenden  cruyce,  als  een  warachtich  teeken 
des  versoenings  vander  aerden  verheuen  is  gheweest,  op  dat  soo 
wie  hem  aensiet  met  die  ooghen  des  geloofs  ende  betrouwens,  ak 
dat  hy  ghesontheyt  vcrweruen  sal,  die  sal  genesen  ende  wederom 
K  iij'  leuendich  worden  inder  sielen,  hoe  seer  dat  hy  ooc  met  dat  fe-//ngn 
der  sonde  ghequest  of  ghebeten  is,  dat  ist  dat  Christus  seyt,  gelijc 
als  Moyses  verheuen  heeft  een  Serpent  inder  woestenie,  idso  moet 
die  sone  des  menschen  ooc  verheuen  worden,  op  dat  alle  die  gene 
die  in  hem  gelooft,  niet  en  vergae,  maer  hebbe  dat  eewich  leuen 
Neemt  dese  figuere  tot  uwer  leeringhen,  mgn  lieue  broeder.  Nv 
ligt  ghy  hier  gebeten,  vanden  Serpenten  der  sonden,  die  onse  olders 
met  alle  haer  nacomelinghen  doot  gebeten  hebben,  want  door  die 
nijdicheyt  ende  fenijn  des  duuels,  is  die  doot  inder  gantse  werelt 
ghecomen  Siet  daerom  nv  uwen  salichmaker  aen,  aenden  cruce. 
Siet  nv  die  Leeuwe  van  tgheslacht  van  Juda,  diet  al  verwonnen 
heeft.  Aensiet  desen  Serpent  als  een  ghewijs  ^)  teeken  des  goeden 
wille  Gods  op  v,  ende  voor  den  doot  en  derft*)  ghy  niet  vreesen 
want  hy  gheeft  v  dat  leuen.  Jonas  die  Propheet  was  doot  gerekent, 
doen  hi  drie  daghen  inden  Waluisch  als  inden  doot  verdroncken 
lach,  mer  daer  na  is  hy  den  Niniuiten  wederom  leuendich  ver- 
thoont,  want  hy  vander  doot  was  onderholden  *)  van  God,  die  hem 


i)  Gewis. 

2)  Behoeft. 

3)  Teruggehouden. 
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leuendich  maecte.  Door  desen  Jonam  is  Christus  ooc  ghefigureert, 
als  hy  dat  inden  Euangelio  self  seyt,  tot  vcrsekeringe  van  ons,  dat 
wy  ooc  met  hem  verrijsen  sullen,  in  dien  wy  op  hem  betrouwen 
tot  dat  eynde  toe,  wat  moecht  ghy  meerder  versekerheyt  van  God 
hebben  dan  dat  hy  sinen  eyghen  sone  niet  gespaert  en  heeft  mer 
heeft  hem  voor  ons  lieden  doot  ouerghegeuen,  om  den  doot  te  ver- 
winnen ende  die  poorten  des  //  leuens  wederom  te  openen.  Ten  Kig* 
laetsten  siet  hoe  dat  Christus  zijn  leuen  inden  doot  verthoonde  om 
onse  ghelooue  te  stereken,  als  dat  wy  niet  twifelen  en  solden,  int 
middel  des  doots,  tot  dat  leuen  te  comen,  want  na  demael,  dat 
Cristus  aen  de  galghe  des  cruyces  sinen  gheest  inden  handen  zijns 
hemelschen  Vaders  ghegeuen  hadde,  ende  met  dat  neyghen  zijns 
hoofto  ter  aerden  wert  neyghende,  tuychde  dat  hi  al  doot  was,  so 
verthoonde  hy  noch  eenighe  teekenen  des  leuens,  twelc  in  hem 
noch  verborghen  was,  als  hem  zijn  ghebenedide  side  gheopent  was, 
daer  water  ende  bloet  wt  liep.  Hierom  en  twijfelt  niet  meer,  van- 
der toecoemst  des  warachtighen  leuens,  want  ghy  van  dat  leuen 
nv  eenen  pandt  ontfanghen  hebt,  door  die  liefte  Christi,  die  in  v 
ghestort  is,  door  die  kennisse  Gods.  Christus  is  ghecruyst  wt  onse 
crancheyt  maer  hy  leeft  wt  die  cracht  Gods,  wy  zijn  oock  cranok 
met  hem,  ende  wt  die  crancheyt  sternen  wy  mede,  mer  wy  sullen 
daer  na  wt  die  selfde  cracht  Gods  oock  met  Christo  leuen.  Onder- 
proeft  V  seinen,  ende  besiet  oft  ghy  ooc  dit  beuoelen  ende  dese 
hope  hebt  vanden  Heere  ende  zgnder  beloften  die  v  zijn  recht- 
uerdicheyt  voor  v  sonden,  ende  het  leuen  voor  den  doot  gheuen 
ende  schencken  sal. 

Lazarus. 

Nv  vander  hellen,  wat  sal  ie  daer  af  segghenP  Men  seyt  ghe- 
meynlic,  het  waer  goet  te  sternen,  die  wiste  waer  hy  varen  solde, 
dat  moet  emmers  mede  wt  een  ongheloouich  hert  comen,  dat  wi 
voor  //  ons  verschricken.  Kug' 

Tobias. 

Dat  is  waer,  het  coemt  wt  groot  ongelooue,  dat  wy  voor  die 
helle  verducht  zijn.  Verstaet  ghy  wel  wat  die  helle  isP  Die  helle 
is  anders  niet,  dan  die  vreese  ende  verscrickinge  des  doots,  ende 
een  grouwel  voor  Gods  gherechticheyt.  Die  godloose  ende  ver- 
doemde menschen,  en  moghen  dees  doot  ende  helle  nemmermeer 
ontgaen  nocht  ontloopen,  want  si  gheenen  lust  noch  liefte  tot  God 
en  hebben,  dien  si  als  eenen  onghenadighen  rechter  aensien,  ende 
grouwelen  *)    voor   zijn  rechtueerdicheyt,  die  heet  dan  inder  hellen 


1)  Iteratief  van  gruwen. 


r 


244  EEN   TROOST  ENDE   SPIEGEL   DER  SIECKBIT. 

te  zijn,  die  in  zijn  seluen  onderuint  hoe  boos  ende  catinioli  dat  hy 
is,  waer  wt  hem  ingebeelt  ende  ingedruct  wort  die  yreeee  des 
doots  ende  die  scroeminghe  des  verdoemenisse.  Also  dat  die  meeste 
verdoemenisse  ende  pgn  der  hellen  is,  die  veraohtinghe  ende  blas- 
phemie  Gods,  want  alsoo  langhe  als  wy  vanden  gheest  Gbds  in- 
wendich  gheen  leuendich  ghetuyghenisse  en  hebben  dat  wi  een 
kint  Gods  zijn,  so  haten  wi  God  altoos  meer  ende  en  moghen  sgn 
gherechticheyt  niet  luchten,  alsoo  drijft  ons,  onse  grouwelike  oon- 
scientie  der  sonden.  Wt  dese  voors.  woorden  is  y  kenlick,  hoe  dat 
der  godloser  helle  hier  inder  aerden  aen  beghint,  midts  dat  haer 
wormken  der  booser  conscientie  niet  en  sterft,  ende  het  vier  haers 
nijdicheyts  niet  wt  en  gaet.  Ghelijc  dan  het  rgcke  Gods  in  een 
rechtuerdichmakinghe,  vrede,  rust,  ende  onbeureestheyt  is,  sols  die 
helle,  die  zonde,  onrust  ende  alle  grouwel.  In  dese  helle  wasCain, 

Kiiy^  doe  hi  hier  //  ende  daer  liep,  daer  hem  niemant  en  volchde.  In 
die  selfde  helle  was  die  verrader  Judas,  ende  bleef  daer  inne  tot 
zijn  verdoemenisse  toe.  Also  seyt  Petrus  Act .  ij .  dat  Qod  Christum 
verweet  ende  onbonden  heeft,  van  die  smerten  des  doots  na  dien 
het  onmoghelijck  was,  dat  hy  van  der  hellen  ghehouden  soude 
worden,  Twelc  anders  niet  en  is,  dan  dat  Christus  ons  alle  yyanden 
verwonnen  heeft,  die  Duuel  is  een  sterek  ghewapent  heere,  met  al 
zijn  dolinghe  bedroch  ende  grouwéle .  Mat .  xij .  Mer  die  sone  Gods 
is  een  stercker  Heere  gheweest,  die  de  erachten  der  hellen  ghe- 
scuert  heeft,  want  hem  alle  dinc  inden  handen  ghegeuen  was,  ghe- 
lijc Cristus  seijt  Mat .  xxviij.  My  is  alle  macht  ghegeuen  in  hemel 
ende  inder  aerden,  is  hem  alle  dinc  in  handen  ghegeuen  soo  is  hem 
ooc  dat  verwinnen  der  hellen  ghegeuen.  Christus  is  te  voren  inder 
hellen  gedaelt  ende  heeft  te  voren  des  duuels  rijck  gestoort,  hy 
heeft  ooc  een  blijde  nieuwe  mare  gebracht,  die  ghene  die  inden 
helschen  kerckere  gheuangen  waren.  Die  poorten  der  hellen  en 
moghen  tegens  tgelooue  Petri  gheen  ouerhant  hebben.  Dit  wiste 
Paulus  wel,  daerom  dat  hy  seyde  .  Ro .  viij .  lek  ben  seker  dat  noch 
doot,  noch  leuen,  noch  Enghel,  noch  eenich  heyrcracht,  noch 
hoochte,  noch  diepte,  noch  eenich  ander  creatuer,  ons  mach  ver- 
scheyden  van  die  liefte  die  wy  hebben  in  Cristo  Jesu  onsen 
Heere.    Also    spreect   Cristus  int  boec  der  Psalmen,  Heere,  vander 

[Kv^]  hellen  hebt  ghy  mijn  siel  wtge-//toghen,  dese  verlossinge,  dese 
wttreckinge  Cristi  is  ons  tot  goede  ghesciet,  Sulcs  als  Christus  van 
als  *)  een  verwinner  is  gheweest,  soo  sullen  wi  mede  door  hem  van 
als  verwinners  zijn,  na  dien  dat  wy  in  een  lichaem  met  hem  in- 
ghelijf  zijn,   wy  waren  te  voren  verscheyden,  maer  ny  zijn  wy  na 

1)  Alles. 
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by  gheworden,  door  dat  bloet  Christi,  want  hy  onse  vrede  is,  die 
ons  medeburgers  der  heyligen,  ende  vanden  huysghesinne  Gods 
heeft  gemaect.  Nae  demael,  dat  wy  int  huys  Gods  vergadert  zijn, 
80O  hebben  wy  hier  altesamen  eenen  rijcdom  een  erffenisse,  een 
victorie,  een  salicheyt  ende  alle  ^)  een.  Hier  toe  dient  het  ghebet 
Christi,  dat  hy  sprack  tot  den  hemelschen  Vader.  Jo .  xvij.  lek  bid 
V  (seyt  hy)  niet  alleen  voor  haer,  te  weten,  voor  Dapostelen,  maer 
oock  voor  den  ghenen  die  door  haer  woort,  noch  gheloouich  sullen 
worden,  op  dat  si  eens  in  ons  zijn,  ghelijc  ie  in  v,  O  Vader,  ende 
ghy  in  my  een  zijt.  Meynt  ghy,  dat  God  die  Vader,  sinen  lieuen 
sone  in  die  vre  zijns  passijs  niet  verhoort  en  heeft  P  Een  goet  Vader 
en  verstoot  die  begheerten  van  zijn  kinderen  niet  onweerdeliken 
wech,  betrout,  seyt  Christus,  lek  heb  die  werelt  verwonnen.  In 
Christo  sullen  wy  mede  verwinnen,  aohteruolghende  dat  ons  inden 
Propheet  belooft  is.  Ghy  sult  wandelen  op  den  Addere,  ende  op 
den  Basiliscum,  ghy  sult  onder  den  voet  treden  den  Leeuwe  ende 
den  Draeck,  dat  is,  alle  crachten  der  duuelen,  ende  oock  der  hellen. 

Lazarus. 

Ie  hope,  dat  ick  op  v  goede  vermaninghe  bedt  dencken  sal,  also  [E  v*] 
Terre  hy  mijn  vgf  sinnen  niet  en  berooft. 

Tobias. 

Oft  800  alquame,  dat  ghy  van  dese  siecten  soo  seer  benaut  wer- 
det,  dat  ghy  v  vgf  sinnen  niet  wel  ghebruycken  en  mocht,  soo  en 
wilt  V  daeromme  niet  bedroeuen,  laet  God  zijn  werc  in  v  hande- 
lende blguen  tot  het  eynde  toe,  laet  God  wercken,  soo  hy  wil,  hy 
en  sterft  niet  qualiken  die  in  God  sterft.  Het  is  den  gheloouighen 
alleens,  oft  si  voorsienliken  oft  onuoorsienliken  sternen,  want  si 
wachten  altoos  den  toecoemst  des  Heeren,  die  den  ongheloouighen 
als  een  dief  inder  nacht  haesteliken  ouercoemt.  Hoe  bitter  is  die 
memorie  des  doots  den  ghenen  die  vrede  ende  rust  heeft  in  zijn 
substantie  ende  in  zgn  goet. 

Lazarus. 

Hoe  coemtet  toe,  datmen  ghemeynlick  seyt,  het  leuen  is  salichP 
na  iet  verstae,  so  is  die  doot  veel  saligher. 

Tobias. 

Dat  ghemeyn  spreeck  woort  is  niet  te  verstaen  van  ditlichaem- 
like  leuen,  twelc  wy  sonder  sonden  nemmermeer  en  moghen  door- 


i)  Alles. 
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brenghen.  Mer  ghy  sultet  verstaen  van  alsulcken  leuen,  als  wy  in 
God  leuen,  daer  wy  altoos  in  leuen  sullen,  al  waert  dat  wy  inden 
doot  traden,  Als  ghy  dan  omme  een  langhor  leuen  bidt  in  dit 
lichaem,  so  bidt  ghy  om  langher  te  moghen  sondighen  ende  Gh>d 
meer  te  verthoornen,  maer  dat  leuen  is  salich,  dat  wy  al  stomende 
[Kvi']  in  God  leuen,  door  den  //  ghelooue,  daer  die  rechtuerdighe  wt  leeft. 

Lazarus. 

lek  en  weet  nv  gheen  dinck  op  aerden,  dat  my  solde  moghen 
van  dat  goetwillich  sternen  aftrecken,  so  my  dunct,  dan  mijn  wgf 
ende  kinderkens,  die  mijn  hulpe  ende  raet  noch  wel  behoefden. 

Tobias. 

Beueelt  v  wijf  ende  v  kinderen  den  Heere  almaohdich,  die  haer 
Y  ghegeuen  ende  gheleuert  heeft,  om  daer  sorghe  voor  te  draghen, 
so  lange  alst  hem  ghelieuen  sal  v  haer  tot  eenen  besorger  te  laten,  , 
Mer  nv  soo  ontslaet  v  die  doot  van  alsulcke  beuelen  ende  sorch — 
fuldicheyt,  gheeft  nv  die  sorghe  den  Heere  blijdeliken  ouer,  Gkiet=3i 
nv  met  Abraham  wt  uwen  lande,  wt  v  maeschap,  ende  wt  he 
huys  ws  vaders,  ende  cocmt  int  lant  dat  die  Heere  v  wijsen  sal. 
Volcht  die  roepinghe  Gods,  So  wie  wijf,  kinderen,  olderen,  lan 
ende  sant  lieuer  heeft  dan  my,  spreect  Christus,  die  is  mgns  niei 
weerdich,  Ghy  hebt,  soo  langhe  ghy  in  vermoghen  Igue  waert, 
volck,  liefte  ende  dienst  bewesen.  Wat  vermethentheyt  is  dat,  dai 
ghy  V  commissie  voor  der  wtsetten  wilt,  dan  die  vbeuoelen  heeft?  * 
wat  onghelooue  is  dat,  dat  ghy  den  Heere  niet  toe  en  betrout, 
bewaringhe  van  zijn  eyghen  kinderen.  Wat  is  v  hulpe,  v  sorghe 
ende  bewaringhe  gheweest,  sonder  zijn  hulpe  ende  toesichtP  Al^ 
die  Heere  het  huys  niet  en  tymmert,  te  vergheefs  arbeyden  si,  di^ 
daer  aen  timmeren,  Bctrout  ghy  God  toe  dat  hy  v  salich 
[K  vi^]  sal,  ende  betrout  ghy  hem  //  niet  toe,  dat  hy  v  kinderen  voede 
sal  in  dit  leuen  Al  schijntet  dat  v  kinderen  van  v  int  sternen 
scheydcn  worden,  si  behouden  nochtans  haren  hemelschen  Yader^ 
die  meerder  sorghe  ende  liefde  tot  v  kinderen  heeft,  dan  ghi  ym — 
mermeer  doen  mocht.  lek  segghe  v  dat,  v  gelooue  mocht  sulc^ 
wesen,  dat  God  die  Heere  soude  v  kinderen  (eenen  Vader,  die  hj^ 
haer  met  het  sternen  onthaelt  ^) )  thien  Vaders,  dat  is,  thien  andeir* 
weldadcrs  verwecken,  ende  in  die  plaetse  gheuen.  Sedt  nv  aJl^ 
menschelike  sinnelicheyt  wt  uwen  sinne,  geeft  v  wijf,  v  kinderenv- 
ende  al  dat  ghy  Heft  hebt  in  God  ouer,  die  haer  allen  wel  behoe — 


1)  Uwen  last  verder  uitstrekken  dan  Grod  heeft  geboden. 
!2)  Afneemt. 
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den  aal.  Dat  onghelooue  ende  het  murmureren  der  olderen  wort 
diewils  inden  kinderen  ghestraft  ende  gheeorrigeert,  als  si  datgoet 
qualiken  doorbrengen,  oft  schiliken  quijt  worden,  dat  haer  olders 
haer  wilden  achter  laten,  met  groeten  hoopen,  om  haer  wel  te 
besorghen. 

Lazarus. 

Ny    wel    aen.    God   gheef  my,  dat  ie  my  ende  die  minen  inden 

handen    Gods    ouergheue.    lek   beuoele  dat  in  my,  dat  ie  wel  niet 

langhe   leuen  en  mochte,  och  my  verlangt  so  seer  van  minen  bru- 

degom    Cristo   omghehelst  te  worden  .  Cant .  ij .  Sijn  slinckerhant  is 

onder    mijn    hooft,  ende  zijn  rechterhant  sal  my  omhelsen,  ick  be- 

gheer  ontbonden  te  worden  ende  met  Christo  te  zijn.  Gheneestmy 

Beere,   ende   ick  sal  ghenesen  worden,  maect  my  ghesont,  ende  ie 

mal  ghesont  worden. 

Tobias. 

Dat    is    wel    Christeliken  ghebeden.  God  gheef  v  sinen  stereken  [Kvg'J 
^heest,  die  v  in  allen  lijden  ende  oock  inden  doot  vertroosten  ende 
sterck  maken  sal  Nv  broeder,  oft  ick  v  in  dit  leuen  niet  veel  meer 
^n  sprake,  segt  my,  hebt  ghy  met  yemant  wat  wtstaende,  oftisser 
^et,  dat  V  hert  beswaert  ende  becommertP 

Lazarus. 

Waer  by  vraecht  ghy  datP  hebt  ghy  daer  yet  af  ghehoortP 

Tobias. 

Ick  vraecht  daer  by,  hadt  ghy  met  yemanden  wat  wtstaende, 
oft  hadt  ghy  met  yemanden  eenich  ghescille,  so  behoorden  ghi  dat 
ymmers  eerst  ende  voor  allen  te  schicken  ende  v  met  uwen  mede- 
broeder te  versoenen.  In  drie  dinghen  seyt  die  wijse  Syrach  heb 
ie  behaghen  .  Eccle .  xxv  .  die  oock  by  God  ende  by  den  menschen, 
die  liefte  des  naesten,  man  ende  wijf  diet  wel  eens  zg  %  om  dese 
eendrachticheyt  ende  liefte  te  vorderen,  soo  behoort  ghy  te  ver- 
hoeden, datter  gheen  gheschille  ter  causen  van  v  goet,  na  v  ouer- 
Igden  moghen  rijsen,  oft  blijuen,  onder  die  erfghenamen  ende 
vrienden. 

Lazarus. 

Ick  heb  mijn  dinghen  al  gheschict  ende  ghereet  ^,  dat  ick  mochte. 


1)  Ecclesiastic.  xxv.i,  2,  naar  de  Vulgata:  In  tribus  placitum  est  spiritui  meo, 
quae  sunt  probata  coram  Deo  et  hominibus:  Concordia  fratrum,  et  amor  proxi- 
monim,  et  vir  et  muiier  bene  sibi  consentientes. 

2)  Gereed  gemaakt. 
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Ic  hope  dat  onder  mijn  kinderen  ende  vrienden  gheen  gheschille 
opstaen  en  sal,  mer  ick  daehte  een  testament,  ende  besprec  te 
maken,  die  heylighe  kercke,  die  vier  biddende  oorden,  den  Pastoor 
ende  den  Capellaen,  hadde  ick  wat  veel  te  ouer  ghehadt.  Niet  te 
[K  vy^]  min  die  sinnen  *)  ben  ick  //  nv  al  quijt,  Qt)d  heeft  my  nv  eenen 
anderen  gheest  ghegheuen,  dat  ick  hem  afdancke  ^. 

Tobias. 

Alle  testamenten  die  tenderende  zijn  tot  eendrachticheyt,  vrede 
ende  diensten  des  naesten,  die  zijn  goet  ende  prijslick.  Daer  worden 
dicwils  kercken  ghesticht,  missen  ghefondeert,  groote  aelmissen  ende 
deelinghen  ghesticht  tot  groote  oneeren  Gods,  want  Otod  met  sulcken 
dinghen  niet  gheeert  en  wort,  dan  met  het  ghene  dat  hy  self  ghe- 
boden  heeft,  Sommighe  luyden  meynen  God  daer  eenen  dienst  aen 
te  doen,  dat  sy  haer  kinderen,  vrienden  ende  maghen  onteruen, 
onder  den  welcken  daer  na  dicwils  groeten  twijst  ende  onmin  op- 
staet.  Sy  maken  haer  goet  tot  feestdaghen  tot  memorien,  tot  siel- 
missen,  daer  si  die  gheestelike  luden  mede  vet  maken.  Sy  meynen 
met  sulcke  fondacien  Gode  eenen  dienst  te  doen,  daer  si  het  goet 
met  onrecht,  valsheyt,  bedroch,  woecker,  ende  anders,  vergadert, 
ende  tsamen  ghescrapt,  of  wt  vuylheyt  ende  ghiericheyt  ghespaert 
hebben  Daer  God  haet  alle  roof  tot  een  offerhande,  Sy  fonderen 
ooc  altaren,  monumenten  ende  costelike  granen,  om  dat  si  by  die 
menschen,  lanc  leuen,  ende  daer  om  ghepresen  solden  worden.  Daer 
toe  zgn  die  sielboecken,  memoribrief  kens,  sercken  ende  tafereelen 
gheuonden,  om  als  voghelnetten  die  seinen  inder  kercken  wt  sprey- 
den.  O  wisselbanck,  O  jaerghelt,  O  Corban  Corban  ^,  hoe  recht- 
[K  vig']  sinnich  wort  ghy  noch  daghelics  ghepractiseert,  van  onsen  //  nieuwen 
Scriben  ende  Phariseen,  die  als  bemaelde  granen  bedrieghen  den 
onuerstandighen  ende  simpelen,  want  si  seggen,  het  wort  ter  eeren 
Gods  Gode  opgheoffert,  datmen  den  armen  erfghenamen  ende  solia- 
melen  kinderkens  ontrect  ende  ontrooft  om  dese  gheestelose  luyden, 
daer  mede  te  mesten  ende  vet  te  maken.  Nv  broeder,  ick  heb  hier 
langhe  ghenoech  gheweest.  Ick  moet  int  siechuys  gaen  daer  heb 
ick  ghelooft  te  eomen. 

Lazarus. 

Ick  danc  v  seer  lief  broeder,  dat  ghy  mi  so  vrientliken  versocht, 
ende  liefliken  onderwesen  hebt,  Coemt  eens  weder  besien,  hoe 
dattet  met  my  is. 


i)  Dat  voornemen. 

2)  Waarvoor  ik  hem  dank. 

3)  Mark.  VII:  il. 
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Tobias. 

Soo  wil  ick  doen,  Ie  beuele  v  God  den  Heere,  die  v  leytsman 
si  int  eeuwioh  leuen.  In  dien  ghy  my  van  doen  hebt,  so  ontbiedt 
my,  ie  sal  gheeme  tot  v  eomen. 

Lazarus. 
Die  Heere  si  van  als  ghebenedijt  ende  gheloeft  inder  eewieheyt. 

Tobias. 
Ny  adieu  broeder. 

Lazarus. 

Yaert  wel  lief  Tobia.  God  bewaer  ons  allen  ende  si  ons  leyts- 
man ende  beraeder  inder  eewieheyt. 

Tobias. 
Amen. 


a  Ghedruet  by  my  Nielaes  van  Oldenboreh, 
Int  Jaer  alsmen  sehreef.  M.XXXI. 
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Vanden  Propheet  Baruch. 


INLEIDING. 


Wie  het  geschrift:  ^Vanden  Propheet  Baruch"  vervaardigde,  is 
onbekend.  Naar  alle  waarschijnlijkheid  is  het  een  stuk  van  echt 
Nederlandschen  oorsprong.  De  schrijver  toch  verraadt  de  landstreek, 
waar  hij  woont,  op  de  bladzijde,  die  handelt  over  de  aanroeping 
van  St.  Hubertus  of  St.  Hubrecht  ^).  Deze  heilige  werd  geacht  te 
beschermen  tegen  een  onverwachten,  schielijken  dood;  tegen  betoo- 
vering  der  vijf  zinnen  door  den  Satan  en  tegen  razernij  of  honds- 
dolheid. Het  klooster  in  de  Belgische  Ardennen,  dat  naar  hem 
genoemd  was,  bewaarde  zijne  relieken.  Hiertoe  behoorde  een  ge- 
deelte van  het  bisschoppelijke  gewaad,  nl.  de  stola.  De  mirake- 
len, door  deze  stola  gewerkt,  waren  wijd  en  zijd  vermaard.  Was 
iemand  door  een  dollen  hond  gebeten,  dan  werd  hem  een  stukje 
van  deze  stola  tegen  het  hoofd  gebonden  of  liever  met  naald  en 
draad  bevestigd.  Men  verwachtte  nu,  dat  geen  razemg  hem  aan- 
tasten zou.  De  vrees  voor  de  ontzettende  kwalen  der  hondsdolheid 
heeft  ten  allen  tijde  de  hevigste  gemoedsbewegingen  gewekt  en 
genoopt  tot  de  toepassing  van  zonderlinge  godsdienstige  of  bijge- 
loovige  middelen.  Elders  werden  personen,  die  door  een  dollen 
hond  gebeten  waren,  gebrand  met  een  gloeiend  ijzer,  met  „St. 
Baprecht^s  sleutel"  ^,  of  men  dompelde  ze  in  de  zee  ^). 


i)  VatuUn  fropheêt  Barueh,  Qaatern  G,  bl.  üyr;  hierachter  blz.  271.  Vgl.  W. 
Moll,  Kêrkgêêchiêdeniê  van  Nederland  vóór  de  Hervorming,  Utr.  1869,  Dl.  II, 
Stnk  IV,  bh.  09,  100,  202,  253. 

2)  Eberhardas  Gockelius,  Kurizvr  Bericht^  Von  denen  ufüetenden  Hund$'Bis$enf 
Augipurg  1679,  &  96  i. 

3)  Het  artikel  van  schry ver  deies  onder  het  opschrift :  Een  averblüfêel  van  de 
fodêoardêêhn  in  Hederland,  in  het  Archief  voor  NederUmdseke  kerkgeeehiedeniê. 


254  YASDZS   PROPHEET  BARrCH. 

Een  stokje  der  stool  yan  St.  Habert  tegen  bet  boofd  Tast  te 
naaien,  geschiedde  in  de  Nederlanden.  MoU  rond  er  de  merkwaar- 
digste bewijzen  van  in  een  kopijboek,  dat  rroeger  aan  de  fiüniek- 
kamer  van  den  dom  te  Utrecht  behoorde  en  boer  terecht  kwam 
in  het  Provinciaal  archief.  Het  leverde  hem  de  stof  vom*  de  ver- 
handeling over  ^de  boodschap  en  de  ridderorde  van  Sc  Hnbert  in 
het  voormalig  bisdom  van  Utrecht.^^  De  monniken  uit  bet  klooster 
St  Hubert,  die  met  draden  der  wonderdadige  stool  het  land  afrds- 
den,  moesten  van  de  opbrengst  van  hun  bedrgf  een  deel  abtaan 
aan  het  domkapitteL  In  het  j.  1403  bedroeg  deze  portie  391  pon- 
den; in  het  j.  1443  100  rijnsche  guldens.  Later  traden  de  dom- 
heeren  als  huurders  of  pachters  van  het  bedrgf  <^  *).  Dat  deie 
eigenaardige  St.-Hubertvereering  in  de  Nederlanden  tehuis  behoorde, 
wordt  bevestigd  door  het  volgende.  In  de  verzameling  der  heili- 
gen-Iegenden  of  de  zoogenaamde  Ghilden  Legende  van  Jacobus  de 
Yoragine  komt  zelfs  de  naam  van  St.  Hubertus  of  St.  Hubrecht 
niet  voor^).  Daarentegen  wordt  in  de  Middelnederlandsche  bewer- 
king of  het  ^yPassionael"  een  uitvoerig  stuk  aan  hem  gewgd'). 
Dat  in  de  Zuidelijke  Nederlanden  nog  heden  ten  dage  St  Hubertus 
talrijke  vereerders  bezit,  bleek  ten  jare  1894  in  eene  vergadering 
van  den  provincialen  raad  te  Antwerpen.  Om  personen,  die  door 
een  dollen  hond  gebeten  mochten  worden,  naar  het  Institut-Pas- 
teur  te  Parijs  te  kunnen  zenden,  werd  een  crediet  op  de  begroo- 
ting voorgesteld  van  500  francs.  Iemand  stond  op  en  verklaarde 
er  slechts  vóór  te  zullen  stemmen,  als  een  deel  van  dit  bedrag 
werd  beschikbaar  gesteld  voor  den  H.  Hubertus,  die  reeds  gedu- 
rende 1100  jaren  wonderdadige  genezingen  aan  zoodanige  patiënten 


onder   red.   van   J.   G.   R.    Acquoy  en  H.  C.  Rogge,  's-Gravenh.  1893,  Dl.  IV,  hiz, 

337—370. 
1)  W.  Moll,    De  boodschap  en  de  ridderorde  van  St.  Huhert  in  het  voormalig 

hiêdom   van    Utrecht,   eene   bijdrage  tot  de  geschiedenis  van  den  aflaathandel,  in 

de   Studiin  en  bijdragen  verz.  door  MoU  en  De  Hoop  Scheffer,  Amst.  1870,  Dl.  I, 

blz.  153-168. 
3)  Legenda,  vt  vocant,  sev  sanctorvm  sanetarvmque  vitae,  Lugd.  15&5,  8^ 
3)  Dat  passionaeL  ende   is  geheyten   in    latijn   aurea   legenda,  dat  beduyt  in 

duytsehe  dye  gulden  legende,  —  Dat  wijnter  stuc.  [Aan  het  einde:]  ter  goude  in 

hollant.  anno  [MCCCC]LXXX . . .  by  mi  gheraert  leeu,  in  fol.,  fol.  CCLXi— CCLXiii. 

Exemplaar   in    de  bibliotheek  der  Maatschapp^  der  Nederlandsche  Letterkunde  te 

Leiden. 
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sht  had.  En  overeenkomstig  zijn  wensch  werd  besloten  ^). 
schrijver  nu  ^Vanden  propheet  Baruch"  beschouwt  dit  zoe- 
an  hulp  en  heul  bij  St.  Hubert  als  iets,  dat  voornamelijk  of 
kend  eigen  is  aan  de  streek,  die  hij  bewoont.  ,,Wat  doen  ze 
vraagt  hij,  „in  Westfalen  en  andere  landen,  waar  men  van 
ubrecht  niet  weet  te  spreken  P"  ^  In  volstrekten  zin  moge 
neening  onjuist  geweest  zijn,  daar  men  ook  elders  wel  St. 
cht  (of  St.  Ruprecht)  heeft  aangeroepen ;  in  verband  met  het 
taande  mag  door  ons  uit  het  gezegde  worden  afgeleid,  dat 
rsprong  van  dit  geschrift  gezocht  moet  worden  in  de  Neder- 
• 

^ns  zijne  krachtige  bestrgding  van  de  aanroeping  der  heiligen 
L  beeldendienst  moet  deze  schrijver  gerekend  worden  tot  de  be- 
Eervormingsgezinden.  De  heiligen  bestaan  echter  voor  hem  ^) ; 
•eekt  zelfs  van  de  „lieve  heiligen"  *).  In  het  apokryphe  boek 
1  hoort  hij  het  woord  Gods  *).  Op  grond  van  deze  bijzonder- 
kan  worden  betwijfeld,  of  hij  onder  den  invloed  van  Luther 
tenzg  men  moet  denken  aan  Luther  in  zijne  eerste  periode, 
ig  althans  over  de  heiligen  ongeveer  op  dezelfde  wijze  kon 
Q  ^).  GFeheel  in  den  geest  van  Luther  is  de  tegenstelling  tus- 
de  levende  en  de  doode  heiligen  en  de  vermaning,  dat  men 
gne  tijdelijke  goederen  liever  de  eersten  (de  armen  en  be- 
^n)  moet  verzorgen  dan  de  beelden  der  laatsten  versieren 
^schenken  van  zilver,  goud,  fluweel  en  kostbare  kleinodiën  ^). 
ien  mag  worden  aangenomen,  dat  ook  dit  geschrift  het 
rengsel  is  eener  nationale  Nederlandsche  richting. 

moedelijk    vormen    deze    weinig   talrijke    bladzgden  een  deel 

.  Stubenvoll,  Heidenthum  im  Christmthum,  Heidelb.  1891,  8^  S.  159. 
inden  propheet  Baruchj  Quat.  C,  bl.  iiijr;  hierachter,  blz.  371. 
inden  propheet  Barueh,   Quat.  A,  bl.  ij^;  iiyr;  B,  bl.  ir;  C,  bl.  iiyr;  hier- 
bh.  S61,  263,  264,  271. 
iaar,  A,  bl.  y^;  hierachter,  blz.  261. 
iaar,  A,  bl.  iyr;  hierachter,  blz.  262. 

tthere  Sdmmtliehe  Werke,  Erlanger  Ausgabe,  Bd.  Wl,  Kateehetieche  deut' 
'driften,  Auslegung  des  Vater  unsers^  1518,  S.  221 ;  ünterweieung^  wie 
'xhten  eolh  1519,  S.  248.  ^ 

mden  propheet   Baruchj  Quat.   A,   bl.  iiij^ ;   C,  bl.  iyv ;  C,  bl.  iiyr ;  hier-  ^ 

blz.  263,  270,  271;   vergelgk    Luther's  Predigt   am    Tage  der   Geburi  \ 

in  de  Erlanger  Ausgabe,  Bd.  XV,  S.  496.  j 
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yan  een  grooter  geheel  en  wel  yan  eene  bomelie  oyer  1  Kor.  XII 
(of  van  eene  reeks  van  homeliën  oyer  de  brieyen  van  Pauliu).  De 
tekst  is  1  Eor.  XII :  2 :  „Scitis  quoniam  cum  Gtontes  easetiB,  ad 
simulachra  muta  prout  ducebamini  euntes."  De  bespreking  nu 
wordt  vastgeknoopt  aan  deze  twee  zinsneden:  ,wy  zgn  gbegaen 
totten  stommen  afgoden''  ^)  en:  „Yolgbende,  also  gby  gbeleyt 
waert"  %  De  inhoud  bevat  eene  lange  aanhaling  uit  het  boek 
Baruch  naar  de  Latijnsche  vertaling,  welke  is  opgenomen  in  de 
Yulgata^).  Deze  plaats  behelst  eene  sterke  veroordeeling  van  den 
afgoden-  en  beeldendienst  en  kon  dus  den  schrgver  yoortrefifeUjk 
dienen  als  een  thema  om  op  voort  te  gaan.  Ten  laatste  heeft  iemand, 
die  dit  stuk  wilde  laten  drukken,  er  als  opschrift  boven  aange- 
bracht: „Vanden  propheet  Baruch".  Zelfs  heeft  hetzg  de  uitgever, 
hetzij  de  drukker  aan  het  begin,  achter  de  woorden:  „wy  sgn 
ghegaen  totten  stommen  afgoden"  de  lezing  ingevoerd:  ^Hler  ve^ 
maent  Baruch",  terwgl  het  had  moeten  luiden:  „Hier  vermaent 
Paulus".  Nog  dient  opgemerkt,  dat  in  den  oorspronkelgken  tekst 
van  het  apokryphe  boek  Baruch  de  bedoelde  lange  aanhaling  niet 
is  terug  te  vinden.  Zij  behoort  tot  den  „brief  van  Jeremia",  die 
in  de  hedendaagsche  uitgaven  achter  dat  boek  voorkomt^).  In  de 
Yulgata  vormde  deze  brief  het  zesde  hoofdstuk  van  Baruch. 

Dit  geschriftje  bevat  aanschouwelijke  en  leerzame  schilderingen. 
Het  maakt  ons  tot  getuigen  van  het  ronddragen  der  beelden  in  de 
processiën  ^).  (Men  weet,  dat  de  weigering  van  Angelus  Merula  om 
de  beelden  van  St.  Leendert  en  St.  Comelis  nog  langer  over  de 
kermis  in  processie  te  laten  ronddragen  mede  de  oorzaak  werd 
van  de  eerste  aanklachten  tegen  hem).  Wij  zien,  hoe  de  bedevaart- 
gangers, veelal  kranken  en  verminkten,  naar  de  houten  en  steenen 
beelden  loopen  om  genezing  te  zoeken  en  daarna  hunne  geschen- 
ken aan  te  brengen  ^).  Hoe  komt  het,  dat  zoovele  genezingen  schij- 


i)  Vanden  propheet  Baruch^  A,  bl.  ijf;  hierachter,  blz.  961. 

2)  Vanden  propheet  Baruch,  A,  bl.  iiy  v ;  hierachter,  blz.  S63. 

3)  Vanden  propheet  Barueh,  A,  bl.  iij^— ü^jr;  hierachter,  blz.  263  vlg. 

4)  Libri  apoeryphi  veteris  teetamenti,  ree.  O.  F.  Fritzache,  lips.  1871,  8*, 
p.  102—107 ;  De  apocriefe  hoehen  des  ouden  verbonds,  door  Joh.  I>y8erinck,  Haarl. 
1874,  8»,  blz.  261—265. 

5)  Vanden  propheet  Baruch,  Quatern  A,  bl.  iiyc ;  hierachter,  blz.  263. 

6)  Vanden  propheet  Baruch,  Q.  A,  bl.  üy^ ;  c,  bl.  i\j^'  hierachter,  blz.  263,270. 
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n  te  geschieden  P  Doordat  de  Duivel  de  ziekten  werkt  om  de 
snscben  naar  die  beelden  heen  te  drgven  en  zijne  slachtoffers 
rlaat,  als  hij  dit  doel  bereikt  heeft ').  (Hier  doet  de  schrijver  den- 
n  aan  Tatianus).  En  dan  meenen  de  zotte  menschen,  dat  de 
iligen  of  beelden  mirakelen  hebben  gedaan^.  Waar  wij  rgke 
schenken  ophangen  aan  de  beelden  en  de  armen  vergeten,  roepen 
heüigen  wraak  over  ons,  omdat  wg  hen  meer  onteeren  dan 
ren.  Wij  moeten  hen  ook  niet  vragen  om  hunne  voorbidding; 
int  wij  behooren  niemand  aan  te  roepen  dan  God  alleen  en  de 
iligen  zelf  hebben  niemand  dan  God  aangeroepen  ').  De  gerech- 
theid van  alle  heiligen  te  zamen  is  te  klein  om  God  te  verzoe- 
n  «).  Bg  den  keizer  moge  men  een  advokaat  noodig  hebben,  bg 
>d  niet^).  Doch  velen  kennen  aan  de  heiligen  meer  goedheid  en 
tferming  toe  dan  aan  Christus  ^).  Niet  door  hunne  geloften  zul- 
1  de  monniken  zalig  worden;  want  men  kan  Gode  niets  beloven 
t  Hg  zelf  niet  eerst  zou  moeten  geven  ^.  De  monniken  en  non- 
n  beloven  zelfs  iets  aan  God,  dat  Hem  niet  aangenaam  is,  dat 
^n  het  geloof  is,  en  dat  iemand  zou  behooren  te  verbreken,  al 
d  hij  het  duizendmaal  beloofd  ^.  Niet  onze  verdiensten  kunnen 
j  bij  God  laten  gelden  ^).  Niemand  roept  God  met  het  harte 
n,  tenzij  hij  geloove.  Wie  den  naam  des  Heeren  aanroept,  die 
1  zalig  zijn.  De  naam  des  Heeren  is  goedheid,  genade,  ontfer- 
ing,  gerechtigheid,  heiligheid,  liefde  en  al  wat  goed  is.  Dien 
am  zullen  wij  door  het  geloof  aanroepen,  ja,  in  ons  roepen,  d.  i., 
Eoo  vastelijk  gelooven  en  betrouwen  op  Zijne  goedheid,  heiUg- 
lid,  deugden  en  genade,  alsof  wij  die  in  ons  zelven  hadden  ^% 
iristus  is  de  eenige  Middelaar.  Hij  beveelt  ons  tot  hem  te  komen, 
k   als    wg    het    ergst   gekweld   en    verzocht   worden  en  ons  het 


1)  Aldaar,  Q.  C,  bl.  iy^ ;  hierachter,  blz.  270. 

2)  Aldaar,  C,  bl.  ig^ ;  hierachter,  blz.  270. 

3)  Aldaar,  A,  bl.  Uy%  B,  bl.  i^ ;  hierachter,  blz.  263,  265. 

4)  Aldaar,  B,  bl.  i^ ;  hierachter,  blz.  265. 

5)  Aldaar,  B,  bl.  yr ;  hierachter,  blz.  265. 

6)  Aldaar,  B,  bl.  \jr;  hierachter,  blz.  265. 

7)  Aldaar,  C,  bl.  yr ;  hierachter,  blz.  269. 

8)  Aldaar,  C,  bl.  üjr ;  hierachter,  blz.  270. 

9)  Aldaar,  B,  bl.  ir  ;  C,  bl.  \jr ;  hierachter,  blz.  264,  269. 
0)  Aldaar,  B,  bl.  i^;  hierachter,  blz.  264. 
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allerzondigst  gevoelen  *).  De  gelooyigen  zijn  geen  slayen  nocb  sla- 
venkinderen,  maar  vrije  heeren  en  vrouwen,  gelgk  Christus  een 
vrije  Heere  is,  over  zonde,  dood  en  hel.  Daarom  kan  niemand  de 
consoiêntie  dwingen  noch  schaden.  Dit  hebben  wij  niet  door  onze 
verdiensten  noch  door  onze  werken  verkregen,  maar  Christus  heeft 
het  voor  ons  gekocht,  niet  op  onze  kosten,  tegen  een  hoogen  prgs  ^. 
Met  vrijheid  der  consciêntie  wordt  hier,  evenals  in  Luther's  ^Yon 
der  Freiheit  eines  Christenmenschen'',  iets  anders  bedoeld,  dan  men 
er  tegenwoordig  onder  zou  verstaan.  Het  is  de  vrgheid  tegenover 
vastengeboden  en  dergelijke'),  eene,  die  verbiedt  zich  te  binden 
door  geloften  ^).  Wat  menschen,  wat  onze  geestelgke  prelaten  voor- 
schrijven, behoeven  wij  niet  te  gehoorzamen,  maar  Gtod  alleen. 
Slechts  dan  is  de  gehoorzaamheid  aan  de  kerkelijke  overheden 
plicht,  als  hun  gebod  overeenstemt  met  Oods  gebod  in  de  Schrift. 
Naar  de  wereldlijke  heeren  moet  men  luisteren,  als  zg  iets  gebie- 
den, dat  de  consciêntie  niet  raakt  %  De  paus  wordt  aangeduid  ak 
de  Antichrist.  Met  gelijke  verachting  wordt  gesproken  over  de 
inzettingen  der  conciliën  ^). 

Het  eenige,  mij  bekende  exemplaar  van  dit  boekje  bevindt  zich 
in  de  bibliotheek  der  maatschappij  der  Nederlandsche  letterkunde 
te  Leiden.  Het  behoort  tot  hetzelfde  bundeltje,  waaraan  de  hier- 
voor herdrukte  geschriften  zijn  ontleend. 

Naar  het  taaieigen  en  den  druk  te  oordeelen,  moet  het  ongeveer 
uit  denzelfden  tijd  dagteekenen.  In  het  j.  1558  is  eene  nieuwe 
uitgave  verschenen  te  Wezel  ^. 


1)  Aldaar,  B,  bl.  ij^,   iijr  ;  hierachter,  blz.  265  vlg. 

2)  Aldaar,  B,  bl.  iiij^ ;  hierachter,  blz.  267. 

3)  Aldaar,  C,  bl.  ir;  hierachter,  blz.  268. 

4)  Aldaar,  C,  bl.  i'^ ;  hierachter,  blz.  268. 

5)  Aldaar,  C,  bl.  y^;  hierachter,  blz.  269  vlg. 

6)  Aldaar,  B,  bl.  ir ;  hierachter,  blz.  264. 

7)  Vermeld    door  J.  C.  Schultz  Jacobi,   Oud  en  nieuw  uit  de  geêehiêdmUê  dêr 
Nederlandach'Luthersche  kerk,  Rott.  1863,  in-8o,  [Dl.  II],  blz.  33. 
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Exodi.  XX. 
a  Ende  die  Heere  heeft  alle  dese  woor- 
den ghesproken:  Ie  ben  die  Heere  v  God 
ghy  en  sult  gheen  ander  Goden  neuen  my 
hebben  /  ghy  en  sult  v  gheen  beelden  noch 
eenich  ghelgckenis  na  my  maken  /  noch 
van  tgheen  dat  bouen  inden  hemel  is  / 
noch  van  datter  onder  opter  aerden  is  / 
oft  van  datter  inden  water  onder  der  aer- 
den is  /  ende  en  aenbidtse  niet  /  noch  en 

diense  niet  /  &cet. 

Johan.  iiij.  Euang. 

a  Ghy  en  weet  niet  /  wat  ghy  aenbidt  / 
maer  wy  weeten  /  wat  wy  aenbidden:  want 

die  salicheyt  coemt  vanden  Joden.  Maer 
die  tijt  coemt  /  ende  is  nv  /  dat  die  warach- 
tighe  aenbidders  sullen  den  Yader  aen- 
bidden inden  gheest  /  ende  inder  waer- 

heyt  /  &c. 


Ai^  Totten  Leser. 

Nv  moet  ick  Balaams  esel  ^)  mgnen  mont  op  doen,  want  di& 
Heere  heeft  mijnen  mont  gheopent  dat  ick  moet  spreken,  om  di& 
groote  afgoderij  e  die  nv  alle  daghe  gheschiet,  ende  niet  op  en  hout, 
maer  daer  toe  ghecomen  is,  datmen  niet  meer  en  acht  op  des 
Heren  woort,  daer  toe  wilt^  Balaam  my  sinen  esel  noch  dwin- 
ghen 3),  maer  God  wilt  hier  mede  zijn  voeten  verpletten  «),  ende 
hem  in  zijn  kennisse  setten,  want  wi  zijn  geuolcht  ons  selfs  hant- 
werck  ^)  soeckende  salicheyt  aen  den  seluen,  ende  eeren  die  selue 
onse  afgoden,  ghelijck  die  kinderen  van  Israël  deden,  doen  si  om 
tgulden  Calf  dansten  ende  spronghen,  ende  aenbadent  ende  verlie- 
ten haeren  Heere  haeren  God,  waerom  datse  God  ooc  heeft  ver- 
laten, ende  ^)  in  haer  eyghen  sinlicheyt  ende  in  haers  herten  sin 
wandelen.  Ende  heeftse  iammerlijck  geplaecht  met  vele  geeeelen, 
oft  daer  yet  in  was,  oft  eenighe  kennisse  daer  si  hem  door  had- 
den moghen  kennen  versmaden  hem  zijne  kinderen  die  hy  ghe- 
uoedt  hadde.  Den  Osse  bekent  zijnen  Heere,  ende  den  Esel  zgns 
Heeren  kribbe,  maer  tvolc  van  Israël  en  heeft  Gt)d  den  Heer  niet 
bekent,  ende  zijn  een  volck  sonder  verstant,  ende  zijn  afgheweeken 
na  vremde  Goden,  dat  inder  waerheyt  gheen  Goden  en  zgn,  ende  ^ 
nochtans  eeren  ende  cleeden,  ende  den  armen  naect  laten. 
Ag'      Dauid  seyt  recht  van  hen. 

Sy  hebben  monden  ende  en  spreken  niet. 

Sy  hebben  ooghen  ende  en  sien  niet. 

Sy  hebben  ooren,  ende  en  hooren  niet. 

Sy  hebben  nuesen,  ende  en  rieken  niet. 

Sy  hebben  handen,  ende  en  tasten  niet. 


i)  Zie  het  boek  N  u  m  e  r  i,  Hoofdst.  XXII. 

2)  Wil. 

3)  NI.  om  aan  die  afgodery  mede  te  doen. 

4)  N  u  m.  XXII :  25. 

5)  De  beelden,  die  wij  zelf  gemaakt  hebben. 
G)  Voeg  in :  toegelaten,  dat  zij. 

7)  Oe  zin  is  :  die  zy  nochtans  eeren  en  kleeden,  terwyl  zg  den  arme  naakt  laten. 
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voeten  hebben  si,  ende  en  gaen  niet,  ende  en  spreken  niet  door 
haren  hals.  Die  sulcke  aenbidden  zijn  ooc  also,  ende  alle  die  daer 
op  hopen.  Maer  Israël  hoopte  op  den  Heere,  die  is  haer  hulpe 
ende  schilt. 

Dat  huys  Aaron  hoopte  op  den  Heere,  die  is  haer  hulpe  ende 
schilt.  Die  den  Heere  yreesen,  hopen  op  den  Heere  die  is  haer 
hulpe  ende  schilt. 

Q  Hier  beghent  Baruch  die 

Propheet  van  die  wt- 

legghinghe  van  dat 

vi.  Capittel. 

Ende  wy  zijn  ghegaen  totten  stommen  afgoden. 

Hier  vermaent  Baruch,  dat  si  niet  alleen  Heyden  en  zijn  ghe- 
weest,  maer  dat  si  ooc  also  verblint  zijn  gheweest,  als  yemant 
onder  den  Heyden,  dat  si  niet  alleen  tot  sprekenden  Afgoden  en 
zijn  ghegaen,  die  haer  hadden  moghen  antwoorden,  welc  yet 
schijns  ')  hadde  moghen  hebben,  maer  ooc  totten  stommen  Afgoden, 
die  niet  en  spraken  noch  en  conden  gespreken  also  den .  C .  xiij. 
Psalm .  seyt :  Si  hebben  eenen  //  mont  ende  en  spreken  niet  welc  A  y^ 
een  kint  belgcx'^  wel  ghemerct  soude  hebben  dat^)  gheen  Goden 
en  hadden  gheweest,  dit  selue  mochtmen  oock  nv  ter  tijt  wel  tot 
onsen  aenbeders  der  beelden  segghen,  die  ooc  noch  spreken,  noch 
ghespreken  en  connen  ende  gaen  daer  nochtans  toe  om  hulpe,  ge 
lijck  si  daer  toe  gheleyt  worden,  midts  ingheuen  des  Duyuelsende 
yalsheyt  der  menschen,  meynende  dat  die  heylighen  haer  doer  die 
beelden  sullen  helpen,  ende  haer  dat  cruyce  van  siecten  oft  andere 
teghenheyt  afnemen,  dat  haer  God  opgeleyt  heeft,  recht  oft  die 
lieue  heylighen  teghen  God  waren,  ende  teghen  sinen  wille  deden, 
welcke  een  groote  cleynicheyt  ende  onneere  den  heylighen  is  ghe- 
daen,  daer  sise  mede  meynen  te  dienen.  Ende  en  is  niet  een  groote 
sotheyt,  dat  yemant  meyndt  dat  die  heylighen  gheeme  souden  heb- 
ben datmen  haer  beelden  besocht,  die  houte  ende  steenen  zijn,  oft 
haer  ghebeenten,  die  aerde  zijn,  daer  sy  den  doot  om  ghestoruen 
zijn,  dat  sy  alsulcs  selue  niet  en  hebben  willen  doen.  Also  hadden 
si  ooc  lieuer,  dat  wy  ons  eer  lieten  branden,  dan  wy  ons  daer  toe 
lieten  brenghen,  dat  wy  haer  beelden  ende  boenen  besochten,  wat 
is   haer    daer  doch  mede  beholpen?  Daer  wort  nv  alsoo  groote  af- 


1)  Eenigen  schijn  (van  reden). 

2)  B  i  n  a  1  y  c  s,  bijna,  haast. 

3)  Dat  het. 
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Aiy'  goderije  mede  //  ghedaen,  als  oyt  metten  afgoden  der  Heydenen, 
ia  vele  meer,  welc  nochtans  alsoo  scherpelick  verboden  is  in  Exodi 
int .  XX .  Capittel,  ende  Baruch  in  zijn  .  vi .  Gap  .  daer  God  aldus 
seyt  %  Ghj  sult  sien  in  Babi  lonien,  gulden  ende  silueren,  steenen 
ende  houten  Goden,  die  op  die  schouderen  ghedraghen  werden, 
thoonende  den  Heydenen  yreese.  Hier  omme  siet  toe,  dat  ghy  dien 
niet  gelijck  en  wort,  noch  die  niet  en  vreest.  Ende  als  ghy  die 
schare  van  achter  ende  van  voor  comen  siet  ende  aenbidden,  so 
segt  in  V  harten,  Heere,  men  moet  v  alleen  aenbidden.  Mijn  Enghel 
is  dan  met  v,  ick  sal  v  sielen  soecken  want  haer  houten,  die  bereyt 
zijn  vanden  beeltsnijder,  ende  oock  die  vergulde  ende  versiluerde, 
zijn  valsch,  ende  en  moghen  niet  spreken,  Haer  Goden  hebben 
gulden  croonen  op  haer  hoofden,  daer  die  Priesters  dat  siluerende 
gout  aftrecken,  ende  deylendt  onder  haer,  Sy  gheuen  oock  haer 
hoeren  daer  af,  ende  vercierense  daer  mede,  ende  als  zgt  weder 
van  haeren  hoeren  ontfanghen  hebben,  soo  vercieren  si  haerGh)den 
daer  mede,  welcke  niet  van  roest  ende  motten  verlost  en  word^ 
Als  si  met  eenen  purpuren  cleede  bedect  zijn,  so  va  ghen^  ende 
wijsschen    si    haer  aensichten   om  dat  stof  des  huys  ^,  dies  vele  ^) 

A  iy^  onder  haer  is  Hy  ^)  heeft  een  Scepter  gelijck  een  Rechter  //  des 
lants,  diese  niet  en  doot,  die  teghen  hem  sondighen,  Hy  heeft  oock 
een  swaert  ende  een  bijl  in  zijn  hant,  ende  en  verlost  hem  seluen 
nochtans  niet  vanden  strijt  noch  vanden  Moordenaers.  Hier  om 
suldy  weten,  dat  ^)  gheen  Goden  en  zijn,  ghelgck  eens  menschen 
vat,  dat  ghebroken  is,  onnutte  is,  alsoo  zijn  haer  Gtoden  ooc,  Als 
si  in  huys  ghestelt  zijn,  so  zgn  haer  oogen  vol  stoofs  ^,  vanden 
voeten  der  gheender  die  daer  in  comen,  die  Papen  besluytense^ 
met  slooten  op  dat  dat  si  niet  beroof  en  worden,  ghelijcmen 
yemanden  die  den  Coninck  verthoorent  heeft,  die  dueren  onder- 
sedt  ^),  oft  ghelijcmen  eenen  doeden  begraeft.  Sy  ontsteken  haer 
keerssen  ende  Lampen  ende  Lantemen,  ende  der  seluer  vele,  van 
welcken    sy   gheen    ghesien    en    connen  ^®),    Sy   zgn  als  stglen  oft 


1)  Van  hier  tot:  ^al  ist  datse  yemant  op  sedt  si  en  connen  niet  recht  ghe- 
staen/*  vertaalt  de  schry ver  Baruch,  c.  VI :  3 — ^26,  naar  de  Overzetting,  welke  is 
opgenomen  in  de  Vulgata. 

2)  Schoonvegen,  oppoetsen. 

3)  Het  stof  op  de  beelden. 

4)  Waarvan  er  veel. 

5)  De  afgod. 

6)  Dat  het. 

7)  Van  stof. 

8)  Sluiten  ze  op. 

9)  Opsluit  binnen  gevangenis-deuren. 
10)  Waarvan  de  afgodsbeelden  niets  zien* 
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blocken  in  huys.  Men  sejt  dat  die  Serpenten  haer  herten  wtlecken, 
als  si  die  eten,  ende  haer  cleet  mede,  ende  si  en  gheuoelent  niet, 
haer  aensichten  zgn  swart  vanden  roocke.  Op  haer  lijf  ende  op 
haer  hoof  den  vlieghen  die  nachtulen,  ende  die  swaluwen,  ende  die 
Yoghelen,  en  die  catten  diesgelicx.  Het  en  si  dat  yemant  tghout 
Taghe,  daer  si  mede  verciert  zijn,  si  en  sullen  niet  blincken,  ende 
al  verghietmense,  si  en  gheuoelens  niet.  Si  worden  sonder  voeten 
op  die  schouderen  ghedrag>'«n,  thoonende  den  //  menschen  haer  [Aü^^] 
onedelheyt  ende  scandelgcheyt,  Sy  moeten  oock  beschaemt  worden 
diese  dienen.  Hier  om  al  vallen  si  ter  aerden,  si  en  connen  van 
selfs  niet  opgestaen,  ende  al  ist  datse  yemant  op  sedt,  si  en  connen 
niet  recht  ghestaen. 

Diesghelgcx  seyt  hy  noch  vele  int  selue  Capittel  ende  Esaie. 
xlvi.  diesghelgcs,  welck  wy  oock  altemale  aen  onsen  beelden  sien, 
Daerom  ist  een  sot  dinck,  dat  yemant  daer  hulpe  doer  hoept  te 
vercrgghen,  dan  ')  des  duuels  hulpe.  Want  ghelijck  die  selue  Baruch 
int  •  vi .  Cap .  seyt  ^  Al  ist  datmen  haer  yet  quaets  doet,  si  en 
connen  dat  niet  ghewreeken,  noch  si  en  connens  haer  niet  ghe- 
loonen,  die  haer  goet  doen  Nochtans  zijn  die  lieden  alsoo  sot,  ende 
dulle,  dat  zgse  om  dragen,  haer  keerssen  ontsteken,  met  fluweel, 
nluer  ende  gout  vercieren  ende  laten  die  leuendighe  heylighen 
naect  gaen  ende  hongher  lijden.  Siet,  en  is  dat  niet  vele  meerder 
afgoderije,  dan  die  Heyden  oyt  hebben  ghedaenP  ende  wi  heeten 
nochtans  Christen  menschen,  ende  meynen  die  heylighen  daer  mede 
te  eeren,  ende  daer  mede  te  verwecken,  dat  sy  ons  verbidden.  lek 
^gg^^  ^  voorwaer,  Sy  roepen  uele  meer  wrake  ouer  ons,  dat 
wgse  aldus  onteeren  met  onsen  eeren,  maer  Cristus  seyt,  dat  wi 
ons  die  leuendighe  heylighen  //  te  vrinde  soude  maken,  met  dien  [Aüg^] 
tgtlgcken  goede,  op  dat  si  ons  in  die  eewighe  tabernakelen  ont- 
fanghen. 

Voort,  het  zijn  veruaerlike  woorden  dat  Paulus  seyt,  Volghende, 
also  ghy  gheleyt  waert,  daer  mede  gheeft  Paulus  te  verstaen,  dat 
den  gheest  der  zwijmelinghen  in  die  ghene  is,  die  den  gheest 
Christi  niet  en  hebben,  gelijc  hy  .  Bo  .  i .  seyt  Haer  onwijse  herte 
is  verblint.  Item,  si  zijn  tot  die  begheerlicken  ende  lusten  haer 
der  herten  ghegheuen.  Ende  Esa .  xix .  Die  Heere  heeft  int  middel  ^) 
van  haer  den  geest  der  swijmelinghen  ghemenghet,  ende  heeft 
Egypten  doen  dolen,  ghelgc  een  droncken  mensche  striemelt  *)  ende 


i)  Andere  dan. 

2)  Baruch  VI :  33. 

3)  Midden. 

4)  Waggelt. 
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braect  *),  Ende  met  dese  plaghe  dreycht  Moyses  Deut .  xxviij .  die 
Heere  slae  y  met  ontsinnicheyt  ende  blintheyt,  ende  met  raserije 
des  herten  op  dat  ghi  in  den  middach  grabbelt,  gelijck  die  blinde 
in  duystemissen,  ende  en  stuert  v  weghen  niet,  Ende  dat  is,  dat 
wy  onser  eyghender  wjjsheyt  ende  goetduncken  werden  ghelaten  ^, 
alsoo  dat  wy  van  deen  dolinghe  in  die  ander  vallen,  ende  ybxï  die 
een  sonde  in  die  ander,  gelijck  Pharao,  Ende  also  is  der  ghemeyn- 
ten    ghebuert,   in   welcke,   doen  dat  Godlijcke  woort  yeracht  wert, 

Bir  soo  heeft  deen  dolinghe  die  ander  voort  ghebracht.  In  //  contrarie, 
soo  is  dat  alleen  dat  voordeel  der  heylighen,  dat  haer  ganghen 
van  Gode  werden  ghestuert,  Ende  also  bidden  si,  Y  rijcke  toecome, 
Welck  fijn  beteekent  is  gheweest  in  die  columne  der  woleken  ende 
des  viers,  welcke  voor  tvolck  ghinck.  Exodi .  xiij.  Die  Apostel  heeft 
cortelijck  begrepen,  beyde  die  sonde  ende  die  pijne,  die  sonde  is 
die  godloosheyt  ende  die  verachtinghe  Gods.  Die  peyne  is,  te  vol- 
gen so  waer  ghy  gheleyt  wert  ghelgc  Antechrist  buUen  ende  CSalfs 
vellen  aen  te  beden,  die  insettinghen  der  Concilen,  Item,  te  volghen, 
verwaerts  die  blinde  wellust  des  ghemoetstrect.  Want  dat  heeft 
die  Propheet  hier  al  begrepen. 

Wie  den  name  des  Heeren  aenroept  die  sal  salich  zijn. 
Niemant  en  roept  God  metter  herten  aen,  het  en  sy  dat  hy 
ghelooue,  daerom  en  is  dit  aenroepen  niet  vanden  aenroepen  des 
monts  te  verstaen,  die  aldermeest  metten  monde  aenroepen,  dies  ^ 
herte  is  alderverste  van  God,  also  Cristus  selue  seyt  Mat.xv. 
ende  Mare .  vij .  wt  Esa .  xxix  .  bewijst :  maer  dit  aanroepen  moet 
metter  hellen  gheschieden,  alsmen  dat  ghelooft  dat  God  zgn  be- 
loefte    aen    hem    waer  sal   maken,  Ende  dit  aenroepen  en  sal  niet 

Bi'  op  onse  verdienste  gheschieden,  maer  wy  //  sullen  den  naem  des 
Heeren  aenroepen,  Den  naem  des  Heeren,  is  goetheyt,  genade, 
ontfermherticheyt  gherechticheyt  heylicheyt,  liefde,  ende  al  dat 
goet  is.  Dat  is  al  Gods  naem,  die  name  sullen  wy  door  tghelooue 
aenroepen,  ia,  in  ons  roepen,  dat  is,  alsoo  vastelgck  gheloouen 
ende  betrouwen  op  zijn  goetheyt,  heylicheyt,  duechden  ende  ghe- 
nade,  als  oft  wy  die  in  ons  seluen  hadden,  Ende  niet  den  name 
der  heylighen  of  der  maghet  Maria,  O  hoe  verre  zgn  wy  hier  af 
ghedoelt  niemant  en  heeft  den  name  des  Heeren  aengheroepen, 
maer  deen  den  naem  van  desen  Apostel,  dander  van  dien  Marte- 
laer,  die  derde,  van  dier  maecht,  die  vierde,  zijns  patroons,  die 
vgfste,    zijnder    pateronessen,    &c.    daer   God  alleen   den  naem  des 


1)  Braakt. 

2)  Overgelaten. 

3)  Hun. 
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Heeren,  heet ')  aenroepen,  want  ons  en  mach  anders  ghenen  naem 
helpen  noch  salich  maken,  want  alder  heylighen  gherechticheyt  is 
te  cleyne,  God  te  versoenen.  Noch  die  heylighen  en  hebben  oock 
selue  anders  gheenen  naem  aengheroepen,  dan  des  Heeren  naem, 
Hadden  sy  eenen  anderen  name  gheropen,  si  en  waren  niet  heylich 
noch  salich  gheworden,  want  het  is  afgoderije  eenighen  name,  dan 
Oods  naem  alleen  aenteroepen.  Om  dat  si  dien  santen  meer  goetheyt 
oft  ont-//  fermherticheyt  toebetrouwen,  dan  Christo,  want  waert  By' 
dat  si  God  voor  ontfermhertigher  ende  gheneychder  om  die  son- 
daers  te  verhooren,  hielden,  dan  die  heylighen,  si  souden  ymmer 
God  door  Cristum  aenroepen,  ende  niet  die  santen  noch  santtin- 
nen. Noch  sy  en  souden  haer  niet  meer  ontsien  tot  Christum  selue 
te  comen,  dan  totten  heylighen.  Daerom  als  sy  roepen,  wy  moeten 
eenen  Aduocaet  hebben,  sullen  wy  tot  Christum  comen.  Soo  sal- 
men  haer  yraghen,  oft  Christus  wreeder  ende  straffer  is,  ende 
nooder  verhoort,  dan  die  Aduocaten.  lek  meyn  dat  sy  ymmer 
moeten  segghen,  Neen,  waerom  willen  sy  dan  Aduocaten  oft  ander 
middelaers  hebben,  dan  Christum,  ya  segghen  si,  wy  moeteneenen 
middelaer  ende  voorspraker  hebben,  sullen  wy  totten  Eeyser  gaen. 
Hier  op  salmen  ten  eersten  antwoorden,  dat  die  Eeyser  niet  God 
en  is,  noch  dat  hy  ons  oock  noch  alsoo  lief  niet  en  heeft  gehadt, 
dat  hy  hem  voor  ons  hadde  la  ten  cruycen.  Maer  waert  dat  wy 
gheloefden  dat  ons  die  Eeyser  alsoo  lief  hadde,  ende  ons  also  gon- 
stich  waer,  dat  hy  hem  voor  ons  liet  cruycen,  wy  en  souden  sonder 
twijfelt  gheenen  anderen  middelaer  soecken,  maer  selue  totten  Eey- 
ser gaen,  //  vrylgck  sonder  alle  middelaer,  lieuer  ende  met  meer  By* 
betrouwens,  dan  tot  duysent  middelaers. 

Ten  anderen  waert  dat  die  Eeyser  ons  nv  een  van  sinen  Heeren 
tot  een  middelaer  hadde  ghestelt,  daer  hy  ons  alleen  door  verhoo- 
ren   wilde,    soo    en  soude  hijs  sonder  twgfelt  niet  wel  nemen,  dat 
'Vry    lieten  *),    ende    sochten  andere.  Nv,  so  Paulus  tot  Timotheum 
^eyt,    heeft   ons   God   Christum  alleen  tot  eenen  middelaer  gestelt, 
daerom    en    sal   hijs    sonder    twijfelniet    wel    nemen,    dat  wy  dien 
luiten,    ende   soecken   andere,   ende  sal  ons  oock  niet  verhooren,  in 
^vrat  naem  wi  hem  aenroepen,  dan  inden  naem  des  Heeren  Christi. 
Ten  derden,  waert  dat  die  Eeyser  ons  seluen  tot  hem  riep  ende 
aeyde,    coemt    tot    my,  ick  sal  v  ghenadigher  zijn  ende  lieuer  hel- 
pen, dan  alle  mgn  Heeren,  die  ghy  tot  v  middelaers  moecht  verkie- 
zen.   Soudt    ghy   dan    noch    eerst  noch  andere  middelaers  soecken, 
eer   ghy    totten    Eeyser   wildet   comen  P   Ick   meyne  ymmer  neen. 


1)  Beveelt. 

3)  Hem  verlieten. 
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maer  dat  ghy  selucr  terstont  sonder  middelaer  tot  hem  soudt  comen. 
Ny  roept  ons  Cristus  selue  tot  hem  te  comen,  segghende:  Coemt 
tot   my   alle    die    arbeyt '),    ende   belast  zijt,   ende  ick  aal  v  nut 

[Biy"]  gheuen.  Siet,  hy  en  heet  ons  niet  alleen  tot  hem  comen,  //  als 
wy  ontlast  zijn  van  sonden,  ende  puer  ende  suyuer,  maer  als  wy 
aldermeest  ghequelt  ende  bestreden  worden,  ende  ons  aldermeest 
sondichste  gheuoelcn,  dan  heet  hy  ons  tot  hem,  ende  niet  tot  die 
santen  loopen.  Waeromme  en  willen  wy  dan  niet  door  Christum 
alleen  totten  Vader  gaen,  ende  noch  ander  middelaers  soecken? 
Voort  vraghen  wy,  of  si  den  Keyser  by  God  willen  gheliken? 
maer  oft  zijt  al  wilden  doen,  so  zijn  si  ymmer  met  haers  selfe 
zwaerdt  verwonnen. 

Maer  die  vernuft  coemt  dan  noch  met  Jeronymo,  ende  argueert 
aldus.  Ist  dat  die  heylighen  hier  inden  leuen  alsulcken  liefde  heb- 
ben ghehadt,  dat  sy  voor  haeren  naesten  ghebeden  hebben,  doen 
si  noch  metten  sterfFelijcken  lichaem  beswaert  waren,  en  souden  si 
dan  nv  niet  bidden,  nv  si  dien  last  afgheleyt  hebben,  ende  haer 
liefde  volmaect  isP  Antwoort,  ten  eersten.  God  hadde  haer  beuolen 
voor  haren  naesten  te  bidden,  alsoo  langhe  als  si  hier  in  desen 
leuen  waren,  maer  nv  hebben  si  een  ander  beuele  van  GK>d,  te 
weten,  dat  sy  God  louen  souden,  ende  altoos  heylich,  heylich,  hey- 
lich,  roepen,  soo  Isaias  seyt,  Sy  hadden  oock  een  beuele  inden 
leuen,  haren  hongherenden  naesten  te  spijsen,  den  ongheleerden  te 

[BJyT  leeren,  te  //  vermanen,  &c.  welck  al  wercken  der  liefden  zgn 
nochtans  en  doen  si  die  nv  niet  meer  also  en  bidden  si  nv  oock 
niet  meer,  maer  si  dancken  God  altoos. 

Ten  anderen,  si  en  weten  niet  noch  en  hooren  niet  wat  wy 
bidden.  God  en  moest  ^)  haer  eerst  te  kennen  gheuen.  Sal  haer 
God  dan  te  kennen  gheuen,  bidt  my  voor  dien  mensche,  dats  een 
sots  voer  ^),  ghelijck  een  kindt  soude  mereken,  want  hebben  wy 
dies  te  doen,  dat  wy  dien  wech  om  loopen,  ende  niet  eerst  tot 
God  en  gaen,  doer  Christum,  segghende  wt  Esaia,  Heere,  helpt 
ghy  ons,  want  Abraham,  Isaac  ende  Jacob  en  weten  niet  van  ons, 
welck  sommighc  meynen,  dat  alleen  vanden  heylighen  is  te  ver- 
staen,  die  voor  Christus  gheboorte  waren,  want  die  noch  niet  inden 
hemel  en  waren.  Maer  die  selue  Esaias  seyt,  dat  dat  woort  Gk)d8 
inder  eewicheyt  blijft,  sonderlinge,  als  God  dat  niet  weder  wtghe- 
nomen  noch  verclaert  en  heeft  in  die  schrift. 


1)  In  moeiten  z\jt. 

2)  Of  God  moest  het. 

3)  Zotten  werk. 
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Ten  derden,  al  waert  dat  die  heylighen  al  wisten  wat  wy  bid- 
den, ende  dat  si  bidden  mochten,  soo  en  souden  si  nochtans  niet 
connen  ghebidden  noch  ghewillen,  dan  dat  God  wilt.  Hadden  si 
gheweten  in  desen  leuen,  wat  God  wilde  doen  ende  laten,  si  en 
hadden  hem  oock  niet  an-//ders  moghen  bidden,  want  wy  moeten  [Biiij'] 
also  met  God  vereenicht  zijn,  dat  wy  niet  anders  en  willen,  dan 
dat  God  wilt.  Ende  om  dat  wy  dat  in  deser  tijt  niet  en  weten, 
800  moeten  wy  altoos  op  die  condicie  bidden,  ist  dat  *)  sinen  wille 
is.  Hierom,  hoe  groeten  liefde  si  tot  haren  naesten  hebben  si  heb- 
ben nochtans  God  lieuer  dan  alle  menschen,  ende  daerom  soecken 
si  sinen  wille  ende  eere  oock  meer,  dan  dat  die  menschen  beghee- 
ren  ende  bidden,  Aldus  ist  verloren,  dat  wy  eenigher  heyligher 
namen  aenroepen,  dant  den  naem  des  Heeren.  Maer  dat  sommighe 
God  hebben  vermaent,  dat  hy  Abrahams,  Isaac  oft  Israels  wilde 
ghedencken,  is  om  der  belooften  wille,  die  God  Abraham,  Isaac 
ende  den  anderen  vaders  ghedaen  hadde,  dat  hi  die  waer  soude 
maken.  Ende  si  en  uermanen  van  gheenen  bidden. 

Hierom  soo  sullen  wy  alleen  den  naem  des  Heeren  aenroepen, 
die  ons  helpen  mach  in  alle  onse  noot  ende  last.  Maer  daer  zijn 
vele  menschen,  die  gheen  ander  namen  aen  en  roepen,  maer  si 
zijn  onachtsaem  inden  naem  des  Heeren  aen  te  roepen,  ende  daer 
om  blguen  si  oock  in  haerder  noot.  Want  hoe  wel  God  wel  weet 
wat  ons  van  noode  is,  hy  wil  nochtans  datmen  bidt  ende  aenroept, 
om  zijnder  be//loeften  wille,  dat  hy  den  biddende  in  sinen  naem  [Biiij'] 
verboeren  wille,  ende  niet  den  versuymenden.  Hier  om  laet  God 
vele  wonders  gheschieden,  om  den  mensche  te  dringhen  totten 
bidden,  op  dat  hy  zijn  goetheyt  ende  warachticheyt  bekent  soude 
maken  tot  zijnder  eeren,  dat  hy  zijn  beloeften  houde  die  ons  ont- 
waerdighe  ^  wt  liefden  ghedaen  heeft.  Daerom,  al  en  hadden  wy 
anders  gheen  sake,  wy  souden  hem  bidden  ende  aenroepen,  om 
dat  het  hem  eerlick  is '),  dat  hy  zgn  beloeften  veruult,  welck  hy 
ons  op  condicie  van  bidden  heeft  ghedaen. 

Q  Hier  vermaent  hy  die  gheloouighe  dat  sy  gheen  slauen  noch 
slauen  kinderen  en  zijn,  maer  vrye  heeren  ende  vrouwen  ghelijck 
Cfhristus  een  vrye  Heere  is,  ouer  sonde,  doot,  helle.  Wet,  &cet. 
Alfloo  dat  niemant  die  conscientie  dwinghen  en  mach,  noch  scha- 
delijc  zijn.  Welc  wi  sonder  twijfel  niet  wt  onse  verdiensten,  noch 
met    onsen  wercken  vercreghen  en  hebben,  maer  Christus  heeft  se 


i)  Dat  het. 

2)  Die  H^  ons,  onwaardigen. 
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ons  gecocht  sondcr  onsen  cost,  ende  staet  hem  berde  diere  ').  Welck 
sonder  twijfel  een  groote  gonstighe  danckbaerheyt  eyscht,  dat  die 
sone  Gods  menschclijcke  natuere  heeft  aenghenomen,  in  welcke  hy 

Cir  onser  alderslaue  is  gheworden,  om  dat^)  hy  ons  arme  //  slauen 
vry  inder  conscientie  soude  maken  Waerom  zijn  wy  dan  also  sot 
ende  ontsinnich  metten  Galaten,  dat  wy  weder  slauen  onder  die 
wet  willen  worden.  Recht  oft  ons  Christus  niet  yry  ghemaect  noch 
vry  ghecocht  en  hadde,  ende  laten  onse  conscientien  weder  tot 
sonden  verblinden,  met  spijse  ende  dranck,  op  dese  oft  op  die 
daghen  ende  tg  den.  Ja  op  dien  dach  dat  Christus  onse  vryheyt 
heeft  ghecocht  ende  betaelt,  te  weten  op  den  vrydach,  soo  laten 
wy  onse  conscientien  tot  sonden  verbinden  waert  dat  wy  op  dien 
dach  vleesch  aten,  ende  wilden  Christo  daer  eer  ende  dienst  mede 
doen,  dat  wy  sonderlinghe  op  dien  dach  slauen  werden,  als  hy 
heeft  ghewilt  ende  bcwesen  dat  wy  vry  souden  zijn.  Recht  oft  zijn 
eere  waer,  dat  wy  teghen  sinen  wille  deden,  ende  verloochenen  die 
vryheyt  die  hy  ons  op  dien  dach  met  sinen  costeliken  bloede  ghe- 
cocht heeft,  welc  also  veel  geseyt  is,  als  oft  zijn  bloet  nietcostelic 
noch  goct  ghenoech  en  waer  geweest,  om  ons  vry  te  coopen.  En 
is  dat  niet  een  rasende  onsinnicheyt,  ende  duyuelsche  blaspheme- 
ringheP  ende  een  groote  tastelike  blintheyt  der  gheender  die  ge- 
schadalizeert  ^)  worden,  alsmen  der  vryheyt  die  ons  Cristus  geoocht 
heeft,  op  dien  dach  gebruyct,  op  dien  dach  soudement  toch  alder- 

Civ  mee-//ste  ende  vrylicste  doen,  om  datmen  Cristo  dancbaer  moeoht 
zijn,  dat  hi  ons  gheender  dienstdeemen  kinderen  en  heeft  ghemaect, 
maer  der  vryer  vrouwen. 

Desghclicx  verbinden  sommighe  sotte  menschen  haer  conscientien 
met  gelooften,  welck  oock  teghen  Christus  wille  is.  Want  hy  heeft 
•  ghewilt  dat  wy  vry  souden  zijn,  ende  wy  willen  ons  om  sinent 
wille  onvrye  maken,  want  die  yet  gheloeft  te  doen  oft  te  laten, 
die  maect  hem  seluen  onvry  ende  een  slaue,  hoe  soude  hem  dat 
moghen  behaghenP  Hierom  en  mach  een  Christen  mensche  niet 
gheloouen  Gode,  dan  dat  hy  hem  heeft  heeten  ^)  gheloouen,  als 
dat  wy  alleen  in  hem  sullen  gheloouen,  als  wy  dan  yet  gheloouen, 
daer  doer  wy  betrouwen  salich  te  worden,  so  doen  wy  teghen  die 
beloofte,  in  welck  wy  belooft  hebben,  alleen  in  God  doorChristum 
te  gheloouen.  Welc  ghelooue  heyscht  dat  wy  alle  dinghen  vry 
sullen    houden,    die    ons    God    vry  ghelaten  heeft,  als  wy  ons  dan 
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met   anderen    ghelooft   en  *)    verbinden,   so  doen  wy  teghent  ghe- 

looue,  ende  beloouen  Gode,  dat  wy  die  gheloofte  die  wy  hem  ghe- 

daen   hebben,    niet   en   willen  houden  noch  niet  in  hem  alleen  en 

willen    gheloouen.   Daer  en  bouen  gheloouen  sommighe  God  dat    i 

niet  en  hebben,  noch  //  dat  hem  niet  toe  en  behoort,  maer  alleen  Cy' 

Gbde,    ab   reynicheyt,    willighe   armoede    &cet.    Welck  in  gheens 

mensohen   macht   noch  wille  en  staet,  ende  soude  hgt  hebben,  soo 

moest   het  hem   God  eerst  gheuen  Ende  oft  hijt  hem  schoon  ghe- 

geuen  hadde,  hoe  wil  hi  God  gheloouen,  dat  hy  van  hem  ontfanct. 

Dat  is  recht  oft  ick  eenen  mensche  beloofden,  ick  sal  v  alle  v  goet 

gheuen.    Wat    danc    soude    hy    my    dies    weten,  en  soude  hy  niet 

meynen,    dat   ie   met   hem   spotte,   of  dat  ie  heel  onsinnich  waer. 

Maer   als   ick   eenen    mensch  yet  beloofde  dat  mijn  waer,  ende  in 

mijnder   macht,    ende    hem    aenghename    waer,   dat  waer  ick  hem 

schuldich  te  houden,  want  alsulcke  gheloofte  en  is  niet  teghen  die 

vrijheyt  der  conscientien,  want  ick  en  meyne  daer  door  niet  salich 

te   worden,  dat  ick  hem  yet  beloue  dat  mgn  is.  Maer  waer  dat  ie 

eenen    mensche  oock  yet  beloofde,  dat  ie  geloofde  daer  door  salich 

te    worden,    ghelijck    die    Monicken    haren  Paters  oft  ouerste  ghe- 

hoorsaemheyt    gheloouen,   meynende  daer  veel  mede  verdienen,  oft 

dat  ick  den  menschen  yet  beleefden  dat  teghen  God  waere,  soo  en 

waer  ick  dat  niet  sculdich  te  houden.  Ende  waert  dat  iet  hielt  soo 

soude    ick    daer  mede  also  veel  verdienen,  als  Saul  dede,  doen  hy 

beloefde    tghe-//ne    te    offeren,  dat  hem  God  verboden  hadde,  hem  Cy' 

verwitende.    En    haddet   niet  beter  gheweest  dat  ghy  der  stemmen 

des    Heeren    ghehoorsaem    hadde    gheweest,    dan    dat    ghy  offerde. 

Welck    die    Prelaten  op  haer  ghehoorsaemheyt  hebben  ghetrocken, 

hoe    wel    gheen  also   stereken  woort  teghen  haer  ghehoorsaemheyt 

in    die    hey    lighe    schrift    en    is,    als    dat:  want  hy  en  seyt  niet. 

Waerom    en    hebt  ghy   den  menschen  niet  ghehoorsaem  gheweest, 

of    der    gheesteliker    Prelaten    stemmen    niet   ghehoort,  maer  mijn 

Btemme,    oft    des  Heeren  stemme.  Ende  al  ist  dat  si  mochten  seg- 

S'Iien  dat  hem  Samuel  hadde  verboden,  daer  op  sult  ghy  antwoorden, 

dat  het  God  Samuel  eerst  hadde  beuolen,  dat  hijt  Saul  souden  seg- 

^hen.   Als   onse  gheestelike  Prelaten  ons  oock  yet  ghebieden,  welc 

liem    God    te    voeren   in    die   heylighe  scrift  beuolen  heeft  ons  te 

ghebieden,    soo    sullen    wijse    hoeren,    als  God.  Want  dan  en  zijnt 

liaer   woorden  noch  gheboden,  maer  Gods  woorden  ende  gheboden. 

)T   die  wereltlike  heeren  moeten  ^)  hoeren,  als  si  yet  ghebieden 
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datter  conscientien  niet  aen  en  gaet,  ghelgck  oock  vader  ende 
moeder,  want  dat  en  is  niet  teghen  tghelooue,  noch  teghen  die 
Cristelike  vryheyt  der  conscientien. 

[C  iy'J  Maer  waert  dat  ick  eenen  mensche  //  yet  beleefde,  dat  hem  niet 
aenghenaem  noch  behaghelgck  en  waer,  als  dat  ie  hem  slaen,  stelen, 
of  dies  ghclijcken  doen  soude,  dat  weet  elck  seer  wel  dat  ick  hem 
niet  schuldich  en  ben  te  houden.  Ja  dat  ie  sonde  dede,  dat  ick 
hem  sulcken  beloeften  hielt.  Hoe  veel  te  meer,  als  ick  Cbde  yet 
ghelooue  dat  hem  niet  aenghenaem  en  is,  als  dat  teghen  ende  weder 
tghelooue  is,  oft  dat  hy  my  verboden  heeft,  oft  dat  ick  niet  en 
hebbe,  oft  daer  ick  mede  bespotte  oft  beschimpe,  ghelijck  der  Mo- 
nicken  ende  Nonnen  gheloeften  zijn,  dat  ben  ick  schuldich  ende 
behoort  te  breken,  al  hadde  iet  dusentmael  beleeft  ende  ghesworen, 
alsoo  wel  als  oft  ick  dootslach  beleeft  hadde. 

Oock  so  heeft  alle  gheloofte  een  heymelicke  ende  verborghen 
wtneminghe  ^)  inder  herten  besloten,  ist  dat  ^  een  goet  willich  *) 
mensche  is.  Want  niemant  die  goetwillich  is,  en  beloeft  den  al- 
machtighen  Gode  yet  hy  en  meynt  dat  het  Gode  den  Heere  aen- 
ghenaem is,  ende  waert  dat  hem  yemant  seker  ende  ghewgs  maecte, 
dattet  God  niet  aenghenaem  en  waer,  tghene  dat  hy  beloeft,  soen 
soude  hy  also  sot  ende  dwaes  niet  zijn,  dat  hijt  gheloouen  sonde 
daerom  als  hy  tot  sulcker  kennisse  ende  verstaende  coemt,  dat  het 

[C  iij*]  den  almachtighen  God  niet  aenghenaem  en  is,  so  mach  //  hy  die 
gheloefte  vrylich  breken.  Ja  hy  is  die  sculdich  te  breken,  als  tghene 
dat  God  den  Heere  mishaecht.  Ghelgo  die  beloeften  der  bedeuaer- 
den,  ende  die  doode  heylighen  te  besoecken,  welck  puer  afgoderije 
is,  ende  coemt  wt  yeghender  liefden  om  dat  si  daer  yet  medever- 
weruen  willen  dat  hem  profitelick  is  als  ghesontheyt,  rgcheyt  kin- 
deren, ende  der  ghelijcken.  Daer  speelt  die  duyuel  dan  te  deghe 
mede,  ende  maect  der  lieden  sieck,  oft  quetse,  aiso  langhe  tot  dat 
si  van  den  almachtighen  God  tot  die  doode  heylighen,  oft  tot 
houten  ende  steenen  beelden  loepen,  die  dienen  ende  aenbidden, 
ende  dan  trect  die  duyuel  zijn  siecte  weder  af,  oft  hy  hout  op,  te 
quetsen.  Ende  dan  meynen  die  sotte  menschen,  dat  die  santen  oft 
beelden  miracule  hebben  ghedaen,  ende  gheloouen  dan  daer  in, 
ende  raden  ander  menschen  oock  daer  toe,  ia  si  hebben  alsulcke 
miracule  ghedaen,  dat  si  van  eenen  gheloouighen  mensche,  eenen 
aenbeder  der  afgoden  hebben  ghemaect,  ende  van  Gods  dienaers 
ende  kint,  een  duyuels  dienaer  ende  kint. 
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Die  Terhinghet  <)  God  den  duyuel  om  die  menschen  te  proeuen 
ende  ondersoecken,  oft  si  by  God  sullen  blijuen,  oft  hem  afgaen 
Want  also  seyt  hy  int  vijfste  boeck  Moysi  die  Heere  uwe  God 
t«mpteer  v,  oft  ghy  //  hem  lief  hebt  oft  niet,  die  hem  lief  heeft,  [C  iiij'] 
die  sal  hem  lieuer  ghetroosten  een  siecte  oft  crancheyt  te  lijden, 
ia  rasende  te  worden  dan  die  afgoderge  te  doen,  ende  dan  hem  een 
stuck  Tanden  duyuelschen  stoole  in  zijn  hooft  laten  nayen  ^,  ende 
die  duuyelsche  boeten  *)  te  houden.  Het  is  te  verwonderen,  dat  die 
lieden  dat  tastelick  bedroch  niet  en  mereken.  Wat  doense  doch  in 
Westfalen  ende  ander  landen,  daermen  van  sinte  Hubrecht  niet 
spreken  en  weetP  Het  en  is  niet  dan  onghelooue,  ende  om  dat  si 
gheloouen  dat  si  rasende  souden  worden,  waert  dat  si  die  boete 
niet  en  hielden,  soe  ghesehiet  hem  na  haren  ghelooue,  oft  het  zijn 
natuerlijoke  siecten  oft  crancheden  die  men  met  natuerliken  coste 
remedieren  can,  alst  God  belieft,  ghelijck  die  men  sinte  Cornelis, 
sinte  Gieleyns,  sint  Jans  siecten  heet.  Die  heylighen  en  zijn  soo 
wraecghierich  niet,  dat  si  die  menschen  souden  plaghen.  Maer  die 
duyuel  doetet  om  dat  hy  die  menschen  vanden  leuendighen  hey- 
lighen, armen  behoeflike  mensche  ende  heylighen  tot  die  doode 
heylighen  souden  trecken.  Die  men  hongher  ende  dorst,  hitte  ende 
coude,  gheuanghen  ende  naect  ende  bloot  heeft  ghelaten,  doen  sy 
bier  leefden.  Ende  nv  si  doot  zijn,  soo  besoectmense,  soo  behangt- 
mense  met  siluer  //  gout  ende  fluwel,  ende  costeliken  cleynodien,  [C  iiij''] 
als  si  dies  niet  en  behoeuen.  Ende  die  ander  lenende  arme  heyli- 
ghen, diet  behoeuen,  die  laetmen  naect  ende  bloot  in  hongher  ende 
dorst  gaen.  Ende  is  dat  niet  metten  leuendighe  heylighe  ghespot, 
800  en  weet  ie  niet  oft  en  verstae  niet  wat  spotten  is.  Si  en  hebben 
ons  alsulcken  exempel  in  haer  leuen  niet  ghegheuen.  Maer  si  heb- 
ben God  alleen  in  vryheyt  der  conscientien,  als  kinderen  ende  erf- 
ghenaem  Gods  ghedient  int  ghelooue,  aen  haren  behoefteghen 
naesten,  daerom  blijuen  si  oock  int  huys  des  Heeren  inder  eewyc- 


1)  Veroorlooft. 

2)  Dit  slaat  op  de  vereering  van  St.  Hubertus  of  St.  Hubrecht.  Hij  beschermde 

tegen    meer   dan   één   kwaad,    voornamelijk    tegen    razerny  en  hondsdolheid    Het 

klooster  in  de  Belgische  Ardennen,  dat  zijn  naam  droeg,  bewaarde  een  deel  zyner 

bisaichoppelijke   gewaden,   nl.    eene    wonderdadige   stola.  Met  draden  uit  die  Stola 

reisden  de  monniken  rond  en  verkochten  ze.  Was  iemand  gebeten  door  een  dollen 

hond,   dan    werd    „enen   draet   gheleyt  van  der  godliker  stoelen  in  syn  voorhoeft, 

ende  daermede  sgn  die  menschen  bescermt.*'  Zie  de  preek,  waarmede  de  monniken 

hunne    waar   moesten   aanpryzen,   by    Moll,  De  boodschap  en  de  ridderorde  van 

St.   Hubert   in  het  bisdom  utrecht,  in  de  Studiën  en  Bedragen  door  Moll  en  De 

Hoop  SchefTer,  Dl.  I,  blz.  162. 

3)  Geneesmiddelen,    middelen,   toovermiddelen.    Zie   Dr.    E.    Verwys   en   Dr.  J. 
Verdam,  Middelnederlandeeh  Woordenboek,  *8-Gravenh.  1886,  Dl.  1,  kol.  1845. 
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heyt,  ende  en  zijn  niet  der  dienst  deernen  ^) 

kinderen,  maer  die  vryer,  als  gheweldi- 

ghe  Heeren  ende  vrouwen  met 

CriBto  inder  eewicheyt  regne- 

rende,  welok  hy  ons  oock 

gonne  tot  zijnder 

glorie.  Amen. 

O  mensche,  wilt  v  wachten  van  afgoderge  groot  en  deene, 
Ywen  Heere  uwen  God  aenbidt,  ende  dient  alleene. 


Finis. 


1)  Der  dienstmaagd. 


Spel  van  sinnen  op  dwerck 

der  Apostolen. 


I.  18 


f 


•    1 


INLEIDING. 


Het    ketterproces   op    de    planken    —   in  deze  woorden  kan  het 
tooneelstuk,    dat   hierachter   Tolgt,   het  best  worden  gekenschetst. 
De    „Spelen   Tan    Sinne"    werden   Tertoond   door  de  Kamers  Tan 
rfaetorica   of  Bedergkkamers   der  XYI<le  eeuw.  Hare  uitToeringen 
vielen    meestal   samen   met  openbare   feesten  en  werden  gehouden 
in    de   open    lucht   op  een  plein  of  marktplaats.  Door  een  tijdelijk 
opgericht  getimmerte  verschafte  men  zich  een  tooneel.  Als  er  veel 
werk  Tan  gemaakt  was,  geleek  het  eenigszins  op  een  huis.  Behalve 
eene    hoofd-afdeeling  bezat  het  zij-afdeelingen  en  een  bovenverdie- 
ping.  Door  gordijnen  en  zeilen  werd  de  noodige  afsluiting  verkre- 
gen.   Het   nagemaakte    huis   besloeg  de  stellage,  waarop   het  was 
aangebracht,   niet  geheel,  zoodat  de   spelers  zich  zoowel  er  in  als 
Br  TÓór  konden  ophouden.  De  toeschouwers  stonden  of  zaten  onder 
den  blooten  hemel.  Eene  fraaie  afbeelding  van  zulk  een  tooneel  in 
de    open   lucht   is    te    Tinden   in  de  eerste  uitgave  der  spelen  van 
zinne,  opgevoerd  op  het  Landjuweel  te  Antwerpen  in  het  j.  1561  ^). 
Zg    is   nagemaakt   in   het  prachtwerk,   door   E.  van  Etcu  aan  dit 
Landjuweel  gewgd  ^).  Dat  men  het  ook  wel  met  eenvoudiger  inrich- 
ting  afdeed,   is  te  zien  op  eene  gravure  van  Pieter  Breugel  in  de 
Berie  der  Zeven  hoofdzonden  (1558)  ^). 


1)  SpêUn  van  ainne  vol  teoone  tnaralisaeien Ghespult  binnen  der  itadt 

«an  Andtwerpen  op  dLantJuweel  hy  diê  veerthiên  cameren  van  Setorjfeken. 
ü.  D.  LXI.  Tot  Antwerpen  by  M.  WUlera  SUuius  /  M.  CCCCC.  LXIJ,  in-4o,  tus- 
schen  quatem  A  en  B. 

S)  E.  van  Even,  Hel  landjuweel  van  Antwerpen  in  1561,  Leuven  1861,  fol^ 

mi. 

3)  Gravure   van    P.   Breugel    met  het  onderschrift:  Videndvm,  Pt  nee  volvptati 
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Een  ^spel  van  sinne"  is  een  tooneelstuk  met  een  stichtelgk 
onderwerp  *) ;  het  heeft  eene  godsdienstig-zedelgke  strekking.  De 
handelende  personen  zijn  ontleend  aan  de  Bgbelsche  geschiedenis 
of  aan  de  allegorie.  Soortgelgke  dingen,  als  zekere  humanisten  lieten 
voordragen  in  het  Latijn,  kreeg  men  hier  te  hooren  in  de  moeder- 
taal. De  ^Acolastus"  en  de  ,  Triomf  der  Welsprekendheid''  yan 
Willem  Onapheus^)  waren  in  vorm  en  strekking  aan  de  «Zinne- 
spelen"  verwant. 

Dat  de  vertooningen  der  rederijkers  beteekenis  gehad  hebben  in 
de  geschiedenis  der  Hervorming,  is  sedert  lang  bekend^.  In  het 
j.  1536  veroordeelde  de  magistraat  van  Oent  Willem  Polgier  tot 
het  dragen  van  eene  brandende  kaars  tusschen  twee  gerechtsdie- 
naren, omdat  hij  een  lied  had  gemaakt,  waarin  de  geestelijkheid 
werd  aangevallen.  Tegelijkertijd  werd  aan  alle  rederijkers  verboden 
iets  voor  te  dragen  tenzij  met  toestemming  der  schepenen  en  nadat 
het  stuk  ten  onderzoek  bij  de  Dominikaners  was  geweest^).  In  het 
j.  1539  hielden  19  kamers  van  rhetorioa  een  wedstrgd  te  Qent. 
ledere  kamer  moest  het  stuk  spelen,  dat  zg  zelf  had  medegebracht 
Alle  stukken  moesten  handelen  over  het  opgegeven  onderwerp: 
wat  den  stervenden  mensch  de  meeste  troost  isP  Al  wat  werd  yoor^ 
gedragen,  werd  gedrukt  en  in  één  bundel  vereenigd.  Dit  geschiedde 
toen  voor  den  eersten  keer.  De  antwoorden  der  kamers  ademden 
geheel  den  geest  van  Luther:  de  troost  van  den  stervende  b  het 
geloof  alleen,  het  vertrouwen  op  de  goddelijke  genade').  In  Octo- 


dediti  prodigi  et  Ivxvrioai  appareamvs;  exemplaar  in  de  bibliotheek  van  Thysias 
te  Leiden,  beschreven  in  den  Catalogus^  Leid.  1879,  blz.  806,  onder  Nr.577 — 581. 

1)  Dr.  G.  Kalff,  Oeschiedenia  der  Nederlandsehe  letterkunde  in  de  16de  «mmp, 
Leiden  1889,  8»,  Dl.  I,  blz.  192. 

2)  Zie  hierboven,  blz.  140  vlg, 

3)  G.  Brandt,  Historie  der  reformatie,  Amst.  1677,  4^  blz.  229  vlg.;  Dr.  G.  G. 
Montijn,  Geschiedenis  der  hervorming  in  de  Nederlanden^  Arnh.  1868,  8^,  DL  I, 
blz.  214—217;  Dl.  Il,  blz.  5—8;  Dr.  G.  D.  J.  Schotel,  Qeachiedeme  der  rederijhere 
in  Nederland,  Rotterdam  1871,  8»,  Dl.  I,  blz.  209—233;  Dr.  G.  Kalff,  a.  w.,  DL  I, 
blz.  270—283;  Dr.  F.  van  der  Haeghen,  in  de  Bihliotheca  beigiea^  &,  Nr.  S81, 
over  de  Spelen  van  zinne.  Binnen  Qhendt  vertoocht  int  loer  M.  CCCCC,  stxxix^ 
Oheprentt  te  Ohendt  by  Joos  Lambrecht. 

4)  Messager  des  sciences  historiques,  Gand  1848,  Année  1848,  8^,  p.  445. 

5)  De  zooeven  genoemde:  Spelen  van  zinne  byden  xix^gheconfir  meirdenCttme' 
ren  van  Rhe  tortjcken,  Binnen  der  Stede  van  Ghendt  comparerende  /  vertoaekt, 
Volghende  den  Octroye  vander  K.  Maieategt,  int  laer  M.  CCCCC.  xxxix.  Gheprentt 
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ber  van  hetzelfde  jaar  berichtte  de  kanselier  van  Brabant  aan  de 
koningin,  landvoogdes  der  Nederlanden,  dat  bij  de  laatste  samen- 
komst der  rederijkers  te  Gent  een  aantal  steden  en  plaatsen  van 
Brabant  en  Vlaanderen  spelen  vertoond  hadden,  vol  van  booze  en 
verleidelijke  leeringen,  uitloopende  op  de  meeningen  van  Luther. 
Hij  stelde  voor  den  verkoop  en  het  in  bezit  hebben  der  gedrukte 
stukken  terstond  te  verbieden  ').  Volgens  een  jongeren  tijdgenoot, 
een  Engelsch  koopman,  die  in  de  Nederlanden  zaken  deed,  is  het 
gebeurde  een  der  voorname  redenen  geweest  van  de  vreeselijke 
tuchtiging,  welke  Earel  V  zijne  geboortestad  Gent  in  het  j.  1540 
deed  ondergaan;  deze  spelen,  zegt  hij,  hebben  aan  verscheidene 
duizenden  mannen  het  leven  gekost,  want  daarin  werd  het  Woord 
van  God  voor  het  eerst  geopend  in  deze  landstreek  ^).  Zeker  is, 
dat  Earel  V  blijkens  eene  beknopte  lijst  van  verboden  boeken,  nog 
in  het  j.  1540  openbaar  gemaakt,  aan  deze  zaak  ernstige  aandacht 
heeft  geschonken.  Naast  Nieuwe  Testamenten  en  een  aantal  Latijn- 
8che  en  Duitsche  werken  werd  maar  één  geschrift  van  zuiver  Neder- 
landschen  oorsprong  veroordeeld  om  verbrand  te  worden,  nl.  „de 
spelen,  die  kort  geleden  gespeeld  zijn  geworden  in  onze  stad  van 
Gtent  door  de  negentien  kamers  op  het  referein:  Wat  den  ster- 
venden mensch  de  meeste  troost  is"  ^).  De  lijst  der  verboden  boeken 
van  het  j.  1550  herhaalde  dit  vonnis;  zij  bevatte  tevens  de  ver- 
oordeeling van  9  Een  spel  van  sinnen  op  terde,  vierde,  ende  tvijfste*^ 
capitelen  van  dwerck  der  Apostelen",  hetzelfde  dat  hierachter  wordt 


te  Ghendt  by  loos  Lambrecht.  In-i^'.  Exemplaar  in  de  bibliotheek  der  Maatschappij 
der  Ned.  Letterkunde  te  Leiden. 

1)  Lettre  du  ehaneelier  de  Brabant  èt  la  Reine,  6  Oct.  1539,  b\j  Gachard,  Reki- 
tion  des  troubles  de  Oand  aoue  Charlee^uint,  euivie  de  trots  cent  trente  docu- 
mentSy  Bmx.  1846  (in  de  Collection  de  chroniques  belges  inédites),  in-4<^,  N.  91, 
p.  256. 

2)  R.  Clogh  aan  Th.  Gresham,  4  Aug.  1561,  by  J.  W.  Burgon,  The  life  and 
times  of  Thomas  Oresham,  Lond.  [1839]  in-8o,  Vol.  I,  p.  380. 

3)  Tplacaet  vande  Keyserliche  Maiesteyt  Beroerende  alle  heres\jen  /  ketterijen 
ende  verboden  boucken  j  ....  Gheprenl  tot  Delft  in  Hollant,  [1544],  quatem  A, 
blad  y*.  Exemplaar  in  de  bibliotheek  van  Thysius  te  Leiden.  Het  plakkaat  was 
van  22  Sept.  1540.  Het  is  opgenomen  in  een  nieuw  plakkaat  met  uitvoeriger  lyst 
van  verboden  boeken  van  het  j.  1546.  Zie  de  Ordonnaneien  Statuten,  Edicten 
ende  Plaecaten,  ghepuhliceert  in  de  landen  van  herwaerts-ouer^  van  weghen  der 
Keyserlicker  endft  Conijnghlicker  Magesteyten,  Te  Ghendt,  Anno,  M.  CCCCC.  LXII, 
bh.  152. 
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herdrukt  en  van  »Den  boom  der  schrifturen",  te  Middelburg  opge- 
voerd in  het  j.  1539  *). 

Toen  Hertog  Al  va  in  de  Nederlanden  kwam  (1567),  werd  hg  in 
zeker  rapport  omtrent  de  kerkelijke  zaken  opmerkzaam  gemaakt 
op  de  Bederijk-kamers.  Men  sloeg  hem  Toor  ze  alle  onmiddellgk  te 
sluiten,  omdat  ze  in  de  meeste  steden  maar  conyentikelen  van  ket- 
ters waren  ^).  Alexander  Famese,  hertog  van  Parma,  de  Zuidelgke 
Nederlanden  voor  den  koning  van  Spanje  herwinnende,  werd  in  het 
j.  1584  meester  van  Duinkerken.  De  stad  verkreeg  brieven  van 
pardon,  waarin  het  volgende  voorkwam:  ^aangezien  de  ondervin- 
ding heeft  geleerd,  dat  de  kamers  van  rhetorica  in  verscheidene 
steden  niet  alleen  geen  nut  doen,  maar  ook  eene  aanleiding  zgn 
tot  lediggang  voor  vele  lichtzinnige  geesten,  overgegeven  'aan 
nieuwe  en  verderfelijke  meeningen,  waaruit  onderscheidene  erger- 
nissen, onstichtelijkheden  en  verspreiding  van  dwalingen  zgn  voort- 
gekomen, worden  deze  kamers,  voorzoover  ze  te  Duinkerken 
mochten  bestaan,  vernietigd  en  hare  .goederen  toegekend  aan  den 
fiscus  ^). 

Dat  het  Zinnenspel,  waarvan  wg  een  herdruk  aanbieden,  ontstaan 
moet  zijn  in  een  kring  van  Hervormingsgezinden,  springt  bg  de 
eerste  kennismaking  in  het  oog.  Het  bevat  eene  tooneelmatige  be- 
werking van  het  verhaalde  in  het  derde,  vierde  en  vgfde  hoofdstak 
van  de  Handelingen  der  apostelen.  Het  begint  met  eene  samen- 
spraak tusschen  een  drietal  kreupelen,  die  om  aalmoezen  plegen  te 
bidden  voor  den  tempel.  Aanstonds  naderen  Petrus  en  Johannes. 
Een  der  drie,  een  kreupelgeborene,  wordt  door  Petrus  genezen.  De 
Apostel  knielt  neder  en  spreekt  een  vurig  dankgebed  uit.  Nu  ver- 
schijnen nieuwe  personen  ten  tooneele,  mannen  van  Israël,  die  hunne 
verbazing  over  die  wonderbare  genezing  te  kennen  geven.  Petrus 
houdt   eene    rede  ter  verheerlijking  van  Christus.  Hiermede  b  het 


1)  Die  catalogen  oft  inuentariaen  vanden  quaden  verboden  baucken:  Te  Loenen 
by  Seraaes  van  Sassen  /  M.  CCCCC.  L,  quatern  C,  bl.  y^.  By  Sepp,  Verboden 
lectuur,  blz.  90. 

2)  Het  document  by  Van  Vloten,  Kerkelifke  herinneringen  uit  het  j.  1666  en 
volg.,  in  het  Kerkhistorisch  archief,  verz.  door  N.  C.  Kist  en  W.  Moll,  Amst. 
4859,  Dl.  II,  blz.  259 

3)  Bij  Gachard,  Rapport  sur  différentes  séries  de  documents  coneemant  TAm- 
toire  de  la  Belgique  dans  les  archives  &  Lille^  Brux.  18M,  8^  p.  25. 
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derde  kapittel  van  de  Handelingen  der  apostelen,  het  eerste  bedrg  f 
van  het  stuk,  afgespeeld.  De  wijze,  waarop  over  God,  over  Christus 
en  het  geloof  gesproken  wordt,  doet  terstond  zien,  welk  geesteskind 
de  schrgyer  is. 

„Niet  ick,^^  zegt  Petms, 

„Niet  ick,  maer  God  salt  v  yerleenen, 

Inden  name  Jesu  van  Nazareenen^' '). 

En  Johannes:  ^ 

„Desen  name  alleene  den  hemel  ontsluyt"  '). 

Petrus  dankt  aldus: 

„Lof  Yader,  wiens  ader,  alle  menschen  spgsen, 
Door  twoort,  ghehoort,  tot  menighen  steden, 
Twelck  lenen,  can  ghenen,  den  gheest  doet  rgsen, 
Van  binnen,  wt  minnen,  in  gheloontcheden." 

Waarop  Johannes  voortgaat: 

„Lof  pnere,  natnere,  die  daelde  beneden, 
Gheboren,  om  tverloren,  menschelic  saet, 
Door  tstemen,  te  emen,  die  plaetse  van  vreden, 
Lof  Christe,  dn  biste,  ons  toenerlaet" '). 

Door  het  geloof  en  het  waarachtig  betrouwen  op  den  heiligen 
naam  van  Christus  —  aldus  verzekert  Petrus  in  zijne  rede  — 
heeft  de  kreupele  genezing  ontvangen.  En  hij  vermaant  de  toe- 
hoorders : 

„Met  leetschap  wilt  uwe  herten  bekeeren, 

Op  dat  V  sonden  worden  ontknocht, 

Doer  tgheloone  in  Christnm  twelck  wy  v  leeren"  ^). 

Tusschen  dit  en  het  volgende  bedrijf  komen  twee  komische  figu- 
ren op,  „Sinnen''  genaamd,  wier  rol  medebrengt  de  vertooning  wat 
op  te  vroolijken.  De  een  is  „Valsch  profeet",  gekleed  in  schapen- 
vachten    en    hebbende   voor  de  borst  den  mars  eens  koopmans.  De 


1)  Een  spel  van  sinnen,  Quat.  A,  bl.  vr;  hierachter,  blz.  295. 

2)  Een  spel  van  sinnen,  A,  bl.  v* ;  hierachter,  blz.  297. 

3)  Een  spel  van  sinnen,  A,  bl.  vir ;  hierachter,  blz.  297. 

4)  Een  spel  van  sinnen,  A,  bl.  viijr;  hierachter,  blz.  302. 
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ander,  „Schoon  Hypocriet*^  is  gehuld  in  een  wit  laken,  met  rollen 
behangen,  waarop  alle  deugden  beschreven  staan;  onder  het  laken 
ziet  hij  er  echter  uit  als  een  duivel.  Zg  spreken  elkander  aan  als 
neef  en  nicht.  Hunne  aardigheden  zijn  dikwijls  ruw  en  smakeloos. 
Maar  leerzaam  is  de  ironie,  ja,  het  bittere  sarkasme,  waarmede  zg 
spreken  over  de  Roomsche  geestelijkheid  ').  Zij  zullen  samenspannen 
om  de  verkondigers  der  nieuwe  waarheid  te  gronde  te  richten. 
Het  pikante  voor  de  toehoorders  was  hierin  gelegen,  dat  in  schgn 
op  de  Apostelen,  maar  in  werkelijkheid  op  de  predikers  der  Her- 
vorming werd  gedoeld.  Zij  konden  zich  niet  vergissen,  wie  er  wer- 
den aangeduid  met  ,,dese  duytsche  doctoren",  of  met  de  mannen, 
wier  prediking  begon  en  eindigde  met  Christus,  volgens  wie  de 
zaligheid  verkregen  wordt  door  Christus  alleen,  waardoor  'smen- 
schen  verdiensten  komen  te  vervallen. 

„En  weten  sy  niet  dan  van  Christum  te  sprekene, 
En  altyt  te  prekene,  van  tgheloone  in  hem" '). 

Het  tweede  bedrijf  valt  samen  met  het  vierde  hoofdstuk  van  de 
Handelingen  der  apostelen.  Het  vangt  aan  met  het  optreden  van 
de  drie  Israêlietische  mannen,  die  in  het  eerste  bedrgf  getuigen 
waren  van  de  wonderbare  genezing.  Thans  hebben  zg  naar  de  pre- 
diking van  Petrus  in  den  tempel  geluisterd  en  uiten  hunne  ver^ 
rukking  over  de  schoone  woorden,  die  zij  gehoord  hebben.  Het 
berouwt  hun,  dat  zij  er  toe  medegewerkt  hebben  Christus  te  krui- 
sigen. Maar  hunne  geestelijke  leidslieden  hebben  groote  schuld. 

„Twaren  onse  gheleerden  diet  ons  instmeerden, 
Met  valsch  onderwinden  hebbense  ons  verdooft .... 
Wie  hadt  ghewaent? 

Wie  hadt  ghelooft 
Dat  ons  gheleerden  die  heylighe  vaten, 
Alsoo  door  ngdt  souden  zyn  berooft, 
Yan  die  wysheyt,  ende  die  waerheyt  so  te  haten.'' 

Men  had  iets  anders  en  beters  van  hen  mogen  verwachten.  Wat 
zal  er  van  de  toekomst  worden,  nu  voorgangers,  die  de  Schrift 
zoo   goed   beweerden  te  kennen,  de  waarheid  zijn  gaan  vervolgen? 


1)  Een  spel  van  sinnen,  B,  bl.  ij''— üj^;  hierachter,  blz.  306—308. 

2)  Een  spel  van  sinnen,  B,  bl.  ij%  iijr;  hierachter,  blz.  306,  308. 
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„Och  armen  wie  sal  nv  de  waerheyt  voor,  staen, 
Naer  dien  welcke  die  de  schrift  bekenden, 
De  waerheyt  dus  selne  yemolghen  en  schenden, 
No^t  meerder  allenden,  in  dnysent  iaren"  '). 

De  toeschouwers  van  het  zinnenspel  moesten  hierbij  denken  aan 
de  tgdsomstandigheden.  Wie  werden  bedoeld  met  die  geleerden? 
Uet  waren  de  hoogere  geestelijken,  de  voorname  theologen,  man- 
nen als  Jakob  van  Hoogstraten,  Godschalc  Rosemont,  Jacobus  La- 
tomus,  Bieuwert  Tappert,  allen  doctoren  en  hoogleeraren  der  theo- 
logie, opgetreden  als  inquisiteurs  tegen  het  Evangelie. 

Daar  verschijnt  nu  de  man,  die  kreupel  geboren  was  maar  ge- 
nezen werd,  ten  tooneele  met  het  bericht,  dat  Petrus  en  Johannes 
onder  het  prediken  zijn  gevangen  genomen. 

„Dese  Papen  tastense  aen, 
Ën  si  z^n  ghegaen,  ick  en  weet  niet  waer, 
Bisschoppen,  Prelaten,  twasser  al  te  gaer, 
Sy  grepense  daer,  si  inden  tempel  stonden"  *). 

Voor  de  toeschouwers  klonk  dit  als  het  bericht  eener  gevangen- 
neming van  predikers  der  Hervorming.  Een  der  Israêlietische  man- 
nen sprak  uit,  wat  zoo  diep  gevoeld  werd  door  vele  harten: 

„O  Qbd  en  moetmen  de  waerheyt  nv  niet  seggen, 
Men  moeter  voor  lyden  als  die  versmaetste"  '). 

Eene  komische  afwisseling  wordt  bezorgd  door  een  tweede  op- 
treden van  Valsch  Propheet  en  Schoon  Hypocriet.  Doch  ook  thans 
weder  hebben  ironie  en  sarkasme  verre  de  overhand  boven  het 
komische.  Schril  klinken  hunne  juichkreten  over  het  in  boeien 
slaan  der  predikers  en  ijzingwekkend  zijn  de  wreede  straffen,  die 
zg  voor  deze  mannen  en  hunne  aanhangers  beramen  ^).  Straks  komt 
de  Hoogepriester  met  zijn  geslacht  op,  Annas,  E^jafas,  Johannes 
en  Alexander,  om  over  de  Apostelen  de  vierschaar  te  spannen. 
Petrus  en  Johannes  worden  binnengeleid  en  hun  proces  neemt  een 
aanvang.  Niemand  ter  wereld  heeft,  waar  dit  zinnenspel  ooit  werd 
opgevoerd,  daarin  iets  anders  gezien  dan  een  ketterproces. 


i)  Een  spel  van  einnen,  B,  bl.  w,  vir;  hierachter,  blz.  312,  314. 

2)  Een  spel  van  ainnen,  B,  bl.  vir  en  ^;  hierachter,  blz.  313,  314. 

3)  Aldaar,  B,  bl.  vi^ ;  hierachter,  blz.  345. 

4)  Aldaar,  B,  bl.  vil»— C,  bl.  ir ;  hierachter,  blz.  346--320. 
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Het  laatste  behelst  de  verklaring  van  het  belangrijk  aantal  druk- 
ken, dat  van  dit  zinnenspel  kan  worden  opgesomd.  In  het  vervolg 
van  het  stuk  werd  alles  wat  in  het  verloop  van  een  ketterproces 
voorkwam,  herhaald  en  door  de  toeschouwers  stellig  mede  door- 
leefd. Dewijl  de  vervolgingen  van  de  predikers  en  de  aanhangers 
der  Hervorming  gedurende  tientallen  van  jaren  werden  voortgezet, 
vertegenwoordigden  deze  tooneelen  voor  opvolgende  geslachten  een 
stuk  levende,  aangrijpende  werkelijkheid.  Vandaar,  dat  men  telkens 
een  nieuwen  druk  ter  perse  legde. 

Vermoedelijk  bezit  de  Maatschappg  der  Nederlandsche  Letter- 
kunde te  Leiden  een  exemplaar  der  oudste  editie.  Het  is  verrat 
in  hetzelfde  bundeltje,  waaraan  ook  de  hiervoor  afgedrukte  ge- 
schriften zijn  ontleend.  De  herdruk,  dien  wij  aanbieden,  is  de  let- 
terlgkc  teruggave  dezer  editie.  Jammer  genoeg  ontbreekt  er  de  titel 
en  een  tweetal  blaadjes  aan  *),  Deze  leemte  werd  aangevuld  naar  een 
exemplaar  der  editie,  hieronder  in  de  derde  plaats  te  noemen. 

Met   de   herdrukte   editie    ten  nauwste   verwant  is  eene  andere, 
waarvan  zich  een  exemplaar  bevindt  in  de  bibliotheek  der  univer- 
siteit  te    Leuven.   Het  formaat,  de  letter,  het  aantal  bladzgden  en 
het   aantal    regels   per  bladzgde   komen  nauwkeurig  overeen.  Alle 
bladzijden    beginnen    en   eindigen  met  dezelfde  woorden.  Het  jaar- 
cijfer   wordt    niet    vermeld,    wel    de    naam    en   de   woonplaats  des 
drukkers:    het    was   Jaspar    Troyens    te   Antwerpen^).  Het  onder- 
scheid  tusschen  beide  edities  is  gelegen  in  talrgke  kleine  verschil- 
len in  spelling. 

De    Maatschappij    van    Letterkunde    te    Leiden    bezit   nog    een^ 
andere  uitgave;  deze  weder  zonder  jaarcijfer  en  zonder  vermelding 
van    woonplaats   of  naam  des  drukkers.  De  titel  bevat  de  Igst  de^" 
„Personen   van   desen   Spele".  Overigens  vertoont  zij  veel  overeen^ — 


1)  Er  zyn   geweest  40  ongenummerde  blaadjes.  Het  aantal  bedrukte 
met  den  titel  bedraagt  78.  De  letter  is  Gothiek.  Signatuur:  Ay — Eiiy.  Formaat  ^ 
in-8<>.  Aantal  regels  per  blz.  31. 

2)  Een  spel  van  einnen  opt  derde  /  tuierde  ende  twjjfête  Capittêl  vem 
der  Apostolen,  [Vignetje:  een  bloem-ornament.]  Men  vindtse  te  coope  /  tAntwer- 
pen  by  Jaspar  Troyens  op  de  Catte  vest  in  den  tennen  pot.  —  Er  zyn  40  bUadjee 
ongenummerd.  Aantal  bedrukte  bladzijden:  78.  Aantal  regels  per  bli.:  31.  Letter 
Gothiek.   Signatuur:   Aij — Ev.    Formaat:    in-8".   In  deze   editie  komen  costodei 
onderaan  de  bladzgden  voor,  welke  in  de  vorige  ontbreken. 
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komst  met  de  beide  vorige.  Maar  zij  heeft  eene  afwijkende  spelling  '). 

Volgende    uitgaven    verschenen    te    Emden   in  het  j.  1557  ^),  te 

Dordrecht    in    het   j.    1592  •)   en   te   Gorinchem  in  het  j.  1608  *). 

i)  Een  9pêl  van  smnen  op  tderde  /  tvierde  /  ende  tvjffde  Capittel  van  Dwtrek 
dêr  Apoatolen. 
Q  Die  Personen  van  deaen  Spele. 
Een  Crepel, 
Den  anderen  Orepel, 
Den  derden  Crepel  lam  ghéboreu, 
Petms         V 

Joannes       !  Apostolen  ChriêU. 
Andreoê 
Deene  \ 

Dander       ;  Mannen  van  lerael. 
Die  derde    ' 
Vahch  propheet. 
Schoon  ypoerijt, 
Annaa         \ 

?f^      isichter,. 
JohannêB     i 

AUxander  j 

Tïvee  Sergianten. 

Een  EnghéL 

Chtmaliel  een  gheleerdt.  — 

Z.  pi.  of  j.  Aantal  blaadjes,  ongenummerd :  40.  Aantal  bedrukte  bladzyden  met 
den  titel:  80.  Aantal  regels  per  blz.:  30.  Letter:  Gothiek.  Signatuur:  [Ai]B— 
BI  [E  vüj].  Formaat :  in-8^  Een  tweede  exemplaar  bevindt  zich  in  de  Koninklyke 
bibliotheek  te  Brussel.  Het  is  (in  onvolledigen  vorm)  beschreven  door  K.  Ruelens, 
fiefereinen  uit  de  16de  eeuw^  Antw.  1880,  in-8<^,  {Uitg,  der  Antwerpeehe  hiblio" 
9haen,  N.  7),  Dl.  II,  blz.  217. 

S)  Beschreven  door  Ruelens,  t.  a.  p.,  Dl.  II,  blz.  217  (naar  een  exemplaar  in  de 
!(oiiinkl\jke  bibliotheek  te  Brussel). 

3)  In  één  bundeltje  met :  Vul  echoone  ChiateUjeke  ende  Schriftuerlijeke  Befe- 
""Ojfnen  /  ghemaeckt  wten  ouden  ende  nieuwen  Testamente . . .  Noeh  is  hier  hy 
^heuoeeht  /  een  boeexken  genaemt  een  spel  van  einnen  /  opt  derde  /  vierde  ende 
t9jffetê  Capittel  van  Twerek  der  Apostelen,  Tot  Dordrecht  /  voor  lasper  Troyen 
^juio.  1593.  De  afzonderlyke  titel  van  het  Zinnenspel  luidt :  Een  spel  van  sinnen 
^pt  derde  /  vierde  ende  vijfste  Capittel  van  Twerck  der  Apostelen,  [Vignet :  een 
Fraaie  schenkkan  of  pot  in  versierde  lyst  met  randschrift :  Troia  sterk  brack  dver 
verraet.  Als  een  pot  om  haer  misdaet]  Tot  Dordrecht,  Voor  lasper  Troyen  Boec- 
"vercoper  inden  Griffoen  by  de  Wynbrug  Anno.  1592.  —  Er  zyn  37  ongenum- 
merde blaadjes.  Aantal  bedrukte  bladzyden,  met  den  titel:  74.  Aantal  regels  per 
l>lz. :  33.  Letter :  Gothiek.  Signatuur :  M  y— Q  v.  Formaat :  in-8o.  Exemplaren  in 
de  Koninklijke  bibliotheek  te  's-Gravenhage  en  in  die  der  Maatschappy  van  Let- 
terkunde te  Leiden. 

4)  Een  Spel  van  sinnen  opt  derde  /  vierde  /  ende  vijfste  Capittel  van  Twerck 


284  8PBL   VAN   8INKEN   OP   DWERCK   DER   AP08T0LEN. 

Een    paar   zeer    kleine    fragmenten  zijn  herdrukt  door  Snellaert  *). 

Als  den  vervaardiger  van  dit  Zinnenspel  heeft  men  Willem  van 
Haecht  aangewezen  ^).  Deze  is  geen  onbekende.  Hij  was  facteur 
der  rederijkerskamer  „De  Violieren"  te  Antwerpen  in  het  j.  1561, 
toen  daar  op  hare  uitnoodiging  de  beroemde  wedstrijd  plaats  had. 
De  uitgave  van  hetgeen  werd  voorgedragen  bevat  eenige  stukjes, 
welke  door  hem  zijn  gedicht  ^).  Bij  de  komst  van  hertog  Alva 
zocht  hij  een  goed  heenkomen  te  Aken.  Wel  keerde  hij  tijdelijk 
terug.  Maar  in  het  j.  1585  vluchtte  hij  opnieuw  uit  Antwerpen 
en  hij  stierf  in  ballingschap.  In  het  j.  1579  verscheen  van  hem 
eene  volledige  Psalmberijming  voor  de  godsdienstige  samenkomsten 
der  gemeente,  welke  bij  de  Lutherschen  in  de  Zuidelgke  en  in  de 
Noordelijke  Nederlanden  gedurende  eene  reeks  van  jaren  in  ge- 
bruik is  geweest^).  Verder  dichtte  hg  eene  samenspraak,  hande- 
lende over  de  wonderlgke  verlossing  van  Leiden  ^)  en  een  paar 
vaderlandsche  liederen,  die  eene  plaats  gevonden  hebben  in  het 
Gteuzen-Liedboek  ^. 

Afdoende   redenen,    waarom    ons   zinnenspel   hem  moet   worden 


der  Apostelen.  [Vignet]  Tot  Gorinchem  By  Jan  Haensberch  /  1608,  in-S^*.  —  Exem- 
plaar in  de  bibliotheek  der  Maat8chapp\j  der  Ned.  Letterkunde  te  Leiden. 

1)  In  het  Belgisch  Museum  uitg.  door  i.  F.  WUlems,  Gent  1846,  8»,  DL  X, 
blz.  a32-a26. 

2)  K.  Ruelens,  Refereinen^  DL  II,  blz.  217. 

3)  Spelen  pan  sinne  vol  scoone  moralisacieny  Antw.  M.  CCCCC.  LXU,  quatern  C, 
bl.  ijr— H  bl.  3r. 

4)  De  Maatschappy  van  Letterkunde  te  Leiden  bezit  de  volgende  uitgave:  De 
CL,  Psalmen  Davids  /  in  Neder duytschen  Dichte  gestelt  door  Willem  van  Haeghi. 
Mitsgaders  de  Lof-sangen  j  Hymnen  ende  Oeestelijcke  Liederen.  Soo  de  Christe- 
Ijfcke  Oemegnten  {de  Confessie  van  Augsborgh  in  de  Nederlanden  toegedaen)  zifn 
gébruyehende.  t'Amsterdam,  in  't  1662  Jaer.  —  In-8^  Vgl.  J.  C.  Schultz  Jacobi, 
Geschiedenis  van  het  godsdienstig  gezang  hij  de  Lutherschen  in  de  Nederlanden, 
Utr.  1843  (in  de  Bijdragen  tot  de  geschiedenis  der  Evang,'Luthersehe  kerk  in 
de  Nederlanden,  verz.  door  J.  C.  Schultz  Jacobi  en  F.  J.  Domela  Nieuwenhuis, 
St.  IV),  in-8<^,  blz.  44—55;  J.  van  Iperen,  Kerkelyke  historie  van  het  Psalm- 
gezang, Arast.  1777,  in-S»,  Dl.  I,  blz.  143—157. 

5)  Een  Dialogus  van  Twee  Persanaggien  /  deen  gheheeten  /  den  Vertroosten  in 
Legden  j  dander  /  Den  Danckbaren  Oheest,  Ohecomponeert  op  de  wonderl^cke 
verlossinghe  van  Leyden  /  anno  M,  D.  LXXIIIJ.  den  HIJ  Octób.  Nv  corts 
ghespeelt  van  den  schilders.  Gheprint  Anuo  M.  C.  L.  XXVilI,  zes  blaadjes  in  4^ 
Aan    het   slot  staat :  Per  Haecht.  Exemplaar  in  het  Archief  der  gemeente  Leiden. 

6)  Nieu  Oeusen  Liet  Boeck  /  waerinne  begrepen  is  den  gantschen  handel  der 
Nederlanden  /  t*  Amstelredam  /  1616,  in-S»,  fol.  35%  36^. 
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toegeschreven,  heb  ik  echter  niet  aangetroffen.  Is  het  omdat  de 
Eoninklgke  bibliotheek  te  Brussel  een  handschrift  van  hem  bewaart, 
bevattende  eene  tooneelmatige  bewerking  van  Hand.  XVI — XIX, 
met  den  titel :  „Spel  van  sinnen  van  twerck  der  Apostelen  P"  *). 
Het  komt  mg  voor,  dat  hieraan  geen  klemmende  bewijsgrond  kan 
worden  ontleend  aangaande  het  auteurschap  van  een  ander  werk, 
zg  het  ook  met  gelgksoortigen  titel.  Het  heet,  dat  W.  van  Haecht 
geboren  is  in  het  j.  1530  ^).  Nu  is  er  eenige  reden  om  te  vermoe- 
den, dat  ons  zinnenspel  reeds  bestaan  heeft  in  het  j.  1539.  In  alle 
mg  bekende  uitgaven  toch  verscheen  het  vereenigd  met  een  ander 
zinnenspel,  voor  het  eerst  in  genoemd  jaar  opgevoerd  te  Middel- 
burg, „Den  boom  der  schriftueren"  ^).  Altgd  gaat  het  „Spel  van 
sinnen  op  tderde  /  tvierde,  ende  tvgfde  Capittel  van  Dwerck  der 
Apostolen''  daaraan  vooraf.  Beteekent  het,  dat  dit  ouder  isP  Wijst 
het  misschien  op  een  oorspronkelgk  verband  tusschen  beide  ge- 
schriften P 

Ruelens  heeft  uitgebreide  aanteekeningen  over  de  werken  van 
W.  van  Haecht  ten  beste  gegeven,  met  de  bedoeling  „eenige 
bouwstoffen  op  te  leveren  aan  hem,  die  later  de  levensbeschrijving 
van  dezen  dichter  zou  ondernemen"  ^).  Laat  ons  hopen,  dat,  als 
zulk  eene  levensbeschrgving  verschijnt,  over  het  auteurschap  van 
dit  zinnenspel  nieuw  licht  moge  opgaan. 


1)  Vermeld  en  met  opneming  van  een  uittreksel  uitvoerig  beschreven  door 
Ruelens,  Refereinen,  Dl.  II,  blz.  218—223. 

2)  Het  artikel  van  C.  A.  Rahlenbeck,  Ouillaume  van  Haecht^  in  de  Biograpkie 
nationale  publiée  par  Vacadémie  royale  de  Belgique,  Brux.  1884/85,  in-4«,  T.  YUI, 
p.  593—505. 

3)  Achter  de  uitgaaf  in  het  bundeltje  der  Maatschappy  van  Letterkunde  te 
Leiden,  waarop  onze  herdruk  berust,  volgt  onmiddellyk :  Den  hoorn  der  sehrif' 
tueren  van  .  VL  personagien  /  ghespelt  tot  MiddeUmrch  in  zeelant  den  eersten  in 
Augusto  int  iaer  .XXXIX,  (z.  pi.  of  j.).  En  zoo  is  het  in  alle  volgende  drukken, 
tot  die  van  het  j.  1608  toe. 

4)  K.  Ruelens,  Refereinen,  Dl.  II,  blz.  224. 
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(Titel  ontleend  aan  eene  andere  editie;  zie  hierboven  blz.  289). 


Een  spel  yan 

sinnen  op  tderde  /  tvierde  /  ende  tvijfde 

Capittel  van  Dwerck  der 

Apostolen. 

a  Die  Personen  van  desen  Spele. 

Een  Crepel. 

Den  anderen  Crepel. 

Den  derden  Crepel  lam  gheboreu. 

Petrus     I 

Joannes   >  Apostolen  Christi. 

Andreas  ) 

Deene         | 

Dander       >  Mannen  yan  Israël. 

Die  derde  ) 

Yalsch  propheet. 

Schoon  ypocrijt. 

Annas 

_.  / *^  >  Richters. 

Johannes 

Alexander 

Twee  Sergianten. 

Een  Enghel. 

Gamaliel  een  gheleerdt. 
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Q    Prologhe  van  desen  spele.  Ay^ 

Deerste. 
Dalder  hoochste,  twaerste,  dalder  precieuste 

Dander. 
Het  eewichste,  twonderlicste,  tyictorieuste 

Deerste. 
Het  glorieuste. 

Dander. 
Het  claerste. 

Deerste. 

Het  alderschoonste,  costelicste,  delicieuste. 

Dander. 
Het  suuerste,  treynste,  tamoreuste. 

Deene. 
Het  coragieuste. 

Dander. 
Het  vermaerste. 

Deene. 

Tleuen  der  sielen,  het  meeste  begaerste, 
Tbroot  des  leuens,  om  tleuen  groeyende 
Tsmakelicste,  tsoetste,  tdedelste,  eerwacrste 
Als  twarachtich  leuen  eewich  bloeyende 
Gheuende  licht,  onstekende  gloeyende 
Tverstant  der  sielen  dat  altgts  waect, 
Dats  twoort  Gods  de  herten  bespoeyende  *) 
Twelck  alleene  warachtich  lenende  maect. 


1)  Besproeiende. 
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Dander. 

Noyt  menschelic  woort,  hoe  constich  bedaect  *) 
Hoe  wijs,  hoe  vermaert,  men  oyt  beschoude 
-^S^       Hoe  subtgl,  elegant,  oft  opiniaet  ghespraect^ 
Sonder  dwoort  Gods,  ten  is  niet  dan  froude  *). 

Deene. 

Twoort  Gods  alleene,  wiet  oyt  beschoude. 
Bleef  onbedroghen,  hoe  wel  tpersequeren 
En  veruolghen,  ende  menich  snoude  *) 
Want  lijden  doet  dwoort  Gods  floreren. 

Dander. 

Eerwaerdighe,  versaemde  *),  ons  ^  supplyeren 
Aen  uwer  edelheyt,  zijt  doch  ontfaende "), 
Ons  rude  slichtheyt,  int  spels  procederen 
Vergheeft  ons,  ist  dat  wy  ons  zijn  mesgaende, 
De  waerheyt  die  God  selue  vermaende. 
Moet  wel  gheseyt  zijn,  tsy  vroech  oft  spa 
Int  tgemeene  niemant  sonderlinghe  belaende  ^) 
Die  openbaer  spreect,  en  spreect  niemant  te  na. 

Deene. 

Twerck  der  Apostelen,  als  Gods  Rhetorica 

Het  iij.  iiij.  vijfte  capittele  bysondere 

Wert  V  verlaert,  elc  slaets  ^)  wel  ga 

Van  woorde  te  woorde,  wy  zgns  oorcondere  *^ 

De  materie  sal  y  ontdecken  wondere 

Hoe  de  gheleerde,  seer  onuersaecht 

Gods  woort  begheerden  te  brenghen  tondere 

Met  verbieden,  veruolghen,  tsy  Gode  geclaecht. 


1)  Geraect,  getroffen  (Hoogduitsch :  gelungen). 

2)  Met  nadruk  uitgesproken. 

3)  Bedrog. 

4)  Snoodheid,  booze   daad.  —  In  weerwil  van  vervolging  en  bestryding  behield 
het  Woord  Gods  zijne  kracht. 

5)  Verzamelden,  vergaderden.  De  spreker  richt  zich  tot  de  toeschonwers. 

6)  Wij. 

7)  Zijt  ontvangende,  neemt  aan. 

8)  Niemand  in  het  byzonder  bezwarende  of  beschuldigende. 

9)  Slaat  het. 

10)  Kondigen  het  aan. 
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Dander. 
Dit  woort  is  ons  proces  *)  ghewaecht  ^). 

Deene. 

Dit  salmen  v  speelwijs,  hier  doen  blijcken. 
Verstaghet  ^)  te  rechte  eer  ghyt  thuys  draecht  *). 

Deene. 
Wel  verstaen,  doet  goet  vonnisse  strijcken.  A  ig' 

Dander. 

Audiëntie,  silentie,  gheeft  alle  ghelijcken  ^). 
Wilt  swyghen,  om  cryghen  *),  trecht  bekinnen. 

Deene. 

Alle  spgt,  ende  nijt,  laet  van  v  wijeken 
Audiëntie,  silentie,  gheeft  alle  ghelijcken. 

Dander. 

Wy  scholieren,  obedieren,  der  Rhethorijcken 
Hoe  wel,  ons  ghestel,  is  ruyt  ^  van  sinnen. 
Audiëntie,  silentie,  wilt  gheuen  alle  ghelijcken 
Wilt  swyghen,  om  cryghen  //  trechte  bekinnen 
Hoort  en  swijcht,  wy  gaen  beghinnen. 


1)  Onze  YOordrac)it,  dramatische  handeling. 

2)  Van  dit  Woord  vertelt  onze  voordracht. 

3)  Verstaat  het. 

4)  Eer  gij  er  mede  naar  huis  gaat. 

5)  Allen  te  geiyk. 

6)  Om  te  verkrijgen. 

7)  Onontwikkeld,  onervaren. 
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A  ig^  a    Twerck  der  Apostolen  .  iij .  capittel,  drie 

crepelen  biddende  voor  den  tempele,  on- 
der welcke  een  zgnde  lam  gheboren. 

Een  crepel. 

Och  vrienden  Gods  wilt  ons  doch  beraden 
Wy  arme  ellendighe  creatueren. 

Een  ander  crepel. 

Ja  lieue  gheminde  menschen,  vol  ghenaden 
Och  vrienden  Gods  wilt  ons  doch  beraden. 

Den  derden  crepel  en  lam  geboren. 

Och  ia  lieue  vrienden,  wilt  ons  staen  in  staden  O* 
Die  lijf  noch  let  ^)  en  connen  vermeren. 

Deen  crepel. 

Och  vrienden  Gods  wilt  ons  doch  beraden 
Wy  arme  ellendighe  creatueren. 

Dander  crepel. 

Och  nemmermeer  ghesont  teenigher  vren 
Mer  vol  errueren,  en  grooter  onureden. 

Deene. 
Och  siet  ons  hier  sitten. 

Dander. 

Ja  hier  ter  steden  ^). 

Met  seerighen  leden,  vol  onghesonden  *). 

Deene. 

Wie  sal  ontfarmen  *)  te  desen  stonden. 
Ons  deerlike  wonden,  met  groeten  smerten 
Och  gheeft  doch  wat  vrienden. 


1)  Te  hulp  komen. 

2)  Lid. 

3)  Op  deze  plaats. 

4)  Krankheden. 

5)  Zich  ontfermen  over. 
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Dander. 

Ey  ia  toch  deuote  herten  ^) 

Dat  ^  God  uwer  ouders  sielen  ontfarmen,  moet. 

Crepel  gheboren.  Aiig' 

Och  een  schamel  pennincxken  my  arme,  bloet 
Die  alle  mijn  ghesontheyt  hebbe  verloren 
Want  van  moeders  lichaem  ben  ick  gheboren 
Dus  crepel  en  lam  van  mijn  ionghe  daghen. 

Deene. 

Ey  goede  herte  ^)  aenhoort  ons  daghen 
Ontfarmt  ons  plaghen  *),  die  ghy  muecht  sien. 

Danden 

Ey  lacen  een  pennincxken  onder  ons  drien 
Ghy  goede  lien,  laet  v  niet  verdrieten. 

Gheboren  crepel. 

Och  vrome  borghers  laet  ons  ghenieten 
Een  schamel  almoese  wt  charitaten 
Op  dat  V  God  nemmermeer  en  moet  laten 
Onghetroost  van  dat  ghy  begheert. 

Deene. 

Ey  isser  niemant  die  ons  pijne  deert 

Die  wat  onbeert*),  wt  broederlicker  minnen. 

Dander. 

Och  armen  wy  en  mueghen  *)  gheen  broot  gewinnen 
Ons  wonden  van  binnen,  zijn  al  verrot 
Och  een  schamel  pennincxken. 

Deene. 

Och  Heere  God. 

Ten  helpt,  wat  wy  ^  de  hant  wt  steken. 


1)  Gij  vromen. 

2)  Opdat. 

3)  Gij  weldadigen. 

4)  Erbarmt  u  over  onze  rampen. 

5)  Missen  wil. 

6)  Kunnen. 

7)  Het  helpt  niet,  hoe  wij  ook. 
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Dander. 

Wat  lieden  comen  ons  ghinder  ghestreken  *) 
Sy  schijnen  ontsteken,  in  liefden  yiericfa. 

Deene. 
Wat  eerbaerder  wesen. 

A  iiy^  Dander. 

Biet  hoe  manierich 
Sy  zijn  obedierich  //  tegen  malcanderen. 

Gheboren  crepel. 

My  dunckt  dat  sy  haer  wesen  veranderen 
Laet  ons  met  den  anderen,  roepen  ghelijcke. 

Deene. 

Och  ia  vrienden  '^)  dat  v  God  van  hemeirgcke 
Moet  loonen  in  zijn  eewighe  vruecht 
Doet  V  charitate  '). 

Dander. 

Ey  ia  doet  toch  v  duecht  *) 

Van  dat  ghi  muecht  ^),  aenhoort  ons  wenschen. 

Deene. 
Siet  doch,  wat  drie  arme  menschen. 

Dander. 
Ey  lacen  vol  honghers  met  ydelpenschen. 

Deene. 
Wy  en  hebben  te  drincken  noch  te  eten. 

Gheboren  crepel. 

Och  vriendekens  dus  heb  ick  mijn  lenen  versleten 

Dus  deerlic  gheseten,  al  crepel  en  lam, 

Sint  dat  ick  eerst  ter  werelt  quam, 

Noyt  armer  mensche  gheboren  van  vrouwen. 


1)  Wenden  zich  naar  ons  toe. 

2)  Gesproken  tot  de  nieuw  aangekomenen. 

3)  Geeft  een  aalmoes,  een  bewijs  van  naastenliefde. 

4)  Betoont  uwe  deugd. 

5)  Naar  vermogen. 
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Petnis. 

Vriendt  wilt  ons  te  recht  aenschouwen, 

Of  wy  oock  souwen  *)  //  hebben  eenighe  schat? 

Gheboren  crepel. 

Och  goede  mannen  gheeft  doch  wat, 
Tsy  dit  oft  dat,  oft  anders  yet. 

Petrus. 

Goudt  oft  siluer  en  heb  ick  niet,  [-^v'] 

Maer  dat  ick  hebbe,  verstaet  mgn  meenen, 

Dat  gheue  ick  v,  verstatet  bediet^), 

Niet  ick,  maer  God  salt  v  verleenen. 

Inden  name  Jesu  van  Nazareenen, 

So  staet  op,  ende  wilt  wandelen  ter  stont, 

Ontfanct  v  crachten  in  armen  in  beenen, 

Danct  God  almachtich  ghy  zijt  ghesont. 

Deene. 
Beyt  ^)  wat  dinghe  sie  ick  P 

Dander. 

Sus  *)  houdt  uwen  mont, 
Certeyn  hier  sal  wonders  wesen. 

Deene. 
Waer  henen  vrientP 

Gheboren  crepel. 

Siet  doch  ick  ben  ghenesen. 

Mijn  leden  gheuoel  ick  cloeck  en  sterck. 

Dander. 
Noyt  vremder  dinck. 

Deene. 

Noyt  wonderlijcker  werck. 

Sgelijck  en  hoorde  ie  noch  en  sach  ie  nie. 


1)  Zouden. 

i)  Verstaat  de  beteekenis. 

3)  Wacht. 

4)  Sul,  onnoozele. 
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Gheboren  crepel. 

Ontbeyt  ^)  ist  oock  gheen  fantasie, 
Wat  neent*^),  ick  ben  mgn  leden  machtich, 
Mijn  beenen  om  wandelen  worden  crachtich, 
Dits  emmer  warachtich,  wie  seyt  daer  teghenP 

Joannes. 

Doer  den  name  Jesus  hebdijt  vercreghen, 
In  welcken  veruult  is  met  corter  verhalicheyt, 
[Av']       Heel  Moyses  Wet,  tot  smenschen  salicheyt 
Dies  moet  hem  eewich  lof  gheschien. 

Gheboren  crepel. 

O  weerdighe  mannen  wilt  my  bedien, 
Tverstant  uws  woorts,  door  denseluen  name, 
De  welke  my  therte  schenct  sulck  verblicn. 
Dat  ics  wy ')  wt  te  spreken  schame. 

Petrus. 

Jesus  van  Nazareene  voor  God  bequame, 
Warachtich  Messias  van  elcken  begheert, 
Mensche  gheboren,  on  aen  tscruycen  rame  ^), 
Ghestoruen,  soot^)  was  ghepropheteert. 
Vanden  Vader  almachtich  gheglorificeert, 
Warachtich  verrijsende  vander  doot, 
In  desen  sidy  ®)  gheremedieert 
Van  allen  v  ghebrekcn  cloyn  ende  groot. 

Gheboren  crepel. 

Lof  soete  name  Jesus  minioot  ^, 
Lof  crachtighe  name  vol  van  vertuyt  % 
Lofweerdighe  name  hemels  broot, 
V  moet  gheschien  een  eewich  saluyt. 


1)  Wacht. 

2)  Wel  neen  het. 

3)  Lees :  mij. 

4)  Aan  het  hout  van  het  kruis. 

5)  Geiyk  het. 

6)  Zijt  gij. 

7)  Lief,  beminnelijk. 
R)  Virtus,  kracht. 


SPEL   VAN   8INNEK  OP  DWERCK   DER   APOSTOLBN.  297 

Joannes. 

Desen  name  alleene  den  hemel  ontsluyt, 
Door  hem  spruyt,  deewighe  iubilacie, 
Want  hy  is  tsuyuer  lenende  conduyt  *), 
Als  fonteyne  van  die  goddelijcke  gracie. 

Gheboren  crepel. 

O  God  almachtich  in  shemels  stacie, 

V  willen  wy  eewich  lof  bewijsen, 

V  vallen  te  voet  met  suspiracie, 

Om  uwen  name  te  louen  en  te  prijsen. 

Petrus  knielende.  [A  vi'] 

Lof  Vader,  wiens  ader,  alle  menschen  spijsen, 
Door  twoort,  ghehoort,  tot  menighen  steden  ^), 
Twelck  leuen,  can  gheuen,  den  gheest  doet  rijsen, 
Yan  binnen,  wt  minnen,   in  gheloouicheden. 

Joannes. 

Lof  puere,  natuere  ^),  die  daelde  beneden, 
Gheboren,  om  tverloren,  menschelic  saet, 
Door  tsteruen,  te  eruen  ^)  //  die  plaetse  van  vreden, 
Lof  Christe,  du  biste,  ons  toeuerlact. 

Gheboren  crepel. 

Lof  weerdighe,  rechtueordighe,  Aduocaet, 

Door  wien,  ons  lien,  is  ghesonden 

Den  gheest,  en  keest  *)  //  der  schriftueren  graet  ®), 

Het  cleene,  ghemeene  //  volck  hebt  ontwenden  ^. 

Petrus  rijst  op. 

Mijn  broeders,  in  de  name  Jesu  hebdy  vonden 
Ghesontheyt  van  al  v  lijden  cranck, 
Staet  op,  ende  gaet  in  vreden  ontbonden, 
Den  seluen  name  segghende  eewich  danck. 


1)  De  ware  gids,  de  rechte  weg. 

2)  Op  vele  plaatsen. 

3)  Christus. 

4)  Door  den  dood  voor  de  menschheid  te  verwerven. 

5)  I^rn. 

6)  Kern,  pit. 

7)  Ontcijferd,  ontvouwd. 
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Gheboren  crepeL 

Neen  v  blyuic  by  *)  mijn  leuen  lanck, 

En  ghijt  my  iant^,  in  den  naem  des  Heeren. 

Joannes. 
Neemt  in  Gods  name  uwen  ganck. 

Gheboren  crcpel. 
[A  vi^]       Neen  v  blyuic  by  mijn  leuen  lanck. 

Petrus. 

Aen  ons  en  vindy  bedroch  noch  vanck^), 
Niet  dan  de  waerhcyt  wy  en  leeren. 

Gheboren  crepeL 

Neen,  v  blyuic  by  mijn  leuen  lanck, 

En  ghgt  my  iant,  in  den  naem  des  Heeren, 

Men  seyt  met  den  goeden  ist  goet  verkeeren. 

a  Twee  lieden  wtcomende,  daer  den  eenen  heeft  tmirakel  si^ 
gebueren  ende  dander  niet. 

Deene. 
lek  en  machs  niet  *•)  gheloouen,  ie  segt  goet  ront. 

Dander. 
En  sach  ickt  niet,  het  is  de  selue  man. 

Deene. 

Alsulcken  menschen  te  maken  ghesont, 

lek  en  machs  niet  gheloouen,  ie  segt  goet  ront. 

Dander. 

Siet  vrient  al  dedet*)  .xxv.  pont 

So  hebdy  onghelijck,  maer  wat  ist  dan. 

Deene. 

Ie  en  machs  niet  gheloouen,  ie  segt  goet  ront. 


1)  Ik  blijf  bij  u. 

2)  Gunt. 

3)  List. 

4)  Ik  kan  het  niet. 

5)  Al  ging  het  om. 
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Dander. 
En  sachs  ickt  niet,  het  was  den  seinen  man. 

Deene. 

Het  is  onmoghelijc. 

Dander. 

Wat  leyt  daer  an  *), 

Wie  weet  hoe  dattet  gaet  te  wercke. 

a  Den  derden  wtcomende,  om  dander  te  bekijekene. 

Den  derden. 

Hoe  staet  ghy  dus  en  kijft  inden  kercke, 
^at  meyndy  te  sitten  in  een  ghelach  ^. 

Deene. 

Tis  twonderlicste  dinck  datmen  oyt  sach, 

lek  en  sach  mijn  daghe  sulck  practijcke.  [A  yg'] 

Den  derde. 
Wel  wat  dinck  issereP 

Dander. 

Noyt  dierghelijcke. 

Noyt  mensche  en  mochte  meer  beteghenen  ^). 

Deene. 

Waert  dat  ghy  wist  ghy  soudt  v  seghenen, 
Ja  metten  voeten  euen  gheringhe  *•), 

Derden. 
Ja  wat  isser  gheschietP 

Dander. 

Vraechdy  wat  dinghe, 

Men  soudt  met  redenen  nau  wtlegghen. 

Derden. 
Ey  segghet  my  doch. 


1)  Wat  komt  dat  er  op  aan. 
S)  Eene  herberg. 

3)  Ontmoeten. 

4)  Snel. 
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Deene. 

Wat  en  is  niet  om  segghen  *), 

Ghy  en  warcs  oock  niet  te  gheloouen  machtich. 

Derden. 
Ist  dan  een  luegheneP 

Dander. 

Neen  tis  meer  dan  warachtich, 

Den  man  is  ghesont,  het  sy  hoet  sy, 

lek  kenno  den  man  wel. 

Deene. 
Noch  blijft  hyer  by, 
Maer  tsai  een  ander  zijn  also  ie  waende. 

Dander. 

Nv  siet  sy  comen  hier  tsamen  gaende, 
Ist  niet  den  man  oft  heb  ick  ghemist. 

[A  vg^]  Deene. 

En  sou  hijt  ook  wesenP 

Dander. 
Ick  segghe  hy  ist. 
Ende  anders  niemant  ick  segt  v  plat. 

Derden. 

Beyt  hy  is  dit  niet  die  voor  den  tempel  sat, 
Ende  heefter  gheseten  der  iaren  elue. 

Deene. 

Uet  is  warachtich  de  selue, 

Dat  sie  ick  wel,  ick  gheeft  verloren. 

Dander. 

En  was  dees  mensche  niet  lam  gheboren, 
In  armen,  in  beenen,  dat  elck  deerde. 

Deene. 

Ja  hy,  en  noyt  en  steldy  voet  op  de  eerde, 
ijn  leden  hy  niet  te  deghe^)  en  roerde. 


1)  Wat  men  niet  onder  woorden  brengen  kan. 

2)  Zeer,  sterk,  veel. 
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Dander. 
Ist  hy  niet  diemen  lanes  der  straten  voerde. 

Derden. 

Is  hy  dit  niet  die  voor  den  tempel  plach 
Te  ligghen  en  bidden  dach  voor  dach, 
Soo  langhe  als  ick  mach,  ghehoghen  ^). 

Dander. 

Hy  ist  segghic  sonder  loghen, 
Ende  beyde  dese  mannen  te  gader 
Hebben  hem  ghenesen. 


Derden. 


Dese  mannen. 


Dander. 
Ick  segghe  tis  waer, 
Ick  sacht  aldus  gheschieden  vlus^.  [Avig'] 

Petrus. 

Ghy  mannen  van  Israël  hoe  verwonderdy  v  dus, 
Dat  ghy  desen  mensche  ghesont  siet  gaen, 
Ten  is  duer  ons  niet,  maer  den  naem  Jesus 
Daer  duere  heeft  dese  cracht  ontfaen. 
God  van  Abraham,  wilt  dit  verstaen. 
Heeft  Jesum  zijn  sone  dus  gheglorificeert, 
Den  welcken  ghy  hebt  versaect  verraen. 
Voor  Pilatum  veracht  ghenegeert, 
Ghy  hebt  den  onnoselen  gheaccuseert. 
Roepende  den  dootslagher  ^)  te  behouden  tleuen. 
En  den  schepper  des  leuens  ghecondempneert, 
Den  welcken  verrijsende  God  heeft  verheuen, 
Wy  zijnt  die  hier  ghetuyghe  af  gheuen, 
Want  door  tghelooue  en  warachtich  betrouwen, 
Sgns  heylighen  naems,  heeft  desen  beseuen  *), 
Al  sulcke  ghesontheyt  als  ghy  muecht  schouwen, 
Maer  nv  so  weet,  ghy  mannen  en  vrouwen. 
Dat  ghi  doer  onwetenheyt  sulcs  waert  bedocht, 


1)  Mij  kan  herinneren. 

2)  Fluks. 

3)  Barabbas. 

4)  Verleden  deelwoord  van  beseffen,  d.  i.  gewaarworden,  merken. 
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Als  uwe  gheleerde  diet  weten  souwen  *), 
Maer  de  prophetie  moeste  zijn  volbrocht, 
Daer  omme  mijn  broeders  zijt  nv  gherocht^, 
Met  leetschap  ^)  wilt  uwe  herten  bekeeren, 
Op  dat  V  sonden  worden  ontknocht^), 
Doer  tghelooue  in  Christum  twelek  wy  v  leeren, 
Desen  Prophete  als  een  Heere  der  heeren, 
Is  wtghesonden,  so  Moyses  wtleyt, 
Segghende,  wie  zijn  woorden  onteeren 
Die  blyuen  verloren  inder  eewicheyt, 
In  allen  Propheten  men  vindt  tbescheyt, 
[Aviy^]       Dese  daghen  present,  dus  weest  verblgt, 

Want  in  dit  saet,  so  God  tot  Abraham  seyt, 

Werden  alle  menschen  ghebenedgt, 

Mijn  broeders  die  Israelyten  zijt, 

Tot  wien  eerst  God  zijn  sone  sant, 

Die  V  ghebenedijt  heeft  ende  bevrijt. 

Door  tlyden  zijns  doots  aen  tcruyce  geplant, 

Laet  V  dese  sake  gaen  int  verstant, 

Ende  wilt  beweren  ^)  v  sonden  swaerheyt, 

Ghelooft  ghy  in  Christo  uwer  sielen  pant, 

Ghy  wort  salich,  so  schriftuere  claer,  seyt. 

Wel  hem  die  ghelooft  in  deewighe  waerheyt. 

Deene. 

O  God  die  woorden  beroeren  mgn  sinnen, 
Van  binnen,  beghint  my  therte  te  knaghen, 
Tbeclaghen,  mij'n  sonden  swaer  in  tbekinnen, 
Beghinnen,  conseientie  inwendich  te  plaghen, 
O  iek  kenne  my  schuldieh  door  mishaghen, 
Tghewaghen,  ws  woorts  heeft  my  duerstreden, 
V  reden,  des  waerheyts  wil  ick  draghen. 
Mijn  daghen,  beweenen  mgn  quade  zeden. 

Derden. 
O  weerdighen  naem  vol  weerdicheden, 


1)  Moesten. 

2)  Op  uwe  hoede. 

3)  Berouw. 

4)  Losgemaakt,  vergeven. 

5)  Bevestigen,  bekennen. 
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Ter  steden  '),  wilt  ^  ons  hier  beraden, 
Vereaden,  met  twoort  der  hoogher  vreden, 
Ons  ghcbeden,  en  wilt  niet  veremaden. 

Joannes. 

Qhj  mannen  van  Israël  weest  onbeladen  ^), 

V  misdaden,  beweent  tis  rechte  penitencie, 

V  conscientie,  wort  suuer  door  Gods  ghenaden, 
Die  paden,  der  sehriftueren  glieuen  appareneie. 

Petrus.  B  i' 

Jesus  van  Nazareene  die  in  v  presencie. 
De  violeneie,  des  doots  droecb  ootmoet  *), 
Wiens  bloet,  precieus  vol  der  excellencie, 
Die  esseneie,  des  Vadera  so  heeft  versoet*), 
So  dat  in  hem  alle  sonden  zijn  gheboet. 

Deene. 

Wy  gheloouen  te  samen  v  woorden  soet, 
Want  uwe  sprake  de  siele  duerkerft 

Dander. 

Tbewjjsen  ws  woorts  perfectelic  doet, 
Dat  wy  gheloouen  v  woorden  goet. 

Derden. 

Al  hebben  wy  gheleeft  in  sonden  verweet. 
Die  ten  haluen  weder  keert,  niet  heel  bederft. 

Deene. 

Wy  gheloouen  te  samen  v  woorden  goet. 
Want  uwe  sprake  de  siele  duerkerft, 
Wel  hem  die  int  ghelooue  sterft. 

a  Twee  Sinnen  wteomende  deene  ghenaemt  Valsch  Propheet, 
^hecleedt  met  schaepsvachten,  ende  voor  hem  hebbende  eens  ooop- 
^iians   meerse  %   ende  daer   in  brieuen  van  schilderye,  Ac  Dander 


1)  Op  deze  plaats  zelf. 

2)  WU. 

3)  Laat  n  niet  temeerdmkken. 

4)  Ootmoedig. 

5)  PUcaTit,  heeft  Terzoend. 

6)  Mars,  mand. 
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ghenaemt  Schoon  ypocrijt,  gecleedt  met  wit  laken,  ront  omme  met 
rollen  behanghen  daer  alle  dueehden  in  gheschreuen  zijn,  te  weten, 
gehoorsaemheyt,  reynicheyt,  ghcwillige,  armoede,  ootmoedicheyt, 
soberheyt,  deuocie,  abstinencie,  vasten,  ende  onder  toleet  sal  hy 
ghecleedt  zijn  ghelgc  een  duuel,  met  rollen  ghesclireaen  de  con-« 
^^"^  trarie  zon-//den  van  de  voorseyde  dueehden  &c. 

Valsch  Propheet. 
Waer  ligdy  nichte  *)  P 

Schoon  ypocrgt. 
Wat  rampe  *)  soudic  legghen  '). 

Valsch  Propheet. 
Steect  wt  V  visage. 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  isser  te  waghene  *)  P 

Valsch  Propheet. 
Toocht*)  V  aensichte. 

Schoon  ypocrijt. 
Wel  by  gans  daghene  ®). 

Valsch  Propheet. 
Waer  ligdy  nichte  P 

Schoon  ypocrijt. 
Waer  soudic  legghen  P 

Valsch  Propheet. 
Comt  wt  int  lichte. 

Schoon  ypocrijt. 
Wel  wat  isser  te  segghen. 


1)  De  Schoon  ypocryt  he«ft  eenigsxins  het  voorkomen  eener  vrouw. 

2)  Wat  drommel. 

3)  Liggen. 

4)  Berichten  (Welk  nieuws  is  er?). 
.*S)  Steekt  uit. 

6)  Een  vloek.  Gans  is  eene  verbastering  van  God. 
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Yalflch  Propheet, 
lek  weet  aeck  rage  ^). 

Schoon  ypocrijt 
Wat  weet  ghy  te  daghen. 

Yalflch  Propheet. 
Waer  ligdy  nichte. 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  rampe  sondie  legghen. 

Yalflch  Propheet 
Steect  wt  Y  visage. 

Schoon  ypocrijt  Bg' 

Wat  isser  te  waghene. 

Yalflch  Propheet. 

Oanfl  peert  ^  tis  wel  een  sake  ^  te  vraghene, 
Want  tifl  beclaghene  *)  ionck  ende  oudt. 

Schoon  ypocrijt 

Ick  segghe  dat  ghy  soudt  //  doer  mgnen  coudt  ^), 
Inden  hemel  een  gat  slaen, 
Ja  wiflt  ghgt 

Yalflch  Propheet 

Wat  rampe  soudy  my  langhe  laten  staen, 
Oft  suldy  my  achten  als  een  dwaes  verghect. 

Schoon  ypocrgt 
Waer  omme  consin. 

Yalflch  Propheet. 

Om  dat  ghy  my  nv  niet  perfect 

De  sake  ontdect,  van  uwer  quellinghe. 


1)  Zeg :  raxende. 

2)  Stopwoord. 

3)  Wel  de  moeite  waard. 

4)  Om  te  beklagen. 

5)  Als  gy  wist,  wat  ik  te  zeggen  heb,  zoodt  gij  een  gat  in  de  lucht  slaan. 
I.  SO 
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Schoon  ypocrijt. 

Tis  al  bedoruen  pap  en  wellinghe  *), 

Wy  blyuen  in  stellinghe  ^),  als  arme  calanten. 

Valsch  Propheet. 
Ende  waeromme  dat 

Schoon  ypocrijt. 

Maer  dese  nieuwe  predicanten, 

Die  als  truwantcn  ^),  ons  hoeren,  onteeren, 

Ende  Teuangelie  met  haren  loeren,  vermeeren, 

Dus  int  verseeren  **),  verkeeren,  de  simpel  ghemeente. 

Valsch  Propheet. 

Ja  dats  voor  ghemeente,  en  groote  vercleente  ^), 
Men  soudse  tghebeente,  stoeten  ontsticken  *). 

Schoon  ypocrijt. 

^ö'^       Wy  sullen  den  hoop  noch  so  verlicken, 

lek  salder  op  micken  //  recht  als  een  draet, 
lek  weet  ghemaect. 

Valsch  propheet. 
Doedy  oock. 

Schoon  ypocrijt. 

Ja  ick  maet^ 

Als  ie  mijn  pract,  wil  orboren  '^), 

Wat  dingho  soude  men  dese  duytsche  doctoren 

Dus  laten  hoeren,  J  go  men  sal. 

Valsch  Propheet. 

Tian  ^)  so  waren  onse  gheleerden  wel  mal. 
Want  haer  ghetal,  werder  by  ghehindert. 

Schoon  ypocrijt. 
De  prouen  *^)  mochter  by  zijn  ghemindert, 


1)  Kooksel.  6)  Aan  stukken. 

2)  In  onze  positie.  7)  Kameraad. 

3)  Randieten,  geineene  kerels.  8)  Aanwenden. 

4)  Bezeeren,  kwetsen.  9)  Bij  Sint  Jan. 

5)  Schade.  10)  Preuven,  verstrekkingen  aan  geestelijken. 
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Want  ick  segghe  v,  sindt  dat  dit  volck  beghan 
Ie  preken,  so  veretonden  wijf  en  man, 
kl  de  ghiericheyt  van  de  ghesalfde  nacie. 

Valsch  Propheet. 

Wel  segt,  wat  is  des  volcs  predicacie, 
Waer  is  haer  fundacie  meest  opghestelt, 
Ist  oock  wat  waerP 

Schoon  ypocrijt. 

Wat  neent  niet  weert  datment  vertelt, 
Maer  twort  v  gespelt,  als  een  wachtere. 

Valsch  Propheet. 
Ende  wat  dinghe  ist  doch. 

Schoon  ypocrijt. 

Tis  al  Christus  voren  ende  Christus  achtere, 

Ist  niet  groot  lachtere  ^),  datse  doen  veretaen. 

Door  Christum  alleene  de  salicheyt  ontfaenP 

Soude  ^  dat  so  gaen,  ten  dochte  ^)  niet  met  allen.  B  igi 

Valsch  Propheet. 

Ja  so  moesten  smenschen  verdiensten  vallen, 

Dan  soude  smallen  *),  ons  profijt,  tbegint  mi  te  verdrieten 

Souden  wy  dat  Igden. 

Schoon  ypocrijt. 

Neen  wy  om  peck  inden  aere  te  ghieten, 
Ick  peynse  te  vernieten  5),  doch  den  hoop. 

Valsch  Propheet. 

My  verwondert  hoe  sy  crijghen  dus  den  loop. 
Dat  sy  den  knoop,  niet  bet  en  sluyten  ®), 
Want  tzijn  ydioten. 

Schoon  ypocrijt. 

Tzijn  ongheleerde  ghuyten, 

Haer  blasen  en  stuyten  *),  is  seer  te  veratekene  ^). 


i)  Misdryf. 

2)  Moest. 

))  Deugde. 

\)  Verminderen. 

>)  Vernietigen. 

))  Aangezien  hunne  redeneeringen  niet  sluiten,  niet  logisch  zyn. 

1)  Pochen. 

))  Verwerpen,  Terachten. 
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Valsch  Propheet. 

En  weten  sy  niet  dan  van  Christum  te  sprekene, 
En  altijt  te  prekene,  van  tghelooue  in  hem. 

Schoon  ypocrgt. 

Comt  hoort  de  gheleerde  van  Jerusalem, 
Die  hebben  een  stem,  op  de  stoel  te  craeyen, 
Die  schriftuere  connen  si  buyghen  en  draeyen, 
Als  papegaeyen,  te  clappen  pleghen. 

Vabeh  Propheet. 

Dees  visschers  hebben  inde  zee  gheleghen, 
Daer  hebben  zijt  ghecregen,  gheuanghen  int  net. 

Schoon  ypocrijt. 

Ons  gheleerden  wetent  emmer  bet, 
Sy  hebben  de  Wet,  int  lijf  gheten  *), 
Moyses  boecken,  ia  alle  de  Propheten, 
Sy  connent  wtmeten,  ia  also  drooghe, 
Biy'^       Sy  zijn  volleert. 

Valsch  Propheet. 

Ja  sy  alsoo  hooghe, 

Op  een  azekens  ooghe^)  //  weten  zijt  te  spellen. 

Schoon  ypocrijt. 

Wat  zijn  dese  anders  dan  ruyde  ^  ghesellen, 
Willen  zy  hem  *)  stellen,  te  preken  int  bree. 

Valsch  Propheet. 
Moeyt  V  met  ambachten  ^). 

Schoon  ypocrijt. 

Ja  oft  vaert  weder  tzee, 

Noyt,  a,  of  b,  en  leerden  sy  in  scholen. 

Valsch  Propheet. 

Ende  wie  rampe  heeft  hem  ^)  te  preken  beuolen 
Dub  onverholen,  dies  heb  iet  verlanghen  '^). 


1)  Gegeten. 

2)  Zij  weten  den  geheelen  inhoud  te  schrijven  op  een  vlak  van  den  dobbelsteen, 

3)  Ruwe. 

4)  Zich. 

5)  Vermaning  tot  de  nieuwe  predikanten. 

6)  Hun. 

7)  Dit  verlang  ik  te  weten. 
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Schoon  ypocrijt. 
£n  weet  ghy  dat  niet 

Valseh  Propheet. 
Neen  ick. 

Schoon  ypocrijt. 

Sy  hebben  den  heylighen  gheest  ontfanghen 

Met  vollen  wanghen,  dus  weet  ghy  tslot. 

Valseh  Propheet. 

Den  heylighen  gheest. 

Schoon  ypocrijt. 
Ja. 

Vakch  Propheet. 

Nv  en  blijfter  niet  een  vereken  int  cot, 
W'^at  meendy  dat  God,  is  so  onbekent, 
Dat  hy  synen  gheest,  tot  leeken  sent, 
So  ware  hy  blent,  ende  mal  gheheeL 

[Twee  blaadjes  weg.  De  tekst  is  aangeTukl  uit  dezelfde  editie  als  de  titel.]  B  üg' 

Schoon  ypocrijt. 

Soo  dede  by  onsen  Bisschop  achterdeel, 
Die  welcke  tiuweel,  b  der  geesteljjcken  staten, 
Bewaert  voort  en  maeckt  ander  Prelaten, 
Ellck  deylende  soo  hy  ghebiet. 

Yalsch  Propheet 
Wat,  deylt  hy  den  heylighen  Gheest? 

Schoon  YpoergU 

Dat  en  segghick  niet, 

Maer  hoet  gheschiet,  wy  latent  drjjaen. 

Valseh  propheet. 

Maer  nepos  om  byder  materie  te  blguen 
Sullen  dese  catijuen,  noch  langhe  hakelen? 
Sy  leeren  den  volcke,  ey  preken,  sy  kakelen, 
Sy  doen  mirakelen,  ouer  alle  ghebreken* 

Schoon  ypocrgt 

Mochten  wgse  Xeue  het  preken  versteken. 
Om  ons  treken,  te  wreken,  dat  ware  tacooort. 
Want  tmef^te  gpijt  ghf-«:-hiet  door  ons  woort, 
Dus  dientet  TertTno^irt,  hier  inde  bane. 
Ick  sal  oni>  BièiK'hop  ti^/tj  raden  ick  wane. 
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Sy  treckcns  hen  aue,  ghy  hoort  wondere, 
Suldy  my  ooek  helpen  P 

Vakch  propheet. 

Va  ia  ick  bysondere, 

Sy  comen  noch  tondere,  soo  sal  iokt  coken. 

Schoon  ypocrijt. 

Blaest  duyuel  blaest,  hoe  can  hijt  stoken, 
V  vierich  smoken,  noyt  argher  en  quam, 
Want  Valsch  propheet  in  tschijnen  tam. 
Van  buyten  een  lam,  een  wolf  van  binnen. 

Valsch  propheet. 

O  Schoon  ypocrijt  heylich  in  minnen, 
Seer  suyuer  van  binnen,  van  buyten  wit, 
Inwendich  met  alle  boosheden  besmit, 
Vileynich  verhit,  verstaet  wel  dat,  pladt. 

Schoon  ypocrijt 

Ghi  wout  wel  dat  ghi  al  des  werelts  scat,  hadt, 
Nemmermeer  en  is  v  gadt,  sadt,  als  verekens,  die  wroetei 

Valsch  propheet. 

Ende  ghy  gaet  als  hadt  ghy  Godt  byden  voeten, 
[Biig^]       Recht  aldus  wy  moeten,  dus  simpelijo  vliegen 
Ende  onder  dien  condt  ghy  tvolck  bedrieghen, 
Luogon  liegen,  men  souder  henxsten  acn  binden 

Schoon  ypocrijt. 

Ende  ghy  condt  sduyuels  practijcke  vinden, 
Ende  die  bewinden,  met  wercken  wtwendich 
Die  selue  vercoopen  den  menschen  allendich. 
Dus  crijghende  behendich,  tgoet  bouen  maten 

Valsch  propheet. 
Ende  ghy  cont  die  lieden  al  schreyende  ontpraten. 

Schoon  ypocrijt. 
Ende  ghy  en  maecktse  niet  dan  bueselen  vroet 

Valsch  propheet. 
Ghy  schijnt  een  enghel  achter  straten. 
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Schoon  ypocrgt. 
Ende  ghy  zijt  helsch  ab  schijnende  goet. 

Yalsch  propheet. 

Ist  datmer  niet  Neue  toe  en  doet, 
Dees  prekers  Terwoet  met  haren  dinghen, 
Sy  sullen  ons  duchten  int  lichte  bringhen, 
Certeyn  wy  ghinghen,  ten  lesten  om  broot. 

Schoon  ypocrgt. 

Dat  en  sal  niet  wesen  by  gans  doot, 

Al  souder  wy  om  doot,  blguen  int  zandt. 

Yalsch  propheet. 

Tsa  Cousijn  gheeft  my  die  handt, 
Siet  by  gans  landt,  ghelooues  yry, 
lek  sal  T  helpen* 

Schoon  ypocrijt 

Daer  blguick  by. 

Het  sy  hoet  sy,  wy  doense  noch  ¥rijcken.  [^^] 

Yalsch  propheet 

Wel  Neue  adieu,  ny  gae  ick  strijcken, 

Wy  sullen  practijcken,  noch  thoonen  int  leste. 

Schoon  ypocrijt. 
Beyt  sal  hy  ooc  voor  gaen,  dat  moet  io  kijcken, 

Yalsch  propheet 
Ny  Neue  adieu,  ny  gae  ick  strijcken. 

Schoon  ypocrijt 

Wat  dou  ick  soude  selue  voren  prijcken, 
Alsoot  mach  blijcken,  want  ick  ben  die  beste. 

Yalsch  propheet 

Ny  Neue  adieu,  ny  gae  ick  strijcken, 

Wy  sullen  ons  practijcken,  noch  thoonen  int  leste 

Gelijcke  vogelen  trecke  geeme  tsamen  te  neste. 
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a    Dat  vierde  Capittel. 

Deene. 

Mijn  broeders  hoe  mach  v  duneken  van  desen, 
Twclck  wy  verhoorden  in  dat  sermoen? 

Dander. 

Noyt  woorden  soe  soeto  lustich  ghepresen, 
Mijn  broeders  hoe  mach  v  duneken  van  desenP 

Derden. 

Hy  heeft  mijn  siele  van  binnen  ghenesen, 
Tverstandt  verlichtende  in  claer  bevroen. 

Deene. 

Mijn  broeders  hoe  mach  v  duneken  van  desen, 
Twelck  wy  verhoorden  in  dat  sermoen? 

[B  V']  Dander. 

Och  lieue  broeders  wat  sullen  wy  doen, 
Wy  die  eylacen  met  pijnen  oueruloedich, 
Den  sone  Gods  brochten  in  sdoots  prijsocn, 
O  wee  der  sonden  noyt  soo  verwoedich. 

Derden. 

Eylacen  wy  mochten  wel  met  tranen  bloedich 
Beschreyen,  dat  wy  de  doot  noyt  accepteerden 
Den  ontschuldigen  Jesu  reyn  ende  ootmoedich 
Ende  sonder  sake  soo  persequeerden. 

Deene. 

Twaren  onse  gheleerden  diet  ons  instrueerden, 
Met  valsch  onderwinden  hebbense  ons  verdooft 
Ende  siende  dat  sy  hem  soo  tribuleerden, 
Soo  volchden  wijse  als  ons  leden  hooft. 

Dander. 
Wie  hadt  ghewaent? 

Derden. 
Wie  hadt  ghelooft, 

Dat  ons  gheleerden  die  heylighe  vaten, 
Alsoo  door  nijdt  souden  zijn  berooft, 
Van  dio  wijsheyt,  ende  die  waerheyt  so  te  haten? 
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Deene, 
Eln  zjjnt  niet  onse  ghccetelijcke  Prelaten? 

Dander. 
En  zijnt  niet  die  gheleerden  inder  schriftueren  ? 

Derden. 
En  zijnt  niet  die  wgste  bonen  allen  staten? 

Deene. 
Sijnt  niet  de  heylichtste  bouen  allen  creatueren? 

[Hier  eindigt  de  aanvulling  uit  de  andere  editie.] 

Dander.  [Bvi'] 

En  zijnt  niet  onse  gheleerde  inder  schriftueren. 

Derden. 
En  zijnt  niet  de  wijste  bouen  allen  staten. 

Deene. 
Sijnt  niet  de  hcylichste  bouen  alle  creatueren. 

Dander. 
Sy  zijnt  die  de  werelt  houden  in  rigueren. 

Derden. 
Sy  die  hem  als  meesters  vermeten. 

Deene. 
Sy  schijnen  rechtueerdich  tallen  hueren. 

Dander. 
En  si  hebben  den  sone  Gods  verbeten  *). 

Derden. 

Och  tis  te  claghene. 

Deene. 

Dat  moetmen  wel  weten, 

Wee  ons  daer  sulcke  inden  choor,  gaen. 


1)  Mishandeld. 
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Dander. 

Och  armen  wie  sal  nv  de  waerheyt  voor,  staen, 
Naer  dien  welcke  die  *)  de  schrift  bekenden, 
De  waerheyt  dus  selue  veruolghen  en  schenden, 
Noyt  meerder  allenden  ^),  in  duysent  iaren. 

Den  gheboren  crepel  wtcomende. 

Och  broeders  tisser  al  qualio  ghevaren, 
Noyt  droeuer  maren,  dan  ick  bringhe. 

Al  drye  te  samen. 
Wel  wat  dinghe  issere. 

Gheboren  crepel. 

Vraechdy  wat  dinghe. 
[B  vi""]       Mijn   handen   ick  wringhe,  met  droeuen  sanghen  ^). 

Derden. 
Eylaoen  waer  ommeP 

Gheboren  crepel. 
Die  Apostolen  zijn  gheuanghen. 

Alle  drye. 
Gheuanghen  segdy. 

Gheboren  crepel. 
Ja  gheuanghen 

Dander. 

Och  lacen  wacharmen  ^), 

Wat  mueghen  sy  quaets  hebben  ghedaen. 

Gheboren  crepel 

Ick  en  weet,  dese  Papen  tastense  aen. 
En  si  zijn  ghegaen,  ick  en  weet  niet  waer. 
Bisschoppen,  Prelaten,  twasser  al  te  gaer, 
Sy  grepense  daer,  si  inden  tempel  stonden 
Het  volck  en  leerden. 


1)  Zy,  die. 

2)  Ellenden. 

3)  Klachten,  kreten^ 

4)  Ach  armen ! 
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Derden. 

Ey  yalsehe  honden, 

En  waert  ghy  niet  ghenoech  op  den  meester  verbolghen^ 

Ghi  en  moet  zijn  discipulen  ooe  veruolgen 

Ende  die  gheuanghen  in  kerekers  legghen. 

Deene. 

O  God  en  moetmen  de  waerheyt  nv  niet  seggen, 
Men  moeter  voor  lijden  als  die  Tersmaetste, 
Ende  dat  yande  gheleerde. 

Gheboren  crepel. 

Dat  is  dat  alder  quaetste, 

Dat  si  de  waerheyt  souden  behoeden, 

Maer  seluen  yeruolghen  met  grammen  moeden, 

Daer  verwoeden,  sy  meest  om  al  te  samen.  [Bvii'] 

Dander. 

Schaemt  t  ghy  gheesteloose  wilt  y  schamen. 
Voor  God,  wiens  sone  ghy  hebt  yermoort, 
Ende  ny  yeruolcht  ghy  zijn  leden  voort. 
Ja  om  Gods  woort,  ghy  duyuelsche  kidden  ^). 

Derden. 

Och  laet  ons  God  van  Abraham  bidden, 
Wy  die  int  midden,  als  doloreuse,  stryden 
In  dese  gruwelicke  periculeuse,  tyden. 
Want  noyt  ter  werelt  en  stont^)  so  qualick. 

Deene. 

Ja  nv  onse  gheleerden  principalick, 
Hem  seluen  dus  schalick  ^),  tcghcn  de  waerheyt  setten, 
Ende  twoort  Gods  al  omme  te  prekene  beletten. 
Weduwen  verpletten,  tstaet  te  beweenen. 

Gheboren  crepel. 

Ie  hope  God  sal  haer  ander  sinnen  verleenen, 
Haer  herten  van  steenen,  vermorwen  versachten. 


1)  Benden. 

-2)  Stond  het. 

3)  Deerlijk,  hinderlyk. 
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Dander. 

Dat  biddic  God  met  alle  mijn  crachten, 
Want  booser  gheslachten,  men  niet  en  vint. 

Derden. 

Beschaemt  zjjnse  die  de  wacrheyt  verachten, 
Dat  weet  God  ende  goddelieke  craohten. 

Deene. 

O  God  en  laetse  in  sonden  niet  versmachten, 
Verlicht  haer  ghcdaohten,  doer  uwen  sone  bemint. 

Gheboren  crepel. 

Dat  biddic  God  met  alle  mijn  crachten, 
Want  booser  gheslachten,  men  niet  en  vint, 
[B  vy»]       Dan  desen  staet  *)  wannerse  God  verblint. 

Hier  gaen  sy  binnen. 
Valsch  Propheet  wtcomende. 

Also  maet  ^)  soudemen  ^)  den  bot  vergallen  *). 

Schoon  ypocrijt. 
Also  soudemense  leeren  kerstanien  pellen. 

Valsch  Propheet, 
lek  dochte  wel  daer  soude  wat  nieus  gheuallen. 

Schoon  ypocrijt. 
Also  maet  soudemen  den  bot  vergallen. 

Valsch  Propheet. 
Sus  met  gaeget,  diet  hare  vercallen. 

Schoon  ypocrijt. 
Wee  die  teghen  huer  ouerhooft  stellen. 

Valsch  Propheet. 
Also  maet  soudemen  den  bot  vergallen. 


i)  Dezen  (geestelijken)  stand. 

2)  Kameraad. 

3)  Moest  men. 

4)  De  zaak  verbruien,  in  de  war  sturen. 
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Schoon  ypocrjjt. 
Also  soudemense  leeren  kerstanien  pellen. 

Valsch  Propheet. 
Preect  meer  van  Christus. 

Schoon  ypocrijt. 
Ja  vry  als  ghesellen,  tuwer  vromen  *)  //  al. 

Valsch  Propheet. 

Tis  waer,  maer  siet  watter  af  comen  //  sal, 
Ghy  merct  hoe  dese  twee  hebben  gheuaren. 

Schoon  ypocrijt. 

I  go  sy  mochten  willen  dat  sy  weder  tzee  waren, 
Ende  noch  in  twee  iarcn,  quamen  te  lande, 
Het  zijn  doch  visschers. 

Valsch  Propheet. 

Ja  ruyde  van  verstande, 

Ist  och  niet  schande,  hoort  mijn  bedien,  [Bviii'] 

Dat  visschers,  weners,  ende  ambachts  lien. 

Men  mochs  verbien  ^),  si  altoos  studeren 

Om  die  schriftuere  te  incorporeren, 

Maer  men  sal  verstorberen  ^),  hoort  mijn  vermaen  //  fris 

Schoon  ypocrijt. 

Weet  ghi  niet  hoe  den  meesten  hoop  vergaen  //  is, 
Die  oyt  bestraften  ^)  de  verheuen,  staten. 

Valsch  Propheet. 

Ja  sy,  al  meest  moeten  tleuen,  laten. 
Want  wy  twee  cousijns,  so  elck  wel  weet. 
Als  schoon  ypocrijt  ende  Valsch  Propheet 
Hebben  tbescheet  ^),  als  ghetrouwe  noot  //  vrint. 


4)  Tot  uw  nut. 

2)  Hoe  men  het  ook  verbiede. 

3)  Verhinderen. 

4)  Berispten,  smaadden. 

5)  Verstand. 
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Schoon  yporcijt. 

Wy  twee  zijn  die  de  rechte  doot  //  vint 

Die  waerheyt  verslindende  als  struyce  //  bedocht. 

Valsch  Propheet. 

Wi  twee  hebben  de  waerheyt  aen  tcruyce  //  geknocht  *) 
Wie  soude  dan  moghen  ^  ons  beestelicheyt,  crancken  ^). 

Schoon  ypocrijt. 

Tis  waer,  maer  wy  de  gheestelicheyt,  dancken, 
Want  hadden  sy  ons  niet  by  //  ghestaen, 
Hondert  om  een  de  man  ^)  hadden  noch  vry  //  gegaan, 
Want  Pilatus  was  gheheel  int  stick  verbaest. 

Valsch  Propheet. 
Vry  ghegaen. 

Schoon  ypocrijt. 
Ja  vry  ghegaen. 

Valsch  Propheet. 

Wat  den  duuel  raest, 
Lioue  als  de  ghoestelicheyt  is  verweet, 
[Bviy^]       So  docnse  dat  den  duuel  niet  en  doet, 

Al  souden  sy  tbloet,  en  lijf  voor  strecken. 

Schoon  ypocrijt. 

En  zijnt  dan  niet  onnosel  ghecken. 

Die  dueren  ^)  ontdecken,  haer  boeueryen. 

Valsch  Propheet. 

Het  wort  haer  verleert,  hoort  mijn  bedyen, 
lek  weet  naer  wint  de  faelghe  *)  //  te  hanghen. 
En  hebben  wy  niet  de  meeste  kaelge  //  geuanghen, 
Ende  dander  sullen  wy  wten  lande  verstoren. 

Schoon  ypocrijt. 

lek  souse  siet  wel  metten  tanden  schoren  ^), 
Van  quaetheyt  bijtic  mijn  lippe,  noch. 


i)  Gebonden,  geslagen. 

2)  Kunnen. 

3)  Kwetsen,  krenken. 

4)  Christus. 

5)  Durven. 

G)  Falie,  geestelijk  gewaad. 
7)  Verscheuren. 
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Valsch  Propheet. 

Wat  doen  ist,  sj  zijn  inde  clippe  *)    /  doch, 
Peynst  datser  niet  lichte  en  sullen  wt  raken. 

Schoon  ypocrijt. 
Te  minsten  gheesselen. 

Valsch  Propheet. 

Ende  stellen  dander  op  kaken, 

Ende  voort  tlant  verboden  byden  banne. 

Schoon  ypocrijt. 

Neen,  niet  bet  dan  fruytense^  in  de  panne, 

80   messen  ^   wy  ter  deghe  onse  kucken  *)  //  grof. 

Valsch  Propheet. 

Juyste,  so  commer  gheen  quade  strucken  ^)  //  of. 
Ons  saken  die  stonden  dan  recht  int  huysken. 

Schoon  ypocrgt. 
Hoe  soudick  lachen  int  vuystken. 

Valsch  Propheet. 
Hoe  souden  verblyden  onse  pleckenaren  ^. 

Schoon  ypocrijt.  Cir 

Daer  in  cousijn  soudick  sulck  speek,  garen 
Mochte  wy  onse  boose  wille,  cryghen. 

Valsch  Propheet. 

Sus,  de  heeren  comen,  laet  ons  stille,  swyghen, 
Ende  snoeren  ons  mont  een  luttel  vertrecx  *). 

Schoon  ypocrijt. 

Hola,  des  summus  Pontifex 

Annas,  Cayphas,  Johannes,  Alexander, 


1)  Knip,  val. 

2)  Braden  ze. 

3)  Mesten. 

4)  Kuikens. 

5)  Verkeerd  nageslacht. 

6)  Vilders,  beulen. 

7)  Een  korte  poos. 
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Sacerdoten,  Leuiten,  en  ander 
Seriben,  Phariseen  tgheheel  ghetal. 

Valsch  Propheet 
Swijcht  seg  ick  v. 

Schoon  ypocrijt. 

Ick  segghe  ick  sal 

Gacn  duycken  int  dal,  recht  als  ick  spit,  wende 

Op  desen  hoeck. 

Valsch  Propheet. 

En  ick  op  dit,  ende 

Dus  van  besyden  stoken  al  hier 

Al  blasende  sietmen  bemen  tvier. 

Q   Wtcomende   Annas  opperste  Priester  ende  Cayphas,  JoanneB^ 
Alexander  als  gheestelike  heeren  ghemaect. 

Mijn  heeren  al  tsamen  by  een  versaemt. 
Wilt  hooren  een  sake,  alsoot  betaemt. 
Dit  Yolck  ghenaemt,  van  G^leyen, 
Sy  preken  den  name  Jesus  onbefaemt. 
Dies  is  ons  schade,  en  worden  beschaemt. 
Ja  en  gheblaemt,  hoe  dat  wy  vleyen. 

C  i^  Cayphas. 

Tis  soo  mijn  Heeren,  die  welcke  hier  quaemt. 
Die  sake  heeft  haer  *)  ontaemt  ^ 
Wt  drucke  gheplaemt  *),  met  groot  beschreyen, 
Daer  moeste  eenen  raet,  in  zgn  gheraemt^), 
Ende  dat  beschaemt,  veriaecht  vertreden. 

Joannes. 

Doer  haer  hebben  wij  schaemte  gheleden 
In  onsen  offerhanden  aen  aUen  syden, 
Ende  waert  dat  wy  daer  toe^)  niet  en  deden 
Wy  mochter  noch  meerder  schade  by  lijden. 


i)  Hun. 

2)  Niet  betaamd. 

3)  Verlost. 

4)  Daartegen  moest  raad  geschaft  worden. 

5)  Daaraan,  daartegen. 
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Alexander. 

Men  salt  haer  verbieben  tot  desen  tijden, 

Ende  ist  dat  sy  ons  ghebot  versmaen, 

Men  salse  met  correxie  castyden 

Oft  dooden,  soo  wy  den  meester  ^)  hebben  ghedaen. 

Annas. 

Die  twee  ^)  die  ghisteren  waren  gheuaen  % 
Van  stonden  aen,  haeltse  sonder  cesseren, 
lek  salse  met  sulcken  dreyghen  aengaen 
Datse  wel  saen,  gracie  sullen  vermoderen. 

Cayphas. 

Men  salse  scherpelic  examineren. 

Annas. 
Men  salse  straffen  alsoot  behoort. 

Cayphas. 
Men  salse  tpreken  doen  remedieren. 

Annas. 
Ja  van  Christus  verbieden  te  spreken  een  woort. 

Cayphas. 

Hier  comen  sy  beede  te  gader  voort, 

Hetten  ghenen  diese  ghisteren  ghenasen  ^9' 

Yoor  de  tempel  aen  de  Speciose  poort. 

Dus  sy  hem  met  huere  toueryen  belasen. 

Annas. 

Ohy  Galileesse  ydioten,  ghy  arme  dwasen, 
Wie  maect  v  soo  stout  oft  rebel. 
Dat  ghy  van  desen  Christum  gaet  rasen. 
Wie  heeft  v  daer  af  ghegheuen  tbeuel. 

Petrus. 

Ghy  Prineen  Seignoren  van  Israël, 
Ist  dat  wy  heden  staen  ter  examinacie 


i)  Christas. 

2)  Petrus  en  Johannes. 

3)  Gevangen  genomen. 

L 


SI 
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Van  daer  wy  goot  aen  deden  en  wel, 

Als  deson  ghenesende  door  Gods  gracic, 

800  sy  V  kenlic  te  deser  spacie 

Dats  doer  Jesum  van  Nazareene, 

Die  ghy  ghedoot  hebt  met  schandalizacie, 

Maer  van  God  verweet  vander  doot  alleene, 

Dats  doer  Jesum,  en  anders  gheene, 

Verereghen  heeft  tgaen  ende  der  ghesontheyt  cracht, 

Want  hy  thooft  is  onde  den  steene 

Van  V  lieden  verworpen  ende  veracht, 

Want  ghoen  salicheyt  en  isser  dan  door  zijn  macht, 

Noch  de  monsche  eenen  naem  ghegeuen 

Daer  do  salicheyt  mach  in  zijn  ghewacht 

Dan  in  den  naem  Jesu  Christi  verheuen. 

Cayphas. 

Leytse  tersyden  hier  beneuen. 
Men  salse  leercn  spreken  soe  bout. 
Wie  heeft  v  visschors  dat  inghegheuen. 
Dat  ghy  de  Hoeren  soo  antwoorden  sout. 

Cy^  a     Hier  leytmen  Dapostelen  binnen. 

Annas. 

Mijn  Heercn,  soot  blijct  menichfout, 
Sy  blijuen  by  haer  opinioene, 
lek  segt  V  waerlick  ionck  ende  oudt, 
Ons  staeter  seker  wat  toe  te  doene. 

Cayphas. 

Sy  blyuen  int  spreken  euen  coene, 
Does  onghelecrde,  tgheeft  my  wondere. 
Ons  berispende  met  wijsen  sermoene, 
lek  duchte  wy  blyuen  alle  tondere  *). 

Joannes. 

Ende  oock  by  dit  mirakel  bysondere 
Sal  tvolck  gheheel  worden  van  ons  ghewent, 
Men  machs  niet  wreken  ^),  ick  bens  oorcondere  *), 
Want  gheheel  Jerusalem  so  ist  bekent. 


1)  Wij  delven  het  onderspit. 

2)  Loochenen. 

3)  Ër  getuige  van  (Ik  verzeker  het). 
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Alexander. 

Mijnen  raet  sonde  hier  zgn  int  parlement 
Datmen  trolck  scherpelio  yerbiet 
Yan  Christum  te  preken  hier  ontrent 
Sonder  te  spreken  een  woordeken  niet. 

Annas. 

Brengtse  my  weder,  dats  mijn  ontsiet, 
lek  sal  haer  met  vierigher  affectien 
Auiseren,  in  dient  noch  meer  ghschiet, 
Sy  sullent  ontgaen  met  sware  correctie, 
Hoort  Galileesche,  die  onder  die  protectie, 
Vanden  name  Jesus  dus  tvolck  verleyt, 
Wy  ghebieden  v  ende  al  v  sectie 
Dat  ghi  denseluen  niet  meer  en  yerbreyt, 

Petrus. 

Mijn  heeren  oordeelt  ghy  selue  tbescheyt  Cig' 

Als  oft  wel  recht  ware  ende  ghelijcke 

Dat  V  ghebot  meer  hielde  ghereyt  *) 

Dant  doet  God  almachtich  van  hemelrijcke. 

Joannes. 

Twelck  by  ^  int  openbare  publijcke 
Selue  hebben  ghesien  met  onsen  ooghen 
Als  warachtighe  waerheyt  autentijcke, 
Hoe  souden  wy  dat  gheswyghen  moghenP 

Cayphas. 

Siet,  wy  en  willent  niet  langhor  ghedoghen 

Hier  af  te  spreken  cleyn  oft  groot, 

Ende  doedijt,  tis  seker  ongheloghen, 

Soo  suldy  selue  sternen  den  doot, 

Maer  nv  laetmen  v  vry  gaen  ende  bloot. 

Wacht  y  yoort  aen  in  onse  landen, 

Ofte  anders  comdy  weder  inden  noot 

In  groeten  lasten  ende  in  swaren  schanden. 

Wee  y  comdy  weder  in  onsen  handen. 

Q     Qaet   binnen  Petrus,  Joannes,  den  gheboren  crepel  blyuende 
lyten. 


i)  Meer  gehoorzaamheid  verwierf. 
3)  Lees:  w\j. 
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Gheboren  crepel. 

Eylaccn  oucr  dese  beclaghelickc  saken, 
Noyt  800  te  wets  *),  wy  arme  sondighe 
Wat  sullen  wy  simpele  nu  gaan  maken, 
Wy  blyuen  int  net  als  den  dootwondighen. 

Petrus, 
Waer  omme  mgn  broeder. 

Gheboren  crepel. 

Och  wie  sal  ons  vercondighen 
Ciy^       Twoort  Gods,  en  want  ons  heeren  wederspannich 
V  verbieden,  als  die  vreetmondighe  ^, 
Soo  ick  dat  hoorde  openbaer  planich  ^. 

Petrus. 

Twoort  Gods  blyuen  wy  altijt  vermanich, 
Gods  woort  is  eewich  bouen  allen  dinghen, 
Twoort  en  was  noyt  yemant  onderdanich, 
Twoort  Gods  als  God  moet  bouen  dringhen. 

Joannes. 

Niemant  en  mach  Gods  woort  bedwinghen. 
Want  God  is  twoort,  soo  schriftuere  proeft. 
Dit  woort  salmen  roepen  ende  luyde  singhen. 
Niet  achtende  al  wortmen  daer  doer  bedroeft 

Petrus. 

Jesus  weet  wel  wat  ons  behoeft. 

Als  schaepkcns  moeten  wy  onder  die  woluen  verblyden 

Met  de  waerhcyt  in  ons  herte  ghegroeft, 

Daer  af  niet  scheydende  in  eenighe  tyden. 

Want  niet  saligher  dan  voor  de  waerhcyt  lijden. 

Gheboren  crepel. 

Ijaet  ons  God  ghebenedijden. 

Dat  wy  ghecomen  zijn  in  Syon, 

Vwe  broeders  met  groote  begheerte  vermijden. 

Verwachtende  wiens  zins  niet  druckich  bemoen. 


1)  Verlegen,  beschaamd. 

2)  Wier  mond  vrede  verkondigt. 

3)  Duideiyk. 
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Joannes. 

Hier  comt  ons  te  ghemoete  naer  mijn  bevroen, 
Andreas,  Jaeobus,  tsamen  presentelic, 
Ons  herte  verhueghen  sal  doer  tscrmoen, 
Dus  laetse  groeten  diligentelic. 

Petrus. 

Dat  woort  des  Vaders  eewich  excellentelic. 

Wilt  V  mijn  broeders  in  God  conforteren.  ^ 

Joannes. 

y  moet  beschermen  met  machte  potentelic, 
Dat  woort  des  Vaders  eewich  excellentelic. 

Andreas. 

O  minnelicke  broeders,  die  ons  puer  mentelic 
Verhiiecht,  doer  een  inwendich  consolercn. 

Petrus. 

Dat  woort  des  Vaders  eewich  excellentelic, 
Wil  V  mijn  broeders  in  God  conforteren. 

Jaeobus. 

Dus  weertste  broeders  doer  groot  impereren, 
Sijt  willecome  binnen  deser  waranden. 

Andreas. 

Willecome  die  om  de  waerheyt  te  defenderen, 
Gheweest  hebt  eylaes  in  smenschen  handen. 

Petrus. 

Mijn  broeders  bereedt  v  als  de  vayllianden  *), 
Teghen  de  tanden,  der  woluen  bloetghierich. 
Want  Gods  ghenaden  vol  soeter  playsanden^, 
Sal  onse  vyanden,  noch  maken  obedierich  ^). 

Joannes. 
Die  Schriben  en  Pharizeen  seer  onmanierich, 


i)  Dapperen. 

2)  Geneuchten. 

3)  Gehoorzaam. 
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Willen  quadertierich,  Gods  woort  omvallen  *), 
Swaer  dreyghementen  sy  zijn  versierich^, 
Verbiedende  seer  ghierich,  daor  af  te  callen. 

Petrus. 

Met  groeten  tormenten  si  ons  ouervallen, 
Oft  wy  moeten  Gods  woort  vertyghen  *), 
Maer  wy  achten  haer  als  vande  mallen, 
Niet  willende  met  allen,  de  waerheyt  swyghen. 

Cii^^  Andreas  knielende. 

O  Heere  en  God,  v  moet  toenyghen 
Hemel  ende  aerde,  als  die  volmaecste, 
Ende  al  datter  is  in  sweerels  beryghen  *), 
Als  eewighe  waerheyt,  eewighe  onuersaecste  '). 

Jaeobus  knielende. 

Heere  die  doer  Dauid  uwen  kinde  spraecste. 
De  Coninghen  der  aerden  ende  Princen  quamen 
Grymende,  als  de  nydighe  duerblaecste, 
Teghen  haren  Heere  en  Cristum  vol  vramen  *). 

Joannes  knielende. 

Siet  Heere,  nv  comen  als  stekende  bramen  ^ 
Teghen  uwen  sone,  als  de  gheexalteerde 
Herodes,  ia  Israël  ende  Pilatus  tsamen 
Om  te  doene  dat  ghy  predestineerde. 

Andreas. 

Aensiet  nv  Heere,  niet  als  de  gheinflammeerde, 
En  gheeft  ons  doch  macht  ende  virtuyt 
Te  continueren,  twelck  v  woort  fundeerde 
De  kersten  kercke  v  wtuercoren  bruyt. 
Want  doer  twoort  alleen  salich  spruyt. 

Petrus  knielende,  segghende  tpater  noster. 
Onse  Vader  die  inden  hemel  wijt 


\)  Verstrikken,  omsingelen. 

2)  Yei*zinnen  z\i. 

3)  Vertrekken,  de  verkondiging  uitsteUen. 

4)  Grenzen. 

5)  Getrouwe. 

6)  Gunst,  genade. 

7)  Wespen. 
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Sijt,  laet  uwen  naem  ter  deser  tijt 
Ghebencdgt,  zijn  ghehcylicht  gheexalteert. 

V  rijcke,  twelck  onse  siele  bevrijt 
Sobijt,  sy  ons  een  toecomende  iolijt, 

Den  stiïjt,  verstaende  daer  tveesch  *)  domineert. 

Vwen  wille  die  inden  hemel  triumpheert, 

Regneert,  ouer  uwen  hooghen  vermaerden 

Vol  waerden,  in  liefden  gheconsolideert,  [Cv] 

Impeteert,  de  sules  te  gheschiene  op  der  aerden. 

Ons  daghelics  broot  wy  oyt  begaerden 

Taenvaerden,  gheeft  ons  tot  reconfortacie, 

De  gracie,  uwer  woorden  die  ons  verelaerden, 

Tvolhaerden,  in  uwes  woorts  predicacie. 

Vergheeft  ons  sehuldighe  continuacie, 

Doet  gracie,  so  dat  wy  die  ons  misdaden, 

Gheen  paden,  en  leydt  ons  van  temptacie, 

Darguwacie,  ws  toorns  en  laet  niet  schaden, 

Maer  Heer  verlost  ons  vanden  quaden. 

Joannes. 

Amen,  o  Heere  vol  van  ghenaden, 

V  wsort  wy  een  eewich  lof  toe  schrijnen. 

Andreas. 

V  glorie  moet  hemel  ende  aerde  versaden. 

Jacobus. 
Amen,  o  Heere  vol  van  ghenaden. 

Joannes. 

Wilt  ons  met  uwer  gracien  beraden, 
Op  dat  V  woort  mach  bouen  dryuen. 

Petrus. 

Amen,  o  Heere  vol  van  ghenaden, 

V  woort  wy  een  eewich  lof  toe  schrijuen. 
Want  Gods  woort  sal  inder  eewicheyt  blyuen. 

Valsch  Propheet. 
Tis  al  claer  kaentken. 


1)  Lees :  tvleesch. 
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Schoon  ypocrijt. 

Wa  trouwen  iaet  *) 

Valsch  Propheet. 
Nv  dan  niet  meer. 

[Cv»]  Schoon  ypocrijt. 

Ja  wort  dan  vroet. 

Valsch  Propheet. 
Laet  craeyen  thaenken. 

Schoon  ypocrijt. 
Daer  stact  daer  staet. 

Valsch  Propheet. 
Tis  al  daer  kaentken. 

Schoon  ypocrijt 
Wa  trouwen  iaet. 

Valsch  Propheet. 
Sy  draeyen  thraentken  ^). 

Schoon  ypocrijt. 
Dats  bier  ducrgaet  ^). 

Valsch  Propheet. 
Maer  wacht  den  keer. 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  clapt  den  bloet. 

Valsch  Propheet. 
Tis  al  claer  kaentken. 

Schoon  ypocrijt 

Wa  trouwen  iaet. 

Valsch  Propheet. 
Nv  dan  niet  meer. 


i)  In  trouwe :  ja  het. 

2)  Het  kraantje. 

3)  Daar  het  bier  doorgaat. 
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SeliooQ  vpoerpU 
Ja  Toort  an  rooit. 

Vaiseh  IVophwl* 

Wa  neue  dat  ghys  niet  meer  on  dtH>t^ 
Op  Igf  en  goet,  dus  meer  te  quett>rt>n  •)• 

Schoon  ypooryt. 
Wa  nv  sullen  sy  haer  wachten. 

Valsch  Propheet.  |(Wl'| 

Ja  nv  sullen  sy  beteren, 

Hier  clappen,  cleteren  ^),  sal  wter  maten  //  l)aten. 

Schoon  ypocrjjt. 
Maer  neue. 

Valsch   Propheet. 
Ja  watteP 

Schoon  ypocrjjt. 

Ist  dat  sy  nv  niet  haer  praten  //  laten, 
Men  salse  vander  straten  //  plat^^n  '), 
lek  segt  Y  plat. 

Yal«ch  Vrffphiftft 

Tis  waer,  en  hadden  isjm  niet  UuttMUfn  gfu?irftt  ^)^ 
Maer  segt  my  wat,  fj  doen  ^)  b^reiMfn. 

Schoon  yfff^U 

Ja.  maer  twat  »efft^.  nr«è  ré;rfii0ftiéft»  ^)^ 

Maer  w*^  haer  >flK«.  ak  «  w^^d^  4^«  ^4       \fn^kém. 

Eb  iKie  iKK*!' 

Ee  buiró*-  zvj  riw  ^ta  tjputswr       ifif»»;,^. 


3 


f.     fie 
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Hoe  datser  niet  mueghen  af  clappen  en  moeten, 
Op  de  groote  correctie,  ende  boeten, 
Hooft  en  voeten,  tware  al  verbuert. 

Valsch  Propheet. 

Ach  nv  lach  ick  dat  my  by  na  therte  schuert, 
Hoe  si  zijn  besmuert  *),  noyt  sulck  beprachen  ^. 

Schoon  ypocrijt 
Beyt,  waer  omme  lacht  ghyP 

Valsch  Propheet. 

En  soudic  niet  lachen, 
[C  vi']       Elck  mensche  mach  hem  wel  ontwaken  ^)  //  al. 

Schoon  ypocrijt. 
En  waer  omme. 

Valsch  Propheet. 

Maer  hoetment  maken  //  sal, 
Verstaet  de  saken,  smal,  want  wier  hier  ontrent 
Een  woordeken  kict,  hy  breecket  mandament, 
Ende  wort  gheschent,  als  een  wet  brekere. 

Schoon  ypocrijt. 

Ach  my  dats  waer,  dies  lach  ick  sekere. 
Hoort  desen  aptekere,  wat  vreemder  condicie. 

Valsch  Propheet 

Ja  trouwen,  dan  gheschiet  de  punicie 
Al  met  iusticie,  soo  dat  recht  indiceert 

Schoon  ypocrijt. 

Wa,  dats  waer,  datmen  soo  persequeert 
Oft  corrigeert,  en  doetse  int  ghequel  //  pijn. 
Dat  is  seck  ^)  om  dat  sy  tghebodt  rebel  //  zijn, 
Ende  niet  om  datse  de  waerheyt  vermeerden. 

Valsch  Propheet. 
Ita  cousijn  Ita. 

1)  Hoe  hebben  zij  zich  laten  verleiden. 

2)  Grootspraak,  gepoch. 

3)  Oppassen. 

4)  Zeg. 
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Schoon  ypocrijt 

Dat  segghen  de  gheleerden, 

My  dunckt  iek  beghint  te  beseffene, 

Soudtmen  soo  moghen  spelen?  *) 

Yalsch  Propheet. 
Ita  nepo8  effene, 

lek  weet  te  treffene,  recht  als  een  trammeken, 
Al  sta  ick  van  buyten  als  een  lammeken, 
lek  sctte  mijn  kammeken  ^,  naer  den  stoock, 
Ick  weet  mijn  lasuer^). 

Schoon  ypocrijt.  [^^y'] 

Soo  doe  ick  oock, 
Als  ick  den  roock,  binnen  der  schouwen  //  houwen. 

Yalsch  Propheet. 

Wat  ick  cant  volc  met  yalsch  betrouwen  //  crouwen  *) 
Dies  therte  alle  vruecht  sonder  verdriet  //  schept. 

Schoon  ypocrijt. 

Ghy  vercoopt  dat  ghy  selue  niet  //  hebt, 

Ist  wonder  al  bedriechdy  tvolc  met  cluechden  ^). 

Valsch  Propheet. 
Ja  wat  vercoop  ick  haerP 

Schoon  ypocrijt. 

Maer  alderhande  duechden, 

Versierde  wercken,  wtwendighe  schijnen. 

Vasten,  waken,  veel  ydele  mijnen  ®), 

En  sulck  disciplynen,  dwaes  ende  onredelic, 

Langhe  ghebeden,  deuoot  en  zedelic, 

Elcken  bestedelic,  naer  dat  zijn  ghelt  bedraecht. 

Valsch  Propheet. 
Wat  ick  hebbe  te  coopen  al  daermen  naer  vraecht, 


1)  Goochelen.  Met  woorden  nl.,  omdat  met  het  verbod  iets  anders  wordt  beoogd, 
lan  wordt  uitgesproken. 

2)  E^ne  uitdrukking,  te  pas  komende  bij  het  schieten  met  den  boog. 

3)  Wij  zouden  zeggen  :  het  wit. 

4)  Kittelen. 

5)  Prullen,  vodden. 

6)  Nietswaardige  koopjes. 
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Niemant  soo  Yorsaecht,  in  sonden  yerleghen, 

lek  yercooper  ^)  goede  wercken  teghen, 

Die   can  ie  wtweghen,  sonder  falen  //  met  sehalen. 

Sehoon  ypoeiïjt. 

Ghy  weet  het  boeten  tegen  het  sondieh  qualen  //  te  halen  ^, 
Al  te  malen,  betalen,  noyt  saken  groenere  ^. 

Valseh  Propheet. 

Wie  iek  sette  inder  dueehden  oeuere. 
Om  tvole  als  proeuere,  te  leyden  seye. 

Sehoon  ypoerijt. 

Daer  omme  en  heeft  Christus  gheen  durreye, 
[C  vg'J       jjj^j^  mach  hem  pueren  ^)  het  duncke  my  tsienste  '), 
Van  dit  volek  te  eoopen  een  saek  vol  verdienste, 
Al  waerdy  v  thienste  *),  men  sal  tuwen  gerieuen  //  lenen  ^ 

Valseh  Propheet. 

Ja  en  gheloofdijt  niet,  men  sal  v  brieuen  //  gheuen, 
Soo  sidy  bewaert  tsy  in  wat  lande. 

Sehoon  ypoerijt. 

Oft  sy  setter  haer  siele  voren  te  pande, 
Dus  mueehdy  ter  kuere  kiesen  blyeliek. 

Valseh  Propheet. 
Neemt  vryeliek. 
Men  maehter  op  hyeliek,  vry  onbedroghen. 

Sehoon  ypoergt. 

Ey  hoeresone  hoe  hebdy  al  gheloghen, 

Valseheyt  gheploghen  %  ende  al  om  geit,  te  tellen. 

Valseh  Propheet 
Ghelooghen. 


1)  Verkoop  er. 

2)  G\j  weet  de  middelen  van  herstel  te  halen  tegen  de  kwalen  der  loode. 

3)  Grover. 

4)  Zich  zuiveren. 

5)  Het  schoonste. 

6)  Al  waart  g^  met  uw  tienen. 

7)  Handelen. 

8)  Gepleegd. 
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Schoon  ypocrijt 
Ja  gheloghen. 

Yalsch  Propheet. 

Ten  ware  op  de  helt,  niet  *)  te  spellen, 
Want  onse  buyck  sy  is  sduuels  maghe, 
Soo  en  is  nemmermeer  sadt. 

Schoon  ypocrgt 

Wat  data  een  plaghe, 

Tot  gheenen  daghe,  ick  sulck  gheschien  //  sach, 

Ende  wat  eet  ghy  danP 

Valsch  Propheet. 

Al  datmen  met  ooghen  ghesien  //  mach, 

Goudt,  siluer,  ende  alderande  pant, 

Coome,  suuel  ^,  woUe  breng  ick  aen  den  cant, 

Oft  lant,  en  sant,  ten  sulcke  ruysen  //  grof^,  [Cvi^'] 

Brieuen,  renten,  ia  huysen,  hof. 

Wat  meyendy  *)  dat  wy  al  in  droomen  slapen. 

Schoon  ypocrijt. 
En  waer  crijchdijt  al. 

Valsch  Propheet. 

Met  sulcke  coopmanschapen, 

Alsoo  ick  V  seyde,  want  eloken  begheerse  *). 

Schoon  ypocrijt. 

Tian  *)  ten  is  gheen  wonder  al  gaet  ghi  metter  meerse "), 
V  en  behoeft  gheen  kcerse,  al  waert  int  donckere, 
Ghy  en  sult  niet  dwalen. 

Valsch  Propheet. 

Ey  hoort  mijn  ionckere, 

Hy  wil  zijn  poorte  reyn  metten  lappe  //  vaghen, 


1)  Niet  half. 

2)  Zuivel. 

3)  Met  zóó  en  zóó  lange,  grove  russchen  (biezen,  rietstengels,  gras  of  heideplanten). 

4)  Meent  gij. 

5)  Begeert  ze. 

6)  Stopwoord  (zie  boven). 

7)  Mars. 
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Maer  dat  de  licn  onder  zijn  cappe  //  saghen, 
Om  te  weten  wat  heylich  ghy  daer  onder  zidt 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  lettet  cleedt '). 

Yalsch  Propheet 

Tcleedt  is  wit, 

Beyn,  onbesmit,  claer  als  een  wolcke, 

Maer  hcffet  eens  op  voor  den  volcke, 

Soo  siet,  men  aal  v  leeren  een  ander  beghecken. 

Schoon  ypocrijt. 

Ontbeyt  sullen  wy  malcanderen  ontdeoken, 
En  maer  hier  niemant  hebben  vrelicheyt. 

Yalsch  Propheet  het  cleedt  opheffende. 

Ho  ho,  siet  hier  de  bedecte  heylicheyt, 
Hier  machmen  al  haer  wercken  //  mereken, 
Die  soo  heylich  gaen  lans  der  kercken  //  pereken, 
[C  viy"]       Binnen  ^)  als  vereken,  smercken  \  die  haer  speek  //  soeten 
Alder  meest  wanneer  sy  int  sleck,  dreck  //  wroeten, 
Ende  noch  haer  beek,  boeten  ^),  om  elcken  te  beelappene 

Schoon  ypocrijt. 

Siet,  hy  weet  van  my  te  snappene, 

Maer  pijnt  te  tappene,  wt  v  vaetken  //  tnat 

Valsch  Propheet. 
Wie,  ickeP 

Schoon  ypocrijt. 
Ja,  ghy. 

Valsch  Propheet. 

Hoort  doch  praetken  //  wat, 

Meyt  ^)  ghy  maetken,  dat,  hier  niet  en  darf  blijcken, 

Mijn  consteP 


i)  Wat  doet  het  kleed  er  toe. 

2)  Van  binnen. 

3)  SmuHen. 

4)  Bevredigen. 

5)  Meynt. 
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Schoon  TjtMs^t. 

Wel  laet  my  doD  in  irven  oorf  kpcskeau 
Wat  rampe  ic^  hier.  dflSB  wAsr  «eüifiaiL 

Q    In   den  meerse  liMUEende  «em  ztmihsd  lintC  d^er  in  fienuieet 
eenen    wolf   met    een  drsdeem.  -FezafindeDde  InzTsoL  bonen,  alder- 

m  » 

hande  aertBche 


Het  ie  Banctufi  Lnpiv  on»  wfierfiesi  pttrwin. 
Wiens  edel  perBoun.  »  lierfidi  eiiesnx. 

Ho  ho,  ditB  Bel  den  God  fier  al  Tenfim. 
Hier  nuaclimen  noeii  t  iri^ien       yaeapen. 
Diet  trolck  ak  onnoRtl  atdugieD        lieinipen. 
Om  rapen,  adnigien.  ak  vfdiKaL  &  grjyoL 


Siet  hem  seluen  brden  oikkd 

Wat  weet  fax  «,7^  icia.der  i..k«:       t.  imu.».  V  l,ir 

Sciiouc  TpOC?^ 

Neen  ^t  weet  de  nkex       nt  ffruibfTt, 

Ja  heel  laken,  vt  kaken  ^^  aj  tsgz  ^anxa^  dwüSk. 

Schepen  toI  eurenfe.  ia  waexKSB»  vui  cw*. 

(xhy  cnrefaende  «etuie»  HuBaiiMcÏK-  koev^n. 


Wa  ghi  en  weet  me:  dat  t  mi-:  öe  v*rj»fk  vt  iboüj^il 

Te  lecken  te  ioeT»?t.  ut  eim^a^  vt  wgesa^ 

Ak  dan  aomtmï  tkl  %mÖKf  ó^  üsr^t^/SL  V:  v^soml 

Laten  cmTpen  indeL  wssoa^  ffs:  «uud:  hwsT^sa       rmipssi. 


So  eonnen  wr  ttoj*  me:  «uifsk^  Twwei  '♦       yaatfiift.. 
Thooft  op  de  «eiiuuö^TieL  imur^fL.  r>*^;fR  ait  i^uMamvyt 
Wt  zfin  WM'  beriKi,  m#c  f»*rL  #<m^  *n;vfe- 
Wt  en  heblfet  lóiitfitfi  fruTt.  m:  ^rnó^^  OoC  »«?:- 


i)  kaóanÊMBt  ftBtc  lui  «UKje! 

S) 
3) 
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Maer  hoet  int  heymelic  wert  becleet, 

God  weet,  tbescheet,  van  onser  yileynicheyt. 

Yalsch  Propheet. 

Tfy  van  sulckdanigher  reynicheyt, 

Ende  noch  segdy  oleynicheyt,  vander  heyligher  staet 

Schoon  ypocrijt. 

Nv  dat  gaet,  daert  gaet, 

Al  ghenoech  ghepraet,  van  Bulck  onderwinsele. 

Valsch  Propheet. 

Wa  dits  noch  maer  een  beghinsele, 

Maer  quame  dat  grootste,  dan  soudt  daer  eerst  ghelden. 

Schoon  3^ocrijt. 

Neen  tis  ghenoech  al  comen  wy  selden, 
Dus  oft  wy  ons  stelden  ende  tsamen  gingen  //  springen, 
So  mochten  wy  ten  eynde  ons  dingen  //  bringhen, 
Di^       Oft  den  tijdt  mochte  ons  te  handt  //  ontbreken. 

Valsch  Propheet. 

Wy  sullen  ons  geleerde  met  sulcken  brandt  //  ontsteken 

En  bysondcr  den  steert  bedwinghen. 

Op  dat  sy  Gods  woort  niet  en  ghehinghen  *), 

Te  rechte  te  spreken  in  gheender  manieren. 

Schoon  ypocrijt. 
Nv  neue  adieu,  ick  gaet  bestieren. 

Valsch  Propheet. 
Ick  salt  regieren,  tot  onsen  behoeue. 

Schoon  ypocrijt 
ïlebdy  my  van  doene  in  eenich  hantieren. 

Valsch  Propheet. 
Wel  neue  adieu,  ick  gaet  bestieren. 

Schoon  3^ocrgt. 
Soo  ick  can  maeyen,  soo  can  ick  colligieren. 


i)  Toelaten. 
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Valsch  Propheet. 
Wy  sluytent  by  rasieren,  in  onser  schroeue. 

Schoon  ypocrijt. 
Nv  neue  adieu,  ick  gaet  bestieren. 

Valsch  Propheet. 

Ick  salt  regieren,  tot  onsen  behoeue, 

Hoe  beter  meester  seytmen  hoe  argher  boeue. 

a    Het  Yijfste  capittel. 

Ca3^ha8. 

Mgn  Heeren  ten  staet  ons  niet  te  sustineren, 

Dat  dese  lieden  noch  perseuereren 

In  preken  deuotelic. 

Wat  raedt,  om  dit  te  destrueren, 

Ick  duchte  sy  sullen  ons  schandalizeren, 

Dies  claghic  nootelic.  D^' 

Annas. 

Om  cloeckelic,  hier  in  te  consuleren, 

Ist  notelic,  dat  wijt  al  remedieren. 

Met  machten  grootelic. 

Want  ick  hebbe  om  haerlieden  te  schoffieren  *) 

Veel  volcs  ghesonden,  ten  sal  niet  faelgieren  2), 

Sy  en  vanghense  blootelic. 

Cayphas. 

Men  salse  straffelic  en  niet  miniootelic  ^), 
Met  swaren  tormenten  doen  versmachten. 
Want  haer  misdaet  is  cryminel  dootelic, 
Alsoo  sy  des  Heeren  ghebodt  verachten. 

Een  Sergiant. 

Ghegroet  zijt  mijn  Heeren  van  groeten  machten, 
Wy  hebben  met  crachten,  als  vrome  knechten, 
Gheuanghen,  daer  wy  langhe  naer  wachten. 
Al  sulcke  vrachten,  connen  wy  beslechten. 


i)  Overweldigen. 

2)  Falen,  misgaan. 

3)  Liefjes. 

I. 
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Annas. 


ijn  sy  gheuanghen? 

Sergiant. 
Ja  sy  mijn  Heeren. 

Annas. 

Soo  legtsc  in  hechten  *), 
Int  gruwelicste,  tdiepste  van  al  den  tooren^, 
Alsoo  men  sulck  volck  behoort  wt  te  rechten, 
Ter  stont,  want  ick  en  wilse  sien  noch  hooren. 

Ca3^ha8. 

Waectse  nerstelic  achter  ende  vooren 
Al  desen  nacht,  tis  ons  begheeringhe, 
Elck  is  een  dief,  seytmen,  van  zijnder  neeringhe. 
l^y^  a     Annas  en  Cayphas  gaen  binnen,  deen  Sergiant  buyten. 

Een  ander  Sergiant 

Wat  rampe  waer  staen  wy  naer  en  beyen  ^), 
En  zijn  de  Heeren  noch  niet  vergaertP 

Sergiant  voorseyt. 
Wa  ia  sy  ende  werden  ghescheyen. 

Dander  Sergiant. 
Wat  ramp  staen  wy  daer  naer  en  beyen  P 

Sergiant. 

Nv  brengt  se  hier  buyten,  men  salse  leyen 
Op  tcassement  ^),  daer  si  zijn  bewaert. 

Dander  Sergiant 

Wat  rampe  staen  wy  daer  naer  en  beyen. 
Als  de  Hoeren  noch  niet  en  zijn  vergaert. 

Sergiant  gaet  om  die  gheuanghen. 

Nv  hacltse  hier  buyten,  hoe  stady  en  ghebaert, 
Men  salse  den  staert,  noch  morghen  vemistelcn  *). 

1)  Gevangenschap. 

2)  Van  den  geheelen  toren. 

3)  Wachten. 

4)  Gevangenhok. 

5)  Men  zal  hen  uitbannen,  uit  den  weg  ruimen. 
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Dander  wtcomende  met  de  gheuanghen. 

Dit  comt  van  Euangelien  en  Epistelen, 

Al  soumense  noch  droopen  met  een  pinte  smouts  ^) 

Aen  een  stake. 

Sergiant. 

Daer  toe  gauic  een  duysent  houts, 

Ende  een  hondert  mutsaerts,  coste  dat  mochte. 

Dander  Ser^ant. 

lek  wildemen  die  menschen  ter  doot  waert  brochte 

Dat  ick  de  Buel  waer  van  iusticie, 

lek  waende  te  doen  sacrificie 

Voor  God,  om  den  hemel  te  verweruen. 

Sergiant. 

Wat  sy  souden  een  ghemeente  bederuen,  Dig' 

Sy  moeten  sternen  //  eer  yet  lanck 
Nv  climt  op. 

Dander  Sergiant. 

Ja  inden  yseren  clanck, 

Dits  den  ganck,  nv  moetmen  y  daer  //  legghen, 
Dus  hooren  si  te  varen  die  quaet  waer  //  segghen^. 

Guet  binnen. 

Den  crepel  voorseyt. 

O  God  die  maecte  berch  en  dal, 

Tghetal,  uwer  moghentheyt  groot  en  smal. 

Wie  sal,  dat  gronden  ^). 

Hoe  yerdraecht  ghy  hier  int  aerdtsche  dal. 

Al,  die  V  quaet  ionden  ^), 

Sy  die  den  sone  oyt  wederstonden, 

En  vonden,  gheen  sake  om  hem  duerwonden, 

Als  honden,  verduit*), 

Die  hebben  nv  zijn  Discipulen  ghebonden, 

Toorconden,  doet  mijnen  lasten  vermonden 

Ons  sonden,  hebben  schuit. 


1)  Hen  met  vet  bestreken  (om  verbrand  te  worden). 

2)  Zoo  behoort  het  te  gaan  met  hen  die  verkeerde  dingen  spreken. 
^  Doorgronden. 

4)  Gunden. 

5)  Kwaad. 
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Och  Heere,  die  hemel  ende  aerde  veruult, 
Is  dit  uwen  wille  specialic, 
Soo  willen  wyt  tot  dat  ghy  troost  gheuen  sult, 
Patientelic  verdraghen  al  duncket  ons  schalie. 

Dander  crepel  voorseyt. 

Hoe  vaertet  broedere. 

Deene. 

O  broeder  al  te  qualic, 

Lacen,  Peeter,  Joannes,  ons  predicanten, 

Sijn  weder  gheuanghen  onghenalic, 

Om  dat  sy  Gods  woort  te  rechte  planten. 

D  ig^  Dander. 

God  is  wondelic  in  zijn  santen, 
Sijn  woort  en  wort  niet  wt  ghewiet  *), 
Al  zijn  seer  sterck  der  menschen  gyganten, 
Alst  hem  ghelieft  soo  maect  hyse  tot  niet, 
Hoc  dicwils  isscre  hier  tot  niet  gheschiet. 
Dat  Gods  vrienden  om  de  waerheyt  leden, 
Maer  twoort  Gods,  alstment  wel  besiet. 
En  mochtmen  noyt  verdrucken  vertreden. 

Deene. 
Tis  al  verloren  teghen  God  ghestreden. 

Dander. 
Tis  al  verloren  teghen  Gods  woort  gheuochten. 

Deene. 
Daer  teghen  en  helpt  menschelicke  reden. 

Dander. 
Daer  teghen  en  helpen  gheen  menschelike  gedochten 

•  Deene. 

Noyt  mensche  die  de  waerheyt  verdryuen  mochten 
Wie  oyt  besochten  ^),  van  sweerelts  beghin. 


i)  Niet  uitgeroeid. 

1)  Wie  het  ooit  beproefden. 
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Dandcr. 

Tis  waer,  wat  stricken  sy  bcsochten 
Altijts  si  gherochten  *),  sclucn  daer  in. 

Deene. 

Lacen  maer  onse  gheleerde  niet  te  min, 
Als  yalsch  Propheet  ende  schoon  ypocrijt, 
Preken  den  volcke  naer  haerlieder  sin, 
Dat  doetet  profijt  van  eyghen  ghewin. 

Dander. 
Nv  moghen  sy  loopen  breet  en  wijt. 

Deene. 
Sy  leeren  tvolck,  ick  en  weet  niet  hoe.  Düg' 

Dander. 

Nv  hebben  zijt  tot  haren  apetijt. 

Deene. 
Want  deene  verbietment,  ende  dander  laetment  toe. 

Dander. 

Gods  boden  straftmen  met  wreden  moe^, 
Seer  rasch  sy  den  wint  in  tasschen  ^  steken, 
Maer  wat  dese  *)  segghen,  men  nemet  int  goe, 
Want  niemant  en  moet  daer  teghen  preken. 

Deene. 

Och  broeders,  ie  en  maeher  niet  meer  af  spreken, 
Wie  soude  dees  boosheyt  te  vollen  bedincken, 
Voorwaer  God  salt  noch  swaerlic  wreken, 
Ick  sorghe  Jerusalem  sal  noch  versincken. 

Dander. 

Wy  willen  schiere  oub  reden  mincken  ^), 
Twort  duyster,  den  dach  gaet  ten  ende. 


1)  Genakten. 

2)  Moed,  zin. 

3)  Brandstapels. 

4)  De  verkondigere  der  Roomsche  leer. 

5)  Afbreken. 
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Den  auont  beneemt  de  sonne  haer  blincken, 
Tis  tijt  dat  ick  my  thuyswaert  wende. 

Deene. 

Eylacen  wy  blyuen  in  sware  allenden, 
Gods  weertste  Discipulen  als  de  gheboeyde. 

Dander. 

O  Heere  troost  nv  v  liefste  bekende, 
Met  uwer  ghenaden  die  oyt  ^)  oueruloeyde. 

Deene. 
Ghy,  wiens  gracie  gheheel  daerde  bespoeyde'). 

Dander. 
Ghy,  wiens  macht  is  west  en  oost. 

Deene. 
Düg^       öhy,  wiens  ontfarmen  eewich  bloeyde. 

Dander. 
Ghy  zijt  den  vwen  een  eewich  troost. 

Deene. 

Mijn  broeders,  hoe  wel  ons  de  sake  vercoost, 
Wy  willen  elck  gaen  in  ons  ghebet, 
Den  Heere  biddende  met  een  sterck  propoost, 
Ick  hope  zijn  woort  blijft  onbelet. 
Want  God  zijn  vrienden  ter  noot  ontset. 

Guet  binnen. 

Valsch  Propheet. 

Wel  neef  ken,  ist  nv  niet  wel  ghefluyt, 
Den  bal  is  ghestuyt,  tvinck  is  in  slach  ^), 

Schoon  ypocnjt. 
Al  gheraen  paepken,  tspel  is  vermuyt. 

Valsch  Propheet. 
Wel  neef  ken  ist  niet.  &c. 


1)  Immer. 

2)  Besproeide. 

3)  In  het  net. 
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Schoon  ypocnjt. 

Sy  en  connen  niet  wt,  ick  wets  om  een  duyt, 
Sy  sullen  den  buyt,  laten  voor  tghelach. 

Valsch  Propheet. 

Wel  neefken,  ist  nv  niet  wel  ghefluyt, 
Den  bal  is  ghestuyt,  tvinck  is  in  slach. 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  salmer  mede  doen. 

Valsch  Propheet. 
Also  men  plach, 
Eenen  haluen  dach,  eens  mede  te  vieren. 

Schoon  ypocrijt. 
Soudense  oock  sternen. 

Valsch  Propheet. 

Dat  zijn  de  manieren,  Pv] 

Men  salse  barbieren,  connen  pylieren, 

Met  ruden  hantieren  //  iaet  by  gans  lieren, 

Ende  daer  mede  gheuen  haren  vadates. 

Schoon  ypocrijt. 

Nv  nepos  adieu  gheringbe  eer  dat  Iaet,  es, 
Ons  Pontificates  *),  in  boosheyt  verdwenen, 
Is  hy  in  ruste. 

Valsch  Propheet. 

Daer  moeten  wy  henen. 

Ons  werdt  ghegeuen  een  nieu  caproen  //  laken. 

Schoon  ypocrgt 

Wy  sullen  hem  sulck  een  visioen  //  maken, 
Datmen  hem  doen,  craken,  sal  heel  okemoten 
Met  den  aerse. 

Valsch  Propheet 

Wy  sullent  wel  koten  ^, 

Twerdt  af  ghescoten,  gfaelack  wiet  roept. 


1)  Het  geestelijk  hoofd  tui  hel  hois  waartoe  zi|  behoorcn. 

2)  Klaarspelen 
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Q    Hier  sal  Annas  als  opperste  Bisschop  sitten  slapen  in  eenen  setel. 

Schoon  ypocrijt. 

Bidt  stille  nepos,  hier  sidt  hy  en  slaept, 
Nv  wort  hy  ghecnaept  ^),  met  fantasien. 

Valsch  Propheet. 

Ny  moghen  wy  hem  raden,  beuelen,  ghebien, 
Yan  desen  lien,  al  dat  wy  willen. 

Schoon  ypocrijt. 
lek  souse  braen  ^). 

Valsch  Propheet. 

lek  souse  villen 
[D  V*]       Oft  den  quaetsten  doot  aendoen  diemen  mach  versieren  ^. 

Schoon  ypocrijt 

lek  souse  sieden  oft  lenende  quartieren  ^), 

Dat  ware  tbestieren,  om  huerÜerder  vercrancken  *). 

Valsch  Propheet. 

lek  souse  sacken  ^),  en  latense  iancken, 
Ende  sendense  alsoo  ter  zee  om  plat  //  vis. 

Schoon  ypocrgt. 

En  sidy  niet  de  heylichste  die  int  stat  //  is, 
Thooft  van  Jerusalem  ons  eerwaerdichste, 
Als  Dominus  Pontifex,  de  godlicstc  rechtuaerdichste 
En  dese  onnardichste  '),  ongheleerde  slichten  ^ 
Sullen  die  v  leerenP 

Valsch  Propheet. 

Wat  meenen  dees  wichten, 

Ghy  moetter  op  dichten,  een  ander  musijoke. 


1)  Beetgenomen. 

2)  Braden. 

3)  Verzinnen. 

4)  Vierendeelen. 

5)  Om  ze  klein  te  krijgen. 

6)  In  zakken  stoppen. 

7)  Ek>mste. 

8)  Eenvoudige  lieden. 
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Schoon  ypocrijt. 

Thoont  Y  macht  alsoo  ghelijcke, 

6hi  zijt  doch  rijcke,  ghy  mueghet  kceren. 

Valsch  Propheet. 

Ghy  zijt  de  ghesalfde,  men  moet  v  eeren, 
Want  Coninghen  Ileeren,  tzijn  al  boonrussen  *) 
By  V  te  rekene. 

Schoon  ypocrijt. 

Ja  niet  weerdich  dat  sy  cussen 

V  voeten,  en  oock  sy  zijn  v  onderdaen, 

8y  achten  v  als  een  God. 

Valsch  Propheet. 

Sy  bidden  v  aen, 

Kennende  ghy  zijt  die  opperste  Magistratus. 

Q    Hier    salmen    laten  ouer  thooft  van  Annas  den  Bisschop  een  [Dvi^] 
ronde    figuere  oft  doeck,  daer  in  ghemaect  eenen  drake  met  seuen 
hoofden    met    diademen    oft   croonen,  daer  op  sittende  een  vrouwe 
costelick    verchiert,    hebbende   inden    hant    eenen   gouden   cop  &c. 
mysterium  Babylonis  Apoc .  xvij  .  cap. 

Schoon  ypocrijt. 

En  saechdy  niet  aen  Herodes  Pilatus, 
Die  songhen  tractatus,  tot  uwen  voordeel, 
Om  uwen  wille  gheuende  dat  valsch  oordeel, 
Daer  speelden  wy  ghemeen  rechte  kuere^). 


Ontbeyt  ^)  cousijn. 


Wel  wat  issereP 


Valsch  Propheet. 


Schoon  ypocrijt. 


Valsch  Propheet. 

Siet  doch  daer  daelt  een  figuere. 
Van  proper  natuere,  dats  seker  ient  ^). 


1)  Stoppels,  dingen  zonder  waarde. 

2)  wy  maakten  samen  van  de  rechtszitting  eene  komedie. 

3)  Wacht. 

4)  Mooi. 
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Schoon  ypocrijt. 

Ho  ho,  het  is  thematam  ^)  dat  oude  serpent, 

Wiens  hoornen  Gods  vrienden  oyt^  tienen  //  roofden. 

Valsch  Propheet. 

Way  het  is  de  draken  met  seuen  //  hoofden, 
Den  groeten  Antechrist,  fel  int  vervremen  *), 
Wiens  hoofden  ghecroont  zijn  met  dyademen, 
Om  God  te  benemen,  zijn  glorie  dieflick. 

Schoon  ypocrijt. 

Dit  is  de  Babylonsche  hoere  grieflick, 
Ghccleet  seer  lieflic,  om  te  openbaren  //  de  scharen, 
Droncken  int  bloet  der  martelaren  //  te  garen, 
[Dvi^]      Dies  haren,  dienaren,  dus  gaen  gheperelt. 

Yalsch  Propheet. 

Dese  Hoere  bedriecht  de  gheheele  werelt, 

Doer  die  beeste  verkerelt^),  wiens  hoofden  gecroont. 

Met  vele  dyademen  schoone  verschoont. 

Als  hoochste  ghetroont,  in  swerelts  slodt. 

Schoon  ypocrgt. 

Dese  valsche  beeste  die  can  het  ghebodt. 
Vanden  almachtighen  Godt,  heel  tonder  vellen, 
Ende  zijn  ghcboden  int  hoochste  stellen. 
Als  Godt,  regerende  der  menschen  conscientien. 

Valsch  Propheet. 

Dit  is  den  Babylonischen  stoel  der  pestilencien, 
Vol  rcuerencien,  vanden  grooten  Antechrist, 
Thooft  der  souden. 

Schoon  ypocrijt. 

I  go  neue  dat  is, 

Noyt  mensche  en  wist  ^),  in  swerelts  broosheyt, 


1)  Stopwoord. 

2)  Eenmaal. 

3)  Vervreemden. 

4)  Verkeerd,  verdraaid,  vermomd. 

5)  Tusschenzin :  nooit  heeft  iemand  het  geweten. 
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De  valsche  gheconsacreerde  fenjnige  boosheyt, 
Ofte  de  loosheyt,  deser  hoeren  playsant. 

Valsch  Propheet. 

Daer  omme  heeft  sy  den  gulden  nap  inde  hant, 
Om  schencken,  want  soo  God  sinen  gheest 
Schenct  sinen  vrienden,  soo  schenct  oock  des  *)  beest, 
Den  menschen  meest,  zijn  gheboden,  al  waer  hy 
Een  God  op  daerde. 

Schoon  ypocrijt. 

Ja  die  hem  contrary 

Domen  gheuoelen,  leeren  oft  schryuen. 

Dat  zijn  ketters. 

Valsch  Propheet. 

Die  moeten  als  catyuen  ^  [D  vg'] 

Inde  valle  blyuen,  verplet  als  muysen. 

Schoon  ypocrijt. 

Tis  tijt  dat  wy  gaen  verhuysen, 

Wy  willen  refuysen  ^),  en  ouer  den  acker  //  terden  ^). 

Valsch  Propheet. 

Tis  best  nichtken,  hy  moecht  wacker  //  werden, 
Dus  laten  wy  hem  in  dees  imaginacie. 
Bedwelmt,  door  dees  duuelsche  contemplacie. 
Wiens  inspiracie,  alle  boosheyt  can  raden. 

Schoon  ypocrijt. 

Dus  sullen  wy  al  den  hoop  begaden  ^), 
Met  droomen  beladen,  wy  gheuen  de  loten. 

Valsch  Propheet, 
lek  gae  tot  den  Magistraten. 

Schoon  ypocrijt. 
En  ick  tot  den  Sacerdoten. 


1)  Dit. 

2)  EUendelingen,  nietswaardige  personen. 

3)  Vlochten,  weggaan. 

4)  Treden. 

5)  Leelijk,  bespottelijk  tooien. 
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Valsch  Propheet. 
Ende  ick  tot  den  Legaten. 

Schoon  ypocrijt. 

En  tot  den  deuoten 
Prelaten,  Promoten,  om  te  becoren 
Scriben,  Phariseen,  ende  sulcke  doctoren. 
Die  toebehoeren,  ende  zijn  subiect 
Onsen  waerdighen  Antichrist. 

Valsch  Propheet. 

Spreect  wat  bedect, 

Sijt  loos  en  perfect,  oft  stopt  uwen  mont. 

Want  diemen  haet  begrijptmen  ter  stont. 

Schoon  ypocrijt. 
Oorlof*)  cousijn. 
[Dvy'']  Valsch  Propheet. 

Ja  blijft  ghesont. 

Schoon  ypocrijt. 
Adieu  valsch  Propheet. 

Valsch  Propheet. 
Adieu  schoon  ypocrijt. 

Schoon  ypocrijt. 
Een  lam  in  tschijn. 

Valsch  Propheet. 
Een  wolf  inden  gront. 

Schoon  ypocrijt. 
Oorlof  cousijn. 

Valsch  Propheet. 
Ja  blijft  ghesont. 

Schoon  ypocrijt 
Och  scheyden  is  pijn. 


1)  Vaarwel. 
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Valsch  Propheet. 
Eewich  therte  duerwont. 

Schoon  ypocrijt. 
Adieu  mijn  secreet  *). 

Valsch  Propheet. 
Adieu  mijn  iolijt^). 

Schoon  ypocrijt. 
Oorlof  mijn  cousijn. 

Valsch  Propheet. 
Ja  blijft  ghesont. 

Schoon  ypocrijt. 

Adieu  valsch  Propheet. 

Den  besten  van  ons  twee  is  hanghens  tijt  ^). 

Hier  gaen  si  binnen. 

a     Een  Engbel  van  bouen  dalende,  en  die  Apostelen  verlossende.  [D  viy'] 
ende  daer  na  weder  opgaende. 

Den  Enghel  sprekende. 

De  goddelicke  vreden,  diet  al  bevredicht 

Met  soeten  seden,  den  sinen  bezedicht, 

In  haren  patiencien, 

In  welcker  steden,  zijn  si  bestedicht, 

Bedruct  van  leden,  in  haer  ontledicht, 

Met  zijnder  protencien, 

Waer  omme  ick  doer  de  goddelike  reuerencien, 

Als  bode  zijnder  hoogher  crachten,  crachtelic, 

Ghesonden  ben  tzijnder  vrienden  assistencien. 

Te  verlossen  van  haerder  ontsachten  ^)  //  sachtelic, 

Dies  ick  den  kercker  met  machten  //  machtelic, 

Ont^luyte  op  dat  worden  gherieft, 

Die  welcke  daer  ligghen  in  dachten  //  clachtelic, 

Want  het  God  van  Israël  soo  belieft. 


1)  Secretaris,  intimus,  boezemvriend. 

2)  Vreugd. 

3)  De  beste  van  ons  beiden  verdient  nog  te  bangen. 

4)  KweUingen. 
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Mijn  weerdighe  broeders  v  wort  ghebrieft, 
Van  my  Gods  bode  tot  v  ghedaelt, 
Dat  ghy  zijn  woort,  wiet  deert  oft  grieft, 
Predict  den  voleke,  twelck  b  verdwaelt, 
Gaet  inden  tempel,  ende  daer  yerhaelt 
Alle  die  woorden  des  leuens  verheuen, 
God  sal  y  by  staen,  dats  onghefaelt, 
Dus  wilt  hem  die  eere  ende  glorie  gheuen, 
Adieu,  ick  vare  weder  int  eewich  leuen. 

Petrus. 
Lof  God  beschermer  uwer  weesen  ootmoedich. 

Joannes. 
Lof  toren  des  stercheyts  voor  alle  last. 

[D  viy^]  Petrus. 

Lof  wterste  trooster,  lof  hulper  yoorspoedich. 

Joannes. 
Lof  God  beschermer  uwer  weesen  ootmoedich. 

Petrus. 
Lof  bystant  voor  allen  drucke  behoedich. 

Joannes. 
Lof  boom  des  toevluchts,  die  altijt  wast. 

Petrus. 
Lof  God  beschermer  uwer  weesen  ootmoedich. 

Joannes. 

Lof  toren  des  stercheyts  voor  alle  last, 
Wien  ghy  beschermt  staet  altijts  vast. 

Annas. 

Mijn  Heeren  tsamen  vergadert  zijnde. 
Om  saken  die  welcke  wy  hebben  begort  *), 
Het  ware  wel  tijt  dat  elck  hem  pijnde. 
Om  te  expediëren,  en  te  maken  cort. 


1)  Aangegord. 
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Cayphas. 

Nv  wort  ons  gramschap  wt  ghestort, 
Ouer  des  *)  ghcuanghen  des  kersten  welpen, 
lek  peynse  haer  sulek  bier  ghebrouwen  wort, 
Wy  doense  noch  cruypen  in  haer  schelpen. 

Joannes. 
Nv  sullen  wy  onsen  wille  ouer  haer  eens  stelpen  ^). 

Alexander. 
Nv  wordet  haer  te  quaetsten  vergouden. 

Joannes. 
Laet  haer  Cristus  nv  comen  helpen. 

Alexander. 
Laet  nv  dwoort  Gods  haer  comen  behouden 

Annas.  £  i^ 

Onse  Sergianten,  dienaers,  ende  assouden  ^), 
Heb  ick  om  haer  ghesonden  ras, 
lek  ghelooft  **)  haer  noyt  so  seer  en  berouden, 
Alsoomen  mereken  mach  op  dit  pas. 

Q     De  Sergianten  wtcomende  sonder  Dapostelen. 

Cayphas. 

Hier  comen  sy  daer  den  twist  om  was. 
Want  die  dienaers  diese  hebben  ghe  hael, 
Comen  met  machte,  also  dicke  als  gras. 
Nu  wort  de  voorschreuen  schuit  betaelt. 

Annas. 
Waer  zijn  die  gheuanghenen  P 

Eenen  vanden  Sergianten. 

Noyt  soo  bedraelt. 

De  gheuanghen  daer  ghy  ons  hebt  ghestiert, 


1)  Deze. 

2)  Gebieden. 

3)  Soldaten. 

4)  Ik  geloof,  dat  het. 
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Hoe  wel  si  waren  ghesloten  ghepaelt  ^), 
Sy  zgn  van  daer,  wat  batet  ghetiert^, 
Den  kereker  vinden  wy  wel  ghecustodiert, 
Met  wachters  beset,  ghesloten  de  dueren, 
Dus  en  connen  wy  gheweten  wiet  soo  regiert, 
Al  hoe  dit  wonder  mach  ghebueren. 

Joannes. 
Noyt  vremder  tydinghe  teenigher  hueren. 

Alexander. 
Noyt  wonderlicker  dinck  mijn  herte  bevinck. 

Cayphas. 

Bal  ons  dit  volck  soo  controlueren, 
Noyt  soo  gheplaecht  in  swerelts  rinck. 

Eenen  die  comt  gheloopen. 

E  i'       Mijn  Ileeren,  hoort  dit  wonderlicste  dinck, 

Die  mannen  die  ghy  in  uwen  kereker  deet  sluyten, 
Sach  ick  vlus  soo  ick  door  den  tempel  ghinck, 
Staen  preken  den  volck,  ten  zijn  gheen  cluyten  *). 

Annas. 

Hier  mochte  wel  wat  quaets  wt  spruyten, 
Qaet  haeltse  ter  stont  binnen  dit  beschouen  ^), 
Maer  niet  met  cracht,  om  tvolck  van  buyten 
De  welcke  haer  dinghen  prijsen  en  louen. 

■ 

Cayphas. 

Sullen  ons  dees  toouenaers  noch  langhe  verdouen 

Met  haren  gheueerte  *),  tis  quaet  te  liene  *), 

Eer  si  bederuen  ons  salen  en  houen, 

Wy  behoorder  neerstich  toe  te  siene, 

Sy  zijn  subtijlder  dan  onser  thiene, 

Want  wat  wy  legghen  haerlieder  voor  ooghen, 


1)  Binnen  aangewezen  grenzen  opgesloten. 

2)  Wat  helpt  het,  of  wy  tieren. 

3)  T  is  geen  gekheid. 

4)  Het  bereik  van  onze  oogen. 

5)  Bedrijf,  handel. 

6)  Verdragen. 
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Sy  weten  dat  met  listen  te  ontvliene, 

Dus  moeten  wy  ons  beste  daer  om  pooghen. 

Joannes. 

Haer  ghetal  en  sal  nochtans  niet  verhooghen, 
Hoe  wel  dat  gheworden  is  dus  sterck, 
Plat  wt,  wy  en  sullent  niet  langhor  ghedoogon, 
Al  soudt  ons  costen  den  gheheel  kerck. 

Alexander. 

Al  souden  wy  al  tgoudt  en  tsiluerwerck 
Des  tempels  daer  omme  beleenen, 
Soo  sullen  wy  haer  dryuen  hier  wt  dit  perek, 
Niet  latende  blyuen  alsoo  veel  als  eenen. 

Annas. 

Men  salsc  verdrincken,  dooden  met  steenen, 

Al  die  daer  zijn  van  haer  partye, 

Die  meester  *)  int  openbaer  dat  is  mijn  meenen,  E  y' 

Ende  dander  heymelic  bringhen  aen  een  sye. 

Cayphas. 

Hier  comen  dees  dienaers,  dies  iek  yerblye 
Met  die  mesdadighe,  ghebonden  gheulegelt  ^), 
Nv  sullen  wijse  van  haer  toeuerye 
Straffen,  op  dat  hem  een  ander  speghelt, 
Tschijnt  si  hebben  tsamen  gheseghelt, 
In  hem  diemen  aenden  eruyce  beghecte, 
Waer  duer  si  leuen  dus  onghereghelt. 
Versmadende  tghebot  datmen  hem  ontdecte  % 

Annas. 

Ghy  verleyders  des  volcx,  yalsehe  suspecte. 

En  hebben  wy  niet  eens,  ia  hondertmael 

Gheboden,  dat  ghy  dees  nieuwe  secte 

Niet  meer  en  sout  leeren,  op  peyne  reacl 

Ende  siet,  ghy  hebt  vemult  met  leeringhe  verbael 

Heel  Jerusalem,  sonder  ons  versoeht  ^), 


1)  De  meesten  hanner. 

2)  Gegeeseld. 

3)  HoD  openbaarde,  Toorhield. 

4)  Verzoek. 

L  f» 


354  SPEL   VAN   BINNEN   OP  DWEBGK  DER  APOSTOLEN. 

Endc  wilt  het  bloct  ws  meesters  cryminael 
Brenghen  op  ons  met  groot  bedroch. 

Petrus, 

Mijn  Hoeren,  aenhoort  ons  woorden  doch, 
Men  moet  God  obedieren,  tis  van  noode, 
Meer  dan  den  menschen,  dit  segghen  wy  noch, 
Want  tdreygen  ws  woorts  en  maect  ons  niet  bloode 

Joannes. 

God  onscr  Vaders,  die  vanden  doode 
Jcsum  verwecte,  dien  ghy  doer  tbenyde  *) 
Hingt  acnt  cruyce,  als  een  zijnde  snoode^. 
Heeft  Gods  hant  verheuen  ter  rechter  syde. 

Petrus. 

Ey'       Als  een  Prince  ouer  zijn  ghebenedyden 

Om  te  gheuen  bekeeringhe  in  Israël  meest 
In  vergheuenisse  der  souden  tallen  tyden 
Hier  zijn  wy  ghetuygheu  af  onbeureest. 

Joannes. 

En  noch  daer  en  bouen  den  heyligen  gheest, 
Die  God  den  zijnen  gaf  openbaerlick. 
Is  sclue  ghctuyghe  in  swerelts  forecst, 
Dat  Jcsus  is  de  Gods  sone  claerlick. 

Q     Gamaliel  een  vanden  gheleerden  eerlick  toe  ghemaect^. 

Gbmaliel. 

Mijn  Heeren  hoort  wat  iek  ben  beghaerlick 
Mijnen  sin  van  desen,  wil  ick  v  nopen  ^). 

Cayphas  totten  Sergiant. 

Gact  dan  wat  buyten  tsamen  eenpaerlic. 
Tot  dat  wy  v  weer  binnen  ropen. 

Cl    Hier  gaet  den  Sergiant  met  den  gheuanghenen  binneiL 

Gamaliel. 
Ghy  mannen  van  Israël  v  ooghen  doet  open 


1)  Uit  nijd. 

2)  Als  een  misdadiger. 

3)  Met  achtbaar  voorkomen ;  deftig  gekleed. 

4)  Aanroeren. 
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Ouer  dese  menschen  siet  wat  ghy  beghint, 

Ghy  weet  wel  hoe  dat  in  tyden  verlopen 

Eenen  ghenaemt  Theudas,  sulck  was  ghesint, 

Hebbende  vier  hondert  mannen  in  zgn  bewint, 

Die  welcke  hem  alle  gheloouen  gauen, 

Maer  hy  is  verslaghen  soo  ghy  bekint, 

Met  al  den  synen,  tot  niet  beschauen  *), 

Naer  die  quam  Judas,  die  dede  drauen 

Veel  volckx  na  hem,  ten  laesten  bleef  hy, 

Ende  alle  die  waren  van  zijnder  hauen  ^  E  iy^ 

Verstroyt,  verdreuen,  wien  bleef  hem  by  ^), 

Dus  segghic  mijn  Heeren,  als  dat  ghy 

Wilt  laten  gaen  dese  menschen,  als  hier. 

Want  ist  van  menschen,  verstaet  wel  my, 

Tsal  vergaen  als  snee  voort  vier, 

Maer  ist  van  God,  oft  zijn  bestier, 

Soo  ist  ons  te  hinderen  impossibile, 

Op  dat  wy  niet  en  worden  beuonden  schier 

Wederstaenders  van  God  horrible, 

Gods  woort  mijn  Heeren,  is  infallible, 

Alsoo  *)  den  Heere  zijn  vrienden  veruroet  ^), 

Als  om  den  waerheyt,  aen  slydens  partiebele  ^) 

Nochtans  de  menschen  en  sweghen  noyt, 

Hoe  mense  veruolchde,  Gods  woort  bleef  oyt  ^. 

Annas. 

Al  sulcken  raet  soo  refnser  //  ick, 
Ghebiedende  daer  af  te  swyghen  stille. 

GamalieL 

Wel  dan  mgn  Heeren,  soo  abadonneer  /,   ick 
Y  lieden  concilie,  elck  doe  dat  hy  wille, 
Teghen  God  geraden,  is  verloren  pille. 

Gajpbas. 
Brinct  de  gheoanghene  hier  weder  ter  plaetne, 


1)  Geheel  berooid  geworden. 

I)  Die  hem  toebeboordeiL 

3)  Wie  Ueef  hem  getnraw  ? 

()  Daar. 

S)  Verheugt,  aüg  miakt. 

5)  Onder  het  l^den. 

7)  Altgd. 
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En  doetso  moeder  naect  ontcleeden 
Met  roeden  gheeselse  ende  ylaetse  ^) 
Datmen  tbloet  opter  aerden  siet  spreeden, 
Gheeselse  hier  onder  hem  beeden, 
Met  hueren  secten,  sonder  exemptie, 
Dat  si  van  hueren  opinien  scheeden, 
Oft  wy  doodense  sonder  redemptie. 

Eiy'  Den  eenen  Sergiant. 

Daer  toe  zijn  wy  de  rechte  bancken  ^), 
Tis  recht  dat  wy  uwen  danck  soucken. 

Dander  Sergiant. 

Sulck  exploten,  dat  zijn  ons  rancken  '), 
Daer  toe  zijn  wy  de  rechte  bancken. 

Deerste. 

Wy  suUense  doer  de  pijcken  *)  doen  dansen, 
Ende  gheuense  goede  pancoucken  ^). 

Dander. 

Daer  toe  zijn  wy  de  rechte  bancken, 

ïis  recht  dat  wy  uwen  danc  //  soucken. 

Want  den  loon  van  duechden,  wy  seer  cranc  //  soucken 

Valsch  Propheet. 

O  quid  quam  quoniam  calantken  %  compt  haestich  haerwaert 
Srinct,  en  sinct,  tis  nv  te  doene. 

Schoon  ypocrijt. 
lek  sliep,  en  liep,  ick  een  weet  niet  waerwaert 

Valsch  Propheet. 
O  quidquam  quoniam  o^ianltken  ^),  compt  haestich  haerwaert 


i)  Vilt  ze. 

2)  De  ware  rechters. 

3)  Dat  is  ons  vak. 

4)  Pieken. 

5)  Ziet  op  het  brandmerken. 

6)  Klantje. 

7)  Lees:  calantken. 
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Schoon  ypocnjt. 

De  8aken,  smaken  //  loopt  rasch  daerwaert, 
Tlcste  is  tbeste,  van  descn  sermoene. 

Valsch  Propheet. 

O  quid  quam  quoniam  calantken,  compt  haestich  haerwaert. 
Sprinct,  en  sinct,  tis  nv  te  doene. 

Schoon  ypocrijt. 
Wat  salder  wesenP 

Valsch  Propheet. 

Tis  goet  te  bevroene  *), 

Van  sulcken  rantsoene,  zijnt  oyt  vercreghen  ^), 

Die  de  waerheyt  noyt  on  sweghen,  Eüg' 

Ghemeenlick  si  pleghen,  dus  te  wispelen  ^). 

Schoon  ypocrijt, 
Waer  zijn  de  gheuanghenP 

Valsch  Propheet. 

Die  salmen  wat  quispelen  ^), 

Ghelijcmen  de  mispelen  //  telt  met  vyuen. 

Schoon  ypocnjt. 

Juyste  alsoo  de  kinderen  die  toppen  ^)  dryuen, 
Men  salse  gheryuen,  int  dient  possible  //  is. 

Valsch  Propheet. 
Ny  sollen  si  singhen. 

Schoon  ypocrijt. 

Dats  waer  terribiles, 

Met  benende  kelen  tot  haer  verschoonen 

Willent  wy  bekijcken. 


1)  Te  bevroeden. 

^  Dit  is  altyd  het  deel  van  hen. 

3)  Gegeeseld  te  worden. 

4)  Geeselen. 

5)  ToUen. 


358  8PEL   YAK  SUrNEK  OP  DWERCK   DER  APOSTOLEIT. 

YaLseh  Propheet. 

Ja  laet  ons  thoonen, 

Hoe  wy  haer  loonen,  die  ons  mispaeyen. 

a    Hier  galmen  tooghen  hoe  die  Apostelen  worden  ghegeesselt 

Schoon  ypocrgt. 
Siet  hier  ny  die  Deuangelie  sayen. 

Valseh  Propheet 
Siet  hier  die  de  waerheyt  wiUen  draghen. 

Schoon  ypocrgt. 
Siet  ny,  wat  yruchten  si  daer  af  maeyen. 

Yalsch  Propheet 
Siet  hoemen  hier  loont  met  swaren  slaghen. 

Schoon  ypocrgt 
Eügv       Waer  is  ny  tghelooue,  dat  sy  ghewaghen? 

Yalsch  Propheet 

Waer  is  tbetrouwen,  dat  haer  beschermt? 

Schoon  ypocrgt 
Hoe  comen  si  in  deser  plaghen? 

Yalsch  Propheet 

Hoc  compt  dat  God  haer  niet  en  ontfermt 

Schoon  ypocrgt. 

Andere  hebben  si  gheholpen  ontbermt  ^) 
En  altijts,  betrout  God  yerduldich 
Daer  staen  si  ny  selue  beladen  bekermt 
God  helpe  haer  ny,  hy  is  haer  gehuldich  ^. 

Yalsch  Propheet 

Waren  haren  saken  recht  ende  ontschuldich, 
Men  souse  aldus  niet  straSen  en  fier, 
Met  yangen,  gheeselen,  en  dooden  menichuuldich 
Verhongheren,  yerdrucken,  yerbamen  int  yier. 


1)  Barmhartig. 

2)  Gunstig,  getrouw. 
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Schoon  ypocrijt. 
Die  gheleerden,  verkeerden,  dat  merctmen  hier. 

Valsch  Propheet. 
Wy  laten,  haer  staten  //  ongheraect. 

Schoon  ypocrijt. 
Wilt  comen,  en  stromen  //  in  dit  vergier  *). 

Valsch  Propheet. 

Ëlck  houde,  het  oude,  en  tnieuwe  versaeet, 

Hy  spieghelt  hem  saechte,  die  hem  aen  een  ander  spaect^. 

Schoon  ypocrijt. 

Ja  ist  nv  niet  wel  ghepreect,  ghetaect  ^), 
Wat  segdy  daer  af  maet  lieue  cousijnken, 
Hoe  duncket  vP 

Valsch  Propheet. 

Hoe  soudet  my  duncken,  [Ev] 

Tis  goet  te  gheuoelen,  de  sake  is  slecht, 
De  Pharizeen  hebben  al  haer  leuen  recht, 
Naer  dat  ick  gheuecht,  binnen  ghestelt  //  sach. 

Schoon  ypocrijt. 

J  go  het  was  voor  dander  een  quaet  velt  //  slach. 
Ja  ist  nv  niet  wel  Christus  ghelooft. 

Valsch  Propheet. 
Thelooue  ^)  maect  salich. 

Schoon  ypocrijt. 
Ja  oft  berooft, 
Recht  iuyste  alst  thooft,  soo  varen  de  leden. 

Valsch  Propheet. 

Men  moet  seg  ie,  voldoen,  tgheeft  goet  reden, 
Tsy  hier  ter  steden,  oft  naer^)  in  torment. 
Het  moet  betaelt  zijn. 


1)  Tuin,  lusthof. 

2)  Die  een  ander  aanziet. 

3)  Geraakt,  getroffen. 

4)  Het  geloof.  —  De  bedoeling  is  ironisch. 

5)  Naderhand. 
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Schoon  ypocrijt. 
Dats  waer,  ick  kent, 
Sy  zijn  oock  blent,  die  anders  gheuoelen. 

Valsch  Propheet. 

Ja  oft  men  moet  *)  met  goede  wercken  vercoelen  '^), 
Wat  mecndy  dat  Christus  doot  en  passy 
Voor  V  ghcnoech  is. 

Schoon  ypocrijt. 

Soo  neue  dat  was,  sy  ^) 

Wy  violen  in  dasschen,  dat  ^)  tvolck  anders  wiste. 

Valsch  Propheet. 
Hoc  ghecreghen  wy  anders  tghelt  wter  kiste. 

Schoon  ypocrijt. 
Waer  soudon  wy  ons  lustich  eersgat  op  mesten. 

Valsch  Propheet. 
[E  V*]       I^iö  vette  maeltijden  ghinghen  te  quiste  *). 

Schoon  ypocrijt. 
Ja  wy  souden  arbeyden  moeten  te  lesten. 

Valsch  Propheet. 

Neen,  wy  moeten  schat  garen  met  liste, 
Ducken  ^)  vanden  miste,  dit  zijn  ons  deuocien, 
Soo  ghccryghcn  wy  neef  ken,  goede  promocien 
Als  rijcko  soeien,  hier  aen  de  baet,  leyt  ^. 

Schoon  ypocrgt. 
Wat  comt  van  Christus. 

Valsch  Propheet. 

Niet  dan  versmaethcyt. 

Elck  toocht  '^)  haer  quaetheyt,  wyuen  en  mannen. 

1)  Moet  het. 

2)  Verzoenen. 

3)  Als  dat  waar  was.  zie. 

4)  Ons  rijk  was  uit,  als. 

5)  Te  loor. 

6)  Dikwijls. 

7)  Hieraan  is  het  voordeel  gelegen. 

8)  Viert  bod  aan. 
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Schoon  ypocrijt. 
Beclappen,  becryten. 

Valsch  Propheet. 
Veriaghen,  verbannen. 

Schoon  ypocrijt. 
Verachten,  verwyten. 

Vakch  Propheet. 
Vanghen  en  spannen. 

Schoon  ypocrijt. 

Ghelijcmen  tcaf,  wt  dat  coome  siet  wannen, 
Soo  sietmen  der  waerheyts  vrienden  verworpen. 

Valach  Propheet. 

Maer  ons  verheftmen  in  steden,  in  dorpen, 
Den  wijn  wy  slorpen,  met  vollen  toghen. 

Schoon  ypocrijt 

Wy  heeten  meester  inder  synagoghen. 
Ons  wort  gheboghen,  knien  ende  hals. 

Valsch  Propheet 
Wat  wy  disputeren.  [E  vi'J 

Schoon  ypocrijt. 
Dat  ghelooftmen  in  als  *). 

Valsch  Propheet. 
Wat  dander  aligeren  ^. 

Schoon  ypocrijt. 
Dats  ketterve  en  valsch. 

Valsch  Propheet 

Wy  moghen  vry  roepen  met  veel  gheschals. 
Want  wat  wy  aegghen,  tis  autentijck. 


1)  Aüet. 

2)  Aanhmlen.  h^hrea^ezL 
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Schoon  ypocrijt. 

Al  schenden  wy  de  schriftuere,  wy  hebben  ghelijok, 
Wy  connense  draeyen,  becleen  *),  bewimpelen. 

Valsch  ypocrijt. 

Ons  woorden  stofferen  wy,  voor  de  simpelen, 
Ende  de  arme  pimpelen,  gheloouent  ghemeene. 

Schoon  ypocrgt. 

Dats  waer,  wy  hebben  tspreken  alleene, 
Dacr  en  is  niet  eene,  die  ons  moet  straffen. 

Valsch  ypocrijt. 
Wat  willen  dees  ydioten  dan  schaffen. 

Schoon  ypocrijt 
Wat  meenen  dees  ezels,  heel  te  bedyuen. 

Valsch  Propheet. 
Men  ach  se  niet  hogher,  dan  honden  die  haffen. 

Schoon  ypocrijt. 
Wy  zijn  de  mesters,  wy  willent  oock  blyuen. 

Valsch  Propheet. 

Al  quame  Cristus  selue,  om  v  verstyuen  ^, 
En  preecte  ons  contrarye,  alsoo  hy  plach, 
Wy  souden  hem  lieuer  vermoorden,  ontlyuen, 
[Evi^]       Eer  nemmermeer  iaer  naer  desen  dach. 

Schoon  ypocrgt. 

Nv  cousijnken,  wy  maken  te  lange  tverslach 
Van  dit  ghewach,  is  nv  ghenoech. 

Valsch  Propheet. 

Nv,  sullen  wy  scheyen,  sonder  verdrach, 
Soo  maeck  ick  gheclach,  ende  ongheuoech. 

Schoon  ypocrijt. 
Nv  neue  adieu,  die  valscheyt  droech. 


i)  Bemantelen. 
2)  Versterken. 
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Valsch  Propheet. 
Och  dits  een  verdriet,  soo  elck  wel  weet. 

Schoon  ypocrijt. 
Mijn  herte  noyt  soo  seer  en  sloech. 

Valsch  Propheet. 
Nv  neue  adieu,  die  valscheyt  droech. 

Schoon  ypocrijt. 
Alst  pas  ghceft,  trecken  wy  weder  den  ploech. 

Valsch  Propheet. 
Sonde  dat  niet  zijn,  dat  ware  my  leet. 

Schoon  ypocrijt. 
Nv  neue,  adieu  de  *)  valscheyt  droech. 

Valsch  Propheet 

Och  dit  is  verdriet,  soo  elck  wel  weet. 
Als  deen  boeue  vanden  anderen  scheet 

a    Petrus,  Joannes  met  den  anderen  Apostelen  wtcomende,  seg- 
ghende  dit  refereyn. 

Petrus. 

O  God  ende  Vader,  wiens  hooghe  balgye 

Regneert  inden  hemelsche  ierachye. 

Vol  melodye,  in  eewigher  digniteyt, 

Alle  prijs  en  lof  met  herten  blye,  [£  vii'] 

Sy  bewesen  uwe  hooghe  seignorye, 

Tot  eewighen  tye,  sonder  onderscheyt, 

Van  allen  tonghen  moet  zijn  verbreyt, 

V  lof  en  glorie,  als  thoochste  iuweel. 

Want  ghy  ws  woorts  warachticheyt, 

Dus  wonderlic  verheft  in  sweerelts  pryeel. 

Al  is  persecutie  gheworden  ons  deel. 

Dies  wy  ons  verblyden  tallen  stonden. 

Dat  wy  tot  lyden  zijn  weerdieh  beuonden. 

Joannes. 
Lof  wonderlic  woort  vol  van  trooste, 

1)  Lees:  die. 
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Dwclck  int  beghin  van  eewighen  propooste, 
Als  preciooste,  vanden  Vader  quaemt  voort, 
Lof  alder  vermakeliste,  deliciooste, 
Goddelicke  essencie,  alder  gloriooste, 
Die  ons  vercooste,  doer  tgoddelic  accoort, 
Twoort  was  by  God,  ende  God  was  twoort, 
Twelck  hier  beneden  vleesch  wilde  werden, 
Waer  duere  de  salicheyt  was  gheorboort. 
Dies  wy  v  eewich  te  louen  volherden, 
Hoe  wel  ons  die  werelt  wil  tonder  terden  *), 
Wy  ghcbenedyden  altijts  ws  naems  vermonden. 
Dat  wy  tot  lijden  weerdich  zijn  beuonden. 

Andreas. 

Lof  Heere  almachtich  wiens  woort  is  tleuen, 
Tvoedtsel  der  sielen,  ons  alle  ghegeuen, 
Soot  staet  beschreuen,  soet  bouen  maten. 
Lof  twoort  des  waerheyts,  int  cruyce  verheuen. 
Voor  ons  int  lijden,  seluer  doot  ghebleuen. 
Dit  hebdy  bedreuen,  doer  charitaten, 
[Evij^]       Ons  allen  exempel  hier  inne  ghelaten. 
Dat  wy  die  uwe  waerheyt  oyt  presen. 
Ons  moeten  tot  allen  lyden  saten, 
800  ghy  ons  voren  hebt  bewesen. 
Dies  sy  v  een  eewich  lof  gheresen, 
Sonder  vermyden,  reyn  bouen  conden. 
Dat  wi  tot  lyden  zijn  waerdich  beuonden. 

Petrus. 

Lof  goddelike  Prince  alder  hoochste  Princhier, 
Tot  eewighen  tyden,  sy  v  lof  ontwonden. 

Andreas. 

Lof  hoochste  Regent  in  shemels  vergier. 

Lof  goddelike  Prince,  alder  hoochste  Princhier. 

Joannes. 

Lof  eewighen  troost,  lof  leuende  riuier. 
Wiens  diepe  ghenade,  is  sonder  gronden. 


i)  Treden. 
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Petrus. 

Lof  goddelikc  Prince  aldcr  hoochste  Princhier, 
Tot  eewighen  tyden,  sy  v  lof  ontwonden, 
Om  dat  wy  tot  lijden,  zijn  weerdich  beuondcn. 

a     Hier  volcht  die  conclusie. 

Een  wtcomende. 

Eerwerdighe  versaemde  in  duechden  bekent  *), 

Hier  is  gheent^),  ons  spels  declaracie, 

Beuelende  een  yeghelijck  het  iugement, 

Hoe  nv  wort  geschent,  des  waerheyts  predicacie, 

Als  vanden  gheleerden,  nv  lijdende  blamacie, 

Sy  sorghen  tverlies  van  haren  goede, 

Want  Gods  woort  en  pnjst  niet  dan  armoede. 

Dander. 

Gaue  de  waerheyt  groote  rijcdommen, 

En  men  daer  doer  quame  tot  groeten  staet,  [^  ^^'] 

Verweruende  schat  met  groeten  sommen, 

Eere  ende  glorie,  tot  smenschen  baet. 

Dan  en  wierden  si  dus  niet  ghehaet 

Vanden  gheleerden,  maer  soudense  lauderen, 

Daer  syse  nv  lachteren  ^)  en  difiiEtmeren. 

Deene. 

Vele  zijnder  die  voor  de  waerheyt 

Haer  broeders  veruolgen  ende  bestrijen, 

Maer  weynich  zijnder  ter  werelt  bereyt. 

Die  voor  de  waerheyt  seluen  willen  lijen, 

Elck  mach  hem  seluen  hier  in  besiende  vryen^). 

Want  malcander  te  haten,  en  is  gheen  duecht, 

Maer  in  patiencie  leyt  die  rechte  vruecht. 

Dander. 
Hier  in  uwen  oorloof  in  minnen  ghewaecht  ^\ 


1)  Vermaard. 

2)  Geëindigd. 

3)  Lasteren. 

4)  Zich  zei  ven  hiernaar  beoordeelen  en  al  of  niet  vr\ispreken. 

5)  In  liefde  afscheid  genomen. 
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Ghy  edele  versaemde,  ons  vrienden  verheuen, 
laser  yet  ghehoort,  dat  yemant  mishaecht, 
Dats  ons  onkennelic  ^),  dus  willet  ons  vergheuen, 
God  laet  ons  zijn  woort  in  sulck  becleuen, 
Dat  wy  hier  naer^  comen  al  te  samen, 
In  zijnder  eewigher  glorien,  Amen. 


i)  wy  kunnen  dit  niet  weten. 
2)  Hiernamaals. 


Een  tafelnpol 


INLEIDING. 


yReeds  in  de  middeleeuwen  was  het  de  gewoonte  der  aanzien- 
lijken, zich  gedurende  den  maaltijd  te  laten  onderhouden  door  rei- 
zende dichters.  Een  spreker  droeg  dan  een  sprook  of  ander  gedicht 
Toor ;  niet  zelden  ook  waren  er  twee  of  drie  sprekers,  die  gedichten 
(waarschijnlgk  samenspraken)  ten  gehoore  brachten.  In  de  IS^'^^eeuw 
vinden  wg  een  paar  tafelspelen,  die  niets  anders  zijn  dan  samen- 
spraken tusschen  twee  personen.  Ook  in  de  16^«  eeuw  treffen  wij 
zulke  samenspraken  aan.  Tan  handeling,  Tan  Terwikkeling  is  hier 
geen  spoor;  het  is  slechts  te  doen  om  de  afwisseling  Tan  woord 
en  wederwoord'*'  *). 

Yan  zulk  een  tafelspel  wordt  den  lezer  hierachter  een  herdruk 
aangeboden.  Een  exemplaar  Tan  dit  geschriftje  wordt  aangetroff^fD 
achter  eene  bepaalde  editie  Tan  hfü  Toorafi^uiubf  ^ZinnewifftfV^  IHt 
laatste  is,  gelgk  wg  zagen,  nooit  aCEonderlgk  Terscfa^fiKffi.  In  ulUt^ 
mg  bekende,  uitgaTen  wordt  het  geTolgd  door  ^^eo  t^énHAM  stuk: 
,De  boom  der  schrifhieren.^  Eéae  «dStie  Tertooot  *^hu^  ótt  t^x^m^ 
derheid,  dat  het  tafehpel  ,Van  die  meumhftMi^béfii  ^  U^/ehs 
der  werelt**  tassehen  beide  in  staat*  H0H  i»  4^  mtp^nt^  wéAiunhU^' 
boTen  in  de  derde  {4aatft  l^asehnréfB  worit  ^^  Külm  tumw^füu^  Taii 
de  herkomst  ontbr»«kx.  zoow^j  bg  .^tiilelHper"  ais  ^MmsmêffA** ;  fs^stm 
jaaregfer,  noeh  naaai.  v^  wt^mjAiÊMiM  d«k  4nkktsru  ritÊét  t^^ 
melding'). 

1)  Dr.  G.  Kftifl,  rtétHmétrét  XüUm  ktméi  m  ét  $fi4€  mm,  M.  I.  ft*L  W». 
%  Tje 
3)  Het   if 
Gotkiek.  F 


pBimikt  ut  k  vi^mumm0st40r 


ikttéjf»,  hilpmAmi0  :  k  i$  -  k  v.  t(SM«r 

irtfattflriHii»  Ue  Lmém^ 


370  EEN  TAFELSPEL. 

Omtrent  den  geest,  welke  den  schrgver  heeft  vervuld,  wordt 
men  niet  in  het  onzekere  gelaten  ^).  Twee  personages  nemen  aan 
de  samenspraak  deel:  „Oorsprong  der  zonden"  en  ,  Menigvuldig  be- 
drog". De  eerste  verklaart: 

„lek  bin  ghecomen  wt  vron  Yenns  berge 
Daermen  sonder  erge,  alderley  consten  hanteert." 

Op  de  vraag:  „Waar  is  uw  logies?"  antwoordt  hg: 

„Maer  die  wils  inder  heeren  honen 

In  bordelen  en  stonen,  in  steden  en  tenten 

Casteelen  Abdien  ende  in  ander  connenten 

Daer  hael  iek  veel  renten  tot  haerder  onvromen." 

Nu  biedt  hij  een  aantal  kruiden  te  koop  aan,  kleinodiën,  recep- 
ten en  brieven,  waarmede  „Menigvuldig  bedrog"  onder  de  menschen 
zijn  voordeel  kan  doen.  Hierbij  worden  kloosterlingen  en  wereldigke 
geestelijken  beurt  om  beurt  gehekeld,  omdat  zij  bekend  zgn  als 
afnemers  van  deze  koopwaren,  die  er  een  rampzalig  gebruik  van 
maken  of  er  groote  winsten  mede  behalen.  Onder  de  kruiden  komen 
voor:  woeker,  hovaardij,  nijd,  eigenbaat,  huichelarij  en  dergelgke. 
Met  de  brieven  worden  bedoeld:  aflaatbrieven.  Met  bittere  ironie 
wordt  echter  opgemerkt,  dat  de  handel  hierin  vervallen  is,  dat  zg 
geen  geld  meer  waard  zijn.  En  toch,  zegt  „Oorsprong  der  zonden**, 

„Die  Ballen  sijn  noeh  so  goet  als  sy  oyt  te  voeren  waren 
On  er  hondert  iaeren,  of  meer  getelt;" 

waarop  ten  antwoord  volgt: 

„Dats  waer  eoopman,  maer  sy  en  gelden  gheen  ghelt." 

De  beeldendienst  wordt  aangeroerd  bij  de  aanprgzing  van  het 
kruid  der  eigenbaat: 

„Deer  eygen  baet  ist  dat  sy  anoden  stichten." 

De  bedevaarten  en  de  voorwerpen,  die  men  daarbg  medevoerde 
of  van  de  reis  thuisbracht,  worden  op  ironischen  toon  besproken. 
Ook  hiervan  luidt  het,  dat  zij  niet  meer  op  den  rechten  prijs 
worden  gesteld. 

Opmerkelijk    is    de    uitvoerigheid,    waarmede    de   staf  wordt  ge- 

1)  Dr.  G.  Kalff,  a.  w.,  Dl.  Il,  blz.  75. 
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broken  over  „ghehuerde  officie^'.  De  bedoeling  schgnt  te  wezen 
afkeuring  te  uiten  over  betaalde  geestelijke  ambten.  De  schrijver 
voert  strgd  tegen  het  bestaan  van  geestelijken,  die  aan  hoogescholen 
gestudeerd  hebben  en  een  afzonderlijken  stand  vormen: 

„Men  vinter  veel  die  nae  officie  terden 

Te  Loeuen,  te  Coellen,  te  Parys,  te  Bomen." 

Tegenover  de  geleerden, 

„Die  met  neerstich  stnderen  haer  hoofden  breecken", 

neemt  hij  het  op  voor  de  leeken, 

„Die  niet  en  weten  te  spreecken 

En  seggen  noch  dattet  syn  Gt>d8  giften 

Diemen  ontfanckt  van  den  heyligen  gheest." 

Zijne  ware  meening  wordt  door  deze  woorden  uitgedrukt: 

„Alle  die  den  gheest  Grods  beminnen 
ün  gheestelike  menschen  . . . ." 


Zijn  wij  ver  van  de  waarheid  als  wij  onderstellen,  dat  de  kring, 
waartoe  deze  schrijver  behoorde,  gezocht  moet  worden  in  de  nabij- 
heid van  de  Doopsgezinden  of  van  een  der  groepen,  waarin  zg 
verdeeld  waren?  Dat  zijn  geschrift  uit  historisch  oogpunt  belang- 
stelling verdient,  springt  in  het  oog.  Maar  tot  eene  besliste  meening 
omtrent  de  herkomst  zal  men  eerst  door  voortgezet  onderzoek 
kunnen  geraken.  In  het  gevoelen  van  Dr.  Ealff,  dat  dit  „Tafelspel" 
misschien  uit  de  tweede  helft  der  zestiende  eeuw  dagteekent  ^),  kan 
ik  niet  deelen.  De  plaatsing  tusschen  het  voorafgaande  „Zinnenspel" 
en  „Den  boom  der  schriftueren"  van  het  j.  1589  mag  als  aanwij- 
zing gelden,  dat  het  ouder  is. 


1)  Dr.  G.  Kalff,  a.  w.,  Dl.  II,  blz.  76. 
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Van  die  meniohftildic^holt 
des  bedrochs  der  werelt  /  waer 

doer  die  oonipronk  dor  Mondon 

compt  welcko  rognemndo  «{jn 

in  alle  itaton  /  boydii 

ghetmUilitikitn  an 

wertfltlie^ 

ketL 


A^  Oerspronck  der  sonden. 

Ou  ooopluj  OU,  staet  bj  staet  by 

Wie  wat  ontbreekt  die  oome  bj  my 

Hoe  dat  hy  sy,  op  goeder  trouwen 

Coopter  niemant  yan  den  coopman  ounck  ouwe 

Sydy  man  oft  vrouwe,  siet  wat  y  ontbreekt 

Bey,  wat  beduyt  datter  niemant  en  spreekt? 

Mijn  waer  is  ondeckt,  tot  elcx  gherieuen 

lek  heb  hier  cleynodyen,  recepten  en  brieuen 

Om  elck  te  gerieuen,  bin  ick  bedocht 

Mgn  cruyden  sgn  wt  yrou  Yenus  berch  gebrocht 

lek  hebber  af  vercoft  eenen  groten  hoop 

Nochtans  heb  icker  noch  ghenoech  te  coop 

Loop  coopluy  loop,  elck  sgn  begeert 

Mijn  cruyden  sgn  seer  wel  geprobeert 

Yan  simpel  oft  geleert,  dier  hem  mede  generen 

Diese  niet  en  can  gae  ickse  leeren 

Om  die  const  te  vseren,  sonder  quade  suspicie 

So  sal  ick  v  beduyden  al  haer  condicie 

Gheen  malicie,  en  vindi  in  mgn  Juwelen 

Ick  aalt  een  yegelick  leeren  sonder  heien 

Ick  heb  hier  morselen  tot  alle  wonden 

Sgn  cracht  en  sou  niemant. te  recht  doorgronden 

Al  waert  dat  sy  stonden,  op  eenen  seer  hogen  toren 

Menichfuldich  bedroch. 
Ontbeyt  wat  geluyt  compt  my  daer  int  oorenP 
Ick  wilder  my  na  sporen,  al  sonder  vreesen 
Het  dunct  my  eenen  roep  van  eenen  tanttrecker  wesen 
Ag'      oft  een  guycheler  wtgelesen,  diet  volc  tsamen  iaecht 
Ick  moet  emmer  vragen  wat  hy  te  coop  draecht 
Al  onuersaecht,  moet  ick  gaen  en  besient 
Hy  heeft  by  auontueren  yet  dat  my  dient 
God  groet  v  vrient,  wat  is  v  handelinge, 
Oft  waer  leyt  v  reyseP 
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Oerspronck  der  sonden. 

Doer  al  die  werelt  is  mgn  wandelinghe 

Alle  ongelijcke  scrandelinghe  is  van  my  verscouen 

Menichfuldich  bedroch. 
Waer  is  v  loggs? 

Oerspronck  der  sonden. 

Maer  dicwils  inder  heeren  houen 
In  bordelen  en  stouen  *),  in  steden  en  tenten 
Casteelen  Abdien  ende  in  ander  conuenten 
Daer  hael  ie  veel  renten  tot  haerder  onvromen  ^ 

Menichfuldich  bedroch. 

Segt  my  vrient  van  waer  sydy  gecomen 
En  belget  v  niet  dat  ick  v  dus  veel  verge 

Oerspronck  der  sonden. 

Ick  bin  ghecomen  wt  vrou  Venus  berge 
Daermen  sonder  erge,  alderley  consten  hanteert 

Menichfuldich  bedroch. 

Hebdy  in  vrou  Venus  berch  gelogeert 

Daer  worden  versiert  %  veel  vremde  cueren  *) 

Vertelt  ons  doch  wat 

Oerspronck  der  sonden. 

Lief  man  dat  soude  te  langhe  dueren 

Maer  segt  my  sonder  trueren,  daer  leyt  mgn  hoop  an 

Wat  man  sydy  dochP 

Menichfuldich  bedroch.  ^ 

Maer  een  treffelick  coopman 

Ick  draef,  ick  loop,  tJan  ^)  gelyck  die  vosse 

Oerspronck  der  sonden. 
Een  coopman  segdy? 


i)  Denk  aan  *t  Duitsche  ,|Stuben'*. 

2)  Tot  hun  nadeel. 

3)  Verzonnen. 

4)  Kuren. 

5)  Stopwoord. 
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Mcnichfuldich  bedroch. 

Jae  een  coopman  int  grosse 

Tck  lay  '),  ick  losse,  auent  en  noene 

Alderley  waer  heb  ick  van  doene 

Tsy  rijp  oft  groene,  eruyt,  sperren  ofte  wasse 

Oerspronek  der  sonden. 

So  en  quaemdy  v  dagen  noyt  bet  to  passé 

Ick  vercoop  v  desen  bras,  verstaet  mijn  meynen  al 

Ick  heb  hier  van  als  dat  v  wel  dienen  sal 

Ick  en  weets  gheen  getal,  so  veele  heb  ick  in  die  merse 

Ick  weet  my  te  generen  al  sonder  kerse 

Ick  singe  een  vremde  verse,  in  mijn  metten 

Maer  vrient  segt  my  doch  sonder  letten 

Yant  tgene  datte  ick  v  sal  vragen  noch 

Hoe  is  uwen  naemeP 

Mcnichfuldich  bedroch. 

Maer  mynen  naeme  is  Menichfuldich  bedroch 
Ick  suyge  goet  soch  ^,  tot  allen  stonden 

Oerspronek  der  sonden. 

Ende  ick  heyt  Oerspronek  der  sonden 

Wy  hebben  malcanderen  so  iuyst  geuonden 

Al  hadden  wy  een  iaer  nae  malcanderen  gesocht 

Menichfuldich  bedroch. 

Fortuyn  heeft  ons  hier  recht  by  den  anderen  gebrocht 
Vruecht  wert  oncnocht  ^),  sonder  achter  peynsen 
Aig'       Want  ick  was  op  wech  nae  huys  te  reysen 

Ick  segt  sonder  weysen,  ter  merckt  had  ick  mynen  loop 
Dus  segt  my  vrient  wat  hebdy  te  coopP 
Wat  loofdy  den  hoopP  oft  elck  by  perseelkens 

Oerspronek  der  sonden. 

Ick  heb  hier  recepten  cleynogien  en  iuweelkens 
Voelderley  deelkens,  van  groter  crachten 
Vol  vreemder  condicien  wilt  hier  op  achten 
Sijn  groote  machten,  sullen  v  sijn  bequaeme 
Siet  daor  isser  een. 


1)  Laad. 

2)  Ik  put  uit  alles  voordeel. 

3)  De  teugel  wordt  gevierd  aan  vreugde. 
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Menichfuldich  bedroch. 


Hoe  is  synen  naemP 

Segt  sonder  blaem,  ick  sout  ghecme  weten 

Oerspronck  der  sonden. 

Discordich,  erroor  *)  ist  cruyt  geheeten 
Ick  wilt  V  to  meten  als  een  ghetrou  vrient 
Staetet  v  aen. 

Menichfuldich  bedroch. 

Discordich  erroer  ist  ghene  dat  my  dient 
Dat  weet  ick  vercoft  by  helen  tonnen 
This  noch  so  groen  al  waert  eerst  ghewonnen 
Nochtans  en  ist  van  desen  Mey  niet  ^ 

Oerspronck  der  sonden. 

Daer  is  noch  een  cruyt  this  ommer  so  vry,  siet 
Thceft  ouer  hem  alte  menighe  vremde  grillen 

Menichfuldich  bedroch. 
Maer  segt  doch  lieue,  hoe  heytet  doch 

Oerspronck  der  sonden. 

Maer  het  heyt  fortsyge  wille 

Beter  dan  dille,  ist  voer  die  luyden  Ai^* 

Menichfuldich  bedroch. 

Fortsighe  wille  dat  sijn  die  cruyden 

Die  wil  ick  vercopen  tot  mjjnder  baten 

Ick  weetse  vercoft  onder  die  Potentaten 

Onder  Abten  en  Legaten,  al  en  voerensc  gheen  lancie 

Oerspronck  der  sonden. 

Siet  daer  is  een  ander  receptken  oft  substantie 
Dat  heyt  Fynancie,  ghy  en  saecht  gheen  cloekere 

Menichfuldich  bedroch. 

Fynancie  heyt  tot  sommighe  plactsen  woekere 
Dat  weet  ick  vercoft  by  heele  sommen 
Aldermeest  onder  die  rijcke  dommen 
Soudt  ickse  al  noemen,  twaer  onbehoorte 


1)  Dwaling,  welke  tweedracht  veroorzaakt. 

2)  Het  is  al  oud. 
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Oerspronck  der  sonden. 

Siet  daer  is  een  cruydeken  van  een  ander  sorte 
Tereech  veel  conforte,  by  Adams  tyden 

Menichfuldich  bedroch. 
Maer  lieue  yrient  noemt  dat  cruyt 

Oerspronck  der  sonden. 

Dat  cruyt  heyt  houerdye 

Sijn  craft  is  eerst  wt  den  hemel  gheweyt 

So  dat  sy  doer  alle  die  werelt  is  ghespreyt 

Daer  hem  toebereit,  die  minste  met  den  meesten 

Menichfuldich  bedroch. 

Dat  weet  ick  vercoft  in  alle  Feesten 

Onder  die  beueynsde  gheesten,  en  ander  luyden 

Oerspronck  der  sonden. 
Hout,  daer  is  noch  een  andere 

Menichfuldich  bedroch. 

Aiiyr       Segt  sonder  vermyden 

Wilt  my  beduyden  treohte  bescheyt 
Van  dit  cruyt  sijn  crachte 

Oerspronck  der  sonden. 

Synen  naem  is  Haet  en  nydicheyt 

Datter  werelt  heeft  geseyt  *),  veel  discorden 

Doer  nydicheyt  ginck  Cain  synen  breder  vermoorden 

Doer  nydicheyt  sijn  die  Propheten  gestoruen 

£n   Christus  heefter  oock  den  doot  doer  verworuen 

Doer  nydicheyt,  die  de  Phariseen  beleden 

Doen  den  Heer  straften  haer  giericheden 

En  eygen  instellen  altemaelen 

Menichfuldich  bedroch. 

Men  en  vint  gheen  gebreck  onder  die  conuentualen 
Oft  onder  tgeestelicke  volck  wilt  hier  op  mereken 

Oerspronck  der  sonden. 
Al  die  ghene  die  nae  den  gheest  Gods  wercken 

1)  Gezaaid. 
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Sgn  gheestelicke  clercken,  na  Gods  bekinnen 
Waer  salmense  vinnen? 

Menichfuldich  bedroch. 

Dats  goet  te  versinnen 

Alle  die  den  gheest  Gods  beminnen 

Sijn  gheestelike  menschen  in  Gods  presentie 

Wat   meyndi  dat  God  vraecht  nae  enige  differentie 

Naet  scheeren  *),  habyte,  oft  ander  faetsoen 

Oerspronck  der  sonden. 

Daer  is  noch  een  ander  permasoen,  tis  boen 
Ghi  sijt  een  loen,  ist  dat  ghijt  versmaet 

Menichfuldich  bedroch. 
Hoe  is  synen  naem  dan? 

Oerspronck  der  sonden.  .    Aiig» 

Maer  het  heyt  eygen  baet 

Daer  yroech  en  laet,  veel  menschen  nae  loopen 

Menichfuldich  bedroch. 

Eygen  baet  weet  ick  te  vercoopen 

Daer  sijn  luyden  by  hoopen,  dier  honich  wt  suygen 

Oerspronck  der  sonden. 

Eygen  baet  doet  dicwils  Justicie  buygen 

Doer  eygen  baet  heeft  Pilatus  Christum  verwesen 

Hoort  doch  nae  desen,  tsy  priesters  oft  leecken 

Menichfuldich  bedroch. 
Doer  eygen  baet  hoortmen  menich  geueynsdelick  spreken 

Oerspronck  der  sonden. 
Doer  eygen  baet  isser  menich  in  een  clooster  gesteken 

Menichfuldich  bedroch. 
Doer  eygen  baet  stelt  hem  menich  in  perykel 

Oerspronck  der  sonden. 

Doer  eygen  baet  maectmen  menich  vals  artijckel 
Want  doer  eygen  baet  comt  kyuen  en  vichten 


1)  De  tonsuur. 
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Menichfuldich  bedrooh. 

Doer  eygen  baet  ist  dat  sy  afgoden  stichten 
Doer  cygen  baet  soeckt  elck  sijn  selfs  gewnine 
Twelck  is  contrary  der  broederlicker  minne 
En  alle  die  nae  eygen  baet  haecken 

Oerspronck  der  sonden. 

Daer  is  noch  een  cruydeke  seer  soet  van  smaecke 
Wiens  crachten  blaecken,  tot  allen  tyen 

Menichfuldich  bedroch. 
Hoe  is  sijn  naeme 

Oerspronck  der  sonden. 

Av*"       Maer  het  heyt  Ilypocrysie 

Diet  meeste  deel  doet  verblyen,  ter  werelt  omtrent 

Menichfuldich  bedroch. 

Hypocrisye  was  wel  bekent 

Int  oude  Testament,  tis  ongeloghen 

Oerspronck  der  sonden. 
Onder  wat  volck  segdyP 

Menichfuldich  bedroch. 

Maer  die  de  Gheboden  om  hacr  deeren  droegen 
En  tvolcxken  togen  doer  haer  eyghen  leeren 
En  ghcucynsde  habyten. 

Oerspronck  der  sonden. 

Lach  dan  die  salicheyt  niet  in  die  deeren 
Met  haer  langho  geeren,  en  wyde  mouwen 
Denckt  niet  dat  syse  draghen  souwen 
Wit,  swart  oft  ander  graeu,  oft  vremde  colueren 

Menichfuldich  bedroch. 

En  soude  hem  luyden  gheen  hooger  hemel  geboeren 
Dan  ons,  twaer  gheen  aerdicheyt 

Oerspronck  der  sonden. 
Dat  waer  onreedelick, 
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Menichfuldich  bedroch 

Jae  oock  gheen  rechtueerdicheyt 
Onsen  heer  mochtet  hem  wel  schamen 

Oerspronck  der  sonden. 
Daer  is  noch  een  ander. 

Menichfuldich  bedroch. 

Segt  naet  betamen 

Die  cracht  sijnder  naemen,  oft  sijn  condicie 

Oerspronck  der  sonden. 

Maer  het  heyt  ghehuyert  officie  Av^ 

Dus  cooptet  ghy,  en  sults  niet  beclagen  dy 

Menichfuldich  bedroch. 

Ghehuerde  officie  dat  moet  behagen  my 
Dat  ist  principaelste  van  alle  cruyden 

Oerspronck  der  sonden. 

Sijn  cracht  en  soude  niemant  connen  beduyden 
Al  clapten  sy  van  huyden  tot  merghen  noene 

Menichfuldich  bedroch. 

Ghehuyrde  officie  can  wonder  doene 
Ghehuyrde  officie  doet  vreuchde  beceffen 

Oerspronck  der  sonden. 

Ghehuyrde  officie  doet  den  menighen  verheflfen 
Ghehuyrde  officie  doet  druck  veriaghen 

Menichfuldich  bedroch. 

Ghehuyrde  officie  doet  den  menighen  dragen 
Fluweelen  craghen  en  bonte  wayers 

Oerspronck  der  sonden. 

Ghehuyrde  officie  maeckt  menige  crayers 

Om  geit,  om  ayers,  om  verckens,  om  schaepen 

Menichfuldich  bedroch. 

Ghehuyrde  officie  doet  scraepen  en  raepen 
Ghehuyrde  officie  doet  die  waerheyt  verschoyen 
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Ocrspronck  der  sonden. 

Ghehuyrde  officie  doet  die  schaepen  verstroyen 
\Vt  die  rechte  schaeps  coyen,  tot  haerder  onvromen 
Wanneer  8y  den  wolf  van  vere  sien  comen 
Beginnen  sy  te  scromen,  en  gaen  loopen 

Menichfuldich  bedroch. 

Door  gehuyrde  officie  crijchtmen  geit  by  hoopen 
[Avi']       Datmen  wtroepen  dat  God  geseyt  noch  gegeuen  en  heef. 

Oerspronek  der  sonden. 

Doer  gehuyrde  officie  die  menich  verheeuen  leeft 

So  Augnstinus  seyt  tot  duechs  vermaen 

Alle  die  om  ghewin  nae  officie  staen 

Dese  sijn  ouergegeuen  plaen,  om  ketters  te  worden 

Menichfuldich  bedroch. 

Men  vinter  veel  die  nae  officie  terden  *) 
Te  Locuen,  te  Coellen,  te  Parijs,  te  Romen 
Tgetall  van  dien  waer  seer  quaet  om  noemen 
Al  condick  clappen  met  seuen  tongen 

Ocrspronck  der  sonden. 

Siet   ick  heb  hier  noch  cleynodien  in  een  doecxken  gewonnen^ 
Daer  wil  ick  v  af  vercopen  uwen  cuere  ^) 

Menichfuldich  bedroch. 
Wat  cleynodien  syntet  dochP 

Oerspronek  der  sonden. 

Men  reyster  alle  die  werelt  nae  doere 

Tis  lange  leen  datse  eerst  begonnen 

Daer  heefter  menich  den  cost  mede  gewonnen 

Meer  dan  ick  v  seggen  can  sonder  sneuen 

Dus  coopse  vry  ick  salse  v  goet  coop  geuen 

Daer  sijn  by  verheuen,  so  menighe  hannekens 


1)  Treden. 

2)  Bedoeld   zyn :   relieken  en  kleine   voorwerpen,  die  door  de  aanraking  met 
relieken  gewijd  zijn. 

3)  Uwe  keuze. 
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Menichfuldich  bedroch. 


Ontbeyt  dit  sijn  al  beuert  spannekens  *) 

Palsterkens  ^,  slotelkens  en  sint  Jacobs  scholpen 

Hier  plachmen  so  heerlick  den  wijn  doer  te  slorpen 

Alsmen  wel  dick  aen  haer  caken  grof,  sach 

Maer  God  betert  sy  sijn  nv  heel  aen  den  afslach 

Haer  cracht  begint  te  slappen  [Avi^] 

Menichfuldich  bedroch. 
Hebt  ghyder  dan  gheen  gadinge  in 

Menichfuldich  bedroch. 

Bylo  ^),  niet  seer  veele 

Want  van  dien  en  mach  my  gheen  profijt  werden 

Oerspronck  der  sonden. 

Coopse  vry  ghi  sultse  wel  quyt  werden 

Onder  truggelers,  pelgroms  en  truwanten 

Die  achter  lande  gaen  gylen  en  granten 

Deen  heeft  een  buys  verloren  dander  een  carueel 

Dan  lopen  sy  beuaert  tot  onser  vrouwen  ten  Inseel 

Te  Romen  sint  Comelis  en  sint  Anne  te  Dueren 

Die  hem  behelpen  met  alsulcken  cueren 

Daer  gebruyckt  ghy  se  onder  nae  uwen  sin  dan 

Menichfuldich  bedroch. 

Onder  dat  volck  is  cleyn  gewin  tJan 
Die  hem  geneeren  met  sulcken  getruer 
Nochtans  coop  ickse  v  af  op  auontuer 
Of  die  neringhe  eens  beteren  wilde. 

Oerspronck  der  sonden. 

Siet  wat  is  daer  hoe  behaecht  v  dat  gilde 
Ghi  sullet  wel  kennn  leest  slechts  den  regele 

Menichfuldich  bedroch. 
Way  dit  is  een  brief  met  een  segele  *) 


1)  Lees :    beuertspannekens,  d.  w.  z.   pannetjes,  die  de   bedevaartgangers  mede- 
nemen  om  op  reis  uit  te  eten. 

2)  Degenstokken,   waarmede   zij   zich   verdedigen   kunnen.   Vgl.   MoU,  Kerkgt' 
sehiedenis  tfan  Nederland  vóór  de  Hervorming^  Utr.  1869,  DL  II,  St.  4,  blz.  48. 

3)  Stopwoord. 

4)  Aflaatbrief. 
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Maer  eylaes  tis  een  duyster  spiegele 
Dies  mach  ick  my  wel  beclaegen  doch 

Oerspronck  der  sonden. 

Dat  moechdy  seker  Menichfuldieh  bedroch 
Beclaeges  v  vry  tot  allen  stonden 

[^'^'l  Menichfuldieh  bedroch. 

Wel  hoe  vaerdy  Oerspronck  der  sonden 
Ghy  moechtet  v  so  wel  als  ick  beclagen 
Datmen  nae  dese  Bullen  niet  meer  en  vragen 
Nochtans  is  daer  schat  by  vergadert  bouen  maten 

Oerspronck  der  sonden. 

Jae  by  heele  lasten  tonnen  en  vaeten 
God  moetse  vcrwaeten  die  dat  beletten 
Dcnckt  hoe  datse  haer  conscientie  besmetten 
Al  die  haer  setten,  tegen  dese  brieuen 

Menichfuldieh  bedroch. 
Wat  sijnt  anders  dan  beroyde  boenen 

Oerspronck  der  sonden. 

Jae  dorst  icket  seggen,  tsijn  niet  dan  dienen 
Al  die  dese  comenschap  maecken  ten  eynde 

Menichfuldieh  bedroch. 

Ten  soude  hem  niet  lief  sijn  die  haer  neringe  schende  ^) 
Botter  keese  suyuel  tsy  Peter  Claes  oft  Comelis 

Oerspronck  der  sonden. 

Maer    sy  seggen  dattet  contrary  den  Euangely  is 
So  Christus  gesproken  heeft  en  staet  bescreuen 
Om  niet  hebdijt  ontfangen  om  niet  suldjjt  geuen 
Waer  soumen  af  lenen,  sout  al  om  niet  sgn 

Menichfuldieh  bedroch. 

tmoet  voer  die  geleerden  wel  een  groot  verdriet  sgn 
Die  met  neerstich  studeren  haer  hoofden  breecken 


1)  NI.    wederkeerig.   De   beschimpers   van  den  aflaathandel  londen  het  ook  on- 
aangenaam vinden,  als  men  hen  in  de  boter-  of  Laasneriag  bentdeeldo. 
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Oerspronck  der  sonden. 

Maer  dat  Bjjn  dese  plompe  leecken 

Die  niet  en  weten  te  spreecken 

En  seggen  noch  dattet  sijn  Gods  giften 

Diemen  ontfanckt  van  den  heyligen  gheest  r^  ^,i 

Sy  moegen  hem  wel  schamen  elck  plomp  beest 

Dat  sy  hem  dus  verde  te  buyten  gaen  terden 

Ghi  souter  den  gheestelicken  staet  mede  laten  beweerden 

Denckt  niet  datse  v  bedriegen  sullen 

Menichfuldich  bedroch. 

Ist  niet  schaede  dat  die  cracht  der  Bullen 
Dus  onuersiens  moet  verhaeren 

Oerspronck  der  sonden. 

Die  Bullen  sijn  noch  so  goet  als  sy  oyt  te  voeren  waren 
Ouer  hondert  iaeren,  of  meer  getelt 

Menichfuldich  bedrocL 

Data  waer  coopman,  maer  sy  en  gelden  gheen  ghelt 
Haer  cracht  die  smelt,  ab  snee  by  der  sonnen 

Oerspronck  der  sonden 

By  dese  brieuen  isser  menich  Tan  sonden  ontbonden 
By  dese  brienen  crgehtmen  grote  dominatie 

Meniehfoldieh  bedroch. 
By  dese  brienen  crgehtmen  Teel  graden 

OeisproDck  der  tonden. 

By  dese  brienen  Tan  groter  weerden 

Hefter  menich  gereden  op  mnylen  en  peerden  ^) 

By  dese  brienen  hootmen  menigfae  hodagie 

XeniehfiDUicli  bedroeh. 

By  dese  brienen  maccktoieD  menieh  sehMAi  timnefa^pe 
By  dese  brienen  sduKiB  tmb  gdadken 
D^aeehtmen  flnwek»  em  gn&fea  taMkea 
By  deae  brienes  nea  grwc  vcttder  «elrfffk 


1)  NL  4e 

L 


Den  Val  der  Roomscher 

Kercken. 


INLEIDING. 


Yiimiger  schotschrift  tegen  de  leer  der  transsubstantiatie  dan  het 
boekje  van  ,Den  Val  der  Roomscher  Eereken''  is  niet  denkbaar. 
Het  zou  misschien  maar  weinig  aandacht  verdienen,  als  het  door 
onze  voorouders  niet  druk  gelezen  was.  Het  is  een  leerzame  spiegel, 
waarin  men  kan  waarnemen,  wat  in  zekere  kringen  omging.  Wij 
hooren  hier,  in  welke  vormen  men  zijne  ergernis  luchtte  over  de 
Roomsche  mis,  inzonderheid  over  de  aanbidding  van  den  gewijden 
ouwel.  De  toon  is  nu  eens  spottend,  dan  ironisch;  hij  gaat  over 
van  den  bittersten  hoon  tot  het  vljjmendst  sarkasme.  Menigmaal 
wordt  eene  ruwe,  onbetamelijke  uitdrukking  gebezigd;  er  wordt  ge- 
zondigd zoowel  tegen  den  goeden  smaak  als  tegen  de  rechtvaardigheid. 

Ook  een  tragische  kant  valt  aan  deze  verhandeling  op  te  merken. 
Er  wordt  gezegd:  de  Roomsche  priesters  , maken  vele  goden,  ver- 
koopende  die  aan  iedereen;  zij  dwingen  het  volk  en  verbinden  het 
door  eene  wet  om  die  te  koopen,  goed-  of  kwaadschiks,  en  anders 
moeten  zij  branden  tot  asch  of  gehangen  worden'' ').  Zulke  klachten 
geven  iets  te  denken.  Wij  staren  hier  in  den  donkeren  afgrond 
der  vertwijfeling,  waaraan  de  slachtoffers  der  geloofsvervolging, 
hunne  dierbare  betrekkingen  en  vrienden  moeten  zijn  ten  prooi 
geweest.  Het  gezicht  van  het  vloeiende  bloed  van  onschuldigen 
moet  menige  ziel  tot  wanhoop  hebben  gevoerd.  De  scherpte  van 
den  toon  wordt  er  wel  niet  door  verschoond,  maar  op  zijn  minst 
verklaard. 


1)  Den  Val  der  Roomseher  kereken,  Quat.  B,  bl.  iiijr;  hierachter,  blx.410;ver- 
gelgk  C,  bl.  y^ ;  hierachter,  blz.  415. 
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De  schrijver  belijdt  de  Gereformeerde  ayondmaalsleer  ^).  Opmer- 
kelijk is,  dat  hij  zelfs  de  noodzakelijkheid  bespreekt  van  de  breking 
des  Broeds  ^,  een  punt,  waarop  de  Gereformeerden  zich  sterk  onder- 
scheidden niet  alleen  van  de  Roomschen,  maar  ook  van  deLnther- 
schen.  Nu  en  dan  brengt  hij  zijne  Roomsche  tegenstanders  door  sgn 
betoog  in  het  nauw,  bijv.  door  de  aanhaling  van  Johannes  X: 
„Christus  zegt:  Ik  ben  de  deur.  Volgt  hieruit,  dat  hg  waarachtig 
een  deur  zou  zijn?  Zoo  volgt  ook  niet  uit  het  woord:  dit  is  mgn 
lichaam,  dat  hier  hetzelfde  lichaam  bedoeld  zou  wezen,  dat  ge- 
boren werd  uit  de  maagd  Maria"  ^).  Soms  kunnen  zgne  sluitredenen 
moeilijk  anders  dan  zonderling  en  gezocht  worden  genoemd^; 
soms  wordt  hij  flauw  ^)  of  hinderlijk  smakeloos  ^.  Dat  men  het  ge- 
wijde brood  als  God  vereert,  het  knielend  en  met  opgeheven  handen 
ontvangt,  is  volgens  hem  louter  afgoderij  ^.  Gteen  termen  zgn 
krachtig  genoeg  om  zijne  verontwaardiging  hierover  uit  te  drukken. 
Hij  spreekt  van  den  zwarten  God  ^),  het  Gouden  kalf  ^,  Gt>d  Mul- 
eiber  *°),  God  Bel  **)•  Hij,  die  de  hostiên  bereidt,  is  «Jan  Obly- 
bakker"  ^^).  ,Wie  zich  vermeet  van  een  stuk  brood  God  te  maken 
en  alzoo  betrouwt  op  eene  verrottende  en  verdervende  creatuur,*' 
wordt  vervloekt  *').  De  schrijver  deinst  er  niet  voor  terug  te  ge- 
wagen van  een  „coexken*'  ^*)  en  van  „coecgoden"  ^^);  hg  gaat 
inderdaad  te  ver,  waar  hij  zelfs  den  hond  er  bij  te  pas  brengt  '*)• 
De  Roomsche  kerk  heet  uit  den  Duivel  *^.  De  Roomsche  geestelijken 


1)  Aldaar,  A,  bl.  ü^  vy^  C,  bl.  vr— vjr;  hierachter,  bh.  401,  406,  41& 

2)  Aldaar,  B,  bl.  i\jv ;  C,  bl.  v'';  hierachter,  blz.  410,  418. 

3)  Aldaar,   A,   bl.   vir ;   hierachter,   blz.   405 ;   vergel.  A,  bl.  vi*,  Tiyr  •  B,  bL  i^, 
vjr  en  ▼ ;  hierachter,  blz.  406,  407,  408,  413. 

4)  Aldaar,  A,  bl.  iiy^  vr  en  ^;  B,  bl.  ir,  v^ ;  hierachter,  blz.  404, 405, 406, 411  vlg. 

5)  Aldaar,  A,  bl.  iii^;  hierachter,  blz.  403. 

6)  Aldaar,  B,  bl.  iiy>';  hierachter,  blz.  410. 

7)  Aldaar,  A,  bl.  iiyr ;  B,  bl.  iy ^ ;  hierachter,  blz.  404,  410. 

8)  Aldaar,  A,  bl.  viijr ;  C,  bl.  ir,  iijr ;  hierachter,  blz.  407,  414,  416. 

9)  Aldaar,  C,  bl.  i^;  hierachter,  blz.  444. 

10)  Aldaar,  B,  bl.  v%  viijr ;  hierachter,  blz.  412,  413. 

11)  Aldaar,  B,  bl.  vg^  •  hierachter,  blz.  413. 

12)  Aldaar,  B,  bl.  vir;  C,  bl.  iyr,  ügr ;  hierachter,  blz.  412,  416^  417. 

13)  Aldaar,  B,  bl.  vi%  vijr ;  verg.  C,  bl.  iv ;  hierachter,  blz.  412,  413,  415. 

14)  Aldaar,  B,  bl.  ijs  iij^ ;  hierachter,  blz.  409,  410. 

15)  Aldaar,  C,  bl.  iijr;  hierachter,  blz.  416. 

16)  Aldaar,  U,  bl.  ir;  hierachter,  blz.  408. 

17)  Aldaar,  B,  bl.  iiijr ;  hierachter,  blz.  410. 
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worden  Antiobristen  *),  blinde  ezels  ^,  tooyenaars  *)  on  dievon  *) 
gescbolden.  BeebtTaardiger  slagen  dalen  neder,  waar  do  prioHtoni 
gelaakt  worden  wegens  bun  afkeer  Tan  den  Bijbel  en  hunne  on- 
zedelijkbeid.  „Wilt  gg/*  zegt  bij,  „een  priester  uit  uw  huis  bannon, 
koop  een  Bijbel  voor  uw  buis ;  bij  zal  er  nooit  weder  in  komen**  % 
Met  meedoogenloos  sarkasme  wordt  een  middel  aan  de  hand  go- 
daan om  zich  yan  een  „ergen  pastoor*'  te  beyrijden  *)•  De  gruwe- 
lijkste ongerechtigheden  worden  door  de  geestelijken  geduld.  Maar 
„is  er  iemand,  die  hongert  en  dorst  naar  de  kennis  der  Heilige 
Schrift  om  zijn  leven  daarnaar  te  verbeteren,"  dan  berokkenen  zjj 
hem  eindeloozen  overlast,  storten  hem  in  diepe  ellende  en  bewer- 
ken, dat  hg  ak  oproermaker  voor  den  rechter  moet  komen  ^). 
Snijdend  is  de  opmerking,  dat,  ak  het  brood  God  is,  bet  Pater 
Noster  dient  gewijzigd  te  worden.  Het  behoort  dan  te  luiden: 
„Onze  Yader,  die  daar  zit  op  het  altaar,  Uw  naam  worde  gehei- 
ligd," enz.  ^  Ook  het  „opgevaren  ten  hemel"  uit  de  geloofsbelfj- 
denis  moet  vervallen.  De  tweede  helft  van  het  Credo  moet  geheel 
worden  veranderd.  Wg  moeten  zeggen:  „ik  geloof  in  Ood,  den 
Yader,  den  Almachtige,"  en  zoo  voort,  totdat  wg  lunnen  aan  de 
plaats,  waar  hg  „nedergedaald  is  ter  helle  en  is  werrezen  ien  deróen 
dage."  Dan  moeten  wg  voortgun:  „Daarna  sloegen  de  pauaen  en 
hunne  dienaars  de  handen  aan  hem,  en  hébhen  hem  opgébuntpm 
op  het  altaar,  en  daar  heeft  hg  gehangen,  al  dien  t§d  lang^  ^)« 
Met  een  sarkaame,  dat  hmreren  doet,  wordt  aanfetoond,  dat  Urn 
opzichte  van  de  leer  der  hroodrenndering  Paaloa  ab  een  kégtUff 
moet  worden  oitgekreten  ^  en  dat  ClirisÉiis  tiegt  ^^y  lh*t  hart  d^fr 
quaertie  wordt  gerukt  met  het  betoog,  dat  CbriMttm  één»  g^dbsré 
is   op   6<dgodia  en  dat  dese  oftsauide  niet  da^dgk»  berhaaM  kun 


l>  Alinr,  C;  U.  rr;  kiaw^ter.  Hl  M». 
i\  hMsÊMT,  A,  UL  Tïjr:  iiMnflÉitar.  lii:.  ¥07. 

3)  hMsÊMT,  R.  ^  wjr^  T-:  iMsFKÉter  iife.  Ml. 

4)  Alinr,  SL  M.  r^,  tt;  C  iiL  aaf ;  iumdiMf.  Uc   M,  $U,  417. 

5)  Alior,  C,  U.  rr:  ktMncAÉ».  èiL.  MH 

6)  Udnr,  C,  M.  r-:  lixBicatfter,  im..  Mt. 

7)  èMbèmt.  C  M.  iaagfL  hmnöÊia.  ilbL  HZ. 

8)  Aldm:.  C  M.  i*.  ir :  tuwKWUr .  iik.  ¥^. 
9}  AMar.  C.  iiL  > :  tOÊtewsay» .  iêt.  étS«. 

10»  jüdar.  £.  iiL  r:  laesuavaw.  tüL  im. 
Il)  Aldaar^  £.  iiL  iir .  tuBeusiMe,  m.-  Mf. 
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worden  ');  ook  met  de  Traag,  hoe  men  kan  zeggen,  dat  de  mÏB  de 
zonden  wegneemt,  daar  toch  hg,  die  gebiecht  en  de  absolutie  ont- 
vangen beeft,  moet  yertrouwen,  dat  alsdan  al  zgne  zonden  vol- 
komen vergeven  zgn^.  De  schrijver  richt  zich  niet  alleen  tegen 
de  aanbidding  der  hostie,  maar  ook  tegen  die  der  beelden.  ,Zoo 
lang  ze  nog  in  des  beeldsngders  winkel  zgn,*'  verklaart  hg,  «kun- 
nen ze  geen  mirakelen  doen.  Maar  ak  ze  gewgd  zgn,  moet  men 
er  den  bonnet  voor  afnemen  en  er  de  knie  voor  buigen ;  men  gaat 
achter  de  valsche  goden  in  processie,  blatende  en  krgschende** '). 
Op  even  aanschouwelgke  wijze  wordt  de  tegenstelling  uitgeweikt 
tusschen  de  kruisen,  de  kelken,  de  olie  en  het  wgwater  vóór  en 
ni  de  wgding^). 

Merkwaardig  zgn  ook  eenige  regels,  waarin  gehandeld  wordt 
over  de  consciêntie.  De  Antichrist,  d.  i.  de  Paus,  wordt  afgeschil- 
derd ak  zittende  in  de  consciêntie  der  menschen;  hg  versmaadt 
den  stoel  van  Mozes  en  wil  klimmen  op  den  stoel  Gh)ds  ^  TreffiBnd 
is  het  verwijt  tegen  de  Roomsche  kerk,  dat  zg  dwingt  te  belgd^ 
dat  het  brood  Ch>d  is,  tegen  eigen  overtuiging  in.  «Het  gaat  er 
mede,  alsof  iemand  een  zwarten  bonnet  in  de  hoogte  hield  en  zeide : 
wat  is  ditP  De  één  zal  zeggen:  het  is  een  bonnet.  De  ander:  gg 
liegt,  het  is  een  kussen.  Een  kussen?  Hoe  kan  dat  zgn P  Voorwaar 
gij  moet  gelooven,  dat  het  een  kussen  is,  of  gg  moet  sterven. 
Welke  kleur  heeft  hetP  Het  is  zwart.  Neen,  het  is  zoo  niet;  gg 
moet  gelooven,  dat  het  wit  is*'  ^. 

Uit  de  manier,  waarop  gehandeld  wordt  over  de  roeping  der 
geestelgken  in  verband  met  de  bediening  der  sacramenten,  zou  men 
geneigd  zijn  op  te  maken,  dat  dit  boekje  voortkwam  uit  een  kring, 
waarin  het  geestelgk  ambt  overbodig  werd  geacht  ^.  Dit  schijnt 
toch  onjuist,  als  men  let  op  de  plaats,  waar  tegenover  de  afgoderij 
der  Mis  het  optreden  wordt  gesteld  van  een  „eerwaard  predikant*', 
die  Gods  woord  heeft  te  verklaren  ^.  De  schrgver  raadt  een  vorst, 


1)  Aldaar,  B,  bl.  vij^ ;  C,  bl.  ▼▼ ;  hierachter,  blz.  413,  418. 

2)  Aldaar,  B,  bl.  vir  en  ^ ;  hierachter,  blz.  412. 

3)  Aldaar,  C,  bl.  ig* ;  hierachter,  blz.  416. 

4)  Aldaar,  C,  bl.  iij',  iiy';  hierachter,  blz.  416  vlg. 

5)  Aldaar,  B,  bl.  iigr  en  ▼;  hierachter,  blz.  410  vlg. 

6)  Aldaar,  B,  bl.  ▼iij'' ;  hierachter,  blz.  413  vlg. 

7)  Aldaar,  A,  bl.  v;  hierachter,  blz.  405. 

8)  Aldaar,  B,  bl.  iiij^;  hierachter,  blz.  411. 
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die  Trede  hebben  wil  in  zijn  land,  aan  alle  bissohoppen  te  verban- 
nen, uitgenomen  degenen  die  het  Pausdom  verzaakt  hebben  ^).  Deze 
restrictie  doet  denken,  dat  hg  de  bisschoppen  niet  geheel  verwerpt. 

De  herkomst  van  dit  boekje  was  tot  dusverre  onbekend.  Het 
volkomen  zekerheid  kan  echter  worden  vastgesteld,  dat  het  ver- 
vaardigd moet  zgn  in  Engeland.  Het  blgkt  uit  de  wijze,  waarop 
gesproken  wordt  over  den  Koning^.  Deze  koning  kan  niemand 
anders  zgn  dan  Eduard  YI.  Met  zgn  „overziender  en  gouverneur" 
is  natuurlgk  de  rijkskanselier,  aartsbisschop  Cranmer  bedoeld  ^). 
Yan  den  koning  wordt  gezegd,  dat  hg  hier  op  aarde  naast  Ch>d 
onze  opperste  regent  en  hoofd  is,  uitdrijvende  den  paus,  die  zich 
in  de  plaats  van  Christus  gesteld  had  en  zgne  beuzelarg  ^).  Dit 
past  geheel  op  de  plaats,  die  het  koninklijk  gezag  in  Engeland  ten 
opzichte  van  de  kerk  sedert  Hendrik  YHI  innam.  Op  de  Engelsche 
herkomst  van  dit  boekje  valt  een  eigenaardig  licht,  ak  men  in 
aanmerking  neemt,  dat  onder  Eduard  YI  de  geheele  avondmaals- 
viering werd  hervormd,  en  dat  toen  ernstig  is  gestreden  zelfs  over 
tamelijk  ondergeschikte  punten,  zooals  over  de  vraag,  in  welke 
houding  de  geloovigen  het  Avondmaalsbrood  moesten  ontvangen. 
Yolgens  het  „Book  of  Common  Prayer"  van  het  j.  1649  moest  het 
brood  ongezuurd  zgn  en  mocht  het  niet  anders  worden  gebruikt  dan 
zóó,  dat  het  den  geloovigen  in  den  mond  gegeven  werd  ').  De  herziene 
uitgave  van  dit  Boek  in  het  j.  1662  schreef  voor,  dat  het  gewoon 
brood  moest  wezen;  de  geloovigen  ontvingen  het  nu  knielende  in 
hunne  handen.  Uitdrukkelgk  werd  eene  lange  waarschuwing  ge- 
geven over  de  beteekenis  van  dit  knielen.  Het  mag  volstrekt  niets 
hebben  van  eene  aanbidding^.  Later,  in  het  Common-prayer-book 
van  koningin  Elizabeth,  is  deze  waarschuwing  weder  weggelaten  '^^ 


1)  Aldaar,  C,  bl.  vr;  hierachter,  blz.  418. 

S)  Aldaar,  C,  bl.  vi^;  bierachter,  bk.  419;  verg.  C,  bl.  ▼▼,  Ti';  hierachter, 
blx.  418. 

3)  Aldaar,  C,  bl.  vi^;  hierachter,  blx.  419. 

4)  Aldaar,  C,  bl.  t^;  hierachter,  blz.  418. 

5)  Thê  two  liturgies,  A.  D.  1549,  and  A.  D.  1552,  ediied  far  thê  Parker 
êoeUty  by  J.  Ketley,  Cambr.  1844,  8»,  p.  97—99. 

6)  Thê  two  liturgieën  p.  383. 

7)  Thê  boohê  of  common  praiêr,  1559,  uitgegeTen  door  de  Parker  Society  in  de 
Liturgiêê  and  formê  of  prayer,  in  thê  rêign  of  quêên  Eligabeth,  Camb.  1847, 
p.  195. 
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Uit  het  gebruik  yan  zekere  woorden  en  zinswendingen  moet  de 
stellige  gevolgtrekking  worden  gemaakt,  dat  dit  geschrift  uit  het 
Engclsch  vertaald  is  ^).  De  vraag  naar  het  Engelsche  origineel 
mag  aan  verder  onderzoek  worden  overgelaten. 

Sommigen  hebben  gemeend  dat  Jan  Utenhove,  die  met  A  Lasoo 
de  grondvester  was  der  eerste  Nederlandsche  vluchtelingen-gemeente 
te  Londen,  de  auteur  kon  zijn.  Anderen  hebben  het  toegeschreven 
aan  Marten  Micron,  een  der  eerste  predikanten  dezer  gemeente^. 
Dat  aan  Micron  is  gedacht,  ligt  voor  de  hand,  daar  hij  ook  de  ver- 
vaardiger was  van  „Een  claer  bewijs  van  het  recht  gebruyck  des 
Nachtmaels  Christi**  (hierachter  herdrukt)  en  van  een  aantal 
andere  geschriften  over  het  Avondmaal.  Dat  echter  hetsg  üten- 
hove,  hetzij  Micron  dit  boekje  in  het  Engelsch  geschreven  zou 
hebben,  is  zeer  onwaarschijnlijk.  Heeft  een  van  beiden  het  in  het 
Ncderlandsch  vertaald?  Indien  niet  hun  goede  smaak,  hunne  op- 
vatting van  de  Avondmaalsleer  zou  zich  daartegen  niet  verzet 
hebben.  Maar  alle  gegevens  ontbreken  om  in  dit  opzicht  iets  met 
zekerheid  vast  te  stellen. 

Er  bestaat  eene  uitgave  van  dit  boekje,  waarvan  ondersteld  is, 
dat  zij  in  het  j.  1550  te  Norwich  het  licht  heeft  gezien  ^.  De 
bibliotheek  der  Nederlandsche  gemeente  te  Londen  bezit  een  exem- 
plaar,  hetwelk   aldaar    gedrukt    werd  in  het  j.  1553  ^).  Onze  her- 


1)  Pracktyckelyc  (practically),  A,  bl.  yr,  hierachter,  blz.  401 ;  aatoriteyt  nemen 
(take  authority),  A,  bl.  iy^,  hierachter,  blz.  403;  material,  A,  bl.  iig%  hierachter, 
blz.  404;  oft  anders  willen  sy  (they  would),  A,  bl.  ▼!•',  hierachter,  blz.  405 ;  dwelck 
ie  bew\jsen  wil  (bedoeld  is:  bewezen  zal),  aldaar;  Christus  spreect  int  saste 
loannis,  het  broodt  dat  ick  v  gheuen  wil  (voor :  geven  zal),  A,  bl.  ▼!%  hierachter, 
blz.  406;  oft  ghy  sout  sien  den  sone  des  menschen  opuaren  (if  yoa  shooldX  A, 
bl.  vy%  hierachter,  blz.  407;  het  en  wil  al  niet  helpen  (voor:  het  zal  niet),  B» 
bl.  iyr,  hierachter,  blz.  410;  het  tweede  ghebot,  ghy  en  solt  v  gheen  ghegraaea 
beelden  maken  (graven  images),  B,  bl.  vir,  hierachter,  blz.  41S;  geninghert  (fin- 
gered,  voor :  betast),  C,  bl.  iy* ;  hierachter,  blz.  416. 

2)  Mr.  I.  1.  van  Doorninck,  Vermomde  en  naamlooze  eehr^verêt  Leid.  1885^ 
Dl.  11,  blz.  564,  Nr.  3649.  Vgl.  Sepp,  Verboden  lectuur,  blz.  134. 

8)  Beschreven  b\j  Mr.  1.  I.  van  Doorninck,  t.  a.  p. 

4)  Den  Val  der  Roomseher  Kercken  /  met  alle  haer  afgoderiê^  tMicrfty  em 
yegelick  mach  kennen  ende  mereken  het  onderscheyt  tussehen  de  iersiê  kêreke.,. 
ende  de  vermaledyde  kercke  verscheyden  Apoca.  18 ... .  Anno,  1553.  [Aan  bet 
einde:]   Gedruct   tot   London,    by   Steven   Mjerdman.    Anno  1553.   —    In  U.  8*. 
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druk  berust  op  de  uitgave  van  het  j.  1556  bij  Steven  Hierdman 
te  Emden,  waarvan  een  exemplaar  aanwezig  is  in  de  Koninklijke 
bibliotheek  te  *s-Gravenhage  ^).  De  Igst  der  verboden  boeken  van 
het  j.  1570  vermeldde  eene  uitgave  te  Emden  bg  Claes  van  Ber- 
gben^.  Prof.  Doedes  beeft  een  exemplaar  bezeten  eener  editie 
zonder  jaarcijfer  en  zonder  naam  of  woonplaats  des  drukkers  ^. 
De  Eoninklijke  bibliotheek  te  's-Gravenhage  bevat  verder  eene 
uitgave,  verschenen  te  Antwerpen  bg  Steven  Mierdman  in  1561. 
Lang  is  men  voortgegaan  het  te  lezen.  Nog  in  het  j.  1610  ver- 
scheen een  nieuwe  druk  te  Gorinchem.  Men  herhaalde  den  tekst 
altoos  letterlgk.  Zelfs  de  laatste  bladzgde,  slaande  op  Eduard  YI 
en  Cranmer,  werd  niet  veranderd.  Misschien  mag  dit  hieruit  worden 
verklaard,  dat  het  boekje  bij  de  Nederlandsche  koopers  zóó  groote 
bekendheid  genoot,  dat  belangrijke  wgziging  voor  het  debiet  onge- 
wenseht  kon  worden  geacht. 


Hoogte:  15  cM. ;  breedte:  11  cM.  Letter:  Gothiek.  Buiten  den  titel  en  de  voor- 
rede des  drukkers  (2  blzn.)  zyn  er  40  ongenummerde  blzn.  bedrukt  met  den  tekst. 
Aanw^zing  des  drukkers  op  een  afzonderlijk  blad. 

1)  Het  formaat  is  in  klein  8^  Letter:  Gothiek.  Signatuur:  A  y— C  v.  Buiten 
den  titel  en  de  voorrede  des  drukkers  (2  blzn.)  zyn  er  40  (ongenummerde)  blzn. 
bedrukt  met  den  tekst.  Aanwijzing  des  drukkers  op  een  afzonderlyk  blad.  Aantal 
regels  per  blz. :  29.  Hoogte :  13,6  elf.  Breedte :  8,9  elf. 

2)  Sepp,  t.  a.  p.,  blz.  133. 

3)  J.  1.  Doedes,  Collectie  van  Bariara,  Utr.  [1887],  blz.  113. 


i^  Den  yal  der  [ai'J 

Roomscher  Kercken  /  met  al  ha- 
re afgoderie  /  waerby  een  yeghelyc  mach 
kennen  ende  mereken  het  ondersche5rt  tus- 
schen  de  yerste  kercke  (van  welcke 
Kercke  onse  Ouerste  Heere  ende 
Coninc  het  ouerste  hooft 
is)  ende  de  vermale- 
dide  kercke  ver 
scheyden. 


Apoca.  18. 

Coemt  wech  yan  haer  mgn  volck  /  dat 
ghy  niet  mede  en  deylt  yan  haren  Bon- 
den /  ende  dat  ghy  niet  en  ont- 
fangt  yan  haren 
plaghen. 


An.  1566. 
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(T  De  Dmcker  Ay^ 

totten  Leser. 

Aenghesien  dat  het  misbrujck  pracktljckelgc  ingebrocht  is,  ende 

stoutelijc    ouergeuloeyt,    ghelijckerwijs    alle    dingen   gebruyet   ende 

onderhouden    zijn    in    de    kereke,    prineipalijck    int  Sacrament  des 

lichaems    ende    bloets  ons  salichmakers  Jesu  Christi,  den  lijflijcken 

pant  yan  zijnder  lief  den  totter  menscheit,  ende  weerdige  memo  rie 

yan   onser  yerlossinge,  tot  groote  hinderinge  yan  Christus  yergade- 

ringe  ende  perijckel  der  sielen:  Ie  en  can  niet  anders  dan  spreken 

teghen  het  yertwijfelde  misbruyek  ende  obstinate  misbruyeken  daer 

af,   ende    dat  met  scherpe  ende  neerstelijcke  woorden,  als  Christus 

seluer   dede    ghe    weldichlijck    teghen    de    obstinate  Schriben  ende 

Phariseen.    lek    protestere    yoor   den    lenenden    Godt,  dat  ick  niet 

eens    en    dencke    te    lasteren    oft  te  spreken  eenighe  schandelijcke 

woorden   teghen  het  Sacrament:  Maer  alleenigck,  dat  het  //  abujs  Aiy 

ende    de   oorsakers  des  seluen  eens  bekent  werden,  dat  het  perikel 

daer  af  te  beter  ghemijdt  werde.  Begerende  y  (goe  de  Christelgcke 

Leser)  uwen  mont  niet  eens  op  te  doen  om  te  spreken  eenige  bias 

phemelijcke  oft  eenige  spitighe  woorden  tegen  so  hooch  een  misterie : 

maer   daghelijcx    met  my  hertelijck  te  bidden,  dattet  God  wil  be- 

lieuen,   te    wercken    in    de    herten  der  machtigen  ende  Ouerheyts, 

dat  zijt  yoort  moghen  setten  na  der  insettinghe  Christi,  tot  yorde- 

ringhe  der  glorien  Gods,  ende  yersterckinghe  onser 

consciencien :  Ende  dattet  alle 

yolck  so  mach  ontfangen 

met  ruste  ende  een- 

drachticheyt, 

Amen. 
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Aengesien   dat   god  alle  dinghen  gheschapen  heeft,  ende  hj  yan  Aiy^ 
niemant   gheschapen    en    is,   ende    alle  dinghen  zgn  door  hem  ge- 
maect,    ende    geen    dinck  van  hem  sel  uen:  Ouermidts  dan  dat  hi 
sy    een    dinck,    ende  niet  alleen  een  dinck,  maer  die  oorsake  aller 
dinghen.    (Daerom    schrijft    Athanasius,    die  Vader  en  is  niet  ghe- 
schapen, noch  die  Sone  en  is  niet  gheschapen,  des  gelijcx  en  is  den 
heyligen    gheest  oock  niet  gheschapen.  De  Sone  is  yan  den  Yader 
alleen    niet   ghemaect  oft  gheschapen,  maer  gheboren.  De  heylighe 
Gheest   is    yanden    Yader,  ende  yanden  Sone,  niet  ghemaect,  noch 
gheschapen,    noch    oock    niet  gheboren,  maer  yoortcomen,  welcken 
heylighen    Gheest    is    de    yertrooster,    onderhouder,    ende  onsteker 
aller  gheloouigher  herten.)  Nadenmale  ny  dat  dit  selue  soo  is,  hoe 
can    dat    waer   zijn,  dat  dese  Antichristen  willen  beuestighen,  seg- 
ghende:  dat  sy  God  maken,  ende  hem  omkeeren,  ende  maken  den 
schepper   selue,   yan  wien  sy  ghescha-//pen  zijn.  Als  die  potbacker  Aiy^ 
die  potten  ghemaeckt  heeft,  can  hem  dan  den  pot  yeranderen  ende 
maken   den   potbacker?  lek  segghet  by  desen  Antichristen,  welcke 
segghen,    dat  sy  God  connen  maken  alle  daghe  alsoo  dicmaels  alst 
baer   lust,    niet   hebbende    eenighe    autoriteyt    des  alderheylichster 
Schriftueren,    dan    alleen   als    sy  die  schenden  ende  yerdraeyen  na 
haer  eyghen  yoomemen.  Want  Christus  Jesus  in  zijn  laetste  auont-  mat .  26. 
mael    nam    het   broot    ende   danckte  ende  brackt,  ende  gaft  zijnen  mar .  14. 
Discipulen,    ende   seyde:    Neemt,   eet,  dit  is  mijn  liohaem:  Gheljj-  Luc.22 
ckerwijs  nam  hy  den  kelck  ende  dancte,  ende  gaft  haer,  seggende:  l-c<»^-ll« 
Drinct    ghy    alle    hier    wt,  dit  is  dat  nieuwe  Testament  in  mijnen 
bloede,    dwelok    wt   ghestort    werdt  yoor  yele  tot  yergiiFenisse  der 
sonden. 

Ny  om  te  comen  tot  onsen  propooste,  waer  dese  ketters  autori- 
teyt nemen  met  dese  woorden:  Hoc  est  corpus  meum.  dat  is  te 
segghen,  dit  is  mgn  lichaem,  yolcht  hier  wt  by  die  heylighe  schrif- 
tuere,  dat  als  sy  dese  woorden  ouer  dat  broot  ghesproken  hebben, 
dat  sy  dan  scheppen  na  tuerlijck  yleesch,  bloet  ende  leden,  ia  dat 
selue  lichaem  dat  welck  die  ghebenedide  //  maecht  Maria  yoort  Aiig' 
ghebrocht  heeft,  als  dese  Antechristen  seggen  dat  sy  doen?  lek 
antwoorde  neen.  Want  als  Christus  dat  broodt  braok,  ende  seghen- 
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det,  volcht  dacr  wt,  dattet  was  z^'n  lichaem  inder  waerheyt,  soo 
dat  daer  niet  meer  broot  en  blijft?  lat  dat  ghy  segt  neen.  Ie  ant- 
woorde  soo  en  doen  wy  oock  niet.  Ist  dat  ghy  seght  iae,  dan  ist 
sake  dattet  broodt  niet  gheeruyst  en  is,  soo  en  was  zgn  liohaem 
niet  gheeruyst.  Hy  gaft  tot  zijnen  Jongheren,  ende  sy  aten,  Aten 
sy  Christus  lichaem  oft  niet?  Ie  meene  dat  sel  ue  liohaem  dat 
geboren  was  yan  die  maghet  Maria:  Ist  dat  ghy  segt  neen,  lek 
antwoordo,  Soo  en  doen  wy  oock  niet:  Ist  dat  ghy  segt,  iae,  so 
en  is  hy  dan  Toor  ons  niet  ghestoruen,  want  hoe  conde  hy  voor 
ons  sternen,  als  sy  hem  te  voren  op  geten  hadden?  Maer  dit 
woort:  Hoc  est  corpus  meum,  was  het  aldersoetste  woort  dat  sy 
vinden  conden  wt  dat  geheele  Testament,  om  der  mensohen  oogen 
te  ver  blenden  met  eenen  valschen  God,  dwingende  tvolck  tot 
knielen  ende  haer  handen  op  te  houden,  dwelo  is  een  grouwelijc 
ke  ende  afgrijselijcke  afgoderye.  Maer  hier  machmen  een  vraghe 
voorstellen  tot  dese  hcylighe  edele  Godmakera,  // 
A  üy""  Wanneer  ghy  God  maect,  hoe  maect  ghy  hem  eens  oft  twee- 
mael :  want  ghy  segt  datter  geen  material  broot  en  blijft,  nae  dat 
de  consecratie  geschiet  is,  maer  dat  warachtich  natuerlijck  lichaem 
dat  Maria  droech.  Yleeschc,  bloet  ende  boenen,  hier  wt  volcht  dan 
dat  wy  aenbidden  eenen  valschen  Gx)d  in  den  kelcke,  hier  wil  dy 
seggen  als  onbeschaemdc  guyche  laers,  dat  ghy  consacreert  de  selue 
warachtighe  substancie  in  den  wijne,  waer  by  het  claer  blykelijek 
is,  valschc  kerckdieuen,  Roouers  ende  dienen  des  simpelen  volcks 
zijt:  want  te  paesschen  gheefdy  henlieden  een  drooch  lichaem 
sondcr  bloet,  want  ghy  gheeft  haer  ongheconsacreerden  wyne,  dit 
is  waer  ende  openbaer.  Maer  wat  willen  dese  guychelaerssegghenP 
Yoorwacr  als  sy  hebben  gheseyt,  ketter,  ketter,  verduysterende  die 
oogon  der  mcnschen,  met  dusdanighe  exempelen,  segghende,  als  in 
cenon  spieghel  veel  aensichten  ghesien  werden  in  dien  seluen  spie- 
gel, also  mach  een  mcnichte  des  volcx  ontfanghen  de  substancie  by 
een  woort.  O  ghy  valsche  versierde  guychelaers:  als  daer  sgn 
(sprecckt  hy)  veel  aensichten  in  een  gelas  aft  spieghel,  ende  noch- 
A  v  tans  niet  mcor  dan  een  spiegel.  lo  antwoorde,  //  ist  sake  dat  iok 
my  seluen  sie  in  eenen  spie  ghel,  volcht  hier  wt  dat  ick  een  blg- 
uendc  aonsicht  hcbbe  in  den  spieghel,  ende  een  ander  aen  mgn 
hooft?  Oft  als  een  groot  ghetal  der  aensichten  ghesien  werden  in 
eenen  spieghel,  en  ist  niet  te  mereken  datter  sekerlijck  gheen  aen- 
sichten en  zijn,  dan  alleen  die  ghelgckenisse  van  aensichten?  Niet 
meer  en  ist  te  ghelooucn  dattet  broodt  Christus  lichaem  sy  dat  van 
Marie  ghebooren  is,  want  het  representeert  tlichaem.  Ick  wil  een 
vraghe  maken,  oft  ick  sprekende  eerweerdelgck  dat  woort,  niet  eo 
wel  en  soude  moghen  maken  dat  lichaem  Christi  als  By?By 


DEN  YAL  DER  ROOMSCHER  KERCEEN.  405 

seggben,  neen,  waerom?  Om  dat  ghj  niet  ghecoosen  en  zijt.  Ant- 
woordt my  op  dese  vraghe,  gheeft  het  woordt  cracht  tot  die  ver- 
kiesinghe,  oft  die  yerkiesinghe  tot  het  woortP  Ist  dat  ghy  segt 
dat  die  yerkiesinghe  macht  gheeft  tot  het  woort.  Soo  bewijse  ick 
dat  het  woordt  van  gheen  cracht  en  sy,  ende  hoe  condy  dan  God 
daermede  maken?  Ist  dat  ghy  segt  dat  het  woort  macht  geeft  tot 
die  kie  singhe,  soo  proeue  ick  daer  by,  dat  alle  menschen  dat 
woort  sprekende,  also  veel  daer  in  connen  doen,  als  ghy,  want  het 
woort  crachtich  wert  in  den  gheest,  ende  //  niet  int  vleesch.  Dit  A  v» 
argument  en  can  niet  gheloochent  zijn,  ten  sy  dat  ghy  God  maect 
een  wtnemer  der  personen. 

Ist  dat  yemandt  vraechde.  Door  wat  macht  dat  ghy  God  zijt 
makende,  ghy  wilt  segghen,  by  twoort.  O  constige  guy  chelaers. 
God  heeft  die  werelt  in  ses  daghen  gheschapen,  ende  hy  rusteden  Gene.  1. 
se  uenden  dach.  Hy  heeft  ghemaect,  sonne,  maen,  ende  sterren, 
Hy  maecte  vogelen,  beesten  ende  visschen,  wormen,  serpenten, 
steenen,  grasse,  cruyden  ende  een  ye  ghelijck  dinck  deses  werelts. 
Ende  die  selue  woorden,  daer  hy  alle  dinghen  met  ghemaeckt  heeft, 
blijuen  noch  inden  Bybel,  ende  nochtans  en  connen  sy  niet  een 
van  desen  dinghen  maken,  noch  voghel,  noch  heeste,  noch  oock 
eenich  dinck  anders.  O  listighe  oonstenaers,  sy  en  connen  noch 
beesten  noch  voghelen  maken,  ende  nochtans  willen  sy  maken  den 
schepper  van  alle  dese  dinghen,  ende  sy  seggen  dat  sy  doen  by 
twoort,  ende  twoort  dat  alle  dinghen  ghemaeqt  heeft  staet  inden 
Bybel,  ende  nochtans  en  con  nen  sy  niet  maken  eenich  dinck. 

Nv    om    te    comen    tot    het   woort,    waer  mede  sy  God  maken, 
namelijck:   Hoc  est  corpus  meum,  dwelck  te  segghen  is:  //  Dit  is  [Avj'] 
mijn    lichaem.    Joannes  int  thiende  spreeckt  Christus :  Ick  ben  die  loan .  10. 
duere:    Volcht  hier  wt,  dat  hy  waerachtelijc  sy  een  duere?  Neent 
Yoorwaer,    Ick   denc    ke    dat   een    duere   te  hart  soude  zijn  om  te 
eeten,  oft  anders  willen  sy  dese  plaetse  der  Schriftu  eren  ghen omen 
hebben    om    God    daer  mede  te  maken.  Al  ist  dat  Chri  stus  seyt: 
Ick  ben  die  duere,  soo  en  volghet  nochtans  niet,  dat  hy  een  natuer- 
lijcke    duere    sy,  desghelijcks   soo    en    volghet  niet  dat  dit  woort: 
Hoc   est    corpus  meum,  sy  dat  selue  lichaem  dat  die  maget  Maria 
droech,  het  is  open  dwalinge  ende  ghy  zijt  ganse helick  bedroghen  : 
want   als  Christus  sprac:  Dit  is  mijn  lichaem,  dat  voor  v  geleuert 
wert,    het    woort   dat  hy  sprack,  was  hy  selue,  ende  hy  selue  was 
dat    woordt,    oft   anders    soo   moeste  dat  broot  ghecruyst  gheweest 
zijn,   als    te    voren    geseyt   is,    dwelck    ie   bewijsen  wil  door  clare 
schriftueren.  Christus  spreect  int  seste  loannis :  Ie  ben  dat  leuendige  loan .  6. 
broot    dat  van  den  hemel  ghecomen  is,  uwe  va  deren  hebben  ghe- 
gheeten  Manna  inder  woestijnen,  ende  sy  zijn  ghestoruen,  maer  ick 
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ben  dbroodt  des  leuens :  Soo  ist  bewesen  dat  ChristuB  het  broot  07, 
[Ayj*]  dat  voor  ons  gheleuert  sy.  Maer  dese  Houelin-//ghen  seggben  dattet 
sy  Christus.  Ny  is  hier  alleen  den  twiste  tuaachen  de  Christenen 
ende  de  Papisten.  Christus  seyt  dat  hy  sy  het  broot  dat  yoor  ons 
gheleuert  oft  ghebroken  is. 

De  Papisten  seggen  dattet  broot  Chri  stus  sy.  Ny  hoe  connen 
wy  ouer  een  comenP  want  wy  seggen  als  Christus  seyt,  dat  hy 
dat  broot  sy,  dese  edelinghen  seggen  dat  het  broot  si  Christus. 
Merct   wel   die  schriftuere,  Paulus  spreeckt,  dat  lek  yanden  Heere 

l.Cor.11  ontfangen  hebbe,  dat  heb  be  ick  gheleuert  Antwoort  my  hier  op. 
Heeft  Paulus  eenich  dinck  anders  yanden  Heere  dan  zjjn  woortP 
Want  Paulus  en  was  niet  met  den  Heere  in  zgn  laetste  Auont- 
mael,  om  yet  anders  te  ontfanghen.  Ghy  blinde  creatueren  weet 
ghy  niet  wat  ghy  doet?  Wildy  hebben  yan  y  gheheyschet,  het 
Joan.6.  bloet  yan  den  ghetuyghe  Jesu?  Christus  spreect  int  seste  Joannis, 
het  broodt  dat  ick  y  gheuen  wil,  is  mijn  yleesch,  dwelck  ick  gheuen 
wil  yoor  het  leuen  des  werelts.  Hier  moech  dy  yer  staen,  dattet 
broodt,  dat  ons  Christus  ghegheuen  geeft,  zijn  yleesoh  zg:  Ergoso 
is  zijn  yleesche  dbroot,  dat  hy  brack,  dwelck  hi  selue  iz,  ende  hy 
[A  y^"]  selue  was  twoort  ende  twoort  was  zgn  lichaem,  dwelck  //  gegeuen 
is  yoor  tleuen  des  werelts.  Doen  streden  de  Joden  onder  malcan- 
deren  ende  seyden:  Hoe  can  ons  dese  zijn  yleesch  te  eten  gheuen  P 
Want  sy  yerstondent  yleeschelgck,  als  onse  fijne  gheuingerde  ede- 
linghen ny  huydensdaechs  doen,  denckende  dat  sy  gheten  hebben 
Christum  met  yleesch,  bloet  ende  beenen.  Jesus  seyde  tot  haer: 
Joan .  6  Ten  sy  dat  ghy  eet  tyleesch  des  menschen  sone,  ghy  en  hebt  gheen 
leuen  in  y,  want  wie  daer  eet  mgn  yleesch  en  drinckt  mgn  bloet, 
heeft  dat  eewighe  leuen.  Ende  ick  sal  hem  yerwecken  ten  wtersten 
daghe:  Want  mgn  yleesche  is  waerachtelijck  een  spijse,  ende  mgn 
bloet  is  waerachtelijck  drancke,  ende  soo  wie  daer  eet  mgn  yleesch, 
ende  drinckt  mijn  bloet,  die  blijft  in  my,  ende  ick  in  hem. 

Ny  hebbe  ick  y  te  yooren  gheseyt,  dat  Christus  het  broodt  was, 
dat  yoor  ons  gheleuert  is,  ende  als  het  natuerlgck  broodt  yoet  het 
lichaem,  alsoo  dit  leuendighe  broodt  yoet  de  siele.  Ende  Chri  stuz 
spreeckt  hier  yan  zijn  yleesche  ende  bloedt,  dwelck  gheoffert  was 
tot  een  sacrificie,  yoor  onse  salicheyt  ende  onse  yerlosainghe,  als 
Joan .  1.  Johannes  seyt:  Het  woordt  is  yleysch  gheworden,  ende  wy  hebben 
[Avy*]  zijn  glorie  ghcsien,  als  des  eeni-//ghen  gheboren  sone  des  yaders: 
Ende  wie  dit  selue  ghelooft,  die  eet  Christus  ylees  ende  drinokt 
zijn  bloet  (maer  niet  als  de  Papisten  doen:  Want  sy  segghen  dat 
sy  hem  met  haeren  tanden  eten  yleeschelgck,  dat  selue  lichaem, 
dat  yan  Marie  gheboorcn  is)  maer  hem  ontfanghen  in  eenChriate- 

1. oor.  11.  lijcke  ghemecnschap  doort  ghelooue,  want  Christus  seyt :  Hoc  ÜEUsite 
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in  mei  commemorationem :  Doet  dit  tot  mgnder  ghedachtenissen. 
Ende  wie  dat  ghelooft  dat  Christus  lichaem  gheleuert  is  op  den 
cruyce  voor  zijnder  salicheyt,  ende  dat  zijn  bloet  wtghestort  is  tot 
veghüfenisse  der  sonden,  ontfanghen  zgnde  tot  die  ghedachtenisse 
van  Christus  doot,  die  selue  eet  het  lichaem  Christi  ende  drinckt 
zijn  bloet  geestelgck. 

Dese  leeringhe  heeft  hy  geleert  te  Capemaum,  zijn  Discipulen 
hoerende  dese  woorden,  seyden,  Dit  is  een  hart  woort,  wie  cant  Joan .  6 
hoorenP  Jesus  merckende  dat  si  daer  af  murmureerden,  soo  seyde 
hy  tot  haer.  Yerargert  y  dit?  Oft  ghy  sout  sien  den  sone  des 
menschen  opuaren,  daer  hy  te  vooren  was?  Het  is  de  gheest  die 
daer  leuendich  maeckt,  het  vleesch  en  is  niet  profitelijck.  Maer 
onse  Papisten  segghen  daer  neen  toe,  sy  segghen,  dattet  //  vleesch  [A  viij'] 
sy  dat  al  doet  in  haren  dienst,  ende  sy  segghen  dat  warachtelijcker 
dan  sy  sel  ue  mereken,  want  sy  nemen  alle  dinghen  vleeschelijck, 
als  haer  roomsche  vader  te  vooren  doet.  Maer  om  dat  sy  die 
Schriftuere  breken  vleeschelgck  tot  die  onderhoudinghe  der  valscher 
sacrificien,  ende  des  swarten  Gods.  Tot  den  welcken  sy  afgoderien 
doen,  soo  wil  ick  meer  van  haerder  sacrificie  spreken  op  een  ander 
plaetse.  Christus  seyt,  ick  ben  die  wijngaert,  is  dat  hier  te  nemen,  Joan.  15. 
dat  hy  was  een  natuerlijcke  wijngaert?  Neent  voorwaer,  anders 
door  dit  woort  mochten  sy  ghenomen  hebben  die  druuen,  ende  ghe- 
brocht  hebben  tot  den  outaer,  ende  soo  zijnde  in  zijn  miscleederen, 
blasende  ende  asemde  ouer  die  seluen,  als  hy  doet  ouer  het  broot, 
ende  segghen:  Ick  ben  die  wijn  gaert,  ende  soo  gheue  dat  tot  den 
volcke  ende  maken  haér  te  gheloouen,  dattet  God  sy,  ende  dat  hy 
God  ghemaect  heeft. 

Maer  sy  nemen  die  Schriftueren,  als  die  Roomsche  Yader,  Nam  mat .  16. 
de  autoritey  t  Petri,  te  weten  dat  die  sluetel  die  Christus  tot  Petrum 
ghaf,    dat    die    sy    een    natuerlijck,   sodanighen  daermen  die  duere 
mede    opent,    dwelck    ghehee-//lijck    valsche  is,  want  die  sloetelen  [Aviij^] 
der    dueren   des   Hemels    is    dwoordt    Gods,  dwelck  opent  de  con- 
scientie    ende    der  menschen  herten,  waer  de  heylige  geest  plaetse 
neemt :  Alsoo  hi  seyt,  dit  is  mijn  lichaem.  Het  en  volcht  niet,  dat 
dit  natuerlijck  broodt  zijn  lichaem  sy,  maer  twoordt  is  waerachtich 
God,  ende  dat  welcke  hy  onder  hem  ghebroken  heeft.  Int  beginsel  Joan .  1. 
was    dat  woordt,  ende  dat  woort  was  met  God,  ende  God  was  dat 
woordt.  Ende  de  Joden  quamen  tot  hem  ende  vraechden  hem,  wat 
zijn   woort    was?  Ende  hy  antwoorde:  Mgn  woorden  ben  ie  selue. 
O  ghy  blinde  esels,  dat  ghy  de  schriftuere  vleeschelijck  neemt,  als  Joan .  8. 
uwe   Room    sche    Vader    doet.  Paulus  die  spreeckt  in  het  thiende 
Capittel    tot    den  Corinthen,  En  weet  ghy  niet  dat  het  broodt  dat 
wy    breken,    een   ghemeynschap  sy  des  lichaems  Christi?  En  weet 
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ghy  niet,  dat  de  kelck  des  danckseggliinghen,  sy  een  ghemeynschap 
des  bloedts  Christi  P  O  Paule,  Paule,  ghy  en  waert  des  Paus  vrient 
niet,  noch  geen  van  zijnen  dienaers  ghy  mocht  so  wel  geseyt  heb- 
ben. En  weet  ghy  niet  dat  die  kelck  der  dancseggingen  sy  het 
bloedt    Christi  P   Maer    ghy  segt  dat  het  sy,  die  ghemeynschap  des 

Bi'  bloedts  //  Christi.  Ny  so  is  die  ghemeynschap  des  bloets  ende  des 
lichaems  een  dinck,  ende  het  dinck,  selue  een  ander  dinck.  Wel, 
ick  en  segghe  niet  meer,  maer  ick  latet  varen,  ende  legghe  de 
schuit  op  Paulum,  ende  noeme  hem  ketter,  ende  segge  dat  hy 
dwaelt:  Maer  dese  edele  ghesellen  segghen  dat  sy  niet  connen 
dwalen:  sy  willent  hebben,  yleesch,  bloet,  benen  ende  broot:  Laet 
hem  dese  haer  meynin  ghe  houden,  ende  gheuen  dat  tot  eenen 
honde,  soo  mach  het  gheseyt  werden,  dat  de  hont  Gtod  ontfanct: 
Want  ist  dat  het  int  yleesche  ontfangen  sy,  ende  niet  in  den  gheest, 
siet  wien  dat  het  ghegheuen  wert,  die  selue  ontfanct  het,  ende  het 
Joan .  6  en  can  andersins  niet  zijn,  want  Christus  spreect :  Die  mgn  yleesch 
eet,  ende  drinct  mijn  bloedt,  heeft  dat  eewighe  leuen.  Antwoort 
my  op  dese  yraghe,  die  godloosen  en  hebben  dat  eewighe  leuen 
niet,  hebbent  sy  oockP  Ist  dat  ghy  segt  dat  sy  het  eewige  leuen 
niet  en  hebben,  so  en  hebben  sy  hem  niet  ontfanghen,  ende  soo 
en  is  die  selue  substancie  daer  niet,  want  waer  het  sake  dattet 
daer    ware,  soo  souden  alle  lenende  dingen  hem  mogen  ontfangen, 

Bi""  ende  ist  sake  dat  hy  daer  niet  te  ontfanghen  en  sy // in  den  gheest, 
ende  int  gelooue,  maer  al  leen  in  die  substantie,  na  dat  ghy  hem 
hebben  wilt  om  y  eyghen  profijt.  Daer  op  antwoort  die  papistige 
mensche,  wat  wilt  ghy  olaerder  woorden  hebben  dan  dese.  Hoc  est 
corpus  meum,  dit  is  mijn  lichaem.  Ick  segge  neen,  het  is  te  claer 
voor  y  profijt,  aengesien  dat  ghy  wederom  den  strijt  aenueerden 
matt .  18  wilt,  so  wil  iet  platter  wtrechten.  Christus  die  seyt  int  xyiij.  Mat- 
thei,  nemende  tot  hem  een  kint  ende  by  hem  stellende,  seyt  tot 
haer:  So  wie  daer  ontfangt  dit  kint  in  mijnen  name,  die  ontfangt 
my.  Ick  wil  dese  plaetse  der  scriftueren  yoor  my  nemen,  ende 
neemt  ghy  uwe  plaetse  dat  welcke  dese  is,  wie  dit  broot  ontfanct, 
die  ontfanckt  my.  Ny  stelt  dese  twee  te  samen,  wie  dat  sodanighe 
kint  ontfanct  in  mijnen  name,  ontfanckt  my,  ende  die  my  ontfanct, 
die  ontfanct  hem  die  my  ghesonden  heeft.  Hoe  segdy  ny,  en  hebbe 
ick  niet  soo  goede  autoriteyt  der  Schrif  tueren  hier,  om  te  segghen, 
dat  die  ghene  die  een  kint  ontfanct,  ontfanct  god,  die  selue  sub- 
stancie die  Maria  yoort  ge  brocht  heeft,  alsoo  wel  als  ghy  segt  het 
broot  is  God,  die  selue  substancie  die  Ma  ria  voort  gebrocht  heeft  P 

B  y'  want  ghy  segt,  //  wie  dat  broot  ontfanckt,  die  ontfanckt  hem,  ende 
ick  segge,  wie  daer  ontfanct  een  kint,  die  ontfanct  hem,  ende  die 
een    Schriftuere    dient  so  wel  hier  toe,  als  de  ander,  want  als  het 
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lichaera  gheuoet  wert  met  natuerlijck  broot,  so  is  die  siele  gheuoet 

met  gheestelijc  broot,  dwelck  vanden  hemel  ghecomen  is.  Ende  als 

een  kint  is  yol  onnooselheyts,  so  zijn  sy  die  daer  bequaem  zijn  tot 

het  rijck  der  hemelen.  Daerom  wie  daer  ontfanct  een  van  sodanighe 

cleyne  kinderen,  die  ontfanct  hem.  Voort  soo  spreect  Christus,  Matth.  mat .  25. 

xxY.   Siet  wat  ghy  gedaen  hebt  tot  een  van  desen  mijnen  minsten 

broederen,    dat   hebdy  tot  my  ghedaen,  yerstaende  dat  by  het  arm 

volek.    Dese    woorden    dienen    so  wel  tot  uwen  propooste,  als  Hoc 

est  corpus  meum,  dwelck  ghy  vleeschelijc  neemt  als  ghi  ooc  neemt, 

die    insettinge    des  auontmaels   Christi:   wat  ghy  tot  een  van  dese 

minsten  ghedaen  hebt,  dat  hebdy  tot  my  ghedaen.  Ny  dit  blijft  vast, 

ist  dat  wy  geloouen,  dat  een  yegelijck  arme  mensche  (tot  den  welcken 

wy  aelmoesen  geuen)  stom  sy,  als  sy  gheloouen  dat  elok  coecxken 

daer  sy  die  woorden  ouer  spreken  een  God  ghemaect  sy.  // 

lek    en    wil    niet    ordeelen    sonder    de   scriftueren,  als  sy  doen,  By^ 
maer   als    God  my  oordeelen  sal,  so  wil  ie  de  waerheyt  spre  ken, 
als    ick  ghelooue,  ende  als  een  yege  lijck  Christen  mensche  schul- 
dich    is    te    gheloouen.    Nv   wederom   comende  tot  die  Schriftuere,  Joan.ll 
het  is  geschreuen  Joannis  11.  Doen  Jesus  gecomen  was  te  Be  tha- 
nien,    ende    verweet   hadde  Lazarum,  soo  maeckten  sy  een  auont- 
mael,    ende    Martha    diende    hem.  Maria  heeft  ghenomen  een  pont  Joan .  12. 
saluen  des  puren  Nardus,  ende  heeft  die  voeten  Jesu  gesalft,  ende 
droochdese    metten    hare    van    haren    hooft.   Doen   sprack  een  van 
zgnen  Discipulen  Judas  Iscariotes:  Waerom  en  was  dese  salue  niet 
vercocht    voor    drie    hondert   penningen,    ende    ghegeuen    tot    den 
armen  P  Dit  en  sprac  hy  niet  dat  hy  voor  den  armen  sorge  droech, 
maer  om  dat  hy  een  dief  was,  als  ander  dienen  heden  daechs  zijn, 
ende  hadde  die  borse  ende  droech  dat  ghene,  datter  gegeuen  werdt.  Joan .  1 1 
Merckt   nv.   Jesus   die   seyt:  laet  haer  onghemolesteert,  die  armen 
hebdy    altgt    by   v,   maer  my  en  sult  ghy  niet  altijt  hebben.  Hier 
moet  hy  lieghen,  ist  dattet  soo  sy,  als  mijn  heer  die  Pastoor  seyt: 
want    hy    seyt    dat   hy   Christum  alle  //  daghe  maeckt,  soo  dicwil  Bi^' 
als    hy    wilt.    Nochtans    Christus   seyt:   ghi   en  sult  my  altijt  niet 
hebben.  Maer  mijn  heer  die  Pastoor  spreect  hier  teghen,  segghende 
dat  hy  hem  alle  daghe  heeft,  so  dickwil  alst  hem  ghelieft.  Nv  een 
van    beyden    moet   lieghen,   wien   denckt  ghy  dat  hier  Hecht  P  Ick 
dencke  dattet  Christus  sy,  want  dese  heylige  edelingen  seggen  dat 
sy  niet  en  connen  lieghen  oft  dwalen. 

Och  spreect  Scotus  een  van  haer  doctoren,  ghelijc  als  een  mensche 
veel  koersen  onsteect  aen  een  keerse,  ende  tlicht  niet  minder  wert : 
80  moghen  wy  consa  creren  veel  ostien,  ende  die  gheuen  tot  veel 
volcx,  ende  nochtans  zijnde  maer  een  God,  en  hoordy  niet  wat 
den  armen  constighen  Doctor  Schotus  hier  verthoont,  om  smenschen 
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oogen  te  yer  blinden,  maer  het  en  wil  al  niet  helpen.  Wantwaert 
dat  veel  keersen  bi  een  keer  se  ontsteken  zijnde,  maer  een  keene 
en  ware,  so  mochtet  y  beschermen,  te  weten,  als  ghy  wtdeelt  veel 
ostien  tot  yeel  yolcx,  dat  een  yeghclijok  yan  hem  God  ontfanot, 
ende  nochtans  een  God  blijuende.  Maer  als  dese  keersen  ontsteeeken 
zijn,    800    is   nochtans  oen  yeghelijck  yan  dien  een  keerse  by  hem 

Bi^""  seluen.  Also  //  een  yogelijck  yan  uwen  ostien  moet  god  zijn 
bysonder,  of  anders  so  en  is  uwe  ar  gument  yan  gheender  weer- 
den :  dan  ist  dat  een  yeglielijc  bysonder  eenen  Qtod  by  hem  seluen 
ontfanct,  soo  hebben  wy  yeel  Goden,  Want  het  broot  en  werdt 
niet  ghobrokcn  als  wy  behooren  te  doen  eerweerdelijck  in  die  ge- 
Icor.  11.  dachtenisse  des  doots  Christi:  want  als  yeel  corenkens  zijn  in  een 
broot,  oft  in  een  stuck,  so  zijn  wy  yeel  leden,  yan  een  liobaem, 
tsamen  gheuoecht  in  een  Christelijcke  gemeynschap,  oft  broeder- 
lij eke  liefde,  maer  wy  on  hebbent  also  niet:  een  yegelijck  soppe 
Joan .  13  alleen,  als  Judas  dede,  want  wy  hebben  elck  een  coe<»dken  byson- 
der, dit  en  is  ghcen  ghemeynschap  in  ons  yereenicht,  als  leden 
yan  eenen  lichaem,  maer  sy  laten  toe  dattet  yolck  yoor  haer  bonte 
slae,  ligghende  op  haer  knien,  sonder  eenighe  yercondinghe  der 
yordiensten  des  doots  Christi,  maer  sy  seggen  haer  dattet  sy  yleeaoh, 
bloet,  leeden  ende  lendenen,  ia  die  selue  substancie  die  Maria  ghe- 
baert  heeft,  mommelende  dese  latijnsche  woorden:  Corpus  Domini 
nostri    Jesu    Christi,    custodiat   corpus    tuum,    et  animam  toam  in 

Biiy^  yitam  aotcmam.  Wat  leeringhe  ontfanct  het  yolok  door  //  dese 
plompe  ezels  tot  haerder  stichtinghe.  Anders  niet,  dan  aen  te  bid- 
den yalsche  Goden,  ende  als  Judas  den  leuendighen  God  yeroocht, 
alsoo  yercoopcn  dese  yalsche  hypocryten  haren  Godt  yoor  ghelt, 
niet  te  min  soo  was  Judas  een  eerlijcker  man  dan  sy  zgn,  want 
mat .  25.  hy  ycrcocht  hem  om  dcrtich  penninghen.  Maer  dese  fijne  ghesellen 
willen  hem  yercoopcn  yoor  eenen  penninck,  daer  om  soo  prijse  ick 
Judas  meer  dan  haer  lieden,  want  een  goet  dinok  is  een  goede 
prijs  wcerdich.  Maer  daer  en  tusschen  so  gebruycken  sy  een  listich 
punct  meer  dan  Judas,  om  dat  sy  maken  yele  goden,  yercoopende 
dien  tot  allen  yolcko,  ende  sy  dwinghen  tyolck  ende  bindense  by 
een  wet  om  dien  te  coopon,  tsy  by  haren  wille,  oft  tcghen  haren 
wille,  oft  anders  soo  moeten  sy  bemen  tot  asschen  oft  ghehangen 
werden.  Dit  punct  is  het  alderlistichste  punckt,  dat  Antechristus 
hoeft,  niet  te  min  soo  heeft  hy  noch  yeel  meer  listen  ontellijcken 
tot  de  vemielinge  der  kercken  Chri  sti,  ende  tot  opbouwinge  van 
zijn  eyghen  koreke,  de  welcke  is  wten  duyuel,  om  so  sware  lasten 
te   binden,   ende  so  diep  te  sitten  in  de  conscientien  der  menschen 

Biiy'  ver8raa-//dende  don  stoel  Mosi,  ende  climt  tot  den  stoel  Gods,  ende 
2  Tes .  2.  wil  sitten  in  de  consciencien  der  menschen,  in  de  welcke  Lu  cifer 
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haer    vader    begheerde    te    sitten,   ende  is  daerom  neder  geworpen 

inder    hel    len,    ende   sullen   met   die  groote  hoere  van  Babylonien  Apo .  18. 

haer    vrouwe   gheworpen   werden  in  den  poele  die  daer  bernt  met 

vier  ende  sweuel,  bereyt  zijnde  voor  hem,  als  die  Schriftuere  spreeckt.  Apo .  19. 

O  hoe  luyden  sy  haer  clocken,  met  groot  geschal,  hoe  cleppcn 
sy,  om  tvolc  tot  afgoderie  te  roepen.  Maer  ist  datter  si  een  eerlijc 
predicant  om  Gods  woort  te  verclaren,  hier  af  en  wilt  men  niemant 
doen  weten.  O  Babyion  Babyion,  al  het  bloet  der  ghetuyghen  Jesu  mat .  22. 
Christi,  van  de  scheppinghe  des  weerelts,  tot  haer  eynde  toe  sal 
het  van  v  gheeyschet  zijn,  ende  van  uwe  dienaers,  want  de  tooue- 
naers,  die  de  duuelen  wt  tooueren,  zijn  heyligher,  dan  ghy  die 
daer  zijt  van  die  hoerachtighe  kereke.  Wat  onder  scheyt  isser  tus- 
schen  dese,  touenaers  die  daer  eenen  boosen  geest  doen  oomen  in 
een  cristallijn,  ende  so  doen  comen  op  ha  ren  nagel,  ende  sommige 
in  een  spiegel:  Maer  ghy  wilt  Christum  wtroepen  om  te  comen  in 
een  stuck  broots,  ende  ghy  //  segt  dat  ghy  hem  cont  hebben  also  Bv^ 
dicwils  alst  v  ghelieft  te  spreken  dese  woor  den.  Hoc  est  corpus 
meum,  ende  doet  het  volck  gheloouen  dat  Christus  hem  seluen 
buycht  om  van  v  gheguychelt  te  zijn  in  een  stuck  broots  door  het 
roepen  oft  manen  van  desen  groeten  Babylonischen  hoereerders, 
die  daer  voeren  het  teeken  der  beest,  makende  tvolck  te  geloouen  Apo .  19. 
dat  sy  hem  maken  onderdaen  tot  haer  gugelerie  met  desen  woor- 
den. Hoc  est  corpus  meum.  Is  dit  waer,  so  zijn  sy  lieden  meerder 
eere  weerdich,  dan  Chri  stus  selue:  Want  die  eenich  dinck  maect 
is  weerdigher  dan  het  dinck  dat  ghemaeckt  wort.  Maer  ghy  vroome 
lieden,  merckt  hoe  sy  dat  heylighe  woort  dat  Christus  in  zijn  leste 
auontmael  sprack,  voeghen  tot  haren  propoost.  Nv  tot  onsen  pro- 
poste,  Christus  die  spreect  Joannes  int  seste,  die  mijn  vlees  eet, 
ende  drinct  mijn  bloet,  die  heeft  dat  eewighe  leuen.  Antwoort  my  Joan .  6. 
hier  op.  Dan  alle  de  gene,  die  daer  niet  en  eeten  zijn  lichaem, 
ende  drinoken  zijn  bloet,  die  en  hebben  dat  eewighe  leuen  niet, 
want  waert  sake,  dat  sy  het  eewighe  leuen  hadden,  die  zijn  lichaem 
niet  eeten,  alsoo  wel  als  die  dat  eeten,  soo  en  soudet  niet  van 
noode  //  zijn  dat  yemant  soude  ontfanghen.  So  moet  nootsakelijck  Bv^ 
volghen,  dat  wie  hem  niet  ontfanghen  heeft,  dat  de  selue  niet  en 
heeft  dat  eewighe  leuen:  so  zijnse  dan  al  te  samen  verdoemt,  die 
niet  ontfanghen  hebben:  Ist  emmers  de  selue  substancie  die  ghy 
hebben  wilt  dattet  zijn  moet,  dan  door  dese  middelen  soo  sullen 
moeten  verdoempt  zijn  alle  onnoosele  kinderen  diet  niet  ontfanghen 
hebben,  ende  soo  suldy  zijn  afgrijselijcke  dienen,  dwelck  te  bewij- 
sen  is  aen  beyde  syden,  neemt  welcke  ghi  wilt,  dat  tbeste  schijnt  Nota. 
te  dienen  tot  uwen  propooste,  en  de  ghy  sult  beuonden  werden 
slimme    dienen    te   zijn,  tot   God  ende  tot  zijn  Christelijoke  cudde. 


412  DEN  TAL  DER  B00M8CHER  KERCKEV. 

Voort  wat  een  onuerdraeohlijoken  dino  ist  te  sien  een  van  uwen 
bysteren  mareken  staende  aen  den  outaer  in  batament  deederen, 
verhalende  een  vreemde  fabule  tot  de  doode  muren,  in  een  vreemde 
sprake,  die  weynich  menschen  verstaen,  iae  ghy  selue  en  weet  niet 
wattet  meent,  ende  daer  maect  ghy  een  ofFerhande  tot  den  grooten 
God  Mulciber,  voor  die  ouer  leden  sielen,  opheffende  twee  valache 
go  den,  een  int  broot  die  ander  inden  wijne,  dwinghende  hetvolck 
[Bvj']  om   afgoderie   te   //  doene,  ende  om  haer  knien  daer  voor  te  buy- 

Ëxc.20  ghcn,  opheffende  haer  handen. 

Deut.5.  Aensiet  het  tweede  ghebot,  ghy  en  sult  v  gheen  ghegrauen 
beelden  maken,  ghy  en  sult  daer  niet  voor  buyghen,  en  eertse 
niet,  noch  en  aenbidtse  niet.  Wat  onderscheyt  isser  tussohen  prin- 
tinge  ende  grauingheP 

Jan  oblybacker  wil  een  duysent  van  uwen  Gbden  maken,  op 
eenen  dach  tusschcn  een  paer  ijseren  tangen.  Ende  als  ghy  uwe 
misse  opgemommelt  hebt,  dat  is,  als  ghy  al  op  gheeten  ende  op 
ghedronken  hebt,  so  keerdy  den  bodem  opwaerts,  ende  seghentons 
metten  legen  kelc,  ende  segt :  God  sy  met  v,  oft  anders  segdy  ons, 
dattet  al  ghedaen  is. 

Waert  sake  dat  yemant  van  v  wilde  vraghen,  welcke  daer  sy 
die  cracht  van  uwer  Misse,  ghy  wilt  segghen  datse  sonden  wech 
neemt,  aenghesien  dat  ghy  daer  een  offerhande  doet  voor  die  son- 
den, want  ghy  segt  dat  haer  duecht  ende  oracht  sy,  sonden  wech 
te  nemen.  Dorste  ick  v  wat  stoutelgck  aenspreken,  ick  vnlde  be- 
wijsen  dat  ghy  valsche  loge  naers  zijt,  want  ghy  segt  dat  als  een 
mcnsche  van  v  lieden  ghebiecht  is,  ende  ontfanghen  heeft  sijn 
[Bvj'']  absolutie,  hy  heb-//bende  betrouwe,  dat  dan  alle  zgn  sonden  reyn 
vergheuen  zijn,  hoe  condy  dan  seggen,  dat  uwe  misse  die  sonde 
wech  nemet,  aengesien,  datter  geen  sonden  meer  en  zijn,  om  wech 
ghenomen  te  werden:  want  ghy  hebt  hem  gheabsolueert  van  zijn 
sonden  te  voren  door  de  biecht:  so  en  is  daer  gheen  sonde  meer, 
om  door  die  misse  wech  ghenomen  te  werden,  want  haer  biecht 
heeft  die  misse  berooft  van  de  vergiffenisse  der  sonden.  Och  laoy 
arme  guychelaers  leert  propelijcker  spoelen,  orijcht  constiger  pas 
rcpas  met  v  guychelstocxkens,  want  die  werelt  beghint  dit  te 
merckcn.  Daerom  studeert  sommighe  niuewe  listighe  vonden,  want 
de  se  en  willen  v  niet  langer  dienen :  want  god  wil  warachtich 
zijn,  want  die  Propheet  Jeremias  seyt,  dat  veruloeckt  moet  zijn  de 

Jere .  17.  menscho  die  op  eenen  mensche  betrout,  ende  die  een  vleesoh  voor 
zij  nen  arm  hout,  &c.  Soo  moghen  wi  dan  wel  segghen,  venüoect 
sy    den    dicnacr,    die    hem    vermeet   van    een   stuc  broots  god   te 

Sap .  14  maken,    ende    alsoo    betrout    op   een  verrottende  ende  verdemende 

mat .  10.  creatucre,   al  veel  onwaerdiger  dan  eenich  mensche,  oft  maect  een 
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cooren  God,  want  Iiier  toe  hebdy  tyolck  ghebracht  dat  als  sy  y  //  Lnce .  11. 
hebben  gesien  in  y  batementspel,  siedy  my,  oft  en  siedy  my  niet,  [6  yy*"] 
dat  die  simpel  herten  seggen :  Ie  daneke  God,  ick  heb  be  yan  dage 
mijnen  schepper  gesien.  Dese  yalsche  dieuen  hoeren  tyolc  dit  seg- 
gen, ende  yerblijden  haer  daer  in,  soo  blint  zijn  sy.  Ach  lacy  ist 
niet  een  grouwelijcken  schepper,  die  hem  seluen  niet  en  can  be- 
waren yan  die  motten,  noch  yan  den  schim  mei,  noch  yan  yer- 
uuylinghe,  noch  yan  yerrottinge,  noch  en  can  hem  niet  beschermen 
yan  die  ratten  noch  muysen :  God  bescherme  alle  Christenen  yan 
sodanigen  schepper,  om  te  gheloouen  in  soodanighen  yalschen  God. 
De  figuere  des  ouden  wets  betoont  wat  uwe  goden  zijn.  Die 
priesters  maecten  die  Coninc  te  geloouen,  dat  dit  groote  god  Bel  Dan .  14 
alle  die  calueren  ende  schapen  aten,  die  daer  geoffert  waren  op  den 
outare,  maer  de  priesteren  ende  haer  huysyrou  wen  ende  kinderen 
atent  alle  op  in  de  nacht.  Aldus  bleuen  sy  tot  dat  Daniel  quam, 
ende  tot  den  Coninc  seyde,  dat  Bel  een  yalsch  god  ware,  ende  dat 
de  priesteren  selue  al  op  aten,  dwelcke  Daniel  aen  haer  be  uonde, 
siftende  asschen  by  den  outaer  waer  door  haer  yoetstappen  bekent 
zijn  geworden.  Siet  toe,  want  ist  dat  Daniel,  //  geweest  si  by  den  [Bvjj*] 
Coninc  (als  hy  sonder  twijfel  geweest  is)  sekerlijc  hi  sal  yerras- 
schen  uwen  groten  god  Bel,  door  die  pure  ghesifte  assen  ende 
mele,  dwelck  is  Gods  woort,  afgesift  yan  uwe  Roomsche  bueselinge 
ende  sotternie.  Ende  ist  dat  Daniel  tot  hem  geseyt  heeft,  datghijt 
selue  al  op  eet,  dat  wil  hem  doen  stroeyen  gesifte  asschen  tot 
uwen  yoeten,  dat  die  mogen  openbaer  werden,  alst  ny  is,  ie  en 
twijfele  niet  daer  aen,  want  ghy  etet  alleen  al  op,  ende  doet  ons 
geloouen  dat  wy  des  seluen  deelachtich  zijn,  ende  nochtans  yan 
uwer  oiFerhan  de  en  ontfanghen  wy  niet,  dan  dat  ghy  ons  segent 
met  eenen  legen  kelck.  Ghy  onderwint  y  dat  ghy  een  oiFerhande 
zijt  makende  yoor  die  sonden  des  yolcks,  om  geit,  doende  haer  te 
geloouen,  dat  sy  deelachtich  zijn  yan  uwer  heyligher  yerdienste. 
Maer  sinte  Paulus  bewijst  yan  wat  machte  uwe  sacrificie  sy.  Int 
seuenste  Capittel  totten  Hebreen  spreect  hy,  ist  dat  die  yolmaect- 
heyt  coemt  doort  Leuitische  priesterschap,  wat  was  yan  noode  dat 
een  hoger  priester  soude  comen  na  de  ordinancie  yan  Melchisedech,  Hebr .  7. 
om  op  te  offeren  zijn  lichaem  en  bloet  tot  een  offerhande  eens 
yoor  allen.  Merckt  dit  woordt.  (Een  yoor  al)  Sy  zijn  dul  //  als  sy  [Byig'J 
dit  hooren,  want  sy  en  willen  niet  dat  Christus  offerhande  niet 
genoechsaem  en  sy  sonder  haer  misgewaet,  waer  mede  sy  mochten 
spelen  (alst  te  yoren  geseyt  is)  tot  den  groeten  god  Mulciber,  ghe- 
dwongen  door  een  wet  onder  de  peyne  des  doots  tot  der  heeste. 
Maer  het  is  ge  lijcke  yeel,  als  oft  yemandt  op  hielde  een  swarte 
bonet,    ende    seyde,    wat  is  dit,  deen  wil  seggen  het  is  een  bonet, 
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een  an  der  ghj  liecht  daer  aen,  het  is  een  cussen,  een  cuasen? 
hoe  can  dat  zgn :  yoorwaer  ghy  moetet  gheloouen  dattet  een  cussen 
sy,  oft  ghy  moet  sternen,  van  wat  coluere  oft  verwe  isset,  het  is 
swarte,  neen,  ten  is  soo  niet,  ghy  moet  geloouen  dattet  wit  is. 
Desghelijcks  ist  met  haer  dienstbaer  regiment,  wiens  weerdicheyt 
Lnce .  15.  groot  ende  hooch  is,  daert  yolck  seer  aenhangt.  Maer  Christus  seyt, 
dat  grootste  geacht  is  onder  die  menschen,  dat  is  een  grouwel  voor 
God.  Aensiet  dit  wel,  ende  oordeelt  ofter  ooc  eenich  dinok  si  onder 
den  hemel  so  hooch  geacht  voor  die  menschen,  alst  tghene  dat  si 
noemen  het  sacra  ment  oft  god  in  de  gedaente  des  broots. 

lek   hebbe    ghelesen    vant  beghinsel  yan  Genesis,  tot  het  eynde 

[Byiy*]  yan  Apoca  lipsis,  nochtans  en  conde  ick  noyt  yin-//den  noch  lesen 
van  eenigen  sodanighen  Gt>d  in  die  gedaente  des  broots,  daerom 
so  ist  een  yreemt  God,  want  waert  een  aenghenaem  Gk>d,  wy  souden 

£xo .  iO  immers    wat   ghehoort   hebben    van  hem  wt  die  scriftuere.  Merckt 

Gala .  3  die    figuer   deser   plaet  sen.  Exo .  x .  G^ .  iij .  Ex .  xxxij.  dese  man 

£xo.32.  jjgjj  ontfinghen  het  woordt  des  leuens  om  tot  ons  te  leueren,  tot 
den  welcken  onse  Vaderen  niet  en  wilden  ghehoorsaem  zgn,  maer 
sy  hebbense  van  haer  ghestooten,  ende  hebben  haer  her  ten  nae 
Egipten  ghekeert,  ende  seyden  tot  Aaron,  maeckt  ons  Gkiden  die 
voor  ons  gaen,  want  wy  en  weten  niet  wat  desen  Moses  gheschiet 
|s,  die  ons  wt  Egypten  lant  ghebrocht  heeft.  Ende  sy  maecktenop 
dien  tijt  een  calf  ende  of  ferden  tot  den  heelde,  ende  yerblgden 
Actom .  7.  haer  in  de  wercken  haerder  handen.  Maer  God  heeft  hem  gekeert 
ende  heeft  haer  ouerghegheuen,  &c.  Merckt,  hoe  dat  de  se  figuere 
des  ouden  Testaments  nv  huyden  sdaechs  veruult  is:  Want  wi  en 

mat .  24  houden  niet  aen  den  leuendighen  Christum  die  ons  wt  die  slauemie 
ghebrocht  heeft  maer  segghen  hier  is  Christus,  ende  daer  is  Christus. 
Cir  Sommighe  willen  hebben,  Sinte  Reynolt,  Sinte  Ro-//bert,  een  ander 
Maria  Magdalena,  een  ander  wil  hebben  S.  Helena.  Doen  quam 
Anastasius  die  groote  ketter,  ende  heeft  in  gebrocht  Mahomets 
altaren,  ende  hier  wt  heeft  hy  geuonden  alle  dese  groote  afgoderie : 
want  hy  was  die  yerste  die  inghestelt  heeft  die  opheffinghe  des 
swerten  Gods,  het  dwelck  sy  noemen  het  Sacrament,  dwelck  yoor 
het  beelt  des  gouden  calfs,  als  die  scriftuere  seyt,  sy  hebben  haer 
Goden    ghemaect,    haer   eyghen    hantwerck,   ende  daerom  so  heeft 

Exo .  22  hem  God  yan  haer  af  ghekeert,  op  gelijcker  maniere  wil  ons  die 
Heere  yersaken,  om  die  grouwelijcke  afgoderie. 

Int  seuende  Capittel  van  dwerc  der  Apostolen  spreect  Stephanus, 

Acta .  7.  dat  God  niet  en  woont  in  tempelen  met  handen  ghemaect,  yoort 
80  en  is  hy  niet  geeert  door  menschen  handen,  als  oft  hy  eenich 
dinck  van  noode  hadde.  Hier  vraghc  ick  oft  Stephanus  een  man 
Gods    gheweest    sy,    oft    nietP    was    Stephanus  wt  God,  soo  zijn  v 
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dienaers  wt  den  duuel :  want  sy  soggen,  dat  hy  woont  in  tem  pelen 
die  yan  steen  ghemaeckt  zijn,  het  welck  is  het  werck  der  men- 
schen,  ende  daer  hebben  sy  hem  opgehanghen  in  de  //  ciborie  so  Ci* 
lange,  dat  hy  so  beschimmelt  is,  dat  hy  stinct,  so  dat  niemantdes 
seluen  conde  ghedueren.  Ende  ist  dat  hy  woont  in  haer  synagoge, 
als  sy  segghen  so  en  is  hy  noch  niet  op  gheuaren.  Laet  ons  half 
onsen  Credo  oft  ghelooue  af  slaen,  ende  seggen,  ie  gelooue  in  God 
den  Yader  almachtich,  ende  soo  voort  tot  dat  wy  comen  tot  die 
plaetse  dat  hy  neder  gedaelt  is  int  nederste  deel  der  aerden,  ende 
is  verresen  ten  derden  dage.  Daer  na  die  pausen  ende  zijn  dienaers 
sloegen  de  handen  aen  hem,  ende  hebben  hem  op  gehanghen  op 
den  altaer,  ende  daer  heeft  hy  gehanghen,  al  dien  tijt  lanck.  Want 
ist  dat  sy  hem  hebben,  als  sy  seggen  dat  sy  hem  hebben,  so  en 
is  hy  noch  niet  op  geuaren:  soo  laet  ons  niet  dan  half  onse  ghe- 
looue seggen,  want  onse  Credo  seyt  dat  hy  op  gheuaren  is  ten 
hemel,  ende  sittet  aen  die  rechter  hant  Gods  des  ya  ders  almachtich, 
yan  waer  hy  sal  comen  om  te  oordeelen  die  leuendigen  ende  die 
dooden.  Daerom  breeckt  af  half  onse  gelooue,  ende  schelt  hem  als 
ketters  diet  gemaect  hebben,  oft  anders  soo  en  dient  het  voor  y 
niet,  ende  als  wy  ons  Pa  ter  noster  seggen,  so  laet  ons  seggen: 
On  se  yader  die  daer  sit  op  den  altaer,  ghe-//heylicht  sy  uwen  Cy^ 
name,  ende  so  yoort  moet  ghy  houden  dese  properheit,  oft  anders 
en  dienet  y  niet,  hoe  ghy  oock  raest  met  bernen  ende  blakeren: 
want  het  rijcke  Gods  is  nakende,  maer  ghy  en  wilt  de  scrifture 
niet  ondersoecken,  so  yerkeert  sydy  yan  sinnen,  want  waert  dat  sy 
ge  willich  waren,  so  en  soudet  niet  yan  noode  zijn,  meer  hier  af 
te  handelen. 

Maer  siet  aen  dat  xyiij.  capittel  yan  de  openbaringe  Joannis,  Apo .  18. 
waer  hy  seit,  Coemt  wech  yan  haer  mijn  yolck,  op  dat  ghy  niet 
deelachtich  en  wert  yan  haer  sonden,  op  dat  ghy  niet  en  ontfanct 
yan  haer  plagen:  want  haer  sonden  zijn  tot  den  hemel  op  geste- 
ghen,  ende  God  is  ghedachtich  haerder  boosheyt,  betaelt  ende  yer- 
gelt  haer,  als  sy  y  yergolden  heeft :  yult  haer  dubbel  na  haer  werc 
ken,  in  den  selue  schale,  dien  sy  y  gheuult  heeft.  Dit  yerstaet  hy 
by  die  groote  Babylonische  hoere,  met  den  welcken  de  Princen  des 
aertrgcx  gehoereert  hebben,  dwelcke  zijn  alleen  die  fabulen  ende 
sacrificien,  die  ghy  noemt  de  Sacramenten.  Het  beest  die  draecht, 
is  de  Paus,  ende  die  des  beest  teken  dragen,  zijn  die  Priesteren 
met  haren  gheschoren  cruynen.  Wat  wiltmen  hier  curiose//lijc  mede  C  y^ 
ommegaen :  Maer  ick  ga  plat  met  die  saken  door :  den  Engel  gebiet 
ons  wech  te  gaen.  Laet  ons  yan  daer  ylien,  ende  dat  selue  bespien : 
Want  het  is  een  gruwel  dat  selue  met  die  scriftueren  te  be  scher- 
men: Maer  het  is  by  een  Wet  der  menschen,  om  die  menschen  te 
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doodeiLy  als  haer  lostighe  strgden  ouer  al  doende  zgn  om  desPtos 
wille.  Ohiet  dubbel  in  (sejt  die  Enghel)  dat  st  te  rooren  tot  f 
ingi^oten  heeft:  Verwerpt  haer,  als  ick  te  Tooren  geaejt  hebbe, 
Tliet  Tan  haer  segt  tot  t  Christelgcke  broederen,  dattet  afgoderie 
is :  En  offert  daer  niet  meer.  Coopt  niet  meer  Tan  hare  ware  maer 
roq>t  wt,  wech  met  haer,  want  haer  plagen  sullen  <^  eenen  daeh 
comen,  doot  ende  droeffenisae,  ende  sy  sal  met  Tier  Terbnuit  wer- 
Apo .  18.  den.  Want  sterck  is  die  Heere  die  haer  sal  oordeden«  Ende  die 
cooplujden  des  aertrjcx  sullen  ouer  haer  weenen,  om  dat  niemant 
meer  en  wilt  coopen,  Tan  hare  ware.  Die  ware  des  goots  ende 
siluers,  ende  edelen  ghesteents,  ende  der  peerlen,  ende  sjdoL,  ende 
purper,  ende  scharlaken,  ende  alderhande  elephanten  bedien,  ende 
alderhande   Taten    Tan   costelijcken    houte,  Tan  e<^er  ofk  metalen, 

Cig'  Tan  gseren  ende  marmor,  //  ende  caneel,  ende  thymiaen,  ende 
salue,  wierooc  ende  wgn,  ende  olie,  ende  bloemen  Tan  mele,  ende 
terwe,  ende  Tee,  ende  beesten,  ende  schapen  ende  peerden,  ende 
waghenen,  ende  lichamen,  ende  sielen  der  menschen.  O  wat  fyne 
ware  is  hier  te  coopen,  merckt  wat  ware  dat  sy  hebben,  ende  hoort 
wat  Oods  woort  daer  af  sejt,  die  duechde  daer  af,  ende  die  hej- 
licheyt  des  seinen  sal  so  wel  bekent  zgn,  dat  niemant  meer  en  ad 
begheeren  daer  af  te  coopen.  Ende  waert  dat  het  Tolck  wiste  watten 
afgrij  selijcken  boeuerie  daer  in  ware  sy  wilden  wtroepetL,  seggende, 
het  is  geboden  dat  men  uwe  waer  niet  langhor  en  soude  Terdra- 
ghen,  ende  so  willen  wy  dat  oock  niet  Igden.  Want  uwe  mele  en 
is  anders  niet  dan  tbereytsel  oft  pappe  Tan  Jan  oblybacker,  om 
coecgoden  daerme  de  te  maken.  Dit  is  een  waerschouwinghe  ende 
yennaninge  dwelc  een  simpel  lantman  can  Terstaen.  Maer  wat 
¥rillen  ▼  Bisscoppen  nv  tegen  die  vasten  doen?  sy  willen  senden 
haer  commissarien  ende  Priesteren  om  tvolck  te  examineren  scer- 
pelijck   van    haer   ghelooue   in   desen  swarten  Gh)d,  die  sy  noemen 

(Jiy""  het  Sacrameut  des  outaers,  segghende  dat  sy  //  hem  wachten  van 
die  nieuwe  leeraers,  die  haer  geueynsde  heylicheyt  openbaer  maken, 
want  het  is  al  heylich,  wat  dese  houelinghen  hebben.  Merckt  haer 
supersticie  die  sy  tot  noch  toe  gebruyckende  zijn  daghelicx,  want 
die  beelden  so  lan  ghe  als  sy  inden  beeltsnijders  winckel  zijn,  so 
en  connen  sy  geen  miraculen  doen,  tot  der  tijt  toe  datse  dese  fyne 
ghesellen  ghebrocht  hebben  in  haer  hoerachtighe  kercke,  ende  die 
cruycen  dewijle  si  zijn  onder  de  goutsmits  handen,  so  en  is  daer 
gheen  heilicheyt  in,  maer  als  dese  ypocriten  die  eens  geuinghert 
hebben,  dan  moetmen  die  bonet  daer  Toor  af  nemen,  ende  die  knien 
buyghen,  ende  sy  gaen  daer  after  bleetende  ende  crgschende  achter 
haer  valsche  goden.  Noch  die  kelck  en  is  yan  eenige  heylicheyt, 
so   lange  ab  dien  is  in  de  goutsmits  winckel,  tot  dat  hy  coemt  in 
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de  handen  van  dese  edelingen,  die  daer  roe  pen :  Noli  me  tangere, 
roert  my  niet,  raect  oft  aentast  my  niet,  want  wy  zijn  heyliger 
dan  ghi,  voort  de  menigerhande  olie,  en  dient  nerghens  toe,  dan 
om  seeren  daer  mede  te  helpen,  ende  dierghelijcke  gebreken,  tot 
datse  dese  fyne  gesellen  gecregen  hebben  tot  haerder  duuelscher 
synagoghen  (als  het  misbruyck  is)  ende  //  dan  so  doen  si  daer  wat  Ciig' 
vets  ende  rooms  in,  ende  so  doen  zijt  in  een  olyvat,  ende  soo 
draechtment  ontrent  met  een  fijne  doecx  ken,  ende  dan  en  istvan 
geen  minder  weerde,  dan  datmen  daer  toe  knielt.  Yoort  dat  wy- 
water  en  is  niet  heylich  genaemt,  dan  als  zijt  besworen  hebben. 
Oook  die  coeoxkens  van  Jan  oblybacker  (welcken  si  haer  ostien 
noemen)  en  zijn  niet  heylioh  oft  van  eenigher  duechde,  tot  dat  dese 
Waersegghers  ende  Tooueraers  dat  betoouert  hebben,  met  de  woor- 
den der  Schriftueren,  die  nochtans  niet  met  al  len  en  maken  voor 
haer  propoost.  Ende  hier  na  so  moetet  zijn,  van  geen  minder 
weerden,  dan  te  zijn  het  selue  natuer  Igck  lichaem,  vleesche  ende 
bloedt,  dat  van  Maria  gheboren  is,  dwelck  alsoo  valsch  is,  als  God 
waer  is :  dwelck  ick  oock  te  voren  verclaert  hebbe.  Ende  veel  meer 
gecksmeer  onderhouden  sy,  dat  ie  niet  en  wil  verhalen,  dwelcke 
na  dat  sy  dien  in  haer  hoerachtige  kercke  ghecre  gen  hebben,  soo 
maken  sy  dat  volck  afgodisch,  door  buyginge  ende  knielinge  tot 
Bulcke  gheoxsmeer.  Sy  zgn  die  meeste  hoereerders  ende  dienen, 
onder  het  dec  sel  van  haerder  hoerachtighe  beloftenisse,  ende  ghe- 
ueynsde  heylioheyt,  die  //  onder  den  hemel  zgn.  Sy  connen  lijden  Cü^^ 
hoererye,  bordeelen,  blasphemie,  vechten,  kijuen,  dootslach,  ende 
dieuerye,  met  Sodomijtische  oncuysheyt,  ende  een  duysent  meer 
grouwelijeke  sonden,  beter  dan  dat  eewige  Testament  Gods:  Want 
al  dese  voorghenaemde  sonden  gheschieden  gemeenlgek  in  die  ker- 
cken  van  die  hooge  dienaers  des  Anteohrist,  ende  blijuen  nochtans 
onghestraft. 

Maer  isser  yemandt  die  daer  honghert  ende  dorst  om  te  leeren 
die  heylighe  schriftuere  tot  beteringe  van  zijn  leuen,  daer  roepen 
sy  wt,  ende  comen  met  capoenen  ende  gheschencken  tot  den  rech- 
ter, ende  tot  den  edelen  des  lants,  dien  sy  weten  blint  te  zgn, 
ende  niet  geschiet  in  die  scriftuere,  die  sullen  den  armen  man 
quellen  ende  iagen  van  plaetse  tot  plaetse  door  menigerhande 
brieuen,  versendinghen  ende  verbanninghen:  Sy  willen  hem  wtha- 
len  ende  voort  brenghen,  valschelijck  beschuldighen  ende  belieghen, 
sy  willen  totten  Gom  missaris  treoken,  ende  ouer  hem  clagen  als 
dat  hy  oproer  makende  sy  int  lant,  daer  nochtans  die  aerme  man 
hem  beter  can  regheren  dan  sy  selue.  Maer  aensiet  dit  als  een 
ghemeyn  reghel,  wie  die  schriftuere  lief  heeft,  dien  willen  sy  // 
haten,   ende   sy   willen  vlieden  van  hem  die  dat  omhelst,  die  dat  Cv 
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prijst,  dien  wil  len  sy  misprgsen,  Ist  datjemantdaer  welsf  spreect, 
van  dien  willen  sy  qua  Ijjck  spreken,  Ist  datter  yemant  seyt,  die 
Schriftuere  is  heylich  ende  goedt,  sy  willen  van  die  selue  wat 
grouwelijcx  ende  duyuels  spreken.  Wildy  een  priester  wt  uwen 
huyse  bannen,  coopt  een  Bybel  voor  uwen  huyse,  ofit  een  Testa 
ment,  hy  en  sal  daer  nemmermeer  we  deromme  oomen.  Lit  dat 
eenich  yolck  verlost  wilt  zijn  van  eenen  erghen  Pastoor,  drgft  alle 
hoeren  van  v,  ende  straftse,  ende  hy  sal  hem  van  daer  sohicken. 
Ist  dat  eenighe  Prince  vrede  hebben  wilt  in  zgn  lant,  laet  hem 
wt  zijnen  raet  bannen  alle  Bisscoppen,  ten  sy  die  versaeckt  hebben 
die  hoere  van  Babylonien,  ende  alle  haer  ware.  Een  yegelgo  Chris- 
ten herte,  ende  een  yeghelijck  waer  aehtige  ondersate  bekent  dat 
God  geboden  heeft  gehoorsaem  te  zijn  de  ordinan  cie  des  men- 
schen,  tot  den  Coninck  als  tottet  opperster  hooft  van  de  kercke, 
dat  is  te  seggen,  ouer  die  vergaderinge  des  volex  Christi,  tsamen 
gebonden  in  een  christelicke  ghemeynsohap,  van  die  weleke  Chris- 
Cv*  tus  het  hooft  is.  Ten  ande//ren  so  is  die  Coninclioke  magesteyt, 
hier  opter  aerden  naest  God,  onse  opperste  regente  ende  hooft,  wt 
driuende  den  Paus  ende  zijn  bueselinge,  die  hem  in  de  plaet  se 
Christi  gestelt  hadde,  ende  als  ick  te  voo  ren  geseyt  hadde  wy 
allen  zijn  in  een  broe  derlijoke  onbeueynsde  liefde  sculdieh  ge 
hoorsaem  te  zijn  zijnder  Maiesteyt  met  eer  ende  reuerencie,  die 
daer  toe  behoort,  na  de  scriftuere,  so  te  ontfangen  het  nach  mael 
des  Heeren  (twelc  si  noemen  tsacrament  des  outaers)  in  een  Chris- 

1  cor .  10.  tolijcke  ge  meente  ghelijck  als  veele  corenkens  zgn  in  een  broot, 
so  zijn  wy  veel  ledenkens  in  een  lichaem,  ende  so  wie  gelooft 
dattet   lich    aem   Christi  ghebroken  is  voor  zgn  salioheyt  ende  dat 

l.Joan.1.  die    besprenginghe   zijns  dier  baren  bloets,  sy  tot  die  vergiffenisse 

Heb .  9.  der    sonden,    ondo   dat   zgn    lichaem    ende   bloet  was   die  eenighe 

sacrificie  ende  versoenofFer  voor  die  sonden  des  weerelts,  die  selue 

1. cor.  11.  ontfanghende  dit  broot  in  de  ghedachte  nisse  van  die  vérdiensten 
Christi,  ende  drinckt  Christus  bloet  in  gheest  ende  leuent.  Want 
gelijc  als  yemant  eenen  macht  brief  makende  daer  z^nen  segel  toe 
doet,  alsoo  onse  salichmaker  Christus  nam  het  broot  ende  braek, 
[Cvj^]  tot  een  teeken  zijnder  beloftenisse,  soo  dat  wie  gheloo-//uet  dat 
zijn  lichaem  was  de  eenige  offer  bande  voor  onse  sonden,  die  sal 
deelachtich  zijn  zijnder  glorien,  ontfangende  dit  als  een  represen- 
tacie,  beteekeninge,  gedach  tenisse.  Het  broot  alleen  representeert, 
oft  voorhoudet.  Die  beteekeninge  is  onse  ge  looue:  die  gehueche- 
nisse  is  zijnder  gedach  tich  te  zijn  in  onse  ontfanginge:  Hebbende 
die  verdiensten  des  doots  gepreeekt  ende  verelaert  tot  ons,  dit  is 
aldus  in  ghestelt  van  Jesus  Christus  ghelgok  als  die  Aposfeeleii 
Act .  20.  oock  dat  pleghen  te  ge  bruycken  in  die  eerste  keroke,  met  menighe 
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ander  dinghen  die  ghescheynt  zijn  hj  dese  Antechristen,  als  te  Actor.2. 
vooren  geseyt  is,  ende  nv  geseyt  soude  werden  ten  ware  dat  die 
tijt  my  ontbrake.  Daerom  so  laet  ons  bidden  voor  die  wcluaert 
ons  doorluchtigen  Heere  den  Conine,  dat  hem  God  met  zijnen 
heyligen  geest  begane,  om  voort  te  gaon,  om  te  niet  te  brengen 
den  groeten  Antechrist,  die  niet  een  deel  der  gemeynten,  maer  die 
geheele  kercke  wt  haerder  ordene  ende  gesteltnisse  gebrocht  heeft. 
Ende  laet  ons  bidden  voor  allen  de  raetsheeren,  dat  God  hen  ver- 
leene  zijnen  heyligen  geest,  om  voort  te  setten  zijn  eere  ende  glorie. 
Amen. 

Wilt  doch  goede  Leser  alle  menschen  //  onderwgsen  in  het  [^vj'] 
gheene  dat  dit  boeex  ken  leert,  ende  dat  niemandt  van  tsimpel 
onwetende  volck  murmurere  tegen  die  voortsettinge  des  Coninclicken 
Maiesteyts:  want  sonder  twijfel  hy  heeft  also  godlijcken  ouersien- 
der  ende  gouemeur,  als  oyt  regeerder  ouer  eenich  volck,  die  anders 
niet  soect  dan  weluaert  der  waerachtiger  ondersaten  des  Conincs.  Ende 
ick  neme  God  tot  mijnder  ghetuychnisse,  dattet  ghene  dat  ie  voort  ge 

set  hebbe,  dat  het  selue  niet  en  sy  wt 

eenighen  quaetwilligen  herte, 

maer  alleen  om  te  onderwy- 

sen  mijn  Christelijeke  broe 

ders,  met  dat  pont,  dat 

my  God  gheghe- 

uen  heeft. 


G;    Ghedruct 
by  my 

M.  D.  Ivj. 


Van  het  Nachtmael  Christi 
eüde  van  de  Misse. 


INLEIDING. 


In  het  j.  1550  kwam  onder  de  Nederlandsche  uitgewekenen  te 
Londen  eene  Gereformeerde  gemeente  tot  stand,  in  twee  afdeelingen 
gesplitst.  De  eene  afdeeling  omvatte  de  Waalsch-  of  Franschspre- 
kenden,  de  andere  de  Nederduitschers.  Samen  gebruikten  zg  aan- 
vankelgk  de  voormalige  Augustgner-kerk,  hun  door  koning  Eduard  YI 
geschonken,  hetzelfde  gebouw,  dat  nog  heden  ten  dage  als  „Neder- 
landsche Hervormde  kerk"  gebruikt  wordt  De  eerste  voorgangers 
van  de  Nederduitschers  waren  G-ualterus  Deloenus  of  Wouter  Doe- 
len en  Martinus  Micronius  of  Marten  de  Cleyne  ^). 

Na   alles    wat  over  Micronius  geschreven  werd  ^)  mag  het  over- 


1)  Simplex  êt  fidelis  narratio  de  ineiitvta  ac  demvm  diesipata  Belgarumy  alio- 
rttmque  peregrinorum  in  Anglia^  Eccleeia^  per  loannem  Ytenhoaium,  [Basüeae], 
1560,  in-S»;  Eeeleeiae  L<mdino-Bata9ae  arehiwm,  Epietvlae  et  traetatte  refar- 
matianis  hietoriam  iUwtrantee^  ed.  J.  H.  Hessels,  Cantabr^  T.  II  (1544— 16S2), 
1889;  T.  in,  P.  I  (1523—1681),  1897,  in-40;  S.  Raytinck,  Gheechiedenissen  die 
aengaen  de  Nederduyteehe  natie  ende  gemeynten  in  Engelant  ende  int  byeonder 
tot  Londen^  uitg.  door  J.  J.  van  Toorenenbergen  (in  de  Werken  der  Mamix- 
vereeniging^  Serie  III,  Dl.  I),  Utr.  1873,  in-80;  H.  Putman,  hondene  tweemaalige 
Pealm-verwieeeling^  Leyden  1784 ;  Southerden  Burn,  Hietory  of  the  Freneh^  WaU 
loon,  Dutch,  and  other  Foreign  Proteetant  Refugeee  in  England,  Lond.  1846, 
in-8*';  H.  Dalton,  Johannee  a  iMSCOf  (rotha  1881,  in-S'^;  F.  Pyper,  Jan  Vtenhove, 
zjjn  leven  en  zyne  werken,  Leiden  1883 ;  W.  J.  Ch.  Moens,  The  regietere  of  the 
duteh  reformed  chureh,  London,  Lymington  1884,  in-4^;  F.  de  Schickler,  Lee 
égliees  du  Refuge  en  Angleterre,  Par.  189$,  T.  I,  in-8". 

2)  Behalve  naar  de  werken  in  de  vorige  aanteekening  genoemd,  moge  worden 
verwezen  naar  de  volgende.  Verspreide  gegevens,  brieven  enz.  zgn  te  vinden  in : 
Grimdtlieker  Warhafftiger  Bericht:  Van  der  Euangelieehen  Reformation  tho 
Embden  Dorch  de  samptlicke  Dener  Christi  dars&luest,  Bremen  1594,  in-8o,  S. 
398   rr. ;   Ubbo   Emroius,  Rerwn  Frisicarvm  hietoria,  Lvgd.-Bat.  1616,  fol.,  p.  948 
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bodig  geacht  worden  hier  uitvoerig  over  hem  te  handelen.  Hg  moet 
te  voren  geruimen  tgd  vertoefd  hebben  te  Zurioh  en  is  daar  de 
leerling  geweest  van  Bullinger,  Gesnor,  Bibliander  en  PeUicaniu. 
Vooral  Bullinger  verkreeg  groeten  invloed  op  hem.  De  brieven 
van  zijne  hand,  die  bewaard  gebleven  zgn,  waren  voor  het  meeren- 
deel  aan  Bullinger  gericht.  Uit  den  inhoud  blijkt,  dat  h^  deien 
leermeester  voortdurend  om  raad  en  inlichtingen  vroeg,  dat  hg 
diens  werken  vlgtig  bleef  bestudeeren  en  bij  de  verschgning  van 
een  nieuw  geschrift  trachtte  het  zoo  spoedig  mogelgk  in  zgn  be- 
reik te  erlangen  ^).  Te  Londen  heeft  Micronius  met  A  Laaco, 
Utenhove  en  anderen  gverig  medegewerkt  om  de  gemeente  te 
organiseeren,  de  regelen  harer  inrichting  vast  te  stellen  en  haar  te 
voorzien  van  liturgische  geschriften  en  leerboeken^.  In  het j.  1652 
verscheen  zgn  ,,  Kleine  Cathechismus" '). 

Toen   Eduard  VI  in  het  volgende  jaar  stierf,  kwam  zgne  zuster 
Maria    de    Bloedige,    naderhand   gehuwd   met   Filips    II,   aan   de 


seq.;  M.  Schoockius,  Liher  De  honis  vulgo  EeeUtiaaticiê  dieüê^  Gron.  1661, 
p.  438  seq.,  441,  462,  516 ;  Epistolae  ab  eeelegioê  HêheHeaê  rêf&rmmtarikmê  ml 
ad  eo8  8criptae\  eenturia  prima,  ree.  J.  C.  Fuedinus,  Tigari  1748,  in-S*;  Jjpfafalai 
Tiguritwe  de  rebue  ad  reformatUmem  pertinentibua^  Ï5S1 — 1558,  CanUbr.  1S48; 
in-S^)  (uitgave  der  Pailter  Society;  te  voren  had  c\j  deielfde  brieven  in  EnfriMhe 
vertaling  gepubliceerd :  Original  letters  relaOve  to  the  refarmatUm^  Gtinbr. 
1846  47,  2  Voll.,  in-8^ ;  loannis  a  Laeeo  opera,  ree.  A.Kuyper,  Amst  1886,8Toin. 
iii-8*' ;  Thesaurus  epistolieus  Caltinianus,  T.  II— VIII,  ed.  Baum,  Caniti,  Ren», 
(in  het  Corpus  Reformatorum,  Calvini  opera.  Vol.  XI — ^XVII),  Brnntv.  1878—1817, 
in-4**.  Eene  roonographie  werd  aan  hem  gewgd  door  J.  H.  Crerretsen,  Mienmhii, 
zijn  leven,  zijn  geschriften,  zjfn  geestesrichting,  Nym.  1896. 

1)  Brieven  van  20  Mei  1550,  14  Aug.  1551,  18  Feb.  1663,  in  de  SjpiêMoê  Tigu» 
rinae,  p.  364,  374,  378 ;  brieven  van  14  April  1553,  24  Aug.  1656,  16  Feb.  1500, 
bg  Gerretsen,  Micronius,  Bijl,  blz.  VII,  Vni,  XIII ;  brieven  van  6  Miait  1668, 
8  Maart  1557,  23  Aug.  1557  en  5  Juni  1557,  by  FuealinuB,  p.  38S— 886,  400, 
408,  409. 

2)  Zie  de  Praefatio  van  Dr.  A.  Kuyper,  voor  loannis  a  Laseo  OfMTo,  T.  I, 
p.  XCIX  seq.  en  CII— CX ;  Gerretsen,  Micronius,  p.  78—75,  80—88. 

3)  Zie  de  voorrede  van  A  Lasco,  bg  Kuyper,  T.  II,  p.  671 ;  Gerreteen,  Mierornm^ 
blz.  78.  De  Maatschappy  der  Ned.  letterkunde  te  Leiden  bezit  de  nitgaTe  van  het 
j.  1559 :  De  kleyne  Cathechismus,  oft  Kinder  leere  der  Dugtsehsr  Okmnê^nU  / 
van  Londen  ƒ  de  welcke  nu  hier  ende  daer  ver  strogt  is»  Ohemaeckt  door  Muien 

Micron.   Coloss.   3.  c.  16 Ghedruckt   by   Gellium  Ctematium.  Anno.  1560.  — 

In-8".  Met  Gothiekc  letter.  36  aan  ééne  z\jde  genummerde  folia.  —  Verder  be- 
vindt zich  eene  uitgave  van  het  j.  1566  achter  de  volledige  PBalmbergming  ven 
Joannes  Utenhove,  uit  hetzelfde  jaar. 
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regeering.  Eene  hevige  vervolgiiig  brak  uit  over  de  Protestanten. 
De  Nederlandsche  uitgewekenen  zochten  opnieuw  een  goed  heen- 
komen. Een  groot  aantal  hunner  ondernam  de  reis  naar  Denemar- 
ken. Twee  Deensche  schepen,  die  op  de  Theems  op  bevrachting 
lagen  te  wachten,  schenen  hiertoe  eene  gunstige  gelegenheid  te 
bieden.  Men  hoopte  dat  de  Protestantsche  koning  daarginds,  Chris- 
tiaan  UI,  hun  zou  toestaan  zich  in  zijn  rgk  te  vestigen.  Op  de 
beide  schepen  bevonden  zich  175  personen  van  den  meest  verschil- 
lenden leeftgd,  mannen,  vrouwen  en  kinderen.  Na  een  hangen 
tocht  met  vele  wederwaardigheden  werd  Elseneur  bereikt.  Weldra 
bevonden  de  meesten  zich  te  Eoppenhagen.  Eene  vreeselgke  teleur- 
stelling echter  wachtte  hen.  Daar  zij  toch  afweken  van  de  Luthersche 
avondmaalsleer  en  weigerden  zich  te  schikken  naar  de  Luthersche 
avondmaalsgebruiken,  werd  hun  gelast  zoo  spoedig  mogelgk  Dene- 
marken weder  te  verlaten.  In  de  barste  winterkoude  moesten  zij 
vertrekken.  Op  vier  vaartuigen  staken  zg  de  Oostzee  over  en  land- 
den te  Rostock,  te  Wismar  en  te  Lubeck.  Uit  al  deze  steden  wer- 
den zg  verdreven,  vervolgens  ook  uit  Hamburg,  totdat  zg  een 
veilig  toevluchtsoord  vonden  te  Emden  in  het  gebied  van  Anna 
van  Oldenburg,  gravin  van  Oost-Friesland  ^).  Micronius  heeft  dezen 
historischen  tocht  medegemaakt  ^.  Met  A  Lasco  en  Utenhove  heeft 
hg  zich  te  Coldingen  bg  den  Deenschen  koning  bevonden.  Over 
land  zgn  zg  naar  Emden  getogen.  Toen  daar  bericht  kwam  van 
de  gevaren,  waarin  de  reisgenooten,  die  te  Wismar  geland  waren, 
verkeerden,  snelde  Micronius  er  heen  om  hun  bg  te  staan.  In  al 
de  wederwaardigheden,  die  zij  aldaar  en  naderhand  te  Lubeck  en 
te  Hamburg  te  verduren  hadden,  heeft  hg  gedeeld.  Onvermoeid 
was  hg  in  het  voeren  van  twistgesprekken  met  het  doel  aan  te 
toonen,  dat  de  leer,  waarover  men  hem  hard  viel,  Bgbelsch  was. 
Het  punt,  dat  den  meesten  strijd  uitlokte,  was  hunne  onbewimpelde 
loochening   van    de    werkelgke    tegenwoordigheid   van  het  lichaam 


1)  De  geheele  geschiedenis  van  deze  reis  is  beschreven  in  de  aangehaalde 
Simplex  et  fidelis  narratio  van  loannes  Utenhove.  Hiermede  dient  vergeleken  te 
worden:  Ludwig  Harboe,  ZuverWesige  Nachrichten  von dem Schickeale dea  Johann 
a  Laeco  und  seiner  atM  England  vertriebenen  reformirten  Oemeinde  in  Mnne-- 
mark  f  Ueb.  d.  C.  G.  Mengel,  Kopenh.  a.  Leipz.  1758,  in-8". 

2)  Hy  zelf  gaf  er  eene  beknopte  beschryving  van  in  het  hieronder  nog  te 
noemen:  Apologeticvm  eeriptvm^  fol.  46-51. 
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van  Christus  in  het  Avondmaal.  Te  Wismar  dispateerde  hg  met 
Doctor  Henricus  Smedenstede,  een  predikant  nit  Boetock  %  te 
Lubeck  met  drie  Luthersche  predikanten  %  te  Hamburg  tweemaal 
met  Joachim  Westphal  ^.  Al  deze  debatten  werden  in  een  kleinen 
kring  binnenskamers  gehouden.  De  Luthersche  predikanten  toch 
ontweken  ieder  openbaar  twistgesprek,  hoe  dikwgls  er  ook  om 
verzocht  werd.  Bg  het  lezen  van  al  de  berichten  hieromtrent^) 
kan  men  ternauwernood  het  vermoeden  onderdrukken,  dat  de  strgd- 
vaardigheid  van  Micronius  aan  de  ballingen  misschien  evenveel 
kwaad  als  goed  heeft  gedaan ').  Ook  met  Menno  Simons  heeft 
Micronius  gedisputeerd  en  wel  te  Wismar.  Dit  geschiedde  voor 
een  groeten  kring  van  toehoorders.  Het  debat  liep  over  de  mensch- 
wording  van  Christus.  Micronius  bestreed  de  leer  der  Doopsgesin- 
den,  dat  Christus  zgn  vleesch  niet  van  Maria  zou  hebben  aangeno- 
men. Hierdoor  moest,  naar  het  oordeel  hunner  tegenstanders,  de 
ware  menschheid  van  Christus  wegvallen.  In  het  j.  1556  heeft 
Micronius  een  uitvoerig  verhaal  van  dit  twistgesprek  in  de  Neder- 
landsche  taal  uitgegeven.  Waarschijnlijk  heeft  hg  met  het  aanbin- 
den van  dezen  strijd  reeds  te  Wismar  beoogd  zoo  krachtig  mogelgk 
te  doen  gevoelen,  dat  tusschen  hem  en  de  zijnen  aan  den  éénen 
kant  en  de  Doopsgezinden  aan  den  anderen,  belangrijk  venohil 
bestond.  De  Lutheranen  toch  vereenzelvigden  beiden.  Eene  der 
voorname  redenen,  waarom  men  weigerde  onze  Nederlandsche  uit- 
gewekenen toe  te  laten,  was  gewis  deze,  dat  velen  hen  éénes  geestes 
achtten  met  de  „Schw&rmgeister",  de  Anabaptisten  ^,  de  Amster- 
damsche  en  de  Munsterschc  oproermakers  ^). 

Nog   in    het  j.    1554    werd   Micronius  predikant  te  Norden  in 
Oost-Friesland.    Zgn    verblijf   aldaar   werd  slechts  afgebroken  door 


1)  Een  soort  van  proces- verbaal  van  dit  dispuut,  door  Micronius  op  tebrifl  ge- 
bracht, by  Utenhovius,  Simplex  et  fidelis  narraHOf  p.  137 — 153. 

2)  Een   dergelijk   proces- verbaal  van  de  hand  van  Micronius,  Aid.,  p.  171 — ^190. 

3)  Proces-verbaal  van  dezelfde  hand,  Aid.,  p.  194— S02  en  908—390. 

4)  By  Utenhovius,  Simplex  et  fidelis  narratio,  p.  197,  198,  180,  191,  135,  187, 
151,  153,  172,  173,  193.  Micronius'  eigen  bericht  van  het  gebeurde  te  Hambaiv, 
in  het  Apologeticvm  scriptvm,  fol.  50 — 54. 

5)  Men  lette  op  het  bericht  bg  Utenhovios,  Ibidem,  p.  191. 

6)  Utcnhoviiis,  Ibidem,  p.  192,  123,  127,  128,  129,  136,  137,  138,  159,  154,  157, 
159,  192. 

7)  Utenhovius,  Ibidem,  p.  192. 
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eene  reis  naar  Frankfort  a/M.,  waar  hg  eene  korte  poos  met  A 
Lasco  samenwerkte  om  eene  nieuwe  gemeente  van  Nederlandsche 
vluchtelingen  te  organiseeren.  Meer  dan  een  twistgesprek  met 
Doopsgezinden  heeft  hg  op  zijne  standplaats  te  Norden  gehouden. 
Ook  zijne  schriftelgke  werkzaamheid  zette  hij  gverig  voort.  Als 
wapen  tegen  de  Doopsgezinden  moest  de  vertaling  dienen  van  eën 
verhandeling  van  Musculus  over  den  eed  ').  Zelfstandig  stelde  Mi- 
cronius  de  historie  te  boek  van  het  martelaarschap  van  Hoste  van 
der  Eatelijne,  hetwelk  hem  de  gelegenheid  schonk  tevens  te  han- 
delen over  de  leer  des  Avondmaals  en  over  de  verwerpelgkheid 
van  de  Mis  ^.  Reeds  was  de  verschijning  van  een  klein  geschriftje 
in  vragen  en  antwoorden  over  het  recht  gebruik  des  Avondmaals 
voorafgegaan  ').  Tegenover  Menno  Simons  publiceerde  hij  zijn 
„Waerachtig  Verhaal"  van  het  twistgesprek  te  Wismar  in  1554*); 
op  Menno's  „Duytlick  ende  bescheyden  antwoort"  liet  hij  eene 
„Apologie"    volgen ').    Een    aantal   beschuldigingen    van   Joachim 


1)  Een  Clae  re  ende  Scriftelieke  onderriehtin  ghe  vanden  Eedij  wat  hy  ey : 
ende  hoe  dat  hy  gébruijct  ende  miebruiiet  ean  werden :  . . .  Door  Wolfgangue 
MuêetUuê . . .  Waer  toeghedaen  ie  een  clein  anhanekeel . . .  Ikwr  Harten  Microen. 
Anno  1555.  —  Met  den  titel  70  op  ééne  zgde  genummerde  blaa4je8.  Letter : 
Gothiek.  Hoogte:  15  cJf.;  breedte:  11  c.M.  Exemplaar  in  de  bibliotheek  der 
Nederlandsche  Hervormde  kerk  te  Londen,  in  één  band  met  de  uitgave  van  1553 
van  den  Val  der  Roomecher  Kercken,  en  andere  geschriften. 

3)  Een  VVaeraehteghe  Historie^  van  Hoste  (gheeeyt  Jooris)  vander  Katelyne^ 
te  Ghendt  ghebrandt,  Doer  Harten  Microen.  —  Waarschijnlgk  gedrukt  te  Emden 
in  1556  {Bibliographie  des  martyrologes  protestants  néerlandais^  T.  I,  p.  ^5, 
223).  In  kl.  8». 

3)  Een  kort  Vnderrieht  }  Vor  den  Eentfoldigen  Christen  /  De  Dess  Heren 
Hillieh  Aventmdhl  werdiglyeken  willen  geneten  /  Dorch  Mart :  Mycronium,  Vnde 
Vincentiam  Phrisium.  —  Gedruckt  na  het  Original  van  1554.  den  8.  Decembr.  — 
ln-8». 

4)  Een  waer  aehtigh  verhaal  der  V  zamensprekinghen  tussehen  Menno  Simons 
ende  Martinne  Mikron  van  der  Menschwerdinghe  lesu  Christi . . . ,  door  Harten 
Mikron . . .  1556  [Aan  het  einde :]  Ghedruckt  te  Embden  by  Gellium  Ctematium. 
Anno  1556.  —  In  kl.  8<'.  Het  Gothieke  letter.  Behalve  32  blzn.  voor  titel,  voor- 
reden, inhoudsopgave  en  registers,  zyn  er  352  blzn. 

5)  Een  apologie  of  verandtwoordinghe^  Martini  Micron^  op  XX.  verseheyden 
Artikelen  die  Menno  Symons  teghen  het  disputaey  boeexken  van  het  bespreek 
met  hem ...  in  druek  heeft  wtghegeuen,  Waerin  alder meest  van  de  Heylighe 
menschwerdinge  onses  Heeren . . .  An.  1558.  [Aan  het  einde,  voor  „De  Erraten'* :] 
Ghedruckt  te  Embden,  by  Gellium  Ctematium.  Anno  1558.  —  In  kl.  S^,  Gothieke 
letter.  Behalve  het  voorwerk  (14  blzn.)  telt  het  boek  420  blzn.  druks. 
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Westphal  trachtte  hg  te  wederleggen  in  een  ander  geschrift  ^).  Op 
37-jarigen  leeftijd  stierf  Mioronius  in  het  j.  1559. 

De  lezer  ontvangt  een  herdruk  van  het  „Claer  bewijs,  van  het 
recht  gebruyck  des  Nachtmaels  Christi,  ende  wat  men  van  de 
Misse  houden  sal",  naar  de  oudste  uitgave,  welke  bekend  is^.  In 
het  j.  1552,  toen  deze  uitgave  het  licht  zag,  was  Micronius  predi- 
kant te  Londen.  De  onzgdige  toon,  waarop  in  deze  verhandeling 
gesproken  wordt  over  koning  Eduard  YI '),  zou  twijfel  kannen 
wekken  of  zg  wel  in  Engeland  werd  geschreven.  Doch  misschien 
moet  de  verklaring  hierin  gezocht  worden,  dat  Micronius  ook  en 
vooral  gedacht  heeft  aan  lezers  op  het  vasteland.  De  vermelding 
van  het  miraculeuse  vleeschachtige  stuk  des  Sacraments  te  Leuven, 
van  het  Sacrament  van  mirakelen  te  Brussel  en  van  het  heilige 
Bloed  te  Brugge  ^)  herinnert  aan  Micronius'  Ylaamsche  afkomst 
Herhaaldelijk  gewaagt  de  schrgver  van  de  harde  geloofsvervolging, 
die   woedt  in  zgn  vaderland.  Deze  vervolging  toch  is  voomamelgk 


1)  Apologeticvm  aeriptvm  Martini  iiicranfj :  guo  Eeelêêiaa  OriêmiaUë  Friêiaê 
d  loaehimo  V  Vestphalo^  aliisque  ei  similibuë  falsb  traductaa,  modêstè  tuêiur  ue 
purgat,  Responwm  item ,.,  de  ijs  rebuSf  quae  post  Angliearum  Eeelesiarum  dis- 
sipationem,  Hamburgi  al^jsque  vieinis  locis^  Anno  2554,  aecidentnt . . .  ANNO 
M,  D,  LVII.  —  Zonder  aanwgzing  van  plaats  of  drakker.  In  kl.  8*.  Letter: 
cursier  Romeinsch.  Met  den  Index  zgn  er  109  blsn. 

2)  Het  boekje  is  met  Gothieke  letter  gedrukt,  in  kl.  8».  Hoogte:  13,t  eJI.; 
breedte:  8,5  c.M.  Signatuur:  A  g — V  iig.  De  blaadjes  van  het  voorwerk (opdraclit 
en  register)  zijn  ongenummerd.  Verder  telt  het  boekje  148  aan  ééne  zyde  genam- 
merde  blaadjes.  Aantal  regels  per  blz.  28.  Het  gevolgde  exemplaar  behoort  aan 
de  Maatschappg  van  Letterkunde  te  Leiden.  Eene  tweede  editie  verscheen  in  het 
j.  1554.  Deze  is  vermeld  en  beschreven  op  den  Index  van  het  j.  1570.  Een  exem- 
plaar hiervan  bevindt  zich  in  het  Britsch  Museum  te  Londen.  (Zie  Gerrataen, 
Micronius^  blz.  76;  Sepp,  Verboden  lectuur ,  blz.  216).  In  het  j.  1560  kwtLm  eene 
nieuwe  uitgave  van  de  pers :  Een  claer  //  bewjfSt  van  het  recht  //  ght^ru^k  des 
Nachtmaels  //  Christin  ende  watmen  jj  van  de  Misse  jj  houdsn  II  sal.  Ij  DoorMftr- 
ten  Mikron.  ,,  Wederom  neerstelick  ouersien,  //  door  den  Autheur.  1  Jlkssê,  5, 
d.  21.,..  Anno  1560.  —  Aanwgzing  van  plaats  of  drakker  ontbreekt.  Formaat 
klein  in-8<>.  Letter:  Gothiek.  Signatuur:  A  g— R  v.  Er  sgn  met  den  titel  135 aan 
ééne  zgde  genummerde  folia.  De  tekst  telt  80  regels  per  blz.  Hoogte:  19,9  cJL; 
breedte:  8,9  c.M.  Het  Register  staat  hier  vóór  de  Opdracht  „Der  Duylacher  Ge- 
meynten  die  te  Londen  is.'*  Het  aantal  en  de  volgorde  der  hoofdstukken  ign  on- 
veranderd  gebleven. 

3)  Ken  claer  bewijs^  van  liet  recht  gebruyck  des  Nachtmaels  Christin  endé  wmt 
men  van  de  Misse  houden  sal,  fol.  50«;  hierachter,  blz.  484  vlg. 

4)  Aldaar,  fol.  50^,  51»,  hierachter,  blz.  485;  vergel.  foL  44«,  hierachter,  bit.  480. 
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gericht  tegen  hen,  die  de  Mis  verwerpen  en  zich  niet  willen  schuldig 
maken  aan  de  afgoderij,  die  er  mede  gepaard  gaat.  Tegen  alles 
mag  men  opkomen,  behalve  tegen  de  Mis  *).  Wie  de  woorden  van 
Christus:  „Dit  is  mgn  lichaam"  anders  uitleggen,  worden  reeds 
verdoemd^.  „De  meeste  vorsten,  heeren  en  magistraten  storten 
onnoozel  bloed  om  deze  Roomsche  afgodergen  te  beschermen.  Hoe 
velen  zijn  er  in  Brabant,  Vlaanderen  en  Henegouwen  en  andere 
streken  gedood,  alleen  omdat  zg  de  Roomsche  mis  met  haren  afgod 
verzaakten?"')  Hierom  heeft  Micronius  zgn  boek  geschreven^). 
De  gewijde  hostie  noemt  hg  een  broodgod '),  een  misgod  ^) ;  men 
is  toch  zoover  gegaan,  dat  men  op  de  Sacramentshuisjes  heeft 
durven  schilderen:  „Aanbidt  hier  God"  ^.  Deze  afgoderg  is  de 
hoeksteen  der  Roomsche  kerk  ^).  Door  de  Mis  wordt  niet  alleen 
afgoderg  gepleegd,  maar  worden  ook  de  verdiensten  van  Christus 
verdonkerd  ^.  Men  heeft  de  Mis  tot  een  goed  werk  gemaakt  en 
meent  nu  door  haar  de  zaligheid  te  verdienen.  Velerlei  zijn  de 
middelen,  die  de  Roomsche  kerk  aan  de  hand  doet  om  vergeving 
van  zonden  te  erlangen.  Men  denke  aan  de  groote  menigte  kloos- 
ters, de  zielmissen,  het  wijwater,  de  bedevaarten,  de  paupelijke 
aflaatsbrieven,  het  onderscheid  van  tijden,  spijs  en  kleederen  ^^.  De 
koningen,  vorsten  en  alle  magistraten,  geleerde  en  ongeleerde 
mannen  en  vrouwen  zouden  deze  dingen  niet  te  vuur  en  te  zwaard 
beschermen,  indien  zij  niet  meenden,  dat  het  verwerven  van  het 
eeuwige  leven  er  door  werd  bevorderd  ^^).  De  eenige  toetssteen  der 
waarheid  is  voor  Micronius  de  Schrift  ^^.  Maar  de  Roomsche  kerk 


1)  Aldaar,  fol.  5i>;  hierachter,  blz.  448. 
%  Aldaar,  fol.  44« ;  hierachter,  blz.  480. 

3)  Aldaar,  in  de  opdracht,  Quatern  A,  fol.  g^ ;  hierachter,  blz.  440 ;  vergel.  fol. 
55«,  hierachter,  blz.  488. 

4)  Aldaar,  in  de  opdracht,  Quatern  A,  bl.  ij^,  iy«;  hierachter,  blz.  441. 

5)  Aldaar,  fol.  57»;  hierachter,  blz.  490. 

6)  Aldaar,  fol.  56i>;  hierachter,  blz.  490. 

7)  Aldaar,  fol.  52»,  54b ;  hierachter,  blz.  486,  488. 

8)  Aldaar,  fol.  56b,  hierachter,  blz.  489;  vergel.  fol.  31»,  hierachter,  blz.  469. 

9)  Aldaar,  fol.  5b ;  hierachter,  blz.  448. 

10)  Aldaar,  fol.   2» ;    hierachter,  blz.  446 ;  verg.  fol.  5»,  16b,  28*,  29« ;  hierachter, 
blz.  448,  457,  467. 

11)  Aldaar,  fol.  2»  en  b;  hierachter,  blz.  440. 

12)  Aldaar,   in   de   opdracht,  Quatern   A,   fol.   ig* ;    verder   fol    2b ;  hierachter, 
blz.  441,  446. 
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verbiedt  het  volk  haar  te  lezen  *).  Volgens  de  Schrift  nu  is  er 
slechts  één  waarachtig  middel  der  verzoening  aUer  menschen  met  Ood, 
één  vaorspreker:  ChristuB  Jezus  ^.  Sommigen  in  dezen  tijd  mogen 
het  bestaan  des  Duivels  in  twijfel  trekken,  volgens  Micronius  be- 
staat hij  werkelijk  ^.  Dat  men  in  het  gewade  brood  Christus  aan- 
bidt, is  juist  een  vond  des  Duivels;  vier  eeuwen  lang  beeft  hij 
zich  ingespannen  om  dit  te  bewerken  *).  De  Duivel  vervult  den 
zondaar  met  wanhoop  aan  de  barmhartigheid  Gods  *).  Uit  ona  cel- 
ven  verdienen  wij  ook  niets  dtui  verdoemenis  *).  Doch  bet  beste 
wapen  om  den  Duivel  te  bestrijden  is  het  geloof^.  Qod  wil,  dat 
alle  menschen  behouden  worden  ^.  De  zali^eid  is  ons  in  Christus 
reeds  in  eeuwigheid  voor  de  grondl^png  der  wereld  gegeven  *). 
De  leer  der  verdiensten  van  Christus  werd  sedert  het  begin  der 
wereld  geopenbaard  '").  De  belofte  Oods  is  telkens  vernieuwd  aan 
aartsvaders  en  profeten  en  bevestigd  door  zekere  uitwendige  oefe- 
ningen, die  men  sacramenten  noemt,  alsmede  door  menigerlei  sa- 
criBciën  ").  De  natnnr  der  sacramenten  was  dezelfde  in  de  Oode 
Kerk  en  de  Nieuwe  '^  (d.  w.  s.  onder  Israël  en  daarna).  Jezus  heeft 
de  sacramenten  nagelaten  om  de  leer  zijner  verdiensten  te  bezege- 
len '^.  Het  Avondmaal  is  eene  gedachteoiBviering  van  Christus' 
dood  **).  Het  is  een  zegel  der  goedheid  Qods  te  onswaart  door  de 
verdiensten  van  Christus  '*),  opdat  wij  niet  zullen  wanhopen  of 
onzen  troost  zoeken  in  de  verdiensten  van  ons  zelven  of  andere 
BchepseleD  **).    Vooral   op  die  omschrijving  van  het  Avondmaal  als 


1)  AUur,  fol.  So;  hierachter,  bli.  448. 

9)  Aldur,  fo).  S^  3<,  57< ;  hierachter,  Ul  446.  447,  4U0. 

S>  Aldtir,  in  de  opdracht,  Quat.  A,  fol.  ö>;  hierachter,  bli.  440. 

4)  AMur,  fol.  55>;  hierachter,  bli.  489. 

5)  Aldur,  rol.  14< ;  hierachter,  bli.  4SS. 

6)  Aldur,  fol.  14> ;  hierachter,  bli.  455. 

T>  Aldur,  in  de  opdracht,  QoaL  A,  bl.  iü*>;  hierachter,  bli.  443. 

8)  Aldur,  foL  ai»;  hierubter,  bli.  U7. 

9)  Aldur,  ftri.  14t> ;  hierachter,  bli.  4S6. 

10)  AMuT,  fol.  4*;  hierachter,  bli.  447. 

11)  Aldur,  fol.  4^ ;  hierachter,  bli.  U7. 
IS)  Aldur,  fol.  41»;  hierachter,  bli.  477. 

13)  Ahlur,  fol.  4t,  r>b ;  hierachter,  Ui.  448. 

14)  AMur,  fol. 

15)  Aldur,  fol.  IS".  I 

16)  Aldur.  fol.  lO  : 
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een  zegel  wordt  nadruk  gelegd.  Men  gevoelt,  dat  hier  niet  alleen 
de  Gereformeerde  theologie  aan  het  woord  is,  maar  in  alles  klinkt 
zelfs  een  zuiver  Nederlandsche  toon,  de  toon  der  „Epistola  chris- 
tiana  admodum"  van  Cornelis  Hoen  over  het  Avondmaal.  Het 
zegel  geeft  niet  wat  in  den  brief  vervat  is  ^).  Het  geven  van  den 
trouwring  tussohen  een  bruidegom  en  bruid  en  de  verleening  van 
het  koninklgke  zegel  worden  nog  geen  gdele  dingen  genoemd,  al 
is  het  dat  zij  de  beteekende  dingen  niet  lichamelijk  in  zich  beslui- 
ten, maar  alleen  verzekeren^).  Alle  sacramenten  bestaan  uit  twee 
stukken:  het  teeken  en  het  beteekende;  het  laatste  is  een  mys- 
terie; nl.  de  vaste  toezegging  G-ods  van  de  vergiffenis  der  zonden 
en  van  het  eeuwige  leven;  daarom  wordt  het  inwendig,  onzienlijk 
en  geestelijk  genoemd,  omdat  het  alleen  met  het  geloof,  maar  met 
geen  uitwendig  zintuig  begrepen  kan  worden  ').  Anders  uitgedrukt : 
er  is  tweeërlei  bezegeling:  P.  door  het  sacrament  (uitwendig), 
2^.  door  den  H.  Geest  (inwendig)  ^).  Een  weldadigen  indruk  maakt 
des  schrijvers  herhaalde  herinnering  aan  de  heilzame,  zedelgke 
yruohten,  welke  de  deelneming  aan  het  Avondmaal  behoort  te 
dragen.  Het  strekt  toch  niet  alleen  om  Gods  genade  te  verzegelen, 
maar  ook  om  ons  van  onzen  dienst  tot  God  en  de  menschen  te 
vermanen  '). 

In  het  algemeen  toont  zich  Micronius  zeer  bekwaam  in  het 
maken  van  bepalingen  en  onderscheidingen.  Met  groote  handigheid 
heeft  hij  zgne  stof  in  deelen  en  hoofdstukken  verdeeld.  De  lezer 
kan  zich,  lettende  op  het  Register^,  met  één  oogopslag  overtui- 
gen, hoe  voortreffelijk  dit  boek  in  elkaar  werd  gezet  en  hoe  geen 
enkel  vraagstuk,  dat  met  het  Avondmaal  in  verband  staat,  vergeten 
is.  Meer  dan  één  hoofdstuk  draagt  de  blijken,  dat  Micronius  ook 
in  de  geschiedenis  geen  vreemdeling  was  ^  en  hij  doet  aanhalingen 
uit  de  werken  van  een  reeks  oude  schrijvers,  zooals  Tertullianus  % 


i)  Aldaar,  fol.  i4*>;  hierachter,  bis.  456. 

2)  Aldaar,  fol.  6U,  62« ;  hierachter,  blz.  493,  494. 

3)  Aldaar,  fol.  lU  en  b;  hierachter,  blz.  453. 

4)  Aldaar,  fol.  15* ;  hierachter,  blz.  456. 

5)  Aldaar,  fol.  ^\  47«,  63b ;  hierachter,  blz.  466,  496. 

6)  Een   register  dêr  hooftstueken,   enz.,   tuaachen  de  opdracht  en  fol.  i,  hier- 
achter, blz.  443,  444. 

7)  Deel  I,  hoofdat.  5,  8,  9 ;  III,  hoofdst.  12. 

8)  Aldaar,  fol.  23b ;  hierachter,  blz.  463. 
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Cyprianus  %  Eosebius  ^)y  Hieronymos,  ChrysostoniiiB  en  Ambro- 
sius  ^j  Augustinus  %  Rabanus  Maurus  '),  PetniB  Lombardus  %  de 
yervaardigers  der  glossen  op  het  dekreet  van  GFiatianuB  ^,  Inno- 
centius  111,  loannes  Scotus,  Petrus  Commestor^,  Thomas  Aqm- 
nas  »)  en  Gabriël  Biel  *<0- 

Wat  is  een  sacrament?  Het  is:  1®.  eene  heilige  handeling, 
2®.  eene  handeling  der  Christelijke  gemeente,  3^.  eene  handeling 
door  God  ingesteld  in  de  Schrift.  Al  wat  hier  buiten  Talt,  is  geen 
sacrament  *').  Ordening,  penitentie  en  huwelgk  sgn  wel  heilige 
inzettingen  Gods,  maar  geen  sacramenten  ^^.  In  de  plaats  yan  het 
vormsel  dient  de  katechismus  te  komen  of  liever  het  oude  onder- 
richt der  kinderen  dient  in  eere  hersteld  *'). 

Men  moet  de  sacramenten  niet  te  hoog  en  ook  niet  te  laag 
stellen  ^^).  Dit  laatste  doen  zg,  die  ze  slechts  voor  teekenen  houden 
van  eene  menschelgke  vereeniging  of  ze  willen  afschaffen  ^').  Te 
hoog  worden  de  sacramenten  gesteld,  als  men  meent,  dat  zg  ver- 
geving van  zonden  en  het  eeuwige  leven  schenken  ^').  Daarom 
worden  de  ongedoopte  kinderen  ten  onrechte  door  de  Boomsohe 
kerk  verdoemd  ^^).  De  sacramenten  toch  bestaan  alleen  voor  hen, 
die  reeds  in  Gods  genade  zgn,  d.  w.  z.  voor  de  geloovigen  ^^,  voor 
de  geheele  gemeente  en  elk  harer  leden  *^.  Het  geloof  neemt  in 
het    gebruik   der   sacramenten   wel   toe,   maar  door  de  kraoht  des 


1)  Aldaar,  fol.  41»;  hierachter,  bh.  477. 

2)  Aldaar,  fol.  52»;  hierachter,  blz.  486. 

3)  Aldaar,  fol.  43»;  hierachter,  blz.  479. 

4)  Aldaar,  fol.  23b,  32b,  34b,  43»,  61» ;  hierachter,  blz.  463,  470,  472,  479,  4fi3. 

5)  Aldaar,  fol.  23b ;  hierachter,  blz.  463. 

6)  Aldaar,  fol.  37»,  39» ;  hierachter,  blz.  474,  476. 

7)  Aldaar,  fol.  37»,  39»  en  b,  43»,  52» ;  hierachter,  blz.  474,  476,  479,  486. 

8)  Aldaar,  fol.  36b ;  hierachter,  blz.  474. 

9)  Aldaar,  fol.  M» ;  hierachter,  blz.  485. 

10)  Aldaar,  fol.  39b,  44b,  50» ;  hierachter,  blz.  476,  480,  484. 

11)  Aldaar,  fol.  8»  en  b,  9»;  hierachter,  blz.  450,  451. 

12)  Aldaar,  fol.  23b;  hierachter,  blz.  463. 

13)  Aldaar,  fol.  23b,  24»;  hierachter,  bU.  463. 

14)  Aldaar,  fol.  13;  hierachter,  blz.  455. 

15)  Aldaar,  fol.  15b;  hierachter,  bU.  456. 

16)  Aldaar,  fol.  15b;  hierachter,  blz.  457. 

17)  Aldaar,  fol.  15b,  21»;  hierachter,  blz.  457—461. 

18)  Aldaar,  fol.  16»,  19b ;  hierachter,  bh.  457,  460. 

19)  Aldaar,  fol.  19»  en  b ;  hierachter,  blz.  459  Tig. 
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H.  G-eestes  •).  Wie  is  een  geloovigeP  Iemand  die  Christus  toebe- 
hoort, door  hem  vergeving  van  zonden  erlangde  en  door  Christus 
een  kind  Gods  is^).  Men  kan  onderscheiden  1^.  geloovigen  met- 
terdaad, 2®.  geloovigen  bij  toerekening  (jolige  kinderen,  dooven, 
krankzinnigen  en  dergelijken)  ^).  Alleen  de  eersten  moeten  de  sacra- 
menten ontvangen  ^).  Hoe  het  nu  komt,  dat  de  kinderen  wel  ge- 
doopt moeten  worden,  maar  geen  deel  mogen  nemen  aan  het  Nacht- 
maal,  moge  de  lezer  zelf  uit  den  tekst  zoeken  te  begrijpen  ^).  Het 
kan  moeilijk  worden  ontkend,  dat  Micronius  hier  met  de  logikaop 
gespannen  voet  verkeert.  Alleen  het  gebroken  en  genuttigde  brood 
is  het  sacrament  (niet  het  gewijde,  omgedragene)  ^).  Ook  het  zitten 
bg  het  Nachtmaal  heeft  zijne  beteekenis  tegenover  het  knielen  "*). 
Dat  de  priesters  ander  brood  nuttigen  dan  de  leeken,  dat  de  kelk 
voor  de  leeken  alleen  dient  om  den  mond  te  spoelen,  wordt  niet 
voorbijgegaan  ^). 

Yooral  de  Roomsche  transsubstantiatie-loer  wordt  met  een  over- 
vloed van  argumenten  bestreden.  Christus^  lichaam  is  als  een  waar 
menschelijk  lichaam  aan  plaats  gebonden;  het  bevindt  zich  in  den 
hemel  en  kan  niet  overal  zijn  ^).  Het  zal  blijven  in  den  hemel  tot 
den  oordeelsdag.  Christus  zal  zichtbaar  wederkomen  volgens  de 
Schrift  en  dus  niet  onzienlijk  in  do  substantie  des  lichaams.  De 
leer  der  transsubstantiatie  is  niet  alleen  tegen  de  Schrift  en  tegen 
het  geloofsartikel  „opgevaren  ten  hemeF^  maar  ook  tegen  de  natuur 
der  sacramenten;  omdat  bg  een  sacrament  elementen  behooren  en 
de  transsubstantiatie  die  wegneemt.  De  transsubstantiatie  brengt 
ontelbare  hemelvaarten  en  nederdalingen  mede,  terwijl  de  Schrift 
slechts  weet  van  ééne  hemelvaart  en  ééne  wederkomst  ^%  Als  het 
,,hoc  est  corpus  meum"  letterlijk  moet  worden  opgevat,  dan  wordt 


1)  Aldaar,  fol.  18^;  hierachter,  blz.  459. 

2)  Aldaar,  fol.  20»;  hierachter,  blz.  460. 

3)  Aldaar,  fol.  aO*> ;  hierachter,  blz.  460. 

4)  Aldaar,  fol.  20^ ;  hierachter,  blz.  460. 

5)  Aldaar,  fol.  16^  21>— 33»;  bierachter,  blz.  457,  461,  462. 

6)  Aldaar,   fol.  25^,   29-,   43«,  hierachter,  blz.  465,  467,  479 ;  verg.  fol.  55^,  56'», 
hierachter,  blz.  488,  490. 

7)  Aldaar,  fol.  28»  en  >»;  hierachter,  blz.  467. 

8)  Aldaar,  fol.  29»» ;  hierachter,  blz.  468. 

9)  Aldaar,  fol.  32» ;  hierachter,  blz.  470. 

10)  AJdaar,  fol.  33b— 351»;  hierachter,  blz.  471—478. 
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ChrÏHtiu  dagolijkM  gedood  en  de  prieatere  zijn  bloedvergietere  ■)- 
Beruep  op  de  goddelijke  almacht  gaat  hier  niet  op.  Er  zgo  dingen 
uit  hunne  natuur  onmogelijk  en  door  de  zoogenaamde  mirakelen  in 
do  transBubstantiatie  wordt  de  meuech  van  God  afgeleid  tot  de 
oreatuur^).  Verder  daalt  de  schrijver  bij  zijne  polemiek  zeer  in 
bijzonderheden    af ')   en  houdt  hij  zelfs  geen  ruwe  scherts  terug  *). 

Het  springt  in  het  oog,  dat  sommige  argumenten  tegen  de  leer 
dor  transsubstantiatie  ook  gelden  tegen  de  Luthersche  opvatting 
dos  Avondmaals.  Micronias  komt  hier  rond  voor  uit.  De  Luther- 
sche ubiquiteits-leer  valt  hij  onverholen  aan  ").  Aan  de  figuurlgke 
boteekonis  van  het  „Hoc  est  corpus  meum"  *)  houdt  hij  met  nim- 
mer falende  beslistheid  vast  en  vermijdt  dienaaDgaande  de  geringste 
onduidelijkheid.  Elk  geloof  aan  de  werkelijke  tegenwoordigheid 
van  het  iiohaam  en  bloed  des  Hoeren  wordt  dientengevolge  bestre- 
den ^  in  termen,  die  bijv,  Goivijn  niet  zou  gebezigd  hebben.  Dat 
Mioronius  sioh  niet  alleen  richt  tegen  de  Boomsche  kerk,  maar  ook 
tegen  een  deel  zijner  Protestantsche  geloofsgenooten,  drukt  op  zgn 
werk  een  eigenaardigen  stempel.  Het  herinnert  ons,  dat  het  ver- 
vaardigd werd  in  een  anderen  tijd  en  onder  andere  omstandigheden 
dan  de  geschriften,  waarmede  wij  ons  in  het  voorafgaande  hebben 
beziggehouden. 

Uaar  vooral  komt  dit  helder  aan  het  licfat,  als  wij  de  menig- 
vuldige aanvallen  gadeslaan  op  eene  fractie,  die  oogeodchijalgk  met 
de  overige  IVrtPstanton  nog  één  geheel  uitmaakt,  maar  in  werke- 
lyklund  (<eno  andere  richting  opgaat  en  voljcen:»  lEicrunius  met  alle 
kracht  moet  bestredon  worden.  Hel  is  —  ofH'hooD  haar  geen  naam 
}p'(p'Vt'U  wordt  —  geen  andere  don  die  der  Doopsgeainden.  Niet 
alleen    ten    upiiehte    van    den    Doop  \    ook    ten  upiichte  van  het 
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Avondmaal  nemen  zg  een  afwgkend  standpunt  in.  Zij  worden  be- 
doeld met  de  lieden  die  het  sacrament  verachten  en  nog  wel  onder 
het  deksel  van  geloof  *),  die  meer  letten  op  de  onwaardigheid  der 
menschen,  welke  het  uitdeelen,  dan  op  God,  die  het  inzette^),  die 
zeggen,  dat  alle  ceremoniën  onprofijtelijk  zgn ').  Micronius  ver- 
zuimt geen  gelegenheid  om  zijne  lezers  tegen  hen  te  waarschuwen. 
Misschien  behelst  dit  eene  vingerwgzing,  dat  althans  in  de  kringen, 
waarvoor  hij  schreef,  het  Gereformeerde  element  met  het  Doops- 
gezinde om  den  voorrang  had  te  dingen. 

Het  kan  niet  verwonderen,  dat  deze  rechts  en  links  van  zich 
afslaande  polemikus  het  naderhand  te  Wismar,  Lubeck  en  Hamburg 
zoowel  met  Menno  Simons  als  met  Joachim  Westphal  en  hunne 
wederzijdsche  aanhangers  te  kwaad  moest  krggen. 


1)  Aldaar,  fol.  10;  hierachter,  blz.  452. 
3)  Aldaar,  fol.  9l>;  hierachter,  blz.  452. 
3)  Aldaar,  foL  12^;  hierachter,  hlz.  454. 


a   Een  claer 

bewys,  van  het  recht  ge- 

bruyck  des  Nachtmaels 

Christi,  ende  wat  men 

van  de  Misse  houden 

sal.  Door  Harten 

Mikroen. 


i.  Thee.  t. 

a    Proeuet  al,  ende  behout 
dat  goet  is. 

Anno.  M.  D.  LU, 
Aprilis.  IX 


Der  duytscher  ghemeynten  [Ai»»] 

die  te  Londen  is,  ende  alle  ghelouigen 
ouer  zee,  ouer  al  yerstroyt,  sij  genade  ende 
yrede  yan  God  onsen  yader,  ende  on- 
sen Heere  Jesu  Christo. 

DE  heylighe  Scrifture  (mijn  broeders)  yermaent  ons,  niet  te  yer-  Lu.  xxi. 
geefs  so  nerstelijck,  te  waken  ende  bidden.  Want  so  lange  als  wii  1  pe.  iig. 
hier    leuen    sijn    wii    in  enen  swaren,  gedu  rigen  ende  periculosen 
strgt:    aen  den  welcken,  geen  goet  of  geit,  maer  onse  eewige  yer- 
doemenisse    ende   salicheyt    is   hangende.  Want  ist  dat  wij  in  den 
seluen    strijt   de    ouerhant   hebben,   wij   en  sullen  yan  de  tweetste  Ap.  iixxi/ 
doot    nyet   ghequetst  werden,  ende  sullen  eten  yan  het  yerborghen 
hemels  broot,  en  de  ons  sal  gegheuen  werden,  eenen  witten  steen, 
ende  in  den  seluen  ghescreuen  eenen  naem,  die  niemant  bekent  is, 
dan    dien    ontfanct.    Ende    God  sal  onse  God  wesen,  ende  wij  sijn 
kinderen:  maer  wie  tonderblijft,  sal  siele  ende  lichaem  yerliesenin 
der  eewicheyt.  Desen  strgt  is  den  mensche  nyet  alleen  om  sijnder 
ge  duericheyts  wille  swaer,  maer  ooc  om  dat  de  yianden  yeel  ende  Hom.  yg 
sterck  sgn:  namelijck  t  yleesch  (dwelck  oock  Paulus  naemt  de  wet 
der   ghelederen)    de  werelt  ende  de  duuel.  Hier  is  groo  telicx  yan 
noode  te  mereken,  den  aert  deser  yi  anden,  op  dat  hem  een  yege- 
lijck    te  beter  daer  teghen  soude  mogen  stellen.  Het  yleesch  (seyt  Gal.  y. 
Paulus)    lust   teghen   den    geest,  so  dat  wij  niet  alle  dingen  doen, 
die  wie  wel  wilden,  de  wet  der  gelederen,  strijt  tegen  de  wet  des  Rom.  vy. 
yerstants.  De  werelt  is  den  sinnen  behagelgck,  maer  een  yiantschap  Jaco.  iiii. 
met   god.    De    duuel   bouen   dien   dat   hi  boos,  ende  tot  schadigen 
naerstich    is,  so  is  hi  ooc  schalck  ende  listich:  Waerom  hi  ooc  in  G«n.  iii. 
de  scrifture,  gheleken  werdt  by  den  schalckcn  serpentc,  ende  werdt 
een  drake  genaemt,  ende  //  het  oude  serpent.  Paulus  ooc  de  listen  -^9*  .    .. 
des   du    uels,    ende    sijn   gedachtenissen  wel  bekennende  scrijft  tot  ^^/ ^^  i 
den    Corinthen,   ick   vreese  (seyt  hi)  dat  by  auenturen,  gelijck  het  ü/Cor/ii/ 
serpent    Eua    yer  leyt  heeft  door  sijn  schalcheyt,  so  yerderue  uwe  ii/Cor/xi/ 
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sinnen    vande    eenuoudicheyt,    die    daer    is    in    Christo  Jesu.  Dese 
listicheyt  des  duuols  is  in  veelderhande  stuoken  ghelegen.  Voor  al 
soect    hij,    den   menscho  wijs  te  maken,  datter  gheen  duuelen  sgn. 
Ende    ean    hi  dit  den  inenschen  niet  wijs  maken,  ouermids  dat  de 
gctuygenissen    der   scrifturen,  daer  af  te  claer  sijn.  80  wilt  hi  den 
menschen  doen  verstaen,  dat  bitter,  soete,  ende  het  soete  bitter  is, 
van  sonden  maeckt  hi  deucht  ende  van  deucht,  sonde :  of  de  sonden 
ende  de  drey  gcmonten  gods  daer  tegen,  maect  hi  cleyn  in  de  her- 
ten der  menschen.  Ende  dit  weet  hi  al  te  bedriuen,  door  een  schgn 
ii  /  Co  /  iiii  der    hoy    licheyt    of   wijsheyt,    Door  welcke   listen  verblint  hij  de 
Eph  /  ii  /   herten  dor  kinderen  des  (mgehoorsaem  heyts,  ende  wert  een  gewel- 
Joh  /  xiiii  /  dieh  moester  ouer  allo  sorto  van  menschen.  Waerom  hi  oock  in  de 
xvi  /  scriftiin»    genaemt    wordt    oen    Prince    des  we  relts,  ende  een  God 

n  /  oor  / 1111  van  dosor  werolt.  Want  de  meeste  menichte  der  menschen,  den 
wille  gods  endo  sijnon  raot  verwerpende,  geeft  den  duuel  gehoor, 
Johan  /  V  /  <lie  allo  onghorechtichoyt  in  geeft,  togon  god  ende  den  naesten.  So 
dat  Johannos  wol  ton  rechte  gesproken  heeft,  seggcnde,  dat  de 
Gene  /  iü  /  ganscho  werelt  in  het  boosc  staet.  Door  dese  listen  heeft  hi  onsen 
iiii.  Exod.  eersten  vader  ton  valle  go  brocht,  Caim  totten  moort  sijns  broeders 
vn.  xnii  /  beweocht,  Pharao  in  sijn  tyrannie  ende  geueynsdicheyt  gesterct, 
Exo  /  XVI  /  ^j^^^  ^^  Israëli  ton  tot  murmuratien  ende  afgoderien  gebracht.  &c. 
xxxu.  VjuAo    hui   don   sdaochs  is  hi  in  allo  manieren  der  sonden  stercker 

dan  hi  oyt  geweest  is:  waer  vut  dat  wij  wel  sien  moghen,  dat  wi 
mat.xxiiii  indo    Inetsto  tiidon  leuen,  vanden  woleken  christus  gesproken  heeft 
dat    do    booshovt  do  ouorhant  sal  nomen,  ende  de  liefde  der  velen 
8m1    verfiauwon.    Alk»   manieren  van  sonden,  endo  dregementen  des 
gorichts    «rods    dajir    t<igon,    worden    nv    cleyn    geacht,  afgoderie  // 
A  ij*»  werdt  goproson,  maor  don  warachtigen  gods  dienst  verworpen  ende 
vonicht.  Do  worolt  door  do  listen  dos  duuels,  betmmert  sijnde,  wilt 
in    do    roomscho   afgodorion    blijuen    steken,    ende  van  christo  den 
heero    ondo    sijn    insettingon    nyet    hooren.  Ja  de  meeste  menichte 
dor    princon,    ho(ïron    amh  magistra  ten,  storten  onnosel  bloet,   om 
do    soluo  roomscho  af  godorien  te  beschermen.  Hoe  menige  sijnder 
in    Brabant,    Vlaondoron,    lloiiegowo    ende  ander  plaet  sen  gedoot, 
al  loon  om  datso  do  roomscho  misse  met  haren  afgod  versaeken  P  O 
onwijso    j>rinc(in   (»ndo  ma  gistraton,  die  het  onnosel  bloet  so  lioht- 
Mat  /  xxiij  iiordolïj(;    «turton,    ondo  ouor  haor  hooft  hot  bloet  alder  martelaren 
^nds.    «Mido    ooc    ThriHti    dos    hooron    brongen.    wiens    ledekens  sij 
«IooiIm?!    nin    sjjnd«^r    lr«f»n*.     wilt    doch  (bid   ie    v)   ghi   rechters,   wi]!» 
y»KHl,  ij      wMsrri.  «•nd**  <i«»n   lisri|^h(Mi   <liiii«^l   so  j^root  ;rf»f*ii  plnf^ts*' genen.  NVucht 
mat.  xxvii   v    il.ii    <rhi    m\\«'   hHnd«»n   iiv^t   wassi-hcr   rriMt    ÏMhitn  .'U'jfgpnd**.    H^t   is» 
r|»l;n-;<#«t    v;in   d**ri    Ikhm».   wij   f»ri   dood#»iisf*  nv#»r.    H«H»rt  lipu^'r  df*n  rH«*T 
i:}i^t.  \>  vij  «i'T     fiii\  s\  rnu\>#'ri     |*il«ri.     \;wt    «U»n     r#M'ht   ii»Tdijr»»iï   loh  gaen  :  ende 
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wacht  y  van  de  feninighe  stemme  der  phariseen,  laet  ghi  desen 
los  ghaen,  ghi  en  sult  des  keysers  vrient  nyet  we  sen.  Want  in  Joh.  xix 
het  straffe  gerichte  Gods,  daer  gheen  appelleren  sijn  sal,  een  yeghe-  Gal  /  vi» 
lijck  sal  sijn  last  sonder  vutnemen  der  persoonen  draghen.  Ende 
op  dat  niemant  hem  door  onwetenscap  sou  de  mogen  ontschuldigen, 
so  heeft  god  tonsen  tiiden  de  waerheyt  wederom  ten  yoortschijne 
gebrocht  door  sijn  dienaren,  op  dat  alle  de  ge  ne  die  door  simpel- 
heyt  dwalen,  ten  verstande  co  men  souden,  ende  haer  met  afgo- 
derie  ende  tyrannie  niet  meer  besmetten.  Ende  dit  is  ooc  alleen  de 
oorsake,  waerom  dat  ie  so  oueruloedelijc  in  dit  boeck  gheschreuen 
hebbe  van  den  nachtmael  des  heeren,  niet  achter  latende  dat  tot 
de  nootsa  kelijcke  verclaringe  der  seluer  materie  is  die  nende,  so 
verre  alst  my  mogelijc  is  geweest.  Ie  ben  versekert,  dat  ie  voor 
mijnen  aerbeyt,  groten  ondanck  ende  opsprake  by  de  werelt  be- 
halen sal.  Een  yegelijc  sal  het  sijne  seggen,  maer  ie  wilt  lieden, 
om  den  name  christi,  wiens  glorie  ie  hier  alleen  soecke,  gelijck  hi 
bekent,  hem  biddende  dat  //  hijt  haer  wille  vergeuen,  ende  door  ^^9^ 
sijnen  geest,  haer  de  waerheyt  openbaren.  Isser  yemant  diet  niet 
terstont  begripen  can  dat  ie  hier  leere,  nae  dat  hijt  al  ouerleesen 
heeft,  en  sal  daerom  terstont  niet  qualick  spreken,  of  mij  veroor- 
delen, maer  onder  soecken  de  scrifture,  gelyc  die  van  Thessalonien  Act  /  xvg  / 
deden,  ende  met  de  selue  ouerleggen  niet  alleen  wat  ie  schriue  of 
spreke,  maer  ooc  alle  menscen.  My  aengaende,  ben  bereyt  altijt  i*petr/iy/ 
mijns  geloofs  ende  leere  reden  te  geuen,  nae  gods  woort,  gelijcick 
ooc  alle  weken,  redene  alder  mynder  predicatien  openbaerlijck  voor 
de  gansche  gemeynte  geuen  moet,  na  het  christelijc  gebruyk  onser 
duytscher  gemeynten.  Dit  heb  ie  int  corte  willen  verhalen  mijn 
broeders,  om  dat  ghi  weten  sout,  wat  my  veroorsaect  heeft  vanden 
nachtmael  in  duytsche  te  scriuen,  namelijc  op  dat  ie  na  mijn  cleyn 
ver  mogen  (door  de  genade  gods)  de  listen  des  duuels  soude  open- 
baren, die  hi  gebruyct  om  de  afgodische  misse  te  houden  staende: 
op  datse  een  yegelijc  soude  bekennen,  ende  schouwen,  ende  so  tot 
de  rechte  insettin^e  christi  comen,  ende  hem  daer  in  ter  grooter 
vertroostinge  sijnder  conscientie,  oef  fenen.  Q  Na  dat  wij  dan 
(mijn  broeders)  in  dit  leuen,  so  swaer  eenen  strijt  tegen  tvlees,  de 
werelt,  ende  den  duuel  hebben,  laet  ons  doch  bidden  ende  waken, 
ende  niet  de  menichte  volgen  totten  qua  den.  Sijt  sterck  door  den  Exo  /  xxiy 
heere,  ende  door  de  cracht  sijns  gewalts.  ïrect  aen  dat  hernas  ^P^  /  ^^ 
gods,  op  dat  ghi  stHf»n  mopcht,  teghen  de  liHtigf*  aanlopen  des  dn- 
upI».  Staet  om^egort  v  Ipnden  met  de  waerhoyt,  ende  angetogen 
mpt  dpn  panser  der  g<*  rechtirheyt,  ende  gesohoyer  an  uwe  voeten 
op  dat  ghi  bereyt  sijt  tot  den  eiiangelie  des  vreeds.  Bo  iien  alle 
dingen    grijpt    aen    d«»n    nohilt    des  g^*l<x»fH,  met   welke  ghi  moecht 
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Tutleschen    alle    Tierige    pglep,  des  boosen  yiants,  ende  neemt  aen 

den    helm    des    salicheyte,   ende    het   sweert  dea  geests,  dwelck  is 

JoKn  /  XT  /  gods  wordt.  Aldus  gewapent  aijnde,  mijn  broe  den  anldij  lichtelijc 

alle    vianden    door  Christum  den  Heere  (vaer  sonder  wij  nyet  en 

ver    moghen)  ouerwiancn,  ende  de  oroone  des  eewigen  leuens  ont- 

fangen.    Ala  het  vleeach  wilt  stormen,  merct  op  de  leeringe  Panli. 

Ai^''  hoe    wij    door    den    //    geest    de  werken  des  vlees  dooden  moeten. 

Ro  vil  Ende    hoe    si    geen    deel    in    het    rgck  gods  sullen  hebben,  die  ds 

Gala-  T ;  wercken  dea  vleeacba  doen.  Want  alle  die  chriati  aijn,  hebben  haer 

vleesoh    gecruyat,   met   sgn   lusten   ende   begeerten.    lat  dat  t  de 

llath.xTJ  werelt  smeekelijke  wilt  bedriegen,  hoort  wat  chri  stus  spreecttwat 

hulpet    den    mensohe    (se^    hi)    of    hi    sohoon    de    gansohe  werelt 

l.Joa.ü.  wonne,  ende  sga  aiele  rerlieaeP  Item  de  werelt  passeert  ende  haer 

be  geerlioheyt  spreect  Johannes.  Daerom  een  yegelijc  sal  met  Paulo 

6a).  TJ.  spreken.  De  werelt  ia  mij  georuyst,  ende  ie  der  werelt.  Ende  tegen 

de   listige   atormen    des    duuels,  staet  op  de  wake  (mijn  bro  den) 

l.peLv/  want    hi  en  slaept  nummermeer,  loopt  om  als  eenen  briessohenden 

leeu.    Boekende    wien   hi  mochte  met  ecnige  sonden  verslinden.  Hi 

Inoa.  zxy.  soect  ooc  alle  geloouige,  als  een  terwe  graent«  siften.  Als  hg  ver- 

Inc  xi.  worpen    is   vut   een    plaetse,   so  comt  hi  wederom  bestormen,  met 

seuen  booser  du  uelen  dan  hi  is.  Is  hi  ao  neratich  in  het  aenuech 

ten,  so  moeten  wij  nyet  slap  aijn  om  hem  te  wederataen.  Maer  hoe 

sullen    wy    hem    ouerwinnen  f   Niet,   ist   dat   wij    oleyn  temtwjien 

plaetse   gheuen:  want  door  het  cleyn  coemt  hi  tot  het  groote,  ge 

lyck  men  in  Cain :  Juda,  Dauid,  ende  Peter  sien  mach.  Wij  sollen 

hem    dan    ouerwinnen,    ist    dat    wi  hem  altijt  met  den  gheloue  in 

l.Joh. T.  Christum    Jesum    wederataen:    want   dit  is  onse  victorie,  daermede 

men    de    werelt    ende    den    duuel  ouerwindt,  ons  ghclooue.  Dat  is 

Hat.  üii.  vast   betrowen    in    Jesum  Christum,  die  voor  ons  den  duuel  ouer* 

Joha.  zvi  wonnen    heeft,    ende    geeft  allen  die  in  hem  betrowen,  cracbt  den 

duuelte    wederataen,    ende  te  ouerwinnen,  hoe  wel  dat  dit  quaijjck 

gescbien    can    van    ons,    om    onae    crancheyt    wille,  sonder  wonde. 

Maer    de    selue    wort    van    christo,    onsen    medecijn  meester,  ende 

Mat.  üy  opperste    Capïteyn    genesen,  als  wij  se  voor  hem  door  den  gelooue 

openen.  Aldus  dan  ouer  winnen  wij  den  duuel,  golijck  ons  chriatus 

met    sijn    exempel    geleert  heeft,  ende  Moses  by  eender  figure  be- 

Kxo.  xvg.  wesen,  als  hi  was  biddende,  doen  de  kinderen  van  Israël  tegen  de 

Amalekitcn,    vachten,  ende  ooc  ouerwonnen :  Dese  wiaheyt  ende  // 

(A  iv»]  stercte  so  te  striden,  tegen  tvleesoh  de  werelt  ende  den  duuel,  wil 

ons    God,  door  sijn  onwiirekulij  ko  goetheyt  in  Obri«W  ■'•""'  «t-ucn, 

op    dat    wij  80  de  rroanp  dea 

naden    ontfangen    nioogci 

chnsti    Bjj  met  v  i 
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heyt    onsen    heere    Jesum    Christum  beminnen,  Amen.  Te  Londen 
1552.  Aprilis  8: 

Vwer  alder  broder  in  den  Heere 
Marien  Mikroen. 

m 

a    Een  register  der  hooftstucken  die  in 

het  éérste  deel  begrepen  sijn, 

Hoe  aller  menschen  salicheyt  alleen  in  Cbristo  Jesu  ghe-        i.  Gap. 

legen    si,    ende   hoe    die    van    den    Duuel    bestreden 

werdt.  Fol.  1. 

Wat  een  sacrament  sij,  ende  hoe  datmendat  ner  stelijck       ij.  Cap. 

onderhouden  moet.  Fol.  7. 

In  alle  sacramenten  moetmen  twe  dinghen  aensien.  Fol.  10.  b     iij.  Cap. 
Waerom  de  Sacramenten  ingestelt  sijn,  en  de  van  haer-    iiij.  Cap. 

der  besegelinge.  Fol.  13 

Tot  wien  men  de  sacramenten  yutdeylen  sal.         fo.  19       y.  Cap. 
Hoe  veel  Sacramenten  datter  sijn.  Fol.  23.      yi.  Cap. 

Een  register  des  tweesten  deels. 

Wat  het  nachtmael  des  heeren  sij.  Fol.  24,       i.  Cap. 

Waerom  het  Nachtmael  si  ingestelt.  Fol.  26.  b       ij.  Cap. 

Wat  de  transubstantiatie  is.  Fo.  30.  b      iij.  Cap. 

De    leere    der    Transubstantiatie  is  teghen  de  Scrifture.     iiij.  Cap. 

Fol.  31.  b. 
De   leere    der   transubstantiacie   is    onseker,   ooc  by  de       y.  Cap. 

pausche  leeraers.  Fol.  35. 

Hoc  est  corpus  mcum,  dit  is  mijn  lichaem,  hoe  men  het      yj.  Cap. 

yerstaen  sal.  Fo.  40.  ende  xi.  ca.  fo.  62.  b 

Yan    het    gheestelijck    eten    ende  drincken  des  yleeschs      yij.  Cap 

ende  bloets  Christi.  Fol.  45. 

Yan   de    almogentheyt    Gods,   mirakelen,   ende  dierghe-    yig.  Cap. 

liicke   argumenten,    daer    mede    de    Transubstantiacie 

beschermt  werdt.  fo.  46.  b 

Hoe  de  leere  der  Transubstantiacie  si  incomen  ende  hoe      ix.  Cap. 

men  hem  daer  af  wachten  moet.  f  o.  51.  b  // 

Yan    de    lichamelijcke    tegenwoordicheyt    des    lichaems       x.  Cap.  [Aiv'»] 

christi   in  het  Nachtmael  sonder  de  Transubstantiatie. 

Fol.  57.  b  ende  ca.  xi.  60. 
Hoe  dat  men  yan  vele  costelijcke  dinghen  door  de  oeffe-     xij.  Cap. 

ninghe  des  Nachtmaels  yermaent  werdt.  Fol,  63. 
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Een  register  des  derden  deels. 

Wat  de  rechte  forme  des  nachtmaels  si.  67,  b        i.  Cap. 

Hoe    hem    de    dienaer    des    woorts   tot  den  nacht  mael       ii.  Cap. 

bereyden  moet.  Pol.  69 

Of  men    in    het    Nachtmael    de    voeten   wasschen  ende 

ander  spijse  hebben  moet.  Fol,  73 

Wanneer,    hoe    diomael,    ende    in    wat   platse    men  het      iij.  Cap. 

Nachtmael  houden  sal.  Fol.  75,  b 

Hoe    hem    een   yeghclijcke  tot  den  Nachtmael  bereyden     iiij.  Cap. 

sal,  ende  van  de  oorbiecht,  fo,  77. b,  81. 

Hoc    hem    de   dienaer  des  woorts  in  het  vutrichten  des       ▼.  Cap. 

Nachtmaels  hebben  moet,  ende  van  het  vutdeylen  des 

cops,  Fol,  88,  b 

Hoe    hem    een    ycghelijck    in    de  oefFeninge  des  Nacht-      vj.  Cap. 

maels  hebben  sal.  Fo.  93.  b. 

Hoe   hem    een  yeghclijcke  nae  de  oeffeninge  des  Nacht-     vg.  Cap. 

maels  draghen  moet  Fol.  95. 

Wat    men    met    het    ouerblyfsel  des  broots  en  de  wgns 

doen  sal.  Fol,  96. 

Hoe   de  rechte  insettinghe  des  Nachtmaels  christi  in  de    vig.  Cap. 

Roomsche  kercke  gheschonden  is.  Fol.  97.  b. 

De  Misse  en  is  gheen  versoenoffer.  Fol.  98.  b      ix.  Gap. 

Noch  dancoffer,  noch  sacrament  Fol.  104.       x.  Gap. 

Waerom    men    de  misse  verwerpen  moet,  al  waerse  een     xj.  Gap. 

sacrament.  Fo.  109.  ende  van  denYegheuier.  Fo.  110. 
Van  de  latijnsche  kercke  ende  sprake  in  de  ghemeynten. 

Fol.  114. 
Hoe  de  misse  incomon  is.  Fol.   116.b      xij.  Cq> 

Yan    het  omdraghen  des  broots  in  de  processien,  paesc-    xig.  Cap 

hoechtijdt  der    papisten,   ende  het  draghen  des  saora- 

ment49  tot  den  crancken.  Folio.  120. 

Oft    den    christenen    toeghelatensij,  ter  missen  te  gaene.  xiig.  Gap. 

Fol.  123.a.  b. 

Het  eynde. 


■^    Deerste  *■»»•»• 

deel  des  boecks. 
Waerin  de  salicheyt  alder 
mfiDBchen  gheleghen  aij,  ende 
hoe  die  Tan  den  Duuel  be- 
streden werdt. 

Cap.  i. 

Daer   was  noyt  volok  in  de  werelt  ao  grof,  dat  niat  bedwon- 
gben  si)  gheweest  te  bekeonen,  datter  een  God  sij,  regeerder  alder 
>r  din  ghen:  die  nae  sijne  gtrenghe  gherechticheyt  alle  boose  menechea 
'^  straft,  ende  eert  de  goede.  De  weloke  kennisae  Gods,  hoe  wel  datse 
totter    Baltoheyt   grootelijokx   van  noode  sij,  so  is  se  nochtans  nyet 
'  ghenoeohsaem :    want    de    dunelen   oook   dat  geloouen,  ende  beuen,  Jacob.  ^. 
'  die    ntMshtans    tot    den    oordeel  des  groeten  dachs,  met  de  eewighe  y.Petg. 
banden   onder   de  duystemiBse    bewaert   werden.   Maer  bouen  alle 
dinck  ist  nootsakelijck  te  weten,  wat  //  den  rechten  middel  sij  om  Wol.  1^ 
ons   met  God  te  versoenen.  Van  weleke  kennisae  de  mensoben  be-  Van     den 
rooft    sijnde,   houden  niet  op  van  den  beghinne  des  werelts  tot  nv  middel  der 
toe,  in  groote  sware  ende  vremde  dwalinghen  te  vallen.  Nyemant  meiwchen 
can  in  het  strenghe  gherichte  Gods  oprecht  ende  onnosel  beuonden  wl<c>>e;t 
werden,    maer   allen    menaohen  werdt  den  mont  ghestopt,  ende  de 
gbeheele    werelt  werdt  Gode  de  straffe  werdioh  gheuonden.  Want  Boma  iy 
daer    is  nyet  bo  veel  als  een  recbtuaerdich,  maer  hebben  alle  ghe- 
sondioht.    ghelijok    ons    de  Scriftuere  ende  onse  eyghen  oonsoientie 
ghetujrcht :  ende  daerom  oock  den  vloeck  sijn  onderworpen,  ghelgck  j-  Joan.  j. 
daer    ghescreuen   staet,    Veruloekt    ia    alle    man,  die  nyet  in  allen  D»"»  ^^jj 
bl^ftf    dat   in   desen    boeck    des   wets  gesohreuen  staet,  om  dat  te  "«•■V 
daane.    Want    God    die   heylïoh  ende  een  verteerende  vier  is,  ont-  Dent.  Uy 
fangt   niemant  tot  de  ghemeynschap  sgns  rijokx,  dan  die  reyn  van 
alle  Hunden,  ende  lieylich  sijn,  als  hi.  Hier  hebben  dan  de  menaohen,  Apo.  xzi. 
1^^    van   uatueron    not^cken    eewelijok    salioh    te    wesen,  grotelyckx 
^H^k^eyt,  om  tot  deao  volmaeokte  beylioheyt,  ende  so  tot  de  ver- 
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Fol.  2"  giffenisBe  der  son  //  den  te  gheraken.  Maer  ouermidts  dat  baer  den 

Waer  vut  rechten  middel  onbekent  was,  sijn  sij  tot  alle  afgoderie  ende  vremde 

afgoderye   versierde    Gods    diensten  gheuallen,  wandelende  nae  de  ghedaehte- 

gesproten   ^j^^^  ^^^^  goetduncken  haers  herten:  God  daer  in  vergrammende, 

^  waar  mede  sij  hem  meynden  te  versoenen. 

Lea.  xviii.      Dese   blintheyt    des   verstan ts,    is  nyet  alleen  by  den  Heydenen 

XX.  iiy.  ende  Joden  gheweest  (die  tot  de  versoeninghe  haerder  sondenoock 
Reg.   xviL  jif^ej.   kinderen    doer   tvier   gheoffert   hebben,  nae  tghetuyghen  der 

XXI.  xxiii.  gcriftueren)    maer   is    oock    by   den   ghenen,  die  Christevek  ghe- 
er.  xxxu.  jjj^jjj^  willen  wesen.  dwelck  vut  de  groote  menichte  der  cloosteren 

in    de    Roomsche   Eercke,   ende  vut  de  sielmissen,  wgwater,  bede- 

uaerden,    spaus   aflaet    brieuen,  ondersclieyt  der  tijden,  spgse,  ende 

cleederen,    ende    djjer  ghelijcke  dinghen  meer,  claer  blijokelijck  is: 

die    van    de   menschen    versiert  ende   onderhouden  sijn,  alleen  om 

datse    deneken    daer   doer  verghiffenisse  der  sonden  te  vercrgghen. 

De    Coninghen,  Princen,  ende  alle  magistraten,  gheleerde  ende  on- 

Fol.  2''  gheleerde,    mannen    ende    vrouwen,    sou-//den    huyden    sdaeohfl  bo 

hartneckelijck    de    voorseyde   dingen  te  viere  ende  te  swerde  nyet 

beschermen,    ten    ware    dat   sij    meynden    eenighe   hulpe    tot   den 

eewighen    leuen    daer   doer    te    vercrijghen.    Waer   in  sg  met  alle 

Titu.  j.  Heydenen  ende  valsche  Joden  grootelijckx  verdeelt  sgn.  Want  Gted, 

Esa.  XXIX  jj^j    jjjg|.    lieghen   mach,  roept  vut.  Te  vergheefe  dienense  my  met 

XV.  niensohen  leeringhe  ende  geboden.  Christus  die  leert  dat  het  eenen 

j.      *       '  gruwel    voer    God   sij,    dat   voer  de  menschen  groot  geacht  werdt 

xiiii   '         Want    dat    vut   den  ghelooue  (dwelck  op  Gods  wordt  alleen  staet) 

nyet  is,  dat  is  sonde. 

Den   rech-      Willen    wij    dan    met    de    meeste   meniohte    der   meneohen  niet 

en  middel  (j^^len,  maer  den  sckeren  middel  onser  versoeninge  met  Gfod  heb- 

,  '  ben    ende    verstaen:    so   moghen   wij  nyet  volghen  ons  eyghen,  of 

is  alleen    ^^^^^   menschen    goetduncken,  maer  alleen  de  Heylighe  Scriftnoe 

ChriataH.     ondersoecken,  haer  ghehoor  gheuen  ende  ghe  loouen.  die  eenkerae 

Psai.  cxix  ^^  ^^^  ^^^^  voeten,  ende  een  ghetrouwe  ghetuygenisse  des  Heeien: 

xix.  die  ons  volcomelijck  van  de  salicheyt  der  menschen.  onderwijst  bt 

Fo.  3*^  dat  wij  dan  dese  met  een  dorstich  ende  //  oetmoedich  herte  onder-  g.Tii 

soeckcn,  wij  sullen  beuinden  datter  noyt  meer  dan  eenen  opredhten 

middel    der    versoeninghe   alder   menschen    met  God  gheweest  sg: 

namelijck   Christus   Jesus,   die   doer    de   eenighe  ofFerhande  sgns 

lichaems    de   sonden    des    werelts  afghewasschen    heeft,   vutdoende 

Colofls.  y.  thantscrift    dat    ons    teghenwas  doer  de  insettinghen.  Hem  gheoen 

Act.  X.  alle  Propheten  ghetuyghenisse,  datse  verghiffenisse  der  sonden  ont^ 

fanghcn,    alle    die    in  hem  gheloouen.  Hi  is  dat  lam  (ïods,  dat  de 

Joan  j.  sonden   des    wcrclts    wechnccmt.    Soe   moeten    wij  dan  (wiUen  wg 

eewehjck    salich    wesen)    alle    heydensohe,   Joetsehe,  ende  Bausohe 
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superstitien    verwerpen,    daer    in    men    te  vergheefs  eenighe  hulpe 
ende  vergiffenisse  der  sonden  ghesocht  heeft :  ende  by  onsen  TIeere 
Christo    Jesu,    onsen  ghetrouwen  voorspreker  blijuen,  die  volcomo- j.  Joan.  v. 
lijck    salich    maken    can   alle  die   doer  hem  tot  God  comen:  altijt  Heb.  vy. 
lenende  om  haer  te  verbidden. 

Dese  cracht  ende  eere  der  versoeninghe  met  God,  salmen  gheenen 
dinghen  buyten  Christo  toescrijuen.  Want  hi  heeft  alleen  de  perse  Ksa.  Iziy 
ghetreden,    ende    //    ons    nyet  met  verghanckelijck  syluer  of  gout,  Fo.3*> 
maer  met  sijnen  dierbaren  bloede  verlost.  Daer  was  maer  een  saet  I.Pet.  i. 
des  wijfs  van  God  belooft,  dat  het  hooft  des  serpents,  te  weten  des  Qene.  iy. 
duuels,   brekea    soude,    ende    daer  in  haer  gheslachten  gheseghent  ^^Ü* 
souden  werden.  Maer  dit  saet  is  Christus,  als  Paulus  seyt.  Van  den  ^a'^*  ^y* 
welcken  de  Heylighe  Petrus  ghetuycht  met  dese  woorden :  Daeren  *"• 

is  in  nyemant  anders  salicheyt.  Want  daer  en  is  gheenen  anderen 
naem  onder  den  Hemel  by  de  menschen  ghegheuen,  in  den  welcken 
wij  salich  moeten  werden,  dwelck  oock  de  gansche  Scriftuere  is 
leerende:  ghelijck  men  in  de  naeuolghende  plaetsen  ende  meer 
andere  beuinden  sal.  Gene.  iij.  Esa.  liij.  Ixi.  Ixiij.  Zach.  ix.  Joan,  iy. 
vi.  Bom.  iij.  v.  ij.  Co.  v.  Gal.  iij.  Ephe.  i.  ij.  Coloss.  i.  ij.  i.  Pet. 
1.  g.  1.  Joan.  i.  g.  Heb.  i.  g. 

Dese  godsalighe  leere  van  de  werdicheyt  der  verdiensten  Christi,  y.  Pet.  y 
heeft  God  (die  nyet  wilt,  dat  yemant  verlooren  gae,  maer  dat  alle  iTimo.  y 
menschen  salich  werden :  ende  tot  de  kennisse  des  waerheyts  comen 
de  menschen,  doer  dwel  behaghen  sijns  willens,  van  den  beg^n-//ne  Fo.  4* 
des  werelts  gheopenbaert  ende  verclaert,  op  dat  daer  aen  nyemant 
ak   aen    een  niewe  ende  onsekere  leere  twijfelen  sonde.  Want  ten 
yersten  heeft  hij  Adam  ende  Euam  met  dese  beloftenieee  ghetrooet, 
dat  het  saet  des  wijfs  thooft  des  serpents  breken  sonde.  De  welcke 
beloftenisse   van  God  dickmael  daer  nae  vemieut  is  gheweest  ende 
claerder  vutgheleyt,  tot  Abraham,  Isaac,  Jacob,  Moses,  Dauid,  ende 
de  Propheten.  Ende  op  dat  dese  leere  teghen  alle  listen  des  duuels 
in   de  herten    der  menschen,  vaster  blijnen  soude,  heeft  hgse  ver*  Wat    des 
sterekt  met  sekere  vutwendighe  oeffeninghen  (die  men  Haeramenten   oomproae 
Daemt)  ende  menigheriey  sacrificien,  die  den  gheloonigfaen,  de  ver-  ^  fiÊ^snr 
diensten  ChriBti  voer  ooghen  stelden:  ghelgck  Paolos  in  den  brief  *^^*^^  ^' 
tot   den  Hebreen  vutleyt.  Ten  laeisten  ii  Jeeos  Chbistvh  selne  in 
de  werdt  gecomen,  om  doer  sijn  Heyli|^e  offeriiaiide  syns  lieluunns 
den   meosehen    met   God   te    versoenen  ende  heeft  ooek  seloe  mei 
woorden  ende  m«ii(^ierley  wereken  n^  leert,  dal  doer  de  yerdüen' 
sten   sgns  doots  alleene  verj^^iflenisse  der  sonden  ende  dat  eewtcli 
lenen  ghegfaeoen  werdt.    /  Dwelek  ooek  nae  «ijn  opelimminipbe  in  f  o.  4^ 
den  Hemel  Dapostelen  naeratelgek  met  woorden  ende  HcritUm  rmer 
al  ^ttleert  ende  ooek  mef  haeren  bloede  beivyebl  bdUbtn. 
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Ende    de    Heere  Christus  Jesus,  heeft  oook  doer  s^ne  onapreke- 

lijoke  gootheyt  ende  wijebeyt  sjjne  Ohemeynte  achtergbelaten  seker 

Sacramenten,  om  daer  doer  als  doer  een  sichtbaer  woordt,  de  voor- 

seyde  leeringhe  van  sijnder  verdien  sten,  teghen  alle  scalcklteyt  des 

duuels   te  bsBeghelcn :  op  dat  nyemant  daer  af  twijfelen,  ende  alao 

eenighe  hulpe  der  salioheyt  te  verghcefa  buyten  hem  soecken  soude. 

HoedeSa-       Maer   ey    lasen   de  doodelijcke  viant  des  meiiBohen  salicheyts  de 

enmeDten  duuel,    heeft    met    alle  listen  ghesocht,  dese  warachtigbe  leeringhe 

ghewhon-  epdg    Sacramenten    ganschelijok    wech    te  nemen,  of  te  minsten  te 

5°"  ^    sofaenden :   wel    wetende   dat  sijn  rgoke  vallen  moet,  waer  dwoordt 

g  ewo    en.  Q^g   gQJQ    j^    Sacramenten    naerstelijck  ende  ghetrouwelijck  ghe- 

houden  ende  gheoeffent  werden.  Hoe  cracbtioh  dat  bij  in  dese  sgne 

listen  geweest  sij,  in  de  Patriarch  sohe,  Prophetische,  ende  Aposto- 

Fol.6'  liache    //    Eercke,  is  in  de  Soriften  des  ouden  ende  niewen  Teeta- 

ments   claerljjok  beweaen.  Het  Nachtmael  des  Meeren  beghonst  hg 

i.Cor.zi.  noeh  (ah  tgden  Pauli,  by  den  Corintheren  te  schenden. 

Moer  wat  sullen  wij  segghen  van  onse  iammerlijcke  ende  laatste 
tijden?  Ey  lasen,  de  warachtige  leeringhe  van  onse  veraoeninghe 
met  Qod  doer  Ghristum :  ende  oock  dopreoht  ghebruyck  der  Sacra- 
menten is  in  de  Roomeche  Reroke  aeer  iammerlijck  onder  de  voeten 
ghetreden.  Goda  woordt  werdt  verbannen:  vut  den  stoel  werdet 
Dent  vi.  veruoUcht  met  menache  leeringhe.  Den  volcke  werdt  verboden 
P«al.  i.  Qode  woordt  te  lesen,  einghen,  of  spreken,  teghen  tclaer  ghebot 
ende  wille  dos  Heeren.  Sij  werden  van  de  Priesteren  gheleert,  dat 
het  een  kettorije  aij,  te  leeren  dat  wij  alleen  doer  Christum  vut 
ghenade,  sonder  onse  ver  diensten  salich  werden :  waerom  ag  den 
volcke  ghebieden  huipe  der  salicheyt  te  suecken  buyten  Christum, 
in  aenroepinghe  der  Heylighen,  bedeuaerden,  afloet  brieuen,  Mis 
hooren,  ende  dierghelijeke  menschehjcke  versieringhen.  De  Sacra- 
Fol.  5'>  menten  werden  oock  meer  in  gughel-//schcr  wijso  dan  Chriatelijck 
gfaeliandelt.  Haer  recht  ghebruyck  is  so  vergheten,  datter  seer 
weynich  sjja,  die  verstaen,  hoe  datse  seghelen  der  goetheyt  Gods 
tonswaert  sijn,  doer  de  eenighe  verdiensten  des  doots  Chriati ;  ise 
Van  de  men  acht  dit  voor  een  ketterije.  Maer  de  Misse,  waer  doer  nooh- 
Uiwe.  tang  groote  afgoderije  opgericht  werdt,  ende  de  Godsaltghe  leere 
van  de  vergbiifenisse  der  sonden  doer  de  verdieDsten  Cfariad  olleenfl^ 
verdonckert,  iftmmcriyuk  gheschocrt,  endo  te  niet  gbedaen  werdt, 
is  voor  het  alderhey  liehate  werck  ghebouf*  ~ 
oock  nyet  lijden,  datnien  daer  teght 
hupaeoen  aal.  Als  men  yi  It-ghcii 
wijwater,  beelden,  bedeuat-iii  i  i.lv 
het  is  haer  wul 
verre    als    men 
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noemen)    ajet   aen    roert:  mer  willen  dat  ter  stoBt  met  den  viere 
straffen,    iae   si}  verbieden  Boherpelijck,  dat  men  bier  af  njet  eens, 
oae  Gods  woordt  rijpelijck  ondersoecken  Bal,  maer  alleen  gbeloouen. 
Waer  in  //  atj  wgaelijok  doen  ten  voordele  haere  buyokx  endo  eere.  Fol.  6* 
Want  hier  doer  heeft  het  volck  eenen  gruwel  in  bet  herte  van  odb 
ende   oase   schriften,    ende    wilt    gheen   sins  wat  teghen  de  Misse 
ende  den  Mis  Qod  hooreo  spreken,  blguondc  bo  in  dwalinghe  ende 
afgoderija    Maer   God  wilt  dat    wij    deseidele  vreese  vuter  herten 
werpen  sullen,  ende  alle  dinghen  proeuen,  ende  houden  dat  goet  iB> 
De    waerheyt    soaemt    haer    nyet,    ende  ooemt  te  vooracliijne.  Ten  Eaa.  xzix. 
ware  dan  <kt  de  Pausohe  Priesters  haer  selue  in  de  sake  sobuldich  ï-  Thes.  v. 
bekenden,  sg  souden  so  scerp  nyet  verbieden  de  Misse  tondersoeken.  ^"^o-  >9- 
De    welcke    als   ae    met    Gods    woordt    naeratelijok   ouerleyt  is,  so 
werdt   ae  met  alle  haer  stucken  benouden  nyet  anders  dan  eenen 
grouwel   voor   Gbd    te    wesen.    ghelïjok  wij  in  dit  schrift,  doer  de 
ghenade  Qoda,  bew^sen  sullen. 

Ende  op  dat  een  yeghelijok  tmisbrujck  des  Nachtmaeb  Christi 
in  de  Roomsche  Eercke  verstae,  sullen  wij  oook  sijn  recht  ghe- 
bruyck  vutlegghen,  op  dat  men  nyet  alleen  tquaet  verwerpe,  maer 
oock  aen  neme  dat  goet  is.  //  Waer  in  vele  mensohen  huyden  Po)  Qfi 
adaechs  sondighen.  Die  haer  laeten  dunokon  goede  Cfaristen  te  sijn, 
alleen  om  datse  tmisbruyok  der  Roomscher  Eercke  verstaen.  Want 
w^  moeten  des  Coninckx  Dauida  vermaningbe  volghen,  als  hy  Paal.  zxxj. 
spreeckt.  Keert  af  van  den  quade,  ende  doet  dat  goet  ia. 

Maer  eer  dat  wij  tot  de  handelinghe  des  Nachtmaels  des  Hberkn 

Gomen,   is  grootelgokx  van  noode,  dat  wg  van  de  Sacramenten  int 

generael    wat   scrijuea.    waer  sonder   het  nyet  wel  moghelijck  is, 

grondelijck   te    verstaen,   datmen    van    den  Nachtmael  des  Keeren 

handelen   sal.    Daerom    begheere  ick  van  den  Chriateliicken  leaer, 

dat  hy  dit  eerste  deel  van  de  Sacramenten, 

naeratfllgok  ouerlegghe,  op  dat  bg 

haer  recht  ghebruyck,  dat  groo- 

telgcx  verdonckert  is  gheweest, 

te  beter  begrgpe. 


Foi.7-  ^   Wat 

een  Sacrament  sjj,  ende  hoe 

dat  men  dat  naerstelijck  onder- 
houden moet. 

ij.  Capittel. 

TYerschil  in  den  handel  der  Sacramenten,  is  voor  een  groot  deel 
by  de  menighe  daer  vut  ghesproten,  dat  sij  nyet  yerstonden,  wat 
het  woordt  Sacrament,  eyghentlijck  beduyde.  Waerom  sgn  beduy- 
dinghe  wij  voor  alle  dinghen  verclaren  moeten.  Wanneer  wg  dan 
van   de  Sacramenten  der  Eereken  spreken,  so  verstaen  wg  by  den 

Wat     een  name    des    Sacraments,    een    Heylighe  oeffeninghe  der  Ghemeynte, 

Sacrament  yan    God   ingestelt:   die  ghelegen  is  in  sekere  vutwendige  eeremo- 

^9*  nicn,   ende   inwendige    geestelijcke  verborgentheeden,  om  den  ghe- 

lüouighen    voor  ooghen   te  stellen,  ende  te  beseghelen  de  goetwil- 

licheyt  Gods  tot  haerwaerts  doer  Jesum  Christum  den  Heere.  // 

Fol.  7\      Dese    beschriuinghe    des   Sacraments,  moeten  wij  nv  by  stucken 

Tsacra-  ordenlijck    examineren,   om    gheheel   den   handel  der  Sacramenten 

ment  is  een  claerder  te  maken.  Voor  alle  dinghen  sullen  wij  dan  hier  mereken, 
oeffenin-     ^^^  }^q^  Sacrament  ghenaemt  werdt  te  wesen  een  oeffeninghe  ende 

^^^'  werckinghe.    Waer  dan  gheen  oeffeninghe  is,  daer  can  oock  gheen 

Sacrament  wesen.  Die  vutwendighe  Elementen  der  Sacramenten  sgn 
dan    eyghentlijck   dat   Sacrament   niet,    hoe    wel  dat  sonder  haer 

Gen.  xvij  Tsacrament  nyet  wesen  can.  Also  de  voorhuyt  die  in  doude  Kereke 
afghesneden  werdt,  was  den  seghel  der  ghereehticheyt  des  ghelooft 
nyet,   noch  oock  hot  mes:  maer  de  besnidenisse  ende  afhoudinghe 

£xod.  xii.  des  voorhuyts.  Ende  alle  onbesmette  lammekens  waren  dendoorlgt 
des  Heeren  nyet,  maer  alleen  die  op  eenen  sekeren  tgt  des  iaën, 
naer  tghcbruyck  dos  wets  gheslagen  ende  ghenut  waren.  Alao  het 
water  is  eyghentlijck  Tsacrament  des  doops  nyet,  hoe  wel  den  iwnp 
daer  sonder  nyet  gheschicn  can,  maer  tbesprenghen  des  waters  nae 
Fol.  8*»  dinsettinghe  Christi.  Tselue  moeten  wij  van  dbroot  //  ende  wgn 
des    Nachtmaels    oordeelen.    Maer  hier  moetmen  wel  meroken,  dat 
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nyet  alle  oefTeninghen,  Sacramenten  Oods  siJD,  hoe  wel  aij  eenighe    Tiacra- 
ghelijckenisee  met  de  Sacramenten  hebben.  Want  eij  moeten  beylicb  ment  «een 
aijn,  ende  in  de  ChriBtehjckc  Ghemeynte  nae  Gods  woordt,  volbracht    heylighe 
werden.  AIbo  iet  ghee  nen  oprechten  doop,  ala  yemant  op  een  stel-  <*neninge 
iagbe,  in  een  etoue,  of  in  de  riuiete  ghewasacben  werdt.  Noch  was    "     "^  "" 
oock  gheen  Sacrament  der  besnijdenissen,  als  Dauid  der  PhilistinoD  ,   o^ 
Toorhuyt    afsneet,    ghelijck    oock    die  bcsnijdenisBe  der  Joden  ende 
Turcken    huyden   sdaecha  gbeen  Sacrament  is.  Also  ooc  de  hooch- 
missen    der   Papisten,  ende  het  daghclijckx  nuttcn  des  broots  ende 
wïjna    teghen    hongber   ende    dorst,   sal    men  voor  Tsacrament  des 
Naclitmaels   Cbrieti    nyet   houden.    Want  de  Heylighe  oeffeningbe 
des  Sacraments,  heeft  een  sooderlijck  gbebot  Gods,  eygben  beloften, 
ende  een  aenghebonden  conditie  der  salicheyt :  So  dat  de  verachters 
des  selfs,  vutgbesloten  werden  vanden  eewigben  lenen :  dwelck  van 
de    voorsohreuen    oeflTeninghen    niet  gbe-Z/seyt  mach  werden.  Daer  Fol.  8^ 
bonen  so  heeft  Tsacrament  noch  een  ander  aenghebonden  conditie, 
namelijck  dat  het  een  Heylighe  oeffeningbe  der  Ghemeynte  sij :  dat 
is,    die    van    de    gansche  Ghemeynte  gbeschiede,  ende  sij  in  haren 
dienst    ende    macht   ghestelt.  Aldus  werden  van  tghetal  der  Sacra- 
menten vutghesloten :  Ten  yersten  die  Capel  missen,  huys  mis  scn, 
ende  hoock  missen,  de  welcke  alleen  van  eenen  gbcbuerden  Priester 
gheschieden.  Ten  anderen,  de  Heylighe  werckingen  Gods,  de  welcke 
hoe    wel    sij    ons   sijnder  goetheyt  in  Chriato  vermanen,  so  sijn  sij 
nochtans  in  de  macht  der  Ghemeynte  niet  ghestelt,  maer  alleen  in 
de   sijne.  Ala  den  Reghenboghc  in  de  locht,  dat  Hemels  broot  der  Gom.  ix. 
laraeliten    in    de    woostijne    waa;    die   in    tghetal  der  Sacramenten  Exod.  xvi. 
daerom  nyet  besloten  moghen  weaen. 
-a-       Hier  toe  so  moet  Tsacrament  een  werck  sgn  van  God  inghestelt. 
«t  80    wat  dan  in  de  Ghemeynte  ghehouden  werdt  dwelck  God  nyet 
°^  heeft  inghestelt,  mach  gheen  sina  een  Sacrament  gheaoemt  werden, 
^^  hoe  langhe  tijt  dat  bet  ooc  in  tghebruyck  aoudc  moghen  hebben  //  Fol.  9* 
gheweest.    Ende    vut  deae  nauolghende  conditien,  aalmen  bekennen 
of   een   Sacrament  van  God  aij  ingheatelt.  Namelijck,  ao  bet  in  de 
Soriftuere  hebbe  beacreuen  sijn  vutwendighe  Ceremonie,  sijn  inwea- 
diob    mysterie,    ende    aeker  eynden.  Waeraf  wij  in  de  twee  nauol- 
ghende   Gapitelen  breeder  apreken  willen.  Waer  af  men  dan  in  de 
Soriftuere    gheen    Ceremonie    bewijaen    can,   noch   mysterije    noch 
eynde,    dat    hcoft   ^hcen    godlijcke  insettinghe,  ende  mach  daerom 
'  Ma  Sacrament  ghcrckcnt  weaen:  als  de  besnijdeniase  der  Turcken, 
^Termeel  der  kinderen,  ende  dger  ghelijcke. 

in    sijn    wij    oock  vermaeut  van  de  groote  werdicheyt  der 

,  de  welcke  alleen  God  voor  een  insetter  hebben,  gbe- 

i  «Ue  dinghen  van  weghe  haeia  insettera  gheacht  werden. 
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Ende  hoe  wel  datse  van  den  mensohen  vutghedeylt  werden,  sosgn 
sij  daerom  nyet  der  menschen,  maer  Gods  Sacramenten  gheheeten, 
Matb.  xi  dien    sij    tot  eenen   insetter  hebben.  Also  den  doop  Joannis  werdt 
FoL  9^  ghenaemt  yut  den  Hemel  te  sijn.  Desghelijox  het  woordt,  //  al  iat 
dat   het  door  de  menschen  yercondicht  werdt,  daerom  ist  nyet  der 
Tim.  y.  menschen,  maer  alleen  Gods  woordt  gheheeten.  Sy  sondighen  dan 
grootelijckx,  so    yeel  als  daer  in  de  oprechte  vutdeelinghe  der  Sa- 
cramenten, die  onwerdicheyt  der  menschen  meer  aensien,  dan  God, 
de  welcke  haerder  insetter  ende  oorspronck  is. 

Men   moet      Daer   bouen  werdt  hier  ghestraft  die  ongodlijcheyt  der  gheender 
het  ghe-    jic    de    Ghemeynten   Christi    yan  alle  ghebruyck  der  Sacramenten 

brnyckder  ^jUen    beroouen,    Als  of  God,  die  bouen  al  goet  is  ende  wgs,  yet 

aacramen-  ^^^  sijnder  Ghemeynten  schadelijck  of  wat  te  yergheefs  lichtuerde- 
'lijck  inghestelt  hadde.  Dese  blinde  menschen  yerstaen  nyet,  dat  de 
Sacramenten  yan  den  beghinne  des  weerelts  tot  ny  toe  yan  Ghod 
yut  een  sonderlinghe  gonste  tot  den  menschen,  inghestelt  agn.  De 
welcke  menschen,  hoe  wel  sij  God  yreesende  sijn,  nochtans  sgn  sg 
menschen:  dat  is  met  menschelijcker  crancheyt  behanghen,  so  datse 
de  Godlijcke  weldaden  haest  yerghetcn,  ende  totter  wanhope  of 
Fo.  lO  tbe trouwen  der  menschelijcker  gerechticheyt,  lichte-//lgok  yallen. 
Om  welcker  gebreken  wil  Ie,  hoeft  God  met  sijnen  woorde  ons  niet 
alleen  willen  te  hulpe  comen,  maer  ooc  met  yutwendighe  heylighe 
oeffeningen,  namelijck  de  Sacramenten:  de  welcke  ons  orachtelijck 
yermanen,  der  goctwil  licheyt  Gods  tonswaert  in  Christo,  op  dat 
wij  niet  wanhopen,  of  tot  ons  eyghen  of  ander  creaturen  yerdien- 
sten  (waer  toe  wij  door  de  yerdoruen  nature  grootelgcx  gheneghen 
sijn)  loepen  souden.  Alle  die  ghene  dan,  die  de  onderhoudinghe  der 
Sacramenten  in  de  Gemeynte  yerachten,  die  bekennen  haar  cranc- 
heyt niet,  noch  Gods  goetheyt  in  sijn  insettinghen.  So  yerblendt 
ende  ondancbacr  sijn  sij.  Hier  mach  oock  niemant  hem  des  yol- 
maecthcyts  sijns  geloofs  yermeten.  Het  welck  so  langhe  groyt,  als 
wij  leuen.  Bo  uen  dien,  so  ist  den  rechten  aert  des  gheloo&,  Gh>de 
gchoorsaem  te  wesen,  ende  niet  met  hem  te  strijden.  Dit  bewgsen 
Rom.  iiy  ons    die   exempelen    der   heyligen.  Wanneer  is  Abraham  besneden 

Gene.  xy^  ende  Eunuchus  met  den  kercker  meester  gedoopt  P  Ist  niet,  ak  sg  Act 
gelooft  hebben  P  Ooc  heeft  Paulus  den  gelouigen  yan  Corinthen  dat  ^^ 
Fol.  10^  Nachtmael  geordineert,  ende  heeft  yermaent,  dat  hem // een  yeghe-  1.  Co 
lijck   te   yooren    soudc    ondersoecken,  eer  hy  yan  den  broode  eten 
ende  yan  den  cop  drincken  soude:  Maer  dat  ondersoecken  canaon- 
der  ghelooue  nyet  wesen.  So  werdt  dan  het  ghelooue  totten  rechten 
ghebruyck    des  Nachtmaels  yan  Paulo  gheeysoht:  so  datmen  onder 
het   deckscl  des  gheloofs,  het  ghebruyck  des  Nachtmaek  nyet  yer- 
werpen  can.  Hier  yut  ist  dan  claer  bljjckelgck,  dat  sij  gheen  ghe- 
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looue  (dwelok  Go  de  ghehoorsaem  is)  hebben,  so  veele  alser  onder 
het  deckeel  eens  rersierte  geloofs,  ttl  oprecht  ghebruyck  der  Saors- 
menten  ongoddelijck  verwerpen. 


d    Dat  in  alle  Sacramenten 
twee  dinghen  te  aonmercken  sijn. 

iij.  Cap. 

ALle  Sacramenten  Gods  bo  wel  der  Prophetischer  aU  der  Aposto- 
lischer  Kercke,  staen  alder  meest  in  twee  stucken.  Dat  een  is  in- 
wendich,  onBienlijck,  ende  gheestelgck:  de  welck  de  verbor-//  Fo.  11* 
ghentheyt  der  Sacramenten,  het  myaterije,  ende  het  beteekende 
dinck  ghenoemt  werdt.  Dat  ander  is  vutwendich,  deiilyck,  ende 
lichamelijck :  dwelck  een  teeken,  Ceremonie,  ende  met  dijer  ghe- 
lijcke  namen  ghenoemt  werdt. 

Het  myaterije  der  SaorameDten,  is  een  vaste  toesegghingbe  Gods    Wat  de 
van    de    vergbiffenifise  der  sonden,  ende  des  eewighen  leuens,  door     vorbor- 
de    ghemeynschap    der    verdiensten    des    liohoems    ende   des  bloots   gentheyt 
Christi.  Ende  werdt  daerom  ïnwendich,  onsienlijck  ende  gheestelijck  der  Sacra- 
ghenaemt,  dattet  alleenlgck  metten  ghelooue,  ende  nyet  met  eenighe  B^B^ten  ^• 
vutwendighe    sinnen    begrepen   mach   werden.  Also  in  de  Joetsche 
besnijdenisse  de  verborgentheyt  was,  dat  God  wilde  haer  God,  be- 
schermer, hulper,  ende  va  der  wesen :  ende  dat  om  Christus  wille,  Coloss.  y. 
die  de  voorhuyt  onser  verdoemenisse  af  houen  soude. 
et      Het    vutwendich    dinck    in   de    Sacramenten,   is  een  vutwendich 
in  werck,    dat   voor   der  menschen  ooghen  ghestelt  is,  ende  gheschiet 
1^  nae    de    forme   van    God  door  sijn  woordt  ingheatelt.  Also  isser  //  Fol.  U^ 
^'  een    teeken   in    de  besnijdenisse,    namelijck   de   afhouvringhe   des 
voorhuyts   op    den  aohsten  dach.  In  den  doop,  is  dat  besprenghen 
des   waters:    In    het   Naohtmael   de  nuttinghe  des  broots  ende  des 
'wijns  nae  de  insettinghe  Christi. 

Dit    vutwendich    teeken  des   Sacraments,   is  ghestelt  nyet  in  de  Wat  forme 
btoote  elementen,  maer  in  de  oefifeningbe  der  seluer,  ende  heeft  in  der  ntcra- 
de  Scriftuere  een  voorschreuen  forme,  die  men  naerstelijck  houden     menten 
ende    volghen    moet:    die    wijle  se  God  heeft  inghestelt,  ende  alle  '■'ea    hon- 
mfnschi'ii    verbodon,  <\f  sulue  nae  haer  goetduncken  te  veranderen,  ^'^  ™' 
ondc  voimotii'liick  ti'  mi-frderen,  of  te  minderen.  Daerom sondighen 
',  die  huyden  sdaofha  vut  tot  de  Ceremoniën  des  Doops  toe  doen, 
M  BÜB,   BOut,   spot'cksi'l  ende  dijer  ghelijcke.  Dese  stouticheyt  der 
I  de  insettingiien  Gods,  is  ontwijfelijck  een  onlijdelgcke 
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lasteringho,  des  straffens  werdich,  Gtemerckt  dat  geen  Prin  oe  (hoe 
slecht   hi   oock   sij)  toelaet,  dat  sgne  insettinghen  van  sijne  onder- 
satcn    verandert    werden:    maer    hi    straft    ter   stont  de  sulcke  als 
verraders.  // 
Fol.  12*^      Voerder  so   moeten  de  godsvruchtige  menschen  acht  hebben,  op 
De  profite-  de   vutwen  dighe  ceremoniën  der  Sacramenten  van  God  inghestelt 
l^cheytder  Oucrmidts  dat  sij  met  haer  brenghen  een  seer  behaechlijcke  vrucht, 
teekenenin  ons  door  een  gelijckformicheyt  leydende  tot  het  geestelijok  verstant 
de    Sacra-  j^j.   Sacramenten.    God    wilt  niet  dat  de  sgne  staen  sullen  in  vut- 
men   n.       wendighe    Ceremoniën:    maer   meer  datse  van  de  selue,  als  de  be- 
kcnstc   dinghen,   geleydt  sullen  werden  tot  gheestelijcke,  die  minst 
bekendt  sijn.  Want  gelijck  als  het  water  vansijnder  natueren  suuert, 
cndc    blust:    AIso    oock   het  besprenghen  des  waters  in  den  doop, 
druct    ons    seer  schoon    vut  sijn  verborgentheyt,  namelijck  dat  het 
bloot  Christi  ons  suuert  van  alle  souden,  ende  bluscht  vut  den  on- 
steken  tooren  Gods  teghen  ons,  ende  neemt  wech  de  begherlijcheyt 
alder    tijdelijckcr  dinghen.    Desghelijcx    wast   oock   in    de    besnij- 
donisse.    Want    gheljjck    als    de    voorhuyt    met   den    messe   werdt 
afghesnedcn,    also   moeste    Christvs    door    tvergieten  sijns   bloets 
onso    verdoemenisse    ende    sonde,    die   van    Adam    in    alle    men- 
Fol.  12^  schen  is  voortgheghaen,  wech  //  nemen  ende  afbouwen.  In  sulcker 
manieren    moghen    de    Ceremoniën   alder   Sacramenten    vutgheleyt 
werden. 

Hier    vut    blijcket  oock,  hoe  grootelijcx  dat  sij  dwalen,  die  daer 
segghcn,  alle  Ceremoniën  der  Sacramenten  onprofitelijck  te  sgn,  de 
wijle    sij    ons,    die    van   natueren  traech  sijn  tot  sulck  een  verbor- 
ghentheyt    leyden.   Ende  op  dat  dese  vutwendighe  Ceremoniën  ons 
te   meer   roeren   ende  te  lichtelijcker  leyden  souden  tot  de  verbor- 
ghcnthcden    der   Sacramenten,    heeft   God  door  sijn  godlgoke  wgs- 
heyt,    haer    de    namen    der   gheestelijcker  dinghen  ghegheuen,  die 
daer  beduyt  sijn :  nyet  op  dat  een  in  des  anders  natuere  veranderen 
soude,  maer  om  dat  hier  door  het  sonderlijck  ghebruyck  der  teeke- 
nen   beter    vcrstaen    mocht    werden.  So  werdt  den  Doop  ghenaemt 
Tit.  ly.  tbat    der    wedcrghcboorten,    om  dattet  de  wedergheboorte  die  door 
Gene.  xvg  Christum    gheschiet,    vutdruckt.    Ende    de  besngdenisse  den  bondt, 
om    datse    des    bonts  teeken  was,  daer  door  God  woude  Abrahams 
endo  sijn  sacts  God  sijn.  Ende  sulckx  moetmen  oordeelen  van  alle 
Fol.  13*  andere  teekenen  der  Sacra-//menten. 

So  ist  nv  dan  blijckelijck,  datter  twee  dinghen  van  noode  sgn, 
o]n  een  volcomcn  Sacrament  te  maken:  namelijck  een  vutwendighe 
Ceremonie,  ondo  een  inwendich  mysterije  oft  verborghentheyt. 
Iladde  dit  van  allo  menschen  nerstelijck  ghemeret  gheweest,  wg 
souden  min  twist  vanden  Sacramenten  hebben. 
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d    Van  het  ghebruyck  ende 

eynden  der  Sacramenten. 

iiij.  Cap. 

YEle   hebben   diuerschelijck  ghedwaelt  int  vut  legghen  des  ghe- 
bruycx  der  Sacramenten,  de  wijle  de  somighe  meer,  de  ander  min 
dan  het  recht  is,  den  seluen  toeghegheuen  hebben.  Maer  God  wilt 
dat    dese  sijn  insettinghen  staen  sullen  binnen  haer  werdighe  eyn- 
den van  hem  in  ghestelt :  ende  straftse  alle,  so  wel  die  ter  rechter, 
als    die    ter   slinckerhandt  afwijcken.  Dauid  heeft  ghesondicht  met  g.  Sa.  vj. 
de    sijne,  weder  brenghende  de  //  arcke  des  Heeren  eerlgcker  dan  Fol.  IS»» 
het   betaemde.    Dwelck    God   by  de  doot  Ose  betuycht  heeft.  Also 
hebben    ter    contrarie  de  Philistijnen  ghesondicht,  de  selue  verach-  i.  Sam.  y. 
telijck    handelende,    ende  sijn  daerom  van  God  ghestraft  gheweest.  vi 
Also    wilt    God    datmen    de    Sacramenten,  noch  onder  noch  bouen 
haer  werdicheyt  houden  sal:  Anders  werden  sware  straffen  van  hem 
der   Eereken    opgeleyt.  Op  dat  wij  dan  den  tooren  Gods  niet  ver- 
wecken, sul  len  wij  den  Sacramenten  dat  haer  eygen  is,  toegeuen: 
namelijck   datse  ten  iersten  de  goetheyt  Gods  tonswaert  in  Christo  De  eynden 
versegelen,  ende  voor  oogen  stellen.  Ten  anderen,  dat  se  ons  in  een  der  Sacra- 
geestelgck    lic    haem    vereenigen,  ons  van  alle  afgodische  vergade-  mcnlen. 
ringe    afscheydende.    Ten    laetsten,    is  de  gansche  G^meynte  haers 
diensts   so  wel  tot  God  als  tot  haren  naesten,  daer  door  vermaent. 
Van   alle    dese   eynden  der  Sacramenten,  willen  wij  hier  bysonder 
niet  handelen,  maer  alleene  van  het  principaelste,  namelijc  hoe  dat 
daer  door,  de  goetheyt  Gods  totten  menschen  verseghelt  werdt  om 
Christus    wille.    Waer   in    men    alder   eerst  mereken   moet,  datter 
gheen  swaerder  versoeckinghe  //  des  duuels  tegen  de  geloouige  sijn  Fol.  i4t'^ 
mach,    dan   als  hijse  bestrijdt  met  wanhope  van  de  bermherticheyt  Wat     het 
Gods,   om   haerder  sonden  wille.  Teghen  welcke  versoeckinghe  wg   voorneem 
stellen    moeten,  alle  beloften  der  gena  den  Gods  tonswart,  door  de    ^ite  gbe- 
verdiensten  des  Heeren  Christi  Jesu,  door  den  welcken  onse  sonden  bmyckder 
vergeuen  sijn,  ende  dat  eewich  leuen  gesconcken,  hoe  wel  wg  van  o**^'^^®^ 
ons  seluen  niet  dan  verdoemenisse  verdienen.  Ende  om  dat  ons  ge-         ^' 
looue  hier  seer  cranck  pleech  te  wesen,  heeft  God  vutwendige  cere- 
moniën   (Sacramenten    genaemt)    den  beloeften  toeghedaen,  die  ons 
als    segelen,    de    grootheyt  ende  bermherticheyt  Gods  tonswaert  in 
Christo   versegelen,   de  welcke  versegelinge  is  de  opperste  eerlijck- 
heyt    der    Sacramenten.    Den    gront  deser  Iceringe  hebben  wij  vut 
Paulo,    die    tvoornoemste    ghebruyck    der    besnijdenisse,  naemt  het  Roma   iig 
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eenen  seghel  der  gherechticheyt  des  gheloofs.  Waer  Yut  (ouermidtB 
dat    de    cracht   ende   nature   alder   sacramenten  een  is)  daer  Igck 
bekendt  werdt,  dat  het  sonderlijcste  ghebruyck  der  Sacramenten  sg, 
te    verse  gelen  de  beloeften  van  der  genade  Gods  tot  ons  door  de 
verdiensten  Christi.  // 
Foi.  14^      Ende   om    bier   af  breeder    verstant   te   hebben,   moetmen  hier 
Het    ghe-  nerstelijck  aenmercken  wat  het  officie  der  segelen  sg  in  weerlgcke 
brnyckder  saken:    namelijck    datse   den   brieuen  werden  aenghehangheni  nyet 
tiacramen   op    datse    gheuen    souden    dat   in    de    brieuen  vutghedruckt  werdt 
ten  is  als  (^ant    wij  dit  te  vooren  vut  mildicheyt  des  gheuers  hebben)  maer 
het  ghe-    ^p    ^^^^^  ^q  gheschiede  giften  versekeren,  ende  alle  quaet  bedroch 
KI         vutsluten   souden.   Also   gaet  het  toe  inden  handel  onser  salicheyt, 
^  „  ,  ' .   die   ons   in    Christo    den    Heere    inder  eewicheyt  voor  des  werelts 
Math  XXV  ë^^^^  ghegheuen   is,  ende  werdt  ons  vutghedruckt  inden  brief  der 
l.Tim.  ü.  Heyligher  Scriftueren  der  Propheten  ende  Apostelen.  Ende  op  dat 
dese  onse  salicheyt  door  gheen  bedroch  des  duuels  of  des  weerelti 
van  ons  ghenomen  soude  werden,  so  is  se  van  God  verseghdt  met 
Sacramenten,   niet  dat  eenighe  onghestadicheyt  sijnder  beloften  sg: 
maer   alleen    om    de   crancheyt  ons   gheloofs  wille,  waer  door  wg 
haest   tot  wanhope  vallen.  Men  derf  oock  van  Gt)d  in  agn  belofte- 
nissen   ghecn   valsch  bedroch  vree  sen,  maer  van  Sathan  ende  sgn 
Fol.  15*  dienaers,  die  dese  belofte  der  ghenaden  in  //  de  verdiensten  Christi, 
soecken  wech  te  nemen,  of  te  minsten,  door  het  toedoen  dermen- 
schelijcker  verdiensten,  te  ver  donckeren.  So  is  dan  het  sonderlgoste 
eyndo    der    Sacramenten,  de  beloftenissen  der  ghenaden  in  Ghristo 
te  beseghelen. 
De  besege      Maer  hier  moet  een  recht  onderscheyt  ghemaeckt  wesen  tussohen 
linghe  des  de  beseghelinghe  der  Sacramenten,  ende  de  beseghelinghe  des  Hey- 
heylighen  üghen    Gheests.    Want    dese   verseghelinghe    der   Sacramenten,   is 
Gheests.      alleen  vutwendich,  den  vutwendighen  mensche  (die  de  beloften  Ooöb 
wederstaet)    omhelsende,    ende   also    tot   de    godlgcke  beloften  der 
ghcnade    Gods   leydende.   Maer   de  heylighe  Gheest  verseghelt  de 
herten    der  gheloo  uighen,  binnen  ghetuyghenisse  gheuende  dat  sg 
kinderen    Gods   sijn.    Dit    vermoghen    de  Sacramenten  nyet.  Want 
God    bekent    ende    regeert   alleen   de   herten   der  menschen,  ende 
Ephe.  i.iiii  maectse   leuendich.    Yan   de    verseghelinge    des  Heylighen  Gheesta 
y.  Co.  V.  machmen  Paulum  lesen  tot  den  Ephes.  ende  Corinthen. 

Yut  het   voorseyde  ist  claer,  datter  seer  veele  grootelgcx  dolen, 

Fol.  15^  nyet  recht  //  van  den  ghebruyck  der  Sacramenten  ordelende.  Waer 

vut    naemaels    grootc    sware    dwalinghen   volghen.   De   sommighe 

maken    de  Sacramenten  alleen  teekenen  des  menschelgcken  gheael- 

scaps.    Do   ander    willense   tonderbrenghen   ende   te  nyete  maken. 

De  Sacra  Wederom  sijnder  ander  die  de  Sacramenten  bonen  de  voorgheleerde 
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verseghelinghe   toegheuen,  datse   door    de  cracht  haers  ghebruycks     menten 
ghenade    gheuen,    dat    is    yerghiifenisse  der  sonden,  ende  die  erue     ghenen 
des   eewighen    leuens.    De    welcke   leeringhe  hoe  schadelgck  datse  gheen    ge- 
der  Ghemeynte  Christi  sij,  machmen  sien  in  de  Roomsche  Kercke,  ^*^®- 
Want   hier   door   heeft    men    de  kinderen  der  Ghemeynte  Christi, 
die   Yoor    den   Doop  ghestoruen  sijn,  verdoemt.  Sij  hebben  op  den 
doop  ghestaen,  als  de  yerdoelde  Joden  op  de  besngdenisse.  Hier  vut 
is   ghesproten   oock   dat   coopen   ende   vercoopen  der  Missen,  ende 
dijer  ghelgcke  veele.  Bouen  dijen  so  is  dese  leeringhe  met  der  Hey- 
ligher  Soriftuere  nyet  ouer  een  comende.  Want  de  Heylighe  Paulus 
ouer  al  leert,  dat  de  mensche  gherechtuerdicht  werdt  yut  ghenade 
sonder    de    wercken  //  des    wets.  Maer  ny  werden  yan  den  seluen  Fol.  16* 
Paulo,    die    Sacramenten  in  het  ghetal  der  wercken  ghestelt.  Daer 
toe  ghetuycht  de  Scriftuere,  dat  de  Sacramenten  alleen  toe  behooren 
den    ghenen,    die   te    yooren  in  de  ghenade  Gk)D8  ontfanghen  sgn. 
Abraham  is  nyet  besneden  gheworden,  yoor  dat  God  sijn  Gt)Dwas.  Gren.  zyg. 
Wij   lesen  oock  in  de  wercken  der  Apostelen,  dat  nyemandt  volia^ 
rioh    sijnde,   ghedoopt    sg  gheweest,  yoor  dat  hi  in  Christum  ghe- 
loofde,   ende    hem    met    den  monde  beleden  hadde,  maer  door  het  £pbe.  ig. 
ghelooue,  woont  Christus  in  onse  herten.  De  kinderen  der  Hebreen 
souden   in   yoortgden    nyet   besneden    hebben    gheweest,  noch  der 
Chrbtenen  kinderkens  souden  huydens  daechs  nyet  gedoopt  werden, 
waren  sg  nae  de  beloften  Gods,  nyet  heylich  ghehouden.  l.Co/xvi. 

Yoorder   so    ist   oock  hier  yut  openbaer,  dat  in  de  Sacramenten 
gheen  ghenade  gheleghen  is,  of  door  haer  cracht  ghegheuen  werdt, 
om  datter   yeel  der  Sacramenten  deelachtich  sijn,  die  daer  en  tus^ 
schen    der    Godlgcke  ghenaede  niet  deelachtich  sgn.  So  sijn  die  //  Fol.  16^ 
yan    Sichem    besneden    gheworden.  Symon  Magus  ghedoopt  sgnde.  Ge.  xxxüg 
heeft   gheen    deel   metten    Apostelen   ghehadt.  Yan  den  Israeliten  Act.  vig. 
ghetuycht   Paulus,    dat  hoe    wel    sg   door  de  see,  ende  de  wolcke  1.  Co.  x. 
ghedoopt  waren,   ende   alle    een    gheestelijcke   spijsc   ghenut  ende 
eenen    gheestelijcken  dranck  ghedroncken  had  den.  God  gheen  be- 
haghen  aen  vele  yan  haer  hadde,  maer  dat  sij  in  de  woestgneyer- 
slaghen  sgn  gheweest. 

Hier  werpen  sij  teghen,  ter  yersterckinghe  haerder  opinie,  de 
Sacramentische  formen  yan  spreken.  6y  den  welcken  het  schgnt, 
dat  den  Sacramenten  wordt  toeghegheuen,  als  of  sg  ghenade  gauen. 
Also  wordt  het  Paulo  gheseyt  van  Ananias,  Staet  op,  ende  wascht 
uwe  souden  af.  Ende  de  besngdenisse  werdt  ghenoemt,  den  bondt  Act.  xxg. 
des  Heeren,  ende  bouen  hebben  wij  gheseyt,  dat  de  Sacramenten  Gene.  xvji 
in  twee  stucken  gheleghen  sijn :  namelijck  in  de  vutwendighe  Cere- 
moniën, ende  gheestelijcke  verborghentheden. 

Maer  hier  machmen  nyet  dencken,  dat  de  Heylighe  Gheest  soda- 
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Fol.  17*  nighe    maniere    van  spreken  ghebruyckt,  om  dat  //  de  inwendighe 
ende   vutwendighe   dinghen  natuerlijck  tsamen  gheuoeoht  wer  den, 
als    of   het  een  met  den  anderen  lichamelijck  ghebonden  ware,  oft 
dat  het  teeken  in  hem  beslote  het  ghcne  datter  beteekent  is^maer 
Waerom    om    de    nauolghende    oorsaken.   Die   eerste  is  de  insettinghe  Gh)d8, 
doTutwen-  want  als  hij  ecnighe  teekenen  tot  een  bysonder  ghebmyck  instelti 
dige  teeke-  gQ   gheeft  hij  liaer  eenen  niewen  name,  namelijck  der  beteekender 
nender  sa-  dinghen,   op  dat  die  meyninghe  der  godlijcker  insettinghe  te  beter 
^*™^       vcrstaen  mach  werden.  Also  het  Faeschlam,  om  dattet  toteennieu 
^  ghebruyck  inghestelt  was,  so  heeft  het  van  de  beteekende  dinghen, 

der  inwen-  ^^^^  niewen  naem  van  God  yercreghen,  ende  is  ghenaemt  den 
digherdin-  ^^^^^^'^Ü^  ^^^  Heeren.  Nae  doser  wijse  het  besprenghen  des  waters 
gen.  inden    doop,    ende    het    ontfanghen    des   broots   ende   wijns  in  het 

£xod  xii.  Nachtmael,  om  dat  sij  van  Christo  inghestelt  sgn,  om  te  beteekenen 
ghecstelijeke    dinghen:    so    hebben    sg  van  weghen  der  insettinghe 
Tit.  ig.  Christi,  niewc  namen  ontfanghen  Want  den  Doop  is  ghenaemt  het 
badt    der    wedergheboorten,  ende  het  nutten  des  broots  ende  wgns 
Fol.  n^  in    het  //  Nachtmael,    het    lichaem   Christi    ghebroken,  ende  bleet 
vergoten.    Ten   anderen,  het  yutwendich  ende  inwendich  dinck  der 
Sacramenten,   werden  gheseyt  tsamen  ghebonden  te  wesen,  om  het 
aenschouwen    des   geloofs   in  haer  recht  gebruyck.  Want  een  ghe- 
loouich  hert  siet  in  de  oeiFeninghe  der  Sacramenten,  niet  alleen  op 
de    vutwendighe   teekenen,  maer  veel  meer  op  de  inwendighe  ver- 
borghcntheden.   Bouen  dien  hebben  de  teekenen  den  naem  der  be- 
teekender din  ghen,  om  de  ghelijckenisse  die  tusschen  de  vutwen- 
dighe ende  inwendighe  dinghen  is.  Also  hebben  water,  broot,ende 
wijn    met  ben  bloede  ende  lichame  Chri  sti  eenighe  ghelgokenisse. 
Ten    laetsten,    om    de    voorhoudinghe    der   gheesteljjc^er   dinghen. 
Also  werdt  de  besnijdenisse  eenen  bondt  ghenaemt,  Om  dat  het  des 
Gren.  xvg  bondts   tceken  is.  Het  Faeschlam  den  doorlijt,  Christvs  den  steen, 
£xo.  xg.  &c.    Dwelck  ghebruyck  van  spreken,  te  weten,  dat  het  teeken  om 
1  Cor.  xii.  gijn  beduydinghc  ontfanckt  den  name  des  dincks,  datter  beteekendt 
w^erdt,  is  inder  Scriftueren,  ende  oock  onder  de  menschen  seer  ghe- 
Fol.  18<^  meyn.  Die  //  Roodc  koe  werdt  de  sonde  ghenoemt  het  bloet  daer 
Nü.  xix.  met    Moses    het    volck    besprenghende,   het   bloet  des  Testaments. 
Ex.  xxüi/  Christus  den  wijngaert,  ende  der  ghelijcke.  De  welcke  maniere  van 
Joan.  XV.  spreken  inde  Scriftueren,  oock  Augustinus  bekendt  Ende  onder  de 
Epi.  23.  nienschen   eenen   Trourinck,  werdt  om  sijnder  beteekeninghe  wille, 
de   trouwe   ghenoemt.   Also  de  beelden  der  Coninghen,  ontfanghen 
'         niewe    namen    van    hacr    beduydinffhe.   Ende  eenen  rekenpenninek 
^g  '  ontfanckt    den    naeme    der   sommen   die  hij  in  de  Rekeninghe  be- 

teokent. 

Hier  vut  ist  licht  te  oordeelen,  in  wat  meyninghe  gheseyt  werdt 
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tot  Paulo,  Wascht  af  uwe  souden.  De  beauijdenisBe  is  eenen  bondt.  Ac.  zxg 
&C.  Want  het  aijn  fi^erlgcke  spraken,  allen  Sacramenten  ghemeyn.  Uon.  xTg 
In    de    welcke   bet  teeken  ontfanckt,  nyet  de  natuer  dee  beduyden 
dincks,  maer  alleen  den  naem.  ende  dat  door  de  inetellinglie  Qods, 
door   het   aenachouwen    des  gheloofa,    door  de  ghelijckenisBe  ende 
beduydenisse.    3o    we    dat  naerstelijck  aenmercken  wilt,  aal  lichte- 
l^cken  Teel  swarc  //  quoatien  inden  handel  der  Sacramenten  neder  Fol.  18^ 
legghen. 

Hier  en  tusschen  bekennen  wij  wel,  dat  bet  ghelooue  toe  neemt.    Het  ghe- 
ende  opgroyt  in  het  oprecht  gbebruyck  der  Sacramenten.  Maer  dat  loouegroyt 
is   door   de   cracht  dea  Heyligben  Gbeeata,  die  nyet  toelaet  dat  de     "•*  8*" 
insettinghen    Gods,    in    de    gheloouigben    ydel   blijueu.  De  welcke  brayckder 
Qodlijcke    cracht    nyet  in  de  Tutwendighe  oeffentnghe,  maer  in  de  '*'*"™"'" 
herten  der  gheloouigben  gheleghen  is.  Ende  werdt  nyet  eerat  in  de 
berten  ghevoelt,  als  wij  de  Sacramenten  ghebruyo  ken:  maer  oock 
te    vooren    ende    nae,    also   bet  den  Heyligben  Gbeeat  belieft,  aijn 
gauen  nae  aijn  goetwillicbeyt  vut  te  deelen. 

So  is  dan  dit  het  ierste  ende  bet  voor  noemate  ghebruyck  der  1.  Cor.  xü. 
Sacramenten,  namclijck  de  gbenade  Gods,  nyet  tegbeueu,  maer  te 
veraeghelen,  in  de  gbedachtenisse  bringben  ende  ala  Toor  ooghen 
te  atellen,  op  dat  voort  aen  gheen  twijfel  in  ons  sg  van  de  goet- 
willicbeyt Gods  tonswaert  in  Chriato  Jesn:  Int  oorte,  dit  is  bet 
ghebruyck  der  Sacramenten  in  den  handel  der  menaohelgc-//ker  Fel.  19» 
aalicheyt,  dat  der  segbelen  ia  in  de  hanteringbe  der  werelacber 
dinghen :  die  in  de  waerheyt  nyet  gheuen,  maer  beuestighen  alleene 
de  gbifte,  ende  bcaeghelense.  Ende  dat  aij  aomtgta  ghehee  ten  wer- 
den, wat  te  gheuen,  is  nyet  eyghenthjck  gheaproken,  maer  alleen 
om  dat  aij  de  ghifte  veraeghelen.  Alao  mach  men  oock  bceten  de 
Sacramenten  te  gbeuen  gbenade,  om  dat  a^  de  aelue  ver  segbelen, 
Ende  dit  sal  ghenoech  gheseyt  aijn  van  bet  ghebruyck  der  Sacra- 
menten. 

3    Wien  de  Sacramenten 

toecomen. 

T.  Cap. 

■«.  TOt  meerder  verctaringhe  der  Sacramenten,  dient  grootelijcx  te 
be  onderaoecken,  wien  aij  toe  comen.  Hier  leert  ona  de  Scriftuere, 
U«  datae  de  ganache  Ghemeynte,  ende  een  yeghelijek  van  haren  lidt- 
•  maten  toebehooren :  ten  aij  dat  het  //  openbaer  ende  vutghedruckt  Fol.  19* 
woordt  GikIm,  uit  eenigbe  anderen  noot  dat  verbiede.  Daer  is  gheen 
[flfel  aen,  of  da  aeghelen  bebooren  hem  toe,  wien  de  ghifte  ende 
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Ephe.  V.  der  ghiften  brieuen  toe  comen.  So  ghetuycht  Paulus  dat  Christus 
sijn  Ghemeynte  ghewasschen  heeft,  metten  bade  des  waters  door 
dwoordt.  Alle  onghelouighe  dan,  dien  de  ghiften  des  eewighen 
leuens  nyet  toebehooren,  salmen  van  de  ghemeynscap  der  Sacra 
menten  Tutsluyten.  Gheen  Coninek  of  Prince  soude  de  yersmaders 
sijnder  ga  uen  willen  sijnen  seghel  gheuen :  maer  geeft  dien  alleen, 
die  sijne  gauen  niet  ver  werpen.  Also  God  handelende  met  ons 
menschelgcker  wijse,  ende  nae  sijnder  bermherticheyt  ende  yrien- 
delijckheyt  met  ons  stamelende,  gheeft  alle  sijne  kinderen,  te  weten 
alle  gheloouighen  den  seghel  sijnder  bermherticheyt,  namelijck  de 
Sacramenten,  waer  yan  hij  de  ongheloouighe  is  weerende,  die  gheen 
deel  sijnder  goetheyt  en  hebben. 

Maer  hier  spruyt  een  ander  twijfelinghe  vut,  wie  men  Yoor  ghe- 

Fol.  20  loouighe  hou  den  sal,  diemen  de  seghelen  der  ghe-//rechticheyt  des 

Wie    daer  gheloofs,    namelijck   de   Sacramenten,  gheuen  sal.  Maer  ist  dat  wg 

ghelooui-   higj.  aensien  het  fondament  des  rech  ten  gheloofs,  te  weten,  debe- 

gne  ayn      loeftenisse  der  ghescencter  salicheyt  om  Christus  wille,  in  den  wel- 

g.  Gor.  ii  eken  alle  beloeften  sijn  Jae  ende  amen :  so  sullen  wij  beuinden,  dat 
sij  Christenen  ende  gheloouighe  ghehouden  werden  in  het  oordeel 
Gods,  ende  der  Ghemeynte,  so  veel  als  daer  kinderen  Gods  sijn, 
welcken  de  beloeftenisse  der  ghenaden  toebehooren,  sy  sijn  ionghe 

Gal.  ig  /  kinderkens  of  volwassen,  man  of  wijf.  Want  een  gheloouich  men- 
sche,  is  so  veel,  als  een  die  Christus  toe  behoort,  die  door  hem 
verghiffenisse  der  sonden  heeft,  ende  also  is  door  Chri  stum  een 
kint  Gods.  Waut  dat  het  ghelooue  so  hooghe  in  de  Scriftuer  ghe- 
presen  werdt,  is  alleen  om  dat  het  in  Christo  ghegrondeert  is, 
door    wiens    verdiensten    wij  sijn  kinderen  Gods,  niewe  Creaturen, 

Gal.  ig.  herboren,  Abrahams  kinderen  ende  gheloouighe,  sonder  eenich 
onderscheyt  der  vutwendigher  dinghen:  Als  vut  de  scriften  Pauli 
ouer  al  verstaen  mach  wesen.  Dese  leeringhe  sal  claerder  blijcken, 

Foi.  20*»  ist  //  dat  wij  verstaen,  datter  tweederley  Christenen  ende  gheloo- 
uighen in  der  Ghemeynte  Christi  sijn,  die  eene  metter  daet,  de 
ander  door  toescriuinghe,  ende  toerekcninghe.  Met  der  daet  heeten 
sij  gheloouich  te  sgn,  die  in  het  volcomen  ouderdom  het  gebruyck 

Rom.  X.  des  verstants  hebbende,  die  weldaet  Christi  door  het  ghelooue  in 
het  herte  bekennen,  ende  dat  met  den  monde  belijden.  Dese  alleene 
onder  de  volwassen  met  verstande  begaeft,  salmen  de  Sacramenten 
me  dedeelen,  om  dat  mense  vut  haer  belijdenisse  houdt  op  Christum 
te  staen,  ende  door  sijn  verdiensten  salich  te  wesen.  Die  andere, 
moeten  wij  achten  voor  ongheloouich  ende  verachters  der  goet  heyt 
Gods.  Maer  die  werden  door  toeschrijuinghe  gheloouich  ghenaemt, 
den  welcken  haer  sonden  (hoe  wel  sij  met  der  daet  nyet  gheloouen 
noch    belijden    connen)    nyet    toegherekent    werden,    maer    werden 


in 
er 

Q. 
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lidtmaten   der  Ghemeynte  gehouden,  om  den  wille  des  bonts  Gbds 
in  Christo  met  haer,  vut  louter  ghenaden,  die  wgle  by  haergheen 
yerachtinghe    Gods    is,   ouermidts    sg    metter    daet  nyet  gheloouen 
noch  belijden  connen  //  door  het  ghebruyck  des  ouderdoms  oft  ver-  Fol.  21» 
stants.    Als   ionghe   kinderen,  doouen,  ende  sotten  inde  Ghemeynte 
Christi    sijn.    Men    moet   wel  mereken,  wat  Christus  spreeckt.  Die 
nyet  (seyt  hi)  gheloouen  sal,  sal  verdoemt  werden.  Maer  die  ionghe  Mar.  xvi. 
kinderkens,  doouen  ende  sotten,  de  wijle  sij  metter  daet  nyet  ghe- 
loouen   connen,    is   van   noode  dat  sij  door  toeschrijuen  gheloouich 
gherekent   wer    den,    ten    sij  dat  wijse  verdoemen  willen:  dat  van 
een    Christen   herte  verre  sijn  moet,  die  wel  bekendt,  dat  dit  ghe- 
breck  daer  door  sij  metter  daet  nyet  gheloouen  connen,  haer  nyet 
toegherekendt   werdt,    om    Christus  wille,  die  nae  het  ghetuyghen 
Esaie,    alle   onse  cranckheden  op  hem  ghenomen  heeft.  Ende  wan  Efia.  iiy. 
hi  de  selue  op  hem  nyet  ghenomen  hadde,  so  moesten  wij  met  alle 
kinderen,  dwasen  ende  doouen  eewelijck  verdoemt  wesen. 
"&      Maer    om    dat    vanden   kinderen  een  groote  twijfelinghe  mochte 
opgheresen  hebben,  so  heeft  de  Scriftuere  daer  af  claer  ghetuyghe- 
nisse    ghegheuen,   dat  sij  in  haer  cranckheyt  Gode  behaghen,  ende 
daerom  gheloouich  door  Chri-//stum  werden  ghehouden.  Want  God  Fol.  21^ 
heeft    een  eewich  verbondt  ghemaeckt  met  Abraham  alder  gheloo-  Gton.  xvg 
uighen    vader,   ende   met    sijnen  sade,  dat  hi  sijn,  ende  sijns  saets 
God   sijn  wilde.  Dwelck  verbont  Christus  door  sijn  doot  nyet  ghe-  Eom.  üy 
broken,    maer   veel   meer  versterckt  heeft.  Want  hij  heeft  de  kin-  Gki.  iy. 
derkins   omghehelst,  sprekende,  dat  het  rijcke  Gods  sulcken  toebe-  ^^^'  9* 
hoort.  Jae,  heeft  die  selue  kinderkens  gheloouighe  ghenaemt,  nyet  ^*^'  ^^^ 
door    de   daet,   maer  door  toescrijuinghe :  Want  kinderkens  metter  Mar.  xvi. 
daet  nyet  gheloouen  connen.  Want  sij  de  beloeftenissen  Gods  nyet 
verstaen  noch  begrijpen  connen.  Waer  sonder  het  ghelooue  met  der  Rom.  x. 
daet,  nyet  sijn  mach.  Also  werden  oock  van  Pau  lo  der  Christeitek  i,  Qq^  yg 
kinderen    Heylich    ghenaemt,  nyet  met  der  daet,  maer  alleen  door 
toeschrijuinghe. 

Yut    de    seyndinghe    der    Apostelen  van  Christo  beuolen,  dat  sij  Mat.  xxvi 
in  de  gansche  weerelt  dat  Euangelium  alle  creatueren  preken  souden.  Mar.  xvi. 
ist  claer,  dat  Christus  die  ghecomen  was  om  te  soecken  ende  salich  Lnc.  xix. 
te  maken,  dat  ver-//loren  was,  verghiffenisse  verworuen  heeft,  nyet  Fol.  22» 
alleen   den   volwassenen,  verstandt  hebbende  (ten  sij  datse  die  ver- 
werpen) maer  allen  creatueren,  die  de  sonde  te  vooren  onderworpen 
waren.  Als  de  kinderen,  dooue,  ende  dwasen  sgn,  den  welcken  (nae 
het   beuel  Christi)  hoe  wel  sg  de  cranckheyt  der  natueren  onder- 
wor   pen    sijn,   so    dat  sg  metter  daet  nyet  gheloouen  connen,  dat 
EvAirosLiUM,    dat   is,    verg^ffenisse    der   souden   en   de  dat  eewich 
leuen,   toebehoort,   nyet   min   dan   den  volwassenen  met  verstande 
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begaeft :  Ende  als  daerom  den  doop,  een  aegel  der  Toorseyder  wel- 
L«c.  xüy.  daden    gods,    ontfanghcn    moeten.    Yander   bniyloft    des    ee wighen 
Mat  xxy.  leuens,  werden  alleen  de  verachters  ende  hypocrgten  Tutgheslo  ten. 
Maer    de    wijle    de    kinderkens    doone  ende  sotten  der  Ghemejnte 
Christi,    verre    van    yerachtinghe  ende  gheoeynstheyt  Terscheyden 
sgn,    sonder    twijfel   sitten  sij  in  de  bniyloft  met  aÜe  andere  ghe- 
loouighen.    Dese  leeringhe  werdt  benesticht  door  Paulimi  ende  Sj- 
Fol.2^  lam,    die   gheuraecht  sgnde    van  der  geuangheniaBen  bewa^^r,  ji 
Act  xTJ.  wat   hij    doen   moeste,   seyden,  Ghelooft  in  Jeanm  Chrtstum,  ende 
LiK\  xix.  ghi    Bult   salich    wesen,   ende   v  gansche  hnysghesin.  Aldus  sprack 
Christus,  Zacheus  huys  in  ghegaen  sgnde:  Huyden  is  desen  huyse 
salichejt   gheschiet    So   is    dan   het  gansche  huys  der  Christenen 
salieh,  heylich,  ende  gheloouich:  Alleen  de  veraoh  ters,  ende  gfae- 
uevnsde  hypocrgten  vutgesloten.  Want  dee  anderen,  namelgck  der 
kinderen,    doouen,  ende  sotten  crano  heyt,  neemt  Christus  op  hem 
weoh,    dien   dat    Euangelium  toebehoort,  ende  als  daerom  oock  de 
«eghelen    des    Euangelijs,    namelijck   de   Sacramenten   ontfanghen 
moeten.  Ten  sij  datter  een  vut  ghedruckt  ghebot  Gods  sij,  oft  een 
andere  openbaer  nootsakelijokheyt,  dat  verbiedende.  Als  vander  be- 
«aydenisse    waren    de  dochterkens  door  het  ghebot  Gh>ds  gheweert, 
eade  de  kinderkens  aten  dat  Paeschlam  nyet,  ende  huyden  sdaechs, 
a^tteft  sy  het  Nachtmael  des  Heeren  nyet,  om  haerder  natuerlgcke 
orattokbeyl»  wille:  maer  van  den  doop  behooren  sij  gheensins  ynt- 
jttfcealolea    te    wesen,   de    wijle    noch   de  cranckheyt  der  natueren, 
lf\<L  :tv^  «ock   tM^  woordt  Gods  dat  //  verbiedt,  maer  daer  bouen  leert,  dat 
I^^Wk  V    i^ri^iA»   a^u    Ohemeynte    ghewasschen    heeft,    met    den   bade   des 
%atvr«  iu  het  woordt.  Nv  sijn  de  kinderkens  de  ledekens  der  Ghe- 
luevalex  i«ie  de  alderhej  lichste,  ende  dat  door  Christum.  Maer  die 
l>>    ^"uich   gheual  inder  ionekheyt  nyet  ghedoopt  sijn,  so  salmense 
ttw»*    \kK>    pen,  voi>r  datse  gheloouen  in  Christum  Jesum,  ende  dat 
K^tiislen,  aae  het  exempel  der  TIeylighen  Apostelen.  Waer  de  gront 
vAtt  de«^r  Ohri*telijoke  ende  Apo  stoli^obe  leeringhe  huyden  sdaechs 
%t4  U^kendi,  min  twist  ende  tweedracht  sou  den  wij  in  der  Kerc- 
ken  i^iRlSTi  hebben.  Maer  dit  sijn  de  oude  listen  des  duueïs,  ques- 
tien    in   te   brenghen  van  de  vutwendigho  teekenen  der  Sacramen- 
ten   om    also    het  rechte  ghebruyok  der  seluer  te  verdonckeren  of 
weoh  te  nemen.  Also  men  sien  mach  in  haer,  die  don  kinder  doop 
van  de  Ohemeynte  Christi  ver^-erpen. 

(I     Van  het  ghetal  der  Sa- 
cramenten, vi.  Cap.  / 

>\>1.  «3*       Nae    de    eyghentlijcke   vutlegghinghe  der  Sacramenten  bouen 
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verclaert,  bekendt  de  Ghemeintc  Christi  twee  Sacramenten  cnde  niet 
meer,    den    Doop,   ende   het  Naehtmael  des  Heeren.  Welck  ghetal  Tertul.    li 
Tertullianus,    Augustinus   ende   Rabanus    Maurus,  die  int  iaer  ons  1  iS^  é.am 
Heeren  830  leefde,  met  ons  bekennen.  Watmen  van  de  ander  vijf  ^^^   ^^^^ 
Sa   cramenten  der  Roomscher  Eercke  houden  moet,  willen  wij  int  ^    ^'  ^f 
corte  verclaren.  Ende  ten  eersten  houden  wij  voor  Heylighe  inset-  J^^^'    *** . 
tinghen  Gods,  de  ordinancie  der  dienaren  der  Eercke,  de  Penitentie     "^  j*    * 
of  leedtschap,  ende  het  huwelijck,  als  sij  van  den  deesem  der  Pha-  c/^f^^    g 
riseen    ghesuuert    werden.    Maer   voor   Sacramenten  Christi,  mach-  ^^  g^  ^^ 
mense  nyet  houden :  want  de  ordene  heeft  gheen  beloefte  der  ghe-  ^g,  Rdba. 
naden:   de   Penitencie,  heeft  gheen  Ceremonie  van  God  inghestelt:  deinsi.cU. 
Ende   den  huwelijcken  staet,  heeft  gheen  van  beyden.  Dat  Pausse-  li.Lea.24. 
Igck    vormsel    heeft    een    Heylich    beghin  ghehadt:  te  weten,  den 
Catechismum    of  de  kinder  leere  in  de  kennisse  des  Heeren.  Maer 
nae  //  dat  wij  in  onser  Ghemeynte  ten  groeten  oerboore  van  onser  Fol.  24* 
ionckheyt  weder  ghebrocht  hebben  den  Catechismum,  so  achten  wij 
het  Pauschelijck  vormsel  nyet,  want  het  van  menschen  versiert  i», 
Ende   of  God  gaue,  dat  in  al  Ie  Eereken  Christi  in  de  plaetse  des 
ver   sierden    vormsels,    die   kinder    leere    nerste    lijck  onderhouden 
ware.    Het    ghebruyck    der   olie    daer   af  dat  Jacobus  melt,  werdt  Jac.  v. 
onder  de    gauen  der  ghesontmakinghe  gherekent,  ende  is  met  den  Mar  /  vi/ 
ande    ren    mirakelen    vergaen.    So    dat   de  Ghe  meynte  Christi  nv 
gheen  olysel  meer  bekendt :  ghemerckt  dat  nyemant  daer  door  meer 
ghesont  ghemaeckt  werdt:  alst  in  het  Pausdom  claer 
blijckelijc  is.  Want  men  sieter  nyet 
een  van  hondert  becomen  die 
met  haer  olie  ghesmeert  sijn. 


Foi.24b  ^    Dat  an- 

der deel  des  boecx,  van  het 

Nachtmael  Christi. 

a    Wat  het  Nachtmael  des 

Heeren  sg.  1.  Cap. 

Op  dat  wij  de  mysterijen  ende  or  boerlijoklieyt  des  Naehtmaeb 

dc8  Ileeren  te  beter  ver  staen,  ende  lichtelgcker  totter  Boetic  heyt 

die   daer   in    ycrborghen    is,   comen    moghen,   suUen   wij  in  deser 

ordene,  de  sake  des  Nachtmaels  des  Heeren  Iiandelen.  Ten  eenten, 

wat  dat  het  Nachtmael  des  Heeren  sg.  Ten  anderen,  waer  om  dat 

het   inghestelt  is.  Ten  laetsten,  welcke  die  rechte  forme  sg,  tselue 

te   ghebruycken.    So  is  dan  het  Nachtmael  des  Heeren,  een  open-  Wtt 

baere   ende    Heylighe    oeffeninghe    der   Ohemeynte,  inghestelt  nm  KmU 

Fol. 25^  Christo  den  Hcere,  in  de  welcke  hi  by  het nutten des broots ende// t^' 

des    wijns,   den  gheloouighen  betuyoht,  yoorhondt  ende  yerseghelt, 

de  ghemeynschap  sijns  lichaems  ende  bloets.  In  de  weloke  besohrg- 

uinge    des   Nachtmaels   wg    Yoor  al   mereken  snUen,  dat  het  een 

openbaer  heylighe  oeffeninghe  ghenaemt  is.  Want  hier  by  werden 

l.Cor.  xi.  ten  eersten  alle  ghemeyne  maeltgden,  die  om  den  hongher  te  stillen 

geschien,   van    de    werdicheyt  des  Nachtmaels  des  Heeren  yntghe- 

sloten:   ende   oock   ten    anderen  alle  daghelgcksche  missen,  die  in 

capellen  ende  hoecken  gheschien,  verworpen:  die  nyet  openbaer  der 

ganscher    Ghemeynten,   maer  aUeen  heymelgeke  oeffbninghen  sgn. 

Yoorder   so    hebben    wij  in  dese  beschrgninghe  des  Naohtmaids, 

Mat.  xxvi  dat   sijn   autheur  of  insetter  sg   gheen  Propheet  oft  Apostel  ted 

Mar.  xiig  min  een  Pausselijck  bis  scop,  Maer  Christus  de  Heere  onseeewige 

Luc.  xxii.  Coninck,    Priester   ende   Prophete.   Van   den   welcken  het  daeimn 

oock  sijnen  naem  ontfanghen  heeft,  ende  werdt  dat  Nachtmael  des 

Heeren   ghenaemt:  die  oock  beuolen  heeft,  datment  in  de  Christe- 

lijcke   Ghemeynte   tot  den  eynde  des  werelts,  namelijck  tot  sgnder 
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toe-Z/comste,  onderhouden  sal.  Dwelck  wij  oock  met  alder  naerstic-  Fol.  25'» 
heyt  ghebonden  sijn  te  doone.  Want  dat  Christus  spreect,  Also  1/Cor/xi/ 
dickmael  als  ghi  het  doet,  &c.  gheeft  met  desc  woorden  (also  dick- 
mael)  gheen  yrgheyt,  als  wij  willen,  dat  te  verwerpen :  maer  neemt 
alleen  wech  het  wettelijck  gebot,  daer  met  Tpaeschlam  (in  wiens 
plaetse  het  Nachtmael  ge  comen  is)  maer  eens  des  iaers  op  eenen 
sekeren  tijt  ghenut  mochte  werden. 

So  ist  oock  nyet  ghenoech,  tot  de  yolcomenheyt  van  den  Sacra-  Van  de  cle- 
mente des  Nachtmaels  Christi,  de  substancie  des  broots  ende  wijns  menten  des 
te   hebben,   maer   men    moet    oock    het   selue   nutten.   Daerom  so     Nacbt- 
langhe,    als   het   broot   nyet   ghebroken,    vutghedeylt  ende  ghenut  ^^^' 
werdt,    ende   de    wijn    ghedroncken,   so    ist   gheen   Nachtmael  des 
Heeren.    Sij    sijn    dan   grootelgcx  bedroghen,  die  het  broot  achten 
een    Sacrament    te    werden    met  vgf  woorden,  die  sij  noemen  (der 
Consecracie)    diemen   daer  ouer  spreect,  sonder  eenich  breken  ende 
nutten    des   selfs,    nae   het    exempel    ende    beuel  Christi.  Ende  sij 
dwalen   ooc,   die  het  broot  voor  een  Sacrament  achten,  alsmen  het 
opheft,  of  in  het  huysken  //  stelt,  of  omme  draecht.  Fol.  26* 

Bouen    dien    so    ist    oock    openbaer    vut  dese  beschrijuinghe  des  Het  nacht 
Nachtmaels  des  Heeren,  dat  het  selue,  als  alle  andere  Sacramenten  mael  is  in 
in    twee    stucken    gheleghen    sij :    Dat   een  is  inwendich,  ende  dat  twee  stao- 
ander    is   vutwendich.  Dat  vutwendich  is,  het  eeten  des  ghebroken  ken  ghele 
broöts,  ende  het  drincken  des  wijns  nae  de  insettinghe  des  Heeren.  gben. 
Dat  inwendich  is  de  ghemeynschap  des  lichaems  ende  bloets  Christi.  wat  de  ge- 
Maer   hier   moetmen    verstaen,    dat    de   ghemeynscap  des  lichaems  meynscap 
Christi  sij  tweederley:  die  eene  is  vleeschelijck,  te  weten  daer  met     des  lic- 
hij   in   de  deelachticheyt  des  vleesch,  ende  des  bloets  der  kinderen  haemsende 
ghecomen,  ende  also  een  warachtich  mensche,  sijn  broederen  in  alle        .^    ,. 
dinghen    ghelgck   (vutghenomen   de  sonde)  gheworden  is.  Waer  in         ..  ..? 
de    verborghentheyt    sijnder   menschwerdinghe  (die  Paulus  tot  den       *  '*  ^* 
Hebreen    bescrijft)    begrepen    is.  Ende  moet  naerstelijck  van  desen 
Argumente   des   Nacht   maels  verscheyden  wesen:  Die  ander  ghe- 
meynscap des  lichaems  ende  bloets  Christi,  is  gheestelijck,  daer  toe 
hg  ons  roept,  op  dat  wij  die  van  hem  ontfangen  //  souden,  gelijck  Fol.  26^ 
hi   deerste  van  ons  ontfan  ghen  heeft.  Ende  is  een  ghemeynschap 
alder  sgnder  weldaden,  die  hij  ons  in  sijnen  vleesche  door  sgndoot 
verworuen    heeft.    Waer  af  hg  spreeckt  tot  den  Capemaiten.  Dese  Joan.  vi. 
ghemeynschap  sijns  lichaems  verseghelt  ons  Christus  in  het  Nacht- 
mael,  als  in  alle  ander  Sa  cramenten  des  ouden  ende  niewen  Tes- 
taments:    Te    weten,   dat  door  de  verdiensten  sgns  doots  ons  ghe- 
schoncken    sij    verghiffenisse   der   souden,    ende   dat  eewich  leuen. 
Dwelck  mysterije  vut  den  nauolghende  dinghen  daerder  ver  staan 
sal  werden. 
L  30  * 
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Q    Wat  de  eynden  des  Nacht 

maels  des  Heeren  sgn. 

ij.  Gap. 

Het  gebruyck  des  Nachtmaels,  ghelgck  als  der  anderen  Sacra 

men  ten    allen,    is    tweederley:   dat  eerste  ende  yoomeemste  is,  om 

de    Godlijcke    ghenaede    tonswaert  in  Christo  te  yerseghe  len:  dat 

Fol.  27"  ander,  om  ons  yan  onsen  dienst  //  tot  Ood  ende  den  menschen  te 

yermanen.    Vanden    welcken  (so  het  God  ghelieft)  sullen  wij  hier, 

Tnacht-    go    yeel    alst    yan    noo  de  is  oordenlijck  spreken.  Het  yoomeemste 

mael  is  een  ghebruyck  dan,  des  Naehtmaels  des  Heeren  is,  ons  yoor  te  houden, 

^®^*     "®^  ende    te    yerseghelen    de    ghemeynschap    des   lichaems  ende  bloets 

ghemeyn-  christi,    dat    wij    alder    weldaden  sgns  doots  deelaohtich  sjjn.  Wij 

l         '  werden  alle  kinderen  des  toorens  ende  der  eewigher  yerdoemenisse  ^P^; 

ende  bloetfl  8^^^^^^»    Maer    Christus  ons  yleesch,  in  dwelck  ghesondicht  was,™"/ 

Christi  /      ronder  son  de  nochtans  aennemende,  heeft  ons  door  de  yerdiensten 

sijns    doots  in  het  selue  yleesch  gheschiet,  yan  de  selue  yerdoeme- 

nisse    yerlost,    ende   de    crue    des  eewighen  leuens  yerworuen.  Hg 

Gal  /  ly  /  heeft,    dat    wij    waren,    op    hem  ghenomen,  namelgck  onse  Bonden 

ende    yloeck,    op    dat    hij   door  de  yerdiensten  sijns  doots,  dat  sgn 

was,  in  ons  storten  soude:  te  weten  sijn  yolmaectheyt,  gherechtio- 

heyt,  onnooselheyt,  ende  de  erue  des  eewighen  leuens.  Ende  op  dat 

wij  desc  groote  weldaet  Christi  nimmermeer  souden  yergheten,  heeft 

ons  de  selue  in  het  Nachtmael  wil  len  yoorhouden  ende  yersegelen. 

Fol.  27**  Waer  //  om  oock  het   Paulus  naemt  de  gemeyn  schap  des  liohaems 

i.  Cor.  xi  Christi,    dat   is  een  teeken  ende  seghel  dat  Christus  ons  met  ghe- 

dcylt    sij,    met   alle  sijne  weldaden  die  hi  ons  door  de  yerdiensten 

sijns  doots  yercreghen  heeft. 

Diior  sijn  in  de  rechte  oeffeninghe  des  Naehtmaels  Christi  yeel- 

derhande    dinghen,  die  ons  yan  deser  yerseghelinghe  der  weldaden 

Christi  yennanen,  als  tsamen  comen  in  eender  plaetse,  tsamen  sii- 

ten,    de    natuer   ende  conditie  des  broots  ende  des  wgns,  ende  het 

yercondighen    des    doots    Christi.    Waer  af  wij  ny  in  het  corte  ter 

stichtinghe  dor  ghcloouighen,  ordenlijck  wat  willen  yoort  brenghen. 

Ttiamen         Eudc    ten    eersten    die   tsamencominghe    der    Ghemeynte  in  een 

comen     in  plaetso,    stelt    ons    yoor    ooghen,    hoe    dat   alle   gheloouighen,   een 

de  Ghe-    Hchaem    onder    thooft   Christo   sijn:    yan    den   welcken   alleene  sg 

meynte.       leuen,   en   de  salicheyt  ontfanghen,  ende  ooc  daerom  alleen  tsgnen 

Lph.  V.  ^^,jj]^    g|.^gj^    moeten,    ende  alle  yremde  gods  diensten  (der  weleker 

^'       '     '  Sathan  thooft  is)  schouwen. 
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Het  sitten  der  Ghemeynte  inde  oeffeninghe  des  Nachtmaels,  nae 
het   ex-//empel   Christi,  ende  der  ouder  Eercke,  vermaent  ons  van  Fol.  28* 
de   ruste,  ende  sekerheyt  die  wij  hebben  door  de  verdiensten  ende  Het  sitten 
weldaet   Christi    des    Heeren,    in    sijn   doot,  teghen  Sathan,  sonde,      '^  het 
ï.  vi.  doo)k    ende    helle.   Wie  Christum  heeft,  die  is  so  te  vreden,  dat  hi     Nacht- 
bouen  dien  gheen  salicheyt  soect,  versekert  sijnde  dat  hi  ons,  Phara  ™*®^     ^^ 
onis  dat  is,  Sathans  cracht  ghebroken  heeft,  ende  het  eewichleuen  ^®®^®^' 
vercreghen.   De    Israeliten  hebben  haer  Paeschlam  ghenut,  staende  £xo.  xü. 
met    opghescorte    lendenen,   in   haer  handen  eenen  staf,  ende  haer 
schoenen   aen    haer   voeten  hebbende,  daer  met  bewijsende,  dat  sij 
den  warach  tigen  Salichmaker  sochten,  ende  tot  hem  haesten :  maer 
wij   ter  oontrarien  gheuen  te  kennen  met  ons  tsamen  sitten  in  het 
Naohtmael  des  Heeren,  dat  die  Salichmaker  ghecomen  sij,  ende  dat 
hij    volle  salicheyt  ghegheuen,  ende  van  allen  quade  verlost  heeft, 
ende    dat    wij    met   hem  te  vreden  sgnde,  gheen  ander  soecken  of 
verwachten.    Also    veel    dan   als    noch   tot  den  Heylighen,  aflaten, 
verdiensten  der  Missen,  ende  der  ghelgche  insettinghen  loopen,  sijn 
met  Christo  nyet  te  vreden,  ende  vreesen  noch  wanhopelgck  den  // 
Sathan,   die  nochtans  door  de  doot  Chri  sti  vernielt  is,  ende  sitten  Fol.  28*» 
met  den  gheloo  uighen  aen  de  tafel  Christi  nyet,  maer  staen  noch  Heb  /  y  / 
met  den  Israeliten  tot  den  loop  ende  vlucht  ghereet.  Desen  troost 
is   den    gheloouighen   in   de   Roomsche    Eercke   door   het  knielen 
benomen. 

Bouen  dien  so  vermaent  ons  van  de  se  beseghelinghe  der  weldaden  Broot  ende 
Christi,    de   natuer   ende   ghebruyck  des  broots  ende  des  wgns  in  ^^  '^^  het 
sgn  Nachtmael.  Want  ghelgck  als  het  lichaem  met  den  broode  ghe-     Nacht- 
uoedt   ende   versterokt,   ende   de    dorst  met  den  wijne  verslaghen  ™*®*  ' 
werdt:  Also  door  de  verdiensten  des  doots  Christi,  werden  dehon-  Joan/vi/ 
gherighe   conscientien    versaedt,  die  crancken  versterckt,  den  dorst  1/Joan/g. 
der   sielen  'gheblust,  ende  den  mensche  van  alle  sonden  ghesuuert 
Hier   toe   dient  grootelijcx  de  leeringhe  Christi  van  het  eten  ende  Joan/vi/ 
drincken    sijns   vleeschs   ende  bloets  in  Johanne  verhaelt.  Yoorder 
het   breken    des   seluen   broots  in  het  Nachtmael  Christi  van  hem 
ende  sijne  Apostelen  ghebruyckt,  vercondicht  dat  Christus  voor  ons 
ghebroken   sij,   ende   ghedoodt,   op    dat  wij  nyet  ghebroken  en  de 
verdoemt  souden  werden.  Het  nutten  //  des  ghebroken  broots  ende  Fol.  29* 
het   drincken   des   wijns,   leert  dat  ons  Christus  met  alle  sijn  wel- 
daden toebehoort,  onse  sielen  tot  den  eewighen  leuen  spgsende.  8g 
breken   inde   waerheyt  dit  broqt  nyet,  die  haer  vermeten  volmaect 
te  wesen,  ende  den  Hemel  door  haer  verdiensten  doorbreken  willen. 
Noch    sg   eeten  het  ghebroken  broot  des  Nachtmaels  nyet,  die  het 
leuen  der  sielen  buyten  Christum  den  hertoghe  des  leuens,  soecken,  als 
in  aen  ropinghe  der  Heylighen,  ende  alderley  mensohen  insettinghen.  Aot  /  Ig  / 
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1  /  Cor  /  X  /       Paulus   sprekende    van    het  broot  des  Nachtmaels,  seyt,  dat  het 

een    sij,    Een  broot  een  liehaem  sijn  wij  yeel,  seyt  hg.  De  welcke 

eenieheyt  des  broots  ons  vermaent,  dat  de  salioheyt  alder  Heylighen, 

Joan/i/  sij  den  eenighen  Christus  Jesus,  het  lam  Gtods  dwelok  wecïi neemt 

Joan  /  xiiij  de   sonden    des    werelts.    Hij    is  de  waerheyt  het  leuen,  de  doore, 

x/ende,xy  ^qj^  den  waraohtighen  wijngaert,  ende  gheen  rancken  dan  die  in 
hem  leuendich  sijn,  werden  behou  den.  Sij  breken  dese  eeniehejt 
des  broots  alle  die  buyten  Christum  eenighe  salioheyt  soeeken.  Also 
Fol.  29^  die  Mis  papen  daghelgex  met  woorden  ende  weroken  //  doen.  Die 
oock  een  bysonder  wijse  des  broots  ende  des  wgns  Toor  haer 
houden,  als  of  Christus  haer  meer,  dan  den  volcke  toebehoorde. 
Want  den  volcke  geuen  sij  een  cleen  uwelkin,  ende  behouden  voor 
haer  een  groot:  dien  kelck  den  sg  drineken,  namen  sg  het  bloet 
Christi,  maer  den  volcke  gheuen  sij  somtgts  den  kelck  alleen  om 
den  mont  te  spoelen.  Aldus  spot  ten  sij  met  Christo,  ende  de 
Christelijcke  Ghemeynte,  ende  ontfanghen  nochtans  daer  voor  groot 
lof  ende  loon,  van  de  dwase  menschen.  Maer  in  de  waraohtighe 
Act.  iig.  Ghemeynte  Christi  sal  eenderley  broot  ende  dranok  wesen,  want 
haerder  allen  een  salicheyt,  namelgck  Christus,  gheleert  ende  be- 
kent is. 

Depredica-      Ten    laetsten    tot    de  beseghelinghe  behoort  oook  die  ghedaehte- 

tie  des     nisse    des    doots    Christi.    Waer  in  die  historie  ende  de  eraeht  des 

doots       doots    Christi    leuendich    verhaelt   werdt   Waer  sonder  het  breken 

Chrjsti.  ^Qde  nutten  des  broots,  ende  des  wijns,  meer  een  guychelspel 
ghelijck  is,  dan  de  werdighe  insettinghe  Christi:  also  wg  olaerlgck 
in  de  Roomsche  Kercke  sien  moghen. 
Fol.  30*  Alle  dese  dinghen  sullen  de  Godsali-//ghe  inde  oeffeninghe  des 
Nachtmaels  naerstelijck  aenmercken  ende  ouerlegghen,  op  dat  haer 
herten  in  de  verghiifenisse  der  sonden  door  de  verdiensten  ChriiBti 
verseghelt  ende  ghesterct,  ende  also  tot  geestelijcke  blijsohap  ende 
dancbaerheyt  beweecht  moghen  werden. 

Maer  onder  alle  die  dese  versegelinghe  des  ghemeynBchape  des 
lichaems  Chrinti  in  het  Nachtmael  met  ons  bekennen,  sijnder  som- 
mige die  meynen  dat  dese  ghemeynscap  des  lichaems  Christi  sonder 
de  lichamelijcke  teghenwoordic  heyt  des  lichaems  Christi  niet  sgn 
can.  Tlier  vut  spruyten  nv  tweederhande  leeringhen:  want  aom- 
mighe  willen,  dat  het  wesen  des  broots  ende  wgns  verandert  werde 
in  het  warachtich  liehaem  ende  bloet  Christi:  die  ander,  verwer- 
pende dese  plompe  ende  groue  leeringhe,  segghen,  dat  met  het 
wesen  des  broots  ende  wijns  dwarachtich  natuerlijck  liehaem  Christi 
gegeuen  ende  genut  werdt.  Ende  de  wij  Ie  de  Gtemeynte  Christi 
met  dese  opinien  swaerlijck  beroert  werdt,  eer  dat  wg  de  ander 
eynden    des    Nachtmaels   Christi    verclaren,   sullen   wg    met  alder 
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naerstieheyt  door  de  hulpe  Gbds  voort  brengen  //  ende  verclaren,  Fol.  30»» 
wat  men  hier  in  nae  de  Scriftuer  gheuoelen  sal :  den  Christelijcken 
leser  biddende,  dat  hij  onse  woorden  nyet  haesteljjck  wille  ver- 
doemen, maer  te  vooren  in  een  oetmoedich  herte  met  Gods  woordt 
ouerlegghen:  alst  recht  ende  billick  is,  inde  handelinghe  des  ghe- 
loofs  te  doen :  ende  so  twijfel  ick  nyet,  of  hg  sal  ten  rechten  ver- 
stande comen.  Ende  op  dat  gheheel  de  sake  te  beter  verstaen  mach 
wesen,  so  sullen  wij  alder  eerst  van  de  veranderinghe  des  broots 
(die  daer  Transubstantiacie  ghe  naemt  is)  spreken:  ende  daer  nae 
van  de  teghenwoordicheyt  des  lichaems  Christi,  die  met  de  elemen- 
ten des  broots  ende  wgns  ghestelt  werdt. 


(I    Van  de  veranderinge  des 

wesens,  die  daer  Transubstantiacie 
ghenaemt  is.  ig.  Cap. 

Dit  is  het  geuoelen  in  de  Boomsche  Eercke  van  de  lichame- 
Igcke    teghenwordicheyt   Christi   in    het   Nachtmael,   ende  in  haer 
Misse,    dat  als  de  woorden  der  //  consecratie  ouer  het  broot  ende  Fol.  31* 
wgn  vutghesproken  sijn,  ter  stont  verandert  werden  inhetwarach- 
tich    lichaem  ende  bloet  Christi:  so  datmen  Christum  daer  aenbid- 
den   moet.   Welcke  leere  werdt  van  de  Paussche  Priesteren  so  be- 
schermt, dat  sij  lieuer  alle  andere  dingen  dan  dese  leeringhe  verliesen 
souden:  Het  welck  gheen  wonder  is,  want  gheheel  haer  beestelijck 
Sgck    op    desen    steen    getimmert   is.  Ende  ouermidts  dat  sij  dese 
haer   leeringhe    suspect    hebben,    willen    sij    niet,  datmense  onder- 
seocken    sal.   Die  de  boosheyt  werct  (seyt  Christus)  die  coemt  ten  Joan.  v/ 
lichte    nyet.   Maer  om  datter  groot  perijkel  der  sielen  in  dese  lee- 
ringe    gheleghen   is,  so  moetmense  ondersoecken.  Want  is  Christus 
daer,  so  moetmen  hem  aenbidden :  Is  hij  oock  daer  nyet,  so  ist  een 
openbaer   afgoderije,    het   broot   voor    God  te  aenbidden.  Maer  nv 
ghetuycht   Paulus,   dat   de   afgoden   dienaers  het  rgoke  Gods  nyet  Gkd  /  v  / 
beeruen   sullen.    So    wie    dese   pergckelen  by  hem  ouer  leyt,  ende 
nochtans    dese    Paussche    leeringhe    vander   Transubstantiacie  nyet 
wilt   ondersoecken,    maer   hartneckelijck    wilt  volghen:  die  dunckt 
my  seer  wey-//nich,  of  nyet,  op  sijn  salicheyt  te  achten :  noch  oock  Fol.  31^ 
te   aensien,   dat  die  den  blenden  leydtsman  volcht,  met  hem  inden  Lnc/vi/ 
gracht    valt.    Laet   ons    dan    dese  leeringhe  aentasten,  ende  onder- 
soecken, tegen  het  scalck  ende  listich  verbodt  der  Pausche  Prieste- 
ren.   Dit    met   alder    naerstieheyt  doende,  sullen  wij  beuinden,  dat 
dese    Transubstantiacie   gheenen  gront  in  de  Scrif  ture  heeft,  ende 
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als  dacrom,  van  allen  gheloouighen  verworpen  moet  weeën,  willen 
sg  gheen  afgoden  dienaars  sijn.  Ende  op  dat  een  yeghelijcki  hoe 
slecht  dat  hij  oock  sij,  de  valscheyt  van  deser  Tnmsubetantiacie 
hekenne,  so  sullen  wij  ten  eersten  teghen  dese  leeringhoi  redenen 
voortbrengen,  ende  daer  nae  haer  tegenworpinghe  nederlegghen. 

d    Redenen  vut  de  Scriftuere 

teghen  de  leere  der  Transubstantiacin, 

iiij.  Cap. 

WI  werden  bedwonghen  door  de  Prophetische,  ende  Apostolisohe 

Fol.  32*  lecringhe   te   belgden,    datter   twee   natneren   in    Chri-//8T0   sgn: 

Christus  in  namelijok    de    Godlijeke    ende   menscheljjcke.  Maer  in  den  teghen- 

sgn     men  wordigen    handel    des  Nachtmaels  is  gheen  questie  van  de  Gh)dde- 

scheyt     is  Igcke  natuere  in  Christo,  maer  alleen  van  de  conditie  sgndermen- 

ons     ghe-  gchelijcker   natuere  des  lichaems.  De  welcke  wij  met  Paulo  leeren 

Igck.  Q^gp   ^]    ghelijck   met   de    onse   te  wesen,  vutghenomen  de  Bonde. 

He/ y /iiij  Maer  onse  lichamen  sijn  in  haer  seker  plaetsen  besloten,  so  datsg 

maer  in  een  plaetsc  sijn  connen:  waer  vut  het  claer  blgokelgek  is, 

dat   Christus   lichaem,    nyet  in   alle  oft  veel  plaetsen  des  werdts, 

maer   in    een,    sgn  mach,  namelijck  inden  Hemel.  Anders  sal  men 

Christo   sijn   menscheljjcke  natuere  des  lichaems  benemen,  als  die 

Manicheen   cndc    Marcioniten   ghedaen  hebben.  Ende  dat  Chbisttb 

nae    sijnder   menschclijcker    natuer  nyet   ouer  al  sij,  is  vut  sgnen 

woorden    claer,    daer   hij  spreeckt,  dat  hg  nyet  was,  daer  Lazarus 

Joan  /  xi.  ghestoruen    was.   So  en  isser  dan  gheen  Transubstantiaoie,  door  de 

welcke  het  lichaem  Chribti  in  onsprekelijcke  veel  plaetsen  ghedeylt 

soude  moeten  werden. 

Fol.  32*"      Hier    werpen   sij  teghen  die  glorificatie  oft  eerlgckmakinghe  des 

lichaems    Christinae   sijnder   verrijsenisse,   als  oft  het  daer  door  de 

cracht  vercreghen  haddc  in  veel  plaetsen  te  wesen.  Maer  dit  heeft 

hier   gheen  plaetse,   de  wijle  het  Nachtmael  voor  de  doot  ghehon- 

Phil  /  ig  /  den    sij :    Ende    nae    dat    onse   lichamen  nae  de  ver  rgsenisse  den 

ccrlijcken  lichame  Christi  ghelijck  formich  sullen  wesen,  so  souden 

als  dan  oock  onse  lichamen  in  veel  plaetsen  sijn  moeten.  Dat  nie- 

1/Cor/xv   ™^^^7  cenich  vcrstandt  in  de  Scriftuer  hebbende,  belijden  sal.  Want 

Ad  darda  ^^  verrijsenisse  neemt  alleen  de  sterfelijcheyt  ende  verderfelgcheyt 

num^  Cor-  wcch,  cndc  nyct  het  wesen  des  lichaems,  dat  oock  Aug^tinusmet 

poriglori'  dcsc  woorden  bckendt  heeft:  Den  eerlijcken  lichame  (seyt  hi)  heeft 

fi  cato  im-  hij    de    onstcrfelijcheyt   ghegheuen,  maer  nyet  de  natuere  geweert. 

mortalita  Nae   dese   godaente  moet  men  nyet  meynen,  hem  ouer  al  verbreyt 
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It,  te  wesen.  Ende  Chriatus  selue  heeft  bekeadt,  dat  hij  nae  sijnder 
M  Terrijsenisse  vleesch  ende  beeaderen  hadde,  datmen  taeten  mochte. 
X"  Ende  die  Enghel  heeft  bekendt,  dat  hij  nae  den  lichatne  (dat  de 
"•  godlijcke  vrouwen  sochten)  in  het  graf  //  nyet  was.  80  hesluyten  Fol.  33* 
"'^  wij  dan  vanden  Uohame  Christi  met  Au^uatino  nae  het  ouer  een 
oomen  dor  Scrifturen,  dat  bet  lichaem  daer  Christus  in  verresen 
ia,  in  een  plaetae  moet  weaen.  Aldus  valt  dan  nv  de  leeringhe  der 
jf  Traneubatantiacie,    nae    dat    het    lichaem    ChriBti,   in   een   plaet  se 

alleene  eijn  mach. 
Ml       Yoorder  dese  leere  der  Transubatantiocie  wederataet  den  sekeren 
w  ende    trooatelijcken    artijckel    ona   gheloofs,   Tan  de  opuaert  Chnati 
H-  inden    Hemel.  Dwelck  wij  volcomelijck  ventaen  sullen,  iet  dat  wg     Vander 
"  naerstelijok    taamen    Yoegben,   dat   wij  in  de  Scriftuere  van  de  op-    Hemel- 
'*•  uaert  Chriati  lesen.  "Want  de  Heylighe  Gheest  ter  grooter  vertrooB-  t*"*  Chri 
tinghe  der  kinderen  Gods,  leert  ons  in  de  Schriftuere  drij  atucken,  "^■ 
hy  den  welcken  wij  van  de  opuaert  Christi  versekert  sullen  weaen. 
Ten    eersten    van    waer    dat   Christus   opgeclommen   aij :  namelijck 
vut   deser   werelt,  Joan  xijj.  Yan  de  Apostelen,  Act.  i  Luc.  xxiiij. 
Ten  anderen,   waer  henen  dat  hij  vander  werelt  vertrocken  sg :  te 
weten  tot  den  Vader,  Joan.  xx.  bouen  de  woloken :  want  een  wolcke 
heeft   hem   ontfanghen.   Act    i.  inden  Hemel.  Luc  xxiiij.  //  Haer  Fol.  33^ 
den   Hemel  bestreokt  hem  nyet  in  alle  plaetsen,  maer  werdt  in  de  ^oi^-  ^^^ 
Scrifture    een    plaetse    ghenaemt    lok    gae    (seyt   Christua),   v  een 
plaetse    bereiden.   Ten  derden  beacrijft  ona  de  Heylighe  Oheest  in  Joan.  xü$ 
de    Scrifture,   hoe    langhe   dat  Chriatua   inden    Hemel  blijuen  sal, 
voor   dat  hg   in  de  werelt  come:  Te  weten  tot  den  dach  des  oor- 
deels, ghelgck  als  de  Hejlighe  Petrus  leert,  sprekende  van  Christo,  Act.  ig. 
Den    welcken   (acyt   hij)   de  Hemel  ontfanghen  moet,  tot  de  tijden 
der    wedersettinghe  alder   dinghen   die  God  ghesproken  heeft  door 
den    mont    alder    aijnder    heylighen    Propheten    vander    eewicheyt. 
Also  spreeokt    oock    Paulus,  dat  wg  den  Salichmaker,  den  Heere  PhU.  iij. 
Jesum  Christum,  vut  de  Hemelen  sijn  verwachtende,  ^iena  coemate 
sal  wesen  sienlijck,  ghelijck  aijn  opclimminghe  was,  op  dat  wg  hier  Aot.  i. 
nyet   versieren,   als  of  Chriatus  onsienlijck  in  de  werelt  in  de  sub- 
stancie   sijne   Itohaems   quame.    Dese  leeringhe  van  de  Hemeluaert 
Chriati,  bekennen  alle  Christenen,  te  minsten  met  den  monde.  Want 
onder  alle  andere  artikelen  ons  Christelgoken  gheloofs,  belijden  wij 
segghende:  Hij  is  //  opgheuaren  ten  Hemel,  Sidt  ter  rechter  handt  Fol.  34* 
Gods    aijna    Vadera,    van   waer  hg  comen  aal,  om  te  oordeelen  die  Doiuc    $«- 
lenende   ende   doode.    Dese   leere   heeft  oock  Augustinus  bekendt  "•"•"•  fi*** 
a^^hende,  Die  Heere  is  bouen,  tot  dat  de  werelt  een  eynde  neme.  "*'*''    ""^ 
Den    twee    redenen    van    de   oatuere  dea  lichaems  Chriati,  ende  ***"*''  '^ 
sijudcr  Hemeluaert  grondelgck  aenghemerckt  ende  verstaen,  nemen 
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don  droom  dor  TranBuintontiooie  ganschelgok  wech.  Want  ntte  dat 
Ho.  y.liy  OhriHtun  s{jnon  broederen  ïn  allen  dinghen  (vutgenomen  de  sonde) 
RRO  HJjndor  monscholijcker  natuer  gelgck  ie:  bo  ceui  hij  maer  een 
liohauin,  ondo  dat  in  eender  plaetae  hebben,  dwelck  de  Scriflare 
Hbtlt,  IJouon  indon  Hemel,  ende  dat  tot  den  vutersten  oordeele. 
Sullen  dan  do  Mis  Priesters  met  eenigbe  woorden  Cbristum  neder^ 
bronghon  in  vele  plaatsen  ende  also  de  Scrifture  ontbinden  f>  Dat 
e|j  vorro  van  haor. 

Daer  buuen   ïa  de  Transubstantiacio  tegheo  de  nature  alder  Sa-  De  T 

oramenton.    Want     ten    eersten,    een    yeghelijck    Sacrament,    heeft  ■■Wi 

Kol.  S4^  Bommighe    vutwondighe   Elementen   die  de  nature  des  //  beteeken*  <><■■' 

den    dinoks    inde    Sacramenten    vutdrucken.   Maer  de  Transubstan-  ^^ 

tiaoio  noomt  dat  clement  des  Naohtmaels,  te  veten  bet  broot  oide 

w(jn,    gansobeljjok    wech,   ende   maect   so,    dat   het    Naeht    mad  "" 

Christi    gfaoen  Sacrament  sij.  Maer  wat  seyt  AugastinusP  I^et  bet 

woordt    tot    don    Elemente  comen,  ende  werdt  een  Saerammt:  Hg 

wyt    niet:    laet    het    woordt   dat   element  wech  nemen,  en  de  nl 

wordoD  oen  Saorament  Ten  anderen  ao  sgn  de  Saeramentea  te^tt- 

nen    der    dinghen,  £e    te   Toorm    gewfaiet  sijn,  ende   also    ayet 

tpgbenwordioh    sgn    moghen:   nae   dat  bt  dan  het  Xachtmael  e^ 

ghcdaohteniase    des    ghebroken   lichaen»  Christi   toot  onae  aoaÓim 

s^,   so  macht   sonder  twgM  nyet  t^h«iT(»<ficfa  vewn:  wauuM 

I.t>tr,xi.  ons   oock    Paolus   retmaMit,  dat  v|    de  doot  des  Heena  in  het 

Naehtmael  rercondigh^,  tot  dat  hg  «ate.  mH  dazea  nord^  te 

kennen    gheuende,  dat  Chrütva  nae  dea  lirhamr  in  het  NaektaMl 

nyet  is,  de  wgle  wg  hen  Temvhtn  BOMen,  oadeAowden  de  het 

NachtmaeU   t\>t   dal  hg  ct«ne :  Of  villM  vij  wfirben.  du  ^  dan 

F»l.  sy  ia,  t'ndo  w  jHKytimen  sg,  so  moei  bei  Na^muel        opbi?«dm. 

Vun    TwI       Uier    Ii>t<  M  vermaent  ttns  xork  die  Seriftuv.  alWs  t:is  eeaias 

HmmI-     Ht>nh>lu*>Tt    iTtriüti    ïiidt<tt  Henel.  «de  <*»  wwirtwneeosf  w«  «s 

M^fvba   vHtrdtvli\    Sl*er   dvvr   Je  TrutMit««um»e.  «iffófs  :«=C^>^d   T«ei 

•**'***^  HcnH'lu*frden    inden    Hemri.  eade  a^wavws  Ctwc  i»afr  *»•« 

*r*****   ^>fï»4i.    Want    h«   Kd»"»  l>rifè  rt»  iv*^  «e  ;f*«ï  afr  T=»- 

«uNMamüv-te    isder   aerden   «j«    «mes.  sn  «a  <&&:  'nee  HftasTau!: 

»»al    b«    w  v-..vwe5  A>er  it«  w»*:  <!»ir  *;  stlj?n«a!r  t>*k  nnür- 

»>.>«ia^f:^-«j!    O^Twri   sja.    M*«  ai  n  »«  'jxibMtvi  Oïtric  le^OfpRi- 

■:»!^    i*.    is    i:    ^»s>ii?3    JW    M»   PSwsers   ^»is>  *ö  wfj.iiftt     *k 

jC^wv-ÏLïtt    ivi    a«    j*rïs«f!i    3»«    iese*   öriBiaie.*  Tm  ]bk.»j  im 

IV:  \x    t(fV.-*«i,   >.v-ï    Tvrtwn,  i-.va  TvrdMwn  we«d«.  Wue  bht  n»T- 

*■•!  ï    A-rvws    >=fct,   »;\;   *»:■:  i«v«  tw  hsn.  4u  wwe  Bm&t   ü>  «w^ 
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Igcx,  de  Paussche  Iceraers,  nyet  wetende,  wat  sg  segghen  moeten. 
Maer  //  in  een  glose  op  des  Paus  rechten,  werdt  de  sake  met  dese  Fol.  35^ 
nauolghende    woorden   besloten.    Het   is    seker,    dat  also   haest  de  De     conse 
ghedaenten  des  broots  met  den  tanden  ghebroken  werden,  so  haes-  crattone, 
telijck    werdt    het   lichaem   Christi   inden  hemel  opghenomen.  Siet  ^^^'  ^'  ^^ 
hier  een  niewe  ende  dairhe  lijcksche  opuaert  Christi  inden  Hemel.  .       gr^t 

—  htm  rjn^utn 

Maer   waer   toe    dient    dit,   dattet  inden   Hemel  ghenomen  werdt,       ' 
ghemerct   dat    het   te    vooren    daer    wasP  Hier  moghen   wg  oock      „,^^;^^ 
claerlijek  sien,   dat  dese  leere  der  Transubstantiaeie  gans  onnut  is,  ^i^^^  ^7^ 
die  wgle  nae  haer  segghen,  het  lichaem  Christi  niet  ghenut  werdt,    dentibus 
maer   vliecht    wech,   so   haest  de  ghedaenten  met  den  tanden  ghe-  urun  iur. 
*  ^'  broken    werden.    Hoe    wel    dat    ter  sommighe  Papistische  leeraers  tam  dto  in 
'•^^  sijn,    die    willen    dat    dese    ghedaenten   neder  da  len  totter  keelen,  eoelutn  ra» 
"^  dander  tot  in  de  masre,  eer  het  lichaem  inden  hemel  wech  vliecht.  /wïwr  car- 
,       Aldus  heeftse  God  in  eenen  verdrayden  sin  ghegheuen.  P^  onrw- 

G    Wat  groote  perijkelen  der 

afgoderge  in  de  Transubstantiaeie,  en- 
de hoe  onseker  de  leeringe  der  seluer  sg. 

V.  Cap.  // 

Hier  mochten  noch   veel  meer  redenen  teghen  de  Transubstan-  Fol.  36* 
tiacie    voort  ghebracht  werden,  als  datmen  noch  in  broot,  noch  in 
wijn,   eenighe  veranderinge  beuinden  can:  Ja  smaken  ende  voeden 
als    te    vooren,    door   de    welcke    oock    de    Paus  Yictor,  ende  den  Int  iaer. 
Keyser   Henricus    vergheuen    sgn    gheweest,    ende  dier  ghelgcken.  1085. 
Maer  ick  wil  alleen  verhalen  de  swaerste  pergkelen  der  afgoderge,  1^13. 
die  vut  dese  leere  der  transubstantiaeie  spruy  ten,  waer  door  000 
de   onsekerheyt   deser   leeringe   bewesen  is:  op  dat  00c  de  slechte 
ende  onwetende  menschen  verstaen  de  ydelheyt  ende  boosheyt  deser 
leere.  De  pergkelen  werden  beuonden  in  drie  dingen.  In  de  woor- 
den   der   consecratie   (so    sg  die  heeten)  In  den  priester,  ende  ten 
laetsten    inde   elementen    des   broots  ende  des  wjjns.  Waer  af  wij 
ffoor-  ordenlgck    spreken    willen,   ende    ten   eersten  van  de  woorden  der 
»rcon  consecratie.    De    leeraers    der    Transubstantiaeie  meynen  haer  sake 
&tie     ghewonnen    te    hebben,   als   sg    roepen,   dat  de  veranderinghe  des 
onse-  broots   in    het   lichaem    Christi,  nyet  door  de  cracht  //  der  men-  Fol.  36*» 
schen    gheschiet,    maer    door    Gods    woordt,   dwelck  almachtich  is. 
Waer    door   sij  den  simpelen  ouerwinnen,  ende  valschelijck  bedrie- 
ghen. Want  sij  selfs  nyet  weten,  met  wat  woorden  de  Consecratie : 
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dat  is  nae  haer  leeringhe,  de  ver  anderinghe  dea  broota,  gbewracbt 

lA.3.d€of-  werdt.    Daer    ta  een  Paus  (die  nae  haer  leeringho  nyet  dolen  can) 

ficio   MiS'  te    weten   InnocentiuB   de    derde,   ende  noch  een  groot  Doctoer  by 

sat.p.S.c.  jj^^    vermaert   Joannes    Scotus,    de    welcke  acbrijuen,  dat  sij  nyet 

•     weten,   met  wat  woorden,  dat  Christus  eyghentlijck  de  Consecratie 

oft    veninde   ringhe    des  broots,  ghedtien  heeft :  ende  meynen,  dat 

de    Consecratie  Christi,  in  dat  woordeken  Jüenedixit  (dat  is  te  seg- 

ghen,    bij    beeft   gbeaegbent)  begrepen  sy.  Maer  nae  dat  de  Euan- 

gelisten    nyet    Bchrijuen,    met   wat  woorden  dat  Cbrietus  het  broot 

gheseghcnt  beeft,  hoe  sullen  sij  die  woorden  der  consecratie  connen 

weten  P  Ist  dat  sij  die  nyet  weten,  boe  sullen  sij  dan  moghen  door 

Beker    woorden    Christi,  het  broot  in  het  licbaem  ver  anderen  F  oft 

willen    H^    ander  woorden    hebben,    dan    Christus   ghehadt   heeftf 

Fol.  37*  Petrus   (Jommeêtory  oock  een  leeraer  on-//der  haer  is  in  deser  sake 

De    Cont.  geer  twijfelachticb.    Maer  die  de  glosen  op  des  Paus  rechten  gbe- 

diit,  2.  C.  goreuen  heeft,  brengt  eenen  anderen  sin  van  de  woorden  der  Con- 

trumaub  gecratie,   als  of  dit  de  woorden  der  Consecratie  waren, 


1*9*'"*  tlatijne  in  dat  Canon  der  Missen  leest,  iube  haec  perfeni.  éc 
Iranaub-  ^^^^'^^  gbeuoelen  schijnt  oock  te  uolghen  de  Meester  der  senten- 
ataitliari.  '''®°'  ^'  ^^^  sententie  waer,  hoe  ooemt  dat  sij  het  broot  opheffen 
Li.  4.  ditl  o™  ^  aenbidden,  eer  dese  woorden  vanden  Priester  gbesproken 
13.  werden  P  Ende  noch  veel  min  weten  sij,  waer  de  woorden  der  Con- 

secratie   des   copa   beghinnen   oft    roleynden.  al   of  sjj  schoon  de 
woorden  der  consecratie  des  broots  wisten 

Maer    dese    Doctoren    der  BoomNcher  Toouerije,  siende  dat  door 

de  menicbuuldicheyt  der  opinien,  van  de  woorden  der  Consecratie, 

haer    nicwe    leeringbe   der   Tninaubstantiacic  aoude  Buspect  hebben 

mogen    wesen    by    den    volcke,    hebben   onder  haer  dcsen  raet  be- 

uonden    ende    besloten,   dat  de  woorden  der  Consecratie,  dese  nae- 

uolghende  sijn  souden,  des  broots.  Hoc  kst  esim  corpvs  hbvm  :  düt 

Fol,  S?""  is    te   segghen,   Want  dit  is  //  mijn  licbaem.   Ende  des  wijna,  Hic 

Vide   gbh  EBT    BANQVI9.    Sec.    Leeronde,    dat    door    de  cracbt  der  voorscreuen 

sam  de  con  woorden,  het  broot  ende  wijn  verandert  werden,  in  het  warachtich 

secratime.   licbaem   ende   bloet  Cbri  sti,  ao  haest  dat  de  leste  syllabe  vutghe- 

dial.  2.  C.  sproken    werdt.    De  welcke  opinie  si)  noch  huyden  sdaechs  drijuen 

cum  omne  alg  Je  beste.  Maer  by  de  ghenade  dea  Heeren,  Bullen  wij  be  wijsen 

enm«n.        datse    niet   veel  weert  ia,  ende  met  der  waerbeyt  nyet  can  blijuen 

stacn.  Want  alamen  aldua  Bprceckt,  Want  dat  is  mijn  lichabm,  bo 

moet    bet    voor    het    vutspreken    deser    woorden,   het  licbaem  eijn. 

Want  men  gheeft  gheen  reden  van  eenicb  dinok  dat  tet  sij,  ist  te 

Mat.  xxvi  vooren  nyet  gbeweest.  Dat  woordeken  dan,  (Waht)  dwelck  sij  vut 

de    woorden    dea    cops    hier  in  gbebrocbt  hebben:  bewast,  dat  bet 

licbaem    te    vooren    aij  giicweeat,  eer  dese  wgorden  ouor  bel  bnHil 
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ghesproken  werden.  Maer  wanneer,  oft  met  wat  woorden  is  dit 
ghesehietP  Ende  ouermidts  datse  dit  nyet  connen  bewijsen,  so  ist 
onseker,  wat  de  woorden  der  Consecratie  des  broots  ende  oock  des 
Cops  sijn.  // 

Maer  laet  het  nochtans  so  sijn,  als  sij  versieren,  Te  weten,  dat  Fol.  38<^ 
dese  woorden,  Want  dit  is  mijn  lichaem,  sijn  de  woorden  der 
Consecratie:  Waer  is  nv  de  goddelijcke  beloeftenisse,  dat  door  het 
vutspreken  deser  woorden  van  eenen  Mis  Priester,  so  seltsaem  een 
veranderinghe  gheschien  moet?  Want  sonder  claer  beloeftenisse 
Gods,  sijn  woordt  so  te  misbruycken,  is  sonder  twgfel  een  open- 
baar toouerge. 

Maer  of  sij  schoon  eenighe  beloeftenisse  hadden  (die  sg  nochtans 
nyet   hebben)    noch    is   haer   sake    vol    perijkelen  der  afgoderijen. 
Want   sij   in  haer  Mis  boecken  leeren,  dat  dese  woorden  Hoc  ebt 
CORPVS  MEVM,  volcomelijck  van  den  Priester  vutghesproken  moeten 
wesen,    oft   anders   gheschiet   daer    gheen  Transubstantiacie,  so  sij 
segghen.  Maer  wie  sal  ons  van  het  volcomen  vutspreken  der  woor 
den    moghen   versekeren?  Daerse  heymelgck  vutgeaessemt  werden. 
Ende  al  waert  dat  die  Mis  priesters  dese  woor  den  met  alder  cracht 
ende    luyder  stemme    vutriepen  int  midden  des  volcx.  Hoc  est  // 
ENIM    G0RPV8  MEVM,  So  mach  dat  noch  het  volck  nyet  versekeren.  Fol.  38^ 
Want   also    sij    selue  leeren,  heeft  de  Priester  de  meyninghe  nyet  Oab.  biel. 
om    consacreren,    oft   te  veranderen,  80  maect  hi  nyet,  ende  richt  -i^^*  ^*  ^ 
nyet  vut.  80  dat  sij  de  cracht  der  Tran  substantiacie  stellen  in  de  ^^'  ^«  ^ 
vijf  woorden  ende  het  voornemen  des  Priesters.  Aldus  lesen  wg  in  Yan     het 
haer  boecken,  So  veel  ghi  voomeempt,  so  veel  doet  ghi.  Maer  wie  voornemen 
sal  ons  versekeren,  wat  de  Mis  Prie  ster  in  sijn  herte  heeft  P  God  des     prie- 
weet  wat  sg  dickmael  in  haer  Missen  dencken.  O  God  hoe  sgt  ghi  **®"  ^"  ^ 
vertoorent   teghen    de    menschen,    dat   ghijse   in  dese  verblentheyt  ^^   sacre- 
hebt  laten  vallen,  daer  in  sij  noch  willen  blijuen.  Door  uwe  berm- 
herticheyt,  neemt  dese  tastelijcke  duystemissen  wech  door  het  licht  Joan  /  i. 
des   werelts   uwen  sone  Christum  Jesum.  Maer  om  te  propoeste  te 
comen,    soude   door  de  cracht  der  voorschreuen  woorden,  ende  het 
voornemen  des  Priesters,  broot  ende  wijn  in  het  wa  rachtich  lichaem 
ende  bloet   Christi   verandert  werden:  so  bekennen  sij  haer  tooue 
raers  te  wesen.  ende  gheen  hacker  oft  wijn  tapper  sal  weten,  wat 
hij    vercoopt    weder   broot    ende   wijn,  of  het  lichaem  //  ende  het  Fol.  39» 
bloet  Christi :  gemerckt  datmen  ouer  al  veel  dwase  Priesteren  vindt, 
die  dese  macht  misbruycken  mochten.  Daerom  moeten  haer  hackers 
ende    wgn    tappers,    van    des  Paus  ghescoeme  Priesteren  wachten, 
op    datse    nyet    vleesch    ende   bloet,    voor   broot   ende    wgn    ver- 
coopen. 

Daer  sijn  oock  veel  dinghen  in  de  Priesteren,  die  (so  sij  leeren)  Van     wat 
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condilie»    de    Connocracie   beletten,    eode    alm    occasie   der  afga 

do  m»      ghcuon,  al   waort  «choon  al  goei  dat  «jj  nu  haer  vijf 

priester  si  p(,n.  Want  die  niet  te  rechte  ghewijdt  Bijn,  ketters,  v 

moet  om  te  die  met  Simonie  besmet  B|jn  (dat  is  die  geeetelijcke  g 

conmere-    ^;,  Tcrcoopen)  connen  niet  consacreren,  so  de  Meester 

"°-  leert.    Maor   oan    hij    niet  consacreren  die  yan  mensc 

is,    sat   hij  wat  vennoghen  die  van  God  verwaten  ist 

mensohe   meer  dan  God,  ende  dat  in  Godbjckc  sakei 

Priester    mot    Simonie  besmet  Consaore  ren,  so  make 

sehen,  oock  na  haer  leeringhe,  afgoden  dienaers.  Wa! 

deel  der  rricstoren  met  bissoopcn  ende  Pausen,  is  m 

fol.  39>  Btebjckcn  coop  besmet.  Dit  hebben  die  //  bisscopen, 

wel    ghemerct:    daerora  hebben  eij  leghen  baron  Mei 

lentien     toegbelaten,     dal    snlcke     cooplieden    oocl 

mogben. 

Van  de  po-      Aengaende    de    elementen    des    broots    ende  des  w 

rikelen   in  nae    haer  leeringhe  yeel  dinghen  nootsakelijck  om  d( 

de  elemen.  tiacie  Ie  maken.  Hel  moet  wesen  ongedeesemt  broot 

<">■  met    gheen    ander    vochlichcyl,    dan    met  water  ghei 

De     cons.  ^^^    andere    dinghen    meer,    also    men    in    een  glos 

*"■  '■'■  ''-  reebten   lesen  mach.  Hier  waer  het  goei  den  hacker 

"" '"''"'  te    vragben,    oft    hijso    met    water  ghelempert  heeft. 

'ƒ•        '"  souden  sii  den  Prie  stèren  de  craebt  der  consecratie 

,j  lijck  de  Pauscbe  selne  loeren. 

Veel  vul  dcB  Paus  leeraer»  als  «ij  aenghesion  hebb 
perijkolen  der  afgoderijen,  in  de  niowe  leeringhe  dei 
tiacie,  hebben  gholeert,  datmon  dat  opghebeucn  b 
een,  nyet  aenbidden  Boude,  dan  met  dese  of  gbelijcke 
ondorsprekin  ghe:  lek  aenbidde  v,  ist  al  ghedaen  • 
moeele  wesen.  Maer  sij  hebben  den  volcke  van  dese , 
M  l<y  ghe  nyol  vennaent,  op  dal  sij  die  leenngho  dor  Ir 
nyet  «ouden  onderBoccken,  ende  ten  eynde  ganscl 
souden  twijfelen.  Waer  door  terstont  haer  rijcke 
dwelck  op  doBO  Transubstnntiacic,  als  op  eenen  va 
roBlcnde.  Daerom  willen  .ij  oock  do«,  leeringhe  m, 
boBohermen,  hoe  wel  sij  gheenen  groni  '"*'  Scriflur 
i,  leghen  de  n.tuore  des  lichaems  Chnsti,  leghen 
ende  wedercoemste  Chri.ti,  leghen  f»  Minere  «1  der 
ende  ganschelijck  onseker,  vol  I 
sullen  oock  alle  Christenen  i 
Maer  laet  ons  nv  met  t 
lijckstc  redenen  die  f 
lijcx  voortbrongben.^ 
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d    De  eerste  teghenworpinge 

Hoc  BST   CORPYS   MEYM.   DiT 
IS   MIJN   LIGUAEM. 

vi,  Cap.  //  Fol.40»» 

Dat  de  leeraers  der  Transubstantiacie  dese  woorden  sgn  mis- 
bruyckende,  is  Yuten  Yoorgaen  de  Capitel  claer.  Maer  om  beter 
Yerstandt  Yan  de  selue  woorden  te  hebben,  sullen  wg  die  aldereerst 
trou  welijek  nae  de  meyninghe  der  Scriftuere  Yutlegghen,  ende 
daer  nae  bewijsen  dat  de  letterlijcke  Yutlegghinghe  der  pa  pisten 
gheensins  can  blijuen  staende.  Wij  loochenen  nyet  dese  woorden 
Chri  sti  waer  te  sijn,  (so  men  ons  Yalschelijek  opleyt)  maer  den 
twist  is  alleen  Yande  rechte  Yutlegghinghe  ende  Yerstandt  der  sei- 
ner woorden.  Willen  wij  hier  in,  ende  in  andere  donckere  passagien 
der  Scriftueren  nyet  dolen,  laet  ons  nyet  hartneckelijck,  op  het 
ghene  dat  ons  goet  dunckt  blijuen,  maer  aensien  wat  het  Yoor  een 
Argument  sij,  dat  daer  ghehandelt  werdt,  wat  daer  Yoor  gaet  ende 
nae  Yolcht:  Aensien  oock  andere  plaetsen  der  Scriftueren,  die  het 
selue  of  ghelgck  argument  inhouden :  ende  bouen  al  sal  de  Yutleg- 
ghinghe met  alle  andere  Scrifturen  ouer  een  oomen.  Ist  dat  wg  Mat.  xxYi. 
dan  dese  woorden,  Hoc  est  corpys  //  meym,  nae  de  voorseyde  Fol.  41» 
regelen  (alst  recht  ende  billich  is)  Yutlegghen,  so  sullen  wij  gheen- 
sins dwalen. 

Nyemant  can  loochenen  of  Christus  heeft  in  het  Nachtmael  een  De     war- 
Sacrament  inghestelt,  so  moetmen  dan  dese  woorden  nae  denatuere  aohtighe 
alder  Sacramenten  yutlegghen.  Maer  dese  is  de  natuere  der  Sacra-  Yutleggin 
menten,  so   wel  der  ouder  als  der  niewer  Eercke,  dat  de  Yutwen-  ^"®    "•^^ 
dighe    oef   feninghen    Yerciert  werden  met  den  name  der  dinghen  !![?^.  ^..' 
(^  die    si    beduyden,    gelijck   als  Cyprianus  spreeckt,  De  dingen  (seyt  ..*  *  ^^ 
7*^  hij)    die   beteekent    werden,    ende    beteekenen,   werden   met  eenen 
*^    naem    genoemt.   Also    is  het  nutten  des  Paesohlams,  eenen  doorlijt 

fUh 
U9 


des  Heeren   ghenaemt:  die  besnijdenisse  eenen  bondt,  dat  bespren- 


ghen  des  bloets,  bet  bloet  des  niewen  Testaments,  Christus  den 
steen,  Ende  den  Doop,  een  badt  der  wedergheboorten.  De  welcke 
xü.  maniere  Yan  spreken  die  heylighe  Gheest  niet  sonder  groote  oor- 
cyg  sake  so  Yolstandelgck  ghehouden  heeft:  maer  op  dat  de  Yerbor- 
cii^  ghentheyt  der  Sa  cramenten,  soude  beter  bekent  wesen,  ende  Yaster 
'•  z-  in  de  ghedachtenisse  blijuen :  oock  op  dat  wij  op  de  Yutwendighe 
^8-  din//ghen  nyet  souden  staen,  maer  meer  met  den  ghelooue  aensien  Fel.  4t^ 
de   Yerborghentheden,  ghelgck  als  wij  te  Yooren  breeder  Yerdaert 
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hebben.  Also  se^hen  wg  dan,  Tolghende  de  mtl^gliiiigfae  dee 
Heyli  ^teo  Qheesta  in  alle  Sacrameoten,  dat  men  dese  voorden, 
Hoe  04  eorptut  Mcwm,  veretaen  aal  niet  plat  bo  de  woorden  layden, 
nwer  op  een  Sacramentiscbe  oft  fignerlgcke  wgse:  so  dat  het  nut- 
ten  des  broots,  ghenaemt  ag,  het  ghe^heuen  oft  ghebroken  liehaem 
Christi,  om  dat  het  is  een  Sacrament,  ghedachtenisae,  ende  roor- 
hondinge  des  lichaems  Christi,  Toor  onse  sonden  gebroken.  Deae 
rutle^inge  hebben  oock  de  Enangelïst  Locas  ende  de  Apostel 
Hat.  zxTi.  PbuIub  bekent,  in  de  woorden  des  cops.  Want  deae  woorden  Christi 
Mar.  xüii.  by  MaL  ende  Mare.  dit  is  mgn  bloet,  heb  ben  sij  aldoa  mtgeleyt, 
Loc  szi|.  X>e«eD  cop  is  het  niewe  testament  in  mgn  bloet.  De  wele  ke  woor- 
i.  Oor.  XI.  jgg  gjggi  „^g  ^  Isttor  niet  Terstaen  mach.  Want  den  eop  ean  bet 
nieo  Testament  Christi,  dat  is,  de  toese^fain  ge  der  Terg^üfbrnae 
der  sonden  mt  genaden  niet  wesen:  maer  dat  drincken  dea  eops 
nae  de  instellinghe  Christi,  werdt  alleen  so  ^emaemt,  om  dat  het 
Fol.  43*  een  be-//tnyg^en  ende  mtwendige  besegelinge  sg  des  niewen  Tea- 
taments,  dat  is  der  ver  giffenisae  der  sonden  door  de  eracht  des 
t.jMD.g.  bloets  Christi,  waer  door  wg  van  onse  sonden  agn  afgewaneheiL 
So  moet  men  oock  de  woorden,  Dit  is  mi|n  lichaem,  dat  voor  t 
ghebroken  is,  nae  de  leeringe  Lnce  ende  Panli,  rutlegghen :  JXt 
is  het  niewe  Testament  in  mijn  lichaem,  dat  voor  v  gebroken  ii: 
Dat  is,  het  natten  dea  broots  nae  de  instellinge  Christi  des  Heeres, 
ia  een  Sacrament,  of  vutwendi  ghe  beseghelinghe  des  niewen  Tes- 
tamenta  door  het  liohaem  Christi  ghebroken,  dat  is  door  de  ifr- 
diensten  des  doota  Christi,  die  in  sgn  lichaem  geschiet  is,  en  de 
hebben  daer  door  Tei^ffeniase  der  Bon  den.  Deae  vutlegginge  ooer- 
midts  datse  ouer  een  coemt  met  geheel  de  Scrifhiere,  met  den 
tegenwordigen  handel,  ende  is  grootelgcx  dienende  ter  vertrooe- 
tinghe  der  geloouigen,  in  het  rechte  gbebruyck  des  Xachtmaeli 
Christi:  eo  sullen  wij  niet  dwalen,  iet  dat  wij  bj  de  selue  vaste- 
Itjck  blguen.  Dese  maniere  van  spreken  was  den  Joden  seer  ghe- 
me^,  ende  den  Apostelen  wel  bekendt.  Anders  souden  sg  Jeanm 
Fol.  43^  gheuraecht  hebben,  ghelijck  //  als  etj  dickmael  in  minder  aakeo 
deden,  hoe  dat  hij  ter  tafel  sittende,  aijn  lichaem  eenen  yeghelijcken 
ghenen  soude:  maer  sij  verstonden  wel  dat  hij  een  Sacrament 
instelde,  ende  sprack  na  de  maniere  van  alle  Sacramenten.  So  dat 
Christus  een  ^rament  instellende,  niet  anders  spre  ken  mochte, 
80  verre  als  hg  de  ghemeyne  maniere  van  spreken,  inden  handri 
der  Sacramenten  volgen  wUd&  Want  die  daer  vraghen,  waerom 
heeft  Christus  so  donckerlijck  ghebroken,  ende  nyet  lieuer  jood^r 
eenigbe  figuere,  om  dat  daer  ifaHy^ril^OVdlB  nitsprujten  ?  be- 
wijsen  wei,  dat  aij  bjbI 
spreken  inden  i 
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Hoe    datmen    dan    dese    woorden    CfarisH,   Dit  is  hun  uchaeh 
DAT    VOOR  T  QHBBROKEN  18,  verstaen  Bal,  is  nv  den  Cbristelijcken 
leser,    (also   ick  hoope)  bekendt.   Ende  op  datter  min  twijfelinghe 
Bij,  sullen  wij  dese  woorden  nooh  oorden  lijck  in  het  corte  vutleg- 
ghen.  Ende  ten  eersten,  dit  LitiJDBche  woordeken  (Hoc)  In  Duytsche 
(Dit)    wiJBt   nyet   op  het  wesen  des  broots  ende  wijns,  maer  op  // 
het  breken  ende  nutten  des  broots  ende  wgns  naer  het  benei  ende  Fol.  43* 
ordinancie  Christi.  Aldus  spreeokt  Paulus:  Het  broot  dat  wij  bre- 
ken, ist  nyet  de  ghemeynschap  des  lichaems  Christi  P  Ten  anderen,  1.  Cor.  x. 
dat    woordeken    (est)    In   duyt   scbe    (Is)  moet  ghenomen  werden, 
ghelijckt  in  alle  Sacramenten  ghenomen  werdt,  voor  beduyden  ende 
beseghelen,   ghelgck    als    w^    hier   bouen   bewesen   heb  ben.  Ende 
oock  TertuUianwi,  Ificrom/muêy  Qtry»o»tomus,  Amhr<mits^  ende  Augus- 
timui   in    haer  boeoken  rutgheleyt  heb  beo.  Oook  in  een  glose,  op 
des    Paus    roohten    lesen    wij   aldus  (Dit  is)  dat  is,  het  beteekent.  De     eonaê 
Ten    derden,    dese   woor   den   (Corpts   veth)  In  DuytBche,  (Mijk  eratume. 
licuabm)    aijn    nyet    te    verstaen,    van    het    natuerlijck   weaen   des  ditt,  2.  ca. 
lichaems    Christi,    dat   hij  van  ons  gheno  men  heeft,  maer  van  de  ^"C       «* 
ghemeynschap  sijnder  weldaden  ende  verdiensten,  de  hij  ons  in  de  ï"^  *^' 
oiferhande    sijns    lichaems    door  de  doot  verworuen  heeft:  ghelijck  ''"''  „ 
oock    door    de   nauolgende   woorden  ons  Christus  te  kennen  gbeeft         '  ■'' 
seggheude:   Drr  is  kun  lichaeh,  dat  voor  t  gebroken  //  ende  FoI.43>> 
gheleuert    is :    Weloke    woorden    norstelijok    ghemerct,    een   groote 
claer    heyt   inde   sake  brenghen.  Ende  daeram  moeten  altijt  voort- 
ghebrocht   werden,  op  dat  vrij  volcomelijck  verstaen,  dat  ons  ghe- 
looue    in  de  oeffeninghe  des  Nachtmaels  mereken  sal,  nyet  op  het 
wescD    des    lichaems    Christi,    maer   op   de  verdiensten  sijns  doots, 
die    in    sijn   lichaem    (voor  onse  sonden  gheleuert  ende  gebro  ken) 
ghescbiet  is. 

ïfae  dat  wij  de  rechte  vutlegghinge  der  woorden  Christi  gheghe-  De  vBlaohe 
uen,  ende  met  Scriftueren  beuesticht  hebben,  so  willen  wij  nv  be-  votl^gin- 
wijsen,  dat  de  Papistische  vutlegghinge  deser  woorden  nae  de  letter,  gp       der 
niet    lïjdelijck   sij.    Ten    eersten,    isse  teghen  de  natuere  ende  aert    *oo™n. 
alder   Sacramenten.    Item   tegen    de    natuere   des  lichaems  Christi,  ""^  "'■ 
ende    besluyt   ooc    in   haer   nootsakelijok,  veel  ongesohickte  dingen 
die  met  de  9criftuero  nyet  ouer  een  oomen:  waeraf  dat  wij  alleen 
twee  verbalen  willen.  Ten  eersten,  dat  Christus  lichaem  noch  dage- 
Igcx    aal    weeën    geleuert  ende  gebroken,  ende  sijn  bloet  vergoten. 
Want    by    den    Euangelisten    staet  aldus.  Dit  is  mijn  lichaem,  dat 
▼oor   T   ghebro-//ken    is.  Dit  is  het  bloet  dat  voor  veel  ver  goten  Fol.Ui 
verdt    :^de   ao  soude   Cbristua   noch  dagelijcx  sternen:  ende  de 
Priesters    bloet    verdelers   sijn.  Ten  anderen  door  dese  Papistische 
Itt^^egginge,   soude  het  bloet  Christi,  van  synen  lichaem  versohey- 
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den    wesen,    ouermidts    dat    deelemen   ten    in   yencheyden  platsen 

De  cons.  sijn.    Daerom    ooek    in   een    glose   op    des    Paus   rechten   staet  so 

dist.       2,  gescreuen,    Dese    propositie   is    niet   toe    te    laten,    De  wijn  werdt 

Camperu  in    het    liehaem    Christi    verandert:    Noch    dese.   Het  broot  werdt 

^f*^^'  verandert    in    het    bloet:    maer    lieuer    dese.    Het   broot   werdt 

alleen   in    het    vleesch    verandert,    ende    de    wgn   al   leen   in    het 

bloet.   Daerom  seggen   sij  ooo,  dat  het  bloet  dat  vut  den  gesteken 

ThanuM    hostikens    vloyt,    geen    sacramentisch    bloet    sij,    (dwelek    alleen 

parU,  S.     inden    cop   is)    maer   een   mi   raouloes   bloet,  dat  is  met  een  nieu 

mira    kei    daer  gescapen.  Aldus  strgden  sg  tegen  haer  seluen  dese 

niewe  leeraers. 

Aenghaende    de  vutlegghinge  deser  woorden,  so  ghebruyeken  sg 

veel  iigueren  die  in  de  Soriftuere  gheenen  gront  hebben,  ons  daer 

tusschen  verdoemende,  die  een  figuere  ghebruyeken  die  de  gansehe 

Fol.  44^  Soriftuere    door  bekendt  ende  //  ghebruyekt  is.  Ten  eersten  weten 

Vide    Ga,  sij   niet,   wat  by  dit  woordeken  (Hoc)  dat  is  te  segghen  (Dit)  be- 

Biel     eer-  wesen    is:    het    broot,  of  het  liehaem  Christi.  Nyet  het  broot  seg- 

mo.  48.       ghon    sij :    Want    dat   is   het  liehaem  Christi  nyet :  noch  oock  het 

(t^     glosa.  liehaem,   want   (segghen  sij)  die  Transubstantiacie,  ghesohiedt  nyet 

*^.'    '  ^'  dan    in  de  laetste  syllabe  der  vijf  woorden.  Ende  ten  laetsten  seg- 

j^  ghen   sij,    dat   dit  woordeken  (Hoc)  Niet  bewijst,  ende  staet  daer 

MaUriali'  ^^^^   ^^    ^7    ^^^'    Nyet   is    dan   met  haer,  het  liehaem  Christi. 

f^^  Wederom    die  daer  segghen,  dat  door  (Hoc)  het  broot  bewesen  is, 

maken  een  niewe  figuere  in  dat  woordeken  (Est)  dat  is  (Is)  voor 
FU^  Transtibstantialur  dat  is,  dwerdt,  of  het  werdt  verandert  in 
het  liehaem  Christi,  om  dat  men  van  geen  dingen  seggen  oan,  dat 
het  sij,  dat  niet  te  voeren  sij  ge  west,  eermen  seyt,  dat  het  sg. 
Maer  dese  woorden  Christi  sgn  gheen  woorden  der  soheppinghe, 
maer  meer  der  verclaringe.  Anders  sou  de  hij  gheseyt  hebben,  Dit 
werde  mgn  liehaem,  ende  is  het  liehaem  geworden,  ghelgok  als  de 
Gene.  i.  Heere  gheseyt  heeft.  Het  werde  licht,  ende  het  is  licht  gheworden. 
Föl.45*  Item  dat  woordeken  (Ekim)  //  dat  is  te  segghen,  (Wakt)  is  een 
toewerpelijck.  Waer  door  sij  oock  haer  Transubstantiacie  te  nyete 
brenghen,  alst  bouen  gheseyt  is.  Ende  dat  woorde  ken  (Cobpyb) 
nomen  sij  voor  het  wesen  des  lichaems  Christi,  teghen  de  nature 
alder  Sacramenten.  Ten  laetsten  (Quod  pré  uobis  frcmgituir^  êraéU' 
tur)  dat  is  gheseyt  (Dat  voor  v  ghebroken  ende  ge  leuert  werdt) 
legghen  sij  vut,  dat  voor  v  ghebroken  ende  gheleuert  is  ghe- 
weest.  Nv  mach  een  Christelijck  leser  wel  ver  staen,  dat  sg 
met  der  wacrheyt  nyet  omghaen,  als  sij  segghen,  datse  de  woor- 
den verstaen  also  se  ligghen,  ende  ons  ketters  schelden,  om  een 
nootsakelijcke  figuere.  Maer  laet  ons  by  de  rechte  vut  legghinghe 
blijuen. 
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d    Van  het  eten  des  vleeschs, 

ende  drincken  des  bloets  Christi  vut  den 
vi.  Cap.  Joan.       vij.  Cap. 

Aldus  spreken  de  leeraers  der  Transubstantiacie,  Christus  beleeft  Joan.  vi. 
broot   te    gheuen,    dat   sijn  vleeseh  sijn  soude:  Maer  van  //  gheen  Fol.  45^ 
ander  broot  spreeet  hg  dat  sijn  lichaem  sg,  dan  van  het  broot  des 
Nachtmaels,  so  is  dan  tselue,  het  lichaem  Christi. 

Maer  ist  dat  wij  de  geheelc  predicatie  Christi  tot  den  Capemai- 
ten    naerstelijck    aensien,    so    sullen   wij  ten  laetsten  beuinden,  dat 
gheen  plaetse  stercker  sij,  om  de  Transubstantiacie  wech  te  nemen, 
dan    dese.  De  geheele  redene  Christi  vanden  broode,  wijn,  vleeseh, 
bloet,  eten  drincken,  hongher,  ende  dorst,  is  figuerlijck  ghesproken : 
dat  is,  op  een  ander  meyninghe  dan  de  woorden  luyden,  de  cracht 
sjjns  doots  daer  door  leerende.  Want  hij  plach  de  slechte  menschen 
door  ghelijckenisse  der  lichamelgcker  dinghen,  tot  gheestelijcke  din- 
ghen   te   trecken.    Also   heeft   hij  met  desen  Capemaiten  ghedaen, 
haer   door   de    eyghentscappen    des    broots  ende   des  wijns,  tot  de 
kennisse  der  verdiensten  sijns  doots  leydende.  Want  hg  van  gheen 
lichame  lijcke,  maer  alleen  van  de  spijse  der  sielen,  namelijck  van 
hem    seluen    is   sprekende:   die  door  de  verdiensten  sijns  doots  tot 
de   eewige    salicheyt,    onso    sielen    voedt    ende    vermaect,    ghelijck 
broot    ende    wijn    het   lichaem:   daerom  dwalen  sij  die  meynen,  // 
dat    Christus   van   gemeyn  broot  gesproken  heeft,  dat  hij  naemaels  Fel.  46« 
met  seker  woorden  in  sijn  lichaem  veranderen  soude:  Daer  hij  met 
den  name  des  broots  ende  wgns,  de  cracht  ende  macht  sijns  doots 
verstaen    heeft.    Want    het   gansch   begrijp  deser  predicatie  is,  dat 
al    der    menschen    salicheyt    aen    de   verdiensten   des  doots  Christi 
ghebonden  sijn.  Ende  om  dat  hij  de  cracht  sijns  doots,  ons  te  beter 
soude    vutspreken,  so  neemt  hg  een  gelijckenisse,  van  spgse,  broot  Hoe  broot 
ende    wgn,   vergelijckende  sijn  vleeseh  den  broode,  ende  sgn  bloet  ende   wgn 
den  wgne,  op  dat  wg  weten  souden,  dat  sgn  doot,  onser  sie  len  is,  den    vlee- 
dat  het  broot  ende  wgn  is  den  lic  hame.  Want  ghelijck  als  spgse  ^^®    ®°^® 
ende    dranck   sonder  hongher  ende  dorst  den  menschen  nyet  profi-        .   .  ® 
telijck    sijn:    also   sal   de   doot  Christi  ons  nyet  profitelijck  wesen:  .„™     ^® 
ten   sij    dat   wij    den   gheestelijcken  hongher:  namelgck  leedtschap  ^ 
onser   souden    hebben,    ende    onse    salicheyt  met   dorstighe  herten 
soecken.    Yoorder    ghelijck    als    hongher    ende    dorst    den    lichame 
schadelijck    sgn,   sonder  goede  spijse  ende  dranck :  so  is  leedtschap 
der    souden,   sonder  de   warach-//tighe  spijse  der  sielen  grootelijcx  Fol.  46^ 
schadich.    Want   daer   sonder   werdtmen    tot    wanhope   ghedreuen. 
L  81 
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Haer  in  desen  gbeestd^ck^  boa^er.  MmiMC  ««)  toeneB,  dat- 
men  g^ieen  fengn  roor  foeóf  f^  i>  Bme^  Feagn  der  sielen  ü, 
al  dat  w^  tot  de  TerffaiffntMe  der  «oadw.  bavwa  de  T«diwmen 
Cfaristi,  aponeraen  of  gfaeloooeB.  Waenf  dr  tpM^fcr-  der  'BoomaA^r 
Kerckea  toI  ia :  ende  m<dt  dea  Wi»dm  Tiafch  «mn  de  ^ecBecrde 
ende  gfaeacbooreo  Apovkns  obé  ^heh  ivmcbL  Maer  de  vandi- 
tighe    spgse    der    sïeïen,    b   alWs   kt  Tlteack  ode  Uoec  nriw: 

Heb.  X.  dat    ia,    de    radienaCn    «gas  dooo.   ia  dr  nkb  kg  «ga  Bckaen 
tot  een  Teraoen  offer  roor  owe  joadta  j^nAxf  httA. 

Toorder,    glielgek   ak   tot  de  c 
liehaema,    niet    gbeaoerb    i>  te  a 
goede    ipgae    ende    dnaek 
moet    de    aelne  sMider  eenicfc  finfa  iai 
oock    die    door   de    Terdieaft^    dea  dnot»  Ckmd  ia  de  ade  vifa 
weaen  behouden,  moet  de  «etae  aoader  ecai^e  ■iaghiH'^jM'  der 

FoL47*  mensebelgeker  TenfieaMea  oft  iawnia^ga.  «•«■  cade  tnmAt»-. 
dat  ia,  op  de  aelne  gaaacheljek  brtnawea.  dat  i^a  aaad^  allea 
daer  door  Terglieoen  sga,  eade  Vb  dat  «evick  kvea  {.W  tnh  mi  i>a 
lo.  üg.  Tg  Want  de  woorden,  eten  eade  diiae  km.  ^  ^raRtgck  W  n>^ 
staea,  als  in  veel  aadoe  plaenea  dtr  Saiftar^  ict.  w  do«t 
de  natoie  des  a[H«elnen  gbetoofc  üatilyi.  ««dt  faijWAaAt 
So  dat  sg  het  rlecKh  Ckrüti  een.  eade  ^  Uae<  dnackea.  aUe 
die  metter  henen  glielooaea,  dat  oai  C%iï«w  duw  iga  daas  i^ 
de  Bonden  TeHoat.  OMle  het  eentk  leaea  tmiik^u  keft. 

Ten  laetsten,  ghei§ck  ab  de  memathe,  bk  cwdea  a^fetfC  W- 
qname  spgae  Mide  dranek  notteade,  vvrblft.  Tvncenkt  nbit  eixe- 
ker  werdt  om  eenich  werck  w  Av«f:  aio  S?  3i«  «enea  war- 
schti^n  gbeesietgekf-D  fa'>E«er  li»?  fe*  £beï'>M»  Ot^ata»  <r>ewï 
eet.  ende  sgn  bl-set  driock:,  e!»».^T  L-ïfr  eerK  iaw«a  -^^n 
blgwh&p  indeD  HejÜz^wa  Giwes;,  fa-ie  >?u-fii ;  «i-ie  ;cïi£:  a»fr 
oae  Ti»rt  warachtiefae  Tro^üsec  ■i»  Gfteesss,  ü-?  "^^n.  ik:  iawv»iS.'2 
F*L  4T*  leur-n    eheravehen.    IWr-.ia    *>    w»  d^^  »>;*rtLf';k-r  wer-.'kea        i» 

Gal-  V.  vl<-esths,  die  Paula*  T-riaeCi.  »>«  r.ji..'i;,  &  ii-w;!^  i>?s  T-"*?«è 
end^  bl->et  Cbriiri  s-jck  bï«  neaxt.  «i-w  is  ia-w^  n«:!ilT';i  xk 
de  siele  nTet  lenendich.  — !***•  >Ï>}C  Wast  ilj*  üe  ie*  ïiMfStfi  « 
Jö**- fi  d*^  bWt  Cnri*ri  Ba:»a.  Se^>è«B  C^rèriii  12  'in^z  ''l^THOfX :  S? 
<^D  lenende  br»>t  eh^^siea;  iï^  ■>«  i£u  23  .'oa  Li  hr^c  o<)rS?*fi  •_>M3i. 
<^Dde  if)  ^^Q  h^TJigy  w«B>i^£i3xbe.  ieoenüek  e  üBiktiiv^.  IX:  »- 
ntht  «-Dd^  G'>li(*Ii--i:  etea  des  viMsefe  Cb^^tl  ewie  Jna(.>k»a  ^3» 
hUifti.  ü  i^a  <k:  ''iiliiMaii  ajcl  ^Kbaarka,  ■■■*  ■■  de  irfeènt»- 
oieden   Altn;  efe«-i-frv-i.   --^jr    «r«dl  < 

rooft,    d>»r    d-      —  r* 
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predicatie  oock  daerom  sterckelijck  verworpen  heeft.  Want  teghen 
dat  vlceschelijck  eten  der  Capemaiten,  die  dese  woorden,  eten, 
drincken,  vleesch,  bloet,  hongher,  ende  dorst  na  de  letter  verston- 
den, stelt  hij  sijn  Hemeluaert,  segghende,  Hoe  dan,  of  ghi  den 
Sone  des  menschen  saecht  opuaren,  daer  hij  te  vooren  was?  als 
wilde  hij  //  segghen,  dat  mijn  woorden  nyet  vleeschelijck  te  ver-  Fol.  48» 
staen  sijn,  sal  door  mijn  Hemeluaert  bekendt  wesen:  Want  vleesch 
ende  bloet  moghen  nyet  ghenut  werden,  ten  sij  dat  se  teghenwor- 
dich  sijn:  Maer  als  ick  met  den  vleesche  ende  bloede  nyet  op  der 
aerden,  maer  inden  Hemel  sijn  sal,  so  sal  nochtans  een  yeghelgck 
die  salich  wilt  wesen,  mgn  vleesch  ende  bloet  moeten  eten  ende 
drinc  ken:  So  sijn  dan  mijn  woorden  nyet  vleeschelijck,  maer 
gheestelijck  te  verstaen.  Hier  toe  dienen  oock  dese  woorden  Christi, 
Die  geest  is,  die  leuendichmaect.  Het  vleesch  is  niet  nut,  de 
woorden,  die  ick  spreke,  sijn  gheest  ende  leuen.  Als  woude  hg 
segghen,  Ick  segghe  dat  eewich  leuen  toe,  den  ghenen  die  mgn 
vleesch  eten:  maer  het  is  des  geests,  ende  niet  der  substantie  des 
vleeschs  eyghen,  leuendich  te  maken.  Want  vleesch.  vlee  schelgck 
ghenut,  is  onnut.  Daerom  verstaet  mijn  woorden  gheestelgck,  ende 
so  sult  ghi  dat  leuen,  inde  leeringhe  der  verdiensten  mgns  doots, 
gheuoelen.  Hier  vut  sien  wg  claerlijck  dat  de  Transubstantiacie, 
door  dese  leere  Christi  gan  schelgck  te  niete  gebracht  werdt. 
Want  //  Christus  is  hem  seluen  nyet  contrarierende,  dat  hij  in  Fol.  48i> 
een  plaetse,  dat  letterlijck  eten  sijns  vleesch  soude  verwerpen,  ende 
in  een  ander  beuelen.  Ende  Johannes  heeft  daerom  van  het  Nacht- 
mael  nyet  ghescreuen,  dat  hem  genoech  was  eens  claerlijck  vut  te 
legghen,  het  recht  eten  ende  drincken,  des  vleesch  ende  bloets 
Christi.  God  gheue,  dat  wij  inden  hongher  ende  dorst  der  sielen, 
gheen  an  der  spijse  innemen,  dan  de  verdiensten  des  doots  Christi, 
in  sijn  vleesch  ende  bloet:  ende  so  sullen  wij  leuen.  Want  hebben 
wij  den  gheestelgcken  hongher  nyet,  of  nemen  wij  eenighe  spijse 
in  buyten  Christum,  so  sullen  wij  sternen. 

o:    Andere  teghenworpingen 

van  de  almachticheyt  Gods,  mirake- 
len ende  dier  ghelijcke. 

viij.  Cap. 

DE  redenen  die  sij  meer  voortbrengen,  ouermidts  dat  sg  seer 
cranck  sijn,  willen  wij  met  corte  woor  den  ouerloopen.  Ten  eersten 
spreken   sij   veel  van  de  moghent-//heyt  Gods,  door  de  welcke  de  Fol.  49» 
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creatueren    moghen    verandert    werden,    ghelijck  als   sij   te  vooren 
Van  de  al  mochten    gheschapen    werden.   Wij    willen   de  almoghentheyt  Qods 
macbti-    ny^^   minderen,  maer  die  alleene  met  sijnen  woorde  voeghen,  ende 
cheyt      ^^^    Abraham   gheloouen,  dat  God  machtich  is  te  doen,  al  dat  hij 
P  '    ....   toegheseyt    heeft.    Willen   sij   dan   dat  wij  gheloouen,  dat  door  de 
^'  almachticheyt  Gods  eenighe  veranderinge  des  broots  in  het  vleeach 
Christi  gheschiede,  datse  eerst  beloeftenissen  vut  den  woorde  Gh>d8 
gheuen,    dat    door   het   vutspreken   der   vijf  woorden,  het  broot  in 
het    lichaem    Christi    soude    verkeeren.    Ende    ouermidts   dat   hier 
gheen    beloeftenisse    is,    so    salmen   de  almogentheyt  Gods  tot  den 
loghenen    nyet    misbruycken.   Want  datse  veel  clappen  ende  callen 
van    dese    woorden,     Hoc   est   corpus   meum^    dient    ten    propoeste 
nyet,   ghelijck  wij   te  vooren  bewesen  hebben.  Daer  sijn  oock  veel 
dinghen,    die  nyet  door  eenige    cranc    heyt    Gods    (die   gheen   is) 
maer    alleen    vut    haer    eyghen    natuere    onmoghelgck    sijn:    als 
dat    niet    ghcschie,    dat    gheschiet  is:  dat  acht,  sullen  thien  wesen, 
Fol.  49''  endo  een  //  natuerlijck  lichaem,  in  menigherley  plaetsen  wesen  soude. 
Vande  mi-      Daer   nae  soecken  sij  haer  met  mira  kelen  te  behelpen,  maer  te 
rakelen.       vergheefs:    Jae    bewijsen    daer   mede,  datse   vanden   geslachte  des 
mat.  xxiiij  Antichrists    sijn,    die    na    het    getuyghen   der  Scriftuere,  in  eracht 
y.Thes.  ij  der   teekenen   ende   mirakelen   comen  moet.  Wg  moeten  hier  voor 
al    de    natuere  der  mirakelen  Gods  aenmercken,  so  sullen  wij  lieh- 
telijck  de  valscheyt  der  mirakelen  inde  Transubstantiacie  beuinden. 
Ten   eersten,   de   mirakelen  Gods  geschie  den  selden,  namelijck  als 
dü   glorie  gods  ende  de  stichtinge  der  Gemeynte,  dat  is  eyschende. 
Maer  de  Transubstantiacie  gheschiet  tot  allen  tijden  sonder  eenighe 
noot,    ten    ghebode    van   een   yeghelijck  mis  pape,  also  si  meynen. 
Ten   andereu,   alle  mirakelen  Gods  werden  openbaerlijck  alle  men- 
Matt  /  xi  /  schen  bekendt,  oock  den  ongheloouigen :  de  blinde  sagen,  de  erepele 
Joan  /  ij.  gin   gheu,   het   water  inden  wijn  verandert,  hadde  den  smaeck  des 
Exod/vy/  wijns.   Ende  men  sach  claerlijck  dat  Moses  roede,  een  wa  rachtich 
serpent    was.    Maer   dit   Mis   broot,  blijft  hem  seluen  gelijok  inder 
Fol.  50  gedacnte,   inder   groote,  in  het  ghewichte,  //  smaeck  ende  voeden: 
ende    noch    doruen    si    dat    een   mirakel   noemen  P   Ten  derden,  so 
gho    Bchieden  de  warachtighe  mirakelen  gods,  door  sijn  beuel,  niet 
door    de    eracht    van    seker    vutgesproken   woorden   ende   sillaben: 
Vide  Qa  want    dat    behoort    den    tooueraers   toe,   den  welcken  sij  met  hare 
Biel.  lect.  Transubstantiacie    gelijcken,   ende   niet  God.  Ten  laetsten  de  mira- 
^-  kelen    Gods,  leyden   ons   vande  creaturen  tot  hem,  ende  voorderen 

den  warachtighen  gheestelijcken  Gods  dienst:  maer  door  de  Tran- 
substantiacie, werden  de  godsvruchtighe,  van  God  tot  de  creatue- 
ren, ende  vutwendige  supersti  cien  afgeleydt,  gelijok  de  dagelgosohe 
ex  periencie  is  loerende.  Ende  als  de  Christelgoke  prince  EêmÊÊonhu 
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de  seste  Coninck  van  Ingelandt,  sijn  kercke  na  het  gebot  gods 
suuerde  van  de  Roomsche  afgode  rije,  is  geschiet,  dat  een  man 
van  des  Co  ninex  eommissarisen  begeerde,  datmen  doch  vut  de 
kercke  sijnder  prochie  alle  beel  den  niet  werpen  soude,  maer  laten 
daer  een  beelt  Marie,  of  te  minsten  een  crucifix,  daer  voor  hi  sijn 
gebet  gewoon  was  te  doen.  De  man  ghcuraecht  sijnde,  wat  hij 
doen  soude,  oft  so  quame,  datmen  dese  voorseyde  beelden  wech- 
name:  8ey-//de,  dan  soude  ick  mijn  ghebet  voor  het  Sacrament  Fol.  50'» 
storten.  Maer  seyden  sij,  of  oock  dat  wech  ghenomen  ware,  wat 
soude  ghi  dan  doen?  Ick  soude  (antwoorde  hij)  dan  moeten  God 
inden  Hemel  met  der  herten  aenroepen:  claerlijck  belijdende,  dat 
hij,  ghelijck  alle  andere  menschen,  door  de  Transubstantiacie,  van 
God  afgheleydt  was.  Hier  sietmen  wat  vrucht  dat  ons  dese  ver- 
sierde mira  kelen  voortbrenghen. 

Ende  waert,  dat  wij  de  mirakelen  die  sij  so  sterckelijck  drijuen, 
naerstelgck   wilden   aensien,  wij  souden  beuinden,  dat  de  leere  der 
Transubstantiacie,   oock  daer  door  te  niete  gedaen  werdt.  Want  sij  Vide  hor 
segghen,  dat  het  lichaem  Christi  daer  sij,  so  het  was  op  het  cruyce :  renda  in 
maer    hoe   can    dit   ouer  een   comen,  met  dat  sij  segghen,  dat  hij  (^^  ^*^ 
verschijne  in  de  gedaente  eens  kindts  oft  eens  vinghers  P  Te  Loeuen  ^^^*  ^^' 
in  Brabant,  werdt  een  miraculoes  vleesachtich  stuck  des  Sacraments 
(so    si    seggen)   omgedragen:   maer  dat  eenen  ouden  schoelap  ghe- 
lijcker   is,  dan  den  eerlijcken  lichame  Christi.  Daerom  dor  uen  sijt 
oock    nyet   aenbidden,    maer   stel    len    daer   by  een  ander  hostij- 
ken.     Het    Sa-//crament    van    mirakelen    te    Brusel,    is    (weet    ick  Fol.  51» 
wel)    den    lichame    Christi   dat  aen   den  cruyce  ghehanghen  heeft, 
nyet    ghelijck.    Daerom    besluytent    sgt   oock   vanden  volcke:  ghe- 
lijck alst  heylich  bloet  (so  sijt  namen)  te  Brugghe  heymelijck  inde 
mouwe    (so    men   seyt)   ghedraghen   werdt.    Also  bedeckt  de  duuel 
sijn    valscheyt,    ende    derf   in    het  licht  nyet   co  men.  Ende  Tho-  Part.  3.  q 
mos   aquincts   een   vader    der  papistische   leeraers  bekendt,  dat   in  76.  art.  8 
sulc    ke   mirakelen    alleen    schemeringhen    der   ooghen    sijn.    Wat 
is   dat   anders    dan   toouerge?  Dat  sij   oock  van  mirakele  spreken 
in    descn    handel,    is    buyten    propooste,    ouermidts    dat    in    gheen 
Sacramenten    des  ouden   ende   niewen   Testaments,  mirakelen  ghe- 
uonden  werden. 

Dat  sij    segghen,   Christus  heeft  door  besloten  dooren  gheghaen,  Joan.  xx. 
ende  op  het  water  ghewandelt,  heeft  nyet  te  beduy  den.  Want  daer  Matt.  xig 
is  nyet  gheschreuen,  dat  hij  door  besloten  doren  quam,  maer  werdt 
alleen    den    tijt    aengheteekent,    inden   welcken   Christus  tot  sgnen 
ionghe    ren    ghegaen    is.    Petrus  heeft  oock  op  de  see  ghewandelt.  Matt.  xii^ 
Want    den    gheloouighen    (alst    noot    is)   moeten   alle  ele-//menten  Fol.  51*» 
dienen. 
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<J    Van  de  autoriteyt  der  va- 
deren inden  handel  der  Transubstanti- 
acie,  ende  hoe  de  Transubstantia- 
cie  incomen  is,  ende  hoe  dat- 
men  hem  daer  af  wach- 
ton  saI.  ix  Cap. 

Onse  Wedereprekers  endo  vianden,  door  de  waerheyt  ouerwoD 
nen  sijnde,  loopen   tot  de  autoriteyt  der  vaderen,  waer  mede  si  ons 
oucruallen    willen :    by    den    naem  der  vaderen,  nyet  de  ApoBtolen 
of  ApoRtelsche  mannen  veratoende,  maer  sommighc  Pauselijcki' doc- 
toren,   die    eenen    eleynen   tijt  voor  ons  gheleeft  hebben.  Want  de  Dt  m 
vaders    die   den  tijden  dor  Apostelen  alder  naest  waren,  ende  som-  fw'"* 
mighe    faondert    iaeren   daer  nae,  heb  ben  van  deae  leeringhe  m  ' 
Traneubatantiacie    nyet  eens  ghedroomt.  dwelck  men  vut  veel  am- 
ghen    mereken  mach.  Ten  eersten  vinden  wij  by  hacr  niet  van  oe^^  ^ 
woorden   der  Consecratie,   weick  die  waren,  of  waer  sij  beghosten,  ^^^ 
Fol.  52*  of   //    waer    sij    eynden.    Men    leest   nyet,  dat  eij  Cliristum  np  der 
aerden    aenghebeden    hebben :    Maer   alleen  inden  Hemel.  Waer  sg 
oock    den    volcke  met  alsnlcke  woorden  daer  toe  veriuaenden,  Sur- 
8um   eorda,   dat    is,    TIeft   op   uwe  herten.  Maer  nv  doruen  sij  aeD 
Hic  Deum  haer  Sacrament  buyskens  schilderen,  Aenbidt  hier  GoD.  Daer  bouen 
adora.       de    vaders    hebben    het  broot  oock  den  kindoren,  ende  vrouwen  in 
Must.    iib.  haor    handen    gbegheuen,    als    de    historiën    gbetuyghen,  ende  phe- 
7.  c.  3i.  Oe  bruyckten  houten  of  glasen  coppen,  in  het  Xacbtmael  des  Hkeres. 
eoiu.   di»t.  jj^j.    jIp    Pausche    Priesteren,   om    dat    si    dencken,   dat  daer  het 
^mT^"  ^■*"'C''"''=*'    'ichaem    ende   bloet  Christi  sij,  vertrouwen  dat  al  !«" 
.        '.^  den    gheameerden    handen,    ende    Taste    coppen    van   siluer  of  dier 
coM.  ditt.  ghelijcke.    Want   de    glasen    breken    haesi,    se^hen  si:  Ende  de 
1    Vasa  in  houten,  drincken  het  bloet  in.   Voopder  de  vaders  hebben  het  ou<•^ 
qtiitm».        blijfsel  des  broot»  niet  bewaert  om  Ie  aenbid  den,  iae  dal  mter  is, 
inden    grooten    strijdt    met    den  Arrianen   van  de  godlijeke  naXaert 
Christi,   hebben  de  vaders  noyt  Toortghe  brocht,  dat  Christo»  «n- 
den    Apostelen    tij    den    af,  inden  broode  aengebeden  is  gew«at  y, 
Fol.  58*  8o    ist  dan  claer,  dat  dese  papiatische  lee  re  der  Tnulsob^ttllt^aci^ 
de    beylighe  vaderen  onbekent  sij  gheweeet,  ende  Christmn  op  Jer 
Amifi—ti'  «erden    nyet   acnghebe   den    hebben.  Datmen  vut  Augv^tiiio  TO«fl- 
«"■  brengt,    \iemandt  eedt  dat  vleesch  Christi,  ten  sg  dat  hgl  Ce  rno- 

ren  aenbidde:  dient  niet  rotter  saka  WMlt  h§  ^ttttkt  vaoile  tw" 
eeninghe  der  (.Jodliji'kor  rn'ïf  LiieuMih^aW^^^wM!^^»  C*iw" 
den   lïeen.',  Iwri'n<!r  .[.;:.. 

Christi,   ten    s.g  d;v. 


/    _. 
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eenicht  sij.  Anders  waert  by  aldien  datter  een  tran  substantiacie 
ware,  veel  souden  het  vleesch  Christi  eten,  diet  niet  aenbidden: 
als  Joden,  wormen,  ende  musen. 

Nae    dat    nv    claer    is,   dat   de  leere  der  Transubstantiacie,  noch  Hoe  dat  de 
Christi,  noch  sijnder  Apostelen,  noch  oock  der  vaderen  sij,  moeten   Transub- 
wij  nv  histori  wijse  in  het  corte  vutlegghen,  hoe  datse  ghesproten»  stantia  cie 
ghemeerdert,   ende   versterckt  sij.  Voor  al,  so  moetmen  weten,  dat  locomenis. 
Sathan  veel  iaeren  ghearbeydt  heeft,  eer  hij  de  sake  so  verre  heeft 
connen  brenghen,  datmen  Christum  hier  op  der  aerden,  onder  broot  // 
ende  wijn  aenbidden  soude,  met  so  groo  te  afgodische  superstitien.  Fol.53« 

De  vaders  op  dat  sij  het  volck  te  beter  souden  brenghen  tot  den 
ghebruyck  der  Sacramenten,  hebben  de  vutwendi  ghe  teekenen  der 
Sacramenten,  met  de  namen  der  beteekender  dinghen  verciert,  haer 
seluen,  op  ander  plaetsen  vutlegghende,  op  dat  daer  vut,  gheen 
dwalinge  comen  soude:  dwelck  onderscheyt  de  doctoren,  die  daer 
nae  ghecomen^  sijn,  nyet  merckende,  door  den  prijs  der  vutwendi- 
gher  teekenen'  bedrogen  sijnde,  hebben  beghost,  van  de  teghenwor- 
dicheyt  des  vlceschs  Christi  in  het  Nachtmael,  te  disputeren:  ende 
in  sonderheyt  sommighe  Italianen  die  in  Yranckrijck  gecomen 
waren  omtrent  den  iaere  ons  Heeren  800.  Tegen  de  welcke  800. 
leeraers,  haer  ghestelt  hebben  in  Yranckrijck,  loannes  Scotusy  ende 
Beriramus,  die  daer  af  een  boecxken  tot  Cardum  de  groote  schreef, 
dat  noch  heden  sdaechs  inde  han  den  der  gheleerden  is. 

In  desen  twist  der  leeringhe,  de  bisscopen  ende  Priesters,  siende 
dat    de   leefinghe  der  vleesschelijcker  teghenwordicheyt,  grootelijcx 
diende,  totter  ver-//meerderinghe  haerdcr  eere,  sijn  tot  dese  niewe  Fol.  53*» 
leeringhe    gheuallen.   Ende   tot   meerder  versterckijnghe  hebben  sij 
daer    na   te    Roomen   in   een    Concüio^  dat  men   VerceUense  noemt,  1052 
onder    den    Paus   Ijv   den  neghensten,  de  selue  beuesticht,  teghen 
Bcrefigarium,   die    vut    vreesen   des   Paus,  de  warachtighe  leere  te 
Roomen    nyet  heeft   domen   beschermen.  Maer  hij  ghekeert  sijnde 
in    Vranckrijcke,    heeft   de   niewe  leere  des  Paus  van  de  vleesche- 
lijcke  teghenwordicheyt  wederom  bestreden.  Waerom  die  Paus  Ni" 
wUius  de  tweede,  heeft  een  ander  Concüium^  vut  den  Italiaenschen  1058 
monniken   ende   prieste   ren  vergadert,  ende  in  het  selue  Berenga- 
rium   tot  weder  roep  bed wonghen.  Ende  sijn  wederroepinghe  heeft  De     cons, 
hij    tot  de   versterckinghe   sijnder  leere,  in  alle  steden  van  Duyts-  di8L2,Ego 
landt,    Vranckrijcke,   ende   Italien  ghesonden:  Maer  in  dese  weder  Beren  ga- 
roepinghe,    werdt    noch   gheen   ghedachtenisse  ghemaect  der  Tran-  ''*"*• 
substantiatic,  iae  is  der  selue  gansch  contrarie.  Want  in  de  weder- 
roepinghe   Berengarij,    lesen   wij,  dat  het  broot  ende  wijn  nae  de 
consecracie,    sijn  het  warachtich  lichaem  ende  bloet  Christi,  dat  in 
der    waerheyt   met  //  des  priesters  handen  ghehandelt,  ghebroken,  Fol.  54=* 
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Christum  indon  Hemel  acnroepen,  sijn  ledekens,  de  armen,  ende 
sijn  dienaren  in  behoorlijcke  ecrc  houden,  ende  haer  wachten  van 
desen  niewcn,  stommen,  ende  crachteloosen  Christum,  met  vijf 
woorden  ghemaect:  Want  wij  vut  de  historiën  beuinden,  dat  het 
eenen  vondt  des  duuels  sij,  waer  ouer  hij  meer  dan  vier  hondert 
Jaeren  ghearbeyt  heeft. 

Ende  de  Scriftuere  heeft  ons  nerstelijck  ghe  waerschout,  op  dat 
wij  hier//door,  ten  laetsten  tijden,  nyet  bedroghen  souden  werden.  Poi.  55>> 
Aldus  spreect  Christvs,  vande  laetste  tijden :  Of  v  dan  „yemant  Ma.  xxü^. 
„seyde,  Siet  hier  is  Christvs,  of  daer,  gheloouets  nyet.  Want  daer 
„sullen  valsche  Christen,  ende  valsche  Propheten  vpstaen,  ende 
„sullen  groote  teekenen  ende  mirakelen  doen,  dat  de  vutvercoren 
„(so  het  moghelijck  ware)  in  dwalinghe  soude  moghen  ghebracht 
„werden.  Siet  ick  hebt  v  voorseyt.  Ist  dat  sij  dan  v  segghen,  Siet 
„hij  is  in  de  woestine,  Gaet  niet  vut,  Siet  hij  is  in  de  schrinen, 
„Ghelouet  niet.  Ende  op  dat  niemant  segghen  soude:  Chrhistvs  is 
hier  of  daer,  maer  onsienlijck,  so  volchter.  Want  ghelijck  eenen 
blixem  vutgaet  vanden  Oosten,  ende  licht  tot  den  Westen,  so  sal 
de  toecomste  des  Soons  des  menschen  sijn.  Dese  waerscouwynghe 
Christi  (gelouet  nyet)  sal  by  alle  Christenen  plaetse  vinden,  ghe- 
merckt  dat  sij  teghen  desen  afgod  van  Christo  den  Heere  ghespro- 
ken  is. 

Oock  heeft  Daniel  de  Prophete  van  desen  grouwelijcken  afgod  Dani.  xi. 
des  An-//tichrists,  met  desen  woorden  te  vooren  ghesproken,  „Hi  Pol.  56* 
„(namelijck  de  Antichrist)  sal  in  sijn  landtschap  aenbidden  den 
„Gk)D  Mayzim,  ende  den  God,  die  sijn  vaders  nyet  bekent  hebben. 
„Hi,  sal  hem  eeren  met  gout  ende  syluer,  met  Peerlen  ende  ander 
„costelijcke  dingen,  ende  sal  veranderen  tot  versterckinghe,  des 
„Gods  Mayzim,  met  den  vremden  God.  Wie  den  seluen  bekennen 
„sal,  dien  sal  hij  grote  eere  gheuen,  en  de  een  heer  ouer  de  me- 
„nichte  maken,  en  de  sal  het  landt  met  loon  vutdeylen. 

Dese  beschrijuinghe  des  afgods  May  zim,  comt  gantschelijck  ouer 
een,  met  desen  niewen  afgod,  den  stommen  Chri  stus  der  Room- 
scher  kercke.  Waerom  wij  oock  niet  twijfelen  sullen,  of  Daniel 
heeft  vanden  seluen  door  het  ingeuen  des  heylighen  gheests  ghe- 
sproken. Dat  noch  claerder  blijcken  sal,  ist  dat  wy  de  selue  pro- 
phetie  met  corten  worden  vutlegghen.  Ten  eersten,  noemt  hij  hem 
den  God  Mayzim,  dat  is,  den  god  der  sterc  ten,  want  hg  gheeft 
alle  cracht  ende  mo  ghentheyt  den  Antichrist  ende  sijn  rijck:  al 
haer  werdicheyt  ende  profijt  hanct  aen  hem.  Dit  is  den  steen  der  // 
Roomscher  Kercke.  Waer  die  geweert,  so  viele  den  ganschen  hoop  Fol.  56»» 
der  geschoor  nen,  ende  ghesalfden.  Daer  na  betuycht  Daniel,  dat 
Antichrist  desen  niewen  God,  in  sijn  landtschap  vereeren  sal.  Want 
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hi)  niewers  gheeert  werdt,  dan  daer  de  Pane  bekendt  ie,  oft  sgo 
leeringhe  plaetse  heeft.  Ten  derden,  bo  is  deeen  God,  den  vaderen 
onbekent,  nameltjck  den  Apostelen,  die  si  haer  vaderen  roemen  te 
etju,  ende  sjfn  de  waraclitige  vadereD  dee  CbrUtelijckeD  gelooft, 
die  van  deeen  Mis  God  ende  sijnen  vierdaoh  nyet  gheweten  heb- 
ben. Want  de  Sacra  ments  dach  eerst  ingestelt  is,  in  het  iaer  ons 
Heeren.  1264.  Bouen  dien,  daer  en  is  inder  werelt  gheen  afgod, 
diemen  bo  dient,  met  gout,  siluer,  ende  coetelijcke  dinghen,  als 
deeen  afgod  der  Priesteren.  Hen  maeokt  hem  groote  schoone  capel 
len,  met  groote  coaten,  als  men  in  den  Ephesiechan  tempel  vao 
Antwerpen,  ende  elders  sien  mach. 

Het  is  eenen  yegfaelijcken  bckendt,  wat  op  den  Sacnunents  dach 
ter  vereeringe  van  deeen  afgod,  so  wel  in  de  kerc  ken  als  op  de 
straten  gheschiet:  sonderlgck  in  groote  steden,  daer  kercken  ende // 
Fol.  57'  clooeteren,  een  teghen  den  ander  den  prije  soecken,  inde  Tercie- 
ringhe  van  desen  God,  met  eilueren  beelden,  coor  cappen,  ornyoen, 
vanen,  bellen,  torteen,  wijroock,  singhen  ende  spelen,  ghelgck  alt 
Dftnie.  iy  NabuchodonoBor  eijn  beelde  vereerde.  Het  ie  eenen  ydelen  (ïods 
dienst,  voor  eenen  ydelen  God.  Voorder  seyt  Daniel,  dat  Anttohrist 
koeren  eal,  tot  bescherminghe  met  den  vremden  God:  dat  is,  wat 
hij  vermaoh,  dat  sal  hij  te  samen  brenghen,  om  deeen  God  ende 
sijn  gods  diensten  te  beschermen.  So  sien  wij  oock  dat  de  Fans 
ende  de  sijne,  gheen  woordt  Igden  willen  t«gen  deeen  broot  God, 
ende  sijnen  heydensohen  dienst.  Ten  laetsten,  werdt  vutgeleyt,  de 
toon  der  gheender,  die  desen  God  sullen  eeren.  Si  sullen  van  den 
Antichrist  groote  titelen  ende  goeden  ontfangen,  so  de  experientie 
daer  af  claer  is  Maer  den  warachtighen  Chriatcnen  salt  genoech 
eijn,  rijck  te  wceen  in  Christo,  dien  sij  bekennen  inden  Hemel, 
haren  getrouwen  voorspreker  te  wesen,  ende  dese  leere  der  Tran- 
substantiacie,  die  nieu  is,  ende  op  gheen  Scriftueren  ghegrondeert, 
meer  vol  van  afgoderijen,  sullen  si  vut  der  herten  verwerpen: 
Fol.  571'  God  //  biddende,  dat  hij  de  verblinde  herten  met  eijnen  heylighen 
Ghceet,  daghelijcx  meer  verlichten  wille. 

a    Van  de  lichamelijcke  tegen 
woordicheyt  Christi  in  het  Nachtmacl. 

X.  Cap. 

MEn  vindt  .ommiBh.,  oock  God  vretende  <BB«^n,.lie  dektere 
der    TranBubstantiacic-,    viTwirjien    iifii'"'"' 
Nttchtmael    des    Heer.n,    een    natucrlui'ke 
vleeachs    Christi    hebben. 
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drage  lijcker  ei  dan  de  leere  der  tronsubstantiacie  (want  bij  dat 
afgodisch  aenbidden  des  broots,  eudc  omdragen  verdoemt)  ao  sal- 
mensc  nochtans  niet  volghen.  Ouermidts  datec  een  cranck  fonda- 
ment in  de  Scriftueren  heeft,  ende  vele  in  de  afgodenje  versterct. 
Ende  op  dstmen  niet  eeg  ge,  dat  wy  hier  ons  vernuft  in  volgen, 
sullen  wij  ons  geloofs  redenen  in  het  cor  te  voort  brengen,  den 
Cbrietelijcken  leser  biddende,  dat  hij  met  een  recht  herte  de  sake 
by  hem  ouerlegghe,  ende  oordeele.  // 

Ten    oeraten,    ie    dese   tegenwoordicheyt  des  lichaems  Cbristi  tot  Fol.  58' 
der   salicheyt  der  sielen  niet  nootsakelijck,  want  ChristuB  verwerpt  De     '•«•• 
dat   Tleeschelijck   eten   sijns  vleeschs,  ende  prijst  alleen  dat  geeste-  schelgcke 
l^ck.  Ende  ouermidts  dat  alle  Sacramenten  van  eender  nature  sijn,  wgeii*<>' 
80    wel    des   ouden  als  dea  niewen  Testaments,  so  sal  de  vleesche-  *'J^^*y*  " 
lijcke   tegenwoordicheyt   des   lic    haema    Chriati  niet  noot  sakelijck  pt  ■  ^  j, 
weaen    gemerct    datso    inden    doop   ende   ander    sacramenten    niet  (Irter     hs- 
gheeyacht    werdt.    Oook    sijnder    veel    sonder    het    ghebruyck    des  ücheytniet 
naohtmaels    salich    geworden,  ala  de   pa  triarchen  ende  propheten,   nootwen- 
ende   heden   dea   daeohs   de  onmondige   kinderkena   der   gemeynte,  dioh. 
die  nochtans  niet  salich  moch  ten  werden,  so  dat  vleeachelijck  eten  Joaii.vi. 
n-  des   lichaems   Chriati,   totter  salicheyt  noodich  ware.  Voorder  so  is  l.Cor.  x. 
!-    de    lichamelijcke    te   genwoordicheyt   des   vleescha   Chriati    in  het 
"'  nachtmael,  niet  alleen,  niet  nootaakc  lijck,  maer  ooc  totter  salicheyt 
*"  onprofite  lijck.  Want  ohriatus  epreect,  het  vlecsch  is  niet  nut.  Maer 
'^  Christus   heeft  eijnder  Ohemeynte  nyet  gheboden  dat  onprofitelijck  Jou.  vi. 
is.  iae  dese  leeringhe  is  nyet  alleen  totter  Salicheyt  onprofitetijck,  // 
maer  oock  eensdeels  schadelijck.  Want  daer  vut  het  recht  ghebruïjck  Fol,  68^ 
doe    nacht  maela  verdonckcrt  is  gheweeat,  ende  alle  afgoderie  ghe- 
aproten.    Daerom    seyde    oock   Christus,   Het  ia  v  nut  dat  ick  gae.  Joan.  xvi. 
Want  ten  ei}  dat  ick  gae,  eo  sal  de  trooster  tot  v  nyet  comen. 

Ten    laetaten,  ao  ia  ook  dese  leero  der  vleeechelijcke  teghenwor-  De  teghen 
dicheyt    Chriati,    in    het  Nachtmael  om  veelderhande  oorsaken  on-  wotdic- 
moghelijck,    die    wij    hier   ordenlijck    in  het  corte  verhalen  willen,  heyt  is  on- 
Ten    eersten  werdt  hier  door,  ghelijck  als  door  de  leere  der  Tran-     "loghe 
Bubstantiatie,    ghe    schonden,    de    nature    des  lichaems  Christi,  den  '^"^ 
artijekel    sijns    hemeluaerta,  ende  de  nature  alder  Sacramenten,  die 
ghedachtcniaac  aijn  der  dijnghen,  die  niet  teghenwoordich  sijn.  Ten 
anderen  werdt  door  dese  lecritighc,  de  werdicheyt  dea  prieaterdomB 
Chrieti    vermindert.    Want    Paulue    ghetuycht,    dat   hij    heeft    een  Heb.  ix. 
tabemacle    eonder    handen    ghemaeckt:    namclijck    den    bemol,  die 
hoo^he    yander    aerden    gheetelt    ia,    Ende  Paulue,  om  dat  hij  alle 
vleescbelijcke    teghenwordicheyt    wechncmen    soude,    eeyt    dat    hij  Heb.  vg. 
boit    gh<-r    ^lM'Miir)rden   ia,   dan  de  hemelen,  te  //  weten  die  onder  Fol.  69* 
t  gb'-sicliti-  linie  veretandt  der  menachen  comen.  Jae dese teghen- 
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den  can  wesen)  al  omme  sij :  Maer  hier  doen  sij  nyet  recht,  dat  si 
de    eygenscappen    der   naturen   nyet  onderscheyden.  Die  wat  inder 
Scrifturen  goddelijck  geoefFent  is,  verstaet  wel,  dat  de  dinghen  die 
chri    sto    nae   sijnder  menscheyt  eyghen  sijn,  sijnder  godheyt  nyet 
moghen    toegheschreuen    woorden.    Christus    heeft   gheleden:  maer 
niet    nae    sgn   godlijcke  nature  (die  nyet  lijden  can)  maer  nae  den 
vleesche,  als  Petrus  leert.  80  ist  oock  nyet  gheoorloeft,  datmen  de  1/Pet/iiy 
eyghenschappen  sijnder  Godheyt,  sijnder  men  scheyt  toescrijuen  sal. 
Christus    inder   aerden    lenende,    was    in    den   hemel,  ende  in  den 
schoot    sgns    vaders,    niet  nae  //  der  menscheyt  die  in  haer  seker  Fol.  60»» 
plaetse  op  aerden  besloten  was:  maer  nae  de  godheyt.  Somoetmen  Joan.iy.  i 
dese    nauolghende  Scrifturen  vereenighen.  lek  sal  met  v  wesen  tot  Ma.  xxviii 
den  eijnde  des  werelts,  lek  ben  in  het  midden  van  tween  of  dryen  ^**'  ^^^Ü 
in  mijnen  naem  vergadert :  ende  aermen  suldij  altijt  met  v  hebben,  Joan.  xiy. 
maer  mij  niet.  Waermen  dit  onderscheyt  der  naturen  Christi  nyet 
altijt  aensiet,  so  spruten  daer  vut  groete  dwalingen,  als  men  daghe- 
lijckx    in  veel  ketters  sien  mach.  Soude  Christus  nae  sijnder  men- 
scheyt   ouer  all  sijn,  ghelijck  sijn  godheyt.  Te  vergheefs  waer  het 
Nachtmael,  ende  oock  onder  twee  ghestalten  inghestelt.  Ende  soude 
daer   vut   nootsakelijck  volghen,  dat  Christus  in  Enghelant,  Duyts- 
landt,    Indien,    ende   voorts   in  alle  plaetsen,  iae  oock  inden  hemel 
ende   helle,  gheboren,  ghecruijst,  ende  begrauen  soude  wesen.  Hier 
toe  dient  oock,  dat  sij  teghen  ons  werpen,  dat  Christus  ter  rechter    Wat  de 
handt    sijns    vaders    sittende    is.    Want  de  rechte  handt,  contrarie-      rechte 
rende    de    lincke,    beteekent    de   condicie  des  eewighen  leuens,  die  h*ï*dt  goda 
Christus    nv  in  sijnder  menschelijcker  naturen  by  den  vader  heeft,  "• 
die   te    //    vooren   in  de  werelt  veracht  was.  Ende  alle  ghelouighe  Fol.  61* 
sullen    door  hem  ter  rech  ter  handt  des  vaders  sitten  inder  eewic-  Mat  xxv. 
heyt,  iae  sitten  nv  schone  in  de  hope  door  ghelooue,  ende  daerom  Ëphe.  y. 
sijn    sij    met   haren  lichame  nyet,  of  sullen  wesen  in  alle  plaetsen. 
So  besluyten  wij  dan  nae  de  Scrifture  met  Augustino,  Een  persoon 
is   God   ende  mensche,  ende  beyde  is  eenen  Christus  Jesus.  Hij  is 
al  om  so  verre  als  God,  maer  inden  Hemel,  so  verre  als  mensche. 

Wederom    spreken    sij,    het  Nachtmael  sal  een  ydel  teeken  sijn.    Of  het 
is    daer    gheen    teghenwordicheyt   des  vleeschs  Christi.  Maer  aldus   nachmael 
sullen  alle  Sacramenten  der  Patriarchser  ende  Prophetischer  Kercke,  ^^     7^^} 
iae    oock    den    doop   Christi,  ydel  sijn,  die  lichamelijck  in  haer  de  '^^®°  ®9- 
mysteriën    nyet    besluyten.  Het  gheuen  des  trourincks  tuschen  een 
brudegoom,    ende    bruyt,    ende    het    gheuen   des    Coninclicken    se- 
ghels,   werden   gheen  ydel  dinghen  ghenaemt,  al  ist  dat  sij  de  be- 
teekende  dinghen,  lichamelijck  in  haer  nyet  besluyten,  maer  alleen 
versekeren.   Also  het   Nachtmael  des  Heeren,  is  dies  nyet  te  min 
een    heylighe    ende    godlijcke    //    oeffeninghe,  ons  de  ghemeynscap  Fol.  61^ 
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jpciT  lii-t  wiirm-riüli  linliiurm  ffi'lf;  blwt  Cbrisri.  «lier  nir"  wifi 
M-wr  liiiT  rip'i'-liricri  iPHT'-k<-n  «kt  Paulm  nyet  «tx.  **>  wi-f  'c* 
vIi-i-Mrli  riirixli  oTiwiTilc  Ijjitk  4!r>t,  maer  oowie  dil  bnxxli  ^i.  Di 
'iiK-k  wii(  iitilr  Hcrin.iiri'ii  <'riiitn!n  ïr,  wcot  dat  het  verachten  de 
Klii'ltiiliirt,  i-iiili'  ii'cki-iiH,  viiU  lip  fl«Mi  ghobieder,  ende  het  beteekeni 
tliiirk,  hiHi  wcIhjj  iiii-t  lt'Khi'iiwiK>nlich  Hijn.  dat  moD  vut  veel  Srril 
liiii'ii  i'iiili'  i-vi<iii)ii>|i<ii  licwijm-n  inm-h.  Ohrietus  seyt:  Die  r  onfuu 
iltK  iHtriiiirl   iiiji,  wilt   ghi  Klicdtu'ii  hobt  ven  ran  dese  mijne  iiiiiut« 

"  '■«■ li'i'i'ii,  iIhI  lu'lit  g\\{  tnii  lïhodm'n.  Dticrom  nochtana,  is  Chriai 

ii>i't    ^l(■l<M'llt>lijl>k   iu  Hjiiic  ilii'narcn,  oft  ncrmen.  Die  van  den  gb( 

li'nHi'    1)1111)11,    liii'    iTDyxi    ilt'ii    S»nio  Owts  wederom.    Niet  datnir 

I'  ('liiiihiiit        mt'i'i-  Di'ii  lii'l  onijw  slaon  oan,  maer  om  dat  door  bi 

'  <tl\itUi-n,    lil'    w <>).Utlou    oliri    sti    vomolit    werden,  al  of  hij  te  ve 

nV.-.-l-    OH.!.-    \.«««i-    Ml»    ovfiMi    quado  dadpn.  ghecruTst  hadde  gh 

tt.'i^.)     \U.i  lo.'ii   ISu!;;»  w.>i<'i\vn  dat  hij  den  sonr  s^ML»  met  Toen 

»iisii,  .".•..).'  '•■•;  y,.s-,  ,;,N>   V,>»rAr.)oT!rs  onhoylioh  ivkent.  die  delwi 

,'\u»>-.    \iv    *,'i     1  :,-^,";,".y.-"k    7,.vhtAnf,  tiia  m^'a  Christnm  ni' 

s^,v■■  %.s-..-  iTvsv"    W  ,■  v.j  £;>,.v.=:  ,i,v  rj^-rbry».    .f  den*«rb 

.",■•     i"^    ■.^- •    ^^'^.  ■.•,,    ,•  .■    «.-r.::  jV;-   riVfTiT  hi>  ■m-z.  vrrii'hter  d 

,•.,■■■..■*  .-1    .■   .■..■    .-.  -    >'--,v-     ,V:   :.;-    ^— -.-n   .?;i  Tr>-Lriz:'i  veracl 

*      ■■■■     '  -  "  •'  ■-  :■-..  v.-f-.  T-     •*:■:.■■)■     aiiT?   i-.-r.  «i>n4 

-     ■         .      ..     ■         ■    -.,  t,  -       ;.        .TV.-;:.-i  ::.:.;     ;■:   Vjoi 


Hik      *.  ^-^^w..       ....      ..    -  ...»^   .„-,,.,     ..     ,      ..      ,     -.--!. 

^•*^  lUÉiJbUl)     "*'.i      H«-  'i.ti  .t      ii>i       V  vi-iv>:      .';:->.[      ,:,.,     hi-r--: 

VttMttU.  ^hnnr  -^T^ïfh't  iï.O)v]  !!«■-  —■!!(•  :iit:nj^r.:mn  «.,- 
a4  ««t  <!•  ili>*Ji|P>«'  S.t-rtï»*«.  ihi  «wt  Mie-  »*,  wnM^rmin  8 
■iHIP  dn»  bwyil*È*«  'rl»>Mtt^  •>iqpHm  ^MK.  "*rjt^  *■■*.*■- 
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gheen  rechte  oorsake,  ons  daerom  te  lasteren.  Want  sij  selue  in 
het  vutlegghen  deser  woorden  veel  figueren  ghebruycken.  Want 
ten  eersten,  dat  woordeken  (Hoc)  dat  is  te  segghcn  (Dit)  legghen 
si  vut  (Met)  of  (Onder  dit)  is  m|jn  lichaem.  Daer  nae,  dat  woor- 
deken (Est)  dat  is  te  segghen  (Is)  legghen  sij  aldus  vut,  (werdt 
veree  nicht)  of  (gegheyen).  Gemerckt  dan  datse  sonder  iiguere, 
dese  //  woorden  niet  connen  vutleggen,  so  laet  ons  die  iiguere  vol-  Fol.  63» 
ghen,  die  met  gheheel  de  Scriftuere  ouer  een  coemt,  ghelijok 
als  de  onse  hier  bouen  ghegheuen,  doet:  So  sal  alle  twist  een 
eynde  nemen.  Daerom  bid  ick  God,  dat  hij  door  sijnen  Gheest  alle 
Christelijcke  Ghemeynten  verlichten  wille,  in  dese  ende  alle  andere 
stucken  des  gheloofs.  Waer  toe  oock  een  yeghe  lijck  sijn  beste 
nae  sijnen  roep,  sonder  verachtinghe  der  anderen,  doen  sal:  Ge 
lijck  ons  Paulus  vermaent,  dat  wij  sorchfuldich  sullen  wesen,  om  Ephe.  iiy 
de  eenicheyt  des  Gheests  inden  bandt  der  vreden  te  bewaren. 

o;    Van  de  eynden  des  Nacht- 

maels,  inde  welcke  een  yeghelijck  sijn- 
der  officie  vermaendt  werdt. 

xij.  Cap. 

NAe  dat  wij  VOleyndt  hebben  het  eerste  ende  het  voomeemste 
ghebruyck  des  Nachtmaels,  ende  hebben  alle  vleeschelijcke  tegen- 
woordicheyt  des  lichames  Christi,  in  het  selue,  door  //  de  cracht  Fol.  63*» 
des  woordts  verworpen:  so  eyscht  de  ordene  dat  wij  nv  van  de 
ander  eynden  des  Nachtmaels  spreken  sullen,  door  de  welcke  een 
yeghelijck,  van  sijnder  officie  vermaent,  ende  tot  danckbaerheyt, 
ende  onnoselheyt  des  leuens  verweckt  werdt.  Waerin  alle  Gods- 
vruchtighe  herten,  groeten  troost  ende  leeringhe  vinden. 

Ten    eersten,    om    dat    de  gheheele   oefFeninghe   des  Nachtmaels  de  gedach 
een   ghedachtenisse  is,  ende  vercondinghe  des  lijdens  Christi,  ver-  teniase  dee 
maent    ons   die   Heylighe   Gheest   daer  door,  dat  wij  alle  sondaers  ^^^  Chri 
ende    der   sonden   onderworpen    sijn,   die   God  so  haet,  dat  hij  tot  ***  ^  **®^ 
haerder  reyninghe,  sijnen  eenigben  Sone,  in  de  schandeljjckste  doot       ^^ 
des   cruycen    gheleuert   heeft.   Waer  in  oock  sijn  groote  liefde  tot  ^^ 
onswaert   gheopenbaert   werdt,    dat   hij  sgnen  eenighen  Sone,  voor  .  j^^  jjj. 
ons,  die  sijne  vianden  waren,  nyet  ghespaert  heeft. 

Waer    door    (als   wij   die   sake  wel  aenmercken)  werden  wg  tot 
danckbaerheyt,    ende    Godsalich   leuen    verweckt.   Wie  soude  nyet 
ghme,  sijn  lijf  //  ende  goet,  in  perijckel  om  Christvs  wille  stellen,  Fol.  64» 
die  wijle  hij  sijn  siele  voor  ons  ghestelt  heeft  P  Hoe  sullen  wij  die  Joan.  x/ 
aermen   nyet   helpen?   Daer  ons  Christvs   dat  eewich  leuen  ghe- 


hetlkf  Hm  wdkm  w|  gmw^s  hu 

tel '  «ï  ttvfea  tSMB  aMNoi  iMda,  csde  Bfti  lieaer, 

*■/*■  Jng^  ab   wj  «mik^ka,  <kt  Cbei  stts  oi 

b«  gkrmumtm^  eade  «mb  nadea  fcr^eat'D  fae< 

Owr  i^B   SM^  ade  aeftnagbe  des  yacBtnis 

^   4ea  memÊtht  a^miêr  aSeie  rennuen.  Eodc 

oêêê^  der  GhaBejale,  tasBn  utten,  ende  de  e 

«■4f  vfH.  Wmer  af  wg  ordentfok  ^rek^n  willi 

Ttaanv-      Bk  giwej»  «mcb  eamvm,  hert  we,  dat  wi 

■B     *M  «■dv  bc  kM*  CkrMto,  cade  i»mm  renchejdt 

bc  kiWl  nB  al*  TMgpinia^LM,  daer  oas  hooft  Chri  stus 

I '  «r.  *i'  VMiK  ^a  «pfcniea  eade  eewigen  «minck,  prop 

N.  C^  aifa-  fslMiqin.  Boaaa  diea  «o       beitooren  vij 

L(^*i-  SMSht  Ir  *t*".  de  vglc  «f  een  lichaen  bijd 

■rt  —taji^^hg  vers*  deria^n.  ds  Papistiscben 

Miyhe   vaar  ifan  bioeder  drawht:  die  bewijst 

pkca  bacadU   Mt  Chnsa  ey,  mae-r  een  rpocr 

éÊt  ChadaiJLtai  OkneTiite. 

T»    auMB       Hl*  nma  aMa  is  eea  teeken  Tan  on  se  rusb 

,  nUoeia^be,  ende  leere  Chrie 

S»  wie  du  met  de  verdienste 

K^if.  nvdn    ii,    «adr    «ndt   bewrccit  met  winden  dei 

■iAk.im-  yhfa,    dl»   «dr   waritplgrk  ter  tsfelen  des  Heer 

laa«%ba  awt,  mmer  fTfaeaernadelgel:  alleen. 

k««tcair      Db   deantaa   de»   Xarlitmsels,   bnwt  ende  wij 

wfB  Ik  hit  «M  gnatt  da^ia.  Waat  tien  eersten,  gbelijck  ali 

yiA      MMckt    caa    aijidfiB.    dia    rut  veel  graenkens  te  a 

■■"i-  aa  Blfka  vf  gtepa  Tet^gadennge  Oods  sgn.  dan 

•MJalwy^  dia  IVoyètliifWn  ende  Apostolischen  ghc 

MLi^  hwk    dw   Brfdfa    to  WBen  gbebonden  werden.  D 

ghtM    ObMDcvBtP    Chrüli.    iiuu>r    den    bandt  dea  g 

fiaMsL    Oir    dan    vxodeo    reebten    ghelooue    dwalei 

Iwna    aaeMea  vfr^runt  «gn  in   haer  herten,  niogbei 

kras  (vot  de   ireldte  de  Ghemeynte  Christi  verga 

Waer  br  si  ooék  dat  Naehtmsel  tot  haerder  verdoen 

\t*ed«-rvm,  g'hdgck  als  Teel  coren  graenkens,  met  . 

friirbrokMi    moeten    werden,    souden    sjj    bequaem    wi 

daer   af  Ie    backen:    AIso    mogben  wij  in  een  licliso: 

ti^er  Ohemeynte,  niet  vergadert  werden,  ten  ai  dat 

M-lielijfk    vernuft,    ende    des    vleee^hs    lusten    met    d< 

JCatL  X.  w.»nit»    bivken.    Daerom    wilt    Christus,    -"-*  •"-  -^ 


S».TVi 


Terloochenen    sullen ;    ende    Paul 


OaL 


T.  rleeacbe  niet  ieuen  souden.  So 
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teljjcke  muelen  des  woordts  nyet  begheuen  willen,  maer  sijn  in  haor 
ooghen  wgs,  ende  verachten  alle  Godlijcke  vormaninghen,  ChriBte-  Ëta.  y. 
lijcke   di8-//cipline,  roepende  teghen  alle  oprechte  leeraers  Christi,  Fol.  65i» 
Laet    ons    haer  banden   breken,   si   sullen  nymmermeer  een  broot,  Pial.  y  / 
met    den    broederen,    onder    Christo    sijn,    ende    nutten    altijt    het 
Nachtmael  des  Heeren,  tot  haer  eyghen  verdoemonisse. 

Bouen   dien,  ghelijck  als  men  het  meel  vanden  gruyse  suyueren 
moet,  alsmen  daer  af,  suyuer  wit  broodt  maken  wilt:  Also  moeten 
wij    vander    ghemeynschap   der   Godloosen    menschen  ons  wachten, 
willen    wg  oprechte  ledekens  der  Gemeynte  Christi  wesen.  Quade  i/Cor/zv/ 
tsamen  sprekinghen,   verderuen  goede  seden :  Ende  een  luttel  suer  i  /  Cor  /  v  / 
deechs,  versuert  het  gheheele  deech,  als  Paylvs  leert. 

Noch  meer,  ghelgck  als  de  bloeme  ghesuyuert  vanden  gruyse, 
moet  met  water  in  een  deech  vereenicht  wesen,  om  daer  vut  broot 
te  maken :  Also  moeten  wij  met  den  lenenden  water  des  Heylighen 
Gheests,  in  een  eenicheyt  des  sins,  willens,  ende  gheloofs  vereenicht 
werden,  om  een  suyuer  lichaem  Christi  te  wesen.  Hebben  wjj  // 
desen  gheest  nyet,  so  sijn  wg  doode  leden,  ende  nutten  het  Nacht-  Fol.  66» 
mael  tot  onser  verdoemonisse. 

Ten  laetsten,  ghelijck   als  het  deech  ghebacken  moet  wesen,  ist 
dat  wij  daer  af  broot,  onsen  lichaem  bequaem  hebben  willen:  Also 
ürt   dat   w§    een    warach   tich   broot,  der  Ghemeynte  oorboorlöck 
willen  wesen,  moeten  wij  ons  inden  ouen  deses  werelts,  laten  ghe- 
duldelijck   backen,   met  alderley   tegenspoet,  dat  de  Heere  ons  op- 
legghen  saL  Waer  in,  ist  dat  wij  cranck  sgn,  wg  sullent  voor  den 
Heere  beclaghen,  begheerende  van  hem  versterckt  te  wesen.  Want 
die  daer  des  werelts  vrientschap  soeckt,  ende  wilt  om  de  waerheyt 
nyet   Igden,  ende  in  teghem^^oet  lastert  God  ende  s^n  woordt,  die  Loc.  Yi|{. 
is  op  den  steen  ghesayet,  ende  nut  dat  Nachtmael  des  Hkerbv  tot 
sgnder  verdoemenisee. 
het      Wg   moeten  hier  nyet  alleen  des  broots  natuere,  maer  oock  sgn 
/ge-  ghebmyck,   in   het   Nachtmael   des   Heerxv  aensien.   Ende  inden 
Bde  eersten,    werdt  het  broot  gebroken  met  den  haad^  des  Dienaers, 
^  ghelgck   als    het   /    Christus  met  sgnen  haaden  braek :  Waer  door  Fol.  66^ 
^    wg    leeren,  dat   Chistus  sgn  lichaem  vut  liefden  gfaegfaeuen  heeft, 
om    te   breken   voor  ons,  die  om  onse  sonden  werdieh  waren  ghe- 
broken   ende    verdoemt   te    sgn.   Maer  hg  is  om  onse  sonden  gbe-  Esa.li)|. 
wont,  ende  door  sgn  smerten  sgn  wg  g^[ienes^[L  Hg  heeft  sgn  siele  J<m«'  x. 
voor   de   onse   ghestelt,  daerom   moeten  wg  ooek  de  onse  voor  de  i- '<)•••  if 
broederen  stellen,  hem  dai^  voor  daneken,  ende  ons  gfaeloooe  daer 
door  verstercken. 

Voorder   Christus   heeft   nyet  alle^a   het  broot  gfadiiroken,  maer 
ooek   g^ieg^ieiien,  betaygfaende  dat  hg  voor  hen  aelwm  syet  ghe- 

L 
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Joan.  X.  storuen    is,    maer    dat   hij   sijn  sielc  voor  sijne  soapen  heeft  willen 
i.  Cor.  i  /  stellen :  Hij  is  ons  gheborcn,  ghcgeuen,  ende  ghcstoruen. 
Esa  /  vy  /       ijy    heeft    oock   ghewilt,   datmen   dit  broot  nutten  soude,  betee- 
kcnendo  dat  de  weldaden  sijns  doots,  alleen  den  ghe  loouighen  toe 
behooren,    nyet   den   verachters  of  ypocrijten,  die  nae  sijnder  ghe- 
rechticheyt   nyet  dorstighen.  So  wie  dan  metter  herten  nyet  vaste- 
lijck    ghelooft,    dat   Christys  voor  sijn  sonden  ghestoruen  is,  ende 
Fol.  67"  daer  vooren  //  hem  nyet  looft  noch  prgst,  die  neemt  ende  eet  het 
ghcbroken   broot   nyet  oprechtelijck,   ende   is  so  des  doots  Christi 
Hchuldich.  Alle  dese  dinghen,  ende  dier  ghelijcke,  sullen  alle  Chris- 
tenen   inde   oefFeninghc   des  Nachtmaels  ouerlegghen,  ende  also  sal 
haer    het   Nachtmael   Chri   sti  gheen  ydelo  oeiFeninghe  w^esen,  hoe 
wel   sij  nyet  gheloouen,  dat  daer  eenige  vleeschelijcke  teghenwoor- 
dicheyt  des  lichacms  Christi  sij.  Door  welcke  vleeschelijcke  leeringhe, 
alle  de  voorseyde  troostelijcke  vermaninghen,  ganschelijck  te  gronde 
ghegaen  sijn.  Wantmcn  gheheel  het  mysterije,  ende  de  werdicheyt 
des   Nachtmaels  stelde,  in  het  ghelooue  der  vleeschelijcker  teghen- 
woordicheyt  des  lichaems  Christi,  sonder  sor- 
ghe  der  ander  nootsakelijcker 
dinghen. 


^^    Dat  der-  foi.6^ 

de  deel  des  boecx. 

d    Wat  de  rechte  forme  des 
Nachtmaela  ai),     i.  Cap. 

Hoe  wel  dat  wg  yeel  van  de  Sacramenten  ia  het  ^nerael, 
ende  oock  van  het  ghebruyck  des  Nachtmaela  dea  Heeren  gespro- 
ken, ende  allen  God  vreeaenden  (ao  wij  inden  Heere  hopen)  ge- 
noech  gcdaen  hebben:  Nochtans  moghen  wy  deser  aaken  noch 
gheen  eyndc  maken,  voor  dat  wij  nerstelijck  nae  de  Heylighe 
Scriftuere  vutgheleyt  hebben,  de  recht«  for  me  dea  NachtmaeU  dea 
Heeren.  Want  oock  hier  in  groote  awaricheyt  gheleghen  ia,  ouer- 
midta  datter  veel  de  gbemeyne  Ceremoniën  der  Roomscher  Kercke 
onderhouden  willen.  Die  ander  willen  de  nootsakelijcke  ocffeniDghen 
in  het  aelue  verwerpen :  /'/  Ten  laetsten  sijnder  die  niewe  ende  Fol.  68* 
vremde  onnutte  Ceremoniën  eoecken  in  te  brenghen.  Wat  men  dan 
hier  volghen  of  laeten  sal,  moeten  wij  nerstelijck  nae  ons  talent 
handelen.  Ende  bidde  God,  dat  bi  aijnen  Gbeest  ons  gheue,  op  dat 
,  wij  alleen  moghen  leeren,  dat  tot  de  glorie  aijns  soons  ende  ter 
stichtingbc  aijnder  Ghemeynte  is  dienende. 

Ende  op  dat  een  yeghelijck  te  beter  veratae,  al  dat  van  de 
forme  des  nachtmaela  door  de  genade  dea  heeren  geapro  ken  aal 
wesen,  so  wil  ie  den  cbristel^cken  leser  vermanen,  dat  van  ons, 
by  deae  orde  ne,  de  sake  gehandelt  sal  werden.  Ten  eer  sten  wat 
forme  des  uachtmaels  datmen  aldermeest  volghen  sal.  Ten  anderen, 
hoe  hem  inde  rechte  oéfFeninge  dee  nacht  maela  een  yegelijck 
draghen  moet.  Ten  laeteten,  by  wat  maniere  dat  de  rechte  for  me 
dm  Nachtmaela,  in  de  Roomsche  kercke  gheschonden  ia  gheweeat, 
ondc  nut'h  dii^ludijcx  gheschonden  werdt 

Ten  wraten  dnn,  willen  wij  van  de  rechte  forme  des  Nacht- 
MASLfi    nyot  dwaloQ,  wg  moeten  tot  de  eerste  insettinghe  Chriati, 

do  //   Apostoliache  onderhoudinghe  comen,  Qhelijok  ala  Cy-  Fol.  68^ 
^tH  leert,  sprekende,  Ist  dat  wy  tot  de  eerste  insettinghe 
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in  het  Nachtmael  leeren,  ende  vercondighen  moet:  namelijck  de 
doot  des  heeren,  hoe  ende  waerora  datse  gheschiet  is.  Hier  mach- 
men  bequamelijck  verclaren,  de  groote  liefde  Gods,  totten  mensche- 
lijken  gheslachte,  die  grouwelicheyt  der  sonden,  wat  de  cracht  des 
Duuels  ende  der  hellen  sij,  ende  dier  ghelijcke. 

Daer    na    sal    oock  dienen  een  scherpe  vermaninghe  tot  leetscap 

Bosto  der   sonden,  ghelooue,  liefde,  oetmoedicheyt,  versoeninghe  met  den 

wyt    broederen,    ende  in  het  corte,  dat  hem  een  yeghelijck  proeuen  sal. 

lio-  De    Godloosen   sal    de    dienaer  met  naersticheyt  vermanen,  dat  sij 

*^^®  haer  met  Judas  aen  de  Tafel  des  Heeren  nyet  //  setten :  maer  haer  Fol.  70» 

^^'     lieuer   beteren,    op    dat    sij    des   lichaems  ende  bloets  Christi  niet 

*        schuldich  werden.  Want  den  sulcken  beter  ware  noyt  gheboren  te 

,     sijne,    ghelijck    Christus  van  Judas  ghesproken  heeft.  Dese  nootsa- 

^    kelijcke  dinghen,  wer  den  huyden  sdaechs  grootelijcks  veracht,  ende 

nen-  sonderlinghe  in  de  roomsche  kercke.  Ten  laetsten  sal  dese  vercon- 

it  te  din  ghe  des  doots  Christi  hier  bouen  verhaelt,  altijt  gheschien,  so  Mar  /  xüy 

dicmael    het   Nachtmael  ghehouden  werdt,  tot  dat  Christus  weder- 

come.  Gheen  ghewoente  of  lancheyt  der  tijden,  can  dit  ghebot  des 

heeren  breken:  Daerom  sul  lent  oock  alle  ghetrouwe  dienaren  des 

woorts  nerstelgck  volghen. 

Bouen  de  vercondinghe  des  doots  Christi  in  het  Nachtmael,  moet 
de  dienaer  des  woordts  noch  sommighe  vutwendighe  dinghen  heb- 
ben totter  oeffeninghe  des  seluen.  De  welcke  in  het  ghetal  weynich 
sijn,  is  dat  wij  hier  (also  het  wel  behoorde)  volghen  willen  die 
heylighe  eenuoudicheyt  der  Aposte  len,  die  nae  het  exempel 
Christi,  met  dese  nauolghende  dinghen  te  vreden  waren,  met 
Broot,  Wijn,  Cop,  //  ende  ghedecte  tafel,  waer  af  wg  nu  oor  den-  Fol.  70** 
lijck  spreken  willen. 

Dat   het  broodt  tot  den  Nachtmael  des  heeren,  nootsakelijck  sij.    Van  den 
is  by  allen  bekent :  maer  den  twist  is  alleen,  van  sijnder  ghedaente.  l>roode  des 
Den  Christenen  geldet  ghelijck,  wat  het  voor  een  broodt  sij :  swart      »acht 
of   wit,    ghedeesemt   of  onghedeesemt,  ront  ofte  viercant,  so  verre 
alsmen   daer  gheen  supersticie  instelt:  Hoe  wel  dat  het  ghebruyck 
des  ghemeynen  broodts,  met  der  Apostolischer  eenuou  dicheyt  beter 
ouer  een  comt.  Het  onghedeesemde  broot,  dat  Christus  in  sijn  nacht 
mael    ghebruycte,    hadde    een   figuere,  die  met  alle  schadowen  des 
wets   vergaen   is:  so  dat  de  Christelijcke  ghemeynte  daer  toe  nyet 
verbonden    si.    Daerom    spreect    Paulus    van    gheen    onghedeesemt  i.  Cor.  xi. 
broodt,    in    sijn   brieuen,  maer  alleen  van  broot:  de  ghedaente  des 
broots  daer  bij,  de  ghemeynte  vrij  toelatende.  Alleen  salmen  toesien, 
dattet   een   ghelijckformich  broodt  des  dienaers  ende  des  volcx  sij, 
want  wij  veel  sijn  een  broodt,  ende  een  lichaem.  i.  Cor.  x 

Anghaende    den    wijn    des    Nachtmaels    die   moet  suyuer  wesen,  Vanden 


502  TAIf    HET    SACHTIIAEL    CHBI8TI    RSDE    TA»    DE    nSSE. 

Fol.  71*  Bonder  supersti-/ cieuscbe  menglielinghe  d«e  waters.   Want  bet  sou-  wi 
der  de  lecringhe  ende  exempel  der  Scrifiure  tot  den  wiJQegbedaen     > 
werdt.   Ende    FauluB  oueruloedelijcke  vanden  Cop  des  heeren  «pre-  "*' 
kende,  leert  niewere,  datmen  water  daerin  doen  moet.  Jae  de  Pan-  ^ 
Bche   leerarB    bekennen   dicmael  in  haer  boecken,  het  water  dat  sg    ^ 
Tkomat     io    haren    keick   gieten,  van  de  öubetancie  des  Sacramentes  niet  te 
part.  3.  q,  weeën    ende    maken   onder   malcanderen  veel  vrcmde  vra^hen,  van 
75.  ar.  7.  het  water  dat  ei|  eonder  het  woordt  Gods  in  den  Cop  doen.  Want 
Oto».  De  Bommighe    se^hen    dat    bet    te  nyete  gae,  die  ander,  dat  het  met 
eoM.   ditt.  den    wijn,    in    het   bleet  verandert,  De  sommige  dat  het  in  water- 
2.  improe-  achtighe    vochticheden    verkeert   Gabriel   Biel  brinct  der  ^elgcke  Lid. 
fattonu.       ende  ander  opinien  voort,  onder  de  welcke  sebgnt  de  onerhandt  te 
In  .4.  ditt  nemen,    die    luannrs    Seulus    vedert   heeft,  te  weten  dat  het  water 
ü  Qm.  7.     alder  eerst  sgn  nature  ver  liest,  door  de  cracht  dee  wgna,  ende  daer 
na    inde  natore  des  wijns  verandert  werdt,  ende  so  ten  ejude  mei 
den    wgn   door  de  cracht  der  woorden,  in  het  bloet  Chriad  veran- 
dert  werdt.  Waerom  ooc  van  haer  ^eleert  werdt,  datmen  atero- . 
Fol.  7I*>  ken   wijn,  ende  weynich  waters  nemen  aal,  datmen  in  bet  b^ihin- 
sel  der  Missen  inden  kelck  doen  sal,  op  dat  bet  te  eer  sgn  natoere 
verliese,  ende  also  in  het  bloet  Christi  verandert  werde.  Hier  sgn 
stj    noch    grootelgckx    beladen,  nyet  wetende  wat  van  desen  water 
geachien    sonde,    indien    het  inden  punckt  der  Consecratie  (eo  sgse 
noemen)    noch    in    sijn    voUe    natuere    bleue,  ende  bj  dien  in  het 
Bom  /  i  /  bloet    nyet    verandert    waere.    8o    verstricken    stj   haer   selue  door 
menschen    leeringhen,    ende  werden  in  haer  ghedachten  ydel,  door 
de    straffe    Gods.    So    sal    dan    een   Dienaer  des  woordts.  met  den 
wijne   sonder  eenighe  supeTsiieieuscho  mengheiinghe  de:s  waters,  te 
vreden  sijn. 
Van  den        Ten    derden,    sal    de  dienaer  der  ghemeynte  t-enen  kelck  of  cop 
Cop  des    hebben,  nyet  achtende,  van  wat  gbedaente  of  forme  dat  bg  «ij,  oft 
Nacht-      Yan    boute,    giase,  sil  uer  of  gout:  Hoe  wel  de  eenuoudicheyt  der  "*' 
maels  /      Apostelen    ende  der  eerster  kerckc  ona  aldcmieest  beho«»rde  te  be-  ''"'; 
haghen.    De    Pausche   rechten  betuyghen,  dat  men  in  het  begin^l  "  ' 
Fol.  72»  bouten    keicken    ge-   bruyckt  beeft.  Maer  dat  de  Pausen  dese  ver- 
andert   hebben,  aldereerst  in  glasenen,  daer  na  in  situeren  ende  so 
voort.   Daerom    seyde  ooc  eens  een  hey  lieh  man.  Als  de  dienaren 
der    ghemeynte    gulden    waren,  so  hebben  sij  met  houten   vaten  te 
vreden    gheweest:    maer   na  dat  sp  houten  ghcworden  ^n,  hebben 
sij  willen  gulden   Erlufiriiycken.  Ende  hoe  *'''  '°  ."'''"'''*"',..'^.'°g*'*'! 
de    vriheyt    der    iihciiifyiiti;-    ^root 
superstitie    endf    iiii.'ruli>edicl 
ten  schouwen.  T 
het  Xaclitniael  li- -   Hwrenl 


VAM   HET  KACHTHA£L  CHRI8TI  WSDE  TAN   DE   HI88E.  503 

maer  vergulden  herten  vitii  noode.  Heeft  de  ghemejnte  eenJch  gout 
of  siluer,  dat  salsc  tot  den  behoeftighen  vutdeylen.  Also  oock  Am-    /*•  decret 
brosius    leert,    in    een   boeck  dat  ghenaemt  ia,  De  officys:  Welcke  i^-   O"-  ^ 
woorden  men  oock  in  dea  Paus  decreten  leest.  '^'  "*'*''•''* 

t«      Ten    vierden,   moet  de  dienaer  een  Tafel  hebben,  reynlyck  ghe- 
dect,    waer    op  hi  broot  ende  wïjti  stelle  mach,  ende  daer  aen  sit- 
tende,   bo  verre  sist  moghelijck  ie,  //  het  Nachtmael  met  der  ghe-  Fol.  72'' 
meynte    nutten.    De    steenen    outaren,    die    tot   de  sacri  ficien  der 
beesten  grootelijcks  bcquaem  sijn,  behoorden  de  Christenen  niet  toe  Van  dis 
te    laten   die    gheen  offerande  meer  hebben,  nae  de  eenighe,  eewi-  ontann 
ghe,    ende   alderhoochate  offerande  Chriati,  die  oock  int  Nachtmael 
met   den    Apostolen,  niet  eenen  outaer,  maer  Tafel  ghehadt  heeft.  Mat  /  xxvj 
Waeraf  oock  de  gheheele  oeffeninghe  dea  Nachtmaels,  de  Tafel  des 
Heeren    van    Paulo  ghenaemt  werdt.  Christus  heeft  oock  sija  offe-  i/Cor/x/ 
rande    niet   op    een    stee  nen  outaer,  maer  inden  Cruyce  ghedaen. 
Want   hij  was  een  Priester,  niet  vut  den  gheslachte  Aarons,  maer 
Juda,    vut    den    welcken  gheslachte  niemandt  aen  den  outaer  ghe-  Heb  ƒ  Vfj  / 
staen    heeft.    So    dat   Christus  doer  sijn  offerande,  alle  outaran  des 
wer«lts  ende  offeranden,  wech  ghenomen  heeft.  Dwelok  hij  oock  by 
het  verdomen  des  Tempels  van  Jhemsalem  bewescn  heeft.  8t  ver- 
donckeren  dan  (so  verre  alst  in  haer  is)  de  werdioheyt  der  offerande 
Cfaristi,  alle  die  noch  outaren  in  de  ghemeynte  Christi  beschermen 
willen :    ghemerct    dat    den    oorspronck    der    outaren   s^  gheweest, 
alleen    om    otFer    //    handen    te  doen.  So  ist  ooc  in  de  Boom  sche  Fol.  73> 
Kercke    toegheghaen,    datse    de  misse  voor  een  Sacrificie  oft  offer- 
hande  ghehouden  hebben,  gfaetijckt  achter  na  ver  haelt  sal  werden. 
Maer  hier  moetmen  toesien,  dat  inder  Qhemeynte  gheen  meniohte 
der  ta  felen,  veel  min  der  outaren  si,  die  in  veel  hoeckon  der  Ker- 
cken  ghestelt  werden,  op  datter  een  yeghelijck  sijn  bysonder  Nacht- 
mael   oft  Misse  hebbe.  Want  ge  Ijjck  alser  is  een  heere  Christus, 
een    ghe  looue,  een  salicheyt,  een  gheestelijck  lio  haem,  een  broot 
ende   dranok,   also   sal    der  een  tafel  der  Ohemeynten  sijn.  Want 
God    wederspreect   den    kinderen   van    Israël,   ende  naemtse  eenen 
onurucht    baren    wyngaert,    om    dat  si  outaren  ver  menichuuldieht 
hadden.    Dit   sullen  ooo  alle  Heeren  mereken,  die  haer  cyghen  ca-  OMe.x. 
pellen  ende  capellanen  thuys  hebben, 
ia      Dit    sijn   dan  de  vier  vutwendige  din  ghen,  die  de  dienaren  der 
"^  Gthemeyntq,    nae    Qods  woordt  bereyt  sullen  hebben,  tot  de  rechte  Joan.  xig/ 
roe  oeffeninghe    des    uaoht    maels.    Het  wasschen  der  voeten,  ende  be- 
ide reydinghc;    dtr   itnder   epijsen,  sijn  tot  de  volcomenheyt  des  Nacht- 
py  nmols    niet    //   nüodich:    Ouermidts    dat  wij  vut  bet  schrijnen  den  Fol.  73^ 
f"  EuanghoÜNten    intTcken   moghen,  dat  het  wasschen  der  voeten  een 

1  oeffeninghe  Christi  gheweest  si),  nae  de  welcke  hi  het  Joao.  xiü 
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Swimment  dee  NachtmoeU  heeft  inghestelt.  Ende  hoe  wel  dat  der 
Tafel  Christi,  ander  spijse  dee  Joedtsohen  Paeech  lame  gheweest 
ia,  so  heeft  hi  nochtans  de  inetellinghe  sijns  SacntmentB  uyet  be- 
glKHinen  van  die  spijee,  maer  alleen  vanden  broode,  ende  daer  nae 
metten  v^n,  ghelijck  als  de  Ëuangeliaten  ende  Paulus  leeren.  In 
i.Co.u.  der  nacht  (apreeckt  Paulus)  dat  de  Heere  JesuB  gheleuert  was, 
beeft  hi  broot  gheuomen  .&c.  Doernae  epreeckt  hi  vanden  Cop, 
gfaeen  ghedachtenisse  der  ander  spijse  makende. 

Maer  inde  Roomschc  Kercke,  met  de  voorseyde  vutwendighe 
dingen  hebben  die  bischoppen  niet  te  vreden  gheweest:  maer  daer 
bouen,  veelderhande  dingen,  eensdeels  vanden  Joden,  eensdeels  van 
den  heydenen,  tooueraers,  batament  speeldere,  ende  haer  blindt  ver- 
nuft, inghebracht:  ak  sgn  miscleederen,  soluin  ge  der  Priestcren 
Fol.  74*  ende  ontaren,  licht,  //  gord^nen,  bellen  ende  dier  ghelgcken  meer, 

waer  af  w^  nv  een  weynich  spreken  willen. 
Vaa    de       Ten    eersten,  ala  si  haer  miscleederen  ten  boocbsteD  prijsen  wil- 
dMdena.    len,    so  aeggen  s^  datae  vut  het  Joedteche  priesterdom  Aarons  ge- 
CoMNM  sproten   sijn:   maer  na  dat  w^  we  ten  dat  het  geheel  Priesterdom 
H*.  Imtt,  I.  i^ï^ng^  met  ^lle  sijn  stucken,  door  Christnm  wech  genomen  si,  sa 
°^       '  .    macht    inde    vnje   gemeyn  te  Christi  gheen  plaetae  hebben:  Want 
j^'   Christus    geen    prieeter    is  na   de  ordinan  cie  Aarons,  maer  na  de  B 
_,^  ^j^    ordinancie    Hel    chisedechs:    daer  af  men  niet  leest,  dat  hi  eenich 
ipjjf    ay  aonderlgek    gebrujck    der   cleederen   gebadt   heeft,   geleek  als  ooc 
4,  c.  4        Chiistos,  in  de  instellinge  des  nachtmaels,  niet  ghe  hadt  heeft,  noch 
ooc  sijn  Apostelen,  maer  hebben  in  haer  dagelijcsche  cleederen,  het 
selue    Tutghedeylt:    dwelck    de   eerste  Apostolische  Kercke  langhe 
tgt  gfaevolcht  beeft  Maer  achter  nae  hebben  de  Pausen  dese  clee- 
deren   ittghebrocht,   ende    vermenichfuldicht,  om  door  alsulck  vut- 
wcndicb  verciersel,  de  stinkende  hoere,  de  mieae,  te  bedecken.  Ëen 
eerbaer    vrouwe,   acht    het   blancketeel   ende  hoerachtich  verciersel 
Fol.  ~V  nioL    Also    sal    een    die    /.'    naer    der    Ghemcyntc  de  insettinghen 
Christi,    met    heylicheyt    des  leuens,  ende  gauc  leeringhe  der  Pro- 
pheten   ende   Apostelen  veroierea,  nyet  met  Joetsche  ende  gughel- 
sche  cleederen,  ghelijct  der  Roomacher  Rereken  dienaren  doen:  die 
nyet  ao  seer  (als  men  de  sake  wel  ouerlcyt)  de  Sacramenten  soec- 
ken    met    haer    cleederen    te  vercicren:  als  haer  seluen  daer  door, 
bonen  de  Chrieteijjcke  Ohemeynte  te  verheffen.  Want  sij  haer  eon- 
derljjcke  cleederen,  Casufelen,  Cappen,  ouersJopen  stoeJen  ende  dijer 
ghelijckc  in  bet  fthobruyck  der  Sacramenten  den  volofce  nyet  souden 
willen    toelaten,    op    iltUse  in  nlBuicku  Mis  cti'i'iïi-n'n,  .>"<■   ruef    hnor 
de    Sacntmentcn    somien    mogen  vg 
haer  hier  mede  bout-ii  de  Ghei 
door  het  ondersohöyt  der  i 
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Want    de   abten,    biscopen,    cardinalen,  ende  Pausen,  sgn  van  alle 
andere   priesteren,   ende  ooc  onder  malcander,  in  haer  missen  door 
sekcr  clederen  onder  scheyden.  daer  nochtans  alle  dienaren  Christi, 
inden    dienst   des    worts    ende    Sacramenten,  van  eender  autoriteyt 
ende  //  macht  sijn.  In  de  Scrifture,  is  gheen  on  derscheyt  tusschen  Fol.  75* 
een    biscop    ende  ouderlinck,  die  in  het  woordt  ende  leere  arbeyt :  Act  /  xx  / 
ende  daerom  doen  si  niet  recht,  die  tusschen  haer  een  onderscheyt  ^^^^  I  ^  I 
met  cleederen  (sonderhjck  inden  dienst  des  woordts  ende  der  Saora-  Tit  /  i  / 
meuten)  vermetelgok  ma  ken  willen.  Maer  de  namen  ende  oiBoien 
der  abten,  cardiualen  ende  pausen,  die  haer  bouen  andere  biscopen 
of  dienaren  dea  woordts  verheflPen,  sijn  yan  menschen  yersiert.  Ende 
hebben    in   de  Scrif  tuere  gheenen  gront:  waerom  behoorde  mense 
vut  de  Kercke  met  sweepen  te  drij  uen,  met  al  haer  vremde  mij- 
ters, cleede  ren,  stauen,  ende  croonen. 

De   keersen  sijn  voortgden  inde  gemeyn  ten  der  Christenen  ge-   Van    de 
bruyct,    niet   tot    een   godsdienst  oft  vercieringe  der  sacramen  ten,  koersen/ 
maer  alleen  om  des  nachts  duyster  heyt  te  verdrguen.  Want  si  vut 
vreese  der  tyrannen,  des  nachts  tsamen  quamen.  Dat  vut  het  werck  Act.  xx. 
der  Apostelen  claer  is 
I   de      ^^   Joetsche   gordijnen  ende   traijlen,  sgn  niet  meer  van  noode,  Malt.  x. 
jnen    die    wijle   Christus  nyet  meer,  donckerlijck  met  ons  handelt,  maer  ^^^^g* 
n  en-  ghebiedt  datmen  sijn  woordt  op  de  daken  prediken  sal,  ende  //  heeft  Fol.  75^ 
Hen.    door    sgn    doot   het   voorhancsel  des  tempels,  in  twee  stucken  van 
bouen  tot  onder  ghescoert.  Men  sal  ooc  dat  volck  met  bellen  ende 
schellen,    tot    de   aenbiddinghe    des    niewen  Gods  niet  verwecken: 
maer  door  de  trompetten  des  Euan  gelgs,  leyden  tot  leedtschap  der 
sonden,    ghelooue    in    Christum,    ende    warachtige  liefde  met  mal- 
canderen. 

d    In  wat  tijt  ende  plaetse 

het  Nachtmael  des  Heeren  ghehou- 
den  sal  wesen.     ig.  Cap. 

EiEr   dat    wij    comen  tot  het  officie  des  volcx,  dat  hem  tot  den 

Nacht   mael   bereydt:   moeten   wij    wat    vanden  tgde  ende  plaetse 

spreken:  Want  hier  af  oock  somtij ts  onder  den  volcke questie valt. 

uieer      Aenghaende    den    tgt,    so   moeten  wij  twe  dinghen  aenmercken, 

het    wanneer  ende  hoe  dickmael  het  Nachtmael  ghehouden  moet  wesen. 

tmael  Christus  heeft  des  auonts  sijn  Nachtmael  met  den  Aposte  len  ghe- 

tnsal.  houden:    niet    op    dat    hi    alle    men-//schen   aen   desen  tgt  binden  Fol.  76» 

sonde,   maer  alleen  door  de  oorsake  des  Paeschlams,  altgts  sgnder 

gemeynte   de  vrijheyt  toelatende,  te  kiesen  den  alder  bequaemsten 
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gheest  Gods  opclimmen,  bekennende  dat  daer,  aen  de  rechte  handt  i.  Pet.  ii. 
des  vaders,  harer  sielen  bisscop  is:  Jesus  christus,  een  getrouwe 
middelare,  door  wiens  verdiensten,  sij  verghifFenisse  der  sonden, 
ende  de  erfue  des  eywighen  leuens  vercrighen.  Hier  //  toe  plach  Fol.  77'» 
de  oude  kercke  met  desen  woorden  in  het  Nachtmael,  het  volck 
te  vermanen,  segghende,  Sursum  corda :  dat  is,  heft  op  uwe  herten : 
De  welcke  vermaninge  nv  te  vergheefs  gheschiet,  alsmen  meynt 
Christum  op  der  aerden,  inden  broode  te  vinden,  waer  door  de 
hemelsche  plaetse  vergheten  werdt. 

(I    Hoe  dat  hem  een  eeghelijck 

tot  den  Nachtmael  bereyden  sal,  om 
dat  werdichlijck  te  natten. 

iiii.  Cap. 

HEt  officie  des  volcks,  dat  hem  tot  den  Nacht  mael  bereydt, 
werdt  vanden  heylighen  Paulo  in  dese  corte  worden  begrepen :  de  i  /Cor  /  xi 
mensche  proeue  hem  seluen,  ende  also  eete  van  desen  broode,  ende 
drincke  vanden  Cop.  Waer  vut  wij  leeren  dat  de  oprechte  berey- 
dinghe  tot  den  Nachtmael  sij,  ons  te  proeuen:  de  welcke  proeuin- 
ghe  is  so  wel  den  dienaren  des  woorts,  als  den  volcke  van  noode, 
tot  een  werdich  nutten  des  nacht  maels.  Ende  op  dat  een  yeghe- 
lijck  dan  //  versta,  hoe  dese  proeuinghe  toeghaen  moet,  willen  wij  Fol.  78* 
nv  vutlegghen,  waerin  datse  gheleghen  sij :  ende  waerom  dat  hem 
een  yeghelijck,  nae  de  leeringhe  Pauli  proeuen  moet. 

Proeuen  hem  seluen,  is  by  Paulo,  nyet  lichuerdichlijck  met  den  Wat  proe- 
lippen  sijn  sonden  in  het  generael  bekennen,  maer  sijn  herte  ende  nen  is. 
conscientie  neerstelijck  ondersoecken  ende  doorluysteren.  De  welcke 
ondersoeckinghe  in  dese  nauolghende  stucken  gheleghen  is:  In  de 
bekennisse  der  sonden,  in  een  vast  ende  on  wanckelbaer  ghelooue, 
ende  ongheueynst  voornemen  der  beteringhe  ende  vemieuwinghe 
des  leuens,  voor  God  ende  den  menschen.  Die  wij  nv  wat  breyders 
verclaeren  moeten. 

Anghaende    de   kennisse    der  sonden,   die   moet  niet  lichuerdich     Van  de 
wesen,  maer  vut  der  herten,  met  een  waerachtich  berou  des  seluen.    kennisse 
Waer   in  de  meeste  menichte  des  volcx,  hem  nyet  oprechtelijck  is  ^^^  sonden 
draghende,    maer    dencken    al    genoech    te   wesen,   in  het  generael 
met  den  lippen  te  spreken :  lek  ben  een  sondarich  mensche.  Sonde 
men    haer    dan    vraeghen,    waerin    dat-//8e  eygentlijck  ghesondicht  Fol.  78*» 
hadden,  of  datmense  van  hare  openbare  sonden  straffen  wilde,  daer 
sjj"  ^ij  gheen  sondaers  meer,  maer  beter  dan  desen  ende  dien,  also 
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God:  maer  wat  can  buyten  God  wesen,  dan  ongheluck,  doot, helle, 
ende  eewighe  verdomenisse :  Als  wg  dese  dinghen  met  ernst  rype- 
lijck    by    ons   ouerleggen,   so   werden   wij  beweecht  tot  een  groote 
droefheyt  des  herten,  om  dat  wij  aerme  menschen,  onsen  bermher- 
tighen   vader,   //   door  onse  sonden  so  vergramt  hebben.  Waer  vut  Pol.  80» 
terstont   spruytende   is,   een   hertelijcke  beweeninghe  onser  sonden, 
ghelijck  wij  ghetuyehenisse  hebben  in  de  Scriftuere  van  Dauid,  de  psalm,  vi/ 
Sondersse,   ende    Petro.    Dit    leetscap    der    son   den,  is  sonder  sijn  "•  sa.  xii. 
goede    vruchten   niet.    maer   die    sijnen    naesten   verthoomt   heeft,  ^^®-  ^"• 
maeckt   vrede,   van    hem    vergiflFenisse  bege  rende,  ende  vergheeft  ^*^'  **^^ 
oock    vut    der    herten,   datmen   teghen  hem  ghedaen  heeft,  nae  de 
leeringhe    Christi    des    Heeren :    Heeft   hij    yemants   goet,  fame  of  Matth.  v  / 
naem  ghenomen,  doet  terstont  met  alder  nersticheyt  restitutie,  heeft  ondexviii/ 
hij    hoeren    ghehouden,    die   verstoot   hi  ganschelgck,  hem  tot  den  Luk.  xvi 
hou welij  eken    staet   begheuende,   om   daer  in  Christelijck,  met  alle 
reynicheyt    te    wandelen:    verwerpt    alle    quaet    gheselschap,    ende 
heeft    een    onspreeckelijck   groot  mishaghen  in  hem  van  alle  boos- 
heyt,    die    hij    te  vooren  ghehandelt  heeft.  In  alle  dese,  ende  der- 
ghelgcke   voorseyde   dinghen,  is  deerste  stuck  der  proeuinghe  ghe- 
leghen.  Waer  sonder,  men  onwerdichlijck  nut  het  nachtmael  Christi, 
tot  der  verdoemenisse.  // 

Maer  na  dat  yemant  sijn  sonde  aldus  bekent,  ende  beweent  vuter  Fol.  80^ 
herten,  so  moet  hi  door  de  dreyghementen  des  wets  den  moet  niet    Van  den 

cvii  ouergheuen.  Want  anders  valtmen  in  wanhope,  als  Cain,  Saul,  ende  gheloonein 

X  /  Judas  gedaen  hebben :  maer  moeten  door  het  ghelooue,  het  eyn  de  ^hnstom. 

^^*-  des   wets  Christum  aensien,  ghelijck  de  Israeliten  van  de  vierighe  .    '^'*^*.. 

^ï^  /  slanghen  ghebeten  sgnde,  het  metalen  serpent  aen  schonden :  dwelck   '     '.  . 
Christum    Jesum   betuychde,    die   ons   vande  doodelijcke  beten  der 
sonden,   wets,  ende  Duuels  gheneest,  voor  ons  van  de  doot  ghebe- 

iii  /  ten,  op  dat  hi  ons  daer  door  leuendich  maken  soude.  Hi  is  den 
vloeek  gheworden,  op  dat  hi  ons  vanden  vloeck  verlos  sen  soude. 
Willen  wij  dan  troost  der  conscientien  ontfanghen,  so  moeten  wg 
op  Christum  betrouwen,  door  wiens  ver  diensten,  wij  verghiffenisse 
der  sonden  sekerlijck  hebben.  Ende  hier  salmen  veel  Scrifturen 
moghen  te  samen  bringcn,  van  de  verdiensten  Christi,  ter  ver- 
troostinghe  der  bedruckter  conscientie,  die  wij  in  het  eerste  Capitel 
des  eersten  deels,  aengheteekent  hebben. 

Bouen    alle    dese   dinghen,  salmen  ooc  //  hebben  een  vast  voor-  Pol.  81* 
nemen    des    herten,  om  het  leuen  te  beteren,  so  wel  voor  God  als  Betemiase 
voor  de  menschen :  hem  emstelijck  wachtende,  niet  alleen  voor  de  des  leuens. 
son    den   diemen   te  vooren  ghehanteert  heeft,  maer  oock  alle  oor- 
saken der  seluer,  op  dat  alle  menschen  bekennen,  dat  wij  de  aert- 
sche  gelederen  ghedoot,  ende  den  ouden  mensche  vutghedaen,  ende 
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£pb.Üg.  den    niewen    aengfaedaen    hebbea.   Dit   is  bel  rechte  proeoen,  daer 

Colon.  iü  toe  ons  Paolns  Tennttent.  waer  na  sg  haer  stellm  moeten,  alle  die 

tot  den  \achtmael  de?  beeren  wer£chl§«k  gaen  irillen. 

Maer   eyUaen,    hoe    wevnicfa    sgnder,    die    hnTden   sdaechs  deae 
nootsakelgcke    dingfaen    ooerle^^en:    nuer    me^r  ah  soe  gben,  tot 
den    backe,   ten    Nachtnuet  dee  Heooi  loopen,  amder  eenigfae  on- 
denoecidngbe  der  coii9denti«i,  of  leetac^  der  sondm,  Teraoeninghe 
met    den  broederea,  reetitade  der  ncemder  goed^  gfaeen  oprecht 
ghelooue  in  ChrisKun  bebbmde,  noch  eoiich  Tooraemen,  tui  haer 
boos  lenen  te  beteren.  Eode  in  de  rooa  adie  kercke,  in  de  plaetoe 
der    voorwyde    christelgcke    proeoinge.  i>  eea   menschelgcke  ordi- 
F0L8I*  nitncie,    daer   na   hem  een  regbe  Igck  proeacB  moet,  ingbebrocht: 
namelgck    de    oorbeichte,    ende   dat   door  de  kde,  ^eei  s^ae  of 
drant^    te    vooren    gbepaa  aeett  ag.  Wg  prgaen  wd  ende  eyschen 
oock  in  het  nachtmael  eenen  nachteren  mont,  maer  Tn^veipoi  alle 
floperstitie,    waer   door   men   denet  diristom  onteert  te  vesen,  dat 
yemant    vat    t^faen    de    flawiehejl    roei   dancseggfain^fae    innemen 
aonde. 
Tan  de       Aengfaaende  de  oorbiechte,  hoe  wel  ag  eai  hejligfaeii  aehgn  heeft, 
biechle.       m    salmense    nochtans   ganacbelgck  verwerpen,  want  se  geen  benei 
des  Heeren  en  beeft,  ende  neemt  wech  de  eoe  des  Prieetersehapa 
Chrïsti,  daer  toe  gbeneode  groote  stoaticbeTt  ende  TTghert  te  aon- 
dighen,   alsmen    denet   daer   door,   qngtBcbddingbe   do-   aonden  te 
hebben.    Daer   door   werden  ooe  de  aïnqidUf  ao  wel  de  dochteren 
ende    Trouwen,  als   ioof^e  gesell^  veel  schandelgeke  sonden  g^ 
leert,   ende   dicmael  daer  toe  gfaebracht,  ende  de  broederi^cke  ver- 
soeoinge    werdt    daer    door    gansehelfjck    te    gronde  ghebrocbt.  De 
PauBche    priesters    aerbejden   van,   op  datse  dese  biecbte  (door  de 
Fol.t*2*  weicke    sij    alder   mcnschenherten,   ooninghen  ende  prinoen        raet 
bekennen,   ende   so  boeren  der  aerden  werden)  souden  mogheo  be- 
houden, daer  om  leeren  ai)  den  voicke,  datse  van  christo  den  beere 
tngheset,  ende  alle  meowhen  geboden  sij,  op  de  pene  der  eewigher 
ver    lioemenisse.    Maer    hoe    grootelgcks   dat    se   het  volck  bier  in 
bedrieghen,  wil  ick  nv  met  veel  woorden  nyet  bewijsen,  maer  den 
Christelijcken     leser    alleen    ver   maenen,    hoe    dat    de    paptsdache 
leeraers    selue    nret   weten  (also  sij  in  haer  boecken  schriuen)  hoe 
dese    biechte    inghecomen  sij,  Want  de  anthenr  der  Oiooen  op  des 
fit  pent-  Paus  rechten,  verh.ielt  hitrif  drijcrlev  i^fiinit-n,  t-Diiö  sltlt  m^'h  daer 
tfneia  di.    toe    vut    hem,    d'-    vitnlf :    tjide  sergft  aldu.«:  Sommigbe  s^gghen, 
§■  ƒ'•  P^'  dat  de  biechte  in   hoi  paradijs  ingeateU  sij.  tentfonr  na  den 
%^       .  de  heere  tot  Adam  s.\*%  waer  «yiUM>^  &««»"<*-*'««- 
Oni.üij.  *^''  '8  'f  broeder  AbelP  ' 
Jocoe.  Tij  stelt    was,    als    Jofnue 
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Andere  seg^n,  int  nieu  teetament  van  a.  Jscob,  doer  hi  aeit,  belijt 
een    den   anderen    vwe  Bonden.  Deae  drie  vooraeyde  sentencïen  van  Ja«>b.T. 
de   iuBettinge  der  oorbiechte  werden  van  deeen  autheur  der  glosen 
niet  //  ghepresen,  maer  verwerpen.  Waerom  hi  de  questie  met  dese  Fol.  82* 
woorden    besluyt:    Men    eeyt   beter   (sorjjft  hij)  dat  de  biecbto  eer  M^eWu»   di 
door  een  ouerleueringhe  der  ghemeynder  kercke  ingbestelt  bij,  dan  ^'"^   '*'*'' 
door  des   ouden    ende  niewen    Testamcnte   au  thoriteyt.  Hier  vut  "•*'»''*^"' 
aietmen  gbenoecb,  dat  van  de  eerate  insettingbe  der  bicohte  ghee-    ''"'"  " 
nen  aekeren  text  der  Scrifture  aij,  oock  by  de  papistisofae  leeraera.    Ï7*™" 
Dacrom   auUen    wij    in   haer  plaetae,  het  waerachtich  proeuen,  dat  ap,i--i_. 
ons  in    de    Scrifture    ge  boden  ia,   volghen.    Ende  een  dea  anders     traditi 
raet  ende   hulpe   soecken,   ter   vertrooatin   ghe  ende  onderwisïnge  oHe.-potins 
oneer  conacicntien :  maer  al  dat,  aonder  eenighe  auperaticte.  guam  tx 

Dese   proeft   hem    seinen    warachtelijck,  die  aijn  aonden  bekent    noui  uel 
met    warachticb    teetscap,   in    Christum   Jesum   vastetijck  ghelooft,  vtteriaTee- 
ende    aonder   eenighe  gheueynaheyt,  voor  hem  neemt  apn  leuen  in    '**  mmti 
alle  stucken  te  beteren.  Sij  sondigben  dan  aeer  awarelijok,  die  son-  ^"^^orita- 
der  leetscap  der  aonden  (waerin  sij  noch  een  behaghen  hebhen)  ten     ' 
Nochtmael  des  Heeren  loo  pen.  Ghelijck  oock  deae,  die  haer  voor 
eenen  dach  of  aobte  (ao  langhe  ak  de  paeschdaghen  dueren)  veyn- 
sen,    ala   oft   //   si  beylichlgck  leuen  wilden,  maer  daer  na  aijn  sij  Fol.  SS^ 
erger,   dan  te  vooren.  8i  proeuen  haer  eock  niet  recht,  ende  son- 
digben groote  Ijjokx,  die  (hoe  heylich  dat  ai)  oock  acijnen  te  wesen) 
in   haer  eyghen    oft  ander  creaturen  verdiensten  betrouwen,  waer 
door  de  werdicheyt  dea  Nachtmaels  ende  des  doots  Christi,  onthey- 
licht  werdt. 

Hoe  grootelijcks  dat  alle  deae  aondighen,  ende  van  god  gheplaecht 

sullen    we  sen,  leert  ona  de  heyligbe  Paulus  segghende  dat  ag  des  i.  Cor.  xi  ƒ 

lichaems    ende    des   bloets   Chriati  aohuldïch  sijn,  ende  haer  aelneo 

het  oordeel  nutten,  die  onwerdeltjck  eten  ende  drincken,  niet  onder- 

schey  dende  het  lichaem  Cbristi.  Ende  op  dat  dese  aonde  ende  ooo 

die  atraffe  Gods  daer  te  ghen,  te  beter  verstaen  sij,  ende  daer  door 

een    yegelijok    meer   beweecht    om    hem   seluon,  van  nv  voort  aen 

oprecfatelijck    te   proeuen   so  sullen  wij  hier  de  meynïnge  Pauli  in 

de  voorseyde  woorden,  in  tcorte  vutleggen 

1m      Desa  is  des  lichaema  on  bloets  Chri  sti  schuldich,  den  welcken 

SH    de    scïiult    dt's    (lodts    Christi  toe  gherekent  werdt,  als  of  hij  selue 

«bi  Diet    Aen    ■Todeii    cliristum    gedoot  hadde.  Want  ghelijck  de  Joden 

^oor  onghvluüuc  achten  het  bloct  Chriati,  //  onfaeylich  ende  onreyn  Fol.  83>> 

I  al»  een  roouer  of  miadadich  menachc,  ende  daer  om  geen 

i  vut  ejjnder  doot  verwachten,  ende  00c  nyet  veroregen  hebben, 

'  veel  meer  vorderfeniase :  in  gelijker  wijae  alle  die  aonder  war- 

'1  leetachap  hwrder  aonden,  ooo  sonder  oprecht  gelooae  liefde 
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ende  voornemen  een  christelgck  lenen,  het  nachtmael  des  heeren 
Dutten,  die  eelue  ontheylighen  met  den  Joden  de  doot  des  heeren, 
verachtende  ondancbaer  Igck  sijn  Igden,  bloetstorten,  ende  alle  wel 
daden :  de  snloke  sgn  nyet  beter  dan  Judas  ende  de  Joden,  die  den 
faeere  cruUten,  ende  ontfangen  geen  lenen  van  chrieto.  Een  ye 
gelijck  vloect  de  Joden  om  datse  christum  den  Balioh  maker  genan* 
gen  ende  gecruyet  hebben,  maer  die  wgle  flatteert  hem  oeluen  die 
door  egn  ondeincbaerheyt  met  den  Jo  den  dea  doots  Chriati  schnl- 
dich  is.  Hier  vut  machmen  aien,  hoe  veel  noch  huyden  Bdaechs 
christam  den  heere  cniycen,  te  weten,  alle  die  haer  niet  werdïeb- 
lijc  proeuen  eer  sij  het  nachtmael  des  heeren  nutten:  der  weioker 
meuBchen  de  werelt  nv  vol  \b,  god  betert.  Hem  seinen  hetoorded  *" 
eten  ende  drinoken,  is  teghen  hem  den  toren,  wrake  ende  atrafie  S  I 
Fi>l.  84-  gods  in  aiel  ende  lichaem  ver  //  wecken.  Het  woordeken  oordel,  ^'* 
beduyt  hier,  als  in  vele  ander  plaetsen  der  aorifture,  de  straffe  ende  fr' 
verdomenisse,  die  het  oordeel  volofat.  Wg  verwonderen  ons  dicmael 
van  waer  dat  in  de  werelt  so  veel  el  lendioheden  comen,  als  hon- 
ger, peste  vloet  der  wateren,  oorloge  ende  diergel^ke,  maer  wg 
souden  ophouden  ons  te  verwonderen,  waert  dat  wij  mercten,  hoe 
weynich  datter  sijn,  die  haer  te  voren  oprechtelgc  proe  uen,  eei 
sij  tot  dnachtmael  des  heeren  gaen,  dwelck  god  nummermeer  wilt 
ongestraft  laten.  Want  beeft  hi  de  christelijke  gemein  te  der  Cd- 
i.Cor.  xi.  rinthen,  die  van  Paulo  geplant  was,  door  licbaemlijke  crancheden, 
ende  de  doot  dor  sommiger  daerom  gestraft,  mey  nen  wij  nv  die 
veel  afgriseljjker  sondigen  dan  si  gedaen  hebben,  de  straffe  te  ont- 
gaan P  Want  wij  van  ons  misbruyck  vermaent  sijnde,  ons  soeken  te 
ontBchuldigen,  ende  leggen  alle  plagen  op  de  rechte  leeringe,  ende 
de  warachtighe  christGnon,  die  haer  aeluen  begeeren  oprechtelijck 
te  proe  uon,  ende  dander  het  selue  met  alder  ner  sticheyt  té  leeron. 
Maer  dit  sijn  de  listen  des  duuels,  het  verstant  der  menschen  te 
verblinden,  op  datse  een  beh^hen  in  haer  boosheyt  hebbende,  met 
Fot.84'>  sielo  //  ende  lichaem  vcrgaen. 

Desc    lichamelijckc    ende   gheestelijcke   straffen  gods,  comen  niet 
sonder  groote  oorsaken,  op  den  genen  die  haer  niet  proe  uen :  maer 
(als    Paulus    seyt)    om    datae    het    lichaem    des  heeren  niet  onder- 
Wat  het  seheyden,    ende    het   nacbmaol  onwerdelijck  nutten.  Onderscheyden 
f>y  /  het  lic  dat    lichaem    des    heeren    is  achten  de  offerande  chriati  bouen  alle 
haem   chri  ander   verdiensten  ende  offf'ranili'n  <ha  wprL'lt.-.  Vour  tijden   liadden 
sti  onder-    de    beydenen  ende  Joden  hiiro  offeranden  r  S.i  hebben  ooc  noch  de 
MheydeD.     Papigten  haer  versierdo  mia  offemnde.  Mncr  «lli»  dese  luiKtfitifii  v.'i 
Heb.  vii.  seheyden,  van  de  offerande  dos  lichofiiM  ohriati.  Wuit  aUo  dandon- 
viii.  ix.x.    vermoghcn    niet    tot    <i(^    verpSniaÊÊÊBS  ^^'       "w  «Biwn  ^ 
Joan.  vi.  eenige    offerande    des    lichaew»  j 
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werelts  leuen  gegeuen  heeft.  Wiedan  de  cracht  des  doots  christi, 
oprechtelijck  bekent  ende  ouer  leyt,  in  de  oefFeninghe  des  Nacht- 
maels,  die  onderscheyt  het  lichaem  Christi :  dwelck  sij  alleen  doen, 
die  haer  nerstelgck  na  de  voorseyde  regelen  proeuen.  maer  die 
noch  betrouwen  in  de  misofFerande,  die  onderscheyden  het  lichaem 
christi  nyet. 

Dat    Paulus    van   het  onwerdich  eten  //  ende  drincken  des  cops  Fol.  85* 
spreeckt,    waer    door    wij    beschuldicht    werden   des   lichaems  ende     Van  het 
bloets  Christi,  moet  recht  verstaen  wesen.  Want  daer  is  tweederley  onwerdich 
onwerdicheyt.  De  eene  maect  ons  des  lichaems  ende  bloets  Christi    ®*®^  *®® 
schuldich,   de   ander  niet.  Die  ons  schul  dich  maeckt,  is  in  de  na-    ^  ^ 
uolghende  stucken  gheleghen.  Namelgck  als  wij  onse  sonden,  nyet  , 
ondersoecken,    bekennen  ende  beweenen:  of  als  wg  nyet  alleen  op 
de    verdiensten    des    doots    Christi   betrou   wen,  of  voor  ons  onge- 
ueynsdelijck    niet    voornemen    een    beteringhe    des    leuens:    of  ten 
laetsten,  als  wij  de  insettinge  des  Nachtmaels  des  Heeren  verkeeren, 
gelgck  die  van  Corinthen  ghedaen  hadden,  ende  noch  daghelijcx  in  i.  Cor.  xi. 
de  Roomsche  Eercke  ghedaen  werdt.  80  wie  dan  in  dit  ghetal  be- 
uonden    werdt,    nut    onwerdelijck    tot  den  oordeele  het  Nachtmael 
des    Heeren.  Maer  die  andere  onwerdic  heyt,  die  ons  des  lichaems 
Christi    niet    schuldich   maeckt,   werdt   in  alle  God  vresende  men- 
schen    gheuonden.    Die  haer  seluen  nerstelgck  proeuende,  beuinden 
dat    si    noch    met   menschelijcke    crancheyt    beuangen    sijn.    In  de 
welcke    //    crancheyt  si   geen  behagen  hebben,  maer  die  bekennen  Fel.  85*» 
ende  beweynen,  soecken  haer  volcomenheyt  alleen  in  Christo,  en  de 
bidden    God,  dat  hi  haer  sijnen  geest  gheuen  wille,  ende  vermeer- 
deren   het  ge  looue,  liefde  ende  alle  heylicheyt.  Den  seluen  werdt 
hare  crancheyt,  onuolmaectheyt  ende  onwerdicheyt  niet  toegerekent, 
om    Christus    wille,    die    alle    on    se    crancheden  op  hem  genomen  Ësa.  lüi. 
heeft.  Ja  dese  alleene  nutten  het  nachtmael  des  heeren  werdelijck. 
Die    haer  seluen  van  volmaecte  heylicheyt  houerdelijck  ver  meten, 
nutten    het  nachtmael  Christi  so  onwerdelijck,  als  een  ouerspeelder 
ende    dronckaert.    Want    Christus    (die  niet  voor  de  rechtuerdigen,  Matt.  ix. 
maer  voor  de  sondaren  gecomen  is)  heeft  00c  sijn  nachtmael  alleen 
voor  den  troost  der  sondaren  ingestelt.  Dit  onderscheyt  des  onwer- 
dicheyts,  salmen  dan  nerstelijck  mereken.  Want  daer  door  groeten 
troost,  den  cranc  ken  ghegeuen  werdt:  die  haer  onwerdic  heyt  be- 
kennen,  ende   beweynen,  Christum  met  den  gelooue  aensiende,  die 
sijn    nacht    mael  heeft  ingestelt,  om  alsulcke  versla  ghen  conscien- 
tien  op  te  richten.  Dit  on  derscheyt  der  onwerdicheyt  vinden  wg  // 
in   het   eerste  Nachtmael  des  Heeren.  Want  Judas  was  onwerdich.  Fol.  86» 
80   waren  00c  die  Apostelen,  die  met  veel  cranc  heden  beuanghen  Mat.  xm 
waren,    ghelijckmen   by    de   Euangelisten   lesen  mach.  Maer  Judas 

i.  33 
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onwerdicheyt  was  verdocmclijck,  ende  der  aodereo  Terdrachelijck. 
Want  si  haer  cranoheyt;  bekenden,  ende  werdt  door  Christiun  haet 
aiet  toe  gherekeat.  80  lesen  wij  dat  de  kinderen  van  Israël  onder 

g.  par.  XXX  den  Coninck  ËzecMa,  niet  wel  gbesuyuort  eijnde,  van  het  Paesch- 
lam  ghenut  hebben.  Maer  de  Coninck  beeft  ghebeden  ende  gheeeyt, 
Die  Heere  die  goet  is,  sal  allen  ghenadich  sijn,  die  met  ganacher 
herten  soecken  den  God  haerder  vaderen,  ende  sal  haer  nyet  toe- 
rekenen, dat  si  nyet  gbenoech  geheylicht  aijn:  ende  daer  volcbt: 
Ende  de  Hkere  verboorde  Ëzeohiam,  ende  is  met  den  volcke  te 
vreden  gheweest. 

Maer    hier    moeten    wij   grotelijcx   straf  fen  alle  die  gheene,  die   V* 
(op  datse  haer  van  het  ghebruyck  des  Nachtmaels  af  trecken  sou-  E^ 
den)    haer   onwerdicheyt  ple  ghen  voor  te  houden,  segghende,  Wg  *" 
F0I.8B''  hebben  sommige  doodthjcke  viantscbap,  // Wjj  besitten  ander  luyden 

go«t,  Wij  Bjjn  met  ghiericheyt,  lieghen,  ende  bedrieghen,  hoererge  *" 
ende  dronckenschap  behanghen,  die  wij  nyet  laten  conaen :  Daerom     . 
sullen  wij  beter  doen,  tot  den  Naclitmael  des  Heeren  nyet  gaende,  ^ 
op    dat    wij    nyet    beschuldicht    werden    des    lichaems   ende  bloeta  ^ 
Cbristi,  ende  meynen  aldus  doende,  dat  haer  saken  seer  wel  ataen,  kk 
ende  dat  si  des  doots  Christi  nyet  schuldich  en  sijn.  Dwelck  is  een 
dwase    ende    godloose  ghedachtenisse.  Want  die  in  alsulcke  sondeQ 
steeckt,  al  iet  schoon  dat  hi  ten  Nachtmael  des  Heeren  nyet  gaet, 
so   sal    hi   nochtans  in  het  rïjcke  Gods  gheen  deel  hebben,  nae  de 
i.  Cor.  vi.  leeringhe   des   Heylighen  Gbeests  door  Paulum  ghegheuen :  ten  si, 
Ephe.  V.  dat  hi  vuter  herten  hem  betere.  Willen  si  inde  handen  des  slmach- 
Ga!:v.  tighen   Gods   nyet  vallen,  als  verachters  des  doots  Christi,  waeroio 
beteren  si  haer  nyet  lieuerP  Wie  can  haer  eenen  dach,  ia  een  vre 
ver  aekeren  te  leuen?  Die  inde  sonden  sterft,  sonder  oprecht  leedt- 
schap    ende    ghelooue,  sal  het  oordeel  Gods  ende  die  eewighe  ver- 
doemenisse   nyet  ontulien.  Daer  om  olsulck  volck  behoorde  hem  te 
Fol.  87»  be-//teren,  god  aen  te  roepen,  ende  nerstelijck  bidden,  dat  hï  liaer- 
der    simden    wil    ghenadich    wesen,    de   sonde    wech  nemen,  sijnen 
Gheest    verlenen,    op    datse    haer   sonden,  souden  mogen  bekennen 
ende    boteren,    ende   also   werdichlijck  het  Nacht  niael  des  Heeren 
met  den  gheloouigen,  nae  het  ghebodt  Christi  nutton.  Aldus  doende, 
sullen    si    de   straffe  Gods  moghen  ontulien,  ende  nyet  untulien,  is 
datse  in  haer  stinckende  sonden  blijuende  haer  van  den  Nachtmael 
des  Heeren  aftrecken. 
OfwüoDR       Daer  sijnder  noch  andere,  die  haer  van  het  Nachtmael  des  Hee- 

omeenan-  ren  aftrecken,  om  iliit  si  de  ander,  ende  MJfgt  jl^g  •ftluen  proeuen : 

ders   boos-  dat        om  ander  rtuhult  ^^^g^^^^^^^^^^^^^jg^vao 

heyt  van   het    Nachtmael    di's   Heeren.   '. 

het  Nacht-  Paulus    nyet   seyt,  Een  ye^ 
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Een  yeghelijck  proeue  hem  seluen.  ElenB  anders  ongherechticheyt,  mael  &f- 
can  ons  nyet  ontreynighen,  noch  den  gheestelijcken  troost  der  8a-  trooken 
eramenten    benemen,  maer   hier  draecht  een  yeghelijck  sijnen  last.  ™^ë»®^  / 

Hier   door  nochtans  willen  wij  nyet  //  toelaten,  openbare  schan-  Fol.  87b 
delijcke    menschen    ten   Nachtmale  des  Heeren,  maer  willen  dat  si 
openbaerlijck,    vutgeworpen    sullen   wesen,   so  verre  als  dat  oorden 
lijck    toegaet.    Ende    niet    datmenterstont   seggcn    sal:    lek   en  wil 
hier   of  daer   ten  nachtmael  niet  gaen,  met  sulcken  menschen,  die 
aldus    of   also    leeft    .&c.   Wantmen   hier  moet   volgen  den  reghel 
Christi    des    heeren.   mat.    xviij.  beschreuen.  Is  dat  yemant  ongod-  Mat.  xviy 
lijck    in    de    gemeynte   Christi   leeft:   so  is  een  yeghelijck,  die  dit      Van    de 
bekent,  door  gods  woordt  gebonden  hem  nerste  Igck  alleen  te  ver-   ohristelg- 
manen.    Ist   dat   hi   dese  heymelijcke  vermaninge  verwerpt,  so  sal-  ^®  strafle. 
men  hem  wederom  in  de  teghenwoordicheyt  van  twee  of  drij  ver- 
manen.   Wilt    hi    die    noch    nyet    hoeren,    so  salmen   hem  tot  de 
dienaren    der  gemeynten,  predicanten  ende  ouderlingen  ouerdragen. 
Die    hem    ooc   wederom  scerpelijck  vuten  woorde  Gods  sullen  ver- 
manen,   met    Christelgcke    wijsheyt   ende    sachtmoedic  heyt.  Ende 
ten  eynde  (ist  dat  hi  haer  ver  maninge  is  verwerpende)  so  salmen 
hem    met   de   bewillinge  der  ganscher  gemeyn  te,  den  duuel  ouer-  i.  Cor.  v. 
geuen,    na  het  exempel  der  Apostolischer  kercken.  Maer  waert  //  i.  Timo.i. 
dat   so   quame  dat  de  dienaren  der  Ghemeynte  in  haer  officie  slap  Fol.  88» 
vielen,   name   lijck  datse   den  boosen  mensche,  die  ordenlijck  haer 
ouerghedraghen    is,    nyet   souden    willen    vermanen,    ende  nae   de 
ordinancie   Christi  straffen,  maer  laten  hem  henen  gaen,  ende  wil- 
lens   ende    wetens    ontfanghen    hem   ter   tafelen    deshee  ren:  Men 
salse    te   voeren   vermanen,   ende  willen  si  dan  noch  niet  daer  toe 
doen,  so  machmen  met  sulck  volck  (ten  si  datse  haer  beteren)  ter 
tafelen  des  Heeren  nyet  sitten,  die  de  heylighe  Ghemeynte  Christi 
so    iammerlijck    schenden,    ende    van    de   tafel    des   Heeren   eenen 
verkensback   maken.   So  wie  dan,  sonder  dese  voorghaende  verma- 
ninghen, om  yemants  boosheyt  hem  van  het  ghebruyck  des  Nacht- 
maels    soude    willen    afscheyden,    die  is  een  murmureerder  teghen 
God,    ende    sijnder    Ghemeynten,    met   Dathan  ende  Abyron,  ende  Nam.  xvi/ 
sal  niet  onghestraft  blijuen.  i.  Cor.  x. 

Willen  wij  dan  int  ghebruyck  des  Nachtmaels  des  Heeren  aent 
lichaem  ende  bloet  Christi  niet  schuldich  sijn,  en  de  in  het  oordeel 
Gods  niet  vallen,  maer  werdelij  ck  eten  dat  broot  ende  drincken  // 
den  cop  des  Heeren,  onderscheydende  sijn  lichaem:  So  moeten  wij  Fel. 88*> 
ons  nerstelijck  nae  de  leeringhe  Pauli  proeuen,  leedtschap  onser 
souden  hebbende,  den  Euangelio  Christi  gheloouende,  ende  met 
naersticheyt  een  oprecht  leuen  voornemende.  Och  of  God  gaue,  dat 
dese    voorseyde   proeuinghe,    so    nerstelijck   nv  van  alle  menschen 
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ghehouden  ware,  ale  tot  nv  toe  de  PapistiBche  proeuinghe,  door 
de  oorbiechte,  ende  eenen  nuch  teren  mondt  gheschiet  is  Men 
Boude  eerlanck  groote  betemisse  dee  leuens,  ende  minderinghe  der 
Btrsffeti  Gods  sien.  Ood  wille  hier  toe,  oqb  alle  sijn  genade  gon- 
nen.  Amen. 

a    Wat  het  officie  des  Die- 
naers  si  in  de  oeffeninghe  des  Nacbt- 
maelB,  ende  van  de  twee  gedaan- 
ten des  broots  ende  wijns. 

V.  Cap. 

ISt  dat  de  dtenaer  hier,  als  in  alle  andere  dinghen  nyet  dwalen  Ei 
wilt,  80  moet  hi  hem  so  nae  alst  moghelijck  is,  nae  het  exempel  " 
Fol.  S9*  Christi  des  Heeren  voegen,  ƒ/  dat  doende,  so  sal  hg  ten  eersten  ■■' 
met  den  volcke  in  een  plaetae,  sonder  afsluytsel  der  gordijnen,  ^ 
Chooren  ende  Tralijen  weaen :  Ouermidte  dat  Christue  alsulcken 
onderscheyt  der  personen  van  sgndergbemeyntewecbgenoraen  heeft 
Hfltbreken  Ten  anderen,  nae  dat  hi  der  ghanscher  gemeynte  herten,  met 
daabroots/  den  woorde  Qode,  tot  den  ghelooue,  hope,  eode  lief  de  onateken 
heeft,  aal  hij  bet  broot,  in  het  gheüchte  dee  ganschen  volcx  bre- 
ken, gelijck  Christus  ende  aijn  Apostelen  gedaen  hebben.  Waer 
door  ons  oock  vut  ghedruckt  werdt,  hoe  wij  al  te  samen  wer  dich 
aijn  voor  onse  sonden  gebroken  ende  verdoemt  te  syne,  maer  dat 
chrititus  voor  ons  in  sijn  lichaem  totter  doot  toe  gbeleden  heeft. 
Maer  de  pnpistischo  priesters  hebben  dit  breken  des  broots,  urn 
dat  de  ghonieyntc  vut  te  deylen,  gnnscheiyck  achtergekten,  vut 
vroesen  (so  sjj  segghen)  datter  gheen  brocskens  des  brootu  onder 
de  voeten  vallen  souden,  ende  chri  stus  bo  met  voeten  ghetreden 
werde,  In  so  grooter  eerwerdicheyt  (en  god  wilt)  hebben  sij  chris- 
tum:  wiens  wort,  ordinancien  ende  verdiensten  sy  dageljjoks  seer 
Fol.  89''  si'handvlijck  met  voeten  treden.  In  haer  //  misae  nochtans  breken 
sij  hiier  hostie  (so  sij  die  noemen)  in  dnje  stucken,  nyet  nae  de 
U47.  iiisettinghe  Christi,  maer  dos  Paus  Sergius,  op  dat  sij  haer  misse 
daer  door  wat  hoogher  verheffen  souden,  ende  wat  met  de  inset- 
tinge  Christi  verghelijcken,  Maer  hier  disputeren  de  papistische 
doctoren  grootelijcks  onder  maicanderen,  wat  daer  in  baer  misse 
ghebroken  werdt,  Broot,  of  de  ghodaenteoJl^KSg»  of  het 
lichHcm  christi,  ende  wnt  die  drij  atdj 
die  sij  al  drooghe  nuMen,  cnda  1 
Bwemmen,  ende  so  ten  eyi 
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disputeren  sij  ooc,  of  Christus  gheheel  sij,  in  een  yeghelgck  ghe- 
broken  stuck  des  ouwelkens,  ende  segghen  (son  der  ghetuyghen 
der  scrifturen)  iac:  maer  bewijsen  dat  met  eender  ghelijckenisse 
van  yeel  stucken  eens  spieghels  ghenomen.  Daer  mede,  de  sub- 
stantie des  lichaems  Christi  in  een  schijnsel  des  lichaems  verande- 
rende. Met  alsuleke  on  nutte  iae  lasterende  questien,  slijten  sij 
haren  tijt,  de  rechte  meyninghe  des  brekens  vanden  Broode  in  het 
Nachtmael  Christi,  nyet  achtende,  //  noch  verstaende,  ende  ver-  FoJ.  90» 
donckerende. 

Ten   derden,  sal  de  dienaer  des  woorts  het  ghebroken  broot  den    Het  broot 
volcke  in  de  handen  gheuen,  op  dat  sij  dat  eten,  nae  het  exempel  salmen  in 
Christi    des    heeren,    dwelck   oock  de  Apostelen  ende  oude  vaders,  de  handen 
na    het    ghetuyghen   der   historiën,  gheuolcht  hebben.  Want  claer-  gheuen. 
lijck    daer   mede  vut  ghedruct  werdt,  dat  Christus  hem  seluen  tot 
ons   allen   ghegheuen   heeft:  ende  wilt  dat  wg  sijne  weldaden  met 
den    ghelooue   sullen    ontfanghen.    Maer   de  Pausche  priesters,  hoe 
wel    datse   in   haren  Canon  lesen,  neemt,  eet:  80  gheuen  sij  noch- 
tans den  volcke  niet,  ende  willen  dat  broot  alleen,  den  ghesalfden 
handen   betrouwen,  op  datse  daer  door  de  niewe,  maer  haer  profi- 
telijcke  leere  der  transubstanciatie,  verstercken  souden  in  de  herten 
des    volcx.    Daerom    doen   sij    oock  te  verstaen,  datmen  de  onghe- 
salfde  handen,  die  dat  heylich  broodt  ghenaken,  villen,  ende  pellen 
moet,    Maer    waerom   pellen   sij  oock  dan  nyet  so  well  de  lyppen, 
tonghe,    ende    keleP   Wat    recht    of  heylicheyt  hebben  dese  meer 
dan  de  handen? 

Ten    laetsten,    sal   de   dienaer   een  yegelijck  den  cop  des  heeren  Fol.  90^ 
gheuen    te    drinc    ken,    ghelijck   hij   te  voren  dat  ghebroken  broot     Den  Cop 
vutghedeylt   heeft.   Ende   dat  nae  het  exempel  ende  beuel  Christi  desfleeren 
ende    sijnder    Apostelen.    Drinct   (spreect   Christvs)  daer  vut  alle.  «almenden 
Ende   Paulus   schriuende  tot  gheheel  de  ge  meynte  der  Corinthen,  J^*^*®  ^^^ 
ouerleuerende    dat  hij  vanden  heere  ontfanghen  hadde,  leert  aldus.  ^'^.^J^ 
De  mensche  sal  hem  seluen  proe  uen,  ende  so  vanden  broode  eeten,  •  /  p     /   •  / 
ende    vanden    kelck    drincken.    Wederom,    so    dicmael   als    ghi  dit 
broot   eet  ende  van  desen  kelck  drinckt,  suldi  de  doot  des  Heeren 
vercondighen.  Item  so  wie  van  desen  broode  eet,  ende  onwerdelijck 
drinct    den    Cop    des   Heeren,   sal  des  lichaems  ende  bloets  christi 
schuldich  wesen.  Ende  ten  laetsten,  die  onwerdelijck  eten  en  drinc- 
ken   sal.    In    alle   dese   voorgaende  woorden  Pauli,  werdt  den  Cop 
met  den  broode  altijt  tsamen  gheuoecht.  Ende  is  so  menich  C.  iaer 
in    de  Christelijcke  kercke  onderhouden  gheweest.  ghelijck  het  vut 
de    historiën    ende    scriften  der  va  deren  claer  blijckelijck  is.  Tho- 
mas   Aquinas   die  in  het  iaer  ons  Heeren.  1264  //  leefde,  bekendt  Fol.  91» 
datmen   te  sijnder  tijt  in  sommighe  kercken  beghoste  den  Cop  des    Par.S.q. 
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80.  arUe.  hoeren    den    volcke    Xe    benemen.    Dit   ib  oeker,  dat  de  insettinghe 
12.  Christi,  yande  twee  ghestelten  des  broots  ende  wijns  sij  alder  eent 

1415  in  het  cvne'dio  van  Constans  verboden,  dwelcice  de  papistiacbe  Bb- 
Boopen  ende  doctoren,  sonder  eenige  scaemte,  nv  stellen  willen, 
bonen  de  Christelijcke  ghewoonte  der  onder  kcrc  ken,  ende  Clris- 
tum:  meer  achtende  een  nien  gfaebodt  des  Pans,  dan  Christi,  op 
dat  sg  in  dese  werelt  met  baer  Misse  meer  goets  ende  eere  ver- 
crgghen  souden.  Ende  op  datae  sonden  schgnen  hier  in  nyet  te 
sondighen,  datse  den  Tolcke  den  keick  weygeren,  ondentaen  sij 
baer  met  veel  redenen  te  beschermen,  die  «ij  nv  bier  onerloo- 
pen  willen. 

Ten    eenten    s^^n    sg    dat  in  het  vutdey  len  des  kelcx  totten   Wit 
Tolcke,  groote  perg  kelen  geiden  sijn,  als  storten  des  bloets  christi  d» 
op    der   aerdeo.    Maer   tselne  mach  in  veet  dwase  mispriaters  ghe-  ^ 
Bchieden.  Waerom  bereydt  men  niet  lieoer  beqnaem  coppen  f  Chris-  '^ 
tos,  die  Apostelen,  en  de  oude  vaders,  hebben  ai  dit  pergekel  niet  ^ 
Fol.91^  aen  gecden?  Haer  tot  dien  tgden  was  de  leere  //  der  Transubetan-    ,  , 
tiacie  noch  vanden  Paus  niet  ghebaert:  Waer  vut  dit  perij  kei  ende    j^ 
de   nauolgende   gesproten  sgn.  Boude  men  (ae^hen  ay)  den  volcke  l^ 
Dit  lees-  den  Cop  vntdeylen,  als  men  het  broot,  so  moestmen  ooc  den  wgn 
men  by    met   den    broode    bewaren.    Maer   den  wgn  sonde  in  asijn  moghen 
Qab.  huL  veranderen,   ende  so  mocht  den  crancken  oorsake  gegeoen  werden, 
**^  "■    afgo    derge    te  doen.  Want  de  wgn  in  asijn  verkeert  sijnde  (ao  sg 
3.  leeren)    ia   niet   meer    het  bloet  chrïati.  Maer  aldos  mogen  ooc  de 
musen  ende  wormen  tbroot  op  eten.  Voor  der  (sej^en  sij)  de  wgn 
mochte  inden  win  ter  verunesen,  ende  inden  somer,  moeh  ten  daer 
i.  vnt    vliegen    ghegenereert    werden.    Het  waor  oock  periculoes,  den 

5.  wgn    in    menighcrley    plaetaen    tot    de   crancken  te  draghen :  Men 

6.  BOude  oock  nyet  wel  een  bequaem  vat  vinden,  om  daerin  den  wijn 
te  consacreren.  Het  waer  oock  ecnen  grooten  cost  voor  den  volcke, 
in  de  landen  daermen  nyet  woU  wijn  heeft.  Dit  syn  desonderlijcate 
perijculen,  die  ick  in  haer  boecken  vinde,  waerom  sij  den  volcke, 
den  cop  dea  heeren  ontrecken  willen.  De  welcke  al,  ydel  ende  vut 

Fol.  92*  de  valsche  leeringe  der  tranaubstanciatie  //  meeat  ghesproten  sijn. 
Conde  ChriBtua  ende  ajjn  Apostelen,  op  deee  perijkelen  oock  geen 
acht  hebben  P  Aengaende  het  bewaren  des  broots  ende  wijne,  ende 
het  dragen  der  aeluer  tot  de  crancken,  daeraf  sullen  wij  achter  na 
wat  breyder  handelen. 

Daer  Bijn  andere  pausche  leerarea  die  desen  kerck  roof  des  kelcx 
listiger  willen  beacluTmpn,  segghonde  dat  Christus  '^'''*"'^"  "P^a- 

7.  telen  dat  is  den  priciüteron,  broot  ende^^U|ttdd^^^^f^^*'^ 
comt   dan  dat  sij  don  volcke, 
uen  vutdeylenP  Waprom  weyp 
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als  sij  buyten  de  misse  met  den  volcke  comuniceren  ?  Maer  Christus 

heeft  by  de  twelue  Apostelen  de  gansce  gemeynte  verstaen,  gheljjc 

het    vut    den   brief  Pauli  totten  Corin.  claer  is.  Ende  dat  christus  i/Cor/xi/ 

alleen  sijn  apostelen  gheno  men  heeft,  is  geweest  om  dat  sij  scker 

ge  tuygen  sijnder  woorden  ende  wercken,  gheheel  der  werelt  ouer, 

sijn  moesten. 

Sommighe  soecken  hier  noch  ander  vutulucht,  segghende,  dat  8. 
onder  de  ghedaente  des  Broots,  oock  het  bloet  christi  begrepen  sij, 
80  dat  het  volcktbroot  nuttende,  ooc  tbloet  christi  inneme,  ende  // 
daerom  van  gheenen  noode  heeft  den  Cop  des  heeren  te  drincken:  Fol.  92*» 
dwelck  ooc  vut  de  leere  der  Transubstantiacie  is  spruytende.  Aldus 
oock  soude  Christus  den  cop  te  vergheefs  inghestelt  hebben.  Ende 
de  priesters  souden  met  den  broo  de  in  haer  missen,  moghen  te 
vreden  sijn  nae  datse  nyet  meer  inden  kelck  dan  in  het  broot 
hebben.  Ende  wij  hebben  hier  bouen  ghehoort,  dat  de  papistische 
leeraers,  selue  schrijnen,  als  dat  het  broot  alleen  verkeert  werde  in 
het  lichaem  Christi,  ende  de  wijn  in  het  bloet.  Het  is  wel  waer, 
dat  in  het  recht  ghebruyck  des  Nachtmaels,  door  broot  ende  wgn, 
een  dinck,  namelijck  de  doot  Christi,  be  duyt  sij :  Maer  nyet  te 
vergeefs.  Want  de  cracht  sijns  doets  door  de  eygcnscappen  des 
broots  ende  wijns,  volcomelijc  ker  vutgedruct  werdt,  dan  door  een 
alleen.  Ghelijck  de  wijn  verblijdt  laeft  ende  suyuert:  also  verblgt, 
laeft  ende  suyuert  de  cracht  des  doots  Christi  alle  ghelouighen. 
Datse  nv  voorder  segghen,  datter  veel  gheenen  wijn  in  nemen  con-  9 
nen,  van  weghen  der  natueren  of  siecten,  dient  tot  gheenen  pro- 
pooste.  De  cranck  heyt  van  sommighe  menschen,  can  //  het  gene-  Fel.  93» 
rael  ghebodt  Gods  nyet  breken. 

Ende  als  dese  Papistische  leeraers  met  alle  de  voorseyde  redenen 
haer  niet  connen  beschermen,  so  segghen  si,  datse  den  volcke  oock  lo 
somtij  ts  den  kelck  ghe  uen:  iae  maer  dat  doense  om  den  mont  te 
spoelen,  nyet  om  volcomelijck  het  Nachtmael  Christi  des  Heeren 
vut  te  richten.  Maer  waer  toe  dient  datse  so  veel  deckselen  haerder 
boosheyt  soecken?  Daer  is  een  redene  alleen,  waerom  si  de  ghe- 
meynte  Christi  vanden  cop  des  Heeren,  so  hartneckelijck  willen  1 1 
be  roouen,  namelijck  om  haer  versiert  prie  sterdom  ende  de  Misse 
groot  te  maken.  Want  aldus  scrijft  Gertfon^  een  doctoor  van  Parijs,  1418 
W^aert  datmen  (seyt  hi)  het  Sacrament  onder  beyde  de  ghedaenten 
vutdeylde,  so  soude  in  het  nutten  des  lichaems  Christi,  de  weer- 
dicheyt  der  leecken  so  groot  wesen,  als  der  Priesteren.  Maer  een 
ghetrou  dienaer  Christi,  en  sal  nae  sulcke  ydele  glorie  nyet  staen: 
maer  Christo  den  Heere  altijt  ghehoorsaem  sijnde,  de  gansche  Ghe- 
meynte,  broot  ende  wijn  vutdeylen,  in  de  ghedachtenisse  sijns  doots. 
Wij    sijn    dienst  //  knechten,  dien  wij  dienen.  Nv  laet  ons  kiesen,  Fol.  93»» 
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Bom.  vi  of  wij  Christo  dienende,  sijn  knechten  egn  willen,  of  dienende  iea 
mensclien,   bisscopen    cnde    Pausen,    baer    knechten     willen  wesen. 
Ihtt  /  yi  ƒ  Men  oan  gheen  twee  Hbbren  te  paase  dienen. 

a    Wat  het  officie  des  volcx 
Bg  in  de  oeffeninge  dea  nachtmaeis. 

Tl.  Cap. 

OHelijck  wij  hier  bonen  bewesen  hebben,  in  wat  manieren  hem 

het    volok    tot    den    Nachtmael  dea  Heeren  bereyden  moet,  op  dat 

het    des    liohaems    ende    bloeta    Chriati    niet    schuldich    werde :  so 

moeten  wij  dt  deeghelijcx  vutlegghen,  hoe  hem  een  yeghelijck  inde 

oeffeninghe    des    Nachtmaela,    Christelijok    draghen    aal.    Een    God 

Treesende  meoaehe  sal  hem  dan  achioken,  tot  alle  Hejlicheyt  ende 

manie rlijckhejt.    Hi    sal  Terre  van  alle  aupersticie,  ouemloedicheyt 

ende  pomperije  der  cleederen  weaen,  op  dat  hi  daer  door,  de  arme 

Fol.  94*  i>7Bt    verachte,    ouer-//leggende    dat    ChbiBttb    voor  ona  allen  arm 

n,  Co.  viü.  onde   naeckt    gheweeet  ia,  op  dat  hi  ons  rgck  maken  ende  decken 

Van  het  soude.    Het    knielen,   ouermidts  dat  het  auperaticieuB  ia,  ende  ver- 

knifllen.       sterokt    de    crancke,    in    de    grouwelïjcke  afgodertje  dea  Mia  Gods, 

moet   achter   ghelaten   wesen,  ghemerckt  dat  wij  nne  de  leeringhe 

LTh«as.v:  Pauli,    ons    van    alle    ghedaente    dea  quaeta  wachten  moeten,  ende 

lieuer    hier    volghen,    so    verre    alst   moghelgck  ia,  tsitten  nae  het 

exempel  der  Apostelen  ende  der  eerster  kercken,  ouermidta  daer  in 

groote    ende    troostelijcke    leeringhen    gheleghen    aijn,    ghclijck    te 

voorcn  verhacit  ia  gheweeat. 

Daer   nae    aal  een  yeghelijck  nerstelijck  acht  hebbon,  op  alle  de 

woorden    ende    wercken    dea    Dienaera,    op   dat  hi  bi  beter  in  aijn 

herte,    alle  de  verborghentheden  dea  Nachtroaela  prente.  Het  hroot 

cnde    wijn,    dwolck    vanden    Dienaer    vutghedeylt  werdt,  sal  hi  in 

aijn  handen  (iat  moghelijek)  ontfanghen,  cnde  daer  nae  nutten:  Het 

broot  etende,  ende  den  wijn  drinckende.  Hier  salmen  hem  wachten 

Fol.  94''  van    de  ghemcyn  aupersticie,  datmen  het  broot  //  inawelcht  aonder 

Datbroot  knouwen.  Want  Chri  stus  aeyt  nyet,  Swelght  in,  maer  eedt,  dwelck 

aalmen     eena    dcele    mot    den    tanden    gheachiet.    Waer  in  oock  een  groote 

niet  in-     leeringhe    vorborghcn    ia.  Te  weten,  dat  wij  werdich  aijn  om  onse 

BWfllglieD  Bonden    also    eeweljick    ghcbrijsclt    te    sijn,  ghelijck  het  broot  met 

onaen    tanden  ghebrukon   werdt,   feu    wncre,  dut  Cltri«ti!S  voor  onse 

sonden    ghealaghen    i^ndc    ghebnil.-i'u    bmidr  g[i('«tj<.-t.t,   l>''w<'  uriml- 

sprekelijcke    wcldaet    Christi,  aiilli?»   wji  »M't  <I»nolib««.'rlii!yi,  updfiC- 

fende    het    herte    ntw    don    Homrl,  «iWM4w^  '»'■   wg,  j"^       " 
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ende    wijn   des   nachtmaels  nutten:  waer  door  groote  vruecht  ende 
blijschap  in  onse  herten,  door  den  heylighen  Ghcest,  comen  sal, 

Ende  ist  dëtter  eenige  lesse  der  scrif  tueren,  openbaorlijck  ge- 
Icsen  sal  werden,  de  wgle  het  Nachtmael  werdt  vut  ghedeylt,  so 
sal  de  gheloouighe  nerstich  toehooren:  op  dat  hi  nae  den  inwon- 
dighen  ende  vutwendighen  mensche  alleen  met  Hemelsche  saken 
besich  si,  met  der  herten  opghetrocken  sijnde  inden  He  mei.  Qod 
wil  ons  de  ghenade  aldus  te  doen  door  Ohristvm  Jesum  //  gon-  Fol.  95" 
nen,  Amen. 

a    Wat  het  officie  der  gan- 

scher  Gemeynten  sij  nae  de  oeffeninghe 

des  Nachtmaels,  ende  watmen  met 

het  ouerblijfsel  des  broots  ende 

des  wijns  doen  sal. 

vij.  Cap. 

DE  ghansche  Ghemeynte  sal  den  Heere  voor  alle  sij  ne  wel- 
daden vuter  herten  dancken,  ende  daer  nae  bidden  teghen  alle 
listen  des  duuels,  op  dat  nyemant  van  hem  bedroghen  sijnde,  van 
Christo  den  Heere  door  ondanckbaerheyt  afualle.  Een  yeghelijck 
sal  oock  nae  sijn  vermoghen  mildelijck  den  armen  by  staen,  ende 
in  een  onnoselheyt  des  leuens  wandelende,  verclaren  hem  een  kindt 
gods  te  sijne:  schouwende  nyet  alleen  alle  souden,  voor  de  welcke  Bom.  ü^. 
Christus  ghestoruen  is,  maer  oock  alle  oorsaken  der  sou  den,  ende 
in  sonderheyt  de  ghemeynschap  der  boosen:  ende  dat  nyet  voor 
cenen  dach,  weke,  oft  maent,  of  twee  lanck,  maer  gheheel  sijn 
leuen.  Aldus  //  dan  sullen  haer  de  kinderen  Gods  nae  den  Nacht-  Fol.  95*» 
mael  des  Heeren  draghen.  Het  is  wel  een  slechte  supersticie,  dat- 
men  dan  nyet  derf  spouwen  op  de  aerde :  Maer  het  is  een  onlijde- 
lijcke  afgoderije,  alsmen  daer  nae  in  veel  Eereken  ende  Cluysen 
loopt  aflaet  soecken,  al  of  het  bloet  Christi  ons  nyet  van  alle  son- 
den  reynighen  conde.  Ende  dit  is  een  seker  teeken  der  grooter 
ontwetenschap  ende  ondancbaerheyt,  alsmen  nae  het  Nachtmael  des 
Heeren  achter  straten  ende  velden  ringelt,  den  tijt  met  ydel  clap- 
pinghe  ende  pronckerije  doorbrengende.  Men  behoorde  den  armen, 
krancken  ende  bedructen  te  besoec  ken,  Gods  woordt  hooren,  lesen, 
ende  daer  af  spreken,  ter  versterckinge  des  geloofs,  ende  vertroos- 
tinge  der  conscienticn.  So  wie  nerstelgck  sonder  haet  of  nijt,  met 
een  oprechte  ooghe  oucrleggen  wilt,  al  dat  wij  van  de  rechte  forme 
des  nachtmaels  ghescreuen  hebben,  die  sal  lichtelijck  verstaen,  hoe 
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Yftlechelijck  dat  ei  ons  beliegen,  die  ons  sacFament  schen  clera  heeten. 

Maer  tia  beter  vanden  men  Bchen  dan  van  god  veroordelt  te  weeën. 

Fol.  06*  Ie  bidde  god,  dat  hi  haer  dcsc  logenen  //  wille  vergeuen,  ende  tot 

den  rechten  ver  stande  brengen,  so  verre  als  si  door  slech  te  onve- 

tenschap  dwalen.  Ende  van  al  Ie  christelijcke  leaers  begeer  ie,  dat 

Bi    dat   selue  vuter  herten  doen  willen.  Ende  in  sonderheyt  bidden 

voor   coningen,  princcn  ende  vorsten,  dat  si  mogen  den  geest  Eze- 

chie,  Joeapliat  ende  Joeie  hebben,  om  alle  afgodische  missen,  outa- 

ren,    beel    den,    ende    granen    te  vernielen:  ende  so  oprechten  alle 

heylige  ende  chrïstelijeke  oeffeningen,  na  de  wet  des  Heeren.  Also 

sal   de   gramschap  goda,  die  nv  tegen  de  gsnsche  werelt  ontsteken 

is,  geblust  worden,  ende  oock  nyet  andera,  gelijckmen  ten  Uetsten 

beuinden  sal. 

Vbd  het       Maer  laet  ons  nv  verclaren,  watmen  met  den  ouerschot  dits  broota 

oaerblyfeol  ende   wijna  doen  aal,  ouermidts  dat  hier  af  meniger  ley  sententicn 

de»   brootH  gyn.    Hier    moetmen   dan   voor    alle   dingen    verstaen,  dat  de  vut- 

endevyns.  vvendige    elementen    der   sacramenten,   die  niet  haer  natuere,  maer 

het    gebruyck    alleen    veranderen,    een   deel  des  sacraments  sijn  so 

lange    alsmense    na    dinsettinge   Cbristï   gebruyct.  Want  na  dat  de 

sacramentache    oeffeninghen    gheeyndt   sijn,  so  en  sijnse  nyet  meer 

Fol.  96'*  etuoken    der   Sacramenten,   //    danae   te  voren  waren.  Also  ie  het 

Lnc.  iy.  water   der  Jordane  alleen  so  langhe  het  element  des  doopsels  ghe- 

weest,  als  Joannes  doopte.  Het  selue  moeten  wg  oordeelen  van  het 

Act  viy.  water  daer  in  de  Eunuchua,  van  Philippo  ghedoopt  was.  Men  vindt 

oock  exempelen  in  menschelgoke  handelinghen,  die  dese  verclaren, 

Eenen  aeghel  is  nyet  langher  van  werden,  dan  de  meyningbe  des 

briefs    haer    verstrect.    Waer    sonder   de   seghel  nyet  beter  is,  dan 

puer    waa.    Also    ecnen  legpenninck  als  de  rekeninghe  ghedaen  ia, 

wat    ia    h!   meer  dan  eenen  anderen  penninckP  Also  gaet  met  den 

elementen  dee  broote  ende  wijna  in  het  Nachtmael.  9o  langhe  alsc 

in  de  Chriatelijcko  Ghemeynte  vutghedeylt,  ghenomen  ende  glienut 

werden,    so    sijnse   om  haer  ghebruyck,  heylighe  dinghen.  Maer  bo 

wanneer  dit  nuttcn  ophoudt,  so  aijnae  nyet  anders  dan  si  te  vooren 

waren,  ghemeyn  broot  ende  wijn.  Waer  vut  nv  claeria,  wat  grooter 

superaticie    ende    afgodonjc    dat    het   ai,  het  ouerbljjfael  des  broots 

oft  wijns,  lot  oenighe  vereeringhe  te  bewa  ren.  Dweick  inde  Room- 

i'ol.  97'  ache    Kercke    gheachiet,   aonder  het  ghebodt  Chriati,  //  teghen  hel 

ghebruyck  der  sacramenten,  ende  tot  eenen  val  des  volcx  van  God 

tot  de  afgodenje.  Wantmen  daer  het  broot,  voor  den  Heere  Christo 

aenbidt.  Ende  om  deaen  versierden  ende  volschen  afRod  te  aenbid- 

den,  fio  maectnien  hiiywkuns,  ciboriën;  Meo^^^h^ftöp,  * 

dmccht    het    omme.    Men  maect  heiB  < 

broeder    scappen    i 
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ghen,  sonderlijck  daermen  denct  een  mirakel  ghedaen  te  sijne.  Als 
te  Brusel,  Loeuen,  Ghendt,  ende  in  andere  plaetsen  meer  geschiet, 
god  betert.  Maer  de  Pausche  Priesters  bewijsen  selue  metter  daet 
wel  claerlijck,  dat  niet  van  desen  broode  ende  afgod  si.  Want  inde 
Paeschdaghen,  alser  een  groot  deel  besworen  ouwelkens,  ouerschie- 
ten,  si  ver  branden  die  heymelijck,  of  grauense  in  de  aerde,  dwelck 
si  niet  doen  souden,  ge  loofden  si  dat  het  warachtich  lichaem 
Christi  ware.  Ten  si  datse  willen  Ghristum  oock  als  eenen  ketter 
der  Roomscher  kercken  verbranden,  ende  leuendioh  begrauen.  Maer 
laet  varen  die  blinde  afgoden  dienaers,  ende  wachten  ons  van  alle 
afgoderge,  nae  de  verma-//ninghe  Joannis,  Schout  de  afgoden.  Die  Fol.  97^* 
dan  Ghristum  te  rechte  dienen  wilt,  die  sal  hem  met  den  gelooue  i.  Joan.  v. 
inden  hemel  soecken,  ende  daer  aenroepen,  ende  gheen  sins  op  dese 
aerde  aenbidden :  Waermen  hem  oock  soude  willen  wijsen,  of  opden 
outaer,  of  int  huysken,  of  op  de  strate  .&c  Want  het  broot  des 
nachtmaels,  is  tot  gheen  dingen  meer  geordineert,  dan  om  dat  het 
inde  gemeynte  Ghristi,  tot  de  gedachtenisse  sijns  doots,  soude  wesen 
ge  broken,  gegeuen,  genomen,  ende  ghenut,  met  dancsegginghe, 
dwelck  allen  Ghristenen  genoech  wesen  sal,  na  datse  geen  breeder 
gebot  inde  Scriftuere  ontfangen  hebben:  ende  dit  bewaren  ende 
omdragen  des  broots,  si  vanden  menschen  ingestelt  gelijckt  bouen 
bewesen  is  gheweest. 

(J    In  hoe  menigerhande  wy 

se  de  oprechte  forme  des  nachtmaels  in 
de  roomsche  kercke  ghesconden  si. 

viij.  Gap. 

SO  wie  vut  eenen  acker  eenige  vruchten  ontfan  gen  wilt,  die 
moet  daer  in,  niet  alleen  goet  saet  sayen,  maer  oock  alle  //  quade  Fol.  98* 
cruyden  daer  vut  royen:  also  achten  wij  nootsakelijc  om  te  behou- 
den de  god  salige  leere  vanden  nachtmael  des  heeren,  na  dat  wij 
sijn  recht  gebruyck  ende  forme  vutgeleyt  hebben,  ooc  vut  te  roy  en 
(na  ons  vermogen)  al  dat  daer  tegen  inde  Roomsche  Eercke  onder- 
houden werdt:  Hoe  wel  dat  die  blinde  werelt  dit  niet  lijden  wilt, 
maer  lieuer  in  het  slijck  der  supersticien  ende  afgoderijen  wentelt 
als  de  suegen,  danse  de  soeticheyt  der  Scriftueren  souden  willen 
smaken:  ende  roept  terstont  vut,  vier,  swert,  ende  ketterije, alsmen 
de  afgoderij  e  met  eenen  woorde  wilt  aenroeren.  Maer  ouermidts 
dat  wij  Gods  ende  niet  der  menschen  dienaers  sijn,  so  sullen  wij 
ooc  sijn  eere  (nae  ons  vermoghen)  beschermen,  hoe  seer  oock  ons 
de    werelt    versmaet,    bespot   ende    veroordelt.   Het   nachtmael  des 
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Heeren  dan,  werdt  in  de  Boomsche  Eerckc  in  dese  nauolgende 
stucken  gheschonden,  in  de  misse,  int  afgodisch  omdragen  ende 
opheffen  des  broots,  int  dragen  des  broote  totten  aiecken,  ende  int 
Tutdeylen  des  nachtmsels  op  de  paesdsgen,  ende  dier  gelijck& 
Waeraf  wij  ordenlijck  so  cort  alst  mogelijck  is  handelen  sullen,  // 
Fol.  96"  ende  ten  eersten  van  de  Misse :  van  de  welcke  wij  wat  oueruloede- 
lijcker  spreken  moeten,  om  dat  haer  booaheyt,  met  veel  schoon 
doecxkens  der  auperstlcien  bedect  is,  so  dat  baren  grouwel,  seer 
qua  lijck  bekent  mach  wesen.  Waer  by  het  oock  coemt,  datse  vsn 
vele  beschermt  werdt.  Ooc  van  de  ghene,  die  in  de  ken  nisae 
Christi  eenichsins  geprofiteert  heb  ben:  Ende  ghemeynlijc  ü  den 
afgod  de  misse,  het  laetste  dat  wij  oonnen  begrijpen.  De  welcke 
nochtans  het  hooft  is  alder  Roomscher  afgoderijen.  Also  wg  door 
de  genade  des  Heeren  bewijsen  sullen,  op  datmen  niet  se^e,  dat 
wij  moetwillichlijck  verwerpen,  dat  nochtans  goet  is. 

Cl    Dat  de  misse  gheen  sacrifi- 
cie der  versoeninghe  voor  de  sonden  si. 
ix.  Cap. 

690  VAnden  naem  der  Missen  (die  omtrent  de  tijden  Qregory, 
voortghecomen  is)  achten  wij  niet :  Ouermidts  dat  de  papisten  selue 
Fol.  99*  niet  weten,  van  waer  dat  desen  naem  inghecomen  //  sg.  Daerom 
willen  wij  het  wesen  der  Missen  aensien:  dwelck  wij  als  een  on- 
lijdelijcke  lasteringhe  teghen  de  werdicheyt  des  priesterdoms  Chribti, 
vu  ter  herten  ganschelijck  verwerpen :  ende  dat  om  vele  sware 
oorsaken,  die  wij  verclaren  willen,  ende  ten  eersten,  om  dat  in  de 
Koomsche  Kcrcke  sterckelijck  ghelcert  werdt  (ghehjck  alle  haer 
boecken  oock  getuyghen)  dat  de  misse  si  een  sacrificie  der  versoe- 
ninghe voor  de  son  den  der  leuenden  ende  douden,  Den  welcken 
do  gohuerde  mispapen  in  haren  Memento  dat  willen  toesohicken. 
De  welcke  afgnjeeljjcke  leere  van  de  pausche  lecraora,  noch  huyden 
sdaochs  hart  nockelijck  beschermt  werdt.  Wantse  Imer  iaerlijcx, 
noch  groot  goet  weert  is:  Ende  daer  vut  bijh  ontallijcko  veel  cloo 
stèren,  canoniaien,  capellen  ende  benefici  en  vutgesproten.  Ja  deae 
lecro  is  als  eenen  gront  de«  ganscben  Pausdoms.  Maer  op  dat  een 
yeghelijck,  hoe  «t.-ulit  (kt  lii  ooock  sij,  v'!'-^^"  '*'-■"  E'-^nt  doHci-  l^c- 
•  .  .  1  ■  i„«>n  wat  "OU  aaonniao  si.  emie 
nnghe  van  de  miat-c,  aal  ic  nv  verclaro»  »»'         „*^a„ .1 

hoe  menigorloy  ilit  het  si,  t'ndG  ain'V   "•* 
Fol  99''  ™"'*  brenghen,   wiHTom  ,      "       '  '" 

versoeninghe    {diitTiien 
gehouden  mach   wc^c». 
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Sacrificie   is    inde    Scrifture    genaemt,    een    goet   werck,  dat  wij    Wat  een 
God   tot   sijnder  eere  geuen.  Dwelck  in  de  wet  tweeder  ley  is  ge-    sacrificie 
weest.    Dat   een,   waer  door  Go  de  genoech  gedaen  werdt  voor  de  ^  I 
schuit   ende   straffe   der  sonden,  dwelck  genaemt  werdt  Propiciat(h    ^®  **®"' 
rium    ende   expiatorium,   dat   is,    versoenende,    vutlesschende   ende  "^^®°  ^^ 
reyni  gende:  niet  dat  het  inde  waerheyt  de  son  den  voor  God  vut  ^®    ' 
dede,  maer  alleen  by  den  menschen,  ende  dat  het  was  een  beel  de 
van    de  warachtige  ende  eenige  offerhande  Christi,  door  de  welcke 
alleen    de   ongerechticheyt   moeste    vutgedaen   wer  den.  Want  als  fleb/x/ 
Paulus  seyt,   Het   bloet  der  stieren  ende  boeken,  mochte  de  sonde  Heb/ix/ 
niet    wechnemen:    ende  wederom.  De  sacrificien  ende  offerhanden, 
connen    de   ghene   diese  oeffenen,  nae  de  conscientie  niet  volmaect 
maken.  De  ander  manie  re  der  offerhanden  was  een  offerhande  der 
dancsegginge,   de   welcke   gheoeffent  werdt  tot  eender  getuygenisse 
des    gods   dienst,   of  om  wat  te  begeeren,  of  voor  een  //  dancseg-  Fol.  100» 
ginge,   om   te  bewjjsen  des  herten  dancbaerheyt  voor  de  ontfangen 
weldaden    gods.    Daer   sijn    ooc    inde   gemeynte  Christi  tweederley  De  sacrifi 
sacrificien,   dat   een  is  een  versoenoffer,  de  menschen  met  god  ver-  cienderge- 
soenende:  namelijck  die  eenige  offer  hande  Christi,  door  de  welcke     meynte 
hi    op    den    cruyce    de   sonde   des  werelts  wechgenomen  heeft.  De  ^"^'®^' 
ander  is  een  offerhande  der  dancksegghinghe,  de  welcke  allen  Chris-  .    ®  '   ^"' 
tenen    toebehoort,   die   Gode  gheesteljjcke  offerhanden  offeren,  nyet 
tot    de    versoeninghe    haerder  sonden:   de   welcke  versoeninghe  sij 
alleen    in  Christo  soecken,  maer  tot  verclaringhe  des  ghehoorsaem- 
heyts   ende   dancbaerheyts    tot    God.    De  welcke  danckofferhanden 
ons    in   de  scrifture  voorgehouden  werden,  namelijck  dese:  de  ver- 
condinge    des    godlijcken   woorts,  ende  des  Euangelijs,  de  doodinge  Jo  xvi.  xjj 
ons    vleeschs,    ende  een  offer  hande  onser  lichamen,  de  almoessen,  Philiig 
dancsegginge,    ende    lof   gods    voor  de  ontfanghen  weldaden.  Dese  Heb.  xig. 
sacrificien  alleen  sullen  alle  Christenen,  Coninclijke  prie  stèren,  Gode  l-ï*öt.  ig. 
altijts  met  een  vierich  herte  (een  yegelgck  na  sijnen  roep)  offeren. 
Want    wg    geen    versoenende   offerhande   meer  en   //  hebben :  die  Fol.  100*> 
Christus    met  sijne  eenighe  ende  volmaecte  offerhande  ganschelijck 
wech  ghenomen  heeft. 

Sij    sondighen    dan    grootelij  ex   inde   Roomsche  kercke,  die  daer    Waerom 
leeren,    dat    de   Misse   sij  een  versoenende  offerhande  voor  lenende    de  misse 
ende   doode:    ende    sijn    aldus  lasterers  tegen  Christum  den  Heere  gheen  ver 
1.  in    veelderhande   manieren.    Ende   ten  eersten  door  dese  leeringhe    «oöi^ende 
werdt   de   werdicheyt  des  priesterdoms  Christi  gheschonden.  Want    f^"  ^*® 
Paulus    betuycht,    dat    het   Priesterschap  Christi  sij  eenich,  eewich  ^ 
ende  volmaeckt :  Dwelck  door  gheen  successien  tot  den  anderen  coemt. 
Het  werdt  een  eenich  priesterschap  ghe  naemt,  om  dattet  van  eenen    Van  het 
Christo,    eenmael  alleen  moeste  gheschieden,  ende  oock  gheschiet  priester- 
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l..Cfa>-  k.  W«i   Joor    de    «Jndcn    de.    wcrelte  wcch  ghol 

ti.  werft   «ïwieh    gheMemt:  Om  dat  tet  ghecn  ae« 

Bsfc.1.  of   hebben   aü,  eenicb  wrsoen  offerhande,  t»t  oe 

„.den,    d«,    de   eenigbe   of  ferh.nde   CllBl   m  . 

H.b.^.  Cn.TC«..  He>  wcrdt  ™l«mon  ghenwml,  om  dat  » 

F,Lm.  hae;  «holt  ende  ..raife,  ,'/  '■'^'-"f'^ltLZ 

men,    ende    daeron.    gbeen   .ucce«„e  heeft,  lot  m 

die    door    eenige   «   eriBeie,   een    deel   de,  «nde 

H.b.,5.  .echnemen.    Wan.    aldu.    «nde  het  »jnfa  J^ 

,»-n    «.ode  door  een  ander  «unficie,  demin.te  . 

cnnen  weehghenomen  «jn.  Dit  (nyet  te  mn)  «■ 

Kereke    gheleer,   .«.de  mi»e,  d.toe  een  ferj*".^ 

dat  i.,  ,.n»enoirer  .ij  Toor  lenende  ende  d<»de^^ 

„fferbL.de  ebrirti  de,  Heeren  (d.e  hem  tot  de  d™ 

den  geoffert  heeft)  lammer  lijck  «««"rt.  f^^f, 

ende'ï   njet  gheb»eht:  daerom  .uUen  alleman. 

de    condide  de.  nieuwen  te*  «--'«J''^-  "^^ 
H.b  ,  .  ,  ..er    .er^lfenl.-    der   «nden    ..    ^^  .^^ 

^"'-  ■""•  -t  TeS'  gielTe^Jende   ..nBele  J 
Sggen  .-lUen,  teghen  de  «nllnere    dat  de  t^^ 

„r,*nende  aterificie  maken  »ilt  (ghelije  «J  » 

-rto?;:;s;r^2'^r:^hh 

gheen    ,erg,ffeo,»e    der    ""f" J,     t,,ijd,„,  „f 

,,./„rged»t'::X(rhirt5^j^ 

^„t;T  "erd.'^.an.  hl  een.  geoffer.  ende  g<«.«iafl 
Fol  ion-  niet    meer   oaerweld.gen,   »' 

niree    der    wnden,    ende^- 

ïre»n,  teghen  de  leerr 

by    blyuen    dat*'   een 
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daerin,  daghelijcx  van  den  mispriesteren  ghecniyst  endo  ghcdoodt. 
Hier  vut  machmen  de  grouwelijchey t  der  missen  sien.  Hier  soecken 
sij  een  vut  vlucht,  dat  het  Sacrificie  der  misse,  sij  een  onbloedich 
soenofFer.  Maer  na  de  leeringhe  Pauli,  can  daer  gheen  soenofFer  Heb.  ix. 
wesen,  dan  dat  bloedich  sij.  Gelijck  als  het  sacrificie  Christi  aen 
het  cruyce  geweest  is,  Wiens  gedachte  nisse  hi  in  het  nachtmael 
ingestelt  heeft. 

Daer  en   bouen,  het  versoenoffer  chri  sti  heeft  sommighe  condi-  4. 
tien  ende  eyghentscappen,  de  welcke  ouermids  dat  sg  met  de  misse    Wat  de 
niet    ouer   een    comen,    so    machse    oock    gheen   versoenofferhande   condilien 
wesen.    Ten    eersten    in  de  versoenofferhande,  moet  den  offer  ende  oender  ver 
die    daer    offert,    een    wesen,   Also  heeft  Christus,  na  de  leeringhe   **<^"ö"'^r- 
Pauli,    op  den  outaer  des  cruycen,  hem  seluen  gheoffert,  ende  was    *^  ®..^^^. 
die    offerhande    selue.    Maer    in    de  misse  werdt  Christus,  voor  de       *    J'    ' 
offerhande  //  ende  de  priester,  voor  die  de  offerande  doet,  gehouden :  Fol.  102*» 
So  en  can  de  misse  dan,  gheen  versoenofferhande  wesen. 

Wederom  so  moeste  de  priester  inden  versoenoffer  onschuldich 
sijn,  den  welcken  nyet  van  node  sij,  als  den  priesteren  Aarons, 
daghelijcks,  alder  eerst  voor  sijn  eyghen  sonden,  ende  daer  na  voor  Heb  /  vy  / 
de  sonden  des  volcx  te  offeren,  maer  moeste  vanden  sondaren,  ver- 
schey  den  wesen.  Sulcx  een  priester  is  alleen  Christvs,  ende  nyet 
de  mispriesters,  gelijck  de  gansche  werelt  wel  bekent. 

Ten  derden,  het  versoenoffer  en  moeste  maer  eenmael  gheschien, 
om    sijn   der   volmaectheyt  wille.  Daerom  ghelijck  dat  Paulus,  vut  Heb  /  vii  / 
de  daghelijcsche  verhalinge  der  Joodsche  sacrificien  bewesen  heeft, 
datse    tot    de    verghiffenisse    der  sonden,  nyet  machtich  waren :  So  He  /  vii/x/ 
moeten    wij    oock  vut  de  menichte  der  missen,  die  daghelijcx  ver- 
nieut    werden,    leeren    datse   nyet  tot  de  verghiffenisse  der  sonden 
vermogen,  ende  daerom  gheen  versoenoffer  sgn.  Maer  Christus  door  Heb  /  x  / 
sijn  eenighe  offerhande,  heeftse  inder  eewicheyt  volcomen  ghemaect, 
die    daer    //    heylich  ghemaect  werden.  Ende  hoe  wel  dat  het  vut  Fol.  103» 
die    scrifture    claer    is,    datter  maer  een  warachtich  ende  volmaect  5. 
versoenoffer  voor  de  sonden  en  sij,  name  lijck  de  offerhande  Christi 
Jesu,    So  onsinnich  ende  betoouert  sijn  nochtans  de  pausche  pries-  Heb.  vjj  / 
ters   met    haer  misse,  datse  die  crachtigher  domen  maken,  dan  de 
offerande    Christi:   Want  sij  strecken  do  cracht  der  missen  ooc  tot 
de    dooden,    ende    tot  alle  leuendighen,  hoe  ongoddelijc  datse  oock 
sijn,    so    verre  als  sij  eerlij ck  voor  de  misse  betalen.  Waer  vut  de 
men    schen,  groote  vrijheyt  tot  sonden,  ende  verachtinghe  des  oor- 
deels   gods    daghelijcks    nemen.  Denckende  de  misse,  een  ghereede 
medecine  der  sielen  te  wesen  voor  lenende  en  doode.  Maer  de  cracht 
des    doots  Chritsti,  strect  haer  alleen,  tot  de  warachtige  geloouigen, 
die  haer  proeuen,  nae  het  vutgheuen  der  Scrifture. 


528  VAK   HET    HACHTHAEL  CHBIBTI   ESDE   VAK   DE    HISSB. 

6,      Yoorder  door  dese  papistische  ende  ongoddelgcke  leeringhe  heb- 
ben de  priesters,  haer  voor  salichmaken  der  meoBchen  vatgh^enen, 
ende    oock    dat   meer  is,  bouen  Christum  gbeetett.  Want  die  daer 
offert  is  grooter  dan  het  offer,  maer  inde  misse  stellen  ag  Christom 
Fol.  lOS*  de   offer-//hande,  te  weten  dien  de  priester  6od  den  vader  offeren 
moet    voor   de    aonde  dea  volcx:  van  weicken  grouwelen,  alle  chri 
stenen  haer  nerstieb  vachteo  sullen. 
Het  w&t      De  Papistische  leeraers  soecken  vel  alle  middelen  om  deeen  val- 
redenen  de  sohen  prijs  der  misse  te  beuestighen.  Maer  onermidts,  dat  al  slecht 
■""•ö    be-  ende  licht  is  dat  se  voortbringhen,  (sonderlgck  alsmen  oprechtelgck 
sohemt    j^  conditie  des  priestersohape  christi,  te  vooren  verhaelt,  wel  gron- 
werdt  oen  jgig^t    verstaet)  so  willen  wij  oock  in  haer  teghenwerpingen  nyet 
.   ,      ,       langhe    blynen.    Ende    ten    eersten   datse  vande  rej  ne  offerhande,  lUi 
weaen  ^"^    ^^^   propheet    Malachia  voort  bringen,  en  is  vande  misse  niet 

gesproken,  maer  vande  geestelgcke  sacri  fioien  ende  godsdiensten 
der  christenen,  die  aen  gheen  tijt,  plaetse,  oft  persoon  ge  bonden 
aijn.  Dwelck  verstant  oock  Ire  neus,  ende  HieronymMS  op  dese 
plaetse  gehadt  hebben.  Also  moeten  wij  oock  verstaen  dat  de  pro- 
Dani.  xii  ƒ  pheet  Daniel  van  dat  eewidi  sacrificie  is  sprekende.  Ende  dat  ee 
Gen.  xig  /  van  Melchisedeoh  voorbringhen,  die  broot  ende  wijn  voortbrochte 
tot  Abraham,  en  dient  tot  de  misse  niet:  geleek  sg  sel  ue  met  de 
Fol.  I04*  daet  bewijsen :  Want  Melchi-//8edeoh  gaf  broot  ende  wgn  tot  Abra- 
ham ende  den  sijnen  om  haer  die  van  den  krgch  vermoyt  waren 
te  lanen :  maer  de  priesters  in  haer  missen,  hondent  al  voor  haer, 
ende  genen  den  voicke  niet.  Het  is  wel  waer  dat  de  vaders  het 
nachtmael  een  offerhande,  of  sacrificie  ghenaemt  hebben.  Maer  niet 
op  dese  papistische  ende  afgodische  meyninge:  maer  (gelijck  als  sjj 
haer  seluen  in  vele  plaetsen  wel  vutgeleyt  hebben)  om  dat  het  was 
een  ghedachtenisse  des  oppersten  sacrificie  christi,  ende  een  danc 
segginge  daer  voor.  Daer  bouen  so  hebben  de  vaders  dicmael  by 
den  name  der  offerhande  verstaen,  de  almoesen  die  in  de  ghemeynte 
gebrocht  waren  ter  onderboudingbe  der  aermen :  ghelijck  men  vut 
de  Bcriften  der  vaderen,  ende  ooc  vut  den  groeten  Canon  der  mis- 
sen (als  hi)  oprech  telijck  verstaen  is)  claerlijck  merken  mach.  Dese 
leeringo,  sullen  wij  dan  voor  warachtich  houden,  dat  de  misse 
gheen  ver  soenofferhande  sij,  wat  dat  ooc  de  papisti  sche  leeraers, 
tegen  de  eerlicheyt  des  prie  sterdoma  christi,  sofaandelgc  vutstooten. 

Q    Of  de  misse  een  ofiérhande 
der  danoksegghi 

Fol.  104><       DE    pauBche    leeraera, 
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redenen,    willen    van    de    misse  een  danckofFer  maken:  soec  kende 

also    den    naem    der    sacrificen    te   behoeden,  om  het  simpel  volck 

daermede    te   bedrieghen.  Maer  ist  dat  wij  rijpelijck,  de  misse  met 

Gods    woort    oueriegghen,  sullen  beuin  den,  datse  ooc  gheen  danc- 

offer    genaemt    mach  wesen.  Want  sij  is  het  nachtmael  des  heeren  De    misse 

nyet,   maer  alleen  een  versieringhe  der  menschen,  ende  daerom  en    is  gheen 

isse    oock    gheen  Sacrament.  Want  hoe  wel  datse  schijnt  een  ghe-  danooffer 

lijckenisse    te  hebben  met  den  nachtmael  des  heeren,  daer  om  isse 

inder   waerheyt  niet,  ghelijck  dat  oock  een  simme,  gheen  mensche 

is,   hoe   wel  datse  den  menschen  in  sommighe  dinghen  ghelijck  is. 

Door  de  ghelijckenissen  der  valscher  dinghen,  met  de  warachtighe, 

gheschiet    daghelgcks   in    de    werelt   groot  bedroch,  in  wereltlijcke 

saken,  maer  veel  meer  in  gheestelgcke.  Daerom  moetmen  wgs  wesen 

om  recht  onderscheyt  na  gods  woort,  in  alsulcke  dinghen  te  maken.  // 

Ende    dat    de   misse    gheen   Sacrament  sij,  is  vut  desen  sekeren  Fol.  105* 
regel  (die  oock  de  Pausche  leeraers  bekennen  waer  te  wesen)  seer  Hoe  dat  de 
claer,    latet    woort    den   Elementen  toegedaen  werden  (segghen  sg)      Misse 
ende   het   sal  wesen  een  Sacrament.  Vut  welcken  regel  wij  leeren,   gheen  sa 
datter  twee  din  ghen  nootsakelgck  sijn  om  een  Sacrament  te  maken,    crament 
namelijck  dwoort  ende  de  Elementen :  Maer  in  de  mbse  en  is,  noch  ^^' 
woordt,    noch    het  Element  des  Nachtmaels  Christi,  so  en  isse  dan 
geen    Sacra    ment,    ende  can  so  gheen  danckoffer  wesen,  ghemerct 
dat  daer  door,  die  instellinghe  Christi  geschonden  werdt. 

Hier  roepen  sij  vut,  dat  sij  in  haer  misse  het  woort  ende  de 
Elementen  hebben.  Want  (segghen  sg)  men  leest  in  de  misse  de 
Epistel  ende  het  Euangelie.  Ouer  het  broot  ende  wgn^  werden  de 
woorden  der  consecracien  ghesproken.  Hoc  est  enim  corpus  meum. 
Hic  est  sanguis,  &c.  De  elementen  hebben  wij  oock  (seggen  sij) 
namelgck  broot  ende  wgn.  Daerom  is  de  misse  een  recht  Nacht- 
mael Christi  ende  een  dancoffer.  Maer  sij  aldus  sprekende,  gheuen 
wel  te  kennen,  dat  sg  niet  //  verstaen,  wat  het  woort  ende  ele-  Fol.  105*» 
meuten  inde  Sacramenten  sijn:  dwelk  wij  hier  tot  meerder  vercla- 
ringe  vander  saken,  verclaren  willen. 

Dwoort  int  Nachtmael,  en  is  nyet  een  heymelgcke  ende  der  ghe-   Wat  het 
meynte  on  bekende  vutsprekinge  der  seker  woorden  maer  een  claer  woordt  int 
ghetuychenisse    des    godlijcken    willens:    Een    openbare  verhalinge    nachmael 
ende    vutlegginghe   der  godlgcker  beloof tenissen :  Item  een  vercon-  ®Ö' 
dinghe    der    vergiffenisse    der    souden    om    christus  wille,  die  voor 
onse    souden    gestoruen   is.    De  welcke  vercondinge  in  de  woorden  De     misse 
des    Nachtmaels,    int    corte    van   Christo  begrepen   is.  Aldus  heeft    en  heeft 
/xi/  Paulus   dit  ge  bodt  der  ghemeynte  gegeuen:  Ghi  sult  de  doot  des     dwoort 
heeren    vercondigen   tot   dat  hi  come.  De  welcke  vercondinghe  des  fS9^  ^^ot 
doots   Christi   tot   den   volcke,  in  de  misse  met  den  woorde  Gods 

I.  34 
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tans  alle  menschen,  die  haer  helpen  ende  betrouwen,  in  de  siele 
Bchadicli  sijn,  treckende  die  yan  Christo,  tot  haer  toouenaersclie 
insettingen.  Men  moet  dan  yer  staen,  dat  de  Elementen  der  Sacra- 
men  ten,  nyet  heylich  werden  door  eynighe  sekere  woorden,  oft 
toouenaersche  ouerblasinge,  maer  alleen  door  haer  recht  gebruyck, 
na  Gods  woordt.  Also  het  water  der  Jordane  was  heylich,  met 
welck  Joannes  doopte,  nyet  als  hg  (nae  der  toouenaersche  wijse) 
seker  woorden  daer  ouer  ghebrummelt  hadde :  maer  als  hi  het  selue 
na  den  wille  Gods,  (het  yolck  doopende)  ghebruycte.  Also  oock 
een  murmelinghe  deser  woorden  ouer  het  Paesch-//lam,  dit  is  den  Fol.  107^ 
doorganck  des  heeren,  maecte  gheen  Sacrament.  Maer  het  sla  ghen, 
bereyden  ende  eeten  des  lams,  na  het  beuel  Gods,  met  de  yercon- 
dinghe  der  godljjcker  weldaden.  In  de  selue  wijse,  in  het  Nacht- 
mael  des  heeren,  het  broot  ende  de  wijn,  werden  heylige  Elementen 
des  Nachtmaels  Christi  ghehouden,  nyet  door  een  touenaersche 
ouerblasinghe  der  seker  woorden,  ouer  de  selue,  maer  alsmense  in 
ghedachtenisse  des  doots  Christi  (die  openlijck  tot  den  yolcke  yer- 
condicht  werdt)  is  nuttende.  De  welcke  yercondinghe  des  doots 
Christi,  ghemerckt,  dat  sij  in  dese  Misse  nyet  onderhouden  en  is, 
so  en  canse  oock  gheen  Nachtmael  des  heeren  ende  Sacrament  wesen. 

Yoorder,    ghelijck    men    inde   Misse   gheen   woort   en    heeft,    so  Demisseen 
heeftmen   daer   oock   gheen  Elementen.  Want  nyet  de  natuere  der  heeftgheen 
Elementen,    maer    haer  gebruyck  na  Gods  woort,  sgn  stucken  der  ele  menten 
Sacramenten.  Het  broot  ende  de  wijn  dan,  sgn  gheen  Elementen  des  des  Nacht- 
nachtmaels,  so  yerre  als  mense  nyet  gebruyct  na  dinstellinge  christi,  ™^hi' 
de    welcke    is,   dat  men  het  broot  sal  breken,  den  volc//ke  gheuen   Fol.  108» 
om    te   eeten,   ende   den    Cop  yutdeylen,  om  te  drincken,  inde  ge- 
dachtenisse    des   doots   Christi.  Maer  al  dit,  werdt  inde  Misse  nyet      Of  het 
ghedaen:  so  en  heeftse  dan  gheen  elementen.  Want  de  mispriester  volck  chri 
eet    ende    drinckt  alleene,  ende  dat  oock  voor  dandere,  teghen  het  s*^™  ghee 
beuel    Christi.    Si    heffen    slechs    het    broot    ende    den   Cop  op  tot   «telijckeet 
afgoderie:  maer  de  selue  willen  sij  nyet  vutdeylen  nae  het  ghebot  ^       °"^^ 
christi.    Si    segghen    hier,    dat    den    yolcke    genoech    sg,  datse  het 
lichaem   ende   het  bloet  christi  gheestelijck  nutten:  namelijc  als  sij 
het   broot   ende    den    Cop    opheffen.   Maer   waerom  is  ooc  dit  den 
priesteren    nyet    ghenoechP   Voorder   hoe  compt  het  (na  dat  in  de 
scrifture    de    gheestelijcke  eetinge,  ende  nyet  de  yleesschelijke,  be-  Joan  /  vj  / 
loftenisse  des  eewigen  leuens  heeft,  ende  daerom  oock  werdiger  is) 
dat   sij    den   volcke   hare  yutwendighe,  als  de  yoomeemste,  doruen 
yercoopenP    na  dat  het  yolck  (so  sij  segghen)  geestelij  ck  eet,  ende 
daerom  het  beste  deel  des  Nachtmaels  heeft :  Of  is  het  yutwendich 
eeten   werdiger   dan  het  inwendich?  Maer  ey  lasen,  het  geestelijck 
eeten    des  lichaems  ende  bloets  Christi,  gheschiet  nyet,  door  //  het  Fol.  108*> 
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ncMchouwon  ilos  troots  ofte  cop»,  maor  alleen  door  Mn  wi 
gheloouc  in  do  verdiensten  des  dootu  chrirti.  Wacr«f  JatI 
niet  on  veretaet,  noch  door  dnonBchouwen  do»  Broots  daar 
wo>en  werdt.  De  prieiteron  de»  ouden  To»tanient»,  hebbei 
den  voloko  nyet  gbo»pot,  dat  »i  om  gbelt  het  PaeitW 
yomandt  Bou  den  hobben  wUlen  eeten.  Het  i»  »onder  twijl 
groolen  grouwel,  om  gbelt  voor  yomandt  bet  Nacbtmacl  4 
willen  nutten.  Dwclck  niet  meer  gheoorloeft  i»,  dan  om  | 
een  nn  der  ghedoopt  to  worden.  De  pric.tei»  »oecken  haei 
ont»chuldighon,  .eggende,  dat«i  wel  begeerden  den  ïoc 
doylcn  broot  ende  wijn,  waert  de  gewoonte,  ende  dat 
dat  begeerde.  Maer  gewoonte  aal  de  waerbeyt  «ij  ten 
bot  volck  slap,  »i  behoorden  baer  daertoe  met  ,trafeïenn 
te  bewegen.  Maer  «nge.ien  dat.e  al  dit  in  baer  misse  J 
noeh  de  doot  chrl  »ti  den  volckc  vorcondighon :  so  i»t  cla 
mi»»e,  noeh  woort  noeh  Element  hoeft.  Ende  daerom  gee 
i'ol.  109-  mael  de»  Hooien,  nocb  sacrament  noch  danc // offer  .ij,  m 
vondt  der  menschon  waerdoor  do  in.ettinghe  Christi  (»M 
hjek  te  heolagben  i.)  in  menigber  hande  wijse  ghoschon, 
met  vee  ten  ghotreden  werdt. 


a    Ander  redenen,  waerom 

do  gbelüouigbe  de  Mi»»e  verwerpen 
sullen,     xi.  Cap. 

OVemiidt»  dat  het  niet  wel  moghelijck  i».  J"'  '«j'^ 
onleyniehedeu,  die  onder  de  »eboon  cleederen  der  m.»« 
lende:  so  .nllen  wij  do  voorneemste  •«"e"'.'»*" 
onreynieheyt  alloen  verclaren,  op  datmen  ver-tao  waorom 
»chouwen  moot.  Ten  eer»to„,  Jso  het  l»»"»-  '■,„"  „^ 
gbeen  Sacrament:  daorom  .1  waert  •«'>r'  "  'l„w. 
bruyck  des  Naobtmaels,  oenighe  li""»""'»''"'  ''f„7; 
de.  liohaem»  Christi,  onder  het  broot  ^«^'/^'^n  i 
ean.0  noobtan.  inde  Mis»!  nyet  weson,  En™ J  ^ 
afgoden  dieuaer»,  die  dat  opgbeb.n.n  broot  endeWck^ 
Eol.  109''  Van-/;den  welckcn  Panlus  scrijft,  dat»e  net  JT—,,,^ 
Gal  /  V  /  niet  hoeruen  en  sullen.  Maer  oft  80  wal 
een  »acrament  des  naehtni:icls  des  hW 
I  niet  blijuen  steen  de:  om  McldiTlamdo  i 
datse  gehouden  werdt  voor 
ter,  ehri  stum  wederom 
lenenden    ende  doeden.  Dwd 


De  misse 
gbeen  si 
crsüieat. 
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te    VOO    ren    met    veel    woorden,    vut   de  8crifture  be  wesen.  Ten 
anderen,    de    heyligen   werden  in  de  misse  aengeroepen,  door  welc  2 
ker    verdiensten,    de    mispriester  begheert  de  bermherticheyt  gods, 
ende  dat  ter  groo  ter  oneeringe,  der  verdiensten  christi  des  Heeren. 
Ten    derden,    werden    de   Missen   diekmael    ter  eeren  der  heyligen  3 
gedaen,    ende  in  de  canon  der  missen  leest  de  priester,  dat  hi  sijn 
offerhande    doet,    in   de  gedach  tenisse  Marie  ende  ander  heyligen, 
waer  af  dat  sommige  (mogelijck  ist)  inden  af  gront  der  hellen  liggen. 
Maer   Christus    heeft  gheboden,  datment  Nachtmael,  in  sijnder  ge-  i.  Cor.  xL 
dachtenisse   houden   soude.  Ten  vierden,  door  de  cracht  der  misse,  4 
voegen    si    de    doode   menschen    toe,    de    verdiensten   //  des  doots  Fol.  110* 
christi:    daer    christus    sijn    nacht   mael  alleen  den  lenenden  heeft    De  misse 
ingestelt,   die   haer  proeuen,  ende  sgne  doot  danckbaer  lijc  vercon-    voor  de 
digen  mogen.  Want  dat  si  veel  spreken  van  een  vegeuier,  daer  de  doeden 
sielen  der  christenen  in  pijne  liggen,  voor  eenen  sekeren  tijt:  waer     Van  den 
vut   si    door   de  hulpe  ende  wercken  der  lenenden,  ende  sonderlijc  vogeiüer/ 
door   de    misse,   verlost   werden,  en  is  niet  alleen  een  ydele,  maer 
ooc   een  duuelsche   leere,  sonder  eenigen  gront  der  scrifturen,  van 
menschen    versiert:    waer   door,    de    verdiensten   des   doots  christi, 
onder   de   voeten  getreden  werden:  ende  menich  rgck  mensche  tot 
de  verdoemenisse  beweecht:  denckende  dat  hi  sijn  souden  met  veel 
missen,  nae  sijn  doot  soude  moghen  met  gelde  afcopen.  Men  mochte 
hier    veel   dingen   voortbren  gen,  ter  bewijsinge  datter  alsulck  een 
ve    geuier    niet   en   si:  maer  ouermits,  dat  dit  buyten  onsen  voor- 
genomen   handel    is,   so   willen  wg  daer  af  niet  veel,  maer  alleen, 
ter    versekeringhe    der    twgfelachtigher  conscientien,   een   weenich 
spreken. 

So    vraghe   ick    dan    van   de   Papistische  Priesteren,  wien  sg  in 
het    vegheuier   stellen,    geloouige    oft   ongeloouige?  Een  geloouich 
mensche  is,  die  vastelijc  //  betrout,  dat  God  hem  een  bermhertich  Fol.  110*» 
Vader  is   door  de  verdiensten  des  doots  Christi.  Een  ongheloouich 
is,  die  dit  nyet  oprechtelgck  ghelooft.  Nv  domen  sij  nyet  segghen, 
dat    de  ongheloouighe,  int  vegheuier  ligghen  of  sitten:  Want  daer 
ghescreuen    staet.    Die    niet    gelooft,  is  nv  schoon  verdoemt :  want  Joan  /  üi  / 
hi    nyet    ge   looft  en  heeft  inden  naem  des  eenigen  ge  boren  sone 
gods.    Ende    wederom.   Die  den  Sone  nyet  en  ghelooft :  en  sal  dat  Joan  /  ig  / 
leuen  niet  sien :  maer  den  thooren  Gods  blijft  ouer  hem.  So  moeten 
sij     dan    segghen,    dat    de    gheloouighe    int    vegheuier   sijn.    Ende 
daerom  singhen  of  lesen  sij  da  ghelijcx  aldus.  De  sielen  alder  ghe- 
loouighen    moeten    in   vrede   rusten.  Door  welcke  leeringhe,  sij  de     Animae 
gansche  Scriftuere  breken,  het  Christelijck  ghelooue  schenden,  ende  omnium  fi» 
ix  /  de    verdiensten    Christi    vernielen.    De    Scrifture   leert   ons,   datter  deXium.  éc 
'  g  /  gheen    vergifFenisse   en   gheschiet  sou  der  bloetstortinge :  Ende  dat 
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lut  Mofft  ChriHti  ont  Tan  slle  Mmden  reynicht.  Dwdok  nyet  ma 
blj)u«]    em,   ÏMMir   een    vef^henier,  daer  door  e^iighe  sonden  afge- 
WMMKhco  «ouden  werden.  Ten  sg  dat  wg  vaut  Tegheuier,  het  bloet 
Vol.  111*  (jhri-//iiti  makon.  In  Ohriato  (seyt  Pauliu)  heb  ben  wg  TerloBsinge 
Kph«  / 1  /  rlwtr  nijn  bloot.  Dio  in  GhriBtum  vastelijck  gbelooft,  heeft  dat  eewïck 
^^- '-  Ifiunn,  ghelijck  Chriitiu  eelue,  met  eenen  eedt,  ons  veraekert  heeft, 
Jou  I  ly.  Mjffghnndo :  Voorwaor  voorwaer  seg^be  ick  t.  Die  mijn  woordt  hoort 
**''   '  imdfl  gholooft  hem  dio  my  ghesondou  heeft,  heeft  dat  eewich  lenen, 
iindo    Mil    in    gheen    oordeel  comen,  maor  is  rande  doot,  int  lenen 
ouergeghaen.  lok  on  dencke  niot,  dat  sij  vaat  Tegheuier,  een  louen 
willen  maken :  Want  by  hot  woordeken,  leuen,  werdt  alle  nnedit 
(inde    bl[)Bohap    vorstaen :    gholgck    daer    staet   inde  openbarin  giie 
Apo.  xliy  :  iIiianniH,  Dat  b|j  Balioh  sijn,  die  in  den  Hecre  iteruen,  ende  rmteii 
van  haron  arbcydon.  Wat  ruste  oan  int  rier  wesen,  m  aïj  venierenP 
llot    ÏB    wol   waer,   dattor   nyet  int  rijcke  gode  oomen  en  maeh, 
Apo.  xxi.  t«n    moot    te    voo    ren    reyn    wesen :    Ende   dat   niemandt  in  den 
wonit    voloomoljick  reyn  en  is,  ende  daerom  moet  gesnynert  wer- 
den.  Dit    rersaken   wj}    nyet,  maer  leeren  met  de  Soriftoere,  dat 
wfj   dese  reynioheyt  alloen  ende  Toloomelijok  in  het  bloet  Chri  iti 
Fol.  111^  dea    Hoeren   hebben,    die  door  een  of-//ferhande,  inder  eewiebeyt 
Tolmaookt  hoeft  gemooot,  die  gheheylicht  verden.  Sonde  onae  ray- 
niohoyt    op    odbo   verdiensten   etaen,   so  waerae  onntdmaeekt:  man 
1.  (>or.  I.  na   datae  op  Christum  staet,  so  iase  door  hem  rolmaeet.  Want  hi 
1^1  / 1'  /  ia  onso  gheroohticheyt,  heylioh  makinge,  ende  Terloeaiiige :  In  hen 
(«eyt    l'aulus)   sijdy    ver   nulL  Dit  is  ooc  een  artikel  dea  geloofi^ 
dat   wjj  geloonen  verghiffenisse  der  aonden.  Is  deaen  aitikd  waer, 
HO    itwpr   gi^en    vegeuior,    dat   conigc   sonden   der  gelooni  gen  cas 
Kph«.  {.  afvogcn,    ghomerot    dat    wij    vergiffcnisae   der   sonden,   oock  ïn  dit 
IViLi.  lown,    door   Ohriatum  Jcsum  hebben.  Desen  troon  dan  der  geloo- 
iiigon  in  Ohristi),  ond(>  den  artikel  des  Christelijcken  ^eloofe,  w- 
den    dm>r  de  Iccre  des  vegouiers  geschonden :  ende  daerom  moetM 
vaWh    we   sen.    Maer   al    waer   daer  schoon  een  t«^  nier  na  fit 
leuen    (^dwelek    niet   mogelyc  ifi)  boe  domen  si  den  ncauelieB  toe- 
>^!C|P*n    e«*nige    huipe,    door   haer    vigilien.  wpwatrr,  «sde  mimtmt 
Sjin  M  met  gi»d  ouercomen  dat  haer  afgodische  wcnk^  fieae  ^ 
j^^lt    verrtMpon.   den  menschen    nae   haer  doo^  aaad^  W 
wt^M'n?    Knde    of   wh""!»  haer  din^n  rade  I 
V'rtl.  \\i*  sullen  si  met  ha>T  morvKcn,  een  ander  < 
Wall    \XT  IV    vijf  wi)8e  miwch  don 
ntvehüAt'ni  ««>uden  wrsea,  i 
tW    T»     den.  Ten  csel  ••  niet  I 
Apti   xiiij  On  .v(>t;helijrk  col  s§a  | 
baor  worcken  anllai  1 
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woorden  bekent  heeft  eeggende,  Wanneer  men  van  hier  verschey-  Contra  De- 
den   iB,   80  iseer  geen  plaetee  dea  leedtechaps  noch  cracht  der  Tol-  mttrium 
doingc.    Hier   werdt  dieuen  verloren  of  behouden.  Dese  onse  leere, 
ie    OOG    der   patriarchen,  propheten  ende  Apostelen  geweest,  die  ao 
groeten    werck    der    liefden,   tot   den   ouer  ledenen  niet  verswegen 
souden  hebben,  hadden  si  van  eenich  vegeuier  na  dit  leuen  gelooft. 
Sonderlijc    Paulns   soude  hier  af  wat  geeoreuen  hebben,  die  ons  so  i/TeBB/üii 
nerste  lijck,  wat  wg  vanden  dooden  geloouen  moeten,  geleert  heeft 
Laet   ons  dan  (ver  foyende  dese  heydensche  ende  platonische  leere 
des  vegeuiers)  te  wijle  dat  wij  tjjt  hebben,  weldoen,  tot  alle  men-  Gal/vi/ 
acen:  Ende  huy  den  als  wij  de  stemme  hooren,  I^et  ons  onsherte  He.iij/iig 
niet   verstoppen,    ende  niet  alleen  hooren  //  maer  oook  gheloouen,  Fol.  112'' 
op  dat  wij  in  de  ruste  van  alle  onse  wercken,  comen  moghen.  80 
ist  nv  dan  claer,  datae  grooteliiox,  teghen  de  Scriftuere  ende  onsen 
Christelijcken  ghelooue,  ende  teghen  de  werdicheyt  der  verdiensten 
Christi    son    digheo,    die   de   cracht  der  Missen,  vutstrecken  totten 
dooden,  ende  also  eenige  Misse  doen,  oft  om  ghelt  doen  doen :  Want 
daer   gfaeen  Misse  sonder  dese  lasteringbe  gheschiedt.  Ende  dat  de 
leere  des  vegheuiers,  een  niewe  leere  sij,  maohmen  alleen  daer  vnt 
wel  mereken,  dat  alder  sielen  dach,  sij  ingestelt,  meer  dan  duysent 
iaren  na  Chriatun),  onder  den  Paus  Ser^us  den  vierden:  Ende  dat  Folid.Vir- 
doort    ingheuen    van    eenen    Abt    in    Si   cUia,  die  hem  seluen  liet   S*^-  "■  6. 
duncken,    dat    het    ghetier    des   berchs   A  Efna  (die  van  na  tneren  <^  ^ 
vier  Tutwerpt)  sij  geweeet  van  de  sielen  des  vegheuiers.  Tut  welo- 
ken    droom,  alder  sielen   dach    ende   de  menicbte  der  sielmissen, 
gesproten    ia:   ende  dit  miebruyck    vande   Misse,  tot  den  doo  den 
te  voeghen,  is  daghelijcx  meer  ende  meer  ghegroyt.  Dit  is  dan  de 
vierde  oorsake,  waerom  datmen  de  Misse  verwerpen  sal,  al  waerse 
schoon  het  //  Nachtmael  Christi.  FoL  113* 

Ten  vijfaten,  de  Misse  is  alleen  in  vutwendighe,  Joedtsche,  hey-  5. 
densche,  guygelsche  ende  toouenaersche  ceremo  nien  ghelegen.  Waer  De  misse  ia 
door  de  werdicheyt  des  nachtmaels  Christi,  ende  aijna  Prieaterdoma,  ^Ueen  in 
g^ootelgox  verdonckert  oneert,  ende  ghelastert  werdt.  Christus  heeft    vntweo- 
egn   Sacramenten   aonder   eenich   groot  ghebaer  der  vutwendigher  dichsyden 
dingbea,  willen  instellen :  om  de  sijne  tot  den  gheeatelijcken  Ooda-  ^  '  "^^ ' 
dienst   beter  te  treckon.  Maer  deae  wijsheyt  Christi,  werdt  by  den 
~teu8Chen    IVieateren,    sot    heyt    gerekent:   Anders  en  aoudensi,  so 
Tutwcndichedcn  in  haer  Uisse,  nyet  inghebrocht  hebben, 
miaprieator    moet    wesen    gheschoron,   ghesalft,  met  veelder- 

adö    ghewijde    cletiderea    omgheghort:    Veel  bootsen  moet  hi  in 

tfiiit      miHse    spelen,    met    drayen,    ctimmen,   dalen,   knielen,  cussen, 
V^"'     wasschon,    drooghen,  slapen :  Die  handen  nv  tsamen  doen, 
[itrocken,  diin  i^faeffen,  dan  ouer  den  kelck  dniyen  omtooue- 
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naenche   cruyoen   te   maken,  ende  dier  ghelgcke  vele.  Den  outaer 
FoL  113^  moet   wesen    yan  eenen  Suffragaen,  //  ghewgdt  ende  beeworen,  of 
ten   minsten   moetmen    eenen    viercanten  ghewgden  steen  hebboi: 
Dan   moet   den  outaer  met  seker  gewijde  cleederen  bedeckt,  ende 
met   licht   yerciert    wesen.   Maer    wie   sonde  oonnen  alle  die  sotte 
Ceremoniën    verhalen,  diese  in  haer  Misse  ghebruyeken,  ende  daer 
door  de  insettinghe  Christi,  in  een  guyghelspel  YeranderenP 
6.      Ten  sesten,  Paulus  leert  ons  dat  alle  dinghen,  in  de  Ohemeynte, 
LOczüii  totter   stichtinghe   ghedaen  moeten  werden,  dat  is  totter  leeringhe. 
De  misse  troostinghe   ende    vermaninghe:    Want  stichten  by  Paulo  bediedt, 
en  sticht  i,eter  maken.  Maer  rut  de  misse  en  werdt  nyemant  geleert,  in  de 
^^  consdentie   ghetroost,   ende  tot  alle  Godsalicheyt  verweekt:  Want 

de  mispriester,  staet  met  den  rugghe  teghen  den  voleke,  dien  hi 
met  een  lenende  stemme,  vut  den  woorde  Gods,  behoorde  te  leeren, 
troosten  ende  vermanen.  Hi  murmelt  oock  tusschen  de  lippen,  dat- 
men  hem  nyet  en  can  verboeren,  ende  werdt  met  gordgnen  ende 
tralijen,  van  de  vergaderinghe  afghesloten.  Ende  of  hi  schoon  int 
Fol.  114*  midden  vanden  volcke  //  stonde,  ende  met  luyder  stemmen  riepe 
of  songhe,  wat  stichtinghe  sonde  daer  vut  moghen  comen?  Wat 
heipet  dat  sij  som  mighe  missen  singhen  ende  vutbrullen?  Wat 
verstant  heeftmen  daer  vutP  Met  haer  orghelen  ende  diseanten  P 
De  verblinde  heydenen,  hebben  haer  eerlgcker  in  haer  afgoden 
diensten  ghedragen,  dan  dese  doen  die  haer  voor  dienaren  Christi, 
ende  stadthoudors  der  Apostelen  vutgeuen.  Noch  al  waert  schoon, 
datse  haer  misse  ghestadelijck,  met  luyder  stemmen,  woordt  voor 
woordt,  lasen  of  songhen,  daer  en  can  noch  geen  stichtinge  afcomen : 
Ouermidts  datse  alle  dinghen  doen  in  een  onbekende  sprake:  De 
/  Cor/xiig  welcke  in  de  Ghemeynte  ghebruyckt,  na  de  leeringe  Pauli  nyet  en 
is  stichtende:  tensi  datmen  dat  selue,  den  volcke  getrouwelijck 
vutlegge.  Maer  hier  in  gheeft  de  Paus  genoech  te  kennen,  dat  hi 
een  wederpartije  Christi,  iae  den  Anthichrist  selue  sij :  Want  Chris- 
tus heeft  sijn  Apostelen  met  menigerley  tonghen  begaeft,  om  datse 
sijn  woordt  ende  weldaden,  alle  natiën  souden  moghen  vercondighen : 
maer  de  paus  begeert,  dat  do  sijne,  een  sprake  al  leen  sullen  leeren, 
Fol.  114»»  nameljjck  de  latgnse,  //  om  Christum  ende  sgn  woort  daer  door  te 
Van  de  la  bedecken.   Dwelck  nochtans  nyet  en  geschiedt,  sonder  de  voorsich- 

tgnsche    ticheyt    gods :    Want    Ireneus  een  oudt  schrguer,  heeft  gheprophe-  Iren 
^^^  f^"  teert,    dat    den    eyghentlijcken    naem  des  Antichrists,  soude  wesen  öw« 
®    ®^®  ®'  Latinm^    dat    is,  den  Latijnschen.  Den  welcken  naem  de  Paus  be- 
kendt,    ende    naemt  sijn  Kercke,  de  Latijnse  kercke.  Want  hi  den 
Antichrist    is,  die  door  de  Latijnse  tonge  (die  in  haer  seluen  noch 
tans    goet,   ende    een    gaue    Gods   is)   alle  dwalinghen  inghebrocht 
heeft,    met    de   selue,   alle   sijn  dingen   vutriohtende:  »1b  doopen, 
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missen  singen,  het  bes  weren  der  keersen,  asschen  of  palmen,  trou- 
wen, absol  ueren,  aflaet  brieuen  geuen  ende  dier  ghe  lijeken.  In 
haer  kercken,  maoh  nyet  dan  int  Latijn  gbelesen  of  ghesonghen 
wesen:  Daerom  de  arme  nonnekens,  moe  ten  oock  Latijn,  als  een 
papegai)  leeren,  om  dat  in  de  Eereke  te  singhen  of  te  lesen.  Daer 
en  mach  oock  nyemant  int  coophuys  der  Roomscher  Eereken,  coop 
man  wesen,  ten  sij  dat  hi  wat  Latgns  can,  of  met  groote  vrienden 
met  ghelde  dat  afcope:  Ja  dat  noch  slechter  is,  de  Pausche  ver- 
bieden den  volcke,  //  in  haer  moeders  sprake  te  bidden :  ende  Fol.  115^ 
willen,  datmen  Pater  noster^  Oredo^  ende  Benedicite  Dominus^  int 
Latijne  sal  segghen :  So  verre  sgn  sij  verblindt,  wel  bewgsende  dat 
de  prophecie  Irenei^  in  haer  veruult  is,  datse  de  Latijnsche  Anti- 
christen sijn. 

Ten  laetsten  moeten  wg  de  Pausche  Misse  verwerpen,  nyet  alleen,  7. 
datse    niet    en   is  stichtende:  maer  datse  ooc  me  nigherley  schade- 
Igck  is.  Sij  maeckt  een  ongoddelgck  onderscheyt,  tusschen  de  wer-  1. 
dicheyt   des    priesters,    ende   der   gansoher  Ghemeynten.  Want  sg 
leeren    dat    de    Priesters,    alleen  om  de  Misse  werdigher  sgn,  dan 
alle   Princen   ende  Coninghen.  Jae  oock  alle  Enghelen:  ouermidts 
dat  sij  broot  in  God  veranderen  connen,  so  sij  segghen.  Daer  bouen, 
80    werden    door   de    Misse,   de  rechte  ende  troostighe  eynden  des  2. 
Ie  Nachtmaels,   te   nyete   ghedaen:    Ende  valsche  daer  teghen  inghe- 
sr  brocht.  Het  Nachhnael  des  Heeren,  was  inghestelt  om  eenen  seghel 
^^  te  wesen,  onser  ghenadigher  verlossinghe,  door  de  verdiensten  des 
'    doots    Christi.   Ende    om  ons  so  tot  liefde  ende  alle  andere  deuch- 

den  te  verwecken.  Maer  //  wie  isser  inde  werelt,  die  door  de  Fol.  115*> 
Misse  eenighe  beweghinghe  vindt  totter  liefde  sijns  naesten,  oft 
verweet  werdt  tot  een  warachtich  ghelooue,  in  Christum  JesumP 
Nyemandt  voorwaer.  Maer  eer  werdtmen  daer  door,  van  Christo 
afghetrocken,  ghemerckt  datmen  leert,  ende  ghelooft,  de  Misse  te 
wesen  een  crachtighe  plaester  voor  alle  wonden  der  sielen,  of  des 
lichaems  te  ghenesen :  Ende  dat  voor  eenen  cleynen  penninck.  Hier 
vut  sijn  ghesproten  menigherhande  Missen,  voor  reysende,  trou- 
wende, krancken,  arbeydende  vrouwen,  dooden,  voor  verloren  din- 
ghen, ende  alder  hande  saken,  voor  pestilencie,  teghen  dieren  tijt, 
oorlooghe,  duuel,  helle,  ende  vegheuier.  Waer  door  de  straffen  gods 
grootelijcx  veracht  sijn  gheworden,  beternisse  des  leuens  achter 
rugghe  gestelt,  ende  de  Misse  in  de  werelt  opghe  wassen.  Want 
nae  dat  een  yeghelijck  meynde,  dat  de  Misse  een  seker  remedie 
was,  teghen  alle  quaet  der  sielen  en  de  des  lichaems,  sonder  eenighe 
voorgaende  straffinghe  der  sonden,  of  beternisse  des  leuens  te  doen 
(so  verre  alsmen  den  mispriester  wat  ghelts  betaelde.)  //So hebben  Fol.  116* 
4^   menschen    in    haer   herten,   de  sonden  ende  de  dreyghementen 
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gods,  tcghen  hoer,  clcyn  gheacht:  Maer  de  Pneeters  ende  haer 
Miflso,  hebben  sij  beghonncn  te  verheffen.  Want  wie  soude  den 
niodccijn  meester  niet  beminnen,  de  weicke  met  soete  drancken, 
groote  cranckheden  om  een  cleyn  ghelt,  soude  willen  ende  oonnen 
wechnemenP  Die  den  tantaweere  heeft,  soeckt  eenen  meester,  die 
de  tanden  al  lachende  can  yuttrecken.  Dwelck  nae  dat  de  Prieste- 
ren  den  volcke  door  de  Misse  beleeft  hebben,  maer  Yalschelgck, 
ten  is  geen  wonder,  dat  de  Misse  tot  ny  toe,  in  so  grooter  eeren 
ghehouden  is  gheweest :  ende  dat  de  mispriesters,  eenen  so  groeten 
on  salighen  schat  van  ghelde,  Yut  de  misse  vergadert  hebben. 
Act.ix.  Dwelck  is  eenen  veruloecten.  Judas  ende  Simon  Magus  schat,  met 
loghenen,  afgoderijc  ende  seelmoordon  vergadert,  tot  een  verdoe 
menisse  haerder  allen,  die  haer  nyet  en  willen  beteren.  God  wille 
alle  pausche  priesteren  verlichten,  ende  van  dese  ver  doemenisse 
verlossen. 

(I    Hoe  de  misse  inghecomen 

is    xij.  Ga.  // 

Fol.  116''      DE  soeticheyt  vanden  voorseyden  vermaledgden  schat  hindert  de 
menighe,  datse  de  boosheyt  der  Missen  nyet  en  kennen,  noch  oock 
kennen   willen:  Maer  soecken  lieuer  alle  middelen,  om  de  selne  te 
beschermen,    daer    sij    nochtans    nyet   met   al   len   hebben,  vut  de 
Scriftuere,  daer  mede  sijse  moghen  houden  staende :  Ende  brenghen 
alleen    voort,    datse   langen   tijt  also  onderhouden  is  gheweest  Die 
met  desen  argumente,  nyet  en  wilt  te  vre  den  sijn,  dien  willen  sg 
met  den  swerde,  ende  viere  leeren.  Daer  sgn  Papistische  leeraers, 
OfdeApo  die    haer    nyet    en   schamen    te    segghen,   dat  de  Apostelen,  misse 
stelen  mis  gedaen   hebben :  waer  door  si  den  gemeynen  man  de  oogen,  mont, 
se   gedaen  ende    vijf  sinnen    stoppen,   ende  betooueren.   Maer  verstaen  si  by 
hebben.       jg,j    naem    der   Misse,  de  oprechte  forme  des  Nachtmaels  Chsisti, 
die    wij    te    voeren   vutgheleyt  hebben?  So  laten  wij  wel  toe,  dat 
de  Apostelen  Misse  gedaen  hebben:  Ende  was  te  dien  tijden gheen 
Misse,   maer   het   Nachtmael   des  heeren  genaemt.  Maer  souden  si 
Fol.  117»  by    den    na  me  der  missen  verstaen,  dat  guyghelspel,  //  datse  nv 
in    haer   kercken   bedrijnen:    so    sijnse    grotelijcks   verdoelt,   ende 
lieghen    wetens    ende   willens.   Want  haer  eygen  boeoken,  ons  lee- 
ren,   hoe    dat    de    stucken   der   missen   sijn  van  diuersohe  Pianssen 
toe    ghedaen.    Ende   hebben   so   het  nachtmael  des  heeren,  met  so 
veel    ghcraepte   stucsten   ouer  een  ghelapt,  datmen  het  eerste  deel 
des    rocx    nyet   en  can  kennen,  nyet  meer,  dan  men  in  veel  broot 
bedclaors  niantclen  en  doet. 
Vide  Poli,      Maer   hoe    dat   alle   dese  stucken,  ende  van  wien,  ende  wat  tgt 
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datse  sijn  inghebrocht,  wil  ick  nyet  breeder  af  spreken :  maer  alleen  Virgü  Ub. 
yande  Collecten,  den  Canon  der  Misse,  ende  het  opheffen  des  broots  ^^  wj.  10. 
ende    des   kilcx,   in   de  Misse,  om  die  te  aenbidden.  Ende  om  van 
dese  drij  stucken  goet  verstandt  te  hebben,  moet  men  verstaen  wat 
voor    een    maniere    de   oude  Christenen  hadden:  namelijc  dese.  De 
Christenen  in  het  beginsel  der  kerken,  seer  vierich  in  Christo  den 
Heere,  hebben  dicmael,  het  Nachtmael  des  hee  ren  in  de  vergade- 
ringhe  ghehouden:  Die  rijck  waren,  brochten  inde  ghemeynte  haer 
aelmoessen,  van  alderhande  nootsakelijcke  dinghen  ter  hulpe  der  // 
noot   druftighen.  De  diakenen  der  kere  ken,  hebben  dese  almoesen  Fol.  1 17^ 
vergadert,   ende  te  samen  ghebrocht:  De  dienaer  des  woorts,  heeft 
dan  een  ghebet  ghesproken,  ouer  de  almoessen,  God  biddende  voor 
haer,  diese  ghegheuen  hadden,  ende  dat  ghebet  was  ghenaemt  een 
Collecte,  om  dat  het  ghesproken  was  ouer  de  vergaderde  almoessen. 
Want  dat  woordeken  Collecte,  comt  van  een  Latgnsen  woorde,  dat  Wat  de  col- 
vergaderen  bediet :  Hier  af  dan  sgn  noch  de  collecten  in  de  Missen,  lo^^te  is 
sonder  vergaderinghe  der  almoessen  ghebleuen. 

Voorder,    die    dienaer   des   woorts,  heeft  de  selue  almoesen,  wat      Van  het 
hooghe    opgeheuen    in   het  aenschouwen  des  volcx,  ende  God  daer    opheffen 
voore    ghedanct.    Hier    vut   is   ghesproten   het  opheffen  des  Broots  ^®®  ^'^*® 
om  te  aenbidden,  nae  dat  de  Transubstanciatie  beuesticht  is  geweest.  "*^®  ixiiaae 

Dat  Canon  der  Misse  en  werdt  van  nyet  veel  Priesteren  verstaen, 
om  dat  sg  de  oude  ghewoonte  der  Christenen,  hier  bouen  verhaelt.    Van   den 
nyet  en  weten.  Want  bijde  woorden  vander  hostie  ende  offerhande,  Canon  der 
verstaen    si    Christum,  inden  welcken  het  broot  verandert  sal  wer-  Misse, 
den  //  of  verandert  is.  Den  welcken  si  oock  den  vader  offeren  (so  Fol.  118* 
si    haer   niet    en    scha   men   te   segghen)  daermen  nochtans  by  de 
voorseyde  woorden  verstaen  moet,  de  almoesen,  tgebet  ende  danck- 
segginghe  der  gemeynten.  Maer  dit  niet  verstaende  bedriuen  groote 
afgoderie,  ende  lasteren  schandelgck  de  doot  christi  in  haren  canon. 
Den    welcken    si    nyet   verstaen,  als  het  vut  veelderhande  dinghen 
claer    is.    Want    dese   worden    /u6e  haec  perferri  .(èc  Dat  is,  Ghe- 
biedt    O   God   dat   door  uwen  heylighen  enghel,  in  uwen  hooghen 
outaer    dese   dinghen   gebrocht  mo  ghen  werden:  verstaen  sg  nyet 
vande  al  moessen,  ghebeden  ende  dancsegginghen  der  ghemeynten, 
maer    van   haren   ronden  misgod.  Maer  waerom  bidden  sg  dat  god 
hem  soude  opnemen  inden  hemel  P  of  god  dat  dede,  wat  souden  si 
dan    eetenP    Voorder,    men   leest   veel   woorden  in  den  Canon,  die 
getuygen    dat  oock  de  ghemeynte,  het  nachtmael  met  den  dienaer 
ghenut  heeft,  na   de  ordinancie  Christi,  ghelij<A  wij  bouen  bewe- 
sen    hebben.    De   Priesteren  dan,  in  haer  Misse,  den  volcke,  Broot 
noch    wijn    vutdeylende,    en    verstaen    haren    canon   der  //  missen  Fol.  llS*» 
nyet,    of   wetens    en   willens  staen  sij  daer  en  lieghen,  segghende, 
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datse   de  ghcmeynte  vutdeylcn,  of  yutghedeylt  hebben :  dweick  sij 
nochtans  niet  en  doen,  maer  eeten  ende  drincken  alleen,  dinsettinghe 
Van  de  Christi,    door    haer   heymelijcke   hoeckmissen  brekende.  De  wcicke 
hoecmis-    vut    een    flauwicheyt    des   yoIcx,  ende  verachtinghe  der  ordinantie 
^^  christi,  ende  ooc  vut  de  ghiericheyt  ende  onwetenschap  der  pries- 

teren  achter  aen  inghecomen  sijn.  Waerin  de  monnicken  der  bene- 
dictinen,  ende  die  vier  bedelaers  oordenen,  den  Duuel  grootelijcks 
behulpich  sijn  gheweest,  om  dusdanich  afgodische  mis  bruyek  der 
daghelijckscher  hoeckmissen  in  de  werelt  te  bringhen.  Het  Yolck 
soude  oock  nummermeer  so  groote  last  der  lege  ende  lecker  mon- 
nicken ende  prieste  ren  hebben  willen  in  een  stadt  lijden,  en  hadde 
dit  misbruyck  der  missen  nyet  inghebrocht  gheweest,  dweick  een 
yegelijc  by  hem  seinen  wel  Yerstaen  mach. 

Hoe    costelijck    dat   de    misse    dan  sij,  machmen  Yut  den  canon 

wel    mereken,   dat   Yoor  het  alderheylichste  stuck  der  Missen  Yan- 

den   priesteren   ghehouden   werdt:  ende  souden  lieuer  het  Euange- 

Fol.  119»  li//um    Yut   der  missen  laten  doen,  dan  desen  Canon.  Den  welcken 

nochtans  sij  niet  en  yerstaen,  ende  is  yoI  blasphemie,  ende  dicmael 

sonder    hooft   oft  stcert.  So  sij  wel  oordelen  mogen,  diet  nerstelgc 

ouerlesen.    Want    hi   is   Yut   Yeel  stucken   te  samen  ge  lapt,  door 

Lege  epi  ecnen    die    ghenaemt   is  Scholdsti  cus  wel  Ygf  hondert  iaeren  nae 

8te,  7.  gre  Christum,  ghcljjck  Gregorius  den  groeten  scrijft:  ende  is  noch  daer 

gorif  ad    nae  van  sommige  Ycrandert  ende  ghemeerdert  gheweest  Waer  Yut 

loan.Syra-  hg^    ^^ck    claer   blijct,   dat   de  misse   Yan  S.  Jacob  of  yan  JiaêUéo 

^^^'  ^^'  nyet   gheordeneert   en   sg.   Waerom   het  een  claer  loghene  is,  dat 

^  men  in  spaus  rechten  leest:  Dat  de  misse  yan  S.  Jacob  en  de  Bo' 

De  conse  silius  inghestelt  sij.  Want  lacobua  is  corts  na  de  doet  Christi  ghe- 

dist,  i.Ta-  storuen.    Ende    Basilms   omtrent  yier  hondert  iaren  na  Christum, 

cohiis  f  ra  qq  jq  \^q\^  Canon  der  missen  heeftmen  begonnen  te  samen  te  lappen, 

'  ontrent   vijf   hondert   iaren   nae   Christum.   Hier  yut  sietmen  dan, 

dat    de    misse    nyet    so    oudt    en    sij,  alsmen  meynt:   Ende  of  sg 

schoon   groeten  langhen  tijt  onderhouden  hadde  gheweest,  wat  can 

dat   haer   verschoonenP   ghemeerct  datse  teghen  gods  wordt,  ende 

Fol.  1 1 9'»  de    eerlichey t   //    des  hoeren   Christi,  is  stridende  P  Ghewoonte  en 

can   in  godlgko  dingen  geen  wet  maken,  maer  moet  der  waerheyt 

Joa/xiig/  al  tijt  plactse  maken.  Christus  spreect,  ick  ben  de  waerheyt.  Ende 

en    seydo   nyet,    ie   ben   de   ghewoonte.   Soude  de  oude  ghewoonte 

Jndi  /  xyi  /  wat  teghen  de  waerheyt  yermoghen,  so  hebben  de  Philistinen  recht 

ghedaen,    by    haren   Dagon   ende    andere   afgoden   blyuende.  Ende 

4,re/xviii  de   Godtlijke   Coninghen   Ezechias    ende  Josias,  nyet  wel  ghedaen, 

xxiii  /         die  de  hoochden  vernielt  hebben :  de  welcke  Dauid,  Salomon  en  de 

4/re/xviii  somighe  proplicten  gheleden  hadden.  Ja  Ezechias  heeft  het  metalen 

Nam  /  xxi/  serpent  verduen,  dat  door  tghebot  gods  (maer  tot  een  ander  eynde) 
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inde    woestjine    opgericht    was.   Door  de  ghewoonte,  had  den  haer 

moghen    alle  heydenen :  teghen  de  Apostelen  beschermen.  Ende  de 

turc    ken,  hebben  nv  oock  langben  tijt,  met  groote  victorien  ouer 

de    Christenen  geregneert.  Is  haer  ghelooue  daerom  oprecht?  Laet 

ons    dan  onse  ooghen  van  de  duystere  ghewoonte,  tot  de  bemende 

keerse    des    woorts   Qodb  keeren:  ghelijck  dat  oock  Cyprianus  wel 

Christelijck   vermaent   heeft,  8crij-//uende  aldus :  De  ghewoonte  be-  Fol.  12(^ 

hoort  nyet  te  beletten  dat  de  waerheyt  de  ouer  handt  neme :  Want     Ad  Pom- 

de  ghewoonte  sonder  de  waerheyt,  is  een  ouderdom  der  dwalingfae.  peitim. 

Daerom  taet  ons  (de  dwalynghe  verlatende)  de  waerheyt  aenhanghen, 

wel    wetende,  dat  by  Ësdram  de  waerheyt  gliewonnen  heeüt.  Alle  3/Ead/iü/ 

die    de    sen    Christelijoken    raet    Cypriani    volghen,  en   buUbd  haer 

nyet   lichtelijck   stoo  ten,  ende  wel  verstaen  het  recht  ghebruyck 

des  Nachtmaels,  ende  de  afgnjselicheyt  der  Missen. 

CT    Van  ander  misbruyken 

des  Nachtmaels  Chriati  in  de 
ïtoomsche  kercke. 

xüi.  Cap. 

Hier  willen  wtj  oordcnlijck,  in  het  corte,  van  dander  misbruy 
ken  des  Nachtmaels  Chriati,  in  de  Latijnse  kercke  spreken,  die 
noch  daghelijcks,  ter  grooter  blaemte  der  insettinge  Cbri  sti,  ghe- 
houden  werden.  // 

Ten  eeraten,  dat  omdraghen  des  broota  in  eenighe  procesaien,  Fol.  120 
teghen  oor  loge,  watervloet,  peste,  dieren  tijt  ende  diergheljjcke 
dinghen,  is  gaaseh  afgodisch,  teghen  de  insettinghe  Christi:  De 
welcke  gheboden  heeft  dat  men  in  bet  Naohtmael,  het  broot  bre- 
ken, nemen  ende  eten  sal  tot  aijnder  ghedachteniase.  Dit  ghebodt 
werdt  veracht,  ende  het  broot  werdt  omghedraghen,  ende  anghe 
beden  toot  god,  mot  alder  heydenacher  wijae.  Ende  al  waer  Chria- 
tua  schoon  io  dat  omghedraghen.  broot  (dwelck  nochtans  nyet  en 
ia)  80  Bonde  men  hem  nyet  met  alsulke  heydensche  pomperien,  als 
met  singen,  spelen,  klincken,  bestroyen,  kersen  ende  tortaen,  ver- 
eeren, Haer  meer  inden  geest,  met  een  warachtich  betrou  wen, 
ende  geoorBoenüieyt  agns  woorts.  Maer  het  volck  wilt  bier  af  nyet 
vonttuen,  een  groot  Whtigben  in  (]<■  aCgmliache  proceaaien  hebbende, 
lïweick  0118  geen  wondt^r  on  pi'uoii  sal,  tat  dat  wij  de  gheneghent- 
hvyt  der  menschcn,  ende  de  listen  des  duuek  aenden.  Het  volck 
der  ggtUtiher  werelt,  is  tot  sinnelicbeyt,  of  tot  vntwendighe  ghe- 
itoyaade    heylicheyt  ghencghen :  Diicrom  heeft  de  dH-//uel,  op  dese  Fol.  121» 

't-  jiioghea    ulle    valftche   godsdiensten   ghettmmert.  In  sommige 
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is  alle  wellust  des  yleeschs,  singhen,  spe  len,  dansen  ende  brassen. 

Nam.  xzv  Also    lesen   wij,   vanden   Moabitisclien  Afgod  Baal  Peor,  ende  van 

i.  Cor.  X  de   Israelitcn  als  sij  het  gulden  Calf  vereerden,  scrijft  Paulus,  Het 

Exo.  xxxg  volck  is  gheseten  om  te  eeten  ende  drincken,  ende  sgn  opghestaen 

om    te    spelen.    In   sommighe  afgoden  diensten,  is  vutwendige  eas- 

tyinge  des  vleeschs.  Also  hebben  de  Heydenen,  ende  de  verdoolde 

Le.  xxviii  Joden,  haer  natuerlijcke  kinderen  den  afgod  Moloch,  door  het  vier 

ende  .xx.    gheoffert,   ende   do  Baalamsche  priesteren  hebben  haer  met  missen 

4.  re.  xvii  ende  vliemkins  totten  bloede  ghequest.  Macr  in  sommighe  afgodische 

3.  Re,  xviu  Godsdiensten,  heeft  de  Duuel  seer  schalckelijck,  dese  twee  dinghen 

tsamen    ghemcngelt,  ghelijck  men  inde  papistische  processien,  ende 

Sacranients   feest   daghen    sien   mach.   In  de   welcke  veelderhande 

dinghen    versiert    ende   gedaen  werden,  om  de  vleesche  lijke  men- 

schen  te  behaghen.  Daer  en  tusschen  sgnder  oock  die  in  haer  Ign- 

waet,    bloots    hoofts    ende    voeten    gaen.   Waer  door  die   supersti- 

Fol.  1211'  cieusche   men-//8chen   ghenoech  ghedaen  werdt,  ende  de  afgodische 

processien    grootelijck    gepresen,   ende    in   de  herten  der  menschen 

ghcprent.    Maer  alle  Christenen  sullen  haer  van  desen  Enghel  des 

lichts,    ende    der    duystemisscn,   den   Duuel,  wachten:  'S  jet  alleen 

in  dcse  afgodische  processien,  maer  in  alle  andere  dinghen. 

2.  Ten  anderen,  so  werdt  in  de  Roomsche  kercke  het  Nachtmael 
Christi  misbruyct,  door  haer  paesch  Nachtmael  of  paesoh  hoochtgt : 
Want  dacr  in,  tvolck  knielende,  onfanct  inden  mont,  hetbrootmet 
sommige  Latijnse  woorden  vanden  priester  ghesproken,  sonder 
ecnighe  vercondinghe  des  doots  Christi,  ende  vutdeylinghe  des 
kelcks.  Waorom  het  ooc  gheen  sacrament  en  is,  dat  si  daer  han- 
delen. Ouermidts  dat  het  woort  ende  de  Elementen  des  Naohtmaels 
achterghehoudcn  werden.  Daerom  en  sullen  oock  alle  gheloonighe 
Christenen,  haer  daer  nyet  vinden:  ende  sonderlijck  om  dat  de 
Papisten,  een  yoghelijck  daer  toe  dwinghen,  als  tot  een  openbaer 
betuyghen    ende    teeken    datmen  de  Roomsche  afgoderie  voor  goet 

Fol.  122**  houdt :    dwelck    niet    anders    en    is,  dan  Christum  te  looche-//nen. 
ii  /  Tim  /  ii  Den  welcken,  ist  dat  wij  versaken,  hi  sal  ons  oock  versaken. 

3.  Ten  derden,  is  een  groot  misbruyck  in  het  draghen  des  broots 
tot  den  siccken:  Want  daer  en  geschiet  gheen  vercondinghe  des 
doots  ende  der  weldaden  Christi.  Den  Cop  des  Heerkk  en  werdt 
daer  nyet  vutghedeylt:  ende  meynen  noch  door  dat  werok  te  ver- 
dienen. Want  si  houden  hem  qua  Igck  ghestoruen  te  sgn,  die  daer 
sonder,  van  dcser  werelt  scheyt.  Daer  bouen,  so  ghesoiet  dit  vnt- 
deylen  des  Broots,  buy  ten  de  vergaderinghe,  tot  eenen  mensche 
alleen.  Maer  Christvs  heeft  het  Nachtmael,  openbaerlijck  inde  ver- 
gaderinge  sijnder  Apostelen  ingestelt.  Als  wij  ghesont  sgn,  dan  sol- 
len wij  neerstelijck  ons  in  het  Nachtmael  des  Heebsk,  alst  openlgck 


VAN   HET  NACHTMABL   CURI8TI   ENDE   VAN  DE  MISSE.  543 

ende  goddelijck  vutghedeylt  is,  ons  oeflfénen.  Cranck  sijnde,  sullen 
ons  met  gods  woort  ende  sijn  toesegghinghen  troosten.  Maer  de 
mensehen  sijn  daghelijex  so  verdrayt:  Als  si  Gods  woordt  hoeren 
ende  sijn  Sacramenten  ghebruycken  moeghen,  dan  en  willen  sijt 
nyet.  En  de  als  sijt  nyet  en  moeghen,  //  dan  willen  sij.  De  Joden  Fol.  122** 
hebben  haer  paesehlam,  maer  eens  tsiaers,  in  Jheru  salem  ghenut, 
ende  hebbent  tot  die  ander  (die  door  erancheyt  nyet  comen  en 
mochten)  nyet  ghedraghen:  Want  door  haren  noot  waren  sij  on- 
schuldich,  so  verre  als  daer  gheen  verachtinghe  der  godlij  oker  in- 
settinghe  was,  ende  be  trouden  in  Qod  door  Christum.  Aldus 
sullen  dan,  haer  oock  de  crancken  troosten.  Hier  willen  wij  noch- 
tans niet  verdomen  de  goddelijcke  ghemeynten,  In  de  wclcke  het 
toegelaten  is,  het  nacht  mael  des  Heeren  by  eenen  siecken,  sonder 
eenighe  superstitie  te  houden,  Daer  men  de  doot  Christi  vercon- 
dicht,  broot  ende  wijn  vutdeylt,  nyet  alleen  den  cranc  ken,  maer 
oock  allen  gheloouighen  die  daer  teghenwordich  sijn  willen.  Hoe 
wel  het  sekerste  ware,  het  Nachtmael  alleen  inde  ghemeynte  (so 
verre  alst  mo  ghelijck  ware)  vut  te  deylen,  om  de  gro  te  perijc- 
kelen  die  daer  soude  moghen  vutspruten.  Maer  hoe  dat  dit  ghe- 
schiet,  so  can  dat  draghen  des  broots  tot  den  crancken,  inde  room- 
sche  kercke  gheensins  om  de  voorseyde  redenen,  toeghela  ten  wesen. 
Men  sal  dan  de  crancke  met  //  gods  woort  troosten.  Ende  desghe-  Fol.  123» 
lijcx  de  vrouwen  (die  tot  de  kinder  aerbeyt  nakende  sijn)  met  gods 
woort,  en  nyet  met  het  vutdeylen  des  broots,  buyten  tghemeyn 
ghebruyck  des  Nachtmaels  troosten,  op  dat  men  gheen  oorsake  of 
voetsel  der  superstitien  gheue. 

Ten  laetsten,  ist  een  groot  misbruyck  als  sij  het  broot  vutdeylen, 
tot  proeuinghe  van  eender  onbekende  sake,  ende  dan  spreken  (het 
broot  in  den  mont  stekende):  Het  lichaem  Christi  moet  v  wesen 
tot  eender  proeuinghe.  Want  hier  door,  de  troostelijcke  eynden  des 
nacht  maels  verkeert  werden,  ende  den  broode  werdt  een  toeue- 
naersche  cracht  toeghegeuen,  want  sij  dat  sonder  het  woort  Qods  doen. 

d    Of  het  den  gheloouighen 

gheoorloeft  sij  eenighe  ghemeyn- 
schap  te  hebben,  met  de  voor- 
seyde Roomsche  lasterin- 
ghen des  Nacht- 
maels  Christi. 

xiiii.  Cap.  // 
DE  mensche  die  van  god,  met  die  gaue  der  redenen  gheschepen  Fol.  123^ 
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Van  de  ÏB,    om    dat   hi  hem  alloGit  vuter  herten  vreescD,  dienen,  ende  pi 

boosheyt  een  soude,  ia  hem  altijt  wedentpannich,  daer  lüle  andere  o nrcdel^cl 

ende  on-    creaturon,    hem    na  hare  natuerlijckc  conditien,  prijseu  ende  eere 

d&ncboer    Want   het  schepsel  der  ghedachtenisacE  des  nieaachen  herte,  ia  ( 

'  God  selue  betuycht)  alleen  boos,  ende  dat  tot  alle  tijden,  de  weid 

mensc  en   |,oosheyt,  wederepannicheyt  ende  hartneckicheyt  teghen  god,  bewij 

de  mensche  in  alle  dinghen:  maer  sonderüjck,  in  goddoljjckesoke 

in    de  welcke  hij  hem  aldenneeat  behoorde  ge  huoraaem  te  wese 

In    afgoderie,    logenen,    ende  versierden  godsdiensten,  heeft  hi  ei 

behaghen.  De  waerheyt  die  god  tot  de  menschen  vut  ghenade  en 

liefde  seyndt,  verwerpt  hi,  vervolehtse,  of  necmpt  haer  gheen  acl 

Het    is    eenen  cleynen  hoop  alleen,  die  de  selue  dancbaerlijck  oi 

fanct,    ende    Bjjn    leuen  daer  na  ganscbelijck  stellen  wilt.  Laet  o 

de  sake  met  een  Exempel  bewijsen.  Christus  de  Hebre,  heeft  {i 

Fol.  124»  de  //  ghedachtenisse  eijns  doots)  het  Nachtmael  inghestelt,  ter  oef 

ningbe    ende  versterckinghe  ons  gheloofs  in  hem,  ende  der  liefd 

onder    malcanderen.    Maer  dese  Goddelijcke  ende  troostelijke  in» 

tinge    Chriati,    is    door  de  listen  dea  Duuela,  in  menigherloy  las 

ringhen,    in    de    Roonische   kercke    verkeert.  De  welcke  God  dt 

aijn    onsprekelrjcke    goetheyt,    huyden    sdaechs  gheopeobaert  het 

door  den  dienst  ajjnder  dienaren.  Maer  dese  ondancbare  werelt, 

acht  dese  godljjcke  weldaet  niet,  maer  veruoleht  de  clare  waerhe 

ende  wijlt  by  de  duysteroissen  falyuen.  Sommige,  al  ist  schoon  da 

de    rechte    waer    heyt,    ende    de   lasteringhe   der  Missen,  ende  i 

omdraghens    dea    Misgoda    verstaen,  so  vinden  sij  haer  nochtans 

de  Missen,  hebben  ghemeynscliap  met  de  Papisten  in  liet  vutdey 

des    Broota,    teghen    de   ordinancie  Curisti.  Onder  de  welcke  v 

sijn,    die    van    dese    gbeueynstheyt   vermaent  sijnde,  alle  vutuloi 

soecken  om  haer  sonde  te  bedecken,  ende  willen  die  gheensina 

Ful.  V24^  kennen.  Waar  in  de  booshoyt  der  mensehelijcker  natneren,  //  cla 

lijck    te    mercken    is.    Ende  aenghesien  datter  huyden  adaechs  v 

sijn,    die    met    dese  valsche  opinie  verstriet,  ghemeynaehup  hebl 

met    alle  roomsche  lasteringhen  des  Nachtmaels  Chriati,  dcnckei 

daerin  nyot  te  sondighen,  so  moet  ick  van  deser  aakf  in   het  co 

wat    handelen,    op    dat  die  door  onwetenscbap  dwalen,  ten   rechi 

verstande  gehrocht,  ende  die  voor  God  noch  oprechtelijek  wimdul 

veratorct  moghen  werden. 

Of  mente       Ende    hier    wil    ick  nyet  handelen,  of  yc  mant  geoorlaeft  si, 

miiee  gaou  dathi    den    grouwel    der   miaac  bekent,  misse  te  doen,  of  om  gh 

mBch.  te    doen    doene,    of  te  dienen,  of  sijn  hooft  te  ontdeeken  voor  d 

Miegod,  ende  dier  ghelijcke:  MMt  liMeon   ofmen  teghinwordich  s 

mach,  daermen  de  Miaae  doBjy^H|HuMt  wy  met  di'  ^eriitm 

bewijsen,    dit   nyet   gMNHÉ^^^^^^^^^k'  dandec   rraghen,  i 
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gheen  twijfelinghe  wesen.  En  de  als  ick  van  de  teghenwordicheyt 
der  Misse  spreke,  So  spreke  ick  van  alsulke,  door  de  welcke,  dat 
yemant  soude  schijnen  de  Misse  te  vereeren,  ende  te  beuestighen, 
oft  eenighe  ghemeynschap  met  de  papistische  8upersti-//cien  te  heb-  Pol.  125» 
ben.  Want  by  gheual  door  eenighe  plaetse  gaen,  daer  de  Misse 
gedaen  werdt,  is  gheen  sonde,  so  verre  als  dat  tot  eenige  ghe- 
ueynstheyt  niet  en  ge  schiedt,  ende  dat  gheen  teeken  der  reue 
rencie,  tot  de  Misse  bewesen  werdt. 

Maer    datter    huyden    sdaechs    so  veel  sijn,  diemen  qualijck  wijs  Den  gron 
maken    can,    hoe    dat   hem  een  yeghelyck,  van  de  misse  aftrecken    wel  der 
moet:    Coemt    hier  vut  (also  ick  meyne)  datse  nyet  te  rechte  ver-  Miasen. 
staen    en    willen   de    grouwelijckheyt  der  seluer,  die  sonderljjck  in 
twee    hooft  stucken   gheleghen  is.  Dat  eerste  is,  dat  daer  door  de 
doot  Christi  (door  de  welcke  wij  het  leuen  ontfanghen)  met  voeten 
ghetreden    werdt,    het    Priesterdom    Chri    sti    te  nyete  ghemaeckt, 
openbare  afgoderije  ghehandelt :  ende  is  een  tsamen  lappinghe  alder 
Papistischer  supersticien,  gelijck  wij  te  vooren  verclaert  hebben. 

Daer   sjjnder   sommighe,  die  alle  dese  grouwelen  der  Misse,  met 
ons  wel  verstaen,  maer  soecken  haer  (hoe  wel  het  te  vergheefs  is) 
wat    te    verschoonen,    om   datse  een  goet  beghinsel  ghehadt  heeft: 
namelijck    het    nachtmael    des    hee-//ren,    ende    werdt  ghedaen  ter  Fol.  125*» 
eeren    Christi    so    sij  segghen.  Want  een  goet  beghin  sel,  onschul- 
dicht  de  nauolghende  afgoderije  nyet :  Anders,  souden  de  sacrificien 
der   heydenen,    die    haren  oorspronck  vut  de  sacrificien  Gods  ghe- 
nomen  hadden,  verdrachelijck  sijn  gheweest.  Ende  de  couinck  Eze-  i  /  Be/xviii 
chias,  en  soude  het  metalen  serpent  (dat  ten  eersten  van  God,  tot  Nume/xi/ 
een    goet    eynde   inghestelt   was)  nyet  hebben  moghen  verbranden. 
So  en  werdt  ooc  de  misse  niet  ter  eeren  Christi:  maer  tot  sijnder 
grooter    schanden    ende    blaemte   ghedaen  al  seytmen  schoon  datse 
ter    eeren    Christi    ghedaen   werdt.    Want   god  in  sijn  insettinghen 
en    aensiet    nyet   wat   de    menschen   daer  af  segghen :  maer  alleen 
wat    daer,   in    de    daet    teghen   of  met  sijn  woord t  geschiet.  Waer 
god    met    het    seggen    ende    goetdunken    der  menschen  te  vreden, 
so    soude    Aarons    calf,    ende    Jeroboams    caluoren,    die    ter    eeren  Exo.  xxxy 
gods    opgherecht    waren,    iae   alle    afgoderijen    onschuldich  wesen.  ende  ii.  Re/ 
Dat    ander   stuck   des   grouwels  der  missen  is,  datse  van  de  papis-  ^ 
ten    gehouden    werdt    voor   een    wtwen    dich    teeken    ende   pant, 
datmen    het   gansch    //   pausdom    voor    goet   houdt.   Want  die  ter  Fol.  126* 
missen    gaet,    is    een    kint   der  Roomscher  kercken  genaemt.  Maer 
diese    ganschelgc   verlaet,  werdt  van  haer  een  verachter  der  room- 
scher  kercken    gehouden:    Ende    daer    by    coemt    oock,  datse  alle 
menschen  daer  toe  dwinghen,  ende  mereken,  wie  daer  gaet,  of  niet. 
Maer  aenghesien  dat  het  gansch  pausdom,  si  het  njke  des  warach- 

L  35 
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tighen  Anticbrists,  vol  van  alle  lasteringen  goda,  ende  afgodergen: 
Bo    moet   dan    de  misse  cenen  grooten  grouwel  sgn,  die  der  seluer 
laflteringben,    nyct  alleen  het  hooft,  maer  oock  den  pandt  is.  Deae 
twee  stucken  der  laeteringbcn  sullen  wij  dan  in  de  misse  neerete- 
lijck    mercken,    om  de  tegenwoordige  vragbe  wel  te  verstaen.  Als- 
men    dan  aldus  vraecht  oft  den  christenen  geoorloeft  si  ter  missen 
te   gaen,    is  ghelyck,  als  oftmen  vraechde,  oft  den  geloooigen  toe- 
gelaten  si,   met  rech  ter  conscientien  in  afgodische  Qodb  diensten, 
tcghenwDordich  te  sijneP  Op  wcicke  vragbe,  het  licht  is  antwoorde 
te    gbeuen,    den    genen    die    niet   haer  eygen  vernuft,  profijt  ende 
eerc,  maer  alleen  goda  woort  ende  wille  soecken,  ende  met  Samnel 
Fol.  126^  vut    der   herten  aeggen:  Spreeckt  Heer,  //  Want  uwen   knecht  die 
i.  Sa.  iy.  hoort,    Ende   met    Paulo,    lïeere    wat   wilt   ghi  dat  ick  doeP  Den 
Act.  ix.  aeluen  gheeft  God  antwoorde,  sprekende  aldus:  Ick  ben  uwe  Heeie 
Exo.  SS.  gjj^g    Q(,j^    jjg    Y    yyj   Egypten  landt  geleydt  hebbe.  Ghi  en  sult 
gheen  vreem  de  goden  voor  my  hebben.  Door  welok  ghebodt  eyscht 
god,    eenen  volmaecten  reynen  dienst,  vutwendich  ende  inwendicb. 
Eaa.  xlv  /  Ghelijck  als  bi  spreeckt.  My  sal  alle  knie  buygben  ende  alle  tonghe 
Bom.siiij  jgy    gieren,    Mijn    eere    en    sal    ick   tot  nyemandt  anders  gheuen. 
Eaa.  xlii  ƒ  Ende    onder   den    naem  der  vreemder  goden,  werden  verstaen  alle 
^'^  onreyne,    Tcrsiorde  ende  afgodische  Gods  diensten.  De  welcke,  ghe 
i  ƒ  Cor.  s.  merckt  dat  God    nyet  en  wilt  datmense  hebben  sal,  so  gebiet  hi, 
datmense    scbou    wen   sal,    gbelgok  Paulus  seyt,  Schout  afgoderge. 
Maer    nv    seggbcn    sij,    wij   schouwen  oook  afgoderije,  ende  met 
ganscber    herten    verdoemen    wij    de   Misse,   boe  wel  wij,  nae  den 
lichame    daer    toghenwoordich  bije.  Maer  de  Heylighe  Gheest  stelt 
don  warachtipben  ende  oock  valschen  Goda  dienst,  in  vutwendicheyt 
Fol.  127'       Den  dionat  flods  ia  tweeuoudicb,  //  wamcbtich  ende  valscb.  Den 
Vanden  waracbtighon  Gods  dienst,  is  eonuoudich,  to  weten.  Als  wij  motter  her- 
warachti-  ^^.^  g„jp  [j(,j,,^  „(^  q^^  j^  „^^  dinghen  nae  aijn  heylich  woordt  dienen. 
ghen  onile       p^^  valschen  Gods  dienst  is  menicbvuldich.  Ten  eeraten,  als  wij 
va  BO  en    q^j  noch  motter  herten  noch  metten  lichame  dienen,  als  alle  boose 
Athoiston  ende  Libertijnen,  met  de  openbare  afgoden  dicnaers  doen. 
Ten    anderen,    alsraen    met    den   lichame,  ende  nyct  mettcr  herten 
God  dient,  als  alle  gheueynsde  ypocriten  ende  ghierigbe  mcnschen, 
die  broeders  ghenaemt  sijn. 

Ton  derden,  als  het  lichacm  nyet  ver  eenicht  en  is  met  het 
berte  inden  dienst  Gods.  Deso  drij  manieren  der  valse h er  godsdien- 
Men  raoet  ^^™'  "'*""''•'"  '"'^'^  Scriftuere  grootelijex  gbestraft.  Ende  ouermtdts 
eoil  dienen  *'"'  ^^  derde  maniere,  des  valschen  gods  diensta,  namelijck  als  wij 
met  herie  nietter  herten  God  dienen,  ende  niet  metten  lichame,  van  veelen 
enile  li-  cleyn  ghemaeckt  wcrdt,  m  «ü  ick  nv  vutcr  titriftiere  Wwjjaen, 
chaem.         hoe  datse  grootelijcx  verbuden   is. 
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Christus  spreeckt  met  de  Samaritaensclic  vrouwe  van  de  war-  Joan,  ii^  / 
achtighe  //  aenbidders  des  Heeren  aldus :  De  waraehtighe  aenbid-  Fol.  127*» 
ders  sullen  den  vader  aenbidden  in  den  geest  ende  in  de  waer 
heyt.  Want  de  vader  soeet  sodanige,  die  hem  aenbidden.  God  is 
eenen  geest,  en  de  die  hem  aenbidden,  moeten  hem  in  den  gheest 
ende  waerheyt  aenbidden.  Maer  hoe  aenbidden  si  god  inder  waer 
heyt,  die  anders  gheuoelen  dan  si  doenP  Dit  is  gheueynsdelijck, 
ende  niet  waraehteljjek  aenbidden.  Dese  aenbidders  sijn  dan,  valsche 
aenbidders,  die  de  Va  der  niet  en  soeckt:  want  si  Qod  anders 
aenbidden  dan  het  behoort. 

Waert    dat   wij  de  werdicheyt  onser  lichamen  wel  aensagen,  wij 
en  soudense  met  afgoderije  nyet  willen  ontreynigen.  Christus  heeftse 
met  sijnen  bloede  verlost  ende  gheheylicht.  Sij  sijn  ledekens  Christi. 
Ende    daerom    en    wilt    Paulus   nyet,   datmense  eender  hoeren  let  i  /  Cor.  vi  / 
maken   sal.  Ende  sullen  wij  se  doruen  eender  geestelijcker  hoeren, 
der   afgoderijen  ledekens  maken?  Qeen  eerbaer  man,  en  soude  het 
lichaem    sijnder  huysvrouwen,  so  veel  als  eens,  tot  eenen  anderen, 
ghemeyn  willen  maken.  Wij  sijn  maechden  met  Christo  onsen  bru- 
degom    ghetrout :    de    //   welcke   een   maecht,   ende  geen  ouerspeel  Fol.  128* 
ders    hebben  en  wilt.  Voorder  onse  lichamen  werden  tempelen  des  i.  Cor.  xi 
Heylighen    Gheests,    ende    des  leuendighen   Gods  ghenaemt :  Maer  i.  Cor.  vi. 
wat    ghemeynschap  heeft  den  Tempel  Gods  met  den  afgoden?  oft  ij. Cor. vi/ 
eenighe    valsche    godsdiensten?    Ten    laetsten,    onse    lichamen    sijn 
gheordineert    met    der  sielen  tot  den  ee  wighen  leuen :  So  ist  dan  Phil.  iij. 
recht    datse   met  de  siele.  God  den  gheuer  der  onsterflijcheyt,  die-  i.  Cor.  xv. 
nen    sullen.    God   en    can    gheen  deylinghe  lijden,  dat  de  siele  tot  Matt.  vi. 
hem,    ende    het    lichaem    tot  den  duuel  comen  soude.  Hi  wilt  den 
ganschen    mensche,   oft  nyet.  Hi  eyscht  van  ons  allen  een  oprecht    God  wilt 
herte,  met  een  vutwendighe  belijdenisse.  Met  der  herten,  ghelooft-     datmen 
/  X  /  men    (seyt    Paulus)    tot    de    gherechticheyt :  Maer  met  den  monde   ^®™  ^^*' 
gheschiedt  de  belijdenisse  tot  der  salicheyt.  Ende  leert  ons,  dat  wij    ^®^^^ö^<5 
nyet    alleen   ghemeynschap  hebben  en  sullen,  met  de  onuruchtbaer        ^  ®^ 
vi  /  wercken    der  duysternissen,  maer  dat  wij  se  veel  meer  straffen  sul- 
len. Maer  met  de  Afgodische  menschen,  by  valsche  Gods  diensten 
te    staen,    en    is  niet  straffen,  maer  //  bewillighen  ende  prijsen.  Is  Fol.  128*» 
Christus    ghecomen,    om    dat  hi  de  wercken  des  duuels  soude  ver-  i  /  Jo.  iii. 
nielen:    ende   de  Misse  een  werck  des  duuels  ia,  so  moeten  die  de 
waraehtighe    Christenen  helpen  ver  nielen,  nyet  door  haer  teghen- 
woordicheyt,    vercieren    ende  beuestighen.  Johannes  de  Euangeliste 
misprijst    de    prin    een,   die  om  de  eere  der  menschen  van  Christo 
openbaerlijck    nyet  beleden,  dat  se  gheloofden:  Sullen  sij  dan  ghe-  i/Joan.xg 
presen    wesen,    die    door    haer   gheueynstheyt  de  eere  Christi  ver- 
donckeren?  Ende   hem  also  loochenen?  Wij  moeten  nyet  lichtuer- 
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ghehoorsaem    gheweest,    hem  alle  dinghen  beuelende.  Daniel  heeft  Dan.  vi  / 
lieuer    ghehadt,    den    leewen    voorgeworpen    te    sijne,    dan  dertich 
daghen  sonder  belijdenisse  sijns  gheloofs,  door  het  ghe  bet  tot  God, 
te  wesen.  De  exempelen  van  Elcazarus,  ende  der  moeder  met  den  j.  Ma.  vi. 
seuen  sonen,  is  van  allen  wel  bekent.  Het  is  nv  dan  claer,  dat  de  ende  vii 
warachtighe    die    naren  Qods,  haer  met  siel  ende  liehaem  tot  God 
begheuen  moeten,  ende  datmen  dat  een  van  dat  ander  niet  scheyden 
en  mach. 

Hier  die  wat  hart  sijn  in  haer  opinie,  maken  dese  vutulucht, 
dat  het  een  sake  indifferent  oft  middelmatieh  sij,  dat  is,  noehgoet 
noch  quaet,  in  de  Misse  te  sijne,  so  verre  alst  herte  goet  is.  Maer 
(segghen  sij)  indifferente  dinghen  sijn  den  Christenen  gheoorloeft: 
so  machmen  dan  sonder  sonde  ter  misse  ghaen,  met  alsulcken  herte. 
Maer  al  waert  schoon  indifferent  (also  het  nyet  en  is)  daerom  en 
ist  haer  noch  nyet  gheoorloeft:  Want  in  het  ghebruyck  der  indif- 
ferente dingen,  en  is  niet  alleen  //  wetenschap,  maer  oock  liefde  Fol.  130b 
van  noode.  Ende  ouermidts  dat  Paulus,  de  selue  vraghe  haddemet  i/Cor/vig 
den  Corinthen,  so  wil  ick  nv  sijn  argumenten  ghebruycken.  Maer 
voor  al,  so  moetmen  hier  we  ten,  dat  in  de  stadt  van  Corinthen, 
nae  datse  door  den  dienst  Pauli  tot  Christum  bekeert  was,  noch 
veel  in  haer  afgoderije  ghebleuen  sgn,  die  haer  Goden  offerhande 
deden,  ende  ter  eeren  van  haer  maeltijden  hielden,  tot  de  welcke 
sij,  de  Christenen,  die  haer  vrienden  wa  ren,  nooden.  Ende  sijn 
gheghaen  tot  de  sacrificien  ende  maeltijden,  betrouwende  haer  sei- 
nen op  dese  wetenschap,  te  weten,  datse  wisten,  dat  de  afgoden 
niet  en  waren.  Maer  Paulus  heeft  dit  verdoemt,  om  dattet  tegen 
de  liefde  ende  de  eerste  tafel  was,  ghelijck  hi  leert  in  het  viij. 
ende  .  x .  Capitel  des  eersten  briefs.  In  het  achste  Capitel  bewijst  hi, 
datse  teghen  de  liefde  sondichden,  om  datse  geen  acht  op  de  crancke 
broederen  en  had  den,  die  daer  in  vererghert  waren:  denc  kende 
dat  den  dienst  der  afgoden,  so  grouwelijck  nyet  en  was,  ende  sijn 
also  door  haer  exempel,  oock  ter  sacrificien  ende  maeltijden  der 
afgoden  ghe  //  ghaen,  hoe  wel  haer  conscientie  daer  in  nyet  ghe-  Fol.  131* 
rust  en  was.  Also  die  ter  Missen  ghaen,  sondighen,  al  ist  schoon, 
datse  weten,  datse  nyet  en  is:  om  datse  door  haer  exempel  den 
crancken,  den  voet  gheuen  daer  toe  te  gaene,  oock  teghen  haer 
conscientie,  sonder  dat  oock  de  vianden  des  waerheyts,  daer  door 
in  haer  boosheyt  versterckt  werden.  Teghen  alsulcke  wgse  men- 
schen,  sonder  de  liefde,  spreeckt  Paulus  aldus.  De  wetentheyt  blaest  i  /  Co  /  vig 
op,  maer  be  liefde  die  sticht.  Ende  op  dat  een  yeghelijck  bekenne 
de  swaricheyt  deser  sonden,  daer  mede  men  den  crancken  in  de 
afgoderije  sterckt,  oock  in  dinghen  die  indifferent  sijn,  Laet  ons 
dese    naeuolghende    woorden    Pauli  aenmercken.  Siet  toe  (seyt  hi) 
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t  /  Co  /  Tig  dMi  dese  uwe  nucht  den  cnuicken  gheencD  sennoi 
Want  isi  dat  v  die  de  kennisse  hebt,  yemant  siei  ter 
der  afgoden  huya,  cd  sal  nyet  de  coasciontie  van  hei 
U,  Terooreaeokt  werden  der  afgoden  offer  te  eten?  En 
broeder  sal  door  uwe  wetenschap  vergaeo,  tüof  i 
FoL  131*  Chbistvs  ghestorocn  ia.  Maer  als  ghi  ,  »o  sondicht  l 
deren,  ende  quetst  haer  craocke  conscïcotien,  so  soodii 
Cbristum.  De^  nootsakelijcke  leeringe  sullen  wy  alli 
onso  her  len  prenten.  Waerom  Paulus  een  yeghelg' 
seggende :  Siet  toe  natnelijck  alle  de  gcene  die  de  ï 
staet,  ende  onderschevt  vande  valsche  gods  diensten  I 
nwe  wetenwap  niet  en  mishruyct,  tegen  de  saliche; 
craneken  broeder.  Want  hi  door  v  exempel  teroorsacc 
om  de  selue  afgo  deric  te  doen,  ende  so  sal  uwe  broe 
Toor  den  weieken  CbristUB  gestorucn  ia.  Wie  can  den 
de  aer  sonde  genoech  Tutspreken,  of  denckenP  die  oi 
dooden,  niet  een,  maer  Teel  broeders,  Toor  de  weicke 
i  /  Joan  /  ii|  Btonien  is :  Waer  i»  onse  liefde,  door  de  weicke  wi 
onse  sicle  te  stel  len  toof  onsen  broeder,  die  door  qii 
Lüc  ,'  iv  /  om  ons  profijt  onse  broederen  dooden  ?  Christus  om 
winnen  heeft  negen  en  negentich  scapen  Terlaten,  ene 
meer  dan  negen  en  negen  tich  Tenlernen,  door  ons  qu 
om  ons  ejgen  Tergancketyc  ende  onseker  goetP  Tis 
Fol.  132*  echelrjke  wreetheyt,  //  een  cranck  menscbe  te  slaen  t 
sen  in  dat  ledt  daer  bi  cranck  is.  Maer  dit  doense,  die  i 
Teroorsakeu,  tegbon  haer  consciencie  ter  missen  of 
afgodiscben  dienst  te  loo  pen,  haer  (juetsende,  in  de  ( 
sciencic.  Ende  ten  laetsten,  sondighen  sij  oook  in  Chnt 
de  erancken  sijn  de  ledekens  Christi.  Waeromalsmen 
sondicbt,  so  sondicbt  men  teghen  Cbristum,  dweick  nyel 
Hat  /  xTÜi  en  blijft  ghelijck  ona  Christus  selue  leert,  sprekende  al. 
van  dese  cleyne,  die  in  my  gbeloouen,  Terergbert,  hot 
dat  eencn  molensteen  aen  sijnen  hals  ghebangben  werdi 
versmoort  werde  in  de  diepte  der  see.  Wee  der  werelt 
Mat/xTiü  nissen.  Want  het  is  noot  datter  erghemissen  comen.  f* 
den  mensche,  door  den  weieken  erghernisse  coeml.  Dit 
delijcke  Termaninghen  ende  dreyghementen  verwerpt,  sa 
weten,  wien  bi  Teracht  heeft.  Al  waert  dan  noch  een 
ferent,  hem  in  de  afgodische  vergaderingen  te  mdei 
Fol.  t32''den    lichaem,    so    en    ist    nochniet   gcoorloft  y/  om  oDse 

broeder.    Want  in  saken  die  indifferent^ 
iCor.  x/  Pauli   volgen;  En  ghecfi   ■^h-cn  erghö 
denen,    noch    de    gbenicyiui'    CJods, 
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dinghen  (te  weten  die  in  different  sgn)  alle  menschen  behage,  niet 
soeekende  mijn  eyghen  profijt,  maer  het  profijt  Tan  yelen,  op  datse 
salieh  werden.  Die  hem  na  desen  godlijcken  regel  Yoecht  sal  hem 
in  gheen  misse,  of  ander  afgodische  oeffeningen  vinden,  al  waert 
schoon  indifferent:  dwelck  oock  Augustinus  wel  bekendt  heeft, 
schrgnende  aldns,  Wij  en  mogen  nyet  ghebruycken,  dat  tot  de  eere 
ende  dienst  der  afgoden  is  dienende.  Noch  ten  helpt  nyet  dat  ghi 
sondt  segghen,  t  herte  recht  te  wesen.  Want  uwen  naesten  aensiet 
niet  V  herte,  maer  v  werck. 

Nae  dat  Paulus  aldus  bewesen  heeft  in  het  achste  Capitel  dat 
het  werck  der  Corinthen,  teghen  de  liefde  was,  so  leert  hi  in  het 
thiende  Capitel,  dat  dat  selue  ganschelijek  ongheoorloeft  was,  ende 
t^hen  God  ende  sijn  eere,  ende  daerom  afgoden  dienaers  waren, 
die  haer  in  den  afgodischen  hoop  //  in  haer  sacrificien  ende  afgo-  FoL  13S» 
dische  maeltij  den  Tonden,  hoe  wel  datse  metter  herten  op  de  af- 
goden nyet  en  stonden.  Daerom  spreect  Paulus.  Mijn  beminde  schout 
afgoderge.  Ende  stelt  haer  Toor  ooghen  de  Israeliten,  die  om  haer 
afgoderien,  Tan  God  ghestraeft  hebben  gheweest,  op  datse  door 
dese  dreyghementen,  haer  Tan  de  afgodische  Torgaderinghen  trecken 
souden.  Ende  ouermits  dat  de  Corinthen  hadden  moghen  Traghen, 
Hoe  ist  moghelijck  dat  wij  afgoden  dienaers  sijn,  na  dat  wij  de 
wetenschap  hebben  dat  den  afgod  nyet  en  is,  daer  wij  geen  hope 
op  hem  stellen?  So  brinct  Paulus  de  Israeliten  Toort,  sprekende 
aldus:  Siet  Israël  na  den  Tleessche,  die  Tan  den  offer  eten,  en 
sijnse  nyet  deelachtich  des  outaersP  dat  is,  sij  behoren  tot  een 
lichaem.  Also  oock  ghi  Corinthen  (wilt  Paulus  seggen)  die  deel- 
achtich sijt  der  afgodischer  sacrificien,  behoort  tot  den  lichaem  dor 
afgoden,  ende  sgt  also  lidtmaten  des  Duuels.  Want  dat  de  heydonen 
offeren,  dat  offerense  den  duuelen.  In  de  selue  wijse  die  hem  in 
het  sacrificie  des  Antichrists  Tindt,  te  weten  de  Misse,  die  is  oock 
een  ledt  des  Antichri-Z/stischen  lichaems,  ende  so  een  afgod  die  Fol.  ISS*» 
naer,  hoe  groote  kennisse  dat  hi  ooc  Tan  de  misse  hebbe.  Want 
dese  leeringe  Pauli  is  claer  ende  seker.  Nochtans  sijnder  noch  Teele, 
die  haer  daer  onder  niet  wil  len  buyghen,  maer  soecken  alle  mid- 
delen om  te  beuestighen,  dat  het  gheen  afgoderije  en  sij,  metten 
lichaem  sonder  het  herte,  in  de  afgodische  Tergaderinghe  hem  te 
Tinden :  Ende  bringhen  het  Exempel  Tan  Naaman  Syrus  Toort.  iül  /  Reg  / 
Maer  ick  wilde,  dat  sij  desen  Naaman  ghelijck  waren,  die  haer  TÜi  / 
afgoderije  met  hem  soecken  te  bedecken.  Wat  Goddelijcker  man 
dat  het  sij  gheweest,  is  Tut  den  text  wel  claer,  inden  welcken  wij 
lesen,  dat  hi  beloefde  openbaer  belijdenisse  sijns  gheloofs  te  doen, 
namelijck  dat  hitot  niemant  dan  tot  den  warachtighen  God  Tan 
Israël  offeren  en  wilde,  ende  nam  daerom,  aerde  der  Israeliten  met 
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hem.  Daer  oa  bekent  hij  sijn  schuit,  oft  so  qaame  dat  hij  ten 
dienste  van  sijnen  Conijnck  nedemallen  soude,  inden  tempel  des 
afgoda    Rimmon,    ter    wijle    datmen  de  Sacrificiea  dede,  begheerde 

Fol.  134*  dat  hem  QoD  gfaenadich  soude  wesen.  Soude  Naa-//man  Sjrus  gbe- 
Bondicht  hebben,  die  noch  een  iungbelinck  was  in  de  leere  des 
waerheyts,  die  openbaer  belijdeniBse  sijns  gheloofa  dede,  die  inden 
tempel  des  afgods,  njet  ghegaen  en  soude  hebben,  dan  met  sijnen 
Coninck  om  hem  te  dienen :  en  sullen  sij  nyet  sondigheu,  die  ouer 
laDghe  tijdt  <Ie  waerbeyt  bekent  hebben,  ende  gaen  noch  ter  Mis- 
sen, om  datse  voor  wanichtige  Christenen,  nyet  en  ghehouden  sou 
den  wesen?  De  Prophete  gaf  Naaman  goeden  moet,  ghebiedende 
dat  h|j  in  vreede  gaen  soude,  te  weten,  om  dat  hij  voor  hem,  Qod 
bidden  wilde.  Want  die  sterck  sijn,  moeten  voor  de  crancke  bidden, 
code  de  crancken  moeten  met  Naamak  haer  cranckfaeyt  altijt  be- 
schuldtghen,  ende  nyet  ontschuldigben.  Haer  al  oft  so  waer  dat 
Naaman  ten  dienste  sijns  Conincks,  toeghelaten  hadde  gheweest,  in 
den  Tempel  van  Rimmon  neder  te  vallen,  ter  wilen,  datmen  den 
afgod  offerbande  dede,  dat  Priuilegio  en  can  het  ghemeyu  ghebot 
OoDs  nyet  breken. 

Fol.  134^       Datse    nv    voortbringen    van    Paulo    dat    //   hi   gheschoren  ende  Act  | 

ghereynicht  is  gfaeweest,  ende  heeft  Timotheum  besneden,  en  dient  eadc, 

Act.  xvi.  totter    sake    nyet.    Want  den  cranken  Joden,  waren  de  ceremoniën 

des    wflts,    voor   eenen    tijt,   vrij  toeghelaten,  tot  dat  het  euangelie 

wat   claerder    vercondicht    was:    want  sij  nyet  lichtelijck  begrypen 

coDSten,  boe  dat  de  insettingheu  des  eewighen  gods,  door  ^liIesBiam 

te  niete  ghedaen  moesten  wesen.  Tot  der  stichtingfae  ende  vermeer- 

dcringhe    dan,   des    hcerltcheyts  chtisti,  mocbtmensc  onder  houden, 

i.  Cor.  I.  ende  nyet  anders.  Also  schrijft  Paulus,  dat  hi  den  Joden  een  Jode 

geworden  is,  ende  den  heydenen  een  heyden  (te  weten  in  het  ghe- 

bruyck  dor  ceremoniën  des  wets)  op  dat  hier  meer  win  nen  soude. 

Act.  ivi.  Also    om    de    Joden  te  winnen  heeft  hi  Timotheum  besneden,  sijn 

hooft    beschoren  in  Cenchris,  onde  sijn  beloeften  te  Jcrusalem  vof- 

diion.    Om  de  heydenen  te  winnen  beeft  hi  Titum  nyet  willen  be- 

tiala.  il  snijden,    ende   heeft  Petrum  voor  de  gansche  ghemeynte  gheetraft. 

Maor  hi  en  hoeft  hem  met  de  heydensche  afgodo  rie  nyet  besmet, 

om   de  heydenen  so  te  beter  te  winnen :  gelijct  ooc  niemant  geoor 

Fol.  135"  looft   en   is,    ter  missen  of  tot  eenige  afgodi  //  sche  vergaderingen 

Baruu,  vi:  te  g""*",  om  yemant  te  winnen.  Voorder  vut  den  propbet  Ba  ruch 
connen  si  oock  goen  decsel  vinden :  Want  de  prophete  seyt  niet 
datsD  te  voe  t-'  viUk'ii  sullen  voor  de  Babilonische  afgoden,  ciuU' 
spreken  in  hot  lititi':  V  moetmen  O  bsere  .HOBJliddfln:  maer  ver 
maent    de    Iwraolitcn    datse    de 

i  /  Timo.  i  maer  God  alloer  '!i'  oere  ghei 
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ghclouighcD,    om    gheonderliande   ooreake   gheoorloeft  en  ajj,  in  de 

papUtbchc    miaaen  teghenwoordich  te  sijne.  Want  wij  moeten  God 

met   ganschcr    herten   cnde  lichaem  in  der  waerheyt  dienen,  ende  Jutin.  xiii. 

onse    trouwe    moeten    wij  Chri  sto  onaen  brudcgom  houden  onghe- 

scheynt.    So    iet  ooek    bier  vut  cloer,  dat  het  niemant,  nae  Oods 

woort   gheoorloeft   en   sij,  eenighe  misse  te  doen,  of  te  doen  doen, 

oft  yemant  dacr  toe  stieren,  of  te  senden,  dat  men  oock  het  Nacht- 

mael    papistolijck    nyet    nuttcn    en    mach,    ghelyck   sij  omtrent  de 

paesdaghen,    oft    by    den    kranckcn    vutdeylen.    dat   men  oock  den 

misgod    gbeen    eere    bewijsen    mach,   met  eenighe  knielinghe,  ont- 

decken    des   boofts,   met   keersen,  tortnen,  bloemen,  //  bellen,  ende  Fol.  135^ 

dïerghelijcke. 

Maer  ht  BOude  yemant  moeghen  vraghen,  watse  doen  eulleD  die 
in  het  pausdom  in  dayscnt  perijkelen  der  afgoderije  leuen,  op  datse 
nocfa    siele    noch    lichaem,    met    de   afgodenje  on  besmetten?  Hier    Van  de 
waer  het  licht  antwoorde  te  gheuen,  waert  dat  een  yegfaelijcke  Tut  Traghers 
der  herten  desen  raet  vraechde.  Maer  de  werelt  is  huyden  sdaecbs  ^*'  '""'' 
vol    van    gheueynsdioheyt    ende   dobbelheyt.   Veel  vraghen  in  dese        "  ""*' 
ende  der  gelijke  aaken  wel  raet,  maer  alleen  om  datse  wat  hoeren 
souden,    tot  haren  profijte.  Si  soeken  sach  te  kuseenen  om  daerop  Ewc.  xüi  ƒ 
te  slapen.  Si  wil  len  hoeren,  vrede  vrede,  daer  ghcen  vrede  en  is. 
9i    gelijcken  Balaam,    die    altijt    van    god  rraechde  of  hi  tot  den  Nu  /  xxii  / 
coninck  Balaeb  moecbte  gaen,  daer  hi  wel  wist  dat  sijn  reyse  Ood 
nyet    en    behaeebde.  Wij    hebben  huyden  veel  vragers  van  Godde- 
lijcke    dingen,    maer    (dat    te    beclagfaen    ia)   luttel   doenders,   ende  Hat.  xix. 
ghelijken    alao    den    njcken    ionghelinck    int   Euangelie,   ende   den 
volcke,    daer  af  dat    God    tot   den   Prophete  Ezecbiel  apreect,  8i  Eie.zxxiü 
hooren    wel    uwe    redenen    (seyt  hi)  maer  si)  en  doense  nyet:  nae 
haer   profijt   gaet  //  haer  herte.  Alaulke  ypocryten  ende  bespotters  Fol.  136* 
des    heeron,   ea   sal    niemant  con   nen  gbcnocch  doen:  daerom  en 
willen    wij    de    seluo    gbeen    antwoorde   gbeuen,   maer   alleen   den 
Qodfrucbtigben,   die  nae  do  glorie  Gods,  ende  baerder  aiclen  salie-  Hen  moet 
heyt    dorstighon,    ende   die   door  vlee  schelijcke  wijsheyt  den  wille   l»»™  *"> 
GoDB  nyet  en  soecken  te  wederataen.  Deac  dan  en  can  ick  gbeenen    "godene 
beteren    raet    genen,    dan    Paulua    den    Corinthen  gegbeuen  heeft,  ^*''""''  I 
se^^nde :    Mijn    beminde,   schout   afgoderije.    Ende  wederom,  trect  i  /  Cor  ƒ  x  / 
gheeu  iock  met  den  onghelouighen.  Want  wat  ghemeynachap  heeft  U/Cor/vi. 
de   ghe    reobtioheyt  met  de  ongherechticheyt  P  Wat  ghemeynschap 
heeft  het  licht  met  do  duyatcmissen  P  Hoe  coemt  ouer  een,  Cbristus 
ende  BelialP  Oft  wat  deel  beeft  de  gbeloouigbe  met  die  ongheloo- 
nigho?  Wilt  ghclijckeniBse  heeft  de  tempel  Gods  met  de  afgodenP  i/Cor/üi/ 
Want  gliij  aiet  den  Tempel  dea  Icucndigben  Gods.  Qbclijck  als  God  ende/vi/ 
gheHpruken  heeft,  lok  sal  in  haer  wonen,  ende  in  haer  wandelen.  Len  /  xzvi 


chum  ver- 
laten 
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Ende    ick    sal   hser   God  weeea,  ende  sjj  sullen  mijn  volck  weeën. 

Fol.  ISS"  Daerom    gaet    //    vut    midden   van   haer,   ende  acheyt  v  van  haer, 

spreect  de  Heere,  onde  en  roert  dat  onreyn  is  niet  aen.  Mijn  kin- 

i/Joan/v.  deren  spreect  oock  Jobannes  (sgncn  brief  besluytende)  wacht  v 
van  afgoden.  Amen.  Deeen  raet  gemerct,  dat  hi  noch  mine,  noch 
eenichs  menscben,  maer  des  leuendighen  Gods  raet  sjj,  &o  aal  hem 
een  yeghelijck  sonder  murmeratie  volghen.  Haer  dit  vlien  ghe- 
Bchiet  aldereent  metter  herten,  ende  gheest,  ende  daer  na  met  den 

Hen  moet  lichaem,  op  dat  w§  God  so  met  dele  ende  lichaem  pr^een  ende 
aljgioderie  lonen.  Met  den  licbaem  vlieden  vrg,  ob  wij  daer  met  geen  afgo 
oook  met  der^e  vereeren:  Dwelck  wederom  in  twederbande  manieren  gbe- 
^^  ^'  Bchiet :  te  we  ten,  of  blyuende  in  een  afgodisch  laadt,  of  treckende 
"~  ""  in  een  landt,  daer  de  soete  ende  blyde  stemme  des  enangelgs  ghe- 

boort  werdt,  ende  vrijheyt  is  van  alle  afgodische  supereticien.  Wg    Boe 
en  willen  nie  mant  vut  sijnen  lande  drynen:  onse  heere  ende  God  *™<' 
mach   ghedient    wesen    in  Sodoma,  Eg^ten,  ende  Babyion.  Haer  "^ 
die  Bo  in  een  afgodisch  landt  blgueu  wU,  die  moet  weten,  hoe  hi 
bem    god    delijck    dragben    moet,    als    Lot   in   Sodoma,   Joseph  in  _ 
Fol.  137*  Egypten,    ende    Daniel    //    in   Ba   bilonien  ghedaeo  bebben.  Want      „ 
ten    eersten,    en   aal   hi  met  geen  afgoderie  ghemeynechap  hebben.  j)„ 
Want   dit    ia    bet  eewich   gebot  gods,  Ghi  en  sult  gheen  vreemde 
goden    voor   my  hebben.  Ten  anderen,  bo  moet  men  sijns  gheloofs 
eenighe    belijdenisse    doen,   nae   den  roep  van  een  yeghel^ck,  enóe 
de  gauen  die  hi  ontfanghen  beefL  De  welcke  belijdenisse  aldereerst 
in    het    huyagheaia    ghescien    aal,   door  een   Goddelijke   ende  neer 
Bteljjcke  onderwijainghc  des  huysgbestna  nae  den  wille  des  beeren. 
Hi    en    sal    niemant    vut  sijn  hnysghesin  (so  verre  alst  in  bem  is) 
laten    ter    missen   of  tot  eenighe  afgoderije  gaen :  den  onuerstandi- 
ghen    sal    hi   door   alle  oorsaken  lecren.  Ten  derden,  so  sal  hg  by 
alle    manieren    soecken    eenighe   ChriBtelijcke   vergaderinge  met  de 
broederen    te    maken,    want   het   volck  Gods  en  werdt  in  de  Scrif- 
Hat  /  zvi  tuere,  nyet  te  vergheefs  een  Gbemcynte  ghenaemt.  De  afwijckinghe 

Heb  /  X I  van  de  vergaderinghe  der  Broederen,  ia  vol  perijkelen.  Die  dan 
Bjjn  leuen  aldus  in  hot  Pausdom  doer  de  ghenade  Gods  stellen 
Fol.  ia?"*  can,  dat  bij  daer  blijuo  in  den  naem  des  Heerex.  /;  Maer  soude 
yemant  nv  moghcn  seggben,  willen  wij  aldus  leuen,  bet  volck  aal 
in  ona  wesen  vererghert,  om  dat  wij  in  gheen  kercken  ende  cluy- 
aen    en    gaen :    ende    wij    sullen    daertoe   in   groot  perijkel  comen. 

Van  deer-  .\enghaendo    de    erghcmiase    des    volcx,   die   en   moeten   wij   nyet 

ghemis  «e  achten,    in    saken    daer  toe  wij  van  God  bedwonghen  sgn:  iae  de 

dergodloo  sduc  to  verachten,  ix  <'cn  groote  doecbt.  Q^iffipfli jmafla^ dat  ttij  Ln« 

"•"  /  ghccomen    is,    nyet    nm    vrede, 

Hatt/xv/  scndcn.    Om    te    scheyden    i]<'t)    M>ae  ie0^  ■ 


TAJ(   HET   NACHTHAEL   CHRI8TI   EMDK   VAN  DE   MIB8B.  555 

8elue  de  crgherniase  der  Phariseen  njet  gheacht.  Hadden  de  Apos- 
tolen    ende    Uarteinren    ghedacht,    dat   men  hem  van  deee  ergher- 
nisse   eoude   hebben  moeten  wachten,  sij  hadden  ghenistetijcker  in 
deee  werelt  moeghen  leuen. 
«  wij       Aenghaende  de  penjckelen,  acnuecfatingbcn,  ende  aenBtooten,  die 
tegen  ghemeynlijck  volghen,  als  men  den  Dunel  aldus  op  den  cop  treden 
nnech  ^m^  men  aal  daer  door  den  moet  nyet  verliesen,  maer  acnsicn  do 
"  trooBteIjjcke    vermaninghe   Christi.  lek  seggbe  v  mijn  vrien  //  den  Fol.  138* 

*^  (spreect   hi),  Weest  nyet  versaecht  van  baer  die  het  lichacm  doo-  Lno.  lii  / 
den,   ende   daer   nae  en  hebben  n;et  meer  datse  doen  connen.  lek 
sal  V  hem  wijaen  dien  ghi  vreesen  sult:  Vreest  bem,  die  (nae  dat 
hi  ghedoot  beeft)  de  macht  heeft  te  werpen  in  den  afgrondt.  Yor- 
waer    Beggbc    ick    v,    vreest    desen.    Coopt    men    nyet    vijf   cleyn 
muBchen  om  twee  pemiinghenP  nochtans  en  is  nyet  een  van  haer 
voor    OoD    vergheten:  maer  oock  de  haren  vus  hoofts  sijn  al  gbe- 
teit,   en  vreest  dan  nyet,  6hi  sijt  beter  dan  veel  muschen.  Ch>D  is 
onse  goede  ende  bermhertighe  vader,  die  oock  de  macht  heeft  ons 
te   beschermen,   ende   te   bedecken  van   de  oogben  onser  vianden, 
gbelijck    hi    Jeremiam    ende   Baruch    van   haere  vianden  bedeckte.  Jei.  xxxvi 
Ende  ist  dat  ao  coemt,  dat  wij  wat  om  ÜHBiSTve  wille  lyden,  laet  Act.  v  ƒ 
ons   met   de    Apostelen  verblyden,  ende  den  Hberk  ootmoedelijck  •''">■  ^™/ 
bidden,    dat   bi    ons    gheloue  meerderen  ende  stereken  wille.  Wij  '***''  /  ™ 
moeten  aerbeyden  om  door  de  enghe  poorte  in  te  gaeno,  ouer  den        ' "" ' 
enghen    weeh,   die    tot  den  leuen  leyt.  Wij  moeten  //  cloeckelijke  Fol.  138* 
strijden,    God    sal    htilpe,   ge   nade,   ende  victorie  gheuen.  Sijt  wel  Juha/i/z/ 
ge  moet,  spreect  Christus,  ick  hebbo  de  we  relt  ouer  wonnen. 

Maer  nv  sijnder  sommighe,  die  desen  raet,  ende  nijt  des  werelts, 
ende    de    pcrijkelen  des  leuens  nyet  en  connen  verdragen,  daerom 
en    doruen   sij   baer  Ie  uen  na  de  voorseyde  reghelen  nyet  stellen, 
in    het  Pausdom  blyuende.  Ick  weet  we)  dat  de  godfruchtigben  in 
dese  sake  grootelijcx  beladen  sij.  Maer  ick  en  can  haer  bierghenen 
anderen    raet    geuen,    dan   dat   sij    ten  eersten  (ïod  almachtich  om   Wanneer 
faulpe  ende  sterckte  dagelijcx  aenroepen :  ende  ten  anderen,  souden  men    Bjjn 
81    vreesen   inde   perikelen  der  afgoderijen  te  comen,  datse  lieuer  vaderlant 
haer   in    een    gbcwilligbe   verhuysinge  gbeuen,  tot  een  landt,  daer  o"  afgode- 
den   wa    rachtighen  godsdienst  sondor  eenige  afgodische  superstitie  ^°  ^"    ' 
onderhouden    is.    Den    welcken    raet   men   nyet   verwerpen  on  aa],         ° 
oaermidts   dat   bi    in  de  Scrifturc  bescreuon  ie.  Want  god  beueelt 
datmen   Babyion  verlaten  sal.  Eaa.  xlviii.  lii.  Je  re.  li.  ii.  Co.  vi. 
^cn^    m    de    openbaringhe   Johannis   lesen  wij,  datter  een  stemme 
■qunm  vut  den  hemel  van  Babylonien  //  met  dcsen  woorden:  Trect  Fol.  139» 
vul  mijn  volcke,  op  dat  ghi  hacrdcr  souden  nyet  dcelachtich  Apo/xv:ii 
s(jt,   einde   VOQ   hare   plaghen  ontfanct.  Also  beeft  ooc  God  tot  Apoca  /  ii  / 
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Gen  ƒ  xii  /  Abraham    den    vader   alder    gelouigen    gesproken :    Gaet    vut    uwe 
aerde  ende  v  vaderlandt,  ende  vut  den  liuysen  vub  vaders,  tot  een 
landt   dat  ick  v  wijecn  aal.  Dit  ghebot  om  Babyloniam,  dat  is  alle 
afgodische   plaetsen,    te   verlaten,  en  heeft  god  niet  sonder  groote 
oorsake   so  naerstelijck  ons  voo^faeetelt,  namelijck  om  dat  wg  van 
natueren   broos  sijn,  Uchtelijck   door  quaet  exempel  ende  ghemeyn 
£iod/xü/  scbap    verdoruen    werden.  Ende  daerom  hoeft  oock  Qoó  de  kinde- 
i  /  £adr  / 1  ƒ  ren  van  Israël  vut  Egjpten  gheleyt,  ende  vut  Baby  lonien  weder- 
£z.xxxüii  brocht,    ende   verboden   dat  se  met  den  ongheloouighen   njet  trou- 
Don  /  vij  /  wen  en  souden.  Quade  tsamen  sprekinghen,  bederueo  goede  seden, 
i/Gor.xv/  ende  wie  het  peck  ghenaect,  die  werdt  daer  af  besmet  Ecd/i 

Maer  de  wederspannigbe  menscbe  is  seer  voorsiohtich,  ende  heeft 
veel  raet  sUghen  eer  bi  den  wille  gods  gehoorsaem  sgn  wilt,  maer 
in  de  weghen  des  duuels  loopt  hi  sonder  omeien,  iae  is  vertoornt  // 
Foi.  139^  als  men  hem  daer  af  trecken  wilt,  In  de  weghen  des  Heeren  vree- 
De  belofte-  8cn  wij,  aermoe  de,  verlatinge,  siecten,  ende  ander  veel  perijkelen, 
niMen      ende  door  dese  becoringe  vcrUten  wij  onsen  Q«d  ende  vader.  Maer 
^*^  tot    op  dat  niemant  vut  alsulke  ydele  verkeerde  ende  afgodische  vreese, 
""  ?*?*"  ï*^*  ghebot  dee  beeren,  van  Babylonien  te  veria  ten,  achter  rugghe 
oaigo*  ^g,^Q  soude:  heeft  Öod  veel  schoon  troestelijcke,  ende  sekerebe- 
I^m.  loofteoisseD   gegheuen,   om    ons,  die  stap  ende  cranck  eijn,  tot  de 

gehoorsaemheyt  sgns    woordts   te    verwecken.  Aldus  lesen  wij  dat 
hi  tot  Abraham,  ende  so  ia  bem  tot  allen  gfaelouighen  ghesproken 
Uen  /  xjj  /  heeft,   segghende,    lok    sal   v  sege  nen.  Ick  sal  oock  eeghenen  den 
ghenen  die  v  seghenen  sullen,  moer  die  v  veruloeeken,  die  sal  ick 
oock  veruloockon.  ^yederoIn  God  spreect  so  liefielijck  tot  de  ghene 
i/iCur/vi  die    vut  Babilonicn  ghaen,  ick  sal  v  ontfangfaen  (seyt  hi)  ende  ick 
snl    V    wcacn   tot    e«nen    vader,   ende  ghi  eult  mij  wesen  in  sonen 
ende    dochteren,    sprceckt    de   almachtigbe    God.    Die    alleen    dese 
troostelijkc  beloeftenissc  neeratelijck  anraerckte,  ende  met  der  herten 
Fol.  UO  goloofdo,  soude  lieuer  in  de  vuterste  canten  der  we  //  rolts  loopen, 
dan  hem  met  de  minste  afgoderie  des  wereits  bcBmetten,  veel  min 
met    dor    missen,    die    de   meeste  afgoderije  is,  de  oyt  ghewoeat  ie 
onder    de    sonne.    Wat   sullen  wij  vreesen,  nao  dat  de  almachtigbe 
God  ons  als  een  iicflijck  vader  ontfangt,  voor  sijn  sonen,  ende  doch 
teren  P  Christus  heeft  ons  ooc  groteljjcs  met  sijne  warachtigbe  be- 
Mat  / 1  /  loftenissen    getroost    segghende.    Ick    segge  v  vorwaer,  niemant  en 
verioet    hnys    of  broeders  of  sueters,  of  vader  of  moeder,  of  huys- 
vrouwe    of  kinderen,  of  iwkorfii  om  mijnen  mme,  cnóo  des  Eu.in-        ■ 
gplijs    wille,    die    nyt    luniiirrtiiout    ■■n    "nir;uirl^    "\,1"  '[.'^77   '■^'' 

huysen  ende  broederen  (.'ndi^  su  stori  ü  '-  ' " "■"  ■ 

ende   ackers    met    vcniolgingen,  enu' 
cewich  leuen.  Dese  belooftepi«*Mi>''^'' 
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8i   en    is  nyet  tot  een  of  twe,  maer  tot  allen  geloouigen  gegeuen, 
in    de  welcke  Christus  de  waerheyt  selue  (wiens  woort  bliuen  sal,  mat.  xxüii 
al    verginge    hemel   ende    aerde)   haer  allen  toeseyt  vergeldinge  in 
dese  ende  toecomende  werelt,  ghelijck  ooc  Paulus  spreect,  dat  gods-  i.  Tim.  iiii 
uruch  tieheyt  tot  alle  dinghen  oorboorlgek  is.  //  wantse  beloftenisse  Fol.  140'' 
heeft  des  teghenwoordighen  ende  toecomenden  leuens.  Christus  is  een  Ephes  /  vj/ 
erfgenaem    alder    dingen,  die   onder  sjjn  voeten  geworpen  sijn,  sou  Hebr.  i/ 
de    hi    ons   sijn    vrienden  ende  broederen  in  gebreck  verlaten  P  Hi  ^®^  /  Ö  / 
heeft  tot  ons  hem  seluen  in  de  doot  ghegeuen,  ende  soude  hi  ons  ^^^1^^- 
ïx/  vutwendighe  dinghen  wey geren?  Wat  ghebreek  hebben  de  Apostelen  j  ?*y   V 
geleden    alse    sonder    tesche,   geit,   ende  broot  wtgesonden  waren  P  '     ' 

Qheenmet    allen.    In    de    woestijne    heeft    hi    vjjfduysent    mannen  Joan  /  vi  / 
sonder    de    vrouwen   ende   kinderen    ghespgst,    met    vijf  gheersten 
brooden  ende  twee  vischen.  Abraham  en  is  in  sijn  pelgrimage  van  Psal  /  cv  / 
God   nyet  verlaten  gheweest,  ghelijck  Dauid  met  een  vierich  herte  Deu  /  vüi. 
dat    verhaelt.    Den    Israeliten    heeft    Qod  spijse,  dranck,  cleederen,  ende.  zxix 
ende  al  Ie  nootsakelgcke  dinghen  voorsien.  Heliam  heeft  God  door  3  /  re/xvii. 
den  raue  ghespijst.  Sijn  handt  en  is  nyet  vercort,  ende  bewijst  noch  Esa.  1 
daghelijcks  dese  sijn  goetheyt,  tot  allen  gheloouigen  die  om  sijnen 
naem    in  vreemde  landen  sijn.  So  en  sullen  wij  dan  van  aermoede 
niet  vree  sen.  Aengaende  de  vrienden  diemen  ver  latende  is,  Chris- 
tus  seyt  ons  toe,  datwij  //  daer  aen  nyet  verliesen  en  sullen.  Die  Fol.  141* 
Christum    vuter   herten    sonder    geueynsdicheyt    soeckt,    voor    een 
vader    ende    moe    der,    sal    der    vele    vinden,    die    also    hertelijck 
ende    ghetrouwe    sullen   wesen,    als   natuerlijcke   vaders  ende  moe- 
ders.   Also    oock    van    susters,    broeders  ende  vrien  den.  Abraham  Gten/xv 
verslet    sijn    vaderlant,    ende    sijn    vrienden:    maer    God   beleefde 
hem    dat   sijn    gheslachte    soude    vermenichuuldighen,  als  de  ster- 
ren   in    den    hemel.    Also    comen    den    gheloouighen    altgt   meer  Ge.  xxxix 
warachtige    vrienden   toe,    danse    te    voeren    hadden.   God  die  alle  Exo/ig/xi 
herten    in    sijn   handen   heeft,  gheeft  haer  ghe  nade  voor  de  men- 
schen,    diet   hem   belieft,   ghelijck    wij    van   Joseph,  de   Israeliten,  Daniel/ i/ 
ende  Daniel  lesen. 

Maer  hier  moetmen  wel  toe  sien,  datmen  alle  dese  beloeftenissen  Hoemende 
niet  vleeschelijck  en  neme,  als  oft  den  gheloouighen  hier  een  gul-    beloefte- 
den    werelt  beleeft    wa    re,  sonder  eenich  cruyce  in  den  vleesche.  nissen  Gods 
Want  Christus  beleeft  huysen,  broeders,  susters,  moeders,  kinderen   v®'  «taen 
ende  ackeren,  maer  met  veruolghinghen.  Dit  en  can  de  natuerlijcke  ™^*« 
mensohe  nyet  begrijpen,  daerom  set  hi  oock  by  //  dese  troostelijcke  Fol.  141*» 
beloeftenissen  nyet.  Rijckdom  en  is  nyet  in  de  oueruloedicheyt  oft 
schoonheyt  der  vutwendigher  dinghen  gheleghen,  maer  in  het  herte.  i  Tim.  vi  / 
Het    is  een  groot  ghewin  (seyt  Paulus)  Godsuruchticheyt  met  een 
herte,    dat   met    sijnder    condicie   te  vreden  'is.  De  prijs  der  spijse 
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ons    werpen  alle  die  ons  van  God  soecken  te  trecken,  al  haddense 
wij  lieuer,  dan  onse  rechte  ooghe  ende  handt. 

Daer  is  noch  een  ander  beletsel,  dat  vut  ghierichoyt,  hoouerdic- 
heyt,    onghelooue    ende    eerghiericheyt    is    sprutende.   //   Ende  dit  Fol.  143» 
is    de    wortel   van  alle  onschuldinghen,  diemen  daghelijcx  doet  om 
in  afgoderije  te  bljjuen.  Wij  soecken  onsen  buyck,  ghemaeck  ende 
eere.    Wij    en    willen    nyet  veracht  wesen,  datmen  ons  seggen  sal, 
Ghi    vreemdelinck,    waerom    en    sidy    in   v  landt  nyet  ghebleuen? 
Ende    om  dese  vierighe  pijlen  des  duuels  te  blusschen,  moeten  wij  Kphe  /  vi  / 
bouen  al  aennemenden  schilt  des  gheloofs.  Wi  en  sijn  in  dese  we- 
relt    nyet   anders    dan  vreemdelingen,  waer  dat  wij  oock  sijn.  Wij  üeb/xiii/ 
en  hebben  hier  gheen  blijuende  stat,  maer  wij.  &c.  Werdt  ons  dat 
in  een  plaetse  meer  verweten  dan  in  dander,  ghelijck  als  Loth  van  üene  /  xix 
den    Sodomiten    verweten    was,    laet    ons   daer   in  nyet  grootelijcx 
bedruckt    wesen.  Christus  is  wel  int  sijne  ghecomen,  ende  de  sijne  Joan  /  i  / 
en    hebben    hem    nyet  ontfanghen.  Wederom  God  seyt  dat  hi  don  Dent  /  x  / 
vreemdelinck  bemint,  ende  gheeft  hem  spijse  ende  cleederen.  Ende  Ephe  /  g  / 
in    Christo    en    sijn    wij  gheen  vreemde  delinghen  meer  (waer  dat 
wij    sijn)    maer    huysghenoten    Gods.    Dat    aertrijck  is  des  Heeren  Pga.  xxiig 
ende  sijn  volheyt.  Ende  door  Christum  isse  oock  der  gheloouighen.  i.  Cor.  x 
Maer   teghen    de    becoringe    van   //   het  goet  ende  eere  van  deser  Yo\.  143** 
werelt,  sullen  wij  stellen  de  leeringhe  Pauli  in  den  brief  tot  Timo-  i  /  Tim.  vi 
theum,    ende    de    vermaninge  des  Heeren  Christi.  Ist  dat  yemant  Ldc  /  ix  / 
my  volghen  wille  (seyt  hi)  die  versake  hem  seluen,  ende  neme  sijn  Mat  /  xvi 
cruys  op  hem  daghelycx,  ende  volghe  my  nae.  Want  die  sijn  siele 
wilt  behouden,   die  salse  verliesen:  Maer  die  sijn  siele  verliest  om 
mijnen  wille,  die  salse  behouden.  Want  wat  batet  den  menschedat 
hi   de    gansche    werelt   wonne,  maer  verlore  hem  seluen,  ende  be- 
schadichde    hem?   De  men  sehen  ghelijcken  den  hondt  JUsapi^  die 
na    de    schaduwe    des  vleeschs  bijtende,  verloes  het  vleeseh  dat  hi 
in    de    muyle   droech.  Wat  is  doch  al  het  goet,  eere,  ende  vrient- 
schap    van    deser    werelt,  dan  een  ydele  schaduwe?  by  de  vruecht 
die  de  kinderen  Gods  (nyet  alleen  in  de  toe  comende  werelt,  maer  Mat.  xix  / 
oock    nv    in    de    Christelijcke    vergaderinghen,    daer   Christvs  int      ende 
midden    b)  sma  ken  ende  gheuoelen  ?  Dese  soeticheyt  smaeckte  de  .xxvii  // 
Prophete  Dauid,  als  hi  vutspreeckt  tot  God,  In  uwe  salen  is  eenen  pg.  Jxxxiig 
dach   beter    dan  duysent  in  een  //  ander  plaetse.  lek  hebbe  lieuer  Fol.  ]44" 
te   sitten   aen   de  doeren  des  Heeren  huys,  dan  in  de  tenten  der 
Godlosen  te  wonen. 

Ende  van  Moses  schrijft  Paulus  aldus,  Doort  gheloone  heeft  Mo- 
ses,  doen  hi  groot  was,  versaeckt  Pharaons  dochter  soone  ghenaemt 
te  wesen,  ende  verkoes  veel  lieuer  met  het  volck  GoDS  onghemaeck  Heb  /  xi  / 
te   lijden,   dan   te   hebben    den   tijdelijckenlasi   der  sonden.  Ende 
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Exod.  xy  heeft  de  versmaetheyt  Chbisti  meerder  rijokdom  gheacbt,  dan  de 
ende  .xiiy.  schatten  Egypti.  Want  hi  sach  op  de  belooninghe. 
Of  men  ter  Dit  siJD  dan  de  sonderlijcBte  oorsaken  daer  door  menighe  in  de 
musen  Pausohe  afgoderiü  blijnen  stekende:  dwelck  sij  nochtanB  nyet  be- 
gaen  mach  kennen  en  willen,  maer  soecken  haer  geueynsdicheyt  met  schoon 
om  80  au*  woorden  te  bedecken. 

der»  te  lea       fg^    eersten    sijnder    die   eegghen,   datse   in    Babylonien  blgaen, 
'^'''  om    dander   de    wacrheyt   te   leeren,  ende   meyneo,  dat  haer  afgo- 

dische simulatie  daer  door  wel  ghe  recompenseert  werdt.  Maer  het 
Fol.  144''  is    te    vreesen    datter   seer   weynich   sijn,   die  //  ongheueynsdelijck 
Toor  God  daerom  alleen  blyuen,  eode  nyet  lieuer  om  haer  eyghen 
profijt.    God   wilt   alsulcke  ypoorijten  Btia£Fen  met  verblintheyt  dee 
verstants,  datse  ten  eynde  van  de  waer  heyt,  diese  dander  gbeleert 
hebben,  sullen  afuallen,  door  haer  ghiericheyt.  Da  ghelgcse  exem- 
pelen en  gebreken  ons  hier  af  nyet,  dat  wel  te  becl^hen  is.  Hen 
Bom  /  i  /  can    met    God    nyet    spotten.    Het   is  wel  bekent,  wat  Paulus  van 
den    heydenen    schrijft,   hoese    God   ghestraft  heeft,  om  datse  hem 
nyet   geeert   en    hebben,  na  datse  hem  bekenden.  Haer  al  waert 
schoon,   datse  in  dese  simulacie  bleuen,  om  een  anderen  te  leeren, 
Rom.  iy  /  dat  en  can  haer  nyet  onschuldighea.  Want  daer  gheschreuen  ataet, 
men   sal    geen    quaet   doen,  om  datter  goet  vut  comen  soude.  De 
liefde    des   naesten   moet   onder   de  ghehoorsaemheyt  des  eersten 
tafels  staen.    I4^yemant  en  mach  sondighen,  om  een  ander  te  hel- 
pen. Het  is  oock  een  oranok  leeraer,  die  syn  leere  met  den  wercke 
we    derstaet.    God    en    heeft   ooc   onse  afgodische  gheueynsdicheyt 
Yan    gheenen    noo  de,  om  sijn  eere  te  Tcrmeerderen.  Diet  al  ver- 
Fol.  145*  laet  om  Christus  wille,  die  leert  //  meer  dan  hi  selue  meynt.  God 
can    in    eens    mans   ploetsc,  veel   andere  verwecken.  Waer  datmen 
coemt,  men   sal  oorsake  vinden,  om  den  naeni  Gode  te  vermeerde- 
ren.   Voorder    daer   sijn   ander,  die  aeggen  dat  in  alle  kercken  ge- 
breck  is,  ende  in  al  Ie  plaetsen  veel  ongodlijcke  menachen.  Datmen 
daerom    niet    en    weet,    waermen   benen   goen   soude,  al  wildemen 
Eeo  on-  babyloni    en    verlaten.    Maer   alsulcke   moeten  vcrstaen,  datter  een 
Bcheyt  töfl  groot    onderschcyt   is  der  gebreken  dor  kercken:  de  sommige  heb- 
schen  de    ben    het    recht   fondament   Christum   Jesum  niet;  Want  si  dwalen 
gebreken   ^fj.  j^  gjjjj  persoone,  of  in  sijn  godlijcke  ende  men schelycke  nat uere, 
derkercke.  ^^f  ^^  ^yj^  ^j.&f,]fi  g^jp  heerlijehcyt  sijna  coninckrgci,  priestereohapa, 
ende    propheetschapa :    ende    alsulcke   moemten  sohou    wen :  «Is  de 
Joetscbe,    turckacbr.'   (^luif   pu  pistisoJu-  uiidi'  ili'i"  g'-'Ü'^''^'^'   ^''rvkt'  is. 
De    ander    houdeniii;    het    fondament    christum  i"J[Ü?^  per*>.n.., 
naturen    cndc   offi(.'ie,   »\\n  de  waraohtiai 
i/Cor/vj  schoon,  datse   wat  hotits,  boys, 
ment  ghetimmert  hiidden,  t 
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straft  werden  door  Gods  woort.  Alsulcke  gemeynten  sijn  door  £pec,  ▼. 
chri  //  stum  reyn  ende  sonder  rompel.  Alsulke  was  de  kercke  Fol.  Hb^ 
der  Corinthen.  Ende  alsulc  ke  kercken  heeft  god  door  sijn  onspreke 
lijcke  genade  in  onse  tijden  gheplant  in  Duytslant,  Switserlant, 
Sauoeien,  ende  Ingelant.  Waer  af  wij  den  heere  Christum  nym- 
mermeer  ghenoech  en  connen  prijsen.  Het  leuen  des  ganschen 
Yolcks,  en  is  nyet  so  oprecht,  als  wij  wel  begheerden.  Den  mees- 
ten hoop  heeft  altijt  den  besten  ouerwonnen.  Maer  alle  sonden 
werden  in  een  Christelijcke  Ghemeynte  scherpelijck  ghestraft:  die 
broeders  sijn,  staen  onder  de  Christelijcke  straffe,  door  de  welcke 
de  crancke  ghesterct,  die  geuallen  si,  opgericht,  de  gods  yruchtighe 
onderhouden,  ende  openbaer  godlosen  vutgeworpen,  noch  tot  de 
gemeynscap  der  sacramenten  niet  toegelaten  werden.  Desen  cley- 
nen  hoop  der  geloouigen  (onder  de  welcke  veel  oprechte  lijck  sijn 
wandelende,  als  getrouwe  dienaren  christi  toestaet)  salmen  aensien 
ende  volgen:  niet  sommighe  ondancbare  beesten,  die  den  tijt  haer- 
der  versoeckinge  nyet  waememen,  ende  vergaderen  den  tooren  gods 
ouer  haer  hooft  door  haer  ongod  lijcke  ondancbaerheyt.  God  wilse 
beteren  Amen. 

Sommige  hebben  een  ydele  vreese,  hoe  een  plaetse  alle  gelooui-  Fol.  146> 
gen   soude  connen  ontfanghen.  God  can  plaetse  ghenoech  voorsien. 
Ende    de    menichte    der  gheloo   uighen  in  een  plaetse,  brengt  den 
dieren    tgt    niet   toe,   maer  de  ondanckbaerheyt  des  volcx.  Hier  af 
machmen  lesen,  Leuit.  xxvi.  Agg.  i.  Om  desen  gheloouigen  werden 
alle  dinghen  gheseghent.  Zoar  was  door  Loth  bewaert,  ende  Laban  Gene. 
werdt    rijcke    door  sijnen   ghetrouwen   dienaer  Jacob.  Christvs  en  Gene. 
heeft    sijn    macht   nyet   verlooren,   met   de  welcke  hi  vijf  duysent  I'^c.  ix. 
mannen  met  vgf  broeden  ende  twee  visschen  spijsde.  Matt/xvi/ 

So    wie    dan    in    het   Pausdom   hem   van  de  afgoderie  onbesmet 
nyet   bewaren    can   (dwelck   niet  wel  mogelijck  is,  want  de  misse 
ende   de   mispapen   steken   haren  noese  al  om  in)  die  moet  sonder 
eenige    onsculdinge    ende    vutstellinge   van   dare  vertrecken  in  een 
ander  plaetse,  daermen  god  vuterherten  dienen  mach  sonder  smette 
der   afgoderien.    ouermits   dat  het  Gt)d  also  geboden,  ende  trooste- 
lijoke    toeseggingen    sgnder    bystandicheyt   den   sel    uen    ghegeuen 
heeft.  Daer  sijn  ooc  voet  stappen  der  heyliger  vrouwen  ende  man- 
nen,  //    die   wij   volgen   mogen.  Abraham  is  vut  Vr  der  Chaldeen  Fol.  146*» 
getrocken,   waeraf   dat  Pau   lus  hem  grootelijcx  prijst.  Ruth  heeft  Gkne.  xi/ 
ra,y  om    het  recht  gelooue  haer  vader  lant  gelaten.  De  welcke  god  so  Heb.  xi/ 
tt.  i.  by  gestaen  heeeft,  dat  se  met  eenen  godlijcken  man,  Boos  ghenaemt,  ^^^h.  i  / 
getrout   is   geweest,  ende   heeft  Obed  Dauids  groot  vader  gebaert. 
Wij    heb    ben   huyden  sdaechs  veel  exempelen  der  christenen  die 
ghewillichlijo   haer  vader  lant  om  den  naem  Christi  verlaten  heb- 
L  86 
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ben,  rat  alle  oacien  ende  eort 

gbeleerde    ende   ongeleerde,    ri 

«ea,    docfatereo  ende  gesellea, 

cads    moeders,   ende   rreesen  ^ 

ohtiiteneD  getreden,  te  wandelt 

Aê  dristom  Toor  Eiaren  leytBn 

IMe    Bocb  door  tgebot  gods, 

Amt  de  exMDpelen  ende  Toetsti 

caaan  ndia,  om  haer  gsnscl 

4h  ^b  aaader    twgfel    noch 

Êmèm»  gtemen   raet    geuen,    da 

M  M^  Q«4    ¥»-  ter   herten    bekennen 

begeeres4]e,  ende  sul  lei 

r  cniKheTt:  te  weten,  b< 

begeer  ten  ende  | 

I  net  alle  neerstiche; 

.  De  gemeynscap  ende 

ik  al^H&che   umnlacie   soecken 

MiyMleB.  Ende  vuter  herten  aoD 

«M  god  begeeren  ende  den  geee 

•p  ililir  OmI  in  eenen  verdrayc 

t—ihiijtailii     Oeiyemen    bajdei 

gaaCnft  siet,    die  eens  de  keoni 

gwaUea  ende   hebben   de  gsue  { 

■Makt   de  werelt,  ende  wilde  we 

JÊÊ0L.  vi  mét   muiimon,   cbrieto  ende  be 

WbjloBÜo.  datse  oock  ander  soet 

TW  fielia]  tot  Cbristo  begeuen  sou< 

I^MI*       Eer   dat    ie   een    oynde   make, 

|[eloouigv    vermaaen,   hoe  ei  haei 

Bten    tot  de  geroeyute  Cbristi  re 

gMoadiefat    werdt,    die  baer  seiue 

timn  tB  sijtt,  alleen  om  dat  se  ' 

M>t  profiteert,  ten    eij,  datmen  to 

d*  ««gen  dea  heereu.  Gelijck  den 

dMM  vut   Egypten  in  de  woeBtiji] 

W«  ve  derapannichcyt  verslagen, 

lot   d*  cbristelijckc  gomeyn  te  be 

M   looCi,   ende    baer    stelleB  i 

liaiLyBii  nlk''-a    neeratioh 

gen  der  gemeyntettj 
a)  u.-«(>htea,  t 
x,',<,.  ■:■  viiiile. 
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te   yooren   was.   Die  rgck  sijn,  sullen  den  armen  ger  ne  ende  mil- 

delijck    met   deylen.  Die  geen  hantwerck  can,  ist  mogelijck,  hi  sal  i  /  Tim  /  vi 

een    lee    ren :    die    een   can,  die  sal  hem  daer  in  so  ver  //  re  alst  Fol.  148* 

mogelijck    is  oeffenen.    Int  corte,  niemant  en  sal  in  ledicheyt  eens 

anders  mans   broot  eten,  maer  eenich  goet  werck  doen,  op  dat  hi  Ephe/iii} 

oock    wat    hebbe    mede   te   deylen  den  behoeftigen.  Maer  die  haer 

seluen  met  eenige  middel,  niet  genoech  helpen  connen,  sullen  met 

de  almoesen  der  Ghemeynten  gheholpen  werden,  de  welcke  si  met 

dancbaerheyt  sonder  mur  muracie  gebruyeken  sullen,  op  dat  se  onder 

den  titel  Christi  niet  schijnen  alleen  het  broot  ghesocht  te  hebben. 

De    weloke   oock   van    God    ghestraft    sullen   werden,   ghelijck   de  Exo  /  xvi/. 

Israeliten   om  haer  mur  mureringhen  in  dewoestijne  verslagen  syn 

gheweest. 

Ende   alser  eenich   teghenspoet  ouercomen  sal  (ghelijct  dickmael 
gheschiet)    so   salmen    den  moet   nyet  terstont  verloo  ren  gheuen, 
ende   sien   achterom  met  Loths  huysurouwe,  of  met  den  Israeliten  Gkne  /  xix 
na  de  vleesch  potten  van  Egypten.  Want  niemant  die  sijn  hant  aen  Lnc.  xvii. 
.  ix  /  den  ploech  slaet,  ende  siet  achter  waerts  om,  is  tot  den  rijcke  Gods  ^^^  I  *^*  / 
l1.  1  /  bequaem.  In  den  dach  des  tegenspoets  (spreect  god)  roept  my  aen, 

ende  ie  sal  v  verlossen.  Al  die  in  hem  be  trout,  sal  niet  bescaempt  Bom.  x  / 
wesen.  God  die  //  rijck  is  in  bermherticheyt,  ende  een  vader  alder  Fol.  148'* 
troostinge,  die  noyt  yemant  in  den  noot  die  in  hem  betroude,  ver- 
laten   heeft,    sal    ooc    nv   van   ons   niet  beginnen,  ist  dat  wij  hem 
dat,    metter    herten   betrou   wen.  Sijn  wij  in  den  ghelooue  cranck, 
laet  ons  met  den  Apostelen  christum  den  heere  (sonder  den  welc-  L^c  /  xvg 
ken    wij    niet    en   ver  mogen)   aenroepen    ende    bidden,  seggende :  ^^^^  I  ^^ 
Heere   versterct  ons  gelooue.  Ende  hi  salt  sonder  twijfel  doen,  ge- 
lijck    hi    ons   beleeft   heeft,  seggende,  Ist  dat  ghi  yet  door  mijnen  Joa  /  xüg 
naem  begheeren  sult,  dat  sal  ick  doen.  Amen. 

a    De  erraten. 

Niet  op  dat  hi  een  /  fo  /  12  /  b  /  regel  /  16. 

besprengde  /  het  bloet  /fo/18/re/3 

het  gebreck  des  /  fo  /  21  /  reg  /  1. 

Waerom  si  oock  /  fol  /  52  /  reg  /  4. 

Om  dat  gheen  eewe  /  fol  /  100  /  b  /  regel  /  22  / 

(het)  salmen  vutdoen. 

a     Ghedruckt  te  Lonnen  by 
Steven  Mjerdman. 


Rvardi  Tappart  Apotheosis. 
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De  ^Apotheose  yan  Ruard  Tappart"  is  nooit  in  dezelfde  diepe 
yergetelheid  verzonken  als  de  oyerige  geschriften,  in  dit  Deel  op- 
genomen. Niettemin  meenen  wg,  dat  onze  lezers  een  herdruk  van 
dit  merkwaardige  geschrift  gaarne  zullen  ontvangen.  Want  behalve 
waarde  voor  de  geschiedenis  heeft  het  beteekenis  als  litterarisch 
kunstwerk.  Wat  het  laatste  betreft,  kan  deze  ,,  Apotheose"  gelden 
als  voorbeeld  van  een  volgehouden  sarkasme,  dat  zich  uitstrekt 
over  tientallen  bladzijden  druks,  immer  nieuwe,  verrassende  vor- 
men kiest  en  niet  ophoudt  te  boeien.  Men  moet  wel  een  Tappart 
geweest  zijn  om  een  afkeer  in  te  boezemen,  die  tot  zulk  eene 
buitengewone  uiting  noopt!  Maar  ook  een  belangrijk  kunstenaars- 
talent werd  vereischt  om  een  stuk  voort  te  brengen,  dat,  in  weer- 
wil van  alle  verandering  van  smaak,  na  eeuwen  nog  lezenswaard 
zou  blijven. 

De  historische  waarde  staat  met  de  litteraire  beteekenis  in  nauw 
verband.  Naar  het  mij  voorkomt,  moet  men  ophouden  dit  geschrift 
in  dien  zin  als  geschiedbron  te  gebruiken,  dat  men  tracht  er  feiten 
uit  te  leeren  kennen.  Niet  in  de  eerste  plaats  wat  geschied  is, 
vernemen  wij  hier,  maar  welken  indruk  het  gebeurde  in  zekeren 
kring  heeft  gemaakt.  Den  schrijver  zelven  was  het  er  stellig  min- 
der om  te  doen  te  verhalen,  dan  wel  om  den  lezer  te  laten  ge- 
voelen uit  welk  oogpunt  de  dingen  beschouwd  moesten  worden. 
De  voortrefifelijke  geschiedschrijver  G.  Brandt  heeft  dus  eene  fout 
begaan  door  bijzonderheden  als  feiten  mede  te  deelen,  waarvan  de 
kennis    op    geen   ander   getuigenis   berust   dan   op  dat  der  „Apo- 
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theose"  ').  Zelfs  de  schildering  van  Tsppart'a  ezelsohtige  dom- 
lieid  ^  heeft  hjj  voor  goede  munt  opgenomen,  ofKhoon  het  vast- 
staat, dat  dese  groot-inquiBiteur  in  zijn  soort  een  bekwaam  en 
Bfiherpnnnig  man  was. 

In  Egne  levensbeschrgving  van  Angelos  Memta  heeft  Holl  <^ 
nieaw  de  aandacht  op  de  ,ApotlieoBe"  gevestigd  *).  Deze  behdst 
namelgk  zeer  onde,  zoo  niet  de  alleroudste  gedrukte  berichten 
omtrent  Merula's  marteldood  *).  In  de  .HiBtoria  Tra^ca",  Aoot 
FftaloB  Memla,  hoogleenar  te  Leiden,  aan  het  martelaarwsfaap  van 
ignen  ond-oom  geirgd '),  is  voor  een  klein  gedeelte  van  den  be- 
richten gebroik  gemaakt,  ig  het  ook,  dat  daar  eene  geheel  andere 
voorstelling  gegeven  wordt  van  de  laatste  oogenblikken.  Na  werd 
tOBSohen  Fmin  en  Dr,  A.  H.  L.  Hensen  te  Warmond  een  vriend- 
aoliappelgke  pennestrgd  gevoerd  over  de  historische  betroawbaar- 
lieid  der  beide  gesohriftan,  inztmderhtdd  over  de  bejegening  door 
Memla  van  den  groot-inqnisitenr  ondervonden,  over  het  bedrog 
met  Memla's  herroeping  gepleegd.  Yolgens  Dr.  Henaen  vermindert 
het  de  waarde  der  affistoria  Tragioa",  dat  de  aohrijver  onder  den 
invloed  heeft  gestaan  der  .ApoÜieose"  *).  Ftof.  Bbk,  die  in< 


1)  G.  Bnndt,  HUtorit  Dtr  Koop-tladt  £hUkü«h,  Den  twe«<ten  Dnik  door  S. 
CeDten,  Hoorn  1717,  iu-4*  bli.  301—306 ;  deieirde,  BUtorU  dtr  reformatU,  taiA. 
1677.  ia^.  Ui.  S3I  sl^. 

i)  Oaria.  Ikwologi  D.  Btardi  Tapforl  BnckutaKi  ApothtotU,  p.  15,  17,  19, 
41,  44.  53,  7i:  hienchter,  bli.  58^.  589,  590.  606.  60B.  614,  627. 

3)  W.  MoU.  Angtlma  Mtrula,  d*  kénormer  *m  marfiaar  dm  ptloof;  AuaL 
1851.  B^lmt*  I,  Ui.  181  vlg. 

4)  Rtordi  Tappart  Apotluotit.  p.  30—61.  75,  78 :  tu«nchter,  bh.  61  j— «10, 
630.  631.  OngeTMr  e»n  oad  is  het  bericht  in  Dt  GktxAie  Jaüaat  aid*  im 
4Mdl  dtr  mmtr  UarUlartH,  Door  .UrianDm  Com.  HaemMcdiuna.  An.  155B.  dcD 
18.  MtiTv.  —  In  4'. 

5)  FUttiê  tt  MMwwfa  itrrm  mdtnm  Angtltm  Mtrrlam  trofiet  pettm-tm 
«MMwmerafM.  areton  PitIIo  G.  F.  P.  N.  llerTh.U£<lTniBaUTtM-cm.el»l3ci(.— 
In  4'.  GelgklifJif  vmcbMn  <te  vertaling :  Kort  mdt  gitnm  rtrhati  Tan  alk 
't  pm*  hiltrrtirt  Jrmr  é*  Krtlrr  mtmttr»  ffkmnJeU  i*  Itfmt  Amftirm  Jfewfaa, 
deur  PiiliTin  MerTUn:  OTMf«Mt  denr  GTlieluTm  Mer^bn.  Leyden.  «islaciT.  — 
In  8». 
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den  auteur  der  „Historia  Tragica"  verdedigd  had  tegen  een  nieu- 
wen aanval  van  Dr.  J.  B.  Kan  *),  wijdde  vervolgens  een  onderzoek 
aan  de  vraag,  wie  de  ,,  Apotheose"  vervaardigd  heeft.  Van  oudsher 
heeft  als  zoodanig  gegolden  Henricus  Geldorpius  ^).  Het  bedoelde 
onderzoek  heeft  evenwel  tot  geen  beslissende  uitkomst  geleid  ^). 

Dat  deze  schrijver  buitengewoon  goed  op  de  hoogte  was  van  de 
geschiedenis  van  zijn  tijd,  blijkt  uit  tal  van  bladzijden.  Hij  toont 
zich  uitstekend  ingelicht  omtrent  het  voornaamste,  dat  in  West- 
Europa  heeft  plaats  gehad  en  schijnt  het  fijne  te  weten  van  de 
onderlinge  verhouding  der  machtigste  vorstelijke  hoven.  Hierom 
mag  men  vermoeden,  dat  hij  heeft  verkeerd  aan  het  hof  van 
Earel  Y  en  Filips  U  te  Brussel,  of  althans,  dat  hij  in  nauwe 
relatie  stond  met  iemand,  die  toegang  had  tot  de  hoogste  kringen. 
Deze  onderstelling  is  in  overeenstemming  met  het  eigenaardige 
standpunt,  dat  hij  ten  opzichte  der  brandende  strijdvragen  inneemt; 
het  is  weder  een  ander  dan  dat  van  de  schrijvers,  wier  werken 
hiervoor  zijn  afgedrukt.  Tegenover  de  Roomsche  hiërarchie  ver- 
tegenwoordigt hij  de  inzichten  eener  bijzondere  staatkundige  partij. 
De  wereldlijke  overheden  hebben  naar  zijn  oordeel  aan  de  vervol- 
ging der  ketters  op  verre  na  niet  zooveel  schuld  als  de  kerkelijke. 
Vooral  de  pausen  ^)  en  de  inquisiteurs  ^)  zgn  schuldig.  Maar  Earel  V 
wordt  blijkbaar  vurig  door  hem  bewonderd.  Wel  heeft  ook  de 
Keizer  soms   verkeerd  gehandeld  en  tot  de  kettervervolging  mede- 


8chiedeni8  en  oudheidkunde^  's-Gravenh.  1899,  Derde  Reeks,  Dl.  X,  tweede  stuk, 
blz.  205—234.  Vergelgk  Fruin's  Beoordeeling  van  De  verantwoording  van  Angelus 
Meruia,  uitgegeven  door  Dr.  I.  M.  J.  Hoog,  Leid.  1897,  in  het  Theologisch  Tijd- 
schrift, Leid.  1898,  Jaarg.  XXXII,  blz.  517—532. 

1)  Dr.  J.  B.  Kan,  Paullus  Meruia,  in  de  Bijdragen  voor  vaderlandsche  ge- 
schiedenis en  oudheidkunde,  's-Gravenh.  1900,  Vierde  Reeks,  Dl.  1,  blz.  101—115 ; 
Dr.  P.  J.  Blok,  De  geloofwaardigheid  van  Paullus  Meruia,  in  hetzelfde  deel  der 
Bijdragen,  blz.  116-137. 

2)  Dr.  J.  H.  de  Muinck  Keizer,  Henricus  Geldorpius,  Gron.  1893. 

3)  Dr.  P.  J.  Blok,  De  schrijver  der  Apotheosis  Suardi,  in  de  genoemde  Bijdra- 
gen, 's-Gravenh.  1902,  Vierde  Reeks,  Dl.  Il,  blz.  350-  366. 

4)  Apotheosis,  p.  82,  85  (Julius  II) ;  42,  47  (Adriaan  VI) ;  47  (Clemens  VII) ;  8, 
47  (Paulus  111);  38,  40,  41,  47  (Paulus  IV);  hierachter,  blz.  634,  636;  606,  610; 
582,  610 ;  604,  605,  606,  610. 

5)  Ibidem,  p.  7,  10,  18,  49,  58,  61,  75,  81 ;  hierachter,  blz.  582,584,590,611  vlg., 
618,  620,  630,  633  vlg. 
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gewerkt  ^).  Maar  als  hij  alles  geweten  had,  zou  hg  misschien  anders 
gehandeld  hebben^;  de  Keizer  had  de  pauselijke  partg  zeer  te 
ontzien,  hg  moest  er  immer  op  bedacht  zijn,  hoeveel  zij  hem  in 
Italië,  Spanje  en  de  Nederlanden  in  den  weg  kon  leggen  ^ ;  en 
zeker  hebben  de  inquisiteurs  van  enkele  zgner  decreten  een  schan- 
delgk  misbruik  gemaakt  ^).  Daarom  wordt  ten  opzichte  van  den 
Keizer  doorloopend  een  eerbiedige  toon  gebezigd.  Met  de  gedachte, 
dat  paus  Paulus  IQ  in  den  hemel  zou  zgn  gekomen,  wordt  de 
spot  gedreven  ');  maar  met  Karel  Y  is  dit  een  geheel  ander  ge- 
val ^.  In  het  geschiedwerk  van  Sleidanus,  door  de  Boomsche  partg 
verfoeid,  heeft  de  Keizer  behagen  geschept^.  Op  de  overwinning 
in  den  Smalkaldischen  oorlog  is  het  Augsburger  Interim  gevolgd. 
Tappert  bejammert,  dat  de  vrucht  der  overwinning  hierdoor  geheel 
is  te  loor  gegaan;  maar  de  auteur  der  , Apotheose*' acht  den  Keizer 
wegens  zgne  gematigdheid  zeer  te  prgzen^.  De  loslating  der  ge- 
vangen vorsten,  Johan  Frederik  van  Saksen  en  Filips  van  Hessen, 
was  volgens  Tappert  een  erge  misgreep,  maar  volgens  dezen  schrg- 
ver  eene  loffelgke  daad^.  Karel  Y  heeft  geweigerd  de  besluiten 
der  eerste  zittingen  van  de  Trentsche  kerkvergadering  met  geweld 
in  te  voeren  ^^.  Tegenover  de  eischen  der  Protestanten  betreflbnde 
de  inrichting  van  een  vrg  concilie  heeft  hg  zich  toegefelgk  be- 
toond ^^).  In  overeenstemming  met  hun  vorst  hebben  de  Spaansche 
bisschoppen  van  het  concilie  eene  verklaring  verlangd,  dat  de  paus 
zich  aan  het  concilie  moest  onderwerpen  ^^.  Trouwens,  ofschoon 
Tappert  het  later  niet  weten  wilde,  ook  de  Leuvensche  theologen 
hebben    een    tgdlang   ten   opzichte   van   de  kerkelijke  politiek  met 
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den  Keizer  ééne  lijn  getrokken  ^).  De  landvoogdes  Maria  werd 
door  de  inquisiteurs  gedwarsboomd^).  Dat  twee  aanhangers  van 
Calvijn  te  Brussel  verbrand  werden,  geschiedde  tegen  den  wensch 
van  Filips  II  ^.  Sommige  maatregelen  tegen  de  ketterij,  o.  a.  de 
verbranding  der  boeken  van  Sleidanus,  konden  den  Koning  door 
de  inquisiteurs  slechts  worden  afgedwongen  ^).  De  pauselijke  partg 
heeft  volgens  dezen  schrijver  ernstig  gevreesd  voor  een  huwelijk 
tusschen  Filips  II  en  koningin  Elizabeth  ^).  In  alles  stelt  de  schrg- 
ver  zich  op  een  nationaal  standpunt  en  gispt  in  de  partij  der  tegen- 
standers, dat  haar  toeleg  is  Filips  II  niet  al  te  machtig  te  laten 
worden  ®).  Karel  V  heeft  Tappert  altijd  goed  bejegend ;  maar  Fi- 
lips n  heeft  hem  eens  wegens  verregaande  brutaliteit  de  deur 
uitgesmeten  ^.  De  schrijver  vermeit  zich  in  de  grief  van  den  In- 
quisiteur, dat  de  politieke  personen  van  dezen  tijd  zoo  weinig  geven 
om  het  Kanonieke  recht  ^.  De  leden  van  het  Hof  van  Holland  te 
's-Gravenhage  zijn  bij  het  uitspreken  van  vonnissen  in  vereeniging 
met  de  inquisiteurs  slechts  figuranten.  Tegenover  het  volk  dienen 
zg  echter  als  een  voortreffelyke  zondenbok;  al  het  hatelijke  van 
het  ketterproces  daalt  op  hen  neder.  Niemand  durft  zgn  ware  ge- 
voelen openbaren  uit  vrees  van  zelf  in  de  klauwen  der  Inquisitie 
te  vervallen  ^.  Ook  onder  de  geestelijken  kent  de  schrijver  man- 
nen, die  maatregelen  der  Inquisitie  afkeuren.  De  bisschop  van 
Atrecht  is  evenzeer  op  de  hand  van  Erasmus  als  de  president  van 
Brabant  ^%  Deze  auteur  laakt  het,  dat  het  streven  van  Tappert  en 
de  zijnen  niet  alleen  strekt  tot  berooving  van  den  adel  en  de  vor- 
sten ten  behoeve  der  theologen,  maar  ook  tot  groote  bezwaring 
van  de  kloosters  ^^).  Kortom,  de  pauselijke  partg  vertegenwoordig^ 
voor  den  vervaardiger  der  ^  Apotheose"  een  groot  nationaal  gevaar. 
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g  legt  het  toe  op  den  ondergang  yan  Doitsohland  en  Engeland  ^) 
en  zou  er  niet  voor  terugdeinzen  het  rgk  van  Filips  II  te  gronde 
te  richten,  om  het  gezag  Tan  den  paus  te  redden^. 

Dit  merkwaardige  staatkundige  inzicht  belet  niet,  dat  deze  auteur 
zich  op  godsdienstig  gebied  beslist  aan  de  zgde  der  Protestanten 
schaart  ^.  Dq  martelaren  der  Heryorming  houden  zgnen  geest 
bezig,  inzonderheid  Joannes  Pistorius  ^)  en  Meruia ;  het  ombrengen 
▼an  Pistorius  was  Tappert's  eerste,  en  dat  van  Meruia  zijne  laatste 
heldendaad :  zoo  voerde  hg  telkens  zgnen  grootsten  strgd  te  VGFra- 
▼enhage^.  Duidelgk  yalt  te  bemerken,  dat  de  innige  sympathie 
met  het  lot  dezer  martelaren  eene  der  voornaamste  drgfveeren 
geweest  is  tot  de  vervaardiging  van  dit  geschrift. 

De  man,  die  de  Hervorming  vertegenwoordigt,  is  Luther;  sgne 
aanhangers  heeten  doorloopend  Lutheranen  ^.  Ook  Erasmus  heeft 
groote  beteekenis^.  Hierbg  wordt  duidelgk,  dat  de  schrgver  hu- 
manist is  en  in  Erasmus,  behalve  den  hervormer,  huldigt  den  vurigen 
bestrijder  van  de  barbaarschheid  en  het  slechte  Latgn  van  Tappert 
en  de  zgnen  ^.  De  andere  voormannen  der  Hervorming,  die  ge- 
noemd worden,  zijn :  Zwingli  ^,  Melanchthon  ^%  Coelius  Secundus 
Curio  ^^),  Yan  Hutten,  Galvgn  en  ürbanus  Bhegius  ^^.  De  aandacht 
verdient,  dat  volgens  dezen  schrgver  Angelus  Meruia  een  zelfstandig 
Nederlandsch  godgeleerde  is  geweest  en  niet  bij  eenige  buiten- 
landsche  richting  mag  worden  ingedeeld  ^').  Door  de  stukken  in 
de  onlangs  uitgegeven  „Verantwoording  van  Meruia"  ^^),  waardoor 
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zgne  theologie  beter  dan  te  voren  bekend  is  geworden,  heeft  deze 
bewering  hare  bevestiging  ontvangen. 

Christus  is  het  hoofd  der  kerk ;  de  ware  en  eeuwige  priester  ^), 
de  eenige  naar  de  orde  van  Melchisedek,  die  eenmaal  heeft  vol- 
daan en  zich  zelven  gesteld  heeft  tot  eene  offerande  voor  ons, 
welke  offerande  geldt  voor  altijd  ^.  (In  de  laatste  woorden  wordt 
het  karakter  der  Mis  als  eene  dagelgks  herhaalde  offerande  van 
Christus  veroordeeld).  Door  te  sterven  aan  het  kruis  heeft  Christus 
allen  willen  behouden  ^).  De  prediking  der  rechtvaardiging  uit  het 
geloof  door  den  apostel  Paulus  is  volgens  Tappert  de  oorzaak  van 
alle  verderft);  voor  den  auteur  der  „Apotheose''  is  natuurlijk  het 
tegenovergestelde  waar.  Het  celibaat  der  priesters  ^),  het  vagevuur  ^) 
en  het  bggeloovig  gebruik  van  het  wg water  ^  worden  door  hem 
aangevallen.  Ten  aanzien  van  andere  punten  der  geloofsleer,  de 
heiligen-vereering,  de  beelden,  de  monniks-geloften,  kunnen  wij  ons 
omtrent  des  schrijvers  gevoelen  geen  duidelijke  voorstelling  vormen. 
Misschien  ligt  het  hieraan,  dat  de  aard  der  behandelde  stof  geen 
aanleiding  gaf  ons  hieromtrent  in  te  lichten.  In  het  algemeen  is 
de  schrijver  over  de  monniken  minder  goed  te  spreken  ^).  Met  de 
bepaling  van  het  concilie  van  Trente,  dat  kloosterlingen  hunnen 
regel  moeten  gehoorzamen,  wordt  een  loopje  genomen.  Zg  wordt 
op  ééne  Ign  gesteld  met  het  voorschrift,  dat  de  kosters  de  vloeren 
der  kerken  behoorlijk  moeten  schoonvegen,  dat  zg  de  beelden  van 
stof  moeten  reinigen  om  de  eenvoudigen  niet  af  te  schrikken  van 
de  vrome  vereering,  dat  zg  de  lampen  moeten  schoonhouden,  dat 
zij  moeten  waken  tegen  spinnen  en  muizen  (om  het  gewijde  brood 
voor  ontheiliging  te  behoeden)  ^).  Doch  de  schrgver  wil  hier  slechts 
te  verstaan  geven,  hoe  onbeduidend  de  besluiten  geweest  zijn,  welke 
tot  dusverre  te  Trente  genomen  werden.  Dat  hij  in  de  ergernis 
van   velen    over   monniks-geloften   en  beeldendienst  heeft  gedeeld. 


1)  Ibidem,  p.  5;  hierachter,  blz.  581. 

2)  Ibidem,  p.  66 ;  hierachter,  blz.  623. 

3)  Ibidem,  p.  70 ;  hierachter,  blz.  626. 

4)  Ibidem,  p.  12;  hierachter,  blz.  586. 

5)  Ibidem,  p.  13;  hierachter,  blz.  586. 

6)  Ibidem,  p.  8  seq.;  hierachter,  blz.  583. 

7)  Ibidem,  p.  32 ;  hierachter,  blz.  600. 

8)  Ibidem,  p.  44,  71,  75;  hierachter,  blz.  608,  627,  629. 

9)  Aldaar,  p.  35 ;  hierachter,  blz.  602. 
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blijkt  niet.  Wellioht  heeft  hij  op  deze  punten  nog  gewankeld; 
evenals  de  hoog  door  hem  vereerde  Earel  Y  kan  hg  het  onge- 
wenscht  gevonden  hebben  de  kloosters  aan  te  tasten. 

Ten  opzichte  van  het  formeele  deel  der  geloofsleer,  met  name 
ten  opzichte  van  de  kenbronnen  der  godsdienstige  waarheid,  be- 
toont hij  zich  Protestant.  Hij  maakt  groot  onderscheid  tusschen 
het  oorspronkelgke  Christendom  en  het  historisch  gewordene.  Het 
oorspronkelgke  Christendom  had  eene  eenvoudige  geloofsleer,  in 
niet  meer  dan  twaalf  artikelmi  vervat.  Maar  in  den  loop  der  eeuwen 
heeft  men  er  een  ontelbaar  aantal  artikelen  bg  verzonnen.  Christus 
heeft  gezegd:  mijn  juk  is  zacht,  mgn  last  is  licht.  Maar  de  theo- 
logen hebben  dien  last  aldoor  verzwaard  ^).  De  schrgver  komt  er 
tegen  op,  dat  men  altijd  zou  moeten  gelooven,  wat  de  Boomsche 
kerk  leert,  ook  al  was  het  eene  dwaasheid  of  eene  kennelgke  on- 
waarheid^. Hij  wil  ieder  Christen  het  recht  toekennen  den  Bgbel 
uit  te  leggen  en  over  de  waarheid  of  onwaarheid  van  leerstellin- 
gen te  oordeelen^.  Tot  de  negatieve  verdiensten  der  Trentsche 
kerkvergadering  rekent  hg  het  verbod  der  bgbelvertaling  ^).  Zeer 
terecht  wijst  hg  als  eene  der  hoofdquaestiin  aan,  of  het  gezag  des 
Bgbels  afhangt  van  de  kerkvaders  dan  wel  het  gezag  der  kerk- 
vaders van  den  Bgbel ').  Zelft  op  den  huisvader  rust  de  plicht 
zijne  kinderen  en  dienstbaren  in  de  kennis  van  het  Woord  Gods 
te  onderwijzen  %  Volgens  Tappert  en  de  zijnen  is  het  voldoende, 
als  de  leeken  maar  weten,  dat  een  Gt)d  bestaat;  dat  zij  de  kerke- 
lijke overheden  als  God  moeten  gehoorzamen;  dat  zij  aan  de  pries- 
ters tienden  moeten  betcden  en  dat  het  tegen  het  Evangelie  zou 
wezen  als  iemand  zich  verzadigde,  terwgl  de  bedelmonniken  nog 
honger  hadden.  Het  sarkasme  van  den  vervaardiger  der  „  Apotheose*' 
is  inzonderheid  hiertegen  gericht^. 

De  „Apotheose"  wordt  hierachter  herdrukt  naar  de  oudste  uit- 
gave,   welke    bekend  is^).    Eene   nieuwe    editie  verscheen   in  het 


i)  Aldaar 

2)  Aldaar, 

3)  Aldaar 

4)  Aldaar 

5)  Aldaar, 

6)  Aldaar, 

7)  Aldaar, 


p.  51 ;  hierachter,  blz.  613. 

p.  13;  hierachter,  blz.  586. 

p.  68;  hierachter,  blz.  624  (voor  vparvulus"  lees:  fparvulis**). 

p.  35;  hierachter,  blz.  602;  vgl.  p.  4;  hierachter,  blz.  580. 

p.  70 ;  hierachter,  blz.  626. 

p.  68;  hierachter,  blz.  625. 

p.  71 ;  hierachter,  blz.  627. 


8)  Het  boekje  is  gedrukt  met  Romeinflehe  letter,  in  quarto-formaat.  Signatuur : 


INLEIDING.  575 

j.  1567  te  Bazel  *).  Door  de  weglating  van  het  woord  »rex"  ver- 
dwgnt  de  persoon  van  Filips  II  uit  het  verhaal  van  Tappart's 
plotselingen  dood  ^.  Niet  door  de  weigering  des  Eonings  om  hem 
te  woord  te  staan,  heeft  hij  eene  beroerte  gekregen.  Het  blijft  er 
bij,  dat  hij  in  's  vorsten  particuliere  vertrek  is  binnengedrongen  en 
daar  niet  het  antwoord  heeft  ontvangen,  dat  hij  verlangde.  Eene 
Nederlandsche  vertaling  zonder  die  verandering  verscheen  in  het 
j.  1572  ^).  De  vertaler  kende  toen  drie  Latijnsche  uitgaven  ^).  In 
de  jaren  1600  en  1622  werd  de  vertaalde  Apotheose  herdrukt^). 
Yerder  zag  eene  Latijnsche  editie  het  licht  te  Franeker  in  het 
j.    1615  ^)    en   eene   andere  in  het  j.  1643  ^.  Deze  bevat  aan  het 


A  2— L  3.  AanUl  regels  per  blz. :  36.  Hoogte :  22,2  c.M. ;  breedte :  16,3  c.M.  Het 
eenige  mij  bekende  exemplaar  berust  in  de  Universiteits-bibliotheek  te  Utrecht. 
De  lezer  vergelijke  de  tamelyk  uitvoerige  beschryving  der  verschillende  drukken 
en  vertalingen  door  Prof.  Blok,  Bedragen,  1902,  blz.  352—358. 

1)  Z>.  Rvardi  Tappart  Enchvsani,  haeretieae  prapitatia  primi  et  postremi  per 
Belgicum  inquiaito  ris,  Apotheoeis:  Chratiano  vero  avtore.  Lege  Lector  funestis' 
Bimam  Eccleeioêtieorum  tyrannidem,  qua  quid  profeeerint,  demonstrabit^  niet 
deus  auertaty  totius  tandem  inferioris  Oermaniae  exeidium:  Liber  ante  octoAn- 
nas  primüm  editus...  Psalmo  XIII,.,  Basileae.  1567.  —  Zonder  aanwijzing  des 
drukkers.  Formaat  in-8'^.  Letter :  cursief.  Signatuur :  A  2 — H.  Aantal  bladzyden 
met  inbegrip  van  den  titel :  116,  ongenummerd.  Aantal  regels  per  blz. :  29. 
Hoogte  15,6  C.M. ;  breedte:  9  c.M.  Exemplaar  in  de  Universiteits-bibliotheek  te 
Leiden. 

2)  ApotheosiSj  p.  82;  hierachter,  blz.  634;  editie  van  1567,  Quat.  G,  foL  7'. 

3)  De  hemelvaert  Des  eersten  ende  ouersten  der  Christenen  in  Nederlandt  ver- 
volghers  /  Ruarts  Tappaerts  van  Enehuysen  \  . .  Wt  den  Latijn  in  Duytsch 
auergheset  /  alsoo  het  int  Jaer  1^58,  na  z^  doot  eerst  gheprent  is. .,  Met  een 
eleyne  Voorrede,  Psal,  13.,.,  Anno  1572.  —  Zonder  aanwijzing  van  plaats  of 
drukker.  Formaat  in-8^  Letter :  Gothiek.  Signatuur  :  A  y — L  i\j.  Aantal  blaadjes, 
op  ééne  zijde  genummerd :  83.  Aantal  regels  per  blz. :  32.  Hoogte :  15,8  cJI. ; 
breedte:  9,4  c.M.  Exemplaar  in  de  Kon.  Bibliotheek  te  VGravenhage. 

4)  De  hemelvaert,  Tot  den  Leser,  Fol.  2r. 

5)  De  Hemelvaert  des  eersten  ende  Oversten  vervolgher  der  Christenen  in  Ne- 
derlandt I  Ruart  Tappart...  Ghedruckt  tot  Delff  /  by  Jacob  Ck>melisz  Venne- 
cool  /  ...  1600.  —  In-8*'.  Met  Gothieke  letter.  Blykens  een  bericht  van  «Den 
Drucker  totten  Leser**  kent  hy  geen  andere  editie  van  de  vertaling  dan  die  van 
het  j.  1572.  Exemplaren  in  de  Kon.  bibliotheek  te  's-Gravenhage  en  in  die  der 
Doopsgezinde  gemeente  te  Amsterdam.  Een  exemplaar  der  editie  van  het  j.  1622 
was  in  het  bezit  van  Prof.  Acquoy.  Zie  Catalogue  de  la  bibliothèque  de  M.  Ie  Dr. 
J.  G.  R.  Acquoy,  Leyde  1897,  p.  58. 

6)  Gebruikt  door  Dr.  A.  H.  L.  Hensen.  Zie  De  Katholiek,  1897,  blz.  46. 

7)  D.  Ruardi   Tappart,  Enehvsani^  Haeretieae   Pravitatis  primi  et  postremi 
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beg^  eo  liet  einde  eenige  toeyoegseU;  oTerigeiu  Tertoont  t^ 
dezelfde  w^siging  als  de  uitgaTe  van  het  j.  1567.  Het  exemplaar 
der  Koninklgke  bibliotheek  te  'a-Gbaveiihage  la  keurig  gebonden 
en  heeft  ,Tergald  op  snee".  Het  sohijnt  dus,  dat  het  een  bezitter 
heeft  gehad,  die  er  nog  al  behagen  in  schepte  I  Met  deze  editie 
atemt  de  uitgave,  welke  het  licht  zag  te  Franeker  in  het  j.  1656, 
Tolkomen  overeen  '),  MiBschien  zgn  nog  meer  edities  zoowel  van 
het  oorspronkelgke  als  van  de  vertaling  verschenen. 


ptr  Bêifium  inquititori»,. . .  ApotMtoaU.  Franekerae  els  Ia  e  zliii.  —  Fornuutt ; 
ID-IS*.  Letter:  curtief.  Exemplur  in  de  Kon.  biUiotheeh  te  's-Gravenhsge. 

i)  D.  Rvartli  Tbf^parf,  Ouhtumt,  Batnlka*  Praritattt  inquMtorit,  Apo- 
thtoêiê.  Franekeiu,  elslae  lvi.  —  Fbnnut :  in-13*.  Letter :  cnnief.  Etemplur 
in  de  üniver9ileiti>bibliotbMk  te  Leiden, 


CLARISS.  THEOLOGI 

D.  EVAEDI 

Tappart  Enchusani,  hae 

reticae  prauitatis  primarii  & 

generalis  inquisitx)ris,  Cancellarij  celeber- 

rimae  AcademiaB  Louaniensis,  pridem  inconso- 

labili  suorum  luctu  uita  functi, 

Apotheosis : 

GRATIANO  VERO  THEO- 
hgicB  Baccalaureo  autore. 


Reperies  in  hoc  scripto,  Lector,  non  parüm 

multa  scitu  dignissima,  &  paucis  hactenus  cogni- 

ta,  Inquisitorum  hasretic»  prauitatis  Consilia  atque 

Secreta:  qu»  omnibus  tandem  cognoscenda  pro- 

poni,  in  primis  interesse  Reipubli- 

cse  duximus. 


PSALMO  XIII. 

Quorum  os  maledictione  &  amaritudine  plenum  esi 
pedes  eorum  ad  effundendum  sanguinem. 


37 


p.2.  LECTORI  TYPOGRAPHVS  •). 

Oirni  festmssimwen  hmc  &  pium  Diahgum,  candide  Lec- 
tor, quidam  nesdo  unde  ad  kunc  mercatum  aduexisset,  missts- 
qtie  (ut  moris  est)  singulis  exemplaribus  passim  ad  bOflu^las 
indicasset  merces  suas:  subitó  praeter  omnium  es^ectationem 
accidü,  ut  quidam  ad  isHaamodi  exploranda  submissi,  quic- 
qwd  allatum  ftierat,  coëmptum,  oscüasitïbus  emptoribus  prae- 
riperent.  quod  non  nunc  solum  contigu,  sed  &  aSxas  factum 
esse  deprehensum  est.  Igitur  ut  hoc  insidiatorum  genus  uin- 
dicaranus,  citm  in  nostra  esset  potestate,  ülud  unicum  exem- 
plar,  quod  ille  nobis  prostituendi  causa  miserat :  committere 
non  potuimius,  guin  statim  qua  potumus  celeritate  danmum 
acceptum  pensaremus.  Et  erat  spes,  posse  ante  nundi  narum 
finem  d  quopiam  Francfordiensi  typograpko  reddi  excusum: 
tierum  id  fmstra  fuit,  distractis  kuc  illuc  operis,  &  omnibus 
intentis  in  com  mercia.  Acdpiet  igitur  aequus  Lector  in  honam 
partem,  quod  nos  domi  tandem  elaboratum,  postliminio  red 
dimus:  Apparebit  autem  cuiW)et  legenti,  qudm  fidant  sace 
causae,  qui  in  singulis  mercatibus  coemptores  suos  habent,  per 
quos  aboleant,  quidquid  contra  ipsos  est.  Vale 
candide  Lector.  1558. 


1)  Dit  voorberichl  zou  wel  eene  layitiflutie  kunu<!n  i^in.  Zie  Dr.  P.  J,  Blok, 
Dt  tchrigver  der  ApothtotU  Buardi,  in  da  Südroffm  m»r  fodtrlaniUch*  gt*chie- 
dtni».  Vierde  Reaks,  ÜLU   " 


D.  RVARDI  TAPPART  p.3. 

ENCHVSANI,  LOVANIENSIS  ACADE- 
misd  quondam  Cancellarg,  &c. 
Apotheosis. 

DIALOGI    INTBRL0CVT0RE8. 

RVARDVS,  GENIVS,  PETRVS, 
Cerberus,  Gkorus  inferorum. 

Ru.    Quis    es,    qui    me    k  tergo   sequens,  medio  luto  calcaneum 
premens,   ac    crepidas  excutiensP  Si  amicus  es,  progredere,  claude 
latus,  aut  etiam  praecede.  Nam  angu  sta  haec  uia  est,  &  flexuosa: 
quodque   praecipuum  est,  mihi  planè  ignota,  nee  unquam  talis  cre- 
dita,  quae  ducit  in  coe  lum :  in  quam  nescio  quis  me  turbo  impulit, 
ex  quo  frustra  clamantibus  &  plorantibus  coUegis,  è  corpore  &  ter- 
ris   migraui.    Nee   stare   patitur,   nee  deliberare   de  progressu,  aut 
prospicere:    multo    minus,  k  quo  quaeram,  aut  qui  monstret,  quis- 
quam  occurrit.     Gen.  Yerè  ignota  ti  bi :  cuius  tu  tamen,  etsi  nescias, 
tam  multis  monstrator  extitisti :  qui  ueró  numquam  ipse  etiam  duc- 
toribus  caruisti,  sed  hos  tum  placuit  ig  KÓpxKxg.  Perge  uiator,  post 
tutam    ingressurus   uiam,  &  latissimam,  quaeque  compendiosa  dabit 
praecipitia:    nee   carebis   occursatoribus   quibusdam  iucundis,  quales 
solent  in  coruorum  nidis  plumescere:  qui  tamen  ut  non  prouolent, 
procul   te    inuitabit   nidor,    &   fumorum    tepor,   quo   unicè  semper 
delectatus  es.  Nam  haec  uia  (quod  non  immeritó  conquereris)  reuera 
angusta  est,  &  quae  animis  tam  lato  assuetis  domicilie,  tanque  mol- 
liter   pastis    uix  dat  spacium.     Ru.  Quin  tu  igitur  praecedisP  tam 
graphicè  haec  plusquam  alpina  claustra,  &  tae  diosos  maeandros  me- 
moria  tenens.  Iterum  dico,  praeuerte  ut  te  sequar  anhelo  propemo- 
dum   spiritu    deficiens,    &   uix  pedibus  senilibus  consistens,  nedum 
ambulans.     Gen.  Atqui  hisce  pedibus  nemo  te  uelocius  in  Caesaris 
aulam  penetrauit:  &  hac  tam  senili  aetate,  ut  dicis,  etiam  //  epis-  p-^- 
copatum   Louaniensem   sperasti.     Ru.  Speraui,  &  quidem  iam  bona 
spes   erat   consecuturum,  ut  ad  fratres  suos  scripsit  Legatus  noster 
Doctor   Sommus.    Quantopere   ueró  nunc  dolere  putas  Louanienses, 
quód   tantam  spem  amiserint  è  manibus?     Gen.  Quantopere  solent, 
quorum   greges   liberantur   k  rabie  luporum.     Ru.  At  tu,  si  tuum 
propositum    tenes,    solusque   in    solum    tantum   audes,  die  qui  sis? 
Sed  praecede  tamen:  &  si  nunc  demum  destituor  imperio,  atpreci- 
bus   istud    saltem    da    meis,    ut   me    ducas.     Ge.   Genius  sum,   ne 
quaeras   posthac:    socius   esse  possum,  dux  esse  nequeo,  nee  licet: 
parendum   est  ordini.  hunc  me  looum  obtinere  iussit,  qui  tibi  con- 
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iunxit.     Ru.   Genios   noui:  sed  hoc  mihi  dicas  uelim,  uier  duorum 
adsis.    nam    duo   esse   solent,  alter  bonus,  alter  malus.     Op.  Dicam 
nomen  meum  significantius :  tu  deinde  me  utrolibet  loco  habe.  Nam 
tu    qualem    me    facias,    non    magni   momenti  est,  dummodó  opifici 
satisfacio    meo.    Alastor  uocor.     Ru.   Nunquam  ego  quenquam  isto 
nomine  appel  latum  noui:  &  Arabicam  aut  Sarmaticam  esse  uocem 
puto.  nisi  fortè  Graecorum  lingua  te  hac  obecuritate  illustrauit,  fons 
&  origo  omnium  haereticorum :  cuius  ego  utinam  omnes  sectatores, 
non    dico    nunc   amplius,  qui  solus  sum,  nee  habeo  ad  manum  tot 
praefectos,    consules,    &   lictores,    quot   soleo,    quos   omnes  ostensis 
procul  utriusque  monarchae  diplomatibus,  ita  terrui,  ut  paulo  obse- 
quentiores  habuerim,  qu&m  Hierosolymorum  pontifices  refractarium 
illum    &    cunctatorem    Pontificem   Pi   latum.     Oe.  Hactenus  igitur 
uno    pede    impresso    orbem    concitasti  ad  ministeria  tui  furoris.  & 
uidentur  ea  fata  fuisse,  ut  Regum  sceptra  hac  tempestate  quateren- 
tur:   nunc  uenies,  ubi  mures  ferrum  rodunt.  Causa  dicenda  erit,  & 
subeundum  iudicium :  nee  succedet,  id  quod  solet,  ut  ter  reas  omnia 
tribunalia,    captiuos    ducas   ipsos    indices.     Ru.    Quin   tu   aperte  & 
claré   dicis,  quae  uisP  nisi  responsator  aliquis  mihi  in  itinere  obti- 
gisti    pro    comité,    &   fortè   ê    poêtarum   numero,  quos  memini  sic 
p.  5.  suppressis  nomi-//nibu8,   &  dissimulata  sententia,  tumultuari  solere. 
Gh.  Non  è  poêtarum,  aut  laruarum  genere,  ö  bone.  magnus  nume- 
rus est  eorum  qui  uestram  saliuam  lingere  nolunt,  praeter  poêtas. 
RtL  Die  igitur,  qua  de  causa  hoc  iter  susceperis,  &  quid  mihi  tam 
arctè  ac  mordicus  adhaereas,  ut  latum  unguem  stationem  non  mu- 
tes,  sed  ueluti  iugo  iunctus,  cum  titubante  labascas,  euntis  uestigia 
subeas,  sae  pe  etiam  priusquam  ego  emouero  pedem,  planeque  instar 
umbrae  meae  ne  motu  quidem  aut  nutu  discrepes.  Id  enim  animad- 
uerto,    dum    tu   caues  ne  uideam  te.     Ge.  Videbis,  &  quidem  citó. 
Legationis    ueró    meae    causam    scies,   cüm  audies  actionis  initium. 
lam    festina,    ut  rccipiaris  qu6  uis.  Audio  enim  stridorem  cardinis, 
&    baud   dubiè   magni  alicuius  meriti  anima  recepta  est.     Ru.  lam 
uideo  te  nostrum  esse,  &  haec  prima  sunt  quae  non  obscure  prolata 
utcunque   intellexi :    festinemus  uterque.     Ge.  Ita  fiat.  quin  iam  se 
superi    produnt    conuexa    Tonantis,    uia    non   longa  est:  &  si  quid 
asscquor,  uideo  nescio  quem  seniculum,  cancellis  implicantem  canam 
barbam.    ipse  opinor   Petrus   est,  aperiet  scio,  priusquam  pulses,  si 
modo  admittendus  es.  nam  sic  solet,  tu  modo  compella.     Ru.  Salue 
sanctissime  ac  beatissime  Pater,  ecclesiae  Christianae  uni  cum  caput, 
euangelici  sacerdotij  autor,  unice  Christi  in  terris  uicarie.     Pe.  Hic 
homo,   eblandiri   k  me  uelle  uide  tur  coelum.     Ge.  Imö  meruit,  & 
iure   suo   extorquebit:    pla  neque  tu  artifex  eris  longè  alius,  qukm 
Carolus  Caesar,  aut  quidquid  hominum  illius  unquam  nomine  sapuit, 
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si  quid  negare  poteris.  Bu.  Tace  responsator.  Sed  quid  hoc  ostiarij 
silentio  tandem  mystcrij,  ne  dicam  monstri  alitur?  aperi  actutüm 
fores,  heus  sancte  Petre,  heus  Petre.  Pe.  Audio  iam,  &  tandem: 
sed  nullus  omnium  eorum,  quorum  tu  me  phaleris  cumulas.  Sanc- 
tissimum  pa  trem,  Ecclesiae  caput,  uerum  &  aeternum  sacerdotem, 
ostendere  possem  etiam  digito:  Christi  uicarium  minimè,  multó 
minus  ipsius  hoc  nomen  agnoscere.  Ego  sum  Petrus,  nee  capior 
laqueis  ictus  piscator :  tu  alium  quaere,  //  quem  ludificeris.  Ru.  Aperi.  p.  6. 
Fe,  Qu&m  crassè  &  im  periosè.  Sed  unde  tandem  tam  lutulentus 
adesP  tam  soleatis  crepidis,  tot  interulis,  thoracibus,  togis,  penulis, 
Boccis,  ijsque  omnibus  duplo  suffultis  insutusP  quid  capite  obuoluto 
uenisti  instar  morientis  puerperae  P  tam  promissis  unguibus,  ut  ligo- 
nes  uiden  possint  P  illotis  manibusP  facie  planè  tali,  qualis  carbo- 
nariorum  aut  figulorum  essetP  cur  nares  ita  mucosae  suntP  quin 
saltem  te  cubito  subinde  emunxisti,  ut  plusculum  niteresP  iZu.  Mi 
hi  satis  emunctus  sum,  &  sic  certè  (utcunque  tu  me  rideas)  Regum 
mensis  non  ut  conuiua,  sed  numen  quoddam  tutelare  totius  Mo- 
narchiae  assedi.  quod  dicebam,  quod  suadebam,  oraculum  erat,  quo- 
ties  quid  faciebam,  ita  omnes  me  suspiciebant,  ut  coelique  erebique 
potentem.  Q^n.  Nimirum  ut  templa  Aegyptiorum,  pro  miraculo 
eras:  praesertim  ueró  ciim  Maximiliano  Bohemorum  regi  Louang 
panegyricum  recitares,  atque  ille  tuum  balbum  os,  strepitumque 
nauticum  aspematus,  silentium  tibi  imponeret,  exclamans:  se  tam 
quae  dicturus  esses,  quitm  quae  dixisses,  intellexisse.  Ru.  Imó  Ca- 
rolus  ipse  Imperator,  quantopere  suorum  regnorum  tranquillitati 
consuluerit,  mea  nixus  sapientia,  uel  ipse  testis  esse  posset.  Quid 
enim  tu  mihi  Bohemicum  iuuenem  obijcis,  apud  uicinos  Turcas 
paulo  minus  male  qu^  Turcicè  educatumP  ut  taceam  interim, 
quód  quales  subditi  iam  centum  annis  fuerunt,  non  esse  absurdum, 
regem  quoque  eorum  euasisse:  quem  dij  boni  quantopere  gauisi 
sumus  non  accepisse  dotalem  inferiorem  Germaniam,  aut  admini- 
strationi  fuisse  adhibitum,  quod  non  minimiim  metuebamus:  sed 
ita  subitó  recurrisse  ad  suos,  ac  si  ex  alieno  fuisset  flagellis  extur- 
batus.  Pe.  Quid  de  Carolo  gloriari  debeas,  euentus  docuit:  quód 
ab  ineunte  aetate,  etiam  cum  uitae  suae  periculo,  non  modo  hostili- 
bus  armis,  uerüm  etiam  totius  orbis  inuidiae,  nestra  potissimum  arte 
obiectus:  ante  tempus,  uixdüm  uirilibus  annis  consumptus,  odio 
turn  regnorum  &  lm  //  perij,  tum  humani  generis,  contabuit.  O  p.  7. 
consultores.  Ru.  Nosti  me,  qui  tam  tragicè  ista,  etsi  deprauata 
abs  te  &  detorta,  destomachatus  sisP  Pe.  Dicam:  si  tu  mihi  pri- 
müm  dicas,  an  unquam  ita  spumantibus  labijs,  &  dentibus  colli- 
dentibus  in  obliquum  obtortus,  sicut  huc  accessisti,  ad  Caesarem 
sis    ingressus.     Ru.    Quid   tua   refert?     Ge.   Ego  dicam:  peculiaris 
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mors  MagiBtronim  nostro  rum  eet.  Talis  fuit  &  Ëgmundani,  Eccij, 
Tintonieneia,  &  Latomi.  Pe.  CuiuB  LatomiP  Ru.  QuaerisP  noo 
lülc  traneijtP  atque  inter  CberubicoB  Seraphicoaque  ordines,  uu  be 
aiba  magis  coruBcus  sedet,  ut  meruitP  Pe,  Nunquam  uidi,  nee 
pepulit  unquam  (quod  sciam)  bas  fores.  (re.  Prudeuter,  bomo  cal- 
ïidus.  Olfecerat  enim  baud  dubiè,  quod  iste  nunc  cxperitur:  quem 
ab  olfacieudo  impedijt  narium  mucoBitOB,  &  tenax  pituita,  qua  eem- 
per  ad  umbilicum  uaque  propendeate  kborauit.  Sed  creditÜt  se  ad 
Caesarem  irrupturum :  ne  putee  unquam  hac  causa  deterritum  foiase. 
Quinetiam  cüm  hanc  mortem  conscisceret  sibi,  sanguinarij  eücü 
causa  per  mediae  stationea  in  intimum  Pbilippi  regis  cubiculnm 
perrupit:  cumque  non  quale  uolebat  reaponsum  tulisset,  obiurgatis 
passim  uelut  de  plauatro  couBiliarjjs,  subitb  GollapauB,  in  banc  spu- 
mam  exaeatuauit:  nee  postea  aut  ad  ae  ant  ad  suos  reuersus  est, 
sed  huc  enixua  est:  nibit  magie  deteraua,  ut  uides,  qu&m  aolet. 
Pe.  Quod  tibi  nomen  est?  ut  cognoscam  tam  fortem  beroa.  buc 
tarnen  non  perfringea  me  inuito:  &  erit  iata  apeculatoria  fenestra 
paulo  firmiuB  obserata,  qakm  reps  cubiculum,  etiam  obsiateatibas 
omnibus  satellitibus.  Ru.  Nomen,  ó  bone?  Non  Daphnis  ego  in 
ayluia  fama  auper  aetbera  notua:  sed  quem  hisce  catbeoatia  diplo- 
matibus  impressit  BanctissimuB  D,  N.  Papa.  rem  totam  habebis,  d 
aaltem  capitales  literaa  ooulb  percurras.  Pe.  Non  aum  Oedipus, 
penitiuB  mibi  admouenda  Bunt  lumina.  Ru.  Lege  igitur.  Pet.  8au- 
lus  TertiuB  CerberuB  Beruorum  Bei,  dilecto  Dobis  in  fisoo  filio  Gro- 
p.  8.  uardo  Slabbert  do  8tenok-//buBia.  Qat.  Pulohrè  profectj»,  &  prout  iste 
meretur.  Yideo  uel  aine  me  hanc  peragi  poBse  fabulam.  Omnia,  ut 
uideo,  ante  nos  huc  perlata  aunt:  &  perin  de  ac  si  in  tabulaanno- 
tata  eaaent.  nihil  fallit.  Ru.  Yt  te  dij  deaeque  perdant  caluicium 
malignÏBBimum,  qui  si  inter  bominea  adhuc  esaes,  qu4m  aupplici 
poenitentia  banc  linguac  petulantiam  deflereBp  Sed  uideo  cum  isto 
moroso  aeuiculo  aequia  conditionibus  nibil  succcaaurum.  tota  autho- 
ritato  opuB  est,  ut  incutiam  terrorem :  explicabo  ipaa,  quanta  sunt, 
diplomata.  Ëece,  nunc  tandem  inapice,  ac  lege  exactius.  Pe.  Le{^, 
relegi,  inspexi,  sufficiunt  principia:  nou  sum  tam  stupidua,  ut  non 
poBsim  ex  uoguo  leonem,  Ru.  Sunt  &  Caeeare,  aunt  &  Pontifïce  M. 
ab  ArcbicpiacopiB,  Epiacopia,  Arcbidiaconia.  nee  quisquam  est  qui 
non  iuri  suo  ccsserit,  atque  in  me  tranatulerit.  Pe.  Aperi  diplo- 
mata ija  quorum  negotium  cgisti.  bic  tantum  unicum  libollum 
agnoscimus  Bcptcm  Beris  conaignatum,  quem  aperit  Agnus,  &  ncmo 
claudit:  idem  claudit,  &  nemo  aperit.  Ru.  Accerse  igitur  ipsum 
huc  Carolum,  ut  instnunentia  auis  («atimonium  det:  aut  (si  digne- 
tur  interpellari)  Banotisaimam  ao  beatissimum  patrem  Paulum  Ter- 
tium.     Pe.    Paulum  alibi  quaere.  de  Carolo  nibil  eat  quud  ais  soli- 
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citus:  altius  fortasse  immixtus  est  piorum  coetibus,  qujtm  ut  possit 
ad  ista  uestibula  excurrere.  Satis  af  flixistis  uiuum,  nee  est  ut  nuno 
etiam  paee  consopitum  imprudentia  uestra  interturbetis.  12t4.  De 
Carolo  dubitasP  at  Paulus  Quartus  missa  solenni  ad  Philippum 
filium  eius  legatione,  certó  illi  nunoiauit,  se,  pro  ea  autori  tate 
quam  Christi  dei  uicarius  haberet  in  omnia  ea  quae  hominibus  post 
mortem  accidere  solent,  mandasse  sanctis  angelis,  ut  qujun  ooys- 
simè  praeteruectum  purgatorio,  rectk  in  eoelum  reponerent:  &  se 
compertum  habere,  id  ita  esse  factum.  Oe.  Soilicet  memento  soiuit 
Paulus  illum  expirasse.  Yeriim  eodem  memento  doeere  so  letis  ani- 
mas  ooeeptas  esse  suo  loco.  aut  igitur  sine  Ponti  ficis  beneficie 
tenuit  eoelum,  aut  non  praetergt  purgato-//rium.  Pe.  Sit  itasanè:  p«9« 
sed  cur  tot  sumptibus,  quot  uix  Persarum  thesauri  sufficiant,  in 
missas  &  funebres  precationes  factis,  oppugnatum  est  purgatorium  P 
quos  satius  erat  remittere  miseris  subditis  longo  bello  exhaustis, 
aut  saltem  expendere  in  bellorum  usus.  Praesertim  ueró  Ferdinando 
Imperatori  oportebat  significatum,  ut  parceret  ijs  pecunjjs,  quas 
Augustae  funeri  fra  tris  impendit:  quas  rectius  perdidisset  in  nimis 
uiuos  ui  eines  suos.  Biu.  Turcas  dicisP  Pe.  OlfecistL  Bu.  Non 
ut  animae  subueniretur,  haec  obseruata  sunt :  sed  ne  uulgus  neseiens, 
quód  Pontificis  indulgentgs  Carolo  haec  comparandae  salutis  facilitas 
prouenisset,  ista  satisfactie  nis  opera  uel  illuderet,  uel  non  nece»- 
saria  putaret,  exem  plo  scilicet  tanti  &  tam  pg  monarchae,  praeser- 
tim hisce  cakmitosissimis  temporibus,  quibus  haereticorum  machinae 
ita  circumstetenmt  purgatorium,  ut  nunquam  arctiore  obsidione 
fuerit  pressum  uel  ipsum  Sagnnthum.  Sed  quid  audioP  nam  potuit 
hic  quisquam  intrare,  nisi  tu  aperires  foresP  Pe.  Vis  quaedam 
oooulta  inest  istis  foribus,  quae  pgs  plerunque  animis  sponte  patent, 
quos  uelut  uento  quodam  k  molli  Zephyro  soblatot,  statim  nnbes 
quaedam  aiba  recondit,  me  non  olterius  scmtuite:  nisi  quM  ple- 
runque hac  iter  fedsse,  tune  demum  intelligo,  cnm  angelomm 
congratulationibuB  k  symphonia  ds  modis  omnes  coeli  perstreptmi* 
iZic  Sospicaris  igitur,  non  esse  admiMomP  Pe^  Cerih  ut  diflieal- 
tate  eius  introitus  non  eareret,  multae  ae  tamilmeê  animae  aliqiuui  do 
hic  retoleront,  k  male  quibosdam  feriatis  moMtriê  satis  diHgentem 
nauatam  esse  apenan.  Yt  tarnen  magi*  propitia  i^perem,  addoeor 
singnlari  eius  {Mrobitate,  qua  ferebatar  mmquam  non  ad  Ufiitm  (rtijüê 
paoem  k  tranqnillitatem.  Si  quid  errore  eommimi^  aut  tniifmtmtm 
ho  minom  expngnatiis  importnnitate  exorbHanit,  eonMö  stnvmii  nif« 
minis  aeqnitaiem  id  impotasse  ipsfs  aotoribfis,  qm  pro  illo  tmntmmm 
Inant  Qnamobrem  ita  statne,  Xrvtimim  qoidem  illtmi^  nee  ffrisse 
exelndendnm  tam  nobilem  //  berea :  m4  nime  mm^  m  1/ieo,  imde  V-  ^^' 
aaelli  notit,   at  ad  tam  dir»  pOTtevita,  (fui^  mnm  ntiiit\tmm  poioH 
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excutere,  sal  tem  nunc  non  accedat.     Oe.  Rectè.     Ru,  Quid  igitur 

tu   ad    tam    sensata    uestibula   excubas  caluus   custos,  si  sponte  se 

resoluunt    repagula,   &    reuoluuntur   cardinesP    Pe,   Vt   uides,  non 

omnino    superuacuus,   aut  ociosus  bic  desideo.  quin  &  ipse  alios  ut 

ingenuos    admitto,   alios  ut  no  thos  &  huc  non  pertinentes  repello. 

Ru.   Qui   id  scis,  &  unde  tu  hanc  animarum  qualitatem  dignoscis? 

Pe.    Characterem   inspicio,    quem   alij    babent  Agni  nostri,  de  quo 

ante   dixi:  alij  cuiusdam  Babylonicae  bestiae,  quae  effimdit  sangui- 

nem  sanctorum,  &  inebriatur  ex  eo.     Ru.  Ytro  signo  me  agnoscis, 

quód  ita  tergiuersaris  in  aperiundo?     Pe.  ^ondum  perlustraui:  sed 

si    is  es,  de  cuius  potentia  bic  nuper  quidam  gloriati  sunt,  memo- 

riter  teneo.    Ru.  Quos  dicisP  nam  inuidere  non  debes,  si  quis  for- 

tissima  facta  mea,  quibus  S.  Eo.  Ecclesiae  maiestatem  asserui,  ecbu- 

cinatus   est.     Pe.    Certè   simillimi    erant   tui,   nisi   quód  te  ducem 

suum    profitebantur,    se    ueró   sub  te  militasse:  &  modo  explorato- 

rum,  modo  legatorum,  subinde  etiam  lictorum  munera  obijsse  dice- 

bant,  adeó  non  pudebat  uel  quouis  modo  operam  nauasse  tam  forti 

ac   magnanimo    triumphatori.     Ru.  Fortè  Latomum  dicis  Atensem, 

Egmondum    aut    Hogostratum,   olim   bellicosissimos   pro    Ecclesiae 

regno   dimicatores:    sed   quorum   ego  time  tiro  eram,  &  castrorum 

disciplinam    discebam.     Pe.    Et    istos    uidi   aliquando   inter  primos 

manipulos  armis  fulgentes,  cum  lulius  Ligur  nobis  bellum  inferret, 

totique   coelo  moliretur  excidium:  sed  hos  iam  alibi  sepeliuit  alta 

obliuio.     Oe.   Yt  audio,  etiam  bic  ibit  quó  illi  sunt  reiecti:  siqui- 

dem  non  sunt  (ut  dicit)  huc  reuersi.     Ru.  Die  rem  ipsam.     Pe.  Quid 

remP   quasi   non  ista  pauca  iam  sufficiant.  recentes  animas  dico,  & 

propemodum    eodem    memento    huc   allapsas,  adeó  ut  se  mutuó  ad 

societatem  expectasse  uiderentur.  Nam  etsi  diuersis  diebus  expiras- 

p.  11.  sent,  incedebant  //  tamen  indiuulsao,  satis  composito  &benemorato 

gestu,    nisi    quod    dux  (ut  uidere  liccbat)  homo  Gigantaea  statura, 

pedibus    manibus    que   instar  saginati  tauri  pulposis,  uultu  crudeli- 

ter    etiam   in   ipsos  socios  obliquato,  oculis  trucibus,  uoce  ad  uilla- 

tici  canis  rictum  tumultuante,  non  admodum  iucundum  salutatorem 

se  mihi  obtulit.  Demogorgon  aliquis,  aut  è  Titanum  caterua  toruis- 

simus  uideri  poterat,  quo  ego  ferociorem  nunquam  quenquam  uidi: 

uerbum  nullum  prolocutus,  nee  facto  uUo  signo  cur  uenisset,  coepit 

conuellere    has    ualuas.    &    cum    ego  fortè  imprudcntius  progressus 

prohibere   conarer,  me   quoque  calcibus  exemplo  irati  asini  impete- 

bat.    Credo    uiuum    non    abstinuisse,    quin    alibi   in   ipsa  templa  & 

curias  uim  fecerit.  Sequebantur  tres  eum  comités,  diuerso  colore  & 

moribus.    Primus    fuscus    erat  planè,  minimum  k  nigro  distans:  is 

uerbum   non  proloquebatur.   Alter  facie  plusquam  uirginea,  uul  tu 

blandissimo,  cute  ft  candMa  4b  iiaolKciilai  uooe  suaaissüna :  qualem 
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puto  Romanos  Cardinales  dolere  ereptum  sibi,  si  modo  norant.  Ter- 
tius  forma  non  multum  dissimilis  erat,  sed  uultu  simpliciori,  & 
moribuB  non  ita  medicatie,  ut  alter:  hunc  admisi,  iudicans  non 
inutilem  esse  ciuem  posse  in  ciuitate  pacis:  etsi  character  repugna- 
bat,  quem  interpretabar  imprudenti  esse  impressum.  Ru.  Quó 
igitur  reliquos  ablegastiP  Pe.  Post  uarias  concertationes,  &  irritas 
in  hoc  ostium  impressiones,  nescio  quó  dilapsi  sunt.  obsidionem 
nostri  moliri  uidebantur,  identidem  inuocantes  nescio  quem  ducem 
suum,  quem  lingua  rabienti,  canina  litera  praecipuè  rotulabat  ille 
quem  dixi  Demogorgon.  nam  caeteri  uideban  tur  detrectare  mili- 
tiam,  &  purgatorio  se  permissuros,  donec  expiatiores  huc  redirent. 
Bfi.  Quem  dicebas  nominasse  ducem  P  si  ego  sum,  legisti  paulo 
ante  quis  sim,  &  potes  iterum.  Pe.  Non  libet.  JRu.  Ducem  non 
alium  potuerunt  nominare,  què,m  meipsum,  apud  quem  k  multis 
annis  summa  potestas  fuit.  nee  ulla  illata  est  haereticis  clades  per 
Flan-//driam,  Brabantiam,  &  reliquas  ditiones,  cuius  non  triumphi  p.  12. 
ad  me  pertinuerint.  quanquam  praelia  ipsa  per  Ie  gatos  meos  in 
expeditiones  missos  commisi,  de  uictis  semper  ad  me  Louanium 
tanquam  ad  regni  sedem  rela  tum:  ipse  cognoui  causam,  ipse  tuli 
sententiam,  quam  re  misi  ipsis  exequendam.  Pe.  Parce  uerbis: 
nam  signa  declarant  te  ipsum  esse:  qui  hic  tam  magnificè,  prius- 
quam  ueneris,  innotuisti.  Et,  ut  dicis,  totis  triginta  annis  multi 
frustra  pepulerunt  bas  fores:  qui  quotquot  erant,  semper  aliquid 
de  te  magnificè  narrarunt.  Oe.  Ego  ederem  qui  dicerentur,  nisi 
obstaret  patriae  ipsorum  reuerentia:  quae  quemadmodum  publico 
gaudio  ab  bis  uomicis  liberata  est,  ita  infamia  laborare  non  debet. 
Pe.  Yomicas  dicis  P  profectö  uerè  uomicas.  nam  qui  praecedebat, 
corpo  re  oninino  inflammato  erat,  gutture  purulento,  ut  totum  fel 
in  dentes  offusum  dixisses.  ipse  suum  fatum  medico  imputabat, 
quem  conquerebatur  aduersargs  suis  quèm  sibi  aequiorem,  non  satis 
integra  fide  sibi  porrexisse  pharmaca.  socg  dicebant  falsum  esse. 
quidquid  erat,  omnes  laborabant  liuidis  anthracibus:  quales  solent 
ueneno  sublatis,  aut  pestilenti  igne  extinctis  in  cute  exaestuare.  k 
longè  sequebatur  nescio  quae  gilui  coloris,  uilis  &  olida  animula: 
quae  postquam  silentio  euentum  expectasset,  nescio  quó  abrepserit. 
Sed  &  admodum  pridem,  te  hic  quidam  plusquam  coelestibus  lau- 
dibus  euexit:  is  tamen  non  aliter  qu&m  ebrius  morio  motitabat 
caput.  qui  postquam  nihil  non  balbutisset,  me  rusticum  &stupidum 
coepit  uocare.  Paulum  ueró  fratrem  meum,  non  solum  exagitabat 
conuicijs,  sed  &  ad  monomachiam  prouocabat,  si  esset  intus.  Nam 
id  dicebat  se  uix  crederc,  qui  tantum  suppeditasset  uulgo  ad  insa- 
niendum  materiae,  quantum  ad  obruendam  totam  Komam  suifecisset, 
nisi  fuisset  mature  prouisum.  Quem  ciim  ego  ea  occasione  commo- 
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derit    nescio,   in    cornu   semper  gestauit,  totus  pertinax,  impudens, 
morosus,    iracundus   (ut   solent  imperiti  &  stolidi)  suspi  cax,  curio- 
8U8,    ridiculus:    quae    omnia    tegebat    facie   in   rugas   contracta,  ut 
simiam  potius  qu&m  hominem  dixisses.  Qui  norunt  hominem,  aiunt, 
ah  ijs  ipsis  quos  sectabatur,  co  lebat,  quorumque  negotium  utsym- 
mystes    &   socius    curabat,    etiam    rideri    solitum.   Sed   quód  probè 
saltaret    morionem    in    fabula,    multa    explorans,    multa    mentiens, 
multa   prauè    interpretans,   prout  ipse  aut  impudenter  se  ingerebat 
homi    num    secretie,   aut   ut  oblectamento  futurus  adhibebatur,  aut 
ab  agnatis,  quos  etiam  prodebat,  inuitabatur,  uisus  est  idoneus  quem 
pro  publico  otacusta  &  delatore  haberent  in  honore.  Praesertim  ueró 
iste  Caninus  dux  unicè  delecta  batur,  ne  non  haberent  similes  labra 
lactucas:    &  conuenit   alioqui  eleganter  inter  canes  &  simias.  Erat 
&   hoc   inter  amicitiae  philtra,  quód  irrequietus  Thersites  suis  im 
pensis  omnia  faciebat,  currebat,  mittebat,  nunciabat,  ibat  iniussu  in 
rem    praesentem,    subrepebat   in    conciones  eorum   quos  destinabat 
calumniae,    latitabat   in   populo,   assidebat  inquisitioni,  subscribebat 
actis,    dicebat   testimonium.    Atque   haec    omnia  generoso  isti  duci 
gratis,  cuius  tamen  nomen,  ut  praecipuae  personae  ademungendum 
Caesarem  pecunia,  ponebatur  in  rationibus.  nam  hoc  fere  bat  indoc- 
tus    asinus,  &  chirographa  dabat,  quibus  sibi  //  satisfactum  fateba-  p.  15. 
tur,  cum  nihil  accepisset:  contentus  honore  societatis,  &  sibi  blan- 
diens   zelo    conseruandae  religionis.     Ru,  Quid  sibi  hoc  uult  silen- 
tium?  cur  non  admittimurP  Ego  satis  multa  audiui,  quae  praestaret 
abs   te  non  esse  facta:  sed  ut  uideo,  tuae  aures  parum  intelligunt 
quid   alg    loquantur.     Ge,    Ita   solet,    &   ad  huc  ingenium  obtinet. 
Bu,    Cur   hic    diem    consumimusP   cur  tu  non  aperis?    Pe,  Ne  tu 
intres.     Oe.  Nee  hoc  audit,  nisi  stupidissimus  esset,  &  inter  nauticos 
boatus  editus,  animaduerteret  utique  te  labra  mouere.    Pe.  Nondum 
scio  qui  sis,  nee  qua  fretus  uirtute  huc  accesseris  ex  te  audiui,  ut 
soleo    ex    illis   quibus   non  sponte  patet  haec  ianua.     Ru.  Poteras 
legisse.    Pe.  Poteram,  si  tu  permisisses,  ac  non  interturbasses  legen- 
tem.  Die  tu  ipse.     Ru.  Sum  Ruardus  Tappart  ab  Enchusia,  septem 
liberalium  artium  magister,  sacrae  paginae  Doctor  &  professor,  De- 
canuB  Capituli   D.  Petri  Louaniensis,  nee  non  eiusdem  almae  Vni- 
uersitatis   Cancellarius,    autoritate   sacrosanctae    Apo   stolicae  sedis 
Bomanae,  &  Maiestatum,  primiim  Caesareae,  deinde  Regiae,  per  uni- 
uersos   districtus   ditionum  partium  inferioris  Germaniae,  &  dioece- 
sium  in  gsdem,  Inquisitor  haereticae  prauitatis,  generalis  &  specialis, 
plenariam    potestatem   habens,   cum   potestate  delegandi  &  subdele- 
gandi,  directe  uel  indirecte,  mediatè  uel  immediatè,  prout  ratio  ipsa 
postulat:    Catholicus,    orthodoxus   &  fidelis  filius  sacrosanctae  prae- 
tactae  matris  Bomanae  Ecclesiae.    Pe.  Ego  sum  Petrus,  cui  dictum 
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tas.  Instruentes  enim  nouas  nauigationes,  spe  ueris,  paulo  liberius 
inter  se  uiuunt,  ut  statim  ualedicturi.  Pe.  Quid  iste  garritP 
Qe.  Yt  solet,  quod  in  buccam  uenit.  Sed  intellexisti  credo,  cüm 
nautae  (inquit)  uino  &  exotica  ceruisia  inflati,  arctius  complectuntur 
uxores  suas.  Pe,  Ebrg  nautae  filium  dicisP  Oe.  Apparet:  &  qui- 
dem  absente  pa  tre  satum.  id  enim  ipsus  fatetur,  ciim  dicit,  ibi 
maritos  nouo  uere  expeditionibus  naualibus  abesse.  Sed  credidit 
opinor  se  eodem  complexu  &  seminari  &  edi  in  lucem.  Pe.  Nosti 
tu  hominis  patriamP  Qe,  Noui  honorificentius  qu&m  ipse:  qui  ut 
se  miraculo  extoUeret,  modo  eam  Scythis  &  beluis  comparabat. 
Ciuitas  est,  quae  praeter  nauigandi  praerogatiuam,  qua  ex  omnibus 
mundi  plagis  in  usus  totius  Germaniae  conuehit,  quidquid  est  ubique 
laudatissimarum  mercium,  praeter  etiam  instruendarum  classium  & 
naualibus  praelijs  decertandi  peritiam  (quod  Gblli,  Gteldri,  Schoti,  & 
Cimbri,  baud  raró  magna  suorum  clade  sunt  experti)  etiam  magnis 
ingengs  &  in  omni  disciplinarum  genere  uersatis  nunquam  caruit. 
Sed  quemadmodum  in  corporibus  formosissimis  etiam  lentigines, 
pustulae,  &  saepe  fistulae  apparent,  quibus  quidquid  inest  mali, 
tanquam  per  canalem  euacuatur:  ita  iste  totius  patriae  stultitiam, 
quancunque  durante  nebulosa  bruma,  nauseabunda  iUa  remigiorum 
crapula  eructauit,  in  se  tanquam  in  cloacam  defluxam,  euacuauit. 
Haec  erat  diuini  ingenij  limpida  scaturigo,  qua  illi  ad  studia  sophis- 
tices  &  mysticae  theologiae  intima  adyta  pa  tuit  ingressus.  O  dies 
festus  niueo  lapillo,  &c.  Porró  &  quae  eodem  tempore  constellatio- 
nes  fuerint,  quaeque  eo-//rum  influentiae,  non  est  Petre  silentio  p.  18. 
praetereundum.  Sol  Piscium  auxilió  natitabat  inter  Capricomum  & 
Taurum,  ingeniosissima  signa:  Luna  patiebatur  eclipsim,  quae  do 
etissimo  Magistro  haud  dubie  in  ascendente  fuit.  Satur  ni  culus  & 
caput  Martis  arctissimo  modo  coniungebantur  sub  cauda  Draconis. 
Notum  est  omnibus,  quanti  tuno  legumlatores  soleant  in  lucem  edi. 
Opinor  sub  eadem  coeli  statione  olim  natos  fuisse  Thersiten  Home- 
ricum,  Maronianum  Cboroebum:  &  reges  quosdam  laudatissimi 
nominis,  Midam  illum  Phrygium  Gordij  bubulci  filium,  sed  astro- 
rum  potentia  regno  potitum :  &  Claudium  Romanorum  Imperatorem. 
Sed  istum  talem  futurum  iam  diu  ante  praedixerant,  qui  horo  sco- 
pum  eius  supputauerant,  F.  Franciscus  Monachi  Mino  rita,  &  Cor- 
nelius  Scepperus,  ingeniosissimi  mathemati  ei.  Pe.  Miror  matrem 
meminisse  qua  hora  edidisset  infan  tem.  siquidem  ipsa  sensu  car- 
uerat  prae  dolore:  patrem  alta  con  sopiuerat  ebrietas.  Ge.  Patri 
mos  erat  ad  horam  tertiam  saburrae  parte  exonerare  aluum.  id  illi 
tune  inciderat  in  idem  momentum,  quo  primus  uagitus  infantis 
auditus  est.  Ru.  Quid  iste  tam  dissolutè  garritP  aut  silentium 
impone,  aut  mi  hi  aperi.     Pe.  Neutrum  faciam:  tu  perge  narrare, 
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si  libet  Bm.  Natua  igitur  infoellcïadmo  Hollandiae  emporio,  nee 
infoelioiuB  edueatue,  ut  breuissïmè  dioam,  quibus  rudimen  tis  ad 
bano  pliuquam  angelicam  iUuminationem  uenerim,  pri  müm  in 
uioinia  patriae  locis,  diligentissimè  perceptie  om  nibos  iJB  quae  ad 
grammatioao  institutioneni,  ciim  ab  Alexan  dro,  turn  ab  Synthenio 
diligentisBintè  simt  tradita :  nee  mi  dub  exacte  satis  iatellecto  Petn 
Hispano,  oum  omnibus  gloBsis  &  commentatoribuB  eius :  ut  ad  altion 
tandem  consoenderem,  Looanium  sum  k  parentibuB  abl^atiu.  Hh 
sta  tim  in  matriculam  Btudioaonun  reoeptus,  eub  acutisaiinia  raa 
giatris,  quorum  nomina  none  non  teneo.  Qt.  Tno  more.  Sn.  Pia- 
loBophiafl  ooepi  operam  dare,  doctiBsima  ubus  interpretatione  Thomae, 
9oboti,  Egidg  de  Romano,  Hol  ooti,  Bricoti :  donec  M.  N.  lohanites 
BriarduB  AteuBis,  Ni  colaus  Egmnndoa,  &  Godacalcna  Basemont, 
p.  19.  algqae  do  //  fitissimi  magiatri,  me  magisterio  artinm  insignitam 
per  Pe  trum  de  Taranta,  Bonauentnram,  Gabrielem  Biel,  piaeta 
etosque  Thomam  &  Scbotum,  ad  sacrosanctum  doctoratnm  Tbetdo> 
giae  Bubueherent  Neo  mora,  eoOBtigiA  cum  tam  ueterania  atU^ïa, 
(etsi  adhuc  tiro)  ad  summae  cathedras  euectns  (pensabam  enia 
infirmam  aetatem  praecod  pmdentia.  Of.  Ita  est)  Ah.  ad  l^i- 
tionee  sum  amandatus.  Commod&m  tune  Lutheri  &  Zuinig  haca»- 
eee  pullulabant,  ac  gratioaë  neraabantur  prodigioeïa  libris  editae  ia 
manibus  hominum.  Hoo  omm  mihi  omnes  aooonunodabant,  dantaB- 
tes  me  natom  oase  temporibus  omnium  maxime  neeena  r^:  at 
qni  magis  ad  ista  propulsanda  deeiderarer,  qujtm  olim  Oamillns  ast 
Sd|MoneB  ad  eripiendam  rempoblioam.  Com  meodabar  praedpaè; 
quM  gentilium  poëtarum  A  oratonun  scripta,  praecipuê  uer6  Erasmi 
tuno  fiiM>inantis  pu^rorum  passim  ing<^aia,  cane  pein»  &  angnr 
odiiijiem :  quftd  uooum  Gtgnificadonem.  &  Ecclesiastieae  latinitttü 
puritatpm,  puer  non  è  Torentio  aat  Cicerone,  sed  Gemma  gemma- 
nmi.  v(  Oitiholioontp.  artem  epistoLuidi  ex  Carolo  didicissem.  binr 
diuinabiuit  etiatn  tune  astronomi  futomm,  ut  prima  i  extivma 
ïülorum  malonim  uiderem.  quod  tarnen  Deu5  auertat.  Imo  qui  pro- 
photioun  intor  do£i  ^iehant.  plus  ines$e  isris  omnibus  signis  prae- 
sagii  dicohant.  qujon  quod  Hercules  in  cunis  duos  draronee  trontn- 
gisen^,  Ta  Iw  diuini  in  nosiro  ordine  erant  tum  non  panei.  G'.  Sao. 
quirt  elephantM  in  arundinibns  nidifioint.  Bm.  Beeordabantur  t 
matris  raeae,  pgssimae  matronae,  quae  e&m  me  i»  p«edagogio  tra- 
derei  liberalibus  aitibus  insri  tnendom,  nariant,  bc.  nim  poer 
e»>ein  sedecim  annomm,  niminim  biemiio  aatè  ^pèa  me  adduce- 
n>«,  n<aidum  digsoiiiaae  iata-  naeeam  A  BoiaB  fanaariam,  intcr 
(^uum  A  oaeiariaa  BaOB,  qpMs  Jwra  «hmb  Bvt  ^Botidie  in 
pi>mnïis  -^  [xTiu  Diietne  palriw  iDs(Ncere,  '.r~,  ■'  .  -  ïï-^Dbhi 
nKuMM,    ^    h-.>iniDew    Mtri|lB|MB    gü  ^-*. ~  '   Intens, 
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nedum   sacris,  quod  saepe  non  ueritus  est  dicere  in  publico  Magis- 
trorom   coetu  //   Martinus  Dorpius.    Ru.  Hoc  igitur  dicebat  Nico-  p.  20. 
lans    Egmundanus,   uir   angelicae   uitae,   certissimum   esse  signum, 
quod    contemptis    omnibus    mundanis    &   terrenis   rebus,  altius  per 
speculationem   in    coelum  subuectus,  perpetuó  deinceps  essem  cum 
ipsb  angelis  coUocuturus.  Eos  enim  dioebant  theologes  illuminatos, 
è   medijs    cogitationibus   in  extasin  extraetos,  in  coelum  inferre  ad 
oommunicandum  de  rebus  diuinis.     Oe.  Yt  solent  &  molas  frumen- 
tarias,    &    elephantos   Indices.     Pe.    Yenisti    nunc  tandem  ad  eum 
locum,   ut   dicas  quid  tum  confirmatus  eruditione,  aetate  &  magis- 
terijs, bonae  rei  gesse  ris.    Ru.  GesserimP  quid  aliud,  qutoi  quod 
prius    dixi:    omne  ingenium,   uires,  ualetudinem,  consilia  &  studia 
contuli    ad   expugnandam    haeresim   Lutheranam.   Ea  (no  bis  prae 
occupationibus  nostris  &  disputationibus,  qui  bus  inuestigamus  quot 
pennae    sint   in   alis  Angelorum:  &  quia  alas  Angeli,  hoc  est  plu- 
mas    habent,    an    Deus  prius  feoerit  ouum  unde  exclusi  sint,  sicut 
caeterae   aues,   an    ueró    per   uerbum  Fiat,  uoluntariè  creauerit,  & 
non    ordine   naturae:  Item,  quot  nodos  siue  iuncturas  habeant  dia- 
boli  in  cauda:  &  an  Lucifer  habeat  pedes  sicut  bufo,  an  sicut  gal- 
lus gallinaceus:  &  talia  multa,  quorum  tune  sublimiter  inuestigan- 
dorum    occupationibus   nobis    distentis)   late  corripuerat   orbem,   & 
praesertim  Hollandicam  gentem  nimis  credulam,  &  passim  ad  hau- 
rienda  ue  nena  uagari  solitam.  Igitur  aduersus  hunc  hostem,  prima 
mihi  expeditie   fuit  in   Hagam   Hollandiae,   qu6  tune  nostro  iussu 
adduotus   erat   ex    primis   istorum   latronum  antesignanis  lohannes 
Yordenas,   homo    hoc  nomine  omnium  pestilentissimus,  quód  ausus 
esset  esse  primus.  Duces  nostrarum  copiarum  erant,  Nicolaus  Cop- 
pinus,    &    Godscalcus  Rosemont:   ego  legatus  obibam  diuüm  iussa, 
ut  aliquem   triumphum  ageremus,  donec  hostilem  agrum  depopula- 
rentur    Nicolaus    Egmundus    imperator    fortissimus,    &    Gerhardus 
Yianaeus,   theologus   quidem,  sed  non  satis  idoneus  ad  hoc  helium, 
quippe   para-//tus   ad   ueniam  dandam,  aut  mitius  interpretanda  de  p.  21. 
quibus   accusabantur  perduelliones.     Pe,   Die  quae  ad  te  pertinent, 
quid  de  eo  hoste  statueritis  (cum  uincto  enim,  ut  dicis,  conseruistis 
praelium)    &   quid   erroris   ille  defenderit.     Ru.  Error,  si  ad  haec 
tempora  comparetur,  non  erat  maximus,  poterat  dimitti,  sed  uxorem 
duxerat.     Pe.  Et  ego.  quid  tumP    Ru.  Tu  ante  apostolatum  duxe- 
ras,  &  ipsa  uocatio  Christi  pro  irreuocabili  dispensatione  erat.  prae- 
terea   nescio   an    Sacerdos  fueris.     Pe.  Dij   te  perdant  stolidissime 
gurges.  expecto  finem  belli:  non  enim  quaeram  cur  tot  sacerdotes 
iactent   se    successores    meos,  si  ipse  sacerdos  non  fui.    Ru.  Com- 
munibus   suffragijs   in    unum  collatis,  capitis  damnauimus,  &  com- 
bussimus.     Pe.   SacerdotemP    Ru.  Degradatum,  &  flaua  morionum 
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nisi  Carolus  Imp.  edicto  exarmasset  leges,  &  aduocatorum  operam 
haereticis  ademisset :  quo  uno  muro  hactenus  nos  tutatus  est.  Quan- 
quam  nunc  demum  metuo,  ne  posteris  meis  hoc  gaudium  non  sit 
diutumum.  Yidi,  uidi  enim  (proh  dolor)  iamdudum  nos  odiosos 
fieri.  qui  sponte  negotium  nostrum  promouebant,  auertunt  aurcs, 
nectunt  moras,  proferunt  excusationes,  dant  contradictionibus  locum : 
quod  non  solet  fieri.  postremó  (quod  pessimum  est)  ipsi  magistra// 
tus  etiam  conspectis  nostris  diplomatibus  fiunt  superbio  res,  ne  ob-  p.  23. 
temperent:  moriuntur  illi  ueteres  signiferi,  surrogantur  qui  èlon- 
ginquo  reuersi,  nuUum  non  uenenum,  tametsi  dissimulent,  hauserunt 
ex  haereticorum  fontibus.  Nam  tametsi  se  manifesté  profiteri  non 
audent,  formas  tamen  nestras  in  dicendo  iure  repudiant,  ad  leges 
scriptas  omnia  exami  nant,  concitant  aduersus  nos  ordines  et  status 
regionum:  uocant  nos  indoctos,  qui  nee  principis  edictum,  nee 
nostrum  mandatum  intelligamus.  Yt  semel  dieam,  omnes  uel  clan- 
culum  fauent,  uel  ab  effusione  sanguinis  abhorrent :  sic  enim  uocant 
haereticorum  meritissima  supplicia.  Quo  in  numero  Antuerpienses 
ante  aliquot  annos  excusserunt  examen  sanctissimum,  excusatione 
(si  dijs  placet)  addita,  quód  metuendum  esset,  ne  abirent  mercato- 
rum  mensae,  &  tam  potentes  societates  dissiparentur :  qui  tamen 
pridem  satis  se  mediocriter  gesserunt  in  puniendis,  qui  ad  aliquot 
millia  concurrerant  ad  conciones  publicas,  tanquam  obtenta  uictoria 
triumphum  cantaturi.  Et  est  ille  populus  eiusmodi,  ut  non  tutó 
extremis  tentetur.  qu6  tamen  si  impulisset  necessitas,  ego  suaseram 
Philippo  re  gi,  ut  urbi  circumfusae  exercitu,  ne  quis  exitus  patêret 
uel  ad  effugium,  uel  ad  deprecandam  culpam,  ingceret  igucm:  ita 
futurum  affirmans,  ut  hoc  exemplo  deterrerentur  aliae  ciuitates, 
oüm  uisurae  essent,  regem  tam  parui  péndere  etiam  maximas 
respublicas.  Yt  ingenuè  dicam,  adeó  gliscunt  passim  haec  dogmata, 
cüm  clam  tum  pal^,  ut  nisi  post  haec  bella,  quibus  nimis  secure 
degunt  haereses,  pax  fiat,  putem  grauiora  discrimina  immi  nere 
nostris  collegis.  Sed  erat  iam  (dijs  gratia)  &  aliud  quiddam,  in  quo 
colophon  est  totius  expectationis  no  strae.  Pe.  Quid  id  est  P  i2u.  Di- 
cerem,  si  tacere  posses.  Pe.  Dixeris  non  Petro,  sed  petrae.  Bm.  Ex- 
pectamus,  ut  reges  initis  matrimongs  &  coniunctis  uiribus,  inuadant 
haereti  cos,  &  Philippus  superet  etiam  triumphos  patris.  Oe.  Ist- 
huc  dg  auertant.  Sed  huc  itur,  ut  tandem  foedus  illud  sortiatur 
eifectum  suum,  inuentum  Neapoli  in  Cardinalitiae  //  concubinae  ?•  24. 
Bcrinijs,  de  triumuiratu  Francisci  Galliarum  regis,  Solymanni  Tur- 
carum  Imp.  &  Clementis  Sept.  qui  ut  tertiam  partem  in  orbisdiui- 
sione  consequeretur,  promittebat  se  etiam  Christianam  religionem 
abiuraturum.  Hoc  est  illud  foedus,  quod  cüm  solus  non  ignoraret 
Q.  Carolus  Caesar,  tamen  pro  sua  innata  lenitate  Princeps  studio- 
L  38 
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sissimua  pacis,  nee  inimicÏB  exprobare  Bustinuit,  nee  orbi  publicare: 
multó  minus  bb  ulcieci,  etiam  c&m  possct,  contentus  Deo  permittere 
uindictam :  ut  ille  sempcr  propulït,  non  intuUt  bella.  Cuius  filio 
uoa  tam  atroeem  fabam  in  caput  noD  cudetis,  ut  ipse  egressun 
Gallo  aperiat  fines  euos,  cbariasimum  patruum  prodat  Turcis.  Sunt 
qui  olfaciant  quid  Gallus  coquat:  nee  sioent  optimum  prineipem 
pertrabi  ad  insidias.  R».  Omitte  istum  Petre :  non  sant  none 
tempora,  ut  permtttendum  Bit  rc^bus  eó  proficere,  ut  ita  de  suo- 
cessoribus  tuis  sentiaat,  atque  olim  de  te.  tuuc  Eeclesiam  militare 
oportebat:  nunc  triumpbare.  baec  fata  sunt,  bic  ordo,  ista  remm 
periodus.  te  excrueiauerint  impunè:  aduersus  nos  irasci,  periculo 
sit  ne  regna  amittant.  uos  oppresserint,  dummodo  in  no  stram  gn- 
tiam  etiam  UonarcbiaB  couBumant  ad  eztremum  usque  hominem. 
Si  nolint,  Eccleaia  babet  opee,  quibue  ad  sui  defeosioncm  emercetur 
Bummos  regea:  babet  fulmina,  quibus  inopinatoe  terreat,  aut  saltem 
inter  ae  eommittat.  Satius  est  uniuerBum  mundum  perire,  qukm 
Pontificem  Romanum  eemel  capitia  dolore  teneri.  Col  lidantur  pro- 
pboni  Cyolopes,  dum  nos  rideamus  ociosi.  Sic  tibi  tuisque  creuit 
illud  talentum,  quod  aine  auro  &  ar  gento  nobis  reliquisti.  sic  con* 
stitutas  res  uiderea,  si  Uberet  deacendere.  Pe.  Descendat  qui  uolet, 
tu  non  ascendes.  Oe.  ld  e^  diuinaui,  priusquam  iret.  Pe.  Quid 
ego  audioP  oonquieuit'  ne  boe  uno  cremato  incendiumP  Rn.  üae 
tu  bebes  ea.  audiati'  ne,  quöd  ne  nunc  quidcm  adbuc  extinctuin 
sitP  Pe.  Quid  igitur  postea?  Rv.  Idem  quod  antea:  nisi  fata 
obatitiasent,  odiosissima  kb  uob  non  fatigasset.  laculatua  erat  tam 
),  25.  ante  quinque  annos  Leo  //  Pontifex  anatbcma  in  Lutherum,  eiusque 
Imaginem  Romae  combuaaeret:  ille  uiciaeim  in  sua  Saxonica  catfae- 
dra,  Dccrcta  exuBBcrat;  Dreckscheta  appcllans.  Maximilianus  Imp. 
Auguatae  nihil  praetcrmiscrat,  quod  ad  conciliandum  controucrtiiani 
attinebat.  &  succcssissct,  nisi  &  Luthcrus  haberi  nominis  sui  rtitio- 
nem  uoluisBet:  &  Leo  Pon  tifcx  non  eperasset  tam  late  recens 
malum  grasaaturum.  Nee  taraeu  deapondebiintur  Romac  animi,  quo 
minus  rotinorct  Buam  maientatem  cathedra  tua:  &  haud  dubiè  Ca- 
roluB  pridianuB  Imperator,  nihil  motuB  quèd  Friderioi  Saxonis  bene- 
ficio  prumotus  erat  ad  Imperium,  arma  sumpsiBset:  quumeccc  subit^ 
pamtiasimum  Monarcham  occupant  bellum  Gallicum  &  Mediolanense. 
Ita  tum,  tam  multiB  annis  quibus,  illa  arma  dimicarunt,  nihil  praeclari 
geatum  est,  ad  annum  usque  trigesimumtertium :  nisi  quód  Itruxelloe 
duo  Antuerpienses  monaohi,  oum  iaotis  noui  domicilij  fundamentia, 
peregrinam  quoque  baarenm  è  BD^eeta  fortiter  deblaterosscnt,  pu- 
blicè  sint  pxiisti.  r).'bi'lniiil  iiufi'  i'xrmphi  UTrcvf  j>i'«nli  iiiisiimum 
Lutboruiii,  praeaertim  cum  taH  Augustinensi-s  essotir,  '■luniiiii  quem 
ille    ordinem    pratariMflflkhJJ^  aullum  ab  eu  editum  irepida^ 
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tionis  signum  estj  ut  sceleratus  car  nifox  sceleratis  nobulonibus 
etiam  funebrem  eantilenam  tanquam  martyribus  oeoinorit,  IVotrusi 
tune  sunt  ad  palinodiam  Comelius  Grapheus,  pó$t  non  ita  noxius: 
&  Nicolaus  Buscoducens»,  qui  tantum  abfuit  ut  no^trao  lonitati 
retulerit  gratias,  ut  postea  in  Daniam  profeetus,  ibi  in  haore^n 
pellexerit,  qui  paulo  ante  Henrieum  Zut  phaniensem  tomerè  illuo 
delatum  publicè  primüm  lapi  dauerant,  deinde  exusserant:  adeó 
stultum  est  haereticis  etiam  meliora  poUieentibus  habere  iidem. 
Tum  primüm  haereticorum  cristae  creuerunt.  Indigebat  milite  nullo 
non  loco  Imperator,  in  Belgio,  ad  Py renaeum,  Neapoli,  in  In  subria. 
illi  obseruata  oceasione  postulabant  comitia:  inuentae  morae,  expo- 
sitae  querelae:  nemo  ad  aequum  addu  ei  potuit,  qui  non  iniquum 
obtinuisset  Infandum  regina  //  iubes  renouare  dolorem.  Oe.  Cum  p.  26. 
Paula  Tertia  sibi  sermonem  esse  putat.  Pr,  Perge.  Ge.  Romanas 
ut  opes  &  delectabile  regnum  Oermani  eruerint.  Bu.  Quis  talia 
fan  do  Temperet  k  lachrymisP  In  absentia  Imperatoris,  Fer  dinan- 
dus,  si  quid  ucllet  obtinere  aduersus  Tuream,  nihil  non  eogebatur 
polliceri,  iurare,  signare,  doncc  inuictis  propemodum  factia  I^tos* 
tantium  foederibus  (sie  enim  tum  se  magnificè  &  proteruè  appolla- 
bant)  iam  formida  biles  essent,  &  pace  inter  utrumque  monaroham 
eonstituta,  illa  perpetuó  detestanda  Comitia  Augustana  apertam  & 
eonfidentem  hacretieorum  eonfessionem  Caesari  offerrent.  In  idem 
praecipitium,  &  plusquam  angusti  temporis  articu  lum  incidit  illa 
Yiennensis  obsidio,  longeque  omnium  terribilissima  in  Austriam 
expeditie.  Quid  tum  facerent  nestra  causa  Principes,  qui  foris  sitien- 
tissimum  Christiani  sangui  nis  latronem  expectabant,  domi  qu6 
foedera  spectarent  ignorabantP  Ferdinando  copijs  &  opibus  Germa- 
norum  opus  erat,  ut  non  minus  aduersus  Zepusiensem  comitem, 
qu&m  Turcam,  regnum  Hungariae  assereret.  Quid  difficile  fuit,  quo 
minus  quiduis  sibi  promitti  uellent,  qui  omnia  passim  faciebant 
promiscua,  hac  fiducia,  quód  ah  se  nihil  non  pendêre  oonfiderent? 
Quid  de  rusticorum  conspiratione  dicam  P  quae  etsi  primum  in  Gor- 
manijs  orta,  non  nisi  ipsam  patriam  petere  uiderotur:  tarnen,  nisi 
quos  tune  oderamus,  ij  ea  arma,  compescuissent,  actum  de  Gallia 
etiam  &  Italia  fuisset.  Hoc  tum  cardine  pendebat  maiestas  Eo  clo- 
siae:  &  metus  erat,  ne  cum  his  factionibus  Germanicorum  Princi- 
pum  autoritas  coniuneta,  iterum  aliquam  barbaiïem  ultra  Rhonum 
&  alpes  eiFunderet,  ut  olim  Attila,  Toti  la,  Theodoricus  Bernonsis, 
&  alij  complures:  quorum  nomina  etsi  tenerem,  abhorrerem  tamen 
ab  enumeratione.  Tan  tis  igitur  oecasionibus  Ilaeretici  usi,  Caesari 
distento  &  nusquam  non  obstupefacto  porrigebant  supplicos  libellos, 
edebant  (ut  dixi)  eonfessionem,  prouocabant  ad  Concilium,  petebant 
de  suo  instituto  cognosci.  Quid  multisP  eó  pro  fecerunt,  ut  &  foe- 
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p.  27.  derata    haberent    omnia :  &  arma  etiam  //  cogitarent,  si  quis  uellet 
durius.    Nee    erant    tarnen    laturi    impunè,    quum  ecce  iterum  com 
Gallo    bellum:  quem  ut  Imperator  proscribendum  euraret,  uiresque 
in  eum  totius  Imperij  concitaret,  quid  promiserit,  non  ausim  dicere. 
Certè  illi  pos  tea  nihil  non  deblaterarunt,  tanquam  non  fuisset  ipsis 
seruata    fides.    Yentum   tandem  est  ad  colloquium  Batisbonense,  ut 
res    permitteretur    coUocutoribus    &   arbitris.   &  bic  parum  abe  rat 
quin  perijssemus,  adeö  stolidè  &  imperitè  nostrarum  partium  collo- 
cutores  passi  sunt  se  ab  illis  circumueniri.  Sed  huic  malo  nos,  licet 
baud    satis    honestè,    extricarunt  Cardi  nalis  Contarenus  &  loannes 
Eccius.  Tum  ueró  Caesar,  ut  uidit  se  omnia  frustra  agere,  cogitabat 
quidem  uires  suas  experiri:  sed  qua  fronte  id  faceret,  non  uidebat 
Nam    si    per  fidem  toties  datam  (quanquam  haereticis  non  est  ser- 
uanda   fides)    &    Gallicum    hostem    licuisset,  ab  initio  maluissemus 
Caesarem    armis   decernere,   &  inter  media  tela  uolitare,  qukm  nos 
inter  argumenta,  quibus  semper  coacti  sumus  cedere:  adeó  ut  quo- 
ties  eum  opificibus  &  nautis  fuit  congrediendum,  semper  obmutue- 
rimus.    Interim    ipsi    nullum    non    mouebant    lapidem,    ut    Caesari 
causam  suam  probarent,  ut  saltem  liceret  tutè  nobiscum  agere  scrip- 
turis.    quod    nusquam    non    clamabant,    &    quidem    eum   multarum 
gentium    applausu.   Impulimus  tamen  Apostolica  tandem  autoritate, 
excusan  tem,  reluctantem,  praetexentem  quiduis,  ut  conscripto  clam 
milite   caneretur  classicum.  Nee  illi  segnes  ad  arma  prouo  labant: 
fuissetque  ipso  belli  initio  de  nobis  conclamatum,  nisi  Deus  Impe- 
ratorem   in  medijs  hostibus,  peculiari  planè  miraculo,  propemodum 
inermem  seruasset.  Quid  multis  P  multorum  ante  animi  labascebant, 
alij    clam    fauebant    aduersarijs,    alij  etiam  in  medio  nostri  profite- 
bantur    hostilia:    quum    ecce    uerè  angelus  Dei  pro  nobis  pugnans, 
paucis    mensibus    confecto    bello,    ciuitatibus   deditis,  agris  uastatis, 
utroque    hostium    duce  capto,  acclamare  nobis  dedit  omnibus  prae- 
ciarissimum  illud  lulij  epinicium,  Veni  uidi  uici.  Cla  mauerant  illi 
huiusque  Concilia,  pugnarant  scripturis,  inuo  carant  primitiuam  Ec- 
clcöiam,    perturbauerant    pene    ad    Indos    usque    meutes  hominum : 

p.  28.  quis  tum  de  nostra  causa  dubi  //  tasset  P  P.  Cur  ingemiscis  P 
R.  Non  ingemiscerem  P  plorabunt,  qui  me  sequentur,  in  perpetuum. 
Cüm  recorder,  quot  precibus  &  sacrificijs  solenniter  peractis,  quanto 
precio,  quot  consilijs,  &  noctumis  peruigilijs,  hoc  bellum  nobis  con- 
stiterit,  k  quot  Pontificibus,  Cardinalibus,  Episco  pis  &  Monachis 
quanto  tempore  agitatum:  quod  solus  Paulus  Tertius  plusquam 
momentanea  opportunitate  obseruatum,  impedientibus  nunquam  non 
alijs  discordiarum  tumultibus,  tandem  concitare  potuit:  quotangori 
bus  nobis  illa  constiterit  uictoria,  quot  desidergs  exopta  ta,  quot 
gaudijs,   plausibuB,  oM^exom^  qjokm   impru  denter  k  Carolo 
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Caesare    è    manibus    amissa    sit,  quètm  periculosis  mutationibus  ne- 
glecta,   beu  quae  sufRciant  lachrimaeP  non  mibi  si  linguac  ccntum 
sint,  oraque  centum.  Pro  supplicio,  quod  sumi  oportebat  de  hostium 
ducibus:    pro    restitutiono    auitae    religionis,  pro  qua  depugna  turn 
erat:  pro  tot  pracclaris  exemplis,  quae  in  haereticos  erant  cdenda, 
prodijt  unicus  ridiculus  libellus  Interim:  quem  tametsi  adhucaegrè 
reciperent  uicti,  nos  ueró  ut  haereticum  planè  damnaremus :  tarnen 
hoc  modo  composita  pax  est.     Pe,  Isti  homini,  ut  uideo,  nihil  dis- 
plicuit    què.m    lenitas    tanti  Principis.  At  haec  est  illa  uirtus,  quae 
etiam  leones  in  subiectos  commendat:  nedum  reges,  quibus  sufRcere 
solet   uicisse,  ac  non  etiam  perdere.     Ge.  Rem  acu  tetigisti:  atque 
haec   sunt  unica  istorum  hominum  uota,  ut  cum  ipsi  nuUum  in  se 
magistratum  agnoscant,  tamen  summis  orbis  monarchis  abuti  oupiant 
pro  camifi  cibus  suis.     Pe.  Pergamus  audire :  non  enim  finem  faciet, 
donec  stomachum  suum  euacuauerit.     Gen.  Ita  fiat.     Ru.  lam  tan- 
quam    re    bene    gesta,    quiescebat  bonus  uir:  nisi  quód,  ut  quoquo 
modo  placaret  animos  procerum  Ec  clesiae,  Concilium  Tridentinum 
instaurabat,  promittens  se,  si  negligentia  uictoriae  minus  placuisset, 
gladio    exeouturum    quod    ibi    esset    decretum.    Haec  erat  tum  illa 
suauis  illecebra,  qua  pascebamur.  Durauerat  hoc  concilium  toto  belli 
tempore,    indictum    &    coeptum    ante   helium,    exierant   iam  multa 
sanctissima  decreta,  salutares  //  constitutiones :  ad  quas  suscipiendas,  p.  29. 
ciim  oportuisset  potentissimum  belli  ducem,  &  felicissimum  uictorem, 
cui    nos    ex    praeruptissimis  alpibus  non  aliter  qu&m  è  mundi  arce 
&    specula    classicum  cecineramus,  qui  &  nostris  facultatihus  auspi- 
catuque  uicerat,  captos  belli  duces  ac  deditos  passim  principes,  quos 
munitionibus    suis   spoliauerat,   cogere:  ipse  tamen  reuersus  (si  dgs 
placet)  ad  lenita  tis  &  clementiae  suae  ignauiam,  maluit  non  modo 
integris  esse  facilis,  uerüm  etiam  ipsis  captiuis :  quos  nunquam  potuit 
adducere    ut    pestilens    Interim    reciperent,  cüm  licuisset  iure  belli 
uel  in  pistrinum  detrudere.     Pe.  Cur  non  ad  eundem  modum  Philip- 
pum  regem  extimulastis,  ut  uictorgs  multo  honestioribus  insisteret  ad- 
uersus  Qtal  liae  regem,  quem  bis  in  acie  uictum,  ad  summam  despera 
tionem  adegerat  P  &  Paulum  quartum,  quem  excidium  eius  machinan- 
tem,  non  solüm  Ostia  &  algs  munitissimis  locis  minnerat,  uerüm  etiam 
in   ipsa   urbe  clauserat  arctissima  obsidioneP  Quo  modo  si  fortuna- 
tissimus  prin  ceps  de  utroque  hoste  statuisset,  pacem  haberet,  quam 
maiores   ipsius   semper  pepigerunt,  nunquam  sunt  consecuti  diutur- 
nam.     Ru.    Quid    tu    hominis   es,   qui   Pontificem  Romanum  exuis 
patrimonio    PetriP    praestaret    Phi   lippum   regem   amissis  omnibus 
regnis   &   opibus,  ad  ba  culum,  aut  ad  manticam  redigi,  què.m  Ec- 
clesiae Romanae  unam  haram  adimi.  Quod  ad  Galliae  regem  attinet, 
expediret    quidem  in  n  ostra  eum  esse  potestate:  sed  his  haeresibus 
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grassantibuB  non  eat  utile.  Noceat  quidem  subinde  noatris  finibus, 
dum  religione  co  n  eend  at.  Quid  si  PhilippuB  hostium  ditionïbus 
potitua,  &  perpetuam  pro  buo  arbïtratu  pacem  nactus,  quiete  abuta- 
tur:  leuiquo  impulsuB  momento  mitigari  se  sinat  erga  haereticoB: 
DÓnne  BpcoioBum  eritunum  poaBe  onmiaP  nee  superesse  quenquam 
quem  metuatP  ut  officium  suum  faciatP  Pe.  Intclligo,  ut  ueetris 
palatia  mactet  aliquid  quod  bene  Bapiat.  ad  hoc  igitur  incitamentum 
proestandum,    Buut    uobie    Fa    pa    &    (ïalluB.    perge   quod  coepcras 

?■  30.  abaoluere.  Ru.  Igi-//tur  ille  concilium  liberum  &  oecuraenicum 
celebrabat,  in  quo,  sine  periculo  omnes  dicerent  Buam  sententiam, 
ipse  cautione  facta  omnes  ab  iniuria  dcfenderet  Uirabamur  quó 
nam  ista  Buperstitioaa  Principis  aequitae  euaderet :  uec  obscura 
erant  ex  omnibus  istis  promiaBis,  eau  tiooibuB,  conuocandi,  dicen- 
darumque  sententiarum  formu  la,  signa,  quibua  olfoceremuB  pluscu- 
lum  tribui  haereticis,  &  laedi  maiestatem  ccclesiasticam  h  l&ico. 
Keo  tamen  ille  destitit  buo  proposito  tnsisterc:  eoque  pertinaciae 
tnferbue  rat,  ut  cum  beatiBBimus  Pater  Bononiam  euo  caret  patres 
Tridentinos,  &  Oalliae  rex  detrectaret  concilium,  missis  protcata- 
tionibuB,  reuocationibua,  exceptionibuB,  nuUoque  iniuriae  modo  in 
sanctisBimam  aedem  praetermiaao,  deolararet  ae  non  aatis  omnia  pro 
noatro  deaiderio  facturum.  Im6  Iliepanioi  Theologi  ad  eam  insaniam 
deuenerant,  ut  &,  ipai  demontati  exemplo  regis  sui,  quem  oimis  per- 
tioaciter  amant,  decerni  uoluerint,  ut  ipaum  oaput  Ëccloaiae,  summique 
Dei  uicariua  coactua  in  ordinem,  aubijceretur  Concilio.  quibua  & 
noBtri  <)uidam  ordinïs  el&m  aubscripaerat :  quem  ciim  Deua  manifeeta 
uindicta  subitö  uno  biduo  extinxiaaet,  adiecto  etiam  famulo  ipsius, 
in  noe  calumnia  sparsa  eat,  quasi  eum  ueneno  sustuliasimus,  ne 
tantum  tiagitium  in  aeademiani  Louanieneem  redundsret,  quod 
parum  miignificè  scnaissemua  de  Pontifico  Romano.  Pe.  Noui  ho- 
minem, &  hüc  itcr  fccit  cum  famulo,  familiariter  mecum  locutuB, 
quae  tum  gerebantur.  Ru.  Transisse  dicis?  ac  non  prius  igne 
purgatorio  saitem  expiasse,  quód  tam  impié  Bcnsisact  de  capïte  Ec- 
clesiae? Pe.  Quid  illi  in  itinere  ac«iderit,  profectè  neacio,  cüra 
ego  uidiasem,  agnoui  charaeterem:  nee  moram  interposui,  niai  quae 
colloquio,  eique  ualde  compendtoao  utcunque  auificiebat.  Sed  quid 
uos  reliqui  Louanicnses  poatea?  Ru.  Quid  faceremua  P  muasabamus 
iniuriam,  ut  qui  aoH  esaemuB,  nee  rationem  circuraBpieereraus,  qua 
tutó    progrcdereraur  uel  in  Italiam,  uel  per  Alpes  reuerteremur  in 

p.  31.  patriam,  uel  cum  Hiapanis  per  Pyrenaeum  //  deflectercmus.  Ab 
omnibus  erat  periculum.  Quod  ad  reditum  attincbat,  protestatioiiea 
Imperatoris,  quibus  honorificam  haereticorum  mentionem  faeiebat, 
aatia  indicabant,  eam  gentem  nimis  indulgenter  ab  ipso  habcri.  in 
qua  iant  muiti  eu  audaciao  euaserant,  ut  quos  paulo  antó  Imperator 
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belli    socios    habuerat,    ij    facta   cum  uictis  conspiratione,  manifesté 
repudiarent    concilium,    cuius    etiam    nobis    satis   iniquae   (ut  dixi) 
leges    fiebant.    Ea    res   nobis  metum  augebat,  ne  intercipereraur  in 
itinere.    Bo    noniae    nos    deterrebat  mandatum  Imperatoris,  qui  re- 
uoeabat,    etiam    renitente    Pontifice,   patres   Tridentum:   qui  &  nos 
iamdudum  suspectos  habebant,  ut  qui  cum  Hispanis  conspirassemus. 
Gen.  Nee  meminerant  illius  praeclari  facinoris  in  coUegam  uestrum  P 
Pe,    Dicat.     Ru.    Hispani   adeó   socios  itineris  sui  nos  non  recipie- 
bant,  ut   pal&m  ruditatis  &  imperitiae  accusarent.  Cuius  rei  praeci- 
puum    ediderant    specimen   in   oratiuncula   quadam  mea,  quam  ego 
(ut  eram   aetate  maximus,  &  dignitate  primus)  de  nostro  instituto, 
cum  utcunque  meo  more  prosequerer,  ipsi  qui  calcar  addere  &  suc- 
cinere    debebant,    crobris    gesticulatiunculis    (ut   facilè   se  Aphricos 
semisatyros   praestant)    me    interpellauerant,    modo    ronchos   nescio 
quos  meos  irridentes,  modo  exscreationes  imitantes,  subinde  sublato 
altero   clune   nescio  quid  mihi  exprobrantes :  quod  tamen  ego  nun- 
quam    nisi    per    imprudentiam    commiseram.     Gen.   Scimus,   olfecit 
imprudentiam  tuam  Episcopus  Leodiensis.     Ru.  Ita  inter  Syrtim  & 
Charybdim  auribus  lupum  tenebamus :  donec  tandem  ipse  Imperator 
experiretur,  quid   sua  illa  nocentissima  dementia  profecisset.  Hunc 
enim  Mauritius  dux,  bello  Parmensi  iterum  inuo  lutum,  itapraeter 
expectationem   inuadebat,  ut  relictis  etiam  sarcinis  coactus  sit  suae 
incolumitati    consulere.    Tune    uersa   fortuna   est,   &  repensa  gratia 
pro    tot    clementiae   exemplis,   tot  spretis  consilijs  nostris,  tot  datis 
reconciliato    hosti    respirandi   spacijs.  Quid  tum  faceremusP  capien- 
dum    //    consilium   erat  in  re  desperata,  non  quale  uolebamus,  sed  p.  32. 
poteramus:   pedibus  timor  addidit  alas.  aduentabat  Mau  ritius,  uix 
detergendis    ab    offa    dentibus    dans   spacium:   nee  diu  deliberatum 
est,    quó    esset,   sed    unde    fugiendum.  Itaque  delati  in  Yenetorum 
ditionem,  utrosque,  &  Bononi  enses  patres,  &  Saxonicos  grassatores, 
utcunque   latuimus:  donec  liberato  utroque  duce  captiuo  (quod  ille 
perfidus    nebulo  ab  Imperatore  constemato  facilè  extorquebat)  cum 
exercitu,   qui   iam   per  Argentinensium  fines  ducebatur  ad  obsiden- 
dam  Metim,  descenderemus  ad  nostros.  Perijt  in  ea  fuga  mihi  tan- 
tum   librorum,    quantum    duobus   plaustris  uix  secunda  Rheni  ripa 
ex  inferiori  Oermania  subuexeram,  ridentibus  &  subsannantibus  me 
etiam   in  itinere  pueris.  quorum  una  uox  erat:  frustra  uehi  libros, 
si   non   haberem  salem  in  pectore.  Idem  faciebant  &  protestantium 
Theologi.  ut  omittam,  quoties  me,  ubi  adue  nissem,  uexauerint  Itali 
&  Hispani,  quos  ob  id  impios  Marranos  &  impuros  Sodomitas  dice- 
rem,   nisi  nobiscum  defenderent  primatum  Pontificis.  Qli  ueró  non 
intelligebant,   me   hoc   arte  fecisse:  primüm,  ut  excuterem  locos  al 
legatos   ab    haereticis,   qui   sunt    ualde    ingeniosi    &  menda  ces:  & 
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snccorrerem  meae  memoriae,  qoam  semper  habai  aaide  labïlm. 
(Gf.  Die  qnod  uenim  est.)  Ru.  Deinde,  ut  si  quid  ab  Italis  diceretor 
obHcnrè  ét  abetnuè  (nt  nmt  illi  nonnunquam  contra  ncMtram  reU- 
gionem  Ciceroniani)  id  quaererem  in  Gemma  gemmaram  t  Calepino, 
qaem  nettutissimae  planè  editionis  ad  id  contparaueram.  Haee  mala 
ego  in  Bomnis  dia  ante  praeuideram  euentura,  monebamqDe  ut 
accelerarent  n^otium  reUgionis.  nam  impendere  magnam  pertar- 
batiooem.  Qt.  Sunt  enim  nan  tae  praesagi  tempestatam.  Be.  Ve- 
rom  illi  sno  more  semper  irridebant.  Acciderat  &  aliad  qoiddam 
longè  infe  licioris  ominb:  nee  id,  qnanquam  graaiter  terrebat,  dia 
tius  ad  sapiendiun  profuit,  qu&m  diapanÜBset  Disputabant  in  con- 
eesBo  solenni  Patres,  de  inefikbili  uirtate  aquae  lusttalis,  qaöd  aoa 

p.  33.  modo  aboleret  omnis  peccata  uenialia  //  toties  quotiea:  ueruinetiaiii 
daemones  fiigaret,  falminibusqne,  tonitribuB,  &  qualibosconqae  tem- 
peetatibaa  saccoireret:  intentis  in  rem,  ut  par  erat,  ecce  per  feoea- 
tram  oltream,  qua  effiacto  mmbo  patebat  modicum  foramen,  por- 
tentam qnoddam  inatar  atri  serpentis  extenuato  tu  brico  oorpore 
prorepehat:  qaod  ingresaum,  nbi  explicuisset  se  in  magnitadinem 
pene  deformifl  dracoais.  Pe.  Vidisti  draconeml*  Sh.  Yidi  pictnm: 
in  media  aola  aelat  filo  pendeoB,  multo  tenuiore  qu^  oideretnr  par 
eme  tanto  ponden,  ad  noe  conuersum :  Ne,  inqoit,  turbe  mini  Patre* 
conscripti,  hoc  adonco  naso  meo,  &  ungui  bua  instar  harpyiae 
recamiB  (tale  enim  erat)  sed  aequia  animis  atque  auribna  beneuolè 
auBcoltate,  qnae  in  rem  communem  dicam.  Legatione  fangens  ad 
hnnc  splendidissimum  consessum  ueni,  nomine  Luci  feri  parentis 
ontninm  noetrüm  benigniasime,  &,  Begia  tnutiificentisBimi,  ut  uo  bis 
uiri^  amplissimÏB,  totius  infemi  coetuH,  peculiariterque  omnium  ordi- 
num,  qui  boe  regnum  tenebrarum  omant  ac  coodecoraat,  nomine 
gratias  agercm,  qu6d  ut  semper,  ita  nunc  etiam,  omnem  operam, 
studium,  laborem  atque  consilium  comparetis,  quo  hoc  regnum 
amplissimum  non  modo  conseruetis  incolume,  uerumctiam  gloria  ac 
amplitudtnc  augeatis.  Praesertïm  uerö  hoe  cu  retis,  ne  poathac 
ullum  ab  Lutberanis,  qui  id  hactenus  hostiliter  adorti  sunt,  detri- 
mentum  capiat.  Etsi  uerb  non  ignorabat  potentissimue  Princeps, 
uos  etiam  sinc  se  satis  gcnerosos  impetus  a  natura  esse  cousecutos : 
nee  tam  cunie  habituros  quanti  sua  intereseet,  qu&m  quanti  etiam 
uestra :  ne  quod  tarnen  in  hiace  Uboribus,  quos  supra  omnes  uires 
esse  humanas  consuit,  oboriretur  taedium :  ecce  spiritum  uobis  con- 
fortationis  mittit.  Nee  plura  addens,  aubitö  subducta  in  altum  cauds, 
&  h  postico,  quod  teterri  mum  babebat,  ipsoque  Tartare  tenebro- 
sius,  sperto  borrendo  hiatu,  eiuamodi  exhalauit  suffitum,  ut  nos 
uix    in    tempore    occlu&b   naribus,  obstrucdaque  omnibus  meatibus, 

p.  34.  ne  intraret  curruptiasimus  aër,  uitaffl  ipsam  reti-. ,  nuerimus,  Aspersl 
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deinde  aceto,  (nam  famuli,  audito  nos  intus  periclitari,  irruperant) 
refocillatique  utcunque,  Sanctae  Genouefae,  quam  in  desperatione 
implorauera  mus,  solenne  uotum  fecimus:  precatique  D.  Christo- 
phorum,  ut,  quo  esset  robore  praeditus,  dignaretur  bis  malis  Eccle- 
siam  catbolicam  eripere,  ne  insidiosissimus  bostis  tam  pios  conatus 
eucrteret :  nibilo  minus  oogitauimus  de  causa  persequenda.  Pe.  Ego 
conijcio,  aliquem  ex  Lutberanorum  signiferis,  uos  boe  magieo  spec- 
taculo  terrere  uo  luisse,  ut  quod  babebatis  in  manibus,  praeclaris- 
simum  insti  tutum  uobis  excuteret.  Oe.  Hariolare  potius,  Paulum 
Tertium  familiari  sibi  arte  locum  infestasse,  ut  tanto  probabilius 
formidabilem  sibi  consessum  dissiparet  Bononiam.  Ru.  Quidquid 
fuerit,  non  assequor:  praesagij  ipsius  uim  un&  cum  caoteris,  qui 
semper  meas  praedictiones  irriserant,  expertus  sum.  Statim  enim 
Mauritius  bostUia  inferens,  deplorandi  scbismatis  autor  fuit.  Et  cum 
Caesar  in  Gallos  indigeret  milite,  Ferdinandum  Turca  premeret) 
quem  strenuè  iuuando  nebulo  ille  baud  paruam  inijt  gratiam,  pro- 
missum  est  nationale  Concilium,  aut  Colloquium  potius:  quod  po 
stea  Yormaciae  celebratum,  cum  me  pal&m  scriptis  declaran  te  non 
esse  eundum,  Pbilippus  tamen  nos  eó  coëgisset,  utcunque  disturba- 
uimus,  quibusdam  clam  coniuratis  eorum  pre  cio  redactis  in  nostram 
potestatem.  Quod  cum  olfccissent  aduersarij,  decreuerunt,  in  poste- 
rum  nobiscum  non  esse  agendum.  Quo  etiam  nobis  nibil  esset  opta- 
tius,  si  Pbilippo  regi  possemus  persuadere,  ut  sequeretur  exemplum 
patris.  Ge.  Sapiet  spero,  ne,  quemadmodum  pater  extremam  uitae 
gloriam  uestris  sordibus  maculauit,  ita  &  ipse  regna,  regiasque  opes 
perditum  eat.  Pe.  Paulo  ante  dicebas,  de  constitutionibus  &  decretis 
ante  fugam  uestram  in  Concilie  Tridentino  factis:  ad  quem  usum 
ea  postea  accommodastis  P  Ru.  Reuersi  in  Belgium,  multo  acer- 
biora  offéndimus.  An  gliae  regnum,  quod  nuper  obtigerat  (ut  inquit 
scriptura)  regi  puero,  nobis  absentibus  se  dediderat  baeresi:  faci- 
leque  fuit,  Lutberanorum  cboragis  partim  pulsis,  partim  sponte  // 
ad  tanti  regni  cadauer  accurrentibus,  rerum  imperitum  re  gem  p.  35. 
dulcibus  malis,  &  nouandi  studio  inficere.  Hauriebat  contagionem 
uicina  Flandria,  nee  erant  immunes  etiam  aliae  maritimae  regio- 
nes: inficiebantur  Antuerpienses,  commer  cijs  familiarissimi  po- 
puli:  omninoque  in  promptu  erat  dicere,  Fuimus  Troes,  fuit 
Hium,  &  ingens  gloria  Bomulidum:  nisi  Deus,  priusquam  radices 
agerent  noua  dogmata,  è  medio  sustulisset  delirum  puerum,  quem 
nimis  iniquo  fato  ad  excipiendos  pestilentissimos  exules  instiga 
rant  consultores  minimè  boni:  ut  postea  declarauit  diui  na  uin- 
dicta  eos  insecuta.  Succedebat  tune  faustissimis  nostris  congratu- 
lationibus  Maria  regina,  inuiotissima  propugnatrix  ueteris  Eccle- 
siae :  quam  foelicitatem  auge  bant  etiam  nuptiae  cum  rege  Pbilippo, 
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talis  facundiae,  apud  eos  qui  te  paulo  pationtius  audiont  què.m  rex 
Maximilianus :  sed  ita  declamantem,  ut  Phalaris  olim  Perillum  suum 
ex  aeneo  tauro,  suauissima  planè  modulatione.  Ru.  Maximilianum 
ingeminas  blaterator  impudentissime  ?  qui  non  cogitans  se  Caesaris 
esse  generum,  cuius  filiam  in  Ilispania  pijssimè  institutam,  obser- 
uantissimë  ab  eo  haberi  oportebat,  contempto  //  etiam  patro  &con-  p.  37. 
silianjs  regni,  Viennae  uniuersum  ordinem  Ecclesiasticum  coëgit 
interesse  concionibus  duorum  pessimorum  seductorum,  quos  nuper 
admodum  in  suggestum  protrusit,  ut  essent  buccinae  nouorum  in 
ciuitate  undique  hostibus  eincta  tumultuum :  quasi  non  esset  uici- 
nus  Turca.  Sed  dabit,  ut  speramus,  pocnas:  &  ualebunt  aliquid 
preces,  quos  D.  Canisius  mandauit  suae  societatis  hominibus.  Pe.  Fac 
finem  de  concilie  Tridenti  no.  Itu.  Ergo  &  iste  faciat  finem  inter- 
pellandi  me:  qui  nisi  narrantem  toties  interturbasset,  iamdudum  & 
tu  au  disses  omnia,  &  ego  ut  merui  ingrcssus  essem.  Librorum 
etiam  haereticorum  interdictionem  meditabar,  praecipuè  Erasmi: 
sed  hoc  consilium  nobis  excussit  superueniens  Mauritius.  Quamob- 
rem  dispalati,  in  Brabantia  nunquam  destitimus,  ne  in  hodiemum 
quidem  diem.  Et  impetrauimus  utcunque  multa :  quanquam  non  per 
omnia  satisfa  ctum  est  nostris  uotis,  ut  Erasmus  aboleretur,  quod 
uni  cis  uotis  exoptabamus.  nihil  profecimus  tot  censuris  clam  Regi 
exhibitis,  eludentibus  nos  modo  consiliarijs,  modo  interpellante 
Praeside  Brabantiae,  modo  frigidam  suffundente  Episcopo  Atreba- 
tensi  nimis  Erasmiano.  Pe.  Cur  non  tam  manifestos  tam  neces- 
sariae  rei  subuer  sores  nestra  autoritate  ulti  estis?  liu.  Non  erat 
tutum.  quid  si  hoc  modo  ater  canis  alienus  totam  nobis  turbas  set 
fabulam?  Erant  plura  quae  dolebant  oculis  piorum  hominum,  sed 
frustra.  loannes  Sleydanus  historiam  suam  de  statu  religionis  emi- 
serat  in  lucem:  nunquam  hamum  ita  deglutierunt  uUi  pisces,  ut 
illud  uenenum  omnes  aui  dè  deuorabant.  Vertebatur  Germanicè, 
Belgicè,  GhiUicc,  Italicè,  Anglicè,  Hispanicë:  &,  ut  quidam  narra- 
runt,  Turcicê.  nee  minus  nocebat,  qukm  omnes  haereticorum  libri, 
quos  unquam  k  mundo  condito  sol  aspexit.  Inhiberemus?  excutere- 
mus  manibus  legentium?  quo  id  iure?  quo  praetextu?  qua  uia? 
Ipse  Caesar  delectatus  lectione  obstupuerat,  secretissimarum  (quas 
uidebat)  rerum  nar  ratione:  &  commendabat  ueritatem.  plus  iam 
impensum  //  erat  excudendo  diuersis  uersionibus  operi,  quam  in-  p*38. 
uenias  in  thesauris  ditissimi  cuiusuis  Electoris  Imperij.  tune  demum 
(si  dijs  placet)  Sleydani  nomen  ridicule  adiectum  est  Catalogo 
nostro,  cüm  omnes  (inquam)  ut  ungues  suos  tenerent,  aut  potius 
satietate  nausearent.  Ante  nihil  impetrari  potuit.  Nominarem  quem- 
dam  (nisi  iste  astaret,  fortasse  eliminaturus  omnia)  qui  nihil  non 
potest  in  aula,  quem  cüm  admonuissem  plus  millies,  ut  in  littorali 
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Ad  quem  modum  turpiter  nos  decepit  Philippi  Melanchthonis  libel- 
lus de  Theologia  Christiana,  qui  titulo  Hippophili  Melangaei  passim 
senatorum,  praesidum,  &  nostrorum  etiam  baccalaureorum  manibus 
tritus  est:  donec  amici,  qui  in  Germania  adhuc  synceri  erant,  ad- 
monuerunt,  ut  habita  sjmodo  consuleremus  lexica  nostra.  fore  enim, 
ut  idem  esse  Philippum  &  Hippophilum  deprehenderemus.  Nos  ex 
nomine  existimantes  alicuius  docti  &  pij  esse  Itali,  eo  quod  Yer- 
gilius  scribat  in  Italia  Hippolytum  habitasse,  commendaueramus 
etiam  legendum:  donec  constitit,  amicos  non  temere  admonuisse. 
Disputatum  enim  grauissimè  fuit  in  communi  synodo,  utrum,  quod 
Aristoteles  dicit,  nomina  &  uerba  transposita  idem  significare,  // 
intelligendum  esset  etiam  de  syllabis  inuersis.  Et  cüm  multi  infi-  p.  40. 
nitis  conclusionibus  urgerent,  diuersis  uocibus  diuersissimam  inesse 
rationem,  utcunque  rcs  consiste  ret:  afferentes  etiam  exemplum, 
quo  dicebant  se  uidisse  caput  Pauli  IIII,  opere  plastico  in  poculis 
ceruisiarijs  affixum,  triplici  diademate,  gemmis  &  lemniscis  uene- 
randum:  quod  si  inuertisses,  teterrimum  daemonem  representabat: 
tamen  placuit  tune  potius  odio  haereseos  piè  condemnare  libellum, 
deterso  pudore  quem  prior  approbatie  nobis  asperserat,  qukm  simi- 
litudine  ueritatis  dare  illi  locum  inter  doctos  &  studiosos.  Alioqui 
cüm  quidam  sic  argumentatus  esset,  Si  caput  sanctissimi  Papae 
Domini  nostri  (quod  in  sua  specie  representat  sanctam  Trinitatem) 
inuersum  fit  diabolus:  ergo  Hippophilus  facta  inuersione,  &  sic 
manente,  non  est  idem  quod  Philippus.  Hoc  inquam  cum  dixisset, 
non  habebamus  quod  responderemus.  quanquam  non  erat  Magister 
no  ster,  ut  ingenuè  fatear:  sed  quidam  ex  nouellis  baccalaureis. 
Idem  accidit  in  Caelij  Secundi  de  Prouidentia  libello  quidem  non 
magno,  sed  pestilentissimo :  quem  ille  nebulo  tum  primum  innotes- 
cens,  Araneum  inscripserat.  Nos  enim  rati  esse  poêticum,  aut  gram- 
maticum  figmen  tum,  non  ante  olfaciebamus  fucum,  qukm  omnia 
exemplaria  cssent  Louanij  distracta.  Taceo  de  Hutteno,  Caluino, 
Vrbano  ïthegio,  &  alijs  (pró  dolor)  multis,  quos  nobis  oscitantibus, 
nescio  quibus  titulis,  ex  metamorphosi  opinor  Ouidiana  petitis,  in- 
sinuauerunt.  Et  pudefecerunt  quidem  nos  non  raró.  Caeterüm  nihilo 
segniores  ob  id  facti  sumus,  quo  minus  etiam  Hebraeorum,  Chal- 
daeorum,  lureconsultorum,  medicorum,  mathematicorum  libros 
nostris  censuris  subijceremus :  quorum  omnium  iamdiu  nihil  editum 
est,  cui  non  honorificentissimë,  nostrüm  alicuius,  ut  Aristarchi,  & 
grauissimi  censoris  nomen  appositum  sit.  Nee  quisquam  est  aut  tam 
nobilis,  aut  potens,  aut  doctus,  qui  hoc  iudicium  effugiat.  Ipse  Rex, 
si  libros  scriberet,  nostrae  limae  tanquam  Lydio  la//pidi  explorandos  p.  41. 
subijceret :  tutumque  esset,  etiam  Aiacem  Augusti,  inuito  autore,  mao- 
tare  spongia.     Oe.  Yt  uides,  non  dogmata  dijudicarunt,  sed  nomina 
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automm  oderunt.  Pe.  Imó  uideo  parum  illos  probibendo  profe- 
cisse.  Ge.  Plurimüm,  ut  multi  multos  libros  istorum  catalogis 
notatos,  soUicitè  quaererent:  quos  antea  nesciebant  mundo  esse 
natos.  Nam  Gesncri  bibliotheca  non  omnibus  erat  in  manu:  ista 
ueró  de  suggestu  &  tribunali  recitabantur.  Bu.  Ego  etiam  post 
tot  uictorias,  concilia,  decreta,  cata  logos,  probibitiones,  uice  epinicij, 
tres  praeclarissimos  tomos  mundo  Christiano  dedi:  quibus  tam  ma- 
nifesté &  publicè  prostraui  omnium  istorum  latrociniorum  reliquias, 
ut  prouocatis  prolixissimè,  praecipuè  quae  k  Caluino  &  Philippo 
ponuntur,  euidentissimis  demonstrationibus,  probauerim  omnia  esse 
falsissima.  Natum  hoc  mihi  opus  est  totis  quadraginta  annis,  pla- 
neque  (ut  spero)  reducet  omnia  ista  schismata  ad  inconsutilem 
tunicam  Christi :  ut  olim  patres  Hebraeorum  consumptis  per  deserta 
non  paucioribus  annis  peruenerunt  in  terram  promissionis.  Ge.  Duos 
tantum  tomos  oportuit  scriptos:  unum  pro  Caleph,  alterum  pro 
losua.  Qu&m  pulehrè  ue  ró  profecisti  stupidissime  homo,  ut  qui 
ante  deterrebantur  k  lectione  edietorum  poenis,  nunc  tutó  legant 
omnia  in  tuis  tomis:  factaque  eorum,  quae  ex  illis  praemittis,  col- 
latione  cum  tuis  putidissimis  refutationibus,  tantum  discant,  quan- 
tum nunquam  antca.  fortè  enim  qui  Caluini  ca  &  Philippica  legis- 
scnt,  putassent  etiam  uestris  contradictionibus  aliquid  inesse  roboris : 
qui  nunc  in  ipsa  armorum  collatione  uident,  utri  deficiant.  Haec 
est  prudentia  nestra,  qua  ipsi  obeditis  catalogis  uestris,  &  edictis 
Begis.  At  plus  sapuit  Paulus  quartus,  qui  praesentibus  uestris  lega- 
tis,  non  minus  eorum  qui  mentionem  haeretico  rum  faciunt,  libros 
coërcuit,  què,m  ipsa  dogmata:  quo  decreto  etiam  tua  illa  abolentur, 
j  quae    ab    omnibus    Magistris,  Licentiatis,  &  baccalaureis,  totis  qua- 

1  draginta  (ut  fatcris)  annis  in  tuum  nomen,  uelut  in  publici  alicuius 

p.  42    lupa- //naris  latrinam  sunt  congesta.  O  sapientem  et  prouidum  Theo- 
r  logum.     Pe,  Sed  illud  iamdudum,  dum  audio  omnia,  uenit  in  men- 

tem    quaerere:    nunquam  ne  metuistis,  ne  Carolus  in  Germania  tot 
colloqujjs,   comitijs,  supplicibus  libellis,  actionibus  &  confessionibus, 
1  mutarct    sen   tontiam,   ac   dederet  se  aduersarijs  uestris?     Ru.  Me- 

ji  tuimus    sanè,    sed    ualde    secure:    non   ignari,  quèm  fideliter  nobis 

\^.  consuluisset    Had.    Sextus   Pontifex,  qui  illum  iuuenem  instituerat. 

Ij  nee   minus  qukm  alteram  naturam  indiderat.  Praeterea  &  ipse  con- 

tinebatur  in  officie  suo  quodam  metu,  ne  experiretur  quid  possemus 
in  Italia,  Ilispania,  &  inferiori  Germania.  Ac  profectè  nisi  timuis- 
semus,  ne  patientia  laesa  fieret  furor,  misertique  fuissemus,  quód 
iniurijs  Mauritianis,  deinde  bello  Gallico  extremum  in  senili,  & 
noatris  praecipuè  curis  confecto  corpore,  consumpsisset  animum: 
non  tulisset  impunè  Ulam  in  uictoria  Germanica  lenitatem:  cüm 
non  modo  nefarios  haeretiooB  capite  non  pleoteret,  uerüm  etiam  in 
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libertatem  restitueret,  baud  secus  ac  si  integris  rebus  fuisset  trac- 
tatum  de  pace.  Si  enim  nihil  aliud  fuisset  uincere,  quorsum  opus 
erat  armisP  quae  nobis  tot  constiterunt  impendijs,  &  dispendijs. 
Pe.  Quid  igitur  factum  uoluissetis?  Ru.  Funditus  deletam  Germa- 
niam,  principes  eorum  non  in  compedibus  &  manieis  ferreis,  sed 
rotis  &  crucibus  escam  coruorum:  prouinciarum  domi  nos,  urbium 
magistratus,  &  reliquum  nobilitatis  uulgus  Louanium  adductos,  ao 
nobis  traditos  ad  palinodiam,  deinde  more  maiorum.  Pe.  Intelligo, 
qui  &  ipse  Romae  sub  Nerone.  Ru.  Terram  uastatam  populatio- 
nibus,  &  desolatam  direptionibus,  uulpes,  lupi,  uultures,  aut  etiam 
cacodaemones,  haereticis  nibilo  deteriores  ha  bitassent.  Ex  manu- 
bijs  &  ruinis  structa  fuissent  noua  templa,  bombardae  fuissent  in 
campanas  conflatae,  non  in  Hispanias  auectae,  si  modo  fuerat  ali- 
quis  locus  dandus  reliquis  quibusdam  nondum  haeresi  infectis. 
Pe.  Erant  ibi  templa.  Ru.  Erant,  sed  prophanata  k  concio-//nato-  p.  43. 
ribus  Lutheranicis,  &  cantionibus  Germanieis.  Pe.  Haec  igitur 
quoniam  facta  non  sunt,  restat,  ut  quod  neglectum  est,  aut  male 
cecidit,  sarciatur.  quod  non  praestitit  Carolus,  k  Philippo  impetre- 
tur.  Ru.  Imö  imperabitur,  aut  res  nostrae  non  consistent.  Pe.  Bona 
uer  ba  quaeso.  Ru.  Dico  quod  res  est.  Et  edita  iamdudum  eius 
rei  sunt  exempla  in  magni  nominis  &  nobilitatis  uiros,  quospridem 
fide  publica,  &  rcgia  cautione  ingressos  Louanium,  ut  experirentur 
causam  suam,  nihilo  minus  cramus  in  uincula  ducturi,  nisi  se  sub- 
duxissent.  Quid  enim  aliud,  nisi  ut  nostro  iure  utamur,  si  pergant 
nos  ludere  qui  k  consilijs  sunt,  fortè  &  ipsi  non  satis  synceri? 
Idem  fecimus  Mariac  reginae,  quae  cüm  no  bis  inuitis  concionatorem 
aleret,  duobus  nostri  ordinis  tironibus  coacta  est  cedere.  Admodum 
pridem  duos  excellentes  eruditione  &  linguis  uiros,  sed  in  Sabaudia 
k  Caluino  corruptos,  Bruxellae  exussimus,  deprecante  ipso  Rege, 
quem  ad  commiserationem  instigauerant  pestilentes  quidam  aulicae 
nobilitatis  Hispani,  praeter  nostram  expectationem  in  ea  gente,  & 
media  aula  corrupti.  Taceo  de  inconsulto  &  temerario  quodam  Fran 
ciscano,  quem  admodum  nuper  Louanij  sibi  placentem  suaui  dica- 
citate,  uno  uerbo  coëgimus  omnia  in  me  dio  templo  retorquere 
per  iugulum.  Et  quanquam  ho  minem  mitius  tractari  cuperet  totus 
ordo  monasticus,  nos  tarnen  ccnsoria  uirgula  usi  sumus  aducrsus 
eos,  quos  nee  Pontifex  nee  Caesar  laeserunt  hactenus  impunè.  An 
non  ista  sufficiunt,  ut  intelligant  reges,  nos  k  Pontifice,  non  ab 
ipsis  haberc  potestatem,  qua  anathemate  pereutiamus  omnes  tum 
Principes,  tum  Episcopos,  qui  contra  nos  uel  mutiuntP  Gen.  Suf- 
ficiunt:  atque  utinam  edita  fuissent  ante  triginta  sex  annos^  ut 
licuisset  clementissimo  Monarchae  uestram  olfacere  superbiam,  per- 
tinaciam,  stoliditatem,  morositatem,  inscitiam,  &  auaritiam: 
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tarnen   audiui   quid  possint  illi  quotidiani  congressus.  Nos  uix  toto 
anno    libellum    supplicem    porrigemus    surdo:    illa,  nuUa  non  nocte 
haerebit   lateri,  amplexabitur,  dabit  oscula  ad  quiduis  impetrandum 
philtro    infecta,    habitabit    in    auribus:    nee    placebit  uox  alia,  nisi 
quae    proximo   complexu,   blanditijs,  gemitu,  suspinjs,  omnia  tenta- 
uit:    nos    Louanij    contabescemus,    rex   in   Anglia   moUiter  in  sinu 
uxoris    suae    fouebitur.     Gp.    Quis  tam  pathetica  oratione  instruxit 
Chorebum,  aut  potius  CamelumP     Pe.  Pontificis  fulmine  opus  erit, 
in    cuius    uer   ba    iamdudum    ab    eo   regno   denuó  iuratum  est,  ut 
narrarunt  quibus  admodum  nuper  locutus  sum.     Ru.  Ne  ride  quaeso : 
quasi   uerö   nescias,  illum  denuó  esse  exclusissimum.  In  Philippum 
hoc    aliquid   essot,  quod  ad  Anglos  attinet:  iamdudum  bis  fulmini- 
bus    clunes    opponunt,   non  omnino  mutos.  Nam  tametsi  edictis  re- 
scissa    nondum   sunt,  quae  Maria  restaurauerat :  tarnen  &  exulibus, 
pessimis  erronibus,  qui  instar  araneorum  ex  omnibus  haereti  corum 
antris    per    Germaniam,    alpinas    regiones,    Heluetios,    &    Frisiam, 
exsuxerunt  omne  uenenum,  datus  est  re  ditus,  &  in  nouae  reginac 
uerba  iuratum  cum  ueteri  formula,  qua  Anglorum  rex  pronunciatur 
summum    &   unicum,    post    Christum,   Anglicanae   Ecclesiae  caput. 
Haec   //  quid  monstri  alant,  facilè  olfacimus:  caetera  adhuc  fraude  p.  46. 
celantur.     Pe.   At    maior   est   mariti  autoritas,  qu&m  uxo  ris.  quid 
si    Philippus   regno   potitus,   puellam  adhuc  pro  aetate  tractabilem, 
ab    errore    reuocetP  ac  matri  Ecclesiae  reddatP    Ru.  Non  est  ulla 
spes:    imó    certissima    coniectu    ra    est,    fore    ut   diuersum  accidat. 
Nouimus  ingenia  Anglicarum  mulierum,  philtrum  habent  in  oculis, 
assuetae   ab  ineunte  aetate  commercijs  hominum,  omnibus  rebus  se 
miscent,  nihil  minus  quèm  Italicas  aut  Hispanicas  custodias  ferentes. 
Et    est    singularis   quaedam  prae  natura  Anglorum  (quos  daemonas 
uerius  quèm  uocabulo  tam  propinquo  nuncijs  Dei  appellares)  in  ista 
uirgine    animi    elatio.  Adeö,  ut  gratulanti  nouam  regni  maiestatem 
Regio    legato,    atque    admonenti   ut   religionem  k  sorore  institutam 
tueri   uellet,   respondent,  pro  eius  uoluntate  conseruaturam  se  reli- 
gionem,   k   quo  esset  ad  hoc  fastigium  regni,  post  tot  contumelias, 
exilia,    supplicia    suorum,    &    propemodum   etiam   sua,  euecta.  Hoc 
tum    ausa    est,   non   so  lio  &  diademate  potita,  sed  in  expectationc 
tantum    constituta.    quos    non   spiritus   geret,  fiducia  dotalis  regni? 
cum    intolerabilius   nihil    sit,    quèm   quaeuis  foemina  diues,  nedum 
regina?  quid  non  impetrabit  uxor,  quae  etiam  datu  ra  legibus  poe- 
nas,  atque  ante  tribunal  propemodum  posita,  mollem  sororium  per- 
mouerit,    ut    saluam    conseruauerit,    nee  passus  sit  uxorem  Mariam 
summo    iure    agere?    Demus,    fieri    posse    ut   non   flectat   maritum 
facilem,  &  uxorium,  paciscetur  pro  regno,  iurare  coget,  caueriuolet 
ne   quidquam   mutet  Scis  quid  hactenus  immanes  Bohemi  fecerint. 
L  39 
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detrectarunt  omnem  regum  inaugurationem,  uisi  obstringerent  se 
Taboritaruifi  &  Huseitarum  impictati.  Ita  nihil  profuit,  capita  tam 
atroois  tragoediae  CoDstantiae  exuri.  mouerunt  summa  deorsum,  k 
ima  Bursutn,  coocusse  runt  orbom  trepidatione,  eeceaaenmt  k  re^- 
bus,  in  ipsum  Imperium  extulerunt  arma,  donec  hucusque  securi 
steterunt,  QuidP  quód  ncBcio  quibue  myaterijs  regi  Ferdinando  eon- 

p.  47.  firmatum  sit  imperium,  parum  ut  putatur  aequis,  ne  qnid-y'/quam 
cogitet  ausit  üe  iu  haereticos.  Hei  quanto  maiore  animo  Diniu 
CWolus  noeter,  nobili  Hispanicae  foeminae  deprecanti  pro  marito 
ob  religionem  exulaute,  respondit,  Be  etiam  filium  suum,  si  in  es 
causa  esaet,  pcrmisBunim  luquiaitoribus.  Tale  respoDBum  datum  est 
bomioi,  qui  triginta  totos  annos  Imperatori  buo  nunquam  deeientt 
na  uare  operam :  nee  inuentum  ullum  remedium  est,  quo  minus 
Buperatis  tot  mari  &  terra  periculis,  tot  depugnatis  praelijs,  tot 
tranatifi  naufragijs,  canam  seneotutem,  cui  extra  hoc  crimen  nel 
mille  latrocinia  condonari  poteraot,  transigeret  in  reatu  &  squalore. 
Vix  tempero  &  lacbrymÏB,  cüm  recordor  illiuB  omnibus  nobis  in 
terminum  usque  mundi,  iuctuosi  sermonis,  cüm  ualcdicens  Belgico, 
prae  aentibuB  omnium  prouinciarum  ordinibuB,  profusiB  lachrymi§ 
commendaret  filio  Sanctam  Bomanam  Eocle  siam:  iletum  est  uicie- 
sim  ab  astantibuB,  alteque  comploratum,  cüm  Buprema  deficiëntie 
audirentur  uerba :  Fili,  hanc  tibi  commendo,  teque  iUi :  huic  te 
subditum  relinquo:  bac  propitia  ego  pugnaui,  uici,  triumphani. 
Ge.  Quim  bre  ui  triumpbo.  sed  tam  duici  reoordatione  eum  atG- 
ciebat  Paulus  4.  addiotisBimua  pater  primogeoito  filio,  ut  uidimus 
omnes :  qualie  futurua  erat  &  Tertius,  ai  uixisBet :  &  Hadrianus 
Sestus.  Nam  Clemente  nihil  potuit  esse  ayncerius,  ut  sciunt  qui 
bcnignisaimi  parcntis  sanctitttem  unk  experti  sunt  in  pugna  Pa- 
pionsi,  foedere  aanctisaimo,  &  praecipuè  in  Becretissimo  illo  trium- 
uiratu,  Sed  pergat,  ne  iterum  exeidat  proposito.  Pc.  Quid  ad  baec 
l'hilippusP  obtcmporat  ne  hactenus?  Ru.  Hoe  alij  dicant:  ego 
seio  quo  modo  fxcoperit  &  dimiserit  me,  cum  extrema  fungens  pro 
academia  nostra  legiitionc,  quidduin  in  rem  comniunem  postularem. 
Aliter  me  solet  pa  ter  a<1huc  aetftte  integra  tractare.  quid  quaeriaP 
qiiod  huc  ucnerini  cogita:  hoc  illi  deboo,  qui  me  primdm  exclusit. 
Deinde  cfam  per  omnes  atationes  meo  more  in  intimum  uaque  cubi- 
culum    perruiepaem,    eiecit.     Gnt.    Profectö,    tuo    more :   sed  &  ille 

p.  4«.  auo  more.  Perge  //  PhÜippe,  macte  noua  uirtute  puer :  sic  itur  ad 
aatra.  Pe.  Quid  ai  tuo  conailio  daretur  PhiÜpP"  u^or,  quam  darea? 
Ru.  Im6  hoc  eeriè  agitur,  ne  aliam  duoat  qu^n»  oonducat  noatria 
rebua:  nee  statim  me  mortuo  sublati  sunt  omnes  qui  hoc  ourant 
P>:  Die  tarnen  tuam  aontontiam.  Ru.  lam  disi,  M  tu  ■memmisBM 
■11-  ...  j  I  jv     ■.     ^  j.:r.ii1&tu8  tïbi   coinmuiii- 

iIliuB    myatcrij,  quod  pMda||^^^ibgguio  aiipu^^''" 
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caui:  hoc  uole  bam,  ut  ab  Anglicis  nuptijs  auocatus,  cum  Gallijs 
&  affinitatem  &  foedus  iungeret.  Pe,  Quid  turn?  Ru.  Est  qui 
dem  contra  nostrarum  ditionum  cüm  dignitatem,  turn  utilitatem, 
ut  ita  fiat:  sed  huc  nunc  necessitas  intorquet,  ut  consociatis  uiri- 
bu8  extirpentur  haeretici.  Germaniam  Pontifex  interdicto  percutiat, 
Angliam  excommunicet,  utranque  diripiant  qui  uclint.  Pe.  Etiam 
Turca?  i2u.  ld  sa  tius  esset,  qu^m  contemni  Komanae  ecclesiae 
caput.  Pe. 

Qt4od  genus  6  superi  dadis?  qua  peste  paratis 
Exüium?  extremi  multorum  tempus  in  unum 
Conuenere  dieSj  summo  si  frigida  coelo 
SteÜa  nocens  nigros  Saturni  accenderit  ignes, 
Oüm  coélum  Mars  solus  habet^  cum  signa  meatus 
Deseruere  suos^  codoque  obscura  feruntur. 

Ru.  Quid  clamas?  an  piaculum  committiturP  Pe.  Pia  culump 
cardines  rerum  dissoluuntur.  non  intelligunt  Germani  se  petiP 
Ru.  Intelligunt,  sed  non  uacat  prae  nescio  quibus  occupationibus : 
habent  quod  alius  de  alio  conquerantur,  ac  primüm  oportet  exequi. 
Et  est  (ut  scis)  uo  luptas  quaedam  odio  alterius  se  pascere,  etiamsi 
uindictae  nulla  sit  facultas,  donec  uel  pereas.  Pe.  Si  nunc  ita 
detestabilis  facta  est  Anglia,  cur  ante  quinque  annos  tanto  co  natu 
aniculae  nuptias  expetistis,  unde  spes  sobolis  nulla  eratP  ut  multi 
dixerint,  periculosum  futurum  fuisse,  si  po  pulus  olfecisset  magni- 
tudinem  opum,  quibus  hoc  coniugium  constitit.  Ru.  Non  anicula 
erat,  ó  bone:  uxor  esse  poterat,  infinitasque  malorum  occasiones 
auertere.  ut  pd  reret,  nemo  admodum  expectauit,  nee  soUicitus  fuit. 
Pe.  Ergo  tantae  heroinae,  tam  amplae  doti,  tam  con-//iunctae  uici-  p.49. 
nitati,  tam  necessarijs  amicitijs,  tam  certae  spei  sobolis,  praefertis 
Gallicam  puellam  uixdum  connubio  idoneamP  ut  perpetuó  conscen- 
dat  infamem  thorum  rex  uester,  honestissimo  aetatis  gradu  consti- 
tutusP  Ru.  Praeferimus:  &  quidem  hoc  cüm  discederem,  audiui 
summos  uiros  agere.  Oen.  Agunt,  si  modo  agunt  qui  minus  uident, 
qukm  quibus  scalpellis  &  cochlearibus  sunt  euulsi  oculi.  Ru.  Yi- 
deant,  caecutiant,  ita  nunc  facto  opus  est.  extra  hoc,  aduersus  mundi 
pemiciem,  non  est  aliud  reme  dium.  qui  propius  admouentur,  accu- 
ratius  intelligunt,  qua  parte  cardo  rei  teratur.  Pe.  Narrasti  plus 
qiuè.m  Her  culeos  labores,  quibus  poterat  uel  peculiare  dari  coelum, 
si  aut  ianitor  esset  propitius,  aut  dij  soli  habitarent.  Ru.  Interim 
ne  putes  me  haec  omnia,  quibus  meum  no  men  non  admiscui,  ociosè 
spectasse,  nunquam  quieui,  modo  ab  expeditionibus,  modo  k  legatis 
mittendis,  ut  si  fortè  Caesar  aut  Rex  quiescerent,  aut  occupati 
essent,  ego  tarnen  diplomate  meo,  quo  plusquam  regiam  pote  statem 
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gius,  pagi  domi  nus,  &  Zelandicae  nobilitatis  facilè  primas,  diu 
dcfende  rat:  donec  ad  filium  deuoluta  haereditatc,  is  nobis  potesta- 
tem  faceret  inquirendi.  datam  occasionem  nos  non  8egni-//ter  arri-  p.  51. 
puimus:  deductumque  Hagam,  de  fide  respondere  coëgimus.  Nun- 
quam  uidi  praelium  acerbius,  nunquam  in  nostra  republica  grauius 
est  trepidatum.  Disserebat  è  scripturis  ueteranus  haereticus  in  Ca- 
pitolio  totius  Hollandiae,  praesentibus  consiliarijs,  aduocatis,  populo, 
concursus  fie  bat  è  longinquissimis  locis,  ut  omnino  metueremus, 
ne  aut  uniuersam  Hollandiam  inficeret:  aut  si  durius  in  eum  csset 
decernendum,  ut  apparebat,  non  liceret  per  populum.  Defendebat 
magni  animi  constantia,  nee  minori  omnium  admiratione,  nonagin- 
taquinque  articulos :  nee  uidebatur  eessurus  unquam,  nee  dimissurus 
quenquam  quem  non  reddidisset  deteriorem.  Pe.  Ad  quam  fidem 
pertinebant  isti  artieuli?  nam  nos  tot  reliquimus  posteris,  quot  era- 
mus Apostoli:  hoc  est,  duodecim,  ut  etiam  in  articulis  esset  sen 
sus  Domini  in  eligendis  testibus.  Ru.  Aliud  est  ó  bone,  inuenire 
aliquid:  aliud  perficere.  paulatim,  quae  initio  ru  dia  fuerant,  expo- 
liuntur  ad  statum  eui  tum  nihil  adijci  potest.  Nee  dixit  uobis 
omnia  Christus,  erant  &  quae  non  poteratis  portare.  Pe.  lila  igitur 
nee  cuiquam  imposuimus,  sed  postea  sumus  experti:  &  exemplo 
docuimus,  sanam  doetrinam  esse  patientia  &  aiBiotionibus  confirman- 
dam,  quod  infirmi  primis  rudimentis  non  assequebamur.  Ru.  Dra- 
conis  Atheniensis  leges  qu^m  atroees  fue  runt,  priusquam  easmiti- 
garet  Solon?  Pe.  Is  igitur  similior  Christo  fuit,  quilm  uos:  qui 
dixit,  lugum  meum  suaue  est,  &  onus  meum  leue  est.  at  uos,  qui 
ex  duodecim  fecistis  nonagintaquinque,  non  mitigastis,  sed  gra- 
uastis.  Ita  tamen  mihi  dieunt  Bartholomaeum  Latomum  argumen- 
tatum  nuper  esse  ualde  absurde  extra  suam  palaestram,  perinde  ac 
si  religionem  Christianam  ursa  aliqua  peperisset.  quam  non  una 
mater  tamen  lambendo  detergeret  atque  efformaret,  sed  mille  quin- 
gentorum  annorum  somnia.  O  caeci.  Christi  lex  aeterna  est,  nee 
eget  maturatione  temporum,  ut  stabilitatem  conscquatur.  Alioqui 
primis  Eeelesiae  membris  magna  fuisset  iniuria  facta,  si  quid  ad 
illorum  institutionem  defuissct,  cuius  percipiendi  //  edentula  ista  p.  52. 
mundi  senecta  demum  capax  fuisset.  Cur  non  etiam  elementa  rerum 
pro  quatuor  faeitis  quadraginta,  ne  uacillent  argumenta  Latomi, 
quum  rudem,  indigestamque  molem  uocat  primitiuam  EcclesiamP 
cur  non  operi  sex  dierum  adijcitis  auctarium  septingentorum  anno- 
rum, si  adeó  nullum  opificium  Dei  consummatum  est,  quin  ad  ex- 
poliendam  legem  Euangelicam,  requirantur  Latomi?  Sed  tu  fac 
finem.  Ru.  Vt  potero.  Ita  ille  erat  obfirmato  animo,  ut  cuperet 
omnino  nobis  mortis  suae  iniuriam  allinere.  Miserabantur  uenera- 
bundi    omnes    ordi    nes    Hollandiae,    fauebant  plures   qu&m  qui  id 
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profiteban  tur.  CroningiuB  passim  non  male  audiebat  tantum 
&  periculosè,  ut  qui  primura  i  patre,  deinde  fratre,  cui  Bucce» 
gencrosissimo  belli  duce,  quem  Brcmenses  ictu  bombardae  i 
fecerant,  tnrpiter  degenerasset.  Vox  omnis  &  una  populi  erat, 
quam  nos  tantum  ausuros  fuisse,  si  illi  priucipeB  uijiMent. 
mondabat  eum  inaignis  eruditio:  *  ego  fasiui  eram,  niii  haen 
emet,  me  non  e»se  dignum,  cui  matuiam  porrigeren.  intai 
gritas  sanctior  osse  non  poterat,  nisi  quód  baoreticorum  m 
instar  illicis,  exposita  ad  inescandum  simplicem  populum.  Sn 
igitnr  hacreticorum  nitao  Euangeli  cum  illud  opposuisti»,  A 
tibus  oorum  cognosceti»  eo»?  ne  quenquam  faUetetii,  qnei 
auerteret  impro  bitas  nestra.  Facundia  aequè  elScaMi  fiMto 
qno<i  principmn  gladij,  pali,  ignes  &  aquae,  pro  uob»  ntr 
pracstant.  Jtu.  Cur  non  antoritaa  «cripturarum,  ommsquedoo 
sit  apud  Doctores  Theologiae?  quid  unlgns  unquam  san.  . 
ut  in  conuinio  diiputet,  aut  in  coetu  mutiat?  öc  f""" 
suluit  uobis  edictum  Caroli,  ut  seditiosus  sit,  4  laesae  m. 
poenas  dct,  quisquis  Cbristum  nominauit  in  colloqnio:  .« 
uoluistis  edi  ei.  A  Mabomete  haec  aequitas  petita  eet,  qui 
percutit,  quisquis  in  Icgem  inquirit  rationo.  K«.  ^'"  ""J" 
toteUigo,  qnae  i.le  gannitP  Ge.  «nia  nihil  mtell.g..^  .b»ol» 
„  53  de  Aigolo  iiistitueras:  iamiam  uidebis  //  enim.  ««■  m8 
'  Of  Angelos,  quorum  consilia  bactenus  secutus  e».  K».  Aps 
te'redeoPet™.  P..  Die.  S„.  Aceedebat  4  inexba.».ta.np. 
bcnigni  ta.,  qni  unanimi  uoce  per  eompita  ploiatont, 
paR.ntem,  medieum,  patronum,  unicum  egestatis  morbotnm 
■Tue  adue'rsiUtis  solamen.  nam  P*i--r  ,■;.*" 'r»™ 
L  Hoc  iUnm  pcrdidit.  Eu.  Et  K-'P'"»  .'"■"f*"'"™  „^ 
tatuen  qu6d  admi  nistratiouem  sibi  'f""f'  °"  a"^ 
iustrumen  ti.  oriini  Ecelesiastico  eoufirmas.  t,  «uc  m  u,. 
„on  dnus  mortificMset,  ad  fiaeum  '•'i-?™'-  ^'  .'^^t 
„ceidistis  igitnr  hominem?  B-.  Omnmo  .ta  fier.  »P»"*'- 
omnibu^  nobis  conelamatnm  fnisset.  -  emm  „nqu^ 
quam,  qui  ab  initio  istin.  tragoediae  P""»».,'^f  "'""'^""T 
magis  «bunda  runt.  Omnia  inerant,  .tab.hta  .  nplun 
doeTndi  snperbia,  defendendi  pertinacia,  P"»™™^,'"»"  ', 
disse^ndi  4  disputandi  facundia:  '^  ^'— ^^S '* 
„erbo  non  potente»  centradicere.  Fe.  UKVe^  ™  ^j, 
„uuiend.  Bu.  Hoc  unum  nrebat,  quo  pacto  "l™«™ 
r«  Nam  ahsolne.  „il  «""J.  "«';  J^^^r^pt 
Le  gitimo  iudicio  perdere  impos.ib.1.  erat,  prop'"'  P  P 
iurisoonsultos,  q..i  elamabant  nos  mm^üKseM 
nare  ordinem :  oa  erat  gralia,  J- 
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quam  tandem  technam  struxeritis.  Ru.  Non  toohniun  liuillor,  nm\ 
stratagema:  cum  quo  si  Vlysses  in  Palamodom  oonfomtur,  |MM«rllMiii 
ludum  dicas:  si  filiorum  lacob  in  fratroni,  ridioulafii  ruNÜrl  tainin. 
Pe.  Amen  amen  dico  uobis,  quia  Caro  &  HangiiiH  non  nniolauti 
uobis,  sed  pater  uester  qui  in,  &o.  Hu,  Oinnino  in  llolliMidla 
perire  non  poterat.  Itaque  sic  adorti  sumuH.  (/itahatur  ad  aiidlnn- 
dam  sententiam,  parabantur  interim  quao  ad  incondiuni  idonna  onuii, 
sed  parcé  ac  dissimulanter,  ut  caueretur  tumultuM.  Nam  popnliiM 
nuUum  intermittebat  diem,  quo  non  confluc3n!t  ad  Np(!cta'//nuliim,  \hM, 
si  quod  ederetur.  Consessum  erat  pro  tribunali,  altiitMirno  palai|) 
loco:  adhibiti  k  latere  senatores  in  modum  alarum,  qtiOM  taiiqiiaifi 
testes  adiungere  solemus,  aut  ad  summum  iudn^^M  \mlntnum^  t\u\ 
sententiam  aut  nullam  dicant,  aut  irritam,  otiamMi  aliiid  ttmtitU^ 
ipse  rex.  Pe.  Ad  quid  igitur  adsunt?  Jiu,  Vt  bona  parM  iniiidiaif 
in  ipsos  deriuetur.  Pe.  Ferre  possunt  tantam  iniuriarrif^  Hu,  Vt 
Asiatica  mancipia,  &  Appuli  asini:  tantu«  timor  tmi^  nit  k  i|mi 
implicentur  suspicione.  sciont  enim  quidam,  mi  non  ttWt  imm^iUiih 
nostro  ineolumes  esse.  Pe.  O  coelum,  ö  terra,  6  nuirifi  St^fimü, 
Quam  uerè  dictum  aiunt:  Seruin  regna  dabunt,  i^aptfum  faU  iriufit^ 
phos.  Ita  degeneraoit  mundtui,  at  ncm  (jmmm  ejtriHiUft  um  t^AttWAtf' 
pant  ungoibus?  sed  abeoloe.  Bu.  J^roduetun  \\U^  pffmiiiii  iu  pr^n 
poeito,  non  aiiter  quam  si  dora  lAXax^  aat  «t^  MHrpfimH  muUm',  $$i 
fotumm  praeuidenunos.  Ibi  Ehttncffmnn  Kf^y/pdn,  *Vmi*^^ntnin 
auffiraga  neua,  ad  hoe  rabomatiui  ad  ffffutm  r^  proUfmtêM:  H^^muM^ 
inqoit.  doctüame  donrine  Aogv^k;,  t^,  ad  fi^M  m  f'/ftnynf^^n^  ^^i-^ 
toplo  doedcfrem  ea«e:  «ui  uümh  ^tÜMum  ptur^  ^nmt^ntm^  *^  'M  mm^ 
teds  nis,  nt  «ootiftdid  wm  y^miu  ^M  qw^nhuM  $$$4^^  ^/  ^^xftrnitim 
hmic  populimu  «  wm  hodMr  «kliri  ^fWÊimn  wm  tfimtM.  un$$$  \ftu$f$ 
dods,  IK»  Usrf0n  k  k  A-K«6Vr  f^fP^^f^^tH  tfyit^^m  'f  in  yr^^^f^m  u^r^m 
eoniieiiiflissi.   fk^nausr'jpii^   (t^imrm   n^Aimw^f   ^^  ^MnfiiU»!^  «Ia  t/'  m 

^pnaaiJttHn»     Etftnu^msai^    t^^^^i^tMM^    ^-mmt    ■¥t''f^^^^.    4    ^a*    ^'V>yvM» 

ÏM   fiuifr  ii\a   ii*r.w«:iit  .m'v.T*fc  'vwvf  •4''»<t  >i*"W  '♦/\ew*>^wi)!W.W/  yp^/^4^^ 
VSA  •**•  **Jt   t;uütit%n   **tSj*r;    J^^«!m*vU*    la^  vn^v*/*     M  Vr«  4^^  Am/  j-^y»,**!/; 

9CCL   »i«r-    ttitvni  14311    ijvj»r<    'fi^jvn^*^    '*H  it#<^i<-.H*»4/      «^   v*H^»i   i^w^w* 
diCB»    Vjifv»     •ï'iiir      i     -i*     "^Htu*^;*    ^/    4^ftM«»     v>H    yi#yu*^   ^ó^y^tim^. 
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postulabat.    Vbi    iam   satis   foeliciter  populum  pudore,  reum  incon- 
stantiae   nota    maculassemus    (Quod    ut  nos   unicè  spe  ctaueramus, 
ita    facillimum    fucrat,    partim    qiiód    ipse   toties  nil  non  magnificc 
promisissot,    partim    quód    uulgi    nunquam    de   ullo  alio  expectatio 
similis  fuissct)  sentcntia  lata  est  in  hunc  modum :  Bonis  suis  utere- 
tur,    fruerctur,  amicis  ad  illum  aditus  esset,  libera  uteretur  studio- 
mm    &   meditandi   quiete,  hacc  ei  custodia  appellaretur,  impen  sas 
litis   dissolueret,  eas  Domini  Inquisitores  intra  eertum  tempus  con- 
scriptas   pro  aequo  &  bono  traderent,  quos  ipse  pracficeret  rationi- 
buB    suis.  ij  ipso  securo  confice  rent  pecunias:  tune  bonos  uiros,  & 
praesertim    Eboracen    sem    (qui   ad  hanc  uoeem,  ut  ante  nihil  non 
promittebat)    protensa    etiam    ad   populum   manu,  inuenturos  uiam, 
qua  suis  rationibus  ac  rebus  propius  experiendis  redderetur,  eatenus 
illam    studiorum    solitudinem    qualiscunque    poenitentiarij    carceris, 
honesta    tamen    mensa,   habituram   //   nomen.  Audito  fine,  populus  p.  57, 
iterum    ad    commiserationem    commotus,    nostram    aequitatem    non 
commendabat    solum,   sed    ad    coelos    usque    uehebat.    Facta   enim 
impensarum    &   detentionis  eius  mentione,  nemo  erat  qui  non  spe- 
raret    sibi    restituendum   fore,  ubi  praestitae  essent  impensae.  quod 
illi  facile  erat,  homini  opulente  &  pecunioso.  Multi  tum  olfaciebant, 
quid   ille   dolus  portenderet:  qui  indignabundi,  se  domum  subduce- 
bant.  &  constabat,  omnium  uotum  fuisse,  ut  fortiter  tolerasset  mor- 
tem,   nosque   eius  odio  inuoluisset:  quod  &  ipsum  obfirmato  animo 
praestituisse  non  ignorabamus,  &  facturum,  nisi  arte  occurrissemus, 
operamque  dedissemus,  ut  inglorius  aliquando  apud  alios  spectatores 
ea    pateretur,    qui    bus    non    erat   tutum  apud  tantes  fautores  eum 
affici.     Pe.    Expecto    finem,   si  unquam  ali&s.     Ru.  lam  protasis  fa 
bulae   erat,   quam  oportebat  magis  illi  qukm  nobis  esse  luctuosam: 
quod   tamen    ut   eelaretur,   in   proximam  deducto  ciuitatem,  ubi  & 
propinquus    rebus   suis    erat,    &   abundabat  amicis,  ualedicebamus : 
donee    consopitis   passim   rumoribus,   Louanium  statim  auocaremus, 
tanquam  non  uaearet  in  HoUandiam  redire,  ad  transigenda  illa  quae 
promiserat    Eboracensis.   Adhuc  ista  tolerabat  uteunque.  Cüm  ueró 
Louanij    in  monasterio   uespillo  num  communi  eum  duobus  melan- 
cholicis    carcere    clauderetur,    nee   ferret  stercora   in  quibus  miseri 
tanquam  scarabei  uolutabantur :  tum  demum  sentire  coepit,  &  deplo- 
rare  iniuriam  illatam.  Nondum  tamen  tempus  erat  ido  neum,  exemplo 
quod    in    ipsum    cogitabatur  edendo.   nam   nee  Louanij  tutum  hoc 
fuisset.    Et   tamen  quotidie  maturescebat  occasie.  Intellexerat  enim 
ex  amicis,  circumferri  inter  coniuratos  nostros  palinodiam,  qua  iac- 
taretur  abnegasse  omnia  asserta  dogmata,  hoc  &  illum  cruciabat,  & 
nobis    nouae   inquisitionis  dabat  ansam.  Erant  inter  nostros,  quibus 
satis  uictoriae  uidebatur,  pedore  &  tenebris  hominem  claudi,  donee 
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acoiti,  pertinacem  &  relapsum  oondomnauiinun.  /V.  Qultl  Ulo  nd 
haec?  non  uociferabatur  de  iniuria,  do  lo,  &  uil*  /<m,  ,\dn«N  uiiili-^ 
tebat  omnia,  ut  se  magnum  k  nobi»  bonofloiuni  uooipon%  HulibillM 
in  altum  manibus,  iactaret.  Quando  onim,  inquit,  tnondaoto  tnn 
apud  populum  Hollandiae  ciroumuoniHtiH,  quando  ini«  fmudi*  A  furio 
(ut  decuit  fures)  eduxistis,  idquo  contra  iuH  patriao  ((|Uo  non  opur- 
tebat  me  in  aliam  prouinoiam  trahi  ad  oau  Hao  dintionont,  nnilio 
minus  executionem)  quando  me  scolo  Mt(N  &  itn()i^  oondMtnnaMUMf 
immortales  ago  supremo  Paronti  gratian,  qu6d  Murdo,  muiI,  ni  liitn- 
tenus  perfide  olauso,  tarnen  ut  uobis  Iiodio  fraudnH  (k.  MOitldni  iKmtm 
exproba  rem  fecerit  potestatom,  ut  oum  gloria  luiMoriad  iiMrlUUM 
hanc  deformem  caniciem,  hasquo  rugfui  iam  MimitoM  ttwUtM  latrorti- 
bus  &  furibus  (quando  quem  senectuM  fecorat  ndiquum,  IrK'JifmMniin 
uestra  emacerastis  sanguinem)  nomini  oiuM  miUirno  r.ortiw)critrrt«  \im 
quidem  in  Barbarica  bac  Gallia  tanquam  in  MjHsluni^t  tiw  iMgiiUiU; 
est  tamen  etiam  in  hoc  po  pulo  aliqui»,  qui  int^dltgat^'jtiiMHm  tmmuti 
nee  refrixerint  //  isti  quos  inco  carbonf^,  qiiandA  fMtm  jHiirni\  k  pi  I^K 
uobis  la  trocinij  ad  mees  emanabit.  Nf9C  fofdltt  iutrifMiimimum  *^i 
pertinacissimom  haereticum,  in  extnmia  nuffta  utsrimitmtm  tMiM' 
nium.  Ëece  enim  prodeunti  è  caucma,  hinc  int^fr  monfwMuttt  VfMu 
ciscanunL,  qui  ei  de  more  ohitrepebai:  inibinc  \nUif  fmmiiSmnt^  nA 
ipsum  osrium  oecurrebat  è  0orore  nep(m^  pVfmftiUtf  ntrntn  \\m\m^ 
A  indiuidaus  in  Ilollandia  Mfmper  \chfU/fm^  qofrm  k  hH^ft^A^ff 
scripserat.  Ad  enin  coniMrmiii^  m^  tnêluUnnii^  nt^.  umpUfXfêM  mi*, 
sed,  Fili  (inquit)  iKniJt  ilU  mtpn^rwi  horn^  qns$  mtWi  imitUufft  fn^^^ 
datum  esL,  ettrum  qu»e  Mi  in  WAhénAm  in  mn  ^^mt$f$x^t$f$i^  mUit 
ease  aemm.  ilwuBfphrffm  obi  inUtiUrxi  h^n^.  nffmim  4'tmuét  ti^ 
inimvuiLr  ot  di««T«mr  iaatt  Ahi^AttM  ^Amf^ïm^,  MmmMm  ^i/f/|^  //^# 
mor  tk)  qaant  ClrfMt^j'  mivn^nwM  <im^e  <W^  UctA^^m^mhtm :  /|iyiMi^>y^ 
non   jMcnL   dwirw:    iiwr«*«    4<*«?ffoii    «K-'itt^   ^/mt^^Amf^,^  f^tt^A  m^M  k, 

prwkc   «fi:»    1111%-ïUtfla    litSf^»'    f  ui-s   iiu»  ht^lv^f  i^t  .^  .'VtVA^.  ^<v  >Vi^.,  IWa 
mcKtt  snotiH :   «d!-.!!^  vmA  z»uib^.  "^Mt^^/kf^v^  .irïw^kwv'M^m'  ^«tfM»  iofff^ 
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priusquam  iactitet.  Quem,  si  ad  caeterorum  ignauiam  conferas,  ful- 
men  aliquod  dixeris.  Non  tam  fortitcr  in  Frisia  alij  rem  gesserunt, 
cum  cauda  uulpina  grauia  delictii  detergerent,  planeque  operam 
ludcrent,  adcó  ut  uix  potuerimus  magnitudinem  impensarum  cxcu- 
sare  apud  reginam.  Pe.  Displicuit  ergo  tantopere,  contra  famam 
illius  regionis,  tam  multos  ibi  inueniri  innocentesP  Ru.  Non  inno- 
centia  reos  absoluit,  sed  socordia  Inquisitorum,  quibus  magis  cordi 
fuit  de  bono  uino  soUicitos  esse,  qukm  in  haereticos  inquirere.  Yt 
ut  est,  nemo  unquam  tam  innocens  fuit,  quem  non  aequum  fuerit 
mulctari  sumptibus  li  tis.  In  Gelria  utcunque  tolerabile  fuit,  Con- 
sulem  primariae  eiuitatis  infamia  notari,  spectaculo  exponere,  nee- 
non  graui  pecunia  emungcre.  Quae  in  paganos  parochos  subinde 
petulanter  garrientes  in  diuorum  statuas,  arma,  ga  leas  &  equos 
Georgianos,  edita  sunt  exempla,  leuia  fucrunt,  ut  meruerat  illorum 
futilitas :  nempe  ut  in  gratiam  recepti,  si  quid  reposuissent  in  senec- 
tutem,  id  consumerent  Louanij  inter  baccalaureos  nostros:  quos 
tamen  legati  nostri  aequo  dissimulantius  tractauerunt,  ut  mihi  non 
minima  fuerit  suspicio  intercessisse  corruptelas,  &  munera.  Somnius 
populi,  qu&m  meam,  gratiam  saepe  maluit  inire:  nee  frustrata  est 
eum  praecipua  lenitatis  &  humanitatis  laus.  quem  &  //  mihi  prae-  p.  63. 
tulerunt,  dicentes  facundum  &  elegantem  haeretico  rum  oppugnato- 
rem,  eontrè  me  balbum  et  agreste  portentum.  alij  loco  eius  missi 
stupidiores  reperti  sunt,  quam  ut  po  tuerint  exequi  quod  suscepe- 
rant.  nonnulli  temeritate  facie  bant  irritos  &  odiosos  conatus  suos: 
qui  in  me  inciderunt,  nunquam  impunè  sunt  dimissi.  Etiam  gram- 
maticis  Archytae  crepitaoulo  loquacioribus,  uno  saepe  uerbo  silen- 
tium  imposuimus.  Erant  inter  eos  non  parui  nominis  quidam, 
praesertim  apud  uulgus,  cui  passim  in  ore  erat,  si  ad  disputationem 
ueniretur,  fore  ut  ueluti  lupus  prior  uidisset,  subitó  obmutescere- 
mus.  uerüm  liorum  alij  ante  explicata,  nedum  collata  signa,  tur-^ 
pissimè  fugerunt:  alios  inuita  recantatio  ne  etiam  ad  iusaniam 
redegimus,  si  modo  non  inerat  satis  insaniae  rabido  hominum 
generi.  Ge.  Atqui  illi  rabidi,  quos  tu  nunc  tam  despectim  nomi- 
nas,  iampridem  pro  uobis  in  pugnam  prodierunt:  nee  est  quisquam 
qui  isto  tempore  tam  fortiter  dimicarit,  qu&m  Embricensis  ille 
regulus.  etsi  non  aliter  post  uos  &  ipse  unico  congressu  consumptus 
iacuit,  qu&m  uiperae  primo  coitu  et  partu.  Credidit  miserrimus 
homo,  hanc  litem,  quae  tam  multos  detinuit  totis  quadraginta  annis, 
ex  fabulis  Aesopi  definiri  potuisse:  non  secus  atque  oirculatores 
extremum  praestigiarum  suarum  actum  missis  in  theatrum  simijs 
populo  ridiculum  &  iucundum  faciunt.  Pe.  Ilabet  ille  quodmeruit, 
pessimè  feriatus  homo:  qui  non  animaduertit,  diu  ab  ipsis  ducibus 
deserta   iacere   signa.   si  modo  uerum  mihi  dicunt,  quos  h^  trans- 
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liberalissimo,  ad  ornandam  hanc  Academiam  aliquot  annuis  millibus 
propenso  persuadere  oonati  sunt,  ne  posthac  cuiqiiam  ad  dignitates 
essct  aditus,  quem  non  titulo  commendasset  Louanium.  Et  imponere 
posse  uisi  sunt  Principi  sanctissimo,  existimanti  hoc  spectaturum 
ad  amplificationem  urbis:  &  profuturum  ad  conseruationem  turn 
disoiplinarum,  turn  linguarum:  nee  olfaeienti  ita  fore,  ut  quidquid 
esset  eru  ditorum  hominum,  per  omnia  tribunalia  teneretur  Ro 
mano  Pontifiei  deuinctum.  Pe.  Non  improbarim  tarnen,  temerarias 
&  oeiosas  peregrinationes  adoleseentum  coerceri:  quos  mallem  domi 
uigilantibus  &  ineorruptis  eensoribus  probari,  qu&m  ex  Italia  & 
Gallia  consumptis  pecunijs,  &  productis  annis  (ut  mihi  narrant) 
redire  cum  solenni  Elogio:  Accipiamus  pecuniam,  &  mittamus  asi- 
num  in  Germaniam.  Ge.  Rectè  dicis:  sed  istos  aliae  lachrymae 
oruciauerunt.  Yiderant  k  Bege  lectionem  decretorum  magno  stipendio 
commissam  homini  sine  titulis:  trepidabaturque,  ne,  nisi  ille  studio 
contemplatiuae  quietis  abstinuisset,  res  in  exemplum  abijsset,  tamque 
lauta  Magisteria  Nosteria  iaeuissent  contempta.  Nam  hoc  non  nego, 
potuisse  ijs  qui  studio  peregrinarum  linguarum,  aut  paupertate 
fuissent  aliquó  abducti,  eonsuli,  si  reuersi  obtulissent  se  Louanien- 
sibus  Censoribus,  manente  honore  quem  bene  nauatae  operae  exteri 
professores  contulisscnt,  aut  Maecenates  donassent.  Pe.  Absoluat 
ipse  tandem.  //  Ru.  Gestio :  sed  nequeo  meminisse  cuiusdam  ardui  p-  66, 
facinoris,  quod  sub  ipsum  extremum  diem  uelut  colophonem  omni- 
bus reliquis  factis  meis  adieceram.  Pe.  Statueras  ergo  in  Prytanoo 
conquiescere  P  Ru.  Minimè.  scriptum  enim  est,  Qui  certauerit 
usque  ad  finem,  hic  saluus  erit.  Ge.  Ita  uidetur.  Pe.  Non  memi- 
nisti  tam  recentiumP  ego  subijciam  aliquid.  lamdudum  recoUigo, 
cüm  titulos  enarrares  tuos,  non  fecisse  te  mentionem  sacerdotij. 
Ru.  Prodis  tandem  nimis  piscatoriam  ruditatem  tuam.  Pe.  Quid 
ni,  apud  nautam  Enehusanum.  quid  re  spondesP  Ru.  Sacerdotis 
nomen  uulgare  est,  &  multis  commune:  praeterea  doctoratus  in 
hypothesi  habet  sacerdotium.  Certè  nunc  demum  apparet  te  sacer- 
dotem  non  fuisse,  quod  &  ante  suspicatus  sum.  Pe.  Profectó  non 
qualem  tu  exigis.  Nobis  nunquam  uulgare  fuit  sacerdotium:  nee 
aiFectauit  quisquam,  quod  competebat  uni  sacerdoti  secundum  ordi- 
nem  Melchisedech,  qui  semel  satisfecit,  &  sacrificauit  semetipsum 
pro  nobis,  non  intra  templi  uelum,  &  sancta  sanctorum:  nee  expia- 
tionem  praestitit  unius  anni,  ut  Aaron :  sed  semel  inundauit  campos 
totius  peccati,  ut  pro  spinis  nascerentur  fragrantes  odores  patri 
coelesti.  Cuius  sacrificij  nos  nunquam  ausi  sumus  fieri  simij,  ne 
pro  Christo  idolum  proponeremus  gentibus,  quas  ab  idolorum  ser- 
uitute  satagebamus  eximere.  Demus  ueró,  esse  aliquid  in  Christia- 
norum    republica,    quod    peculiariter   institutum   sit  ad  placandum 
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ut    ipsi    concionaren   turP    Ru.   Nimis  memor  es  bone  piscator,  & 
bic    solum    uales  ingenio.  poterant  absolui  per  dispensationem :  nee 
abolebantur  boe  decreto  Pontificum  constitutiones,  quae  illos  absol- 
uunt,    quoties    non    sunt    idonei.    Quid   faceremus  in  tot  bominum 
calumnijsP   infarciendus    erat    fauoibus    aliquis  bolus.  Quod  ad  nos 
attinet,  plus  est  praeseribere  doeenda,  qu&m  doeere:  sicut  &  uobis 
Cbri    stus    dignior    fuit.     Pe.   Ha  ba  be,  bic  igitur  rem  aeu  tetigi 
stis,    ut    Magistri    Nostri    Cbristo   sint  aequales,  minorum  gentium 
missifieatores   babeantur  pro  apostolis.     Ru.  Quid  tu  ergo  clamasP 
ut   qui   nunquam  ad  doctoratum  peruenerunt,  proteruiant  docendoP 
nee  pendeant  ab  au  toritate  superiorumP     Pe.  Pendeant  k  Cbristo, 
pendeant:    unde    illi    pependerunt,   de  quibus  dictum  est:  Et  erant 
omnes    docibiles    k    Deo.     Ru.    Haec    uox   baereticorum   est:   binc 
urgent,  ut  etiam  populus  scripturas  tractet,  ut  impromoti  censuram 
dogmatum    sibi    uendicent.    quod    nos   olfacientes,   lectione   quidem 
non    omnium    Bibliorum    interdiximus,    ne   saeuire   in  ipsa  eloquia 
Dei  uidere  mur,  sed  reuera  tamen  omnia  omnibus  è  manibus  excu 
tere  cupiuimus.     Pe.  Non'  ne  scriptum  est:  Yerbo meo neque addes, 
neque  minues  P  &  patribusfamilias  praescriptum  est,  Docebis  ea  filios 
tuos,  &   filias  tuas,  &  seruos  tuos,  &  ancillas  tuas:  &  scribes  ea  in 
fimbrijs    uestimentorum   tuorum,   &  in  postibus  domus  tuaeP  Vides 
quantum    doctoratum  exigat  k  patrefamilias  P  Qukm  nolit  k  //  pau-  p*69. 
corum    tyrannide   praefocari,  quae  iubet  in  postibus  exponi  ad  lec- 
tionem  praeter  euntiumP  Haec  non  est  illa  (ut  uides)  intra  aliquot 
scbolarum    parietes    in    tenebris   dimicans   Tbeologia,   sed  illa  quae 
sapientiam    praestat    paruulis   (ut    dixi)  de  qua  scriptum  est:  State 
super  uias,  &  ui  dete  semitas  antiquas,  &  ambulate  in  eis.     Ru.  Non' 
ne    &    illud   legisti,  quod  est  apud  Esdram  P  Priora  quae  scripsisti,  Cap.  14. 
in    palam   pone,  legant   digni  &  indigni:  nouissimos  autem  Septua- 
ginta conseruabis,   ut   tradas  eos  sapientibus  de  populo  tuo.  In  bis 
enim  est  uena  intellectus,  &  sapientiae  fons,  &  scientiae  flumen.  & 
sic    feci,    inquit    propbeta.    Item:   Scribe   ergo  omnia  in  libro  isto,  Cap.  12. 
quae    uidisti,  &  pone  ea  in  loco  abscondito:  &  docebis  ea  sapientes 
de    populo    tuo,   quorum  corda  scis  capere  posse,  &  seruare  secreta 
baec.    Item :    Haec    in    palam    facies    uerba,    &   baec   abscondes. 
Pe.    Praeolarè   quidem    omnia,    ut  magistri   no   stri  ignorantia  sua 
incubent   scripturis,   sicut  putridis  ouis,  ut  lux  Euangelica  tenebris 
obruatur,   sicut  Atticorum  Eleusinia.  Itd  ne  interpretamini  propbe- 
tasP    Ru.    Ita    quidem:    qut   tuP     Pe.   Ego  scio  populum  nostrum 
Septuaginta  illis  annis  non  abstinuisse  k  contagio  Etbnicarum  cere- 
moniarum :  id  quod  satis  apparet  in  repudiatis  uxo  ribus  alieni  san- 
guinis.    Constat    praeterea,  in  dissipatione  populi  genealogias  fuiiMe 
confusas    &   neglectas,    legem   uenisse  in  ignorationem,  nee  coniter- 
1.  40 
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nasse  speraui,  ea  ad  portas  coeli  audiam?  Heu  me  miserum,  hoc 
maculat  totius  mihi  uitae  puritatem.  Sed  quis  hoc  furcifer  huc 
attulit?  &  quomodo  gestum  dixitP  Pe.  Die  tu,  ego  auscultabo, 
num  conueniat  inter  uos.  Ru.  Eramus  in  cymba  paucissimi  uecto- 
res,  cum  una  muliercula,  quae  mihi  (ut  sedebat)  adhuc  uirgo  uide- 
batur.  ea,  quum  aliquandiu  in  naui  (ut  fit)  reclino  capite  dormi- 
tasset,  subitó  experrecta:  Viri,  inquit,  accurrite,  porrigite  manus, 
submittite  humeros,  haec  hora  mihi  extrema  est.  accurrebant  alij, 
quibus  uidebatur  nouum  non  esse.  ego  me  condebam.  quum  quidam  : 
Aut,  inquit,  tu  quoque  uacca  exurge,  aut  ego  te  praecipitem  dabo. 
quid  faceremP  parui  metu.  muiier  porrigit  manum,  &  genu:  Hanc 
(inquit)  etiamsi  ego  relucter,  stringe,  illud  (genu  significans)  modo 
distine,  modo  molliter  succussando  remitte,  spero  breuem  hunc  fore 
paroxismum.  Ego  adhuc  nihil  intelligebam.  nam  socij,  cüm  illam 
respiciebant,  miserabantur :  cüm  me,  ridebant.  Nee  fallebat  eos 
ipsorum  expectatio,  qui  non  ignorabant,  fore  ut  &  ego  non  minus 
quèjn  foemina  constemarer.  Paululum  igitur  ita  facientibus,  ecce 
auditus  uagitus  est  (ut  sit  uerbo  uenia)  nescio  quo  loco.  Quid 
quaeris  amplius  P  iacuit  infans,  exceperunt  socij :  illa  (ut  erat  aeger- 
rima)  inuoluit  peplis,  donec  ad  proximas  uillas  exponeremur.  Dij 
talem  terris  auertite  pestem:  ego  inde  prodire  infantulos  putassemP 
Pe.  Vnde  tuP  non  legisti,  Vnde  flumina  exeunt,  illuc  reuertunturP 
Ru.  Mater  mea  mihi  persuaserat,  apud  nos  è  proximis  arundinetis 
dari  mulieribus.  Sed  esse  aliter  ego  magno  malo  meae  conscientiae 
postea  sensi,  qui  ab  co  die  nunquam  carui  nescio  quo  pruritu,  nee 
aequis  oculis  aspexi  famulas  meas.  Pe.  At  D.  Albertus  Magnus 
dicitur  hoc  aliquando  ex  professo  //  fecisse.  Ru.  Quid  non  audent  p.  75. 
monachi  P  qui  etiam  in  uir  gine  matre  peccatum  originale  inuenerunt. 
Pe.  Quot  admouistis  manus  operiP  Ru.  Tres.  Pe.  Numero  profe 
ct6  boni  ominis.  sic  tres  magi  salutarunt  Mariam  puerpe  ram. 
Ru.  Hostibus  meis  istud  omen  posthac.  ego  solus  emunctus  sum 
omni  pecunia:  nee  potui  redimere,  ubi  nauim  appulissemus  uillae, 
quin  fierem  compater  homi  nis  quem  nunquam  uidi.  Pertrahebant 
me  in  diuersorium  palustres  mulierculae  bibacissimae,  uocatus  sacri- 
ficus  aequè  sobrius.  nam  ad  sociorum  nomen  intremisco:  quos  nau- 
tas  fuisse  puto,  &  fortasse  machinatores  totius  spectaculi.  adeó 
noscitabant  mulierculam,  cauponam,  sacrificum,  &  reliquum  uulgus. 
Nam  omnes  certatim  pascebantur  tanti  compatris  largitate,  suffun- 
dentibus  fri  gidam  ubique  illis  obstetricandi  coUegis,  ut  eos  dg 
perdant.  nunquam  nudior,  nee  sordidior  redij  domum.  Quaere  aliud : 
nam  taedet  ista  narrare.  Pe.  Hoc  illud  est,  ut  audio,  arduum 
facinus,  quod  (ut  dicebas)  reliquis  omnibus  adie  cisti  loco  colophonis. 
Ru.    Rectè    mones,    ut    hactenus   so  les,  nihil  minus,  nunc  demum 
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quam  permissus  sit  domi  ualedicere  suis.  Cecidit  corona  capitis 
nostri.  Gen.  Absoluc:  uae  nobis,  quia  peccauimus.  Ru.  Itamitius 
agitur  cum  homine  prophano  &  mercatore,  què.m  cum  liccntiato 
Sacrosanctae  Theologiae,  Inqui^itore  haereticae  prauitatis  uigilan- 
tissi  mo,  Pastore  tanti  populi.  {Ge,  Latrone  tam  sancti  oui  lis.) 
Ru.  Cum  uiro  inquam  tantae  sanctimoniae :  quem  Edamo  ciuitato 
euocatum,  arcem  in  arce  HoUandiae  coUocaueramus,  exploratorem 
omnium  quae  agerentur.  nam  magistratum  habebat  utcunque  addic- 
tum  sibi.  Ge.  Mire  sanctum  uirum,  qui  Edami  in  patria  sua 
docens  populum,  per  te  consilium  dedit  Caesari,  ut  haeretici  pro- 
missa  securitate,  in  duas  maritimas  Hollandiae  ciuitates  admissi, 
una  nocte  inopinantes  exurerentur.  mox  Amsterdami  augustiorem 
consecutus  cathedram,  hanc  exorsus  est  non  eorum  quos  sibi  desti- 
nauerat,  sed  suae  uitae  telam :  quam  illi  non  Atropos  aliqua  incidet, 
sed  camificis  gladius,  quem  ipse  acuebat  non  modo  ciuibus  quibusque 
optimis,  sed  &  mercatoribus,  quotquot  illuc  ex  Hispania,  Anglia, 
Germania,  Polonia,  Russia  &  liuonia,  ad  negotiationes  conuenire 
soliti  sunt.  Pe.  Sic  erat  futurus  unus  pastor,  &  unum  ouile. 
Ge.  ld  ipse  di  ceret,  si  intelligeret.  Et  quidem  uulturibus  &  coruis, 
non  Christo,  cuius  negotium  non  agitur.  Ru.  At  at  at.  Pe.  Quid 
collidis  dentes.  Ru.  Scio  ubi  me  calceus  urat:  nee  possum  conco- 
quere,  quod  nunquam  potuit  episcopo  Traiectensi  persuaderi,  ut  pro 
suo  iuro  illum  in  com  petenti  foro,  &  iudici  eximeret.  Saltem  fri- 
gide misit  duos  ecclesiastici  ordinis  nescio  quales  homines,  qui  au 
dituro  nefariam  capitis  postulationem  assisterent,  ne  qua  uis  fieret 
(si  dijs  placet)  homini,  quem  sciebat  tam  iniquo  loco  conflicturum. 
Ita  de  ducentis  triginta  capitalis  causae  criminibus  accusatus,  cüm 
non  haberet  quod  ex  tempore  responderet  exercitatissimis  quaesito- 
ribus  miser  homo,  in  carcerem  multo  foediorem  deductus  //  est,  p.  78. 
habcndus  non  ut  tam  uenerandum  uirum  decet,  sed  ut  qui  de 
furto  aut  latrocinio  accusetur.  Ge.  Ad  talionem  poscitur:  luet, 
quod  luissent  tot  Anabaptistae,  quorum  se  accusatorem  scripto 
exhibuerat:  ita  in  curia  obtrudens  literas  suas,  ac  si  lectis  nuUae 
superfuturae  fuissent  reliquiae:  quemadmodum  si  senatores  pueri 
fuissent,  qui  exesis  nucleis  non  fuissent  soUiciti  de  putaminibus. 
At  haec  putamina  miserum  accusatorem  perdiderunt.  Ru.  Garrias 
tu  quicquid  uelis,  nihil  ad  me :  ego  horresco  referens,  nee  lachrymis 
abstineo.  nemo  ab  illo  irridendo  abstinuit,  applausum  est  ab  omni- 
bus tanto  tanti  uiri  periculo,  recusarunt  aduocati  pro  eo  suscipere 
causam.  Pet.  Pessimum  profectó  cadauer,  quód  aspemantur  uul- 
tures.  RiMrd.  Patrones  illos  Traiectenses  puduit  uel  hiscere  semel. 
Pet.  Hic  Eboracensem  oportuisset  fieri  supplicem:  impetrasset  for- 
tasse  aliquid  k  iudicibus,  qui  nihil  non  obtinuit  ab  Angelo.     Gen.  Non 
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pertinacia,  non  k  flcxibili  innocentia :  cuius  maiestate  uos  egrcgiè  // 
estis    abusi,    sanguinarij    hypocritae.    sed    pulchrè    pensarunt    uobis  p.  80. 
Icgem   uestram  Aduocati.  Cogitarunt  enim  &    ipsi,  proditorcm  iieri, 
quisquis   proditorem    defenderet:  &  calumniatorem,  quisquis  caliim- 
niatorem :    &    falsarium,    quisquis    falsarium :    &    homicidam  atquo 
latronem,  quisquis  tales.  uides  qukm  acute  cauerint  sibi.  Sed  uobis 
ludus  est,  principum  auribus  ofFundere  mendacia,  innocentibus  crearo 
calumnias,  bonos  gubernatores  ciuitatum  obijcere  supplicijs:  &,  quo 
id  fieret  probabilius,  pauperes  mulicrculas  pecunia  promissisque  cor- 
rumpere,  ut  simulato  morbo  &  iurata  sacrosancta  Eucharistia  (quao 
facta  attestatione   statim  porrigebatur)  dicerent  sibi  constare,  prao- 
torem    &  primarios  ciuitatis  esse  Anabaptistas.  Scilicet  iamiam  ex- 
piraturis  habenda  fides  erat,  ut  cygnaeae  cantioni  nihil  subestmen- 
dacij.    Hie   est    usus  Eucharistiae,  cüm  uolunt  Inquisitores :  in  hoc 
mortuus    est    Christus,    quoties  commoda  sua  propugnant  columnae 
Ecclesiae:   ut  unius  nebulonis  stomacho  satisfiat,  Anabaptistae  sunt 
&   Sacramentarij,    innocentissimi    quique:    quia    non   damnant,  non 
deferunt,    non    maledicunt,    non    obtrectant,  non  excitant  turbas  in 
urbe  quae  ex  totius  orbis  nationibus  conflatur.  Quis  talia  fando,  ne 
dicam    faciendo,   non  putet  coelum  pluiturum  sulphu  re  &  pice,  ut 
olim,  cüm  non  tantum  peccassent  Sodoma  &  Oomorrha  ?    Ru.  Tace 
blatero,  aut  die  ut  audiam :  quid  me  interrumpis  P  Quanquam  conij- 
cio    quid  tam  submissa  uoce  ab  initio  usque  intermunnuraueris :  & 
nunc    demum    uideo    quid    facturus  me    sis   secutus.  Demus  inesse 
aliquid  erroris  (quod  fateri  pröh  dolor  cogimur :  quando  probationes 
desunt,    &   Sex    contra   nostram   expectationem  aduersarios  nostros 
tanquam    insontes    in    causa   praetenjt:   quos  oportuisset  nobis  non 
proditis,    statim    in    uincula    coniectos  k  camiiice  interrogari)  quod 
tandem    tam  atrox  peccatum  est,  ut  ob  id  causam  dicat  tam  igno- 
miniose    uir    sanctissimus,  &  ad  hoc  facinus  bono  zelo  inflamma  // 
tus?  Christus  passus  est  se  interfici,  ut  constitucret  hanc  religionem :  p.  81. 
an  absurdum  est,  aliquot  prophana  capita  hostiarum  loco  consecrata, 
huic    sacrificio    deuouere,  ut  defendatur  tam  auitum  institutum  ad- 
uersus   haereticos?    Nam    qui    infligunt  mortc^m,  semper  zelo  excu- 
santur  k  peccato:  qui  ueró  subeunt  poonam,  si  sunt  immeriti,  ipsa 
patientia    cuiusuis    boni    opens    pondus    obtinet,    ut  cx)mmendentur 
Deo:    sin  meruerunt,  &  hoc  ipsum  sunt  quod  siispicio  esse  praesu- 
mit,  quis  uituperet  è  medio  toUi  tam  nocontes,  &  modicum  fcrmen- 
tum    perdi    ut    conseruetur    tota    massa?     (hn.    Verè   massa,  quae 
abhinc  multis  seculis  ad  nihil  utilis  fuit,  nisi  ut  uos  ox  ea  ad  con- 
tumeliam    omnium    bonanim    renim    «atiiri  ossntis,  qua  uos  inebria 
remini,  pinguesceretis,  &  lasciuirotis.  Hdlicot  ad  hoc  mundus  croatus 
est,    ut    uobis    praestet   ocium,  non  opifici  gloriam:  ad  hoc  prodita 
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